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POMEN  IN  NALOGE POMEN  IN  NALOGE 
VETERINARSTVAVETERINARSTVA



PomenPomen in in nalogenaloge veterinarstvaveterinarstva

politipolitiččnana in in ekonomskaekonomska ureditevureditev
nanaččinin proizvodnjeproizvodnje in in gospodarskagospodarska
gibanjagibanja
razvojrazvoj veterinarskihveterinarskih znanostiznanosti

DRUŽBA

DRŽAVA

PRAVO



Veterinarska Veterinarska medicinamedicina
ččlolovvekek

žživalival prostorprostor

KrogKrog interdisciplinarnihinterdisciplinarnih dejavnostidejavnosti::

•• veterinarstvoveterinarstvo, , kmetijstvokmetijstvo, , žživinorejaivinoreja, , 
žživilstvoivilstvo, , gozdarstvogozdarstvo, , zdravstvozdravstvo, , farmacijafarmacija, , 
okoljeokolje, , ekonomijaekonomija, , pravopravo



AktivnostiAktivnosti veterinarstvaveterinarstva
EKONOMIKA:EKONOMIKA:
•• kontrolakontrola boleznibolezni, , karantenakarantena, , žživalskaivalska

proizvodnjaproizvodnja, , farmacevtskafarmacevtska industrijaindustrija in in prometpromet
z z žživalmiivalmi, , proizvodiproizvodi in in odpadkiodpadki

DRUDRUŽŽBENO BENO ŽŽIVLJENJE:IVLJENJE:
•• neganega ljubiteljskihljubiteljskih vrstvrst žživaliivali, , dobrodobro popoččutjeutje in in 

zazaššččitaita žživaliivali, , higienahigiena okoljaokolja, , profesionalniprofesionalni
odnosiodnosi, , izobraizobražževanjeevanje, , raziskovanjeraziskovanje in in 
izpopolnjevanjeizpopolnjevanje

JAVNO ZDRAVSTVO: JAVNO ZDRAVSTVO: 
•• vkljuvključčnono z z zoonozamizoonozami, , nadzoromnadzorom in in zazaššččitoito

hranehrane žživalskegaivalskega izvoraizvora



NalogeNaloge in in odgovornostiodgovornosti veterinarskeveterinarske sluslužžbebe

NalogeNaloge in in odgovornostiodgovornosti veterinarskeveterinarske sluslužžbebe
se se razlikujejorazlikujejo med med posameznimiposameznimi drdržžavamiavami, , 
vendarvendar v v nacionalnihnacionalnih programihprogramih veterinarskaveterinarska
strokastroka vednovedno vkljuvključčujeuje pet pet glavnihglavnih podropodroččijij::

•• drdržžavnoavno veterinarskoveterinarsko administracijoadministracijo zaza kontrolokontrolo
boleznibolezni, , žživalskoivalsko proizvodnjoproizvodnjo, , javnojavno

•• zdravstvozdravstvo, , karantenokaranteno in in zazaššččitoito okoljaokolja
•• klinikliniččnono zdravstvenozdravstveno negonego
•• proizvodnjaproizvodnja farmacevtskihfarmacevtskih in in biolobiološškhkh preparatovpreparatov
•• iizobrazobražževanjeevanje in in raziskovanjeraziskovanje



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti

1.1. KontrolaKontrola boleznibolezni: : kontrolakontrola in in programiprogrami
prepreprepreččevanjaevanja pojavepojave, , zatiranjazatiranja in in izkoreninjanjaizkoreninjanja
boleznibolezni v v skladuskladu s s politikopolitiko drdržžaveave, , diagnostikadiagnostika
žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznibolezni..

2.2. EpidemiologijaEpidemiologija: : informacijskiinformacijski sistemisistemi, , zbiranjezbiranje
podatkovpodatkov in in analizeanalize, , epidemioloepidemiološškeke in in ekonomskeekonomske
šštudijetudije, , identifikacijskiidentifikacijski sistemisistemi zaza žživaliivali..

3.3. KarantenaKarantena: : uvozniuvozni postopkipostopki, , mednarodnimednarodni
dogovoridogovori, , karantenskikarantenski postopkipostopki..

44.. EkonomikaEkonomika: cost: cost--benefit benefit šštudijetudije zaza programeprograme
zdravjazdravja in in proizvodnostiproizvodnosti, , modeliranjemodeliranje sistemovsistemov..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti

5.5. IzvozIzvoz žživaliivali, , proizvodovproizvodov, , surovinsurovin in in odpadkovodpadkov
žživaliivali: : testiranjetestiranje in in certifikati,nadzorcertifikati,nadzor v v prometuprometu, , 
karantenekarantene,  ,  diagnostikadiagnostika..

6.6. ŽŽivalskaivalska proizvodnjaproizvodnja: : rejareja, , genetikagenetika, , 
prehranaprehrana, , upravljanjeupravljanje, , intenzivniintenzivni in in ekstenzivniekstenzivni
sistemisistemi, , nomadskanomadska papaššaa in in kontrolakontrola papaššee..

7.7. ReprodukcijaReprodukcija: : umetnoumetno osemenjevanjeosemenjevanje in in 
embriotransferembriotransfer, , nadzornadzor in in dovoljenjadovoljenja..

8.8. TrgovinaTrgovina z z žživalmiivalmi: : nadzornadzor nakupanakupa, , prodajeprodaje, , 
transportatransporta, , kategorizacijakategorizacija žživaliivali in in proizvodovproizvodov..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti

9.9. MednarodnoMednarodno sodelovanjesodelovanje: : poroporoččilaila o o 
epizootioloepizootiološškiki situacijisituaciji, , pripravapriprava programovprogramov kontrolekontrole
boleznibolezni, , bankabanka vakcinvakcin, , programiprogrami tehnitehniččnene pomopomoččii..

10.10. AkvakulturaAkvakultura: : gojitevgojitev rib, rib, higienahigiena okoljaokolja, , 
kontrolakontrola boleznibolezni..

11.11. DivjeDivje žživaliivali, , divjaddivjad, , zookulturezookulture: : ooččuvanjeuvanje, , 
programiprogrami rejereje, , selekcija,kontrolaselekcija,kontrola boleznibolezni..

12.12. ŽŽivalskiivalski vrtovivrtovi: : ooččuvanjeuvanje avtohtonihavtohtonih vrstvrst in in 
genetskihgenetskih resursovresursov, , upravljanjeupravljanje, , kontrolakontrola boleznibolezni, , 
diagnostikadiagnostika, , zdravljenjezdravljenje..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti
13.13. LaboratorijskeLaboratorijske žživaliivali: : rejareja in in upravljanjeupravljanje, , 

dobrodobro popoččutjeutje, , izvajanjeizvajanje poizkusovpoizkusov, , kontrolakontrola
boleznibolezni..

14.14. DobroDobro popoččutjeutje žživaliivali: : vedenjevedenje žživaliivali, , stresstres, , 
pravilapravila upravljanjaupravljanja in in transportatransporta z z žživalmiivalmi..

15.15. ZoonozeZoonoze: : diagnostikadiagnostika in in kontrolakontrola..

16.16. NadzorNadzor žživilivil žživalskegaivalskega izvoraizvora: : ininššpekcijapekcija in in 
sistemisistemi nadzoranadzora, , dovoljenjadovoljenja, humane , humane metodemetode
klanjaklanja žživaliivali..

17.17. TehnologijaTehnologija žživilivil: : proizvodnjaproizvodnja in in metodemetode
izdelaveizdelave in in predelavepredelave, , dovoljenjadovoljenja..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti
18.18. HigienaHigiena žživilivil: : zdravstvenazdravstvena neoporeneoporeččnostnost, , 

metodemetode in in sistemisistemi kontrolekontrole..

19.19. Veterinarska Veterinarska zdravilazdravila: : farmacevtskifarmacevtski, , biolobiološškiki
preparatipreparati, , diagnostidiagnostiččnini reagentireagenti in in vakcinevakcine, , sistemisistemi
shranjevanjashranjevanja in in distribucijedistribucije, , testiranjetestiranje in in razvojrazvoj..

20.20. VarstvoVarstvo okoljaokolja in in potropotroššnikovnikov: : nadzornadzor vodvod, , 
odplakeodplake in in stranskistranski proizvodiproizvodi iziz žživilskeivilske in in 
predelovalnepredelovalne industrijeindustrije, , metodemetode uporabeuporabe
pesticidovpesticidov, , šštudijetudije o o reziduihreziduih, , dovoljenjadovoljenja..

21.21. LaboratorijiLaboratoriji: : diagnostikadiagnostika žživalskihivalskih kukužžnihnih in in 
drugihdrugih boleznibolezni, , patologijapatologija, , imunologijaimunologija, , 
biokemibiokemiččnene in in toksikolotoksikološškeke šštudijetudije..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti

22.22. PrehranaPrehrana: : prehranskeprehranske šštudijetudije, , sistemisistemi papaššee, , 
standardistandardi in in dovoljenjadovoljenja, , prehranskeprehranske deficiencedeficience, , 
kontrolakontrola zdravstvenezdravstvene neoporeneoporeččnostinosti krmilkrmil..

23.23. ParazitologijaParazitologija: : diagnostidiagnostiččnene metodemetode, , 
tretiranjetretiranje, , lokalnilokalni in in regijskiregijski kontrolnikontrolni programiprogrami..

24.24. PublicisitikaPublicisitika: : uuččnana in in znanstvenaznanstvena literaturaliteratura zaza
potrebepotrebe veterinarstvaveterinarstva in in lastnikovlastnikov žživaliivali ..

25.25. IzobraIzobražževanjeevanje: : dodiplomskidodiplomski, , podiplomskipodiplomski
šštudijtudij, , izobraizobražževanjeevanje imetnikovimetnikov žživaliivali..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti
26.26. KliniKliniččnana zdravstvenazdravstvena neganega: : ljubiteljskeljubiteljske vrstevrste

žživaliivali, , ekonomskeekonomske kategorijekategorije žživaliivali ((domadomaččee žživaliivali
in in zookulturezookulture), ), perutninaperutnina, , ptiptičči,vodnii,vodni sesalcisesalci, , 
riberibe, , divjaddivjad, , divjedivje žživaliivali..

27.27. VeterinarskeVeterinarske strokovnestrokovne organizacijeorganizacije: : 
zdruzdružženjaenja, , zbornicezbornice, , registracijaregistracija, , licencalicenca, , 
obnavljanjeobnavljanje znanjaznanja, , upravljanjeupravljanje, marketing, , marketing, 
strategijastrategija razvojarazvoja stroke, stroke, interdisciplinarnostinterdisciplinarnost..

28.28. ŽŽivinorejskeivinorejske strokovnestrokovne organizacijeorganizacije: : 
sodelovanjesodelovanje, , žživalskaivalska proizvodnjaproizvodnja, , programiprogrami
kontrolekontrole boleznibolezni, , dobrodobro popoččutjeutje žživaliivali, , selekcijaselekcija, , 
uvajanjeuvajanje novihnovih pasmepasme, , genetskigenetski resursiresursi, , 
biokulturebiokulture..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti

29.29. ZakonodajaZakonodaja: : pripravapriprava novihnovih predpisovpredpisov, , šštudijtudij
zakonodajezakonodaje drugihdrugih drugihdrugih drdržžavav, , mednarodnemednarodne
konvencijekonvencije..

3o.3o. AdministracijaAdministracija: : finance,finance, sistemisistemi evaluacijeevaluacije
programovprogramov, , pripravapriprava in in uporabauporaba bazbaz podatkovpodatkov, , 
kadrovskikadrovski razvojrazvoj , , sistemisistemi organiziranjaorganiziranja stroke.stroke.

31.31. RaziskaveRaziskave in in razvojrazvoj: : v v vsehvseh nanašštetihtetih
dejavnostihdejavnostih..



VeterinarskeVeterinarske dejavnostidejavnosti
VseVse dejavnostidejavnosti zahtevajozahtevajo sodelovanjesodelovanje
veterinarskeveterinarske strokestroke
PrioritetaPrioriteta::
•• oblikujeoblikuje vladavlada ob ob sodelovanjusodelovanju

gospodarstvagospodarstva, , javnihjavnih sluslužžbb in in 
veterinarstvaveterinarstva

ObsegObseg odvisenodvisen odod::
•• proizvodnjeproizvodnje v v kmetijstvukmetijstvu in in žživinorejiivinoreji
•• gospodarskihgospodarskih momožžnostinosti v v drdržžaviavi
•• ekonomskegaekonomskega stanjastanja v v drudružžbibi



ŽŽIVALSKA PROIZVODNJAIVALSKA PROIZVODNJA
ŽŽivalskaivalska proizvodnjaproizvodnja v v svetusvetu -- 59%  59%  
zazaččetnihetnih kalorijkalorij

enaena žživalskaivalska kalorijakalorija vrednavredna sedemsedem rastlinskihrastlinskih
kalorijkalorij
zazaččetnaetna kalorijakalorija: : energetskaenergetska vrednostvrednost nana zazaččetkuetku
proizvodnjeproizvodnje
konkonččnana kalorijakalorija: : energetskaenergetska vrednostvrednost v v ččasuasu
konzumacijekonzumacije

•• razmerjerazmerje v v razvitihrazvitih drdržžavahavah:  76%  :  76%  zazaččetnihetnih
kalorijkalorij

•• v v dedežželahelah v v razvojurazvoju:  41%  :  41%  zazaččetnihetnih
kalorijkalorij



ŽŽIVALSKA PROIZVODNJAIVALSKA PROIZVODNJA
RazviteRazvite drdržžaveave (26% (26% prebivalstvaprebivalstva))
•• proizvajaproizvaja polovicopolovico rastlinskerastlinske proizvodnjeproizvodnje in 75in 75 % % 

žživalskeivalske proizvodnjeproizvodnje; ; mesomeso in in mlekomleko zagotavljatazagotavljata
8080 % % žživalskihivalskih kalorijkalorij

ProizvodnjaProizvodnja svinjskegasvinjskega mesa: mesa: 
50 %  mesa50 %  mesa

ProizvodnjaProizvodnja govejegagovejega mesa:  mesa:  
37%  mesa37%  mesa

ŽŽivalskeivalske kalorijekalorije: : 
•• 17%  17%  odod povprepovpreččnihnih 2.555 2.555 konkonččnihnih

kalorijkalorij popo prebivalcuprebivalcu



ŽŽIVALSKA PROIZVODNJAIVALSKA PROIZVODNJA

TabeleTabele
http://faostat.fao.org/site/340/DesktopDefault.aspx?PageID=340http://faostat.fao.org/site/340/DesktopDefault.aspx?PageID=340



NADALJNA VLOGA NADALJNA VLOGA 
VETERINARSKE MEDICINEVETERINARSKE MEDICINE

VpliviVplivi::
•• hiperprodukcijahiperprodukcija v v industrializiranihindustrializiranih drdržžavahavah
•• nezadostnanezadostna prehranaprehrana ljudiljudi v v veveččjemjem deludelu svetasveta
•• zmanjzmanjššanjeanje obdelovalnihobdelovalnih povrpovrššinin
•• zmanjzmanjššanjeanje šštevilatevila kmetijskihkmetijskih proizvajalcevproizvajalcev

CiljiCilji::
•• proizvajatiproizvajati cenejeceneje
•• proizvajatiproizvajati novenove proizvodeproizvode
•• razvojrazvoj novihnovih sistemovsistemov proizvodnjeproizvodnje

•• proizvajatiproizvajati vevečč



NADALJNA VLOGA NADALJNA VLOGA 
VETERINARSKE MEDICINEVETERINARSKE MEDICINE

ProizvajatiProizvajati cenejeceneje::
•• zmanjzmanjššanjeanje izgubizgub zaradizaradi boleznibolezni
•• produktivnostproduktivnost

ProizvajatiProizvajati novenove proizvodeproizvode::
•• ššteviltevilččnostnost mestnemestne populacijepopulacije
•• zmanjzmanjššanoano šštevilotevilo fizifiziččnihnih delavcevdelavcev
•• spremembasprememba pripri zaposlitvizaposlitvi v v drudružžiniini
•• staroststarost populacijepopulacije
•• zmanjzmanjššanaana delovnadelovna dobadoba zaza upokojitevupokojitev
•• dietnadietna prehranaprehrana
•• cenacena proizvodovproizvodov



NADALJNA VLOGA NADALJNA VLOGA 
VETERINARSKE MEDICINEVETERINARSKE MEDICINE

RazvojRazvoj novihnovih sistemovsistemov pproizvodnjeroizvodnje::
•• marginalnamarginalna proizvodnjaproizvodnja
•• ekstenzivniekstenzivni sistemisistemi
•• novinovi standardistandardi zaza žživaliivali ((pravicepravice žživaliivali))
•• alternativnealternativne rejereje

ProizvajatiProizvajati vevečč::
•• selekcijaselekcija
•• zdravjezdravje
•• konverzijakonverzija
•• tehnologijatehnologija rejereje

•• tehnologijatehnologija hranehrane

•• epidemiologijaepidemiologija



ZDRAVSTVENO VARSTVO IN ZDRAVSTVENO VARSTVO IN 
NOVE TEHNOLOGIJENOVE TEHNOLOGIJE

ZdravstvenoZdravstveno varstvovarstvo žživaliivali jeje zbirzbir tehnolotehnološškihkih
in/in/aliali medicinskihmedicinskih postopkovpostopkov..

ekonomskaekonomska dejavnostdejavnost..
jeje proizvodnjaproizvodnja ""zdravjazdravja""
kombinacijakombinacija proizvodnihproizvodnih dejavnikovdejavnikov, , deladela in in 
kapitalakapitala

CiljiCilji::
•• ččimim veveččjiji ččistiisti dohodekdohodek

•• zahtevazahteva popo ekonomiekonomiččnemnem varstvuvarstvu zdravjazdravja žživaliivali
•• spremembespremembe presojanjapresojanja pomenapomena boleznibolezni



ZDRAVSTVENO VARSTVO IN ZDRAVSTVENO VARSTVO IN 
NOVE TEHNOLOGIJENOVE TEHNOLOGIJE

SistemiSistemi zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva::
•• ekstenzivnaekstenzivna in in intenzivnaintenzivna proizvodnjaproizvodnja
•• razviterazvite in in nerazvitenerazvite drdržžaveave
•• pomanjkanjepomanjkanje proizvodovproizvodov žživalskegaivalskega izvoraizvora
•• presepresežžkiki proizvodovproizvodov žživalskegaivalskega izvoraizvora
•• zahtevezahteve popo zdravizdravi hranihrani
•• povepoveččevanjeevanje šštevilatevila prebivalstvaprebivalstva
•• novenove tehnologijetehnologije v v proizvodnjiproizvodnji
•• novenove tehnologijetehnologije zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva žživaliivali
•• novenove oblikeoblike organiziranostiorganiziranosti veterinarskeveterinarske strokestroke
•• razvojrazvoj selekcijeselekcije



ZDRAVSTVENO VARSTVO IN ZDRAVSTVENO VARSTVO IN 
NOVE TEHNOLOGIJENOVE TEHNOLOGIJE

•• povepoveččevanjeevanje genetskegagenetskega neravnoteneravnotežžjaja
•• pojavljanjepojavljanje pogojnopogojno patogenihpatogenih boleznibolezni
•• povepoveččanan prirastprirast
•• umetnaumetna selekcijaselekcija
•• kvalitetakvaliteta žživljenjskihivljenjskih razmerrazmer

prehranaprehrana, , mikroklimamikroklima, , okoljeokolje, , zdravstvenozdravstveno
varstvovarstvo



•• direktnedirektne šškodekode: : 
poginipogini

•• indirektneindirektne šškodekode::
motnjemotnje v v reprodukcijireprodukciji, , zmanjzmanjššanan prirastprirast, , 
zmanjzmanjššanaana odpornostodpornost, , obobččutljivostutljivost nana
stresstres, , manjmanjššaa proizvodnjaproizvodnja mlekamleka, , povepoveččaniani
strostrošškiki zdravljenjazdravljenja



NANAČČINI  REINI  REŠŠITEV MOTENJ V PROIZVODNJIITEV MOTENJ V PROIZVODNJI

ZmanjZmanjšševanje evanje 
pogojev za razvojpogojev za razvoj

IzloIzloččitev nosilcaitev nosilcaNapake v Napake v 
telesnem razvojutelesnem razvoju

REREŠŠITVEITVEVZROKIVZROKI

Zagotovitev:Zagotovitev:
sanitacijesanitacije
sakcinacijesakcinacije
eradikacijeeradikacije
medikacijemedikacije

PovePoveččanje anje 
odpornostiodpornosti

Infekcijske in Infekcijske in 
zajedavske zajedavske 
boleznibolezni

ZmanjZmanjšševanje evanje 
vzrovzroččnih dejavnikovnih dejavnikov

PovePoveččanje anje 
odpornostiodpornosti

StresStres

PreprePrepreččevanje evanje 
pojava boleznipojava bolezni

PovePoveččanje anje 
odpornostiodpornosti

PrehranaPrehrana
negenetskenegenetskegenetskegenetske



ZDRAVSTVENO VARSTVO IN NOVE ZDRAVSTVENO VARSTVO IN NOVE 
TEHNOLOGIJETEHNOLOGIJE

FaktorjiFaktorji produktivnostiproduktivnosti::
•• biolobiološškeke sposobnostisposobnosti žživaliivali

v v rejireji ::
•• selekcijaselekcija

•• nanaččinin in in kvalitetakvaliteta upravljanjaupravljanja
v v rejireji::

•• managementmanagement

•• drudružžbenobeno--politipolitiččnono stanjestanje
odnosodnos uradneuradne politikepolitike do do nekeneke strokestroke

•• sistemsistem organizacijeorganizacije zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva
zdravjezdravje žživaliivali

((HindsonHindson, 1988), 1988)



RAZVOJ  VETERINARSTVA V RAZVOJ  VETERINARSTVA V 
SLOVENIJI SLOVENIJI 



UVODUVOD
razvojrazvoj ugotovitveugotovitve
žživinorejeivinoreje humane medicinehumane medicine

razvojrazvoj veterinarstvaveterinarstva

grgršškoko veterinarstvoveterinarstvo ((HipokratHipokrat); ); arabskoarabsko veterinarstvoveterinarstvo ((AvicenAvicen))

osnovneosnovne nalogenaloge veterinarstvaveterinarstva
zdravstvenazdravstvena zazaššččitaita žživaliivali

prepreprepreččevanjeevanje zoonozzoonoz



ŽŽivalival kotkot ekonomskaekonomska kategorijakategorija

ŽŽIVAL  IVAL  == ŽŽIVA STVAR IVA STVAR (Res (Res animataanimata))

ekonomskeekonomske kategorijekategorije žživaliivali /  /  ljubiteljskeljubiteljske kategorijekategorije žživaliivali

proizvodnjaproizvodnja hranehrane ččustvenaustvena navezanostnavezanost

UVODUVOD



UVODUVOD
RazvojRazvoj industrijeindustrije

•• porastporast prebivalstvaprebivalstva v v mestihmestih
•• porastporast povprapovprašševanjaevanja popo hranihrani žživalskegaivalskega izvoraizvora
•• surovinasurovina zaza predelavopredelavo v v mesnimesni, , tekstilnitekstilni in in kokožžnini

industrijiindustriji
•• pospepospeššenen razvojrazvoj žživinorejeivinoreje
•• velikevelike žživaliivali -- delovnadelovna silasila
•• povepoveččanaana migracijamigracija žživaliivali
•• memeššanjeanje žživaliivali

epizootijeepizootije, , mnomnožžiiččnini poginipogini

ogroogrožženostenost gospodarstvagospodarstva

zoonozezoonoze, , obolenjaobolenja ljudiljudi



UVODUVOD
UstanovitevUstanovitev prvihprvih veterinarskihveterinarskih ššolol
LETO USTANOVITVE KRAJ 

1763  LYON 
1777  DUNAJ (J.G.Wolstein) 

(do leta 1913 diplomiralo 48 Slovencev)
1782  LJUBLJANA 

Mediko - kirurški zavod 
1795  LJUBLJANA 

Veterinarska stolica 
1848  LJUBLJANA 

Kovaška in živinozdravniška šola 
(Dr. Janez Bleiweis, Dr. Simon Strupi) 

 
1919  ZAGREB 
1956  LJUBLJANA 

 



UVODUVOD
17. 17. stoletjestoletje
•• ččasas napredkanapredka ((gospodarstvogospodarstvo, , kupkupččevanjeevanje z z žživinoivino))
•• imunoprofilaksaimunoprofilaksa nini imelaimela pomenapomena
•• prviprvi ukrepiukrepi prepreprepreččevanjaevanja šširjenjairjenja

omejevanjeomejevanje gibanjagibanja

18. in 19. 18. in 19. stoletjestoletje
•• patentepatente in in odlokeodloke zaza prepreprepreččevanjeevanje posameznihposameznih

epizootijepizootij
•• sprejemanjesprejemanje drdržžavnihavnih zakonovzakonov o o prepreprepreččevanjuevanju

najnevarnejnajnevarnejššihih epizootijepizootij
govejagoveja kugakuga

•• strogistrogi policijskipolicijski ukrepiukrepi, , sodelovanjesodelovanje vojavojašškihkih enotenot



UVODUVOD
ZakonZakon o o govejigoveji kugikugi
•• AvstrijaAvstrija -- 1868; 1868; NemNemččijaija -- 18711871

ZakoniZakoni o o drugihdrugih žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznihboleznih
•• vranivraniččnini prisadprisad ((AntraksAntraks))
•• slinavkoslinavko in in parkljevkoparkljevko ((AphtaeAphtae epizooticaeepizooticae))
•• pljupljuččnono kugokugo govedgoved ((PleuropneumoniaPleuropneumonia contagiosacontagiosa bovumbovum))
•• smrkavostsmrkavost pripri konjihkonjih ((MalleusMalleus))
•• osepniceosepnice ovacovac ((VariolaVariola ovinaovina))
•• spolnaspolna kugakuga konjkonj ((durinadurina -- Exanthema Exanthema coitalecoitale

paralyticumparalyticum))
•• ovovččjeje in in konjskekonjske garjegarje (Scabies (Scabies sarcoptiasissarcoptiasis equorumequorum; ; 

PsoroptiasiPsoroptiasi oviumovium, , ChorioptiasisChorioptiasis ovinumovinum))
•• steklinasteklina (Rabies)(Rabies)

•• zoonozezoonoze



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe do do 
prveprve svetovnesvetovne vojnevojne

PrviPrvi zakonizakoni o o prepreprepreččevanjuevanju žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznibolezni
DRŽAVA LETO IZDAJE ZAKONA

Nizozemska 1870 

Švica 1872 

Velika Britanija 1878 

Avstrija 1880 

Francija 1881 
 

 



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe do do 
prveprve svetovnesvetovne vojnevojne

BolezniBolezni govedagoveda, , boleznibolezni konjkonj
OsnovniOsnovni preventivnipreventivni ukrepiukrepi
•• katasterkataster blagablaga

popispopis vsehvseh govedigovedi starejstarejššihih odod 6 6 mesecevmesecev, 35 km , 35 km 
odod mejemeje

•• popispopis telettelet
•• popispopis prapraššiiččevev
•• zaporazapora mejemeje

v v primeruprimeru pojavepojave boleznibolezni -- do 40 km do 40 km odod mejemeje
•• omejevanjeomejevanje gibanjagibanja žživaliivali
•• ubijanjeubijanje bolnihbolnih in in sumljivihsumljivih žživaliivali
•• nenešškodljivokodljivo odstranjevanjeodstranjevanje trupeltrupel
•• ““stamping outstamping out”” ((govejagoveja kugakuga, , osepniceosepnice ovacovac))



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe do do 
prveprve svetovnesvetovne vojnevojne

•• plaplaččevanjeevanje ododšškodninekodnine zaza šškodokodo
•• žživalskiivalski potnipotni listilisti ((lastnilastnišštvotvo, , zdravjezdravje, , porekloporeklo))
•• pristojbinepristojbine

•• prekuprekužževanjeevanje zdravihzdravih žživaliivali
slinavkaslinavka in in parkljevkaparkljevka, , plevropnevmonijaplevropnevmonija govedigovedi, , 
ocepniceocepnice ovacovac, , rderdeččicaica

•• dezinfekcijadezinfekcija
sesežžiganjeiganje, , vrelavrela vodavoda, , oožžiganjeiganje; ; žživoivo apnoapno, , klorniklorni
preparatipreparati, , karbolnakarbolna kislinakislina

•• nadzornadzor nadnad zbiranjemzbiranjem žživaliivali ((sejmisejmi, , razstaverazstave, , 
skupnaskupna papaššaa, , napajalinapajališšččaa))

•• izgradnjaizgradnja javnihjavnih klavnicklavnic
•• pregledpregled mesa mesa predpred klanjemklanjem
•• zakolzakol v v silisili ((drdržžavniavni veterinarveterinar))



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe do do 
prveprve svetovnesvetovne vojnevojne

PrivatnaPrivatna praksapraksa::
•• zdravljenjezdravljenje žživaliivali,,
•• nekaterinekateri zootehnizootehniččnini ukrepiukrepi
•• pregledpregled mesamesa
•• ““operativnaoperativna deladela”” pripri prepreprepreččevanjuevanju

žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznibolezni
•• nadzornadzor pripri prometuprometu žživaliivali z z žželeznicoeleznico in in 

ladjoladjo



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe do do 
prveprve svetovnesvetovne vojnevojne v v SlovenijiSloveniji

PredpisiPredpisi, , kiki so so veljaliveljali zaza AvstrijoAvstrijo
OdOd letaleta 1731 1731 daljedalje::
•• ""ViehordnungViehordnung" s " s predpisipredpisi zaza zatiranjezatiranje govejegoveje

kugekuge in in drugihdrugih kukužžnihnih boleznibolezni žživineivine
•• protomedikiprotomediki
•• teteččajiaji z z veterinarskoveterinarsko tematikotematiko
•• medikokirurmedikokiruršškiki zavodizavodi ((letoleto. 1782). 1782)

veterinarskaveterinarska stolicastolica ((letoleto 1795)1795)

KovaKovašškaka in in žživinozdravniivinozdravnišškaka ššolaola ((letoleto 1850)1850)
•• dr. dr. JanezJanez BleiweisBleiweis in dr. Simon in dr. Simon StrupiStrupi

uuččbenikibeniki v v slovenslovenššččiniini



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe med med 
prvoprvo in in drugodrugo svetovnosvetovno vojnovojno

CentralistiCentralističčnono--etatistietatističčnana ureditevureditev
VeterinarskiVeterinarski oddelekoddelek v v MinistrstvuMinistrstvu zaza
kmetijstvokmetijstvo JugoslavijeJugoslavije
•• veterinarskaveterinarska politikapolitika gledeglede žživalskihivalskih kukužžnihnih

boleznibolezni
•• zaposlovanjezaposlovanje in in premepremeššččanjeanje veterinarjevveterinarjev
•• reguliranjereguliranje prometaprometa žživaliivali
•• kontrolakontrola žživilivil žživalskegaivalskega izvoraizvora

Veterinarska Veterinarska sluslužžbaba
•• del del okrookrožžnihnih in in žžupnijskihupnijskih oblastioblasti

1928 1928 -- banovinebanovine



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe
med med prvoprvo in in drugodrugo svetovnosvetovno vojnovojno

DrDržžavniavni veterinarjiveterinarji -- organiorgani notranjihnotranjih
zadevzadev ((policijepolicije))
•• prepreprepreččevanjeevanje in in izkoreninjenjeizkoreninjenje žživalskihivalskih

kukužžnihnih boleznibolezni
•• nadzornadzor nadnad prometomprometom z z žživalmiivalmi
•• pregledpregled mesa in mesa in mesnihmesnih izdelkovizdelkov

PrivatniPrivatni veterinarjiveterinarji::
•• zdravljenjezdravljenje žživaliivali
•• delodelo v v žživinorejiivinoreji
•• splosploššnana preventivapreventiva

letoleto 1928 1928 -- ZakonZakon o o prepreprepreččevanjuevanju in in 
zatiranjuzatiranju žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznibolezni



ZakonZakon o o prepreprepreččevanjuevanju in in zatiranjuzatiranju žživalskihivalskih
kukužžnihnih boleznibolezni ((letoleto 1928)1928)

organizacijaorganizacija veterinarskeveterinarske sluslužžbebe
prepreprepreččevanjeevanje žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznibolezni
•• 16 16 boleznibolezni
•• tuditudi boleznibolezni ččebelebel, rib, , rib, rakovrakov in in kuncevkuncev ((pravilnikipravilniki))

žživinskiivinski potnipotni listilisti zaza konjekonje, , govedagoveda in in drobnicodrobnico
nadzornadzor nadnad sejmisejmi in in razstavamirazstavami
pregledpregled žživaliivali, , kiki se se prevaprevažžajoajo popo žželeznicieleznici in z in z ladjamiladjami
prepisaniprepisani nanaččiniini cepljenjacepljenja in in proizvodnjeproizvodnje vakcinvakcin

z z žživimiivimi vakcinamivakcinami jeje lahkolahko vakciniralvakciniral le le drdržžavniavni veterinarveterinar
pregledpregled žživaliivali zaza klanjeklanje in mesa in mesa zaza javnojavno potropotroššnjonjo
pregledpregled žživaliivali in mesa in mesa pripri klanjuklanju govedigovedi v v silisili
nadzornadzor klavnicklavnic in in konjakonjaččijij
ododšškodninekodnine zaza zaklanezaklane aliali poginulepoginule žživaliivali zaradizaradi žživalskihivalskih kukužžnihnih
boleznibolezni, , kiki so bile so bile navedenenavedene v v zakonuzakonu

ododšškodninekodnine nini bilobilo zaza psepse in in garjavegarjave konjekonje
obveznaobvezna prijavaprijava boleznibolezni ob ob sumusumu aliali izbruhuizbruhu ((lastniklastnik))



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe odod
drugedruge svetovnesvetovne vojnevojne do do letaleta 19911991

StanjeStanje::
•• šštevilnetevilne kukužžnene boleznibolezni: : maleusmaleus, , durinadurina, , antraksantraks, , 

slinavkaslinavka in in parkljevkaparkljevka, , ovovččjeje osepniceosepnice, , steklinasteklina, , 
trihomoniazatrihomoniaza, , brucelozabruceloza govedigovedi in in svinjsvinj, , 
melitokokozamelitokokoza ovacovac, , tuberkulozatuberkuloza govedigovedi

•• pomanjkanjepomanjkanje cepivcepiv, , zdravilzdravil, , diagnostidiagnostiččnihnih zavodovzavodov, , 
veterinarjevveterinarjev, , prometnihprometnih sredstevsredstev itditd..

Po Po letuletu 1945:1945:
•• zasebnazasebna veterinarskaveterinarska praksapraksa

veterinarskoveterinarsko operativnaoperativna sluslužžbaba

•• javnajavna sluslužžbaba
diagnostidiagnostiččnana in in specialistispecialističčnana dejavnostdejavnost



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe odod
drugedruge svetovnesvetovne vojnevojne do do letaleta 19911991

ZakonZakon o o veterinarskiveterinarski sluslužžbibi v LR v LR SlovenijiSloveniji
((letoleto 1959 in 1965)1959 in 1965)

•• urediluredil celotnocelotno dejavnostdejavnost kotkot drudružžbenobeno sluslužžbobo
veterinarskiveterinarski zavodizavodi ((postajapostaja, , bolnicabolnica, , ambulantaambulanta))
žživinorejskoivinorejsko--veterinarskiveterinarski zavodizavodi
kmetijskokmetijsko--veterinarskiveterinarski zavodizavodi



ZakonZakon o o zdravstvenemzdravstvenem varstvuvarstvu
žživaliivali:: letoleto 19851985

•• celotnocelotno varstvovarstvo žživaliivali predpred kukužžniminimi boleznimiboleznimi
•• varstvovarstvo predpred zoonozamizoonozami
•• zdravstvenazdravstvena neoporeneoporeččnostnost žživilivil, , surovinsurovin in in 

proizvodovproizvodov žživalskegaivalskega izvoraizvora
•• organiziranostorganiziranost in in izvajanjeizvajanje zdarvstvenegazdarvstvenega

varstvavarstva žživaliivali
•• veterinarskaveterinarska ininššpekcijapekcija
•• najmanjnajmanjššii obsegobseg zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva
•• drudružžbenobeno--ekonomskiekonomski odnosiodnosi
•• privatnaprivatna praksapraksa nini vevečč dovoljenadovoljena
•• v v SlovenijiSloveniji organiziranihorganiziranih 9 9 veterinarskihveterinarskih

zavodovzavodov, 18 , 18 obratnihobratnih ambulant in ambulant in enaena
specialistispecialističčnana univerzitetnauniverzitetna veterinarskaveterinarska
ininšštitucijatitucija



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe popo letuletu 19911991

23. 23. decemberdecember 1990:1990:
•• PlebiscitPlebiscit o o osamosvojitviosamosvojitvi

25. 25. junijjunij 19911991::
•• UstavniUstavni aktakt o o samostojnostisamostojnosti in in neodvisnostineodvisnosti R R SlovenijeSlovenije
•• UstavniUstavni zakonzakon zaza izvedboizvedbo temeljnetemeljne ustavneustavne listinelistine o o 

samostojnostisamostojnosti in in neodvisnostineodvisnosti R R SlovenijeSlovenije (Ur.List. RS 1/91) (Ur.List. RS 1/91) 

4. 4. ččlenlen
Do Do izdajeizdaje ustreznihustreznih predpisovpredpisov R R SlovenijeSlovenije se v R se v R SlovenijiSloveniji

smiselnosmiselno uporabljajouporabljajo kotkot republirepublišškiki predpisipredpisi tistitisti zveznizvezni
predpisipredpisi, , kiki so so veljaliveljali v R v R SlovenijiSloveniji ob ob uveljavitviuveljavitvi tegatega
zakonazakona, , kolikorkolikor nene nasprotujejonasprotujejo pravnemupravnemu reduredu R R SlovenijeSlovenije
in in kolikorkolikor nini s tem s tem zakonomzakonom drugadrugaččee dolodoloččenoeno..

PristojnostiPristojnosti, , kiki so so jihjih imeleimele popo predpisihpredpisih iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka
organiorgani in in organizacijeorganizacije SFRJ, SFRJ, preidejopreidejo v v skladuskladu s tem s tem 
zakonomzakonom nana organeorgane in in organizacijeorganizacije R R SlovenijeSlovenije..



OrganiziranostOrganiziranost veterinarskeveterinarske sluslužžbebe popo
letuletu 19911991

23. 23. decemberdecember 19911991
•• UstavaUstava R R SlovenijeSlovenije

72. 72. ččlenlen
VsakdoVsakdo imaima v v skladuskladu z z zakonomzakonom pravicopravico do do 

zdravegazdravega žživljenjskegaivljenjskega okoljaokolja..
DrDržžavaava skrbiskrbi zaza zdravozdravo žživljenjskoivljenjsko okoljeokolje. V . V tata

namennamen zakonzakon dolodoloččaa pogojepogoje in in nanaččineine zaza
opravljanjeopravljanje gospodarskihgospodarskih in in drugihdrugih dejavnostidejavnosti..

ZakonZakon dolodoloččaa, ob , ob katerihkaterih pogojihpogojih in v in v kakkakššnemnem
obseguobsegu jeje povzropovzroččiteljitelj šškodekode v v žživljenjskemivljenjskem
okoljuokolju doldolžžanan poravnatiporavnati šškodokodo..

VarstvoVarstvo žživaliivali predpred mumuččenjemenjem urejaureja zakonzakon..



1. Zakon o veterinarstvu (Ur.l.RS 1. Zakon o veterinarstvu (Ur.l.RS 

82/94)82/94)

Dopolnila Zakona o veterinarstvuDopolnila Zakona o veterinarstvu

Nov Zakon o veterinarstvu 33/01Nov Zakon o veterinarstvu 33/01



Spremembe Spremembe (v Zakonu o veterinarstvu iz leta 2001)(v Zakonu o veterinarstvu iz leta 2001)

Organiziranost veterinarske sluOrganiziranost veterinarske služžbe: be: 
drdržžavna in zasebnaavna in zasebna
Veterinarske dejavnosti: izvajalci Veterinarske dejavnosti: izvajalci 
dolodoloččenih veterinarskih dejavnosti so enih veterinarskih dejavnosti so 
VURS, NVI VF, veterinarske organizacije, VURS, NVI VF, veterinarske organizacije, 
pooblapooblaššččeni laboratoriji drugih organizacij, eni laboratoriji drugih organizacij, 
VZbVZb, druge organizacije, ki pridobijo javno , druge organizacije, ki pridobijo javno 
pooblastilo in veterinarska slupooblastilo in veterinarska služžba v ba v 
slovenski vojskislovenski vojski
Veterinarska zbornica (Veterinarska zbornica (VZbVZb))



Spremembe (nad.)Spremembe (nad.)

Obveznost vseh strokovnjakov za dodatno Obveznost vseh strokovnjakov za dodatno 
izpopolnjevanjeizpopolnjevanje
Veterinarski svet in Svet uporabnikovVeterinarski svet in Svet uporabnikov
Registri, evidence in baze podatkovRegistri, evidence in baze podatkov
Uradni veterinar Uradni veterinar –– vloga v neposrednem vloga v neposrednem 
ininššpekcijskem nadzorupekcijskem nadzoru



Zakon o veterinarskih merilih Zakon o veterinarskih merilih 
skladnosti (93/05)skladnosti (93/05)

Ta zakon ureja veterinarska merila Ta zakon ureja veterinarska merila 
skladnosti, sledljivost in skladnosti, sledljivost in certificiranjecertificiranje v v 
zvezi z zvezi z žživalmi, ivalmi, žživalskimi proizvodi in ivalskimi proizvodi in 
krmo; veterinarska merila skladnosti in z krmo; veterinarska merila skladnosti in z 
veterinarsko stroko povezana pravila veterinarsko stroko povezana pravila 
prometa ter uporabe zdravil; veterinarske prometa ter uporabe zdravil; veterinarske 
preglede; veterinarski nadzor; ukrepe preglede; veterinarski nadzor; ukrepe 
uradnega veterinarskega nadzora; uradnega veterinarskega nadzora; 
financiranje veterinarskih pregledov in financiranje veterinarskih pregledov in 
uradnega veterinarskega nadzora; baze uradnega veterinarskega nadzora; baze 
podatkov in informacijski sistem ter podatkov in informacijski sistem ter 
posebni upravni postopek. posebni upravni postopek. 



Pogoji na podroPogoji na področčju ju 
veterinarstva ob vstopu v EUveterinarstva ob vstopu v EU



POLITIPOLITIČČNA MERILA ZA VNA MERILA ZA VČČLANITEV LANITEV 
NOVIH NOVIH ČČLANICLANIC

Merila, ki jih je potrebno brezpogojno sprejeti Merila, ki jih je potrebno brezpogojno sprejeti 
in izpolnjevati so postavljena na osnovi in izpolnjevati so postavljena na osnovi 
resolucije resolucije kopenhagenskegakopenhagenskega evropskega zbora evropskega zbora 
iz leta 1993, in so:iz leta 1993, in so:
•• Stabilnost institucij, ki zagotavljajo demokracijo Stabilnost institucij, ki zagotavljajo demokracijo 

(parlament);(parlament);
•• Delovanje pravne drDelovanje pravne držžave (izvrave (izvrššilna oblast, javna ilna oblast, javna 

administracija, pravni sistem, administracija, pravni sistem, antianti korupcijski korupcijski 
ukrepi);ukrepi);

•• ČČlovekove pravice (civilne in politilovekove pravice (civilne in političčne pravice, ne pravice, 
ekonomske, socialne in kulturne pravice in pravice ekonomske, socialne in kulturne pravice in pravice 
otrok);otrok);

•• ZaZaššččita manjita manjššin (pravice in zain (pravice in zaššččita)ita)



VETERINARSKA ZAKONODAJAVETERINARSKA ZAKONODAJA

Evropska skupnost v skupnih staliEvropska skupnost v skupnih stališšččih do ih do 
drdržžav kandidatk zahteva podrobne naav kandidatk zahteva podrobne naččrte, na rte, na 
naslednjih podronaslednjih področčjih:jih:

•• Sistem nadzora v veterinarski stroki, vkljuSistem nadzora v veterinarski stroki, vključčno z no z 
administrativnimi postopki in odgovornostmi,administrativnimi postopki in odgovornostmi,

•• enakopravnost zagotavljanja uslug uporabnikom,enakopravnost zagotavljanja uslug uporabnikom,
•• vzpostavitev registra trgovcev z vzpostavitev registra trgovcev z žživalmi in ivalmi in 

žživalskimi proizvodi, ki bo funkcioniral tudi znotraj ivalskimi proizvodi, ki bo funkcioniral tudi znotraj 
EU,EU,



•• predvideni ukrepi za zapredvideni ukrepi za zaššččito ostalih drito ostalih držžav av 
ččlanic z vsemi sredstvi, vkljulanic z vsemi sredstvi, vključčno s prepovedjo no s prepovedjo 
prometa, v primeru pojava kuprometa, v primeru pojava kužžne bolezni,ne bolezni,

•• vzpostavitev pravnih temeljev za hitro vzpostavitev pravnih temeljev za hitro 
reagiranje veterinarske stroke znotraj reagiranje veterinarske stroke znotraj 
sistema enotnega evropskega trsistema enotnega evropskega tržžiišščča,a,

•• sprejetje sistema ANIMO,sprejetje sistema ANIMO,
•• identifikacija in registracija identifikacija in registracija žživali,ivali,
•• financiranje veterinarskega nadzora in financiranje veterinarskega nadzora in 

veterinarskih pregledov (upravne takse na veterinarskih pregledov (upravne takse na 
podropodroččju veterinarstva), ju veterinarstva), 



•• sistem veterinarskih pregledov sistem veterinarskih pregledov žživih ivih žživali in ivali in 
žživalskih proizvodov iz tretjih drivalskih proizvodov iz tretjih držžav v drav v držžavo avo 
ali evropsko skupnost (mejne inali evropsko skupnost (mejne inššpekcije),pekcije),

•• rerešševanje izrednih stroevanje izrednih strošškov na podrokov na področčju ju 
veterinarstva,veterinarstva,

•• sistem obvesistem obveššččanja o kuanja o kužžnih boleznih (ADNS nih boleznih (ADNS ––
AnimalAnimal DiseaseDisease NotificationNotification SystemSystem),),

•• sistem sistem certificiranjacertificiranja zdravstvenih zdravstvenih 
dokumentov,dokumentov,

•• sistem javnega zdravstva,sistem javnega zdravstva,
•• skupni ukrepi,skupni ukrepi,
•• zazaššččita ita žživali.ivali.



Sistem inSistem inššpekcijskega nadzorapekcijskega nadzora

Dejstvo, da je veterinarska zakonodaja v Dejstvo, da je veterinarska zakonodaja v 
EU obseEU obsežžna in natanna in natanččna, pogojuje velike na, pogojuje velike 
spremembe v vsakem veljavnem sistemu spremembe v vsakem veljavnem sistemu 
drdržžav, ki so se odloav, ki so se odloččile za tesno ile za tesno 
sodelovanje ali vkljusodelovanje ali vključčevanje v omenjeni evanje v omenjeni 
sistem. sistem. 
Osnovne zahteve EU za sodelovanje so, da Osnovne zahteve EU za sodelovanje so, da 
vsi postopki veterinarske sluvsi postopki veterinarske služžbe temeljijo be temeljijo 
na upravnona upravno--pravnem sistemu stroke in pravnem sistemu stroke in 
drdržžave, ki istoave, ki istoččasno zagotavljajo asno zagotavljajo 
samostojnost veterinarske stroke na vseh samostojnost veterinarske stroke na vseh 
ravneh odloravneh odloččanja. anja. 



DrDržžavna veterinarska administracija dravna veterinarska administracija držžave ave 
kandidatke mora s svojo mrekandidatke mora s svojo mrežžo regionalnih enot o regionalnih enot 
in izpostav izvajati:in izpostav izvajati:
notranji nadzor nad zdravstvenim stanjem notranji nadzor nad zdravstvenim stanjem žživali ivali 

v drv držžavi, avi, 
nadzor prometa v uvozu, izvozu in prevozu skozi nadzor prometa v uvozu, izvozu in prevozu skozi 
drdržžavo in avo in 
nadzor nad objekti za proizvodnjo, predelavo in nadzor nad objekti za proizvodnjo, predelavo in 
obdelavo obdelavo žživilskih izdelkov ivilskih izdelkov žživalskega porekla. ivalskega porekla. 

V Sloveniji morajo biti Veterinarski inV Sloveniji morajo biti Veterinarski inššpektorji, ki ta pektorji, ki ta 
nadzor izvajajo, uradniki VURSnadzor izvajajo, uradniki VURS--a.a.



Veterinarski nadzor pri nakladanju, Veterinarski nadzor pri nakladanju, 
razkladanju in transportu razkladanju in transportu žživaliivali

Sistem, ki je prilagojen tem direktivam se sestoji iz Sistem, ki je prilagojen tem direktivam se sestoji iz 
ustrezne mreustrezne mrežže dre držžavne veterinarske sluavne veterinarske služžbe v be v 
okviru veterinarske uprave, na regionalni ravni z okviru veterinarske uprave, na regionalni ravni z 
enotami oz. izpostavami.enotami oz. izpostavami.

Tako organizirana veterinarska sluTako organizirana veterinarska služžba mora biti ba mora biti 
sposobna nadzorovati vse uvozne posposobna nadzorovati vse uvozne poššiljke iljke žživih ivih 
žživali in ivali in žživalskih proizvodov, nadzor poivalskih proizvodov, nadzor poššiljk v iljk v 
notranjem prometu pa lahko opravljajo notranjem prometu pa lahko opravljajo 
pooblapooblaššččeni veterinarji veterinarske organizacije s eni veterinarji veterinarske organizacije s 
koncesijo. koncesijo. 

Pravni temelj za izvajanje takPravni temelj za izvajanje takššne enakopravne ne enakopravne 
politike je i zakon o veterinarstvu. politike je i zakon o veterinarstvu. 

Pooblastilo za opravljanje veterinarskih pregledov Pooblastilo za opravljanje veterinarskih pregledov 
na notranjem trna notranjem tržžiišščču ima veterinarska inu ima veterinarska inššpekcija pekcija 
veterinarske uprave R Slovenije. veterinarske uprave R Slovenije. 



Vzpostavitev registra trgovcev z Vzpostavitev registra trgovcev z 
žživimi ivimi žživalmi in ivalmi in žživalskimi proizvodi ivalskimi proizvodi 

Na temelju zakona o veterinarstvu in Na temelju zakona o veterinarstvu in 
zakona o zazakona o zaššččiti iti žživali je potrebno opraviti ivali je potrebno opraviti 
registracijo vseh zbirnih mest, registracijo vseh zbirnih mest, 
prevoznikov vkljuprevoznikov vključčno s prevoznimi no s prevoznimi 
sredstvi in trgovcev z sredstvi in trgovcev z žživino.ivino.
Registracijo je potrebno opraviti na osnovi Registracijo je potrebno opraviti na osnovi 
predpisov EU. predpisov EU. 
IzvrIzvršševanje nadzoruje VURS.evanje nadzoruje VURS.



Ukrepi za zaUkrepi za zaššččito ostalih ito ostalih ččlanic skupnosti v lanic skupnosti v 
primeru pojava kuprimeru pojava kužžne boleznine bolezni

Veterinarska uprava mora imeti vsa pooblastila Veterinarska uprava mora imeti vsa pooblastila 
za takojza takojššnjo prepoved prometa in zaporo njo prepoved prometa in zaporo 
podropodroččja ali regije v katerih se je pojavila kuja ali regije v katerih se je pojavila kužžna na 
bolezen. Na osnovi Direktive 64/432/EEC je bolezen. Na osnovi Direktive 64/432/EEC je 
potrebno organizirati administrativno potrebno organizirati administrativno 
regionalizacijo drregionalizacijo držžave za potrebe veterinarske ave za potrebe veterinarske 
sluslužžbe.be.
Za Slovenijo najpomembnejZa Slovenijo najpomembnejšše Direktive sveta in e Direktive sveta in 
OdloOdloččbe zbora EU urejajo diagnostiko in zatiranje be zbora EU urejajo diagnostiko in zatiranje 
žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni s posebnim pomenom za nih bolezni s posebnim pomenom za 
EU in so doloEU in so določčene na osnovi Direktive sveta ene na osnovi Direktive sveta 
82/894/EEC. Te so:82/894/EEC. Te so:

Direktiva Sveta 82/894/EEC o obveščanju o živalskih boleznih znotraj skupnosti



DoloDoločča nadzor in ukrepe za izkoreninjenje a nadzor in ukrepe za izkoreninjenje 

afriafrišške konjske boleznike konjske bolezni

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 

92/35/EEC92/35/EEC

Dopolnitve Direktiv 85/511/EEC; 64/432/EEC; Dopolnitve Direktiv 85/511/EEC; 64/432/EEC; 
72/462/EEC ki odlo72/462/EEC ki odločča o veterinarskoa o veterinarsko--
zdravstvenih merilih pri uvozu zdravstvenih merilih pri uvozu žživih govedi in ivih govedi in 
prapraššiiččev ter sveev ter svežžega mesa in izdelkov iz tretjih ega mesa in izdelkov iz tretjih 

drdržžavav

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
90/423/EEC 90/423/EEC 

Ukrepi skupnosti za nadzor nad slinavko in Ukrepi skupnosti za nadzor nad slinavko in 
parkljevko parkljevko 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
85/511/EEC 85/511/EEC 

Dopolnitev Direktive 80/217/EEC; Ukrepi za Dopolnitev Direktive 80/217/EEC; Ukrepi za 
nadzor nad KPK nadzor nad KPK 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
91/685/EEC 91/685/EEC 

Ukrepi skupnosti za nadzor nad KPK Ukrepi skupnosti za nadzor nad KPK Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
80/217/EEC 80/217/EEC 

Bolezni govedi in praBolezni govedi in praššiiččev, ki so pomembne za ev, ki so pomembne za 
notranjo trgovino v EU notranjo trgovino v EU 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
64/432/EEC 64/432/EEC 

PodroPodroččje, ki ga ureja je, ki ga ureja Tip akta Tip akta 



DoloDoločča najmanja najmanjšši obseg ukrepov, ki so i obseg ukrepov, ki so 
potrebni za preprepotrebni za prepreččevanje in izkoreninjenje evanje in izkoreninjenje 
dolodoloččenih bolezni rib enih bolezni rib 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
93/53/EEC 93/53/EEC 

DoloDoločča sploa sploššne ukrepe skupnosti za ne ukrepe skupnosti za 
prepreprepreččevanje doloevanje določčenih enih žživalskih kuivalskih kužžnih nih 
bolezni in posebej proti bolezni in posebej proti vezikularnivezikularni bolezni bolezni 
prapraššiiččev ev 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
92/119/EEC 92/119/EEC 

DoloDoločča ukrepe za zaa ukrepe za zaššččito pred doloito pred določčenimi enimi 
zoonozami in povzrozoonozami in povzroččiteljem zoonoz pri iteljem zoonoz pri žživalih ivalih 
in in žživalskih proizvodih zaradi prepreivalskih proizvodih zaradi prepreččitve itve 
izbruhov bolezni prenesenih s hrano in izbruhov bolezni prenesenih s hrano in 
intoksikacijamiintoksikacijami

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
92/11/EEC 92/11/EEC 

DoloDoločča ukrepe skupnosti za preprea ukrepe skupnosti za prepreččevanje in evanje in 
izkoreninjenje atipiizkoreninjenje atipiččne kokone kokoššje kuge je kuge 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
92/66/EEC 92/66/EEC 

DoloDoločča ukrepe skupnosti za preprea ukrepe skupnosti za prepreččevanje in evanje in 
izkoreninjenje kokoizkoreninjenje kokoššje kuge je kuge 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
92/40/EEC 92/40/EEC 



DoloDoločča zdravstvene pogoje za kopitarje, v a zdravstvene pogoje za kopitarje, v 
prometu znotraj Skupnosti in uvozu iz tretjih prometu znotraj Skupnosti in uvozu iz tretjih 
drdržžav av 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
90/426/EEC 90/426/EEC 

DoloDoločča zdravstvene pogoje za ovce in koze, a zdravstvene pogoje za ovce in koze, 
ki jih je potrebno izpolniti za trgovino znotraj ki jih je potrebno izpolniti za trgovino znotraj 
Skupnosti Skupnosti 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
91/68/EEC 91/68/EEC 

DoloDoločča referena referenččne laboratorije za ne laboratorije za 
ugotavljanje virusa slinavke in parkljevke in ugotavljanje virusa slinavke in parkljevke in 
opredeljuje funkcijo laboratorija opredeljuje funkcijo laboratorija 

Odlok Sveta Odlok Sveta 
89/531/EEC 89/531/EEC 

DoloDoločča zaa zaššččitne ukrepe, ki jih morajo sprejeti itne ukrepe, ki jih morajo sprejeti 
ČČlanice proti lanice proti vezikularnivezikularni bolezni prabolezni praššiiččev ev 

Odlok Komisije Odlok Komisije 
73/53/EEC 73/53/EEC 

Odreja epidemioloOdreja epidemiološške ukrepe in nadzor ke ukrepe in nadzor 
prenosljivih spongiformnih encefalopatij, v prenosljivih spongiformnih encefalopatij, v 

soglasju z Odlokom Komisije 2000/374/ECsoglasju z Odlokom Komisije 2000/374/EC

Direktiva sveta Direktiva sveta 

98/272/EEC98/272/EEC

DoloDoločča najmanja najmanjšši obseg ukrepov, ki so i obseg ukrepov, ki so 
potrebni za preprepotrebni za prepreččevanje in izkoreninjenje evanje in izkoreninjenje 
dolodoloččenih bolezni enih bolezni šškoljk koljk 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
95/772/EEC 95/772/EEC 



DoloDoločča pogoje o zdravju a pogoje o zdravju žživali, ki so predmet ivali, ki so predmet 
trgovanja znotraj Skupnosti in v uvozu za trgovanja znotraj Skupnosti in v uvozu za 
žživali, ivali, žživalsko seme, jajivalsko seme, jajččeca in zarodke, ki eca in zarodke, ki 
niso bili doloniso bili določčeni v Pravilniku Skupnosti eni v Pravilniku Skupnosti 
Aneks A h Direktivi 90/425/EEC Aneks A h Direktivi 90/425/EEC 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
92/65/EEC 92/65/EEC 

DoloDoločča zdravstvene pogoje za perutnino in a zdravstvene pogoje za perutnino in 
valilna jajca v trgovini znotraj skupnosti in v valilna jajca v trgovini znotraj skupnosti in v 
uvozu iz tretjih druvozu iz tretjih držžav av 

Direktiva Sveta Direktiva Sveta 
90/539/EEC 90/539/EEC 



Pravni temelji za hitro reagiranje Pravni temelji za hitro reagiranje 
veterinarske stroke znotraj sistema veterinarske stroke znotraj sistema 

enotnega evropskega trga.enotnega evropskega trga.

Predstojnik VURSPredstojnik VURS--a, t.j. generalni direktor a, t.j. generalni direktor 
ali ali ChiefChief VeterinaryVeterinary officerofficer, mora na , mora na 
temelju pravnih aktov imeti motemelju pravnih aktov imeti možžnost, da nost, da 
takoj uporabi vsa pooblastila za takoj uporabi vsa pooblastila za 
izvrizvršševanje ukrepov v zvezi s pojavom in evanje ukrepov v zvezi s pojavom in 
izkoreninjenjem kuizkoreninjenjem kužžnih bolezni (prepoved nih bolezni (prepoved 
uvoza, izvoza in prevoza skozi druvoza, izvoza in prevoza skozi držžavo).avo).



Sprejetje sistema ANIMO Sprejetje sistema ANIMO 
Spremljanje poSpremljanje poššiljk iljk žživih ivih žživali na obmoivali na območčju EU ju EU 
omogoomogočča t.i. sistem a t.i. sistem AnimoAnimo ((AniAnimalmal MoMovementvement). ). 
V enotno raV enotno raččunalniunalnišško mreko mrežžo so povezane vse o so povezane vse 
mejne veterinarske inmejne veterinarske inššpekcije in regionalne enote pekcije in regionalne enote 
veterinarske inveterinarske inššpekcije znotraj EU. Sistem pekcije znotraj EU. Sistem 
omogoomogočča sledljivost uvoznih poa sledljivost uvoznih poššiljk iljk žživine od ivine od 
kraja vstopa v EU do kraja namembnosti. Iz kraja kraja vstopa v EU do kraja namembnosti. Iz kraja 
iztovarjanja vet. iniztovarjanja vet. inššpektor potrdi dospetje in pektor potrdi dospetje in 
sporosporočči stanje poi stanje poššiljke vstopni veterinarski mejni iljke vstopni veterinarski mejni 
postaji. Na osnovi regionalizacije drpostaji. Na osnovi regionalizacije držžave za ave za 
potrebe veterinarske slupotrebe veterinarske služžbe se dolobe se določčijo lokalne ijo lokalne 
enote sistema ANIMO v drenote sistema ANIMO v držžavi.avi.
Ta sistem v Sloveniji Ta sistem v Sloveniji žže deluje. e deluje. 



Identifikacija in registracija Identifikacija in registracija žživali ivali 
Posebno pozornost nadzorne organizacije Posebno pozornost nadzorne organizacije 
EU posveEU posveččajo stanju pri identifikaciji in ajo stanju pri identifikaciji in 
registraciji registraciji žživali. Najpomembnejivali. Najpomembnejšši sta i sta 
Uredba 820/79/EC (oznaUredba 820/79/EC (označčevanje govedi) evanje govedi) 
in Direktiva 92/102/EEC (oznain Direktiva 92/102/EEC (označčevanje evanje 
žživine v prometu). Veterinarska uprava ivine v prometu). Veterinarska uprava 
drdržžave kandidatke mora predloave kandidatke mora predložžiti iti 
natannatanččne informacije in plan ukrepov ne informacije in plan ukrepov 
vkljuvključčno s no s ččasovnim razporedom asovnim razporedom 
izpolnjevanja zahtev EU v praksi, posebej izpolnjevanja zahtev EU v praksi, posebej 
šše v zvezi z naslednjimi vprae v zvezi z naslednjimi vpraššanji: anji: 



trenutno stanje v zvezi z registracijo in trenutno stanje v zvezi z registracijo in 
identifikacijo identifikacijo žživali po vrstah ivali po vrstah žživali ivali 
(govedo, pra(govedo, praššiičči, ovce in koze),i, ovce in koze),
ukrepi za zagotavljanje registracije ukrepi za zagotavljanje registracije 
premikov premikov žživali in registraciji uvoivali in registraciji uvožženih enih 
žživali,ivali,
veljavni postopki in naveljavni postopki in naččrti v zvezi z rti v zvezi z 
certificiranjemcertificiranjem zdravstvenih dokumentov zdravstvenih dokumentov 
žživali,ivali,
trenutno stanje in natrenutno stanje in naččrti v zvezi z rti v zvezi z 
organizacijo raorganizacijo raččunalniunalnišške baze podatkov ke baze podatkov 
za registracijo in identifikacijo za registracijo in identifikacijo žživali. ivali. 



Pravni red EU na podroPravni red EU na področčju oznaju označčevanja evanja 
goveda je s sprejetjem Pravilnika o goveda je s sprejetjem Pravilnika o 
registraciji in identifikaciji govedi (Ur.l. RS registraciji in identifikaciji govedi (Ur.l. RS 
16/03) v celoti prenesen v slovensko 16/03) v celoti prenesen v slovensko 
zakonodajo. zakonodajo. 



Pravni red EU na podroPravni red EU na področčju oznaju označčevanja ovc evanja ovc 
in koz je s sprejetjem in koz je s sprejetjem Pravilnika o 
identifikaciji in registraciji drobnice 
(Uradni list RS, št. 22/04) v celoti v celoti 
prenesen v slovensko zakonodajo. Ta prenesen v slovensko zakonodajo. Ta 
predpis predvideva zdrupredpis predvideva združžitev obeh itev obeh 
podatkovnih baz pod enotno slupodatkovnih baz pod enotno služžbo bo 
(Slu(Služžba SIR pri MKGP), dodatno ba SIR pri MKGP), dodatno šše e 
predpisuje vodenje podatkov o predpisuje vodenje podatkov o žživalih na ivalih na 
gospodarstvu. gospodarstvu. 



Najpogosteje je sluNajpogosteje je služžba za identifikacijo in ba za identifikacijo in 
registracijo (SIR) registracijo (SIR) žživali v EU, v sestavi ivali v EU, v sestavi 
Ministrstva za kmetijstvo ker v sluMinistrstva za kmetijstvo ker v služžbi bi 
sodelujejo tudi regionalni kmetijski zavodi sodelujejo tudi regionalni kmetijski zavodi 
ali organizacije.ali organizacije.

DoDožživljenjskaivljenjska registrska registrska šštevilka tevilka žživali se ivali se 
uporablja kot telesna oznaka, za uporablja kot telesna oznaka, za 
zdravstveni certifikat, transportno zdravstveni certifikat, transportno 
dokumentacijo in za sistem za dokumentacijo in za sistem za 
oznaoznaččevanje mesa v klavnicah. Povezan je evanje mesa v klavnicah. Povezan je 
tudi z registrom kmetijskih gospodarstev tudi z registrom kmetijskih gospodarstev 
(v Sloveniji je to KMG(v Sloveniji je to KMG--MID), kar skupaj z MID), kar skupaj z 
registracijo premikov registracijo premikov žživali omogoivali omogočča a 
drdržžavi stalen nadzor stanja v avi stalen nadzor stanja v žživinoreji. ivinoreji. 



Sistem se lahko vzpostavlja Sistem se lahko vzpostavlja 
postopoma, priporopostopoma, priporoččene faze pa so:ene faze pa so:
pri ovcah: individualno ali skupinsko pri ovcah: individualno ali skupinsko 
oznaoznaččevanje evanje žživali v prometu. Skupinsko ivali v prometu. Skupinsko 
je lahko v primeru skupine je lahko v primeru skupine žživali rojene na ivali rojene na 
istem kmetijskem gospodarstvu, ki se istem kmetijskem gospodarstvu, ki se 
prevaprevažžajo v klavnico. ajo v klavnico. ČČe e žživali niso ivali niso 
oznaoznaččene odgovorni inene odgovorni inššpektor oznapektor označči i žživali ivali 
pred transportom. Vse aktivnosti se pred transportom. Vse aktivnosti se 
registrirajo v centralni bazi podatkov. registrirajo v centralni bazi podatkov. 



Pri praPri praššiiččih: na temelju Direktive ih: na temelju Direktive 
2000/15/EC 2000/15/EC (zdravstveno varstvo goveda in pra(zdravstveno varstvo goveda in praššiiččev pri ev pri 

trgovanju znotraj Skupnosti)trgovanju znotraj Skupnosti), ki je zamenjala Direktivo , ki je zamenjala Direktivo 
64/432/EEC je potrebno ustanoviti bazo 64/432/EEC je potrebno ustanoviti bazo 
podatkov za prapodatkov za praššiičče po gospodarstvih, ki e po gospodarstvih, ki 
se vnesejo v centralno bazo podatkov. V se vnesejo v centralno bazo podatkov. V 
tej fazi je neizogibno sodelovanje tej fazi je neizogibno sodelovanje 
žživinorejske (evidenca plemenskih ivinorejske (evidenca plemenskih žživali) ivali) 
in veterinarske sluin veterinarske služžbe (spremljanje be (spremljanje 
premikov in oznapremikov in označčevanje evanje žživali), tudi zato, ivali), tudi zato, 
ker mora biti baza podatkov enotna in ker mora biti baza podatkov enotna in 
opremljena z evidenco opremljena z evidenco žživali po ivali po 
gospodarstvih. gospodarstvih. 



OdloOdloččbe, ki temeljijo na Zakonu o veterinarstvu in be, ki temeljijo na Zakonu o veterinarstvu in 
podrejenih predpisih (npr. Pravilniku o obrazcu podrejenih predpisih (npr. Pravilniku o obrazcu 
zdravstvenega sprizdravstvenega spriččevala in obrazcu veterinarske evala in obrazcu veterinarske 
napotnice) spremljajo vsako napotnice) spremljajo vsako žžival pri transportu, ival pri transportu, 
premik pa se zavede v bazo podatkov. Odredba o premik pa se zavede v bazo podatkov. Odredba o 
oznaoznaččevanju domaevanju domaččih ih žživali v prometu (Ur.l. RS, ivali v prometu (Ur.l. RS, 
ššt. 38/94) je uvedla obvezno oznat. 38/94) je uvedla obvezno označčevanje evanje žživali v ivali v 
prometu. Po tej odredbi mora od leta 1994 naprej prometu. Po tej odredbi mora od leta 1994 naprej 
biti individualno ali skupinsko (slednje v primeru, biti individualno ali skupinsko (slednje v primeru, 
ko se premika skupina, rojena in vzrejena na isti ko se premika skupina, rojena in vzrejena na isti 
farmi, v klavnico) oznafarmi, v klavnico) označčena vsa drobnica in ena vsa drobnica in 
prapraššiičči v prometu. Veterinarska zakonodaja v EU i v prometu. Veterinarska zakonodaja v EU 
predvideva predvideva šše e dodožživljenjskiivljenjski transportni dokument transportni dokument 
za govedo. Ta listina bo spremljala za govedo. Ta listina bo spremljala žžival pri vseh ival pri vseh 
premikih in bo iz nje mogopremikih in bo iz nje mogočče razbrati vse lokacije e razbrati vse lokacije 
na katerih se je nahajala do kraja ekonomskega na katerih se je nahajala do kraja ekonomskega 
izkoristka. izkoristka. 



Financiranje veterinarskega nadzora in Financiranje veterinarskega nadzora in 
veterinarskih pregledov veterinarskih pregledov 

(upravne veterinarske takse)(upravne veterinarske takse)
StaliStališščče EU je, da mora dre EU je, da mora držžava kandidatka ava kandidatka 
predlopredložžiti podrobne informacije o sistemu iti podrobne informacije o sistemu 
financiranja, posebej financiranja, posebej šše o vie o viššinah inah 
veterinarskih taks, ki jih sicer ureja  veterinarskih taks, ki jih sicer ureja  
Direktiva Sveta 85/73/EEC Direktiva Sveta 85/73/EEC (o financiranju (o financiranju 
ininššpekcijskih pregledov in nadzora svepekcijskih pregledov in nadzora svežžega mesa in mesa ega mesa in mesa 

perutnine)perutnine)..
V Sloveniji Zakon o upravnih taksah (Ur.l. V Sloveniji Zakon o upravnih taksah (Ur.l. 
RS, RS, ššt.8/00t.8/00, 44/00) opredeljuje tudi , 44/00) opredeljuje tudi 
upravne takse na podroupravne takse na področčju veterinarstva. ju veterinarstva. 



ObiObiččajna praksa v EU je, da se na osnovi Zakona o ajna praksa v EU je, da se na osnovi Zakona o 
veterinarstvu za potrdila, zdravstvena spriveterinarstvu za potrdila, zdravstvena spriččevala evala 
in dovoljenja, veterinarsko in dovoljenja, veterinarsko –– sanitarne preglede sanitarne preglede 
in preiskave plain preiskave plačča veterinarska upravna taksa. a veterinarska upravna taksa. 
Tako zbrana sredstva so dohodek proraTako zbrana sredstva so dohodek proraččuna una 
drdržžave ali fonda, ki se uporablja samo za potrebe ave ali fonda, ki se uporablja samo za potrebe 
veterinarske sluveterinarske služžbe. Za plabe. Za plaččevanje, zbiranje, evanje, zbiranje, 
poraba, izterjavo zastaranje in nadzor nad poraba, izterjavo zastaranje in nadzor nad 
upravnimi taksami se smiselno uporabljajo upravnimi taksami se smiselno uporabljajo 
dolodoloččila zakona o upravnih taksah, razen v ila zakona o upravnih taksah, razen v 
primerih, ko je z zakonom drugaprimerih, ko je z zakonom drugačče doloe določčeno.eno.



Tak naTak naččin financiranja omogoin financiranja omogočča izvajanje a izvajanje 
veterinarskega nadzora v objektih za veterinarskega nadzora v objektih za 
proizvodnjo in predelavo proizvodnjo in predelavo žživil ivil žživalskega ivalskega 
izvora in ostale aktivnosti veterinarske izvora in ostale aktivnosti veterinarske 
ininššpekcije, ter tako zagotavlja popolno pekcije, ter tako zagotavlja popolno 
neodvisnost veterinarskih inneodvisnost veterinarskih inššpektorjev in pektorjev in 
dolodoloččeno stopnjo neodvisnosti same eno stopnjo neodvisnosti same 
sluslužžbe. Veterinarski upravi drbe. Veterinarski upravi držžave je tako ave je tako 
omogoomogoččeno, da razpolaga s tako eno, da razpolaga s tako 
pridobljenimi sredstvi v okviru pridobljenimi sredstvi v okviru 
vsakoletnega proravsakoletnega proraččuna druna držžave. ave. 



Veterinarska uprava drVeterinarska uprava držžave mora biti ave mora biti 
samostojna obrasamostojna obraččunska postavka v unska postavka v 
proraproraččunu drunu držžave, njen predstojnik pa ave, njen predstojnik pa 
mora, spet v skladu z zakonskimi mora, spet v skladu z zakonskimi 
pooblastili, imeti mopooblastili, imeti možžnost oddvojene in nost oddvojene in 
samostojne porabe sredstev in mosamostojne porabe sredstev in možžnost nost 
samostojnega sklepanja pogodb z samostojnega sklepanja pogodb z 
laboratoriji ali koncesionarji za opravljanje laboratoriji ali koncesionarji za opravljanje 
predpisanih in dolopredpisanih in določčenih nalog.enih nalog.



Poleg tega je potrebno sprejeti akt, s Poleg tega je potrebno sprejeti akt, s 
katerim se odrejene vikaterim se odrejene viššine taks v drine taks v držžavi avi 
kandidatki usklajujejo s tistimi v EU (na kandidatki usklajujejo s tistimi v EU (na 
osnovi obraosnovi obraččuna EURuna EUR--a). Tako je, npr., a). Tako je, npr., 
potrebno za izstavitev zdravstvenega potrebno za izstavitev zdravstvenega 
sprispriččevala za veliko evala za veliko žžival v notranjem ival v notranjem 
prometu plaprometu plaččati 4,6 ati 4,6 €€, za pra, za praššiičča 0,5 a 0,5 €€ in in 
za perutnino 0,007 za perutnino 0,007 €€ po po žživali.ivali.



Veterinarski pregledi Veterinarski pregledi žživih ivih žživali in ivali in 
žživalskih proizvodov iz tretjih drivalskih proizvodov iz tretjih držžav v av v 

drdržžavo ali EU (mejne inavo ali EU (mejne inššpekcije) pekcije) 

V skladu z Belo knjigo, ugotovitvami v V skladu z Belo knjigo, ugotovitvami v 
Agendi 2000 ter Predpristopno strategijo Agendi 2000 ter Predpristopno strategijo 
za vstop Slovenije v EU je zagotovitev za vstop Slovenije v EU je zagotovitev 
ustreznih pogojev, usklajenih z zahtevami ustreznih pogojev, usklajenih z zahtevami 
EU, za delo mejne veterinarske inEU, za delo mejne veterinarske inššpekcije pekcije 
na vstopnih mejnih tona vstopnih mejnih toččkah iz tretjih drkah iz tretjih držžav av 
v EU, prednostna naloga drv EU, prednostna naloga držžave Slovenije ave Slovenije 
in Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in in Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano.prehrano.



Odgovorni organi EU zahtevajo Odgovorni organi EU zahtevajo 
podrobne podatke o delovanju mejne podrobne podatke o delovanju mejne 
veterinarske inveterinarske inššpekcije, vkljupekcije, vključčno s no s 
terminskim naterminskim naččrtom izvajanja zahtev rtom izvajanja zahtev 
EU v praksi, posebej EU v praksi, posebej šše v zvezi z:e v zvezi z:
ukrepi za zagotovitev popolne skladnosti lokacij ukrepi za zagotovitev popolne skladnosti lokacij 
mejne veterinarske inmejne veterinarske inššpekcije na napekcije na naččrtovanih rtovanih 
zunanjih mejah EU z zahtevami EU (pravno, zunanjih mejah EU z zahtevami EU (pravno, 
organizacijsko, kadrovsko),organizacijsko, kadrovsko),



nameravanimi ukrepi v zvezi s tranzitom in centri nameravanimi ukrepi v zvezi s tranzitom in centri 
za karanteno,za karanteno,

pripravami za vpeljavo sistema SHIFT pripravami za vpeljavo sistema SHIFT 
(spremljanje uvoznih po(spremljanje uvoznih poššiljk iljk žživil ivil žživalskega ivalskega 
porekla na teritoriju EU) in ANIMO,porekla na teritoriju EU) in ANIMO,

ukrepi za zagotovitev, da se iz ozemlja ukrepi za zagotovitev, da se iz ozemlja ččlanice ali lanice ali 
kandidatke pokandidatke poššiljajo v druge driljajo v druge držžave ave ččlanice samo lanice samo 
žživali in ivali in žživalski proizvodi, ki so v skladu z ivalski proizvodi, ki so v skladu z 
zahtevami Direktiv EU. Tukaj so mizahtevami Direktiv EU. Tukaj so miššljene tudi ljene tudi 
kontrole identitete in klinikontrole identitete in kliniččni pregledi konj, ni pregledi konj, 
govedi in pragovedi in praššiiččev pri preev pri preččkanju mej, kanju mej, 



ukrepi za izloukrepi za izloččevanje evanje žživali z ozirom na tveganja ivali z ozirom na tveganja 
v zdravstvenem stanju v v zdravstvenem stanju v ččasu transporta od kraja asu transporta od kraja 
izvora do konizvora do konččne namembne postaje,ne namembne postaje,

postopki v zvezi z zdravstvenimi certifikati,postopki v zvezi z zdravstvenimi certifikati,

ukrepi za zagotavljanje, da zbirna mesta (centri) ukrepi za zagotavljanje, da zbirna mesta (centri) 
za za žživino, prevozniki in trgovci izpolnjujejo ivino, prevozniki in trgovci izpolnjujejo 

zahteve EUzahteve EU..



V ustreznih dokumentih EU je posebej V ustreznih dokumentih EU je posebej 
poudarjeno, da je mopoudarjeno, da je možžno no šštevilo tevilo 
registriranih (obstojeregistriranih (obstoječčih) veterinarsko ih) veterinarsko 
nadzorovanih mejnih prehodov z mejnimi nadzorovanih mejnih prehodov z mejnimi 
veterinarskimi postajami (veterinarskimi postajami (borderborder
inspectioninspection post post –– BIP) razBIP) razšširiti samo z iriti samo z 
lokacijami, ki so popolnoma v skladu z lokacijami, ki so popolnoma v skladu z 
odredbami in merili zadevne skupine odredbami in merili zadevne skupine 
zakonov EU in to na podrozakonov EU in to na področčju ju 
infrastrukture, opreme in lokacije mejnih infrastrukture, opreme in lokacije mejnih 
prehodov z natanprehodov z natanččno dolono določčenim naenim naččrtom rtom 
za delo ter za delo ter ččasovnim razporedom asovnim razporedom 
realizacije narealizacije naččrtovanih investicij.rtovanih investicij.



Pri uresniPri uresniččevanju teh naevanju teh naččrtov je potrebno rtov je potrebno 
sodelovanje veterinarske uprave in sodelovanje veterinarske uprave in 
odgovornih ministrstev (za kmetijstvo, za odgovornih ministrstev (za kmetijstvo, za 
notranje zadeve, finance in promet in notranje zadeve, finance in promet in 
zveze). Tako pripravljeni in izvajani nazveze). Tako pripravljeni in izvajani naččrti rti 
zagotavljajo sodelovanje strokovnjakov EU zagotavljajo sodelovanje strokovnjakov EU 
in in ččrpanje sredstev iz programa PHARE za rpanje sredstev iz programa PHARE za 
te namene. te namene. 



Temeljni pogoji za delovanje mejne Temeljni pogoji za delovanje mejne 
veterinarske postaje so naslednji:veterinarske postaje so naslednji:
zagotovitev potrebne infrastrukture, ki bo zagotovitev potrebne infrastrukture, ki bo 
omogoomogoččala nemoteno delo mejne veterinarske ala nemoteno delo mejne veterinarske 
ininššpekcije in zapekcije in zaššččito okolja,ito okolja,
prostore za vet. inprostore za vet. inššpektorje in prostore za pektorje in prostore za 
administracijo,administracijo,
skladiskladišščča, hladilnice in a, hladilnice in zamrzovalnicezamrzovalnice za za žživila ter ivila ter 
izdelke izdelke žživalskega porekla in prostore za jemanje ivalskega porekla in prostore za jemanje 
vzorcev,vzorcev,
prostore za prostore za žživalske surovine in krmo,ivalske surovine in krmo,
prostore za osnovne laboratorije, prostore za osnovne laboratorije, 



pomopomožžne prostore (garderobe, sanitarije, tune prostore (garderobe, sanitarije, tušše, e, 
skladiskladišščče za razkue za razkužžila in ila in ččistila),istila),
rampe za natovarjanje in iztovarjanje,rampe za natovarjanje in iztovarjanje,
prostor za kliniprostor za kliniččni pregled velikih ni pregled velikih žživali,ivali,
ustrezno veliko prostora za iztovorjene ustrezno veliko prostora za iztovorjene žživali, ki ivali, ki 
morajo pomorajo poččivati,ivati,
zadovoljujozadovoljujočče manipulativne povre manipulativne površšine in ine in 
parkiriparkirišščča,a,
manjmanjšši ambulantni prostor z osnovno i ambulantni prostor z osnovno 
veterinarskoveterinarsko--medicinsko opremo, medicinsko opremo, 
prostor s kletkami za zaprostor s kletkami za začčasni kontumac ali asni kontumac ali 
zadrzadržževanje manjevanje manjšših ih žživali,ivali,
v odvisnosti od prometa, prostore za skladiv odvisnosti od prometa, prostore za skladiššččenje enje 
gnoja in odpadkov.gnoja in odpadkov.



Mejni prehodi so lahko popolni, torej za vse Mejni prehodi so lahko popolni, torej za vse 
aktivnosti, ki jih pokriva veterinarska aktivnosti, ki jih pokriva veterinarska 
sluslužžba ali imajo omejeno aktivnost, npr. ba ali imajo omejeno aktivnost, npr. 
samo za samo za žživila ivila žživalskega porekla, ali samo ivalskega porekla, ali samo 
za za žžive ive žživali, ali oboje skupaj. Mejne ivali, ali oboje skupaj. Mejne 
veterinarske postaje na letaliveterinarske postaje na letališšččih in v ih in v 
zrazraččnih in morskih lukah morajo nih in morskih lukah morajo 
izpolnjevati iste pogoje.izpolnjevati iste pogoje.



Poleg tehniPoleg tehniččnih in materialnih pogojev je nih in materialnih pogojev je 
potrebno prilagoditi tudi administrativne potrebno prilagoditi tudi administrativne 
postopke in dokumentacijo. Tukaj EU ne postopke in dokumentacijo. Tukaj EU ne 
dopudopušščča nobenih odstopanj od, v a nobenih odstopanj od, v 
skupnosti veljavnih postopkov. Mejni skupnosti veljavnih postopkov. Mejni 
veterinarski inveterinarski inššpektorji na tako pektorji na tako 
organiziranih postajah imajo zelo veliko organiziranih postajah imajo zelo veliko 
odgovornost, saj v EU ne poznajo odgovornost, saj v EU ne poznajo 
sekundarnih (notranjih) vet. kontrol, kot sekundarnih (notranjih) vet. kontrol, kot 
so bile npr. v Sloveniji tiste, ki jih je so bile npr. v Sloveniji tiste, ki jih je 
izvajal VZS. Poizvajal VZS. Poššiljka, ki je sproiljka, ki je sproššččena na ena na 
meji v skladu s specifimeji v skladu s specifiččno zakonodajo no zakonodajo 
drdržžave uvoznice potuje direktno do mesta ave uvoznice potuje direktno do mesta 
razkladanja.razkladanja.



Mednarodna trgovina z Mednarodna trgovina z žživimi ivimi žživalmi in ivalmi in 
žživalskimi proizvodiivalskimi proizvodi

Od drOd držžave kandidatke se zahteva, da se pri ave kandidatke se zahteva, da se pri 
natovarjanju, pretovarjanju in iztovarjanju v natovarjanju, pretovarjanju in iztovarjanju v 
uvozu, izvozu in prevozu pouvozu, izvozu in prevozu poššiljk iljk žživali, ivali, žživil, ivil, 
surovin, krme, surovin, krme, žživalskih odpadkov, ivalskih odpadkov, žživalskega ivalskega 
semena, jajsemena, jajččnih celic in nih celic in embrijevembrijev, opravi , opravi 
veterinarskoveterinarsko--sanitarni pregled. Veterinarski sanitarni pregled. Veterinarski 
ininššpektor, ki je opravil inpektor, ki je opravil inššpekcijski pregled mora pekcijski pregled mora 
za vsako tako poza vsako tako poššiljko pri pregledu in pred iljko pri pregledu in pred 
natovarjanjem izdati zdravstveni certifikat. Na natovarjanjem izdati zdravstveni certifikat. Na 
vsakem takem potrdilu mora vet. invsakem takem potrdilu mora vet. inššpektor pektor 
vpisati identifikacijske vpisati identifikacijske šštevilke tevilke žživali, ki morajo ivali, ki morajo 
biti oznabiti označčene v skladu s predpisi, torej parkljarji ene v skladu s predpisi, torej parkljarji 
individualno (praindividualno (praššiičči in jagnjeta vzrejeni na istem i in jagnjeta vzrejeni na istem 
gospodarstvu in transportirani v klavnico lahko gospodarstvu in transportirani v klavnico lahko 
imajo skupno imajo skupno šštevilko). tevilko). 



Natovarjanje ali drugaNatovarjanje ali drugaččne manipulacije je treba ne manipulacije je treba 
prepovedati, prepovedati, čče se pri pregledu ugotovi:e se pri pregledu ugotovi:
da so da so žživali okuivali okužžene z eno od kuene z eno od kužžnih bolezni,nih bolezni,
da so po poreklu iz okuda so po poreklu iz okužženega obmoenega območčja,ja,
da vozilo predvideno za transport ne izpolnjuje da vozilo predvideno za transport ne izpolnjuje 
zahtevanih higiensko zahtevanih higiensko –– tehnitehniččnih pogojev,nih pogojev,
da poda poššiljka ne izpolnjuje doloiljka ne izpolnjuje določčenih higienskoenih higiensko--
tehnitehniččnih pogojev.nih pogojev.

Veterinarski inVeterinarski inššpektor mora na osnovi Direktive pektor mora na osnovi Direktive 
91/628/EEC 91/628/EEC (za(zaššččita ita žživali med transportom)ivali med transportom) na na 
zdravstvenem sprizdravstvenem spriččevalu, ki spremlja poevalu, ki spremlja poššiljko iljko 
potrditi, da popotrditi, da poššiljka v celoti izpolnjuje zahteve te iljka v celoti izpolnjuje zahteve te 
direktive.direktive.



ReRešševanje izrednih stroevanje izrednih strošškov na kov na 
podropodroččju veterinarstvaju veterinarstva

V skupnih staliV skupnih stališšččih, EU opozarja, da ih, EU opozarja, da 
morajo drmorajo držžave ave ččlanice v zvezi z lanice v zvezi z 
ukrepi za dodatno financiranje ukrepi za dodatno financiranje 
prepreprepreččevanja in zatiranja veevanja in zatiranja veččjih jih 
pojavov pojavov žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni, nih bolezni, 
zagotoviti velika finanzagotoviti velika finanččna sredstva v na sredstva v 
kratkem kratkem ččasu.asu.



informacije o dosegljivosti potrebnih finaninformacije o dosegljivosti potrebnih finanččnih nih 
sredstev in sistemu njihove uporabe. sredstev in sistemu njihove uporabe. 
pripraviti napripraviti naččrte za zagotavljanje izplarte za zagotavljanje izplaččil il 
ododšškodnin lastnikom kodnin lastnikom žživali, ki jih bodo ukrepi ivali, ki jih bodo ukrepi 
zatiranja prizadeli. Pravilniki in podzakonski akti, zatiranja prizadeli. Pravilniki in podzakonski akti, 
ki urejajo dejavnosti med izbruhom kuki urejajo dejavnosti med izbruhom kužžnih nih 
bolezni v vebolezni v veččjem obsegu morajo imeti temelje v jem obsegu morajo imeti temelje v 
veterinarskem zakonu drveterinarskem zakonu držžave in morajo biti v ave in morajo biti v 
soglasju z Direktivami 73/53/EEC soglasju z Direktivami 73/53/EEC (o ukrepih proti (o ukrepih proti 
vezikularnivezikularni bolezni prabolezni praššiiččevev, 85/511/EEC, 85/511/EEC (o ukrepih za nadzor (o ukrepih za nadzor 
slinavke in parkljevke)slinavke in parkljevke), 90/423/EEC , 90/423/EEC (glede priprave na(glede priprave naččrtov rtov 
ukrepov pri slinavki in parkljevki)ukrepov pri slinavki in parkljevki), 80/217/EEC (, 80/217/EEC (glede glede 
ukrepov pri klasiukrepov pri klasiččni prani praššiiččji kugi)ji kugi), 92/35/EEC (, 92/35/EEC (o pravilih za o pravilih za 

obvladovanje in ukrepih za zatiranje konjske kuge)obvladovanje in ukrepih za zatiranje konjske kuge) in in 
92/40/EEC (92/40/EEC (glede ukrepov pri glede ukrepov pri aviarniaviarni influenci)influenci)..



V Republiki Sloveniji se ukrepi v V Republiki Sloveniji se ukrepi v 
primeru pojava posebno nevarnih primeru pojava posebno nevarnih 
kukužžnih bolezni izvajajo na podlagi nih bolezni izvajajo na podlagi 
Zakona o veterinarstvu, Pravilnika o Zakona o veterinarstvu, Pravilnika o 
kukužžnih boleznih nih boleznih žživali ivali (Ur.l. RS, (Ur.l. RS, ššt. t. 
54/200254/2002, , 63/200363/2003, , 28/200428/2004, , 142/2004142/2004)) in 86 in 86 
navodil o ukrepih za ugotavljanje, navodil o ukrepih za ugotavljanje, 
prepreprepreččevanje in zatiranje evanje in zatiranje 
posameznih posameznih žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni, nih bolezni, 
ki so usklajeni z omenjenimi ki so usklajeni z omenjenimi 
Direktivami. Direktivami. 



Ukrepe za zatiranje predpiUkrepe za zatiranje predpišše veterinarski ine veterinarski inššpektor pektor 
veterinarske uprave drveterinarske uprave držžave z odloave z odloččbo. bo. ČČe se e se 
zatirajo bolezni iz liste A, ali bolezni, ki se zatirajo zatirajo bolezni iz liste A, ali bolezni, ki se zatirajo 
v skladu z Direktivo  Sveta 82/894/EEC v skladu z Direktivo  Sveta 82/894/EEC (o (o 
obveobveššččanju o anju o žživalskih boleznih znotraj Skupnosti)ivalskih boleznih znotraj Skupnosti), se , se žživali ivali 
ubijejo ali zakoljejo, trupla pa se neubijejo ali zakoljejo, trupla pa se nešškodljivo kodljivo 
odstranjujejo s predelavo v kafileriji ali, samo odstranjujejo s predelavo v kafileriji ali, samo 
izjemoma, z zaizjemoma, z zažžiganjem ali zakopavanjem. iganjem ali zakopavanjem. 
Ukrepi so predpisani na osnovi natanUkrepi so predpisani na osnovi natanččno no 
predpisanih postopkov, zbranih v navodilih za predpisanih postopkov, zbranih v navodilih za 
ugotavljanje, prepreugotavljanje, prepreččevanje in zatiranje evanje in zatiranje 
posameznih posameznih žživalskih bolezni v skladu z navodili ivalskih bolezni v skladu z navodili 
drdržžavnega srediavnega središščča za nadzorovanje kua za nadzorovanje kužžnih nih 
bolezni, ki je lociran v okviru drbolezni, ki je lociran v okviru držžavne avne 
veterinarske uprave. veterinarske uprave. 



DrDržžava mora zagotoviti nadomestila lastnikom ava mora zagotoviti nadomestila lastnikom 
žživali, za ivali, za žživali, ki so bile ubite ali zaklane in za ivali, ki so bile ubite ali zaklane in za 
predmete ali surovine, ki so bile unipredmete ali surovine, ki so bile uniččene, ene, 
pokvarjene ali popokvarjene ali pošškodovane med izvajanjem kodovane med izvajanjem 
ukrepov proti ukrepov proti žživalskim kuivalskim kužžnim boleznim , vendar nim boleznim , vendar 
samo tedaj, samo tedaj, čče:e:

pojav ali sum bolezni takoj prijavljen odgovornim pojav ali sum bolezni takoj prijavljen odgovornim 
organom,organom,
so v objektu bile opravljene ob predpisane so v objektu bile opravljene ob predpisane 
preventivne vakcinacije v dolopreventivne vakcinacije v določčenih enih ččasovnih asovnih 
razmikih in diagnostirazmikih in diagnostiččne in ostale preiskave,ne in ostale preiskave,
so se uposo se upošštevali vsi predpisani ukrepi v tevali vsi predpisani ukrepi v ččasu asu 
trajanja epidemije. trajanja epidemije. 



StroStrošški osebja, diagnostiki osebja, diagnostiččnih postopkov, nih postopkov, 
preventivnih vakcinacij in zatiranja z nadomestili preventivnih vakcinacij in zatiranja z nadomestili 
za uniza uniččene ene žživali v primeru ko gre za posebno ivali v primeru ko gre za posebno 
nevarne kunevarne kužžne bolezni mora pokrivati prorane bolezni mora pokrivati proraččun un 
drdržžave. V roku 30 dni morajo lastniku biti pokriti ave. V roku 30 dni morajo lastniku biti pokriti 
strostrošški in izplaki in izplaččana nadomestila za ana nadomestila za šškode nastale kode nastale 
pri ukrepih zatiranja. Oceno vipri ukrepih zatiranja. Oceno viššine nadomestil, na ine nadomestil, na 
osnovi komisijske ocene opravi v okviru osnovi komisijske ocene opravi v okviru 
upravnega postopka veterinarski inupravnega postopka veterinarski inššpektor pektor 
veterinarske uprave drveterinarske uprave držžave. ave. 

DrDržžave ave ččlanice lahko na osnovi Odlolanice lahko na osnovi Odloččbe Komisije be Komisije 
90/424/EEC 90/424/EEC (o izdatkih na podro(o izdatkih na področčju veterinarstva) ju veterinarstva) 
zahtevajo plazahtevajo plaččilo odilo odšškodnin in ostalih strokodnin in ostalih strošškov od kov od 
Evropske Komisije.Evropske Komisije.



Sistem obveSistem obveššččanja o kuanja o kužžnih nih 
boleznih (boleznih (AAnimalnimal DDiseaseisease

NNotificationotification SSystemystem –– ADNSADNS) ) 
V skupnih staliV skupnih stališšččih evropska skupnost poziva ih evropska skupnost poziva 

drdržžave kandidatke da predloave kandidatke da predložžijo natanijo natanččne ne 
informacije, vkljuinformacije, vključčno s terminskim nano s terminskim naččrtom, rtom, 
implementacije zahtev v zvezi z:implementacije zahtev v zvezi z:
ukrepih za zagotavljanje takojukrepih za zagotavljanje takojššnjega obvenjega obveššččanja anja 
odgovornih organov oblasti o pojavu ali sumu na odgovornih organov oblasti o pojavu ali sumu na 
kukužžno bolezen,no bolezen,
pripravah za obvepripravah za obveššččanje dranje držžav av ččlanic skupnosti in lanic skupnosti in 
sprejemanja sistema ADNS,sprejemanja sistema ADNS,
vzpostavljanjem programa nadzora v drvzpostavljanjem programa nadzora v držžavi,avi,
stanjem priprav za ukrepanje v primeru pojava stanjem priprav za ukrepanje v primeru pojava 
kukužžne bolezni.ne bolezni.



Na osnovi Zakona o veterinarstvu odgovorni Na osnovi Zakona o veterinarstvu odgovorni 
minister odobrava Pravilnik o kuminister odobrava Pravilnik o kužžnih boleznih nih boleznih 
žživali.ivali.

V tem pravilniku se:V tem pravilniku se:
razvrrazvršščča bolezni po vrstah okua bolezni po vrstah okužžbe in po ukrepih be in po ukrepih 
potrebnih za preprepotrebnih za prepreččevanje in zatiranje,evanje in zatiranje,
dolodoloččajo kuajo kužžne bolezni, pri katerih je nujna ne bolezni, pri katerih je nujna 
takojtakojššnja diagnoza ali ugotovitev vzroka pogina,nja diagnoza ali ugotovitev vzroka pogina,
dolodoločča postopek obvea postopek obveššččanja pravnih in fizianja pravnih in fiziččnih nih 
oseb o znakih, po katerih se lahko sklepa o oseb o znakih, po katerih se lahko sklepa o 
pojavu bolezni,pojavu bolezni,
dolodoloččajo laboratorijski testi in metode ajo laboratorijski testi in metode 
diagnostidiagnostiččnih preiskav. nih preiskav. 



KuKužžne bolezni so tako razporejene v tri skupine, v ne bolezni so tako razporejene v tri skupine, v 
ččetrti skupini pa so zoonoze.etrti skupini pa so zoonoze.

Sistem obveSistem obveššččanja temelji na informaciji lastnika anja temelji na informaciji lastnika 
žživali, ki o sumu bolezni ali poginu obvesti ivali, ki o sumu bolezni ali poginu obvesti 
osnovno veterinarsko sluosnovno veterinarsko služžbo, ki je dolbo, ki je dolžžna na 
zagotoviti diagnozo in dolozagotoviti diagnozo in določčiti najosnovnejiti najosnovnejšše e 
ukrepe zatiranja in o tem obvestiti odgovorno ukrepe zatiranja in o tem obvestiti odgovorno 
enoto veterinarske inenoto veterinarske inššpekcije. Nadaljnji postopki pekcije. Nadaljnji postopki 
in ukrepi, veterinarske organizacije se izvajajo na in ukrepi, veterinarske organizacije se izvajajo na 
osnovi razporejanja bolezni po listah in morajo osnovi razporejanja bolezni po listah in morajo 
biti v skladu z mednarodnim biti v skladu z mednarodnim zoosanitarnimzoosanitarnim
kodeksom in kodeksom in epizootioloepizootiološšimim stanjem v drstanjem v držžavi. avi. 



Pri sumu na bolezen iz liste APri sumu na bolezen iz liste A (zelo (zelo 
kukužžne bolezni), mora veterinarska ne bolezni), mora veterinarska 
organizacija, ki je ugotovila sum takoj organizacija, ki je ugotovila sum takoj 
obvestiti veterinarsko upravo in obvestiti veterinarsko upravo in 
veterinarski inveterinarski inšštitut. Takoj se mora sestati titut. Takoj se mora sestati 
drdržžavno srediavno središščče za kue za kužžne bolezni, ki ne bolezni, ki 
opravi epizootioloopravi epizootiološško poizvedovanje in do ko poizvedovanje in do 
konkonččne diagnoze odredi ukrepe za ne diagnoze odredi ukrepe za 
prepreprepreččevanje evanje šširjenja okuirjenja okužžbe. Rezultati be. Rezultati 
diagnostidiagnostiččnih preiskav se ponih preiskav se poššljejo ljejo 
veterinarski upravi in poveterinarski upravi in poššiljatelju. iljatelju. 



Pri sumu na bolezni iz liste BPri sumu na bolezni iz liste B
(srednje nevarne ku(srednje nevarne kužžne bolezni), ne bolezni), 
mora veterinar s koncesijo odvzeti mora veterinar s koncesijo odvzeti 
potreben material za diagnostipotreben material za diagnostiččne ne 
namene in o sumu takoj obvestiti namene in o sumu takoj obvestiti 
veterinarsko upravo, ki po veterinarsko upravo, ki po 
epizootioloepizootiološškem poizvedovanju kem poizvedovanju 
ustrezno ukrepa. ustrezno ukrepa. 



Pri sumu na bolezni iz liste CPri sumu na bolezni iz liste C (manj (manj 
nevarne kunevarne kužžne bolezni), se potrjene ne bolezni), se potrjene 
diagnoze enkrat mesediagnoze enkrat meseččno pono poššiljajo iljajo 
veterinarski upravi, do 10. v mesecu veterinarski upravi, do 10. v mesecu 
na predpisanem obrazcu. na predpisanem obrazcu. 



Na ravni drNa ravni držžave deluje komisija za zoonoze, ave deluje komisija za zoonoze, 
sestavljena iz predstavnikov veterinarske sestavljena iz predstavnikov veterinarske 
uprave (gen. direktor), predstavnikov uprave (gen. direktor), predstavnikov 
Ministrstva za zdravstvo, Veterinarske Ministrstva za zdravstvo, Veterinarske 
fakultete in NVI ter medicinske fakultete. fakultete in NVI ter medicinske fakultete. 
Komisijo sklicuje predsednik, po potrebi ali Komisijo sklicuje predsednik, po potrebi ali 
na pobudo na pobudo ččlana, proulana, prouččuje pa tekouje pa tekočče e 
stanje pri zoonozah v drstanje pri zoonozah v držžavi, ali po potrebi avi, ali po potrebi 
rereššuje aktualno problematiko. uje aktualno problematiko. 



Na temelju Direktive 82/894/EEC, ki odreja naNa temelju Direktive 82/894/EEC, ki odreja naččin in 
obveobveššččanja o anja o žživalskih kuivalskih kužžnih boleznih znotraj nih boleznih znotraj 
EU, je drEU, je držžava v kateri se je pojavila posebno ava v kateri se je pojavila posebno 
nevarna kunevarna kužžna bolezen, dolna bolezen, dolžžna o tem, na na o tem, na 
predpisanem obrazcu v roku 24 ur, obvestiti OIE, predpisanem obrazcu v roku 24 ur, obvestiti OIE, 
ki obveki obvešščča naprej vse a naprej vse ččlanice mednarodnega lanice mednarodnega 
urada. Informacijo je treba posredovati tudi vsem urada. Informacijo je treba posredovati tudi vsem 
sosednjim drsosednjim držžavam. Vsak prvi delovni dan v avam. Vsak prvi delovni dan v 
mesecu se na predpisanem obrazcu pomesecu se na predpisanem obrazcu poššlje lje 
obvestilo o trenutni epizootioloobvestilo o trenutni epizootiološški situaciji OIE in ki situaciji OIE in 
ostalim zainteresiranim drostalim zainteresiranim držžavam. V EU deluje avam. V EU deluje 
raraččunalniunalnišški program za 17 bolezni (ADNS) s ki program za 17 bolezni (ADNS) s 
katerim se drkaterim se držžave ave ččlanice medsebojno takoj lanice medsebojno takoj 
obveobveššččajo. ajo. 



Nacionalni programi za zatiranje Nacionalni programi za zatiranje žživalskih ivalskih 
kukužžnih bolezni, se kratkoronih bolezni, se kratkoroččno dograjujejo no dograjujejo 
z vsakoletnimi odredbami o opravljanju z vsakoletnimi odredbami o opravljanju 
preventivnih vakcinacij ter diagnostipreventivnih vakcinacij ter diagnostiččnih in nih in 
drugih preiskavah.drugih preiskavah.



Sistem Sistem certificiranjacertificiranja zdravstvenih zdravstvenih 
dokumentov dokumentov 

Evropska skupnost zahteva od drEvropska skupnost zahteva od držžave ave 
kandidatke, v zvezi z izdajanjem kandidatke, v zvezi z izdajanjem 
zdravstvenih certifikatov za zdravstvenih certifikatov za žživali, da ivali, da 
podajo natanpodajo natanččno stalino stališščče o zahtevi, da e o zahtevi, da 
zdravstvena potrdila pravilno podpizdravstvena potrdila pravilno podpišše e 
odgovoren uradnik in tudi, da je pravni odgovoren uradnik in tudi, da je pravni 
red drred držžave popolnoma usklajen s temi ave popolnoma usklajen s temi 
zahtevami. Tako lahko potrdila o zahtevami. Tako lahko potrdila o 
zdravstvenem stanju podpisujejo samo zdravstvenem stanju podpisujejo samo 
uradni veterinarji, usluuradni veterinarji, uslužžbenci veterinarske benci veterinarske 
uprave uprave 



Uprava mora takUprava mora takššna potrdila zalona potrdila založžiti, tiskati iti, tiskati 
in razdeljevati uradnim veterinarjem preko in razdeljevati uradnim veterinarjem preko 
predstojnika regijske enote veterinarske predstojnika regijske enote veterinarske 
ininššpekcije ali njegovega namestnika. pekcije ali njegovega namestnika. 
Uprava tudi skrbi, da pooblaUprava tudi skrbi, da pooblaššččeni eni 
veterinarji poznajo ustrezne zakone in veterinarji poznajo ustrezne zakone in 
pravila za izdajanje teh pravila za izdajanje teh cetifikatovcetifikatov, da so , da so 
nepristranski, da se zavedajo pomena nepristranski, da se zavedajo pomena 
dokumenta, ki ga podpisujejo. dokumenta, ki ga podpisujejo. 
Veterinarska uprava zagotavlja nadzor, Veterinarska uprava zagotavlja nadzor, 
kontrole in kontrolne ukrepe za kontrole in kontrolne ukrepe za 
prepreprepreččevanje izdajanja napaevanje izdajanja napaččnih ali nih ali 
zavajajozavajajoččih certifikatov. ih certifikatov. 



Delovati mora sistem poroDelovati mora sistem poroččanja o anja o 
izdanih certifikatih. V tak model je izdanih certifikatih. V tak model je 
potrebno vnesti naslednje podatke:potrebno vnesti naslednje podatke:
oznako certifikata,oznako certifikata,
ime certifikata,ime certifikata,
jezik v katerem je napisan in tekojezik v katerem je napisan in tekoččo o 
šštevilko,tevilko,
datum izstavitve,datum izstavitve,
šštevilko tevilko žžiga uradnega veterinarja,iga uradnega veterinarja,

šštevilko enote veterinarske intevilko enote veterinarske inššpekcijepekcije..



Tak sistem mora zagotavljati, da Tak sistem mora zagotavljati, da 
veterinarska uprava, na temelju pregleda veterinarska uprava, na temelju pregleda 
evidenc o izdanih, poslanih ali unievidenc o izdanih, poslanih ali uniččenih enih 
certifikatih v vsakem primeru ugotovi certifikatih v vsakem primeru ugotovi 
kateri uradni veterinar je certifikat izdal kateri uradni veterinar je certifikat izdal 



Veterinarska uprava mora voditi tudi Veterinarska uprava mora voditi tudi 
evidenco o tiskanih, poslanih, izdanih in evidenco o tiskanih, poslanih, izdanih in 
uniuniččenih certifikatih in ima listo enih certifikatih in ima listo žžigov vseh igov vseh 
pooblapooblaššččenih veterinarjev. Prav tako mora enih veterinarjev. Prav tako mora 
biti sposobna da v vsakem trenutku biti sposobna da v vsakem trenutku 
zahteva podatke o vsakem posamezno zahteva podatke o vsakem posamezno 
izdanem certifikatu od predstojnika enote izdanem certifikatu od predstojnika enote 
veterinarske inveterinarske inššpekcije ali njegovega pekcije ali njegovega 
namestnika, kakor tudi od posameznega namestnika, kakor tudi od posameznega 
pooblapooblaššččenega veterinarja. enega veterinarja. 



Enote veterinarske inEnote veterinarske inššpekcije vodijo pekcije vodijo 
evidenco o prejetih, izdanih in unievidenco o prejetih, izdanih in uniččenih enih 
certifikatih, skupno in posamezno po certifikatih, skupno in posamezno po 
pooblapooblaššččenih veterinarjih ter enkrat enih veterinarjih ter enkrat 
mesemeseččno porono poroččajo veterinarski upravi. ajo veterinarski upravi. 
Njej poNjej poššiljajo tudi naroiljajo tudi naroččila posameznih ila posameznih 
pooblapooblaššččenih veterinarjev.enih veterinarjev.



Sistem javnega zdravstvaSistem javnega zdravstva
SPLOSPLOŠŠNA STALINA STALIŠŠČČAA
Poseben pomen posvePoseben pomen posvečča EU v skupnih stalia EU v skupnih stališšččih na popolno ih na popolno 
uskladitev pravnega reda druskladitev pravnega reda držžave kandidatke na polju ave kandidatke na polju 
javnega veterinarskega zdravstva, posebej javnega veterinarskega zdravstva, posebej šše v zvezi s e v zvezi s 
higieno in standardi kakovosti v obratih za proizvodnjo higieno in standardi kakovosti v obratih za proizvodnjo žživil ivil 
žživalskega izvora. Izhodiivalskega izvora. Izhodišščče je, da je ohranjanje, krepitev e je, da je ohranjanje, krepitev 
in vrain vraččanje zdravja prebivalstvu nemogoanje zdravja prebivalstvu nemogočče brez zdrave e brez zdrave 
hrane. Zaradi tega mora biti hrana poleg tega, da je hrane. Zaradi tega mora biti hrana poleg tega, da je 
odgovarjajoodgovarjajočče kvalitete in prehranske sestave tudi varna. e kvalitete in prehranske sestave tudi varna. 
Zato ne sme vsebovati zdravju Zato ne sme vsebovati zdravju šškodljivih biolokodljivih biološških, kih, 
kemijskih in fizikalnih kemijskih in fizikalnih kontaminantovkontaminantov, ki lahko pridejo v , ki lahko pridejo v 
žživila kot posledica nehigienske obdelave hrane, postopkov ivila kot posledica nehigienske obdelave hrane, postopkov 
v proizvodnji in predelavi v proizvodnji in predelavi žživil, industrijske kontaminacije ivil, industrijske kontaminacije 
okolice in agrotehniokolice in agrotehniččnih ter veterinarskih dejavnosti v nih ter veterinarskih dejavnosti v 
primarni proizvodnji kmetijskih pridelkov, klavne primarni proizvodnji kmetijskih pridelkov, klavne žživin, v ivin, v 
kolikoliččinah, ki so inah, ki so šškodljive za kodljive za ččlovelovešško zdravje.ko zdravje.



Republika Slovenija je na podroRepublika Slovenija je na področčju ju 
veterinarskega javnega zdravstva in veterinarskega javnega zdravstva in 
nadzora nadzora žživil ivil žživalskega izvora v celoti ivalskega izvora v celoti 
uskladila 16 Direktiv (93/43/EEC uskladila 16 Direktiv (93/43/EEC ((higiena higiena žživil)ivil), , 
89/396/EEC 89/396/EEC (oznake (oznake žživil)ivil), 89/397/EEC, , 89/397/EEC, 
96/93/EC96/93/EC (o uradnem nadzoru (o uradnem nadzoru žživil)ivil), 64/433/EEC , 64/433/EEC (o (o 

proizvodnji in trproizvodnji in tržženju sveenju svežžega mesa)ega mesa), 77/99/EEC, , 77/99/EEC, 
71/118/EEC 71/118/EEC (o zdravstvenih problemih, ki vplivajo na trgovino z (o zdravstvenih problemih, ki vplivajo na trgovino z 

mesnimi izdelki znotraj Skupnosti)mesnimi izdelki znotraj Skupnosti), 92/45/EEC , 92/45/EEC (o problemih javnega (o problemih javnega 
zdravstva in zdravstvenega varstva zdravstva in zdravstvenega varstva žživali v zvezi z ivali v zvezi z uplenomuplenom divjadi in dajanjem na divjadi in dajanjem na 

trg mesa divjadi),trg mesa divjadi), 91/495/EEC 91/495/EEC (o (o javnozdravstvenihjavnozdravstvenih problemih in problemih in 
problemih zdravstvenega varstva problemih zdravstvenega varstva žživali, ki vplivajo na proizvodnjo in dajanje na trg ivali, ki vplivajo na proizvodnjo in dajanje na trg 

mesa kuncev in mesa gojene divjadi)mesa kuncev in mesa gojene divjadi), 92/46/EEC , 92/46/EEC (o zdravstvenih (o zdravstvenih 
pogojih proizvodnje in trpogojih proizvodnje in tržženja za surovo mleko, termienja za surovo mleko, termiččno obdelano mleko in mleno obdelano mleko in mleččne ne 

izdelke) izdelke) , 91/493/EEC , 91/493/EEC (o zdravstvenih pogojih za proizvodnjo in (o zdravstvenih pogojih za proizvodnjo in 

dajanje na trg ribidajanje na trg ribišških proizvodov)kih proizvodov), 94/65/EC , 94/65/EC (o pogojih za proizvodnjo in (o pogojih za proizvodnjo in 

dajanje na trg mletega mesa in mesnih pripravkov),dajanje na trg mletega mesa in mesnih pripravkov), 77/96/EEC 77/96/EEC (o (o 

pregledu svepregledu svežžega praega praššiiččjega mesa na Trihinele),jega mesa na Trihinele), 93/119/EEC 93/119/EEC (o (o 

zazaššččiti iti žživali ob zakolu ali usmrtitvi),ivali ob zakolu ali usmrtitvi),93/140/EEC 93/140/EEC (o podrobnih (o podrobnih 
pravilih glede opravljanja vizualnih pregledov za odkrivanje parpravilih glede opravljanja vizualnih pregledov za odkrivanje parazitov v ribiazitov v ribišških kih 
proizvodih).proizvodih).



Te Direktive so bile vpeljane v pravni red R Te Direktive so bile vpeljane v pravni red R 
Slovenije Slovenije žže v letu 1999, v letu 2000 pa so e v letu 1999, v letu 2000 pa so 
v celoti uvedene, razen dokonv celoti uvedene, razen dokonččne ne 
kategorizacije kategorizacije žživilskih obratov, za katere ivilskih obratov, za katere 
je prehodni rok do 24.10.2002, ter je prehodni rok do 24.10.2002, ter 
uskladitve veterinarskouskladitve veterinarsko--zdravstvenih zdravstvenih 
pregledov uplenjene divjadi).pregledov uplenjene divjadi).



Direktiva 96/22/EC na podroDirektiva 96/22/EC na področčju hormonov ju hormonov 
tireostatikovtireostatikov, beta , beta agonistovagonistov, BST, je v celoti , BST, je v celoti 
usklajena. Prepovedana sta promet in uporaba usklajena. Prepovedana sta promet in uporaba 
substanc iz Priloge IV Uredbe 2377/90/EEC substanc iz Priloge IV Uredbe 2377/90/EEC (o (o 
najvinajviššjih dovoljenih kolijih dovoljenih količčinah zaostankov zdravil za uporabo v inah zaostankov zdravil za uporabo v 
veterinarski medicini v veterinarski medicini v žživilih ivilih žživalskega izvoraivalskega izvora). Od marca ). Od marca 
leta 2000 se za presojo zdravstvene ustreznosti leta 2000 se za presojo zdravstvene ustreznosti 
žživil ivil žživalskega izvora glede veterinarsko ivalskega izvora glede veterinarsko 
medicinskih preparatov uporabljajo normativi medicinskih preparatov uporabljajo normativi 
Uredbe 2377/90/EEC. Nadzor nad Uredbe 2377/90/EEC. Nadzor nad reziduirezidui je je 
Republika Slovenija v celoti uskladila z zahtevami Republika Slovenija v celoti uskladila z zahtevami 
Direktive 96/23/EC Direktive 96/23/EC (ukrepih za spremljanje nekaterih snovi in (ukrepih za spremljanje nekaterih snovi in 

njihovih ostankov v njihovih ostankov v žživih ivih žživalih in v ivalih in v žživalskih proizvodih)ivalskih proizvodih) in Odloin Odloččbe be 
97/747/EC 97/747/EC (o obsegu in pogostnosti vzor(o obsegu in pogostnosti vzorččenja, predvidenega v enja, predvidenega v 
Direktivi Sveta 96/23/ES za nadzor nekaterih snovi in njihovih oDirektivi Sveta 96/23/ES za nadzor nekaterih snovi in njihovih ostankov v stankov v 
nekaterih nekaterih žživalskih proizvodih). ivalskih proizvodih). 



ZAKONSKE OSNOVEZAKONSKE OSNOVE
Na zakonskih osnovah je zahteva EU, da so Na zakonskih osnovah je zahteva EU, da so žživila ivila 

žživalskega izvora v drivalskega izvora v držžavah avah ččlanicah pod lanicah pod 
nadzorom veterinarskih uprav (administracije), ki nadzorom veterinarskih uprav (administracije), ki 
pa so lahko v sestavi razlipa so lahko v sestavi različčnih ministrstev (n.pr. v nih ministrstev (n.pr. v 
Italiji je to Ministrstvo za zdravje, v Avstriji Italiji je to Ministrstvo za zdravje, v Avstriji 
Ministrstvo za zdravje, Ministrstvo za zdravje, žžensko politiko in okolje). ensko politiko in okolje). 
Kot pogoj postavljajo tudi, da je predstojnik Kot pogoj postavljajo tudi, da je predstojnik 
veterinarske uprave generalni direktor (veterinarske uprave generalni direktor (ChiefChief
VeterinaryVeterinary OfficerOfficer) s to) s toččno dolono določčenimi pooblastili, enimi pooblastili, 
ki mu je nadrejen samo minister ministrstva v ki mu je nadrejen samo minister ministrstva v 
katerega sestavi se nahaja uprava. katerega sestavi se nahaja uprava. 



Sodobna organizacija veterinarske uprave zahteva Sodobna organizacija veterinarske uprave zahteva 
dosegljivost indosegljivost inššpektorjev v vsakem trenutku, pektorjev v vsakem trenutku, 
preko stacionarne ali mobilne telefonske mrepreko stacionarne ali mobilne telefonske mrežže, e, 
vse kljuvse ključčne pozicije morajo biti opremljene s ne pozicije morajo biti opremljene s 
telefaxomtelefaxom in modemsko mrein modemsko mrežžo (ANIMO, SHIFT, o (ANIMO, SHIFT, 
ADNS i.t.d.), vstopnimi mesti do interneta in ADNS i.t.d.), vstopnimi mesti do interneta in 
elektronsko poelektronsko poššto. Optimalna mora biti to. Optimalna mora biti 
opremljenost s sluopremljenost s služžbenimi vozili. Vsa benimi vozili. Vsa 
organizacijska izboljorganizacijska izboljššanja morajo biti usmerjena anja morajo biti usmerjena 
v krajv krajššanje reakcijskega anje reakcijskega ččasa med inasa med inššpekcijskimi pekcijskimi 
enotami in inenotami in inššpektorji na terenu, ter naj omogopektorji na terenu, ter naj omogočča a 
kar najhitrejkar najhitrejšši pretok informacij v obe smeri kar i pretok informacij v obe smeri kar 
je predpogoj za ukrepanje in reje predpogoj za ukrepanje in rešševanje nalog. evanje nalog. 



Za veterinarski nadzor nad obrati Za veterinarski nadzor nad obrati 
prehranske industrije, ki so pod nadzorom prehranske industrije, ki so pod nadzorom 
veterinarske inveterinarske inššpekcije je odgovoren pekcije je odgovoren 
ininššpekcijski oddelek veterinarske uprave. pekcijski oddelek veterinarske uprave. 
Neposredni nadzor dela uradnih Neposredni nadzor dela uradnih 
ininššpektorjev izvaja predstojnik enote in pektorjev izvaja predstojnik enote in 
glavni veterinarski inglavni veterinarski inššpektor. Enkrat letno pektor. Enkrat letno 
opravi inopravi inššpekcijski pregled dejavnosti pekcijski pregled dejavnosti 
generalni direktor s strokovno komisijo. generalni direktor s strokovno komisijo. 



Popolno sprejetje pravnega reda EU na podroPopolno sprejetje pravnega reda EU na področčju ju 
nadzora objektov za proizvodnjo nadzora objektov za proizvodnjo žživil ivil žživalskega ivalskega 
izvora je predpogoj za registracijo in proizvodnjo izvora je predpogoj za registracijo in proizvodnjo 
žže pred sprejemom dre pred sprejemom držžave kandidatke v ave kandidatke v 
skupnost. Za uvajanje in izvajanje teh predpisov skupnost. Za uvajanje in izvajanje teh predpisov 
v prakso je zadolv prakso je zadolžžena vet. uprava. Tak pristop ena vet. uprava. Tak pristop 
omogoomogočča realizacijo sploa realizacijo sploššnega pristopa pod nega pristopa pod 
sloganom sloganom »» od vil do vilicod vil do vilic««..

Za izvajanje nadzora za obvladovanje prehranskih Za izvajanje nadzora za obvladovanje prehranskih 
okuokužžb in zastrupitev, zoonoz in ostalih b in zastrupitev, zoonoz in ostalih šškodljivih kodljivih 
snovi v hrani je odgovorna vet. uprava, snovi v hrani je odgovorna vet. uprava, 
izvrizvršševalci pa so inevalci pa so inššpektorji. Analize opravljajo pektorji. Analize opravljajo 
pooblapooblaššččeni laboratoriji. eni laboratoriji. 



Nove direktive in sklepi EU (96/23/EC Nove direktive in sklepi EU (96/23/EC (ukrepih (ukrepih 
za spremljanje nekaterih snovi in njihovih ostankov v za spremljanje nekaterih snovi in njihovih ostankov v žživih ivih žživalih in v ivalih in v 

žživalskih proizvodih)ivalskih proizvodih), 97/747/EC , 97/747/EC (o obsegu in pogostnosti (o obsegu in pogostnosti 
vzorvzorččenja, predvidenega v Direktivi Sveta 96/23/ES za nadzor nekaterienja, predvidenega v Direktivi Sveta 96/23/ES za nadzor nekaterih h 

snovi in njihovih ostankov v nekaterih snovi in njihovih ostankov v nekaterih žživalskih proizvodih)ivalskih proizvodih)) ) 
zahtevajo razahtevajo raččunalniunalnišško voden sistem ko voden sistem 
nadzora nad nadzora nad šškodljivimi onesnakodljivimi onesnažževalci evalci 
žživil, z glavnimi znaivil, z glavnimi značčilnostmi:ilnostmi:
da je da je monitoringmonitoring je v celoti organiziran in je v celoti organiziran in 
nadzorovan iz veterinarske uprave, kjer se nadzorovan iz veterinarske uprave, kjer se 
rezultati tudi obdelujejo in ocenjujejo,rezultati tudi obdelujejo in ocenjujejo,
da rada raččunalnik povsem sluunalnik povsem sluččajno izbere ajno izbere ččas as 
odvzemanja vzorca za preiskave, kraj (kmetijsko odvzemanja vzorca za preiskave, kraj (kmetijsko 
gospodarstvo ali obrat in vrsto vzorca (urin, kri, gospodarstvo ali obrat in vrsto vzorca (urin, kri, 
žživalsko tkivo i.t.n.),ivalsko tkivo i.t.n.),
da laboratorij, kjer se preiskuje vzorec nima da laboratorij, kjer se preiskuje vzorec nima 
podatkov o lastnikupodatkov o lastniku. . 



Laboratoriji, ki opravljajo uradni nadzor Laboratoriji, ki opravljajo uradni nadzor žživil ivil 
morajo izpolnjevati zahteve iz direktiv morajo izpolnjevati zahteve iz direktiv 
89/397/EEC 89/397/EEC ((uradni nadzor (pregled dokumentacije in uradni nadzor (pregled dokumentacije in 

preverjanje izvajanja notranjega nadzora)preverjanje izvajanja notranjega nadzora) in 93/99/EEC in 93/99/EEC (o (o 

dodatnih ukrepih v zvezi z nadzorom dodatnih ukrepih v zvezi z nadzorom žživil),ivil), to so to so 
akreditirani laboratoriji potrjeni od akreditirani laboratoriji potrjeni od 
odgovornih ministrov (za kmetijstvo in odgovornih ministrov (za kmetijstvo in 
zdravstvo). zdravstvo). 



HACCP V PROIZVODNJI IN PROMETU HACCP V PROIZVODNJI IN PROMETU 
Z Z ŽŽIVILI IVILI ŽŽIVALSKEGA IZVORAIVALSKEGA IZVORA

Sodobni pristop nadzora v proizvodnji Sodobni pristop nadzora v proizvodnji žživil ivil 
žživalskega porekla je, da so nosilci ivalskega porekla je, da so nosilci 
dejavnosti proizvodnje in prometa doldejavnosti proizvodnje in prometa dolžžni ni 
zagotoviti notranji nadzor v taki obliki, da zagotoviti notranji nadzor v taki obliki, da 
spremljajo in zagotavljajo notranjo spremljajo in zagotavljajo notranjo 
varnost proizvodnje in zagotavljajo varnost proizvodnje in zagotavljajo 
zdravstveno ustrezno kvaliteto proizvodov zdravstveno ustrezno kvaliteto proizvodov 
v vseh fazah proizvodnje na temelju v vseh fazah proizvodnje na temelju 
HACCP (HACCP (HHazard azard AAnalisysnalisys CCriticalritical CControlontrol
PPointsoints) sistema. ) sistema. 



Sistem HACCP je nadgradnja in dopolnilni Sistem HACCP je nadgradnja in dopolnilni 
sistem nadzora, ki zajema poleg sistem nadzora, ki zajema poleg 
veterinarskoveterinarsko--sanitarnosanitarno--tehnitehniččnih pogojev nih pogojev 
za obrate, ki temeljijo na zakonskih za obrate, ki temeljijo na zakonskih 
predpisih predpisih šše:e:
izobraizobražževanje in neprekinjeno usposabljanje evanje in neprekinjeno usposabljanje 
delavcev,delavcev,
osebne higiene zaposlenih delavcev,osebne higiene zaposlenih delavcev,
nadzor nad vzorci surovin,nadzor nad vzorci surovin,
pred spropred sproššččanjem v promet, nadzor nad anjem v promet, nadzor nad 
proizvedenimi proizvedenimi žživili,ivili,
vodenje evidence o teh analizah,vodenje evidence o teh analizah,
zagotavljanje stalnega nadzora higienskega zagotavljanje stalnega nadzora higienskega 
rerežžima v obratu na temelju nadzora kritiima v obratu na temelju nadzora kritiččnih nih 
totoččk, ugotovljenih in potrjenih v soglasju z k, ugotovljenih in potrjenih v soglasju z 
ininššpekcijskimi organi in proizvajalcem. pekcijskimi organi in proizvajalcem. 



DOSTOPNOST INFORMACIJ O VARNOSTI IN DOSTOPNOST INFORMACIJ O VARNOSTI IN 
KAKOVOSTI KAKOVOSTI ŽŽIVILIVIL

Pravica potroPravica potroššnika je da je obvenika je da je obveššččen, zato mora en, zato mora 
imeti dostop do bistvenih in natanimeti dostop do bistvenih in natanččnih informacij nih informacij 
o znao značčilnostih proizvodov, njihovi sestavi, ilnostih proizvodov, njihovi sestavi, 
hranjenju in uporabi, do te mere, da lahko na hranjenju in uporabi, do te mere, da lahko na 
temelju teh informacij odlotemelju teh informacij odločča sam. Doktrina a sam. Doktrina 
evropske zakonodaje nalaga, da so drevropske zakonodaje nalaga, da so držžavni avni 
organi dolorgani dolžžni ni ššččititi interese potroititi interese potroššnika, zato je nika, zato je 
pomembno, da so potropomembno, da so potroššniki obveniki obveššččeni o eni o 
momožžnostih tveganj za njihovo zdravje. nostih tveganj za njihovo zdravje. 
Informacije o vseh vidikih varnosti hrane morajo Informacije o vseh vidikih varnosti hrane morajo 
biti javne. Za dosego teh ciljev je potrebno biti javne. Za dosego teh ciljev je potrebno 
organizirati aktiven dialog med proizvajalci, organizirati aktiven dialog med proizvajalci, 
vladnimi in nevladnimi organizacijami in vladnimi in nevladnimi organizacijami in 
potropotroššniki. niki. 



Skupni ukrepi za prepreSkupni ukrepi za prepreččevanje evanje 
uporabe zdravil, hormonov in ostalih uporabe zdravil, hormonov in ostalih 
aktivnih snovi v prehrani in reji aktivnih snovi v prehrani in reji žživaliivali
V izhodiV izhodiššččih za skupne ukrepe poudarjajo, da je ih za skupne ukrepe poudarjajo, da je 

potrebno popolnoma uskladiti ukrepe na podropotrebno popolnoma uskladiti ukrepe na področčju ju 
hormonov, hormonov, tireostatikovtireostatikov, beta, beta--agonistovagonistov in BST, in BST, 
ostankov ostankov šškodljivih snovi, zoonoz in kodljivih snovi, zoonoz in mediciniranihmediciniranih
krmil. V zvezi s tem mora drkrmil. V zvezi s tem mora držžava kandidatka ava kandidatka 
predlopredložžiti nataniti natanččne informacije, vkljune informacije, vključčno z no z 
ččasovnimi termini za izvajanje zahteva EU v asovnimi termini za izvajanje zahteva EU v 
praksi. Zahteve se nanapraksi. Zahteve se nanaššajo predvsem na ajo predvsem na 
predvidene ukrepe nadzora, sprejemanju pravnih predvidene ukrepe nadzora, sprejemanju pravnih 
in upravnoin upravno--pravnih kazenskih sankcij, ukrepov za pravnih kazenskih sankcij, ukrepov za 
prepreprepreččevanje prevar in prekrevanje prevar in prekršškov, kakor tudi o kov, kakor tudi o 
ukrepih za krepitev kapacitet sistema spremljanja ukrepih za krepitev kapacitet sistema spremljanja 
s tehnis tehniččnimi, kadrovskimi in laboratorijskimi nimi, kadrovskimi in laboratorijskimi 
kapacitetami.kapacitetami.



OdloOdloččba Sveta 1999/879/EC in Direktiva ba Sveta 1999/879/EC in Direktiva 
Sveta 96/22/EEC, ki prepovedujeta Sveta 96/22/EEC, ki prepovedujeta 
uporabo govejega uporabo govejega somatotropinasomatotropina in snovi in snovi 
s hormonalnimi in s hormonalnimi in tireostatskimitireostatskimi uuččinki ter inki ter 
beta beta agonistovagonistov, sta primer za tak, sta primer za takššne ne 
aktivnosti.aktivnosti.

Veterinarska administracija mora imeti vsa Veterinarska administracija mora imeti vsa 
zakonska pooblastila za nadzor, prepoved zakonska pooblastila za nadzor, prepoved 
in dovoljevanje za promet ter uporabo in dovoljevanje za promet ter uporabo 
zdravil v veterinarski medicini. zdravil v veterinarski medicini. 



MEDICINIRANA KRMILAMEDICINIRANA KRMILA
Republika Slovenija v doloRepublika Slovenija v določčbi 5. bi 5. ččlena Pravilnika o lena Pravilnika o 

zdravstveni ustreznosti krme (Ur.l. RS, zdravstveni ustreznosti krme (Ur.l. RS, ššt. 20/96, t. 20/96, 
26/97 in 22/99) smiselno 26/97 in 22/99) smiselno žže izvaja doloe izvaja določčitve itve 
Direktive 90/167/EEC.Direktive 90/167/EEC.

Direktiva 90/167/EEC odreja pogoje za proizvodnjo in Direktiva 90/167/EEC odreja pogoje za proizvodnjo in 
promet z promet z mediciniranimimediciniranimi krmili in to:krmili in to:
krmilo mora biti odgovarjajokrmilo mora biti odgovarjajočče deklarirano z ozirom e deklarirano z ozirom 
na sestavo, vrste in kategorije na sestavo, vrste in kategorije žživali,ivali,
proizvod mora spremljati dokument o proizvod mora spremljati dokument o ččasovnih in asovnih in 
tehnitehniččnih pogojih skladinih pogojih skladiššččenja,enja,
proizvod mora spremljati dokument o proizvod mora spremljati dokument o ččasu asu 
karence,karence,
prodaja in uporaba ni dovoljena brez pisnega prodaja in uporaba ni dovoljena brez pisnega 
dovoljenja ali recepta odgovornega veterinarja.dovoljenja ali recepta odgovornega veterinarja.



Smiselna je pripomba, da so nekatere Smiselna je pripomba, da so nekatere 
drdržžave EU ave EU žže odloe odloččile in so pripravljene da ile in so pripravljene da 
popolnoma prepovejo uporabo popolnoma prepovejo uporabo 
mediciniranihmediciniranih krmil za prehrano krmil za prehrano žživine.ivine.

Prav tako je R Slovenija sprejela in objavila Prav tako je R Slovenija sprejela in objavila 
Pravilnik o pogojih, ki jih morajo Pravilnik o pogojih, ki jih morajo 
izpolnjevati proizvajalci in posredniki, ki izpolnjevati proizvajalci in posredniki, ki 
delujejo na podrodelujejo na področčju ju žživalske prehrane ivalske prehrane 
(Ur.l. RS, (Ur.l. RS, ššt.22/00t.22/00). V njem dolo). V njem določča pogoje a pogoje 
glede proizvodnje in prometa krmil, glede proizvodnje in prometa krmil, 
krmnih krmnih predmepredmeššanicanic, krmnih me, krmnih meššanic, anic, 
dodatkov krmi in udodatkov krmi in uččinkovin, namenjenih inkovin, namenjenih 
za proizvodnjo zdravilnih dodatkov v krmi. za proizvodnjo zdravilnih dodatkov v krmi. 



ZaZaššččita ita žživaliivali
ZaZaššččita ita žživali v proizvodnjiivali v proizvodnji

Skupno staliSkupno stališščče dre držžav av ččlanic je, da se do dneva lanic je, da se do dneva 
prikljupriključčitve dritve držžave kandidatke, popolnoma ave kandidatke, popolnoma 
uskladijo predpisi o zauskladijo predpisi o zaššččiti iti žživali s pravnim ivali s pravnim 
redom EU, zaradi tega ker je ta del zakonodaje redom EU, zaradi tega ker je ta del zakonodaje 
pomemben element pri pospepomemben element pri pospešševanju zaupanja evanju zaupanja 
potropotroššnikov pri proizvodnji hrane in da ne bi nikov pri proizvodnji hrane in da ne bi 
razlike med drrazlike med držžavami avami ččlanicami v zvezi z zalanicami v zvezi z zaššččito ito 
žživali povzroivali povzroččile neenake pogoje konkurence in ile neenake pogoje konkurence in 
tako tako šškodljivo delovale na delovanje enotnega kodljivo delovale na delovanje enotnega 
notranjega trga EU.notranjega trga EU.



Na teh osnovah mora drNa teh osnovah mora držžava kandidatka ava kandidatka 
izdelati natanizdelati natanččne nane naččrte prestrukturiranja rte prestrukturiranja 
sektorja sektorja žživinoreje, vkljuivinoreje, vključčno s potrebnimi no s potrebnimi 
investicijami na osnovah pravnega reda v investicijami na osnovah pravnega reda v 
EU.EU.

Brez dvoma je to ena od najbolj zahtevnihBrez dvoma je to ena od najbolj zahtevnih
nalog, ki temelji na analizi stanja v nalog, ki temelji na analizi stanja v 
žživinoreji in uvajanju novih tehnologij. ivinoreji in uvajanju novih tehnologij. 



ZaZaššččita ita žživali v prometuivali v prometu

Na osnovi Direktive 91/628/EEC Na osnovi Direktive 91/628/EEC (o za(o zaššččiti iti žživali med ivali med 
transportom)transportom) in uredbi 1255/97/EC in uredbi 1255/97/EC (glede po(glede poččivaliivališščč in in 
nanaččrta poti)rta poti) je potrebno izdelati pravno podlago za je potrebno izdelati pravno podlago za 
zazaššččito ito žživali v prometu. Direktiva ne obvezuje ivali v prometu. Direktiva ne obvezuje 
drdržžavo avo ččlanico samo na notranjo kontrolo, lanico samo na notranjo kontrolo, 
marvemarvečč tudi za nadzor prevoza (tranzita) preko tudi za nadzor prevoza (tranzita) preko 
njenega ozemlja. Nadzor nad izvajanjem njenega ozemlja. Nadzor nad izvajanjem 
predpisov v notranjem prometu morajo izvajati predpisov v notranjem prometu morajo izvajati 
pooblapooblaššččeni veterinarji, ki izdajajo zdravstvena eni veterinarji, ki izdajajo zdravstvena 
potrdila in nadzorujejo natovarjanje.potrdila in nadzorujejo natovarjanje.



Na zdravstvenem spriNa zdravstvenem spriččevalu potrdijo evalu potrdijo 
najdeno stanje. Enako bodo postopali najdeno stanje. Enako bodo postopali 
ininššpektorji veterinarske administracije pri pektorji veterinarske administracije pri 
kontroli izvoznih pokontroli izvoznih poššiljk. V tranzitnem iljk. V tranzitnem 
prometu bodo opravljali kontrolo mejni prometu bodo opravljali kontrolo mejni 
veterinarski inveterinarski inššpektorji na mejnih pektorji na mejnih 
prehodih, v notranjem prometu pa prehodih, v notranjem prometu pa 
veterinarski inveterinarski inššpektorji in policija, v skladu pektorji in policija, v skladu 
s svojimi pooblastili. V primeru prekrs svojimi pooblastili. V primeru prekršška, ka, 
lahko inlahko inššpektorji prekinejo transport in pektorji prekinejo transport in 
popoššiljko vrnejo v kraj natovarjanja, iljko vrnejo v kraj natovarjanja, čče to e to 
nebi povzronebi povzroččilo trpljenja ilo trpljenja žživali. V takem ivali. V takem 
primeru se bo odredila zaprimeru se bo odredila začčasna nastanitev asna nastanitev 
žživali ali ekonomski izkoristek ivali ali ekonomski izkoristek žživali. ivali. 



Prevozniki se morajo registrirati pri Prevozniki se morajo registrirati pri 
veterinarski administraciji in tako pridobiti veterinarski administraciji in tako pridobiti 
pooblastila za izvajanje transporta, vendar pooblastila za izvajanje transporta, vendar 
samo na temelju garancij:samo na temelju garancij:
da bo opravljeno vse, da bodo izpolnjene zahteve da bo opravljeno vse, da bodo izpolnjene zahteve 
zadevnih predpisov,zadevnih predpisov,
da imajo zaposleni, ki opravljajo transport da imajo zaposleni, ki opravljajo transport 
ustrezno izobrazbo, ki jih kvalificira za ustrezno izobrazbo, ki jih kvalificira za 
opravljanje transporta in odgovarjajoopravljanje transporta in odgovarjajoččo oskrbo o oskrbo 
žživali,ivali,
da ne prevada ne prevažža ali ne organizira transport v taki a ali ne organizira transport v taki 
obliki, da bi ta povzroobliki, da bi ta povzroččil poil pošškodbe in nepotrebno kodbe in nepotrebno 
trpljenje trpljenje žživali,ivali,
da za prevoz da za prevoz žživali uporablja prevozno sredstvo, ivali uporablja prevozno sredstvo, 
ki je v skladu z veljavnimi predpisi. ki je v skladu z veljavnimi predpisi. 



Potrebno bo predloPotrebno bo predložžiti opis prevoznega iti opis prevoznega 
sredstva in druge zahtevane sredstva in druge zahtevane 
podatke.podatke.

Veterinarska inVeterinarska inššpekcija bo v soglasju s pekcija bo v soglasju s 
predstojnikom veterinarske predstojnikom veterinarske 
administracije odvzela pooblastila administracije odvzela pooblastila 
prevozniku v primeru prekrprevozniku v primeru prekršškov. kov. 





Razvoj veterinarstva do Razvoj veterinarstva do 
leta 2020leta 2020



Poti razvoja veterinarstvaPoti razvoja veterinarstva

Vplivajo na:Vplivajo na:

EkonomikoEkonomiko
DruDružžabno abno žživljenjeivljenje
Javno zdravstvoJavno zdravstvo



Obseg sodelovanjaObseg sodelovanja

Odvisen od:Odvisen od:

Ekonomskega stanja v druEkonomskega stanja v družžbibi
Gospodarskih moGospodarskih možžnosti v drnosti v držžaviavi
Obsega in naObsega in naččinov proizvodnje v kmetijstvuinov proizvodnje v kmetijstvu



Razviti svetRazviti svet

Ekonomsko blagostanjeEkonomsko blagostanje
HiperprodukcijaHiperprodukcija in visoka intenzivnost in visoka intenzivnost žživalske ivalske 
proizvodnjeproizvodnje
ZmanjZmanjšševanje obdelovalnih povrevanje obdelovalnih površšinin
ZmanjZmanjšševanje evanje šštevila kmetijskih proizvajalcevtevila kmetijskih proizvajalcev
PovePoveččanje anje šštevila imetnikov ljubiteljskih vrst tevila imetnikov ljubiteljskih vrst 
žživaliivali



Nerazviti svetNerazviti svet

Nezadostna Nezadostna žživalska proizvodnjaivalska proizvodnja
Ekstenzivni naEkstenzivni naččini proizvodnjeini proizvodnje
Intenzivno poveIntenzivno poveččevanje evanje šštevila prebivalcevtevila prebivalcev





VETRINARSTVOVETRINARSTVO

kmetijstvo

zdravstvo

živinoreja

biologija

farmacija



Potrebe po veterinarstvuPotrebe po veterinarstvu

ŠŠtevilo prebivalcevtevilo prebivalcev
Bruto domaBruto domačči proizvodi proizvod
Nacionalni gospodarski programiNacionalni gospodarski programi
ŠŠtevilo tevilo žživaliivali



ŠŠtevilo prebivalcev in GDPtevilo prebivalcev in GDP

10,296 USD3,628 USD20,800 USDGDP

1,99 milj.172 milj377,6 milj.število 
prebivalcev
1

Slovenijane-EUEU



ŠŠtevilo tevilo žživali ivali -- SlovenijaSlovenija

(1000 kosov)

355729
JajcaMleko   

633 820 
(1000 l)

proizvodi

5 2179406859989547707514337Število 
živali

(1000 kljunov)

PerutninaOvcePrašičiGovedoKonjiVrsta 
živali



ŠŠtevilo tevilo žživali ivali –– posamezne drposamezne držžaveave

146 000146 0007 9907 99042 56042 56011 35011 350Velika BritanijaVelika Britanija

9 0009 0002 3502 3504514511 7101 710ŠŠvedskavedska

127 000127 00019 27019 27024 20024 2006 1206 120ŠŠpanijapanija

13 58013 5801 9901 990347347840840SlovaSlovašškaka

84 00084 0008 2408 2409 1609 1603 4303 430RomunijaRomunija

28 00028 0002 3502 3506 3006 3001 2501 250PortugalskaPortugalska

55 00055 00018 14018 1404504506 9606 960PoljskaPoljska

23 37023 3706896892 4002 4001 0411 041NorveNorvešškaka

107 000107 00012 90012 9001 4001 4007 1507 150NizozemskaNizozemska

112 000112 00024 28024 2802 3102 31015 22015 220NemNemččijaija

34 34334 3434 8224 8221 1631 163783783MadMadžžarskaarska

161 000161 0008 0908 09010 94010 9407 3507 350ItalijaItalija

11 80011 8001 7311 7315 130,35 130,36 8706 870IrskaIrska

29 00029 0009009009 2409 240580580GrGrččijaija

296 000296 00019 98019 98010 31010 31020 39020 390FrancijaFrancija

5 9985 9981 2611 261106,6106,61 0371 037FinskaFinska

29 01029 0103 9953 99594941 6901 690ČČeešška republikaka republika

43 00043 0007 3107 3101551553 2803 280BelgijaBelgija

11 077,3411 077,343 3473 347339,24339,242 1552 155AustriaAustria

Perutnina(x1000)Perutnina(x1000)PraPraššiičči (x1000)i (x1000)Ovce (x1000)Ovce (x1000)Govedo (x1000)Govedo (x1000)DrDržžavaava



Cilji projekta Vet 2020Cilji projekta Vet 2020

Glede na priGlede na priččakovane spremembe trgaakovane spremembe trga
napovedati potrebe po veterinarjih v letu 2020napovedati potrebe po veterinarjih v letu 2020
napovedati razvoj tradicionalne oblike poklica v napovedati razvoj tradicionalne oblike poklica v 
letu 2020letu 2020
ugotoviti nove mougotoviti nove možžnosti razvoja veterinarskega nosti razvoja veterinarskega 
poklicapoklica
definirati prednosti in slabosti trenutnega nadefinirati prednosti in slabosti trenutnega naččina ina 
veterinarskega izobraveterinarskega izobražževanja in oblike poklicaevanja in oblike poklica



SodelujoSodelujoččii

13 13 ččlanic EU (Avstrija, Belgija, Finska,Francija, lanic EU (Avstrija, Belgija, Finska,Francija, 
NemNemččija, Grija, Grččija, Irska, Italija, Nizozemska, ija, Irska, Italija, Nizozemska, 
Portugalska, Portugalska, ŠŠpanija, panija, ŠŠvedska, Velika Britanijavedska, Velika Britanija
7  ne7  ne--ččlanic EU (lanic EU (ČČeešška, Madka, Madžžarska, Norvearska, Norvešška, ka, 
Poljska, Romunija, Slovenija in SlovaPoljska, Romunija, Slovenija in Slovašška)ka)



Projekt Vet 2020Projekt Vet 2020

A: trenutno stanje veterinarskega poklicaA: trenutno stanje veterinarskega poklica
B: izvedba ankete Vet 2020B: izvedba ankete Vet 2020
VET anketa: ciljna skupina so veterinarji (praktiki, VET anketa: ciljna skupina so veterinarji (praktiki, 
predavatelji in raziskovalci, veterinarji v vladnih predavatelji in raziskovalci, veterinarji v vladnih 
organih, v industriji)organih, v industriji)
VET organizacije in delodajalci: prehrambena VET organizacije in delodajalci: prehrambena 
industrija, krma, farmacevtska industrija, veterinarske industrija, krma, farmacevtska industrija, veterinarske 
organizacijeorganizacije
PotroPotroššniki oz. uporabniki niki oz. uporabniki 



šštevilo veterinarjevtevilo veterinarjev

ŠŠtevilo veterinarjev:tevilo veterinarjev:
Skupno Skupno šštevilo v sodelujotevilo v sodelujoččih drih držžavah = 173 427avah = 173 427

EU = 139 893EU = 139 893
NeNe--EU = 33 534EU = 33 534

Slovenija = 1 270Slovenija = 1 270



Razvrstitev drRazvrstitev držžav po av po šštevilu veterinarjev/1000 tevilu veterinarjev/1000 
prebivalcevprebivalcev

0,196Švedska

0,281Finska

0,285Poljska

0,309Francija

0,311Nizozemska

0,324Portugalska

0,329Velika Britanija

0,34Italija

0,366Nemčija

0,369Češka republika

0,382Avstrija

0,389Madžarska

0,409Romunija

0,411Norveška

0,549Grčija

0,558Irska

0,569Belgija

0,62Španija

0,6510,651SlovenijaSlovenija
0,7Slovaška

Št.veterinarjev/populacijoDržava



ŠŠtudenti veterinarstva tudenti veterinarstva 

41541529529512012001/02

41341327327314014000/01

37137124924912212299/00

36036023523512512598/99

36636622922913713797/98

skupajskupajžženskeenskemoški

Število študentov - Slovenija (1997 - 2002)

137 125 122 140 120

229 235 249
273 295

366 360 371
413 415
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Razvrstitev drRazvrstitev držžav po av po šštevilu tevilu šštudentov tudentov 
veterine/1000 prebivalcevveterine/1000 prebivalcev

0,034Francija

0,044Švedska

0,048Velika Britanija

0,05Madžarska

0,064Češka republika

0,077Norveška

0,084Nemčija

0,089Nizozemska

0,096Poljska

0,095Finska

0,105Irska

0,134Grčija

0,141Romunija

0,146Slovaška

0,1560,156SlovenijaSlovenija

0,189Portugalska

0,213Italija

0,255Španija

0,281Avstrija

0,33Belgija

ŠŠt.t.šštudtud.veter./1000 prebivalcev.veter./1000 prebivalcevDrDržžavaava



Struktura veterinarskega poklicaStruktura veterinarskega poklica

EVROPA
izobraževanje in 

raziskovanje 
4,4%

oborožene sile 
0,4%industrija in 

zasebna 
raziskovalna 

dejavnost 5,6%

javna 
veterinarska 

služba 19.9%
nezaposleni 

3,1%

upokojeni 10,5%

drugo 8,6%

splošna praksa 
47,5 %



 EU

splošna praksa 
50,7%

upokojeni 10,2%

nezaposleni 
3,8%

drugo 10.6%

industrija in 
zasebna 

raziskovalna 
dejavnost 4,9%

oborožene sile 
0,4%

izobraževanje in 
raziskovanje 

3,6%
javna 

veterinarska 
služba 15,7%



Ne-članice EU

splošna praksa 
33,8%

javna 
veterinarska 

služba 37,7%

izobraževanje in 
raziskovanje 

7,6%

drugo 0,4%
upokojeni 11,8%

nezaposleni 
0,0%

industrija in 
zasebna 

raziskovalna 
dejavnost 8,2%

oborožene sile 
0,4%

Op.: ni podatka



Slovenija

splošna praksa 
28,4 %

industrija in 
zasebna 

raziskovalna 
dejavnost 7,1 %

javna 
veterinarska 

služba 26,8 %

oborožene sile 
0,3 %

upokojeni 14 %

drugo 7,9%nezaposleni 1,3 %

izobraževanje in 
raziskovanje  

(7,2 %) in 
diagnostika   

(7,0 %) 



7,97,90,40,410,610,68,68,6drugodrugo
1,31,3003,83,83,13,1nezaposleninezaposleni
141411,811,810,210,210,510,5upokojeniupokojeni
0,30,30,40,40,40,40,40,4oborooborožžene sileene sile
28,428,433,833,850,750,747,547,5splosploššna praksana praksa

7,17,18,28,24,94,95,65,6industrija in zasebna industrija in zasebna 
raziskovalna raziskovalna 
dejavnostdejavnost

26,826,837,737,715,715,719,919,9javna veterinarska javna veterinarska 
sluslužžbaba

7.27.2

7.07.0

7,67,63,63,64,44,4izobraizobražževanjeevanje,razisk,razisk
oovanjevanje
diagnostikadiagnostika

Slovenija 
(%)

ne-EU 
(%)

EU     
(%)

Evropa 
(%)

Področje



PriPriččakovane spremembe v akovane spremembe v šštevilu tevilu 
zaposlenih veterinarjev v letu 2020zaposlenih veterinarjev v letu 2020

2,58,63,2NA

15,97,69,7Zmanjšanje 
11 – 20 %

32,725,419,4Zmanjšanje
0 – 10%

2,99,819,2Povečanje 
11 -20%

40,542,740,5Povečanje
0-10 %

5,55,98Brez 
spremembe

SlovenijaNe-EUEUsprememba



Ocena učinkovitosti študija EU

Uč inkovit 50,2%

Zelo uč inkovit 
8,2%

Ni dovolj 
uč inkovit 32,6 %

Popolnoma 
neuč inkovit 6,1 %

NA 2,9%



Ocena učinkovitosti študija ne-EU

Popolnoma 
neučinkovit 2,4 %

NA 4,7%

Zelo 
učinkovit 
11,4 %

Učinkovit 54,0 %

Ni dovolj 
učinkovit 27,5 %



Ocena učinkovitosti študija - Slovenija

Zelo 
učinkovit 5,3 

%

Popolnoma 
neučinkovit 

2,9 %

NA 1,3%

Učinkovit 
52,0 %

Ni dovolj 
učinkovit 
38,5 %



Prednosti trenutnega sistema Prednosti trenutnega sistema 
izobraizobražževanjaevanja

12,27Drugo

2,50Sodelovanje z drugimi univerzami

00,8Dolga doba izobraževanja

3,52,8Specializacija določenih področij

0,33Izbor študentov

42,6Pokritost vseh področij veterinarstva

5,43,4Majhno število študentov

2,94,7Moderna oprema in struktura ustanov

11,810,4Dobro praktično znanje

28,212,3Visoko izobraženi predavatelji in osebje

29,253Dobra osnovna znanja

ne-EU (%)EU (%)Področje



Slabosti trenutnega sistema izobraSlabosti trenutnega sistema izobražževanjaevanja

11,811,3drugo

00preveliko število veterinarskih fakultet

00,8stara oprema

1,71,6pomanjkanje znanj iz drugih področij 
(npr. trženje, ekonomija)

1,73premajhna fleksibilnost

52,6pomanjkanje specializacije

04,2preveliko število visoko izobraženega 
kadra

04,7prevelika specializacija

4,74,2pomanjkanje državnih sredstev

1610slaba profesionalnost učiteljev

3,115,8Izobraževanje ni usklajeno z zahtevami 
trga

1,717,6preveliko število študentov

54,524,2pomanjkanje kliničnih/praktičnih izkušenj

ne-EU (%)EU (%)Področje



MoMožžnosti za izboljnosti za izboljššavoavo

2110,6NA

9,68,9drugo

1,91,1uvajanje novih metod poučevanja

3,11,3modernejša oprema in infrastruktura

0,41,6manj veterinarskih fakultet

02,2Daljša in bolj poglobljena osnovna izobrazba

1,62,2upoštevanje potreb trga

2,72,6več sodelovanja z drugimi fakultetami

1,63,5znanja iz drugih področij (npr. marketing, ekonomija, itd)

34,4nove vsebine/drugačen študijski plan

1,35,6izboljšava delovnih pogojev za učitelje

2,35,8pregled podiplomskega študija

1,76,2sodelovanje med univerzo in industrijo

1,76,6dobro motivirani predavatelji

9,75,2več sredstev za izobraževanje in raziskovalno dejavnost

6,612,1manjše število študentov

31,720,1poglobljena praktična in klinična znanja

ne-EU (%)EU (%)Področje



Pridobivanje dodatnih kvalifikacijPridobivanje dodatnih kvalifikacij

 

60,9 37,6 1,5

57,1 41,4 1,5

50,5 44,6 4,9

70,7 28,3 1

72 27,3 0,7

72 25,8 2,2

18,2 81,3 0,5

64,3 35,1 0,6

0% 20% 40% 60% 80% 100%

skupaj

Regija 7 (N, S, Fin)

Regija 6 (I, Gr)

Regija 5 (A, Cz, Slo, Sk, Hu)

Regija 4 (D, Pl, Ro)

Regija3 (Nl, B, Fr)

Regija 2 (P, E)

Regija 1 (UK, Irl)

DA 
NE 
N/A



Permanentno izobraPermanentno izobražževanjeevanje

EU udeležba na seminarjih permanentnega izobraževanja

DA 76,7%

NE 14.3%

N/A 9.0%



Ne- EU udeležba na seminarjih permanentnega 
izobraževanja

DA 53,6%
NE 30,5 %

N/A 15,9 %



število udeležb na seminarjih EU - 2000

2-3 31,1%

več kot 3  31,6 
%

samo 1 11,5%

nobenega 2,1 
%

N/A 23,8 %

ŠŠtevilo seminarjev, ki so se jih tevilo seminarjev, ki so se jih 
udeleudeležžiliili



momožžnosti zaposlovanjanosti zaposlovanja

6,56,543,143,150,450,43,33,326,326,370,470,4SlovenijaSlovenija

7,97,964,364,327,827,83,83,857,957,938,338,3NeNe--EUEU

14,314,363,963,921,921,95,15,1404024,924,9EUEU

NANAZasebna Zasebna 
prakspraks
aa

Javni Javni 
sektorsektor

NANAZasebna Zasebna 
praksapraksa

Javni Javni 
sektorsektor

20202020danesdanes



Področja zaposlovanja - v EU danes

v zasebnem 
sektorju 19,1%

v javnem 
sektorju 75%

NA 6,0 %



Področja zaposlovanja- ne-EU danes

v zasebnem 
sektorju 38,3%

v javnem 
sektorju 57,9 %

NA 3,8 %



PodroPodroččja usmeritve izobraja usmeritve izobražževanjaevanja

2,23,73,6NA

0,90,80,9Drugo

000Poskusi na živalih

5,70,21,5Zaščita okolja

1,70,13,8Sonaravno kmetovanje

1,71,60,5Športne živali

102,1Eksotične živali

01,41,5Reja živali

01,42,8Alternativna medicina

02,71,2Akvakultura/gojitev rib

4,51,32,8Dobrobit živali

1,31,72,4Raziskovanje in razvoj

4,28,53Epidemiologija

12,97,79,3Javno zdravstvo

23,424,118,3Higiena živil

17,125,722,4Hišni ljubljenci

25,618,624,1Čredno zdravje

SlovenijaNe-EUEUPodročje



PriPriččakovane spremembe v akovane spremembe v šštevilu tevilu 
zaposlenih veterinarjevzaposlenih veterinarjev

2,58,63,2NA

15,97,69,7Zmanjšanje 11 – 20 %

32,725,419,4Zmanjšanje 0 – 10%

2,99,819,2Povečanje 11 -20%

40,542,740,5Povečanje 0-10 %

5,55,98Brez spremembe

SlovenijaNe-EUEUsprememba



Na katerih podroNa katerih področčjih se bo povejih se bo poveččalo alo 
šštevilo veterinarjevtevilo veterinarjev

Higiena Higiena žživilivil
Javno zdravstvoJavno zdravstvo
Dobrobit Dobrobit žživaliivali
Varstvo okoljaVarstvo okolja
HiHiššni ljubljencini ljubljenci
Alternativna medicinaAlternativna medicina
Zdravje Zdravje ččrederede
EpidemiologijaEpidemiologija
Raziskovalna dejavnost in Raziskovalna dejavnost in 
razvojrazvoj
ŠŠportne portne žživaliivali

Higiena Higiena žživilivil
Varstvo okoljaVarstvo okolja
HiHiššni ljubljencini ljubljenci
Javno zdravstvoJavno zdravstvo
Dobrobit Dobrobit žživaliivali
Alternativna medicinaAlternativna medicina
EksotiEksotiččne ne žživaliivali
EkoloEkološško kmetovanjeko kmetovanje
EpidemiologijaEpidemiologija
Zdravje Zdravje ččrederede

Higiena Higiena žživilivil
Javno zdravstvoJavno zdravstvo
EksotiEksotiččne ne žživaliivali
Varstvo okoljaVarstvo okolja
Alternativna medicinaAlternativna medicina
Dobrobit Dobrobit žživaliivali
HiHiššni ljubljencini ljubljenci
EpidemiologijaEpidemiologija
EkoloEkološško kmetovanjeko kmetovanje
Raziskovalna dejavnost in Raziskovalna dejavnost in 
razvojrazvoj

UporabnikiUporabnikiDelodajalciDelodajalciVeterinarjiVeterinarji



Katera podroKatera področčja je potrebno okrepitija je potrebno okrepiti

Zdravstveno varstvo Zdravstveno varstvo ččrederede
HiHiššni ljubljencini ljubljenci
Higiena Higiena žživilivil
Javno zdravstvoJavno zdravstvo
Varstvo okoljaVarstvo okolja



Potreba po veterinarskem poklicuPotreba po veterinarskem poklicu

MoMožžnosti povezane s higieno nosti povezane s higieno žživilivil
Izbruh novih/starih bolezniIzbruh novih/starih bolezni
Javno zdravstvoJavno zdravstvo
HiHiššni ljubljencini ljubljenci
IzboljIzboljššava ekonomske situacije/ poveava ekonomske situacije/ poveččano ano 
povprapovprašševanjeevanje
VeVeččji trg (vstop v EU)ji trg (vstop v EU)



Smernice v SlovenijiSmernice v Sloveniji--20202020

Rezultati Rezultati ::
⇓⇓ Na podroNa področčju zasebne prakse za velike ju zasebne prakse za velike žživaliivali

IzobraIzobražževanje in raziskovanjeevanje in raziskovanje
Higiena Higiena žživilivil
Javno zdravstvoJavno zdravstvo

⇑⇑ IndustrijaIndustrija
⇑⇑ Zasebna praksa za male Zasebna praksa za male žživaliivali
⇑⇑ biotehnologijabiotehnologija



ZAKON O SPLOZAKON O SPLOŠŠNEM NEM 
UPRAVNEM POSTOPKU UPRAVNEM POSTOPKU 

Ur.l. RS Ur.l. RS ššt. t. 80/199980/1999, , 70/200070/2000, , 52/200252/2002, , 73/200473/2004, , 119/2005119/2005

Vir: http://zakonodaja.gov.si/rpsi/r03/predpis_ZAKO1603.html



Struktura ciklusa predavanjStruktura ciklusa predavanj

1. Zgodovinski razvoj upravnih postopkov1. Zgodovinski razvoj upravnih postopkov
2. Povezave z ostalo zakonodajo2. Povezave z ostalo zakonodajo
3. Struktura ZUP (temeljna na3. Struktura ZUP (temeljna naččela)ela)
4. Posebna poglavja (odlo4. Posebna poglavja (odloččba in zapisnik)ba in zapisnik)
5. In5. Inššpekcijski postopkipekcijski postopki
6. Vaje iz in6. Vaje iz inššpekcijskih postopkovpekcijskih postopkov



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

Zakon o upravnem postopku doloZakon o upravnem postopku določča pravila, po a pravila, po 
katerih mora postopati posamezni organ pri katerih mora postopati posamezni organ pri 
sprejemanju svoje odlosprejemanju svoje odloččitve o pravici ali itve o pravici ali 
obveznosti posameznika in predstavlja pot, ki obveznosti posameznika in predstavlja pot, ki 
predstavlja prehod abstraktne pravne norme v predstavlja prehod abstraktne pravne norme v 
dejansko dejansko žživljenjsko situacijo, kar v konivljenjsko situacijo, kar v konččni ni 
posledici pomeni neposredno uveljavitev pravice posledici pomeni neposredno uveljavitev pravice 
posameznika.posameznika.



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

ZaZaččetki upravnega postopka v sredini 19. stol.etki upravnega postopka v sredini 19. stol.
-- razvoj pravne drrazvoj pravne držžave in podreditev delovanja ave in podreditev delovanja 

uprave pravnim predpisom;uprave pravnim predpisom;
-- enoten postopek v smislu sodnega nadzorstva enoten postopek v smislu sodnega nadzorstva 

nad upravnim delovanjem;nad upravnim delovanjem;
-- naloga sodinaloga sodišščč pri odkrivanju nepravilnosti pri odkrivanju nepravilnosti 

upravnega delovanja;upravnega delovanja;
-- potreba po tem, da se takpotreba po tem, da se takššno delovanje uredi no delovanje uredi 

z doloz določčenim postopkom.enim postopkom.



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

Tipi razvojaTipi razvoja

-- Pravne ureditve, ki ne poznajo Pravne ureditve, ki ne poznajo 
kodificiranegakodificiranega upravnega postopka upravnega postopka 
(Francija, V.Britanija).(Francija, V.Britanija).

-- Pravila upravnega postopka teh drPravila upravnega postopka teh držžav so av so 
raztresena po razliraztresena po različčnih predpisih, izvedenih iz nih predpisih, izvedenih iz 
upravnosodneupravnosodne prakse in se pribliprakse in se približžujejo pravilom ujejo pravilom 
sodnega postopka. sodnega postopka. UpravnosodnaUpravnosodna praksa je praksa je 
neposredno vplivala na vsebino njegovih pravil.neposredno vplivala na vsebino njegovih pravil.



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

-- Pravne ureditve z Pravne ureditve z kodificiranimkodificiranim upravnim upravnim 
postopkom.postopkom.

-- 1889 1889 ŠŠpanija, panija, 
-- 1925 Avstrija,1925 Avstrija,
-- 1928 1928 ČČeešškoslovakoslovašška,ka,
-- 1928 Poljska,1928 Poljska,
-- 1930 Jugoslavija,1930 Jugoslavija,
-- 1946 ZDA1946 ZDA--FederalFederal Administrative Procedure Administrative Procedure ActAct

(Model (Model StateState APA), ki ga je delno ali v celoti APA), ki ga je delno ali v celoti 
sprejelo 30 zveznih drsprejelo 30 zveznih držžav.av.

-- 1957 Mad1957 Madžžarska, Japonska, Nizozemska, arska, Japonska, Nizozemska, 
NorveNorvešška, ka, ŠŠvica (1967), vica (1967), ŠŠvedska 1971 in vedska 1971 in 
NemNemččija 1976.ija 1976.



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

Delno kodifikacijo upravnega postopka pa so Delno kodifikacijo upravnega postopka pa so 
izvedle V.Britanija s izvedle V.Britanija s TribunalsTribunals andand EnquiresEnquires ActAct iz iz 
let 1958 in 1966, Sovjetska zveza z dekretom iz let 1958 in 1966, Sovjetska zveza z dekretom iz 
leta 1968 in in Romunija z zakonom iz leta 1970.leta 1968 in in Romunija z zakonom iz leta 1970.
NovelacijeNovelacije in kodifikacijein kodifikacije

-- 1956 Jugoslavija,1956 Jugoslavija,
-- 1953 1953 ČČeešškoslovakoslovašška in ka in 
-- 1960 Poljska.1960 Poljska.



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

-- Jugoslavija je bila torej ena izmed prvih drJugoslavija je bila torej ena izmed prvih držžav, ki av, ki 
je sprejela upravni postopek v obliki zakona, kot je sprejela upravni postopek v obliki zakona, kot 
popolne kodifikacije tega postopka (1930).popolne kodifikacije tega postopka (1930).

-- Zakon o razveljavitvi pravnih predpisov, izdanih Zakon o razveljavitvi pravnih predpisov, izdanih 
pred 6. Aprilom 1941 in med sovrapred 6. Aprilom 1941 in med sovražžnikovo nikovo 
okupacijo je ta zakon prenehal veljati.okupacijo je ta zakon prenehal veljati.

-- 1956 1956 –– nov zakon z nov zakon z novelacijaminovelacijami 1965, 1976 in 1965, 1976 in 
1978.1978.



Zgodovinski razvoj upravnih postopkovZgodovinski razvoj upravnih postopkov

-- Upravni postopek ima torej na ozemlju Slovenije Upravni postopek ima torej na ozemlju Slovenije 
eno najdaljeno najdaljšših tradicij na svetu.ih tradicij na svetu.

-- Po osamosvojitvi je bilo potrebno uskladiti Po osamosvojitvi je bilo potrebno uskladiti 
zakonodajo ustavnemu nazakonodajo ustavnemu naččelu delitve oblasti, elu delitve oblasti, 
pravne in socialne drpravne in socialne držžave ter  lokalne ave ter  lokalne 
samouprave.samouprave.

-- ZUP je opredeljen kot eden izmed treh ZUP je opredeljen kot eden izmed treh 
normativnih stebrov tega procesanormativnih stebrov tega procesa



PoloPoložžaj ZUP v pravnem sistemuaj ZUP v pravnem sistemu

Normativni del reforme javne uprave obsega Normativni del reforme javne uprave obsega 
tri temeljna podrotri temeljna področčjaja::

-- podropodroččje razmerij med drje razmerij med držžavljani in dravljani in držžavo, kadar avo, kadar 
slednja odloslednja odločča o njihovih pravicah in obveznostih a o njihovih pravicah in obveznostih 
(ZUP);(ZUP);

-- Zakon o javnih usluZakon o javnih uslužžbencih (zajema polobencih (zajema položžaj aj 
zaposlenih v javni upravi in nazaposlenih v javni upravi in naččine njihovega ine njihovega 
delovanja v razmerju do drdelovanja v razmerju do držžavljanov;avljanov;

-- vse institucionalne oblike javne uprave, od vse institucionalne oblike javne uprave, od 
klasiklasiččne drne držžavne uprave preko paradravne uprave preko paradržžavnih avnih 
organizacij do organizacij za izvajanje javnih organizacij do organizacij za izvajanje javnih 
sluslužžb.b.



PoloPoložžaj ZUP v pravnem sistemuaj ZUP v pravnem sistemu

Vse Vse ččlovekove dejavnosti v drulovekove dejavnosti v družžbi potekajo bi potekajo 
na treh ravneh:na treh ravneh:

-- na ravni vrednot, na ravni normativnih okvirov in na ravni vrednot, na ravni normativnih okvirov in 
na ravni neposrednega delovanja.na ravni neposrednega delovanja.

-- Normativni okvir je samo nujen predpogoj Normativni okvir je samo nujen predpogoj 
za izboljza izboljššanje doloanje določčenega stanja, kar enega stanja, kar 
zahteva od nas:zahteva od nas:

-- spremeniti vrednote, ki bi naj v naspremeniti vrednote, ki bi naj v našši zavesti i zavesti 
izoblikovale nov vrednostni odnos do boljizoblikovale nov vrednostni odnos do boljššega ega 
delovanja drdelovanja držžave v razmerju do posameznikov.ave v razmerju do posameznikov.



PoloPoložžaj ZUP v pravnem sistemuaj ZUP v pravnem sistemu

-- Javni usluJavni uslužžbenci bodo morali na podlagi teh benci bodo morali na podlagi teh 
vrednot uporabljati normativne okvire ZUP v vrednot uporabljati normativne okvire ZUP v 
korist posamikorist posamiččnih in skupnih interesov nih in skupnih interesov 
drdržžavljanov in prebivalcev RS.avljanov in prebivalcev RS.



PoloPoložžaj ZUP v pravnem sistemuaj ZUP v pravnem sistemu

Cilj sodobnih demokratiCilj sodobnih demokratiččnih drunih družžb je b je 
oblikovati odprto in pregledno javno oblikovati odprto in pregledno javno 
upravo, ki sluupravo, ki služži kot servis uporabnikom i kot servis uporabnikom 
njenih storitev.V ta namen se morajo njenih storitev.V ta namen se morajo 
drdržžavljani zavedati svojih pravic v avljani zavedati svojih pravic v 
razmerju do drrazmerju do držžave in jih znati tudi ave in jih znati tudi 
uporabljati, pri uporabljati, pri ččemer jim mora dostop do emer jim mora dostop do 
tega znanja zagotoviti drtega znanja zagotoviti držžava sama.ava sama.



PoloPoložžaj ZUP v pravnem sistemu aj ZUP v pravnem sistemu --
POVEZAVE Z OSTALO ZAKONODAJOPOVEZAVE Z OSTALO ZAKONODAJO

a.a. Ustavni postulati Ustavni postulati 
-- Republika Slovenija je demokratiRepublika Slovenija je demokratiččna in pravna na in pravna 

drdržžava (1. In 2. ava (1. In 2. ččl.);l.);
-- DrDržžava na svojem ozemlju varuje ava na svojem ozemlju varuje ččlovekove lovekove 

pravice in temeljne svobopravice in temeljne svoboššččine (5. ine (5. ččl.);l.);
-- Vsakomur je zagotovljeno enako varstvo Vsakomur je zagotovljeno enako varstvo 

njegovih pravic v postopku pred drnjegovih pravic v postopku pred držžavnimi avnimi 
organi, organi lokalnih skupnosti in nosilci organi, organi lokalnih skupnosti in nosilci 
javnih pooblastil, ki odlojavnih pooblastil, ki odloččajo o njegovih ajo o njegovih 
pravicah, dolpravicah, dolžžnostih in pravnih interesih (22. nostih in pravnih interesih (22. 
ččl.);l.);



PoloPoložžaj ZUP v pravnem sistemu aj ZUP v pravnem sistemu --
POVEZAVE Z OSTALO ZAKONODAJOPOVEZAVE Z OSTALO ZAKONODAJO

-- Vsakomur je zagotovljena pravica do pritoVsakomur je zagotovljena pravica do pritožžbe be 
proti odloproti odloččitvam dritvam držžavnih organov in organov avnih organov in organov 
lokalnih skupnosti (25. lokalnih skupnosti (25. ččl.);l.);

-- Upravni organi opravljajo svoje delo samostojno Upravni organi opravljajo svoje delo samostojno 
v okviru in na podlagi ustave in zakonov (120. v okviru in na podlagi ustave in zakonov (120. 
ččl.);l.);

-- PravnomoPravnomoččno odlono odloččbo drbo držžavnega organa je avnega organa je 
mogomogočče odpraviti, razveljaviti ali spremeniti le v e odpraviti, razveljaviti ali spremeniti le v 
primerih in po postopku, doloprimerih in po postopku, določčenem z zakonom enem z zakonom 
(158. (158. ččl.).l.).

-- Uporabo ZUP je bilo treba razUporabo ZUP je bilo treba razšširiti na vse iriti na vse 
javnopravne zadeve, ki nimajo uzakonjenega javnopravne zadeve, ki nimajo uzakonjenega 
svojega posebnega postopka.svojega posebnega postopka.



Struktura ZUPStruktura ZUP
Temeljna naTemeljna naččelaela

-Temeljna načela so osnovna in hkrati nujna procesna 
jamstva stranki in tudi ključne obveznosti organa do 
stranke.

-So izpeljava najvišjih pravil demokratičnega postopanja 
pravno urejene države in temeljijo na Ustavi.

- Večina temeljnih načel se nanaša na celoten upravni 
postopek in usmerja delovanje organa in stranke v 
postopku. Smisel in namen načel je večstranski, predvsem 
pa zagotavljajo procesna jamstva stranki v postopku in 
omejujejo organ, ki odloča, da ne uporablja predpisov na 
nedovoljen način.



3. Struktura ZUP3. Struktura ZUP

Veljavnost zakonaVeljavnost zakona
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. I.t. I.

((1) Po tem zakonu morajo postopati upravni in 1) Po tem zakonu morajo postopati upravni in 
drugi drdrugi držž. organi, organi lokalnih skupnosti in . organi, organi lokalnih skupnosti in 
nosilci javnih pooblastil, kadar v upravnih nosilci javnih pooblastil, kadar v upravnih 
stvareh, neposredno uporabljajostvareh, neposredno uporabljajočč predpise, predpise, 
odloodloččajo o pravicah, obveznostih ali pravnih ajo o pravicah, obveznostih ali pravnih 
koristih posameznikov, pravnih oseb in drugih koristih posameznikov, pravnih oseb in drugih 
strank.strank.

(2) Javno pooblastilo za postopanje in odlo(2) Javno pooblastilo za postopanje in odloččanje v anje v 
upravnih stvareh se podeli z zakonom, za upravnih stvareh se podeli z zakonom, za 
postopanje in odlopostopanje in odloččanje v upravnih stvareh iz anje v upravnih stvareh iz 
izvirne pristojnosti lokalne skupnosti pa s  izvirne pristojnosti lokalne skupnosti pa s  
predpisom sveta lokalne skupnostipredpisom sveta lokalne skupnosti



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. I.t. I.

-- Ta Ta ččlen nalaga uporabo ZUP pri odlolen nalaga uporabo ZUP pri odloččanju v anju v 
upravnih stvareh, torej pri izdaji posamiupravnih stvareh, torej pri izdaji posamiččnih nih 
upravnih aktov. Vendar pa je treba ZUP upravnih aktov. Vendar pa je treba ZUP 
uporabljati tudi pri odlouporabljati tudi pri odloččanju o pravicah in anju o pravicah in 
obveznostih uporabnikov storitev in izvajalcev obveznostih uporabnikov storitev in izvajalcev 
javnih slujavnih služžb in drugih javnopravnih stvareh, b in drugih javnopravnih stvareh, 
kolikor ta podrokolikor ta področčja niso urejena s posebnim ja niso urejena s posebnim 
postopkom.postopkom.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. I.t. I.

-- Javno pooblastilo za postopanje in odloJavno pooblastilo za postopanje in odloččanje v anje v 
upravnih stvareh pomeni pravico in dolupravnih stvareh pomeni pravico in dolžžnost nost 
nosilca javnega pooblastila, da vodi postopek in nosilca javnega pooblastila, da vodi postopek in 
odloodločča v posamezni vrsti upravnih stvari, glede a v posamezni vrsti upravnih stvari, glede 
katere mu je javno pooblastilo dano. Z javnim katere mu je javno pooblastilo dano. Z javnim 
pooblastilom je na posameznega nosilca (n.pr. pooblastilom je na posameznega nosilca (n.pr. 
javno podjetje v objavno podjetje v obččini) ali na doloini) ali na določčeno vrsto eno vrsto 
nosilcev javnih pooblastil (n.pr. Centre za nosilcev javnih pooblastil (n.pr. Centre za 
socialno delo, insocialno delo, inššpekcijske slupekcijske služžbe) prenesena be) prenesena 
stvarna pristojnost.stvarna pristojnost.



Upravna stvarUpravna stvar
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. II.t. II.

(1)(1) Upravna stvar je odloUpravna stvar je odloččanje o pravici, obveznosti anje o pravici, obveznosti 
ali pravni koristi fiziali pravni koristi fiziččne ali pravne osebe ne ali pravne osebe 
oziroma druge stranke na podrooziroma druge stranke na področčju upravnega ju upravnega 
prava.prava.

(2)(2) ŠŠteje se, da gre za upravno stvar, teje se, da gre za upravno stvar, čče je s e je s 
predpisom dolopredpisom določčeno, da organ v neki stvari vodi eno, da organ v neki stvari vodi 
upravni postopek, odloupravni postopek, odločča v upravnem postopku a v upravnem postopku 
ali izda upravno odloali izda upravno odloččbo oziroma, bo oziroma, čče to zaradi e to zaradi 
varstva javnega interesa izhaja iz narave stvari.varstva javnega interesa izhaja iz narave stvari.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. II.t. II.

-- Opredelitev pojma upravne stvari, kakor ga Opredelitev pojma upravne stvari, kakor ga 
dolodoločča prvi odstavek tega a prvi odstavek tega ččlena , je nedololena , je nedoloččena. ena. 
Znano je namreZnano je namrečč, da se normativno urejanje , da se normativno urejanje 
javne koristi, kar je poglavitna znajavne koristi, kar je poglavitna značčilnost ilnost 
upravnega prava, vse bolj pojavlja tudi na upravnega prava, vse bolj pojavlja tudi na 
podropodroččju civilnega prava in da se te meje briju civilnega prava in da se te meje briššejo.ejo.

-- Da bi se izognili tavtologiji, bi moral biti pojem Da bi se izognili tavtologiji, bi moral biti pojem 
opredeljen z zakonsko navedbo, da gre pri njej za opredeljen z zakonsko navedbo, da gre pri njej za 
odloodloččanje o pravici, obveznosti ali pravni koristi s anje o pravici, obveznosti ali pravni koristi s 
podropodroččja upravnega prava. Sem torej ne spada ja upravnega prava. Sem torej ne spada 
odloodloččanje v zadevah, ki se tianje v zadevah, ki se tiččejo obligacijsko ejo obligacijsko 
pravnih ali drugih civilno pravnih razmerij (akti pravnih ali drugih civilno pravnih razmerij (akti 
poslovanja, volitveposlovanja, volitve……).).



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. II.t. II.

-- S to doloS to določčbo zakon pove, da je upravna stvar bo zakon pove, da je upravna stvar 
podana vedno, kadar nastopi kolizija interesov podana vedno, kadar nastopi kolizija interesov 
med zasebno in javno koristijo. Po tem se med zasebno in javno koristijo. Po tem se 
civilnopravno razmerje razlikuje od upravno civilnopravno razmerje razlikuje od upravno 
pravnega razmerja.pravnega razmerja.

-- ČČe  torej v neki stvari, ki bi sicer po svojih e  torej v neki stvari, ki bi sicer po svojih 
znaznaččilnostih spadala na podroilnostih spadala na področčje upravnega je upravnega 
prava, ni treba varovati nobenega javnega prava, ni treba varovati nobenega javnega 
interesa oz. javne koristi, ki v mejah zakona stoji interesa oz. javne koristi, ki v mejah zakona stoji 
nad koristijo posameznika ali pravne osebe, tudi nad koristijo posameznika ali pravne osebe, tudi 
ni podlage za upravno odloni podlage za upravno odloččanje in ne gre za anje in ne gre za 
upravno stvar.upravno stvar.



Subsidiarna uporaba zakonaSubsidiarna uporaba zakona
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. III.t. III.

(1)(1) Posamezna vpraPosamezna vpraššanja upravnega postopka so lahko za anja upravnega postopka so lahko za 
dolodoloččeno upravno podroeno upravno področčje v posebnem zakonu drugaje v posebnem zakonu drugačče e 
urejena, kot so urejena v tem zakonu, urejena, kot so urejena v tem zakonu, čče je za e je za 
postopanje na takem upravnem podropostopanje na takem upravnem področčju to potrebno.ju to potrebno.

(2)(2) Na upravnih podroNa upravnih področčjih, za katera je z zakonom predpisan jih, za katera je z zakonom predpisan 
poseben upravni postopek, se postopa po doloposeben upravni postopek, se postopa po določčbah bah 
posebnega zakona. Po doloposebnega zakona. Po določčbah ZUP pa se postopa v bah ZUP pa se postopa v 
vseh vpravseh vpraššanjih, ki niso urejena s posebnim zakonom.anjih, ki niso urejena s posebnim zakonom.

(3)(3) Ta zakon se uporablja tudi, ko izvajalci javnih sluTa zakon se uporablja tudi, ko izvajalci javnih služžb b 
odloodloččajo o pravicah ali obveznostih uporabnikov njihovih ajo o pravicah ali obveznostih uporabnikov njihovih 
storitev.storitev.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. III.t. III.

-- Stari ZUP je bil zvezni zakon in so doloStari ZUP je bil zvezni zakon in so določčbe tega be tega 
ččlena bile naravnane na urejanje vpralena bile naravnane na urejanje vpraššanj med anj med 
zveznimi,republizveznimi,republišškimi in pokrajinskimi zakoni.V kimi in pokrajinskimi zakoni.V 
nanaššem danaem današšnjem ustavnem sistemu navedeno njem ustavnem sistemu navedeno 
besedilo nima vebesedilo nima večč omejevalne funkcije omejevalne funkcije 
ustavnopravne narave.ustavnopravne narave.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. III.t. III.

-- Primerov drugaPrimerov drugaččnega urejanja vpranega urejanja vpraššanj anj 
upravnega postopka je v novejupravnega postopka je v novejšši slovenski i slovenski 
zakonodaji vedno vezakonodaji vedno večč, tako da se pri mnogih , tako da se pri mnogih 
vrstah upravnih stvari ni vevrstah upravnih stvari ni večč mogomogočče zanesti e zanesti 
samo na ZUP, zlasti zaradi drugasamo na ZUP, zlasti zaradi drugaččne ureditve ne ureditve 
rokov, pravice do pritorokov, pravice do pritožžbe itd. (Zakon o davbe itd. (Zakon o davččnem nem 
postopku, carinski zakon, Zakon o azilu itd.).postopku, carinski zakon, Zakon o azilu itd.).

-- V vseh primerih namreV vseh primerih namrečč velja, da se primarno velja, da se primarno 
uporabljajo posebne dolouporabljajo posebne določčbe zakona, dolobe zakona, določčbe be 
ZUP pa subsidiarno.ZUP pa subsidiarno.



Uporaba zakona v drugih javnopravnih stvarehUporaba zakona v drugih javnopravnih stvareh
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. IV.t. IV.

Upravni postopek se smiselno uporablja tudi v Upravni postopek se smiselno uporablja tudi v 
drugih javnopravnih stvareh, ki nimajo drugih javnopravnih stvareh, ki nimajo 
znaznaččaja upravne stvari po 2. aja upravne stvari po 2. ččlenu tega lenu tega 
zakona, kolikor ta podrozakona, kolikor ta področčja niso urejena s ja niso urejena s 
posebnim postopkom.posebnim postopkom.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. IV.t. IV.

To naTo naččelo se ne nanaelo se ne nanašša na upravni postopek v a na upravni postopek v 
oožžjem smislu, torej na postopek odlojem smislu, torej na postopek odloččanja v anja v 
upravnih stvareh, temveupravnih stvareh, temvečč na smiselno uporabo na smiselno uporabo 
dolodoloččb ZUP v drugih javnopravnih stvareh, ki b ZUP v drugih javnopravnih stvareh, ki 
nimajo znanimajo značčaja upravne stvari, torej pri katerih aja upravne stvari, torej pri katerih 
ne gre za odlone gre za odloččanje o pravici, obveznosti ali anje o pravici, obveznosti ali 
pravni koristi s podropravni koristi s področčja upravnega prava.ja upravnega prava.

Uporaba ZUP je v drugih javnopravnih stvareh Uporaba ZUP je v drugih javnopravnih stvareh 
subsidiarna in smiselna, kar pomeni, da se subsidiarna in smiselna, kar pomeni, da se 
pravila splopravila sploššnega upravnega postopka v taknega upravnega postopka v takššnih nih 
stvareh uporabljajo le, kolikor odlostvareh uporabljajo le, kolikor odloččanje ni anje ni 
urejeno s posebnim postopkom in kolikor je urejeno s posebnim postopkom in kolikor je 
uporaba ZUP sploh mogouporaba ZUP sploh mogočča in smotrna.a in smotrna.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. IV.t. IV.

-- S to doloS to določčbo je za vse javne slubo je za vse javne služžbe in nosilce be in nosilce 
javnih pooblastil ( javna podjetja, zavode, javnih pooblastil ( javna podjetja, zavode, 
zdruzdružženja, zbornice, univerzi, ustanove, agencije, enja, zbornice, univerzi, ustanove, agencije, 
policijo, posebne varnostne slupolicijo, posebne varnostne služžbe in druge be in druge 
organizacije) predpisano postopanje po ZUP, organizacije) predpisano postopanje po ZUP, čče z e z 
njihovimi podronjihovimi področčnimi zakoni ni, in kolikor ni, nimi zakoni ni, in kolikor ni, 
predpisan poseben postopek. Seveda, predpisan poseben postopek. Seveda, čče s svojim e s svojim 
odloodloččanjem in ravnanjem posegajo v pravice anjem in ravnanjem posegajo v pravice 
posameznika in pravnih oseb. S tem se tudi na posameznika in pravnih oseb. S tem se tudi na 
teh podroteh področčjih zagotavljata pomembno procesno jih zagotavljata pomembno procesno 
varstvo in procesni red.varstvo in procesni red.



Pomen izraza Pomen izraza ““organ in organ in ““uradna osebauradna oseba””

Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. V.t. V.
(1)(1) Z organom je po tem  zakonu miZ organom je po tem  zakonu miššljen organ ljen organ 

drdržžavne uprave ali drug dravne uprave ali drug držžavni organ, organ avni organ, organ 
lokalne skupnosti in nosilec javnih pooblastil, ki lokalne skupnosti in nosilec javnih pooblastil, ki 
mu zakon daje pristojnost za odlomu zakon daje pristojnost za odloččanje v anje v 
upravni stvari.upravni stvari.

(2)(2) Z uradno osebo je po tem zakonu miZ uradno osebo je po tem zakonu miššljena ljena 
oseba, ki je v skladu z zakonom pooblaoseba, ki je v skladu z zakonom pooblaššččena za ena za 
odloodloččanje v upravni stvari ali za opravljanje anje v upravni stvari ali za opravljanje 
posameznih dejanj v upravnem postopku.posameznih dejanj v upravnem postopku.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. V.t. V.

-- ČČlen poudarja to, da v upravni stvari ne more len poudarja to, da v upravni stvari ne more 
odloodloččati ali opravljati dejanj v postopku oseba, ki ati ali opravljati dejanj v postopku oseba, ki 
zato ni pooblazato ni pooblaššččena v skladu z zakonom. Krena v skladu z zakonom. Krššitev itev 
predpisov, ki urejajo pooblastila za odlopredpisov, ki urejajo pooblastila za odloččanje oz. anje oz. 
za opravljanje posameznih dejanj v postopku, je za opravljanje posameznih dejanj v postopku, je 
krkrššitev pravil postopka (237.itev pravil postopka (237.ččl. ZUP).l. ZUP).

-- Izdaja odloIzdaja odloččbe po nepooblabe po nepooblaššččeni uradni osebi eni uradni osebi 
pristojnega organa pa pomeni obnovitveni razlog pristojnega organa pa pomeni obnovitveni razlog 
po 7. Topo 7. Toččki 260. ki 260. ČČlena ZUP.lena ZUP.



NaNaččelo zakonitostielo zakonitosti
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. VI.t. VI.

(1)(1) Organ odloOrgan odločča v upravni stvari po zakonu, podzakonskih a v upravni stvari po zakonu, podzakonskih 
predpisih, predpisih lokalnih skupnosti in splopredpisih, predpisih lokalnih skupnosti in sploššnih aktih, nih aktih, 
izdanih za izvrizdanih za izvršševanje javnih pooblastil.evanje javnih pooblastil.

(2)(2) V upravnih stvareh, v katerih je organ po zakonu ali po V upravnih stvareh, v katerih je organ po zakonu ali po 
predpisu lokalne skupnosti upravipredpisu lokalne skupnosti upraviččen odloen odloččati po prostem ati po prostem 
preudarku, mora biti odlopreudarku, mora biti odloččba izdana v mejah pooblastila ba izdana v mejah pooblastila 
in v skladu z namenom, za katerega mu je pooblastilo in v skladu z namenom, za katerega mu je pooblastilo 
dano. Namen in obseg pooblastila dolodano. Namen in obseg pooblastila določča zakon ali a zakon ali 
predpis lokalne skupnosti, ki vsebuje pooblastilo za predpis lokalne skupnosti, ki vsebuje pooblastilo za 
odloodloččanje po prostem preudarku.anje po prostem preudarku.

(3)(3) Tudi v upravnih stvareh, v katerih je organ upraviTudi v upravnih stvareh, v katerih je organ upraviččen en 
odloodloččati po prostem preudarku, mora postopati po tem ati po prostem preudarku, mora postopati po tem 
zakonu.zakonu.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VI.t. VI.

--Ustava to naUstava to naččelo opredeljuje v dveh doloelo opredeljuje v dveh določčbah, in bah, in 
sicer najprej v poglavju o upravi, kjer dolosicer najprej v poglavju o upravi, kjer določča: a: 
““Upravni organi opravljajo svoje delo samostojno Upravni organi opravljajo svoje delo samostojno 
v okviru in na podlagi ustave in zakonovv okviru in na podlagi ustave in zakonov””
(120.(120.ččl), nato pa l), nato pa šše v poglavju: e v poglavju: ““PosamiPosamiččni akti ni akti 
in dejanja drin dejanja držžavnih organov, organov lokalnih avnih organov, organov lokalnih 
skupnosti in nosilcev javnih pooblastil morajo skupnosti in nosilcev javnih pooblastil morajo 
temeljiti na zakonu ali na zakonitem predpisutemeljiti na zakonu ali na zakonitem predpisu””
(153. (153. ČČl).l).

-- NaNaččelo zakonitosti torej terja od organov, ki elo zakonitosti torej terja od organov, ki 
postopajo v upravnih stvareh, da odlopostopajo v upravnih stvareh, da odloččajo po ajo po 
zakonu, po mednarodnih pogodbah in drugih zakonu, po mednarodnih pogodbah in drugih 
predpisih drpredpisih držžavnih organov, po predpisih lokalnih avnih organov, po predpisih lokalnih 
skupnosti in po sploskupnosti in po sploššnih aktih organizacij z nih aktih organizacij z 
javnimi pooblastili.javnimi pooblastili.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VI.t. VI.

-- Stopnja vezanosti uprave na zakon in Stopnja vezanosti uprave na zakon in 
podzakonski predpis ni enaka v vseh upravnih podzakonski predpis ni enaka v vseh upravnih 
stvareh. stvareh. ČČe daje zakon organu pooblastilo za e daje zakon organu pooblastilo za 
odloodloččanje po prostem preudarku, pomeni, da mu anje po prostem preudarku, pomeni, da mu 
prepuprepušščča izbiro med vea izbiro med večč dopustnimi odlodopustnimi odloččitvami itvami 
in od organa priin od organa priččakuje, da bo odloakuje, da bo odloččil po nail po naččelu elu 
primernosti, torej primernosti, torej oportunosti.Zakonoportunosti.Zakon daje daje 
pooblastilo za diskrecijsko odlopooblastilo za diskrecijsko odloččanje z anje z 
besedamibesedami””organ lahkoorgan lahko””, , ““organ smeorgan sme””, , ““organ je organ je 
pooblapooblaššččenen””ipd.ipd.

-- Diskrecijska pravica daje organu moDiskrecijska pravica daje organu možžnost, da nost, da 
glede na ugotovljeno dejansko stanje izbere med glede na ugotovljeno dejansko stanje izbere med 
vevečč momožžnostmi, tisto, ki je najbolj smotrna.nostmi, tisto, ki je najbolj smotrna.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VI.t. VI.

-- ČČe so z odloe so z odloččbo presebo presežžene meje pooblastila ali ene meje pooblastila ali 
namen pooblastila, je organ prekoranamen pooblastila, je organ prekoraččil meje il meje 
zakonitosti zakonitosti –– upravni akt je torej materialno upravni akt je torej materialno 
nezakonit.nezakonit.

-- NaNaččelo zakonitosti je v primeru odloelo zakonitosti je v primeru odloččanja po anja po 
prostem preudarku torej zagotovljeno s tem, da prostem preudarku torej zagotovljeno s tem, da 
mora organ, kadar ima pooblastilo za prosti mora organ, kadar ima pooblastilo za prosti 
preudarek, odlopreudarek, odloččbo izdati v mejah pooblastila in v bo izdati v mejah pooblastila in v 
skladu z namenom, zardi katerega mu je bilo skladu z namenom, zardi katerega mu je bilo 
dano pooblastilo za prosti preudarek, oziroma dano pooblastilo za prosti preudarek, oziroma 
ravnati po politiravnati po političčnih usmeritvah vlade.nih usmeritvah vlade.



Varstvo pravic strank in varstvo javnih koristiVarstvo pravic strank in varstvo javnih koristi
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. VII.t. VII.

(1)(1) Pri postopanju in odloPri postopanju in odloččanju morajo organi anju morajo organi 
omogoomogoččiti strankam, da iti strankam, da ččim laim lažžje zavarujejo in je zavarujejo in 
uveljavijo svoje pravice; pri tem morajo skrbeti uveljavijo svoje pravice; pri tem morajo skrbeti 
za to, da stranke ne uveljavljajo svojih pravic v za to, da stranke ne uveljavljajo svojih pravic v 
šškodo pravic drugih in ne v nasprotju z javno kodo pravic drugih in ne v nasprotju z javno 
koristjo, dolokoristjo, določčeno z zakonom ali drugim eno z zakonom ali drugim 
predpisom.predpisom.

(2)(2) Kadar uradna oseba glede na podano dejansko Kadar uradna oseba glede na podano dejansko 
stanje izve ali sodi, da ima stranka v postopku stanje izve ali sodi, da ima stranka v postopku 
podlago za uveljavitev kakpodlago za uveljavitev kakššne pravice, jo na to ne pravice, jo na to 
opozori.opozori.



Varstvo pravic strank in varstvo javnih koristiVarstvo pravic strank in varstvo javnih koristi
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. VII.t. VII.

(3) Pri odlo(3) Pri odloččanju o pravicah, obveznostih in pravnih anju o pravicah, obveznostih in pravnih 
koristih strank se nasproti njim uporabljajo tisti s koristih strank se nasproti njim uporabljajo tisti s 
predpisi dolopredpisi določčeni ukrepi, ki so zanje ugodnejeni ukrepi, ki so zanje ugodnejšši, i, čče e 
se z njimi dosese z njimi dosežže namen predpisa.e namen predpisa.

(4) Organ mora skrbeti, da nevednost in neukost (4) Organ mora skrbeti, da nevednost in neukost 
stranke in drugih udelestranke in drugih udeležžencev v postopku nista v encev v postopku nista v 
šškodo pravic, ki jim gredo po zakonu.kodo pravic, ki jim gredo po zakonu.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt.VII.t.VII.

-- To naTo naččelo odraelo odražža medsebojno povezanost a medsebojno povezanost 
poglavitnih ciljev upravnega postopka, ki naj po poglavitnih ciljev upravnega postopka, ki naj po 
eni strani stranki omogoeni strani stranki omogočči uveljavitev njene i uveljavitev njene 
pravice oz. pravne koristi, po drugi strani pa pravice oz. pravne koristi, po drugi strani pa 
optimalno zavaruje javni interes.Ker se z optimalno zavaruje javni interes.Ker se z 
upravnim odloupravnim odloččanjem pogosto posega tudi v anjem pogosto posega tudi v 
pravice tretjih oseb, to napravice tretjih oseb, to naččelo organom nalaga elo organom nalaga 
tudi skrb za to, da stranka ne uveljavlja svoje tudi skrb za to, da stranka ne uveljavlja svoje 
pravice na pravice na šškodo pravic kodo pravic thethe oseb.oseb.

-- Varstvo pravic strank organ ne omogoVarstvo pravic strank organ ne omogočča samo na a samo na 
nanaččine, doloine, določčene v tem naene v tem naččelu, temveelu, temvečč tudi s tudi s 
tem, da na predpisan natem, da na predpisan naččin poskrbi za ravnanje z in poskrbi za ravnanje z 
vlogo (65.vlogo (65.ččl),za njeno dopolnitev (67.l),za njeno dopolnitev (67.ččl.),za l.),za 
pravilno zastopanje procesno nesposobne stranke pravilno zastopanje procesno nesposobne stranke 
(47.(47.--49.49.ččl.), pravilnim materialnim in procesnim l.), pravilnim materialnim in procesnim 
vodenjem postopka (138. in 146. vodenjem postopka (138. in 146. ččl.). l.). 



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt.VII:t.VII:

-- To t.n. razreTo t.n. razreššuje kolizijo med interesom uje kolizijo med interesom 
posameznika in javnim interesom oz. javno posameznika in javnim interesom oz. javno 
koristjo.koristjo.

-- Zakoni oz.drugi predpisi namreZakoni oz.drugi predpisi namrečč javne koristi ne javne koristi ne 
dolodoloččajo izrecno, temveajo izrecno, temvečč posredno: obiposredno: običčajno jo je ajno jo je 
mogomogočče izlue izluššččiti iz vsebine ureditve posameznih iti iz vsebine ureditve posameznih 
vrst druvrst družžbenih razmerij.Javna korist je vedno benih razmerij.Javna korist je vedno 
tista, ki se nanatista, ki se nanašša na a na šširirššo skupnost o skupnost 
posameznikov in se po tem razlikuje od posameznikov in se po tem razlikuje od 
individualne (zasebne koristi).individualne (zasebne koristi).

-- N.pr.,javni red, javna varnost, javna morala, N.pr.,javni red, javna varnost, javna morala, 
neposredna nevarnost za neposredna nevarnost za žživljenje in zdravje ljudi ivljenje in zdravje ljudi 
ali premoali premožženje in interesi gospodarstvaenje in interesi gospodarstva……



NaNaččelo materialne resniceelo materialne resnice
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt.VIIIt.VIII

(1)(1) V postopku je treba ugotoviti resniV postopku je treba ugotoviti resniččno no 
dejansko stanje in v ta namen ugotoviti vsa dejansko stanje in v ta namen ugotoviti vsa 
dejstva, ki so pomembna za zakonito in dejstva, ki so pomembna za zakonito in 
pravilno odlopravilno odloččbo.bo.

(2) Na podlagi verjetno izkazanih dejstev lahko (2) Na podlagi verjetno izkazanih dejstev lahko 
organ odloorgan odločči le v primeru, da tako doloi le v primeru, da tako določči i 
zakon.zakon.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VIIIt. VIII

-- NaNaččelo materialne resnice organu nalaga, da elo materialne resnice organu nalaga, da 
taktakššna pravno pomembna dejstva ugotovi do na pravno pomembna dejstva ugotovi do 
taktakššne stopnje zanesljivosti, ki izkljune stopnje zanesljivosti, ki izključčuje uje 
vsakrvsakrššen dvom o objektivnem obstoju dejstva. en dvom o objektivnem obstoju dejstva. 
NiNižžja stopnja zanesljivosti ugotovitve dejstva je ja stopnja zanesljivosti ugotovitve dejstva je 
dopustna podlaga odlodopustna podlaga odloččanja samo v primerih, ko anja samo v primerih, ko 
to izrecno doloto izrecno določča zakon.a zakon.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VIIIt. VIII

-- Organ mora ugotoviti vsa dejstva, tako tista, ki Organ mora ugotoviti vsa dejstva, tako tista, ki 
gredo stranki v korist, kakor tista, ki ji gredo v gredo stranki v korist, kakor tista, ki ji gredo v 
šškodo.kodo.

-- Organ, ki vodi postopek, mora ugotoviti vse Organ, ki vodi postopek, mora ugotoviti vse 
pomembne okolipomembne okoliššččine in dejstva (138.ine in dejstva (138.ččl.),in l.),in 
odrediti izvedbo vsakega dokaza, odrediti izvedbo vsakega dokaza, čče spozna, da e spozna, da 
je to za razjasnitev stvari potrebno (139. je to za razjasnitev stvari potrebno (139. ččl.). l.). 
Stranka mora dejansko stanje navesti toStranka mora dejansko stanje navesti toččno, po no, po 
resnici in doloresnici in določčno (140.no (140.ččl.),na ustni obravnavi je l.),na ustni obravnavi je 
treba pretresti in dognati vse, kar je predmet treba pretresti in dognati vse, kar je predmet 
ugotovitvenega postopka (161.ugotovitvenega postopka (161.ččl.).l.).



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VIIIt. VIII

-- Stranka mora dejansko stanje navesti toStranka mora dejansko stanje navesti toččno, po no, po 
resnici in doloresnici in določčno (140.no (140.ččl.),na ustni obravnavi je l.),na ustni obravnavi je 
treba pretresti in dognati vse, kar je predmet treba pretresti in dognati vse, kar je predmet 
ugotovitvenega postopka (161.ugotovitvenega postopka (161.ččl.).l.).

-- Organ mora ugotoviti vsa dejstva, tako tista, ki Organ mora ugotoviti vsa dejstva, tako tista, ki 
gredo stranki v korist, kakor tista, ki ji gredo v gredo stranki v korist, kakor tista, ki ji gredo v 
šškodo.kodo.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VIIIt. VIII

--Nepomembna dejstva se ne ugotavljajo, ker ne Nepomembna dejstva se ne ugotavljajo, ker ne 
pripomorejo k ugotovitvi materialne resnice.pripomorejo k ugotovitvi materialne resnice.

-- Narava upravnega odloNarava upravnega odloččanja vanja vččasih terja asih terja 
takojtakojššnjo odlonjo odloččitev zaradi zavarovanja itev zaradi zavarovanja 
pomembnih dobrin, kot so pomembnih dobrin, kot so žživljenje in zdravje ivljenje in zdravje 
ljudi ter ljudi ter žživali, ali javna varnost, zato v teh ivali, ali javna varnost, zato v teh 
primerih vselej ni mogoprimerih vselej ni mogočče z gotovostjo ugotoviti e z gotovostjo ugotoviti 
dejanskega stanja pred odlodejanskega stanja pred odloččitvijo.Potrebno se je itvijo.Potrebno se je 
zadovoljiti le z verjetnostjo.zadovoljiti le z verjetnostjo.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. VIIIt. VIII

-- Narava upravnega odloNarava upravnega odloččanja vanja vččasih terja asih terja 
takojtakojššnjo odlonjo odloččitev zaradi zavarovanja itev zaradi zavarovanja 
pomembnih dobrin, kot so pomembnih dobrin, kot so žživljenje in zdravje ivljenje in zdravje 
ljudi ter ljudi ter žživali, ali javna varnost, zato v teh ivali, ali javna varnost, zato v teh 
primerih vselej ni mogoprimerih vselej ni mogočče z gotovostjo ugotoviti e z gotovostjo ugotoviti 
dejanskega stanja pred odlodejanskega stanja pred odloččitvijo.Potrebno se je itvijo.Potrebno se je 
zadovoljiti le z verjetnostjo.zadovoljiti le z verjetnostjo.

-- Absolutna resniAbsolutna resniččnost predstavlja najvinost predstavlja najviššjo stopnjo jo stopnjo 
prepriprepriččanja, torej gotovost. Nianja, torej gotovost. Nižžja stopnja ja stopnja 
prepriprepriččanja v resnianja v resniččnost ugotovljenega stanja pa nost ugotovljenega stanja pa 
nas pripelje do verjetnosti.Verjetnost nas pripelje do verjetnosti.Verjetnost žže sama po e sama po 
sebi nosi dvom v resnisebi nosi dvom v resniččnost in je samo blanost in je samo blažžja ja 
stopnja prepristopnja prepriččanja.anja.



NaNaččelo zaslielo zasliššanja strankeanja stranke
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt.IXt.IX

(1)(1) Preden se izda odloPreden se izda odloččba, je treba dati stranki moba, je treba dati stranki možžnost, da nost, da 
se izjavi o vseh dejstvih in okolise izjavi o vseh dejstvih in okoliššččinah, ki so pomembne inah, ki so pomembne 
za odloza odloččbo ( Zaslibo ( Zasliššanje stranke).anje stranke).

(2)(2) ČČe so v postopku udelee so v postopku udeležžene stranke z nasprotujoene stranke z nasprotujoččimi imi 
interesi, mora imeti vsaka stranka mointeresi, mora imeti vsaka stranka možžnost, da se izjavi o nost, da se izjavi o 
zahtevkih in navedbah nasprotne stranke.zahtevkih in navedbah nasprotne stranke.

(3)(3) Organ svoje odloOrgan svoje odloččbe ne sme opreti na dejstva, glede be ne sme opreti na dejstva, glede 
katerih vsem strankam ni bila dana mokaterih vsem strankam ni bila dana možžnost, da se o njih nost, da se o njih 
izjavijo, razen v primerih, doloizjavijo, razen v primerih, določčenih z zakonom.enih z zakonom.

(4)(4) ČČe za posamezna dejanja v postopku ni z zakonom e za posamezna dejanja v postopku ni z zakonom 
dolodoloččeno, v kakeno, v kakššni obliki se lahko opravijo, jih opravijo ni obliki se lahko opravijo, jih opravijo 
stranke izven ustne obravnave pisno ali ustno na stranke izven ustne obravnave pisno ali ustno na 
zapisnik, na obravnavi pa ustno.zapisnik, na obravnavi pa ustno.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. IXt. IX

--NaNaččelo zaslielo zasliššanja stranke organu nalaga, da pred anja stranke organu nalaga, da pred 
odloodloččitvijo o upravni stvari da stranko oz. itvijo o upravni stvari da stranko oz. 
strankam mostrankam možžnost, da se izrenost, da se izreččejo o dejstvih oz. ejo o dejstvih oz. 
okoliokoliššččinah, pomembnih za odloinah, pomembnih za odloččbo. Z vidika bo. Z vidika 
stranke to nastranke to naččelo predstavlja procesno pravico, ki elo predstavlja procesno pravico, ki 
je lahko omejena samo z zakonom, pa je lahko omejena samo z zakonom, pa šše to le v e to le v 
primeru, ko je takprimeru, ko je takššna pravica ustavno dopustna na pravica ustavno dopustna 
(22.(22.ččl. Ustave RS). Kolikor ta pravica ni omejena l. Ustave RS). Kolikor ta pravica ni omejena 
z zakonom, pomeni krz zakonom, pomeni krššitev naitev naččela zasliela zasliššanja anja 
stranke absolutno bistveno krstranke absolutno bistveno krššitev pravil itev pravil 
postopka (237.postopka (237.ččl.). To nal.). To naččelo velja za stranko, elo velja za stranko, 
kot tudi za stranskega udelekot tudi za stranskega udeležženca.enca.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. IXt. IX

-- NaNaččelo ima v upravnem postopku drugaelo ima v upravnem postopku drugaččno no 
vsebino v primerjavi s pojmom zaslivsebino v primerjavi s pojmom zasliššanja stranke anja stranke 
v pravdnem postopku. Tam je zasliv pravdnem postopku. Tam je zasliššanje stranke anje stranke 
dokazno sredstvo, v ZUP pa pomeni doldokazno sredstvo, v ZUP pa pomeni dolžžnost nost 
upravnega organa, da omogoupravnega organa, da omogočči stranki, da i stranki, da 
uveljavi svoje pravice.uveljavi svoje pravice.

-- Z dejanji strank je miZ dejanji strank je miššljeno vsakrljeno vsakrššno dejanje v no dejanje v 
postopku, ne le dejanja, ki vplivajo na zapostopku, ne le dejanja, ki vplivajo na začčetek ali etek ali 
tek postopka (vlotek postopka (vložžitev zahtevka, predlog za itev zahtevka, predlog za 
podaljpodaljššanje roka, vloanje roka, vložžitev pritoitev pritožžbe), torej tudi be), torej tudi 
dokazni predlogi, dopolnitev navedb, izjave dokazni predlogi, dopolnitev navedb, izjave 
stranke o izvedenih dokazihstranke o izvedenih dokazih……



Prosta presoja dokazovProsta presoja dokazov
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. Xt. X

O tem, katera dejstva je O tem, katera dejstva je ššteti za dokazana, teti za dokazana, 
odloodločči uradna oseba, pooblai uradna oseba, pooblaššččena za odloena za odloččanje v anje v 
upravni stvari, po svojem prepriupravni stvari, po svojem prepriččanju na podlagi anju na podlagi 
vestne in skrbne presoje vsakega dokaza posebej vestne in skrbne presoje vsakega dokaza posebej 
in vseh dokazov skupaj ter na podlagi uspeha in vseh dokazov skupaj ter na podlagi uspeha 
celotnega postopka.celotnega postopka.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. Xt. X

-- Dokaze ocenjuje in sklep glede dejanskega stanja Dokaze ocenjuje in sklep glede dejanskega stanja 
sprejema le uradna oseba, ki je pooblasprejema le uradna oseba, ki je pooblaššččena za ena za 
odloodloččanje, to se nanaanje, to se nanašša tudi na uradno osebo, ki a tudi na uradno osebo, ki 
je pooblaje pooblaššččena za postopek.ena za postopek.

-- Prosta presoja dokazov ne pomeni samovoljnega Prosta presoja dokazov ne pomeni samovoljnega 
ocenjevanja, kateri od izvedenih dokazov neko ocenjevanja, kateri od izvedenih dokazov neko 
dejstvo potrjuje ali ga ne potrjuje, temvedejstvo potrjuje ali ga ne potrjuje, temvečč
kritikritiččno in logino in logiččno presojo dokazne vrednosti no presojo dokazne vrednosti 
vsakega dokaza posebej in medsebojnega vsakega dokaza posebej in medsebojnega 
sousouččinkovanja dokazov.inkovanja dokazov.



DolDolžžnost govoriti resnico in ponost govoriti resnico in pošštena uporaba tena uporaba 
pravicpravic

Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. XIt. XI

Stranke morajo pred  organom govoriti resnico in Stranke morajo pred  organom govoriti resnico in 
popoššteno uporabljati pravice, ki so jim priznane s teno uporabljati pravice, ki so jim priznane s 
tem in drugimi zakoni, ki urejajo upravni tem in drugimi zakoni, ki urejajo upravni 
postopek.postopek.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XIt. XI

-- NaNaččelo ureja dvoje razlielo ureja dvoje različčnih podronih področčij, ki ij, ki 
medsebojno nista vedno povezani. Po eni strani medsebojno nista vedno povezani. Po eni strani 
stranki prepoveduje navajanje neresnistranki prepoveduje navajanje neresniččnih nih 
dejstev, kar lahko, zlasti v skrajdejstev, kar lahko, zlasti v skrajššanem anem 
ugotovitvenem postopku (144.ugotovitvenem postopku (144.ččl.) privede do l.) privede do 
vsebinsko nepravilne (materialno nezakonite) vsebinsko nepravilne (materialno nezakonite) 
odloodloččbe. Krbe. Krššitev te prepovedi je sankcionirana z itev te prepovedi je sankcionirana z 
momožžnostjo obnove postopka (260.nostjo obnove postopka (260.ččl.).Po drugi l.).Po drugi 
strani pa stranki prepoveduje zlorabo procesnih strani pa stranki prepoveduje zlorabo procesnih 
pravic.Ta krpravic.Ta krššitev je sankcionirana celo z itev je sankcionirana celo z odrekomodrekom
pravice do pritopravice do pritožžbe za stranskega udelebe za stranskega udeležženca enca 
(229.(229.ččl).l).



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XIt. XI

--Pogoje kazenske odgovornosti za posledice Pogoje kazenske odgovornosti za posledice 
zavestnega navajanja neresnizavestnega navajanja neresniččnih dejstev oz. nih dejstev oz. 
ododšškodninske odgovornosti za posledice krivdne kodninske odgovornosti za posledice krivdne 
uporabe procesnih pravic urejata kazenski uporabe procesnih pravic urejata kazenski 
zakonik in zakon o obligacijskih razmerjih.zakonik in zakon o obligacijskih razmerjih.

-- Zato se lahko odloZato se lahko odloččba izreba izrečče za nie za niččno kadarkoli, no kadarkoli, 
ko se ugotovi tako nedovoljeno stanje ko se ugotovi tako nedovoljeno stanje 
(obnovitveni razlog (obnovitveni razlog ššt.5).t.5).



Samostojnost pri odloSamostojnost pri odloččanjuanju
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. XIIt. XII

(1)Organ vodi upravni postopek in odlo(1)Organ vodi upravni postopek in odločča v a v 
upravnih stvareh samostojno v okviru in na upravnih stvareh samostojno v okviru in na 
podlagi zakonov, podzakonskih predpisov, podlagi zakonov, podzakonskih predpisov, 
predpisov lokalnih skupnosti in splopredpisov lokalnih skupnosti in sploššnih aktov, nih aktov, 
izdanih za izvrizdanih za izvršševanje javnih pooblastil.evanje javnih pooblastil.

(2) Uradna oseba samostojno opravlja dejanja v (2) Uradna oseba samostojno opravlja dejanja v 
upravnem postopku in v tem okviru ugotavlja upravnem postopku in v tem okviru ugotavlja 
dejstva in okolidejstva in okoliššččine ter na podlagi ugotovljenih ine ter na podlagi ugotovljenih 
dejstev in okolidejstev in okoliššččin uporablja predpise oziroma in uporablja predpise oziroma 
splosploššne akte, izdane za izvrne akte, izdane za izvršševanje javnih evanje javnih 
pooblastil.pooblastil.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XII.t. XII.

-- NaNaččelo poudarja samostojnost upravnega organa elo poudarja samostojnost upravnega organa 
pri repri rešševanju posamievanju posamiččnih stvari ter samostojnost nih stvari ter samostojnost 
uradne osebe pri vodenju postopkov in odlouradne osebe pri vodenju postopkov in odloččanju anju 
v posamiv posamiččnih stvareh.nih stvareh.

-- Zagotavlja uresniZagotavlja uresniččevanja naevanja naččela zakonitosti, saj ela zakonitosti, saj 
mora upravni organ pri vodenju postopka in mora upravni organ pri vodenju postopka in 
odloodloččanju v upravnih stvareh upoanju v upravnih stvareh upošštevati zakone tevati zakone 
in druge tu navedene akte, pri in druge tu navedene akte, pri ččemer je v emer je v 
razmerju do drugih organov in do razlirazmerju do drugih organov in do različčno pravno no pravno 
neformalnih entitet druneformalnih entitet družžbenega vpliva (politibenega vpliva (političčnih nih 
strank, medijev, strok. strank, medijev, strok. ininšštitutcijtitutcij……)avtonomen do )avtonomen do 
tistih meja, ki mu jih dolotistih meja, ki mu jih določčajo navedeni predpisi ajo navedeni predpisi 
oz.akti.oz.akti.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XII.t. XII.

-- Podobno velja za uradno osebo, ki vodi postopek Podobno velja za uradno osebo, ki vodi postopek 
in odloin odločča v okviru organa, s tem da se naa v okviru organa, s tem da se naččelo elo 
samostojnosti tu nanasamostojnosti tu nanašša na njeno razmerje do a na njeno razmerje do 
nadrejenih oseb.nadrejenih oseb.

-- NaNaččelo je omejeno s funkcijami drugih organov, elo je omejeno s funkcijami drugih organov, 
ki jih imajo v sistemu drki jih imajo v sistemu držžavne uprave. Tako je avne uprave. Tako je 
organ I.st. pri ponovnem  vodenju postopka organ I.st. pri ponovnem  vodenju postopka 
vezan na napotila organa II: st., glede dopolnitve vezan na napotila organa II: st., glede dopolnitve 
postopka (251. postopka (251. ččl.), organ, ki je izdal dokonl.), organ, ki je izdal dokonččno no 
odloodloččbo, odpravljeno v kasnejbo, odpravljeno v kasnejššem upravnem em upravnem 
sporu, pa na pravno mnenje sodisporu, pa na pravno mnenje sodišščča in na a in na 
njegova stalinjegova stališščča (60.a (60.ččl).l).



Pravica pritoPravica pritožžbebe
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. XIII.t. XIII.

(1)(1) Zoper odloZoper odloččbo, izdano na prvi stopnji, ima bo, izdano na prvi stopnji, ima 
stranka pravico pritostranka pravico pritožžbe. Samo z zakonom je be. Samo z zakonom je 
mogomogočče predpisati, da v posameznih upravnih e predpisati, da v posameznih upravnih 
stvareh ni dovoljena pritostvareh ni dovoljena pritožžba, ba, čče je na drug e je na drug 
nanaččin zagotovljeno varstvo pravic in zakonitosti.in zagotovljeno varstvo pravic in zakonitosti.

(2)(2) Kadar je za odloKadar je za odloččanje na prvi stopnji pristojen anje na prvi stopnji pristojen 
predstavnipredstavnišški organ ali vlada, pritoki organ ali vlada, pritožžba ni ba ni 
dovoljena.dovoljena.

(3)(3) Kadar je za odloKadar je za odloččanje na prvi stopnji pristojno anje na prvi stopnji pristojno 
ministrstvo, je pritoministrstvo, je pritožžba dovoljena samo v ba dovoljena samo v 
primeru, da tako doloprimeru, da tako določča zakon. V zakonu mora a zakon. V zakonu mora 
biti tudi dolobiti tudi določčeno, kdo o pritoeno, kdo o pritožžbi dolobi določča.a.



Pravica pritoPravica pritožžbebe
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. XIII.t. XIII.

((4) Pod pogoji iz tega zakona ima stranka pravico 4) Pod pogoji iz tega zakona ima stranka pravico 
pritopritožžbe tudi v primeru, be tudi v primeru, čče organ prve stopnje ni e organ prve stopnje ni 
izdal odloizdal odloččbe o njeni zahtevi v dolobe o njeni zahtevi v določčenem roku.enem roku.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XIII.t. XIII.

-- Pravica do pritoPravica do pritožžbe v upravnem postopku je be v upravnem postopku je 
pravica, ki jo zagotavlja tudi Ustava RS v 25. pravica, ki jo zagotavlja tudi Ustava RS v 25. ččl. l. 
To pravico je sicer mogoTo pravico je sicer mogočče z zakonom izkljue z zakonom izključčiti. V iti. V 
tem primeru je zagotovljeno varstvo pravic in tem primeru je zagotovljeno varstvo pravic in 
zakonitosti v upravnem sporu (157. zakonitosti v upravnem sporu (157. ččl. Ustave in l. Ustave in 
1. 1. ččl.ZUP).l.ZUP).

-- Iz doloIz določčbe tretjega odstavka je razvidno, da be tretjega odstavka je razvidno, da 
vlada v primerih, kadar na prvi stopnji odlovlada v primerih, kadar na prvi stopnji odločča a 
ministrstvo, ni drugostopenjski upravni organ. ministrstvo, ni drugostopenjski upravni organ. 
PritoPritožžba zoper odloba zoper odloččbo ministrstva je namrebo ministrstva je namrečč
dovoljena samo, dovoljena samo, čče zakon to izrecno doloe zakon to izrecno določča in a in čče e 
dolodoločča tudi, kdo v takem primeru o pritoa tudi, kdo v takem primeru o pritožžbi bi 
odloodločča.a.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XIII.t. XIII.

-- pritopritožžba v primeru molka organa oz. zaradi molka ba v primeru molka organa oz. zaradi molka 
organa je po novem dopustna na samo, kadar organa je po novem dopustna na samo, kadar 
organ prve stopnje ni pravoorgan prve stopnje ni pravoččasno odloasno odloččil o il o 
zahtevi stranke, temvezahtevi stranke, temvečč v nekaterih primerih tudi v nekaterih primerih tudi 
v zadevah, ko ni bilo pravov zadevah, ko ni bilo pravoččasno odloasno odloččeno v eno v 
postopku, ki tepostopku, ki tečče po uradni dole po uradni dolžžnosti (222. nosti (222. ččl.).l.).



EkonomiEkonomiččnost postopkanost postopka
Temeljno naTemeljno naččelo elo ššt. XIV.t. XIV.

Postopek je treba voditi hitro, s Postopek je treba voditi hitro, s ččim manjim manjššimi imi 
strostrošški in ki in ččim manjim manjššo zamudo za stranke in druge o zamudo za stranke in druge 
udeleudeležžence v postopku, vendar tako, da se ence v postopku, vendar tako, da se 
preskrbi vse, kar je potrebno, da se lahko preskrbi vse, kar je potrebno, da se lahko 
pravilno ugotovi dejansko stanje, zavarujejo pravilno ugotovi dejansko stanje, zavarujejo 
pravice in pravne koristi stranke ter izda zakonita pravice in pravne koristi stranke ter izda zakonita 
in pravilna odloin pravilna odloččba.ba.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XIVt. XIV

-- NaNaččelo ekonomielo ekonomiččnosti postopka glede na vsebino nosti postopka glede na vsebino 
dolodoloččbe tega be tega ččlena nima enake veljave kot druga lena nima enake veljave kot druga 
nanaččela tega zakona, zlasti naela tega zakona, zlasti naččelo materialne elo materialne 
resnice, naresnice, naččelo zakonitosti ter naelo zakonitosti ter naččelo varstva elo varstva 
pravic strank in javne koristi. To pomeni, da je pravic strank in javne koristi. To pomeni, da je 
treba dolotreba določčbe zakona, ki predstavljajo izvedbo be zakona, ki predstavljajo izvedbo 
navedenih nanavedenih naččel, uporabljati tako, da postopek el, uporabljati tako, da postopek 
tetečče e ččim hitreje, s im hitreje, s ččim manjim manjššimi stroimi strošški in s ki in s ččim im 
manjmanjššo zamudo o zamudo ččasa za stranke oz. druge asa za stranke oz. druge 
udeleudeležžence v postopku.ence v postopku.



Komentar k temeljnemu naKomentar k temeljnemu naččelu elu ššt. XIVt. XIV

-- NaNaččelo ekonomielo ekonomiččnosti postopka ima subsidiaren nosti postopka ima subsidiaren 
pomen v vodenju postopka in takpomen v vodenju postopka in takššen pomen en pomen 
mora po namora po naššem mnenju imeti tudi v pogledu em mnenju imeti tudi v pogledu 
posebnega zakonodajnega  urejanja postopka, posebnega zakonodajnega  urejanja postopka, 
kar med drugim pomeni, da posamezni zakon ne kar med drugim pomeni, da posamezni zakon ne 
more brez posebnih razlogov izkljumore brez posebnih razlogov izključčevati pravice evati pravice 
do pritodo pritožžbe oz. omejevati drugih nabe oz. omejevati drugih naččel upravnega el upravnega 
postopka, ki zagotavljajo varstvo procesnih in postopka, ki zagotavljajo varstvo procesnih in 
materialnih pravic materialnih pravic žže v upravnem odloe v upravnem odloččanju.anju.



Na podlagi druge Na podlagi druge alineealinee prvega odstavka 107. prvega odstavka 107. 
ččlena in prvega odstavka 91. lena in prvega odstavka 91. ččlena ustave lena ustave 
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I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE



1.1. ččlenlen
(vsebina zakona)(vsebina zakona)

Ta zakon doloTa zakon določča najmanja najmanjššii obseg obseg 
zzdravstvenega varstva dravstvenega varstva žživali, in stroivali, in strošškeke
zdravstvenega varstva zdravstvenega varstva žživali, veterinarske ivali, veterinarske 
dejavnosti in njihovodejavnosti in njihovo opravljanje, javna opravljanje, javna 
pooblastila veterinarski zbornici, koncesije,pooblastila veterinarski zbornici, koncesije,
strokovno izpopolnjevanje v veterinarstvu, strokovno izpopolnjevanje v veterinarstvu, 
registre, bazeregistre, baze podatkov in informacijski podatkov in informacijski 
sistem,sistem, pristojnostipristojnosti drdržžavnih organov,avnih organov,
ininššpekcijski nadzor ter pravice in dolpekcijski nadzor ter pravice in dolžžnosti nosti 
pravnih in fizipravnih in fiziččnihnih oseb po tem zakonu.oseb po tem zakonu.



2. 2. ččlen 1/7len 1/7

2. 2. ččlenlen
(namen veterinarstva)(namen veterinarstva)

(1) Veterinarstvo je namenjeno:(1) Veterinarstvo je namenjeno:
-- varovanju in izboljvarovanju in izboljšševanju zdravja evanju zdravja žžiivali;vali;
-- zazaššččiti zdravja iti zdravja žživali pred kuivali pred kužžnimi in nimi in 

drugimi boleznimi;drugimi boleznimi;
-- ugotavljanju ter diagnosticiranju bolezni ugotavljanju ter diagnosticiranju bolezni 

in zdravljenju bolnihin zdravljenju bolnih žživali;ivali;



2. 2. ččlen 2/7len 2/7

-- zagotavljanju ukrepov za varstvo zagotavljanju ukrepov za varstvo 
prebivalstva pred prebivalstva pred zzoonozami,oonozami,
alimentarnimialimentarnimi infekcijami in infekcijami in 
intoksikacijamiintoksikacijami s prepres prepreččevanjem inevanjem in
zatiranjem teh bolezni in zatiranjem teh bolezni in 
prepreprepreččevanjem prenaevanjem prenaššanja teh anja teh 
boleznibolezni iz iz žživali na ljudi;ivali na ljudi;



2. 2. ččlen 3/7len 3/7

-- zagotavljanju zdravstvene ustreznosti zagotavljanju zdravstvene ustreznosti 
surovin in surovin in žživilivil žživalskega izvora, skrbi ivalskega izvora, skrbi 
za zdravstveno ustreznost za zdravstveno ustreznost žživilivil
žživalskega izvora in prepreivalskega izvora in prepreččevanju evanju 
ostankov ostankov šškodljivih snovi vkodljivih snovi v žživilih ivilih 
žživalskega izvora;ivalskega izvora;



2. 2. ččlen 4/7len 4/7

-- zagotavljanju zdravstvene ustreznosti zagotavljanju zdravstvene ustreznosti 
krme ter skrbi zakrme ter skrbi za zdravstveno zdravstveno 
uustreznost krme;streznost krme;

-- zagotavljanju zdravstvene ustreznosti zagotavljanju zdravstvene ustreznosti 
vode za napajanje vode za napajanje žživaliivali in skrbi za in skrbi za 
zdravstveno ustreznost vode za zdravstveno ustreznost vode za 
napajanje;napajanje;



2. 2. ččlen 5/7len 5/7

-- zagotavljanju reprodukcije in zagotavljanju reprodukcije in 
proizvodne sposobnosti proizvodne sposobnosti žživali zivali z vidika vidika 
zdravstvenega varstva zdravstvenega varstva žživali;ivali;

-- zagotavljanju ukrepov za varstvo zagotavljanju ukrepov za varstvo 
okolja pred onesnaokolja pred onesnažževanjem sevanjem s
povzropovzroččitelji bolezni, ki se pojavljajo itelji bolezni, ki se pojavljajo 
pri pri žživalih terivalih ter higienskih razmer in higienskih razmer in 
ustreznosti okolja z vidika ustreznosti okolja z vidika 
zdravstvenegazdravstvenega varstva varstva žživali;ivali;



2. 2. ččlen 6/7len 6/7

-- zazaššččiti iti žživali pred muivali pred muččenjem in enjem in 
trpljenjem ter skrbi za dobrotrpljenjem ter skrbi za dobro popoččutje utje 
žživali;ivali;

-- veterinarskemu izobraveterinarskemu izobražževanju, evanju, 
osveosveššččanju in obveanju in obveššččanjuanju prebivalstva.prebivalstva.



2. 2. ččlen 7/7len 7/7

(2) Pristojni organ za uresni(2) Pristojni organ za uresniččevanje evanje 
namenov veterinarstva iznamenov veterinarstva iz prejprejššnjega njega 
odstavka je Veterinarska uprava odstavka je Veterinarska uprava 
Republike Slovenije (vRepublike Slovenije (v nadaljnjem nadaljnjem 
besedilu: VURS).besedilu: VURS).



3. 3. ččlen 1/14len 1/14

3. 3. ččlen                       len                       
(pomen izrazov)(pomen izrazov)

Posamezni izrazi za potrebe tega zakona Posamezni izrazi za potrebe tega zakona 
pomenijo:pomenijo:

1.1. žživali so ivali so rejnerejne, proizvodne, klavne in hi, proizvodne, klavne in hiššne ne 
žživali, divjad,gojena divjad, ivali, divjad,gojena divjad, akvakulturaakvakultura, , 
prostoprostožživeivečče vodne e vodne žživali, poskusneivali, poskusne žživali, ivali, 
žživali iz ivali iz žživalskih vrtov in druge ivalskih vrtov in druge žživali;ivali;

2.2. rejnerejne žživali so ivali so žživali, ki se vzrejajo ali redijo ivali, ki se vzrejajo ali redijo 
zaza proizvodnjo hrane oziroma za proizvodnjo proizvodnjo hrane oziroma za proizvodnjo 
volne, kovolne, kožž, krzna ali zadruge gospodarske , krzna ali zadruge gospodarske 
namene;namene;



3. 3. ččlen 2/14len 2/14

3.3. proizvodne proizvodne žživali so namenjene ivali so namenjene 
pridobivanju mleka, jajc inpridobivanju mleka, jajc in medu;medu;

4.4. klavne klavne žživali so ivali so žživali, katerih ivali, katerih 
sestavni deli njihovegasestavni deli njihovega telesa so telesa so 
namenjeni prehrani ljudi, vkljunamenjeni prehrani ljudi, vključčno z no z 
akvakulturoakvakulturo inin gojeno divjadjo;gojeno divjadjo;

5.5. žživali za proizvodnjo ivali za proizvodnjo žživil so klavne ivil so klavne 
žživali, proizvodneivali, proizvodne žživali, divjad in ivali, divjad in 
prostoprostožživeivečče vodne e vodne žživali;ivali;



3. 3. ččlen 3/14len 3/14

8. divjad so divje 8. divjad so divje žživali, doloivali, določčene s ene s 
predpisi o divjadi inpredpisi o divjadi in lovstvu, katerih lovstvu, katerih 
meso je uporabno za prehrano ljudi in meso je uporabno za prehrano ljudi in 
se jih nese jih ne kolje kot domakolje kot domačče e žživali, ivali, 
temvetemvečč lovi, v skladu s predpisi olovi, v skladu s predpisi o
lovstvu. Za divjad lovstvu. Za divjad šštejejo tudi divji tejejo tudi divji 
sesalci in ptice, ki sesalci in ptice, ki prostoprostožživijoivijo na na 
zaprtem obmozaprtem območčju, podobno kot ju, podobno kot 
prostoprostožživeivečča divjad in sea divjad in se jih lovi v jih lovi v 
skladu s predpisi o lovstvu;skladu s predpisi o lovstvu;



3. 3. ččlen 4/14len 4/14

9. gojena divjad so divji kopenski 9. gojena divjad so divji kopenski 
sesalci, plazilci in ptice, kisesalci, plazilci in ptice, ki se jih redi se jih redi 
in kolje kot domain kolje kot domačče e žživali;ivali;

10. prosto10. prostožživeivečče vodne e vodne žživali so ribe, ivali so ribe, 
raki, raki, šškoljke in drugekoljke in druge vodne vodne žživali, ivali, 
dolodoloččene s predpisi o ribiene s predpisi o ribišštvu, katerih tvu, katerih 
meso inmeso in tkiva so uporabna za prehrano tkiva so uporabna za prehrano 
ljudi in se jih lovi z namenomljudi in se jih lovi z namenom
prehranjevanja ljudi;prehranjevanja ljudi;



3. 3. ččlen 5/14len 5/14

11. 11. akvakulturaakvakultura so v kontroliranih pogojih so v kontroliranih pogojih 
farmsko gojene ribe,farmsko gojene ribe, raki, raki, šškoljke in koljke in 
mehkumehkužžci, vkljuci, vključčno z ujetimi no z ujetimi žživalmi teh ivalmi teh 
vrst,namenjenimi za gojenje;vrst,namenjenimi za gojenje;

12. poskusne 12. poskusne žživali pomenijo vsakega ivali pomenijo vsakega žživega ivega 
vretenvretenččarja, razenarja, razen ččloveka, tudi loveka, tudi 
prostoprostožživeivečče e larvalnelarvalne oblike brez fetalnih inoblike brez fetalnih in
embrionalnih oblik, ki se uporabljajo v embrionalnih oblik, ki se uporabljajo v 
poskusne in drugeposkusne in druge znanstvene namene;znanstvene namene;



3. 3. ččlen 6/14len 6/14

13. 13. žživali iz ivali iz žživalskih vrtov so ivalskih vrtov so 
prostoprostožživeivečče e žživali, ki se javnoivali, ki se javno
razstavljajo v stalnem objektu razstavljajo v stalnem objektu 
najmanj sedem dni v letu, z izjemonajmanj sedem dni v letu, z izjemo
cirkusov in trgovin s hicirkusov in trgovin s hiššnimi nimi žživalmi;ivalmi;

14. plemenske 14. plemenske žživali so ivali so žživali moivali mošškega in kega in 
žženskega spola,enskega spola, namenjene za namenjene za 
razmnorazmnožževanjeevanje



3. 3. ččlen 7/14len 7/14

15. reje plemenskih 15. reje plemenskih žživali so reje plemenjakov ivali so reje plemenjakov 
in plemenic,in plemenic, darovalk jajdarovalk jajččnih celic in nih celic in 
zarodkov, vzrejalizarodkov, vzrejališščča plemenjakov,a plemenjakov,
osemenjevalna srediosemenjevalna središščča, plemenske jate a, plemenske jate 
perutnine, plemenske ribjeperutnine, plemenske ribje jate, jate, plemeniplemeniššččaa
in vzrejaliin vzrejališščča matic;a matic;

16. imetniki 16. imetniki žživali so fiziivali so fiziččne in pravne osebe, ne in pravne osebe, 
ki so lastnikiki so lastniki žživali, oziroma se ukvarjajo z ivali, oziroma se ukvarjajo z 
rejo, varstvom, uporabo,rejo, varstvom, uporabo, gojitvijo, gojitvijo, 
gospodarjenjem, gospodarjenjem, ššolanjem, prevozom ali olanjem, prevozom ali 
prodajo prodajo žživali;ivali;



3. 3. ččlen 8/14len 8/14

24. zdravila za uporabo v veterinarski 24. zdravila za uporabo v veterinarski 
medicini (v nadaljnjemmedicini (v nadaljnjem besedilu: zdravila) so besedilu: zdravila) so 
vsaka snov ali kombinacija snovi, ki sovsaka snov ali kombinacija snovi, ki so
pripravljene in namenjene za zdravljenje ali pripravljene in namenjene za zdravljenje ali 
prepreprepreččevanjeevanje bolezni pri bolezni pri žživalih, za ivalih, za 
zdravilo pa se zdravilo pa se ššteje tudi vsaka snov aliteje tudi vsaka snov ali
kombinacija snovi, ki se lahko uporablja na kombinacija snovi, ki se lahko uporablja na 
žživalih z namenom, daivalih z namenom, da bi se dolobi se določčila diagnoza ila diagnoza 
ali ponovno vzpostavile, izboljali ponovno vzpostavile, izboljššale aliale ali
spremenile fiziolospremenile fiziološške funkcije;ke funkcije;



3. 3. ččlen 9/14len 9/14

25. ostanki 25. ostanki šškodljivih snovi so ostanki kodljivih snovi so ostanki 
snovi s farmakolosnovi s farmakološškimkim delovanjem, delovanjem, 
ostanki onesnaostanki onesnažženja okolja in drugih enja okolja in drugih 
snovi tersnovi ter njihovih njihovih metabolitovmetabolitov, ki lahko , ki lahko 
preidejo v preidejo v žživila in ogrozijoivila in ogrozijo zdravje zdravje 
ljudi;ljudi;



3. 3. ččlen 10/14len 10/14

36. 36. ččreda ali jata z nepreverjenimi ali reda ali jata z nepreverjenimi ali 
sumljivimisumljivimi epizootioloepizootiološškimi razmerami kimi razmerami 
je je ččreda ali jata, pri kateri se nisoreda ali jata, pri kateri se niso
opravile predpisane preiskave opravile predpisane preiskave žživali, ivali, 
oziroma oziroma ččreda ali jatareda ali jata imetnika imetnika žživali, ivali, 
ki se ukvarja z nedovoljenim in ki se ukvarja z nedovoljenim in 
nenadzorovanimnenadzorovanim prometom z prometom z žživalmi in ivalmi in 
žživalskimi proizvodiivalskimi proizvodi



3. 3. ččlen 11/14len 11/14

37. veterinar je doktor veterinarske 37. veterinar je doktor veterinarske 
medicine z veterinarskomedicine z veterinarsko licenco;licenco;

38. veterinarska licenca je dovoljenje za 38. veterinarska licenca je dovoljenje za 
opravljanjeopravljanje veterinarske dejavnosti;veterinarske dejavnosti;

39. dr39. držžavni izpit je izpit, ki ga doktorji avni izpit je izpit, ki ga doktorji 
veterinarske medicineveterinarske medicine opravijo na VURS po opravijo na VURS po 
konkonččanem univerzitetnem anem univerzitetnem šštudijutudiju
veterinarstva;veterinarstva;

43. veterinarski pomo43. veterinarski pomoččnik je fizinik je fiziččna oseba, ki na oseba, ki 
pod nadzorompod nadzorom veterinarja opravlja veterinarja opravlja 
posamezna veterinarska opravila;posamezna veterinarska opravila;



3. 3. ččlen 12/14len 12/14

44.44. veterinarske organizacije so veterinarske organizacije so 
veterinarska ambulanta,veterinarska veterinarska ambulanta,veterinarska 
bolnica, veterinarska klinika in bolnica, veterinarska klinika in 
veterinarskaveterinarska ambulanta v ambulanta v 
osemenjevalnem srediosemenjevalnem središščču, ki imajo u, ki imajo 
lahko v svojilahko v svoji sestavi tudi veterinarsko sestavi tudi veterinarsko 
lekarnilekarnišško postajo;ko postajo;



3. 3. ččlen 13/14len 13/14

48. veterinarska slu48. veterinarska služžba v Slovenski vojski ba v Slovenski vojski 
je samostojnaje samostojna strokovna slustrokovna služžba, ba, 
ustanovljena v okviru Slovenske vojske, ustanovljena v okviru Slovenske vojske, 
kiki opravlja doloopravlja določčene veterinarske ene veterinarske 
dejavnosti po tem zakonu zadejavnosti po tem zakonu za potrebe potrebe 
Slovenske vojske;Slovenske vojske;



3. 3. ččlen 14/14len 14/14

49. nujna veterinarska pomo49. nujna veterinarska pomočč je poseg, je poseg, 
s katerim se odpravis katerim se odpravi neposredna neposredna 
nevarnost za nevarnost za žživljenje ivljenje žživali;ivali;

50. zbirni center je registriran objekt, 50. zbirni center je registriran objekt, 
kjer se kjer se žživali izivali iz razlirazliččnih rej zbirajo in nih rej zbirajo in 
zdruzdružžujejo v poujejo v poššiljke, namenjene zailjke, namenjene za
promet;promet;



4. 4. ččlenlen
(pravice in dol(pravice in dolžžnosti imetnikov nosti imetnikov 

žživali ter drugih oseb)ivali ter drugih oseb)
(1) Imetniki oziroma imetnice (1) Imetniki oziroma imetnice žživali imajo ivali imajo 

pravico dopravico do zdravstvenega varstva zdravstvenega varstva žživali.ivali.
(7) Imetnik oziroma imetnica (7) Imetnik oziroma imetnica žživali ima pravico ivali ima pravico 

do proste izbiredo proste izbire veterinarja, razen v zadevah veterinarja, razen v zadevah 
iz tretjega odstavka 10. iz tretjega odstavka 10. ččlena tega zakona. lena tega zakona. 
Imetnik Imetnik žživali lahko zahteva informacije o ivali lahko zahteva informacije o 
izbrani metodi in stroizbrani metodi in strošških veterinarskekih veterinarske
storitve ter o mostoritve ter o možžnih posledicah.nih posledicah.



II. KUII. KUŽŽNE BOLEZNI NE BOLEZNI 
ŽŽIVALIIVALI

B) PrepreB) Prepreččevanje kuevanje kužžnih bolezni nih bolezni žživaliivali



10. 10. ččlenlen
(posebni preventivni ukrepi, ki jih (posebni preventivni ukrepi, ki jih 

izvajajoizvajajo veterinarske organizacije)veterinarske organizacije)
(3) Ob koncu vsakega leta minister za naslednje (3) Ob koncu vsakega leta minister za naslednje 

leto odredi,katera preventivna cepljenja in leto odredi,katera preventivna cepljenja in 
diagnostidiagnostiččne ter druge preiskavene ter druge preiskave je treba je treba 
opraviti v Republiki Sloveniji za zagotavljanje opraviti v Republiki Sloveniji za zagotavljanje 
ugodnihugodnih epizootioloepizootiološških razmer.kih razmer. DoloDoloččijo se ijo se 
roki ter naroki ter naččin poroin poroččanja o opravljenih ukrepih anja o opravljenih ukrepih 
inin drugi pogoji za izvedbo teh ukrepov ter drugi pogoji za izvedbo teh ukrepov ter 
organizacije, ki jihorganizacije, ki jih morajo opraviti.morajo opraviti.



C) Preventiva pri razmnoC) Preventiva pri razmnožževanju evanju žživaliivali



37. 37. ččlen 1/3len 1/3

37. 37. ččlen                      len                      
(pogoji)(pogoji)

(1) Reje plemenskih (1) Reje plemenskih žživali morajo biti ivali morajo biti 
proste doloproste določčenih kuenih kužžnihnih bolezni.bolezni.



37. 37. ččlen 2/3len 2/3

(2) Imetnik reje registriranih plemenskih (2) Imetnik reje registriranih plemenskih 
žživali mora zagotovitiivali mora zagotoviti sistematisistematiččno no 
spremljanje zdravja in sposobnost za spremljanje zdravja in sposobnost za 
razmnorazmnožževanjeevanje plemenjakov ter plemenjakov ter 
pridobivanje, proizvodnjo, skladipridobivanje, proizvodnjo, skladiššččenje in enje in 
prometpromet z z žživalskim semenom, jajivalskim semenom, jajččnimi nimi 
celicami in zarodki ob upocelicami in zarodki ob upošštevanjutevanju
predpisov o zdravstveni ustreznosti predpisov o zdravstveni ustreznosti 
žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnihnih celic in zarodkov celic in zarodkov 
ter minimalnih pogojev za oploditvenoter minimalnih pogojev za oploditveno
sposobnost.sposobnost.



37. 37. ččlen 3/3len 3/3

(3) Ku(3) Kužžne bolezni iz prvega odstavka tega ne bolezni iz prvega odstavka tega 
ččlena ter pogojelena ter pogoje zdravstvene zdravstvene 
ustreznosti ustreznosti žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih nih 
celic incelic in zarodkov ter minimalnih pogojev zarodkov ter minimalnih pogojev 
za oploditveno sposobnostza oploditveno sposobnost predpipredpišše e 
minister.minister.



39. 39. ččlen                      len                      
(osemenjevanje)(osemenjevanje)

(1)(1) Osemenjevanje izvajajo veterinarske Osemenjevanje izvajajo veterinarske 
organizacije in imetnikiorganizacije in imetniki žživali, ki ivali, ki 
izpolnjujejo predpisane pogoje in so izpolnjujejo predpisane pogoje in so 
pridobilipridobili koncesijo po tem zakonu.koncesijo po tem zakonu.

(2) Podrobnej(2) Podrobnejšše pogoje iz preje pogoje iz prejššnjega njega 
odstavka predpiodstavka predpišše minister.e minister.



40. 40. ččlenlen
(parjenje in naravni pripust)(parjenje in naravni pripust)
Veterinarske organizacije, ki so pridobile Veterinarske organizacije, ki so pridobile 
koncesijo po temkoncesijo po tem zakonu, sistematizakonu, sistematiččno no 
spremljajo zdravje in zdravstveno sposobnostspremljajo zdravje in zdravstveno sposobnost
za razmnoza razmnožževanje plemenjakov v parjenju in evanje plemenjakov v parjenju in 
naravnem pripustu,naravnem pripustu, pregledujejo evidenco pregledujejo evidenco 
pripustov in prijavljajo obmopripustov in prijavljajo območčnemu uradunemu uradu
VURS vsak sum spolne ali druge kuVURS vsak sum spolne ali druge kužžne bolezni ne bolezni 
ter ter konstitucijskihkonstitucijskih napak v zvezi z zdravjem napak v zvezi z zdravjem 
žživali.ivali.



41. 41. ččlen 1/2len 1/2

41. 41. ččlen                      len                      
(obve(obveššččanje)anje)

(1) Ob vsaki ugotovitvi bolezni plemenjaka (1) Ob vsaki ugotovitvi bolezni plemenjaka 
s trajnimi motnjami zas trajnimi motnjami za razmnorazmnožževanje ali evanje ali 
ugotovitvi zdravstvene neustreznosti ugotovitvi zdravstvene neustreznosti 
žživalskegaivalskega semena, jajsemena, jajččnih celic ali nih celic ali 
zarodkov, mora imetnik reje plemenskihzarodkov, mora imetnik reje plemenskih
žživali zagotoviti izvedbo predpisanih ivali zagotoviti izvedbo predpisanih 
ukrepov.ukrepov.



41. 41. ččlen 2/2len 2/2

(2) Veterinarske organizacije in rejci, (2) Veterinarske organizacije in rejci, 
ki lahko v skladu ski lahko v skladu s predpisi opravljajo predpisi opravljajo 
osemenjevanje, morajo o rezultatih osemenjevanje, morajo o rezultatih 
plodnostiplodnosti na svojem obmona svojem območčju obveju obveššččati ati 
obmoobmoččni urad VURS ter ministrstvo,ni urad VURS ter ministrstvo,
pristojno za pristojno za žživinorejo.ivinorejo.

(3) Podrobnej(3) Podrobnejšše ukrepe iz prvega e ukrepe iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena predpilena predpiššee minister.minister.



IV. NAJMANJIV. NAJMANJŠŠI OBSEG I OBSEG 
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA ZDRAVSTVENEGA VARSTVA 

ŽŽIVALIIVALI



45. 45. ččlen 1/5len 1/5

45. 45. ččlenlen
(najmanj(najmanjšši obseg varstva i obseg varstva žživali)ivali)
Republika Slovenija mora zagotoviti najmanjRepublika Slovenija mora zagotoviti najmanjšši i 

obvezni obsegobvezni obseg varstva varstva žživali pred kuivali pred kužžnimi nimi 
boleznimi in sicer:boleznimi in sicer:

1. sistemati1. sistematiččno spremljanje stanja pri kuno spremljanje stanja pri kužžnih nih 
boleznih(diagnostiboleznih(diagnostiččne terenske in ne terenske in 
laboratorijske ter laboratorijske ter patoanatomskepatoanatomske preiskave) preiskave) 
in vakcinacije in vakcinacije žživali, ki jih vsako leto odrediivali, ki jih vsako leto odredi
minister;minister;



45. 45. ččlen 2/5len 2/5

2. ob sumu dolo2. ob sumu določčenih kuenih kužžnih bolezni nih bolezni 
zagotoviti diagnostizagotoviti diagnostiččnene terenske in terenske in 
laboratorijske preiskave ter laboratorijske preiskave ter 
patoanatomskopatoanatomsko diagnostiko, s katero se diagnostiko, s katero se 
potrdi bolezen ali ovrpotrdi bolezen ali ovržže sum;e sum;



45. 45. ččlen 3/5len 3/5

4. prou4. prouččevanje epizootioloevanje epizootiološških razmer, kih razmer, 
razvijanje in uvajanjerazvijanje in uvajanje novih novih 
laboratorijskih metod za diagnostiko in laboratorijskih metod za diagnostiko in 
nadzorstvo ternadzorstvo ter posredovanje novih posredovanje novih 
veterinarskoveterinarsko medicinskih dosemedicinskih dosežžkov, kov, 
novihnovih predpisov, postopkov oziroma predpisov, postopkov oziroma 
metod strokovnega dela;metod strokovnega dela;



45.  45.  ččlen 4/5len 4/5

6. pripravo epidemiolo6. pripravo epidemiološških kih šštudij in ocen tudij in ocen 
tveganja, vnosatveganja, vnosa žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni v nih bolezni v 
Republiko Slovenijo in raziskavami zaRepubliko Slovenijo in raziskavami za
ekonomsko optimalne ukrepe in oceno ekonomsko optimalne ukrepe in oceno 
finanfinanččnih posledicnih posledic predpisanih ukrepov pri predpisanih ukrepov pri 
pojavu pojavu žživalskih kuivalskih kužžnih boleznih;nih boleznih;

8. primerne zaloge cepiv, razku8. primerne zaloge cepiv, razkužžil in drugih il in drugih 
sredstev zasredstev za prepreprepreččevanje, ugotavljanje in evanje, ugotavljanje in 
zatiranje zatiranje žživalskih kuivalskih kužžnihnih bolezni;bolezni;



45. 45. ččlen 5/5len 5/5

10. nepretrgano veterinarsko dejavnost za 10. nepretrgano veterinarsko dejavnost za 
terensko interensko in laboratorijsko diagnostiko laboratorijsko diagnostiko 
kukužžnih bolezni, za katere je trebanih bolezni, za katere je treba takoj takoj 
ugotoviti kuugotoviti kužžno bolezen ali vzrok pogina;no bolezen ali vzrok pogina;

11. VHS;11. VHS;
12. strokovno izpopolnjevanje veterinarjev in 12. strokovno izpopolnjevanje veterinarjev in 

veterinarskihveterinarskih pomopomoččnikov;nikov;
13. od13. odšškodnino za kodnino za žživali, predmete in surovine.ivali, predmete in surovine.



46. 46. ččlen 1/3len 1/3

46. 46. ččlen                     len                     
(od(odšškodnina)kodnina)

(1) Republika Slovenija mora zagotoviti (1) Republika Slovenija mora zagotoviti 
imetniku imetniku žživaliivali ododšškodnino za kodnino za žživali, ki so ivali, ki so 
bile ubite ali zaklane, ter zabile ubite ali zaklane, ter za predmete in predmete in 
surovine, ki so bili posurovine, ki so bili pošškodovani, kodovani, 
pokvarjeni alipokvarjeni ali uniuniččeni pri uresnieni pri uresniččevanju evanju 
odrejenih ukrepov za zatiranje kuodrejenih ukrepov za zatiranje kužžnihnih
bolezni z liste A in posebej dolobolezni z liste A in posebej določčenih enih 
kukužžnih bolezni in zoonoz:nih bolezni in zoonoz:



46. 46. ččlen 2/3len 2/3

1. 1. čče je takoj naznanil pojav ali sum kue je takoj naznanil pojav ali sum kužžne ne 
bolezni;bolezni;

2. 2. čče so bila opravljena v doloe so bila opravljena v določčenih enih ččasovnih asovnih 
obdobjih obveznaobdobjih obvezna preventivna cepljenja ter preventivna cepljenja ter 
diagnostidiagnostiččne in druge preiskave ne in druge preiskave žživali;ivali;

3. 3. čče je uresnie je uresniččil tudi druge predpisane in il tudi druge predpisane in 
odrejene ukrepe zaodrejene ukrepe za prepreprepreččevanje in evanje in 
zatiranje bolezni.zatiranje bolezni.



46. 46. ččlen 3/3len 3/3

(2) Od(2) Odšškodnine iz prejkodnine iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
se ne izplase ne izplačča, a, čče se jee se je bolezen bolezen 
pojavila pri uvozu pojavila pri uvozu žživali ali predpisanih ivali ali predpisanih 
preiskavahpreiskavah žživali v mednarodnem ivali v mednarodnem 
prometu.prometu.

(3) Posebej dolo(3) Posebej določčene kuene kužžne bolezni in ne bolezni in 
zoonoze iz prvega odstavkazoonoze iz prvega odstavka tega tega ččlena lena 
dolodoločči minister.i minister.



47. 47. ččlen 1/6len 1/6

47. 47. ččlen len 
(postopek za izpla(postopek za izplaččilo odilo odšškodnine)kodnine)

(1) Od(1) Odšškodnina iz prvega odstavka 46. kodnina iz prvega odstavka 46. ččlena tega lena tega 
zakona se dolozakona se določčii po trpo tržžni vrednosti ni vrednosti žživali, ivali, 
surovine oziroma predmeta. surovine oziroma predmeta. ČČe je ubitae je ubita
oziroma zaklana oziroma zaklana žžival ali uniival ali uniččeni oziroma eni oziroma 
popošškodovani predmetkodovani predmet oziroma surovina v celoti oziroma surovina v celoti 
ali deloma ali deloma šše uporabna, se ode uporabna, se odšškodninakodnina zmanjzmanjšša a 
za vrednost za vrednost šše uporabnega delee uporabnega deležža.a.



47. 47. ččlen 2/6len 2/6

(2) Postopek za izpla(2) Postopek za izplaččilo odilo odšškodnine se kodnine se 
pripriččne na zahtevone na zahtevo imetnika. Vlogo se imetnika. Vlogo se 
poda pri obmopoda pri območčnem uradu VURS in nem uradu VURS in 
predlopredložžii predpisano dokumentacijo. V predpisano dokumentacijo. V 
postopku za uveljavljanje odpostopku za uveljavljanje odšškodninekodnine se se 
ne plane plačča upravna taksa.a upravna taksa.



47. 47. ččlen 3/6len 3/6

(3) O tem, ali se imetniku izpla(3) O tem, ali se imetniku izplačča a 
ododšškodnina, odlokodnina, odločči z odloi z odloččbobo uradni uradni 
veterinar za inveterinar za inššpekcijski nadzor pekcijski nadzor 
obmoobmoččnega urada VURS.nega urada VURS. Zoper to Zoper to 
odloodloččbo je dovoljena pritobo je dovoljena pritožžba na ba na 
ministrstvo, pristojnoministrstvo, pristojno za veterinarstvo, za veterinarstvo, 
v roku osem dni ob prejema odlov roku osem dni ob prejema odloččbe.be.



47. 47. ččlen 4/6len 4/6

(4) O sami vi(4) O sami viššini odini odšškodnine iz prvega kodnine iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena odlolena odloččii uradni uradni 
veterinar za inveterinar za inššpekcijski nadzor pekcijski nadzor 
obmoobmoččnega urada VURS nanega urada VURS na podlagi podlagi 
podanega poropodanega poroččila cenilca z liste ila cenilca z liste 
cenilcev.cenilcev.



47. 47. ččlen 5/6len 5/6

(5) Zoper odlo(5) Zoper odloččbo o vibo o viššini odini odšškodnine iz kodnine iz 
prejprejššnjega odstavka ninjega odstavka ni dovoljena dovoljena 
pritopritožžba, niti ni dovoljen upravni spor. ba, niti ni dovoljen upravni spor. 
ČČe se imetnike se imetnik ne strinja z vine strinja z viššino ino 
odmerjene ododmerjene odšškodnine, lahko v kodnine, lahko v 
tridesetih dnehtridesetih dneh od vrood vroččitve odloitve odloččbe s be s 
katero je vikatero je viššina odina odšškodnine dolokodnine določčenaena
predlaga pristojnemu sodipredlaga pristojnemu sodišščču, da u, da 
odmeri viodmeri viššino odino odšškodnine.kodnine.



47. 47. ččlen 6/6len 6/6

(6) Pristojno sodi(6) Pristojno sodišščče iz preje iz prejššnjega njega 
odstavka odmeri ododstavka odmeri odšškodnino vkodnino v
nepravdnem postopku.nepravdnem postopku.

(7) Postopek in dokumentacijo za (7) Postopek in dokumentacijo za 
izplaizplaččilo odilo odšškodnine iz drugegakodnine iz drugega
odstavka tega odstavka tega ččlena ter pogoje za lena ter pogoje za 
cenilce natancenilce natanččneje predpineje predpiššee minister.minister.



V. STROV. STROŠŠKIKI



49. 49. ččlen 1/2len 1/2

49. 49. ččlenlen (stro(strošški)ki)

(3) Imetnik (3) Imetnik žživali, surovin, proizvodov, ivali, surovin, proizvodov, žživil in ivil in 
odpadkov terodpadkov ter krme, uvoznik, izvoznik oziroma krme, uvoznik, izvoznik oziroma 
ššpediter je dolpediter je dolžžan plaan plaččatiati strostrošške vseh drugih ke vseh drugih 
storitev za izvajanje ukrepov, ki so mustoritev za izvajanje ukrepov, ki so mu
nalonaložženi, razen stroeni, razen strošškov iz kov iz 

1.1. (sistemati(sistematiččno spremljanje stanja no spremljanje stanja žživali in cepljenja)ivali in cepljenja),,

22.. (diagnostika ob sumu dolo(diagnostika ob sumu določčenih kuenih kužžnih bolezni)nih bolezni),,

4. 4. ((prouprouččevanje epizootioloevanje epizootiološških razmer, razvijanje in uvajanje novih kih razmer, razvijanje in uvajanje novih 
laboratorijskih metod za diagnostiko in nadzorstvo ter posredovalaboratorijskih metod za diagnostiko in nadzorstvo ter posredovanje nje 
novih veterinarsko medicinskih dosenovih veterinarsko medicinskih dosežžkov, novih predpisov, postopkov kov, novih predpisov, postopkov 

oziroma metod strokovnega dela)oziroma metod strokovnega dela) , , 
6. 6. (priprava epidemiolo(priprava epidemiološških kih šštudij in ocen tveganja)tudij in ocen tveganja)

(razen(razen predpisanih, ki jih zagotavlja VURS), predpisanih, ki jih zagotavlja VURS), 



49. 49. ččlen 2/2len 2/2

8.8.((primerne zaloge cepiv, razkuprimerne zaloge cepiv, razkužžil in drugih sredstev za prepreil in drugih sredstev za prepreččevanje, ugotavljanje in zatiranje evanje, ugotavljanje in zatiranje žživalskih ivalskih 

kukužžnih bolezni),nih bolezni),

10. 10. ((nepretrgano veterinarsko dejavnost za terensko in laboratorijskonepretrgano veterinarsko dejavnost za terensko in laboratorijsko diagnostiko kudiagnostiko kužžnih bolezni, za nih bolezni, za 

katere je treba takoj ugotoviti kukatere je treba takoj ugotoviti kužžno bolezen ali vzrok pogina)no bolezen ali vzrok pogina),,
1111..(VHS)(VHS),, 12.12.((strokovno izpopolnjevanje veterinarjev in veterinarskih strokovno izpopolnjevanje veterinarjev in veterinarskih pomopomoččnikoniko)v)v inin 13.13.

((ododšškodnino za kodnino za žživali, predmete in surovine)ivali, predmete in surovine) totoččke 45. ke 45. ččlena in 46. lena in 46. 
ččlenalena (od(odšškodnina)kodnina) tega zakona.tega zakona.



VI. VETERINARSKE VI. VETERINARSKE 
DEJAVNOSTIDEJAVNOSTI

A) SploA) Sploššne dolone določčbe za izvajanjebe za izvajanje



50. 50. ččlen 1/3len 1/3

50. 50. ččlenlen
(izvajanje)(izvajanje)

(1) Veterinarske dejavnosti izvajajo (1) Veterinarske dejavnosti izvajajo 
NacionalniNacionalni veterinarski inveterinarski inšštitut titut 
Veterinarske fakultete Univerze vVeterinarske fakultete Univerze v
Ljubljani, veterinarske organizacije, Ljubljani, veterinarske organizacije, 
Veterinarska zbornica ter druge Veterinarska zbornica ter druge 
organizacije, ki pridobijo koncesijo po organizacije, ki pridobijo koncesijo po 
tem zakonu.tem zakonu.



50. 50. ččlen 2/3len 2/3

(2) Veterinarska slu(2) Veterinarska služžba v Slovenski vojski ba v Slovenski vojski 
zagotavlja izvajanjezagotavlja izvajanje dolodoloččenih veterinarskih enih veterinarskih 
dejavnosti za potrebe Slovenske vojske vdejavnosti za potrebe Slovenske vojske v
skladu s strokovnimi naskladu s strokovnimi naččeli tega zakona. VURS eli tega zakona. VURS 
in Veterinarskain Veterinarska sluslužžba v Slovenski vojski ba v Slovenski vojski 
sodelujeta in strokovno usklajujetasodelujeta in strokovno usklajujeta svoje delo. svoje delo. 
V ta namen ustanovita strokovno posvetovalno V ta namen ustanovita strokovno posvetovalno 
telo.telo.



50. 50. ččlen 3/3len 3/3

(3) Veterinarske dejavnosti ter (3) Veterinarske dejavnosti ter 
natannatanččnejnejšše pogoje sodelovanja ine pogoje sodelovanja in
strokovnega usklajevanja iz prejstrokovnega usklajevanja iz prejššnjega njega 
odstavka predpiodstavka predpiššee minister, pristojen za minister, pristojen za 
Slovensko vojsko v sodelovanju zSlovensko vojsko v sodelovanju z
ministrom.ministrom.



51. 51. ččlen 1/18len 1/18

51. 51. ččlenlen
(veterinarske dejavnosti)(veterinarske dejavnosti)

Veterinarske dejavnosti so:Veterinarske dejavnosti so:
1. spremljanje zdravstvenega stanja 1. spremljanje zdravstvenega stanja žživali;ivali;
5.5. oznaoznaččevanje evanje žživali ter vodenje registra ivali ter vodenje registra žživali ivali 

v skladu sv skladu s predpisi;predpisi;
6.6. izvajanje ukrepov za prepreizvajanje ukrepov za prepreččevanje, evanje, 

odkrivanje, zdravljenje inodkrivanje, zdravljenje in zatiranje zatiranje žživalskih ivalskih 
bolezni ter pobolezni ter pošškodb in kirurkodb in kiruršški posegi naki posegi na
žživalih;ivalih;



51. 51. ččlen 2/18len 2/18

7. skrb za zdravje plemenskih 7. skrb za zdravje plemenskih žživali in ivali in 
zdravstveno sposobnost zazdravstveno sposobnost za razmnorazmnožževanje, evanje, 
izvajanje ukrepov za prepreizvajanje ukrepov za prepreččevanje in evanje in 
odpravljanjeodpravljanje jalovosti ter osemenjevanje;jalovosti ter osemenjevanje;

8. veterinarski pregledi 8. veterinarski pregledi žživali;ivali;
10.osnovna terenska in laboratorijska 10.osnovna terenska in laboratorijska 

diagnostika za odkrivanjediagnostika za odkrivanje kukužžnih bolezni nih bolezni 
žživali;ivali;



51. 51. ččlen 3/18len 3/18

12. preskrba z zdravili za opravljanje 12. preskrba z zdravili za opravljanje 
veterinarskih storitev;veterinarskih storitev;

13. preskrba veterinarskih organizacij z 13. preskrba veterinarskih organizacij z 
zdravili ter sredstvi zazdravili ter sredstvi za dezinfekcijo, dezinfekcijo, 
dezinsekcijo in deratizacijo (dezinsekcijo in deratizacijo (biocidibiocidi););

14.laboratorijsko in klini14.laboratorijsko in kliniččno preskuno preskuššanje anje 
veterinarskih zdravil;veterinarskih zdravil;



51. 51. ččlen 4/18len 4/18

16.svetovanje na podro16.svetovanje na področčju ju 
zdravstvenega varstva zdravstvenega varstva žživali,ivali,
patologije prehrane in reje patologije prehrane in reje žživali z ivali z 
veterinarskega vidika;veterinarskega vidika;

17.veterinarska vzgoja in izobra17.veterinarska vzgoja in izobražževanje evanje 
imetnikov imetnikov žživali v zveziivali v zvezi z izvajanjem z izvajanjem 
veterinarske dejavnosti;veterinarske dejavnosti;



51. 51. ččlen 5/18len 5/18

18. prou18. prouččevanje higienskih razmer v evanje higienskih razmer v 
objektih za rejo objektih za rejo žživali inivali in higiene v higiene v 
drugih objektih in napravah z vidika drugih objektih in napravah z vidika 
zdravstvenegazdravstvenega varstva in zavarstva in zaššččite ite žživali ivali 
ter ljudi;ter ljudi;

19. nujna veterinarska pomo19. nujna veterinarska pomočč;;
20. bolni20. bolniššniniččno zdravljenje no zdravljenje žživali;ivali;



51. 51. ččlen 6/18len 6/18

21. izdajanje zdravil in sredstev za 21. izdajanje zdravil in sredstev za 
dezinfekcijo, dezinsekcijodezinfekcijo, dezinsekcijo in in 
deratizacijo imetnikom deratizacijo imetnikom žživali s ivali s 
svetovanjem in navodili zasvetovanjem in navodili za uporabo z uporabo z 
vidika zdravstvenega varstva vidika zdravstvenega varstva žživali in ivali in 
ljudi;ljudi;

22. spremljanje in prou22. spremljanje in prouččevanje evanje 
epizootioloepizootiološškega stanja in razmerkega stanja in razmer v v 
drdržžavi;avi;



51. 51. ččlen 7/18len 7/18

23. spremljanje zdravstvenega stanja 23. spremljanje zdravstvenega stanja žživali, ivali, 
fiziologije infiziologije in patologije, reprodukcije z patologije, reprodukcije z 
osemenjevanjem osemenjevanjem žživali na nacionalnemivali na nacionalnem
nivoju;nivoju;

24. prou24. prouččevanje vplivov veterinarskih ukrepov evanje vplivov veterinarskih ukrepov 
na okolje;na okolje;

27. organizacija in vodenje prepre27. organizacija in vodenje prepreččevanja, evanja, 
zatiranja inzatiranja in izkoreninjenja izkoreninjenja žživalskih bolezni ivalskih bolezni 
in zoonoz;in zoonoz;



51. 51. ččlen 8/18len 8/18

28. sodelovanje pri delu komisije za 28. sodelovanje pri delu komisije za 
ocenjevanje, ocenjevanje, odbiroodbiro inin priznavanje priznavanje 
plemenjakov, plemenskih ribjih jat in plemenjakov, plemenskih ribjih jat in 
plemeniplemenišščč ččebeljih matic;ebeljih matic;

29. priprava strokovnih podlag za 29. priprava strokovnih podlag za 
nanaččrtovanje in za sprejemanjertovanje in za sprejemanje ukrepov v ukrepov v 
zdravstvenem varstvu zdravstvenem varstvu žživaliivali



51. 51. ččlen 9/18len 9/18

30. posredno re30. posredno rešševanje vpraevanje vpraššanj varstva anj varstva 
zdravja ljudi,zdravja ljudi, žživinorejske proizvodnje in ivinorejske proizvodnje in 
tehnologije ter svetovanje,tehnologije ter svetovanje,

31. spremljanje zdravstvenega stanja ter 31. spremljanje zdravstvenega stanja ter 
zdravljenje zdravljenje ččebel;ebel;

32. spremljanje zdravstvenega stanja ter 32. spremljanje zdravstvenega stanja ter 
zdravljenje rib;zdravljenje rib;

33. izvajanje 33. izvajanje patomorfolopatomorfološškeke diagnostike;diagnostike;



51. 51. ččlen 10/18len 10/18

34. izvajanje VHS;34. izvajanje VHS;
35. izvajanje dezinfekcije, dezinsekcije in 35. izvajanje dezinfekcije, dezinsekcije in 

deratizacije (DDD);deratizacije (DDD);
36. laboratorijske preiskave materiala 36. laboratorijske preiskave materiala žživali, ivali, 
žživil in surovin,ivil in surovin,žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih nih 
celic in zarodkov, vode za napajanjecelic in zarodkov, vode za napajanje žživali, ivali, 
zraka, zemlje, krme in dodatkov, odpadkov zraka, zemlje, krme in dodatkov, odpadkov 
in odplakin odplak zaradi diagnostike zaradi diagnostike žživalskih ivalskih 
kukužžnih in drugih nih in drugih žživalskih bolezniivalskih bolezni oziroma oziroma 
ugotavljanja zdravstvene ustreznosti ugotavljanja zdravstvene ustreznosti 
proizvodov;proizvodov;



51. 51. ččlen 11/18len 11/18

37. zagotavljanje priprav za obrambo in 37. zagotavljanje priprav za obrambo in 
zazaššččito ter delovanjeito ter delovanje veterinarske veterinarske 
sluslužžbe v vojni ali ob naravnih in drugih be v vojni ali ob naravnih in drugih 
nesrenesreččahah ter v izrednem stanju;ter v izrednem stanju;

38. zagotavljanje usposabljanja enot za 38. zagotavljanje usposabljanja enot za 
prvo veterinarsko pomoprvo veterinarsko pomočč civilne civilne 
zazaššččite;ite;



51. 51. ččlen 12/18len 12/18

39. organiziranje veterinarskega 39. organiziranje veterinarskega 
izobraizobražževanja imetnikov evanja imetnikov žživaliivali in in 
prebivalstva;prebivalstva;

40. strokovno izobra40. strokovno izobražževalno delo na evalno delo na 
podropodroččju veterinarskeju veterinarske dejavnosti;dejavnosti;

41. organiziranje in izvajanje te41. organiziranje in izvajanje teččajev za ajev za 
osnovno znanje oosnovno znanje o žživalskih kuivalskih kužžnih nih 
boleznih;boleznih;



51. 51. ččlen 13/18len 13/18

42.specialisti42.specialističčne klinine kliniččne, laboratorijske, ne, laboratorijske, 
rentgenske in drugerentgenske in druge diagnostidiagnostiččne ne 
preiskave v skladu s strokovno preiskave v skladu s strokovno 
usmeritvijo;usmeritvijo;

43. veterinarsko medicinske raziskave;43. veterinarsko medicinske raziskave;



51. 51. ččlen 14/18len 14/18

44. zdravstveno varstvo plemenjakov v 44. zdravstveno varstvo plemenjakov v 
osemenjevalnem srediosemenjevalnem središščču,u, sistematisistematiččno no 
spremljanje zdravja plemenjakov in spremljanje zdravja plemenjakov in 
njihovenjihove zdravstvene sposobnosti za zdravstvene sposobnosti za 
osemenjevanje; pridobivanje, priprava,osemenjevanje; pridobivanje, priprava,
preverjanje zdravstvene ustreznosti, preverjanje zdravstvene ustreznosti, 
skladiskladiššččenje in distribucijaenje in distribucija žživalskega ivalskega 
semena, jajsemena, jajččnih celic in zarodkov;nih celic in zarodkov;



51. 51. ččlen 15/18len 15/18

45. prepre45. prepreččevanje onesnaevanje onesnažževanja okolja s evanja okolja s 
povzropovzroččitelji initelji in prenaprenaššalci alci žživalskih ivalskih 
kukužžnih bolezninih bolezni

46. preverjanje rezultatov laboratorijskih 46. preverjanje rezultatov laboratorijskih 
preiskav z izvajanjempreiskav z izvajanjem primerjalnih testov primerjalnih testov 
in usklajevanje metodoloin usklajevanje metodološških postopkov;kih postopkov;

47.47. organizacija in izvajanje organizacija in izvajanje 
intralaboratorijskegaintralaboratorijskega nadzora;nadzora;

48. organizacija in izvajanje 48. organizacija in izvajanje 
interlaboratorijskegainterlaboratorijskega nadzora;nadzora;



51. 51. ččlen 16/18len 16/18

50. razvijanje in uvajanje novih 50. razvijanje in uvajanje novih 
laboratorijskih metod zalaboratorijskih metod za diagnostiko diagnostiko 
žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni in za nih bolezni in za analitikoanalitiko
ostankovostankov kontaminentovkontaminentov okolja in okolja in 
veterinarskih zdravil ter za drugeveterinarskih zdravil ter za druge
preiskave surovin, preiskave surovin, žživil in krme;ivil in krme;

53. spremljanje u53. spremljanje uččinkovitosti in inkovitosti in 
ugotavljanje ustreznostiugotavljanje ustreznosti posameznih posameznih 
sredstev za dezinfekcijo, sredstev za dezinfekcijo, 
dezinsekcijo indezinsekcijo in deratizacijo;deratizacijo;



51. 51. ččlen 17/18len 17/18

55. razvijanje in uvajanje novih klini55. razvijanje in uvajanje novih kliniččnih nih 
laboratorijskih metodlaboratorijskih metod za diagnostiko in za diagnostiko in 
zdravljenje kuzdravljenje kužžnih bolezni organskih,nih bolezni organskih,
presnovnih, vzrejnih in drugih bolezni, presnovnih, vzrejnih in drugih bolezni, 
bolezenskih stanj inbolezenskih stanj in popošškodb kodb žživali;ivali;

56. razvijanje in uvajanje novih postopkov pri 56. razvijanje in uvajanje novih postopkov pri 
osemenjevanju inosemenjevanju in presajanju zarodkov ter presajanju zarodkov ter 
laboratorijskega dela z jajlaboratorijskega dela z jajččniminimi celicami;celicami;

57. ukrepanje za 57. ukrepanje za higienizacijohigienizacijo odplak, gnoja, odplak, gnoja, 
gnojevke, gnojnice;gnojevke, gnojnice;



51. 51. ččlen 18/18len 18/18

58. posredovanje novih veterinarsko 58. posredovanje novih veterinarsko 
medicinskih dosemedicinskih dosežžkov, novihkov, novih postopkov in postopkov in 
metod strokovnega dela;metod strokovnega dela;

59. preiskave s podro59. preiskave s področčja varovanja okolja, ja varovanja okolja, 
higiene zraka in vode,odpadnih voda iz higiene zraka in vode,odpadnih voda iz 
žživinorejske proizvodnje in ivinorejske proizvodnje in žživilskih ivilskih 
obratovobratov ter obratov za predelavo ter obratov za predelavo 
odpadkov;odpadkov;

60. za60. zaššččita ita žživali pred muivali pred muččenjem;enjem;
61. preiskave v zdravstvenem varstvu in 61. preiskave v zdravstvenem varstvu in 

zazaššččiti iti žživali;ivali;



52. 52. ččlen 1/5len 1/5

52. 52. ččlenlen
(opravljanje veterinarske (opravljanje veterinarske 

dejavnosti)dejavnosti)
(1)(1) Veterinarske dejavnosti iz 5.Veterinarske dejavnosti iz 5. ((oznaoznaččevanje evanje žživali ter vodenje ivali ter vodenje 

registra registra žživali v skladu s predpisi )ivali v skladu s predpisi ),, 6.6. ((izvajanje ukrepov za prepreizvajanje ukrepov za prepreččevanje, odkrivanje, evanje, odkrivanje, 

zdravljenje in zatiranje zdravljenje in zatiranje žživalskih bolezni ter poivalskih bolezni ter pošškodb in kirurkodb in kiruršški posegi na ki posegi na žživalih )ivalih ),, 10.10.
((osnovna terenska in laboratorijska diagnostika za odkrivanje kuosnovna terenska in laboratorijska diagnostika za odkrivanje kužžnih bolezni nih bolezni žživali),ivali), 1414..((laboratorijsko laboratorijsko 

in kliniin kliniččno preskuno preskuššanje veterinarskih zdravil )anje veterinarskih zdravil ),, 22. 22. ((spremljanje in prouspremljanje in prouččevanje epizootioloevanje epizootiološškega stanja kega stanja 

in razmer v drin razmer v držžavi )avi ) , 23., 23. ((spremljanje zdravstvenega stanja spremljanje zdravstvenega stanja žživali, fiziologije in patologije, ivali, fiziologije in patologije, 

reprodukcije z osemenjevanjem reprodukcije z osemenjevanjem žživali na nacionalnem nivoju)ivali na nacionalnem nivoju) , 28., 28. ((sodelovanje pri delu komisije za sodelovanje pri delu komisije za 

ocenjevanje, ocenjevanje, odbiroodbiro in priznavanje plemenjakov, plemenskih ribjih jat in in priznavanje plemenjakov, plemenskih ribjih jat in plemeniplemenišščč ččebeljih matic )ebeljih matic ),, 29. 29. 
((priprava strokovnih podlag za napriprava strokovnih podlag za naččrtovanje in za sprejemanje ukrepov v zdravstvenem rtovanje in za sprejemanje ukrepov v zdravstvenem 

varstvu varstvu žživali), ivali), 31. 31. ((spremljanje zdravstvenega stanja ter zdravljenje spremljanje zdravstvenega stanja ter zdravljenje ččebel )ebel ), , 32.32.
((spremljanje zdravstvenega stanja ter zdravljenje rib )spremljanje zdravstvenega stanja ter zdravljenje rib ),, 33.33. ((izvajanje izvajanje patomorfolopatomorfološškeke diagnostike)diagnostike),,



52. 52. ččlen 2/5len 2/5

34. 34. (( VHS)VHS) , 35. , 35. (DDD)(DDD) , 36. , 36. laboratorijske preiskave materiala laboratorijske preiskave materiala žživali, ivali, žživil in ivil in 
surovin,surovin,žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih celic in zarodkov, vode za napajanje nih celic in zarodkov, vode za napajanje žživali, zraka, zemlje, krme in ivali, zraka, zemlje, krme in 
dodatkov, odpadkov in odplak zaradi diagnostike dodatkov, odpadkov in odplak zaradi diagnostike žživalskih kuivalskih kužžnih in drugih nih in drugih žživalskih bolezni oz. ivalskih bolezni oz. 

ugotavljanja zdravstvene ustreznosti proizvodov)ugotavljanja zdravstvene ustreznosti proizvodov) , 42., 42. ((specialistispecialističčne klinine kliniččne, laboratorijske, rentgenske ne, laboratorijske, rentgenske 

in druge diagnostiin druge diagnostiččne preiskave v skladu s strokovno usmeritvijo )ne preiskave v skladu s strokovno usmeritvijo ),, 43.43. ((veterinarsko medicinske raziskave)veterinarsko medicinske raziskave),,

47.47. ((intralaboratorijskiintralaboratorijski nadzor)nadzor),, 4848..((interlaboratorijskiinterlaboratorijski nadzor)nadzor),, 5050.. ((razvijanje in uvajanje novih razvijanje in uvajanje novih 
laboratorijskih metod za diagnostiko laboratorijskih metod za diagnostiko žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni in za nih bolezni in za analitikoanalitiko ostankov ostankov kontaminentovkontaminentov

okolja in veterinarskih zdravil ter za druge preiskave surovin, okolja in veterinarskih zdravil ter za druge preiskave surovin, žživil in krme)ivil in krme) ,, 55.55. ((razvijanje in razvijanje in 
uvajanje novih kliniuvajanje novih kliniččnih laboratorijskih metod za diagnostiko in zdravljenje kunih laboratorijskih metod za diagnostiko in zdravljenje kužžnih bolezni nih bolezni 

organskih,presnovnih, vzrejnih in drugih bolezni, bolezenskih storganskih,presnovnih, vzrejnih in drugih bolezni, bolezenskih stanj in poanj in pošškodb kodb žživali), ivali), 56.56.
((razvijanje in uvajanje novih postopkov pri osemenjevanju in presrazvijanje in uvajanje novih postopkov pri osemenjevanju in presajanju zarodkov ter laboratorijskega ajanju zarodkov ter laboratorijskega 

dela z jajdela z jajččnimi celicami)nimi celicami) in 58. in 58. ((posredovanje novih veterinarsko medicinskih doseposredovanje novih veterinarsko medicinskih dosežžkov, novih kov, novih 

postopkov in metod strokovnega dela)postopkov in metod strokovnega dela) totoččke iz 51. ke iz 51. ččlena tega zakona lena tega zakona 
so dejavnosti javne veterinarske sluso dejavnosti javne veterinarske služžbe, ki se be, ki se 
opravljajo v okviru mreopravljajo v okviru mrežže javne veterinarske e javne veterinarske 
sluslužžbe.be.



52. 52. ččlen 3/5len 3/5

((3) Dejavnost iz 13. to3) Dejavnost iz 13. toččke 51. ke 51. ččlenalena ((preskrba preskrba 

veterinarskih organizacij z zdravili ter sredstvi za dezinfekcijveterinarskih organizacij z zdravili ter sredstvi za dezinfekcijo, dezinsekcijo in deratizacijo o, dezinsekcijo in deratizacijo 

((biocidibiocidi)) tega zakona lahko opravljajotega zakona lahko opravljajo pravne pravne 
ali fiziali fiziččne osebe, ki imajo dovoljenje ne osebe, ki imajo dovoljenje 
pristojnega organapristojnega organa v skladu s predpisi o v skladu s predpisi o 
zdravilih in so vpisane v register prizdravilih in so vpisane v register pri VURS.VURS.

(4) Veterinarske dejavnosti iz 51. (4) Veterinarske dejavnosti iz 51. ččlena, lena, 
razen nudenja nujnerazen nudenja nujne veterinarske pomoveterinarske pomočči, i, 
lahko opravlja le veterinarlahko opravlja le veterinar



52. 52. ččlen 4/5len 4/5

(5) Natan(5) Natanččnejnejššo vsebino in nao vsebino in naččin in 
opravljanja dropravljanja držžavnega izpita, kiavnega izpita, ki ga ga 
mora opraviti veterinar, predpimora opraviti veterinar, predpišše e 
minister.minister.

(6) Zaradi zagotovitve prakti(6) Zaradi zagotovitve praktiččnega nega 
usposabljanja usposabljanja šštudentovtudentov veterinarske veterinarske 
medicine lahko dejavnosti iz 51. medicine lahko dejavnosti iz 51. ččlena lena 
tega zakonatega zakona izvaja tudi Veterinarska izvaja tudi Veterinarska 
fakulteta Univerze v Ljubljani.fakulteta Univerze v Ljubljani.



52. 52. ččlen 5/5len 5/5

(7) Veterinarske dejavnosti kot so: (7) Veterinarske dejavnosti kot so: 
kastracija pujskov dokastracija pujskov do starosti 7 dni, starosti 7 dni, 
dehelmintizacijadehelmintizacija, , vitaminizacijavitaminizacija inin
feruminizacijaferuminizacija prapraššiiččev, lahko na ev, lahko na 
svojih svojih žživalih opravlja imetnikivalih opravlja imetnik žživali ivali 
ali pri njem zaposleni delavec, ali pri njem zaposleni delavec, čče ima e ima 
ustrezno znanje inustrezno znanje in izpolnjuje druge izpolnjuje druge 
pogoje, ki jih dolopogoje, ki jih določči minister, i minister, 
pristojen zapristojen za kmetijstvo.kmetijstvo.



53. 53. ččlenlen
(mre(mrežža javne veterinarske slua javne veterinarske služžbe)be)

MreMrežžo javne veterinarske sluo javne veterinarske služžbe be 
sestavljajo NVIsestavljajo NVI Veterinarske fakultete Veterinarske fakultete 
Univerze v Ljubljani (v nadaljnjemUniverze v Ljubljani (v nadaljnjem
besedilu: NVI) in veterinarske ter druge besedilu: NVI) in veterinarske ter druge 
organizacije, ki imajoorganizacije, ki imajo koncesijo po tem koncesijo po tem 
zakonu, pooblazakonu, pooblaššččeni laboratoriji drugiheni laboratoriji drugih
organizacij in Veterinarska zbornica.organizacij in Veterinarska zbornica.



54. 54. ččlen 1/2len 1/2

54. 54. ččlenlen
(financiranje javne veterinarske slu(financiranje javne veterinarske služžbe)be)

(1) Javna veterinarska slu(1) Javna veterinarska služžba se ba se 
financira:financira:

-- iz sredstev ustanovitelja v skladu z iz sredstev ustanovitelja v skladu z 
aktom o ustanovitvi;aktom o ustanovitvi;

-- iz proraiz proraččunskih sredstev;unskih sredstev;
-- s plas plaččilom za opravljene veterinarske ilom za opravljene veterinarske 

storitve;storitve;
-- iz drugih virov.iz drugih virov.



54. 54. ččlen 2/2len 2/2

(2) Osnove in merila za oblikovanje cen (2) Osnove in merila za oblikovanje cen 
veterinarskih storitevveterinarskih storitev natannatanččneje doloneje določči i 
Veterinarska zbornica.Veterinarska zbornica.



55. 55. ččlenlen
(zagotavljanje izvajanja javne (zagotavljanje izvajanja javne 

veterinarske sluveterinarske služžbe)be)
V primerih, ko ni zagotovljeno izvajanje V primerih, ko ni zagotovljeno izvajanje 
predpisanih dejavnostipredpisanih dejavnosti jjavne avne 
veterinarske sluveterinarske služžbe, nalobe, naložži VURS i VURS 
zazaččasno izvajanjeasno izvajanje dejavnosti drugemu dejavnosti drugemu 
nosilcu koncesije.nosilcu koncesije.



56. 56. ččlen 1/4len 1/4

56. 56. ččlenlen
(neprekinjeno opravljanje (neprekinjeno opravljanje 
veterinarske dejavnosti)veterinarske dejavnosti)

(1) Kadar veterinarske dejavnosti iz strokovnih (1) Kadar veterinarske dejavnosti iz strokovnih 
aliali organizacijskih razlogov ni mogoorganizacijskih razlogov ni mogočče e 
organizirati v rednem delovnemorganizirati v rednem delovnem ččasu, v asu, v 
izmenah ali kako drugaizmenah ali kako drugačče ali takrat, ko je e ali takrat, ko je 
trebatreba opravljati nujne veterinarske storitve, opravljati nujne veterinarske storitve, 
veterinarji inveterinarji in veterinarski pomoveterinarski pomoččniki niki 
zagotovijo neprekinjeno veterinarskozagotovijo neprekinjeno veterinarsko sluslužžbo z bo z 
dedežžurstvom ali s stalno pripravljenostjo.urstvom ali s stalno pripravljenostjo.



56. 56. ččlen 2/4len 2/4

(2) De(2) Dežžurstvo je poseben delovni pogoj, urstvo je poseben delovni pogoj, 
ko mora biti veterinarko mora biti veterinar oziroma oziroma 
veterinarski pomoveterinarski pomoččnik prisoten v nik prisoten v 
veterinarskiveterinarski organizaciji, da lahko organizaciji, da lahko 
opravlja nujne veterinarske storitve.opravlja nujne veterinarske storitve.



56. 56. ččlen 3/4len 3/4

(3) Stalna pripravljenost je poseben (3) Stalna pripravljenost je poseben 
delovni pogoj, ko mora bitidelovni pogoj, ko mora biti veterinar veterinar 
vsak vsak ččas dosegljiv zaradi opravljanja as dosegljiv zaradi opravljanja 
nujnihnujnih veterinarskih storitev.veterinarskih storitev.

(4) Ne glede na predpise o delovnih (4) Ne glede na predpise o delovnih 
razmerjih lahko veterinarrazmerjih lahko veterinar izjemoma izjemoma 
opravi 40 ur dela preko polnega opravi 40 ur dela preko polnega 
delovnega delovnega ččasa.asa.



56. 56. ččlen 4/4len 4/4

(5) De(5) Dežžurstvo in stalna pripravljenost urstvo in stalna pripravljenost 
se se šštejeta v delovni tejeta v delovni ččas,as, potreben za potreben za 
opravljanje nujnih veterinarskih opravljanje nujnih veterinarskih 
storitev.storitev.

(6) Med stavko morajo veterinarji (6) Med stavko morajo veterinarji 
zagotavljati nujno veterinarskozagotavljati nujno veterinarsko pomopomočč
in oskrbo in oskrbo žživali.ivali.

(7) Veterinar ne sme odkloniti nujne (7) Veterinar ne sme odkloniti nujne 
veterinarske pomoveterinarske pomočči.i.



57. 57. ččlen 1/4len 1/4

57.57. ččlen                     len                      
(NVI)(NVI)

(1) NVI ustanovi Veterinarska fakulteta (1) NVI ustanovi Veterinarska fakulteta 
Univerze v LjubljaniUniverze v Ljubljani tako, da preoblikuje tako, da preoblikuje 
obstojeobstoječči Veterinarski ini Veterinarski inšštitut Slovenije vtitut Slovenije v
posebno organizacijsko enoto, ki na podlagi posebno organizacijsko enoto, ki na podlagi 
koncesije v skladu skoncesije v skladu s tem zakonom lahko tem zakonom lahko 
izvaja dejavnosti iz izvaja dejavnosti iz 1414..((laboratorijsko in klinilaboratorijsko in kliniččno preskuno preskuššanje veterinarskih anje veterinarskih 

zdravil )zdravil ),, 22. 22. ((spremljanje in prouspremljanje in prouččevanje epizootioloevanje epizootiološškega stanja in razmer v drkega stanja in razmer v držžavi )avi ) , , 23.23.
((spremljanje zdravstvenega stanja spremljanje zdravstvenega stanja žživali, fiziologije in patologije, reprodukcije z osemenjevanjem ivali, fiziologije in patologije, reprodukcije z osemenjevanjem žživali na ivali na 

nacionalnem nivoju)nacionalnem nivoju) , 28., 28. ((sodelovanje pri delu komisije za ocenjevanje, sodelovanje pri delu komisije za ocenjevanje, odbiroodbiro in priznavanje in priznavanje 

plemenjakov, plemenskih ribjih jat in plemenjakov, plemenskih ribjih jat in plemeniplemenišščč ččebeljih matic )ebeljih matic ),, 29. 29. ((priprava strokovnih podlag za priprava strokovnih podlag za 

nanaččrtovanje in za sprejemanje ukrepov v zdravstvenem varstvu rtovanje in za sprejemanje ukrepov v zdravstvenem varstvu žživali), ivali), 31. 31. ((spremljanje spremljanje 

zdravstvenega stanja ter zdravljenje zdravstvenega stanja ter zdravljenje ččebel )ebel ), , 32.32. ((spremljanje zdravstvenega stanja ter spremljanje zdravstvenega stanja ter 

zdravljenje rib )zdravljenje rib ),, 33.33. ((izvajanje izvajanje patomorfolopatomorfološškeke diagnostike)diagnostike),,



57. 57. ččlen 2/4len 2/4

36. 36. laboratorijske preiskave materiala laboratorijske preiskave materiala žživali, ivali, žživil in surovin,ivil in surovin,žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih nih 
celic in zarodkov, vode za napajanje celic in zarodkov, vode za napajanje žživali, zraka, zemlje, krme in dodatkov, odpadkov in ivali, zraka, zemlje, krme in dodatkov, odpadkov in 
odplak zaradi diagnostike odplak zaradi diagnostike žživalskih kuivalskih kužžnih in drugih nih in drugih žživalskih bolezni oz. ugotavljanja ivalskih bolezni oz. ugotavljanja 

zdravstvene ustreznosti proizvodov)zdravstvene ustreznosti proizvodov) , 42., 42. ((specialistispecialističčne klinine kliniččne, laboratorijske, rentgenske in ne, laboratorijske, rentgenske in 

druge diagnostidruge diagnostiččne preiskave v skladu s strokovno usmeritvijo )ne preiskave v skladu s strokovno usmeritvijo ),, 43.43. ((veterinarsko medicinske raziskave)veterinarsko medicinske raziskave),,

46. 46. (preverjanje rezultatov laboratorijskih preiskav z izvajanjem (preverjanje rezultatov laboratorijskih preiskav z izvajanjem 

primerjalnih testov in usklajevanje metodoloprimerjalnih testov in usklajevanje metodološških postopkov)kih postopkov) 47.47.
((intralaboratorijskiintralaboratorijski nadzor)nadzor),, 4848..((interlaboratorijskiinterlaboratorijski nadzor)nadzor),, 5050.. ((razvijanje in uvajanje novih razvijanje in uvajanje novih 
laboratorijskih metod za diagnostiko laboratorijskih metod za diagnostiko žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni in za nih bolezni in za analitikoanalitiko ostankov ostankov 

kontaminentovkontaminentov okolja in veterinarskih zdravil ter za druge preiskave surovin,okolja in veterinarskih zdravil ter za druge preiskave surovin, žživil in krme)ivil in krme) ,,

55.55. ((razvijanje in uvajanje novih klinirazvijanje in uvajanje novih kliniččnih laboratorijskih metod za diagnostiko in nih laboratorijskih metod za diagnostiko in 
zdravljenje kuzdravljenje kužžnih bolezni organskih,presnovnih, vzrejnih in drugih bolezni, bonih bolezni organskih,presnovnih, vzrejnih in drugih bolezni, bolezenskih stanj lezenskih stanj 

in poin pošškodb kodb žživali), ivali), 56.56. ((razvijanje in uvajanje novih postopkov pri osemenjevanju in razvijanje in uvajanje novih postopkov pri osemenjevanju in 

presajanju zarodkov ter laboratorijskega dela z jajpresajanju zarodkov ter laboratorijskega dela z jajččnimi celicami)nimi celicami) in 58. in 58. 
((posredovanje novih veterinarsko medicinskih doseposredovanje novih veterinarsko medicinskih dosežžkov, novih postopkov in metod kov, novih postopkov in metod 

strokovnega dela)strokovnega dela) totoččke 51. ke 51. ččlena tega zakona.lena tega zakona.



57. 57. ččlen 3/4len 3/4

(2) Ne glede na prej(2) Ne glede na prejššnji odstavek mora nji odstavek mora 
NVI zagotoviti preiskaveNVI zagotoviti preiskave iz 2. toiz 2. toččke in ke in 
izvajanje 11. toizvajanje 11. toččke 45. ke 45. ččlena tega lena tega 
zakona.zakona.

(3) NVI mora izpolnjevati predpisane (3) NVI mora izpolnjevati predpisane 
pogoje glede prostorov,pogoje glede prostorov, opreme in opreme in 
kadrov.kadrov.



57. 57. ččlen 4/4len 4/4

(4) NVI mora sredstva za izvajanje (4) NVI mora sredstva za izvajanje 
svojih dejavnosti voditisvojih dejavnosti voditi loloččeno na eno na 
posebnem posebnem podrapodraččunuunu Veterinarske Veterinarske 
fakultete.fakultete.

(5) Podrobnej(5) Podrobnejšše pogoje iz tretjega in e pogoje iz tretjega in 
ččetrtega odstavka tegaetrtega odstavka tega ččlena predpilena predpišše e 
minister.minister.



58. 58. ččlen 1/9len 1/9

58.58.ččlen                     len                     
(Veterinarska zbornica)(Veterinarska zbornica)

(1)(1) Doktorji veterinarske medicine se Doktorji veterinarske medicine se 
zdruzdružžujejo v Veterinarskoujejo v Veterinarsko zbornico.zbornico.

(2)(2) Veterinarsko zbornico vodi direktor, ki Veterinarsko zbornico vodi direktor, ki 
je imenovan naje imenovan na podlagi javnega razpisa. podlagi javnega razpisa. 
Veterinarska zbornica ima v skladu sVeterinarska zbornica ima v skladu s
statutom zbornice svoje organe, med statutom zbornice svoje organe, med 
drugim tudi razsodidrugim tudi razsodišščče.e.



58. 58. ččlen 2/9len 2/9

(3) Veterinarska zbornica opravlja (3) Veterinarska zbornica opravlja 
naslednje naloge:naslednje naloge:

1. 1. ččlanom z opravljenim drlanom z opravljenim držžavnim avnim 
izpitom izdaja in odvzemaizpitom izdaja in odvzema
veterinarske licence za opravljanje veterinarske licence za opravljanje 
veterinarskih dejavnosti inveterinarskih dejavnosti in vodi o tem vodi o tem 
register;register;



58. 58. ččlen 3/9len 3/9

2. na2. naččrtuje, spremlja in organizira strokovno rtuje, spremlja in organizira strokovno 
izpopolnjevanjeizpopolnjevanje veterinarjev ter preskus veterinarjev ter preskus 
strokovne usposobljenosti veterinarjev vstrokovne usposobljenosti veterinarjev v
veterinarskih organizacijah;veterinarskih organizacijah;

3. opravlja strokovni nadzor v veterinarskih 3. opravlja strokovni nadzor v veterinarskih 
organizacijah;organizacijah;

4. verificira veterinarske organizacije in vodi 4. verificira veterinarske organizacije in vodi 
njihov register;njihov register;



58. 58. ččlen 4/9len 4/9

OdloOdloččba US ba US -- razveljavitev, kolikor se razveljavitev, kolikor se 
nanananašša na oblikovanje cena na oblikovanje cen veterinarskih veterinarskih 
storitev, ki niso javna veterinarska storitev, ki niso javna veterinarska 
sluslužžba (Uradniba (Uradni list RS, list RS, ššt. 62t. 62--
2850/2004)2850/2004) (glej opombo (3))(glej opombo (3))



58. 58. ččlen 5/9len 5/9

5. dolo5. določča osnove in merila za a osnove in merila za 
oblikovanje cen veterinarskihoblikovanje cen veterinarskih storitev storitev 
v sodelovanju s svetom uporabnikov;v sodelovanju s svetom uporabnikov;

6. sodeluje pri pripravi predpisov o 6. sodeluje pri pripravi predpisov o 
veterinarstvu;veterinarstvu;
OdloOdloččba US ba US -- razveljavitev (Uradni razveljavitev (Uradni 

list RS, list RS, ššt. 62t. 62--2850/2004)2850/2004) (glej (glej 
opombo (3))opombo (3))



58. 58. ččlen 6/9len 6/9

7. sodeluje v postopku podeljevanja 7. sodeluje v postopku podeljevanja 
javnih pooblastil;javnih pooblastil;

8. sodeluje pri oblikovanju programov 8. sodeluje pri oblikovanju programov 
šštudijskega izobratudijskega izobražževanjaevanja in in 
strokovnega izpopolnjevanja;strokovnega izpopolnjevanja;

9. opravlja druge naloge, dolo9. opravlja druge naloge, določčene s ene s 
statutom.statutom.



58. 58. ččlen 7/9len 7/9

(4) Naloge iz 1. do 5. to(4) Naloge iz 1. do 5. toččke prejke prejššnjega njega 
odstavka opravljaodstavka opravlja Veterinarska zbornica Veterinarska zbornica 
kot javno pooblastilo.kot javno pooblastilo.



58. 58. ččlen 8/9len 8/9

(5) Licenca se podeli z odlo(5) Licenca se podeli z odloččbo v upravnem bo v upravnem 
postopku. Vlogi zapostopku. Vlogi za izdajo licence je izdajo licence je 
potrebno prilopotrebno priložžiti ustrezno dokazilo oiti ustrezno dokazilo o
zakljuzaključčenem univerzitetnem enem univerzitetnem šštudiju tudiju 
veterinarstva in dokazilo oveterinarstva in dokazilo o opravljenem opravljenem 
drdržžavnem izpitu. Veterinarska zbornica je avnem izpitu. Veterinarska zbornica je 
doldolžžnana izdati veterinarsko licenco v roku 30 izdati veterinarsko licenco v roku 30 
dni po prejemu popolnedni po prejemu popolne vloge. Licenca se vloge. Licenca se 
odvzame z odloodvzame z odloččbo v upravnem postopku v bo v upravnem postopku v 
primeruprimeru hujhujššega krega krššenja predpisov, kar enja predpisov, kar 
zbornica podrobneje opredeli vzbornica podrobneje opredeli v svojem svojem 
statutu.statutu.



58. 58. ččlen 9/9len 9/9

(6) Za vlogo in odlo(6) Za vlogo in odloččbo o izdaji bo o izdaji 
veterinarske licence se ne plaveterinarske licence se ne plaččaa upravna upravna 
taksa.taksa.

(7) Zoper odlo(7) Zoper odloččbo in ukrepe Veterinarske bo in ukrepe Veterinarske 
zbornice je dovoljenazbornice je dovoljena pritopritožžba na ba na 
ministrstvo.ministrstvo.



59. 59. ččlen 1/3len 1/3

59. 59. ččlenlen
(pogoji)(pogoji)

(1) Veterinarska zbornica mora za (1) Veterinarska zbornica mora za 
izvajanje javnih pooblastil izizvajanje javnih pooblastil iz tega tega 
zakona izpolnjevati predpisane zakona izpolnjevati predpisane 
kadrovske, prostorske inkadrovske, prostorske in druge pogoje, druge pogoje, 
kar ugotovi generalni direktor VURS z kar ugotovi generalni direktor VURS z 
odloodloččbo vbo v upravnem postopku.upravnem postopku.



59. 59. ččlen 2/3len 2/3

(2) Izpolnjevanje pogojev iz prej(2) Izpolnjevanje pogojev iz prejššnjega njega 
odstavka preverja komisija, komisija, ki jo odstavka preverja komisija, komisija, ki jo 
imenuje generalni direktor VURS.imenuje generalni direktor VURS.
(3) Medsebojno razmerje med VURS in (3) Medsebojno razmerje med VURS in 
Veterinarsko zbornico seVeterinarsko zbornico se uredi s pogodbo.uredi s pogodbo.
(4) V primeru prenehanja javnega (4) V primeru prenehanja javnega 
pooblastila Veterinarskipooblastila Veterinarski zbornici, opravlja zbornici, opravlja 
naloge iz 1. do 5. tonaloge iz 1. do 5. toččke tretjega odstavka ke tretjega odstavka 
58.58.ččlena tega zakona VURS.lena tega zakona VURS.



59. 59. ččlen 3/3len 3/3

(5) Direktor Veterinarske zbornice mora biti (5) Direktor Veterinarske zbornice mora biti 
veterinar.veterinar.

(6) Javno pooblastilo preneha, (6) Javno pooblastilo preneha, čče e 
Veterinarska zbornica neVeterinarska zbornica ne izpolnjuje veizpolnjuje večč
predpisanih pogojev, predpisanih pogojev, čče dela v nasprotju se dela v nasprotju s
predpisi ali predpisi ali čče kre kršši pogodbo iz tretjega i pogodbo iz tretjega 
odstavka tega odstavka tega ččlena, karlena, kar ugotovi generalni ugotovi generalni 
direktor VURS z odlodirektor VURS z odloččbo v upravnem bo v upravnem 
postopku.postopku.

(7) Pogoje iz prvega odstavka tega (7) Pogoje iz prvega odstavka tega ččlena lena 
predpipredpišše minister.e minister.



60. 60. ččlen                     len                      
(statut zbornice)(statut zbornice)

(1) Veterinarska zbornica sprejme statut, v (1) Veterinarska zbornica sprejme statut, v 
katerem med drugimkaterem med drugim uredi svoje delovanje, uredi svoje delovanje, 
organizacijo, imenovanje direktorjaorganizacijo, imenovanje direktorja zbornice zbornice 
in in ččlanov razsodilanov razsodišščča ter postopek in ukrepe a ter postopek in ukrepe 
razsodirazsodišščča.a.

(2) Vlada Republike Slovenije daje soglasje k (2) Vlada Republike Slovenije daje soglasje k 
statutu zbornice vstatutu zbornice v delu, ki se nanadelu, ki se nanašša na javno a na javno 
pooblastilo.pooblastilo.



61. 61. ččlenlen
(financiranje veterinarske zbornice)(financiranje veterinarske zbornice)
(1) Veterinarska zbornica se financira:(1) Veterinarska zbornica se financira:
-- s s ččlanarino;lanarino;
-- iz proraiz proraččunskih sredstev za izvajanje nalog za unskih sredstev za izvajanje nalog za 

katere je danokatere je dano javno pooblastilo;javno pooblastilo;
-- iz lastnih in drugih virov.iz lastnih in drugih virov.
(2) Naloge, ki jih Veterinarska zbornica opravlja (2) Naloge, ki jih Veterinarska zbornica opravlja 

na podlagina podlagi javnega pooblastila, nadzira VURS.javnega pooblastila, nadzira VURS.



62. 62. ččlen 1/4len 1/4

62. 62. ččlenlen
(veterinarske organizacije)(veterinarske organizacije)

(1) Pravne in fizi(1) Pravne in fiziččne osebe, ki izpolnjujejo ne osebe, ki izpolnjujejo 
predpisanepredpisane kadrovske, prostorske, higiensko kadrovske, prostorske, higiensko 
tehnitehniččne pogoje ter pogoje gledene pogoje ter pogoje glede opreme, opreme, 
lahko ustanovijo naslednje oblike lahko ustanovijo naslednje oblike 
veterinarskihveterinarskih organizacij: veterinarsko organizacij: veterinarsko 
ambulanto, veterinarsko bolnico,ambulanto, veterinarsko bolnico, veterinarsko veterinarsko 
lekarnilekarnišško postajo, veterinarsko kliniko inko postajo, veterinarsko kliniko in
veterinarsko ambulanto v osemenjevalnem veterinarsko ambulanto v osemenjevalnem 
sredisredišščču.u.



62. 62. ččlen 2/4len 2/4

(2) (2) ŠŠteje se, da veterinarska organizacija teje se, da veterinarska organizacija 
izpolnjuje predpisaneizpolnjuje predpisane prostorske pogoje prostorske pogoje 
tudi, tudi, čče sklene pogodbo o najemu e sklene pogodbo o najemu 
oziromaoziroma uporabi ustreznih prostorov z uporabi ustreznih prostorov z 
drugo pravno ali fizidrugo pravno ali fiziččno osebo, kino osebo, ki teh teh 
prostorov in opreme ne uporablja za prostorov in opreme ne uporablja za 
opravljanje veterinarskeopravljanje veterinarske dejavnosti.dejavnosti.



62. 62. ččlen 3/4len 3/4

(3) Veterinarske organizacije iz prvega (3) Veterinarske organizacije iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena solena so organizirane kot organizirane kot 
drudružžbe ali samostojni veterinarji po be ali samostojni veterinarji po 
predpisih opredpisih o gospodarskih drugospodarskih družžbah.bah.



62. 62. ččlen 4/4len 4/4

(4) Veterinarsko dejavnost v (4) Veterinarsko dejavnost v 
veterinarskih organizacijah lahkoveterinarskih organizacijah lahko
opravlja veterinar, ki mu s pravnomoopravlja veterinar, ki mu s pravnomoččno no 
odloodloččbo ni prepovedanobo ni prepovedano opravljanje opravljanje 
veterinarskega poklica.veterinarskega poklica.

(5) Podrobnej(5) Podrobnejšše pogoje iz prvega odstavka e pogoje iz prvega odstavka 
tega tega ččlena predpilena predpiššee minister.minister.



63. 63. ččlen 1/4len 1/4

63. 63. ččlenlen
(verifikacija veterinarskih organizacij)(verifikacija veterinarskih organizacij)

(1) Veterinarska organizacija lahko za(1) Veterinarska organizacija lahko začčne ne 
opravljati veterinarskeopravljati veterinarske dejavnosti, za dejavnosti, za 
katere ni potrebna koncesija po tem katere ni potrebna koncesija po tem 
zakonu, kozakonu, ko Veterinarska zbornica z Veterinarska zbornica z 
odloodloččbo v upravnem postopku ugotovi, dabo v upravnem postopku ugotovi, da
veterinarska organizacija izpolnjuje veterinarska organizacija izpolnjuje 
predpisane pogoje zapredpisane pogoje za dolodoloččeno eno 
organizacijsko obliko. organizacijsko obliko. 



63. 63. ččlen 2/4len 2/4

(2) Veterinarska zbornica z odlo(2) Veterinarska zbornica z odloččbo iz bo iz 
prejprejššnjega odstavkanjega odstavka veterinarski veterinarski 
organizaciji dovoli opravljanje organizaciji dovoli opravljanje 
veterinarskihveterinarskih dejavnosti, za katere dejavnosti, za katere 
koncesija po tem zakonu ni potrebna.koncesija po tem zakonu ni potrebna.



63. 63. ččlen 3/4len 3/4

(3) Za opravljanje dejavnosti javne (3) Za opravljanje dejavnosti javne 
veterinarske sluveterinarske služžbe morabe mora veterinarska veterinarska 
organizacija poleg odloorganizacija poleg odloččbe iz prvega be iz prvega 
odstavka tegaodstavka tega ččlena pridobiti tudi lena pridobiti tudi 
koncesijo VURS.koncesijo VURS.



63. 63. ččlen 4/4len 4/4

(4) Veterinarska zbornica vodi register (4) Veterinarska zbornica vodi register 
verificiranihverificiranih veterinarskih organizacij.veterinarskih organizacij.

(5) Obliko in vsebino registra iz (5) Obliko in vsebino registra iz 
prejprejššnjega odstavka predpinjega odstavka predpiššee minister.minister.



64. 64. ččlen 1/2len 1/2

64. 64. ččlen len 
(izbris veterinarske organizacije iz (izbris veterinarske organizacije iz 

registra)registra)

(1)(1) Veterinarska organizacija se izbriVeterinarska organizacija se izbrišše iz e iz 
registra:registra:

-- na podlagi njene odjave veterinarske na podlagi njene odjave veterinarske 
organizacije iz registra;organizacije iz registra;

-- čče ne izpolnjuje vee ne izpolnjuje večč predpisanih pogojev predpisanih pogojev 
in pomanjkljivosti nein pomanjkljivosti ne odpravi v doloodpravi v določčenem enem 
roku;roku;

-- čče opravlja veterinarsko dejavnost v e opravlja veterinarsko dejavnost v 
nasprotju s predpisi.nasprotju s predpisi.



64. 64. ččlen 2/2len 2/2

(2) O izbrisu iz registra izda Veterinarska (2) O izbrisu iz registra izda Veterinarska 
zbornica ugotovitvenozbornica ugotovitveno odloodloččbo.bo.

(3) Natan(3) Natanččnejnejšše pogoje za izbris iz e pogoje za izbris iz 
registra predpiregistra predpišše minister.e minister.



65. 65. ččlenlen
(druge organizacije s koncesijo)(druge organizacije s koncesijo)

(1) Koncesije po tem zakonu se lahko (1) Koncesije po tem zakonu se lahko 
podelijo tudi drugimpodelijo tudi drugim organizacijam, ki organizacijam, ki 
izpolnjujejo predpisane pogoje.izpolnjujejo predpisane pogoje.

(2) Podrobnej(2) Podrobnejšše pogoje iz prvega odstavka e pogoje iz prvega odstavka 
tega tega ččlena predpilena predpiššee minister.minister.



VII. KONCESIJEVII. KONCESIJE



66. 66. ččlen 1/9len 1/9

66. 66. ččlenlen
(koncesije)(koncesije)

(1) VURS dodeli koncesije za opravljanje (1) VURS dodeli koncesije za opravljanje 
javne veterinarskejavne veterinarske sluslužžbe nosilcem na be nosilcem na 
podlagi javnih razpisov, ki se objavijo vpodlagi javnih razpisov, ki se objavijo v
Uradnem listu Republike Slovenije.Uradnem listu Republike Slovenije.



66. 66. ččlen 2/9len 2/9

(2) Javni razpis iz prej(2) Javni razpis iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
vsebuje zlasti:vsebuje zlasti:

-- opredelitev predmeta koncesije;opredelitev predmeta koncesije;
-- navedbo o zanavedbo o začčetku in trajanju etku in trajanju 

koncesije;koncesije;
-- pogoje, ki jih mora izpolnjevati pogoje, ki jih mora izpolnjevati 

koncesionar;koncesionar;
-- obvezne sestavine prijave;obvezne sestavine prijave;
-- merila za izbiro;merila za izbiro;



66. 66. ččlen 3/9len 3/9

-- navedbo roka za izdajo odlonavedbo roka za izdajo odloččbe o be o 
izbiri za izdajo koncesije;izbiri za izdajo koncesije;

-- druge morebitne strokovne in druge morebitne strokovne in 
tehnitehniččne pogoje;ne pogoje;

-- kontaktna oseba za dajanje kontaktna oseba za dajanje 
informacij v zvezi z vsebino javnegainformacij v zvezi z vsebino javnega
razpisa;razpisa;

-- datum, kraj in datum, kraj in ččas odpiranja vlog;as odpiranja vlog;
-- nanaččin obvein obveššččanja kandidatov o izbiri anja kandidatov o izbiri 

koncesionarjev.koncesionarjev.



66. 66. ččlen 4/9len 4/9

(3) Postopek odpiranja in ocenjevanja vlog (3) Postopek odpiranja in ocenjevanja vlog 
izvaja komisija, ki joizvaja komisija, ki jo imenuje generalni imenuje generalni 
direktor VURS. Pri odpiranju vlog so direktor VURS. Pri odpiranju vlog so 
lahkolahko prisotni pooblaprisotni pooblaššččeni predstavniki eni predstavniki 
prijaviteljev.prijaviteljev.



66. 66. ččlen 5/9len 5/9

(4) Prepozno prispele vloge se zavr(4) Prepozno prispele vloge se zavržžejo. ejo. 
Nepopolne vloge lahkoNepopolne vloge lahko vlagatelji vlagatelji 
dopolnijo v osmih dneh od opozorila, v dopolnijo v osmih dneh od opozorila, v 
nasprotnemnasprotnem primeru se vloge zavrprimeru se vloge zavržžejo, ejo, 
na kar je treba vlagatelje opozoriti.na kar je treba vlagatelje opozoriti.



66. 66. ččlen 6/9len 6/9

(5) Izid javnega razpisa se objavi v (5) Izid javnega razpisa se objavi v 
Uradnem listu RepublikeUradnem listu Republike Slovenije.Slovenije.



66. 66. ččlen 7/9len 7/9

(6) Javni razpis iz prvega odstavka tega (6) Javni razpis iz prvega odstavka tega ččlena lena 
ni potreben,temveni potreben,temvečč se koncesija dodeli na se koncesija dodeli na 
podlagi vloge z odlopodlagi vloge z odloččbo v upravnembo v upravnem
postopku:postopku:

-- NVI;NVI;
-- verificiranim veterinarskim organizacijam za verificiranim veterinarskim organizacijam za 

izvajanjeizvajanje dejavnosti preventivnega cepljenja dejavnosti preventivnega cepljenja 
dolodoloččenih hienih hiššnih nih žživali protiivali proti steklini v lastni steklini v lastni 
ambulanti;ambulanti;

-- v primerih iz 55. v primerih iz 55. (zagotavljanje izvajanja javne veterinarske slu(zagotavljanje izvajanja javne veterinarske služžbe)be) ččlena lena 
tega zakona;tega zakona;

-- v primeru dodelitve koncesije za opravljanje v primeru dodelitve koncesije za opravljanje 
veterinarskeveterinarske dejavnosti iz 13. todejavnosti iz 13. toččke ke ((preskrba preskrba 
veterinarskih organizacij z zdravili ter sredstvi za dezinfekcijveterinarskih organizacij z zdravili ter sredstvi za dezinfekcijo, o, 

dezinsekcijo in deratizacijo (dezinsekcijo in deratizacijo (biocidibiocidi))))51. 51. ččlena tega zakona.lena tega zakona.



66. 66. ččlen 8/9len 8/9

(7) VURS odlo(7) VURS odločči o izbiri koncesionarja z i o izbiri koncesionarja z 
odloodloččbo v upravnembo v upravnem postopku. V postopku. V 
odloodloččbi morajo biti poleg izbrane bi morajo biti poleg izbrane 
organizacijeorganizacije navedeni tudi veterinarji, navedeni tudi veterinarji, 
ki bodo dodeljeno veterinarskoki bodo dodeljeno veterinarsko
dejavnost izvajali.dejavnost izvajali.



66. 66. ččlen 9/9len 9/9

(8) O izbiri koncesionarja za (8) O izbiri koncesionarja za 
opravljanje osemenjevanja odloopravljanje osemenjevanja odloččaa
VURS v soglasju z ministrstvom, VURS v soglasju z ministrstvom, 
pristojnim za pristojnim za žživinorejo.ivinorejo.

(9) Medsebojna razmerja med VURS in (9) Medsebojna razmerja med VURS in 
koncesionarji, vkljukoncesionarji, vključčno zno z NVI, se NVI, se 
podrobneje uredijo s pogodbami.podrobneje uredijo s pogodbami.
(10) Zoper odlo(10) Zoper odloččbe iz tega be iz tega ččlena ni lena ni 
pritopritožžbe, mobe, možžen pa je upravnien pa je upravni spor.spor.



67. 67. ččlen 1/5len 1/5

67. 67. ččlen                     len                      
(pogodba)(pogodba)

(1) Na podlagi odlo(1) Na podlagi odloččbe o izbiri VURS be o izbiri VURS 
sklene z nosilcem koncesijesklene z nosilcem koncesije pogodbo v pogodbo v 
pisni obliki, v kateri dolopisni obliki, v kateri določči:i:

-- dejavnosti javne veterinarske sludejavnosti javne veterinarske služžbe, ki be, ki 
jo opravlja nosilecjo opravlja nosilec koncesije;koncesije;

-- veterinarje, ki bodo opravljali veterinarje, ki bodo opravljali 
posamezne dejavnosti izposamezne dejavnosti iz pogodbe;pogodbe;



67. 67. ččlen 2/5len 2/5

-- obmoobmoččje, na katerem mora nosilec je, na katerem mora nosilec 
koncesije opravljati dejavnostkoncesije opravljati dejavnost javne javne 
veterinarske sluveterinarske služžbe, be, čče gre za dejavnost e gre za dejavnost 
iz tretjegaiz tretjega odstavka 10. odstavka 10. ččlena lena (Letna odredba) (Letna odredba) 

tega zakona;tega zakona;
-- nanaččin in pogoje za opravljanje s pogodbo in in pogoje za opravljanje s pogodbo 

dolodoloččene dejavnosti;ene dejavnosti;



67. 67. ččlen 3/5len 3/5

-- pravice, obveznosti in odgovornosti pravice, obveznosti in odgovornosti 
nosilca koncesije innosilca koncesije in veterinarjev;veterinarjev;

-- delovni delovni ččas in poslovni as in poslovni ččas oziroma naas oziroma naččin in 
zagotavljanjazagotavljanja neprekinjenega neprekinjenega 
zdravstvenega varstva zdravstvenega varstva žživali;ivali;

-- pripriččetek in etek in ččas trajanja koncesije;as trajanja koncesije;



67. 67. ččlen 4/5len 4/5

-- vir financiranja opravljanja javne vir financiranja opravljanja javne 
sluslužžbe;be;

-- nadzor nad opravljanjem javne slunadzor nad opravljanjem javne služžbe;be;
-- prenehanje koncesije nosilcu koncesije prenehanje koncesije nosilcu koncesije 

oziroma veterinarju;oziroma veterinarju;
-- rok za odpoved koncesije.rok za odpoved koncesije.



67. 67. ččlen 5/5len 5/5

(2) Nosilci in veterinarji, ki dobijo (2) Nosilci in veterinarji, ki dobijo 
dovoljenje za opravljanjedovoljenje za opravljanje javne javne 
veterinarske sluveterinarske služžbe, so za delo be, so za delo 
odgovorni VURS.odgovorni VURS.



68. 68. ččlen                     len                     
(prenehanje koncesije)(prenehanje koncesije)

(1) Koncesija preneha:(1) Koncesija preneha:
-- z odvzemom;z odvzemom;
-- s prenehanjem pogodbe.s prenehanjem pogodbe.
(2) Podrobnej(2) Podrobnejšše pogoje za prenehanje e pogoje za prenehanje 

koncesije predpikoncesije predpišše minister.e minister.



69. 69. ččlenlen
(odgovornost za izvajanje koncesije)(odgovornost za izvajanje koncesije)

Nosilec koncesije je v skladu z zakonom Nosilec koncesije je v skladu z zakonom 
odgovoren za odgovoren za šškodo, ki jokodo, ki jo pri opravljanju pri opravljanju 
ali v zvezi z opravljanjem koncesije ali v zvezi z opravljanjem koncesije 
povzropovzročči prii pri njem zaposleni delavec njem zaposleni delavec 
uporabnikom ali drugim osebam.uporabnikom ali drugim osebam.



VIII. STROKOVNO VIII. STROKOVNO 
IZPOPOLNJEVANJEIZPOPOLNJEVANJE

V VETERINARSTVUV VETERINARSTVU



70. 70. ččlen 1/3len 1/3

70. 70. ččlenlen
(strokovno izpopolnjevanje)(strokovno izpopolnjevanje)

(1) Veterinarji in veterinarski pomo(1) Veterinarji in veterinarski pomoččniki niki 
imajo pravico inimajo pravico in doldolžžnost, da se nost, da se 
strokovno izpopolnjujejo.strokovno izpopolnjujejo.



70. 70. ččlen 2/3len 2/3

(3) veterinarji se morajo periodi(3) veterinarji se morajo periodiččno no 
izobraizobražževati inevati in opraviti predpisana opraviti predpisana 
preverjanja znanja po programu, ki gapreverjanja znanja po programu, ki ga
pripravi Veterinarska zbornica.pripravi Veterinarska zbornica.



70. 70. ččlen 3/3len 3/3

(4) Program usposabljanja in na(4) Program usposabljanja in naččin in 
izvajanja usposabljanja sizvajanja usposabljanja s podropodroččja ja 
veterinarskih dejavnosti v praksi, veterinarskih dejavnosti v praksi, 
pripravi Veterinarskapripravi Veterinarska fakulteta fakulteta 
Univerze v Ljubljani v soglasju z VURS Univerze v Ljubljani v soglasju z VURS 
in Veterinarskoin Veterinarsko zbornico.zbornico.



IX.IX. SVETOVALNO TELOSVETOVALNO TELO



71. 71. ččlen 1/3len 1/3

71. 71. ččlen                      len                      
(veterinarski svet)(veterinarski svet)

(1) Veterinarski svet je svetovalno telo (1) Veterinarski svet je svetovalno telo 
ministra na podroministra na področčjuju veterinarstva. veterinarstva. 
ČČlane imenuje minister izmed lane imenuje minister izmed 
predstavnikov VURS,predstavnikov VURS, NVI, Veterinarske NVI, Veterinarske 
fakultete, Veterinarske zbornice, fakultete, Veterinarske zbornice, 
veterinarskeveterinarske sluslužžbe v Slovenski vojski in be v Slovenski vojski in 
drugih priznanih strokovnjakov sdrugih priznanih strokovnjakov s
podropodroččja veterinarstva.ja veterinarstva.



71. 71. ččlen 2/3len 2/3

(2) Naloge veterinarskega sveta so:(2) Naloge veterinarskega sveta so:
-- priprava strokovnih podlag in priprava strokovnih podlag in 

programskih usmeritev;programskih usmeritev;
-- spremljanje sistemskih, razvojnih in spremljanje sistemskih, razvojnih in 

kadrovskih vprakadrovskih vpraššanj vanj v veterinarstvu in veterinarstvu in 
predlaganje prednostnih nalog;predlaganje prednostnih nalog;

-- sodelovanje pri pripravi programov sodelovanje pri pripravi programov 
zdravstvenega varstvazdravstvenega varstva žživali;ivali;



71. 71. ččlen 3/3len 3/3

-- sodelovanje pri pripravi kadrovskih in sodelovanje pri pripravi kadrovskih in 
delovnih normativov;delovnih normativov;

-- predlaganje razvojnih programov v predlaganje razvojnih programov v 
veterinarstvu;veterinarstvu;

-- sodelovanje pri pripravi podlag za sodelovanje pri pripravi podlag za 
predpise s podropredpise s področčjaja veterinarstva.veterinarstva.



72. 72. ččlen 1/2len 1/2

72. 72. ččlenlen
(Svet uporabnikov)(Svet uporabnikov)

(1) Za zastopanje interesov imetnikov (1) Za zastopanje interesov imetnikov 
žživali se ustanovi svetivali se ustanovi svet uporabnikov.uporabnikov.

(2) Naloge sveta uporabnikov so zlasti:(2) Naloge sveta uporabnikov so zlasti:
-- sodeluje z veterinarsko zbornico pri sodeluje z veterinarsko zbornico pri 

oblikovanju cenoblikovanju cen veterinarskih storitev,veterinarskih storitev,



72. 72. ččlen 2/2len 2/2

-- daje mnenje k pripravi podlag za daje mnenje k pripravi podlag za 
predpise s podropredpise s področčjaja veterinarstva,veterinarstva,

-- daje mnenja in predloge k razvojnemu daje mnenja in predloge k razvojnemu 
programu s podroprogramu s področčjaja veterine.veterine.

(3) Podrobnej(3) Podrobnejšše pogoje in merila za e pogoje in merila za 
ustanovitev sveta uporabnikovustanovitev sveta uporabnikov
predpipredpišše minister v treh mesecih po e minister v treh mesecih po 
uveljavitvi zakona.uveljavitvi zakona.



X.X. REGISTRI, REGISTRI, 
EVIDENCE, BAZE EVIDENCE, BAZE 
PODATKOVPODATKOV
IN INFORMACIJSKI IN INFORMACIJSKI 
SISTEMSISTEM



73. 73. ččlen 1/2len 1/2

73. 73. ččlelenn
(registri, evidence, baze podatkov (registri, evidence, baze podatkov 

in informacijski sistem)in informacijski sistem)

(1) Vsi izvajalci veterinarskih dejavnosti (1) Vsi izvajalci veterinarskih dejavnosti 
morajo voditimorajo voditi predpisane evidence, predpisane evidence, 
registre in baze podatkov, ki so registre in baze podatkov, ki so 
povezani vpovezani v informacijski sistem.informacijski sistem.



73. 73. ččlen 2/2len 2/2

(3) Natan(3) Natanččnejnejšše pogoje vodenja registrov, e pogoje vodenja registrov, 
evidenc in baz podatkovevidenc in baz podatkov predpipredpišše e 
minister.minister.



XI. PRISTOJNOSTI XI. PRISTOJNOSTI 
DRDRŽŽAVNIH AVNIH 
ORGANOVORGANOV

A) Vlada Republike SlovenijeA) Vlada Republike Slovenije



75. 75. ččlen                     len                      
(pristojnosti vlade)(pristojnosti vlade)

Vlada Republike Slovenije ima po tem Vlada Republike Slovenije ima po tem 
zakonu naslednje pravice inzakonu naslednje pravice in obveznosti:obveznosti:
-- dolodoločči mrei mrežžo javne veterinarske o javne veterinarske 
sluslužžbe;be;

-- daje soglasje k statutu Veterinarske daje soglasje k statutu Veterinarske 
zbornice v delu, ki sezbornice v delu, ki se nanananašša na javna a na javna 
pooblastila.pooblastila.



76. 76. ččlen 1/3len 1/3

76. 76. ččlen len 
(posebna pooblastila vlade)(posebna pooblastila vlade)

(1) Ob naravnih in drugih nesre(1) Ob naravnih in drugih nesreččah, ki ah, ki 
povzropovzroččijo obolenjeijo obolenje veveččjega jega šštevila tevila 
žživali ali pojave epizootije in v izrednihivali ali pojave epizootije in v izrednih
razmerah ali vojni, lahko Vlada Republike razmerah ali vojni, lahko Vlada Republike 
Slovenije odredi zaSlovenije odredi za šširiršše obmoe območčje je 
naslednje ukrepe:naslednje ukrepe:



76. 76. ččlen 2/3len 2/3

1.1. mobilizacijo veterinarjev in veterinarskih mobilizacijo veterinarjev in veterinarskih 
pomopomoččnikov ternikov ter drugih obdrugih obččanov za izvedbo anov za izvedbo 
predpisanih ukrepov;predpisanih ukrepov;

2.2. odvzem opreme, zdravil in prevoznih odvzem opreme, zdravil in prevoznih 
sredstev v skladu ssredstev v skladu s posebnimi predpisi in posebnimi predpisi in 
zazaččasno uporabo zemljiasno uporabo zemljišščča ter zgradb zaa ter zgradb za
izvedbo predpisanih ukrepov za zdravstveno izvedbo predpisanih ukrepov za zdravstveno 
varstvo varstvo žživali;ivali;



76. 76. ččlen 3/3len 3/3

3. posebne naloge NVI, veterinarskim in drugim 3. posebne naloge NVI, veterinarskim in drugim 
organizacijamorganizacijam zaradi izvedbe predpisanih zaradi izvedbe predpisanih 
ukrepov.ukrepov.

(2) Pri ve(2) Pri veččjih epizootijah lahko Vlada Republike jih epizootijah lahko Vlada Republike 
SlovenijeSlovenije odredi, da morajo pomagati pri odredi, da morajo pomagati pri 
prepreprepreččevanju evanju šširjenja in priirjenja in pri zatiranju kuzatiranju kužžnih nih 
bolezni tudi policija in enote civilne bolezni tudi policija in enote civilne 
zazaššččite,lahko pa zahteva tudi pomoite,lahko pa zahteva tudi pomočč
Slovenske vojske.Slovenske vojske.



B) Minister, pristojen za B) Minister, pristojen za 
veterinarstvo in drugi ministriveterinarstvo in drugi ministri



77. 77. ččlen                     len                     
(pristojnosti ministra)(pristojnosti ministra)

(1) Minister izdaja podzakonske predpise, (1) Minister izdaja podzakonske predpise, 
predvidene v dolopredvidene v določčbahbah tega zakona ter tega zakona ter 
druge podzakonske predpise, potrebne druge podzakonske predpise, potrebne 
za izvajanjeza izvajanje tega zakona in za izvajanje tega zakona in za izvajanje 
predpisov EU.predpisov EU.



78. 78. ččlen len 
(posebna pooblastila ministra)(posebna pooblastila ministra)

V izrednem ali vojnem stanju, ob V izrednem ali vojnem stanju, ob 
naravnih in drugih nesrenaravnih in drugih nesreččah, kiah, ki
povzropovzroččijo obolenje veijo obolenje veččjega jega šštevila tevila 
žživali, ali ob pojavihivali, ali ob pojavih epizootije lahko epizootije lahko 
minister nalominister naložži veterinarjem, i veterinarjem, 
veterinarskimveterinarskim pomopomoččnikom, NVI, nikom, NVI, 
veterinarskim in drugim organizacijam veterinarskim in drugim organizacijam 
posebneposebne strokovne in druge naloge.strokovne in druge naloge.



79. 79. ččlen  len  
(izjemni ukrepi ministra)(izjemni ukrepi ministra)

(1) V primeru epizootij lahko minister odredi (1) V primeru epizootij lahko minister odredi 
zazaššččitna cepljenjaitna cepljenja žživali.ivali.

(2)(2) ČČe znotraj mree znotraj mrežže javne veterinarske slue javne veterinarske služžbe be 
v Republikiv Republiki Sloveniji ni mogoSloveniji ni mogočče zagotoviti e zagotoviti 
izvajanja doloizvajanja določčene dejavnostiene dejavnosti javne javne 
veterinarske sluveterinarske služžbe, organizira ministrstvo be, organizira ministrstvo 
izvajanje teizvajanje te dejavnosti pri ustreznih drugih dejavnosti pri ustreznih drugih 
institucijah v Sloveniji ali vinstitucijah v Sloveniji ali v drugih drdrugih držžavah.avah.



83. 83. ččlen 1/2len 1/2

83. 83. ččlenlen
(upravne naloge)(upravne naloge)

VURS opravlja naslednje upravne naloge:VURS opravlja naslednje upravne naloge:
-- izdajanje dovoljenj za opravljanje doloizdajanje dovoljenj za opravljanje določčenih enih 

veterinarskihveterinarskih dejavnosti;dejavnosti;
-- izvedba javnih razpisov za dodelitev koncesij, izvedba javnih razpisov za dodelitev koncesij, 

izdajanje odloizdajanje odloččbb o dodelitvi koncesij in o o dodelitvi koncesij in o 
izpolnjevanju predpisanih pogojevizpolnjevanju predpisanih pogojev
Veterinarske zbornice za izvajanje javnih Veterinarske zbornice za izvajanje javnih 
pooblastil terpooblastil ter sklepanje pogodb s sklepanje pogodb s 
koncesionarji ter Veterinarsko zbornico;koncesionarji ter Veterinarsko zbornico;



83. 83. ččlen 2/2len 2/2

-- dolodoloččevanje obsega gradiva za drevanje obsega gradiva za držžavne avne 
izpite in preizkusizpite in preizkus znanja, imenovanje znanja, imenovanje 
izpitne komisije, obveizpitne komisije, obveššččanje o datumu, anje o datumu, 
ki jeki je dolodoloččen za izpit, in vodenje knjige en za izpit, in vodenje knjige 
izpitov;izpitov;



D) InD) Inššpekcijski nadzorpekcijski nadzor



86. 86. ččlenlen
(uradni veterinar)(uradni veterinar)

(2) Zavezanec po tem zakonu mora (2) Zavezanec po tem zakonu mora 
uradnemu veterinarju omogouradnemu veterinarju omogoččiti iti 
nemoteno opravljanje nadzorstva.nemoteno opravljanje nadzorstva.



87. 87. ččlen 1/2len 1/2

87. 87. ččlenlen
((pristojnosti uradnega veterinarja)pristojnosti uradnega veterinarja)

Pri inPri inššpekcijskem nadzorstvu ima uradni pekcijskem nadzorstvu ima uradni 
veterinar naslednje pravice in dolveterinar naslednje pravice in dolžžnosti:nosti:

31. pregledovati poslovne knjige, evidence o 31. pregledovati poslovne knjige, evidence o 
rezultatih preiskavrezultatih preiskav in druge listine fiziin druge listine fiziččnih in nih in 
pravnih oseb, ki se nanapravnih oseb, ki se nanaššajo naajo na izvajanje izvajanje 
predpisov o veterinarstvu in predpisov o predpisov o veterinarstvu in predpisov o 
dajanjudajanju zdravil v promet;zdravil v promet;



87. 87. ččlen 2/2len 2/2

34. odrediti ukrepe za odpravo 34. odrediti ukrepe za odpravo 
nepravilnosti v veterinarskihnepravilnosti v veterinarskih
organizacijah, NVI, Veterinarski organizacijah, NVI, Veterinarski 
zbornici in drugih organizacijahzbornici in drugih organizacijah s s 
koncesijo po tem zakonu;koncesijo po tem zakonu;



XIV. KAZENSKE XIV. KAZENSKE 
DOLODOLOČČBEBE



94. 94. ččlen 1/7len 1/7

94. 94. ččlenlen
(prekr(prekršški pravnih oseb in samostojnih ki pravnih oseb in samostojnih 

podjetnikov)podjetnikov)
(1) Z denarno kaznijo od 500.000 tolarjev do 10,000.000 (1) Z denarno kaznijo od 500.000 tolarjev do 10,000.000 

tolarjevtolarjev se kaznuje za prekrse kaznuje za prekrššek pravna oseba:ek pravna oseba:
-- čče ravna v nasprotju z drugim odstavkom 37. e ravna v nasprotju z drugim odstavkom 37. ččlenalena

(reprodukcija registriranih plemenskih (reprodukcija registriranih plemenskih žživali)ivali);;
-- čče ne izpolnjuje predpisanih pogojev oziroma nima e ne izpolnjuje predpisanih pogojev oziroma nima 

koncesije zakoncesije za opravljanje osemenjevanja (prvi odstavek opravljanje osemenjevanja (prvi odstavek 
39. 39. ččlenalena (osemenjevanje)(osemenjevanje) ););

-- čče ravna v nasprotju s 40. e ravna v nasprotju s 40. ččlenomlenom (parjenje in naravni pripust)(parjenje in naravni pripust) ;;



94. 94. ččlen 2/7len 2/7

-- čče ravna v nasprotju z 41. e ravna v nasprotju z 41. ččlenomlenom (obve(obveššččanje)anje) ;;
-- čče ravna v nasprotju s tretjim odstavkom 52. e ravna v nasprotju s tretjim odstavkom 52. ččlena lena 

((preskrba veterinarskih organizacij z zdravili ter sredstvi za depreskrba veterinarskih organizacij z zdravili ter sredstvi za dezinfekcijo, dezinsekcijo in deratizacijo (zinfekcijo, dezinsekcijo in deratizacijo (biocidibiocidi))))

tega zakona lahko opravljajotega zakona lahko opravljajo pravne ali fizipravne ali fiziččne ne 
osebe, ki imajo dovoljenje pristojnega organaosebe, ki imajo dovoljenje pristojnega organa v v 
skladu s predpisi o zdravilih in so vpisane v skladu s predpisi o zdravilih in so vpisane v 
register priregister pri VURS.VURS. tega zakona;tega zakona;

-- čče ravna v nasprotju s prvime ravna v nasprotju s prvim (nujne veterinarske storitve izven delovnega (nujne veterinarske storitve izven delovnega ččasa)asa), , 
petim petim (de(dežžurstvo in stalna pripravljenost) urstvo in stalna pripravljenost) ali ali ššestim odstavkom 56.estim odstavkom 56.
ččlenalena (nujna pomo(nujna pomočč));;

-- čče NVI ravna v nasprotju s e NVI ravna v nasprotju s ččetrtim odstavkom 57. etrtim odstavkom 57. 
ččlenalena ((NVI mora sredstva za izvajanje svojih dejavnosti voditi loNVI mora sredstva za izvajanje svojih dejavnosti voditi loččeno na posebnem eno na posebnem 

podrapodraččunuunu Veterinarske fakultete )Veterinarske fakultete )



94. 94. ččlen 3/7len 3/7

-- čče NVI ne zagotovi izvajanja nalog iz e NVI ne zagotovi izvajanja nalog iz 
drugega odstavka 57.drugega odstavka 57. ččlenalena (diagnostika ob sumu dolo(diagnostika ob sumu določčenih enih 

kukužžnih bolezni, VHS)nih bolezni, VHS);;

-- čče Veterinarska zbornica ne opravlja nalog e Veterinarska zbornica ne opravlja nalog 
javnega pooblastilajavnega pooblastila ((ččetrti odstavek 58. etrti odstavek 58. 
ččlena);lena);

-- čče Veterinarska zbornica ne ravna v skladu e Veterinarska zbornica ne ravna v skladu 
s petim odstavkoms petim odstavkom 58. 58. ččlenalena (podelitev licence)(podelitev licence);;



94. 94. ččlen 4/7len 4/7

-- čče Veterinarska zbornica ne izda odloe Veterinarska zbornica ne izda odloččbe be 
iz prvega in drugegaiz prvega in drugega odstavka 63. odstavka 63. ččlena lena 
(opravljanje veterinarskih dejavnosti za katere ni potrebna konc(opravljanje veterinarskih dejavnosti za katere ni potrebna koncesija) esija) tega zakona v tega zakona v 
roku, ki ga doloroku, ki ga določčajo predpisi oajo predpisi o splosploššnem nem 
upravnem postopku;upravnem postopku;

-- čče veterinarska organizacija opravlja e veterinarska organizacija opravlja 
veterinarsko dejavnost vveterinarsko dejavnost v nasprotju z 62. nasprotju z 62. 
(veterinarske organizacije)(veterinarske organizacije) ali 63. ali 63. (verifikacija veterinarskih organizacij)(verifikacija veterinarskih organizacij)

ččlenom;lenom;



94. 94. ččlen 5/7len 5/7

-- čče ne vodi predpisanih evidenc, e ne vodi predpisanih evidenc, 
registrov in baz podatkov (prviregistrov in baz podatkov (prvi
odstavek 73. odstavek 73. ččlenalena ((vvsi izvajalci veterinarskih dejavnosti si izvajalci veterinarskih dejavnosti 

morajo voditi predpisane evidence, registre in baze podatkov, kimorajo voditi predpisane evidence, registre in baze podatkov, ki so povezani v so povezani v 

informacijski sisteminformacijski sistem););

-- čče ne izvede predpisanih ukrepov e ne izvede predpisanih ukrepov 
uradnega veterinarja (87. uradnega veterinarja (87. (pristojnosti uradnega (pristojnosti uradnega 

veterinarja)veterinarja) in 89. in 89. (ukrepi na meji)(ukrepi na meji) ččlenlenaa););



94. 94. ččlen 6/7len 6/7

(2) Z denarno kaznijo od 200.000 tolarjev (2) Z denarno kaznijo od 200.000 tolarjev 
do 5,000.000 tolarjevdo 5,000.000 tolarjev se za prekrse za prekrššek ek 
kaznuje posameznik, kaznuje posameznik, čče stori prekre stori prekrššek izek iz
prejprejššnjega odstavka v zvezi s njega odstavka v zvezi s 
samostojnim opravljanjemsamostojnim opravljanjem dejavnosti.dejavnosti.



94. 94. ččlen 7/7len 7/7

(3) Z denarno kaznijo od 50.000 tolarjev (3) Z denarno kaznijo od 50.000 tolarjev 
do 500.000 tolarjev sedo 500.000 tolarjev se za prekrza prekrššek iz ek iz 
prvega odstavka tega prvega odstavka tega ččlena kaznuje tudi lena kaznuje tudi 
odgovornaodgovorna oseba pravne osebeoseba pravne osebe



95. 95. ččlen 1/3len 1/3

95. 95. ččlenlen
(mandatne kazni pravnih oseb)(mandatne kazni pravnih oseb)
(1) Z denarno kaznijo 300.000 tolarjev, (1) Z denarno kaznijo 300.000 tolarjev, 

ki se izterja takoj naki se izterja takoj na kraju, se za kraju, se za 
prekrprekrššek kaznuje pravna oseba:ek kaznuje pravna oseba:

-- čče ne omogoe ne omogočči nemotenega opravljanja i nemotenega opravljanja 
ininššpekcijskega nadzorstvapekcijskega nadzorstva (drugi (drugi 
odstavek 86. odstavek 86. ččlena).lena).



95. 95. ččlen 2/3len 2/3

(2) Z denarno kaznijo 100.000 tolarjev, ki (2) Z denarno kaznijo 100.000 tolarjev, ki 
se izterja takoj nase izterja takoj na kraju, se za prekrkraju, se za prekrššek ek 
iz prejiz prejššnjega odstavka kaznuje tudinjega odstavka kaznuje tudi
odgovorna oseba pravne osebe.odgovorna oseba pravne osebe.



95. 95. ččlen 3/3len 3/3

(3) Z denarno kaznijo 200.000 tolarjev, ki (3) Z denarno kaznijo 200.000 tolarjev, ki 
se izterja takoj nase izterja takoj na kraju se za prekrkraju se za prekrššek ek 
iz prejiz prejššnjega odstavka kaznuje njega odstavka kaznuje 
posameznik,posameznik, ki stori prekrki stori prekrššek v zvezi s ek v zvezi s 
samostojnim opravljanjem dejavnosti.samostojnim opravljanjem dejavnosti.



96. 96. ččlen                     len                     
(prekr(prekršški posameznikov)ki posameznikov)

Z denarno kaznijo od 50.000 tolarjev do Z denarno kaznijo od 50.000 tolarjev do 
100.000 tolarjev se100.000 tolarjev se kaznuje posameznik, kaznuje posameznik, 
ki stori prekrki stori prekrššek iz prvega odstavka 94.ek iz prvega odstavka 94.
ččlena tega zakona.lena tega zakona.



97. 97. ččlenlen
(mandatne kazni posameznikov)(mandatne kazni posameznikov)

Z denarno kaznijo 30.000 tolarjev, ki se Z denarno kaznijo 30.000 tolarjev, ki se 
izterja takoj na kraju,izterja takoj na kraju, se kaznuje se kaznuje 
posameznik, ki stori prekrposameznik, ki stori prekrššek iz prvega ek iz prvega 
odstavka 95.odstavka 95. ččlenalena (nemoteno opravljanje in(nemoteno opravljanje inššpekcijskega nadzora)pekcijskega nadzora)

tega zakona.tega zakona.



XV. PREHODNE IN XV. PREHODNE IN 
KONKONČČNE DOLONE DOLOČČBEBE



99. 99. ččlen 1/2len 1/2

99. 99. ččlenlen
(rok za izdajo podzakonskih predpisov (rok za izdajo podzakonskih predpisov 

in predpisi, ki ostanejo veljavni)in predpisi, ki ostanejo veljavni)

(1) Rok za izdajo podzakonskih predpisov (1) Rok za izdajo podzakonskih predpisov 
po tem zakonu je enopo tem zakonu je eno leto po uveljavitvi leto po uveljavitvi 
tega zakona.tega zakona.



99. 99. ččlen 2/2len 2/2

(2) Do uveljavitve izvr(2) Do uveljavitve izvrššilnih predpisov iz ilnih predpisov iz 
tega zakona se tega zakona se ššee uporabljajo veljavni uporabljajo veljavni 
predpisi izdani na podlagi zakona opredpisi izdani na podlagi zakona o
veterinarstvu (Uradni list RS, veterinarstvu (Uradni list RS, ššt. t. 
82/94, 21/95, 16/96, 98/99 82/94, 21/95, 16/96, 98/99 --ZZZivZZZiv, , 
101/99 in 8/00 101/99 in 8/00 -- ZUT) in predpisi, ki ZUT) in predpisi, ki 
se uporabljajo nase uporabljajo na podlagi 157. podlagi 157. ččlena lena 
zakona o veterinarstvu, kolikor niso vzakona o veterinarstvu, kolikor niso v
nasprotju s tem zakonom.nasprotju s tem zakonom.



100. 100. ččlen                    len                    
(prenehanje veljavnosti)(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega zakona prenehajo Z dnem uveljavitve tega zakona prenehajo 
veljati:veljati:

1. zakon o veterinarstvu (Uradni list RS, 1. zakon o veterinarstvu (Uradni list RS, ššt. t. 
82/94, 21/95,16/96, 98/99 82/94, 21/95,16/96, 98/99 -- ZZZivZZZiv, 101/99 , 101/99 
in 8/00 in 8/00 -- ZUT), razen doloZUT), razen določčb 157.b 157.ččlena;lena;

2. tarifne 2. tarifne šštevilke 53 do 62 zakona o upravnih tevilke 53 do 62 zakona o upravnih 
taksah (Uradnitaksah (Uradni list RS, list RS, ššt. 8/00, 44/00 in t. 8/00, 44/00 in 
81/00).81/00).



101. 101. ččlen 1/7len 1/7

101. 101. ččlenlen
(prehodni rok)(prehodni rok)

(1) Do ustanovitve NVI oziroma (1) Do ustanovitve NVI oziroma 
najpozneje do 1. 1. 2002najpozneje do 1. 1. 2002 opravljata opravljata 
dejavnost NVI v skladu s tem zakonom dejavnost NVI v skladu s tem zakonom 
VeterinarskiVeterinarski ininšštitut Slovenije pri titut Slovenije pri 
Veterinarski fakulteti in VeterinarskiVeterinarski fakulteti in Veterinarski
zavod Slovenije, vsak v okviru svojih zavod Slovenije, vsak v okviru svojih 
pristojnosti po zakonu opristojnosti po zakonu o veterinarstvu.veterinarstvu.



101. 101. ččlen 2/7len 2/7

(2) V treh mesecih po uveljavitvi tega zakona se (2) V treh mesecih po uveljavitvi tega zakona se 
VeterinarskaVeterinarska zbornica Slovenije preoblikuje v zbornica Slovenije preoblikuje v 
skladu s tem zakonom. Sredstvaskladu s tem zakonom. Sredstva in premoin premožženje enje 
Veterinarske zbornice Slovenije, ki soVeterinarske zbornice Slovenije, ki so
proraproraččunskega izvora ter terjatve unskega izvora ter terjatve 
Veterinarske zborniceVeterinarske zbornice Slovenije, ki so nastale Slovenije, ki so nastale 
zaradi opravljanja javnih pooblastil sezaradi opravljanja javnih pooblastil se
prenesejo na Veterinarsko zbornico. Zaposlene prenesejo na Veterinarsko zbornico. Zaposlene 
se razporedi nase razporedi na delovna mesta v Veterinarski delovna mesta v Veterinarski 
zbornici skladno z izpolnjevanjemzbornici skladno z izpolnjevanjem predpisanih predpisanih 
pogojev. Preoblikovanje zbornice se financira pogojev. Preoblikovanje zbornice se financira 
iziz drdržžavnega proraavnega proraččuna.una.



101. 101. ččlen 3/7len 3/7

(3) (3) ČČe se Veterinarska zbornica Slovenije ne e se Veterinarska zbornica Slovenije ne 
preoblikuje v rokupreoblikuje v roku iz prejiz prejššnjega odstavka, njega odstavka, 
potreben postopek za ustanovitevpotreben postopek za ustanovitev Veterinarske Veterinarske 
zbornice po tem zakonu izpelje VURS. Z dnemzbornice po tem zakonu izpelje VURS. Z dnem
ustanovitve Veterinarske zbornice po tem ustanovitve Veterinarske zbornice po tem 
zakonu preneha delovatizakonu preneha delovati Veterinarska zbornica Veterinarska zbornica 
Slovenije. Sredstva in premoSlovenije. Sredstva in premožženjeenje
Veterinarske zbornice Slovenije, ki so Veterinarske zbornice Slovenije, ki so 
proraproraččunskega izvora, seunskega izvora, se prenesejo na prenesejo na 
Veterinarsko zbornico, zaposlene pa razporedi Veterinarsko zbornico, zaposlene pa razporedi 
nana delovna mesta v Veterinarski zbornici, delovna mesta v Veterinarski zbornici, 
skladno z izpolnjevanjemskladno z izpolnjevanjem predpisanih pogojev.predpisanih pogojev.



101. 101. ččlen 4/7len 4/7

(4) Do izdaje veterinarskih licenc iz 58. (4) Do izdaje veterinarskih licenc iz 58. 
ččlena tega zakona lahkolena tega zakona lahko doktorji doktorji 
veterinarske medicine z opravljenim veterinarske medicine z opravljenim 
strokovnim izpitomstrokovnim izpitom opravljajo opravljajo 
veterinarske dejavnosti in upravne veterinarske dejavnosti in upravne 
naloge v skladu znaloge v skladu z dotedanjimi pooblastili.dotedanjimi pooblastili.



101. 101. ččlen 5/7len 5/7

((5) Koncesijske pogodbe, sklenjene do 5) Koncesijske pogodbe, sklenjene do 
uveljavitve tega zakona,ostanejo v uveljavitve tega zakona,ostanejo v 
veljavi in se uskladijo z doloveljavi in se uskladijo z določčbami tega bami tega 
zakonazakona najkasneje v roku enega leta po najkasneje v roku enega leta po 
uveljavitvi tega zakona.uveljavitvi tega zakona.



101. 101. ččlen 6/7len 6/7

(6) Doktorji veterinarske medicine so (6) Doktorji veterinarske medicine so 
doldolžžni pridobitini pridobiti veterinarsko licenco po veterinarsko licenco po 
tem zakonu v roku devet mesecev potem zakonu v roku devet mesecev po
uveljavitvi tega zakona.uveljavitvi tega zakona.



101. 101. ččlen 7/7len 7/7

(7) Dr(7) Držžavnega izpita ni potrebno avnega izpita ni potrebno 
opravljati doktorjemopravljati doktorjem veterinarske veterinarske 
medicine, ki so opravili strokovni izpit pomedicine, ki so opravili strokovni izpit po
predpisih veljavnih do uveljavitve tega predpisih veljavnih do uveljavitve tega 
zakona.zakona.



102. 102. ččlen 1/2len 1/2

102. 102. ččlenlen
((sprememba organiziranosti in prenos sprememba organiziranosti in prenos 

oopreme in ljudi)preme in ljudi)

1)1) S prenosom dejavnosti Veterinarskega S prenosom dejavnosti Veterinarskega 
zavoda Slovenije na NVI,zavoda Slovenije na NVI, se na NVI se na NVI 
prenesejo obveznosti, oprema in prenesejo obveznosti, oprema in 
sredstva ter preidejosredstva ter preidejo zaposleni, ki se zaposleni, ki se 
razporedijo na delovna mesta v skladu srazporedijo na delovna mesta v skladu s
predpisanimi pogoji.predpisanimi pogoji.



102. 102. ččlen 2/2len 2/2

(2) V aktu o preoblikovanju (2) V aktu o preoblikovanju 
Veterinarskega inVeterinarskega inšštituta Slovenije vtituta Slovenije v
NVI po 57. NVI po 57. ččlenu tega zakona se lenu tega zakona se 
uredijo tudi razmerja meduredijo tudi razmerja med Univerzo v Univerzo v 
Ljubljani in Republiko Slovenijo, ki Ljubljani in Republiko Slovenijo, ki 
nastanejo zaradinastanejo zaradi prenosa opravljanja prenosa opravljanja 
dejavnosti Veterinarskega zavoda dejavnosti Veterinarskega zavoda 
Slovenije.Slovenije.



103. 103. ččlen                     len                     
(uveljavitev zakona)(uveljavitev zakona)

Ta zakon zaTa zakon začčne veljati petnajsti dan po ne veljati petnajsti dan po 
objavi v Uradnem listuobjavi v Uradnem listu Republike Republike 
Slovenije.Slovenije.



Na podlagi druge Na podlagi druge alineealinee prvega odstavka 107. prvega odstavka 107. ččlena in lena in 
prvega odstavka 91. prvega odstavka 91. ččlena Ustave Republike Slovenije lena Ustave Republike Slovenije 

ZakonZakon oo vveterinarskieterinarskihh
mmeriliherilih sskladnosti kladnosti 

(ZVMS)(ZVMS)



DRDRŽŽAVNIAVNI ZBORZBOR
REPUBLIKE SLOVENIJEREPUBLIKE SLOVENIJE

ŠŠtevilka: 510tevilka: 510--01/0501/05--9/19/1
Ljubljana, dne 4. oktobra 2005Ljubljana, dne 4. oktobra 2005

DRDRŽŽAVNI ZBOR REPUBLIKE SLOVENIJE JE NA AVNI ZBOR REPUBLIKE SLOVENIJE JE NA 
SEJI DNE 4.10.2005 SPREJEL ZAKON O SEJI DNE 4.10.2005 SPREJEL ZAKON O 
VETERINARSKIH MERILIH SKLADNOSTI VETERINARSKIH MERILIH SKLADNOSTI 
(ZVMS) V NASLEDNJEM BESEDILU:(ZVMS) V NASLEDNJEM BESEDILU:



I.I. SPLOSPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE
II.II. SKLADNOSTSKLADNOST
A.A. TEMELJNE DOLOTEMELJNE DOLOČČBEBE
B.B. ŽŽIVALI IN BOLEZNI IVALI IN BOLEZNI ŽŽIVALIIVALI
C.C. ŽŽIVALSKI PROIZVODIIVALSKI PROIZVODI
D.D. VARNOST KRMEVARNOST KRME
E.E. ZDRAVILAZDRAVILA
F.F. SUBSTANCE IN REZIDUASUBSTANCE IN REZIDUA
G.G. DRUGI POGOJIDRUGI POGOJI

III. III. CERTIFICIRANJE IN VETERINARSKI PREGLEDICERTIFICIRANJE IN VETERINARSKI PREGLEDI
A.A. CERTIFICIRANJECERTIFICIRANJE
B.B. VETERINARSKI PREGLEDI PRED ODDAJO NA TRG, V PROMETU, VETERINARSKI PREGLEDI PRED ODDAJO NA TRG, V PROMETU, 

PRI TRGOVANJU IN IZVOZUPRI TRGOVANJU IN IZVOZU
C.C. MEJNE VETERINARSKE POSTAJE IN PREGLEDI PRI VNOSU IN MEJNE VETERINARSKE POSTAJE IN PREGLEDI PRI VNOSU IN 

UVOZU NA TERITORIJ EUUVOZU NA TERITORIJ EU
D.D. VZORVZORČČENJEENJE



IV.IV. URADNI VETERINARSKI NADZORURADNI VETERINARSKI NADZOR
A.A. TEMELJNA DOLOTEMELJNA DOLOČČBABA
B.B. NADZOR ZOONOZNADZOR ZOONOZ
C.C. NADZOR PREPOVEDANIH IN NEDOVOLJENIH SUBSTANC TER NADZOR PREPOVEDANIH IN NEDOVOLJENIH SUBSTANC TER 

REZIDUOVREZIDUOV

V.V. UKREPI URADNEGA VETERINARSKEGA UKREPI URADNEGA VETERINARSKEGA 
NADZORANADZORA

A.A. UKREPI V PROMETU IN PRI TRGOVANJU Z UKREPI V PROMETU IN PRI TRGOVANJU Z ŽŽIVALMI TER IVALMI TER 
ŽŽIVALSKIMI PROIZVODIIVALSKIMI PROIZVODI

B.B. RAVNANJE PRI VNOSU RAVNANJE PRI VNOSU ŽŽIVALI TER IVALI TER ŽŽIVALSKIH IN DRUGIH IVALSKIH IN DRUGIH 
PROIZVODOV, KI SO POD VETERINARSKIM NADZOROMPROIZVODOV, KI SO POD VETERINARSKIM NADZOROM

C.C. UKREPI PRI OZNAUKREPI PRI OZNAČČEVANJU EVANJU ŽŽIVALIIVALI
D.D. UKREPI PRI UGOTOVITVI PREPOVEDANIH SUBSTANC, UKREPI PRI UGOTOVITVI PREPOVEDANIH SUBSTANC, 

NEDOVOLJENE UPORABE DOLONEDOVOLJENE UPORABE DOLOČČENIH SUBSTANC IN ENIH SUBSTANC IN 
PRESEPRESEŽŽENIH MRLENIH MRL

VI.VI. FINANCIRANJE VETERINARSKIH PREGLEDOV IN FINANCIRANJE VETERINARSKIH PREGLEDOV IN 
URADNEGA VETERINARSKEGA NADZORAURADNEGA VETERINARSKEGA NADZORA



VII.VII. PRISTOJNOSTIPRISTOJNOSTI
A.A. MINISTERMINISTER
B.B. VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJEVETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE
C.C. URADNI VETERINAR, ODOBRENI VETERINAR IN URADNI URADNI VETERINAR, ODOBRENI VETERINAR IN URADNI 

PREGLEDNIKPREGLEDNIK
D.D. CENTRALNI INFORMACIJSKI SISTEM VURSCENTRALNI INFORMACIJSKI SISTEM VURS

VIII.VIII. UPRAVNI POSTOPEKUPRAVNI POSTOPEK
IX.IX. KAZENSKE DOLOKAZENSKE DOLOČČBEBE
X.X. PREHODNE IN KONPREHODNE IN KONČČNE DOLONE DOLOČČBEBE



I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE



1. 1. ččlenlen
(vsebina zakona)(vsebina zakona)

Ta zakon ureja veterinarska merila Ta zakon ureja veterinarska merila 
skladnosti, sledljivost in skladnosti, sledljivost in certificiranjecertificiranje v v 
zvezi z zvezi z žživalmi, ivalmi, žživalskimi proizvodi in ivalskimi proizvodi in 
krmo; veterinarska merila skladnosti in z krmo; veterinarska merila skladnosti in z 
veterinarsko stroko  povezana pravila veterinarsko stroko  povezana pravila 
prometa ter uporabe zdravil; prometa ter uporabe zdravil; 
veterinarske preglede; veterinarski veterinarske preglede; veterinarski 
nadzor;nadzor; ukrepe uradnega veterinarskega ukrepe uradnega veterinarskega 
nadzora; financiranje veterinarskih nadzora; financiranje veterinarskih 
pregledov in uradnega veterinarskega pregledov in uradnega veterinarskega 
nadzora; baze podatkov in informacijski nadzora; baze podatkov in informacijski 
sistem ter posebni upravni postopek.sistem ter posebni upravni postopek.



2. 2. ččlen 1/25len 1/25

2. 2. ččlenlen
(predpisi Skupnosti)(predpisi Skupnosti)

(1)(1) Ta zakon vsebinsko povzema Ta zakon vsebinsko povzema 
naslednje direktive:naslednje direktive:

1.1. Direktiva Sveta 90/425/EGS z dne 26. Direktiva Sveta 90/425/EGS z dne 26. 
junija 1990 o veterinarskih in junija 1990 o veterinarskih in 
zootehnizootehniččnih pregledih, ki se zaradi nih pregledih, ki se zaradi 
vzpostavitve notranjega trga izvajajo v vzpostavitve notranjega trga izvajajo v 
trgovini znotraj Skupnosti z nekaterimi trgovini znotraj Skupnosti z nekaterimi 
žživimi ivimi žživalmi in proizvodi (UL ivalmi in proizvodi (UL L L ššt. 224 z t. 224 z 
dne 18. avgusta 1990, str. 29, z vsemi dne 18. avgusta 1990, str. 29, z vsemi 
spremembami);spremembami);



2. 2. ččlen 2/25len 2/25

22..Direktiva Sveta 82/894/EGS z dne Direktiva Sveta 82/894/EGS z dne 
21. decembra 1982 o prijavljanju 21. decembra 1982 o prijavljanju 
žživalskih boleznih v Skupnosti (UL L ivalskih boleznih v Skupnosti (UL L ššt. t. 
378 z dne 31. decembra 1982, str. 58, 378 z dne 31. decembra 1982, str. 58, 
z vsemi spremembami);z vsemi spremembami);

3.3.Direktiva Sveta 89/662/EGS z dne Direktiva Sveta 89/662/EGS z dne 
11. decembra 1989 o veterinarskih 11. decembra 1989 o veterinarskih 
pregledih v trgovini znotraj Skupnosti pregledih v trgovini znotraj Skupnosti 
glede na vzpostavitev notranjega trga glede na vzpostavitev notranjega trga 
(UL L (UL L ššt. 395 z dne 30. decembra 1989, t. 395 z dne 30. decembra 1989, 
str. 13, z vsemi spremembami);str. 13, z vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 3/25len 3/25

4.4.Direktiva Sveta 91/496/EGS z dne Direktiva Sveta 91/496/EGS z dne 
15. julija 1991 o dolo15. julija 1991 o določčitvi naitvi naččel o el o 
organizaciji veterinarskih pregledov organizaciji veterinarskih pregledov žživali, ivali, 
ki vstopajo v Skupnost iz tretjih drki vstopajo v Skupnost iz tretjih držžav, in o av, in o 
spremembi direktiv 89/662/EGS, spremembi direktiv 89/662/EGS, 
90/425/EGS ter 90/675/EGS (UL L 90/425/EGS ter 90/675/EGS (UL L ššt. 268 t. 268 
z dne 24. septembra 1991, str. 56, z z dne 24. septembra 1991, str. 56, z 
vsemi spremembami);vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 4/25len 4/25

5.5.Direktiva Sveta 97/78/ES z dne Direktiva Sveta 97/78/ES z dne 
18. decembra 1997 o dolo18. decembra 1997 o določčitvi naitvi naččel, el, 
ki urejajo organizacijo veterinarskih ki urejajo organizacijo veterinarskih 
pregledov proizvodov, ki vstopajo v pregledov proizvodov, ki vstopajo v 
Skupnost iz tretjih drSkupnost iz tretjih držžav (UL L av (UL L ššt. 24 z t. 24 z 
dne 30. januarja 1998, str. 9, z vsemi dne 30. januarja 1998, str. 9, z vsemi 
spremembami);spremembami);



2. 2. ččlen 5/25len 5/25

6.6.Direktiva Sveta 96/93/ES z dne 17. Direktiva Sveta 96/93/ES z dne 17. 
decembra 1996 o decembra 1996 o certificiranjucertificiranju žživali in ivali in 
žživalskih proizvodov (UL L ivalskih proizvodov (UL L ššt. 13 z dne t. 13 z dne 
116. januarja 1997, str. 97, z vsemi 6. januarja 1997, str. 97, z vsemi 
spremembami);spremembami);



2. 2. ččlen 6/25len 6/25

7.7.Direktiva Sveta 89/608/EGS z dne Direktiva Sveta 89/608/EGS z dne 
21. novembra 1989 o medsebojnem 21. novembra 1989 o medsebojnem 
sodelovanju med upravnimi organi drsodelovanju med upravnimi organi držžav av 
ččlanic in sodelovanju med njimi in lanic in sodelovanju med njimi in 
Komisijo, za zagotavljanje pravilnega Komisijo, za zagotavljanje pravilnega 
izvajanja veterinarske in izvajanja veterinarske in zootehnizootehnišškeke
zakonodaje (UL L zakonodaje (UL L ššt. 351 z dne 2. t. 351 z dne 2. 
decembra 1989, str. 34, z vsemi decembra 1989, str. 34, z vsemi 
spremembami);spremembami);



2. 2. ččlen 7/25len 7/25

8.8.Direktiva Sveta 92/102/ES z dne 27. Direktiva Sveta 92/102/ES z dne 27. 
novembra o identifikaciji in registraciji novembra o identifikaciji in registraciji 
žživali (UL L ivali (UL L ššt. 355 z dne 5. decembra t. 355 z dne 5. decembra 
1992, str. 32, z vsemi spremembami);1992, str. 32, z vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 8/25len 8/25

9.9.Direktiva Sveta 96/43/ES z dne 26. Direktiva Sveta 96/43/ES z dne 26. 
junija 1996 o spremembi in pripravi junija 1996 o spremembi in pripravi 
prepreččiiššččenega besedila Direktive enega besedila Direktive 
85/73/EGS z namenom zagotavljanja 85/73/EGS z namenom zagotavljanja 
financiranja veterinarskih pregledov in financiranja veterinarskih pregledov in 
kontrol nad kontrol nad žživimi ivimi žživalmi in nekaterimi ivalmi in nekaterimi 
žživalskimi proizvodi, in spremembi ivalskimi proizvodi, in spremembi 
Direktive 90/675/EGS in 91/496/EGS Direktive 90/675/EGS in 91/496/EGS 
(UL L (UL L ššt. 162 z dne 1. julija 1996, str.1, t. 162 z dne 1. julija 1996, str.1, 
z vsemi spremembami);z vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 9/25len 9/25

10.10. Direktiva 2001/82/ES Evropskega Direktiva 2001/82/ES Evropskega 
Parlamenta in Sveta z dne 6. novembra Parlamenta in Sveta z dne 6. novembra 
2001 o zakoniku Skupnosti o zdravilih za 2001 o zakoniku Skupnosti o zdravilih za 
uporabo v veterinarski medicini (UL L uporabo v veterinarski medicini (UL L ššt. t. 
311 z dne 28. novembra 2001, str.1, z 311 z dne 28. novembra 2001, str.1, z 
vsemi spremembami), v delu, ki se nanavsemi spremembami), v delu, ki se nanašša a 
na uporabo zdravil in z uporabo povezano na uporabo zdravil in z uporabo povezano 
sledljivost zdravil;sledljivost zdravil;



2. 2. ččlen 10/25len 10/25

11.11. Direktiva Sveta 96/22/ES z dne 29. Direktiva Sveta 96/22/ES z dne 29. 
aprila 1996 o prepovedi uporabe v aprila 1996 o prepovedi uporabe v 
žživinoreji doloivinoreji določčenih snovi, ki imajo enih snovi, ki imajo 
hormonalno ali hormonalno ali tirostatitirostatiččnono delovanje, in delovanje, in 
betabeta--agonistovagonistov ter o razveljavitvi direktiv ter o razveljavitvi direktiv 
81/602/EGS, 88/146/EGS in 88/299/EGS 81/602/EGS, 88/146/EGS in 88/299/EGS 
(UL L (UL L ššt. 125 z dne 23. maja 1996, str. 3, z t. 125 z dne 23. maja 1996, str. 3, z 
vsemi spremembami);vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 11/25len 11/25

12.12. Direktiva Sveta 96/23/ES z dne 29. Direktiva Sveta 96/23/ES z dne 29. 
aprila 1996 o ukrepih za spremljanje aprila 1996 o ukrepih za spremljanje 
nekaterih snovi in njihovih ostankov v nekaterih snovi in njihovih ostankov v 
žživih ivih žživalih in v ivalih in v žživalskih proizvodih ter ivalskih proizvodih ter 
razveljavitvi direktiv 85/358/EGS in razveljavitvi direktiv 85/358/EGS in 
86/469/EGS in odlo86/469/EGS in odloččb 89/187/EGS in b 89/187/EGS in 
91/664/EGS (UL L 91/664/EGS (UL L ššt. 125 z dne 23. maja t. 125 z dne 23. maja 
1996, str. 10, z vsemi spremembami);1996, str. 10, z vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 12/25len 12/25

13.13. Direktiva Evropskega parlamenta in Direktiva Evropskega parlamenta in 
Sveta 2003/99/ES z dne 17. novembra Sveta 2003/99/ES z dne 17. novembra 
2003 o spremljanju zoonoz in 2003 o spremljanju zoonoz in 
povzropovzroččiteljev zoonoz, ki spreminja iteljev zoonoz, ki spreminja 
OdloOdloččbo Sveta 90/424/EGS in bo Sveta 90/424/EGS in 
razveljavlja Direktivo Sveta 92/117/EGS razveljavlja Direktivo Sveta 92/117/EGS 
(UL L (UL L ššt. 325 z dne 12. decembra 2003, t. 325 z dne 12. decembra 2003, 
str. 31, z vsemi spremembami).str. 31, z vsemi spremembami).



2. 2. ččlen 13/25len 13/25

(2)(2) S tem zakonom se ureja izvajanje S tem zakonom se ureja izvajanje 
naslednjih uredb:naslednjih uredb:

1.Uredba (ES) 178/2002 Evropskega 1.Uredba (ES) 178/2002 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 28. januarja parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 
2002 o dolo2002 o določčitvi sploitvi sploššnih nanih naččel in el in 
zahtevah zahtevah žživilske zakonodaje, ivilske zakonodaje, 
ustanovitvi Evropske agencije za ustanovitvi Evropske agencije za 
varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane in postopkih, ki zadevajo 
varnost hrane (UL L varnost hrane (UL L ššt. 31 z dne 1. t. 31 z dne 1. 
februarja 2002, str. 1, z vsemi februarja 2002, str. 1, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: spremembami; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 178/2002), v delu, ki se nanaUredba 178/2002), v delu, ki se nanašša a 
na na žživila po tem zakonu ter na varnost ivila po tem zakonu ter na varnost 
krme;krme;



2. 2. ččlen 14/25len 14/25

2.2. Uredba (ES) 882/2004 Evropskega Uredba (ES) 882/2004 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 29. aprila parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 
2004 o izvajanju uradnega nadzora, da 2004 o izvajanju uradnega nadzora, da 
se zagotovi preverjanje skladnosti z se zagotovi preverjanje skladnosti z 
zakonodajo o krmi in zakonodajo o krmi in žživilih ter s pravili ivilih ter s pravili 
o zdravstvenem varstvu o zdravstvenem varstvu žživali in zaivali in zaššččiti iti 
žživali (UL L ivali (UL L ššt. 165 z dne 30. aprila t. 165 z dne 30. aprila 
2004, str. 1, z vsemi spremembami; v 2004, str. 1, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba nadaljnjem besedilu: Uredba 
882/2004), razen v delu, ki se nana882/2004), razen v delu, ki se nanašša a 
na na žživila, ki niso predmet tega zakona, ivila, ki niso predmet tega zakona, 
ob upoob upošštevanju predpisov, ki urejajo tevanju predpisov, ki urejajo 
pristojnosti organov na podropristojnosti organov na področčju ju žživil;ivil;



2. 2. ččlen 15/25len 15/25

3.3. Uredba (ES) 852/2004 Evropskega Uredba (ES) 852/2004 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 29. aprila parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 
2004 o higieni 2004 o higieni žživil (UL L ivil (UL L ššt. 139 z dne t. 139 z dne 
30. aprila 2004, str. 1, z vsemi 30. aprila 2004, str. 1, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: spremembami; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 852/2004), v delu, ki se nanaUredba 852/2004), v delu, ki se nanašša a 
na na žživila po tem zakonu;ivila po tem zakonu;



2. 2. ččlen 16/25len 16/25

4.4. Uredba (ES) 853/2004 Evropskega Uredba (ES) 853/2004 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 
o posebnih higienskih pravilih za o posebnih higienskih pravilih za žživila ivila 
žživalskega izvora (UL L ivalskega izvora (UL L ššt. 139 z dne 30. t. 139 z dne 30. 
aprila 2004, str. 55, z vsemi aprila 2004, str. 55, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: spremembami; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 853/2004);Uredba 853/2004);



2. 2. ččlen 17/25len 17/25

5.5.Uredba (ES) 854/2004 Evropskega Uredba (ES) 854/2004 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 
o doloo določčitvi posebnih predpisov za itvi posebnih predpisov za 
organizacijo uradnega veterinarskega organizacijo uradnega veterinarskega 
nadzora proizvodov nadzora proizvodov žživalskega izvora, ivalskega izvora, 
namenjenih za prehrano ljudi (UL L namenjenih za prehrano ljudi (UL L ššt. 139 t. 139 
z dne 30. aprila 2004, str. 206, z vsemi z dne 30. aprila 2004, str. 206, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: spremembami; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 854/2004);Uredba 854/2004);



2. 2. ččlen 18/25len 18/25

6.6.Uredba Evropskega parlamenta in Sveta Uredba Evropskega parlamenta in Sveta 
396/2005 o mejnih vrednostih ostankov 396/2005 o mejnih vrednostih ostankov 
pesticidov v ali na hrani in krmi pesticidov v ali na hrani in krmi 
rastlinskega in rastlinskega in žživalskega izvora ter o ivalskega izvora ter o 
spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS 
(UL L (UL L ššt. 70 z dne 16. marca 2005, str.1, t. 70 z dne 16. marca 2005, str.1, 
z vsemi spremembami), v delu, ki se z vsemi spremembami), v delu, ki se 
nanananašša na a na žživila ivila žživalskega izvora, v ivalskega izvora, v 
skladu s predpisi, ki urejajo pristojnosti skladu s predpisi, ki urejajo pristojnosti 
organov na podroorganov na področčju ju žživil;ivil;



2. 2. ččlen 19/25len 19/25

7.7.Uredba Komisije (ES) Uredba Komisije (ES) ššt. 466/2001 z dne t. 466/2001 z dne 
8. marca 2001 o dolo8. marca 2001 o določčitvi mejnih itvi mejnih 
vrednosti nekaterih vrednosti nekaterih kontaminatovkontaminatov v v žživilih ivilih 
(UL L (UL L ššt. 77 z dne 16. marca 2001, str. 1, t. 77 z dne 16. marca 2001, str. 1, 
z vsemi spremembami), v delu, ki se z vsemi spremembami), v delu, ki se 
nanananašša na a na žživila ivila žživalskega izvora, v ivalskega izvora, v 
skladu s predpisi, ki urejajo pristojnosti skladu s predpisi, ki urejajo pristojnosti 
organov na podroorganov na področčju ju žživil;ivil;



2. 2. ččlen 20/25len 20/25

8.8. Uredba (ES) 1774/2002 Evropskega Uredba (ES) 1774/2002 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 3. oktobra 2002 parlamenta in Sveta z dne 3. oktobra 2002 
o doloo določčitvi zdravstvenih pravil za itvi zdravstvenih pravil za žživalske ivalske 
stranske proizvode, ki niso namenjeni stranske proizvode, ki niso namenjeni 
prehrani ljudi (UL L prehrani ljudi (UL L ššt. 273 z dne 10. t. 273 z dne 10. 
oktobra 2002, str. 1, z vsemi oktobra 2002, str. 1, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: spremembami; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 1774/2002);Uredba 1774/2002);



2. 2. ččlen 21/25len 21/25

9.9.Uredba (ES) 183/2005 Evropskega Uredba (ES) 183/2005 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 12. januarja parlamenta in Sveta z dne 12. januarja 
2005 o zahtevah glede higiene krme (UL 2005 o zahtevah glede higiene krme (UL 
L L ššt. 35 z dne 8. februarja 2005, str.1, z t. 35 z dne 8. februarja 2005, str.1, z 
vsemi spremembami; v nadaljnjem vsemi spremembami; v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 183/2005);besedilu: Uredba 183/2005);



2. 2. ččlen 22/25len 22/25

10.10.Uredba Evropskega parlamenta in Uredba Evropskega parlamenta in 
Sveta (ES) 1831/2003 z dne 22. Sveta (ES) 1831/2003 z dne 22. 
septembra 2003 o dodatkih za uporabo septembra 2003 o dodatkih za uporabo 
v prehrani v prehrani žživali (UL L ivali (UL L ššt. 268 z dne 18. t. 268 z dne 18. 
oktobra 2003, str. 29, z vsemi oktobra 2003, str. 29, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: spremembami; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 1831/2003);Uredba 1831/2003);



2. 2. ččlen 23/25len 23/25

11.11. Uredba (ES) Uredba (ES) ššt. 1760/2000 Evropskega t. 1760/2000 Evropskega 
Parlamenta in Sveta z dne 17. julija 2000 Parlamenta in Sveta z dne 17. julija 2000 
o uvedbi sistema za identifikacijo in o uvedbi sistema za identifikacijo in 
registracijo govedi ter o oznaregistracijo govedi ter o označčevanju evanju 
govejega mesa in proizvodov iz govejega govejega mesa in proizvodov iz govejega 
mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) ššt. t. 
820/97 (UL L 820/97 (UL L ššt. 204 z dne 11. avgusta t. 204 z dne 11. avgusta 
2000, str. 1, z vsemi spremembami);2000, str. 1, z vsemi spremembami);



2. 2. ččlen 24/25len 24/25

12.12. Uredba Sveta (ES) Uredba Sveta (ES) ššt. 21/2004 z dne t. 21/2004 z dne 
17. decembra 2003 o uvedbi sistema za 17. decembra 2003 o uvedbi sistema za 
identifikacijo in registracijo ovc in koz identifikacijo in registracijo ovc in koz 
ter o spremembi Uredbe (ES) ter o spremembi Uredbe (ES) ššt. t. 
1782/2003 in direktiv 92/102/EGS in 1782/2003 in direktiv 92/102/EGS in 
64/432/EGS (UL L 64/432/EGS (UL L ššt. 5 z dne 9. januarja t. 5 z dne 9. januarja 
2004, str. 8, z vsemi spremembami). 2004, str. 8, z vsemi spremembami). 



2. 2. ččlen 25/25len 25/25

(3)(3) S tem zakonom se ureja izvajanje S tem zakonom se ureja izvajanje 
OdloOdloččbe Sveta 90/424/EGS z dne 26. be Sveta 90/424/EGS z dne 26. 
junija 1990 o odhodkih na podrojunija 1990 o odhodkih na področčju ju 
veterine (UL L veterine (UL L ššt. 224 z dne 18. t. 224 z dne 18. 
avgusta 1990, str. 19, z vsemi avgusta 1990, str. 19, z vsemi 
spremembami).spremembami).

(4) Predmet tega zakona so tudi (4) Predmet tega zakona so tudi 
izvedbeni predpisi predpisov Skupnosti izvedbeni predpisi predpisov Skupnosti 
iz prvega, drugega in tretjega odstavka iz prvega, drugega in tretjega odstavka 
tega tega ččlena.lena.



3. 3. ččlen 1/10len 1/10

3. 3. ččlenlen
(namen zakona)(namen zakona)

Namen tega zakona je doloNamen tega zakona je določčitev:itev:
1.meril skladnosti s predpisi, ki jim morajo 1.meril skladnosti s predpisi, ki jim morajo 

ustrezati ustrezati žživali, ivali, žživalski proizvodi in  krma ivalski proizvodi in  krma 
z vidika varnosti;z vidika varnosti;

2.nivoja kakovosti laboratorijskega 2.nivoja kakovosti laboratorijskega 
preizkupreizkuššanja in poroanja in poroččanja ter anja ter 
diagnostidiagnostiččnih postopkov;nih postopkov;

3. dodatnih pravil za3. dodatnih pravil zaššččite ite žživali;ivali;



3. 3. ččlen 2/10len 2/10

4.4. pravic in dolpravic in dolžžnosti:nosti:
imetnikov imetnikov žživali in trgovcev z ivali in trgovcev z žživalmi,ivalmi,
oseb, odgovornih za tovor,oseb, odgovornih za tovor,
nosilcev dejavnosti nosilcev dejavnosti žživilske proizvodnje in ivilske proizvodnje in 
distribucije distribucije žživil,ivil,
nosilcev dejavnosti zbiranja, predelave, nosilcev dejavnosti zbiranja, predelave, 
obdelave in odstranjevanja obdelave in odstranjevanja žživalskih ivalskih 
stranskih proizvodov,stranskih proizvodov,
nosilcev dejavnosti na podronosilcev dejavnosti na področčju krme,ju krme,
laboratorijev;laboratorijev;



3. 3. ččlen 3/10len 3/10

5.5.ukrepov spremljanja, odkrivanja, ukrepov spremljanja, odkrivanja, 
prepreprepreččevanja, izkoreninjanja, evanja, izkoreninjanja, 
obvladovanja in poroobvladovanja in poroččanja o doloanja o določčenih enih 
boleznih boleznih žživali, za katere je potrebno ivali, za katere je potrebno 
nujno ukrepanje z uvedbo zapor drnujno ukrepanje z uvedbo zapor držžav av 
ččlanic Evropske Unije (v nadaljnjem lanic Evropske Unije (v nadaljnjem 
besedilu: drbesedilu: držžave ave ččlanice) oziroma lanice) oziroma 
posameznih obmoposameznih območčij, ter o doloij, ter o določčenih enih 
zoonozahzoonozah



3. 3. ččlen 4/10len 4/10

6.6.veterinarskih pravil trgovanja glede na veterinarskih pravil trgovanja glede na 
status dolostatus določčene bolezni v drene bolezni v držžavi ali regiji, avi ali regiji, 
od koder pood koder poššiljka prihaja v Republiko iljka prihaja v Republiko 
Slovenijo (v nadaljnjem besedilu: RS) Slovenijo (v nadaljnjem besedilu: RS) 
oziroma kamor je namenjena;oziroma kamor je namenjena;

7.7.prepovedi uporabe doloprepovedi uporabe določčenih substanc za enih substanc za 
uporabo v veterinarski medicini oziroma uporabo v veterinarski medicini oziroma 
žživinoreji;ivinoreji;



3. 3. ččlen 5/10len 5/10

8.8.z veterinarsko stroko povezanih  pravil z veterinarsko stroko povezanih  pravil 
prometa in uporabe zdravil;prometa in uporabe zdravil;

9.9.ukrepov ukrepov monitoringamonitoringa, odkrivanja, , odkrivanja, 
sankcioniranja in porosankcioniranja in poroččanja pri anja pri 
ugotovitvah uporabe prepovedanih ugotovitvah uporabe prepovedanih 
substanc oziroma nedovoljene uporabe substanc oziroma nedovoljene uporabe 
substanc ter ugotovitvi presesubstanc ter ugotovitvi presežženih enih 
vrednosti dolovrednosti določčenih enih šškodljivih ostankovkodljivih ostankov



3. 3. ččlen 6/10len 6/10

1010 postopkov preverjanja skladnosti:postopkov preverjanja skladnosti:
žživali in ivali in žživalskih proizvodov,ivalskih proizvodov,
krme z vidika varnosti,krme z vidika varnosti,
uporabe zdravil v veterinarski medicini in z uporabe zdravil v veterinarski medicini in z 
uporabo povezane sledljivosti zdravil,uporabo povezane sledljivosti zdravil,
objektov, naprav in procesov za rejo, promet in objektov, naprav in procesov za rejo, promet in 
trgovanje z trgovanje z žživalmi,ivalmi,
objektov, naprav in procesov proizvodnje, objektov, naprav in procesov proizvodnje, 
predelave, distribucije in odstranjevanja predelave, distribucije in odstranjevanja 
žživalskih proizvodov;ivalskih proizvodov;



3. 3. ččlen 7/10len 7/10

11. 11. posebnih postopkov:posebnih postopkov:
veterinarskega pregleda veterinarskega pregleda harmoniziranihharmoniziranih
žživalskih proizvodov in ivalskih proizvodov in žživalskih proizvodov, ki ivalskih proizvodov, ki 
niso niso harmoniziraniharmonizirani, , 
veterinarskega pregleda veterinarskega pregleda harmoniziranihharmoniziranih žživali ivali 
in in žživali, ki niso ivali, ki niso harmoniziraneharmonizirane,,
veterinarskega pregleda veterinarskega pregleda žživali pri vnosu na ivali pri vnosu na 
teritorij Evropske Unije (v nadaljnjem besedilu: teritorij Evropske Unije (v nadaljnjem besedilu: 
EU) oziroma pri izstopu oziroma drugih EU) oziroma pri izstopu oziroma drugih 
obveznih pregledov obveznih pregledov žživali pri vnosu oziroma ivali pri vnosu oziroma 
izstopu s teritorija EU,izstopu s teritorija EU,
nanaččina veterinarskega pregleda proizvodov, za ina veterinarskega pregleda proizvodov, za 
katere je v skladu s predpisi obvezen katere je v skladu s predpisi obvezen 
veterinarski pregled, pri vnosu na teritorij EU veterinarski pregled, pri vnosu na teritorij EU 
oziroma pri izstopu;oziroma pri izstopu;



3. 3. ččlen 8/10len 8/10

12.12.izvajanja uradnega veterinarskega izvajanja uradnega veterinarskega 
nadzora, da se zagotovi preverjanje nadzora, da se zagotovi preverjanje 
skladnosti z zakonodajo o krmi in skladnosti z zakonodajo o krmi in 
žživilih ter s pravili o zdravstvenem ivilih ter s pravili o zdravstvenem 
varstvu varstvu žživali in zaivali in zaššččiti iti žživali;ivali;

13.13.izvajanja z veterinarsko stroko izvajanja z veterinarsko stroko 
povezanega uradnega veterinarskega povezanega uradnega veterinarskega 
nadzora nad prometom in uporabo nadzora nad prometom in uporabo 
zdravil;zdravil;



3. 3. ččlen 9/10len 9/10

14.14.uradnega veterinarskega nadzora za uradnega veterinarskega nadzora za 
zagotovitev, da je uvozagotovitev, da je uvožženo blago skladno eno blago skladno 
ali enakovredno z zakonodajo Evropskih ali enakovredno z zakonodajo Evropskih 
Skupnosti (v nadaljnjem besedilu: Skupnosti (v nadaljnjem besedilu: 
Skupnosti) o krmi in Skupnosti) o krmi in žživilih;ivilih;



3. 3. ččlen 10/10len 10/10

15.15.nanaččina financiranja izvajanja ina financiranja izvajanja 
preverjanja skladnosti in preverjanja skladnosti in 
veterinarskega nadzora v RS, naveterinarskega nadzora v RS, naččina ina 
izraizraččuna viuna viššine veterinarskih ine veterinarskih 
pristojbin, napristojbin, naččina njihovega ina njihovega 
obraobraččunavanja, zavezancev za plaunavanja, zavezancev za plaččilo ilo 
ter nater naččina zbiranja veterinarskih ina zbiranja veterinarskih 
pristojbin in porabe zbranih sredstev.pristojbin in porabe zbranih sredstev.



4. 4. ččlen 1/4len 1/4

4. 4. ččlenlen
(teritorij EU)(teritorij EU)

Za izvajanje uradnega veterinarskega Za izvajanje uradnega veterinarskega 
nadzora nad nadzora nad žživalmi, ivalmi, žživalskimi proizvodi ivalskimi proizvodi 
in krmo se opredeli teritorij EU, ki obsega:in krmo se opredeli teritorij EU, ki obsega:

1.1.ozemlje Kraljevine Belgije;ozemlje Kraljevine Belgije;
2.2. ozemlje ozemlje ČČeešške republike;ke republike;
3.3.ozemlje Kraljevine Danske brez Ferskih ozemlje Kraljevine Danske brez Ferskih 

otokov in Grenlandije;otokov in Grenlandije;
4.4.ozemlje Zvezne republike Nemozemlje Zvezne republike Nemččije;ije;



4. 4. ččlen 2/4len 2/4

5.5. ozemlje Republike Estonije;ozemlje Republike Estonije;
6.6. ozemlje Helenske republike;ozemlje Helenske republike;
7.7. ozemlje Kraljevine ozemlje Kraljevine ŠŠpanije brez panije brez 

CeuteCeute in in MelilleMelille;;
8.8. ozemlje Francoske republike;ozemlje Francoske republike;
9. 9. ozemlje Irske;ozemlje Irske;
10.10. ozemlje Italijanske republike;ozemlje Italijanske republike;



4. 4. ččlen 3/4len 3/4

1111.. ozemlje Republike Ciper;ozemlje Republike Ciper;
12.12. ozemlje Republike Latvije;ozemlje Republike Latvije;
13.13. ozemlje Republike Litve;ozemlje Republike Litve;
14.14. ozemlje Velikega vojvodstva ozemlje Velikega vojvodstva 

Luksemburg;Luksemburg;
15.15. ozemlje Republike Madozemlje Republike Madžžarske;arske;
16.16. ozemlje Republike Malte;ozemlje Republike Malte;
17.17. ozemlje Kraljevine Nizozemske v ozemlje Kraljevine Nizozemske v 

Evropi;Evropi;



4. 4. ččlen 4/4len 4/4

18.18. ozemlje Republike Avstrije;ozemlje Republike Avstrije;
19.19. ozemlje Republike Poljske;ozemlje Republike Poljske;
20.20. ozemlje Portugalske republike;ozemlje Portugalske republike;
21.21. ozemlje Republike Slovenije;ozemlje Republike Slovenije;
22.22. ozemlje Slovaozemlje Slovašške republike;ke republike;
23.23. ozemlje Republike Finske;ozemlje Republike Finske;
24.24. ozemlje Kraljevine ozemlje Kraljevine ŠŠvedske;vedske;
25.25. ozemlje Zdruozemlje Združženega kraljestva Velike enega kraljestva Velike 

Britanije in Severne Irske.Britanije in Severne Irske.



5. 5. ččlen 1/42len 1/42

5. 5. ččlenlen
(pomen izrazov)(pomen izrazov)

Za potrebe tega zakona se uporabljajo Za potrebe tega zakona se uporabljajo 
definicije iz uredb iz drugega odstavka 2. definicije iz uredb iz drugega odstavka 2. 
ččlena tega zakona in izrazi, ki imajo lena tega zakona in izrazi, ki imajo 
naslednji pomen:naslednji pomen:

1.carinsko dovoljena raba ali uporaba je 1.carinsko dovoljena raba ali uporaba je 
carinsko dovoljena raba ali uporaba iz 15. carinsko dovoljena raba ali uporaba iz 15. 
totoččke 4. ke 4. ččlena Uredbe (EGS) lena Uredbe (EGS) ššt. 2913/92t. 2913/92
(Uredba o dolo(Uredba o določčitvi carinskega zakonika Skupnosti)itvi carinskega zakonika Skupnosti);;



5. 5. ččlen 2/42len 2/42

2.2.certificiranjecertificiranje je postopek preverjanja je postopek preverjanja 
pogojev, na podlagi katerega se potrdi pogojev, na podlagi katerega se potrdi 
sprispriččevalo ali drug dokument v zvezi s evalo ali drug dokument v zvezi s 
skladnostjo v pisni, elektronski ali skladnostjo v pisni, elektronski ali 
drugi enakovredni obliki;drugi enakovredni obliki;



5. 5. ččlen 3/42len 3/42

3.3.dajanje na trg pomeni imeti dajanje na trg pomeni imeti žživalske ivalske 
proizvode, krmo in doloproizvode, krmo in določčene substance za ene substance za 
prodajo, vkljuprodajo, vključčno s ponujanjem za no s ponujanjem za 
prodajo ali vsemi drugimi oblikami prodajo ali vsemi drugimi oblikami 
prenosa, brezplaprenosa, brezplaččno ali proti plano ali proti plaččilu, kot ilu, kot 
tudi prodajo, distribucijo in druge oblike tudi prodajo, distribucijo in druge oblike 
njihovih prenosov na teritoriju EU;njihovih prenosov na teritoriju EU;



5. 5. ččlen 4/42len 4/42

4.4.dnevnik veterinarskih posegov je dnevnik veterinarskih posegov je 
evidenca, ki se vodi na gospodarstvu in evidenca, ki se vodi na gospodarstvu in 
v katero se vpisujejo predpisani podatki v katero se vpisujejo predpisani podatki 
o posegih in zdravljenju o posegih in zdravljenju žživali ter ivali ter 
navodila veterinarja oziroma veterinarke navodila veterinarja oziroma veterinarke 
(v nadaljnjem besedilu: veterinar);(v nadaljnjem besedilu: veterinar);



5. 5. ččlen 5/42len 5/42

5.5.dokumentacijski pregled pomeni dokumentacijski pregled pomeni 
pregled komercialnih dokumentov in, pregled komercialnih dokumentov in, 
kadar je to primerno, dokumentov, kadar je to primerno, dokumentov, 
zahtevanih z zakonodajo o zahtevanih z zakonodajo o žživalih, krmi ivalih, krmi 
in in žživalskih proizvodih, ki spremljajo ivalskih proizvodih, ki spremljajo 
popoššiljko;iljko;



5. 5. ččlen 6/42len 6/42

6.6.drdržžava izvora oziroma regija izvora je ava izvora oziroma regija izvora je 
drdržžava oziroma regija, kjer je mesto ava oziroma regija, kjer je mesto 
izvora izvora žživali oziroma proizvodov;ivali oziroma proizvodov;

7.7.evidentirani posredniki in distributerji evidentirani posredniki in distributerji 
so nosilci so nosilci žživilske dejavnosti kot prvi ivilske dejavnosti kot prvi 
prejemniki poprejemniki poššiljke na obmoiljke na območčju RS, ki ju RS, ki 
žživil pred dajanjem na trg ne ivil pred dajanjem na trg ne 
obdelujejo, predelujejo ali obdelujejo, predelujejo ali 
preembalirajopreembalirajo;;



5. 5. ččlen 7/42len 7/42

8.8.fizifiziččni pregled je pregled ni pregled je pregled žživali, ivali, žživalskih ivalskih 
proizvodov ali krme, ki lahko vkljuproizvodov ali krme, ki lahko vključčuje uje 
preglede prevoznih sredstev, pakiranja, preglede prevoznih sredstev, pakiranja, 
oznaoznaččevanja in temperature, vzorevanja in temperature, vzorččenje enje 
za analizo in laboratorijsko preskuza analizo in laboratorijsko preskuššanje anje 
ter katerekoli druge preglede, ki so ter katerekoli druge preglede, ki so 
potrebni za potrditev skladnosti z potrebni za potrditev skladnosti z 
zakonodajo o zakonodajo o žživalih, krmi in ivalih, krmi in žživilih;ivilih;



5. 5. ččlen 8/42len 8/42

9.9.gojitev je posedovanje vegojitev je posedovanje večč kot 5 odraslih kot 5 odraslih 
hihiššnih nih žživali iste vrste na stanovanje ivali iste vrste na stanovanje 
skupno veskupno večč kot 30 dni v 12 mesecih;kot 30 dni v 12 mesecih;



5. 5. ččlen 9/42len 9/42

10.10.gospodarstvo so kmetijsko gospodarstvo so kmetijsko 
gospodarstvo ali prostori trgovca na gospodarstvo ali prostori trgovca na 
ozemlju drozemlju držžave ave ččlanice v smislu lanice v smislu 
nacionalnih predpisov, kjer so ali se nacionalnih predpisov, kjer so ali se 
redno redijo redno redijo žživali. V primeru kopitarjev ivali. V primeru kopitarjev 
gospodarstvo pomeni kmetijsko gospodarstvo pomeni kmetijsko 
gospodarstvo ali gospodarstvo ali ššportni objekt, hlev ali portni objekt, hlev ali 
vsak prostor ali objekt, kjer se obivsak prostor ali objekt, kjer se običčajno ajno 
redijo ali zadrredijo ali zadržžujejo kopitarji, ne glede ujejo kopitarji, ne glede 
na namen;na namen;



5. 5. ččlen 10/42len 10/42

11.11.harmoniziraneharmonizirane žživali oziroma ivali oziroma 
harmoniziraniharmonizirani žživalski in drugi proizvodi ivalski in drugi proizvodi 
so tisti, za katere obstajajo enotni so tisti, za katere obstajajo enotni 
predpisi Skupnosti in drpredpisi Skupnosti in držžava ava ččlanica ne lanica ne 
more predpisati drugamore predpisati drugaččnih pogojev, ki bi nih pogojev, ki bi 
lahko ovirali prost pretok blaga na lahko ovirali prost pretok blaga na 
teritoriju EU;teritoriju EU;



5. 5. ččlen 11/42len 11/42

12.12. hihiššne ne žživali so ivali so žživali, ki se vzrejajo, redijo ivali, ki se vzrejajo, redijo 
ali gojijo za druali gojijo za družžbo, rekreacijo, varstvo ali bo, rekreacijo, varstvo ali 
pomopomočč ččloveku in so dololoveku in so določčene v Uredbi ene v Uredbi 
Parlamenta in Sveta (ES) Parlamenta in Sveta (ES) ššt. 998/2003 z t. 998/2003 z 
dne 26. maja 2003 o zahtevah v zvezi z dne 26. maja 2003 o zahtevah v zvezi z 
zdravstvenim varstvom zdravstvenim varstvom žživali, ki se ivali, ki se 
uporabljajo za netrgovske premike hiuporabljajo za netrgovske premike hiššnih nih 
žživali in o spremembi Direktive Sveta ivali in o spremembi Direktive Sveta 
92/65/EGS (UL L 92/65/EGS (UL L ššt. 146 z dne 13. junija t. 146 z dne 13. junija 
2003, str. 1, z vsemi spremembami) (v 2003, str. 1, z vsemi spremembami) (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 998/2003);nadaljnjem besedilu: Uredba 998/2003);



5. 5. ččlen 12/42len 12/42

13.13.identifikacijski pregled je vizualni identifikacijski pregled je vizualni 
pregled za zagotovitev, da se spripregled za zagotovitev, da se spriččevalo evalo 
ali drugi dokumenti, ki spremljajo ali drugi dokumenti, ki spremljajo 
popoššiljko, ujemajo z oznailjko, ujemajo z označčitvijo in itvijo in 
vsebino povsebino poššiljke;iljke;

14.14.imetnik oziroma imetnica imetnik oziroma imetnica žživali (v ivali (v 
nadaljnjem besedilu: imetnik nadaljnjem besedilu: imetnik žživali)ivali) je je 
vsaka fizivsaka fiziččna ali pravna oseba, ki je na ali pravna oseba, ki je 
lastnik oziroma lastnica (v nadaljnjem lastnik oziroma lastnica (v nadaljnjem 
besedilu: lastnik) oziroma je trajno ali besedilu: lastnik) oziroma je trajno ali 
zazaččasno odgovorna za asno odgovorna za žživali;ivali;



5. 5. ččlen 13/42len 13/42

15.15.izbruh izbruh alimentarnealimentarne infekcije je pojav infekcije je pojav 
dveh ali vedveh ali večč primerov iste bolezni primerov iste bolezni 
oziroma okuoziroma okužžbe pri ljudeh, opabe pri ljudeh, opažženih v enih v 
istih danih okoliistih danih okoliššččinah, ali stanje, v inah, ali stanje, v 
katerem opakaterem opažženo eno šštevilo primerov tevilo primerov 
presega pripresega priččakovano akovano šštevilo in pri tevilo in pri 
katerem so primeri vezani ali verjetno katerem so primeri vezani ali verjetno 
vezani na isti vir hrane;vezani na isti vir hrane;



5. 5. ččlen 14/42len 14/42

16.16.izvoz je komercialni premik na izvoz je komercialni premik na 
namembni kraj izven obmonamembni kraj izven območčja EU, ja EU, 
opredeljenega s Pogodbo o ustanovitvi opredeljenega s Pogodbo o ustanovitvi 
Evropskih Skupnosti (v nadaljnjem Evropskih Skupnosti (v nadaljnjem 
besedilu: Pogodba);besedilu: Pogodba);



5. 5. ččlen 15/42len 15/42

17.17.mediciranamedicirana krma je krmna mekrma je krmna meššanica, ki anica, ki 
vsebuje zdravila za uporabo v vsebuje zdravila za uporabo v 
veterinarski medicini in je brez nadaljnje veterinarski medicini in je brez nadaljnje 
predelave namenjena krmljenju predelave namenjena krmljenju žživali;ivali;



5. 5. ččlen 16/42len 16/42

18.18.mejna veterinarska postaja (v mejna veterinarska postaja (v 
nadaljnjem besedilu: MVP) je katerakoli nadaljnjem besedilu: MVP) je katerakoli 
kontrolna tokontrolna toččka na meji teritorija EU, ka na meji teritorija EU, 
dolodoloččena in odobrena za izvajanje ena in odobrena za izvajanje 
veterinarskih pregledov veterinarskih pregledov žživali, ivali, žživalskih ivalskih 
proizvodov ter drugih proizvodov, proizvodov ter drugih proizvodov, 
dolodoloččenih s predpisi  Skupnosti;enih s predpisi  Skupnosti;



5. 5. ččlen 17/42len 17/42

19. 19. mesto izvora je gospodarstvo ali obrat, mesto izvora je gospodarstvo ali obrat, 
kjer se pripravi pokjer se pripravi poššiljka za oddajo na trg, iljka za oddajo na trg, 
promet, trgovanje ali izvoz in se opravi promet, trgovanje ali izvoz in se opravi 
predpisan pregled oziroma predpisan pregled oziroma certificiranjecertificiranje;;

20.20.namembna drnamembna držžava oziroma regija je ava oziroma regija je 
drdržžava oziroma regija, kjer je namembno ava oziroma regija, kjer je namembno 
mesto;mesto;



5. 5. ččlen 18/42len 18/42

21.21.namembno mesto je gospodarstvo, namembno mesto je gospodarstvo, 
obrat ali katerikoli drug prejemnik obrat ali katerikoli drug prejemnik 
oziroma prejemnica (v nadaljnjem oziroma prejemnica (v nadaljnjem 
besedilu: prejemnik) pobesedilu: prejemnik) poššiljke, naveden na iljke, naveden na 
dokumentu, ki spremlja podokumentu, ki spremlja poššiljko;iljko;



5. 5. ččlen 19/42len 19/42

22.22.nedovoljena uporaba je uporaba nedovoljena uporaba je uporaba 
substanc, ki nimajo dovoljenja za promet substanc, ki nimajo dovoljenja za promet 
v skladu s predpisi Skupnosti, za v skladu s predpisi Skupnosti, za žživali, ivali, 
in uporaba substanc, ki imajo dovoljenje in uporaba substanc, ki imajo dovoljenje 
za promet v skladu s predpisi Skupnosti, za promet v skladu s predpisi Skupnosti, 
vendar za druge indikacije ali pod vendar za druge indikacije ali pod 
drugimi pogoji kot so dolodrugimi pogoji kot so določčeni v eni v 
dovoljenju za promet, dovoljenju za promet, čče ta zakon ne e ta zakon ne 
dolodoločča drugaa drugačče;e;



5. 5. ččlen 20/42len 20/42

23.23.nedovoljene substance so substance, nedovoljene substance so substance, 
ki so predmet nedovoljene uporabe;ki so predmet nedovoljene uporabe;



5. 5. ččlen 21/42len 21/42

24.24.nekomercialni premiki so premiki nekomercialni premiki so premiki žživali, kot ivali, kot 
so doloso določčeni z Uredbo 998/2003 in predpisi, eni z Uredbo 998/2003 in predpisi, 
ki urejajo premike in uvoz kopitarjev z vsemi ki urejajo premike in uvoz kopitarjev z vsemi 
spremembami, premiki spremembami, premiki žživali na ozemlju RS, ivali na ozemlju RS, 
pri katerih ni neposrednega komercialnega pri katerih ni neposrednega komercialnega 
uuččinka (npr. sezonska painka (npr. sezonska pašša, sodelovanje na a, sodelovanje na 
kulturni oziroma kulturni oziroma ššportni prireditvi, poportni prireditvi, poččitnice itnice 
in izleti z in izleti z žživalmi, selitev lastnika skupaj z ivalmi, selitev lastnika skupaj z 
žživalmi), ter premiki ivalmi), ter premiki žživalskih proizvodov in ivalskih proizvodov in 
krme brez komercialnega namena oziroma krme brez komercialnega namena oziroma 
neposrednega komercialnega uneposrednega komercialnega uččinka (npr. inka (npr. 
premiki krme za lastne potrebe, zbiranje premiki krme za lastne potrebe, zbiranje 
žživalskih trupel v okviru veterinarsko ivalskih trupel v okviru veterinarsko 
higienske sluhigienske služžbe);be);

Uredba 998/2003 o zahtevah v zvezi z zdravstvenim varstvom živali, ki se uporabljajo za netrgovske premike hišnih živali



5. 5. ččlen 22/42len 22/42

25.25.oseba, odgovorna za tovor, je katerakoli oseba, odgovorna za tovor, je katerakoli 
pravna ali fizipravna ali fiziččna oseba, ki je v skladu z na oseba, ki je v skladu z 
dolodoloččbami Uredbe Sveta (EGS) bami Uredbe Sveta (EGS) ššt. 2913/92 t. 2913/92 
odgovorna za razvoj razliodgovorna za razvoj različčnih situacij, ki nih situacij, ki 
jih zajema navedena uredba, v katerih se jih zajema navedena uredba, v katerih se 
lahko znajde polahko znajde poššiljka, kakor tudi zastopnik iljka, kakor tudi zastopnik 
iz 5. iz 5. ččlena navedene uredbe, ki prevzame lena navedene uredbe, ki prevzame 
taktakššno odgovornost za nadaljevanje no odgovornost za nadaljevanje 
pregledov, dolopregledov, določčenih s tem zakonom;enih s tem zakonom;

Uredba 2913/92 o določitvi carinskega zakonika Skupnosti



5. 5. ččlen 23/42len 23/42

26.26. popoššiljka so iljka so žživali, ivali, žživalski proizvodi ali ivalski proizvodi ali 
krma iste vrste, zajeti v istem krma iste vrste, zajeti v istem 
dokumentu, predpisanem z veterinarsko dokumentu, predpisanem z veterinarsko 
zakonodajo, ki se nahajajo na istem zakonodajo, ki se nahajajo na istem 
prevoznem sredstvu, izvirajo z istega prevoznem sredstvu, izvirajo z istega 
mesta izvora in so namenjeni na isto mesta izvora in so namenjeni na isto 
namembno mesto;namembno mesto;



5. 5. ččlen 24/42len 24/42

27. p27. povzroovzroččitelj zoonoze je vsak virus, itelj zoonoze je vsak virus, 
bakterija, gliva, parazit ali druga biolobakterija, gliva, parazit ali druga biološška ka 
enota, za katero je verjetno, da povzroenota, za katero je verjetno, da povzročča a 
zoonozo;zoonozo;



5. 5. ččlen 25/42len 25/42

28.28.premik je vsak komercialni ali premik je vsak komercialni ali 
nekomercialni premik nekomercialni premik žživali z izvornega ivali z izvornega 
gospodarstva oziroma drugega mesta gospodarstva oziroma drugega mesta 
izvora na drugo lokacijo (namembni kraj) izvora na drugo lokacijo (namembni kraj) 
oziroma odprema pooziroma odprema poššiljke iljke žživalskih ivalskih 
proizvodov in krme, ne glede na namen;proizvodov in krme, ne glede na namen;



5. 5. ččlen 26/42len 26/42

29.29.prepovedane substance so substance, prepovedane substance so substance, 
katerih dajanje na trg in uporaba sta katerih dajanje na trg in uporaba sta 
prepovedana, ter substance, katerih prepovedana, ter substance, katerih 
uporaba je prepovedana v skladu s uporaba je prepovedana v skladu s 
predpisi Skupnosti;predpisi Skupnosti;



5. 5. ččlen 27/42len 27/42

30.30.pristojni organ pomeni osrednji pristojni organ pomeni osrednji 
organ drorgan držžave ave ččlanice, pristojen za lanice, pristojen za 
zagotavljanje skladnosti z veterinarsko zagotavljanje skladnosti z veterinarsko 
in in žživilsko zakonodajo in za izvajanje ivilsko zakonodajo in za izvajanje 
uradnega veterinarskega nadzora, ali uradnega veterinarskega nadzora, ali 
kateri koli drug organ, na katerega je kateri koli drug organ, na katerega je 
osrednji organ prenesel to pristojnost; osrednji organ prenesel to pristojnost; 
kadar je to primerno, vkljukadar je to primerno, vključčuje tudi uje tudi 
ustrezen organ drustrezen organ držžave neave neččlanice. lanice. 
Pristojni organ v RS je Veterinarska Pristojni organ v RS je Veterinarska 
uprava Republike Slovenije (v uprava Republike Slovenije (v 
nadaljnjem besedilu: VURS);nadaljnjem besedilu: VURS);



5. 5. ččlen 28/42len 28/42

31.31.promet je komercialni premik promet je komercialni premik žživali in ivali in 
žživalskih proizvodov, ki niso namenjeni ivalskih proizvodov, ki niso namenjeni 
prehrani ljudi, znotraj RS;prehrani ljudi, znotraj RS;

32.32.rejnerejne žživali so ivali so žživali, ki se vzrejajo ali ivali, ki se vzrejajo ali 
redijo za proizvodnjo hrane oziroma za redijo za proizvodnjo hrane oziroma za 
proizvodnjo volne, koproizvodnjo volne, kožž, krzna ali druge , krzna ali druge 
gospodarske namene;gospodarske namene;

33.33.reprodukcijski material so reprodukcijski material so žživalsko seme, ivalsko seme, 
jajjajččne celice in zarodki, vkljune celice in zarodki, vključčno z valilnimi no z valilnimi 
jajci in ikrami;jajci in ikrami;



5. 5. ččlen 29/42len 29/42

34.34.reziduarezidua so ostanki dovoljenih substanc, so ostanki dovoljenih substanc, 
ki lahko v preseki lahko v presežženih kolienih količčinah v inah v žživilih, ivilih, 
dolodoloččenih s predpisi Skupnosti, enih s predpisi Skupnosti, 
predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ter predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ter 
prepovedane in nedovoljene substance;prepovedane in nedovoljene substance;

35.35.serija serija žživali je skupina ivali je skupina žživali iste vrste in ivali iste vrste in 
iste starostne skupine, ki jo na istem iste starostne skupine, ki jo na istem 
posestvu vzredijo istoposestvu vzredijo istoččasno in pod asno in pod 
enakimi pogoji;enakimi pogoji;



5. 5. ččlen 30/42len 30/42

36.36.skladnost je izpolnjevanje pogojev, skladnost je izpolnjevanje pogojev, 
dolodoloččenih s predpisi, ki urejajo enih s predpisi, ki urejajo 
zdravstveno varstvo zdravstveno varstvo žživali in zoonoze, ivali in zoonoze, 
zazaššččito ito žživali, ivali, žživalske proizvode in ivalske proizvode in 
varnost krme ter varnost krme ter reziduarezidua in uporabo in uporabo 
zdravil  v veterinarski medicini;zdravil  v veterinarski medicini;



5. 5. ččlen 31/42len 31/42

37.37.skupni vstopni veterinarski dokument (v skupni vstopni veterinarski dokument (v 
nadaljnjem besedilu: SVVD) je predpisana nadaljnjem besedilu: SVVD) je predpisana 
oblika veterinarskega sprioblika veterinarskega spriččevala za evala za 
popoššiljko iljko žživali ali proizvodov, ki potrjuje ivali ali proizvodov, ki potrjuje 
opravljen veterinarski pregled po opravljen veterinarski pregled po 
predpisanem postopku pri vnosu popredpisanem postopku pri vnosu poššiljke iljke 
na teritorij EU, in na katerem so navedeni na teritorij EU, in na katerem so navedeni 
rezultati pregleda in odlorezultati pregleda in odloččitev uradnega itev uradnega 
veterinarja glede izpolnjevanja pogojev za veterinarja glede izpolnjevanja pogojev za 
vnos oziroma uvoz;vnos oziroma uvoz;



5. 5. ččlen 32/42len 32/42

38.38.sledljivostsledljivost je moje možžnost sledenja in nost sledenja in 
spremljanja spremljanja žživali, ivali, žživalskih proizvodov ivalskih proizvodov 
in krme skozi vse faze pridelave, in krme skozi vse faze pridelave, 
predelave, distribucije in unipredelave, distribucije in uniččenja, enja, 
vkljuvključčno s sledenjem snovi, ki so no s sledenjem snovi, ki so 
namenjene za vkljunamenjene za vključčitev v itev v žživilo ali se ivilo ali se 
zanje prizanje priččakuje, da bodo vkljuakuje, da bodo vključčene v ene v 
žživilo ali krmo, ter zdravil, namenjenih ivilo ali krmo, ter zdravil, namenjenih 
za uporabo v veterinarski medicini;za uporabo v veterinarski medicini;



5. 5. ččlen 33/42len 33/42

39.39. trgovanje je komercialni premik trgovanje je komercialni premik žživali ivali 
in in žživalskih proizvodov, ki niso ivalskih proizvodov, ki niso 
namenjeni prehrani ljudi, na namembni namenjeni prehrani ljudi, na namembni 
kraj v drugi drkraj v drugi držžavi avi ččlanici EU, kot to lanici EU, kot to 
ustreza pomenu iz Pogodbe;ustreza pomenu iz Pogodbe;



5. 5. ččlen 34/42len 34/42

40.40. uporaba prepovedanih substanc uporaba prepovedanih substanc 
pomeni dajanje prepovedanih substanc pomeni dajanje prepovedanih substanc 
žživalim;ivalim;



5. 5. ččlen 35/42len 35/42

41.41.uradni pooblauradni pooblaššččenec oziroma pooblaenec oziroma pooblaššččenka enka 
(v nadaljnjem besedilu: poobla(v nadaljnjem besedilu: pooblaššččenec)  za enec)  za 
certificiranjecertificiranje je uradni veterinar oziroma je uradni veterinar oziroma 
uradna veterinarka (v nadaljnjem besedilu: uradna veterinarka (v nadaljnjem besedilu: 
uradni veterinar) ali katerakoli druga oseba, uradni veterinar) ali katerakoli druga oseba, 
ki jo pristojni organ v primerih, predvidenih ki jo pristojni organ v primerih, predvidenih 
z veterinarsko zakonodajo, lahko pooblasti z veterinarsko zakonodajo, lahko pooblasti 
za podpisovanje spriza podpisovanje spriččeval, kakreval, kakrššna zahteva na zahteva 
veterinarska zakonodaja; v RS sta to uradni veterinarska zakonodaja; v RS sta to uradni 
veterinar in odobreni veterinar oziroma veterinar in odobreni veterinar oziroma 
odobrena veterinarka (v nadaljnjem besedilu: odobrena veterinarka (v nadaljnjem besedilu: 
odobreni veterinar);odobreni veterinar);



5. 5. ččlen 36/42len 36/42

42.42.uradni vzorec je vzorec, ki ga odvzame uradni vzorec je vzorec, ki ga odvzame 
uradni veterinar oziroma oseba, ki jo za to uradni veterinar oziroma oseba, ki jo za to 
dejanje pooblasti generalni direktor dejanje pooblasti generalni direktor 
oziroma generalna direktorica (v oziroma generalna direktorica (v 
nadaljnjem besedilu: generalni direktor) nadaljnjem besedilu: generalni direktor) 
VURS;VURS;

43.43.uvoz je sprostitev uvoz je sprostitev žživali, ivali, žživalskih ivalskih 
proizvodov in krme v prost pretok ali proizvodov in krme v prost pretok ali 
namen sprostitve v prost pretok na namen sprostitve v prost pretok na 
teritoriju EU;teritoriju EU;



5. 5. ččlen 37/42len 37/42

44.44.uvozni kriteriji so veterinarske zahteve, uvozni kriteriji so veterinarske zahteve, 
dolodoloččene s predpisi Skupnosti, ki jih ene s predpisi Skupnosti, ki jih 
morajo izpolnjevati morajo izpolnjevati žživali in proizvodi, ivali in proizvodi, 
namenjeni uvozu;namenjeni uvozu;

45.45.veterinarski nadzor je uradni veterinarski veterinarski nadzor je uradni veterinarski 
nadzor po tem zakonu in vse druge vrste nadzor po tem zakonu in vse druge vrste 
nadzora po tem zakonu, za katerih nadzora po tem zakonu, za katerih 
izvajanje se zahteva univerzitetna izvajanje se zahteva univerzitetna 
izobrazba veterinarske medicine;izobrazba veterinarske medicine;



5. 5. ččlen 38/42len 38/42

46.46.veterinarski pregled je vsak fiziveterinarski pregled je vsak fiziččni ni 
pregled oziroma upravna formalnost, ki pregled oziroma upravna formalnost, ki 
velja za velja za žživali, ivali, žživalske in druge ivalske in druge 
proizvode in katerih namen je varovanje proizvode in katerih namen je varovanje 
javnega zdravja, zdravstvenega varstva javnega zdravja, zdravstvenega varstva 
žživali in dobrega poivali in dobrega poččutja utja žživali;ivali;



5. 5. ččlen 39/42len 39/42

47.47.veterinarska zakonodaja so ta zakon, veterinarska zakonodaja so ta zakon, 
vsi predpisi, izdani na njegovi podlagi, vsi predpisi, izdani na njegovi podlagi, 
drugi predpisi s podrodrugi predpisi s področčja veterinarstva, ja veterinarstva, 
zazaššččite ite žživali in zdravil za uporabo v ivali in zdravil za uporabo v 
veterinarski medicini ter vsi predpisi veterinarski medicini ter vsi predpisi 
Skupnosti z veterinarskega podroSkupnosti z veterinarskega področčja;ja;



5. 5. ččlen 40/42len 40/42

48. 48. vnos je dejanski fizivnos je dejanski fiziččni vnos na teritorij ni vnos na teritorij 
EU z namenom uvoza, tranzita ali EU z namenom uvoza, tranzita ali 
skladiskladiššččenja v proste cone, prosta enja v proste cone, prosta 
skladiskladišščča, carinska skladia, carinska skladišščča in pri a in pri 
registriranih oskrbovalcih ladij ter vnos registriranih oskrbovalcih ladij ter vnos 
hihiššnih nih žživali pri nekomercialnih premikih;ivali pri nekomercialnih premikih;

49. 49. zdravila so snovi ali kombinacije snovi, zdravila so snovi ali kombinacije snovi, 
kot so definirana v predpisih, ki urejajo kot so definirana v predpisih, ki urejajo 
zdravila;zdravila;



5. 5. ččlen 41/42len 41/42

50.50.zoonozazoonoza je vsaka bolezen oziroma je vsaka bolezen oziroma 
okuokužžba, ki se naravno neposredno ali ba, ki se naravno neposredno ali 
posredno prenaposredno prenašša med a med žživalmi in ljudmi;ivalmi in ljudmi;

51.51.žživalski proizvodi so ivalski proizvodi so žživila, ivila, žživalski ivalski 
proizvodi, ki niso namenjeni prehrani ljudi proizvodi, ki niso namenjeni prehrani ljudi 
ter krma izkljuter krma izključčno no žživalskega izvora;ivalskega izvora;



5. 5. ččlen 42/42len 42/42

52.52.žživalski proizvodi, ki niso namenjeni ivalski proizvodi, ki niso namenjeni 
prehrani ljudi, so prehrani ljudi, so žživalski stranski ivalski stranski 
proizvodi (v nadaljnjem besedilu: proizvodi (v nadaljnjem besedilu: ŽŽSP), SP), 
reprodukcijski material in drugi tovrstni reprodukcijski material in drugi tovrstni 
proizvodi;proizvodi;

53.53.žživila so tista, ki ustrezajo definiciji iz ivila so tista, ki ustrezajo definiciji iz 
Uredbe 178/2002 in so Uredbe 178/2002 in so žživalskega ivalskega 
izvora.izvora.

Uredba 178/2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane 
in postopkih, ki zadevajo varnost hrane 



6. 6. ččlen 1/7len 1/7

6. 6. ččlenlen
(pravice in dol(pravice in dolžžnosti imetnikov nosti imetnikov 

žživali ter drugih oseb)ivali ter drugih oseb)

(1)(1) Imetniki Imetniki žživali, nosilci dejavnosti in ivali, nosilci dejavnosti in 
drugi upravidrugi upraviččenci po tem zakonu imajo enci po tem zakonu imajo 
pravico do izvedbe predpisanih pravico do izvedbe predpisanih 
veterinarskih pregledov, veterinarskih pregledov, certificiranjacertificiranja in in 
izdaje predpisanih dokumentov.izdaje predpisanih dokumentov.



6. 6. ččlen 2/7len 2/7

(2)(2) VURS zagotavlja imetnikom VURS zagotavlja imetnikom žživali in ivali in 
nosilcem dejavnosti po tem zakonu nosilcem dejavnosti po tem zakonu 
izvedbo predpisanih postopkov izvedbo predpisanih postopkov 
registracij oziroma odobritev.registracij oziroma odobritev.

(3)(3) Vsakdo ima dolVsakdo ima dolžžnost varovanja nost varovanja žživali ivali 
in ljudi pred boleznimi in okuin ljudi pred boleznimi in okužžbami, ki se bami, ki se 
prenaprenaššajo med ajo med žživalmi in ljudmi ter pred ivalmi in ljudmi ter pred 
posledicami posledicami reziduovreziduov v v žživilih ivilih žživalskega ivalskega 
izvora.izvora.



6 6 ččlen 3/7len 3/7

((4)4) FiziFiziččne in pravne osebe morajo ne in pravne osebe morajo 
omogoomogoččiti opravljanje veterinarskega iti opravljanje veterinarskega 
pregleda in  veterinarskega nadzora, pregleda in  veterinarskega nadzora, 
kakor tudi odvzem potrebnega kakor tudi odvzem potrebnega 
materiala za preiskave in izvajanje materiala za preiskave in izvajanje 
drugih predpisanih ukrepov ter pri drugih predpisanih ukrepov ter pri 
tem nuditi tehnitem nuditi tehniččno pomono pomočč..

(5)(5) Imetniki Imetniki žživali morajo izvajati ivali morajo izvajati 
ukrepe, ki so predpisani z ukrepe, ki so predpisani z 
veterinarsko zakonodajo.veterinarsko zakonodajo.



6. 6. ččlen 4/7len 4/7

6)6) VladaVlada moramora zagotovitizagotoviti, , dada žživaliivali in in 
proizvodiproizvodi, , namenjeninamenjeni trgovanjutrgovanju aliali
prometuprometu, , izvirajoizvirajo iziz gospodarstevgospodarstev, , 
centrovcentrov aliali organizacijorganizacij, , nana katerihkaterih so so 
opravljeniopravljeni predpisanipredpisani redniredni uradniuradni
veterinarskiveterinarski pregledipregledi. . PodrobnejPodrobnejššee
pogojepogoje o o nanaččinuinu pregledapregleda in in financiranjufinanciranju
predpipredpiššee ministricaministrica oziroma minister, oziroma minister, 
pristojen za veterinarstvo (v nadaljnjem pristojen za veterinarstvo (v nadaljnjem 
besedilu: minister), besedilu: minister), v v skladuskladu s s predpisipredpisi
EvropskeEvropske skupnostiskupnosti..



6. 6. ččlen 5/7len 5/7

(7) Fizi(7) Fiziččne in pravne osebe morajo ne in pravne osebe morajo 
najaviti odpremo oziroma prispetje najaviti odpremo oziroma prispetje 
popoššiljke, kadar in kakor je to iljke, kadar in kakor je to 
dolodoloččeno z veterinarsko zakonodajo.eno z veterinarsko zakonodajo.



6. 6. ččlen 6/7len 6/7

(8)(8) FiziFiziččne in pravne osebe morajo ne in pravne osebe morajo 
nemudoma obvestiti obmonemudoma obvestiti območčni urad VURS ni urad VURS 
ali veterinarsko organizacijo, ali veterinarsko organizacijo, čče ugotovijo, e ugotovijo, 
da obstaja nevarnost za zdravje da obstaja nevarnost za zdravje žživali ali v ivali ali v 
zvezi s tem nevarnost za zdravje ljudi, zvezi s tem nevarnost za zdravje ljudi, 
brezplabrezplaččno dati v zahtevanem roku no dati v zahtevanem roku 
podatke o zdravstvenem stanju podatke o zdravstvenem stanju žživali, o ivali, o 
varnosti varnosti žživalskih proizvodov in krme in o ivalskih proizvodov in krme in o 
uporabi zdravil ter o izvajanju ukrepov in uporabi zdravil ter o izvajanju ukrepov in 
omogoomogoččiti preveritev danih podatkov.iti preveritev danih podatkov.



6. 6. ččlen 7/7len 7/7

(9)(9) FiziFiziččne in pravne osebe morajo voditi ne in pravne osebe morajo voditi 
predpisane evidence.predpisane evidence.

(10) Podrobnej(10) Podrobnejšši obseg, vrste i obseg, vrste žživali in naivali in naččin in 
pregledov, napregledov, naččin najave ter podrobnejin najave ter podrobnejššo o 
vsebino, obliko in navsebino, obliko in naččin vodenja evidenc in vodenja evidenc 
ter zagotavljanje podatkov v centralnem ter zagotavljanje podatkov v centralnem 
informacijskem sistemu VURS (v informacijskem sistemu VURS (v 
nadaljnjem besedilu: CIS VURS) predpinadaljnjem besedilu: CIS VURS) predpišše e 
minister.minister.



II.II. SKLADNOSTSKLADNOST
A.A. TEMELJNE DOLOTEMELJNE DOLOČČBEBE



7. 7. ččlen 1/5len 1/5

7. 7. ččlenlen
(veterinarski nadzor in registracija)(veterinarski nadzor in registracija)

(1)(1) Pod veterinarskim nadzorom so Pod veterinarskim nadzorom so žživali, ivali, 
vkljuvključčno z no z žživalmi v obratih po tem ivalmi v obratih po tem 
zakonu, na sejmih, trgih, prodajalnah ter zakonu, na sejmih, trgih, prodajalnah ter 
drugih prodajnih in zbirnih mestih, drugih prodajnih in zbirnih mestih, 
razstavah, razstavah, ššportnih tekmovanjih, oborih za portnih tekmovanjih, oborih za 
divje divje žživali, dogonih in drugih javnih ivali, dogonih in drugih javnih 
mestih, kjer se namensko zbirajo mestih, kjer se namensko zbirajo žživali, ter ivali, ter 
gospodarstva, sejmi, zbirni centri, gospodarstva, sejmi, zbirni centri, 
zbiralizbirališščča, prodajalne hia, prodajalne hiššnih nih žživali, ivali, 
prevozniki, trgovci ter sredstva, naprave in prevozniki, trgovci ter sredstva, naprave in 
oprema za rejo in prevoz oprema za rejo in prevoz žživali.ivali.



7. 7. ččlen 2/5len 2/5

(2)(2) Pod veterinarskim nadzorom so Pod veterinarskim nadzorom so 
žživalski proizvodi, krma in voda za ivalski proizvodi, krma in voda za 
napajanje napajanje žživali, obrati po tem zakonu ter ivali, obrati po tem zakonu ter 
sredstva, naprave in oprema za pridelavo, sredstva, naprave in oprema za pridelavo, 
proizvodnjo, dodelavo, obdelavo, proizvodnjo, dodelavo, obdelavo, 
predelavo, prevoz in skladipredelavo, prevoz in skladiššččenje enje 
žživalskih proizvodov.ivalskih proizvodov.



7. 7. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) Pod veterinarskim nadzorom je Pod veterinarskim nadzorom je 
uporaba  zdravil in z uporabo povezana uporaba  zdravil in z uporabo povezana 
sledljivost zdravil pri pravnih oziroma sledljivost zdravil pri pravnih oziroma 
fizifiziččnih osebah, ki opravljajo dejavnost nih osebah, ki opravljajo dejavnost 
prometa z zdravili,  in pri uporabnikih prometa z zdravili,  in pri uporabnikih 
zdravil. Predmet veterinarskega nadzora zdravil. Predmet veterinarskega nadzora 
pri uporabi zdravil je tudi predpisovanje, pri uporabi zdravil je tudi predpisovanje, 
izdajanje in dajanje zdravil  izdajanje in dajanje zdravil  žživalim.ivalim.



7. 7. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) Prevozniki ter zbirni centri, zbiraliPrevozniki ter zbirni centri, zbirališščča, a, 
sejmi in trgovci, ki so pod veterinarskim sejmi in trgovci, ki so pod veterinarskim 
nadzorom, morajo biti evidentirani, nadzorom, morajo biti evidentirani, 
odobreni oziroma registrirani pri VURS. odobreni oziroma registrirani pri VURS. 
Izpolnjevanje predpisanih pogojev glede Izpolnjevanje predpisanih pogojev glede 
prostorov, kadrov in opreme ugotavlja  prostorov, kadrov in opreme ugotavlja  
VURS z odloVURS z odloččbo v upravnem postopku.bo v upravnem postopku.



7. 7. ččlen 5/5len 5/5

(5)(5) NatanNatanččnejnejšši pogoji in postopek i pogoji in postopek 
evidentiranja, odobritve ter registracije evidentiranja, odobritve ter registracije 
so doloso določčeni s predpisi Skupnosti oziroma eni s predpisi Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



8. 8. ččlen 1/5len 1/5

8. 8. ččlenlen
(obrati)(obrati)

1)1) Obrati po tem zakonu so predpisano Obrati po tem zakonu so predpisano 
opremljeni in oskrbovani objekti in prostori opremljeni in oskrbovani objekti in prostori 
nosilcev dejavnosti, v katerih ti opravljajo nosilcev dejavnosti, v katerih ti opravljajo 
dejavnost proizvodnje, obdelave, predelave, dejavnost proizvodnje, obdelave, predelave, 
skladiskladiššččenja, distribucije ali kakrenja, distribucije ali kakrššnegakoli negakoli 
drugega ravnanja z drugega ravnanja z žživalskimi proizvodi in ivalskimi proizvodi in 
krmo, namenjenimi dajanju na trg, prometu krmo, namenjenimi dajanju na trg, prometu 
ali trgovanju, kot tudi deli kmetijskih ali trgovanju, kot tudi deli kmetijskih 
gospodarstev v skladu z Uredbo 183/2005. gospodarstev v skladu z Uredbo 183/2005. 
Vpisani morajo biti v evidence, ki se vodijo na Vpisani morajo biti v evidence, ki se vodijo na 
VURS oziroma na ministrstvu, pristojnem za VURS oziroma na ministrstvu, pristojnem za 
kmetijstvokmetijstvo..

Uredba 183/2005 o zahtevah glede higiene krme



8. 8. ččlen 2/5len 2/5

(2)(2) Obrat mora izpolnjevati pogoje Obrat mora izpolnjevati pogoje 
glede osebja, higiene, prostorov, glede osebja, higiene, prostorov, 
opreme, notranjih kontrol in opreme, notranjih kontrol in 
dokumentacije, ki so dolodokumentacije, ki so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister, minister, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



8. 8. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) Obrat, ki izpolnjuje pogoje iz Obrat, ki izpolnjuje pogoje iz 
prejprejššnjega odstavka, se odobri ali njega odstavka, se odobri ali 
registrira po postopku, doloregistrira po postopku, določčenem s enem s 
predpisi Skupnosti oziroma s predpisom predpisi Skupnosti oziroma s predpisom 
ministra, ministra, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče. Postopek registracije ali e. Postopek registracije ali 
odobritve se zaodobritve se začčne na podlagi vloge ne na podlagi vloge 
nosilca dejavnosti, ki jo vlonosilca dejavnosti, ki jo vložži na VURS.i na VURS.



8. 8. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) Obratu, ki ne izpolnjuje veObratu, ki ne izpolnjuje večč
predpisanih pogojev iz drugega odstavka predpisanih pogojev iz drugega odstavka 
tega tega ččlena, se zalena, se začčasno ali trajno odvzame asno ali trajno odvzame 
registracija oziroma odobritev po registracija oziroma odobritev po 
postopku, dolopostopku, določčenem s predpisi enem s predpisi 
Skupnosti oziroma s predpisom ministra, Skupnosti oziroma s predpisom ministra, 
čče predpisi Skupnosti ne doloe predpisi Skupnosti ne določčajo ajo 
drugadrugačče.e.



8. 8. ččlen 5/5len 5/5

(5)(5) NatanNatanččnejnejššo vsebino vloge in nao vsebino vloge in naččin in 
ugotavljanja izpolnjevanja predpisanih ugotavljanja izpolnjevanja predpisanih 
pogojev predpipogojev predpišše minister.e minister.



9. 9. ččlen 1/6len 1/6

9. 9. ččlenlen
(pogoji za premike)(pogoji za premike)

1)1)Nekomercialni premiki se izvajajo v Nekomercialni premiki se izvajajo v 
skladu s pogoji, ki so doloskladu s pogoji, ki so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče. V e. V 
primeru sprejema drprimeru sprejema držžavnega programa avnega programa 
izkoreninjenja doloizkoreninjenja določčene bolezni za ene bolezni za 
pridobitev posebnega statusa glede pridobitev posebnega statusa glede 
zdravstvenega stanja (v nadaljnjem zdravstvenega stanja (v nadaljnjem 
besedilu: status), lahko minister besedilu: status), lahko minister 
predpipredpišše dodatne oziroma posebne e dodatne oziroma posebne 
pogoje za tovrstne premike.pogoje za tovrstne premike.



9. 9. ččlen 2/6len 2/6

(2)(2) Promet z Promet z žživalmi se izvaja v skladu s ivalmi se izvaja v skladu s 
pogoji, ki jih predpipogoji, ki jih predpišše minister, e minister, čče ni s e ni s 
predpisi Skupnosti dolopredpisi Skupnosti določčeno drugaeno drugačče. V e. V 
primeru sprejema drprimeru sprejema držžavnega programa avnega programa 
izkoreninjenja doloizkoreninjenja določčene bolezni za ene bolezni za 
pridobitev statusa lahko minister predpipridobitev statusa lahko minister predpišše e 
dodatne oziroma posebne pogoje dodatne oziroma posebne pogoje 
prometa.prometa.



9. 9. ččlen 3/6len 3/6

(3)(3) Trgovanje z Trgovanje z žživalmi se izvaja pod ivalmi se izvaja pod 
pogoji, ki jih predpipogoji, ki jih predpišše minister v skladu s e minister v skladu s 
predpisi Skupnosti. Glede dolopredpisi Skupnosti. Glede določčenih enih 
bolezni je za trgovanje potrebno bolezni je za trgovanje potrebno 
izpolnjevati tudi pogoje glede statusov iz izpolnjevati tudi pogoje glede statusov iz 
15. 15. ččlena tega zakona, dodatna jamstva ali lena tega zakona, dodatna jamstva ali 
druge predpisane pogoje, ki se lahko druge predpisane pogoje, ki se lahko 
nanananaššajo na drajo na držžavo, regijo, gospodarstvo, avo, regijo, gospodarstvo, 
ččredo ali redo ali žžival.ival.



9. 9. ččlen 4/6len 4/6

(4)(4) Premik Premik žživali in proizvodov je ivali in proizvodov je 
dovoljen samo, dovoljen samo, čče v izvorni dre v izvorni držžavi ali avi ali 
regiji oziroma na gospodarstvu izvora regiji oziroma na gospodarstvu izvora 
na teritoriju Skupnosti ni omejitev pri na teritoriju Skupnosti ni omejitev pri 
trgovanju oziroma niso uvedeni trgovanju oziroma niso uvedeni 
zazaššččitni ukrepi zaradi bolezni itni ukrepi zaradi bolezni žživali. ivali. 
Bolezni Bolezni žživali, zaradi katerih se lahko ivali, zaradi katerih se lahko 
uvedejo omejitve pri trgovanju oziroma uvedejo omejitve pri trgovanju oziroma 
se zaradi njih uvedejo zase zaradi njih uvedejo zaššččitni ukrepi, itni ukrepi, 
ter obmoter območčja, kjer veljajo omejitve ja, kjer veljajo omejitve 
oziroma zaoziroma zaššččitni ukrepi, so doloitni ukrepi, so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti.predpisi Skupnosti.



9. 9. ččlen 5/6len 5/6

(5)(5) Bolezni in obmoBolezni in območčja ter dodatni in ja ter dodatni in 
posebni pogoji so doloposebni pogoji so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister, e minister, 
čče ni s predpisi Skupnosti doloe ni s predpisi Skupnosti določčeno eno 
drugadrugačče.e.



9. 9. ččlen 6/6len 6/6

(6)(6) Izvoz se do izstopne toIzvoz se do izstopne toččke s ke s 
teritorija EU odvija v skladu s pogoji, teritorija EU odvija v skladu s pogoji, 
ki veljajo za trgovanje, po izstopu pa ki veljajo za trgovanje, po izstopu pa 
se s pose s poššiljkami ravna, kot je to iljkami ravna, kot je to 
dolodoloččeno v predpisih namembne eno v predpisih namembne 
oziroma tranzitnih droziroma tranzitnih držžav izven av izven 
teritorija EU.teritorija EU.



10. 10. ččlen 1/4len 1/4

10. 10. ččlenlen
(uvoz)(uvoz)

(1)(1) Dovoljen je uvoz le iz tistih drDovoljen je uvoz le iz tistih držžav av 
oziroma regij in le tistih oziroma regij in le tistih žživali, ivali, žživalskih ivalskih 
proizvodov in drugih proizvodov, ki proizvodov in drugih proizvodov, ki 
izpolnjujejo predpisane pogoje Skupnosti, izpolnjujejo predpisane pogoje Skupnosti, 
so po predpisih Skupnosti pod so po predpisih Skupnosti pod 
veterinarskim nadzorom in so na veterinarskim nadzorom in so na 
seznamih, ki jih objavi Evropska komisija seznamih, ki jih objavi Evropska komisija 
(v nadaljnjem besedilu: Komisija).(v nadaljnjem besedilu: Komisija).



10. 10. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) Uvoz Uvoz žživalskih proizvodov je dovoljen ivalskih proizvodov je dovoljen 
iz obratov v driz obratov v držžavah iz prejavah iz prejššnjega njega 
odstavka, ki izpolnjujejo predpisane odstavka, ki izpolnjujejo predpisane 
pogoje Skupnosti in so na seznamih, ki jih pogoje Skupnosti in so na seznamih, ki jih 
objavi Komisija. objavi Komisija. 

(3)(3) ŽŽivali in proizvode iz prvega odstavka ivali in proizvode iz prvega odstavka 
tega tega ččlena mora pri uvozu spremljati lena mora pri uvozu spremljati 
dokument, dolodokument, določčen s predpisi Skupnosti.en s predpisi Skupnosti.



10. 10. ččlen 3/4len 3/4

(4)(4) V primeru, da ni katerega od V primeru, da ni katerega od 
predpisov iz prejpredpisov iz prejššnjih odstavkov, je uvoz njih odstavkov, je uvoz 
žživali oziroma proizvodov iz prvega ivali oziroma proizvodov iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena dovoljen pod lena dovoljen pod 
pogoji, ki jih dolopogoji, ki jih določči namembna dri namembna držžava. ava. 
Pogoje za primere, ko je namembna Pogoje za primere, ko je namembna 
drdržžava RS, predpiava RS, predpišše minister.  e minister.  



10. 10. ččlen 4/4len 4/4

(5)(5) NatanNatanččnejnejšši pogoji iz tega i pogoji iz tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma eni s predpisi Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister, e minister, čče ni s predpisi e ni s predpisi 
Skupnosti drugaSkupnosti drugačče doloe določčeno.eno.



B.B. ŽŽIVALI IN BOLEZNI IVALI IN BOLEZNI ŽŽIVALIIVALI



11. 11. ččlen 1/4len 1/4

11. 11. ččlenlen
(prijava)(prijava)

(1)(1) Imetniki Imetniki žživali morajo gojitev, ivali morajo gojitev, 
posedovanje posedovanje rejnihrejnih žživali, hotel za ivali, hotel za žživali ivali 
ali zavetiali zavetišščče za zapue za zapuššččene ene žživali ter ivali ter 
dejavnost zbiranja, prodaje, prevoza, dejavnost zbiranja, prodaje, prevoza, 
prometa ali trgovanja z prometa ali trgovanja z žživalmi in ivalmi in 
spremembe prijaviti VURS, ki o tem vodi spremembe prijaviti VURS, ki o tem vodi 
evidence in registre.evidence in registre.



11. 11. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) VURS lahko za zbiranje prijav in VURS lahko za zbiranje prijav in 
vodenje evidenc oziroma registrov iz vodenje evidenc oziroma registrov iz 
prejprejššnjega odstavka pooblasti drug njega odstavka pooblasti drug 
organ.organ.



11. 11. ččlen 3/4len 3/4

(3) Lastnik psa mora v sedmih dne od (3) Lastnik psa mora v sedmih dne od 
pridobitve prijaviti psa veterinarski pridobitve prijaviti psa veterinarski 
organizaciji, ki to vnese v centralni organizaciji, ki to vnese v centralni 
register psov, ki se vodi pri VURS. register psov, ki se vodi pri VURS. 
MladiMladičča mora prijaviti najkasneje do a mora prijaviti najkasneje do 
dopolnjenega tretjega meseca njegove dopolnjenega tretjega meseca njegove 
starosti. Prijaviti je treba tudi pogin, starosti. Prijaviti je treba tudi pogin, 
odtujitev, pobeg ter vsako drugo odtujitev, pobeg ter vsako drugo 
spremembo v zvezi s psom.spremembo v zvezi s psom.



11. 11. ččlen 4/4len 4/4

4)4)NatanNatanččnejnejšši pogoji iz tega i pogoji iz tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma eni s predpisi Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister, e minister, čče ni s predpisi e ni s predpisi 
Skupnosti drugaSkupnosti drugačče doloe določčeno.eno.



12. 12. ččlen 1/3len 1/3

12. 12. ččlenlen
(sledljivost in dokumenti)(sledljivost in dokumenti)

((1)1) Imetnik Imetnik žživali mora zagotoviti, da ivali mora zagotoviti, da 
so so žživali na predpisan naivali na predpisan naččin oznain označčene ene 
in registrirane.in registrirane.

(2)(2) Imetnik Imetnik žživali mora voditi ivali mora voditi 
predpisane evidence in registre ter predpisane evidence in registre ter 
zagotoviti sledljivost zagotoviti sledljivost žživali pri ivali pri 
premikih.premikih.

(3)(3) Pri premikih morajo Pri premikih morajo žživali ivali 
spremljati predpisani dokumenti.spremljati predpisani dokumenti.



12. 12. ččlen 2/3len 2/3

(4)(4) NNe glede na preje glede na prejššnji odstavek lahko nji odstavek lahko 
VURS v izjemnih primerih doloVURS v izjemnih primerih določči i 
obveznost veterinarskega spriobveznost veterinarskega spriččevala za evala za 
premike na ozemlju RS, kadar se to premike na ozemlju RS, kadar se to 
zahteva v skladu s predpisi skupnosti ali zahteva v skladu s predpisi skupnosti ali 
je to nujno zaradi zaje to nujno zaradi zaššččite zdravja ljudi in ite zdravja ljudi in 
žživali.ivali.



12. 12. ččlen 3/3len 3/3

(5)(5) NatanNatanččnejnejšši pogoji za oznai pogoji za označčevanje evanje 
in registracijo in registracijo žživali ter oblika in ivali ter oblika in 
vsebina dokumentov iz tega vsebina dokumentov iz tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma eni s predpisi Skupnosti oziroma 
jih dolojih določči minister, i minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



13. 13. ččlen 1/4len 1/4

13. 13. ččlenlen
(veterinarska napotnica)(veterinarska napotnica)

(1)(1) Bolne in poBolne in pošškodovane kodovane žživali se ivali se 
prevaprevažžajo v klavnico v skladu s predpisi, ki ajo v klavnico v skladu s predpisi, ki 
urejajo zaurejajo zaššččito ito žživali, spremljati pa jih ivali, spremljati pa jih 
mora veterinarska napotnica, ki jo izda mora veterinarska napotnica, ki jo izda 
veterinar po opravljenem kliniveterinar po opravljenem kliniččnem nem 
pregledu in ko se je prepripregledu in ko se je prepriččal, da ni ovir al, da ni ovir 
glede zakola glede zakola žživali z namenom ivali z namenom 
proizvodnje proizvodnje žživil.ivil.





13. 13. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) NajbliNajbližžja registrirana klavnica mora ja registrirana klavnica mora 
zagotoviti zakol zagotoviti zakol žživali iz prvega odstavka ivali iz prvega odstavka 
tega tega ččlena.lena.

(3)(3) Veterinarska napotnica mora spremljati Veterinarska napotnica mora spremljati 
tudi tudi žživali, ki se ivali, ki se odpremljajoodpremljajo v klavnico iz v klavnico iz 
gospodarstev z nepreverjenimi ali gospodarstev z nepreverjenimi ali 
sumljivimi epizootiolosumljivimi epizootiološškimi razmerami.kimi razmerami.



13. 13. ččlen 3/4len 3/4

(4)(4) Trupla v sili zaklanih Trupla v sili zaklanih žživali se lahko ivali se lahko 
odpremijoodpremijo v klavnico ter uporabijo v v klavnico ter uporabijo v 
skladu z Uredbo 853/2004 oziroma se skladu z Uredbo 853/2004 oziroma se 
uporabijo ali neuporabijo ali nešškodljivo odstranijo v kodljivo odstranijo v 
skladu z Uredbo 1774/2002.skladu z Uredbo 1774/2002.

Uredba 853/2004 o posebnih higienskih pravilih za živila živalskega izvora

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode, 
ki niso namenjeni prehrani ljudi



13. 13. ččlen 4/4len 4/4

(5)(5) Vsebina in oblika predpisanih Vsebina in oblika predpisanih 
dokumentov iz prejdokumentov iz prejššnjega odstavka sta njega odstavka sta 
dolodoloččeni z Uredbo 854/2004 in Uredbo eni z Uredbo 854/2004 in Uredbo 
1774/2002, obliko in vsebino 1774/2002, obliko in vsebino 
veterinarske napotnice iz prvega in veterinarske napotnice iz prvega in 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena pa lena pa 
predpipredpišše ministere minister..

Uredba 854/2004 o določitvi posebnih predpisov za organizacijo 
uradnega veterinarskega nadzora proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode, 
ki niso namenjeni prehrani ljudi



14. 14. ččlen 1/3len 1/3

14. 14. ččlenlen
(hi(hiššne ne žživaliivali))

(1)(1) Za gojitev hiZa gojitev hiššnih nih žživali, hotel za ivali, hotel za žživali ivali 
in zavetiin zavetišščče za zapue za zapuššččene ene žživali morajo ivali morajo 
biti izpolnjeni predpisani pogoji glede biti izpolnjeni predpisani pogoji glede 
objektov, namestitve, oskrbe in objektov, namestitve, oskrbe in 
zdravstvenega varstva zdravstvenega varstva žživali; biti morajo ivali; biti morajo 
pod veterinarskim nadzorom in pod veterinarskim nadzorom in 
registrirani pri obmoregistrirani pri območčnem uradu VURS. nem uradu VURS. 
Postopek se zaPostopek se začčne z vlogo imetnika ne z vlogo imetnika 
žživali oziroma nosilca dejavnosti. Z ivali oziroma nosilca dejavnosti. Z 
odloodloččbo, izdano po preveritvi pogojev, bo, izdano po preveritvi pogojev, 
se odlose odločči tudi o najvei tudi o največčjem mojem možžnem nem 
šštevilu odraslih hitevilu odraslih hiššnih nih žživali.ivali.



14. 14. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) DoloDoloččbe prejbe prejššnjega odstavka ne veljajo njega odstavka ne veljajo 
za:za:

1.posedovanje ve1.posedovanje večč kot 5 odraslih hikot 5 odraslih hiššnih nih 
žživali iste vrste do vkljuivali iste vrste do vključčno 30 dni v 12 no 30 dni v 12 
mesecih na stanovanje;mesecih na stanovanje;

2.ljubiteljsko rejo, ljubiteljsko vzrejo in 2.ljubiteljsko rejo, ljubiteljsko vzrejo in 
ljubiteljsko gojitev drugih domaljubiteljsko gojitev drugih domaččih ptic, ih ptic, 
akvarijskih rib, okrasne perutnine in malih akvarijskih rib, okrasne perutnine in malih 
glodalcev.glodalcev.



14. 14. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) NatanNatanččnejnejšše pogoje iz prvega e pogoje iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena predpilena predpišše minister.e minister.



15. 15. ččlen 1/6len 1/6

15. 15. ččlenlen
(razvrstitev bolezni, statusi, (razvrstitev bolezni, statusi, 

dodatna jamstva)dodatna jamstva)
(1)(1) Bolezni Bolezni žživali, ki jih obravnava ta ivali, ki jih obravnava ta 

zakon in zaradi katerih se izvajajo zakon in zaradi katerih se izvajajo 
preventivni ter drugi ukrepi, se glede preventivni ter drugi ukrepi, se glede 
na vrsto okuna vrsto okužžbe in ukrepe, potrebne be in ukrepe, potrebne 
za njihovo prepreza njihovo prepreččevanje in zatiranje, evanje in zatiranje, 
razvrstijo v skladu z mednarodnim razvrstijo v skladu z mednarodnim 
zoosanitarnimzoosanitarnim kodeksom in s predpisi kodeksom in s predpisi 
Skupnosti.Skupnosti.



15. 15. ččlen 2/6len 2/6

(2)(2) Za doloZa določčene bolezni ene bolezni žživali se lahko ivali se lahko 
pridobi status, ki se nanapridobi status, ki se nanašša na a na ččredo, jato, redo, jato, 
gospodarstvo, regijo ali drgospodarstvo, regijo ali držžavo.avo.

(3)(3) Statuse, ki se nanaStatuse, ki se nanaššajo na ajo na ččredo, jato redo, jato 
ali gospodarstvo v RS podeljuje VURS. ali gospodarstvo v RS podeljuje VURS. 



15. 15. ččlen 3/6len 3/6

(4)(4) Status, ki se nanaStatus, ki se nanašša na regijo ali a na regijo ali 
drdržžavo, dodeli glede na bolezen Komisija, avo, dodeli glede na bolezen Komisija, 
Mednarodna organizacija za zdravje Mednarodna organizacija za zdravje žživali ivali 
(OIE) ali druga mednarodna organizacija. (OIE) ali druga mednarodna organizacija. 
Ne glede na to pa lahko VURS proglasi Ne glede na to pa lahko VURS proglasi 
regijo ali drregijo ali držžavo prosto doloavo prosto določčenih enih 
bolezni, bolezni, čče to ni drugae to ni drugačče doloe določčeno s eno s 
predpisi Skupnosti ali mednarodnimi predpisi Skupnosti ali mednarodnimi 
pravili.pravili.



15. 15. ččlen 4/6len 4/6

(5)(5) Glede doloGlede določčenih bolezni enih bolezni žživali je ivali je 
treba, kadar tako odlotreba, kadar tako odločči Komisija, i Komisija, 
upoupošštevati morebitne pravice drtevati morebitne pravice držžav av 
ččlanic zahtevati dodatna jamstva, ki se lanic zahtevati dodatna jamstva, ki se 
nanananaššajo na regijo ali drajo na regijo ali držžavoavo



15. 15. ččlen 5/6len 5/6

((6)6) O zaO začčetku postopka za pridobitev etku postopka za pridobitev 
statusa, ki se nanastatusa, ki se nanašša na celotno a na celotno 
ozemlje RS in postopka za pridobitev ozemlje RS in postopka za pridobitev 
pravice RS zahtevati dodatna jamstva, pravice RS zahtevati dodatna jamstva, 
odloodločči Vlada RS (v nadaljnjem besedilu: i Vlada RS (v nadaljnjem besedilu: 
Vlada).Vlada).



15. 15. ččlen 6/6len 6/6

(7)(7) PodrobnejPodrobnejšša razvrstitev bolezni a razvrstitev bolezni žživali in ivali in 
ukrepi iz prvega odstavka tega ukrepi iz prvega odstavka tega ččlena ter lena ter 
bolezni in pogoji za pridobitev statusov in bolezni in pogoji za pridobitev statusov in 
pravice zahtevati dodatna jamstva iz pravice zahtevati dodatna jamstva iz 
drugega in petega odstavka tega drugega in petega odstavka tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma jih eni s predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister, e minister, čče ni s predpisi e ni s predpisi 
Skupnosti doloSkupnosti določčeno drugaeno drugačče.e.



16. 16. ččlen 1/5len 1/5

16. 16. ččlenlen
(temeljno znanje o boleznih)(temeljno znanje o boleznih)

1)1) Osebe, ki pri opravljanju dejavnosti Osebe, ki pri opravljanju dejavnosti 
prihajajo v neposreden stik z prihajajo v neposreden stik z žživalmi, ivalmi, 
morajo imeti temeljno znanje o morajo imeti temeljno znanje o 
boleznih boleznih žživali, njihovem prepreivali, njihovem prepreččevanju evanju 
in prenain prenaššanju na ljudi ter o predpisih o anju na ljudi ter o predpisih o 
varstvu pred boleznimi varstvu pred boleznimi žživali.ivali.



16. 16. ččlen 2/5len 2/5

2)2) Temeljno znanje o boleznih ter Temeljno znanje o boleznih ter 
o predpisih si osebe iz prejo predpisih si osebe iz prejššnjega njega 
odstavka pridobijo na odstavka pridobijo na 
usposabljanjih, za katera VURS usposabljanjih, za katera VURS 
potrdi program in izvajalca.potrdi program in izvajalca.



16. 16. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) ŠŠteje se, da osebe iz prvega odstavka teje se, da osebe iz prvega odstavka 
tega tega ččlena izpolnjujejo pogoje iz drugega lena izpolnjujejo pogoje iz drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena, lena, čče ob uveljavitvi e ob uveljavitvi 
tega zakona pri opravljanju dejavnosti tega zakona pri opravljanju dejavnosti 
prihajajo v neposreden stik z prihajajo v neposreden stik z žživalmi.ivalmi.



16. 16. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) PodrobnejPodrobnejšše pogoje glede e pogoje glede 
usposabljanja iz drugega odstavka usposabljanja iz drugega odstavka 
predpipredpišše minister. e minister. 



16. 16. ččlen 5/5len 5/5

(5)(5) ŠŠteje se, da imajo pridobljeno teje se, da imajo pridobljeno 
temeljno znanje o boleznih temeljno znanje o boleznih žživali, ivali, 
njihovem preprenjihovem prepreččevanju in prenaevanju in prenaššanju na anju na 
ljudi ter o predpisih o varstvu pred ljudi ter o predpisih o varstvu pred 
boleznimi boleznimi žživali osebe, ki imajo konivali osebe, ki imajo konččano ano 
najmanj ustrezno poklicno najmanj ustrezno poklicno ššolo kmetijske olo kmetijske 
ali veterinarske smeri.ali veterinarske smeri.

(6)(6) StroStrošški izobraki izobražževanja se krijejo iz evanja se krijejo iz 
proraproraččuna Republike Slovenije.una Republike Slovenije.



17. 17. ččlen 1/2len 1/2

17. 17. ččlenlen
(pojav bolezni oziroma suma bolezni)(pojav bolezni oziroma suma bolezni)

(1)(1) ČČe se pojavi bolezen ali se pojavijo e se pojavi bolezen ali se pojavijo 
znaki, na podlagi katerih se sumi, da je znaki, na podlagi katerih se sumi, da je 
žžival zbolela ali poginila za boleznijo, ival zbolela ali poginila za boleznijo, 
mora imetnik mora imetnik žživali to takoj na ivali to takoj na 
predpisan napredpisan naččin sporoin sporoččiti veterinarski iti veterinarski 
organizaciji.organizaciji.



17. 17. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Imetnik Imetnik žživali mora do prihoda ivali mora do prihoda 
veterinarja oziroma veterinarke zavarovati veterinarja oziroma veterinarke zavarovati 
ter prepreter prepreččiti drugim osebam in iti drugim osebam in žživalim ivalim 
dostop do prizadete dostop do prizadete žživali, ivali, ččrede, jate, rede, jate, 
ččebelnjaka oziroma trupla poginule ebelnjaka oziroma trupla poginule žživali.ivali.

(3)(3) PodrobnejPodrobnejšši nai naččin sporoin sporoččanja iz prvega anja iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena predpilena predpišše minister.e minister.



18. 18. ččlen 1/2len 1/2

18. 18. ččlenlen
(ugotovitev bolezni)(ugotovitev bolezni)

(1)(1) Veterinar oziroma veterinarka, doloVeterinar oziroma veterinarka, določčena s ena s 
predpisi, ki urejajo veterinarske dejavnosti (v predpisi, ki urejajo veterinarske dejavnosti (v 
nadaljnjem besedilu: veterinar), ki posumi na nadaljnjem besedilu: veterinar), ki posumi na 
bolezen iz prvega odstavka 15. bolezen iz prvega odstavka 15. ččlena, mora s lena, mora s 
pisnim navodilom v dnevniku veterinarskih pisnim navodilom v dnevniku veterinarskih 
posegov doloposegov določčiti predpisane veterinarske ukrepe, iti predpisane veterinarske ukrepe, 
o tem na predpisan nao tem na predpisan naččin obvestiti VURS ter in obvestiti VURS ter 
poskrbeti, da se sum na bolezen potrdi ali ovrposkrbeti, da se sum na bolezen potrdi ali ovržže e 
oziroma ugotovi vzrok pogina oziroma ugotovi vzrok pogina žživali. Veterinar ivali. Veterinar 
mora izvesti vse potrebne ukrepe, da sam ne mora izvesti vse potrebne ukrepe, da sam ne 
predstavlja vira predstavlja vira raznosaraznosa bolezni. Pisno navodilo je bolezni. Pisno navodilo je 
za imetnika za imetnika žživali obvezno.ivali obvezno.



18. 18. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) PodrobnejPodrobnejšši nai naččin obvein obveššččanja VURS, anja VURS, 
ukrepe veterinarja, naukrepe veterinarja, naččin prevoza in prevoza 
materiala in ugotavljanja bolezni ter materiala in ugotavljanja bolezni ter 
nanaččin financiranja predpiin financiranja predpišše minister.e minister.



19. 19. ččlen 1/3len 1/3

19. 19. ččlenlen
(obve(obveššččanje)anje)

(1)(1) VURS mora izbruh mednarodno VURS mora izbruh mednarodno 
obvezno obvezno prijavljiveprijavljive bolezni prijaviti bolezni prijaviti 
Komisiji in drugim drKomisiji in drugim držžavam avam ččlanicam na lanicam na 
predpisan napredpisan naččin in po predpisanem in in po predpisanem 
postopku. O teh boleznih mora obvestiti postopku. O teh boleznih mora obvestiti 
tudi OIE. Mednarodno obvezno tudi OIE. Mednarodno obvezno prijavljiveprijavljive
bolezni, postopek in nabolezni, postopek in naččin prijave so in prijave so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma jih eni s predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi Skupnosti e predpisi Skupnosti 
ne dolone določčajo drugaajo drugačče.e.



19. 19. ččlen 2/3len 2/3

(2)VURS mora v primerih, ko zaradi bolezni (2)VURS mora v primerih, ko zaradi bolezni 
obstaja resno tveganje za zdravje ljudi ali obstaja resno tveganje za zdravje ljudi ali 
žživali, o pojavu in nevarnosti obvestiti ivali, o pojavu in nevarnosti obvestiti 
tudi javnost, ministrstvo, pristojno za tudi javnost, ministrstvo, pristojno za 
zdravje, ministrstvo, pristojno za zdravje, ministrstvo, pristojno za 
žživinorejo, organ, pristojen za zaivinorejo, organ, pristojen za zaššččito in ito in 
rerešševanje, Center za obveevanje, Center za obveššččanje RS, anje RS, 
ministrstvo, pristojno za varstvo okolja, ministrstvo, pristojno za varstvo okolja, 
in zainteresirane imetnike in zainteresirane imetnike žživali ter jih ivali ter jih 
seznanjati z najpomembnejseznanjati z najpomembnejššimi ukrepi, s imi ukrepi, s 
katerimi lahko preprekaterimi lahko prepreččujejo bolezni.ujejo bolezni.



19. 19. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) VURS mora poleg obveznosti iz VURS mora poleg obveznosti iz 
prvega odstavka tega prvega odstavka tega ččlena obvestiti lena obvestiti 
Komisijo in druge drKomisijo in druge držžave ave ččlanice o lanice o 
izbruhu katerekoli druge zoonoze, izbruhu katerekoli druge zoonoze, 
druge druge žživalske bolezni ali kateremkoli ivalske bolezni ali kateremkoli 
razlogu, ki bi lahko predstavljal resno razlogu, ki bi lahko predstavljal resno 
tveganje tveganje žživalim ali zdravju ljudi.ivalim ali zdravju ljudi.



20. 20. ččlen 1/2len 1/2

20. 20. ččlenlen
(ukrepi)(ukrepi)

(1)(1) Ko se ugotovi bolezen in za Ko se ugotovi bolezen in za ččas as 
trajanja nevarnosti, uradni veterinar trajanja nevarnosti, uradni veterinar 
glede na bolezen odredi predpisane glede na bolezen odredi predpisane 
ukrepe ter poroukrepe ter poročča na predpisan naa na predpisan naččin.in.



20. 20. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) NatanNatanččnejnejšši ukrepi za ugotavljanje, i ukrepi za ugotavljanje, 
prepreprepreččevanje evanje šširjenja in zatiranja irjenja in zatiranja 
bolezni, pogoji za prenehanje veljave bolezni, pogoji za prenehanje veljave 
ukrepov zaradi bolezni ter naukrepov zaradi bolezni ter naččin in 
poroporoččanja in obveanja in obveššččanja so doloanja so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister, minister, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



21. 21. ččlen 1/3len 1/3

21. 21. ččlenlen
(karantena)(karantena)

(1)(1) Zaradi varovanja zdravja ljudi in Zaradi varovanja zdravja ljudi in žživali ivali 
se v skladu s predpisi Skupnosti se v skladu s predpisi Skupnosti žživali ivali 
lahko dajo v karanteno, ki se lahko lahko dajo v karanteno, ki se lahko 
izvede v:izvede v:

1.karantenskem centru, ki izpolnjuje 1.karantenskem centru, ki izpolnjuje 
predpisane pogoje;predpisane pogoje;

22.. na namembnem gospodarstvu;na namembnem gospodarstvu;
3.3. v primeru uvoza v karantenskem centru v primeru uvoza v karantenskem centru 

izvorne drizvorne držžave neave neččlanice.lanice.



21. 21. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) Karanteno iz prejKaranteno iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
odredi z odloodredi z odloččbo uradni veterinar. V bo uradni veterinar. V 
primerih uvoza primerih uvoza žživali, ko je namembna ivali, ko je namembna 
drdržžava RS, je potrebno upoava RS, je potrebno upošštevati tevati 
morebitno karanteno, ki jo je odredil morebitno karanteno, ki jo je odredil 
uradni veterinar MVP v drugi druradni veterinar MVP v drugi držžavi avi 
ččlanici.lanici.



21. 21. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) VURS mora o vzrokih za karanteno iz VURS mora o vzrokih za karanteno iz 
prvega odstavka tega prvega odstavka tega ččlena obvestiti lena obvestiti 
Komisijo.Komisijo.

(4)(4) NatanNatanččnejnejšši pogoji iz prvega odstavka i pogoji iz prvega odstavka 
tega tega ččlena so dololena so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister, e minister, 
čče predpisi Skupnosti ne doloe predpisi Skupnosti ne določčajo ajo 
drugadrugačče.e.



C.C. ŽŽIVALSKI PROIZVODIIVALSKI PROIZVODI



22.22.ččlen 1/3len 1/3

22. 22. ččlenlen
(ozna(označčevanje in sledljivost)evanje in sledljivost)

(1)(1) ŽŽivalski proizvodi morajo biti na ivalski proizvodi morajo biti na 
predpisan napredpisan naččin oznain označčeni in zagotovljena eni in zagotovljena 
mora biti njihova sledljivost.mora biti njihova sledljivost.

(2)(2) ŽŽivalske proizvode mora pri dajanju na ivalske proizvode mora pri dajanju na 
trg, v prometu oziroma pri trgovanju trg, v prometu oziroma pri trgovanju 
spremljati predpisan dokument.spremljati predpisan dokument.



22. 22. ččlen 2/3len 2/3

(3) VURS lahko v izjemnih primerih dolo(3) VURS lahko v izjemnih primerih določči i 
obveznost veterinarskega spriobveznost veterinarskega spriččevala evala 
tudi za premike potudi za premike poššiljk iljk žživalskih ivalskih 
proizvodov na ozemlju RS, kadar to proizvodov na ozemlju RS, kadar to 
zahtevajo predpisi Skupnosti ali je to zahtevajo predpisi Skupnosti ali je to 
nujno zaradi zanujno zaradi zaššččite zdravja ljudi in ite zdravja ljudi in 
žživali.ivali.



22. 22. ččlen 3/3len 3/3

(4)(4) NatanNatanččnejnejšši pogoji za oznai pogoji za označčevanje evanje 
in sledljivost in sledljivost žživil so doloivil so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti iz 23. predpisi Skupnosti iz 23. ččlena tega lena tega 
zakona, za zakona, za ŽŽSP z Uredbo 1774/2002, SP z Uredbo 1774/2002, 
za ostale za ostale žživalske proizvode pa z ivalske proizvode pa z 
drugimi predpisi Skupnosti oziroma drugimi predpisi Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugaččee

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode,
ki niso namenjeni prehrani ljudi

23. člen – proizvodnja, predelava in distribucija živil



23. 23. ččlen 1/2len 1/2

23. 23. ččlenlen
((žživila)ivila)

(1)(1) Proizvodnja, predelava in distribucija Proizvodnja, predelava in distribucija 
harmoniziranihharmoniziranih žživil mora potekati v skladu z ivil mora potekati v skladu z 
Uredbo 178/2002, Uredbo 852/2004, Uredbo Uredbo 178/2002, Uredbo 852/2004, Uredbo 
853/2004 in Uredbo 854/2004 ter njihovimi 853/2004 in Uredbo 854/2004 ter njihovimi 
izvedbenimi predpisi oziroma predpisi ministra izvedbenimi predpisi oziroma predpisi ministra 
v skladu s predpisi Skupnosti.v skladu s predpisi Skupnosti.

Uredba 178/2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, 
ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane

Uredba 852/2004 o higieni živil
Uredba 853/2004 o posebnih higienskih pravilih za živila živalskega izvora

Uredba 854/2004 o določitvi posebnih predpisov za organizacijo uradnega veterinarskega nadzora
Proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi



23. 23. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Pogoje glede proizvodnje, Pogoje glede proizvodnje, 
predelave in distribucije predelave in distribucije žživil, za ivil, za 
katere dolokatere določčbe predpisov Skupnosti iz be predpisov Skupnosti iz 
prejprejššnjega odstavka ne veljajo, njega odstavka ne veljajo, 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



24. 24. ččlen 1/3len 1/3

24. 24. ččlenlen
(reprodukcijski material)(reprodukcijski material)

(1)(1) Pridobivanje in proizvodnja Pridobivanje in proizvodnja 
reprodukcijskega materiala se izvaja ob reprodukcijskega materiala se izvaja ob 
upoupošštevanju statusov tevanju statusov ččred oziroma jat in red oziroma jat in 
drugih zdravstvenih pogojev za promet in drugih zdravstvenih pogojev za promet in 
trgovanje.trgovanje.

(2)(2) Statuse ter zdravstvene pogoje iz Statuse ter zdravstvene pogoje iz 
prejprejššnjega odstavka predpinjega odstavka predpišše minister, e minister, čče e 
ni s predpisi Skupnosti doloni s predpisi Skupnosti določčeno drugaeno drugačče.e.



24. 24. ččlen 2/3len 2/3

(3)(3) Obrati za zbiranje, pridobivanje, Obrati za zbiranje, pridobivanje, 
skladiskladiššččenje in distribucijo enje in distribucijo 
reprodukcijskega materiala morajo biti reprodukcijskega materiala morajo biti 
odobreni in morajo izpolnjevati odobreni in morajo izpolnjevati 
predpisane pogoje, ki jih predpipredpisane pogoje, ki jih predpišše e 
minister, minister, čče ni s predpisi Skupnosti e ni s predpisi Skupnosti 
dolodoloččeno drugaeno drugačče.e.



24. 24. ččlen 3/3len 3/3

(4)(4) Pogoji za promet in trgovanje s Pogoji za promet in trgovanje s 
harmoniziranimharmoniziranim reprodukcijskim reprodukcijskim 
materialom so dolomaterialom so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister v e minister v 
skladu s predpisi Skupnosti, za skladu s predpisi Skupnosti, za 
reprodukcijski material, ki ni reprodukcijski material, ki ni 
harmoniziranharmoniziran, pa jih predpi, pa jih predpišše minister, e minister, čče e 
ni s predpisi Skupnosti doloni s predpisi Skupnosti določčeno drugaeno drugačče.e.



25. 25. ččlen 1/2len 1/2

25. 25. ččlenlen
((žživalski stranski proizvodi)ivalski stranski proizvodi)

(1)(1) Zbiranje, prevoz, skladiZbiranje, prevoz, skladiššččenje, ravnanje, enje, ravnanje, 
predelava, uporaba, odstranjevanje, promet in predelava, uporaba, odstranjevanje, promet in 
trgovanje, izvoz in tranzit trgovanje, izvoz in tranzit ŽŽSP se morajo izvajati v SP se morajo izvajati v 
skladu z Uredbo 1774/2002 in njenimi izvedbenimi skladu z Uredbo 1774/2002 in njenimi izvedbenimi 
predpisi, predpisom vlade, ki ureja medsebojno predpisi, predpisom vlade, ki ureja medsebojno 
sodelovanje pristojnih organov pri izvajanju Uredbe sodelovanje pristojnih organov pri izvajanju Uredbe 
1774/2002 ter predpisi ministra, ki jih sprejme v 1774/2002 ter predpisi ministra, ki jih sprejme v 
soglasju z ministrom oziroma ministrico, pristojno soglasju z ministrom oziroma ministrico, pristojno 
za okolje, za okolje, čče s predpisi Skupnosti ni doloe s predpisi Skupnosti ni določčeno eno 
drugadrugačče, v delu, ko e, v delu, ko ŽŽSP postanejo odpadki, pa tudi v SP postanejo odpadki, pa tudi v 
skladu s predpisi, ki urejajo varstvo okolja.skladu s predpisi, ki urejajo varstvo okolja.

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode,
ki niso namenjeni prehrani ljudi



25. 25. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) V primeru seV primeru sežžigalnic in naprav za igalnic in naprav za 
sosesosežžigig postopek odobritve izvede postopek odobritve izvede 
ministrstvo, pristojno za okolje, v skladu ministrstvo, pristojno za okolje, v skladu 
s predpisi Skupnosti oziroma v skladu s s predpisi Skupnosti oziroma v skladu s 
predpisi ministra oziroma ministrice, predpisi ministra oziroma ministrice, 
pristojne za okolje. O odobritvi pristojne za okolje. O odobritvi 
ministrstvo, pristojno za okolje, obvesti ministrstvo, pristojno za okolje, obvesti 
VURS, ki obrat uvede v register.VURS, ki obrat uvede v register.



26. 26. ččlen 1/7len 1/7

26. 26. ččlenlen
((trupla poginulih trupla poginulih žživali in VHS)ivali in VHS)

(1)(1) Imetniki Imetniki žživali oziroma druge fiziivali oziroma druge fiziččne ne 
in pravne osebe morajo na predpisan in pravne osebe morajo na predpisan 
nanaččin prijaviti pogin in prijaviti pogin žživali oziroma truplo ivali oziroma truplo 
žživali organizaciji, ki izvaja veterinarsko ivali organizaciji, ki izvaja veterinarsko 
higiensko sluhigiensko služžbo (v nadaljnjem besedilu: bo (v nadaljnjem besedilu: 
VHS) kot javno sluVHS) kot javno služžbo v skladu s predpisi, bo v skladu s predpisi, 
ki urejajo veterinarske dejavnosti, in ji ki urejajo veterinarske dejavnosti, in ji 
truplo poginule truplo poginule žživali predati. Pred ivali predati. Pred 
oddajo trupla morajo imetniki z njim oddajo trupla morajo imetniki z njim 
ravnati na predpisan naravnati na predpisan naččin.in.



26. 26. ččlen 2/7len 2/7

(2)(2) Organizacija iz prejOrganizacija iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
mora VHS izvajati v skladu z Uredbo mora VHS izvajati v skladu z Uredbo 
1774/2002 in pri tem zagotoviti prevoz 1774/2002 in pri tem zagotoviti prevoz 
in zbiranje in zbiranje žživalskih trupel do odobrenih ivalskih trupel do odobrenih 
vmesnih obratov ali predelovalnih vmesnih obratov ali predelovalnih 
obratov, kjer se ob sumu, da je obratov, kjer se ob sumu, da je žžival ival 
poginila za boleznijo, ki predstavlja poginila za boleznijo, ki predstavlja 
tveganje za zdravje ljudi ali tveganje za zdravje ljudi ali žživali, ivali, 
sistematisistematiččno ugotavlja vzrok pogina.no ugotavlja vzrok pogina.

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode,
ki niso namenjeni prehrani ljudi



26. 26. ččlen 3/7len 3/7

(3)(3) VHS obsega sprejemanje prijav pogina VHS obsega sprejemanje prijav pogina 
oziroma trupel oziroma trupel žživali, zagotavljanje ivali, zagotavljanje 
prevoza in zbiranja prevoza in zbiranja žživalskih trupel na ivalskih trupel na 
predpisan napredpisan naččin ter izvajanje in ter izvajanje 
sistematisistematiččnega ugotavljanja vzroka nega ugotavljanja vzroka 
pogina.pogina.



26. 26. ččlen 4/7len 4/7

4)4) Organizacija iz prvega odstavka tega Organizacija iz prvega odstavka tega 
ččlena lahko za izvajanje nalog prevoza in lena lahko za izvajanje nalog prevoza in 
zbiranja trupel zbiranja trupel žživali  uporabi storitve ivali  uporabi storitve 
izvajalcev gospodarske javne sluizvajalcev gospodarske javne služžbe be 
ravnanja z ravnanja z ŽŽSP v skladu s predpisi, ki SP v skladu s predpisi, ki 
urejajo varovanje okolja.urejajo varovanje okolja.



26. 26. ččlen 5/7len 5/7

((5)5) Organizacija iz prvega odstavka tega Organizacija iz prvega odstavka tega 
ččlena mora zagotoviti stalno lena mora zagotoviti stalno 
pripravljenost za ugotavljanje vzroka pripravljenost za ugotavljanje vzroka 
pogina.pogina.



26. 26. ččlen 6/7len 6/7

(6)(6) FinanFinanččna sredstva za izvajanje VHS se na sredstva za izvajanje VHS se 
organizaciji iz prvega odstavka tega organizaciji iz prvega odstavka tega 
ččlena zagotavljajo iz drlena zagotavljajo iz držžavnega avnega 
proraproraččuna, del sredstev pa so imetniki una, del sredstev pa so imetniki 
žživali dolivali dolžžni zagotoviti s plani zagotoviti s plaččilom ilom 
namenske pristojbine. Vinamenske pristojbine. Viššino in naino in naččin in 
zbiranja pristojbine dolozbiranja pristojbine določči minister.i minister.



26. 26. ččlen 7/7len 7/7

(7)(7) Zavezance iz prvega odstavka tega Zavezance iz prvega odstavka tega 
ččlena in natanlena in natanččnejnejšše pogoje glede e pogoje glede 
prijave pogina, ravnanja s trupli, prijave pogina, ravnanja s trupli, 
izvajanje VHS ter mreizvajanje VHS ter mrežžo obratov iz o obratov iz 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena predpilena predpišše e 
minister. minister. 



27. 27. ččlen 1/2len 1/2

27. 27. ččlenlen
(zakopavanje (zakopavanje žživalskih trupel)ivalskih trupel)

(1)(1) Ne glede na doloNe glede na določčbe prejbe prejššnjega njega ččlena lena 
se ob dovoljenju VURSse ob dovoljenju VURS--a lahko v a lahko v 
dolodoloččenih primerih enih primerih žživalska trupla na ivalska trupla na 
predpisan napredpisan naččin zakopljejo ali sein zakopljejo ali sežžgejo.gejo.



27. 27. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Primeri iz prejPrimeri iz prejššnjega odstavka ter njega odstavka ter 
nanaččin zakopavanja in sein zakopavanja in sežžiga so doloiga so določčeni eni 
s predpisi Skupnosti oziroma jih s predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister v soglasju z ministrom e minister v soglasju z ministrom 
oziroma ministrico, pristojno za okolje, oziroma ministrico, pristojno za okolje, 
čče predpisi Skupnosti ne doloe predpisi Skupnosti ne določčajo ajo 
drugadrugačče.e.



D.D. VARNOST KRMEVARNOST KRME



28. 28. ččlen 1/2len 1/2

28. 28. ččlenlen
(krma)(krma)

1)1)Proizvodnja, predelava, prevoz, Proizvodnja, predelava, prevoz, 
skladiskladiššččenje krme od vkljuenje krme od vključčno primarne no primarne 
predelave do dajanja na trg, krmljenje predelave do dajanja na trg, krmljenje 
žživali, uvoz in izvoz krme morajo potekati ivali, uvoz in izvoz krme morajo potekati 
v skladu z Uredbo 178/2002 in Uredbo v skladu z Uredbo 178/2002 in Uredbo 
183/2005 ter njunimi izvedbenimi predpisi 183/2005 ter njunimi izvedbenimi predpisi 
oziroma predpisi ministra, sprejetimi v oziroma predpisi ministra, sprejetimi v 
skladu s predpisi Skupnosti.skladu s predpisi Skupnosti.

Uredba 178/2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi 
Evropske agencije za varnost hrane, ki zadevajo varnost hrane

Uredba 183/2005 o zahtevah glede higiene krme



28. 28. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Krma mora biti pred dajanjem na trg Krma mora biti pred dajanjem na trg 
na predpisan nana predpisan naččin oznain označčena.ena.

(3)(3) PodrobnejPodrobnejšši nai naččin oznain označčevanja krme je evanja krme je 
dolodoloččen s predpisi Skupnosti oziroma ga en s predpisi Skupnosti oziroma ga 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi Skupnosti e predpisi Skupnosti 
ne dolone določčajo drugaajo drugačče.e.



29. 29. ččlen 1/3len 1/3

29. 29. ččlenlen
((mediciranamedicirana krma)krma)

(1)(1) MediciranaMedicirana krma se lahko proizvaja krma se lahko proizvaja 
samo v obratu, ki izpolnjuje predpisane samo v obratu, ki izpolnjuje predpisane 
pogoje in ima dovoljenje VURS za pogoje in ima dovoljenje VURS za 
opravljanje te dejavnosti in samo iz opravljanje te dejavnosti in samo iz 
odobrenih odobrenih mediciranihmediciranih predmepredmeššanicanic..



29. 29. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) MediciranaMedicirana krma mora izpolnjevati krma mora izpolnjevati 
pogoje za dajanje na trg in biti pogoje za dajanje na trg in biti 
predpisano oznapredpisano označčena.ena.

(3)(3) MediciranaMedicirana krma se lahko uporablja le krma se lahko uporablja le 
na predpisan nana predpisan naččinin..



29. 29. ččlen 3/3len 3/3

(4)(4) PodrobnejPodrobnejšši pogoji iz tega i pogoji iz tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni v predpisih Skupnosti eni v predpisih Skupnosti 
oziroma jih predpioziroma jih predpišše minister, e minister, čče e 
predpisi Skupnosti ne dolopredpisi Skupnosti ne določčajo ajo 
drugadrugačče.e.



30. 30. ččlenlen
(krmni dodatki)(krmni dodatki)

(1)(1) Krmni dodatek se lahko uporablja, Krmni dodatek se lahko uporablja, 
predeluje in daje na trg, predeluje in daje na trg, čče so izpolnjeni e so izpolnjeni 
pogoji iz Uredbe 1831/2003, njenih pogoji iz Uredbe 1831/2003, njenih 
izvedbenih predpisov oziroma predpisov izvedbenih predpisov oziroma predpisov 
ministra, sprejetih v skladu s predpisi ministra, sprejetih v skladu s predpisi 
Skupnosti.Skupnosti.

Uredba 1831/2003 o dodatkih za uporabo v prehrani živali



31. 31. ččlen 1/4len 1/4

31. 31. ččlenlen
(krma za posebne prehranske namene)(krma za posebne prehranske namene)

(1)(1) Krma za posebne prehranske namene Krma za posebne prehranske namene 
pomeni krmo, ki se zaradi svoje posebne pomeni krmo, ki se zaradi svoje posebne 
sestave ali nasestave ali naččina izdelave jasno razlikuje ina izdelave jasno razlikuje 
od navadne krme, krmnih meod navadne krme, krmnih meššanic z anic z 
dodatki ter od dodatki ter od mediciranemedicirane krme in je na krme in je na 
njej navedeno, da je namenjena njej navedeno, da je namenjena 
zadovoljevanju posebnih prehranskih zadovoljevanju posebnih prehranskih 
potrebpotreb



31. 31. ččlen 2/4len 2/4

((2)2) Posebni prehranski namen pomeni Posebni prehranski namen pomeni 
namen zadovoljevanja posebnih namen zadovoljevanja posebnih 
prehranskih potreb doloprehranskih potreb določčenih enih žživali, ivali, 
katerih presnova, absorpcija ali katerih presnova, absorpcija ali 
metabolizem bi lahko bili zametabolizem bi lahko bili začčasno asno 
oslabljeni ali so zaoslabljeni ali so začčasno ali trajno asno ali trajno 
popošškodovani in jim zato lahko koristi kodovani in jim zato lahko koristi 
uužživanje krme, prilagojene njihovemu ivanje krme, prilagojene njihovemu 
zdravstvenemu stanju.zdravstvenemu stanju.



31. 31. ččlen 3/4len 3/4

(3)(3) OznaOznaččevanje krme kot krme za evanje krme kot krme za 
posebne prehranske namene ni posebne prehranske namene ni 
dovoljeno, dovoljeno, čče namena ne odobri Komisija e namena ne odobri Komisija 
in in čče krma ne izpolnjuje minimalnih e krma ne izpolnjuje minimalnih 
pogojev za ta namen.pogojev za ta namen.



31. 31. ččlen 4/4len 4/4

(4)(4) Pogoji, posebni prehranski nameni in Pogoji, posebni prehranski nameni in 
postopek odobritve iz prejpostopek odobritve iz prejššnjega njega 
odstavka so doloodstavka so določčeni s predpisi Skupnosti eni s predpisi Skupnosti 
oziroma jih predpioziroma jih predpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



32. 32. ččlen 1/2len 1/2

32. 32. ččlenlen
(proizvodi, ki so neposredni ali (proizvodi, ki so neposredni ali 

posredni vir beljakovin)posredni vir beljakovin)

1)1)Proizvode, ki so neposredni ali posredni Proizvode, ki so neposredni ali posredni 
vir beljakovin v prehrani vir beljakovin v prehrani žživali, se lahko ivali, se lahko 
proizvaja in uporablja kot posamiproizvaja in uporablja kot posamiččno no 
krmilo ali v krmnih mekrmilo ali v krmnih meššanicah, anicah, čče so e so 
odobreni in uvrodobreni in uvrššččeni na seznam eni na seznam 
dovoljenih proizvodov pri Komisiji. dovoljenih proizvodov pri Komisiji. 



32. 32. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Pogoji, posebni prehranski nameni in Pogoji, posebni prehranski nameni in 
postopek odobritve iz prejpostopek odobritve iz prejššnjega njega 
odstavka so doloodstavka so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister, e minister, 
čče predpisi Skupnosti ne doloe predpisi Skupnosti ne določčajo ajo 
drugadrugačče.e.



33. 33. ččlenlen
(zagotavljanje varne krme)(zagotavljanje varne krme)

((1)1) Nosilci dejavnosti na podroNosilci dejavnosti na področčju krme ju krme 
morajo zagotavljati varnost krme v vseh morajo zagotavljati varnost krme v vseh 
fazah proizvodnje, skladifazah proizvodnje, skladiššččenja in enja in 
distribucije.distribucije.

(2)(2) Prepovedana sta dajanje na trg in Prepovedana sta dajanje na trg in 
uporaba krme, ki ni varna.uporaba krme, ki ni varna.

(3)(3) PodrobnejPodrobnejšši pogoji glede varnosti krme i pogoji glede varnosti krme 
so doloso določčeni v predpisih Skupnosti oziroma eni v predpisih Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



E.E. ZDRAVILAZDRAVILA



34. 34. ččlenlen
(pogoji za zdravila(pogoji za zdravila))

Zdravila, namenjena uporabi v Zdravila, namenjena uporabi v 
veterinarski medicini na ozemlju RS, so veterinarski medicini na ozemlju RS, so 
lahko v prometu le v skladu s predpisi, ki lahko v prometu le v skladu s predpisi, ki 
urejajo zdravila.urejajo zdravila.



35. 35. ččlenlen
(sledljivost)(sledljivost)

(1)(1) Pravne oziroma fiziPravne oziroma fiziččne osebe, ki ne osebe, ki 
opravljajo dejavnost prometa z zdravili, opravljajo dejavnost prometa z zdravili, 
morajo zagotoviti sledljivost zdravil.morajo zagotoviti sledljivost zdravil.

(2)(2) Pogoji za zagotavljanje sledljivosti so Pogoji za zagotavljanje sledljivosti so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti, zakonom, eni s predpisi Skupnosti, zakonom, 
ki ureja zdravila, oziroma jih predpiki ureja zdravila, oziroma jih predpišše e 
minister, minister, čče ni s predpisi Skupnosti e ni s predpisi Skupnosti 
dolodoloččeno drugaeno drugačče.e.



36. 36. ččlen 1/5len 1/5

36. 36. ččlenlen
(uporaba zdravil(uporaba zdravil))

((1)1) Uporaba zdravil je predpisovanje Uporaba zdravil je predpisovanje 
zdravil s strani veterinarja, izdajanje zdravil s strani veterinarja, izdajanje 
zdravil, dajanje zdravil zdravil, dajanje zdravil žživalim ter ivalim ter 
spremljanje uspremljanje uččinkov in izidov dajanja inkov in izidov dajanja 
zdravil. zdravil. 



36. 36. ččlen 2/5len 2/5

(2)(2) Predpisovanje zdravil se izvaja v skladu s Predpisovanje zdravil se izvaja v skladu s 
predpisi, ki urejajo predpisovanje zdravil, s predpisi, ki urejajo predpisovanje zdravil, s 
povzetkom glavnih znapovzetkom glavnih značčilnosti zdravila in ilnosti zdravila in 
navodilom za uporabo zdravila, ki sta sestavni navodilom za uporabo zdravila, ki sta sestavni 
del dovoljenja za promet z zdravilom, oziroma v del dovoljenja za promet z zdravilom, oziroma v 
skladu s predpisi, ki urejajo izjemno uporabo skladu s predpisi, ki urejajo izjemno uporabo 
zdravil. Nazdravil. Naččin predpisovanja zdravil ter pogoji in in predpisovanja zdravil ter pogoji in 
nanaččin izjemne uporabe zdravil so doloin izjemne uporabe zdravil so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti, z zakonom, ki ureja zdravila, predpisi Skupnosti, z zakonom, ki ureja zdravila, 
oziroma jih predpioziroma jih predpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



36. 36. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) Izdajanje zdravil mora biti v skladu z Izdajanje zdravil mora biti v skladu z 
dovoljenjem za promet z zdravilom oziroma  s dovoljenjem za promet z zdravilom oziroma  s 
predpisi, ki urejajo zdravila. Zdravila se glede predpisi, ki urejajo zdravila. Zdravila se glede 
na nana naččin izdajanja razvrin izdajanja razvrššččajo v zdravila, ki se ajo v zdravila, ki se 
izdajajo v lekarnah samo na veterinarski recept izdajajo v lekarnah samo na veterinarski recept 
ali ob storitvi v veterinarskih organizacijah v ali ob storitvi v veterinarskih organizacijah v 
skladu s predpisi, ki urejajo veterinarske skladu s predpisi, ki urejajo veterinarske 
evidence, ter na zdravila, ki se izdajajo v evidence, ter na zdravila, ki se izdajajo v 
veterinarskih organizacijah, lekarnah ali veterinarskih organizacijah, lekarnah ali 
specializiranih prodajalnah tudi brez recepta. specializiranih prodajalnah tudi brez recepta. 
Pogoji iz tega odstavka so doloPogoji iz tega odstavka so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti, z zakonom, ki ureja zdravila, Skupnosti, z zakonom, ki ureja zdravila, 
oziroma jih predpioziroma jih predpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



36. 36. ččlen 4/5len 4/5

((4)4) Dajanje zdravil mora biti v skladu Dajanje zdravil mora biti v skladu 
povzetkom glavnih znapovzetkom glavnih značčilnosti zdravila ilnosti zdravila 
in z navodilom za uporabo, ki sta in z navodilom za uporabo, ki sta 
sestavni del dovoljenja za promet z sestavni del dovoljenja za promet z 
zdravilom,  oziroma po navodilu zdravilom,  oziroma po navodilu 
veterinarja.veterinarja.



36. 36. ččlen 5/5len 5/5

(5)(5) Osebe iz tega Osebe iz tega ččlena morajo voditi lena morajo voditi 
evidence, ki so doloevidence, ki so določčene s predpisi ene s predpisi 
Skupnosti oziroma ki jih predpiSkupnosti oziroma ki jih predpišše e 
minister, minister, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



F.F. SUBSTANCE IN REZIDUASUBSTANCE IN REZIDUA



37. 37. ččlen 1/5len 1/5

37. 37. ččlenlen
(substance)(substance)

((1) Prepovedano je:1) Prepovedano je:
1.dajanje na trg in uporaba dolo1.dajanje na trg in uporaba določčenih enih 

substanc pri vseh vrstah substanc pri vseh vrstah žživali;ivali;
2.dajanje na trg in uporaba dolo2.dajanje na trg in uporaba določčenih enih 

substanc pri substanc pri žživalih, katerih meso in ivalih, katerih meso in 
proizvodi se uporabljajo za prehrano ljudi, proizvodi se uporabljajo za prehrano ljudi, 
čče ni s predpisi Skupnosti doloe ni s predpisi Skupnosti določčeno eno 
drugadrugačče;e;

3.uporaba dolo3.uporaba določčenih substanc pri enih substanc pri žživalih, ivalih, 
namenjenih proizvodnji namenjenih proizvodnji žživil.ivil.



37. 37. ččlen 2/5len 2/5

((2)2) Substance iz prejSubstance iz prejššnjega odstavka ter njega odstavka ter 
izjeme so doloizjeme so določčene s predpisi Skupnosti ene s predpisi Skupnosti 
oziroma jih predpioziroma jih predpišše minister v skladu s e minister v skladu s 
predpisi Skupnosti.predpisi Skupnosti.



37. 37. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) ŠŠteje se, da je prisotnost teje se, da je prisotnost 
prepovedanih ali nedovoljenih prepovedanih ali nedovoljenih 
substanc izkazana, substanc izkazana, čče to potrdi e to potrdi 
rezultat preizkusa, opravljenega s rezultat preizkusa, opravljenega s 
potrditveno metodo v nacionalnem potrditveno metodo v nacionalnem 
referenreferenččnem laboratoriju (v nadaljnjem nem laboratoriju (v nadaljnjem 
besedilu: NRL), v primeru presebesedilu: NRL), v primeru presežženih enih 
najvinajviššjih dovoljenih kolijih dovoljenih količčin in reziduarezidua (v (v 
nadaljnjem besedilu: MRL) pa nadaljnjem besedilu: MRL) pa 
zadostuje potrditveni rezultat zadostuje potrditveni rezultat 
preizkusa, opravljenega s potrditveno preizkusa, opravljenega s potrditveno 
metodo v imenovanem laboratoriju.metodo v imenovanem laboratoriju.



37. 37. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) Izjemoma se lahko preveri Izjemoma se lahko preveri 
rezultate iz prejrezultate iz prejššnjega odstavka v njega odstavka v 
NRL druge drNRL druge držžave ave ččlanice.lanice.



37. 37. ččlen 5/5len 5/5

(5)Generalni direktor VURS lahko na (5)Generalni direktor VURS lahko na 
podlagi ocene tveganja odredi:podlagi ocene tveganja odredi:

1.1. prepoved uporabe doloprepoved uporabe določčenih substanc;enih substanc;
2.2. prepoved dajanja v promet oziroma na prepoved dajanja v promet oziroma na 

trg trg žživali, ivali, žživalskih proizvodov in krme;ivalskih proizvodov in krme;
3.odpoklic iz prometa oziroma s trga 3.odpoklic iz prometa oziroma s trga 

žživalskih proizvodov in krme, ki ivalskih proizvodov in krme, ki 
vsebujejo dolovsebujejo določčene substance.ene substance.

(6)(6) PodrobnejPodrobnejšše pogoje iz tega e pogoje iz tega ččlena lena 
predpipredpišše minister.e minister.



38. 38. ččlen 1/6len 1/6

38. 38. ččlenlen
((reziduarezidua))

1)1)Veterinarji, imetniki Veterinarji, imetniki žživali in druge pravne ivali in druge pravne 
in fiziin fiziččne osebe morajo preprene osebe morajo prepreččevati evati 
šškodljive posledice, ki lahko nastanejo kodljive posledice, ki lahko nastanejo 
zaradi prisotnosti zaradi prisotnosti reziduovreziduov v v žživalih in ivalih in 
žživilih.ivilih.



38. 38. ččlen 2/6len 2/6

(2)(2) MRL so doloMRL so določčene z Uredbo Sveta (EGS) ene z Uredbo Sveta (EGS) 
ššt. 2377/90 z dne 26. junija 1990 o t. 2377/90 z dne 26. junija 1990 o 
dolodoloččitvi postopka Skupnosti za doloitvi postopka Skupnosti za določčanje anje 
najvinajviššjih mejnih vrednosti ostankov zdravil jih mejnih vrednosti ostankov zdravil 
za uporabo v veterinarski medicini v za uporabo v veterinarski medicini v žživilih ivilih 
žživalskega izvora (UL L ivalskega izvora (UL L ššt. 224 z dne 18. t. 224 z dne 18. 
avgusta 1990, str. 1, z vsemi avgusta 1990, str. 1, z vsemi 
spremembami) in z drugimi predpisi spremembami) in z drugimi predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister, e minister, 
čče ni s predpisi Skupnosti doloe ni s predpisi Skupnosti določčeno eno 
drugadrugačče.e.



38. 38. ččlen 3/6len 3/6

(3)Nosilec (3)Nosilec žživilske dejavnosti primarne pridelave ivilske dejavnosti primarne pridelave 
mora jammora jamččiti nosilcu iti nosilcu žživilske dejavnosti, ki je ivilske dejavnosti, ki je 
prvi prejemnik klavnih prvi prejemnik klavnih žživali oziroma ivali oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodov primarne pridelave, da:proizvodov primarne pridelave, da:

-- žživali niso dobile nedovoljenih substanc in ivali niso dobile nedovoljenih substanc in 
pripravkov in niso bile zdravljene v nasprotju s pripravkov in niso bile zdravljene v nasprotju s 
predpisi;predpisi;

-- so bile pri so bile pri žživalih, ki so dobile dovoljene ivalih, ki so dobile dovoljene 
pripravke in substance, upopripravke in substance, upošštevane karentevane karenččne ne 
dobe, predpisane za te pripravke ali dobe, predpisane za te pripravke ali 
substance;substance;

--proizvodi izvirajo od proizvodi izvirajo od žživali, ki izpolnjujejo ivali, ki izpolnjujejo 
pogoje iz prejpogoje iz prejššnjih dveh alinej.njih dveh alinej.



38. 38. ččlen 4/6len 4/6

(4)(4) Nosilec Nosilec žživilske dejavnosti, ki je prvi ivilske dejavnosti, ki je prvi 
prejemnik klavnih prejemnik klavnih žživali oziroma ivali oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodov primarne pridelave, lahko proizvodov primarne pridelave, lahko 
prevzame samo prevzame samo žživali in ivali in žživalske ivalske 
proizvode, za katere je dano jamstvo iz proizvode, za katere je dano jamstvo iz 
prejprejššnjega odstavka.njega odstavka.



38. 38. ččlen 5/6len 5/6

(5)(5) Nosilec Nosilec žživilske dejavnosti iz ivilske dejavnosti iz 
prejprejššnjega odstavka se je dolnjega odstavka se je dolžžan, an, 
predvsem z lastnimi pregledi, prepripredvsem z lastnimi pregledi, prepriččati, ati, 
da se v da se v žživalih oziroma ivalih oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodih :proizvodih :

--ne nahajajo ne nahajajo reziduarezidua v koliv količčinah, ki inah, ki 
presegajo MRL;presegajo MRL;

--ne nahajajo sledi prepovedanih substanc.ne nahajajo sledi prepovedanih substanc.



38. 38. ččlen 6/6len 6/6

(6)(6) Kadar klavne Kadar klavne žživali oziroma ivali oziroma žživalske ivalske 
proizvode primarne pridelave posreduje proizvode primarne pridelave posreduje 
prejemniku iz prejemniku iz ččetrtega odstavka tega etrtega odstavka tega 
ččlena oseba, ki ni njihov proizvajalec lena oseba, ki ni njihov proizvajalec 
oziroma proizvajalka (v nadaljnjem oziroma proizvajalka (v nadaljnjem 
besedilu: posrednik), mora posrednik besedilu: posrednik), mora posrednik 
zagotoviti, da so pri tem izpolnjeni pogoji zagotoviti, da so pri tem izpolnjeni pogoji 
iz tretjega odstavka tega iz tretjega odstavka tega ččlena. Ne glede lena. Ne glede 
na prejna prejššnji odstavek lahko posrednik nji odstavek lahko posrednik 
namesto prejemnika na podlagi dogovora namesto prejemnika na podlagi dogovora 
s prejemnikom opravi tudi preglede iz s prejemnikom opravi tudi preglede iz 
prejprejššnjega odstavka.njega odstavka.



G.G. DRUGI POGOJIDRUGI POGOJI



39. 39. ččlenlen
((soglasje za zbiranje in prodajo)soglasje za zbiranje in prodajo)
Pristojni upravni organ izda dovoljenje za Pristojni upravni organ izda dovoljenje za 
razstavo, ocenjevanje ali tekmovanje razstavo, ocenjevanje ali tekmovanje 
žživali, za razne prireditve potujoivali, za razne prireditve potujoččih ih žživali ivali 
(npr. cirkusi in potujo(npr. cirkusi in potujočči i žživalski vrtovi), ivalski vrtovi), 
druga organizirana zbiranja druga organizirana zbiranja žživali in za ivali in za 
organizirano prodajo organizirano prodajo žživali zunaj ivali zunaj 
poslovnih prostorov na podlagi poslovnih prostorov na podlagi 
predhodnega soglasja VURS.predhodnega soglasja VURS.



40. 40. ččlen 1/6len 1/6

40. 40. ččlenlen
(naloge pri prevozu in pri prometnih (naloge pri prevozu in pri prometnih 

nesrenesreččah)ah)

(1)(1) Imetniki Imetniki žživali ter prevozniki ivali ter prevozniki žživali in ivali in 
proizvodov morajo zagotoviti predpisane proizvodov morajo zagotoviti predpisane 
pogoje za prevoz in omogopogoje za prevoz in omogoččiti pregled na iti pregled na 
zahtevo osebe, ki je po tem zakonu ali zahtevo osebe, ki je po tem zakonu ali 
drugem predpisu poobladrugem predpisu pooblaššččena za ena za 
pregled.pregled.



40. 40. ččlen 2/6len 2/6

(2)(2) Prometno nesrePrometno nesreččo, ki se zgodi med o, ki se zgodi med 
prevozom prevozom žživali, mora prevoznik ivali, mora prevoznik 
oziroma policija prijaviti Centru za oziroma policija prijaviti Centru za 
obveobveššččanje RS, ki o tem nemudoma anje RS, ki o tem nemudoma 
obvesti najbliobvesti najbližžji obmoji območčni urad VURS ni urad VURS 
oziroma dosegljivega uradnega oziroma dosegljivega uradnega 
veterinarja. Prevoznik ali njegov veterinarja. Prevoznik ali njegov 
pooblapooblaššččenec oziroma pooblaenec oziroma pooblaššččenka je enka je 
doldolžžan zagotoviti vsa potrebna sredstva an zagotoviti vsa potrebna sredstva 
za izvedbo ukrepov za zavarovanje za izvedbo ukrepov za zavarovanje 
žživali.ivali.



40. 40. ččlen 3/6len 3/6

(3)(3) Uradni veterinar v primerih iz prejUradni veterinar v primerih iz prejššnjega njega 
odstavka odredi veterinarski organizaciji, ki odstavka odredi veterinarski organizaciji, ki 
izvaja javno veterinarsko sluizvaja javno veterinarsko služžbo, da nudi bo, da nudi 
oskrbo pooskrbo pošškodovanim kodovanim žživalim. Pri ivalim. Pri 
komercialnih prevozih je potrebno komercialnih prevozih je potrebno žživali, ki ivali, ki 
niso sposobne za nadaljnji prevoz, usmrtiti, niso sposobne za nadaljnji prevoz, usmrtiti, 
čče tako odloe tako odločči uradni veterinar v skladu s i uradni veterinar v skladu s 
predpisi, ki urejajo zapredpisi, ki urejajo zaššččito ito žživali. V primeru ivali. V primeru 
hudih pohudih pošškodb se zaradi preprekodb se zaradi prepreččevanja evanja 
nepotrebnega trpljenja lahko nepotrebnega trpljenja lahko žživali usmrti ivali usmrti 
tudi brez predhodne odlotudi brez predhodne odloččitve uradnega itve uradnega 
veterinarja, kar lahko odloveterinarja, kar lahko odločči oseba, ki i oseba, ki 
spremlja spremlja žživali in je usposobljena v skladu s ivali in je usposobljena v skladu s 
predpisom, ki ureja prevoz predpisom, ki ureja prevoz žživali.ivali.



40. 40. ččlen 4/6len 4/6

(4)(4) Klavnica mora zagotoviti zakol Klavnica mora zagotoviti zakol 
žživali, poivali, pošškodovanih v prometnih kodovanih v prometnih 
nesrenesreččah, ah, čče tako odloe tako odločči uradni i uradni 
veterinar v skladu s predpisi, ki veterinar v skladu s predpisi, ki 
urejajo zaurejajo zaššččito ito žživali.ivali.

(5)(5) VHS in izvajalci gospodarske javne VHS in izvajalci gospodarske javne 
sluslužžbe ravnanja s klavnibe ravnanja s klavniččnimi odpadki nimi odpadki 
in kuin kužžnim materialom nim materialom žživalskega ivalskega 
porekla morajo organizirati prevoz porekla morajo organizirati prevoz 
poginulih in usmrpoginulih in usmrččenih enih žživali.ivali.



40. 40. ččlen 5/6len 5/6

(6)(6) Upravljavci javnih cest in Upravljavci javnih cest in 
nekategoriziranihnekategoriziranih cest, na katerih se cest, na katerih se 
opravlja cestni promet, in policija so opravlja cestni promet, in policija so 
doldolžžni prijaviti ni prijaviti ŽŽSP, ki se nahajajo na SP, ki se nahajajo na 
javnih cestah in javnih cestah in nekategoriziranihnekategoriziranih cestah,  cestah,  
organizaciji, ki izvaja VHS. Z organizaciji, ki izvaja VHS. Z ŽŽSP je v teh SP je v teh 
primerih treba ravnati v skladu z Uredbo primerih treba ravnati v skladu z Uredbo 
1774/2002.1774/2002.

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stransk proizvode



40. 40. ččlen 6/6len 6/6

(7)(7) Prevoznik mora na lastne stroPrevoznik mora na lastne strošške ke 
zagotoviti nadomestno vozilo in odvoz zagotoviti nadomestno vozilo in odvoz 
žživali, ki so sposobne za nadaljnji prevoz, ivali, ki so sposobne za nadaljnji prevoz, 
ter odvoz proizvodov s kraja prometne ter odvoz proizvodov s kraja prometne 
nesrenesrečče in zagotoviti financiranje ukrepov e in zagotoviti financiranje ukrepov 
iz tretjega odstavka tega iz tretjega odstavka tega ččlena.lena.



III.III. CERTIFICIRANJE IN CERTIFICIRANJE IN 
VETERINARSKI VETERINARSKI 

PREGLEDI PREGLEDI 
A.A. CERTIFICIRANJECERTIFICIRANJE



41. 41. ččlen 1/7len 1/7

41. 41. ččlenlen
((certificiranjecertificiranje))

(1)(1) V postopku V postopku certificiranjacertificiranja se preverja, se preverja, 
ali so bili opravljeni predpisani pregledi ali so bili opravljeni predpisani pregledi 
oziroma preiskave in ali pooziroma preiskave in ali poššiljke iljke žživali ivali 
oziroma oziroma žživalskih proizvodov ivalskih proizvodov 
izpolnjujejo predpisane pogoje.izpolnjujejo predpisane pogoje.



41. 41. ččlen 2/7len 2/7

(2)(2) S spriS spriččevalom se potrdi, da je bil na evalom se potrdi, da je bil na 
mestu izvora pomestu izvora poššiljke opravljen iljke opravljen 
predpisan veterinarski pregled in da so predpisan veterinarski pregled in da so 
izpolnjena jamstva, navedena na izpolnjena jamstva, navedena na 
sprispriččevalu.evalu.

(3)(3) SpriSpriččevalo potrdi uradni veterinar. evalo potrdi uradni veterinar. 



41. 41. ččlen 3/7len 3/7

(4)(4) Predpisani obrazci spriPredpisani obrazci spriččeval za eval za 
trgovanje so zagotovljeni v elektronski trgovanje so zagotovljeni v elektronski 
obliki v skladu s predpisi Skupnosti. obliki v skladu s predpisi Skupnosti. 
Oblika oziroma vsebina ter dostop do Oblika oziroma vsebina ter dostop do 
obrazcev so doloobrazcev so določčeni s predpisi Skupnosti eni s predpisi Skupnosti 
oziroma jih predpioziroma jih predpišše minister, e minister, čče ni s e ni s 
predpisi Skupnosti dolopredpisi Skupnosti določčeno drugaeno drugačče. e. 



41. 41. ččlen 4/7len 4/7

(5)(5) Vsebino obrazca spriVsebino obrazca spriččevala za izvoz zagotovi evala za izvoz zagotovi 
izvoznik in ga v elektronski obliki dostavi na izvoznik in ga v elektronski obliki dostavi na 
VURS. VURS preveri, ali se lahko pogoji, zahtevani VURS. VURS preveri, ali se lahko pogoji, zahtevani 
v spriv spriččevalu, potrdijo, in natisne original evalu, potrdijo, in natisne original 
sprispriččevala. Izvoznik odgovarja, da sta oblika evala. Izvoznik odgovarja, da sta oblika 
oziroma vsebina sprioziroma vsebina spriččevala ustrezni za zadevno evala ustrezni za zadevno 
popoššiljko in zadevno namembno driljko in zadevno namembno držžavo neavo neččlanico. lanico. 
Oblika oziroma vsebina obrazcev spriOblika oziroma vsebina obrazcev spriččeval sta eval sta 
dolodoloččeni s predpisi namembne dreni s predpisi namembne držžave. Izvoznik je ave. Izvoznik je 
doldolžžan vnaprej najaviti odpremo poan vnaprej najaviti odpremo poššiljke. iljke. 
NatanNatanččnejnejšši postopek iz tega odstavka predpii postopek iz tega odstavka predpišše e 
minister.minister.



41. 41. ččlen 5/7len 5/7

(6)(6) Ne glede na prejNe glede na prejššnji odstavek VURS nji odstavek VURS 
pripravi tudi vsebino in obliko obrazca pripravi tudi vsebino in obliko obrazca 
sprispriččevala za izvoz, kadar je tako evala za izvoz, kadar je tako 
dolodoloččeno z bilateralnim ali eno z bilateralnim ali 
multilateralnim sporazum z namembno  multilateralnim sporazum z namembno  
drdržžavo. avo. 



41. 41. ččlen 6/7len 6/7

(7)(7) Zagotovljena mora biti sledljivost Zagotovljena mora biti sledljivost 
potrjenih spripotrjenih spriččeval na naeval na naččin, ki omogoin, ki omogočča a 
povezavo med spripovezavo med spriččevalom in uradnim evalom in uradnim 
veterinarjem, ki ga je potrdil. Natanveterinarjem, ki ga je potrdil. Natanččnejnejšši i 
nanaččin zagotavljanja sledljivosti in roke in zagotavljanja sledljivosti in roke 
njihovega hranjenja predpinjihovega hranjenja predpišše minister. e minister. 



41. 41. ččlen 7/7len 7/7

(8)(8) Ne glede na tretji odstavek tega Ne glede na tretji odstavek tega ččlena lena 
lahko v primerih iz lahko v primerih iz ččetrtega odstavka 12. etrtega odstavka 12. 
ččlena in tretjega odstavka 22. lena in tretjega odstavka 22. ččlena tega lena tega 
zakona sprizakona spriččevala potrjujejo odobreni evala potrjujejo odobreni 
veterinarji, veterinarji, čče to ni v nasprotju s predpisi e to ni v nasprotju s predpisi 
Skupnosti, ob upoSkupnosti, ob upošštevanju pravil tevanju pravil 
certificiranjacertificiranja iz tega iz tega ččlena in osnovnih lena in osnovnih 
pravil iz 42. pravil iz 42. ččlena tega zakona.lena tega zakona.

12. člen  - sledljivost in dokumenti 
22. člen – označevanje in sledljiost

42. člen –osnovna pravila glede veterinarskega spričevala



42. 42. ččlen 1/3len 1/3

42. 42. ččlenlen
(osnovna pravila)(osnovna pravila)

((1)1) Uradni veterinarji morajo biti Uradni veterinarji morajo biti 
nepristranski in ne smejo imeti nepristranski in ne smejo imeti 
neposrednega ekonomskega interesa v neposrednega ekonomskega interesa v 
zvezi z narozvezi z naroččnikom sprinikom spriččevala.evala.

(2)(2) Uradni veterinarji se morajo zavedati Uradni veterinarji se morajo zavedati 
pomena vsebine vsakega spripomena vsebine vsakega spriččevala, ki ga evala, ki ga 
podpipodpiššejo.ejo.



42. 42. ččlen 2/3len 2/3

(3)(3) SpriSpriččevala morajo biti izdana v evala morajo biti izdana v 
slovenskem jeziku in v enem od uradnih slovenskem jeziku in v enem od uradnih 
jezikov drjezikov držžave prejemnice.ave prejemnice.



42. 42. ččlen 3/3len 3/3

(4)(4) Uradni veterinarji imajo oUradni veterinarji imajo oššteviltevilččene ene 
žžige, tako da je iz ige, tako da je iz šštevilke tevilke žžiga na iga na 
sprispriččevalu razvidno, kateri uradni evalu razvidno, kateri uradni 
veterinar ga je izdal. Poleg oveterinar ga je izdal. Poleg oššteviltevilččenega enega 
žžiga mora biti na spriiga mora biti na spriččevalu s tiskanimi evalu s tiskanimi 
ččrkami izpisano osebno ime ter rkami izpisano osebno ime ter 
lastnorolastnoroččni podpis uradnega veterinarja, ni podpis uradnega veterinarja, 
ki je spriki je spriččevalo izdal.evalo izdal.



43. 43. ččlen 1/3len 1/3

43. 43. ččlenlen
(prepovedi in izjeme)(prepovedi in izjeme)

(1)(1) Uradni veterinar ne sme potrditi Uradni veterinar ne sme potrditi 
podatkov v spripodatkov v spriččevalu, ki jih ne pozna evalu, ki jih ne pozna 
oziroma ni preprioziroma ni prepriččan o njihovem pomenu an o njihovem pomenu 
oziroma resnioziroma resniččnosti.nosti.

(2)(2) Uradni veterinar ne sme podpisati Uradni veterinar ne sme podpisati 
praznega ali nepopolno izpolnjenega praznega ali nepopolno izpolnjenega 
obrazca spriobrazca spriččevala, prav tako ne sme evala, prav tako ne sme 
podpisati obrazca, podpisati obrazca, čče predpisan pregled e predpisan pregled 
oziroma preiskave niso bile opravljeneoziroma preiskave niso bile opravljene



43. 43. ččlen 2/3len 2/3

(3)(3) ČČe uradni veterinar podpie uradni veterinar podpišše sprie spriččevalo evalo 
na osnovi drugega dokumenta, mora na osnovi drugega dokumenta, mora 
imeti takimeti takššen dokument pred podpisom.en dokument pred podpisom.



43. 43. ččlen 3/3len 3/3

4)4) Uradni veterinar lahko na spriUradni veterinar lahko na spriččevalu potrdi tudi evalu potrdi tudi 
podatke, ki jih:podatke, ki jih:

-- zagotovi druga oseba, ki dela pod nadzorstvom zagotovi druga oseba, ki dela pod nadzorstvom 
uradnega veterinarja in ima pooblastilo VURS uradnega veterinarja in ima pooblastilo VURS 
(npr. uradni preglednik oziroma preglednica (v (npr. uradni preglednik oziroma preglednica (v 
nadaljnjem besedilu: uradni preglednik), osebje v nadaljnjem besedilu: uradni preglednik), osebje v 
klavnicah perutnine in kuncev), pod pogojem, da klavnicah perutnine in kuncev), pod pogojem, da 
ta oseba lahko zagotovi zanesljivost podatkov;ta oseba lahko zagotovi zanesljivost podatkov;

-- pridobi na podlagi pridobi na podlagi monitoringovmonitoringov, izvedenih v , izvedenih v 
skladu z veterinarskimi predpisi.skladu z veterinarskimi predpisi.



B. B. VETERINARSKI PREGLEDI PRED VETERINARSKI PREGLEDI PRED 
ODDAJO NA TRG, V PROMETU, PRI ODDAJO NA TRG, V PROMETU, PRI 
TRGOVANJU IN IZVOZUTRGOVANJU IN IZVOZU



44. 44. ččlen 1/3len 1/3

44. 44. ččlenlen
(veterinarski pregledi pri trgovanju (veterinarski pregledi pri trgovanju 

in izvozu)in izvozu)

((1)1) PoPoššiljke iljke žživali, ivali, žživalskih proizvodov in ivalskih proizvodov in 
krme morajo biti na mestu izvora v RS krme morajo biti na mestu izvora v RS 
pred odpremo v drugo drpred odpremo v drugo držžavo avo ččlanico ali lanico ali 
drdržžavo neavo neččlanico na predpisan nalanico na predpisan naččin in 
pregledane in pregledane in certificiranecertificirane, , čče je tako e je tako 
dolodoloččeno s predpisi Skupnosti oziroma eno s predpisi Skupnosti oziroma 
predpisi namembne drpredpisi namembne držžave.ave.



44. 44. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) S pregledom na mestu izvora se S pregledom na mestu izvora se 
preveri, preveri, čče poe poššiljka izpolnjuje predpisane iljka izpolnjuje predpisane 
pogoje za odpremo v namembno drpogoje za odpremo v namembno držžavo.avo.



44. 44. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) NaNaččin in vsebina pregleda sta odvisna in in vsebina pregleda sta odvisna 
od vrste od vrste žživali, ivali, žživalskih proizvodov ali ivalskih proizvodov ali 
krme in sta dolokrme in sta določčena s predpisi Skupnosti ena s predpisi Skupnosti 
oziroma ju predpioziroma ju predpišše minister v skladu s e minister v skladu s 
predpisi Skupnostipredpisi Skupnosti



45. 45. ččlenlen
(veterinarski pregledi na (veterinarski pregledi na 
namembnem kraju v RS)namembnem kraju v RS)

(1)(1) Kadar je RS pri trgovanju namembna Kadar je RS pri trgovanju namembna 
drdržžava, se na namembnem kraju v RS ava, se na namembnem kraju v RS 
izvajajo izvajajo nediskriminatorninediskriminatorni pregledi popregledi poššiljk iljk 
iz drugih driz drugih držžav av ččlanic.lanic.

(2)(2) NaNaččin pregledov iz prejin pregledov iz prejššnjega njega 
odstavka predpiodstavka predpišše minister v skladu s e minister v skladu s 
predpisi Skupnosti.predpisi Skupnosti.



46. 46. ččlenlen
(veterinarski pregledi po(veterinarski pregledi poššiljk zaradi iljk zaradi 

bolezni)bolezni)

V primeru prejema obvestila o izbruhu V primeru prejema obvestila o izbruhu 
obvezno mednarodno obvezno mednarodno prijavljiveprijavljive bolezni bolezni 
v drv držžavi avi ččlanici VURS ukrene vse lanici VURS ukrene vse 
potrebno, da se sumljive popotrebno, da se sumljive poššiljke iljke 
izsledijo in izvedejo vsi potrebni ukrepi izsledijo in izvedejo vsi potrebni ukrepi 
za prepreza prepreččevanje evanje šširjenja bolezni.irjenja bolezni.



47. 47. ččlen 1/2len 1/2

47. 47. ččlenlen
(pregled po(pregled poššiljk med prevozom iljk med prevozom 

zaradi zazaradi zaššččite ite žživali)ivali)

(1)(1) Za nadzor prevoza Za nadzor prevoza žživali generalni ivali generalni 
direktor VURS imenuje posebno mobilno direktor VURS imenuje posebno mobilno 
enoto uradnih veterinarjev, ki na zahtevo enoto uradnih veterinarjev, ki na zahtevo 
generalnega direktorja VURSgeneralnega direktorja VURS--a opravlja a opravlja 
preglede na celotnem ozemlju RS, pri preglede na celotnem ozemlju RS, pri 
ččemer sme tudi zaustaviti vozilo, ki emer sme tudi zaustaviti vozilo, ki 
prevaprevažža a žživali v komercialne namene.ivali v komercialne namene.



47. 47. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) PodrobnejPodrobnejšše pogoje glede nae pogoje glede naččina in ina in 
postopka zaustavljanja vozil, postopka zaustavljanja vozil, 
usposabljanja usposabljanja ččlanov mobilne enote, lanov mobilne enote, 
glede opreme in oznaglede opreme in označčb mobilne enote b mobilne enote 
ter njihovih vozil predpiter njihovih vozil predpišše minister v e minister v 
soglasju z ministrom oziroma ministrico, soglasju z ministrom oziroma ministrico, 
pristojno za notranje zadeve, in pristojno za notranje zadeve, in 
ministrom oziroma ministrico, pristojno ministrom oziroma ministrico, pristojno 
za promet.za promet.



48. 48. ččlen 1/2len 1/2

48. 48. ččlenlen
(drugi obvezni pregledi(drugi obvezni pregledi))

(1)(1) Uradni veterinarji, pod njihovim Uradni veterinarji, pod njihovim 
nadzorom in odgovornostjo pa tudi uradni nadzorom in odgovornostjo pa tudi uradni 
pregledniki, izvajajo tudi druge preglede pregledniki, izvajajo tudi druge preglede 
žživali, proizvodov in krme, ki so ivali, proizvodov in krme, ki so 
predpisani kot pogoj za dajanje na trg, predpisani kot pogoj za dajanje na trg, 
promet, trgovanje ali izvoz.promet, trgovanje ali izvoz.



48. 48. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Posamezne preglede Posamezne preglede žživali na ivali na 
gospodarstvih lahko opravljajo tudi gospodarstvih lahko opravljajo tudi 
odobreni veterinarji, odobreni veterinarji, čče so izpolnjeni e so izpolnjeni 
predpisani pogoji.predpisani pogoji.

(3)(3) Pregledi ter pogoji iz tega Pregledi ter pogoji iz tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma jih eni s predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi Skupnosti e predpisi Skupnosti 
ne dolone določčajo drugaajo drugačče.e.



C. C. MEJNE VETERINARSKE POSTAJE MEJNE VETERINARSKE POSTAJE 
IN PREGLEDI PRI VNOSU IN UVOZU IN PREGLEDI PRI VNOSU IN UVOZU 
NA TERITORIJ EUNA TERITORIJ EU



49. 49. ččlen 1/5len 1/5

49. 49. ččlenlen
(mejna veterinarska postaja)(mejna veterinarska postaja)

(1)(1) MVP je lahko cestna, MVP je lahko cestna, žželeznieleznišška, ka, 
letalska ali pristaniletalska ali pristanišška in namenjena za ka in namenjena za 
vnos dolovnos določčenih poenih poššiljk po tem zakonu.iljk po tem zakonu.

(2)(2) O lokaciji in vrsti MVP odloO lokaciji in vrsti MVP odločči vlada.i vlada.



49. 49. ččlen 2/5len 2/5

(3)(3) MVP je pod nadzorom direktorja MVP je pod nadzorom direktorja 
oziroma direktorice (v nadaljnjem oziroma direktorice (v nadaljnjem 
besedilu: direktor) MVP, ki je neposredno besedilu: direktor) MVP, ki je neposredno 
odgovoren za izvedbo veterinarskih odgovoren za izvedbo veterinarskih 
pregledov. Na MVP mora biti tudi pregledov. Na MVP mora biti tudi 
zadostno zadostno šštevilo uradnih veterinarjev in tevilo uradnih veterinarjev in 
tehnitehniččnega osebja. Direktor MVP nega osebja. Direktor MVP 
odgovarja za sprotni vnos podatkov v vse odgovarja za sprotni vnos podatkov v vse 
predpisane baze podatkov.predpisane baze podatkov.



49. 49. ččlen 3/5len 3/5

(4)(4) MVP mora biti locirana na obmoMVP mora biti locirana na območčju ju 
carinskega organa, carinskega organa, ččim bliim bližžje vstopni je vstopni 
totoččki na teritorij EU.ki na teritorij EU.



49. 49. ččlen 4/5len 4/5

(5)(5) MVP mora izpolnjevati predpisane MVP mora izpolnjevati predpisane 
pogoje glede objektov in opreme ter biti pogoje glede objektov in opreme ter biti 
odobrena in uvrodobrena in uvrššččena na seznam ena na seznam 
Komisije. Izpolnjevanje pogojev ugotovi Komisije. Izpolnjevanje pogojev ugotovi 
generalni direktor VURS z odlogeneralni direktor VURS z odloččbo, ki bo, ki 
predstavlja podlago za zapredstavlja podlago za začčetek postopka etek postopka 
za uvrstitev MVP na seznam Komisije.za uvrstitev MVP na seznam Komisije.



49. 49. ččlen 5/5len 5/5

(6)(6) Pogoji iz prejPogoji iz prejššnjega odstavka so njega odstavka so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma jih eni s predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister v skladu s predpisi e minister v skladu s predpisi 
Skupnosti.Skupnosti.



50. 50. ččlen 1/3len 1/3

50. 50. ččlenlen
((oseba, odgovorna za tovor)oseba, odgovorna za tovor)

(1)(1) Za poZa poššiljke, za katere je obvezen iljke, za katere je obvezen 
veterinarski pregled po tem zakonu na veterinarski pregled po tem zakonu na 
MVP, odgovarja oseba, odgovorna za MVP, odgovarja oseba, odgovorna za 
tovor.tovor.



50. 50. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) Oseba, odgovorna za tovor, mora Oseba, odgovorna za tovor, mora 
izvesti vse predpisane postopke v zvezi z izvesti vse predpisane postopke v zvezi z 
najavo ponajavo poššiljk, predloiljk, predložžitvijo poitvijo poššiljk v iljk v 
pregled ter plapregled ter plaččilom pristojbin in izvesti ilom pristojbin in izvesti 
morebitne ukrepe, ki jih odredi uradni morebitne ukrepe, ki jih odredi uradni 
veterinar.veterinar.



50. 50. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) NatanNatanččnejnejšši postopki iz preji postopki iz prejššnjega njega 
odstavka so doloodstavka so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister v e minister v 
skladu s predpisi Skupnosti.skladu s predpisi Skupnosti.



51. 51. ččlen 1/6len 1/6

51. 51. ččlenlen
(pregledi na MVP)(pregledi na MVP)

(1)(1) Vnos poVnos poššiljk iz tega zakona na iljk iz tega zakona na 
teritorij EU, razen krme teritorij EU, razen krme nenežživalskegaivalskega
izvora in nekomercialnih vnosov hiizvora in nekomercialnih vnosov hiššnih nih 
žživali, je moivali, je možžen samo preko MVP.en samo preko MVP.



51. 51. ččlen 2/6len 2/6

(2)(2) Vnos poVnos poššiljk iz tega zakona, razen iljk iz tega zakona, razen 
krme krme nenežživalskegaivalskega izvora ter izvora ter 
nekomercialnih vnosov hinekomercialnih vnosov hiššnih nih žživali, na ivali, na 
teritorij EU brez veterinarskega pregleda teritorij EU brez veterinarskega pregleda 
ni dovoljen.ni dovoljen.



51. 51. ččlen 3/6len 3/6

((3)3) Veterinarski pregled je lahko Veterinarski pregled je lahko 
sestavljen iz dokumentacijskega, sestavljen iz dokumentacijskega, 
identifikacijskega in fiziidentifikacijskega in fiziččnega pregleda, nega pregleda, 
pri pri ččemer je dokumentacijski pregled emer je dokumentacijski pregled 
obvezen.obvezen.



51. 51. ččlen 4/6len 4/6

(4)(4) Carinski organ lahko sprosti poCarinski organ lahko sprosti poššiljke, iljke, 
za katere je obvezen veterinarski pregled, za katere je obvezen veterinarski pregled, 
z mejnega prehoda z mejnega prehoda ššele po opravljenem ele po opravljenem 
veterinarskem pregledu na MVP na veterinarskem pregledu na MVP na 
podlagi izdanega SVVD in ko je podlagi izdanega SVVD in ko je 
predlopredložženo dokazilo, da je oziroma bo eno dokazilo, da je oziroma bo 
plaplaččana predpisana pristojbina. ana predpisana pristojbina. 



51. 51. ččlen 5/6len 5/6

(5)(5) Nekomercialni vnosi hiNekomercialni vnosi hiššnih nih žživali se ivali se 
izvajajo v skladu z Uredbo 998/2003. Pri izvajajo v skladu z Uredbo 998/2003. Pri 
teh vnosih se opravi pregled v skladu z teh vnosih se opravi pregled v skladu z 
Uredbo 998/2003, ki ga opravi carinski Uredbo 998/2003, ki ga opravi carinski 
organ.organ.

Uredba 998/2003 o zahtevah v zvezi z zdravstvenim varstvom živali,
ki se uporabljajo za netrgovske premike hišnih živali



51. 51. ččlen 6/6len 6/6

((6)6) NatanNatanččen obseg in postopek pregleda en obseg in postopek pregleda 
iz tretjega odstavka tega iz tretjega odstavka tega ččlena za lena za 
posamezne vrste poposamezne vrste poššiljk ter posebni iljk ter posebni 
postopek pri tranzitu so dolopostopek pri tranzitu so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister, minister, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



52. 52. ččlen 1/3len 1/3

52. 52. ččlenlen
(proste cone, prosta skladi(proste cone, prosta skladišščča, carinska skladia, carinska skladišščča a 

in registrirani oskrbovalci ladij)in registrirani oskrbovalci ladij)

((1)1) Proste cone, prosta skladiProste cone, prosta skladišščča, a, 
carinska skladicarinska skladišščča in registrirani a in registrirani 
oskrbovalci ladij morajo biti odobreni oskrbovalci ladij morajo biti odobreni 
oziroma registrirani in pod nadzorom oziroma registrirani in pod nadzorom 
VURS, VURS, čče je tako doloe je tako določčeno s predpisi eno s predpisi 
Skupnosti oziroma Skupnosti oziroma čče tako predpie tako predpišše e 
minister v skladu s predpisi Skupnosti. minister v skladu s predpisi Skupnosti. 
Odobrijo oziroma registrirajo se po Odobrijo oziroma registrirajo se po 
enakem postopku kot obrati.enakem postopku kot obrati.



52. 52. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) Kadar je tako doloKadar je tako določčeno s predpisi eno s predpisi 
Skupnosti oziroma Skupnosti oziroma čče tako predpie tako predpišše e 
minister v skladu s predpisi Skupnosti, minister v skladu s predpisi Skupnosti, 
morajo biti pomorajo biti poššiljke, ki vstopajo v iljke, ki vstopajo v 
oziroma izstopajo iz prostih con, prostih oziroma izstopajo iz prostih con, prostih 
skladiskladišščč, carinskih skladi, carinskih skladišščč oziroma s oziroma s 
katerimi ravnajo registrirani oskrbovalci katerimi ravnajo registrirani oskrbovalci 
ladij, pod nadzorom VURS in opravljeni ladij, pod nadzorom VURS in opravljeni 
morajo biti predpisani veterinarski morajo biti predpisani veterinarski 
pregledi ter izdan SVVD. pregledi ter izdan SVVD. 



52. 52. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) NatanNatanččen obseg in postopek pregleda en obseg in postopek pregleda 
iz prejiz prejššnjega odstavka za posamezne njega odstavka za posamezne 
vrste povrste poššiljk sta doloiljk sta določčena s predpisi ena s predpisi 
Skupnosti oziroma ju doloSkupnosti oziroma ju določči minister, i minister, čče e 
predpisi Skupnosti ne dolopredpisi Skupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



53. 53. ččlen 1/3len 1/3

53. 53. ččlenlen
(pregledi krme (pregledi krme nenežživalskegaivalskega izvora pri izvora pri 

uvozu)uvozu)

((1)1) Pri poPri poššiljkah krme iljkah krme nenežživalskegaivalskega
izvora, ki se uvaizvora, ki se uvažžajo, mora biti pred ajo, mora biti pred 
sprostitvijo v prost pretok opravljen sprostitvijo v prost pretok opravljen 
dokumentacijski pregled, lahko pa tudi dokumentacijski pregled, lahko pa tudi 
identifikacijski in fiziidentifikacijski in fiziččni pregled.ni pregled.



53. 53. ččlen 2/3len 2/3

((2)2) ČČe se poe se poššiljka vnailjka vnašša v EU z namenom a v EU z namenom 
uvoza preko mejnega prehoda v RS, uvoza preko mejnega prehoda v RS, 
opravi dokumentacijski in identifikacijski opravi dokumentacijski in identifikacijski 
pregled carinski organ. O opravljenem pregled carinski organ. O opravljenem 
pregledu potrdi carinski organ pregledu potrdi carinski organ 
dokument, ki je dolodokument, ki je določčen s predpisi en s predpisi 
Skupnosti oziroma ga predpiSkupnosti oziroma ga predpišše minister, e minister, 
čče ni s predpisi Skupnosti doloe ni s predpisi Skupnosti določčeno eno 
drugadrugačče.e.



53. 53. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) Kadar je RS namembna drKadar je RS namembna držžava, ava, 
opravljajo fiziopravljajo fiziččni pregled poni pregled poššiljk zaradi iljk zaradi 
preverjanja varnosti krme preverjanja varnosti krme nenežživalskegaivalskega
izvora na ozemlju RS uradni veterinarji.izvora na ozemlju RS uradni veterinarji.



D.D. VZORVZORČČENJEENJE



54. 54. ččlen 1/4len 1/4

54. 54. ččlenlen
(vzor(vzorččenje)enje)

(1)(1) Vzorci iz tega zakona morajo biti Vzorci iz tega zakona morajo biti 
odvzeti na predpisan naodvzeti na predpisan naččin oziroma po in oziroma po 
pravilih stroke, pravilih stroke, čče nae naččin ni predpisan; z in ni predpisan; z 
njimi je treba ravnati tako, da je njimi je treba ravnati tako, da je 
zagotovljena njihova pravna in analitska zagotovljena njihova pravna in analitska 
veljavnost ter morajo biti oznaveljavnost ter morajo biti označčeni na eni na 
predpisan napredpisan naččin oziroma tako, da je in oziroma tako, da je 
zagotovljena njihova sledljivost.zagotovljena njihova sledljivost.



54. 54. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) Vzorec mora biti odvzet v koliVzorec mora biti odvzet v količčini, ki ini, ki 
omogoomogočča izvedbo najmanj dvakratnega a izvedbo najmanj dvakratnega 
analitianalitiččnega postopka, razen nega postopka, razen čče kolie količčine ine 
vzorvzorččnega materiala tega ne dovoljujejo.nega materiala tega ne dovoljujejo.

(3)(3) Uradne vzorce odvzame uradni Uradne vzorce odvzame uradni 
veterinar, uradni preglednik oziroma veterinar, uradni preglednik oziroma 
druga oseba, ki jo za to dejanje pooblasti druga oseba, ki jo za to dejanje pooblasti 
generalni direktor VURS.generalni direktor VURS.



54. 54. ččlen 3/4len 3/4

(4)(4) Uradni vzorec je potrebno pred Uradni vzorec je potrebno pred 
pripriččetkom analize razdeliti na dva etkom analize razdeliti na dva 
uradna uradna podvzorcapodvzorca, od katerih se enega , od katerih se enega 
uporabi za analizo, drugega pa na uporabi za analizo, drugega pa na 
predpisan napredpisan naččin shrani pri uradnem in shrani pri uradnem 
veterinarju, pri stranki pod uradnim veterinarju, pri stranki pod uradnim 
veterinarskim nadzorom ali v veterinarskim nadzorom ali v 
imenovanem laboratoriju.imenovanem laboratoriju.



54. 54. ččlen 4/4len 4/4

(5) Navedeni predpisani na(5) Navedeni predpisani naččin vzorin vzorččenja ne enja ne 
velja za diagnostiko in velja za diagnostiko in monitoringemonitoringe
žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni, v kolikor s nih bolezni, v kolikor s 
predpisi EU ni drugapredpisi EU ni drugačče doloe določčeno.eno.

(6)(6) NatanNatanččnejnejšše postopke iz tega e postopke iz tega ččlena lena 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi Skupnosti e predpisi Skupnosti 
ne dolone določčajo drugaajo drugačče.e.



IV.IV.URADNI URADNI 
VETERINARSKI VETERINARSKI 

NADZORNADZOR

A.A. TEMELJNA DOLOTEMELJNA DOLOČČBABA



55. 55. ččlen 1/2len 1/2

55. 55. ččlenlen
(splo(sploššno)no)

(1)(1) Uradni veterinarski nadzor pomeni Uradni veterinarski nadzor pomeni 
kakrkakrššnokoli obliko nadzora, ki jo VURS nokoli obliko nadzora, ki jo VURS 
oziroma Skupnost izvaja zaradi oziroma Skupnost izvaja zaradi 
preverjanja skladnosti, kot so preverjanja skladnosti, kot so 
spremljanje, posebni nadzor, spremljanje, posebni nadzor, 
preverjanje, revizija, inpreverjanje, revizija, inššpekcijski pekcijski 
pregledi, drugi predpisani pregledi po pregledi, drugi predpisani pregledi po 
tem zakonu, vzortem zakonu, vzorččenje in analiza.enje in analiza.



55. 55. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Uradni veterinarski nadzor se izvaja v Uradni veterinarski nadzor se izvaja v 
skladu z Uredbo 882/2004, izvajajo pa ga skladu z Uredbo 882/2004, izvajajo pa ga 
uradni veterinarji, uradni veterinarji, čče ni s tem zakonom e ni s tem zakonom 
dolodoloččeno drugaeno drugačče.e.

(3)(3) Postopek inPostopek inššpekcijskega pregleda se pekcijskega pregleda se 
izvaja v skladu s predpisi, ki urejajo izvaja v skladu s predpisi, ki urejajo 
tovrstne preglede v RS.tovrstne preglede v RS.

Uredba 882/2004 o izvajanju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti
z zakonodajo o krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali



B.B. NADZOR ZOONOZNADZOR ZOONOZ



56. 56. ččlen 1/9len 1/9

56. 56. ččlenlen
(zoonoze)(zoonoze)

1) Zaradi zagotavljanja 1) Zaradi zagotavljanja monitoringamonitoringa
stanja glede zoonoz in njihovih stanja glede zoonoz in njihovih 
povzropovzroččiteljev VURS v skladu s predpisi iteljev VURS v skladu s predpisi 
Skupnosti oziroma glede na Skupnosti oziroma glede na 
epidemioloepidemiološško situacijo sprejeme ko situacijo sprejeme 
nanaččrte rte monitoringovmonitoringov zoonoz in njihovih zoonoz in njihovih 
povzropovzroččiteljev.iteljev.



56. 56. ččlen 2/9len 2/9

2) 2) ČČe nae naččrt iz prejrt iz prejššnjega odstavka vsebuje njega odstavka vsebuje 
poleg spremljanja tudi ukrepe za poleg spremljanja tudi ukrepe za 
obvladovanje zoonoze, te ukrepe obvladovanje zoonoze, te ukrepe 
predpipredpišše minister.e minister.



56. 56. ččlen 3/9len 3/9

(3) VURS in organi, dolo(3) VURS in organi, določčeni s predpisi o eni s predpisi o 
nalezljivih boleznih in zdravstvenem nalezljivih boleznih in zdravstvenem 
nadzoru, pripravijo skupni letni program nadzoru, pripravijo skupni letni program 
monitoringovmonitoringov za izvajanje naza izvajanje naččrtov iz rtov iz 
prvega odstavka tega prvega odstavka tega ččlena, v skladu s lena, v skladu s 
predpisi Skupnosti, ki ga pred koncem predpisi Skupnosti, ki ga pred koncem 
koledarskega leta za naslednje leto koledarskega leta za naslednje leto 
sprejmeta minister in minister oziroma sprejmeta minister in minister oziroma 
ministrica, pristojna za zdravje. ministrica, pristojna za zdravje. 



56. 56. ččlen 4/9len 4/9

Iz programa morajo biti razvidni: Iz programa morajo biti razvidni: 
1.1.namen programanamen programa
2.2.trajanje programa;trajanje programa;
3.3.geografsko obmogeografsko območčje ali regija, ki jo pokriva;je ali regija, ki jo pokriva;
4.4.zoonoze oziroma njihovi povzrozoonoze oziroma njihovi povzroččitelji, ki jih itelji, ki jih 

vkljuvključčuje;uje;
5.5.vrsta vzorcev in drugi zahtevani podatki;vrsta vzorcev in drugi zahtevani podatki;
6.6.minimalni naminimalni naččrt vzorrt vzorččenja;enja;



56. 56. ččlen 5/9len 5/9

7.7. vrsta laboratorijskih metod;vrsta laboratorijskih metod;
8.8.naloge pristojnih organov;naloge pristojnih organov;
9.9.ffinaninanččna sredstva, ki jih je treba dodeliti;na sredstva, ki jih je treba dodeliti;
10.10. ocena stroocena strošškov programa in kako kov programa in kako 

bodo pokriti;bodo pokriti;
11.11. nanaččin in in in ččas poroas poroččanja rezultatov;anja rezultatov;
12.12. spremljanje odpornosti na spremljanje odpornosti na 

protimikrobnaprotimikrobna zdravila.zdravila.



56. 56. ččlen 6/9len 6/9

(4) (4) ČČe nosilci e nosilci žživilske dejavnosti pri ivilske dejavnosti pri 
izvajanju lastnih kontrol oziroma pri izvajanju lastnih kontrol oziroma pri 
vkljuvključčitvi v izvajanje naitvi v izvajanje naččrta rta monitoringamonitoringa
ugotovijo prisotnost povzrougotovijo prisotnost povzroččiteljev iteljev 
zoonoz, morajo v primerih, dolozoonoz, morajo v primerih, določčenih z enih z 
nanaččrtom, o tem porortom, o tem poroččati VURS, hraniti ati VURS, hraniti 
rezultate in ohraniti dolorezultate in ohraniti določčene ene izolateizolate. . 
PoroPoroččanje, roke in hrambo podrobneje anje, roke in hrambo podrobneje 
predpipredpišše minister.e minister.



56. 56. ččlen 7/9len 7/9

(5) Organ, pristojen za sodelovanje s (5) Organ, pristojen za sodelovanje s 
Komisijo, je VURS.Komisijo, je VURS.

(6) Poleg na(6) Poleg naččrtov iz prvega odstavka tega rtov iz prvega odstavka tega 
ččlena se lahko v skladu s predpisi lena se lahko v skladu s predpisi 
Skupnosti sprejmejo usklajeni programi Skupnosti sprejmejo usklajeni programi 
monitoringamonitoringa za celotno Skupnost.za celotno Skupnost.



56. 56. ččlen 8/9len 8/9

(7) VURS in ministrstvo, pristojno za (7) VURS in ministrstvo, pristojno za 
zdravje, morata v primeru izbruha zdravje, morata v primeru izbruha 
alimentarnealimentarne infekcije opraviti skupno infekcije opraviti skupno 
epidemioloepidemiološško preiskavo. Podrobnejko preiskavo. Podrobnejšša a 
vsebina in postopek izvedbe sta vsebina in postopek izvedbe sta 
dolodoloččena s predpisi Skupnosti oziroma ena s predpisi Skupnosti oziroma 
ju predpiju predpiššeta minister ter minister eta minister ter minister 
oziroma ministrica, pristojna za zdravje, oziroma ministrica, pristojna za zdravje, 
čče predpisi Skupnosti ne doloe predpisi Skupnosti ne določčajo ajo 
drugadrugačče.e.



56. 56. ččlen 9/9len 9/9

(8) Natan(8) Natanččnejnejšša vsebina skupnega a vsebina skupnega 
programa programa monitoringovmonitoringov iz tretjega iz tretjega 
odstavka tega odstavka tega ččlena ter lista zoonoz lena ter lista zoonoz 
in povzroin povzroččiteljev so doloiteljev so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jo predpisi Skupnosti oziroma jo 
predpipredpiššeta minister ter minister eta minister ter minister 
oziroma ministrica, pristojna za oziroma ministrica, pristojna za 
zdravje, zdravje, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



C.C. NADZOR PREPOVEDANIH NADZOR PREPOVEDANIH 
IN NEDOVOLJENIH SUBSTANC IN NEDOVOLJENIH SUBSTANC 
TER REZIDUOVTER REZIDUOV



57. 57. ččlen 1/3len 1/3

57. 57. ččlenlen
(prepovedane in nedovoljene substance (prepovedane in nedovoljene substance 

ter ter reziduarezidua))
(1)(1) V RS se sistematiV RS se sistematiččno izvaja spremljanje no izvaja spremljanje 

((monitoringmonitoring) prepovedanih in nedovoljenih ) prepovedanih in nedovoljenih 
substanc ter substanc ter reziduovreziduov, da se odkrije , da se odkrije 
uporaba prepovedanih substanc, uporaba prepovedanih substanc, 
nedovoljena uporaba substanc in nedovoljena uporaba substanc in 
navzonavzoččnost nost reziduovreziduov v v žživih ivih žživalih, ivalih, 
njihovih iztrebkih, telesnih tekonjihovih iztrebkih, telesnih tekoččinah in inah in 
tkivih, v tkivih, v žživalskih proizvodih, krmi in vodi ivalskih proizvodih, krmi in vodi 
za napajanje za napajanje žživali.ivali.



57. 57. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) Za izvajanje Za izvajanje monitoringamonitoringa iz iz 
prejprejššnjega odstavka VURS pripravi njega odstavka VURS pripravi 
letni naletni naččrt, ki ga port, ki ga poššlje v odobritev lje v odobritev 
Komisiji.Komisiji.

(3)(3) Izvedba naIzvedba naččrta rta monitoringamonitoringa iz tega iz tega 
ččlena se financira skladno s predpisi lena se financira skladno s predpisi 
Skupnosti. Skupnosti. 



57. 57. ččlen 3/3len 3/3

(4)(4) NatanNatanččnejnejšša vsebina naa vsebina naččrta, narta, naččin in 
vzorvzorččenja in vrste uradnih vzorcev so enja in vrste uradnih vzorcev so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma jih eni s predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister v skladu s predpisi e minister v skladu s predpisi 
Skupnosti.Skupnosti.



58.58.ččlen 1/2len 1/2

58. 58. ččlenlen
(dodatni pregledi)(dodatni pregledi)

(1)(1) Poleg naPoleg naččrtovanih pregledov iz rtovanih pregledov iz 
prejprejššnjega njega ččlena lahko uradni lena lahko uradni 
veterinarji izvedejo tudi dodatne veterinarji izvedejo tudi dodatne 
nakljunaključčne uradne preglede:ne uradne preglede:

1.glede sledljivosti prepovedanih in 1.glede sledljivosti prepovedanih in 
nedovoljenih substanc, vkljunedovoljenih substanc, vključčno s no s 
sledljivostjo v njihovi proizvodnji;sledljivostjo v njihovi proizvodnji;

2.na katerikoli stopnji v proizvodni in 2.na katerikoli stopnji v proizvodni in 
distribucijski verigi krme;distribucijski verigi krme;

3.v celotni proizvodni verigi 3.v celotni proizvodni verigi žživali in ivali in 
žživalskih proizvodov.ivalskih proizvodov.



58. 58. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) S pregledi iz prejS pregledi iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
se odkriva tudi posedovanje se odkriva tudi posedovanje 
prepovedanih substanc.prepovedanih substanc.

(3)(3) Pregledi iz tega Pregledi iz tega ččlena se lena se 
opravljajo brez predhodnega opravljajo brez predhodnega 
obvestila.obvestila.



D.D. LABORATORIJI URADNEGA LABORATORIJI URADNEGA 
VETERINARSKEGA NADZORAVETERINARSKEGA NADZORA



59. 59. ččlen 1/5len 1/5

59. 59. ččlenlen
(odobreni in imenovani laboratoriji)(odobreni in imenovani laboratoriji)

(1)(1) Zagotovljeni morajo biti laboratoriji za Zagotovljeni morajo biti laboratoriji za 
izvajanje vseh analiz za potrebe izvajanje vseh analiz za potrebe 
uradnega veterinarskega nadzora, uradnega veterinarskega nadzora, 
predpisanega z veterinarsko zakonodajo.predpisanega z veterinarsko zakonodajo.

(2)(2) Laboratorijske analize za izvajanje Laboratorijske analize za izvajanje 
uradnega veterinarskega nadzora po tem uradnega veterinarskega nadzora po tem 
zakonu izvajajo le imenovani laboratorijizakonu izvajajo le imenovani laboratoriji



59. 59. ččlen 2/5len 2/5

(3)(3) Imenovani laboratoriji so odobreni Imenovani laboratoriji so odobreni 
laboratoriji, ki za izvajanje posameznih laboratoriji, ki za izvajanje posameznih 
laboratorijskih analiz v okviru uradnega laboratorijskih analiz v okviru uradnega 
veterinarskega nadzora pridobijo koncesijo veterinarskega nadzora pridobijo koncesijo 
generalnega direktorja VURS v skladu s generalnega direktorja VURS v skladu s 
predpisi, ki urejajo veterinarske dejavnosti. predpisi, ki urejajo veterinarske dejavnosti. 
Koncesija se podeli brez javnega razpisa. Koncesija se podeli brez javnega razpisa. 
Medsebojna razmerja se uredijo s Medsebojna razmerja se uredijo s 
koncesijsko pogodbo.koncesijsko pogodbo.



59. 59. ččlen 3/5len 3/5

(4)(4) Odobreni laboratorij je tisti, ki Odobreni laboratorij je tisti, ki 
izpolnjuje pogoje iz Uredbe 882/2004 in izpolnjuje pogoje iz Uredbe 882/2004 in 
morebitne posebne dodatne pogoje za morebitne posebne dodatne pogoje za 
izvajanje posameznih preiskav in izvajanje posameznih preiskav in 
diagnostike glede prostorov, opreme, diagnostike glede prostorov, opreme, 
standardov, postopkov, strokovnjakov standardov, postopkov, strokovnjakov 
oziroma strokovnjakinj in referenc ter oziroma strokovnjakinj in referenc ter 
vkljuvključčitve v itve v interlaboratorijskeinterlaboratorijske kontrole.kontrole.

Uredba 882/2004 o izvajanju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti
z zakonodajo o krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali



59. 59. ččlen 4/5len 4/5

(5)(5) Izpolnjevanje pogojev iz Uredbe Izpolnjevanje pogojev iz Uredbe 
882/2004 se dokazuje z 882/2004 se dokazuje z akreditacijskoakreditacijsko
listino, ki jo izda Slovenska akreditacija listino, ki jo izda Slovenska akreditacija 
ali ali akreditacijskaakreditacijska sluslužžba druge drba druge držžave in ave in 
listino prizna Slovenska akreditacija. listino prizna Slovenska akreditacija. 
Izpolnjevanje morebitnih dodatnih Izpolnjevanje morebitnih dodatnih 
pogojev, ki jih morajo izpolnjevati pogojev, ki jih morajo izpolnjevati 
odobreni laboratoriji v RS, ugotavlja odobreni laboratoriji v RS, ugotavlja 
generalni direktor VURS z odlogeneralni direktor VURS z odloččbo v bo v 
upravnem postopku na podlagi vloge upravnem postopku na podlagi vloge 
imetnika laboratorija.imetnika laboratorija.

Uredba 882/2004 o izvajanju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti
z zakonodajo o krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali



59. 59. ččlen 5/5len 5/5

(6)(6) Posebni dodatni pogoji iz Posebni dodatni pogoji iz ččetrtega etrtega 
odstavka tega odstavka tega ččlenalena (odobreni laboratorij)(odobreni laboratorij) so doloso določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister, minister, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



60. 60. ččlen 1/5len 1/5

60. 60. ččlenlen
(nacionalni referen(nacionalni referenččni laboratoriji)ni laboratoriji)

(1)(1) Generalni direktor VURS z odloGeneralni direktor VURS z odloččbo v bo v 
upravnem postopku po uradni dolupravnem postopku po uradni dolžžnosti nosti 
izmed imenovanih laboratorijev doloizmed imenovanih laboratorijev določči i 
najmanj en NRL k vsakemu referennajmanj en NRL k vsakemu referenččnemu nemu 
laboratoriju Skupnosti (v nadaljnjem laboratoriju Skupnosti (v nadaljnjem 
besedilu: CRL). V izjemnih primerih, ko ni besedilu: CRL). V izjemnih primerih, ko ni 
mogomogočče doloe določčiti NRL izmed imenovanih iti NRL izmed imenovanih 
laboratorijev v RS, lahko generalni laboratorijev v RS, lahko generalni 
direktor VURS za NRL za RS dolodirektor VURS za NRL za RS določči NRL i NRL 
druge drdruge držžave ave ččlanicelanice



60. 60. ččlen 2/5len 2/5

(2)(2) Ne glede na doloNe glede na določčbe prejbe prejššnjega njega 
odstavka generalni direktor VURS po odstavka generalni direktor VURS po 
enakem postopku doloenakem postopku določči enega ali i enega ali 
vevečč NRL tudi v drugih primerih, NRL tudi v drugih primerih, 
kadar je tako dolokadar je tako določčeno s predpisi eno s predpisi 
Skupnosti oziroma predpisom Skupnosti oziroma predpisom 
ministra v skladu s predpisi ministra v skladu s predpisi 
Skupnosti.Skupnosti.



60. 60. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) Naloge NRL so predvsem:Naloge NRL so predvsem:
-- sodelovanje s CRL na svojem podrosodelovanje s CRL na svojem področčju ju 

dela;dela;
-- usklajevanje dela imenovanih usklajevanje dela imenovanih 

laboratorijev;laboratorijev;
-- interlaboratorijskeinterlaboratorijske kontrole;kontrole;
-- izvajanje analiz po referenizvajanje analiz po referenččnih metodah, nih metodah, 

ki jih doloki jih določči CRL, Komisija oziroma VURSi CRL, Komisija oziroma VURS



60. 60. ččlen 4/5len 4/5

-- oskrbovanje imenovanih laboratorijev z oskrbovanje imenovanih laboratorijev z 
referenreferenččnimi materiali;nimi materiali;

-- posredovanje potrebnih informacij posredovanje potrebnih informacij 
imenovanim laboratorijem;imenovanim laboratorijem;

-- zagotavljanje znanstvene in strokovne zagotavljanje znanstvene in strokovne 
podpore VURS;podpore VURS;

-- zagotavljanje usposabljanja osebja zagotavljanje usposabljanja osebja 
imenovanih laboratorijev.imenovanih laboratorijev.



60. 60. ččlen 5/5len 5/5

((4)4) Medsebojna razmerja med Medsebojna razmerja med 
nacionalnimi referennacionalnimi referenččnimi laboratoriji in nimi laboratoriji in 
VURS se uredijo s pogodbo.VURS se uredijo s pogodbo.

(5)(5) VURS o imenovanju NRL obvesti VURS o imenovanju NRL obvesti 
Komisijo, kadar je tako doloKomisijo, kadar je tako določčeno s eno s 
predpisi Skupnosti oziroma predpisom predpisi Skupnosti oziroma predpisom 
ministra v skladu s predpisi Skupnosti.ministra v skladu s predpisi Skupnosti.



V.V. UKREPI URADNEGA UKREPI URADNEGA 
VETERINARSKEGA VETERINARSKEGA 
NADZORANADZORA

A. A. UKREPI V PROMETU IN PRI UKREPI V PROMETU IN PRI 
TRGOVANJU Z TRGOVANJU Z ŽŽIVALMI TER IVALMI TER 
ŽŽIVALSKIMI IVALSKIMI PROIZVODIPROIZVODI



61. 61. ččlen 1/2len 1/2

61. 61. ččlenlen
(izjemni ukrepi VURS)(izjemni ukrepi VURS)

((1)1) V primeru, da Komisija oziroma pristojni V primeru, da Komisija oziroma pristojni 
odbor EU za prehransko verigo in zdravje odbor EU za prehransko verigo in zdravje žživali ivali 
sprejme odlosprejme odloččitev o takojitev o takojššnji uvedbi omejitve nji uvedbi omejitve 
premikov oziroma odlopremikov oziroma odloččitve o drugih ukrepih itve o drugih ukrepih 
na teritoriju EU, generalni direktor VURS na teritoriju EU, generalni direktor VURS 
sprejme nujne zasprejme nujne začčasne zaasne zaššččitne ukrepe za itne ukrepe za 
zazaššččito zdravja ito zdravja žživali in ljudi, s katerimi ivali in ljudi, s katerimi 
povzame odlopovzame odloččitev Komisije oziroma itev Komisije oziroma 
pristojnega odbora EU in ki veljajo do objave te pristojnega odbora EU in ki veljajo do objave te 
odloodloččitve v Uradnem listu EU. VURS mora o itve v Uradnem listu EU. VURS mora o 
sprejetih zasprejetih zaššččitnih ukrepih takoj seznaniti itnih ukrepih takoj seznaniti 
javnost preko medijevjavnost preko medijev



61. 61. ččlen 2/2len 2/2

((2)2) VURS lahko zaradi utemeljenih razlogov VURS lahko zaradi utemeljenih razlogov 
v zvezi z zdravjem ljudi ali v zvezi z zdravjem ljudi ali žživali do ivali do 
uvedbe ukrepov Komisije samostojno uvedbe ukrepov Komisije samostojno 
sprejme zasprejme začčasne zaasne zaššččitne ukrepe glede itne ukrepe glede 
gospodarstev, centrov ali obratov oziroma gospodarstev, centrov ali obratov oziroma 
v primeru dolov primeru določčene ene žživalske bolezni glede ivalske bolezni glede 
varovanih obmovarovanih območčij, ki jih doloij, ki jih določčajo predpisi ajo predpisi 
EU. VURS mora o uvedenih ukrepih EU. VURS mora o uvedenih ukrepih 
nemudoma obvestiti Evropsko komisijo in nemudoma obvestiti Evropsko komisijo in 
druge drdruge držžave ave ččlanice EU.lanice EU.



62. 62. ččlen 1/10len 1/10

62. 62. ččlenlen
(ukrepi ob neustreznih po(ukrepi ob neustreznih poššiljkah iz iljkah iz 

drugih drdrugih držžav av ččlanic)lanic)

(1)(1) ČČe uradni veterinar med pregledom e uradni veterinar med pregledom 
popoššiljke iljke žživali oziroma ivali oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodov, ki niso namenjeni prehrani proizvodov, ki niso namenjeni prehrani 
ljudi, na namembnem mestu ali med ljudi, na namembnem mestu ali med 
prevozom ugotovi:prevozom ugotovi:



62. 62. ččlen 2/10len 2/10

1.prisotnost povzro1.prisotnost povzroččiteljev obvezno mednarodno iteljev obvezno mednarodno 
prijavljivihprijavljivih bolezni, povzrobolezni, povzroččiteljev zoonoz ali iteljev zoonoz ali 
bolezni, ki bi lahko predstavljale resno tveganje za bolezni, ki bi lahko predstavljale resno tveganje za 
zdravje ljudi ali zdravje ljudi ali žživali, ali da prihajajo ivali, ali da prihajajo žživalski ivalski 
proizvodi z obmoproizvodi z območčja, okuja, okužženega z doloenega z določčeno eno 
žživalsko boleznijo, mora za ivalsko boleznijo, mora za žživali ali proizvode ivali ali proizvode 
nemudoma odrediti enega od naslednjih ukrepov:nemudoma odrediti enega od naslednjih ukrepov:

-- karanteno v najblikaranteno v najbližžjem karantenskem centru,jem karantenskem centru,
-- usmrtitev in neusmrtitev in nešškodljivo odstranitev kodljivo odstranitev žživali,ivali,
-- nenešškodljivo odstranitev proizvodovkodljivo odstranitev proizvodov



62. 62. ččlen 3/10len 3/10

22.neskladnost .neskladnost žživali ali proizvodov oziroma ivali ali proizvodov oziroma 
da poda poššiljka ne izpolnjuje dodatnih jamstev, iljka ne izpolnjuje dodatnih jamstev, 
ki jih je pridobila RS, in ki jih je pridobila RS, in čče ni ogroe ni ogrožženo eno 
zdravje ljudi in zdravje ljudi in žživali, odredi po ivali, odredi po 
posvetovanju s prejemnikom posvetovanju s prejemnikom žživali ivali 
oziroma proizvodov ali njegovim oziroma proizvodov ali njegovim 
zastopnikom oziroma zastopnico (v zastopnikom oziroma zastopnico (v 
nadaljnjem besedilu: zastopnik) enega od nadaljnjem besedilu: zastopnik) enega od 
naslednjih ukrepov:naslednjih ukrepov:



62. 62. ččlen 4/10len 4/10

-- v primeru prisotnosti v primeru prisotnosti reziduovreziduov zadrzadržžanje anje 
žživali oziroma proizvodov pod uradnim ivali oziroma proizvodov pod uradnim 
veterinarskim nadzorom, dokler se ne veterinarskim nadzorom, dokler se ne 
ugotovi, ugotovi, čče poe poššiljka izpolnjuje predpisane iljka izpolnjuje predpisane 
pogoje glede pogoje glede reziduovreziduov; ; čče se ugotovi, da e se ugotovi, da 
popoššiljka ne izpolnjuje pogojev glede iljka ne izpolnjuje pogojev glede 
reziduovreziduov, odredi predpisane, odredi predpisane ukrepe iz ukrepe iz 
tretjega odstavka 73. tretjega odstavka 73. ččlenalena (prepoved zakola in poostreni nadzor)(prepoved zakola in poostreni nadzor)



62. 62. ččlen 5/10len 5/10

-- zakol ali usmrtitev zakol ali usmrtitev žživali, ivali, 
-- nenešškodljivo odstranitev proizvodov,kodljivo odstranitev proizvodov,
-- vrnitev vrnitev žživali, proizvodov ali celotne ivali, proizvodov ali celotne 

popoššiljke po odobritvi pristojnega organa iljke po odobritvi pristojnega organa 
drdržžave izvora poave izvora poššiljke ter po obvestilu iljke ter po obvestilu 
pristojnega organa drpristojnega organa držžave ave ččlanice, preko lanice, preko 
katere se izvede prevoz takkatere se izvede prevoz takššne pone poššiljke.iljke.



62. 62. ččlen 6/10len 6/10

((2)2) ČČe se pri pregledu e se pri pregledu žživil na mestu ivil na mestu 
razkladanja izkarazkladanja izkažže, da ne izpolnjujejo e, da ne izpolnjujejo 
pogojev, ki jih dolopogojev, ki jih določčajo predpisi Skupnosti ajo predpisi Skupnosti 
oziroma v posameznih primerih nacionalne oziroma v posameznih primerih nacionalne 
zakonodaje, se lahko glede na stopnjo zakonodaje, se lahko glede na stopnjo 
tveganja za zdravje ljudi in tveganja za zdravje ljudi in žživali, poivali, poššiljatelju iljatelju 
oziroma pooziroma poššiljateljici (v nadaljnjem besedilu: iljateljici (v nadaljnjem besedilu: 
popoššiljatelj) ali njegovemu zastopniku iljatelj) ali njegovemu zastopniku 
omogoomogočči izbira enega od naslednjih ukrepov:i izbira enega od naslednjih ukrepov:

1.1. nenešškodljiva odstranitev;kodljiva odstranitev;
2.2. uporaba za druge dovoljene namene;uporaba za druge dovoljene namene;

vrnitev povrnitev poššiljke na mesto izvora, iljke na mesto izvora, čče to dovolie to dovoli
uradni veterinaruradni veterinar



62. 62. ččlen 7/10len 7/10

(3)(3) ČČe se pomanjkljivosti oziroma e se pomanjkljivosti oziroma 
nepravilnosti nananepravilnosti nanaššajo samo na ajo samo na 
spremljajospremljajoččo dokumentacijo, ima o dokumentacijo, ima 
popoššiljatelj oziroma njegov zastopnik iljatelj oziroma njegov zastopnik 
momožžnost, da v roku 8 dni odpravi nost, da v roku 8 dni odpravi 
ugotovljene pomanjkljivosti oziroma ugotovljene pomanjkljivosti oziroma 
nepravilnosti, sicer se s ponepravilnosti, sicer se s poššiljko ravna v iljko ravna v 
skladu s prejskladu s prejššnjim odstavkomnjim odstavkom



62. 62. ččlen 8/10len 8/10

((4)4) StroStrošške ukrepov iz prvega in drugega ke ukrepov iz prvega in drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena krije polena krije poššiljatelj, iljatelj, 
njegov zastopnik ali oseba, odgovorna za njegov zastopnik ali oseba, odgovorna za 
popoššiljko.iljko.



62. 62. ččlen 9/10len 9/10

(5)(5) VURS o ukrepih iz 1. toVURS o ukrepih iz 1. toččke prvega ke prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlenalena ((prisotnost povzroprisotnost povzroččiteljev obvezno mednarodno iteljev obvezno mednarodno 

prijavljivihprijavljivih bolezni, povzrobolezni, povzroččiteljev zoonoz ali bolezni, ki bi lahko predstavljale resno tvegiteljev zoonoz ali bolezni, ki bi lahko predstavljale resno tveganje za anje za 
zdravje ljudi ali zdravje ljudi ali žživali, ali da prihajajo ivali, ali da prihajajo žživalski proizvodi z obmoivalski proizvodi z območčja, okuja, okužženega z doloenega z določčeno eno 

žživalsko boleznijo)ivalsko boleznijo) nemudoma pisno obvesti nemudoma pisno obvesti 
pristojne veterinarske organe drugih drpristojne veterinarske organe drugih držžav av 
ččlanic EU in Komisijo. V obvestilu navede lanic EU in Komisijo. V obvestilu navede 
ugotovitve pregledov, odlougotovitve pregledov, odloččitve in razloge itve in razloge 
za takza takššne odlone odloččitve. itve. 



62. 62. ččlen 10/10len 10/10

((6)6) NatanNatanččnejnejšši pogoji za izvajanje i pogoji za izvajanje 
ukrepov iz tega ukrepov iz tega ččlena so dololena so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister v skladu s predpisi Skupnosti.minister v skladu s predpisi Skupnosti.



63. 63. ččlen 1/6len 1/6

63. 63. ččlenlen
(neustrezne po(neustrezne poššiljke iz drugih driljke iz drugih držžav av 

ččlanic)lanic)
(1)(1) ČČe VURS ugotovi, da je RS prejemnica e VURS ugotovi, da je RS prejemnica 

popoššiljke iz prvega odstavka prejiljke iz prvega odstavka prejššnjega njega 
ččlena, mora o tem nemudoma obvestiti lena, mora o tem nemudoma obvestiti 
pristojni organ v drpristojni organ v držžavi avi ččlanici, iz katere lanici, iz katere 
izvira poizvira poššiljka. VURS skupaj z zadevno iljka. VURS skupaj z zadevno 
drdržžavo avo ččlanico proulanico proučči ukrepe, ki jih je ta i ukrepe, ki jih je ta 
izvedla, moizvedla, možžnosti za odpravo nosti za odpravo 
nepravilnosti in na mestu izvora po nepravilnosti in na mestu izvora po 
potrebi opravi skupno veterinarsko potrebi opravi skupno veterinarsko 
preiskavo.preiskavo.



63. 63. ččlen 2/6len 2/6

((2)2) ČČe VURS ugotovi, da izvedeni ukrepi e VURS ugotovi, da izvedeni ukrepi 
niso bili zadovoljivi oziroma se niso bili zadovoljivi oziroma se 
nepravilnosti iz prejnepravilnosti iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
ponavljajo, o tem obvesti Komisijo in ponavljajo, o tem obvesti Komisijo in 
pristojne veterinarske organe drugih pristojne veterinarske organe drugih 
drdržžav av ččlanic.lanic.



63. 63. ččlen 3/6len 3/6

3) VURS lahko glede dr3) VURS lahko glede držžave ave ččlanice, kjer so se lanice, kjer so se 
nepravilnosti zgodile, od Komisije zahteva:nepravilnosti zgodile, od Komisije zahteva:

1.1. da v drda v držžavo avo ččlanico polanico poššlje inlje inššpekcijo EU;pekcijo EU;
2.2. da v drda v držžavo avo ččlanico polanico poššlje uradnega veterinarja, lje uradnega veterinarja, 

ki ustreza vsem vpletenim stranem, da opravi ki ustreza vsem vpletenim stranem, da opravi 
pregled dejanskega stanja na kraju samem;pregled dejanskega stanja na kraju samem;

3.3. da od pristojnega organa drda od pristojnega organa držžave ave ččlanice zahteva, lanice zahteva, 
da izvaja pogostejda izvaja pogostejšše preglede e preglede žživali, ivali, 
gospodarstev, zbirnih centrov, zbiraligospodarstev, zbirnih centrov, zbirališščč, obratov, , obratov, 
sejmov ali celotnega dela drsejmov ali celotnega dela držžave.ave.



63. 63. ččlen 4/6len 4/6

(4)(4) VURS lahko, ne glede na naVURS lahko, ne glede na naččelo elo 
nediskriminatornostinediskriminatornosti, izvaja , izvaja 
pogostejpogostejšše preglede e preglede žživali ali ivali ali žživalskih ivalskih 
proizvodov, ki prihajajo iz zadevne proizvodov, ki prihajajo iz zadevne 
drdržžave ave ččlanice, do dokonlanice, do dokonččne ne 
ugotovitve vzrokov nepravilnosti.ugotovitve vzrokov nepravilnosti.



63. 63. ččlen 5/6len 5/6

(5)(5) StroStrošški vraki vraččanja poanja poššiljke, reje ali iljke, reje ali 
osamitve osamitve žživali oziroma zakola, ivali oziroma zakola, 
usmrtitve, skladiusmrtitve, skladiššččenja in neenja in nešškodljivega kodljivega 
odstranjevanja bremenijo poodstranjevanja bremenijo poššiljatelja ali iljatelja ali 
njegovega zastopnika.njegovega zastopnika.



63. 63. ččlen 6/6len 6/6

((6)6) NatanNatanččnejnejšši pogoji za izvajanje i pogoji za izvajanje 
ukrepov iz tega ukrepov iz tega ččlena so dololena so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister v skladu s predpisi Skupnosti.minister v skladu s predpisi Skupnosti.



64. 64. ččlen 1/5len 1/5

64. 64. ččlenlen
(neustrezne po(neustrezne poššiljke iz RS)iljke iz RS)
(1)(1) ČČe pristojni organ druge dre pristojni organ druge držžave ave ččlanice lanice 

obvesti VURS, da je na namembno mesto obvesti VURS, da je na namembno mesto 
njihove drnjihove držžave prispela poave prispela poššiljka, pri kateri se iljka, pri kateri se 
ugotovijo ugotovijo napravilnostinapravilnosti iz prvega odstavka iz prvega odstavka 
62. 62. ččlena tega zakonalena tega zakona (prisotnost povzro(prisotnost povzroččiteljev obvezno mednarodno iteljev obvezno mednarodno 

prijavljivihprijavljivih bolezni , zoonoz in bolezni, ki predstavljajo tveganje za zdravbolezni , zoonoz in bolezni, ki predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ali je ljudi ali žživali)ivali), , 
VURS nemudoma izvede preiskavo na mestu VURS nemudoma izvede preiskavo na mestu 
izvora poizvora poššiljke in o ugotovitvah ter iljke in o ugotovitvah ter 
odloodloččitvah takoj obvesti pristojni organ te itvah takoj obvesti pristojni organ te 
drdržžave. ave. ČČe tamkaje tamkajššnji pristojni organ meni, nji pristojni organ meni, 
da VURS ni izvedel vseh potrebnih ukrepov, da VURS ni izvedel vseh potrebnih ukrepov, 
se lahko na mestu izvora opravi skupna se lahko na mestu izvora opravi skupna 
veterinarska preiskava.veterinarska preiskava.



64. 64. ččlen 2/5len 2/5

(2)(2) Na podlagi ugotovitev namembne Na podlagi ugotovitev namembne 
drdržžave ave ččlanice oziroma na zahtevo lanice oziroma na zahtevo 
Komisije mora VURS poostriti Komisije mora VURS poostriti 
preglede preglede žživali oziroma ivali oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodov, ki izvirajo iz proizvodov, ki izvirajo iz 
gospodarstva, centra, sejma, obrata gospodarstva, centra, sejma, obrata 
ali dela drali dela držžave, ave, čče za to obstajajo e za to obstajajo 
razlogi zaradi zarazlogi zaradi zaššččite zdravja ljudi ali ite zdravja ljudi ali 
žživali, in prepove ali omeji ivali, in prepove ali omeji 
certificiranjecertificiranje žživali oziroma ivali oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodov.proizvodov.



64. 64. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) StroStrošški vraki vraččanja poanja poššiljke, reje ali iljke, reje ali 
osamitve osamitve žživali oziroma zakola, usmrtitve, ivali oziroma zakola, usmrtitve, 
skladiskladiššččenja in neenja in nešškodljivega kodljivega 
odstranjevanja bremenijo poodstranjevanja bremenijo poššiljatelja ali iljatelja ali 
njegovega zastopnika. njegovega zastopnika. 



64. 64. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) ČČe Komisija izvede katerega izmed e Komisija izvede katerega izmed 
ukrepov iz tretjega odstavka 63. ukrepov iz tretjega odstavka 63. ččlenalena (in(inššpekcija pekcija 

EU, pregled, ki ga opravi uradni veterinar ali pogostejEU, pregled, ki ga opravi uradni veterinar ali pogostejšši nadzor pristojnega organa v dri nadzor pristojnega organa v držžavi) avi) tega tega 
zakona na zahtevo pristojnega organa zakona na zahtevo pristojnega organa 
druge drdruge držžave ave ččlanice oziroma na lastno lanice oziroma na lastno 
pobudo, ukrepi pa se izvajajo v RS, mora pobudo, ukrepi pa se izvajajo v RS, mora 
vse strovse strošške, ki nastanejo v zvezi z ke, ki nastanejo v zvezi z 
izvajanjem ukrepov, plaizvajanjem ukrepov, plaččati imetnik ati imetnik žživali, ivali, 
zbiralizbirališščče, zbirni center, sejem ali obrat, e, zbirni center, sejem ali obrat, 
zaradi katerega se ukrepi izvajajo.zaradi katerega se ukrepi izvajajo.



64. 64. ččlen 5/5len 5/5

((5)5) NatanNatanččnejnejšši pogoji za izvajanje i pogoji za izvajanje 
ukrepov iz tega ukrepov iz tega ččlena so dololena so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister v skladu s predpisi Skupnosti. minister v skladu s predpisi Skupnosti. 



B. B. RAVNANJE PRI VNOSU RAVNANJE PRI VNOSU ŽŽIVALI IVALI 
TER TER ŽŽIVALSKIH IN DRUGIH IVALSKIH IN DRUGIH 
PROIZVODOV, KI PROIZVODOV, KI SO POD SO POD 
VETERINARSKIM NADZOROMVETERINARSKIM NADZOROM



65. 65. ččlen 1/6len 1/6

65. 65. ččlenlen
(zavrnitev vnosa po(zavrnitev vnosa poššiljk)iljk)

(1)(1) Uradni veterinar na MVP ne dovoli Uradni veterinar na MVP ne dovoli 
vnosa povnosa poššiljke iljke žživali, ivali, žživalskih ivalskih 
proizvodov oziroma drugih proizvodov oziroma drugih 
proizvodov, ki so v skladu s predpisi proizvodov, ki so v skladu s predpisi 
Skupnosti pod veterinarskim Skupnosti pod veterinarskim 
nadzorom, na teritorij EU, nadzorom, na teritorij EU, čče se pri e se pri 
veterinarskem pregledu ugotovi, da:veterinarskem pregledu ugotovi, da:



65. 65. ččlen 2/6len 2/6

1.gre za po1.gre za poššiljke, ki prihajajo iz driljke, ki prihajajo iz držžave, ave, 
iz katere sicer uvoz tovrstnih poiz katere sicer uvoz tovrstnih poššiljk iljk 
ni dovoljen. Doloni dovoljen. Določčbe te tobe te toččke ne ke ne 
veljajo za kopitarje, za katere so veljajo za kopitarje, za katere so 
pogoji vnosa dolopogoji vnosa določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše e 
minister v skladu s predpisi minister v skladu s predpisi 
Skupnosti;Skupnosti;



65. 65. ččlen 3/6len 3/6

22..drdržžava izvoznica oziroma drava izvoznica oziroma držžava izvora ne ava izvora ne 
izpolnjuje zahtev, ki jih doloizpolnjuje zahtev, ki jih določča a 
veterinarska zakonodaja;veterinarska zakonodaja;

33..popoššiljke ne spremljajo predpisani iljke ne spremljajo predpisani 
dokumenti ali pa ti niso pravilno dokumenti ali pa ti niso pravilno 
izpolnjeni;izpolnjeni;

4.4.žživali oziroma ivali oziroma žživalski proizvodi niso ivalski proizvodi niso 
predpisano oznapredpisano označčeni;eni;

55..uvozne pouvozne poššiljke niso skladne z uvoznimi iljke niso skladne z uvoznimi 
pogoji;pogoji;



65. 65. ččlen 4/6len 4/6

66..so so žživali bolne oziroma obstaja sum, da so ivali bolne oziroma obstaja sum, da so 
bolne ali okubolne ali okužžene z boleznijo, oziroma ene z boleznijo, oziroma 
obstaja drug razlog, ki ga doloobstaja drug razlog, ki ga določča a 
veterinarska zakonodaja ali nacionalni veterinarska zakonodaja ali nacionalni 
predpisi namembne drpredpisi namembne držžave ave ččlanice v lanice v 
primeru primeru žživali, ki niso ivali, ki niso harmoniziraneharmonizirane;;

7.7.žživali niso v primernem stanju za ivali niso v primernem stanju za 
nadaljevanje prevoza.nadaljevanje prevoza.



65. 65. ččlen 5/6len 5/6

((2)2) ČČe uradni veterinar zavrne vnos e uradni veterinar zavrne vnos 
popoššiljke, to oznailjke, to označči na SVVD, ki je i na SVVD, ki je 
odloodloččba, izdana v skrajba, izdana v skrajššanem anem 
postopku, in izbere ukrep za postopku, in izbere ukrep za 
ravnanje z zavrnjeno poravnanje z zavrnjeno poššiljko.iljko.



65. 65. ččlen 6/6len 6/6

(3)(3) NatanNatanččnejnejšši pogoji iz prvega i pogoji iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena so dololena so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpisi Skupnosti oziroma jih 
predpipredpišše minister, e minister, čče predpisi e predpisi 
Skupnosti ne doloSkupnosti ne določčajo drugaajo drugačče.e.



66. 66. ččlen 1/5len 1/5

66. 66. ččlenlen
(ravnanje uradnega veterinarja na MVP (ravnanje uradnega veterinarja na MVP 

pri zavrnitvi vnosa popri zavrnitvi vnosa poššiljke iljke žživali)ivali)
((1)1) V primeru zavrnitve poV primeru zavrnitve poššiljke iljke žživali ivali 

uradni veterinar na SVVD izbere, po uradni veterinar na SVVD izbere, po 
posvetovanju z osebo, odgovorno za posvetovanju z osebo, odgovorno za 
tovor, enega od naslednjih ukrepov:tovor, enega od naslednjih ukrepov:

1.da se 1.da se žživali ivali vhlevijovhlevijo, krmijo, napojijo in , krmijo, napojijo in 
po potrebi zdravijo;po potrebi zdravijo;



66. 66. ččlen 2/5len 2/5

2.2.da se da se žživali dajo v karanteno ali se jih ivali dajo v karanteno ali se jih 
izolira na MVP;izolira na MVP;

3.3.da se da se žživali najkasneje v roku osmih dni ivali najkasneje v roku osmih dni 
vrne v drvrne v držžavo, kjer je bilo izdano avo, kjer je bilo izdano 
sprispriččevalo, evalo, čče zdravstveno stanje in e zdravstveno stanje in 
pogoji glede zapogoji glede zaššččite ite žživali to dopuivali to dopuššččajo.ajo.



66. 66. ččlen 3/5len 3/5

((2)2) V primeru iz 3. toV primeru iz 3. toččke prejke prejššnjega njega 
odstavka mora uradni veterinar na MVP odstavka mora uradni veterinar na MVP 
izvesti naslednje ukrepe:izvesti naslednje ukrepe:

1.1.preko razpolopreko razpoložžljivih podatkovnih baz ljivih podatkovnih baz 
obvesti vse MVP Skupnosti o zavrnitvi obvesti vse MVP Skupnosti o zavrnitvi 
popoššiljke;iljke;

2.2.na vsaki strani sprina vsaki strani spriččevala, ki spremlja evala, ki spremlja 
zavrnjeno pozavrnjeno poššiljko, oznailjko, označči zavrnitev z i zavrnitev z 
žžigom. igom. 



66. 66. ččlen 4/5len 4/5

((3)3) ČČe vrnitev iz 3. toe vrnitev iz 3. toččke prvega odstavka ke prvega odstavka 
tega tega ččlena ni mogolena ni mogočča, zlasti iz razlogov a, zlasti iz razlogov 
zazaššččite ite žživali, uradni veterinar na MVP:ivali, uradni veterinar na MVP:

1.1.na podlagi opravljenega na podlagi opravljenega anteante mortemmortem
pregleda lahko dovoli zakol pregleda lahko dovoli zakol žživali;ivali;

2.2.mora, mora, čče ni druge moe ni druge možžnosti, odrediti nosti, odrediti 
humano usmrtitev humano usmrtitev žživali in njihovo ivali in njihovo 
nenešškodljivo odstranitev.kodljivo odstranitev.



67. 67. ččlen 5/5len 5/5

((4)4) PodrobnejPodrobnejšši postopek, nai postopek, naččin in 
oznaoznaččitve in oblika itve in oblika žžiga iz tega iga iz tega ččlena so lena so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma eni s predpisi Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister v skladu s predpisi e minister v skladu s predpisi 
Skupnosti. Skupnosti. 



67. 67. ččlen 1/3len 1/3

67. 67. ččlenlen
(ravnanje uradnega veterinarja na MVP pri zavrnitvi vnosa po(ravnanje uradnega veterinarja na MVP pri zavrnitvi vnosa poššiljke iljke 

proizvodov pod veterinarskim nadzorom)proizvodov pod veterinarskim nadzorom)
(1)(1) V primeru zavrnitve poV primeru zavrnitve poššiljke  iljke  

proizvodov pod veterinarskim proizvodov pod veterinarskim 
nadzorom uradni veterinar na SVVD nadzorom uradni veterinar na SVVD 
izbere, po posvetovanju z osebo, izbere, po posvetovanju z osebo, 
odgovorno za tovor, enega izmed odgovorno za tovor, enega izmed 
naslednjih ukrepov:naslednjih ukrepov:

1.da se po1.da se poššiljka vrne oziroma odpoiljka vrne oziroma odpoššlje lje 
izven teritorija EU;izven teritorija EU;

2.da se odstrani v skladu z Uredbo 2.da se odstrani v skladu z Uredbo 
1774/2002 v najbli1774/2002 v najbližžjem predelovalnem jem predelovalnem 
obratu.obratu.

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi



67. 67. ččlen 2/3len 2/3

((2)2) Uradni veterinar na MVP mora podatke Uradni veterinar na MVP mora podatke 
o zavrnjenih poo zavrnjenih poššiljkah proizvodov pod iljkah proizvodov pod 
veterinarskim nadzorom iz tega veterinarskim nadzorom iz tega ččlena lena 
vpisati v podatkovne baze, s katerimi se vpisati v podatkovne baze, s katerimi se 
zagotavlja, da zavrnjena pozagotavlja, da zavrnjena poššiljka ne more iljka ne more 
biti vnesena na teritorij EU na drugi MVP.biti vnesena na teritorij EU na drugi MVP.



67. 67. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) PodrobnejPodrobnejšši postopek iz tega i postopek iz tega ččlena je lena je 
dolodoloččen s predpisi Skupnosti oziroma ga en s predpisi Skupnosti oziroma ga 
predpipredpišše minister v skladu s predpisi e minister v skladu s predpisi 
Skupnosti. Skupnosti. 



68. 68. ččlen 1/4len 1/4

68. 68. ččlenlen
(ravnanje s po(ravnanje s poššiljkami proizvodov pod veterinarskim iljkami proizvodov pod veterinarskim 

nadzorom, ki ne izpolnjujejo uvoznih pogojev)nadzorom, ki ne izpolnjujejo uvoznih pogojev)
1)1)ČČe uradni veterinar pri pregledu poe uradni veterinar pri pregledu poššiljke iljke 

proizvodov  pod veterinarskim nadzorom proizvodov  pod veterinarskim nadzorom 
ugotovi, da ne izpolnjuje uvoznih pogojev, ugotovi, da ne izpolnjuje uvoznih pogojev, 
po posvetu z osebo, odgovorno za tovor, po posvetu z osebo, odgovorno za tovor, 
odloodločči, da se poi, da se poššiljka:iljka:

1.odpo1.odpoššlje izven teritorija EU najpozneje v lje izven teritorija EU najpozneje v 
60 dneh oziroma takoj, 60 dneh oziroma takoj, čče je ogroe je ogrožženo eno 
zdravje ljudi ali zdravje ljudi ali žživali aliivali ali

2.2.uniuničči v najblii v najbližžjem objektu za nejem objektu za nešškodljivo kodljivo 
odstranjevanje odstranjevanje ŽŽSP. SP. 



68. 68. ččlen 2/4len 2/4

((2)2) PoPoššiljka se brezpogojno uniiljka se brezpogojno uničči, i, čče se e se 
popoššiljka ne odpoiljka ne odpoššlje v roku iz 1. tolje v roku iz 1. toččke ke 
prejprejššnjega odstavka.njega odstavka.

(3)(3) Do odloDo odloččitve o usodi poitve o usodi poššiljke mora biti iljke mora biti 
popoššiljka skladiiljka skladiššččena pod nadzorom ena pod nadzorom 
uradnega veterinarja na strouradnega veterinarja na strošške osebe, ke osebe, 
odgovorne za tovor.odgovorne za tovor.



68. 68. ččlen 3/4len 3/4

((4)4) DoloDoloččbe prvega in drugega odstavka be prvega in drugega odstavka 
tega tega ččlena ne veljajo za polena ne veljajo za poššiljke, za katere iljke, za katere 
je uradni veterinar na MVP odobril vnos z je uradni veterinar na MVP odobril vnos z 
namenom vnaprej najavljene uporabe namenom vnaprej najavljene uporabe 
oziroma odstranitve v skladu z Uredbo oziroma odstranitve v skladu z Uredbo 
1774/2002, pod pogojem, da ni ogro1774/2002, pod pogojem, da ni ogrožženo eno 
zdravje ljudi oziroma zdravje ljudi oziroma žživali.ivali.

Uredba 1774/2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi



68. 68. ččlen 4/4len 4/4

(5) Podrobnej(5) Podrobnejšši pogoji so doloi pogoji so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister v skladu s predpisi Skupnosti.minister v skladu s predpisi Skupnosti.



69. 69. ččlen 1/2len 1/2

69. 69. ččlenlen
(vnesene po(vnesene poššiljke, pri katerih ni bil iljke, pri katerih ni bil 

opravljen veterinarski pregled)opravljen veterinarski pregled)
(1)(1) PoPoššiljke, ki so vnesene na ozemlje RS, iljke, ki so vnesene na ozemlje RS, 

ne da bi bil opravljen veterinarski pregled ne da bi bil opravljen veterinarski pregled 
v skladu z dolov skladu z določčbami 51. bami 51. ččlenalena (pregledi na MVP)(pregledi na MVP)

tega zakona, se zasetega zakona, se zasežžejo in uradni ejo in uradni 
veterinar odloveterinar odločči, ali se unii, ali se uniččijo ali na novo ijo ali na novo 
odpoodpoššljejo v skladu s 1. in 2. ljejo v skladu s 1. in 2. (ravnanje s po(ravnanje s poššiljkami, ki ne iljkami, ki ne 

izpolnjujejo uvoznih pogojev) izpolnjujejo uvoznih pogojev) totoččko prvega odstavka ko prvega odstavka 
prejprejššnjega njega ččlenalena



65. 65. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) PodrobnejPodrobnejšši postopek iz tega i postopek iz tega ččlena lena 
je doloje določčen s predpisi Skupnosti en s predpisi Skupnosti 
oziroma ga predpioziroma ga predpišše minister v skladu e minister v skladu 
s predpisi Skupnosti.s predpisi Skupnosti.



70. 70. ččlen 1/2len 1/2

70. 70. ččlenlen
(stro(strošški)ki)

(1)(1) StroStrošške, ki nastanejo pri izvajanju ke, ki nastanejo pri izvajanju 
ukrepov iz 65. do 69. ukrepov iz 65. do 69. ččlena tega zakona, lena tega zakona, 
krije oseba, odgovorna za tovor, in niso krije oseba, odgovorna za tovor, in niso 
zajeti v plazajeti v plaččilu predpisane pristojbine ter ilu predpisane pristojbine ter 
jih RS ne povrne.jih RS ne povrne.

65. člen – zavrnitev vnosa pošiljk
66. člen – ravnanje uradnega veterinarja na MVP pri zavrnitvi pošiljke živali

67. člen – ravnanje uradnega veterinarja na MVP pri zavrnitvi vnosa pošiljke proizvodov pod veterinarskim nadzorom
68. člen – ravnanje s pošiljkami proizvodov pod veterinarskim nadzorom, ki ne izpolnjujejo uvoznih pogojev

69. člen – vnesene pošiljke, pri katerih ni bil opravljen veterinarski pregled



70. 70. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) StroStrošške, ki nastanejo pri izvajanju ke, ki nastanejo pri izvajanju 
ukrepov iz 1. toukrepov iz 1. toččke prvega odstavka 68. ke prvega odstavka 68. 
ččlena lena (ravnanje s po(ravnanje s poššiljkami proizvodov pod veterinarskim nadzorom, ki ne iljkami proizvodov pod veterinarskim nadzorom, ki ne 

izpolnjujejo uvoznih pogojev)izpolnjujejo uvoznih pogojev) tega zakona pri tranzitu, tega zakona pri tranzitu, 
krije pokrije poššiljatelj, naslovnik oziroma iljatelj, naslovnik oziroma 
naslovnica ali njun predstavnik oziroma naslovnica ali njun predstavnik oziroma 
predstavnica v RS in jih RS ne povrne.predstavnica v RS in jih RS ne povrne.



C.C. UKREPI PRI OZNAUKREPI PRI OZNAČČEVANJU EVANJU ŽŽIVALIIVALI



71. 71. ččlen 1/2len 1/2

71. 71. ččlenlen
(ukrepi uradnega veterinarja pri (ukrepi uradnega veterinarja pri 

oznaoznaččevanju evanju žživali)ivali)
((1)1) ČČe uradni veterinar ugotovi nepravilnosti pri e uradni veterinar ugotovi nepravilnosti pri 

oznaoznaččevanju govedi na gospodarstvu, odredi evanju govedi na gospodarstvu, odredi 
poleg ukrepov, dolopoleg ukrepov, določčenih v drugih predpisih, enih v drugih predpisih, 
ukrepe, predpisane z Uredba (ES) Komisije  ukrepe, predpisane z Uredba (ES) Komisije  
494/98 z dne 27. februarja 1998 o dolo494/98 z dne 27. februarja 1998 o določčitvi itvi 
podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) 
820/97 glede izvajanja minimalnih 820/97 glede izvajanja minimalnih 
administrativnih ukrepov v okviru sistema administrativnih ukrepov v okviru sistema 
identifikacije in registracije goved (UL L identifikacije in registracije goved (UL L ššt. 60 z t. 60 z 
dne 28.februarja 1998, str. 78, z vsemi dne 28.februarja 1998, str. 78, z vsemi 
spremembami).spremembami).



71. 71. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) ČČe uradni veterinar ugotovi e uradni veterinar ugotovi 
nepravilnosti pri oznanepravilnosti pri označčevanju drugih evanju drugih 
vrst vrst žživali, mora odrediti ukrepe, ki so ivali, mora odrediti ukrepe, ki so 
dolodoloččeni s predpisi Skupnosti oziroma eni s predpisi Skupnosti oziroma 
jih predpijih predpišše minister v skladu s e minister v skladu s 
predpisi Skupnosti.predpisi Skupnosti.



D. D. UKREPI PRI UGOTOVITVI UKREPI PRI UGOTOVITVI 
PREPOVEDANIH SUBSTANC, NEDOVOLJENE PREPOVEDANIH SUBSTANC, NEDOVOLJENE 
UPORABE DOLOUPORABE DOLOČČENIH SUBSTANC IN ENIH SUBSTANC IN 
PRESEPRESEŽŽENIH MRLENIH MRL



72. 72. ččlen 1/9len 1/9

72. 72. ččlenlen
(postopek po laboratorijski potrditvi)(postopek po laboratorijski potrditvi)

(1)(1) Kadar se na podlagi tretjega Kadar se na podlagi tretjega 
odstavka 37. odstavka 37. ččlenalena (potrditev prepovedanih ali nedovoljenih substanc s (potrditev prepovedanih ali nedovoljenih substanc s 

potrditveno metodo v NRL, za potrditveno metodo v NRL, za reziduerezidue pa v imenovanem laboratoriju)pa v imenovanem laboratoriju) posumi na posumi na 
uporabo prepovedanih substanc ali uporabo prepovedanih substanc ali 
nedovoljeno uporabo, mora uradni nedovoljeno uporabo, mora uradni 
veterinar zahtevati od imetnika veterinar zahtevati od imetnika žživali in ivali in 
veterinarja, ki skrbi za posestvo, da mu veterinarja, ki skrbi za posestvo, da mu 
izroizroččita vso dokumentacijo, na podlagi ita vso dokumentacijo, na podlagi 
katere bi bilo mogokatere bi bilo mogočče dokazati ali ovree dokazati ali ovrečči i 
sum.sum.



72. 72. ččlen 2/9len 2/9

((2)2) Poleg tega mora uradni veterinar izvesti Poleg tega mora uradni veterinar izvesti 
enega ali veenega ali večč naslednjih ukrepov:naslednjih ukrepov:

1.1. takoj pridobiti vse podatke, potrebne za takoj pridobiti vse podatke, potrebne za 
identifikacijo identifikacijo žživali oziroma ivali oziroma žživalskih ivalskih 
proizvodov in izvornega gospodarstva;proizvodov in izvornega gospodarstva;

2. 2. uradno pridruradno pridržžati ati žživali oziroma ivali oziroma žživalske ivalske 
proizvode, ki so predmet preiskave, in proizvode, ki so predmet preiskave, in 
poskrbeti za uradno oznaposkrbeti za uradno označčitev oziroma itev oziroma 
identifikacijo;identifikacijo;



72. 72. ččlen 3/9len 3/9

33.. opraviti pregled opraviti pregled žživali na izvornem ivali na izvornem 
gospodarstvu; pregledi lahko vkljugospodarstvu; pregledi lahko vključčujejo ujejo 
tudi uradno vzortudi uradno vzorččenje;enje;



72. 72. ččlen 4/9len 4/9

44..opraviti preglede gospodarstev, vkljuopraviti preglede gospodarstev, vključčno z no z 
vsemi gospodarstvi, povezanimi z rejo teh vsemi gospodarstvi, povezanimi z rejo teh 
žživali (sledljivost), ter gospodarstev in ivali (sledljivost), ter gospodarstev in 
nosilcev dejavnosti, ki so kakorkoli nosilcev dejavnosti, ki so kakorkoli 
medsebojno povezani, vkljumedsebojno povezani, vključčno no 
odvzemom uradnih vzorcev pitne vode in odvzemom uradnih vzorcev pitne vode in 
krme ter vode krme ter vode akvakulturakvakultur;;



72. 72. ččlen 5/9len 5/9

5. 5. dokler niso na razpolago rezultati dokler niso na razpolago rezultati 
preiskav, zagotoviti, da preiskav, zagotoviti, da žživali oziroma ivali oziroma 
žživalski proizvodi ne zapustijo ivalski proizvodi ne zapustijo 
gospodarstva;gospodarstva;



72. 72. ččlen 6/9len 6/9

6. 6. opraviti preglede pri pravnih oziroma opraviti preglede pri pravnih oziroma 
fizifiziččnih osebah, ki opravljajo dejavnost nih osebah, ki opravljajo dejavnost 
proizvodnje oziroma prometa zdravil proizvodnje oziroma prometa zdravil 
glede z uporabo povezane sledljivosti;glede z uporabo povezane sledljivosti;



72. 72. ččlen 7/9len 7/9

7.7. opraviti katerekoli druge preglede, da opraviti katerekoli druge preglede, da 
se pojasni izvor prepovedanih ali se pojasni izvor prepovedanih ali 
nedovoljenih substanc oziroma poreklo nedovoljenih substanc oziroma poreklo 
žživali;ivali;



72. 72. ččlen 8/9len 8/9

8. 8. primarne proizvode, namenjene prehrani primarne proizvode, namenjene prehrani 
ljudi, in ljudi, in žživila, v katerih je izkazana ivila, v katerih je izkazana 
prisotnost prisotnost reziduovreziduov oceniti kot oceniti kot 
neustrezna za prehrano ljudi;neustrezna za prehrano ljudi;

9. 9. pripraviti podrobno poropripraviti podrobno poroččilo o preiskavi ilo o preiskavi 
in rezultatih.in rezultatih.



72. 72. ččlen 9/9len 9/9

((3) Ukrepe iz predhodnega odstavka tega 3) Ukrepe iz predhodnega odstavka tega 
ččlena lahko izvede uradni veterinar v lena lahko izvede uradni veterinar v 
sodelovanju z organi pregona.sodelovanju z organi pregona.



73. 73. ččlen 1/7len 1/7

73. 73. ččlenlen
(ukrepi)(ukrepi)

(1)(1) Kadar je na podlagi izvedenih ukrepov Kadar je na podlagi izvedenih ukrepov 
iz prejiz prejššnjega njega ččlena ugotovljena uporaba lena ugotovljena uporaba 
prepovedanih substanc ali nedovoljena prepovedanih substanc ali nedovoljena 
uporaba substanc, se na strouporaba substanc, se na strošške imetnika ke imetnika 
žživali oziroma ivali oziroma žživalskih proizvodov ivalskih proizvodov 
izvedejo izvedejo šše naslednji ukrepi:e naslednji ukrepi:

1.1.odvzamejo se uradni vzorci kot statistiodvzamejo se uradni vzorci kot statističčno no 
reprezentativni vzorec;reprezentativni vzorec;



73. 73. ččlen 2/7len 2/7

2.2. kadar je izkazana prisotnost kadar je izkazana prisotnost 
prepovedanih oziroma nedovoljenih prepovedanih oziroma nedovoljenih 
substanc v polovici ali vesubstanc v polovici ali večč uradnih uradnih 
vzorcih iz prejvzorcih iz prejššnje tonje toččke, se na podlagi ke, se na podlagi 
odloodloččitve imetnika itve imetnika žživali izvede pregled ivali izvede pregled 
vseh vseh žživali na gospodarstvu, ki so lahko ivali na gospodarstvu, ki so lahko 
sumljive, ali usmrtitev teh sumljive, ali usmrtitev teh žživali;ivali;



73. 73. ččlen 3/7len 3/7

3.3. žživali, pri katerih je na podlagi ivali, pri katerih je na podlagi 
uradnega vzorca iz 1. touradnega vzorca iz 1. toččke tega ke tega 
odstavka izkazana prisotnost odstavka izkazana prisotnost 
prepovedanih oziroma nedovoljenih prepovedanih oziroma nedovoljenih 
substanc, se usmrti, primarni proizvodi substanc, se usmrti, primarni proizvodi 
od teh od teh žživali pa se ocenijo kot ivali pa se ocenijo kot 
neustrezni za prehrano ljudi, hkrati pa neustrezni za prehrano ljudi, hkrati pa 
se odredi predpisano odstranjevanje se odredi predpisano odstranjevanje 
nastalih nastalih ŽŽSP;SP;



73. 73. ččlen 4/7len 4/7

4.4. najmanj za obdobje 12 mesecev se na najmanj za obdobje 12 mesecev se na 
gospodarstvu oziroma gospodarstvih, ki gospodarstvu oziroma gospodarstvih, ki 
pripadajo istemu imetniku, opravljajo pripadajo istemu imetniku, opravljajo 
poostreni pregledi.poostreni pregledi.



73. 73. ččlen 5/7len 5/7

(2)(2) Kadar se krKadar se krššitelju dokaitelju dokažže posedovanje, e posedovanje, 
posredovanje ali uporaba prepovedanih posredovanje ali uporaba prepovedanih 
substanc, se za obdobje 12 mesecev od substanc, se za obdobje 12 mesecev od 
vrovroččitve odloitve odloččbe zadrbe zadržži izvri izvršševanje pravic iz evanje pravic iz 
odobritve, registracije, koncesije, dovoljenja, odobritve, registracije, koncesije, dovoljenja, 
verifikacija oziroma licence, podeljenih v verifikacija oziroma licence, podeljenih v 
skladu s tem zakonom in predpisi, ki urejajo skladu s tem zakonom in predpisi, ki urejajo 
veterinarske dejavnosti. V tem veterinarske dejavnosti. V tem ččasu se izvaja asu se izvaja 
poostreni uradni veterinarski nadzor. V poostreni uradni veterinarski nadzor. V 
primeru ugotovljene ponovne krprimeru ugotovljene ponovne krššitve se itve se 
odloodloččbe o odobritvi, registraciji, podelitvi be o odobritvi, registraciji, podelitvi 
koncesije, dovoljenju, verifikaciji oziroma koncesije, dovoljenju, verifikaciji oziroma 
podelitvi licence razveljavijo.podelitvi licence razveljavijo.



73. 73. ččlen 6/7len 6/7

(3)(3) V primeru preseV primeru presežženih MRL mora uradni enih MRL mora uradni 
veterinar:veterinar:

1. 1. prepovedati zakol prepovedati zakol žživali za obdobje, ivali za obdobje, 
dokler kolidokler količčina ina reziduovreziduov presega presega 
dovoljene kolidovoljene količčine oziroma dokler se ne ine oziroma dokler se ne 
izteiztečče karene karenččna doba, ali na doba, ali žživila oceniti kot ivila oceniti kot 
neustrezna za prehrano ljudi in odrediti neustrezna za prehrano ljudi in odrediti 
predpisano odstranjevanjepredpisano odstranjevanje



73. 73. ččlen 7/7len 7/7

2. 2. v primeru ponovne krv primeru ponovne krššitve vsaj itve vsaj ššest est 
mesecev opravljati poostrene preglede mesecev opravljati poostrene preglede 
žživali ali ivali ali žživil z zadevnega gospodarstva ivil z zadevnega gospodarstva 
ali obrata in do pridobitve analiz vzorcev ali obrata in do pridobitve analiz vzorcev 
žživila uradno pridrivila uradno pridržžati. ati. 



VI. VI. FINANCIRANJE VETERINARSKIH FINANCIRANJE VETERINARSKIH 
PREGLEDOV IN URADNEGA PREGLEDOV IN URADNEGA 
VETERINARSKEGA NADZORAVETERINARSKEGA NADZORA



74. 74. ččlen 1/4len 1/4

74. 74. ččlenlen
(pristojbine)(pristojbine)

((1)1) Za financiranje stroZa financiranje strošškov veterinarskih kov veterinarskih 
pregledov, pregledov, certificiranjacertificiranja in uradnega in uradnega 
veterinarskega nadzora iz 41., 44., 48., veterinarskega nadzora iz 41., 44., 48., 
51. in 52. 51. in 52. ččlena tega zakona ter za lena tega zakona ter za 
izvajanje izvajanje monitoringovmonitoringov se zarase zaraččunavajo unavajo 
in zbirajo EU pristojbine, za katere je in zbirajo EU pristojbine, za katere je 
tako dolotako določčeno s predpisi Skupnosti.eno s predpisi Skupnosti.

41. člen – certificiranje
44. člen –veterinarski pregledi pri trgovanju in izvozu

48. člen – drugi obvezni pregledi
51. člen – pregledi na MVP

52. člen – proste cone, prosta skladišča, carinska skladišča in registrirani oskrbovalci ladij



74. 74. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) Poleg pristojbin iz prejPoleg pristojbin iz prejššnjega njega 
odstavka se zaraodstavka se zaraččunavajo tudi nacionalne unavajo tudi nacionalne 
pristojbine v skladu z napristojbine v skladu z naččeli Skupnosti, ki eli Skupnosti, ki 
so sprejeta za EU pristojbine.so sprejeta za EU pristojbine.



74. 74. ččlen 3/4len 3/4

((3)3) VURS opravlja nadzor nad plaVURS opravlja nadzor nad plaččili ili 
zavezancev oziroma zavezank (v zavezancev oziroma zavezank (v 
nadaljnjem besedilu: zavezanec) za nadaljnjem besedilu: zavezanec) za 
plaplaččilo pristojbin po tem zakonu ter nad ilo pristojbin po tem zakonu ter nad 
zarazaraččunavanjem in odvajanjem pristojbin unavanjem in odvajanjem pristojbin 
v primerih, ko teh dejanj ne izvaja v primerih, ko teh dejanj ne izvaja 
neposredno VURS.neposredno VURS.



74. 74. ččlen 4/4len 4/4

((4)4) Glede vseh vpraGlede vseh vpraššanj pobiranja  in anj pobiranja  in 
izterjave pristojbin, ki niso urejene s izterjave pristojbin, ki niso urejene s 
tem zakonom, se uporablja zakon, ki tem zakonom, se uporablja zakon, ki 
ureja davureja davččni postopek.ni postopek.

(5)(5) Sredstva, zbrana po tem zakonu, Sredstva, zbrana po tem zakonu, 
so prihodek proraso prihodek proraččuna RS.una RS.

(6)(6) NatanNatanččnejnejšše pogoje iz tega e pogoje iz tega ččlena lena 
predpipredpišše minister.e minister.



75. 75. ččlenlen
(vi(viššina pristojbin)ina pristojbin)

(1)(1) Za doloZa določčanje vianje viššine EU pristojbin se ine EU pristojbin se 
uporabljajo nauporabljajo naččela iz Uredbe 882/2004.ela iz Uredbe 882/2004.

(2)(2) ViViššino EU pristojbin doloino EU pristojbin določči minister, i minister, čče e 
ta ni dolota ni določčena s predpisi Skupnosti.ena s predpisi Skupnosti.

(3)(3) ViViššino nacionalnih pristojbin doloino nacionalnih pristojbin določči i 
minister v skladu z naminister v skladu z naččeli iz Uredbe eli iz Uredbe 
882/2004.882/2004.

Uredba o izvajanju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo o krmi in živilih
ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali



VII.VII. PRISTOJNOSTI PRISTOJNOSTI 

A.A. MINISTERMINISTER



76. 76. ččlenlen
(pristojnosti ministra)(pristojnosti ministra)

Minister izdaja podzakonske predpise, Minister izdaja podzakonske predpise, 
predvidene v dolopredvidene v določčbah tega zakona, ter bah tega zakona, ter 
druge podzakonske predpise, potrebne druge podzakonske predpise, potrebne 
za izvajanje tega zakona in predpisov za izvajanje tega zakona in predpisov 
Skupnosti, ki se nanaSkupnosti, ki se nanaššajo na vsebino tega ajo na vsebino tega 
zakonazakona



B. B. VETERINARSKA UPRAVA VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJEREPUBLIKE SLOVENIJE



77. 77. ččlen 1/5len 1/5

77. 77. ččlenlen
(pristojni organ)(pristojni organ)

(1)(1) Pristojni organ za izvajanje pregledov, Pristojni organ za izvajanje pregledov, 
uradnega veterinarskega nadzora in uradnega veterinarskega nadzora in 
izvrizvršševanja pooblastil po tem zakonu je evanja pooblastil po tem zakonu je 
VURS, VURS, čče ta zakon ne doloe ta zakon ne določča drugaa drugaččee

(2)(2) VURS je organ v sestavi ministrstva, VURS je organ v sestavi ministrstva, 
pristojnega za veterinarstvo, ki izvaja pristojnega za veterinarstvo, ki izvaja 
upravne naloge po tem zakonu in nadzor upravne naloge po tem zakonu in nadzor 
nad izvajanjem veterinarske zakonodaje.nad izvajanjem veterinarske zakonodaje.



77. 77. ččlen 2/5len 2/5

(3)(3) VURS sestavljajo glavni urad, obmoVURS sestavljajo glavni urad, območčni ni 
uradi in mejne veterinarske postaje.uradi in mejne veterinarske postaje.

((4)4) Ne glede na pogoje iz predpisov, ki Ne glede na pogoje iz predpisov, ki 
urejajo organizacijo delovnih mest v urejajo organizacijo delovnih mest v 
organih drorganih držžavne uprave, imata obmoavne uprave, imata območčni ni 
urad VURS in MVP organizacijsko obliko urad VURS in MVP organizacijsko obliko 
urada.urada.



77. 77. ččlen 3/5len 3/5

(5)(5) VURS vodi generalni direktor, ki VURS vodi generalni direktor, ki 
je doktor veterinarske medicine in je doktor veterinarske medicine in 
izpolnjuje pogoje iz 2. in 3. toizpolnjuje pogoje iz 2. in 3. toččke ke 
prvega odstavka 84. prvega odstavka 84. ččlena lena (pogoji (pogoji 
za uradnega veterinarja)za uradnega veterinarja)tega tega 
zakona ter ostale pogoje po zakona ter ostale pogoje po 
predpisih, ki urejajo tovrstna predpisih, ki urejajo tovrstna 
delovna mesta v drdelovna mesta v držžavni upravi.avni upravi.



77. 77. ččlen 4/5len 4/5

(6)(6) ObmoObmoččni urad VURS vodi direktor ni urad VURS vodi direktor 
obmoobmoččnega urada, ki je uradni veterinar.nega urada, ki je uradni veterinar.

(7)(7) MVP vodi direktor MVP, ki je uradni MVP vodi direktor MVP, ki je uradni 
veterinar.veterinar.

(8)(8) ObmoObmoččni uradi opravljajo upravne in ni uradi opravljajo upravne in 
nadzorne naloge. Za izdajanje odlonadzorne naloge. Za izdajanje odloččb na b na 
zahtevo strank v skladu s tem zakonom so zahtevo strank v skladu s tem zakonom so 
pristojni direktorji obmopristojni direktorji območčnih uradovnih uradov



77. 77. ččlen 5/5len 5/5

(9)(9) VURS lahko izvajanje pregledov in VURS lahko izvajanje pregledov in 
posameznih nalog uradnega posameznih nalog uradnega 
veterinarskega nadzora prenese na veterinarskega nadzora prenese na 
izvajalca nadzora, vendar pa ne more izvajalca nadzora, vendar pa ne more 
prenesti izvajanja ukrepov in prenesti izvajanja ukrepov in 
sankcioniranjasankcioniranja



78. 78. ččlen 1/13len 1/13

78. 78. ččlenlen
(upravne naloge)(upravne naloge)

VURS ima naslednje upravne naloge:VURS ima naslednje upravne naloge:
1.1.vodenje registra vodenje registra žživali in objektov na ivali in objektov na 

obmoobmoččnem in nacionalnem nivoju v skladu nem in nacionalnem nivoju v skladu 
s predpisi;s predpisi;

2.2.zagotavljane izvajanja in organizacija zagotavljane izvajanja in organizacija 
monitoringamonitoringa nad nad reziduirezidui v v žživilih;ivilih;

3.3.zagotavljanje izvajanja in organizacija zagotavljanje izvajanja in organizacija 
monitoringamonitoringa nad nad reziduirezidui v v žživalih in ivalih in 
žživalskih proizvodih;ivalskih proizvodih;



78. 78. ččlen 2/13len 2/13

4.4.zzagotavljanje izvajanja in organizacija agotavljanje izvajanja in organizacija 
monitoringamonitoringa nad nad reziduirezidui v krmi;v krmi;

5.5.zagotavljanje letnih analiz rezultatov zagotavljanje letnih analiz rezultatov 
monitoringovmonitoringov iz 2., 3. in 4. toiz 2., 3. in 4. toččke tega ke tega 
ččlena, izdelave ocen tveganja za zdravje lena, izdelave ocen tveganja za zdravje 
ljudi in ljudi in žživali ter vplivov na okolje in ivali ter vplivov na okolje in 
priprave letnih poropriprave letnih poroččil;il;



78. 78. ččlen 3/13len 3/13

6.6. uuvajanje, razvijanje in vajanje, razvijanje in 
vzpostavljanje CIS VURS;vzpostavljanje CIS VURS;

7.7. OrganizacijaOrganizacija in vodenje in vodenje 
prepreprepreččevanja, zatiranja in evanja, zatiranja in 
izkoreninjenja izkoreninjenja žživalskih bolezni in ivalskih bolezni in 
zoonoz;zoonoz;



78. 78. ččlen 4/13len 4/13

8.8.izdajanje obveznih navodil delavcem izdajanje obveznih navodil delavcem 
oziroma delavkam VURS, odobrenim oziroma delavkam VURS, odobrenim 
veterinarjem, uradnim preglednikom ter veterinarjem, uradnim preglednikom ter 
organizacijam s koncesijo po tem zakonu organizacijam s koncesijo po tem zakonu 
in zakonu, ki ureja veterinarske in zakonu, ki ureja veterinarske 
dejavnostidejavnosti



78. 78. ččlen 5/13len 5/13

9.9. zagotavljanje priprav za obrambo in zagotavljanje priprav za obrambo in 
zazaššččito ter delovanje veterinarske sluito ter delovanje veterinarske služžbe v be v 
vojni ali ob naravnih in drugih nesrevojni ali ob naravnih in drugih nesreččah ter ah ter 
v izrednem stanju;v izrednem stanju;

10.10. zagotavljanje usposabljanja enot za zagotavljanje usposabljanja enot za 
prvo veterinarsko pomoprvo veterinarsko pomočč civilne zacivilne zaššččite;ite;



78. 78. ččlen 6/13len 6/13

11.11. zagotavljanje izvajanja nadzora zagotavljanje izvajanja nadzora 
imunosti;imunosti;

112.2. zagotavljanje povezovanja evidenc, zagotavljanje povezovanja evidenc, 
baz podatkov in registrov po tem baz podatkov in registrov po tem 
zakonu v enoten informacijski sistem;zakonu v enoten informacijski sistem;

13.13. zagotavljanje povezovanja CIS VURS zagotavljanje povezovanja CIS VURS 
v mednarodne informacijske sisteme v mednarodne informacijske sisteme 
na podrona področčju veterinarstvaju veterinarstva



78. 78. ččlen 7/13len 7/13

14.14. spremljanje gibanja dolospremljanje gibanja določčenih enih 
žživalskih bolezni v RS in v tujini in ivalskih bolezni v RS in v tujini in 
obveobveššččanje vseh zainteresiranih v RS in anje vseh zainteresiranih v RS in 
tujini;tujini;

15.15. sprejemanje programov, usklajevanje sprejemanje programov, usklajevanje 
dela in dolodela in določčanje ukrepov za izvajanje anje ukrepov za izvajanje 
programov obvladovanja in prepreprogramov obvladovanja in prepreččevanja evanja 
šširjenja doloirjenja določčenih enih žživalskih bolezni in ivalskih bolezni in 
epidemij;epidemij;



78. 78. ččlen 8/13len 8/13

16.16. spremljanje in prouspremljanje in prouččevanje evanje 
epizootioloepizootiološških razmer in ukrepanje v kih razmer in ukrepanje v 
skladu z obveznostmi, sprejetimi v okviru skladu z obveznostmi, sprejetimi v okviru 
Mednarodne organizacije za zdravje Mednarodne organizacije za zdravje žživali ivali 
in Stalnega odbora za prehransko verigo in Stalnega odbora za prehransko verigo 
in zdravje in zdravje žživali ter v skladu s ivali ter v skladu s 
programom zdravstvenega varstva programom zdravstvenega varstva žživali ivali 
RS skupaj z veterinarskimi organizacijami RS skupaj z veterinarskimi organizacijami 
in Nacionalnim veterinarskim inin Nacionalnim veterinarskim inšštitutom titutom 
Veterinarske fakultete;Veterinarske fakultete;



78. 78. ččlen 9/13len 9/13

17.17. vodenje predpisanih evidenc, registrov vodenje predpisanih evidenc, registrov 
in baz podatkov, izdajanje mesein baz podatkov, izdajanje meseččnih nih 
poroporoččil o gibanju doloil o gibanju določčenih enih žživalskih ivalskih 
bolezni v RS, porobolezni v RS, poroččanje Mednarodni anje Mednarodni 
organizaciji za zdravje organizaciji za zdravje žživali na predpisan ivali na predpisan 
nanaččin in obvein in obveššččanje vseh zainteresiranih v anje vseh zainteresiranih v 
RS in tujini o stanju doloRS in tujini o stanju določčenih bolezni in enih bolezni in 
sprejetih ukrepih;sprejetih ukrepih;



78. 78. ččlen 10/13len 10/13

18.18. ob pojavu epizootije in v drugih ob pojavu epizootije in v drugih 
izrednih razmerah moizrednih razmerah možžnost nalaganja nost nalaganja 
veterinarskim delavcem in veterinarskim veterinarskim delavcem in veterinarskim 
organizacijam posebnih strokovnih in organizacijam posebnih strokovnih in 
drugih nalog;drugih nalog;

19.19. skrb za izvajanje predpisov o skrb za izvajanje predpisov o 
veterinarstvu in zagotavljanje veterinarstvu in zagotavljanje 
izobraizobražževanja na tem podroevanja na tem področčjuju



78. 78. ččlen 11/13len 11/13

20.20. upravni nadzor nad izvajanjem upravni nadzor nad izvajanjem 
veterinarske zakonodaje, v delu, ki se veterinarske zakonodaje, v delu, ki se 
nanananašša na njeno izvajanje v RS;a na njeno izvajanje v RS;

21.21. vodenje sredstev za zdravstveno vodenje sredstev za zdravstveno 
varstvo varstvo žživali;ivali;

22.22. pripravljanje predpisov s svojega pripravljanje predpisov s svojega 
delovnega podrodelovnega področčja;ja;



78. 78. ččlen 12/13len 12/13

23.23. imenovanje laboratorijev in doloimenovanje laboratorijev in določčitev itev 
nacionalnih referennacionalnih referenččnih laboratorijev nih laboratorijev 
po tem zakonu in vodenje registrov po tem zakonu in vodenje registrov 
laboratorijev;laboratorijev;

24.24. priprava letnega programa priprava letnega programa 
usposabljanja uradnih veterinarjevusposabljanja uradnih veterinarjev



78. 78. ččlen 13/13len 13/13

25.25. izdajanje soglasja k projektni izdajanje soglasja k projektni 
dokumentaciji za rekonstrukcijo, dokumentaciji za rekonstrukcijo, 
nadomestno gradnjo, odstranitev ali za nadomestno gradnjo, odstranitev ali za 
gradnjo novega objekta pod gradnjo novega objekta pod 
veterinarskim nadzorom v postopku veterinarskim nadzorom v postopku 
pridobivanja gradbenega dovoljenja.pridobivanja gradbenega dovoljenja.



79. 79. ččlen 1/3len 1/3

79. 79. ččlenlen
(sodelovanje)(sodelovanje)

(1)(1) VURS pri svojem delu sodeluje:VURS pri svojem delu sodeluje:
1.1.z drugimi organi, organizacijami ter z drugimi organi, organizacijami ter 

strokovnjaki;strokovnjaki;
2.2.z organi EU in drugimi mednarodnimi z organi EU in drugimi mednarodnimi 

organizacijami;organizacijami;
3.3.pri oblikovanju programov pri oblikovanju programov šštudijskega tudijskega 

izobraizobražževanja in strokovnega evanja in strokovnega 
izpopolnjevanja.izpopolnjevanja.



79. 79. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) VURS je pristojen za obveVURS je pristojen za obveššččanje anje 
pristojnih veterinarskih organov drpristojnih veterinarskih organov držžav av 
ččlanic, drugih drlanic, drugih držžav in organov EU o av in organov EU o 
zadevah, za katere je predpisano zadevah, za katere je predpisano 
obveobveššččanje po tem zakonu. Podrobnejanje po tem zakonu. Podrobnejšši i 
nanaččin in postopki so doloin in postopki so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister, e minister, 
čče ni s predpisi Skupnosti doloe ni s predpisi Skupnosti določčeno eno 
drugadrugačče.e.



79. 79. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) VURS je pristojen za izvajanje asistence VURS je pristojen za izvajanje asistence 
v skladu s predpisi, ki urejajo medsebojno v skladu s predpisi, ki urejajo medsebojno 
pomopomočč administrativnih oblasti dradministrativnih oblasti držžav av 
ččlanic in sodelovanje drlanic in sodelovanje držžav av ččlanic s lanic s 
Komisijo, da se zagotovi pravilna uporaba Komisijo, da se zagotovi pravilna uporaba 
zakonodaje o veterinarskih in zakonodaje o veterinarskih in 
zootehnizootehniččnih zadevah. Podrobnejnih zadevah. Podrobnejšši nai naččin in 
in postopki so doloin postopki so določčeni s predpisi eni s predpisi 
Skupnosti oziroma jih predpiSkupnosti oziroma jih predpišše minister, e minister, 
čče ni s predpisi Skupnosti doloe ni s predpisi Skupnosti določčeno eno 
drugadrugačče. e. 



80. 80. ččlen 1/2len 1/2

80. 80. ččlenlen
(naloge)(naloge)

VURS mora imetnikom VURS mora imetnikom žživali in nosilcem ivali in nosilcem 
dejavnosti zagotavljatidejavnosti zagotavljati::

1.1.vveterinarske preglede in eterinarske preglede in certificiranjecertificiranje
žživali ter ivali ter žživalskih proizvodov;ivalskih proizvodov;

2.2.izdajanje predpisanih dokumentov;izdajanje predpisanih dokumentov;



80. 80. ččlen 2/2len 2/2

3.3.dajanje informacij o pogojih za gradnjo dajanje informacij o pogojih za gradnjo 
oziroma rekonstrukcijo objektov za oziroma rekonstrukcijo objektov za 
izvajanje dejavnosti, ki so pod izvajanje dejavnosti, ki so pod 
veterinarskim nadzorom, na podlagi veterinarskim nadzorom, na podlagi 
vloge investitorja;vloge investitorja;

4.4.registracije in odobritve ter vpise v registracije in odobritve ter vpise v 
evidence.evidence.



81. 81. ččlen 1/5len 1/5

81. 81. ččlenlen
(ukrepi in nadzor)(ukrepi in nadzor)

VURS v javnem interesu zagotavlja:VURS v javnem interesu zagotavlja:

1.1.veterinarski nadzor imetnikov veterinarski nadzor imetnikov žživali in ivali in 
nosilcev dejavnosti glede zagotavljanja nosilcev dejavnosti glede zagotavljanja 
varnosti varnosti žživalskih proizvodov in krme;ivalskih proizvodov in krme;

2.2.izvajanje ukrepov izvajanje ukrepov monitoringamonitoringa nad nad 
reziduarezidua v v žživalih, proizvodih in krmi;ivalih, proizvodih in krmi;



81. 81. ččlen 2/5len 2/5

3.3.izvajanje ukrepov in vodenje izvajanje ukrepov in vodenje 
prepreprepreččevanja, zatiranja in izkoreninjenja evanja, zatiranja in izkoreninjenja 
žživalskih bolezni in zoonoz;ivalskih bolezni in zoonoz;

4.4.varstvo prebivalstva pred varstvo prebivalstva pred šškodljivimi kodljivimi 
vplivi, ki izhajajo iz vplivi, ki izhajajo iz žživil in prepreivil in prepreččevanje evanje 
in zatiranje zoonozin zatiranje zoonoz



81. 81. ččlen 3/5len 3/5

5.5.nadzor nad prometom in trgovanjem nadzor nad prometom in trgovanjem 
z zdravili v zvezi s sledljivostjo;z zdravili v zvezi s sledljivostjo;

6.6.nadzor nad uporabo zdravil;nadzor nad uporabo zdravil;



81. 81. ččlen 4/5len 4/5

7.7. nadzor izvajanja veterinarskih ukrepov nadzor izvajanja veterinarskih ukrepov 
v v žživinoreji glede zdravja ivinoreji glede zdravja žživali, prometa in ivali, prometa in 
skladiskladiššččenja enja žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih nih 
celic, zarodkov, iker, valilnih jajc in celic, zarodkov, iker, valilnih jajc in 
ččebeljih matic, glede pridobivanja in ebeljih matic, glede pridobivanja in 
priprave priprave žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih celic nih celic 
in zarodkov in zdravstvene ustreznosti in zarodkov in zdravstvene ustreznosti 
žživalskega semena, jajivalskega semena, jajččnih celic in nih celic in 
zarodkovzarodkov



81. 81. ččlen 5/5len 5/5

8.8.nadzor izvajanja zanadzor izvajanja zaššččite ite žživali;ivali;

9.9.nadzor vnosa ponadzor vnosa poššiljk na teritorij EU.iljk na teritorij EU.



82. 82. ččlen 1/5len 1/5

82. 82. ččlenlen
(neprekinjeno opravljanje (neprekinjeno opravljanje 
veterinarskega nadzora)veterinarskega nadzora)

(1)(1) Kadar veterinarskega nadzora iz Kadar veterinarskega nadzora iz 
strokovnih ali organizacijskih razlogov ni strokovnih ali organizacijskih razlogov ni 
mogomogočče organizirati v rednem delovnem e organizirati v rednem delovnem 
ččasu, v izmenah ali kako drugaasu, v izmenah ali kako drugačče ali e ali 
takrat, ko je treba opraviti predpisane takrat, ko je treba opraviti predpisane 
veterinarske preglede po tem zakonu veterinarske preglede po tem zakonu 
izven rednega delovnega izven rednega delovnega ččasa, VURS asa, VURS 
zagotovi dezagotovi dežžurstvo ali stalno urstvo ali stalno 
pripravljenost uradnih veterinarjev.pripravljenost uradnih veterinarjev.



82. 82. ččlen 2/5len 2/5

((2)2) DeDežžurstvo je poseben delovni pogoj, urstvo je poseben delovni pogoj, 
ko mora biti uradni veterinar oziroma ko mora biti uradni veterinar oziroma 
uradni preglednik prisoten na delovnem uradni preglednik prisoten na delovnem 
mestu, da lahko opravlja nujne mestu, da lahko opravlja nujne 
veterinarske preglede in izvede veterinarske preglede in izvede 
predpisane ukrepe. predpisane ukrepe. 



82. 82. ččlen 3/5len 3/5

((3)3) Stalna pripravljenost je poseben Stalna pripravljenost je poseben 
delovni pogoj, ko mora biti uradni delovni pogoj, ko mora biti uradni 
veterinar oziroma uradni preglednik tudi veterinar oziroma uradni preglednik tudi 
izven delovnega izven delovnega ččasa dosegljiv zaradi asa dosegljiv zaradi 
izvajanja nujnih ukrepov po tem zakonuizvajanja nujnih ukrepov po tem zakonu



82. 82. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) Ne glede na predpise, ki urejajo Ne glede na predpise, ki urejajo 
delovna razmerja, lahko zaposleni na delovna razmerja, lahko zaposleni na 
VURS izjemoma opravijo do 40 ur dela VURS izjemoma opravijo do 40 ur dela 
preko polnega delovnega preko polnega delovnega ččasa asa 
tedensko, tedensko, čče to zahtevajo nastale e to zahtevajo nastale 
okoliokoliššččine ali zahteve po poveine ali zahteve po poveččanem anem 
obsegu dela v obdobju, ki ne sme biti obsegu dela v obdobju, ki ne sme biti 
daljdaljšše od e od ššestih mesecevestih mesecev



82. 82. ččlen 5/5len 5/5

((5)5) DeDežžurstvo in stalna pripravljenost se urstvo in stalna pripravljenost se 
šštejeta v delovni tejeta v delovni ččas.as.

(6)(6) Med stavko mora VURS zagotoviti Med stavko mora VURS zagotoviti 
izvedbo nujnih ukrepov v primeru izbruha izvedbo nujnih ukrepov v primeru izbruha 
dolodoloččenih bolezni enih bolezni žživali in nujnih ukrepov ivali in nujnih ukrepov 
za zaza zaššččito ito žživali.ivali.



C. C. URADNI VETERINAR, ODOBRENI URADNI VETERINAR, ODOBRENI 
VETERINAR IN URADNI PREGLEDNIKVETERINAR IN URADNI PREGLEDNIK



83. 83. ččlen 1/3len 1/3

83. 83. ččlenlen
(uradni veterinar)(uradni veterinar)

((1)1) Uradni veterinar je doktor oziroma Uradni veterinar je doktor oziroma 
doktorica veterinarske medicine (v doktorica veterinarske medicine (v 
nadaljnjem besedilu: doktor veterinarske nadaljnjem besedilu: doktor veterinarske 
medicine), ki izpolnjuje pogoje iz 84. medicine), ki izpolnjuje pogoje iz 84. 
ččlena tega zakona in je zaposlen na VURS lena tega zakona in je zaposlen na VURS 
na delovnem mestu uradnega veterinarjana delovnem mestu uradnega veterinarja



83. 83. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) Uradnega veterinarja imenuje Uradnega veterinarja imenuje 
generalni direktor VURS. Ob imenovanju generalni direktor VURS. Ob imenovanju 
mu podeli tudi slumu podeli tudi služžbeno izkaznico in beno izkaznico in 
znaznaččko, s katerima se uradni veterinar ko, s katerima se uradni veterinar 
izkazuje. Glede oblike in vsebine  izkazuje. Glede oblike in vsebine  
sluslužžbene izkaznice in znabene izkaznice in značčke se smiselno ke se smiselno 
uporabljajo dolouporabljajo določčbe predpisa, ki ureja be predpisa, ki ureja 
sluslužžbeno izkaznico in znabeno izkaznico in značčko inko inššpektorja pektorja 
oziroma inoziroma inššpektorice.pektorice.



83. 83. ččlen 3/3len 3/3

((3)3) V V ččasu poskusnega dela se asu poskusnega dela se 
uradnemu veterinarju izda zauradnemu veterinarju izda začčasna asna 
odloodloččba o imenovanju brez znaba o imenovanju brez značčke in ke in 
izkaznice.izkaznice.



84. 84. ččlen 1/7len 1/7

84. 84. ččlenlen
(pogoji za uradnega veterinarja)(pogoji za uradnega veterinarja)

((1)1) Uradni veterinar mora za imenovanje Uradni veterinar mora za imenovanje 
in zaposlitev na delovnem mestu in zaposlitev na delovnem mestu 
uradnega veterinarja:uradnega veterinarja:

1.1.izpolnjevati pogoje po zakonu, ki ureja izpolnjevati pogoje po zakonu, ki ureja 
ininššpekcijski nadzor, in zakonu, ki ureja pekcijski nadzor, in zakonu, ki ureja 
prekrprekršške;ke;

2.2.imeti pridobljena znanja iz drugega imeti pridobljena znanja iz drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena; lena; 



84. 84. ččlen 2/7len 2/7

3.3.izpolnjevati tudi druge pogoje iz izpolnjevati tudi druge pogoje iz 
Uredbe 882/2004; Uredbe 882/2004; 

4.4.imeti pet let delovnih izkuimeti pet let delovnih izkuššenj na enj na 
delovnih mestih, kjer je zahtevana delovnih mestih, kjer je zahtevana 
izobrazba doktorja veterinarske izobrazba doktorja veterinarske 
medicine, in biti vpisan v register po medicine, in biti vpisan v register po 
Zakonu o veterinarstvu;Zakonu o veterinarstvu;

5.5.uspeuspeššno opraviti poskusno delo po no opraviti poskusno delo po 
tem zakonu.tem zakonu.

Uredba 882/2004 o izvajnju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo 
O krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali



84. 84. ččlen 3/7len 3/7

(2)(2) Uradni veterinar mora imeti poleg Uradni veterinar mora imeti poleg 
znanj iz Uredbe 882/2004 in Uredbe znanj iz Uredbe 882/2004 in Uredbe 
854/2004 854/2004 šše znanja z naslednjih e znanja z naslednjih 
podropodroččij:ij:

1.1.informacijske in komunikacijske informacijske in komunikacijske 
tehnologije, povezane z zdravstvenim tehnologije, povezane z zdravstvenim 
varstvom in zavarstvom in zaššččito ito žživali;ivali;

2.2.certificiranjacertificiranja dokumentov v zvezi z dokumentov v zvezi z 
zdravstvenim varstvom in zazdravstvenim varstvom in zaššččito ito žživali;ivali;

3.3.postopkov v primeru pojava bolezni postopkov v primeru pojava bolezni 
žživali.ivali.

Uredba 882/2004 o izvajnju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo 
O krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali

Uredba 854/2004 o določitvi posebnih predpisov za organizacijo uradnega veterinarskega nadzora
proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi



84. 84. ččlen 4/7len 4/7

((3)3) Znanja iz prejZnanja iz prejššnjega odstavka lahko njega odstavka lahko 
doktorji veterinarske medicine pridobijo:doktorji veterinarske medicine pridobijo:

-- kot del univerzitetnega kot del univerzitetnega šštudija,tudija,
-- s podiplomskim usposabljanjem,s podiplomskim usposabljanjem,
-- kot pridobljene strokovne izkukot pridobljene strokovne izkuššnje po nje po 

konkonččanem univerzitetnem anem univerzitetnem šštudiju tudiju 
veterinarske medicine, veterinarske medicine, čče gre za doktorje e gre za doktorje 
veterinarske medicine, ki so bili v veterinarske medicine, ki so bili v 
katerikoli drkaterikoli držžavi avi ččlanici po uveljavitvi lanici po uveljavitvi 
Uredbe 882/2004 imenovani za uradne Uredbe 882/2004 imenovani za uradne 
veterinarje.veterinarje.

Uredba 882/2004 o izvajnju uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo 
o krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in zaščiti živali



84. 84. ččlen 5/7len 5/7

((4)4) Doktorji veterinarske medicine, ki v Doktorji veterinarske medicine, ki v 
skladu s prejskladu s prejššnjim odstavkom ne morejo njim odstavkom ne morejo 
dokumentirano izkazati vseh znanj iz dokumentirano izkazati vseh znanj iz 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena, opravljajo lena, opravljajo 
preizkus znanja na VURS. Natanpreizkus znanja na VURS. Natanččnejnejšše e 
pogoje iz tega odstavka predpipogoje iz tega odstavka predpišše e 
minister.minister.



84. 84. ččlen 6/7len 6/7

(5)(5) Uradni veterinar mora v Uradni veterinar mora v ččasu asu 
trimesetrimeseččnega poskusnega dela opraviti nega poskusnega dela opraviti 
praktipraktiččno usposabljanje v trajanju no usposabljanje v trajanju 
najmanj 200 ur, ko dela pod nadzorom najmanj 200 ur, ko dela pod nadzorom 
drugih uradnih veterinarjev. drugih uradnih veterinarjev. 



84. 84. ččlen 7/7len 7/7

((6)6) Uradni veterinar se mora udeleUradni veterinar se mora udeležževati evati 
vsakoletnih izobravsakoletnih izobražževanj po programu, evanj po programu, 
ki ga pripravi VURSki ga pripravi VURS



85. 85. ččlen 1/8len 1/8

85. 85. ččlenlen
(strokovne naloge in pooblastila (strokovne naloge in pooblastila 

uradnih veterinarjev)uradnih veterinarjev)
(1)(1) Uradni veterinar izvaja strokovne Uradni veterinar izvaja strokovne 

naloge in ima pooblastila iz tega zakona, naloge in ima pooblastila iz tega zakona, 
poleg tega pa ima polopoleg tega pa ima položžaj, pravice, aj, pravice, 
doldolžžnosti in pooblastila po predpisih, ki nosti in pooblastila po predpisih, ki 
urejajo inurejajo inššpekcijski nadzor. pekcijski nadzor. 



85. 85. ččlen 2/8len 2/8

(2)(2) Uradni veterinarji izvajajo Uradni veterinarji izvajajo certificiranjecertificiranje
na zahtevo strank.na zahtevo strank.

(3)(3) Uradni veterinarji ugotavljajo skladnost Uradni veterinarji ugotavljajo skladnost 
oziroma kroziroma krššitve predpisov po uradni itve predpisov po uradni 
doldolžžnosti.nosti.



85. 85. ččlen 3/8len 3/8

((4)4) Pri izvajanju strokovnih nalog in Pri izvajanju strokovnih nalog in 
pooblastil ter uradnega veterinarskega pooblastil ter uradnega veterinarskega 
nadzora ima uradni veterinar naslednje nadzora ima uradni veterinar naslednje 
pravice in dolpravice in dolžžnosti:nosti:

1.izvajati veterinarske preglede in uradni 1.izvajati veterinarske preglede in uradni 
veterinarski nadzor po tem zakonu;veterinarski nadzor po tem zakonu;

2.2.izvajati izvajati certificiranjecertificiranje;;
3.3.odrejati predpisane ukrepe v zvezi z odrejati predpisane ukrepe v zvezi z 

boleznimi in zaboleznimi in zaššččito ito žživali;ivali;



85. 85. ččlen 4/8len 4/8

4.4.odrejati predpisane ukrepe v zvezi z odrejati predpisane ukrepe v zvezi z 
žživalmi, ivalmi, žživalskimi proizvodi, krmo ter vodo ivalskimi proizvodi, krmo ter vodo 
za napajanje za napajanje žživali in zdravili;ivali in zdravili;

5.5.odrejati predpisane ukrepe nosilcem odrejati predpisane ukrepe nosilcem žživilske ivilske 
dejavnosti in dejavnosti na podrodejavnosti in dejavnosti na področčju krme ju krme 
ter drugim subjektom, ki so pod ter drugim subjektom, ki so pod 
veterinarskim nadzorom;veterinarskim nadzorom;



85. 85. ččlen 5/8len 5/8

6.6.odvzeti uradne vzorce, potrebne za odvzeti uradne vzorce, potrebne za 
laboratorijske preiskave in diagnostiko;laboratorijske preiskave in diagnostiko;

7.7.odrediti odpravo ugotovljenih odrediti odpravo ugotovljenih 
nepravilnosti oziroma pomanjkljivosti in nepravilnosti oziroma pomanjkljivosti in 
prepovedati premike;prepovedati premike;

8.8.uradno pridruradno pridržžati ati žživalske proizvode in ivalske proizvode in 
krmo, kadar je to potrebno iz razlogov krmo, kadar je to potrebno iz razlogov 
zazaššččite zdravja ite zdravja žživali ali ljudi;ivali ali ljudi;



85. 85. ččlen 6/8len 6/8

9.9. odvzeti oziroma odrediti uniodvzeti oziroma odrediti uniččenje enje 
neskladnih neskladnih žživalskih proizvodov in krme;ivalskih proizvodov in krme;

10.10. uradno prepovedati uporabo, uradno prepovedati uporabo, 
pridrpridržžati, odvzeti oziroma odrediti ati, odvzeti oziroma odrediti 
uniuniččenje zdravil oziroma izdelkov, ki enje zdravil oziroma izdelkov, ki 
vsebujejo prepovedane substance;vsebujejo prepovedane substance;



85. 85. ččlen 7/8len 7/8

1111.. predlagati pristojnemu organu za nadzor predlagati pristojnemu organu za nadzor 
nad prometom z zdravili ustrezno nad prometom z zdravili ustrezno 
ukrepanje glede zdravil, ki so dana v ukrepanje glede zdravil, ki so dana v 
promet ali v uporabo v nasprotju s predpisi;promet ali v uporabo v nasprotju s predpisi;

112.2. prepovedati rabo oziroma peprepovedati rabo oziroma peččatiti atiti 
poslovne prostore, naprave, priprave in poslovne prostore, naprave, priprave in 
sredstva pri subjektih pod veterinarskim sredstva pri subjektih pod veterinarskim 
nadzorom, nadzorom, čče niso skladni z veterinarsko e niso skladni z veterinarsko 
zakonodajo;zakonodajo;



85. 85. ččlen 8/8len 8/8

1133.. nnadzorovati zaraadzorovati zaraččunavanje in unavanje in 
plaplaččevanje pristojbin;evanje pristojbin;

14.14. dovoliti premik podovoliti premik poššiljk po opravljenem iljk po opravljenem 
predpisanem veterinarskem pregledu;predpisanem veterinarskem pregledu;

15.15. voditi predpisane evidence.voditi predpisane evidence.



86. 86. ččlen 1/4len 1/4

86. 86. ččlenlen
(odobreni veterinarji)(odobreni veterinarji)

((1)1) Odobreni veterinar je veterinar Odobreni veterinar je veterinar 
veterinarske organizacije, kot je veterinarske organizacije, kot je 
dolodoloččena s predpisi, ki urejajo ena s predpisi, ki urejajo 
veterinarske dejavnosti in izpolnjuje veterinarske dejavnosti in izpolnjuje 
pogoje iz Uredbe 854/2004.pogoje iz Uredbe 854/2004.

Uredba 854/2004 o določitvi posebnih predpisov za organizacijo uradnega veterinarskega nadzora
proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi



86. 86. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) Odobreni veterinar lahko opravlja Odobreni veterinar lahko opravlja 
naloge iz tega zakona ter druge naloge v naloge iz tega zakona ter druge naloge v 
skladu s predpisi Skupnosti oziroma s skladu s predpisi Skupnosti oziroma s 
predpisi ministra v skladu s predpisi predpisi ministra v skladu s predpisi 
Skupnosti na podlagi pogodbenega Skupnosti na podlagi pogodbenega 
razmerja z VURS. razmerja z VURS. 



86. 86. ččlen 3/4len 3/4

((3)3) Odobrenega veterinarja na podlagi Odobrenega veterinarja na podlagi 
vloge imenuje generalni direktor VURS.vloge imenuje generalni direktor VURS.

(4)(4) Vlogi za imenovanje iz prejVlogi za imenovanje iz prejššnjega njega 
odstavka mora veterinar priloodstavka mora veterinar priložžiti veljavno iti veljavno 
veterinarsko licenco.veterinarsko licenco.

(5)(5) Odobreni veterinarji izvajajo naloge Odobreni veterinarji izvajajo naloge 
pod nadzorom VURS in so za svoje delo pod nadzorom VURS in so za svoje delo 
odgovorni generalnemu direktorju VURSodgovorni generalnemu direktorju VURS



86. 86. ččlen 4/4len 4/4

6)6)Naloge, ki jih po imenovanju lahko izvaja Naloge, ki jih po imenovanju lahko izvaja 
odobreni veterinar, odobreni veterinar, čče je to skladno z e je to skladno z 
uredbo iz prvega odstavka tega uredbo iz prvega odstavka tega ččlena so:lena so:

-- ugotavlja pogoje za izvajanje prevozov,ugotavlja pogoje za izvajanje prevozov,
-- potrjuje spripotrjuje spriččevala in certifikate, evala in certifikate, čče je za to e je za to 

pooblapooblaššččen,en,
-- izvaja preglede iz 48. izvaja preglede iz 48. ččlenalena (drugi obvezni pregledi pred oddajo na (drugi obvezni pregledi pred oddajo na 

trg, v prometu, pri trgovanju in izvozu)trg, v prometu, pri trgovanju in izvozu) tega zakona,tega zakona,
-- izvaja preglede v obratih, na kmeizvaja preglede v obratih, na kmeččkih kih turizmihturizmih, , 

pri klanju za lastno uporabo, sejmih, razstavah pri klanju za lastno uporabo, sejmih, razstavah 
in na drugih javnih zbiraliin na drugih javnih zbirališšččih,ih,

-- izvaja druge veterinarske ukrepe iz tega izvaja druge veterinarske ukrepe iz tega 
zakona, zakona, čče je za to pooblae je za to pooblaččen.en.



87. 87. ččlen 1/2len 1/2

87. 87. ččlenlen
(uradni pregledniki)(uradni pregledniki)

(1)(1) Generalni direktor VURS lahko po Generalni direktor VURS lahko po 
postopku v skladu z Uredbo 854/2004 postopku v skladu z Uredbo 854/2004 
za izvajanje strokovnoza izvajanje strokovno--tehnitehniččnih nalog nih nalog 
kot pomokot pomočč uradnim veterinarjem pri uradnim veterinarjem pri 
izvajanju pregledov in nadzora po tem izvajanju pregledov in nadzora po tem 
zakonu imenuje uradne preglednike.zakonu imenuje uradne preglednike.

Uredba 854/2004 o določitvi posebnih predpisov za organizacijo uradnega veterinarskega nadzora
proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi



87. 87. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Uradni pregledniki morajo Uradni pregledniki morajo 
izpolnjevati pogoje, ki so doloizpolnjevati pogoje, ki so določčeni s eni s 
predpisi Skupnosti oziroma jih predpipredpisi Skupnosti oziroma jih predpišše e 
minister, minister, čče predpisi Skupnosti ne e predpisi Skupnosti ne 
dolodoloččajo drugaajo drugačče.e.



D.D. CENTRALNI CENTRALNI 
INFORMACIJSKI SISTEM VURSINFORMACIJSKI SISTEM VURS



88. 88. ččlen 1/2len 1/2

88. 88. ččlenlen
(pridobivanje podatkov (pridobivanje podatkov in in vzpostavitevvzpostavitev

registrovregistrov))

(1)(1) Vsi izvajalci veterinarskih dejavnosti in Vsi izvajalci veterinarskih dejavnosti in 
zavezanci po tem zakonu morajo v zavezanci po tem zakonu morajo v 
elektronski obliki posredovati predpisane elektronski obliki posredovati predpisane 
podatke v CIS VURS in omogopodatke v CIS VURS in omogoččiti iti 
brezplabrezplaččen dostop do zbirk podatkov. en dostop do zbirk podatkov. 



88. 88. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Vrsto podatkov, obliko in naVrsto podatkov, obliko in naččin in 
posredovanja in naposredovanja in naččin financiranja in financiranja 
predpipredpišše minister.e minister.

(3) VURS  vzpostavi registre za (3) VURS  vzpostavi registre za žživali, pri ivali, pri 
katerih sledljivost ni zagotovljena do katerih sledljivost ni zagotovljena do 
mesta izvora, najpozneje v roku  enega mesta izvora, najpozneje v roku  enega 
leta od uveljavitve tega zakona.leta od uveljavitve tega zakona.



89. 89. ččlenlen
(povezave v mednarodne sisteme)(povezave v mednarodne sisteme)

VURS zagotavlja povezovanje in VURS zagotavlja povezovanje in 
vkljuvključčitev CIS VURS v mednarodne itev CIS VURS v mednarodne 
informacijske sisteme na podroinformacijske sisteme na področčju ju 
veterinarstvaveterinarstva



90. 90. ččlen 1/4len 1/4

90. 90. ččlenlen
(informacijski sistem)(informacijski sistem)

((1)1) VURS oblikuje CIS VURS, ki ga sestavljajo VURS oblikuje CIS VURS, ki ga sestavljajo 
naslednji sistemi:naslednji sistemi:

-- registri registri žživali;ivali;
-- registri subjektov po tem zakonu (obratov, registri subjektov po tem zakonu (obratov, 

centrov, organizacij, gospodarstev, zbirnih centrov, organizacij, gospodarstev, zbirnih 
centrov, zbiralicentrov, zbirališščč, imenovanih in referen, imenovanih in referenččnih nih 
laboratorijev, odobrenih veterinarjev, laboratorijev, odobrenih veterinarjev, 
uradnih preglednikov ipd.);uradnih preglednikov ipd.);



90. 90. ččlen 2/4len 2/4

-- za zbiranje in nadzor veterinarskih za zbiranje in nadzor veterinarskih 
pristojbin;pristojbin;

-- za spremljanje, nadzor in poroza spremljanje, nadzor in poroččanje o anje o 
dolodoloččenih boleznih enih boleznih žživali;ivali;

-- za spremljanje, nadzor in poroza spremljanje, nadzor in poroččanje o anje o 
zoonozah;zoonozah;

-- nadzor nadzor reziduovreziduov;;



90. 90. ččlen 3/4len 3/4

-- spremljanje prometa in uporabe zdravil;spremljanje prometa in uporabe zdravil;
-- neposredno spremljanje podatkov neposredno spremljanje podatkov 

proizvodnje in pogojev v obratih;proizvodnje in pogojev v obratih;
-- objava in spremljanje veterinarske objava in spremljanje veterinarske 

zakonodaje;zakonodaje;
-- laboratorijski izvidi in porolaboratorijski izvidi in poroččila;ila;
-- druge diagnostikedruge diagnostike



90. 90. ččlen 4/4len 4/4

((2)2) NatanNatanččne pogoje vodenja, sestave in ne pogoje vodenja, sestave in 
vsebin sistemov iz tega vsebin sistemov iz tega ččlena predpilena predpišše e 
minister.minister.



91. 91. ččlen 1/2len 1/2

91. 91. ččlenlen
(posredovanje podatkov)(posredovanje podatkov)

Za delovanje ter vzdrZa delovanje ter vzdržževanje CIS VURS evanje CIS VURS 
pridobiva in uporablja podatke, ki jih v pridobiva in uporablja podatke, ki jih v 
okviru predpisanih zbirk podatkov vodijo okviru predpisanih zbirk podatkov vodijo 
ministrstva, drugi drministrstva, drugi držžavni organi, javni avni organi, javni 
zavodi in agencije ter drugi pooblazavodi in agencije ter drugi pooblaššččeni eni 
organi in se nanaorgani in se nanaššajo predvsem na:ajo predvsem na:

-- zemljizemljišški kataster;ki kataster;
-- kmetijska gospodarstvakmetijska gospodarstva



91. 91. ččlen 2/2len 2/2

-- zbirke podatkov s podrozbirke podatkov s področčja zdravil, ja zdravil, 
kemikalij;kemikalij;

-- pojav in pojav in šširjenje zoonoz pri ljudeh;irjenje zoonoz pri ljudeh;

-- podatke iz centralnega registra podatke iz centralnega registra 
prebivalstva;prebivalstva;

-- centralni register centralni register žživaliivali



VIII.  UPRAVNI POSTOPEKVIII.  UPRAVNI POSTOPEK



92. 92. ččlen 1/4len 1/4

92. 92. ččlenlen
(upravni postopek)(upravni postopek)

(1)(1) Zoper odloZoper odloččbo uradnega veterinarja bo uradnega veterinarja 
je dovoljena pritoje dovoljena pritožžba na ministrstvo, ba na ministrstvo, 
pristojno za veterinarstvo, v osmih dneh pristojno za veterinarstvo, v osmih dneh 
od dneva vrood dneva vroččitve odloitve odloččbe.be.



92. 92. ččlen 2/4len 2/4

(2)(2) PritoPritožžba ne odloba ne odložži izvri izvrššitve odrejenih itve odrejenih 
ukrepov. Izjemoma sme organ, ki je ukrepov. Izjemoma sme organ, ki je 
pristojen za odlopristojen za odloččanje o pritoanje o pritožžbi, dovoliti, bi, dovoliti, 
da se izvrda se izvrššitev odrejenih ukrepov odloitev odrejenih ukrepov odložži, i, 
čče se ugotovi, da bi z izvedbo odrejenega e se ugotovi, da bi z izvedbo odrejenega 
ukrepa nastala nepopravljiva ukrepa nastala nepopravljiva šškoda, ki je koda, ki je 
drugadrugačče ni mogoe ni mogočče odvrniti, z odlogom e odvrniti, z odlogom 
pa zdravje ljudi in pa zdravje ljudi in žživali ni ogroivali ni ogrožženoeno



92. 92. ččlen 3/4len 3/4

(3)(3) ČČe gre za nujne ukrepe v javnem e gre za nujne ukrepe v javnem 
interesu, da bi se odvrnila neposredna interesu, da bi se odvrnila neposredna 
nevarnost za zdravje ljudi in nevarnost za zdravje ljudi in žživali, ki jih ivali, ki jih 
ni mogoni mogočče odlagati, ima uradni veterinar e odlagati, ima uradni veterinar 
pravico brez prisotnosti pravne osebe ali pravico brez prisotnosti pravne osebe ali 
posameznika, posameznika, ččigar poslovanje oziroma igar poslovanje oziroma 
prostori, objekti in naprave so predmet prostori, objekti in naprave so predmet 
nadzora oziroma njegove odgovorne nadzora oziroma njegove odgovorne 
osebe, opraviti pregled in izdati odloosebe, opraviti pregled in izdati odloččbo bo 
v skrajv skrajššanem postopkuanem postopku



92. 92. ččlen 4/4len 4/4

(4)(4) V izjemno nujnih primerih, da bi se V izjemno nujnih primerih, da bi se 
zavarovala ali odvrnila nevarnost za zavarovala ali odvrnila nevarnost za 
zdravje ljudi in zdravje ljudi in žživali, sme uradni ivali, sme uradni 
veterinar izdati tudi ustno odloveterinar izdati tudi ustno odloččbo na bo na 
zapisnik, najpozneje v 8 dneh pa tudi zapisnik, najpozneje v 8 dneh pa tudi 
pisno odlopisno odloččbobo



IX.IX.KAZENSKE DOLOKAZENSKE DOLOČČBEBE



93. 93. ččlenlen
((krkrššitve doloitve določčb uredb in odlob uredb in odloččb Skupnostib Skupnosti

Vlada doloVlada določči prekri prekršške za krke za krššitve doloitve določčb b 
uredb in odlouredb in odloččb Skupnosti s podrob Skupnosti s področčja ja 
tega zakona v skladu z zakonom, ki tega zakona v skladu z zakonom, ki 
ureja prekrureja prekršške.ke.



94. 94. ččlen 1/5len 1/5

94. 94. ččlenlen

(1)(1) Z globo od 20,000.000 tolarjev do Z globo od 20,000.000 tolarjev do 
30,000.000 tolarjev se za prekr30,000.000 tolarjev se za prekrššek ek 
kaznuje pravna oseba, ki ne upokaznuje pravna oseba, ki ne upoššteva teva 
prepovedi iz prvega odstavka 37. prepovedi iz prvega odstavka 37. 
ččlena lena (substance (substance –– prepoved uporabe in dajanja na trg doloprepoved uporabe in dajanja na trg določčenih substanc)enih substanc) tega tega 
zakona.zakona.



94. 94. ččlen 2/5len 2/5

(2)(2) Z globo od 10,000.000 do Z globo od 10,000.000 do 
20,000.000 tolarjev se kaznuje 20,000.000 tolarjev se kaznuje 
samostojni podjetnik posameznik samostojni podjetnik posameznik 
oziroma samostojna podjetnica oziroma samostojna podjetnica 
posameznica (v nadaljnjem besedilu: posameznica (v nadaljnjem besedilu: 
samostojni podjetnik posameznik), ki samostojni podjetnik posameznik), ki 
storil prekrstoril prekrššek iz prejek iz prejššnjega odstavka.njega odstavka.



94. 94. ččlen 3/5len 3/5

(3)(3) Z globo od 800.000 do 1,000.000 Z globo od 800.000 do 1,000.000 
tolarjev se kaznuje tudi odgovorna tolarjev se kaznuje tudi odgovorna 
oseba pravne osebe, ki stori prekroseba pravne osebe, ki stori prekrššek ek 
iz prvega odstavka tega iz prvega odstavka tega ččlena.lena.



94. 94. ččlen 4/5len 4/5

(4)(4) Z globo 700.000 tolarjev do Z globo 700.000 tolarjev do 
900.000 tolarjev se kaznuje tudi 900.000 tolarjev se kaznuje tudi 
odgovorna oseba samostojnega odgovorna oseba samostojnega 
podjetnika posameznika, ki stori podjetnika posameznika, ki stori 
prekrprekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega 
ččlena.lena.



94. 94. ččlen 5/5len 5/5

(5)(5) Z globo od 100.000 do 300.000 Z globo od 100.000 do 300.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek iz prvega ek iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena kaznuje tudi lena kaznuje tudi 
fizifiziččna osebana oseba



95. 95. ččlen 1/17len 1/17

95. 95. ččlenlen
((1)1) Z globo od 500.000 tolarjev do Z globo od 500.000 tolarjev do 

15,000.000 tolarjev se za prekr15,000.000 tolarjev se za prekrššek ek 
kaznuje pravna oseba:kaznuje pravna oseba:

1.ki ni evidentirana, odobrena oziroma 1.ki ni evidentirana, odobrena oziroma 
registrirana pri VURS v skladu s registrirana pri VURS v skladu s ččetrtim etrtim 
odstavkom 7. odstavkom 7. ččlenalena (veterinarski nadzor in registracija (veterinarski nadzor in registracija –– veterinarski veterinarski 

nadzor nadzor žživali)ivali) tega zakona;tega zakona;
2.2.ki ne izvede nekomercialnega premika ki ne izvede nekomercialnega premika 

žživali v skladu s predpisanimi pogoji (prvi ivali v skladu s predpisanimi pogoji (prvi 
odstavek 9. odstavek 9. ččlenalena (nekomercialni premiki)(nekomercialni premiki)););



95. 95. ččlen 2/17len 2/17

33..ki ne izvede prometa z ki ne izvede prometa z žživalmi v skladu ivalmi v skladu 
s predpisanimi pogoji (drugi odstavek s predpisanimi pogoji (drugi odstavek 
9. 9. ččlena);lena);

44..čče trguje v nasprotju s tretjim e trguje v nasprotju s tretjim 
odstavkom 9. odstavkom 9. ččlena tega zakonalena tega zakona (trgovanje z (trgovanje z 

žživalmi)ivalmi);;
55..ki ravna v nasprotju s ki ravna v nasprotju s ččetrtim etrtim 

odstavkom 9. odstavkom 9. ččlena tega zakonalena tega zakona (premik (premik žživali in ivali in 

proizvodov)proizvodov);;



95. 95. ččlen 3/17len 3/17

66.. ki ne zagotovi, da so ki ne zagotovi, da so žživali na predpisan ivali na predpisan 
nanaččin oznain označčene in registrirane (prvi ene in registrirane (prvi 
odstavek 12. odstavek 12. ččlena);lena);

77.. ki ne vodi predpisanih evidenc (drugi ki ne vodi predpisanih evidenc (drugi 
odstavek 12. odstavek 12. ččlena);lena);

88.. ki ne zagotovi sledljivosti ki ne zagotovi sledljivosti žživali pri ivali pri 
premikih (drugi odstavek 12. premikih (drugi odstavek 12. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 4/17len 4/17

99.ki ne ravna v skladu s tretjim .ki ne ravna v skladu s tretjim 
odstavkom 12. odstavkom 12. ččlena tega zakonalena tega zakona (predpisani (predpisani 

dokumenti pri premikih dokumenti pri premikih žživali)ivali);;
1010.ki ravna v nasprotju s .ki ravna v nasprotju s ččetrtim etrtim 

odstavkom 12. odstavkom 12. ččlena tega zakonalena tega zakona (izjemni (izjemni 

primeri glede obveznosti veterinarskega spriprimeri glede obveznosti veterinarskega spriččevala pri premikih znotraj RS)evala pri premikih znotraj RS);;
1111.ki ne upo.ki ne upoššteva odrejene karantene za teva odrejene karantene za 

žživali (prvi odstavek 21. ivali (prvi odstavek 21. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 5/17len 5/17

1122.. ki ki žživalskih proizvodov ne oznaivalskih proizvodov ne označči na i na 
predpisan napredpisan naččin (prvi odstavek 22. in (prvi odstavek 22. ččlena);lena);

1313.. ki ne zagotovi sledljivosti ki ne zagotovi sledljivosti žživalskih ivalskih 
proizvodov (prvi odstavek 22. proizvodov (prvi odstavek 22. ččlena);lena);

1414.. ki ki žživalskih proizvodov pri oddaji na ivalskih proizvodov pri oddaji na 
trg, prometu oziroma pri trgovanju ne trg, prometu oziroma pri trgovanju ne 
spremlja predpisan dokument (drugi spremlja predpisan dokument (drugi 
odstavek 22. odstavek 22. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 6/17len 6/17

1155.. ki ne pridobi ali proizvede ki ne pridobi ali proizvede 
reprodukcijskega materiala v skladu s reprodukcijskega materiala v skladu s 
prvim odstavkom 24. prvim odstavkom 24. ččlena tega lena tega 
zakonazakona (upo(upošštevanje zdravstvenih pogojev, statusov tevanje zdravstvenih pogojev, statusov ččred in jat)red in jat);;

1616.. čče obrat ni odobren (tretji odstavek e obrat ni odobren (tretji odstavek 
24. 24. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 7/17len 7/17

17.17. ki zbere, opravi prevoz, skladiki zbere, opravi prevoz, skladišščči, i, 
ravna, predela, uporabi, odstrani, da v ravna, predela, uporabi, odstrani, da v 
promet, trguje, izvozi ali skladipromet, trguje, izvozi ali skladišščči i ŽŽSP v SP v 
nasprotju s predpisi, ki jih sprejme nasprotju s predpisi, ki jih sprejme 
minister v soglasju z ministrom, minister v soglasju z ministrom, 
pristojnim za okolje na podlagi prvega pristojnim za okolje na podlagi prvega 
odstavka 25. odstavka 25. ččlena tega zakona;lena tega zakona;



95. 95. ččlen 8/17len 8/17

1188.. ki ne zagotovi prevoza in zbiranja ki ne zagotovi prevoza in zbiranja 
žživalskih trupel do odobrenih vmesnih ali ivalskih trupel do odobrenih vmesnih ali 
predelovalnih obratov v skladu z drugim predelovalnih obratov v skladu z drugim 
odstavkom 26. odstavkom 26. ččlena tega zakonalena tega zakona (obveznost VHS)(obveznost VHS);;

19.19. ki ne zagotovi stalne pripravljenosti v ki ne zagotovi stalne pripravljenosti v 
skladu s petim odstavkom 26. skladu s petim odstavkom 26. ččlena tega lena tega 
zakonazakona (stalna pripravljenost za ugotavljanje vzroka pogina)(stalna pripravljenost za ugotavljanje vzroka pogina);;



95. 95. ččlen 9/17len 9/17

2020.. ki proizvede, predela, opravi prevoz ki proizvede, predela, opravi prevoz 
oziroma skladioziroma skladišščči krmo v nasprotju  s i krmo v nasprotju  s 
pogoji, ki jih predpipogoji, ki jih predpišše minister na e minister na 
podlagi prvega odstavka 28. podlagi prvega odstavka 28. ččlena tega lena tega 
zakona;zakona;

21.21. ki ki mediciranomedicirano krmo proizvede, da na krmo proizvede, da na 
trg, oznatrg, označči ali uporabi v nasprotju z 29. i ali uporabi v nasprotju z 29. 
ččlenom tega zakonalenom tega zakona



95. 95. ččlen 10/17len 10/17

22.22. ki uporabi, predela ali da na trg krmni ki uporabi, predela ali da na trg krmni 
dodatek v nasprotju s pogoji, ki jih dodatek v nasprotju s pogoji, ki jih 
predpipredpišše minister na podlagi 30. e minister na podlagi 30. ččlena lena 
tega zakona;tega zakona;

2233.. ki ne zagotovi varnosti krme v skladu s ki ne zagotovi varnosti krme v skladu s 
prvim odstavkom 33. prvim odstavkom 33. ččlena tega zakona;lena tega zakona;

24.24. ki da v promet krmo, ki ni varna (drugi ki da v promet krmo, ki ni varna (drugi 
odstavek 33. odstavek 33. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 11/17len 11/17

2525.. ki ne zagotovi sledljivosti zdravil v ki ne zagotovi sledljivosti zdravil v 
skladu s prvim odstavkom 35. skladu s prvim odstavkom 35. ččlena tega lena tega 
zakona;zakona;

2266.. ki ravna v nasprotju z odrejenimi ki ravna v nasprotju z odrejenimi 
ukrepi iz petega odstavka 37. ukrepi iz petega odstavka 37. ččlenalena (uporaba in (uporaba in 

dajanje v promet dolodajanje v promet določčenih substanc)enih substanc) tega zakona;tega zakona;
27.27. ki ne ukrene vsega da bi prepreki ne ukrene vsega da bi prepreččila ila 

šškodljive posledice, ki lahko nastanejo kodljive posledice, ki lahko nastanejo 
zaradi prisotnosti zaradi prisotnosti reziduarezidua v v žživalih in ivalih in 
žživilih (prvi odstavek 38. ivilih (prvi odstavek 38. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 12/17len 12/17

2828.. ki ne izvede vseh predpisanih ki ne izvede vseh predpisanih 
postopkov v zvezi z najavo popostopkov v zvezi z najavo poššiljk, iljk, 
predlopredložžitvijo poitvijo poššiljk v pregled, plailjk v pregled, plaččilom ilom 
pristojbin in ne izvede morebitnih pristojbin in ne izvede morebitnih 
ukrepov, ki jih odredi uradni veterinar ukrepov, ki jih odredi uradni veterinar 
(drugi odstavek 50. (drugi odstavek 50. ččlena);lena);



95. 95. ččlen 13/17len 13/17

29.29. ki pri ugotovitvi prisotnosti ki pri ugotovitvi prisotnosti 
povzropovzroččiteljev zoonoz, ne poroiteljev zoonoz, ne poročča VURS, a VURS, 
ne hrani rezultatov oziroma ne ohrani ne hrani rezultatov oziroma ne ohrani 
izolatovizolatov v skladu z v skladu z ččetrtim odstavkom 56. etrtim odstavkom 56. 
ččlena tega zakonalena tega zakona



95. 95. ččlen 14/17len 14/17

((2)2) Z globo od 500.000 do 10,000.000 Z globo od 500.000 do 10,000.000 
tolarjev se kaznuje samostojni podjetnik tolarjev se kaznuje samostojni podjetnik 
posameznik, ki stori prekrposameznik, ki stori prekrššek iz ek iz 
prejprejššnjega odstavka.njega odstavka.



95. 95. ččlen 15/17len 15/17

((3)3) Z globo od 300.000 do 800.000 Z globo od 300.000 do 800.000 
tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba 
pravne osebe, ki stori prekrpravne osebe, ki stori prekrššek iz prvega ek iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena.lena.



95. 95. ččlen 16/17len 16/17

(4)(4) Z globo od 300.000 do 700.000 Z globo od 300.000 do 700.000 
tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba 
samostojnega podjetnika posameznika, samostojnega podjetnika posameznika, 
ki stori prekrki stori prekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega 
ččlena.lena.



95. 95. ččlen 17/17len 17/17

(5)(5) Z globo od 100.000 do 300.000 Z globo od 100.000 do 300.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek iz 2., 3., 4., 5., ek iz 2., 3., 4., 5., 
6., 7, 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 17., 6., 7, 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 17., 
20., 21., 22., 23., 24., 25., 26., 27. ali 20., 21., 22., 23., 24., 25., 26., 27. ali 
28. to28. toččke prvega odstavka tega ke prvega odstavka tega ččlena lena 
kaznuje tudi fizikaznuje tudi fiziččna oseba.na oseba.



96. 96. ččlen 1/19len 1/19

96. 96. ččlenlen
(1)(1) Z globo od 400.000 do 10,000.000 Z globo od 400.000 do 10,000.000 

tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek kaznuje pravna ek kaznuje pravna 
oseba:oseba:

1.1.ki ne ravna v skladu z dolki ne ravna v skladu z dolžžnostjo nostjo 
varovanja varovanja žživali in ljudi pred boleznimi in ivali in ljudi pred boleznimi in 
infekcijami, ki se prenainfekcijami, ki se prenaššajo med ajo med žživalmi ivalmi 
in ljudmi ter pred posledicami in ljudmi ter pred posledicami reziduovreziduov v v 
žživilih ivilih žživalskega izvora (tretji odstavek ivalskega izvora (tretji odstavek 
6. 6. ččlena);lena);



96. 96. ččlen 2/19len 2/19

2.2. ki ne omogoki ne omogočči opravljanja i opravljanja 
veterinarskega pregleda in uradnega veterinarskega pregleda in uradnega 
nadzora, kakor tudi odvzema potrebnega nadzora, kakor tudi odvzema potrebnega 
materiala za preiskave in izvajanje drugih materiala za preiskave in izvajanje drugih 
predpisanih ukrepov, ter pri tem ne nudi predpisanih ukrepov, ter pri tem ne nudi 
tehnitehniččne pomone pomočči (i (ččetrti odstavek 6. etrti odstavek 6. ččlena);lena);



96. 96. ččlen 3/19len 3/19

3.3. ki ne izvede ukrepov, predpisanih z ki ne izvede ukrepov, predpisanih z 
veterinarsko zakonodajo (peti odstavek veterinarsko zakonodajo (peti odstavek 
6. 6. ččlena);lena);

4.4. ki ne poskrbi, da gospodarstvo, ki ne poskrbi, da gospodarstvo, 
žživali in evidence pregleda veterinar, v ivali in evidence pregleda veterinar, v 
skladu s skladu s ššestim odstavkom 6. estim odstavkom 6. ččlena tega lena tega 
zakona;zakona;



96. 96. ččlen 4/19len 4/19

5.5. ki ne najavi odpreme oziroma ki ne najavi odpreme oziroma 
prispetja poprispetja poššiljke v skladu s sedmim iljke v skladu s sedmim 
odstavkom 6. odstavkom 6. ččlena tega zakona;lena tega zakona;

6.6. ki ne ravna v skladu z osmim ki ne ravna v skladu z osmim 
odstavkom 6. odstavkom 6. ččlena tega zakona;lena tega zakona;

7.7. ki ne vodi predpisanih evidenc ki ne vodi predpisanih evidenc 
(deveti odstavek 6. (deveti odstavek 6. ččlena);lena);



96. 96. ččlen 5/19len 5/19

8.8.ki ravna v nasprotju s prvim ali tretjim ki ravna v nasprotju s prvim ali tretjim 
odstavkom 11. odstavkom 11. ččlena lena (prijava reje, gojitve, hotela,(prijava reje, gojitve, hotela,……)) , , tega tega 
zakona;zakona;

9.9.ki izvede prevoz bolnih in poki izvede prevoz bolnih in pošškodovanih kodovanih 
žživali oziroma ivali oziroma žživali ki se ivali ki se odpremljajoodpremljajo v v 
klavnico iz gospodarstev z klavnico iz gospodarstev z 
nepreverjenimi ali sumljivimi nepreverjenimi ali sumljivimi 
epizootioloepizootiološškimi razmerami, v klavnico v kimi razmerami, v klavnico v 
nasprotju s 13. nasprotju s 13. ččlenomlenom (veterinarska napotnica)(veterinarska napotnica) tega tega 
zakona;zakona;



96. 96. ččlen 6/19len 6/19

1100.. ki gojitve hiki gojitve hiššnih nih žživali, hotela za ivali, hotela za 
žživali oziroma zavetiivali oziroma zavetišščča za zapua za zapuššččene ene 
žživali nima pod veterinarskim nadzorom ivali nima pod veterinarskim nadzorom 
oziroma nima registriranega pri oziroma nima registriranega pri 
obmoobmoččnem uradu VURS (prvi odstavek nem uradu VURS (prvi odstavek 
14. 14. ččlena);lena);



96. 96. ččlen 7/19len 7/19

1111.. ki v primeru pojava bolezni ali ki v primeru pojava bolezni ali 
znakov, na podlagi katerih se sumi, da je znakov, na podlagi katerih se sumi, da je 
žžival zbolela ali poginila za boleznijo, ne ival zbolela ali poginila za boleznijo, ne 
ravna v skladu s 17. ravna v skladu s 17. ččlenom tega zakona;lenom tega zakona;

112.2. čče proizvede, predela oziroma e proizvede, predela oziroma 
distribuira distribuira žživila v nasprotju s pogoji, ki ivila v nasprotju s pogoji, ki 
jih predpijih predpišše minister (prvi  in drugi e minister (prvi  in drugi 
odstavek 23. odstavek 23. ččlena);lena);



96. 96. ččlen 8/19len 8/19

1133.. ki ne prijavi na predpisan naki ne prijavi na predpisan naččin pogina in pogina 
žživali oziroma trupla ivali oziroma trupla žživali VHS, oziroma ivali VHS, oziroma 
čče pred oddajo trupla e pred oddajo trupla žživali z njim ne ivali z njim ne 
ravna na predpisan naravna na predpisan naččin (prvi odstavek in (prvi odstavek 
26. 26. ččlena);lena);

1414.. ki ki žživalsko truplo zakoplje ali zaivalsko truplo zakoplje ali zažžge v ge v 
nasprotju s 27. nasprotju s 27. ččlenom tega zakona;lenom tega zakona;



96. 96. ččlen 9/19len 9/19

1155.. ki krme, preden jo odda na trg, ne ki krme, preden jo odda na trg, ne 
oznaoznačči na predpisan nai na predpisan naččin (drugi in (drugi 
odstavek 28. odstavek 28. ččlena);lena);

16.16. ki oznaki označči krmo kot krmo za posebne i krmo kot krmo za posebne 
prehranske namene v nasprotju s tretjim prehranske namene v nasprotju s tretjim 
odstavkom 31. odstavkom 31. ččlena tega zakonalena tega zakona



96. 96. ččlen 10/19len 10/19

1177.. ki proizvod, ki je neposredni ali ki proizvod, ki je neposredni ali 
posredni vir beljakovin v prehrani posredni vir beljakovin v prehrani žživali, ivali, 
proizvede ali uporabi v nasprotju s prvim proizvede ali uporabi v nasprotju s prvim 
odstavkom 32. odstavkom 32. ččlena tega zakona;lena tega zakona;



96. 96. ččlen 11/19len 11/19

18.18. ki trguje, da v promet ali uporabi na ki trguje, da v promet ali uporabi na 
ozemlju RS zdravila, ki niso na ozemlju RS zdravila, ki niso na 
predpisan napredpisan naččin oznain označčena oziroma ena oziroma 
nimajo veljavnega dovoljenja za promet, nimajo veljavnega dovoljenja za promet, 
kot je dolokot je določčeno v 34. eno v 34. ččlenu tega zakonalenu tega zakona;;



96. 96. ččlen 12/19len 12/19

1199.. ki predpiki predpišše zdravila v nasprotju z e zdravila v nasprotju z 
drugim odstavkom 36. drugim odstavkom 36. ččlena tega zakona;lena tega zakona;

2200.. ki izda zdravila v nasprotju s tretjim ki izda zdravila v nasprotju s tretjim 
odstavkom 36. odstavkom 36. ččlena tega zakona;lena tega zakona;

21.21. ki ne vodi evidenc iz petega odstavka ki ne vodi evidenc iz petega odstavka 
36. 36. ččlena tega zakonalena tega zakona



96. 96. ččlen 13/19len 13/19

22.22. ki prevzame ki prevzame žživali oziroma ivali oziroma žživalske ivalske 
proizvode v nasprotju s proizvode v nasprotju s ččetrtim etrtim 
odstavkom 38. odstavkom 38. ččlena lena ((ReziduaRezidua) ) tega zakona;tega zakona;

2233.. ki ravna v nasprotju s petim ki ravna v nasprotju s petim 
odstavkom 38. odstavkom 38. ččlena tega zakona;lena tega zakona;

24.24. ki kot posrednik ne zagotovi ki kot posrednik ne zagotovi 
izpolnjevanja pogojev iz izpolnjevanja pogojev iz ššestega odstavka estega odstavka 
38. 38. ččlena tega zakona;lena tega zakona;



96. 96. ččlen 14/19len 14/19

25.25. ki v zvezi s prevozom ki v zvezi s prevozom žživali ali ivali ali 
prometno nesreprometno nesreččo o žživali ravna v ivali ravna v 
nasprotju s 40. nasprotju s 40. ččlenom tega zakona;lenom tega zakona;

26.26. ki na zahtevo uradnega veterinarja ki na zahtevo uradnega veterinarja 
ne ravna v skladu s prvim odstavkom ne ravna v skladu s prvim odstavkom 
72. 72. ččlena lena (postopek po laboratorijski potrditvi uporabe prepovedanih (postopek po laboratorijski potrditvi uporabe prepovedanih 

substanc) substanc) tega zakonatega zakona



96. 96. ččlen 15/19len 15/19

((2)2) Z globo od 200.000 do 8,000.000 Z globo od 200.000 do 8,000.000 
tolarjev se kaznuje samostojni tolarjev se kaznuje samostojni 
podjetnik posameznik, ki stori podjetnik posameznik, ki stori 
prekrprekrššek iz prejek iz prejššnjega odstavkanjega odstavka



96. 96. ččlen 16/19len 16/19

((3)3) Z globo od 100.000 do 600.000 Z globo od 100.000 do 600.000 
tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba 
pravne osebe, ki stori prekrpravne osebe, ki stori prekrššek iz prvega ek iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena.lena.



96. 96. ččlen 17/19len 17/19

((4)4) Z globo od 100.000 do 500.000 Z globo od 100.000 do 500.000 
tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba tolarjev se kaznuje tudi odgovorna oseba 
samostojnega podjetnika posameznika, samostojnega podjetnika posameznika, 
ki stori prekrki stori prekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega 
ččlena.lena.



96. 96. ččlen 18/19len 18/19

(5)(5) Z globo od 30.000 do 100.000 Z globo od 30.000 do 100.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek iz 1., 2., 3., 4., ek iz 1., 2., 3., 4., 
5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 
17., 18., 21., 22., 24., 25. ali 26. to17., 18., 21., 22., 24., 25. ali 26. toččke ke 
prvega odstavka tega prvega odstavka tega ččlena kaznuje tudi lena kaznuje tudi 
fizifiziččna oseba.na oseba.



96. 96. ččlen 19/19len 19/19

((6)6) Z globo od 10.000 do 50.000 tolarjev Z globo od 10.000 do 50.000 tolarjev 
se za prekrse za prekrššek kaznuje fiziek kaznuje fiziččna oseba:na oseba:

-- imetnik imetnik žživali, ki ne upoivali, ki ne upoššteva pisnega teva pisnega 
navodila veterinarja (prvi odstavek 17. navodila veterinarja (prvi odstavek 17. 
ččlenalena ––ukrepi ob pojavu suma kuukrepi ob pojavu suma kužžne boleznine bolezni););

-- ki ne ravna v skladu s prvim odstavkom ki ne ravna v skladu s prvim odstavkom 
18. 18. ččlenalena (ugotovitev bolezni)(ugotovitev bolezni);;

-- ki da zdravila v nasprotju s ki da zdravila v nasprotju s ččetrtim etrtim 
odstavkom 36. odstavkom 36. ččlena lena ((Dajanje zdravil mora biti v skladu povzetkom Dajanje zdravil mora biti v skladu povzetkom 

glavnih znaglavnih značčilnosti zdravila in z navodilom za uporabo, ki sta sestavni del ilnosti zdravila in z navodilom za uporabo, ki sta sestavni del dovoljenja za dovoljenja za 

promet z zdravilom,  oziroma po navodilu veterinarja)promet z zdravilom,  oziroma po navodilu veterinarja) tega zakona.tega zakona.



X.X. PREHODNE IN PREHODNE IN 
KONKONČČNE DOLONE DOLOČČBEBE



97. 97. ččlenlen
(predpisi)(predpisi)

(1)(1) Rok za izdajo podzakonskih Rok za izdajo podzakonskih 
predpisov po tem zakonu je eno leto po predpisov po tem zakonu je eno leto po 
uveljavitvi tega zakona.uveljavitvi tega zakona.

(2)(2) Predpisi, ki veljajo na podlagi Predpisi, ki veljajo na podlagi 
Zakona o veterinarstvu (Uradni list RS, Zakona o veterinarstvu (Uradni list RS, 
ššt. 33/01, 110/02t. 33/01, 110/02--ZGOZGO--1, 45/041, 45/04--
ZdZPKGZdZPKG in 62/04in 62/04--odloodloččba US), veljajo ba US), veljajo 
do uveljavitve predpisov, izdanih na do uveljavitve predpisov, izdanih na 
podlagi tega zakona, podlagi tega zakona, čče ta zakon ne e ta zakon ne 
dolodoločča drugaa drugaččee



98. 98. ččlen 1/12len 1/12

98. 98. ččlenlen
(Zakon o veterinarstvu)(Zakon o veterinarstvu)

(1)(1) Z dnem uveljavitve tega zakona se v Z dnem uveljavitve tega zakona se v 
Zakonu o veterinarstvu Zakonu o veterinarstvu ččrta:rta:

-- v 1. v 1. ččlenu naslednje besedilo: lenu naslednje besedilo: »»kukužžne ne 
bolezni, veterinarsko preventivobolezni, veterinarsko preventivo««, , 
»»pristojbinepristojbine««;;

-- v 3. v 3. ččlenu: 6., 7., 17., 18., 19., 20., 21., lenu: 6., 7., 17., 18., 19., 20., 21., 
22., 23., 26., 27., 28., 29., 30., 31., 32., 22., 23., 26., 27., 28., 29., 30., 31., 32., 
33., 34., 35., 40., 41., 42., 45., 46., 47., 33., 34., 35., 40., 41., 42., 45., 46., 47., 
51., 52., 53., 54., 55., 56., 57., 58., 59. 51., 52., 53., 54., 55., 56., 57., 58., 59. 
in 60. toin 60. toččka;ka;



98. 98. ččlen 2/12len 2/12

-- v 4. v 4. ččlenu: drugi do lenu: drugi do ššesti ter osmi esti ter osmi 
odstavek, v sedmem odstavku pa odstavek, v sedmem odstavku pa 
besedilo besedilo »»in zadevah iz 16. in 17. in zadevah iz 16. in 17. ččlenalena««;;

-- 5. do vklju5. do vključčno 9. no 9. ččlen in naslov len in naslov 
podpoglavja A) Vrste kupodpoglavja A) Vrste kužžnih bolezni nih bolezni 
žživali;ivali;

-- v 10. v 10. ččlenu: prvi in drugi odstavek, v lenu: prvi in drugi odstavek, v 
tretjem odstavku pa besedilo tretjem odstavku pa besedilo »»in in 
izpolnjevanje pogojev za prometizpolnjevanje pogojev za promet««;;



98. 98. ččlen 3/12len 3/12

-- 11. do vklju11. do vključčno 36. no 36. ččlen in naslovi len in naslovi 
podpoglavij C) Zatiranje in podpoglavij C) Zatiranje in 
izkoreninjenje kuizkoreninjenje kužžnih bolezni nih bolezni žživali, A) ivali, A) 
Preventiva v prometu in B) Preventiva v Preventiva v prometu in B) Preventiva v 
proizvodnji in prometu s proizvodi, proizvodnji in prometu s proizvodi, 
surovinami, surovinami, žživili in krmo;ivili in krmo;

-- 38. 38. ččlen;len;
-- 42. do vklju42. do vključčno 44. no 44. ččlen in naslov len in naslov 

podpoglavja D) Varstvo okoljapodpoglavja D) Varstvo okolja



98. 98. ččlen 4/12len 4/12

-- v 45. v 45. ččlenu: 3., 5., 7. in 9. tolenu: 3., 5., 7. in 9. toččka;ka;
-- v naslovu V. poglavja besedilo v naslovu V. poglavja besedilo 

»»FINANCIRANJE ZDRAVSTVENEGA FINANCIRANJE ZDRAVSTVENEGA 
VARSTVA VARSTVA ŽŽIVALI, IN PRISTOJBINEIVALI, IN PRISTOJBINE««;;

-- 48. 48. ččlen;len;
-- v naslovu 49. v naslovu 49. ččlena besedilo lena besedilo »»pristojbine pristojbine 

inin««, v besedilu , v besedilu ččlena prvi in drugi lena prvi in drugi 
odstavek, v tretjem odstavku besedilo odstavek, v tretjem odstavku besedilo 
»»3.,3.,««, , »»5.,5.,«« in in »»7.,7.,««;;



98. 98. ččlen 5/12len 5/12

-- 49.a 49.a ččlen;len;
-- v prvem odstavku 50. v prvem odstavku 50. ččlena: beseda lena: beseda 

»»VURSVURS«« in besedilo in besedilo »»pooblapooblaššččeni eni 
laboratoriji drugih organizacijlaboratoriji drugih organizacij««;;

-- v 51. v 51. ččlenu: 2., 3., 4., 9., 11., 15., 25., lenu: 2., 3., 4., 9., 11., 15., 25., 
26., 49., 51., 52., 54., 62., 63. in 64. 26., 49., 51., 52., 54., 62., 63. in 64. 
totoččka;ka;



98. 98. ččlen 6/12len 6/12

-- v prvem odstavku 52. v prvem odstavku 52. ččlena: besedilo lena: besedilo »», , 
razen iz 12., 16., 17., 18., 19., 20., 21., razen iz 12., 16., 17., 18., 19., 20., 21., 
24., 30., 40., 59., 61., 62., 63. in 64. 24., 30., 40., 59., 61., 62., 63. in 64. 
totoččkeke««;;

-- drugi odstavek 52. drugi odstavek 52. ččlena;lena;
-- v 53. v 53. ččlenu: beseda lenu: beseda »»VURSVURS««;;
-- v drugem odstavku 57. v drugem odstavku 57. ččlena: besedilo lena: besedilo »»in in 

3.3.««;;



98. 98. ččlen 7/12len 7/12

-- v prvem odstavku 63. v prvem odstavku 63. ččlena: besedilo lena: besedilo »»V V 
postopku verifikacije mora sodelovati postopku verifikacije mora sodelovati 
veterinarski izvedenec.veterinarski izvedenec.««;;

-- v tretji alinei prvega odstavka 67. v tretji alinei prvega odstavka 67. ččlena: lena: 
besedilo besedilo »»ter 16. in 17.ter 16. in 17.««;;

-- v 70. v 70. ččlenu: drugi odstavek, v tretjem lenu: drugi odstavek, v tretjem 
odstavku pa beseda odstavku pa beseda »»OstaliOstali««;;

-- drugi odstavek 73. drugi odstavek 73. ččlena;lena;



98. 98. ččlen 8/12len 8/12

-- 74. 74. ččlen;len;
-- drugi odstavek 77. drugi odstavek 77. ččlena;lena;
-- 80. do 82. 80. do 82. ččlen;len;
-- v 83. v 83. ččlenu: prva do vkljulenu: prva do vključčno no 

petindvajseta, osemindvajseta in petindvajseta, osemindvajseta in 
devetindvajseta ter enaintrideseta do devetindvajseta ter enaintrideseta do 
vkljuvključčno petintrideseta alinea;no petintrideseta alinea;

-- 84. in 85. 84. in 85. ččlen;len;



98. 98. ččlen 9/12len 9/12

-- v 86. v 86. ččlenu: v naslovu besedilo lenu: v naslovu besedilo »»za za 
ininššpekcijski nadzorpekcijski nadzor««, prvi odstavek in v , prvi odstavek in v 
drugem odstavku besedilo drugem odstavku besedilo »»za za 
ininššpekcijski nadzorpekcijski nadzor««;;

-- v naslovu in napovednem stavku besedilo v naslovu in napovednem stavku besedilo 
"za in"za inššpekcijski nadzor", 1. do vkljupekcijski nadzor", 1. do vključčno no 
30., 32. in 33. ter 35. do vklju30., 32. in 33. ter 35. do vključčno 37. no 37. 
totoččka;ka;



98. 98. ččlen 10/12len 10/12

-- 88. do vklju88. do vključčno 93. no 93. ččlen in naslova len in naslova 
poglavij XII. UPRAVNI POSTOPEK in XIII. poglavij XII. UPRAVNI POSTOPEK in XIII. 
NALOGE POLICIJE, CARINSKE SLUNALOGE POLICIJE, CARINSKE SLUŽŽBE IN BE IN 
CIVILNE ZACIVILNE ZAŠŠČČITA;ITA;

-- v prvem odstavku 94. v prvem odstavku 94. ččlena: prva do lena: prva do 
vkljuvključčno sedemindvajseta, no sedemindvajseta, 
devetindvajseta in triintrideseta do devetindvajseta in triintrideseta do 
vkljuvključčno sedemintrideseta alinea;no sedemintrideseta alinea;



98. 98. ččlen 11/12len 11/12

-- v prvem odstavku 95. v prvem odstavku 95. ččlena: 1. do lena: 1. do 
vkljuvključčno 7. alinea;no 7. alinea;

-- v 96. v 96. ččlenu: besedilo lenu: besedilo »»razen iz tretje razen iz tretje 
alinee prvega odstavka 94. alinee prvega odstavka 94. ččlenalena««;;

-- 98. 98. ččlen.len.



98. 98. ččlen 12/12len 12/12

(2)(2) V prvem odstavku 52. V prvem odstavku 52. ččlena se za lena se za 
besedilom besedilom »»Veterinarske dejavnostiVeterinarske dejavnosti««
doda besedilo doda besedilo »»iz 5., 6., 10., 14., 22., iz 5., 6., 10., 14., 22., 
23., 28., 29., 31., 32., 33., 34., 35., 23., 28., 29., 31., 32., 33., 34., 35., 
36., 42., 43., 47., 48., 50., 55., 56. in 36., 42., 43., 47., 48., 50., 55., 56. in 
58. to58. toččkeke««..



99. 99. ččlenlen
(Zakon o graditvi objektov)(Zakon o graditvi objektov)

Z dnem uveljavitve tega zakona se v Z dnem uveljavitve tega zakona se v 
Zakonu o graditvi objektov (Uradni list Zakonu o graditvi objektov (Uradni list 
RS, RS, ššt. 102/04t. 102/04--uradno preuradno preččiiššččeno eno 
besedilo) v 206. besedilo) v 206. ččlenu lenu ččrta 20. torta 20. toččka ka 
prvega odstavka.prvega odstavka.



100. 100. ččlen 1/5len 1/5

100. 100. ččlenlen
(Zakon o krmi)(Zakon o krmi)

Z dnem uveljavitve tega zakona se v Z dnem uveljavitve tega zakona se v 
Zakonu o krmi (Uradni list RS, Zakonu o krmi (Uradni list RS, ššt. 97/04t. 97/04--
uradno preuradno preččiiššččeno besedilo) eno besedilo) ččrta:rta:

-- v 2. v 2. ččlenu: 8., 13., 16. in 17. tolenu: 8., 13., 16. in 17. toččka;ka;
-- v prvem odstavku 3. v prvem odstavku 3. ččlena: besedilo lena: besedilo 

»»zdravstveno inzdravstveno in««, tretji in sedmi , tretji in sedmi 
odstavek;odstavek;

-- v prvem in drugem odstavku 7. v prvem in drugem odstavku 7. ččlena: lena: 
besedilo besedilo »»zdravstveno inzdravstveno in««;;



100. 100. ččlen 2/5len 2/5

-- 8. in 9. 8. in 9. ččlen in naslova poglavja II. len in naslova poglavja II. 
OBRAT;OBRAT;

-- prvi, drugi in tretji odstavek 22. prvi, drugi in tretji odstavek 22. ččlena, v lena, v 
ččetrtem odstavku: besedilo etrtem odstavku: besedilo 
»»zdravstvene inzdravstvene in««, v petem odstavku: , v petem odstavku: 
besedilo besedilo »»Uradni veterinar za Uradni veterinar za 
ininššpekcijski nadzor na meji alipekcijski nadzor na meji ali««, beseda , beseda 
»»pristojnegapristojnega«« in besedilo in besedilo »»na mejina meji««, , 
ššesti odstavek, v sedmem odstavku: esti odstavek, v sedmem odstavku: 
besedilo besedilo »»na mejina meji««, besedilo , besedilo »»zakonom, zakonom, 
ki ureja veterinarstvo,ki ureja veterinarstvo,««, besedilo , besedilo 
»»zdravstveno inzdravstveno in«« in osmi odstavek;in osmi odstavek;



100. 100. ččlen 3/5len 3/5

-- 23. in 24. 23. in 24. ččlen;len;
-- v prvem odstavku 25. v prvem odstavku 25. ččlena: besedilo lena: besedilo 

»»zdravstvena ustreznost inzdravstvena ustreznost in«« in v drugem in v drugem 
odstavku besedilo odstavku besedilo »»in VURSin VURS««; ; 

-- v 26. v 26. ččlenu: drugi, tretji in lenu: drugi, tretji in ččetrti odstavek, etrti odstavek, 
v petem odstavku: besedilo v petem odstavku: besedilo »»fitosanitarni fitosanitarni 
ininššpektor in uradni veterinar za pektor in uradni veterinar za 
ininššpekcijski nadzorpekcijski nadzor««;;



100. 100. ččlen 4/5len 4/5

-- 27. 27. ččlen;len;
-- 29. in 30. 29. in 30. ččlen;len;
-- v prvem odstavku 34. v prvem odstavku 34. ččlena: besedilo lena: besedilo 

»»zdravstvene ustreznosti krme, dodatkov, zdravstvene ustreznosti krme, dodatkov, 
premiksovpremiksov in za doloin za določčanje maksimalnih anje maksimalnih 
vrednosti parametrov zdravstvene vrednosti parametrov zdravstvene 
ustreznosti inustreznosti in««;;

-- v prvem odstavku 35. v prvem odstavku 35. ččlena: besedilo lena: besedilo 
»»zdravstvene ustreznosti krmezdravstvene ustreznosti krme««;;



100. 100. ččlen 5/5len 5/5

-- v tretjem odstavku 36. v tretjem odstavku 36. ččlena: besedilo lena: besedilo 
»»zdravstveno alizdravstveno ali««; ; 

-- tretja, tretja, ččetrta in peta alinea tretjega etrta in peta alinea tretjega 
odstavka 36. odstavka 36. ččlena;lena;

-- v 40. v 40. ččlenu: besedilo lenu: besedilo »»in 14. in 14. ččlen len 
Pravilnika o pogojih, ki jih morajo Pravilnika o pogojih, ki jih morajo 
izpolnjevati proizvajalci in posredniki, izpolnjevati proizvajalci in posredniki, 
ki delujejo na podroki delujejo na področčju ju žživalske ivalske 
prehrane (Uradni list RS, prehrane (Uradni list RS, ššt. 22/00 in t. 22/00 in 
33/01)33/01)««;;

-- tretji in tretji in ččetrti odstavek 41. etrti odstavek 41. ččlena.lena.



101. 101. ččlen 1/9len 1/9

101. 101. ččlenlen
(prenehanje veljavnosti)(prenehanje veljavnosti)

((1)1) Z dnem uveljavitve tega zakona Z dnem uveljavitve tega zakona 
prenehajo veljati:prenehajo veljati:

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje na trg sveproizvodnjo in dajanje na trg svežžega mesa ega mesa 
(Uradni list RS, (Uradni list RS, ššt. 28/04);t. 28/04);

-- Pravilnik o izvajanju preiskav na trihinele in Pravilnik o izvajanju preiskav na trihinele in 
postopku zamrzovanja mesa zaradi postopku zamrzovanja mesa zaradi 
uniuniččenja trihinel (28/04);enja trihinel (28/04);



101. 101. ččlen 2/9len 2/9

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje na trg sveproizvodnjo in dajanje na trg svežžega ega 
perutninskega mesa (Uradni list RS, perutninskega mesa (Uradni list RS, ššt. t. 
28/04);28/04);

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje na trg mesnih proizvodnjo in dajanje na trg mesnih 
izdelkov in drugih izdelkov izdelkov in drugih izdelkov žživalskega ivalskega 
izvora, namenjenih za prehrano ljudi izvora, namenjenih za prehrano ljudi 
(Uradni list RS, (Uradni list RS, ššt. 28/04);t. 28/04);



101. 101. ččlen 3/9len 3/9

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje na trg jajproizvodnjo in dajanje na trg jajččnih nih 
izdelkov (Uradni list RS, izdelkov (Uradni list RS, ššt. 28/04);t. 28/04);

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje proizvodnjo in dajanje žživih ivih šškoljk na trg koljk na trg 
(Uradni list RS, (Uradni list RS, ššt. 1/04);t. 1/04);



101. 101. ččlen 4/9len 4/9

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih, ki jih Pravilnik o veterinarskih pogojih, ki jih 
morajo izpolnjevati obrati in plovila za morajo izpolnjevati obrati in plovila za 
proizvodnjo in dajanje na trg ribiproizvodnjo in dajanje na trg ribišških kih 
proizvodov (Uradni list RS, proizvodov (Uradni list RS, ššt. 28/04 in t. 28/04 in 
117/04);117/04);

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje na trg kunproizvodnjo in dajanje na trg kunččjega jega 
mesa ter mesa gojene divjadi (Uradni list mesa ter mesa gojene divjadi (Uradni list 
RS, RS, ššt. 25/04);t. 25/04);



101. 101. ččlen 5/9len 5/9

-- Pravilnik o pogojih za zbiranje uplenjene Pravilnik o pogojih za zbiranje uplenjene 
divjadi, veterinarski pregled, proizvodnjo divjadi, veterinarski pregled, proizvodnjo 
mesa in oddajo mesa uplenjene divjadi v mesa in oddajo mesa uplenjene divjadi v 
promet (Uradni list RS, promet (Uradni list RS, ššt. 81/02);t. 81/02);

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo in dajanje na trg surovega proizvodnjo in dajanje na trg surovega 
mleka, toplotno obdelanega mleka in mleka, toplotno obdelanega mleka in 
mlemleččnih izdelkov (Uradni list RS, nih izdelkov (Uradni list RS, ššt. t. 
28/04);28/04);



101. 101. ččlen 6/9len 6/9

-- Pravilnik o veterinarskih pogojih za Pravilnik o veterinarskih pogojih za 
proizvodnjo, dajanje na trg ter uvoz proizvodnjo, dajanje na trg ter uvoz 
mletega mesa in mesnih pripravkov mletega mesa in mesnih pripravkov 
(Uradni list RS, (Uradni list RS, ššt. 28/04);t. 28/04);

-- Pravilnik o oznaPravilnik o označčevanju zdravstvene evanju zdravstvene 
ustreznosti ustreznosti žživil ivil žživalskega izvora (Uradni ivalskega izvora (Uradni 
list RS, list RS, ššt. 18/04);t. 18/04);



101. 101. ččlen 7/9len 7/9

-- Pravilnik o pogojih, ki jih morajo Pravilnik o pogojih, ki jih morajo 
izpolnjevati Nacionalni veterinarski izpolnjevati Nacionalni veterinarski 
ininšštitut in pooblatitut in pooblaššččeni laboratoriji ter o eni laboratoriji ter o 
postopku ugotavljanja izpolnjevanja postopku ugotavljanja izpolnjevanja 
pogojev (Uradni list RS, pogojev (Uradni list RS, ššt. 44/04);t. 44/04);



101. 101. ččlen 8/9len 8/9

-- Pravilnik o pogojih, ki jih morajo Pravilnik o pogojih, ki jih morajo 
izpolnjevati obrati na podroizpolnjevati obrati na področčju ju žživalske ivalske 
prehrane (Uradni list RS, prehrane (Uradni list RS, ššt. 8/03);t. 8/03);

-- Pravilnik o pogojih za vpis v register Pravilnik o pogojih za vpis v register 
obratov iz tretjih drobratov iz tretjih držžav in njihovih av in njihovih 
zastopnikov na podrozastopnikov na področčju krme (Uradni list ju krme (Uradni list 
RS, RS, ššt. 28/04).t. 28/04).



101. 101. ččlen 9/9len 9/9

((2)2) 31. decembra 2006 preneha veljati 31. decembra 2006 preneha veljati 
Pravilnik o pristojbinah na podroPravilnik o pristojbinah na področčju ju 
veterinarstva v delu, ki se nanaveterinarstva v delu, ki se nanašša na EU a na EU 
pristojbine (Uradni list RS, pristojbine (Uradni list RS, ššt. 28/04, t. 28/04, 
42/04, 58/04 in 31/05).42/04, 58/04 in 31/05).



102. 102. ččlenlen
(uradni veterinarji)(uradni veterinarji)

Za doktorje veterinarske medicine, ki Za doktorje veterinarske medicine, ki 
imajo ob uveljavitvi tega zakona najmanj imajo ob uveljavitvi tega zakona najmanj 
tri leta delovnih izkutri leta delovnih izkuššenj kot uradni enj kot uradni 
veterinarji na podlagi Zakona o veterinarji na podlagi Zakona o 
veterinarstvu, se veterinarstvu, se ššteje, da izpolnjujejo teje, da izpolnjujejo 
pogoje iz 2. in 3. topogoje iz 2. in 3. toččke prvega odstavka ke prvega odstavka 
84. 84. ččlena tega zakona in zanje dololena tega zakona in zanje določčbe be 
petega odstavka 84. petega odstavka 84. ččlena tega zakona ne lena tega zakona ne 
veljajo.veljajo.



103. 103. ččlenlen
(sistemizacija)(sistemizacija)

(1)(1) Sistemizacija delovnih mest VURS se Sistemizacija delovnih mest VURS se 
uskladi s tem zakonom v enem letu od uskladi s tem zakonom v enem letu od 
njegove uveljavitve.njegove uveljavitve.

(2)(2) Delovna mesta direktorjev MVP se v Delovna mesta direktorjev MVP se v 
enem letu od uveljavitve tega zakona enem letu od uveljavitve tega zakona 
izenaizenaččijo z delovnimi mesti direktorjev ijo z delovnimi mesti direktorjev 
obmoobmoččnih uradov VURS ne glede na nih uradov VURS ne glede na 
šštevilo delovnih mest na MVP. tevilo delovnih mest na MVP. 



104. 104. ččlenlen
(temeljno znanje o dolo(temeljno znanje o določčenih enih 

boleznih in prepisih)boleznih in prepisih)

Osebe iz 16. Osebe iz 16. ččlena tega zakona si lena tega zakona si 
morajo pridobiti temeljno znanje v treh morajo pridobiti temeljno znanje v treh 
letih od uveljavitve tega zakonaletih od uveljavitve tega zakona



105. 105. ččlen 1/2len 1/2

105. 105. ččlenlen
(laboratoriji)(laboratoriji)

(1)(1) Laboratoriji, ki ob uveljavitvi tega Laboratoriji, ki ob uveljavitvi tega 
zakona izvajajo laboratorijske analize na zakona izvajajo laboratorijske analize na 
podlagi pogodbe, sklenjene z VURS, podlagi pogodbe, sklenjene z VURS, 
nadaljujejo z delom do imenovanja nadaljujejo z delom do imenovanja 
laboratorijev v skladu s tem zakonom, laboratorijev v skladu s tem zakonom, čče e 
na VURS v roku 15 dni od uveljavitve tega na VURS v roku 15 dni od uveljavitve tega 
zakona predlozakona predložžijo izjavo, da izpolnjujejo ijo izjavo, da izpolnjujejo 
pogoje za imenovanje v skladu s tem pogoje za imenovanje v skladu s tem 
zakonom.zakonom.



105. 105. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Imenovanje laboratorijev se izvede Imenovanje laboratorijev se izvede 
v v ššestih mesecih od uveljavitve tega estih mesecih od uveljavitve tega 
zakona.zakona.



106. 106. ččlen 1/2len 1/2

106. 106. ččlenlen
(prehodno obdobje za obrate (prehodno obdobje za obrate 

na podrona področčju ju žživil in krme)ivil in krme)
(1)(1) ObstojeObstoječči obrati na podroi obrati na področčju ju žživil, ivil, 

odobreni oziroma registrirani kot obrati, ki odobreni oziroma registrirani kot obrati, ki 
izpolnjujejo vse pogoje, in obrati z izpolnjujejo vse pogoje, in obrati z 
dovoljenimi odstopanji in omejitvami glede dovoljenimi odstopanji in omejitvami glede 
kolikoliččine proizvodnje, nadaljujejo z delom v ine proizvodnje, nadaljujejo z delom v 
skladu z veljavnimi odloskladu z veljavnimi odloččbami o odobritvi bami o odobritvi 
oziroma registraciji, dokler VURS ne preveri oziroma registraciji, dokler VURS ne preveri 
izpolnjevanje pogojev po tem zakonu. VURS izpolnjevanje pogojev po tem zakonu. VURS 
mora preveriti izpolnjevanje pogojev v enem mora preveriti izpolnjevanje pogojev v enem 
letu po uveljavitvi tega zakonaletu po uveljavitvi tega zakona



106. 106. ččlen 2/2len 2/2

2)2)ObstojeObstoječči odobreni oziroma registrirani i odobreni oziroma registrirani 
obrati in posredniki na podroobrati in posredniki na področčju krme se ju krme se 
morajo uskladiti z dolomorajo uskladiti z določčbami tega zakona bami tega zakona 
do 1. januarja 2008. do 1. januarja 2008. 



107. 107. ččlenlen
(za(začčetek uporabe)etek uporabe)

((1)1) DoloDoloččba prvega odstavka 47. ba prvega odstavka 47. ččlena lena 
tega zakona se zatega zakona se začčne uporabljati 5. ne uporabljati 5. 
januarja 2007.januarja 2007.

(2)(2) DoloDoloččba prvega odstavka 75. ba prvega odstavka 75. ččlena lena 
tega zakona se zatega zakona se začčne uporabljati 1. ne uporabljati 1. 
januarja 2007.januarja 2007.



108. 108. ččlenlen
(uveljavitev zakona)(uveljavitev zakona)

Ta zakon zaTa zakon začčne veljati 1. januarja 2006.ne veljati 1. januarja 2006.



Organizacija veterinarske 
službe

v Republiki Sloveniji



Predpisi, ki urejajo organizacijo 
veterinarske službe

• Zakon o veterinarstvu
50. člen (izvajanje veterinarske dejavnosti)

(1) Veterinarske dejavnosti izvajajo 
Nacionalni veterinarski inštitut 
Veterinarske fakultete Univerze v
Ljubljani, veterinarske organizacije, 
Veterinarska zbornica ter druge 
organizacije, ki pridobijo koncesijo po 
tem zakonu.



50. člen 2/3

(2) Veterinarska služba v Slovenski vojski 
zagotavlja izvajanje določenih veterinarskih 
dejavnosti za potrebe Slovenske vojske v
skladu s strokovnimi načeli tega zakona. VURS 
in Veterinarska služba v Slovenski vojski 
sodelujeta in strokovno usklajujeta svoje delo. 
V ta namen ustanovita strokovno posvetovalno 
telo.



50. člen 3/3

(3) Veterinarske dejavnosti ter 
natančnejše pogoje sodelovanja in
strokovnega usklajevanja iz prejšnjega 
odstavka predpiše minister, pristojen za 
Slovensko vojsko v sodelovanju z
ministrom.



MKGP
VURS

Veterinarska fakulteta
NVI

Zasebne 
veterinarske 
organizacije

Veterinarska 
zbornica

Druge organizacije s 
koncesijo in 
pooblaščeni 
laboratoriji

Veterinarska 
služba v 

Republiki 
Sloveniji

Veterinarska služba 
v slovenski vojski

S
trokovno 

posvetovalno telo



Ustanovitev in ureditev 
Veterinarske fakultete

• Zakon o visokem šolstvu (134/2003)
Fakulteta je bila preoblikovana v članico Univerze v Ljubljani 1. 1. 
1995 z Odlokom o preoblikovanju Univerze v Ljubljani (Ur. l. RS, .t. 
82/94 in 77/95). Statut Univerze v Ljubljani, kot temeljni akt, ki ureja 
organizacijo in delovanje, je sprejel Univerzitetni svet Univerze v 
Ljubljani na seji dne 23. 1. 1995.

• Zakon o veterinarstvu (33/01)





Nacionalni veterinarski inštitut

• Zakon o veterinarstvu



Nacionalni veterinarski inštitut
• Zakon o veterinarstvu

B) Nacionalni veterinarski inštitut – NVI
57. člen

(1) NVI ustanovi Veterinarska fakulteta Univerze v 
Ljubljani tako, da preoblikuje obstoječi Veterinarski 
inštitut Slovenije v posebno organizacijsko enoto, ki 
na podlagi koncesije v skladu s tem zakonom lahko 
izvaja dejavnosti iz 14.(laboratorijsko in klinično preskušanje veterinarskih zdravil ), 22. (spremljanje in 

proučevanje epizootiološkega stanja in razmer v državi ) , 23. (spremljanje zdravstvenega stanja živali, fiziologije in patologije, reprodukcije z 

osemenjevanjem živali na nacionalnem nivoju) , 28. (sodelovanje pri delu komisije za ocenjevanje, odbiro in priznavanje plemenjakov, 

plemenskih ribjih jat in plemenišč čebeljih matic ), 29. (priprava strokovnih podlag za načrtovanje in za sprejemanje ukrepov v 

zdravstvenem varstvu živali), 31. (spremljanje zdravstvenega stanja ter zdravljenje čebel ), 32. (spremljanje zdravstvenega 

stanja ter zdravljenje rib ), 33. (izvajanje patomorfološke diagnostike),



57. člen 2/4

36. laboratorijske preiskave materiala živali, živil in surovin,živalskega semena, jajčnih celic in 
zarodkov, vode za napajanje živali, zraka, zemlje, krme in dodatkov, odpadkov in odplak zaradi diagnostike 

živalskih kužnih in drugih živalskih bolezni oz. ugotavljanja zdravstvene ustreznosti proizvodov) , 42.
(specialistične klinične, laboratorijske, rentgenske in druge diagnostične preiskave v skladu s strokovno usmeritvijo ), 43.
(veterinarsko medicinske raziskave), 46. (preverjanje rezultatov laboratorijskih preiskav z 

izvajanjem primerjalnih testov in usklajevanje metodoloških postopkov) 47.
(intralaboratorijski nadzor), 48.(interlaboratorijski nadzor), 50. (razvijanje in uvajanje novih 
laboratorijskih metod za diagnostiko živalskih kužnih bolezni in za analitiko ostankov kontaminentov okolja 

in veterinarskih zdravil ter za druge preiskave surovin, živil in krme) , 55. (razvijanje in uvajanje novih 
kliničnih laboratorijskih metod za diagnostiko in zdravljenje kužnih bolezni organskih,presnovnih, vzrejnih in 

drugih bolezni, bolezenskih stanj in poškodb živali), 56. (razvijanje in uvajanje novih postopkov pri 

osemenjevanju in presajanju zarodkov ter laboratorijskega dela z jajčnimi celicami) in 58. 
(posredovanje novih veterinarsko medicinskih dosežkov, novih postopkov in metod strokovnega dela)

točke 51. člena tega zakona.



57. člen 3/4

(2) Ne glede na prejšnji odstavek mora 
NVI zagotoviti preiskave iz 2. točke in 
izvajanje 11. točke 45. člena tega 
zakona.

(3) NVI mora izpolnjevati predpisane 
pogoje glede prostorov, opreme in 
kadrov.



57. člen 4/4

(4) NVI mora sredstva za izvajanje 
svojih dejavnosti voditi ločeno na 
posebnem podračunu Veterinarske 
fakultete.

(5) Podrobnejše pogoje iz tretjega in 
četrtega odstavka tega člena predpiše 
minister.



Veterinarska uprava Republike 
Slovenije

• Zakon o veterinarstvu
• Zakon o veterinarskih merilih skladnosti



Veterinarska uprava RS (VURS)Veterinarska uprava RS (VURS)

• VURS je organ v sestavi Ministrstva za
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

• VURS izvaja upravne naloge  in je pristojen organ 
za izvajanje nadzora nad veterinarsko zakonodajo.





Veterinarska uprava RSVeterinarska uprava RS

Upravne naloge – 1.

• priprava predpisov in skrb za izvajanje predpisov o veterinarstvu in 
zagotavljanje izobraževanja na tem področju;

• spremljanje gibanja živalskih kužnih bolezni v državi in v tujini in 
obveščanje vseh zainteresiranih v Sloveniji in tujini;

• organizacija in vodenje preprečevanja, zatiranja in izkoreninjenja 
živalskih bolezni in zoonoz;

• sprejemanje programov, usklajevanje dela in določanje ukrepov za
izvajanje programov obvladovanja in preprečevanja širjenja
živalskih kužnih bolezni in epidemij;



Upravne naloge – 2.

organiziranje in zagotavljane izvajanja monitoringa nad
ostanki škodljivih snovi v živilih, v živalih in krmi;možnost
prepovedi uporabe določenih škodljivih snovi in zdravil

• zagotavljanje letne analize rezultatov monitoringa škodljivih
snovi, izdelave ocene tveganja glede teh ostankov v živilih in 
priprave letnega poročila;

• evidentiranje, registriranje ter odobritev obratov, prevoznikov,
zbirnih centrov, zbirališča, sejmi in trgovci, ki so pod 
veterinarskim nadzorom, in vodenje registrov;

Veterinarska uprava RSVeterinarska uprava RS



Veterinarska uprava RSVeterinarska uprava RS

Upravne naloge 3:

• izdajanje obveznih navodil delavcem oziroma delavkam VURS, 
odobrenim veterinarjem, uradnim preglednikom ter 
organizacijam s koncesijo po tem zakonu in zakonu, ki ureja 
veterinarske dejavnosti;

• zagotavljanje priprav za obrambo in zaščito ter delovanje 
veterinarske službe v vojni ali ob naravnih in drugih nesrečah 
ter v izrednem stanju;

• zagotavljanje izvajanja nadzora imunosti;

• uvajanje, razvijanje in vzpostavljanje CIS VURS;

• zagotavljanje povezovanja evidenc, baz podatkov in registrov 
v enoten informacijski sistem in zagotavljanje povezovanja v 
mednarodne informacijske sisteme na področju veterinarstva;



Naloge nadzora - inšpekcijske naloge – 1.

- veterinarski nadzor imetnikov živali in nosilcev dejavnosti 
glede zagotavljanja varnosti živalskih proizvodov in 
krme; 

- izvajanje ukrepov monitoringa nad rezidua v živalih, 
proizvodih in krmi;

- izvajanje ukrepov in vodenje preprečevanja, zatiranja in 
izkoreninjenja živalskih bolezni in zoonoz;

- varstvo prebivalstva pred škodljivimi vplivi, ki izhajajo 
iz živil in preprečevanje in zatiranje zoonoz;

- nadzor nad prometom in trgovanjem z zdravili v zvezi s 
sledljivostjo;

Veterinarska uprava RSVeterinarska uprava RS



Naloge nadzora - inšpekcijske naloge – 2.

- nadzor nad uporabo zdravil;

- nadzor izvajanja veterinarskih ukrepov v živinoreji glede 
zdravja živali, prometa in skladiščenja živalskega semena, 
jajčnih celic, zarodkov, iker, valilnih jajc in čebeljih matic, 
glede pridobivanja in priprave živalskega semena, jajčnih 
celic in zarodkov in zdravstvene ustreznosti živalskega 
semena, jajčnih celic in zarodkov;

- nadzor izvajanja zaščite živali;

- nadzor vnosa pošiljk na teritorij EU.

Veterinarska uprava RSVeterinarska uprava RS



Sektor za mednarodne zadeve pokriva naslednja delovna 
področja:

• Veterinarske preglede in pogoje trgovanja s tretjimi državami

• Veterinarske preglede in pogoje trgovanja med državami 
članicami

• Neharmonizirana področja trgovanja

• Živalske stranske proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi

• Mednarodne sporazume na področju veterinarstva

Veterinarska uprava  Veterinarska uprava  -- organizacijaorganizacija

Sektor za mednarodne zadeveSektor za mednarodne zadeve



• pripravlja nacionalno veterinarsko zakonodajo in spremlja ter sodeluje
pri pripravi veterinarske zakonodaje na vseh delovnih področjih na
nivoju Skupnosti

• pripravlja navodila in obvešča MVP in OU VURS iz svojega delovnega 
področja

• pripravlja osnutke nacionalne veterinarske zakonodaje s področja
proizvodnje in oddaje na trg Živalske stranske proizvode, ki niso
namenjeni prehrani ljudi.

• pripravlja predpisana veterinarska spričevala in druge veterinarske
dokumente za pretok blaga znotraj EU, pri vnosu oz. uvozu ter pripravlja 
spričevala za izvoz v tretje države, ter usklajuje pogoje izvoza s tretjimi
državami

• pripravlja pogoje za uvoz neharmoniziranih živali in proizvodov

• sodeluje in koordinira sodelovanje pri mednarodnih projektihna svojih
področjih dela.

• sodeluje z delovnimi telesi EU, pristojnimi veterinarskimi organi držav
članic EU in tretjih držav, OIE, WTO, FAO in WHO.

Sektor za mednarodne zadeveSektor za mednarodne zadeve



•pripravlja osnutke evropske in nacionalne veterinarske
zakonodaje s področja proizvodnje in oddaje na trg živil
živalskega izvora;

•pripravlja navodila delavcem VURS in veterinarskim
organizacijam v zvezi z varstvom potrošnikov živil živalskega
izvora;

•pripravlja programe sistematičnega nadzora v proizvodnji
živil živalskega izvora;

•vodi postopke za odobritev živilskih obratov za proizvodnjo
živil živalskega izvora, 

•vodi in objavlja register obratov za proizvodnjo živil
živalskega izvora, 

Sektor za javno veterinarsko zdravstvo Sektor za javno veterinarsko zdravstvo –– 1.1.



•sodeluje pri projektiranju in graditvi živilskih obratov, ki
morajo biti odobreni po zakonu o veterinarstvu;

•sodeluje in soodloča v organih Evropske skupnosti na
področju varstva potrošnikov, zdravstvenega varstva živali
ter zaščite živali;

•organizira izobraževanje za veterinarje in nosilce dejavnosti v 
živilskih obratih za proizvodnjo živil živalskega izvora;

•sodeluje z resornim ministrstvom in ostalimi ministrstvi ter
službami, na področju varstva potrošnikov živil;

Sektor za javno veterinarsko zdravstvo Sektor za javno veterinarsko zdravstvo –– 2.2.



• spremljanje in pripravo podzakonskih predpisov s področja zaščite
živali

• vodenje predpisanih evidenc, priprava poročil

• izdajanje odločb in vodenje evidence o izdanih odločbah za
opravljanje poskusov na živalih

• sodelovanje in odločanje v organih Evropske skupnosti na
področju zaščite živali

• sodelovanje z resornim ministrstvom in ostalimi ministrstvi ter
službami

• sodelovanje v medresorskih skupinah za izvedbo zaščite živali

• sodelovanje z mednarodnimi organizacijami in v Svetu Evrope za
zaščito živali

SektorSektor zaza zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo in in 
zazaššččitoito žživaliivali –– 1.1.



• izvajanje registracije objektov za zaščito živali

• priprava programov izobraževanj na temo zaščite živali

• izvajanje inšpekcijskega nadzora nad zaščito živali med 
prevozom; v ta namen je bila v okviru sektorja ustanovljena
mobilna enota za zaščito živali

• spremljanje delovanja veterinarskih organizacij s področja
zaščite živali

• koordinacija dela uradnih veterinarjev za zaščito živali na OU 
VURS.

SektorSektor zaza zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo in in 
zazaššččitoito žživaliivali –– 2.2.



• spremlja in pripravlja EU zakonodaje s področja krme, 
bovinih spongiformnih encefalopartij - BSE, usklajevanje in 
priprava stališč v Sloveniji

• priprava podzakonskih aktov s področja zdravstvene
ustreznosti krme, BSE  in ostalih področij v pristojnosti
oddelka

• sodelovanje v delovnih telesih komisije

• sodelovanje v mednarodnih projektih

• priprava poročil za komisijo

• sodelovanje s pristojnimi oblastmi na področju krme v 
državah članicah in tretjih državah

Sektor za krmo,Sektor za krmo, diagnostiko in zdravila diagnostiko in zdravila 
v veterinarski mediciniv veterinarski medicini –– 1.1.



• vodenje registrov obratov, posrednikov in zastopnikov, …

• priprava programov dela in poročil oddelka in inšpekcijskih
organov na področju krme

• priprava in izvedba izobraževanj za področje krme in BSE

• priprava operativnih načrtov ukrepov za področje dela urada
– contingancy plan

• organiziranje in sodelovanje pri obiskih tujih inšpekcij na
področju, ki je v pristojnosti urada

• sodelovanje v sistemu hitrega obveščanja za hrano in krmo
– RASFF

• obiski na območnih uradih.

Sektor za krmo,Sektor za krmo, diagnostiko in zdravila diagnostiko in zdravila 
v veterinarski mediciniv veterinarski medicini –– 2.2.



•Diagnostika VURS skrbi za celotno izvajanje obveznih
nacionalnih programov, ki se izvajajo v skladu z evropsko
zakonodajo direktiv 96/23 in 2003/99, to je področij nadzora
uporabe prepovedanih snovi in zaostankov škodljivih snovi v 
živalih, živilih in proizvodih živalskega izvora ter nadzora
zoonoz pri živalih ter povzročiteljev zoonoz v živilih ter njihove
protimikrobne odpornosti.

•Diagnostika je pristojna za vodenje postopkov imenovanja 
nacionalnih in referenčnih laboratorijev za Slovenijo, 
ugotavljanja izpolnjevanja pogojev pri odobritvah laboratorijev 
za posamezne vrste preiskav ter za vodenje postopkov 
pooblaščanja posameznih laboratorijev, kateri opravljajo 
preiskave za potrebe uradnega veterinarskega nadzora

Sektor za krmo,Sektor za krmo, diagnostiko in zdravila diagnostiko in zdravila 
v veterinarski mediciniv veterinarski medicini –– 3.3.



•Področje za zdravila opravlja upravne naloge in 
koordinira inšpekcijski nadzor nad z veterinarsko 
stroko povezanim nadzorom nad prometom in 
uporabo zdravil za uporabo v veterinarski medicini 
ter skrbi za določanje doktrinarnih rešitev na ravni 
varne uporabe zdravil v veterinarski medicini.

Sektor za krmo,Sektor za krmo, diagnostiko in zdravila diagnostiko in zdravila 
v veterinarski mediciniv veterinarski medicini –– 4.4.



Notranja veterinarska inNotranja veterinarska inššpekcijapekcija –– 1.1.

Notranja veterinarska inšpekcija izvaja upravne naloge in 
uradni nadzor.

Naloge notranje veterinarske inšpekcije izvajajo uradni 
veterinarji, ki se izkazujejo z službeno izkaznico in 
značko v skladu z Zakonom o inšpekcijskem nadzoru. 

Uradni veterinar ima pooblastila na podlagi Zakona o 
veterinarskih merilih skladnosti, poleg tega pa ima 
položaj, pravice, dolžnosti in pooblastila po predpisih, 
ki urejajo inšpekcijski nadzor.

Uradni veterinarji izvajajo prekrškovne postopke v skladu 
z Zakonom o prekrških. 



Notranja veterinarska inNotranja veterinarska inššpekcijapekcija –– 2.2.

Uradni veterinarski nadzor pomeni kakršnokoli obliko 
nadzora, ki jo VURS izvaja zaradi preverjanja skladnosti, 
kot so spremljanje,  posebni nadzor, preverjanje, 
revizija, inšpekcijski pregledi, drugi predpisani pregledi, 
vzorčenje in analiza. 

Uradni veterinarji ugotavljajo skladnost oziroma kršitve 
predpisov po uradni dolžnosti.

Za izvajanje uradnega nadzora in upravnih nalog izven 
sedeža VURS so, kot notranje organizacijske enote
VURS, organizirani območni uradi in izpostave



Notranja veterinarska inNotranja veterinarska inššpekcijapekcija –– 3.3.



Notranja veterinarska inNotranja veterinarska inššpekcija pekcija –– 4.4.



Mejna veterinarska inMejna veterinarska inššpekcija pekcija –– 1.1.

Nadzor na mejnih veterinarskih postajah izvajajo uradni 
veterinarji v skladu z:

- Direktivo Sveta 97/78ES, ki določa načela, ki urejajo 
organizacijo veterinarskih pregledov proizvodov, ki 
vstopajo v Skupnost iz tretjih držav;

- Direktivo Sveta 91/496/EGS, ki določa načela o 
organizaciji veterinarskih pregledov živali, ki vstopajo v 
Skupnost iz tretjih držav,

- Zakonom o veterinarskih merilih skladnosti (Uradni list 
RS št. 93/05). 



Mejna veterinarska inMejna veterinarska inššpekcija pekcija –– 2.2.

Mejna veterinarska inšpekcija je organizirana v 6 mejnih 
veterinarskih postaj. 



Mejna veterinarska inMejna veterinarska inššpekcija pekcija –– 3.3.

Mejne veterinarske 
postaje

MVP
Dobova

MVP
Obrežje

MVP
Gruškovje

MVP
Brnik

MVP
Jelšane

MVP
Luka Koper



Veterinarska zbornica
• 58. - 60. ter 3. odstavek 101. člena Zakona o veterinarstvu (Ur.l. RS 

33/01, z dne 5. 5.2001) 
• Statut veterinarske zbornice
• Pravilnik o vrednotenju stalnega strokovnega izobraževanja 
• Pravilnik o strokovnem izpopolnjevanju veterinarjev in o preizkusu 

strokovne usposobljenosti
• Pravilnik o postopku verifikacije v veterinarskih organizacijah in 

vodenju registra veterinarskih organizacij
• Pravilnik o licenci za opravljanje veterinarskih dejavnosti
• Pravilnik o strokovnem nadzoru v veterinarskih organizacijah
• Pravilnik o finančnem poslovanju Veterinarske zbornice
• Pravilnik o delu strokovne komisije
• Pravilnik o delu tožilca in razsodišča zbornice





58. člen 1/9

58.člen                     
(Veterinarska zbornica)

(1) Doktorji veterinarske medicine se 
združujejo v Veterinarsko zbornico.

(2) Veterinarsko zbornico vodi direktor, ki 
je imenovan na podlagi javnega razpisa. 
Veterinarska zbornica ima v skladu s
statutom zbornice svoje organe, med 
drugim tudi razsodišče.



58. člen 2/9

(3) Veterinarska zbornica opravlja 
naslednje naloge:

1. članom z opravljenim državnim 
izpitom izdaja in odvzema
veterinarske licence za opravljanje 
veterinarskih dejavnosti in vodi o tem 
register;



58. člen 3/9

2. načrtuje, spremlja in organizira strokovno 
izpopolnjevanje veterinarjev ter preskus 
strokovne usposobljenosti veterinarjev v
veterinarskih organizacijah;

3. opravlja strokovni nadzor v veterinarskih 
organizacijah;

4. verificira veterinarske organizacije in vodi 
njihov register;



58. člen 4/9

Odločba US - razveljavitev, kolikor se 
nanaša na oblikovanje cen veterinarskih 
storitev, ki niso javna veterinarska 
služba (Uradni list RS, št. 62-
2850/2004) (glej opombo (3))



58. člen 5/9

5. določa osnove in merila za 
oblikovanje cen veterinarskih storitev 
v sodelovanju s svetom uporabnikov;

6. sodeluje pri pripravi predpisov o 
veterinarstvu;
Odločba US - razveljavitev (Uradni 

list RS, št. 62-2850/2004) (glej 
opombo (3))



58. člen 6/9

7. sodeluje v postopku podeljevanja 
javnih pooblastil;

8. sodeluje pri oblikovanju programov 
študijskega izobraževanja in 
strokovnega izpopolnjevanja;

9. opravlja druge naloge, določene s 
statutom.



58. člen 7/9

(4) Naloge iz 1. do 5. točke prejšnjega 
odstavka opravlja Veterinarska zbornica 
kot javno pooblastilo.



58. člen 8/9

(5) Licenca se podeli z odločbo v upravnem 
postopku. Vlogi za izdajo licence je 
potrebno priložiti ustrezno dokazilo o
zaključenem univerzitetnem študiju 
veterinarstva in dokazilo o opravljenem 
državnem izpitu. Veterinarska zbornica je 
dolžna izdati veterinarsko licenco v roku 30 
dni po prejemu popolne vloge. Licenca se 
odvzame z odločbo v upravnem postopku v 
primeru hujšega kršenja predpisov, kar 
zbornica podrobneje opredeli v svojem 
statutu.



58. člen 9/9

(6) Za vlogo in odločbo o izdaji 
veterinarske licence se ne plača upravna 
taksa.

(7) Zoper odločbo in ukrepe Veterinarske 
zbornice je dovoljena pritožba na 
ministrstvo.



59. člen 1/3

59. člen
(pogoji)

(1) Veterinarska zbornica mora za 
izvajanje javnih pooblastil iz tega 
zakona izpolnjevati predpisane 
kadrovske, prostorske in druge pogoje, 
kar ugotovi generalni direktor VURS z 
odločbo v upravnem postopku.



59. člen 2/3

(2) Izpolnjevanje pogojev iz prejšnjega 
odstavka preverja komisija, komisija, ki jo 
imenuje generalni direktor VURS.
(3) Medsebojno razmerje med VURS in 
Veterinarsko zbornico se uredi s pogodbo.
(4) V primeru prenehanja javnega 
pooblastila Veterinarski zbornici, opravlja 
naloge iz 1. do 5. točke tretjega odstavka 
58.člena tega zakona VURS.



59. člen 3/3

(5) Direktor Veterinarske zbornice mora biti 
veterinar.

(6) Javno pooblastilo preneha, če 
Veterinarska zbornica ne izpolnjuje več
predpisanih pogojev, če dela v nasprotju s
predpisi ali če krši pogodbo iz tretjega 
odstavka tega člena, kar ugotovi generalni 
direktor VURS z odločbo v upravnem 
postopku.

(7) Pogoje iz prvega odstavka tega člena 
predpiše minister.



60. člen                      
(statut zbornice)

(1) Veterinarska zbornica sprejme statut, v 
katerem med drugim uredi svoje delovanje, 
organizacijo, imenovanje direktorja zbornice 
in članov razsodišča ter postopek in ukrepe 
razsodišča.

(2) Vlada Republike Slovenije daje soglasje k 
statutu zbornice v delu, ki se nanaša na javno 
pooblastilo.



61. člen
(financiranje veterinarske zbornice)
(1) Veterinarska zbornica se financira:
- s članarino;
- iz proračunskih sredstev za izvajanje nalog za 

katere je dano javno pooblastilo;
- iz lastnih in drugih virov.
(2) Naloge, ki jih Veterinarska zbornica opravlja 

na podlagi javnega pooblastila, nadzira VURS.



Veterinarske organizacije

• Pravilnik o pogojih, ki jih morajo izpolnjevati 
veterinarske organizacije, in o postopku njihove 
verifikacije (35/03) 

• Pravilnik o dopolnitvah pravilnika o pogojih, ki jih 
morajo izpolnjevati veterinarske organizacije, in 
o postopku njihove verifikacije (3/04)



I. SPLOŠNA DOLOČBA



1. člen 1/2

1. člen

(1)Ta pravilnik določa kadrovske, prostorske 
in tehnične pogoje ter pogoje glede 
opreme, ki jih morajo izpolnjevati 
veterinarske organizacije, in postopek 
njihove verifikacije.



1. člen 2/2

(2) Veterinarske organizacije po tem 
pravilniku so:

• veterinarska ambulanta A;
• veterinarska ambulanta B;
• veterinarska ambulanta C;
• veterinarska bolnica;
• veterinarska klinika;
• veterinarska ambulanta v osemenjevalnem 

središču;
• veterinarska lekarniška postaja.



II. POGOJI



A) Splošni pogoji



2. člen 1/3

a) Objekti
2. člen

(1)Na zgradbi, v kateri je veterinarska 
organizacija, mora biti viden napis z 
imenom organizacije, na vhodnih vratih 
mora biti zvonec in obvestilo o delovnem 
času ter številka telefona dežurnega 
veterinarja v primerih, ko je to potrebno 
zaradi zagotavljanja neprekinjene 
veterinarske službe.





2. člen 2/3

(2) Dvorišče in poti na funkcionalnem 
zemljišču okoli veterinarske organizacije 
morajo biti tlakovane ali asfaltirane, druge 
površine pa morajo biti pokrite s travno 
rušo.



2. člen 3/3

(3) Veterinarska organizacija mora imeti 
samostojen vhod oziroma vhod, ločen od 
morebitnega stanovanjskega dela 
zgradbe.



3. člen 1/7

b) Prostori
3. člen

(1) Prostori veterinarske organizacije, 
razen pisarn, morajo biti urejeni tako, da je 
jasno, kateri del so delovni prostori te
organizacije in kateri del so morebitni
stanovanjski prostori.



3. člen 2/7

(2) Prostori veterinarske organizacije, 
razen pisarn, morajo biti urejeni tako, da 
se lahko vzdržujejo v higienskem stanju in 
razkužujejo.



3. člen 3/7

(3) Tla in stene do stropa vseh delovnih in 
pomožnih prostorov, razen pisarn, morajo 
biti iz materiala, ki se lahko mokro čisti in 
razkužuje.



3. člen 4/7

(4) Prostori morajo biti, glede na vrsto 
živali, vsebino in obseg dela, primemo 
veliki, svetli, zračni in suhi ter primerno 
temperirani.



3. člen 5/7

(5) Vsi delovni prostori morajo biti 
osvetljeni z dnevno ali umetno svetlobo in 
sicer na mestu pregleda živali, materiala 
ipd; najmanj 550 lux, v drugih delovnih 
prostorih najmanj 300 lux, v pomožnih 
prostorih pa najmanj 110 lux.



3. člen 6/7

(6) Prostori in druge površine, iz 
katerih bi se lahko prenesli 
povzročitelji kužnih bolezni in druge 
snovi, ki lahko ogrožajo okolje, 
morajo biti urejeni v skladu s predpisi, 
ki urejajo varstvo okolja.



3. člen 7/7

(7) Izolator za okužene živali in živali, za 
katere obstoja sum, da so okužene, mora 
biti lociran ob veterinarski organizaciji in 
urejen tako, da so živali med seboj ločene, 
da ga je možno mokro čistiti in razkuževati 
in da je preprečeno prenašanje kužnih 
bolezni. Če je izolator v veterinarski 
organizaciji, mora imeti poseben vhod.



4. člen 1/5

c) Oprema
4. člen

(1) Oprema v vseh prostorih mora biti primerna 
za strokovno delo, kateremu je namenjena, in iz 
materiala, ki se lahko čisti ter razkužuje, kadar je 
to potrebno.

(2) Oprema v delovnih prostorih, v katerih imajo 
delavci opravka s kužnim materialom, mora 
omogočati delo brez nevarnosti za zdravje in 
življenje delavca, hkrati pa mora biti 
onemogočeno raznašanje povzročiteljev kužnih 
bolezni in zdravju škodljivih snovi.



4. člen 2/5

(3) Na delovnih mestih za delo s 
kemikalijami morajo biti delovne površine 
iz materiala, odpornega proti kemikalijam.

(4) V prostoru za veterinarje in 
veterinarske pomočnike mora biti številu 
zaposlenih primerna oprema ter oprema 
za vodenje veterinarske dokumentacije in 
njeno arhiviranje



4. člen 3/5

5) V prostoru za pregled in zdravljenje 
živali ter za pakiranje in odpremo 
odvzetega materiala za preiskave mora 
biti poleg delovne mize z ustrezno 
osvetlitvijo tudi omara za shranjevanje 
instrumentarija in pribora.

(6) Priročni laboratorij mora imeti toliko 
delovnih površin, da poteka delo 
nemoteno.



4. člen 4/5

(7) V bližini vseh delovnih mest, razen v 
pisarnah, mora biti umivalnik s priključki za 
hladno in toplo vodo ter s priborom za 
umivanje in razkuževanje rok.

(8) V izrednih razmerah mora imeti 
veterinarska organizacija, razen 
veterinarske ambulante A, možnost 
priključitve na lasten pomožni vir energije.



4. člen 5/5

(9) Veterinarska organizacija mora imeti 
seznam vse opreme in natančno 
specifikacijo.

(10) Veterinarska organizacija mora 
zagotoviti redno vzdrževanje, preskušanje 
in kalibracijo opreme ter o tem voditi 
evidenco, ki jo je treba hraniti 3 leta.



5. člen

(1) Veterinarska organizacija mora imeti, 
glede na registrirano dejavnost in vrsto ter 
obseg storitev, ki jih namerava opravljati 
oziroma jih opravlja, ustrezno opremo in 
sredstva za delo.

(2) Za odpadke, ki nastajajo pri opravljanju 
dejavnosti v veterinarski organizaciji, mora 
biti zagotovljeno zbiranje v skladu s 
predpisi, ki urejajo ravnanje z odpadki.



B) Posebni pogoji



a) Veterinarska ambulanta A
6. člen

Veterinarska ambulanta A opravlja dejavnost 
veterinarskih pregledov izključno v živilskih 
obratih manjše kapacitete in mora imeti prostor 
z:
mestom za veterinarsko dokumentacijo;
mestom za pakiranje in odpremo odvzetega 
materiala za preiskave ter hladilnikom;
mestom za pomivanje s sterilizacijo;
omaro za shranjevanje pribora;
mestom za priročni laboratorij.



7. člen 1/4

b) Veterinarska ambulanta B
7. člen

(1) Veterinarska ambulanta B opravlja dejavnost 
javne veterinarske službe preventivnega 
cepljenja hišnih živali proti steklini v lastni 
ambulanti in izdajo veterinarskih spričeval zanje, 
kar lahko opravlja brez javnega razpisa, ter 
druge storitve javne veterinarske službe na 
podlagi javnega razpisa, razen izdaje 
veterinarskih spričeval in izvajanja del po 
pravilniku, ki ureja izvajanje sistematičnega 
spremljanja kužnih bolezni in vakcinacij v 
tekočem letu, in mora imeti:



7. člen 2/4

• sprejemni prostor s čakalnico za stranke in 
živali;

• prostor za pregled, zdravljenje živali in kirurške 
posege;

• mesto za pakiranje in odpremo odvzetega 
materiala za preiskave;

• mesto za pomivanje s sterilizacijo;
• prostor oziroma opremo za shranjevanje zdravil 

in medicinskih pripomočkov;
• mesto za priročni laboratorij;



7. člen 3/4

• mesto za veterinarja, veterinarskega 
pomočnika in veterinarsko dokumentacijo, 
z opremo za vodenje evidenc;

• sanitarije;
• izolator za male živali, pri katerih se sumi 

na kužno bolezen;
• prostor in opremo za shranjevanje 

poginulih živali (hladilna skrinja).



7. člen 4/4

(2) Veterinarska ambulanta, ki opravlja 
dejavnosti javne veterinarske službe v 
živinorejskih obratih, mora imeti prostore 
oziroma mesta iz tretje, četrte, pete, 
sedme in osme alinee prejšnjega 
odstavka.



8. člen 1/3

c) Veterinarska ambulanta C
8. člen

Veterinarska ambulanta C opravlja veterinarske 
storitve javne veterinarske službe na podlagi 
javnega razpisa in mora imeti:

• prostor za veterinarje in veterinarske pomočnike 
s pisarniško opremo in opremo za vodenje 
evidenc;

• sprejemni prostor s čakalnico za stranke in 
živali;

• prostor za pregled in zdravljenje živali;
• prostor za kirurške posege;



8. člen 2/3

• mesto za pakiranje odvzetega materiala 
ter za pomivanje s sterilizacijo;

• prostor za shranjevanje zdravil in 
medicinskih pripomočkov;

• prostor ali mesto za opravljanje osnovnih 
laboratorijskih preiskav;

• sanitarni prostor (umivalnica s prho);



8. člen 3/3

• garderobni prostor z omaricami za dnevno 
in delovno obleko;

• stranišče, ločeno za veterinarsko osebje in 
stranke;

• izolator za male živali in za živali, pri 
katerih se sumi na kužno bolezen;

• prostor in opremo za shranjevanje 
poginulih živali (skrinja).



9. člen

Veterinarski ambulanti B in C lahko 
opravljata tudi dejavnosti veterinarske 
ambulante A, če izpolnjujeta pogoje iz 6. 
člena tega pravilnika in če veterinarji, ki 
bodo opravljali te dejavnosti, ne opravljajo 
zdravljenja živali, razen zdravljenja hišnih 
živali.



d) Veterinarska bolnica
10. člen

Veterinarska bolnica mora izpolnjevati pogoje iz 
8. člena tega pravilnika, poleg tega pa mora 
imeti:

• hlev za velike živali oziroma prostor (stacionar) 
za hišne živali;

• skladišče hrane in krme;
• odlagališče živalskih iztrebkov, urejeno v skladu 

s predpisom o urejanju gnojišč in greznic;
• opremo za premikanje živali, ki se ne morejo 

same gibati, na način, da se prepreči 
nepotrebno trpljenje.



11. člen 1/5

e) Veterinarska klinika
11. člen

(1) Veterinarska klinika mora imeti, glede 
na registrirano dejavnost in vrsto ter obseg 
storitev, ki jih namerava opravljati oziroma 
jih opravlja:

a) sprejemne prostore:
• čakalnico za stranke in živali,
• sprejemno pisarno,
• sanitarije za stranke;



11. člen 2/5

b) ambulantne prostore za pregled živali;
c) kirurški blok:
1. prostor za kirurško pripravo in pripravo 

pacientov,
2. prostor za pripravo in sterilizacijo 

pribora in instrumentov,
3. operacijsko dvorano;



11. člen 3/5

d) blok klinične diagnostike:
• klinični laboratorij ali sklenjeno pogodbo z 

drugim laboratorijem za opravljanje 
preiskav;

• prostore in opremo za izvajanje RTG, UZ, 
EKG in endoskopske diagnostike;



11. člen 4/5

e) pomožne prostore:
• prostor za shranjevanje zdravil in 

medicinskih pripomočkov,
• prostor oziroma pisarno za veterinarje in 

veterinarske pomočnike s knjižnico in 
arhivom,

• garderobo,
• sanitarije;



11. člen 5/5

f) stacionar:
• ustrezen prostor glede na vrsto živali za 

stacioniranje in okrevanje živali po 
posegu,

• prostor za intenzivno nego živali s 
kontroliranim dovajanjem kisika, vlage in 
toplote;

g) izolator za male živali;
h) prostor in opremo za shranjevanje 

poginulih živali.



12. člen 1/4

f) Veterinarska ambulanta v 
osemenjevalnem središču

12. člen
Veterinarska ambulanta v osemenjevalnem 
središču opravlja dejavnost zdravstvenega 
varstva plemenjakov v osemenjevalnem 
središču, sistematičnega spremljanja zdravja 
plemenjakov in njihove zdravstvene sposobnosti 
za osemenjevanje, pridobivanja, priprave, 
skladiščenja in prometa s semenom, jajčnimi 
celicami in zarodki in mora imeti:

• prostor za odvzem semena;
• mesto za pripravo razredčevala;



12. člen 2/4

• prostor za ugotavljanje oploditvene 
sposobnosti in higienske ustreznosti 
semena;

• prostor za čiščenje, pripravljanje in 
hranjenje pribora za odvzem semena ter 
sterilizacijo opreme;

• prostor za 30-dnevno izolacijo semena, ki 
ni nujno na isti lokaciji;



12. člen 3/4

• prostor za skladiščenje, pošiljanje in 
oddajo semena v promet, ki ni nujno na isti 
lokaciji;

• prostor za rezerve tekočega dušika (v 
osemenjevalnih središčih, kjer se z njim 
konzervira seme) ali zunanji rezervoar 
tekočega dušika (stolpna cisterna);

• prostor za zdravila ter shranjevanje 
potrošnega materiala (omara, hladilnik);



12. člen 4/4

• prostor za priročni laboratorij ter za 
pakiranje in od-premo odvzetega 
materiala;

• prostor za veterinarje in veterinarske 
pomočnike ter dokumentacijo;

• sanitarije.



13. člen

Za vsakega plemenjaka mora biti poseben 
pribor za odvzem semena. Pribor se hrani 
v posebni omari.



14. člen

(1) Prostor za odvzem semena mora biti velik 
vsaj 40 m2 za odvzem bikovega semena in vsaj 
10 m2 za odvzem merjaščevega, ovnovega ali 
kozlovega semena.

(2) V prostoru mora biti stojnica ali fantom za 
odvzem semena ter zaščitne ograje za Ijudi, 
izdelane tako, da ne predstavljajo nevarnosti za 
poškodbe Ijudi in živali.

(3) Tla stojnice morajo biti iz grobega asfalta, 
gume ali drugega nedrsečega materiala, ki se 
lahko čisti in razkužuje.



15. člen

Prostor za ugotavljanje oploditvene sposobnosti 
in higienske ustreznosti semena ter za 
razredčevanje in embaliranje semena mora biti 
klimatiziran, da zagotavlja temperaturo prostora 
med 18 in 22 °C. Na oknih morajo biti senčila. 
Imeti mora opremo za opravljanje dejavnosti iz 
tega člena v skladu s predpisom, ki ureja 
zdravstveno ustreznost in sistematične 
preiskave plemenskih živali, živalskega semena, 
jajčnih celic in zarodkov.



g) Veterinarska lekarniška postaja
16. člen

Veterinarska lekarniška postaja ne more 
poslovati samostojno, temveč le v sestavi 
veterinarske ambulante B in C, 
veterinarske bolnice ali veterinarske 
klinike, ki ob storitvi izdajajo zdravila za 
uporabo v veterinarski medicini.



17. člen 1/2

17. člen
(1) Za preskrbo z zdravili in medicinskimi 

pripomočki morajo biti v veterinarski organizaciji 
iz prejšnjega člena izpolnjeni naslednji pogoji:

• prostor ustrezne velikosti, ki ne sme biti 
izpostavljen neposredni sončni svetlobi, v 
nasprotnem primeru morajo biti okna 
zasenčena, z zagotovljenim naravnim ali 
umetnim prezračevanjem;

• okna in vrata prostora morajo biti zavarovana 
proti vlomu;

• tla morajo biti nepropustna.



17. člen 2/2

(2) V prostoru mora biti naslednja oprema:
• police;
• hladilnik s termostatom;
• za zdravila s psihotropnimi in narkotičnimi učinki 

posebna kovinska omara, ki se da zakleniti; ključ
ima samo odgovorni veterinar, ki mora voditi 
evidenco v skladu s predpisi, ki urejajo 
proizvodnjo in promet s prepovedanimi drogami;

• v hladilnikih in samem prostoru morajo biti 
termometri z območjem temperature od -10 do + 
30 °C in vlagomer;

• druga, glede na vrsto in obseg storitev, potrebna 
oprema.



18. člen 1/2

18. člen

Za prevoz zdravil in kemikalij, ki jih veterinarji 
potrebujejo pri opravljanju svojega dela, morajo 
veterinarska ambulanta, bolnica in klinika 
zagotoviti naslednje pogoje:

• zdravila morajo biti v vozilu, v katerem se 
prevažajo, spravljena v posebnih toplotno 
izoliranih kasetah ali omaricah, ki se lahko 
čistijo, kjer so zdravila pregledno razvrščena in 
ločena po skupinah;



18. člen 2/2 104

• za prevoz zdravil, ki se morajo hraniti pri 
temperaturi od +2 do +8 °C, mora biti v 
vozilu hladilnik s termostatom in 
priključkom na akumulator;

• za prevoz zdravil s psihotropnimi in 
narkotičnimi učinki ter kemikalij mora biti v 
vozilu pritrjena kovinska omarica, ki se da 
zakleniti.



III. KADRI IN NJIHOVA STROKOVNA 
USPOSOBLJENOST



19. člen 1/10

19. člen

(1) Veterinarska ambulanta A 
mora imeti zaposlenega:

• enega veterinarja z opravljenim 
usposabljanjem in preizkusom 
znanja iz področja dela, ki ju 
organizira VURS.



19. člen 2/10

(2) Veterinarska ambulanta B mora imeti 
zaposlena:

• enega veterinarja;
• enega veterinarskega pomočnika.



19. člen 3/10

(3) Veterinarska ambulanta C mora imeti 
zaposlene:

• odgovornega vodjo: veterinarja;
• enega veterinarja;
• enega veterinarskega pomočnika.



19. člen 4/10

(4) Veterinarska bolnica mora imeti 
zaposlene:

• odgovornega vodjo: veterinarja;
• enega veterinarja;
• enega veterinarskega pomočnika,
• enega hlevarja.



19. člen 5/10

(5) Veterinarska klinika mora imeti 
zaposlene:

• odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
5-letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo;

• po enega veterinarja za opravljanje 
dejavnosti, za katero se klinika verificira;

• veterinarske pomočnike glede na obseg 
dela.



19. člen 6/10

6) Veterinarska ambulanta v 
osemenjevalnem središču mora imeti 
zaposlene:

a) v govedorejskem osemenjevalnem 
središču:

• odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
5-letno strokovno prakso ali med-narodno 
priznano specializacijo,

• enega veterinarja,
• enega veterinarskega pomočnika;



19. člen 7/10

b) v prašičerejskem osemenjevalnem 
središču:

• odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
5-letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo,

• dva veterinarska pomočnika;



19. člen 8/10

c) v osemenjevalnem središču za žrebce:
• odgovornega vodjo: veterinarja z 

opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
5-letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo,

• enega veterinarja,
• enega veterinarskega pomočnika;



19. člen 9/10

d) v osemenjevalnem središču za drobnico:
• odgovornega vodjo: veterinarja z 

opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
5-letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo,

• enega veterinarskega pomočnika.



19. člen 10/10

(7) Za potrebe veterinarske lekarniške 
postaje mora biti zaposlena odgovorna 
oseba - veterinar, ki je odgovoren za 
poslovanje z zdravili.

(8) Veterinarska organizacija lahko glede 
na naravo in obseg dela namesto 
veterinarskega pomočnika zaposli 
veterinarja.



20. člen

Samostojno strokovno delo v veterinarskih 
organizacijah opravljajo veterinarji, 
veterinarski pomočniki pa opravljajo 
veterinarska opravila pod nadzorom 
veterinarja.



21. člen 1/6

21. člen

(1) Veterinarski pomočnik lahko opravlja 
naslednja veterinarska opravila:

• zaščitno cepljenje živali po navodilu veterinarja;
• aplikacije zdravil živalim po navodilu veterinarja;
• odvzem krvi, mleka in iztrebkov za 

laboratorijske preiskave in opravljanje tehničnih 
del preiskave na kokošji tifus;

• odvzem vzorcev in opravljanje trihinoskopije;



21. člen 2/6

• osemenjevanje živali in vodenje evidence 
osemenjevanja;

• razporejanje zdravil in medicinskih 
pripomočkov za uporabo v veterinarski 
medicini po navodilu veterinarja;

• pripravljanje razkužil in insekticidov ter 
opravljanje dezinfekcije, dezinsekcije in 
deratizacije po navodilu veterinarja;



21. člen 3/6

• odvzem semena in pripravo osmenjevalnih
doz pod nadzorom veterinarja;

• laboratorijski pregled semena na 
oploditveno sposobnost;

• opravljanje veterinarskih storitev, kot sta 
kastracija pujskov in korekcija parkljev,

• dehelmitizacijo in feruminizacijo prašičev;



21. člen 4/6

• opravljanje rutinskih laboratorijskih 
preiskav in storitev pod nadzorom 
veterinarja;

• rutinske parazitološke preiskave;
• vodenje evidence in dokumentacije po 

navodilu veterinarja;
• pomoč pri operacijah in priprava 

kirurškega instrumentarija;
• označevanje živali - čipiranje, številčenje



21. člen 5/6

(2) O veterinarskih opravilih iz prejšnjega 
odstavka, ki se glede na naravo dela 
periodično odrejajo, je treba voditi 
evidenco. Evidenca vsebuje podatke o 
imenu in priimku veterinarja, imenu in 
priimku veterinarskega pomočnika, 
obdobju ter izvedenih opravilih.



21. člen 6/6

(3)Veterinarski pomočnik mora imeti za 
izvajanje veterinarskih opravil iz prvega 
odstavka tega člena ustrezno izobrazbo 
(veterinarski tehnik ali živinorejsko-
veterinarski tehnik). Če te izobrazbe nima, 
mora za izvajanje teh opravil pridobiti 
ustrezna znanja na usposabljanjih po 
programu, ki ga pripravi Veterinarska 
fakulteta Univerze v Ljubljani v soglasju z 
VURS in Veterinarsko zbornico.



IV. NAČIN IN POSTOPEK TER ROKI ZA 
VERIFIKACIJO VETERINARSKIH ORGANIZACIJ TER 

NAČIN IN ROKI NJIHOVEGA PREVERJANJA



22. člen

(1) Z verifikacijo veterinarskih organizacij 
se ugotovi, ali izpolnjujejo s tem 
pravilnikom predpisane kadrovske, 
prostorske, tehnične pogoje ter pogoje 
glede opreme.

(2) Verifikacijo opravi tričlanska komisija, 
ki jo s sklepom imenuje direktor 
Veterinarske zbornice.



23. člen 1/3

23. člen

(1)Veterinarske organizacije morajo vložiti 
zahtevek za verifikacijo na Veterinarsko zbornico 
in priložiti naslednjo dokumentacijo:

a) veterinarska organizacija, ki je organizirana kot 
gospodarska družba:

• izpis iz sodnega registra, 
• sistemizacijo in zasedbo (ime in priimek, 

izobrazba, delovne izkušnje) delovnih mest;



23. člen 2/3

b) veterinarska organizacija, ki je 
organizirana kot samostojni veterinar 
(samostojni podjetnik):

• kopijo overjenega priglasitvenega lista po 
predpisih o gospodarskih družbah v roku 
30 dni od njegovega prejema,

• sistemizacijo in zasedbo (ime in priimek, 
izobrazba, delovne izkušnje) delovnih 
mest.



23. člen 3/3

(2) Veterinarska ambulanta A mora poleg 
dokumentacije iz prejšnjega odstavka priložiti 
tudi dokazilo o izpolnjevanju pogojev iz prvega 
odstavka 19. člena tega pravilnika.

(3) Na podlagi vloženega zahtevka opravi 
komisija iz drugega odstavka prejšnjega člena 
ogled objekta, prostorov, opreme ter 
dokumentacije in pripravi mnenje glede 
vloženega zahtevka, kar je podlaga za izdajo 
odločbe o verifikaciji veterinarske organizacije.



24. člen

Veterinarska zbornica preverja 
izpolnjevanje predpisanih pogojev 
veterinarskih organizacij najmanj vsakih 5 
let od opravljene verifikacije.



V. PREHODNE IN KONČNE 
DOLOČBE



25. člen 1/3

25. člen

(1) Obstoječe verificirane veterinarske 
organizacije so se dolžne uskladiti z 
določbami tega pravilnika do 31. 
decembra 2005 in najkasneje do tega 
datuma vložiti zahtevke za verifikacijo 
potem pravilniku.



25. člen 2/3

(2) Veterinarji, ki opravljajo dela kot 
odgovorni vodje veterinarskih ambulant v 
osemenjevalnih središčih, pa ne 
izpolnjujejo pogojev iz šestega odstavka 
19. člena tega pravilnika, lahko opravljajo 
ta dela še največ tri leta po uveljavitvi tega 
pravilnika.



25. člen 3/3

(3) Veterinarji iz prvega odstavka 19. člena tega 
pravilnika so dolžni opraviti usposabljanje in 
preizkus znanja najkasneje do 31. decembra 
2005 oziroma do vložitve zahtevka za verifikacijo 
veterinarske organizacije.

(4) Veterinarski pomočniki, ki nimajo ustrezne 
izobrazbe, so dolžni pridobiti ustrezna znanja v 
roku enega leta po uveljavitvi tega pravilnika.



26. člen

Z dnem uveljavitve tega pravilnika 
preneha veljati pravilnik o pogojih, ki jih 
morajo izpolnjevati javni veterinarski 
zavodi in zasebna veterinarska dejavnost 
in o postopku njihove verifikacije ter 
preverjanja (Uradni list RS, št. 6/96, 33/96, 
3/97, 5/98, 56/99, 107/99 in 33/00).



27. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 323-315/2003 
Ljubljana, dne 7. aprila 2003. 
EVA 2003-2311-0085

mag. Franc But I. r.
Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano





PravilnikPravilnik
o pogojih, ki jih morajo izpolnjevati o pogojih, ki jih morajo izpolnjevati 

veterinarske organizacije, in o veterinarske organizacije, in o 
postopku njihove verifikacije (35/03)postopku njihove verifikacije (35/03)

PravilnikPravilnik
o dopolnitvah pravilnika o pogojih, ki o dopolnitvah pravilnika o pogojih, ki 
jih morajo izpolnjevati veterinarske jih morajo izpolnjevati veterinarske 
organizacije, in o postopku njihove organizacije, in o postopku njihove 

verifikacije (3/04)verifikacije (3/04)



I. SPLOI. SPLOŠŠNA DOLONA DOLOČČBABA



1. 1. ččlen 1/2len 1/2

1. 1. ččlenlen

(1)Ta pravilnik dolo(1)Ta pravilnik določča kadrovske, a kadrovske, 
prostorske in tehniprostorske in tehniččne pogoje ter ne pogoje ter 
pogoje glede opreme, ki jih morajo pogoje glede opreme, ki jih morajo 
izpolnjevati veterinarske organizacije, izpolnjevati veterinarske organizacije, 
in postopek njihove verifikacije.in postopek njihove verifikacije.



1. 1. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) Veterinarske organizacije po tem Veterinarske organizacije po tem 
pravilniku so:pravilniku so:

veterinarska ambulanta A;veterinarska ambulanta A;
veterinarska ambulanta B;veterinarska ambulanta B;
veterinarska ambulanta C;veterinarska ambulanta C;
veterinarska bolnica;veterinarska bolnica;
veterinarska klinika;veterinarska klinika;
veterinarska ambulanta v osemenjevalnem veterinarska ambulanta v osemenjevalnem 
sredisredišščču;u;
veterinarska lekarniveterinarska lekarnišška postaja.ka postaja.



II. POGOJIII. POGOJI



A) A) SploSploššnini pogojipogoji



2. 2. ččlen 1/3len 1/3

a) a) ObjektiObjekti
2.2. ččlenlen

(1)Na zgradbi, v kateri je veterinarska (1)Na zgradbi, v kateri je veterinarska 
organizacija, mora biti viden napis z organizacija, mora biti viden napis z 
imenom organizacije, na vhodnih imenom organizacije, na vhodnih 
vratih mora biti zvonec in obvestilo o vratih mora biti zvonec in obvestilo o 
delovnem delovnem ččasu ter asu ter šštevilka telefona tevilka telefona 
dedežžurnega veterinarja v primerih, ko urnega veterinarja v primerih, ko 
je to potrebno zaradi zagotavljanja je to potrebno zaradi zagotavljanja 
neprekinjene veterinarske sluneprekinjene veterinarske služžbe.be.



2. 2. ččlen 2/3len 2/3

(2) Dvori(2) Dvorišščče in poti na funkcionalnem e in poti na funkcionalnem 
zemljizemljišščču okoli veterinarske u okoli veterinarske 
organizacije morajo biti tlakovane ali organizacije morajo biti tlakovane ali 
asfaltirane, druge povrasfaltirane, druge površšine pa ine pa 
morajo biti pokrite s travno rumorajo biti pokrite s travno ruššo.o.



2. 2. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) Veterinarska organizacija mora Veterinarska organizacija mora 
imeti samostojen vhod oziroma imeti samostojen vhod oziroma 
vhod, lovhod, loččen od morebitnega en od morebitnega 
stanovanjskega dela zgradbe.stanovanjskega dela zgradbe.



3. 3. ččlen 1/7len 1/7

b) b) ProstoriProstori
3. 3. ččlenlen

(1)(1) ProstoriProstori veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije, , 
razenrazen pisarnpisarn, , morajomorajo bitibiti urejeniurejeni
takotako, da je , da je jasnojasno, , katerikateri del so del so 
delovnidelovni prostoriprostori tete organizacijeorganizacije in in 
katerikateri del so del so morebitnimorebitni stanovanjskistanovanjski
prostoriprostori..



3. 3. ččlen 2/7len 2/7

(2)(2) Prostori veterinarske organizacije, Prostori veterinarske organizacije, 
razen pisarn, morazen pisarn, mo--rajo biti urejeni rajo biti urejeni 
tako, da se lahko vzdrtako, da se lahko vzdržžujejo v ujejo v 
higienskem stanju in razkuhigienskem stanju in razkužžujejo.ujejo.



3. 3. ččlen 3/7len 3/7

(3)(3) Tla in stene do stropa vseh Tla in stene do stropa vseh 
delovnih in pomodelovnih in pomožžnih prostorov, nih prostorov, 
razen pisarn, morajo biti iz razen pisarn, morajo biti iz 
materiala, ki se lahko mokro materiala, ki se lahko mokro ččisti in isti in 
razkurazkužžuje.uje.



3. 3. ččlen 4/7len 4/7

(4)(4) Prostori morajo biti, glede na Prostori morajo biti, glede na 
vrsto vrsto žživali, vsebino in obseg dela, ivali, vsebino in obseg dela, 
primemo veliki, svetli, zraprimemo veliki, svetli, zraččni in suhi ni in suhi 
ter primerno ter primerno temperiranitemperirani..



3. 3. ččlen 5/7len 5/7

(5)(5) Vsi delovni prostori morajo biti Vsi delovni prostori morajo biti 
osvetljeni z dnevno ali umetno osvetljeni z dnevno ali umetno 
svetlobo in sicer na mestu pregleda svetlobo in sicer na mestu pregleda 
žživali, materiala ipd; najmanj 550 ivali, materiala ipd; najmanj 550 
luxlux, v drugih delovnih prostorih , v drugih delovnih prostorih 
najmanj 300 najmanj 300 luxlux, v pomo, v pomožžnih nih 
prostorih pa najmanj 110 prostorih pa najmanj 110 luxlux..



3. 3. ččlen 6/7len 6/7

(6)(6) Prostori in druge povrProstori in druge površšine, iz ine, iz 
katerih bi se lahko prenesli katerih bi se lahko prenesli 
povzropovzroččitelji kuitelji kužžnih bolezni in nih bolezni in 
druge snovi, ki lahko ogrodruge snovi, ki lahko ogrožžajo ajo 
okolje, morajo biti urejeni v okolje, morajo biti urejeni v 
skladu s predpisi, ki urejajo skladu s predpisi, ki urejajo 
varstvo okolja.varstvo okolja.



3. 3. ččlen 7/7len 7/7

(7)(7) Izolator za okuIzolator za okužžene ene žživali in ivali in žživali, ivali, 
za katere obstoja sum, da so za katere obstoja sum, da so 
okuokužžene, mora biti lociran ob ene, mora biti lociran ob 
veterinarski organizaciji in urejen veterinarski organizaciji in urejen 
tako, da so tako, da so žživali med seboj loivali med seboj loččene, ene, 
da ga je moda ga je možžno mokro no mokro ččistiti in istiti in 
razkurazkužževati in da je prepreevati in da je prepreččeno eno 
prenaprenaššanje kuanje kužžnih bolezni. nih bolezni. ČČe je e je 
izolator v veterinarski organizaciji, izolator v veterinarski organizaciji, 
mora imeti poseben vhod.mora imeti poseben vhod.



4. 4. ččlen 1/5len 1/5

c) Opremac) Oprema
4.4. ččlenlen

(1)(1) Oprema v vseh prostorih mora biti primerna Oprema v vseh prostorih mora biti primerna 
za strokovno delo, kateremu je namenjena, in iz za strokovno delo, kateremu je namenjena, in iz 
materiala, ki se lahko materiala, ki se lahko ččisti ter razkuisti ter razkužžuje, kadar je uje, kadar je 
to potrebno.to potrebno.

(2)(2) Oprema v delovnih prostorih, v katerih imajo Oprema v delovnih prostorih, v katerih imajo 
delavci opravka s kudelavci opravka s kužžnim materialom, mora nim materialom, mora 
omogoomogoččati delo brez nevarnosti za zdravje in ati delo brez nevarnosti za zdravje in 
žživljenje delavca, hkrati pa mora biti ivljenje delavca, hkrati pa mora biti 
onemogoonemogoččeno raznaeno raznaššanje povzroanje povzroččiteljev kuiteljev kužžnih nih 
bolezni in zdravju bolezni in zdravju šškodljivih snovi.kodljivih snovi.



4. 4. ččlen 2/5len 2/5

(3)(3) Na delovnih mestih za delo s Na delovnih mestih za delo s 
kemikalijami morajo biti delovne povrkemikalijami morajo biti delovne površšine ine 
iz materiala, odpornega proti kemikalijam.iz materiala, odpornega proti kemikalijam.

(4)(4) V prostoru za veterinarje in V prostoru za veterinarje in 
veterinarske pomoveterinarske pomoččnike mora biti nike mora biti šštevilu tevilu 
zaposlenih primerna oprema ter oprema zaposlenih primerna oprema ter oprema 
za vodenje veterinarske dokumentacije in za vodenje veterinarske dokumentacije in 
njeno arhiviranjenjeno arhiviranje



4. 4. ččlen 3/5len 3/5

5)5) V prostoru za pregled in zdravljenje V prostoru za pregled in zdravljenje 
žživali ter za pakiranje in odpremo ivali ter za pakiranje in odpremo 
odvzetega materiala za preiskave mora odvzetega materiala za preiskave mora 
biti poleg delovne mize z ustrezno biti poleg delovne mize z ustrezno 
osvetlitvijo tudi omara za shranjevanje osvetlitvijo tudi omara za shranjevanje 
instrumentarijainstrumentarija in pribora.in pribora.

(6)(6) PriroPriroččni laboratorij mora imeti toliko ni laboratorij mora imeti toliko 
delovnih povrdelovnih površšin, da poteka delo in, da poteka delo 
nemoteno.nemoteno.



4. 4. ččlen 4/5len 4/5

(7)(7) V bliV bližžini vseh delovnih mest, razen v ini vseh delovnih mest, razen v 
pisarnah, mora biti umivalnik s prikljupisarnah, mora biti umivalnik s priključčki za ki za 
hladno in toplo vodo ter s priborom za hladno in toplo vodo ter s priborom za 
umivanje in razkuumivanje in razkužževanje rok.evanje rok.

(8)(8) V izrednih razmerah mora imeti V izrednih razmerah mora imeti 
veterinarska organizacija, razen veterinarska organizacija, razen 
veterinarske ambulante A, moveterinarske ambulante A, možžnost nost 
prikljupriključčitve na lasten pomoitve na lasten pomožžni vir energije.ni vir energije.



4. 4. ččlen 5/5len 5/5

(9)(9) Veterinarska organizacija mora imeti Veterinarska organizacija mora imeti 
seznam vse opreme in natanseznam vse opreme in natanččno no 
specifikacijo.specifikacijo.

(10)(10) Veterinarska organizacija mora Veterinarska organizacija mora 
zagotoviti redno vzdrzagotoviti redno vzdržževanje, preskuevanje, preskuššanje anje 
in in kalibracijokalibracijo opreme ter o tem voditi opreme ter o tem voditi 
evidenco, ki jo je treba hraniti 3 leta.evidenco, ki jo je treba hraniti 3 leta.



5.5. ččlenlen

(1) Veterinarska organizacija mora imeti, (1) Veterinarska organizacija mora imeti, 
glede na registrirano dejavnost in vrsto ter glede na registrirano dejavnost in vrsto ter 
obseg storitev, ki jih namerava opravljati obseg storitev, ki jih namerava opravljati 
oziroma jih opravlja, ustrezno opremo in oziroma jih opravlja, ustrezno opremo in 
sredstva za delo.sredstva za delo.

(2) Za odpadke, ki nastajajo pri opravljanju (2) Za odpadke, ki nastajajo pri opravljanju 
dejavnosti v veterinarski organizaciji, mora dejavnosti v veterinarski organizaciji, mora 
biti zagotovljeno zbiranje v skladu s biti zagotovljeno zbiranje v skladu s 
predpisi, ki urejajo ravnanje z odpadki.predpisi, ki urejajo ravnanje z odpadki.



B) Posebni pogojiB) Posebni pogoji



a) Veterinarska ambulanta Aa) Veterinarska ambulanta A
6. 6. ččlenlen

Veterinarska ambulanta A opravlja dejavnost Veterinarska ambulanta A opravlja dejavnost 
veterinarskih pregledov izkljuveterinarskih pregledov izključčno v no v žživilskih ivilskih 
obratih manjobratih manjšše kapacitete in mora imeti prostor e kapacitete in mora imeti prostor 
z:z:
mestom za veterinarsko dokumentacijo;mestom za veterinarsko dokumentacijo;
mestom za pakiranje in odpremo odvzetega mestom za pakiranje in odpremo odvzetega 
materiala za preiskave ter hladilnikom;materiala za preiskave ter hladilnikom;
mestom za pomivanje s sterilizacijo;mestom za pomivanje s sterilizacijo;
omaro za shranjevanje pribora;omaro za shranjevanje pribora;
mestom za priromestom za priroččni laboratorij.ni laboratorij.



7. 7. ččlen 1/4len 1/4

b) Veterinarska ambulanta Bb) Veterinarska ambulanta B
7. 7. ččlenlen

(1)(1) Veterinarska ambulanta B opravlja dejavnost Veterinarska ambulanta B opravlja dejavnost 
javne veterinarske slujavne veterinarske služžbe preventivnega be preventivnega 
cepljenja hicepljenja hiššnih nih žživali proti steklini v lastni ivali proti steklini v lastni 
ambulanti in izdajo veterinarskih spriambulanti in izdajo veterinarskih spriččeval zanje, eval zanje, 
kar lahko opravlja brez javnega razpisa, ter kar lahko opravlja brez javnega razpisa, ter 
druge storitve javne veterinarske sludruge storitve javne veterinarske služžbe na be na 
podlagi javnega razpisa, razen izdaje podlagi javnega razpisa, razen izdaje 
veterinarskih spriveterinarskih spriččeval in izvajanja del po eval in izvajanja del po 
pravilniku, ki ureja izvajanje sistematipravilniku, ki ureja izvajanje sistematiččnega nega 
spremljanja kuspremljanja kužžnih bolezni in vakcinacij v nih bolezni in vakcinacij v 
tekotekoččem letu, in mora imeti:em letu, in mora imeti:



7. 7. ččlen 2/4len 2/4

sprejemni prostor s sprejemni prostor s ččakalnico za stranke in akalnico za stranke in 
žživali;ivali;
prostor za pregled, zdravljenje prostor za pregled, zdravljenje žživali in kirurivali in kiruršške ke 
posege;posege;
mesto za pakiranje in odpremo odvzetega mesto za pakiranje in odpremo odvzetega 
materiala za preiskave;materiala za preiskave;
mesto za pomivanje s sterilizacijo;mesto za pomivanje s sterilizacijo;
prostor oziroma opremo za shranjevanje zdravil prostor oziroma opremo za shranjevanje zdravil 
in medicinskih pripomoin medicinskih pripomoččkov;kov;
mesto za priromesto za priroččni laboratorij;ni laboratorij;



7. 7. ččlen 3/4len 3/4

mesto za veterinarja, veterinarskega mesto za veterinarja, veterinarskega 
pomopomoččnika in veterinarsko dokumentacijo, nika in veterinarsko dokumentacijo, 
z opremo za vodenje evidenc;z opremo za vodenje evidenc;
sanitarije;sanitarije;
izolator za male izolator za male žživali, pri katerih se sumi ivali, pri katerih se sumi 
na kuna kužžno bolezen;no bolezen;
prostor in opremo za shranjevanje prostor in opremo za shranjevanje 
poginulih poginulih žživali (hladilna skrinja).ivali (hladilna skrinja).



7. 7. ččlen 4/4len 4/4

(2)(2) Veterinarska ambulanta, ki opravlja Veterinarska ambulanta, ki opravlja 
dejavnosti javne veterinarske sludejavnosti javne veterinarske služžbe v be v 
žživinorejskih obratih, mora imeti prostore ivinorejskih obratih, mora imeti prostore 
oziroma mesta iz tretje, oziroma mesta iz tretje, ččetrte, pete, etrte, pete, 
sedme in osme alinee prejsedme in osme alinee prejššnjega njega 
odstavka.odstavka.



8. 8. ččlen 1/3len 1/3

c) Veterinarska ambulanta Cc) Veterinarska ambulanta C
8. 8. ččlenlen

Veterinarska ambulanta C opravlja veterinarske Veterinarska ambulanta C opravlja veterinarske 
storitve javne veterinarske slustoritve javne veterinarske služžbe na podlagi be na podlagi 
javnega razpisa in mora imeti:javnega razpisa in mora imeti:
prostor za veterinarje in veterinarske pomoprostor za veterinarje in veterinarske pomoččnike nike 
s pisarnis pisarnišško opremo in opremo za vodenje ko opremo in opremo za vodenje 
evidenc;evidenc;
sprejemni prostor s sprejemni prostor s ččakalnico za stranke in akalnico za stranke in 
žživali;ivali;
prostor za pregled in zdravljenje prostor za pregled in zdravljenje žživali;ivali;
prostor za kirurprostor za kiruršške posege;ke posege;



8. 8. ččlen 2/3len 2/3

mesto za pakiranje odvzetega materiala mesto za pakiranje odvzetega materiala 
ter za pomivanje s sterilizacijo;ter za pomivanje s sterilizacijo;
prostor za shranjevanje zdravil in prostor za shranjevanje zdravil in 
medicinskih pripomomedicinskih pripomoččkov;kov;
prostor ali mesto za opravljanje osnovnih prostor ali mesto za opravljanje osnovnih 
laboratorijskih preiskav;laboratorijskih preiskav;
sanitarni prostor (umivalnica s prho);sanitarni prostor (umivalnica s prho);



8. 8. ččlen 3/3len 3/3

garderobni prostor z omaricami za dnevno garderobni prostor z omaricami za dnevno 
in delovno obleko;in delovno obleko;
stranistranišščče, loe, loččeno za veterinarsko osebje in eno za veterinarsko osebje in 
stranke;stranke;
izolator za male izolator za male žživali in za ivali in za žživali, pri ivali, pri 
katerih se sumi na kukaterih se sumi na kužžno bolezen;no bolezen;
prostor in opremo za shranjevanje prostor in opremo za shranjevanje 
poginulih poginulih žživali (skrinja).ivali (skrinja).



9. 9. ččlenlen

Veterinarski ambulanti B in C lahko Veterinarski ambulanti B in C lahko 
opravljata tudi dejavnosti veterinarske opravljata tudi dejavnosti veterinarske 
ambulante A, ambulante A, čče izpolnjujeta pogoje iz 6. e izpolnjujeta pogoje iz 6. 
ččlena tega pravilnika in lena tega pravilnika in čče veterinarji, ki e veterinarji, ki 
bodo opravljali te dejavnosti, ne opravljajo bodo opravljali te dejavnosti, ne opravljajo 
zdravljenja zdravljenja žživali, razen zdravljenja hiivali, razen zdravljenja hiššnih nih 
žživali.ivali.



d) Veterinarska bolnicad) Veterinarska bolnica
10. 10. ččlenlen

Veterinarska bolnica mora izpolnjevati pogoje iz Veterinarska bolnica mora izpolnjevati pogoje iz 
8. 8. ččlena tega pravilnika, poleg tega pa mora lena tega pravilnika, poleg tega pa mora 
imeti:imeti:
hlev za velike hlev za velike žživali oziroma prostor (ivali oziroma prostor (stacionarstacionar) ) 
za hiza hiššne ne žživali;ivali;
skladiskladišščče hrane in krme;e hrane in krme;
odlagaliodlagališščče e žživalskih iztrebkov, urejeno v skladu ivalskih iztrebkov, urejeno v skladu 
s predpisom o urejanju gnojis predpisom o urejanju gnojišščč in greznic;in greznic;
opremo za premikanje opremo za premikanje žživali, ki se ne morejo ivali, ki se ne morejo 
same gibati, na nasame gibati, na naččin, da se preprein, da se preprečči i 
nepotrebno trpljenje.nepotrebno trpljenje.



11. 11. ččlen 1/5len 1/5

e) Veterinarska klinikae) Veterinarska klinika
11. 11. ččlenlen

(1)(1) Veterinarska klinika mora imeti, glede Veterinarska klinika mora imeti, glede 
na registrirano dejavnost in vrsto ter obseg na registrirano dejavnost in vrsto ter obseg 
storitev, ki jih namerava opravljati oziroma storitev, ki jih namerava opravljati oziroma 
jih opravlja:jih opravlja:

a)a) sprejemne prostore:sprejemne prostore:
ččakalnico za stranke in akalnico za stranke in žživali,ivali,
sprejemno pisarno,sprejemno pisarno,
sanitarije za stranke;sanitarije za stranke;



11. 11. ččlen 2/5len 2/5

b)b) ambulantne prostore za pregled ambulantne prostore za pregled žživali;ivali;
c)c) kirurkiruršški blok:ki blok:
1.1. prostor za kirurprostor za kiruršško pripravo in pripravo ko pripravo in pripravo 

pacientov,pacientov,
2.2. prostor za pripravo in sterilizacijo prostor za pripravo in sterilizacijo 

pribora in instrumentov,pribora in instrumentov,
3.3. operacijsko dvorano;operacijsko dvorano;



11. 11. ččlen 3/5len 3/5

d)d) blok kliniblok kliniččne diagnostike:ne diagnostike:
klinikliniččni laboratorij ali sklenjeno pogodbo z ni laboratorij ali sklenjeno pogodbo z 
drugim laboratorijem za opravljanje drugim laboratorijem za opravljanje 
preiskav;preiskav;
prostore in opremo za izvajanje RTG, UZ, prostore in opremo za izvajanje RTG, UZ, 
EKG in endoskopske diagnostike;EKG in endoskopske diagnostike;



11. 11. ččlen 4/5len 4/5

e)e) pomopomožžne prostore:ne prostore:
prostor za shranjevanje zdravil in prostor za shranjevanje zdravil in 
medicinskih pripomomedicinskih pripomoččkov,kov,
prostor oziroma pisarno za veterinarje in prostor oziroma pisarno za veterinarje in 
veterinarske pomoveterinarske pomoččnike s knjinike s knjižžnico in nico in 
arhivom,arhivom,
garderobo,garderobo,
sanitarije;sanitarije;



11. 11. ččlen 5/5len 5/5

ff)) stacionarstacionar::
ustrezen prostor glede na vrsto ustrezen prostor glede na vrsto žživali za ivali za 
stacioniranjestacioniranje in okrevanje in okrevanje žživali po ivali po 
posegu,posegu,
prostor za intenzivno nego prostor za intenzivno nego žživali s ivali s 
kontroliranim dovajanjem kisika, vlage in kontroliranim dovajanjem kisika, vlage in 
toplote;toplote;

g)g) izolator za male izolator za male žživali;ivali;
h)h) prostor in opremo za shranjevanje prostor in opremo za shranjevanje 

poginulih poginulih žživali.ivali.



12. 12. ččlen 1/4len 1/4

f) Veterinarska ambulanta v f) Veterinarska ambulanta v 
osemenjevalnem srediosemenjevalnem središšččuu

12. 12. ččlenlen
Veterinarska ambulanta v osemenjevalnem Veterinarska ambulanta v osemenjevalnem 
sredisredišščču opravlja dejavnost zdravstvenega u opravlja dejavnost zdravstvenega 
varstva plemenjakov v osemenjevalnem varstva plemenjakov v osemenjevalnem 
sredisredišščču, sistematiu, sistematiččnega spremljanja zdravja nega spremljanja zdravja 
plemenjakov in njihove zdravstvene sposobnosti plemenjakov in njihove zdravstvene sposobnosti 
za osemenjevanje, pridobivanja, priprave, za osemenjevanje, pridobivanja, priprave, 
skladiskladiššččenja in prometa s semenom, jajenja in prometa s semenom, jajččnimi nimi 
celicami in zarodki in mora imeti:celicami in zarodki in mora imeti:
prostor za odvzem semena;prostor za odvzem semena;
mesto za pripravo razredmesto za pripravo razredččevala;evala;



12. 12. ččlen 2/4len 2/4

prostor za ugotavljanje oploditvene prostor za ugotavljanje oploditvene 
sposobnosti in higienske ustreznosti sposobnosti in higienske ustreznosti 
semena;semena;
prostor za prostor za ččiiššččenje, pripravljanje in enje, pripravljanje in 
hranjenje pribora za odvzem semena ter hranjenje pribora za odvzem semena ter 
sterilizacijo opreme;sterilizacijo opreme;
prostor za 30prostor za 30--dnevno izolacijo semena, ki dnevno izolacijo semena, ki 
ni nujno na isti lokaciji;ni nujno na isti lokaciji;



12. 12. ččlen 3/4len 3/4

prostor za skladiprostor za skladiššččenje, poenje, poššiljanje in iljanje in 
oddajo semena v promet, ki ni nujno na isti oddajo semena v promet, ki ni nujno na isti 
lokaciji;lokaciji;
prostor za rezerve tekoprostor za rezerve tekoččega duega duššika (v ika (v 
osemenjevalnih srediosemenjevalnih središšččih, kjer se z njim ih, kjer se z njim 
konzervira seme) ali zunanji rezervoar konzervira seme) ali zunanji rezervoar 
tekotekoččega duega duššika (stolpna cisterna);ika (stolpna cisterna);
prostor za zdravila ter shranjevanje prostor za zdravila ter shranjevanje 
potropotroššneganega materiala (omara, hladilnik);materiala (omara, hladilnik);



12. 12. ččlen 4/4len 4/4

prostor za priroprostor za priroččni laboratorij ter za ni laboratorij ter za 
pakiranje in odpakiranje in od--premo odvzetega premo odvzetega 
materiala;materiala;
prostor za veterinarje in veterinarske prostor za veterinarje in veterinarske 
pomopomoččnike ter dokumentacijo;nike ter dokumentacijo;
sanitarije.sanitarije.



13. 13. ččlenlen

Za vsakega plemenjaka mora biti poseben Za vsakega plemenjaka mora biti poseben 
pribor za odvzem semena. Pribor se hrani pribor za odvzem semena. Pribor se hrani 
v posebni omari.v posebni omari.



14. 14. ččlenlen

(1)(1) Prostor za odvzem semena mora biti velik Prostor za odvzem semena mora biti velik 
vsaj 40 mvsaj 40 m22 za odvzem bikovega semena in vsaj za odvzem bikovega semena in vsaj 
10 m10 m22 za odvzem merjaza odvzem merjaššččevega, ovnovega ali evega, ovnovega ali 
kozlovega semena.kozlovega semena.

(2)(2) V prostoru mora biti stojnica ali fantom za V prostoru mora biti stojnica ali fantom za 
odvzem semena ter zaodvzem semena ter zaššččitne ograje za itne ograje za IjudiIjudi, , 
izdelane tako, da ne predstavljajo nevarnosti za izdelane tako, da ne predstavljajo nevarnosti za 
popošškodbe kodbe IjudiIjudi in in žživali.ivali.

(3)(3) Tla stojnice morajo biti iz grobega asfalta, Tla stojnice morajo biti iz grobega asfalta, 
gume ali drugega nedrsegume ali drugega nedrseččega materiala, ki se ega materiala, ki se 
lahko lahko ččisti in razkuisti in razkužžuje.uje.



15. 15. ččlenlen

Prostor za ugotavljanje oploditvene sposobnosti Prostor za ugotavljanje oploditvene sposobnosti 
in higienske ustreznosti semena ter za in higienske ustreznosti semena ter za 
razredrazredččevanje in embaliranje semena mora biti evanje in embaliranje semena mora biti 
klimatiziran, da zagotavlja temperaturo prostora klimatiziran, da zagotavlja temperaturo prostora 
med 18 in 22 med 18 in 22 °°C. Na oknih morajo biti senC. Na oknih morajo biti senččila. ila. 
Imeti mora opremo za opravljanje dejavnosti iz Imeti mora opremo za opravljanje dejavnosti iz 
tega tega ččlena v skladu s predpisom, ki ureja lena v skladu s predpisom, ki ureja 
zdravstveno ustreznost in sistematizdravstveno ustreznost in sistematiččne ne 
preiskave plemenskih preiskave plemenskih žživali, ivali, žživalskega semena, ivalskega semena, 
jajjajččnih celic in zarodkov.nih celic in zarodkov.



g) Veterinarska lekarnig) Veterinarska lekarnišška postajaka postaja
16. 16. ččlenlen

Veterinarska lekarniVeterinarska lekarnišška postaja ne more ka postaja ne more 
poslovati samostojno, temveposlovati samostojno, temvečč le v sestavi le v sestavi 
veterinarske ambulante B in C, veterinarske ambulante B in C, 
veterinarske bolnice ali veterinarske veterinarske bolnice ali veterinarske 
klinike, ki ob storitvi izdajajo zdravila za klinike, ki ob storitvi izdajajo zdravila za 
uporabo v veterinarski medicini.uporabo v veterinarski medicini.



17. 17. ččlen 1/2len 1/2

17. 17. ččlenlen
(1)(1) Za preskrbo z zdravili in medicinskimi Za preskrbo z zdravili in medicinskimi 

pripomopripomoččki morajo biti v veterinarski organizaciji ki morajo biti v veterinarski organizaciji 
iz prejiz prejššnjega njega ččlena izpolnjeni naslednji pogoji:lena izpolnjeni naslednji pogoji:
prostor ustrezne velikosti, ki ne sme biti prostor ustrezne velikosti, ki ne sme biti 
izpostavljen neposredni sonizpostavljen neposredni sonččni svetlobi, v ni svetlobi, v 
nasprotnem primeru morajo biti okna nasprotnem primeru morajo biti okna 
zasenzasenččena, z zagotovljenim naravnim ali ena, z zagotovljenim naravnim ali 
umetnim prezraumetnim prezraččevanjem;evanjem;
okna in vrata prostora morajo biti zavarovana okna in vrata prostora morajo biti zavarovana 
proti vlomu;proti vlomu;
tla morajo biti nepropustna.tla morajo biti nepropustna.



17. 17. ččlen 2/2len 2/2

(2)(2) V V prostoru mora biti naslednja oprema:prostoru mora biti naslednja oprema:
police;police;
hladilnik s termostatom;hladilnik s termostatom;
za zdravila s psihotropnimi in narkotiza zdravila s psihotropnimi in narkotiččnimi unimi uččinki inki 
posebna kovinska omara, ki se da zakleniti; kljuposebna kovinska omara, ki se da zakleniti; ključč
ima samo odgovorni veterinar, ki mora voditi ima samo odgovorni veterinar, ki mora voditi 
evidenco v skladu s predpisi, ki urejajo evidenco v skladu s predpisi, ki urejajo 
proizvodnjo in promet s prepovedanimi drogami;proizvodnjo in promet s prepovedanimi drogami;
v hladilnikih in samem prostoru morajo biti v hladilnikih in samem prostoru morajo biti 
termometri z obmotermometri z območčjem temperature od jem temperature od --10 do + 10 do + 
30 30 °°C in vlagomer;C in vlagomer;
druga, glede na vrsto in obseg storitev, potrebna druga, glede na vrsto in obseg storitev, potrebna 
oprema.oprema.



18. 18. ččlen 1/2len 1/2

18. 18. ččlenlen

Za prevoz zdravil in kemikalij, ki jih veterinarji Za prevoz zdravil in kemikalij, ki jih veterinarji 
potrebujejo pri opravljanju svojega dela, morajo potrebujejo pri opravljanju svojega dela, morajo 
veterinarska ambulanta, bolnica in klinika veterinarska ambulanta, bolnica in klinika 
zagotoviti naslednje pogoje:zagotoviti naslednje pogoje:
zdravila morajo biti v vozilu, v katerem se zdravila morajo biti v vozilu, v katerem se 
prevaprevažžajo, spravljena v posebnih toplotno ajo, spravljena v posebnih toplotno 
izoliranih kasetah ali omaricah, ki se lahko izoliranih kasetah ali omaricah, ki se lahko 
ččistijo, kjer so zdravila pregledno razvristijo, kjer so zdravila pregledno razvrššččena in ena in 
loloččena po skupinah;ena po skupinah;



18. 18. ččlen 2/2len 2/2 5050

za prevoz zdravil, ki se morajo hraniti pri za prevoz zdravil, ki se morajo hraniti pri 
temperaturi od +2 do +8 temperaturi od +2 do +8 °°C, mora biti v C, mora biti v 
vozilu hladilnik s termostatom in vozilu hladilnik s termostatom in 
prikljupriključčkom na akumulator;kom na akumulator;
za prevoz zdravil s psihotropnimi in za prevoz zdravil s psihotropnimi in 
narkotinarkotiččnimi unimi uččinki ter kemikalij mora biti v inki ter kemikalij mora biti v 
vozilu pritrjena kovinska omarica, ki se da vozilu pritrjena kovinska omarica, ki se da 
zakleniti.zakleniti.



III. KADRI IN NJIHOVA III. KADRI IN NJIHOVA 
STROKOVNA USPOSOBLJENOSTSTROKOVNA USPOSOBLJENOST



19. 19. ččlen 1/10len 1/10

19. 19. ččlenlen

(1)(1) Veterinarska ambulanta A mora imeti Veterinarska ambulanta A mora imeti 
zaposlenega:zaposlenega:

enega veterinarja z opravljenim enega veterinarja z opravljenim 
usposabljanjem in preizkusom znanja iz usposabljanjem in preizkusom znanja iz 
podropodroččja dela, ki ju organizira VURS.ja dela, ki ju organizira VURS.



19. 19. ččlen 2/10len 2/10

(2)(2) Veterinarska ambulanta B mora imeti Veterinarska ambulanta B mora imeti 
zaposlena:zaposlena:

enega veterinarja;enega veterinarja;
enega veterinarskega pomoenega veterinarskega pomoččnika.nika.



19. 19. ččlen 3/10len 3/10

(3)(3) Veterinarska ambulanta C mora imeti Veterinarska ambulanta C mora imeti 
zaposlene:zaposlene:

odgovornega vodjo: veterinarja;odgovornega vodjo: veterinarja;
enega veterinarja;enega veterinarja;
enega veterinarskega pomoenega veterinarskega pomoččnika.nika.



19. 19. ččlen 4/10len 4/10

(4)(4) Veterinarska bolnica mora imeti Veterinarska bolnica mora imeti 
zaposlene:zaposlene:
odgovornega vodjo: veterinarja;odgovornega vodjo: veterinarja;
enega veterinarja;enega veterinarja;
enega veterinarskega pomoenega veterinarskega pomoččnika,nika,
enega hlevarja.enega hlevarja.



19. 19. ččlen 5/10len 5/10

(5)(5) Veterinarska klinika mora imeti Veterinarska klinika mora imeti 
zaposlene:zaposlene:
odgovornega vodjo: veterinarja z odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
55--letno strokovno prakso ali mednarodno letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo;priznano specializacijo;
po enega veterinarja za opravljanje po enega veterinarja za opravljanje 
dejavnosti, za katero se klinika verificira;dejavnosti, za katero se klinika verificira;
veterinarske pomoveterinarske pomoččnike glede na obseg nike glede na obseg 
dela.dela.



19. 19. ččlen 6/10len 6/10

6)6) Veterinarska ambulanta v Veterinarska ambulanta v 
osemenjevalnem srediosemenjevalnem središščču mora imeti u mora imeti 
zaposlene:zaposlene:

a)a) v govedorejskem osemenjevalnem v govedorejskem osemenjevalnem 
sredisredišščču:u:
odgovornega vodjo: veterinarja z odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
55--letno strokovno prakso ali medletno strokovno prakso ali med--narodno narodno 
priznano specializacijo,priznano specializacijo,
enega veterinarja,enega veterinarja,
enega veterinarskega pomoenega veterinarskega pomoččnika;nika;



19. 19. ččlen 7/10len 7/10

b)b) v prav praššiiččerejskem osemenjevalnem erejskem osemenjevalnem 
sredisredišščču:u:
odgovornega vodjo: veterinarja z odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
55--letno strokovno prakso ali mednarodno letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo,priznano specializacijo,
dva veterinarska pomodva veterinarska pomoččnika;nika;



19. 19. ččlen 8/10len 8/10

c)c) v osemenjevalnem srediv osemenjevalnem središščču za u za žžrebce:rebce:
odgovornega vodjo: veterinarja z odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
55--letno strokovno prakso ali mednarodno letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo,priznano specializacijo,
enega veterinarja,enega veterinarja,
enega veterinarskega pomoenega veterinarskega pomoččnika;nika;



19. 19. ččlen 9/10len 9/10

d)d) v osemenjevalnem srediv osemenjevalnem središščču za drobnico:u za drobnico:
odgovornega vodjo: veterinarja z odgovornega vodjo: veterinarja z 
opravljenim doktoratom ali magisterijem in opravljenim doktoratom ali magisterijem in 
55--letno strokovno prakso ali mednarodno letno strokovno prakso ali mednarodno 
priznano specializacijo,priznano specializacijo,
enega veterinarskega pomoenega veterinarskega pomoččnika.nika.



19. 19. ččlen 10/10len 10/10

(7)(7) Za potrebe veterinarske lekarniZa potrebe veterinarske lekarnišške ke 
postaje mora biti zaposlena odgovorna postaje mora biti zaposlena odgovorna 
oseba oseba -- veterinar, ki je odgovoren za veterinar, ki je odgovoren za 
poslovanje z zdravili.poslovanje z zdravili.

((8)8) Veterinarska organizacija lahko glede Veterinarska organizacija lahko glede 
na naravo in obseg dela namesto na naravo in obseg dela namesto 
veterinarskega pomoveterinarskega pomoččnika zaposli nika zaposli 
veterinarjaveterinarja..



20. 20. ččlenlen

Samostojno strokovno delo v veterinarskih Samostojno strokovno delo v veterinarskih 
organizacijah opravljajo veterinarji, organizacijah opravljajo veterinarji, 
veterinarski pomoveterinarski pomoččniki pa opravljajo niki pa opravljajo 
veterinarska opravila pod nadzorom veterinarska opravila pod nadzorom 
veterinarja.veterinarja.



21. 21. ččlen 1/6len 1/6

21. 21. ččlenlen

(1)(1) Veterinarski pomoVeterinarski pomoččnik lahko opravlja nik lahko opravlja 
naslednja veterinarska opravila:naslednja veterinarska opravila:

zazaššččitno cepljenje itno cepljenje žživali po navodilu veterinarja;ivali po navodilu veterinarja;
aplikacije zdravil aplikacije zdravil žživalim po navodilu veterinarja;ivalim po navodilu veterinarja;
odvzem krvi, mleka in iztrebkov za odvzem krvi, mleka in iztrebkov za 
laboratorijske preiskave in opravljanje tehnilaboratorijske preiskave in opravljanje tehniččnih nih 
del preiskave na kokodel preiskave na kokoššji tifus;ji tifus;
odvzem vzorcev in opravljanje odvzem vzorcev in opravljanje trihinoskopijetrihinoskopije;;



21. 21. ččlen 2/6len 2/6

osemenjevanje osemenjevanje žživali in vodenje evidence ivali in vodenje evidence 
osemenjevanja;osemenjevanja;
razporejanje zdravil in medicinskih razporejanje zdravil in medicinskih 
pripomopripomoččkov za uporabo v veterinarski kov za uporabo v veterinarski 
medicini po navodilu veterinarja;medicini po navodilu veterinarja;
pripravljanje razkupripravljanje razkužžil in insekticidov ter il in insekticidov ter 
opravljanje dezinfekcije, dezinsekcije in opravljanje dezinfekcije, dezinsekcije in 
deratizacije po navodilu veterinarja;deratizacije po navodilu veterinarja;



21. 21. ččlen 3/6len 3/6

odvzem semena in pripravo odvzem semena in pripravo osmenjevalnihosmenjevalnih
doz pod nadzorom veterinarja;doz pod nadzorom veterinarja;
laboratorijski pregled semena na laboratorijski pregled semena na 
oploditveno sposobnost;oploditveno sposobnost;
opravljanje veterinarskih storitev, kot sta opravljanje veterinarskih storitev, kot sta 
kastracija pujskov in korekcija parkljev,kastracija pujskov in korekcija parkljev,
dehelmitizacijodehelmitizacijo in in feruminizacijoferuminizacijo prapraššiiččev;ev;



21. 21. ččlen 4/6len 4/6

opravljanje rutinskih laboratorijskih opravljanje rutinskih laboratorijskih 
preiskav in storitev pod nadzorom preiskav in storitev pod nadzorom 
veterinarja;veterinarja;
rutinske rutinske parazitoloparazitološškeke preiskave;preiskave;
vodenje evidence in dokumentacije po vodenje evidence in dokumentacije po 
navodilu veterinarja;navodilu veterinarja;
pomopomočč pri operacijah in priprava pri operacijah in priprava 
kirurkiruršškega kega instrumentarijainstrumentarija;;
oznaoznaččevanje evanje žživali ivali -- ččipiranjeipiranje, , ššteviltevilččenjeenje



21. 21. ččlen 5/6len 5/6

(2)(2) O veterinarskih opravilih iz prejO veterinarskih opravilih iz prejššnjega njega 
odstavka, ki se glede na naravo dela odstavka, ki se glede na naravo dela 
periodiperiodiččno odrejajo, je treba voditi no odrejajo, je treba voditi 
evidenco. Evidenca vsebuje podatke o evidenco. Evidenca vsebuje podatke o 
imenu in priimku veterinarja, imenu in imenu in priimku veterinarja, imenu in 
priimku veterinarskega pomopriimku veterinarskega pomoččnika, nika, 
obdobju ter izvedenih opravilih.obdobju ter izvedenih opravilih.



21. 21. ččlen 6/6len 6/6

(3)Veterinarski pomo(3)Veterinarski pomoččnik mora imeti za nik mora imeti za 
izvajanje veterinarskih opravil iz prvega izvajanje veterinarskih opravil iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena ustrezno izobrazbo lena ustrezno izobrazbo 
(veterinarski tehnik ali (veterinarski tehnik ali žživinorejskoivinorejsko--
veterinarski tehnik). veterinarski tehnik). ČČe te izobrazbe nima, e te izobrazbe nima, 
mora za izvajanje teh opravil pridobiti mora za izvajanje teh opravil pridobiti 
ustrezna znanja na usposabljanjih po ustrezna znanja na usposabljanjih po 
programu, ki ga pripravi Veterinarska programu, ki ga pripravi Veterinarska 
fakulteta Univerze v Ljubljani v soglasju z fakulteta Univerze v Ljubljani v soglasju z 
VURS in Veterinarsko zbornico.VURS in Veterinarsko zbornico.



IV. NAIV. NAČČIN IN POSTOPEK TER ROKI ZA IN IN POSTOPEK TER ROKI ZA 
VERIFIKACIJO VETERINARSKIH VERIFIKACIJO VETERINARSKIH 

ORGANIZACIJ TER NAORGANIZACIJ TER NAČČIN IN ROKI IN IN ROKI 
NJIHOVEGA PREVERJANJANJIHOVEGA PREVERJANJA



22.22. ččlenlen

(1)(1) Z verifikacijo veterinarskih organizacij Z verifikacijo veterinarskih organizacij 
se ugotovi, ali izpolnjujejo s tem se ugotovi, ali izpolnjujejo s tem 
pravilnikom predpisane kadrovske, pravilnikom predpisane kadrovske, 
prostorske, tehniprostorske, tehniččne pogoje ter pogoje ne pogoje ter pogoje 
glede opreme.glede opreme.

(2)(2) Verifikacijo opravi triVerifikacijo opravi triččlanska komisija, lanska komisija, 
ki jo s sklepom imenuje direktor ki jo s sklepom imenuje direktor 
Veterinarske zbornice.Veterinarske zbornice.



23. 23. ččlen 1/3len 1/3

23. 23. ččlenlen

(1)Veterinarske organizacije morajo vlo(1)Veterinarske organizacije morajo vložžiti iti 
zahtevek za verifikacijo na Veterinarsko zbornico zahtevek za verifikacijo na Veterinarsko zbornico 
in priloin priložžiti naslednjo dokumentacijo:iti naslednjo dokumentacijo:

a)a) veterinarska organizacija, ki je organizirana kot veterinarska organizacija, ki je organizirana kot 
gospodarska drugospodarska družžba:ba:
izpis iz sodnega registra, izpis iz sodnega registra, 
sistemizacijo in zasedbo (ime in priimek, sistemizacijo in zasedbo (ime in priimek, 
izobrazba, delovne izkuizobrazba, delovne izkuššnje) delovnih mest;nje) delovnih mest;



23. 23. ččlen 2/3len 2/3

b)b) veterinarska organizacija, ki je veterinarska organizacija, ki je 
organizirana kot samostojni veterinar organizirana kot samostojni veterinar 
(samostojni podjetnik):(samostojni podjetnik):
kopijo overjenega priglasitvenega lista po kopijo overjenega priglasitvenega lista po 
predpisih o gospodarskih drupredpisih o gospodarskih družžbah v roku bah v roku 
30 dni od njegovega prejema,30 dni od njegovega prejema,
sistemizacijo in zasedbo (ime in priimek, sistemizacijo in zasedbo (ime in priimek, 
izobrazba, delovne izkuizobrazba, delovne izkuššnje) delovnih nje) delovnih 
mest.mest.



23. 23. ččlen 3/3len 3/3

(2)(2) Veterinarska ambulanta A mora poleg Veterinarska ambulanta A mora poleg 
dokumentacije iz prejdokumentacije iz prejššnjega odstavka prilonjega odstavka priložžiti iti 
tudi dokazilo o izpolnjevanju pogojev iz prvega tudi dokazilo o izpolnjevanju pogojev iz prvega 
odstavka 19. odstavka 19. ččlena tega pravilnika.lena tega pravilnika.

(3)(3) Na podlagi vloNa podlagi vložženega zahtevka opravi enega zahtevka opravi 
komisija iz drugega odstavka prejkomisija iz drugega odstavka prejššnjega njega ččlena lena 
ogled objekta, prostorov, opreme ter ogled objekta, prostorov, opreme ter 
dokumentacije in pripravi mnenje glede dokumentacije in pripravi mnenje glede 
vlovložženega zahtevka, kar je podlaga za izdajo enega zahtevka, kar je podlaga za izdajo 
odloodloččbe o verifikaciji veterinarske organizacije.be o verifikaciji veterinarske organizacije.



24. 24. ččlenlen

Veterinarska zbornica preverja Veterinarska zbornica preverja 
izpolnjevanje predpisanih pogojev izpolnjevanje predpisanih pogojev 
veterinarskih organizacij najmanj vsakih 5 veterinarskih organizacij najmanj vsakih 5 
let od opravljene verifikacije.let od opravljene verifikacije.



V. V. PREHODNE IN KONPREHODNE IN KONČČNE NE 
DOLODOLOČČBEBE



25. 25. ččlen 1/3len 1/3

25.25. ččlenlen

(1)(1) ObstojeObstoječče verificirane veterinarske e verificirane veterinarske 
organizacije so se dolorganizacije so se dolžžne uskladiti z ne uskladiti z 
dolodoloččbami tega pravilnika do 31. bami tega pravilnika do 31. 
decembra 2005 in najkasneje do tega decembra 2005 in najkasneje do tega 
datuma vlodatuma vložžiti zahtevke za verifikacijo iti zahtevke za verifikacijo 
potem pravilniku.potem pravilniku.



25. 25. ččlen 2/3len 2/3

(2)(2) Veterinarji, ki opravljajo dela kot Veterinarji, ki opravljajo dela kot 
odgovorni vodje veterinarskih ambulant v odgovorni vodje veterinarskih ambulant v 
osemenjevalnih srediosemenjevalnih središšččih, pa ne ih, pa ne 
izpolnjujejo pogojev iz izpolnjujejo pogojev iz ššestega odstavka estega odstavka 
19. 19. ččlena tega pravilnika, lahko opravljajo lena tega pravilnika, lahko opravljajo 
ta dela ta dela šše najvee največč tri leta po uveljavitvi tega tri leta po uveljavitvi tega 
pravilnika.pravilnika.



25. 25. ččlen 3/3len 3/3

(3)(3) Veterinarji iz prvega odstavka 19. Veterinarji iz prvega odstavka 19. ččlena tega lena tega 
pravilnika so dolpravilnika so dolžžni opraviti usposabljanje in ni opraviti usposabljanje in 
preizkus znanja najkasneje do 31. decembra preizkus znanja najkasneje do 31. decembra 
2005 oziroma do vlo2005 oziroma do vložžitve zahtevka za verifikacijo itve zahtevka za verifikacijo 
veterinarske organizacije.veterinarske organizacije.

(4)(4) Veterinarski pomoVeterinarski pomoččniki, ki nimajo ustrezne niki, ki nimajo ustrezne 
izobrazbe, so dolizobrazbe, so dolžžni pridobiti ustrezna znanja v ni pridobiti ustrezna znanja v 
roku enega leta po uveljavitvi tega pravilnika.roku enega leta po uveljavitvi tega pravilnika.



26. 26. ččlenlen

Z dnem uveljavitve tega pravilnika Z dnem uveljavitve tega pravilnika 
preneha veljati pravilnik o pogojih, ki jih preneha veljati pravilnik o pogojih, ki jih 
morajo izpolnjevati javni veterinarski morajo izpolnjevati javni veterinarski 
zavodi in zasebna veterinarska dejavnost zavodi in zasebna veterinarska dejavnost 
in o postopku njihove verifikacije ter in o postopku njihove verifikacije ter 
preverjanja (Uradni list RS, preverjanja (Uradni list RS, ššt. 6/96, 33/96, t. 6/96, 33/96, 
3/97, 5/98, 56/99, 107/99 in 33/00).3/97, 5/98, 56/99, 107/99 in 33/00).



27.27. ččlenlen
Ta pravilnik zaTa pravilnik začčne veljati naslednji dan po objavi ne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu Republike Slovenije.v Uradnem listu Republike Slovenije.

ŠŠt. 323t. 323--315/2003 315/2003 
Ljubljana, dne 7. aprila 2003. Ljubljana, dne 7. aprila 2003. 
EVA 2003EVA 2003--23112311--00850085

mag. Franc But mag. Franc But I. I. r.r.
Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehranoMinister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano



SPLOSPLOŠŠNA INFORMACIJA  NA INFORMACIJA  
O PREMIKIH O PREMIKIH ŽŽIVALIIVALI

PO 01.01.2006PO 01.01.2006



I. PREMIKI I. PREMIKI ŽŽIVALI V IVALI V 
KLAVNICOKLAVNICO



ZNOTRAJ DRZNOTRAJ DRŽŽAVEAVE

V DRUGO DRV DRUGO DRŽŽAVO AVO ČČLANICOLANICO

V TRETJE DRV TRETJE DRŽŽAVEAVE



1. PREMIKI REJNIH 1. PREMIKI REJNIH ŽŽIVALI V IVALI V 
KLANJE ZNOTRAJ DRKLANJE ZNOTRAJ DRŽŽAVEAVE

IZJAVA O PREHRANSKI VARNOSTI ZA IZJAVA O PREHRANSKI VARNOSTI ZA 
ŽŽIVALI NAMENJENE V ZAKOLIVALI NAMENJENE V ZAKOL
Izpolni rejec Izpolni rejec žživaliivali
Posreduje obratu (klavnici)Posreduje obratu (klavnici)

uradni veterinar uradni veterinar 
Govedo Govedo –– potni list; drobnica ali prapotni list; drobnica ali praššiičči i ––
spremni list; kopitarji ID in PIspremni list; kopitarji ID in PI



Izjava mora biti dostavljena najmanj Izjava mora biti dostavljena najmanj 
24 ur pred zakolom24 ur pred zakolom



Oddaja perutnine v zakolOddaja perutnine v zakol

Izjava o prehranski varnosti za Izjava o prehranski varnosti za žživali ivali 
namenjene v zakolnamenjene v zakol
Zdravstveno spriZdravstveno spriččevalo za evalo za žživali ivali 
Obvestiti OU 72 ur pred oddajoObvestiti OU 72 ur pred oddajo



Oddaja bolnih Oddaja bolnih žživali v zakol in oddaja trupov ivali v zakol in oddaja trupov 
v sili zaklanih v sili zaklanih žživali v klavnicoivali v klavnico

Izjava o prehranski varnosti za Izjava o prehranski varnosti za žživali ivali 
namenjene v zakolnamenjene v zakol
Veterinarska napotnica (izda Veterinarska napotnica (izda 
veterinar po opravljenem kliniveterinar po opravljenem kliniččnem nem 
pregledu)pregledu)



2. PREMIK REJNIH 2. PREMIK REJNIH ŽŽIVALI V IVALI V 
KLANJE V DRUGO DRKLANJE V DRUGO DRŽŽAVO AVO 

ČČLANICO ESLANICO ES
Neposredno iz izvornega Neposredno iz izvornega 
gospodarstvagospodarstva
Preko zbirnega centra za Preko zbirnega centra za žživaliivali



Izvorno gospodarstvoIzvorno gospodarstvo

Uradni veterinar pregleda evidence in Uradni veterinar pregleda evidence in 
žživali  ivali  
Izda veterinarsko spriIzda veterinarsko spriččevaloevalo
Premik vnese v sistem TRACESPremik vnese v sistem TRACES
Izjava o prehranski varnosti za Izjava o prehranski varnosti za žživali ivali 
namenjene za zakol v jeziku druge namenjene za zakol v jeziku druge 
drdržžave ave ččlanicelanice



Zbirni centerZbirni center

A in B del veterinarskega spriA in B del veterinarskega spriččevala evala 
izpolni uradni veterinar po pregledu izpolni uradni veterinar po pregledu 
evidenc in registraevidenc in registra
C del izpolni po pregledu C del izpolni po pregledu žživali uradni ivali uradni 
veterinar v zbirnem centru za celotno veterinar v zbirnem centru za celotno 
popoššiljkoiljko
Izjava o prehranski varnosti za Izjava o prehranski varnosti za žživali ivali 
namenjene za zakol v jeziku druge namenjene za zakol v jeziku druge 
drdržžave ave ččlanicelanice



Govedo Govedo –– potni listpotni list

Drobnica ali praDrobnica ali praššiičči i –– spremni listspremni list

Kopitarji Kopitarji –– ID in PIID in PI



3. PREMIK REJNIH 3. PREMIK REJNIH ŽŽIVALI V IVALI V 
KLANJE V TRETJE DRKLANJE V TRETJE DRŽŽAVE _ AVE _ 

IZVOZIZVOZ
Imetnik pridobi informacijo o uvoznih Imetnik pridobi informacijo o uvoznih 
pogojihpogojih
Posreduje VURSPosreduje VURS
Izvoz Izvoz žživali spremlja veterinarsko ivali spremlja veterinarsko 
sprispriččevalo za izvoz v tretjo drevalo za izvoz v tretjo držžavoavo



II. PREMIKI MED II. PREMIKI MED 
IMETNIKI IMETNIKI ŽŽIVALIIVALI



1. PREMIKI ZNOTRAJ DR1. PREMIKI ZNOTRAJ DRŽŽAVEAVE

ŽŽival mora biti oznaival mora biti označčena v skladu z ena v skladu z 
veljavno zakonodajo veljavno zakonodajo –– odgovornost odgovornost 
imetnika imetnika žživali (vpis v register)ivali (vpis v register)
Premiki psov maPremiki psov maččk in belih dihurjev k in belih dihurjev ––
potni listpotni list
Ostale vrste Ostale vrste –– identifikacijski identifikacijski 
dokument v kolikor je predpisandokument v kolikor je predpisan



2. PREMIKI ZNOTRAJ ES2. PREMIKI ZNOTRAJ ES

Kopitarje, govedo, praKopitarje, govedo, praššiičče, drobnico e, drobnico 
in ostale vrste spremlja veterinarski in ostale vrste spremlja veterinarski 
certifkikatcertifkikat –– uradni veterinar OU uradni veterinar OU 
VURSVURS
Predpisano oznaPredpisano označčeneene



Premik psov, maPremik psov, maččk in belih dihurjevk in belih dihurjev
Potni list razen za VB, Potni list razen za VB, ŠŠvedsko in vedsko in 
FinskoFinsko



3. ZAHTEVE  ZA PREMIKE V TRETJE DR3. ZAHTEVE  ZA PREMIKE V TRETJE DRŽŽAVEAVE

Informacija o uvoznih pogojihInformacija o uvoznih pogojih

VURSVURS

Veterinarsko spriVeterinarsko spriččevaloevalo



Identifikacija in Identifikacija in 
registracijaregistracija

goveda, drobnice in pragoveda, drobnice in praššiiččevev



NAMEN OZNANAMEN OZNAČČEVANJA EVANJA 
ŽŽIVALIIVALI

Varovanje zdravja ljudi / bolezni nevarne ljudem Varovanje zdravja ljudi / bolezni nevarne ljudem 
in in žživalim ivalim -- zoonozezoonoze
Kontrola proizvodnje, selekcije in reprodukcijeKontrola proizvodnje, selekcije in reprodukcije
Zdravstveno varstvo Zdravstveno varstvo žživali / zaivali / zaššččita ita ččrede pred rede pred 
kukužžnimi bolezniminimi boleznimi
EnostavnejEnostavnejšše vlaganje zahtevkov za premijee vlaganje zahtevkov za premije



OznaOznaččevanje mesaevanje mesa
•• vravraččanje zaupanja kupcevanje zaupanja kupcev
•• trtržženje mesa slovenskega poreklaenje mesa slovenskega porekla
•• podpora domapodpora domaččim blagovnim im blagovnim 

znamkamznamkam
httpshttps://storitve://storitve--
mkgp.gov.si/dad/sir_javno/wjavnivpogled.smkgp.gov.si/dad/sir_javno/wjavnivpogled.s
tartuptartup



IDENTIFIKACIJA IN IDENTIFIKACIJA IN 
REGISTRACIJA REGISTRACIJA 

GOVEDIGOVEDI

MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANOMINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO
SLUSLUŽŽBA ZA IDENTIFIKACIJO IN REGISTRACIJO BA ZA IDENTIFIKACIJO IN REGISTRACIJO ŽŽIVALIIVALI



OZNAOZNAČČEVANJE IN REGISTRACIJA EVANJE IN REGISTRACIJA 
ŽŽIVALI V SLOVENIJI IVALI V SLOVENIJI 

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano prehrano -- MKGPMKGP

SluSlužžba za identifikacijo in registracijo ba za identifikacijo in registracijo žživali ivali --
SIRSIR

Novi sistem oznaNovi sistem označčevanja in registracije govedi evanja in registracije govedi 
se je zase je začčel izvajati januarja, 2001el izvajati januarja, 2001

Odredba o oznaOdredba o označčevanju in registraciji govedi (Ur.l. RS evanju in registraciji govedi (Ur.l. RS 
ššt. 86/99, 59/00, 111/00, 118/00, 82/01 in 85/01)t. 86/99, 59/00, 111/00, 118/00, 82/01 in 85/01)
Pravilnik o identifikaciji in registraciji goved (16/03)Pravilnik o identifikaciji in registraciji goved (16/03)



1. Registracija gospodarstev in 1. Registracija gospodarstev in 
imetnikov    govedi imetnikov    govedi -- December December 
2000 2000 

2. 2. Popis in registracijaPopis in registracija govedi; vnos v govedi; vnos v 
CRG CRG -- Januar 2001Januar 2001

selekcijska sluselekcijska služžbaba
veterinarska sluveterinarska služžbaba
imetniki govedi imetniki govedi 

3. Podatke o3. Podatke o premikihpremikih sporosporoččajo:ajo:
veterinarske ambulanteveterinarske ambulante
VHS VHS -- poginipogini

POTEK DELAPOTEK DELA



OBVEOBVEŠŠČČANJE REJCEVANJE REJCEVBroBroššure za rejceure za rejce
Dopisi, pismaDopisi, pisma
PeriodiPeriodiččni izpisi iz CRGni izpisi iz CRG
MedijiMediji



OBVEZNI DOKUMENTI OBVEZNI DOKUMENTI --
--REGISTER GOVEDI NA GOSPODARSTVU /REGISTER GOVEDI NA GOSPODARSTVU /IMETNIK/IMETNIK/

Za vpisovanje novih rojstev in premikovZa vpisovanje novih rojstev in premikov
•• hraniti doma najmanj 3 letahraniti doma najmanj 3 leta

--POTRDILO O OZNAPOTRDILO O OZNAČČITVI /ITVI /OZNAOZNAČČEVALEC/EVALEC/
Za sporoZa sporoččanje podatkov o novih rojstvihanje podatkov o novih rojstvih
ZaZaččasni potni list za teleta do 28 dniasni potni list za teleta do 28 dni

--POTNI LIST ZA GOVEDO /POTNI LIST ZA GOVEDO /MKGPMKGP--SIR/SIR/
Dokument, ki spremlja govedo Dokument, ki spremlja govedo 

pri premikihpri premikih
+KUPONI ODHOD/PRIHOD+KUPONI ODHOD/PRIHOD

Javljanje premikovJavljanje premikov



CENTRALNI REGISTER CENTRALNI REGISTER 
GOVEDI GOVEDI –– CRGCRG CRG

Je centralna raJe centralna raččunalniunalnišška                  ka                  
baza podatkov  za celotno  baza podatkov  za celotno  
SlovenijoSlovenijo

rojstva, premiki, smrti rojstva, premiki, smrti žživali rojenih po 1.1.2001ivali rojenih po 1.1.2001

KomuniciranjeKomuniciranje
62 veterinarskih organizacij62 veterinarskih organizacij
8 selekcijskih centrov8 selekcijskih centrov

klavniceklavnice
imetniki govediimetniki govedi

INTERNET INTERNET 
ISDN, ADSL, ISDN, ADSL, 
analogna zvezaanalogna zveza

CRG



UPORABNIUPORABNIŠŠKO IME  in GESLOKO IME  in GESLO



POVEZOVANJE DRUGIH POVEZOVANJE DRUGIH 
INF. SISTEMOV S INF. SISTEMOV S CRGCRG

CENTRALNICENTRALNI
REGISTERREGISTER

GOVEDIGOVEDI--CRGCRG

REGISTER
KMETIJSKIH

GOSPODARSTEV
RKG

SELEKCIJSKI
INF. SISTEMVETERINARSKI 

INF. SISTEM
SIVKA,..

ARSKTRP
PREMIJE

OZNAOZNAČČEVANJEEVANJE
MESAMESA--

KLAVNICEKLAVNICE

CCR



ROJSTVO TELETAROJSTVO TELETA
Tele je treba oznaTele je treba označčiti in registrirati do iti in registrirati do 
starosti 20 dnistarosti 20 dni

1.1. Tele vpisati v hlevsko knjigo Tele vpisati v hlevsko knjigo –– RGGRGG
2.2. Teleta oznaTeleta označčiti z uiti z uššesno znamkoesno znamko
3.3. Izpolniti Potrdilo o oznaIzpolniti Potrdilo o označčitvi oz. itvi oz. 

posredovati podatke SIRposredovati podatke SIR

4.Registracija 4.Registracija -- vnos podatkovvnos podatkov
v CRGv CRG

CRG



ODHODODHOD ––
oddaja v klanjeoddaja v klanje

ImetnikImetnik ob dvigu                     ob dvigu                     
veterinarskega spriveterinarskega spriččevalaevala predlopredložži Potni i Potni 
listlist

veterinarju posreduje izpolnjen kupon veterinarju posreduje izpolnjen kupon 
ODHOD ODHOD 

VeterinarVeterinar registrira odhod v CRGregistrira odhod v CRG

Potni list s kuponom PRIHOD se Potni list s kuponom PRIHOD se 
posreduje z posreduje z žživaljo na ivaljo na klavnicoklavnico

CRG



PRIHODPRIHOD--
prijava zakolaprijava zakola

KlavnicaKlavnica z z žživaljo prejme ivaljo prejme 
Potni list s kuponom PRIHODPotni list s kuponom PRIHOD

Klavnica Klavnica sporosporočči podatke v CRGi podatke v CRG
zakol zakol žživali je registriranivali je registriran

CRG



Javljanje podatkov o zakoluJavljanje podatkov o zakolu

Klavnica je dolKlavnica je dolžžna javljati podatke o zakolu v na javljati podatke o zakolu v 
Centralni register govedi:Centralni register govedi:

V elektronski obliki na naslov: V elektronski obliki na naslov: Govedo.sir@Govedo.sir@govgov.si.si
Z vnaZ vnaššanjem podatkov neposredno v CRGanjem podatkov neposredno v CRG
S poS poššiljanjem kuponov in potnih listov na SIR*iljanjem kuponov in potnih listov na SIR*



PREDPISI  PREDPISI  
S PODROS PODROČČJA OZNAJA OZNAČČEVANJA EVANJA 

IN REGISTRACIJE GOVEDIIN REGISTRACIJE GOVEDI

Zakon o veterinarstvu (Ur. l. Zakon o veterinarstvu (Ur. l. ššt. 33/01)t. 33/01)

Zakon o Zakon o žživinoreji (Ur. l. ivinoreji (Ur. l. ššt. 18/02)t. 18/02)

Odredba o oznaOdredba o označčevanju in registraciji govedi (Ur. l. evanju in registraciji govedi (Ur. l. ššt. t. 
86/99, 59/00, 111/00, 118/00, 82/01, 85/01)86/99, 59/00, 111/00, 118/00, 82/01, 85/01)

Zakon o kmetijstvu (Ur. l. Zakon o kmetijstvu (Ur. l. ššt. 54/00)t. 54/00)



RaRaččunalniunalnišška aplikacijaka aplikacija

VOLOSVOLOS



VOLOS VOLOS –– sistem za sledenje sistem za sledenje 
rejnihrejnih žživaliivali

Centralni register govedi Centralni register govedi 
Centralni register praCentralni register praššiiččev ev 
Centralni register drobniceCentralni register drobnice



Imetnik Imetnik žživali lahko:ivali lahko:

registrira novorojena teleta, registrira novorojena teleta, 
registrira registrira žživali prejete iz ivali prejete iz ččlanic EU, lanic EU, 
uvouvožžene ene žživali ivali 
registrira odhode z gospodarstva in registrira odhode z gospodarstva in 
prihode na gospodarstvo prihode na gospodarstvo 
naronaročča ua uššesne znamke esne znamke 
naronaročča register govedi na gospodarstvu a register govedi na gospodarstvu 
pregleduje podatke....pregleduje podatke....





































PravilnikPravilnik
oo opravljanju dropravljanju držžavnega avnega 

izpita za doktorje izpita za doktorje 
veterinarske medicineveterinarske medicine



I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBE BE 



1 . 1 . ččlenlen

Ta pravilnik natanTa pravilnik natanččneje doloneje določča a 
vsebino in navsebino in naččin opravljanja in opravljanja 
drdržžavnega izpita za doktorje avnega izpita za doktorje 
veterinarske medicine (v nadaljnjem veterinarske medicine (v nadaljnjem 
besedilu: izpit), sestavo, oblikovanje besedilu: izpit), sestavo, oblikovanje 
in delo izpitnih komisij ter vodenje in delo izpitnih komisij ter vodenje 
evidenc o izpitihevidenc o izpitih



II. VSEBINA IZPITA II. VSEBINA IZPITA 



2. 2. ččlenlen

Izpit obsega sploIzpit obsega sploššni in posebni del.ni in posebni del.

SploSploššni del izpita se opravlja ustno, ni del izpita se opravlja ustno, 
posebni del izpita pa obsega pisno posebni del izpita pa obsega pisno 
nalogo in ustni del izpita.nalogo in ustni del izpita.



3. 3. ččlen 1/5len 1/5

3. 3. ččlenlen

SploSploššni del izpita obsega preizkus ni del izpita obsega preizkus 
znanja iz:znanja iz:
ustavne ureditve s poudarkom na ustavne ureditve s poudarkom na 
temeljnih izhoditemeljnih izhodiššččih ustavne ih ustavne 
ureditve, ureditve, ččlovekovih pravicah in lovekovih pravicah in 
temeljnih svobotemeljnih svoboššččinah, gospodarskih inah, gospodarskih 
in socialnih razmerjih, oblikah in socialnih razmerjih, oblikah 
neposredne in posredne neposredne in posredne 
demokracije, organizaciji drdemokracije, organizaciji držžavne avne 
oblasti in ustavnem sodstvu;oblasti in ustavnem sodstvu;



3. 3. ččlen 2/5len 2/5

organizacije izvrorganizacije izvrššilne oblasti s ilne oblasti s 
poudarkom na funkcijah in poudarkom na funkcijah in 
organizaciji vlade in uprave ter organizaciji vlade in uprave ter 
polopoložžaju zaposlenih v draju zaposlenih v držžavnih avnih 
organihorganih



3. 3. ččlen 3/5len 3/5

organizacije in funkcij lokalne organizacije in funkcij lokalne 
samouprave;samouprave;
polopoložžaja in organizacije organov aja in organizacije organov 
pravosodja, sodpravosodja, sod--stva, odvetnistva, odvetnišštva in tva in 
notariata;notariata;



3. 3. ččlen 4/5len 4/5

varstva osebnih podatkov;varstva osebnih podatkov;
temeljev pisarnitemeljev pisarnišškega poslovanja in kega poslovanja in 
doldolžžnosti upravnosti uprav--nih organov do nih organov do 
dokumentarnega gradivadokumentarnega gradiva



3. 3. ččlen 5/5len 5/5

2.2. upravnega postopka po zakonu, ki upravnega postopka po zakonu, ki 
ureja sploureja sploššni upravni postopek ni upravni postopek 



4. 4. ččlen 1/4len 1/4

4. 4. ččlenlen

Ustni del posebnega dela izpita Ustni del posebnega dela izpita 
obsega: obsega: 

1. zagovor pisne naloge;1. zagovor pisne naloge;



4. 4. ččlen 2/4len 2/4

2.2. preizkus znanja iz:preizkus znanja iz:

varstva varstva žživali pred kuivali pred kužžnimi boleznimi;nimi boleznimi;
zagotavljanja varstva prebivalstva pred zagotavljanja varstva prebivalstva pred 
nalezljivimi boleznimi glede preprenalezljivimi boleznimi glede prepreččevanja evanja 
in zatiranja zoonoz;in zatiranja zoonoz;
prometa z zdravili, ki se uporabljajo v prometa z zdravili, ki se uporabljajo v 
veterinarski medicini;veterinarski medicini;
reprodukcije reprodukcije žživali;ivali;



4. 4. ččlen 3/4len 3/4

zdravstvene ustreznosti zdravstvene ustreznosti žživil;ivil;
epidemiologije epidemiologije alimentarnihalimentarnih infekcij infekcij 
in in intoksikacijintoksikacij; ; 
higiene higiene žžiVilskihiVilskih obratov;obratov;
zdravstvene ustreznosti krme in zdravstvene ustreznosti krme in 
vode za napajanjvode za napajanj



4. 4. ččlen 4/4len 4/4

zazaššččite ite žživali pred muivali pred muččenjem;enjem;
organizacije veterinarske sluorganizacije veterinarske služžbe; be; 
evidenc in poroevidenc in poroččil.il.



5. 5. ččlenlen

Izpit se opravlja na Veterinarski upravi Izpit se opravlja na Veterinarski upravi 
Republike SloveRepublike Slove--nije (v nadaljnjem nije (v nadaljnjem 
besedilu: VURS).besedilu: VURS).

Kandidat za opravljanje izpita poKandidat za opravljanje izpita poššlje na lje na 
VURS prijavo na obrazcu, ki je kot priloga VURS prijavo na obrazcu, ki je kot priloga 
1 sestavni del tega pravilnika.1 sestavni del tega pravilnika.

K prijavi priloK prijavi priložži kandidat dokazilo o i kandidat dokazilo o 
konkonččanem anem šštudiju veterinarske medicine.tudiju veterinarske medicine.



III. IZPITNA KOMISIJA III. IZPITNA KOMISIJA 



6. 6. ččlenlen

Izpit opravlja kandidat pred izpitno Izpit opravlja kandidat pred izpitno 
komisijo (v nadaljkomisijo (v nadalj--njem besedilu: njem besedilu: 
komisija), ki jo sestavljajo komisija), ki jo sestavljajo 
predsednik, dva predsednik, dva ččlana ter zapisnikar.lana ter zapisnikar.

Komisijo imenuje generalni direktor Komisijo imenuje generalni direktor 
VURS z odloVURS z odloččbo.bo.



7. 7. ččlenlen
IzpraIzprašševalci za sploevalci za sploššni del izpita so ni del izpita so 

univerzitetni diplomirani pravniki s univerzitetni diplomirani pravniki s 
strokovnim ali pravnistrokovnim ali pravnišškim drkim držžavnim avnim 
izpitom. Izpraizpitom. Izprašševalci za posebni del izpita evalci za posebni del izpita 
so doktorji veterinarske medicine z so doktorji veterinarske medicine z 
opravljenim strokovnim izpitom za opravljenim strokovnim izpitom za 
ininššpektorja, ki imajo:pektorja, ki imajo:
opravljeno specializacijo ali magisterij s opravljeno specializacijo ali magisterij s 
podropodroččja veja ve--terinarskoterinarsko--medicinskih medicinskih 
dejavnosti ter najmanj dve leti delovdejavnosti ter najmanj dve leti delov--nih nih 
izkuizkuššenj pri upravnem organu za enj pri upravnem organu za 
veterinarstvo aliveterinarstvo ali
10 let delovnih izku10 let delovnih izkuššenj pri upravnem enj pri upravnem 
organu za veterinarstvoorganu za veterinarstvo



8. 8. ččlenlen

ČČlani komisije in zapisnikar morajo lani komisije in zapisnikar morajo 
vestno opravljati dolvestno opravljati dolžžnosti v zvezi z nosti v zvezi z 
delom v komisiji.delom v komisiji.

Generalni direktor VURS razreGeneralni direktor VURS razrešši i ččlana lana 
ali zapisnikarja, ali zapisnikarja, čče ta vee ta veččkrat krkrat kršši i 
obveznosti, doloobveznosti, določčene v tem ene v tem 
pravilniku.pravilniku.



9. 9. ččlenlen

Predsedniku, Predsedniku, ččlanom in zapisnikarju lanom in zapisnikarju 
pripada plapripada plaččilo za delo v komisiji. ilo za delo v komisiji. 
ViViššino plaino plaččila doloila določči generalni i generalni 
direktor VURS s sklepom.direktor VURS s sklepom.

StroStrošške izpita krije prijavitelj.ke izpita krije prijavitelj.



IV. NAIV. NAČČIN OPRAVLJANJA IN OPRAVLJANJA 
IZPITA IZPITA 



10. 10. ččlenlen
Generalni direktor VURS z meseGeneralni direktor VURS z meseččnim nim 

razporedom dolorazporedom določči predsednika, i predsednika, 
ostala ostala ččlana komisije in zapisnikarja lana komisije in zapisnikarja 
za posamezne kandidate ter datum za posamezne kandidate ter datum 
in kraj izpita.in kraj izpita.

Razpored se poRazpored se poššlje lje ččlanom komisije, lanom komisije, 
zapisnikarju in kandidatom najmanj zapisnikarju in kandidatom najmanj 
15 dni pred dnevom, dolo15 dni pred dnevom, določčenim za enim za 
izpit.izpit.



11. 11. ččlenlen

Pred zaPred začčetkom izpita predsednik etkom izpita predsednik 
komisije ugotovi prikomisije ugotovi pri--sotnost ostalih sotnost ostalih 
ččlanov komisije in zapisnikarja.lanov komisije in zapisnikarja.

Predsednik komisije zaPredsednik komisije začčne izpit tako, ne izpit tako, 
da ugotovi istoda ugotovi isto--vetnost kandidata ter vetnost kandidata ter 
pojasni namen in potek izpitapojasni namen in potek izpita



12. 12. ččlenlen

SploSploššni in posebni del izpita se ne ni in posebni del izpita se ne 
opravljata isti dan, vendar razmak opravljata isti dan, vendar razmak 
med njima ne sme biti daljmed njima ne sme biti daljšši od dveh i od dveh 
dni.dni.



13. 13. ččlenlen

Kandidat najprej ustno odgovarja na Kandidat najprej ustno odgovarja na 
vpravpraššanja iz sploanja iz sploššnega dela izpita. Splonega dela izpita. Sploššni ni 
del traja najvedel traja največč trideset minut. trideset minut. ČČe e 
kandidat opravi splokandidat opravi sploššni del, lahko pristopi ni del, lahko pristopi 
k opravljanju pok opravljanju po--sebnega dela izpita.sebnega dela izpita.

Posebni del izpita je sestavljen iz pisne Posebni del izpita je sestavljen iz pisne 
naloge in ustnega dela.naloge in ustnega dela.

Pisno nalogo doloPisno nalogo določči i ččlan komisije, ki je lan komisije, ki je 
izpraizprašševalec za posebni del izpita. Pisno evalec za posebni del izpita. Pisno 
nalogo pinalogo pišše kandidat pod nadzorstvom e kandidat pod nadzorstvom 
zapisnikarjazapisnikarja



14. 14. ččlenlen

Pred zaPred začčetkom pisanja pisne naloge etkom pisanja pisne naloge 
zapisnikar ugotovi, ali so prisotni vsi zapisnikar ugotovi, ali so prisotni vsi 
prijavljeni kandidati in to sporoprijavljeni kandidati in to sporočči i 
predsedniku ali predsedniku ali ččlanu komisije.lanu komisije.

Kandidatom se izroKandidatom se izročči naloge ter pojasni, i naloge ter pojasni, 
katere pripomokatere pripomoččke in sredstva lahko ke in sredstva lahko 
uporabljajo.uporabljajo.

Kandidat lahko piKandidat lahko pišše koncept naloge. Ko e koncept naloge. Ko 
kandidat izrokandidat izročči nalogo, odda i nalogo, odda ččistopis in istopis in 
koncepte naloge zapisnikarjukoncepte naloge zapisnikarju



15. 15. ččlenlen

Pisni del izpita traja najvePisni del izpita traja največč šštiri tiri 
pedagopedagošške ure, ustni del posebnega ke ure, ustni del posebnega 
dela pa najvedela pa največč petinpetinšštirideset minut.tirideset minut.



16. 16. ččlenlen

Kandidata, ki se pri ustnem oziroma Kandidata, ki se pri ustnem oziroma 
pisnem delu izpita ne ravna po pisnem delu izpita ne ravna po 
navodilih komisije ali zapisnikarja, navodilih komisije ali zapisnikarja, 
predsednik komisije ali zapisnikar predsednik komisije ali zapisnikar 
opomni. opomni. ČČe kandidat opomina ne e kandidat opomina ne 
upoupoššteva, se kandidat odstrani. teva, se kandidat odstrani. 
Komisija odloKomisija odločči, ali sme kandidat i, ali sme kandidat 
nadaljevati izpit. nadaljevati izpit. ČČe komisija odloe komisija odločči, i, 
da kandidat ne sme nadaljevati da kandidat ne sme nadaljevati 
izpita, se izpita, se ššteje, da izpita ni opravil.teje, da izpita ni opravil.



17. 17. ččlen 1/2len 1/2

17. 17. ččlenlen

Uspeh kandidata oceni komisija za Uspeh kandidata oceni komisija za 
vsak del posebej z oceno ''uspevsak del posebej z oceno ''uspeššno" no" 
ali "neuspeali "neuspeššno''.no''.
Kandidat, ki se ne strinja z oceno Kandidat, ki se ne strinja z oceno 
komisije, lahko takoj po razglasitvi komisije, lahko takoj po razglasitvi 
ocene poda ugovor na zapisnik. ocene poda ugovor na zapisnik. ČČe e 
se ugovor nanase ugovor nanašša na oceno:a na oceno:
splosploššnega dela izpita, kandidat nega dela izpita, kandidat 
ponovno opravlja izpit pred drugo ponovno opravlja izpit pred drugo 
komisijo najkasneje v treh dnehkomisijo najkasneje v treh dneh



17. 17. ččlen 2/2len 2/2

pisne naloge, nalogo ponovno oceni pisne naloge, nalogo ponovno oceni 
druga komisija najkasneje v treh dneh. druga komisija najkasneje v treh dneh. 
ČČe komisija nalogo oceni pozitivno, e komisija nalogo oceni pozitivno, 
kandidat nadaljuje pred to komisijo ustni kandidat nadaljuje pred to komisijo ustni 
del posebnega dela izpita;del posebnega dela izpita;
ustnega dela posebnega dela izpita, ustnega dela posebnega dela izpita, 
kandidat opravlja ustni del posebnega kandidat opravlja ustni del posebnega 
dela izpita pred drugo izpitno komisijo dela izpita pred drugo izpitno komisijo 
najkasneje v treh dnenajkasneje v treh dne



18. 18. ččlenlen

Kandidat opravi drKandidat opravi držžavni izpit, avni izpit, čče je e je 
uspeuspeššno opravil splono opravil sploššni in posebni ni in posebni 
del izpita.del izpita.

Izid izpita razglasi predsednik Izid izpita razglasi predsednik 
komisije ob prisotnosti komisije ob prisotnosti ččlanov takoj lanov takoj 
po konpo konččanem celotnem izpitu.anem celotnem izpitu.



19. 19. ččlen 1/2len 1/2

19. 19. ččlenlen

Kandidat lahko izpit odjavi najveKandidat lahko izpit odjavi največč osem osem 
dni pred dnem, dolodni pred dnem, določčenim za opravljanje enim za opravljanje 
izpita, sicer se izpita, sicer se ššteje, da izpita ni opravil.teje, da izpita ni opravil.

ČČe kandidat brez opravie kandidat brez opraviččenega razloga enega razloga 
dolodoloččenega dne ne pristopi k opravljanju enega dne ne pristopi k opravljanju 
izpita ali izpita ali čče odstopi, ko je e odstopi, ko je žže zae začčel el 
opravljati izpit, se opravljati izpit, se ššteje, da izpita ni teje, da izpita ni 
opravil.opravil.



19. 19. ččlen 2/2len 2/2

O opraviO opraviččenosti razlogov iz enosti razlogov iz 
prejprejššnjega odstavka odlonjega odstavka odločči komisija i komisija 
na podlagi pisne obrazlona podlagi pisne obrazložžitve itve 
prijavitelja. Prijavitelj mora prijavitelja. Prijavitelj mora 
posredovati pisno obrazloposredovati pisno obrazložžitev v roku itev v roku 
osmih dni od dneva, doloosmih dni od dneva, določčenega za enega za 
opravljanje izpita. opravljanje izpita. ČČe komisija odloe komisija odločči, i, 
da so razlogi upravida so razlogi upraviččeni, se eni, se ššteje, da teje, da 
kandidat ni pristopil k izpitu. kandidat ni pristopil k izpitu. 



20. 20. ččlenlen

Kandidatu, ki je izpit uspeKandidatu, ki je izpit uspeššno opravil, se no opravil, se 
izda spriizda spriččevalo na predpisanem obrazcu, evalo na predpisanem obrazcu, 
ki je kot priloga 2 sestavni del tega ki je kot priloga 2 sestavni del tega 
pravilnika.pravilnika.

SpriSpriččevalo podpievalo podpišše predsednik komisije.e predsednik komisije.

SpriSpriččevalo se vroevalo se vročči kandidatu takoj po i kandidatu takoj po 
opravljenem izpitu oziroma najkasneje v opravljenem izpitu oziroma najkasneje v 
osmih dneh po izpitu.osmih dneh po izpitu.



21 . 21 . ččlenlen

Kandidat, ki izpita ni opravil, ga Kandidat, ki izpita ni opravil, ga 
opravlja v roku, ki ga doloopravlja v roku, ki ga določči komisija.i komisija.

Kandidat, ki ni uspeKandidat, ki ni uspeššno opravil no opravil 
posebnega dela izpita, lahko posebnega dela izpita, lahko 
ponovno opravlja samo ta del izpita.ponovno opravlja samo ta del izpita.
ČČe ga naslednjie ga naslednjičč ne opravi uspene opravi uspeššno, no, 
ponavlja celoten izpit.ponavlja celoten izpit.



22. 22. ččlenlen

O poteku izpita se vodi zapisnik.O poteku izpita se vodi zapisnik.

Pisna naloga je priloga zapisnika.Pisna naloga je priloga zapisnika.

Zapisnik podpiZapisnik podpiššejo predsednik in ejo predsednik in 
ččlani komisije ter zapisnikar.lani komisije ter zapisnikar.



23. 23. ččlenlen

SploSploššni del izpita in ustni del ni del izpita in ustni del 
posebnega dela izpita sta javna.posebnega dela izpita sta javna.



V. EVIDENCA O IZPITIH V. EVIDENCA O IZPITIH 



24. 24. ččlenlen

Za vsakega kandidata se vodi spis, ki Za vsakega kandidata se vodi spis, ki 
vsebuje prijavo s prilogami, obvestilo vsebuje prijavo s prilogami, obvestilo 
o razporedu izpita, zapisnik o poteku o razporedu izpita, zapisnik o poteku 
izpita s pisno nalogo in kopijo izpita s pisno nalogo in kopijo 
sprispriččevala o opravljenem izpitu.evala o opravljenem izpitu.



25. 25. ččlenlen

VURS vodi knjigo izpitov, v kateri se VURS vodi knjigo izpitov, v kateri se 
za vsakega kandidata vodijo za vsakega kandidata vodijo 
naslednji podatki: zaporedna naslednji podatki: zaporedna 
šštevilka, osebno ime kandidata, tevilka, osebno ime kandidata, 
datum in kraj rojstva, datum in kraj rojstva, šštevilka tevilka 
izpitnega spisa, datum opravljanja izpitnega spisa, datum opravljanja 
izpita, uspeh izpita in datum vpisa v izpita, uspeh izpita in datum vpisa v 
knjigoknjigo



VI. KONVI. KONČČNI DOLONI DOLOČČBI BI 



26. 26. ččlenlen

Z dnem uveljavitve tega pravilnika Z dnem uveljavitve tega pravilnika 
preneha veljati pravilpreneha veljati pravil--nik o nik o 
pripravnipripravnišštvu, strokovnih izpitih in tvu, strokovnih izpitih in 
izpopolnjevanju strokovne izobrazbe izpopolnjevanju strokovne izobrazbe 
s preizkusom usposobljenosti za s preizkusom usposobljenosti za 
delavce v veterinarski sludelavce v veterinarski služžbi (Uradni bi (Uradni 
list RS, list RS, ššt. 1 /98 in 33/01 t. 1 /98 in 33/01 -- --ZVetZVet).).



27. 27. ččlenlen

Ta pravilnik zaTa pravilnik začčne veljati naslednji dan po ne veljati naslednji dan po 
objavi v Uradnem listu Republike objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije.Slovenije.

ŠŠt. 323t. 323--51 0/0151 0/01
Ljubljana, dne 26. novembra 2001 .Ljubljana, dne 26. novembra 2001 .

mag. Franc Butmag. Franc But I. r. I. r. 
Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehranoMinister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano



PRILOGA 1PRILOGA 1
………………………………………………………………
(veterinarska organizacija) (veterinarska organizacija) 
Kraj:Kraj:
Datum:Datum:

PRIJAVAPRIJAVA
k opravljanju drk opravljanju držžavnega izpitaavnega izpita

Ime in priimek..............................................Ime in priimek..............................................…………………………………………………………………………………………………………………………
Rojen(a) ................................ v ..................Rojen(a) ................................ v ..................…………………………………………………………………………………………………………………………
Strokovna izobrazba.............................Strokovna izobrazba.............................…………………………………………………………………………………………………………………….......... .......... 
Izpit opravlja: prviIzpit opravlja: prvičč -- drugidrugičč -- tretjitretjičč -- ............... ............... 
Prijava k opravljanju drPrijava k opravljanju držžavnega izpita je vloavnega izpita je vložžena pri ..................ena pri ..................…………………………………………………………………………..
..................................………………...... dne ................... dne .............…………………………………………………………………………………………………………………………………………......

………………………………………………………………..
(veterinarska organizacija)(veterinarska organizacija)

Priloge: Priloge: 
-- dokazilo o strokovni izobrazbidokazilo o strokovni izobrazbi



PRILOGA 2PRILOGA 2

REPUBLIKA SLOVENIJAREPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRS'TVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANOMINISTRS'TVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO

VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJEVETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE

Na podlagi pravilnika, ki ureja opravljanje drNa podlagi pravilnika, ki ureja opravljanje držžavnega izpita, izdaja izpitna komisija avnega izpita, izdaja izpitna komisija 

SPRISPRIČČEVALOEVALO

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
rojen(a) dne ..................................... v (na)rojen(a) dne ..................................... v (na)…………………………………………………………………………………………………………………………....

ki ima konki ima konččano.......................................ano.......................................……………………………………………………………………………………………………………………………….. .. 
je opravil(a)je opravil(a)

DRDRŽŽAVNI IZPITAVNI IZPIT

Posebni del drPosebni del držžavnega izpita je kandidat(avnega izpita je kandidat(kaka) opravljal(a) s podro) opravljal(a) s področčja veterinarstva ja veterinarstva 
ZapZap. . šštevilkatevilka
v evidenv evidenččni knjigi ................................ ni knjigi ................................ 

V Ljubljani, ........................................V Ljubljani, ........................................

………………………………………………
Predsednik komisijePredsednik komisije

M.P.M.P.



Na podlagi 2. odstavka 3. člena Pravilnika o strokovnem izpopolnjevanju veterinarjev in 
preizkusu strokovne usposobljenosti sprejema strokovna komisija Veterinarske zbornice 
naslednji 
 

PRAVILNIK O IZVAJANJU IN VREDNOTENJU STALNEGA STROKOVNEGA 
IZPOPOLNJEVANJA IN PREIZKUSU STROKOVNE USPOSOBLJENOSTI 

VETERINARJEV 
 
SPLOŠNE DOLOČBE 
 
1. člen 
Ta pravilnik dopolnjuje sistem stalnega strokovnega izpopolnjevanja veterinarjev in preizkusa 
strokovne usposobljenosti ter vrednotenje izobraževalnih aktivnosti. 
 
2. člen 
Posamezni izrazi v tem pravilniku pomenijo: 
1. Izobraževalna aktivnost je dejavnost za dopolnitev znanja, pridobljenega pri dodiplomskem 
izobraževanju veterinarja, in posredovanja znanja drugim.  
2. Stalno strokovno izpopolnjevanje so vse izobraževalne aktivnosti, ki jih oceni in potrdi 
Veterinarska zbornica. 
 
OBVEZNOSTI STROKOVNE KOMISIJE 
 
2. člen 
Stalno strokovno izpopolnjevanje veterinarjev in preizkus strokovne usposobljenosti načrtuje 
in organizira strokovna komisija pri Veterinarski zbornici (v nadaljnjem besedilu: SK). 
 
3. člen 
SK razpiše evidentiranje strokovnih izpopolnjevanj do 1. decembra za naslednje leto. SK do 
31. decembra pregleda in oceni vse prispele ponudbe ter terminski načrt strokovnih 
izpopolnjevanj javno objavi najkasneje do 31. januarja za tekoče leto. 
 
OBVEZNOSTI VETERINARSKE UPRAVE PRI PRIPRAVI NAČRTA 
 
4. člen 
(1) Veterinarska uprava RS mora javno objaviti seznam svojih obveznih stalnih strokovnih 
izpopolnjevanj in pridobiti oceno za izobraževalne aktivnosti, ki se naj štejejo kot stalno 
strokovno izpopolnjevanje.  
(2) Veterinarska uprava RS mora določiti strokovna izpopolnjevanja, ki so namenjena 
izključno zaposlenim Veterinarske uprave in se jih drugi ne morejo udeležiti.  
(3) SK potrdi predlagana izobraževalne aktivnosti brez razprave, določi jim le število točk. 
 



VRSTE IZOBRAŽEVALNIH AKTIVNOSTI, KI SE LAHKO OCENIJO KOT STALNO 
STROKOVNO IZPOPOLNJEVANJE 
 
5. člen 
(1) SK sprejme in oceni izobraževalne aktivnosti, kot so aktivno ali pasivno sodelovanje 
doma ali v tujini na: 

- predavanjih 
- strokovnih tečajih 
- seminarjih 
- simpozijih 
- delavnicah 
- konferencah in kongresih 
- praktično izpopolnjevanje. 

 
(2) SK lahko prenese sprejem in ocenjevanje izobraževalnih aktivnosti na strokovne komisije 
sekcij, vendar mora sklepe teh komisi potrditi SK. 
 
(3) Izobraževalne aktivnosti, ki jih SK ne potrdi, se ne štejejo za stalno strokovno 
izpopolnjevanje. 
 
6. člen 
(1) Za stalno strokovno izpopolnjevanje se štejejo tudi druge oblike individualnih 
izobraževalnih aktivnosti kot so uradno priznane oblike specializacije, magistrski študij, 
doktorski študij, objavljanje strokovnih in znanstveno-raziskovalnih člankov v domači ali tuji 
literaturi, izdajanje strokovnih knjig in soudeležba pri izdajanju strokovne literature. 
 
(2) SK ovrednoti individualne izobraževalne aktivnosti na podlagi dokumentacije in literature 
oziroma dokazil, iz katerih je mogoče objektivno oceniti vrednost izobraževalne aktivnosti 
vlagateljev. 
 



SISTEM VREDNOTENJA IZOBRAŽEVALNIH AKTIVNOSTI 
 
7. člen 
 
Oblika Čas Št. 

točk 
Pasivno sodelovanje pri izobraževalni aktivnosti (SLO, tujina) 
 

60 min 0,2 

Pasivno sodelovanje pri izobraževalni aktivnosti z opravljenim 
preizkusom znanja 

60 min 0,4 

Priprava posamezne izobraževalne aktivnosti pri Veterinarski zbornici  0,5 
 

Aktivno sodelovanje pri izobraževalni aktivnosti v Sloveniji 
 

šol. ura 1,0 

Aktivno sodelovanje pri izobraževalni aktivnosti izven Slovenije 
 

≤ 20 min 0,5 

Aktivno sodelovanje pri izobraževalni aktivnosti izven Slovenije 
 

šol. ura 1,0 

Strokovni, znanstveno-raziskovalni članek v domači ali tuji strokovni 
literaturi 

 1,0 

Magisterij  
 

 10,0 

Doktorat 
 

 15,0 

Specializacija – naziv specialista nacionalne stopnje ali mednarodno 
priznana specializacija, naziv diplomant 

 15,0 

 
SISTEM OCENJEVANJA STROKOVNE USPOSOBLJENOSTI VETERINARJA 
 
8. člen 
(1) Veterinar mora v 10 letih zbrati 40 točk za izpolnitev pogoja iz 1. odstavka 4. člena 
Pravilnika o strokovnem izpopolnjevanju veterinarjev in o preizkusu strokovne 
usposobljenosti. 
 
(2) Praviloma naj bi veterinar na leto zbral proporcionalno število točk glede na skupno 
število točk. 
 
(3) V primeru, ko SK ugotovi, da se določeni veterinar ni strokovno izpopolnjeval daljše 
časovno obdobje, lahko predlaga izredni strokovni nadzor o delu tega veterinarja. O 
ugotovitvah in sklepih SK mora biti od vsega začetka obveščen tudi delodajalec 
obravnavanega veterinarja. 
 
(4) Veterinarju, ki daljše časovno obdobje ne opravlja veterinarske dejavnosti v Sloveniji, 
izvršni direktor Zbornice na njegovo pobudo zamrzne članstvo in za določen čas prekine 
desetletno obdobje obveznosti stalnega strokovnega izpopolnjevanja.  
 
9. člen 
Veterinar, ki ne izpolnjuje pogoja iz 1. odstavka 8. člena, mora opraviti preizkus strokovne 
usposobljenosti po programu, ki ga za vsak primer posebej pripravi tričlanska komisija, ki jo 
imenuje izvršni direktor Zbornice na predlog SK. 



 
10. člen 
(1) Veterinar, ki ne opravi preizkusa strokovne usposobljenosti iz prejšnjega člena, mora 
opraviti dodatno usposabljanje v pooblaščenih ustanovah pod vodstvom mentorja in zaključno 
preverjanje iz vsebine dodatnega usposabljanja pred tričlansko komisijo SK, katere član je 
tudi mentor.  
 
(2) O vsebini in trajanju strokovnega usposabljanja za vsak primer posebej odloča SK na 
predlog mentorja. 
 
KONČNE DOLOČBE 
 
11. člen 
Pravilnik stopi v veljavo z dnem, ko ga potrdi SK. Veterinarji, ki so zbirali točke po 
Pravilniku o strokovnem izpopolnjevanju in preizkusu strokovne usposobljenosti v zasebni 
veterinarski dejavnosti (Ur. list RS št. 26/97) Veterinarske zbornice Slovenije, se jim 
strokovno usposabljanje prizna od 1. 1. 1998. 
 
 
 
          Predsednik strokovne komisije 
         Dr. Stane Košorok 



Pravilnik o kuPravilnik o kužžnih boleznih nih boleznih žživaliivali
(Ur. L. RS 54/02, 63/03, 28/04, 142/04)(Ur. L. RS 54/02, 63/03, 28/04, 142/04)

http://http://zakonodaja.gov.si/rpsi/r09/predpiszakonodaja.gov.si/rpsi/r09/predpis__PRAV2259.htmlPRAV2259.html



I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE



1. 1. ččlenlen

Ta pravilnik doloTa pravilnik določča:a:
razvrstitev kurazvrstitev kužžnih bolezni nih bolezni žživali, ivali, 
pogoje za pridobitev in ohranjanje pogoje za pridobitev in ohranjanje 
zdravstvenih statusov, zdravstvenih statusov, 
nanaččin obvein obveššččanja, poroanja, poroččanja in prijavljanja anja in prijavljanja 
kukužžnih bolezni nih bolezni žživali, ivali, 
laboratorijske teste in metode, laboratorijske teste in metode, 
odvzem vzorcev in odvzem vzorcev in 
popoššiljanje materiala v diagnostiiljanje materiala v diagnostiččno no 
preiskavo.preiskavo.



2. 2. ččlen 1/3len 1/3

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, pomenijo:
1. gospodarstvo je vsak objekt, v katerem so 
oziroma se vzrejajo živali;

2. čreda pomeni skupino živali na gospodarstvu 
kot epidemiološko enoto; če je na gospodarstvu več
čred, vsaka od njih predstavlja ločeno enoto, vse pa 
morajo imeti enak zdravstveni status;

2. 2. ččlenlen



2. 2. ččlen 2/3len 2/3

3.3. primer bolezniprimer bolezni je vsaka uradna potrditev je vsaka uradna potrditev 
katerekoli bolezni, navedene v prilogi I tega katerekoli bolezni, navedene v prilogi I tega 
pravilnika, pri katerikoli pravilnika, pri katerikoli žživi ali mrtvi ivi ali mrtvi žživali ali ivali ali 
njenem delunjenem delu

4.4. izbruh (pojav) bolezniizbruh (pojav) bolezni pomeni enega ali vepomeni enega ali večč
uradno potrjenih primerov bolezni na uradno potrjenih primerov bolezni na 
gospodarstvu ali prostoru, ki se nahaja na gospodarstvu ali prostoru, ki se nahaja na 
obmoobmoččju drju držžave;ave;



2. 2. ččlen 3/3len 3/3

5. primarni izbruh bolezni je izbruh bolezni, ki 
ni epizootiološko vezan na predhodne izbruhe na istem 
območju ali prvi izbruh bolezni na drugem območju;

6. del države pomeni območje vsaj enega območnega 
urada Veterinarske uprave Republike Slovenije;

7. DSNB je Državno središče za nadzor bolezni, ki 
spremlja in vodi ukrepe v primeru izbruha bolezni iz 
seznama A priloge l tega pravilnika.



II. RAZVRSTITEV KUII. RAZVRSTITEV KUŽŽNIH NIH 
BOLEZNI BOLEZNI ŽŽIVALI IVALI 



3. 3. ččlenlen
Seznami bolezniSeznami bolezni

KuKužžne bolezni ne bolezni žživali, zaradi katerih ivali, zaradi katerih 
se izvajajo splose izvajajo sploššni in posebni ni in posebni 
preventivni ter drugi predpisani preventivni ter drugi predpisani 
ukrepi, se glede na vrsto infekcije ukrepi, se glede na vrsto infekcije 
in ukrepe za njihovo preprein ukrepe za njihovo prepreččevanje evanje 
in zatiranje razvrstijo v seznam A., in zatiranje razvrstijo v seznam A., 
B., C in zoonoze, kot je doloB., C in zoonoze, kot je določčeno v eno v 
prilogi l, ki je sestavni del tega prilogi l, ki je sestavni del tega 
pravilnika.pravilnika.



4. 4. ččlen 1/2len 1/2

4. 4. ččlenlen
Obvezno Obvezno prijavljiveprijavljive kukužžne boleznine bolezni

Obvezno Obvezno prijavljiveprijavljive kukužžne bolezni ne bolezni žživali so ivali so 
bolezni, navedene v seznamu A priloge I, in bolezni, navedene v seznamu A priloge I, in 
bolezni iz 1bolezni iz 1.(VRANI.(VRANIČČNI PRISAD),NI PRISAD), 22. (AUJESZKIJEVA BOLEZEN),. (AUJESZKIJEVA BOLEZEN), 77. (STEKLINA),. (STEKLINA),

1414. (BRUCELOZA),. (BRUCELOZA), 1616. (GOVEJA TBC),. (GOVEJA TBC), 1919. (ENZOOTSKA GOVEJA LEUKOZA),. (ENZOOTSKA GOVEJA LEUKOZA), 2020. . 

(GOVEJA HEMORAGI(GOVEJA HEMORAGIČČNA SEPTIKEMIJA),NA SEPTIKEMIJA), 26. 26. (BSE)(BSE), 36. , 36. (PRASKAVEC)(PRASKAVEC), 39. , 39. 
(SPOLNA KUGA KONJ (SPOLNA KUGA KONJ –– DURINA)DURINA), 41. , 41. (ENZOOTI(ENZOOTIČČNI ENCEFALOMIELITIS (VZHODNI IN NI ENCEFALOMIELITIS (VZHODNI IN 

ZAHODNI))ZAHODNI)), 42. , 42. (IAK)(IAK), 46. , 46. (SMRKAVOST)(SMRKAVOST), 49. , 49. (JAPONSKI ENCEFALOMIELITIS)(JAPONSKI ENCEFALOMIELITIS) , , 
52. 52. (VENEZUELSKI ENCEFALOMIELITIS KOPITARJEV)(VENEZUELSKI ENCEFALOMIELITIS KOPITARJEV), 57. , 57. (NALEZLJIVA OHROMLOST (NALEZLJIVA OHROMLOST 

PRAPRAŠŠIIČČEVEV, 80. , 80. (VIRUSNA HEMORAGI(VIRUSNA HEMORAGIČČNA SEPTIKEMIJA) NA SEPTIKEMIJA) in 82. in 82. (INFEKCIOZNA (INFEKCIOZNA 

HEMATOPETSKA NEKROZA)HEMATOPETSKA NEKROZA) totoččke seznama B priloge l ke seznama B priloge l 
tega pravilnika.tega pravilnika.



4. 4. ččlen 2/2len 2/2

Pri sumu na katerokoli bolezen iz Pri sumu na katerokoli bolezen iz 
prejprejššnjega odstavka je potrebno njega odstavka je potrebno 
takoj poskrbeti, da se kutakoj poskrbeti, da se kužžna bolezen na bolezen 
ugotovi oziroma da se sum na kuugotovi oziroma da se sum na kužžno no 
bolezen ovrbolezen ovržže.e.



5. 5. ččlen 1/2len 1/2

5. 5. ččlenlen
NaNaččrti ukrepovrti ukrepov

KuKužžne bolezni ne bolezni žživali, za katere je ivali, za katere je 
potrebno predpisati napotrebno predpisati naččrte ukrepov v rte ukrepov v 
primeru njihovega izbruha, so primeru njihovega izbruha, so 
bolezni iz 1. do 15. tobolezni iz 1. do 15. toččke seznama A ke seznama A 
priloge I in bolezen iz priloge I in bolezen iz 26. 26. (BSE) (BSE) totoččke ke 
seznama B priloge I tega pravilnika.seznama B priloge I tega pravilnika.



5 5 ččlen 2/2len 2/2

Za ostale bolezni pa se naZa ostale bolezni pa se naččrti iz rti iz 
prejprejššnjega odstavka lahko predpinjega odstavka lahko predpiššejo ejo 
glede na epizootiologlede na epizootiološško situacijo.ko situacijo.

NaNaččrt ukrepov ureja najmanj rt ukrepov ureja najmanj 
vsebine, navedene v prilogi II, ki je vsebine, navedene v prilogi II, ki je 
sestavni del tega pravilnikasestavni del tega pravilnika..



PRILOGA IIPRILOGA II
KRITERIJI IN ZAHTEVE ZA NAKRITERIJI IN ZAHTEVE ZA NAČČRT UKREPOV V PRIMERU RT UKREPOV V PRIMERU 

IZBRUHA POSAMEZNE BOLEZNIIZBRUHA POSAMEZNE BOLEZNI

I. NaI. Naččrt ukrepov mora predvideti:rt ukrepov mora predvideti:
1.1. ustanovitev Drustanovitev Držžavnega srediavnega središščča za nadzor bolezni (DSNB), ki mora voditi in a za nadzor bolezni (DSNB), ki mora voditi in 

koordinirati vse ukrepe za nadzor bolezni;koordinirati vse ukrepe za nadzor bolezni;
2.2. seznam lokalnih srediseznam lokalnih središščč za nadzor bolezni z ustrezno opremo za koordinacijo za nadzor bolezni z ustrezno opremo za koordinacijo 

ukrepov za nadzor bolezni na lokalni ravni;ukrepov za nadzor bolezni na lokalni ravni;
3.3. podroben seznam osebja, ki je vkljupodroben seznam osebja, ki je vključčeno v izvajanje ukrepov za nadzor bolezni, eno v izvajanje ukrepov za nadzor bolezni, 

njihova izobrazba, strokovno znanje in odgovornosti;njihova izobrazba, strokovno znanje in odgovornosti;
4.4. nanaččin in moin in možžnost komunikacije vsakega lokalnega sredinost komunikacije vsakega lokalnega središščča za nadzor bolezni a za nadzor bolezni 

(LSNB) (LSNB) -- momožžnost takojnost takojššnjega in neposrednega komuniciranja njega in neposrednega komuniciranja z z osebjem ali osebjem ali 
organizacijami, ki so neposredno ali posredno vpletene v izvajanorganizacijami, ki so neposredno ali posredno vpletene v izvajanje ukrepov za je ukrepov za 
nadzor bolezni;nadzor bolezni;

5.5. oprema In material za pravilno izvajanje ukrepov za nadzor boleoprema In material za pravilno izvajanje ukrepov za nadzor bolezni;zni;
6.6. podrobna navodila za ukrepe in postopke, ki se morajo izvajati podrobna navodila za ukrepe in postopke, ki se morajo izvajati ob sumu na ob sumu na 

bolezen;bolezen;
7.7. programi izobraprogrami izobražževanja za zagotavljanje in kontinuirano strokovno evanja za zagotavljanje in kontinuirano strokovno 

izpopolnjevanje za izvajanje postopkov na terenu in v administraizpopolnjevanje za izvajanje postopkov na terenu in v administraciji ciji -- izvajati se izvajati se 
morajo redno;morajo redno;

8.8. diagnostidiagnostiččni laboratoriji (kjer je to smiselno) ni laboratoriji (kjer je to smiselno) –– prostori in oprema za prostori in oprema za postmortempostmortem
preiskave, potrebne zmogljivosti za serolopreiskave, potrebne zmogljivosti za serološške, histoloke, histološške preiskave, itd., ke preiskave, itd., 
zagotavljanje takojzagotavljanje takojššnje diagnostike (pogodbe o prevzemu in transportu nje diagnostike (pogodbe o prevzemu in transportu 
vzorcev);vzorcev);

9.9. izvajanje naizvajanje naččrta ukrepov.rta ukrepov.



5a 5a ččlen 1/5len 1/5

5.a5.a ččlen len 

Preventivno cepljenje je prepovedano za Preventivno cepljenje je prepovedano za 
vse bolezni iz seznama A Priloge I tega vse bolezni iz seznama A Priloge I tega 
pravilnika, razen pravilnika, razen čče je s posebnim e je s posebnim 
predpisom za posamezno bolezen predpisom za posamezno bolezen 
dolodoloččeno drugaeno drugačče.e.
Preventivno cepljenje proti kokoPreventivno cepljenje proti kokoššji kugi se ji kugi se 
sme izvajati samo v skladu z dolosme izvajati samo v skladu z določčili 16. ili 16. 
ččlena Direktive Sveta 92/40/EC.lena Direktive Sveta 92/40/EC.

DIREKTIVA SVETA 92/40/EGS z dne 19. maja 1992 o uvedbi ukrepov 
Skupnosti za nadzor aviarne influence 



5a 5a ččlen 2/5len 2/5

Preventivno cepljenje proti atipiPreventivno cepljenje proti atipiččni ni 
kokokokoššji kugi se sme izvajati samo v ji kugi se sme izvajati samo v 
skladu z doloskladu z določčili 16., 17. in 18. ili 16., 17. in 18. ččlena lena 
Direktive Sveta 92/66/EC/EGS in Direktive Sveta 92/66/EC/EGS in 
OdloOdloččbo Komisije 93/152.bo Komisije 93/152.

DIREKTIVA SVETA 92/66/EGS z dne 14. julija 1992
o uvedbi ukrepov Skupnosti za nadzor atipične kokošje kuge 

ODLOČBA KOMISIJE z dne 8. februarja 1993 o merilih za cepiva, 
ki se uporabljajo proti atipični kokošji kugi v okviru programov 
rednega cepljenja 



5a 5a ččlen 3/5len 3/5

Preventivno cepljenje proti bolezni Preventivno cepljenje proti bolezni 
modrikastega jezika se sme izvajati modrikastega jezika se sme izvajati 
samo v skladu z dolosamo v skladu z določčili 9. ili 9. ččlena lena 
pravilnika pravilnika (ukrepi na oku(ukrepi na okužženem obmoenem območčju),ju), ki ureja ki ureja 
ukrepe za ugotavljanje, ukrepe za ugotavljanje, 
prepreprepreččevanje in zatiranje bolezni evanje in zatiranje bolezni 
modrikastega jezika.modrikastega jezika.



5a 5a ččlen 4/5len 4/5

Preventivno cepljenje proti Preventivno cepljenje proti vezikularnemuvezikularnemu
stomatitisustomatitisu ((StomatitisStomatitis vesicularisvesicularis), ), 
vezikularnivezikularni bolezenibolezeni prapraššiiččev (ev (MorbusMorbus
vesicularisvesicularis suumsuum), goveji kugi (), goveji kugi (PestisPestis
bovinabovina ((RinderRinder--pest)), vozlipest)), vozliččastemu astemu 
dermatitisu (Dermatitis dermatitisu (Dermatitis nodularisnodularis), kugi ), kugi 
drobnice (drobnice (PestisPestis pecorumpecorum), mrzlici doline ), mrzlici doline 
RiftRift (Hepatitis (Hepatitis infectiosainfectiosa enzooticaenzootica bovumbovum
etet oviumovium), osepnicam ovac in koz (), osepnicam ovac in koz (VariolaVariola
ovinaovina etet caprinacaprina) se sme izvajati samo v ) se sme izvajati samo v 
skladu z doloskladu z določčili 19. ili 19. ččlena Direktive Sveta lena Direktive Sveta 
92/119/EEC. 92/119/EEC. 

DIREKTIVA SVETA 92/119/EGS z dne 17. decembra 1992, 
o splošnih ukrepih Skupnosti za nadzor nad določenimi živalskimi boleznimi in

o posebnih ukrepih v primeru vezikularne bolezni prašičev 



5a 5a ččlen 5/5len 5/5

Cepljenje je prepovedano tudi za Cepljenje je prepovedano tudi za 
naslednje bolezni iz 2naslednje bolezni iz 2.(AUJESZKIJEVA BOLEZEN),.(AUJESZKIJEVA BOLEZEN), 14. 14. 
(BRUCELOZA)(BRUCELOZA), 27. , 27. (OV(OVČČJI EPIDIDIMITIS)JI EPIDIDIMITIS), 28., 28.(BRUCELOZA OVAC IN KOZ)(BRUCELOZA OVAC IN KOZ) in in 
55. 55. (BRUCELOZA PRA(BRUCELOZA PRAŠŠIIČČEV)EV) totoččke seznama B ke seznama B 
Priloge I tega pravilnika.Priloge I tega pravilnika.

Za govejo brucelozo se lahko Za govejo brucelozo se lahko 
uporabljajo le odobrene vakcine v uporabljajo le odobrene vakcine v 
skladu z doloskladu z določčbami Odlobami Odloččbe be 
2002/598/ES.2002/598/ES.

ODLOČBA KOMISIJE z dne 15. julija 2002 o odobritvi cepiv proti
goveji brucelozi v okviru Direktive Sveta 64/432/EGS



6. 6. ččlen 1/8len 1/8

6. 6. ččlenlen
Zdravstveni statusZdravstveni status

Promet z govedomPromet z govedom oziroma oziroma ovcamiovcami
in kozami ter s proizvodi oziroma in kozami ter s proizvodi oziroma 
izdelki iz teh izdelki iz teh žživali je moivali je možžen le, en le, čče:e:

govedo izvira iz govedo izvira iz ččrede, ki ima rede, ki ima 
status status ččrede, uradno proste rede, uradno proste 
bruceloze, bruceloze, enzootskeenzootske goveje goveje 
levkozelevkoze in tuberkuloze;in tuberkuloze;



6. 6. ččlen 2/8len 2/8

•če ovca ali koza izvira iz gospodarstva, 
ki ima status gospodarstva, prostega 
bruceloze (B. melitensis}.



6. 6. ččlen 3/8len 3/8

Ne glede na doloNe glede na določčbe prejbe prejššnjega njega 
odstavka je dovoljen promet z odstavka je dovoljen promet z 
govedom, ki izvira iz govedom, ki izvira iz ččrede, ki nima rede, ki nima 
statusa statusa ččrede, uradno proste rede, uradno proste 
tuberkuloze, pod pogoji iz totuberkuloze, pod pogoji iz toččke 2.(c) ke 2.(c) 
II. dela priloge IV tega pravilnika, ter II. dela priloge IV tega pravilnika, ter 
iz iz ččrede, ki nima statusa rede, ki nima statusa ččrede, uradno rede, uradno 
proste bruceloze, pod pogoji iz toproste bruceloze, pod pogoji iz toččke ke 
2.(d) III. dela priloge IV tega 2.(d) III. dela priloge IV tega 
pravilnika.pravilnika.



totoččka 2.(c) II. dela priloge IV ka 2.(c) II. dela priloge IV 

2. Goveja 2. Goveja ččreda reda je uradno prosta je uradno prosta 
tuberkuloze,tuberkuloze, čče so izpolnjeni naslednji pogoji:e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(c)(c) čče se po opravljenem prvem testu iz preje se po opravljenem prvem testu iz prejššnje nje 
totoččke ke ččredi prikljuredi priključči nova i nova žžival, starejival, starejšša od a od ššest est 
tednov, mora letednov, mora le--ta reagirati negativno na ta reagirati negativno na 
intradermalniintradermalni tuberkulinski test; test mora biti tuberkulinski test; test mora biti 
opravljen ali v 30 dneh pred ali v 30 dneh po opravljen ali v 30 dneh pred ali v 30 dneh po 
vkljuvključčitvi nove itvi nove žživali v ivali v ččredo; redo; čče se test opravi v e se test opravi v 
30 dneh po vklju30 dneh po vključčitvi nove itvi nove žživali, je treba novo ivali, je treba novo 
žžival, dokler ni dokazano negativna, fiziival, dokler ni dokazano negativna, fiziččno no 
izolirati od drugih izolirati od drugih žživali v ivali v ččredi tako, da se redi tako, da se 
onemogoonemogočči vsak posredni ali neposredni stik z i vsak posredni ali neposredni stik z 
ostalimi ostalimi žživalmi. Testi niso obvezni za ivalmi. Testi niso obvezni za žživali, ki ivali, ki 
izhajajo iz izhajajo iz ččred, uradno prostih tuberkuloze, red, uradno prostih tuberkuloze, čče se e se 
vsi premiki vsi premiki žživali registrirajo na predpisan naivali registrirajo na predpisan naččin.in.



totoččka 2.(d) III. dela priloge IV ka 2.(d) III. dela priloge IV 

2. Goveja 2. Goveja ččreda je uradno prosta reda je uradno prosta 
bruceloze, bruceloze, ččee
(d) vse nove (d) vse nove žživali prihajajo iz ivali prihajajo iz ččred, uradno red, uradno 

prostih bruceloze in so prostih bruceloze in so žživali, starejivali, starejšše od e od 
12 mesecev, negativno reagirale na 12 mesecev, negativno reagirale na 
katerikoli serolokaterikoli serološški test, opravljen v 30 ki test, opravljen v 30 
dneh pred ali 30 dneh po vkljudneh pred ali 30 dneh po vključčitvi teh itvi teh 
žživali v ivali v ččredo, pri redo, pri ččemer mora biti test emer mora biti test 
opravljen v skladu s opravljen v skladu s IIIaIIIa. delom te priloge; . delom te priloge; 
čče se test opravi v 30 dneh po prikljue se test opravi v 30 dneh po priključčitvi itvi 
nove nove žživali, je treba novo ivali, je treba novo žžival, dokler ni ival, dokler ni 
dokazano negativna, fizidokazano negativna, fiziččno izolirati od no izolirati od 
drugih drugih žživali v ivali v ččredi tako, da se onemogoredi tako, da se onemogočči i 
vsak posredni ali neposredni stik z ostalimi vsak posredni ali neposredni stik z ostalimi 
žživalmi.ivalmi.



6. 6. ččlen 4/8len 4/8

Za govedo, ki izvira iz Za govedo, ki izvira iz ččrede, ki rede, ki 
nima statusa nima statusa ččrede, uradno proste rede, uradno proste 
enzootskeenzootske goveje goveje levkozelevkoze, je , je 
promet za zakol dovoljen brez promet za zakol dovoljen brez 
omejitev, v omejitev, v ččredo z viredo z viššjim jim 
statusom pa je dovoljen pod pogoji statusom pa je dovoljen pod pogoji 
iz toiz toččke 2.(c) IV. dela priloge IV ke 2.(c) IV. dela priloge IV 
tega pravilnika.tega pravilnika.



totoččka 2.(c) IV. dela priloge IV ka 2.(c) IV. dela priloge IV 

IV. ENZOOTSKA GOVEJA LEVKOZA (v IV. ENZOOTSKA GOVEJA LEVKOZA (v 
nadaljnjem besedilu: EGL)nadaljnjem besedilu: EGL)

Goveja Goveja ččreda je uradno prosta EGL, reda je uradno prosta EGL, čče:e:
a)a) nobena nobena žžival v ival v ččredi ne karedi ne kažže klinie kliniččnih nih 

znakov EGL inznakov EGL in
b)b) v zadnjih dveh letih ni bilo (kliniv zadnjih dveh letih ni bilo (kliniččno in no in 

laboratorijsko) potrjenega primera EGL;laboratorijsko) potrjenega primera EGL;
c)c) v kateri so v zadnjem letu vse v kateri so v zadnjem letu vse žživali, ivali, 

starejstarejšše od 24 mesecev, negativno e od 24 mesecev, negativno 
reagirale na dva testa, izvedena v skladu s reagirale na dva testa, izvedena v skladu s 
to prilogo v presledku najmanj to prilogo v presledku najmanj šštiri tiri 
mesece alimesece ali

d)d) ki izpolnjuje pogoje toki izpolnjuje pogoje toččke (a) in se ke (a) in se 
nahaja v drnahaja v držžavi ali delu dravi ali delu držžave, ki je ave, ki je 
uradno prost EGL.uradno prost EGL.



6. 6. ččlen 5/8len 5/8

Status Status ččrede oziroma gospodarstva rede oziroma gospodarstva 
ugotavlja uradni veterinar ugotavlja uradni veterinar 
obmoobmoččnega urada Veterinarske nega urada Veterinarske 
uprave Republike Slovenije (v uprave Republike Slovenije (v 
nadaljnjem besedilu: VURS) z nadaljnjem besedilu: VURS) z 
odloodloččbo v upravnem postopku po bo v upravnem postopku po 
uradni doluradni dolžžnosti.nosti.



6. 6. ččlen 6/8len 6/8

Na podlagi ugotovljenih statusov Na podlagi ugotovljenih statusov 
ččred oziroma gospodarstev lahko red oziroma gospodarstev lahko 
minister, pristojen za veterinarstvo minister, pristojen za veterinarstvo 
(v nadaljnjem besedilu: minister) (v nadaljnjem besedilu: minister) 
proglasi drproglasi držžavo ali del dravo ali del držžave za ave za 
uradno prostega bolezni iz prvega uradno prostega bolezni iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena.lena.



6. 6. ččlen 7/8len 7/8

PodrobnejPodrobnejšši pogoji za pridobitev in i pogoji za pridobitev in 
ohranitev zdravstvenega statusa ohranitev zdravstvenega statusa 
ččred za govedo in za status drred za govedo in za status držžave ave 
ali dela drali dela držžave glede bolezni iz prve ave glede bolezni iz prve 
alinee prvega odstavka tega alinee prvega odstavka tega ččlena lena 
so navedeni v prilogi IV, ki je so navedeni v prilogi IV, ki je 
sestavni del tega pravilnika, ter za sestavni del tega pravilnika, ter za 
zdravstveni status gospodarstva za zdravstveni status gospodarstva za 
ovce in koze in za status drovce in koze in za status držžave ali ave ali 
dela drdela držžave glede bolezni iz druge ave glede bolezni iz druge 
alinee prvega odstavka tega alinee prvega odstavka tega ččlena v lena v 
prilogi V, ki je sestavni del tega prilogi V, ki je sestavni del tega 
pravilnika.pravilnika.



6. 6. ččlen 8/8len 8/8

Pogoje, potrebne za ohranjanje Pogoje, potrebne za ohranjanje 
zdravstvenega statusa zdravstvenega statusa ččred, mora red, mora 
zagotavljati imetnik zagotavljati imetnik žživali.ivali.



III. OBVEIII. OBVEŠŠČČANJE, ANJE, 
POROPOROČČANJE IN ANJE IN 

PRIJAVLJANJE KUPRIJAVLJANJE KUŽŽNIH NIH 
BOLEZNI BOLEZNI ŽŽIVALIIVALI



8. 8. ččlenlen
ObveObveššččanje in poroanje in poroččanje o kuanje o kužžnih nih 

boleznih boleznih žživali v drivali v držžaviavi

ČČe se pojavi kue se pojavi kužžna bolezen ali se na bolezen ali se 
pojavijo znamenja, po katerih se pojavijo znamenja, po katerih se 
sumi, da je sumi, da je žžival zbolela ali poginila ival zbolela ali poginila 
za kuza kužžno boleznijo, mora imetnik no boleznijo, mora imetnik 
žživali o tem takoj obvestiti ivali o tem takoj obvestiti 
veterinarsko organizacijo.veterinarsko organizacijo.



9. 9. ččlen 1/2len 1/2

9. 9. ččlenlen

ČČe gre za sum bolezni iz e gre za sum bolezni iz seznama A seznama A 
priloge l tega pravilnika, mora priloge l tega pravilnika, mora 
veterinarska organizacija, ki sum veterinarska organizacija, ki sum 
postavi, o tem takoj telefonsko in po postavi, o tem takoj telefonsko in po 
telefaksu na obrazcu. ki mora telefaksu na obrazcu. ki mora 
vsebovati predpisane podatke, vsebovati predpisane podatke, 
obvestiti glavni urad VURS, ki obvestiti glavni urad VURS, ki 
nemudoma sklinemudoma skličče e ččlane DSNB. V ta lane DSNB. V ta 
namen glavni urad VURS zagotovi namen glavni urad VURS zagotovi 
dedežžurno telefonsko urno telefonsko šštevilko.tevilko.



9. 9. ččlen 2/2len 2/2

O rezultatu diagnostiO rezultatu diagnostiččne preiskave ne preiskave 
mora pooblamora pooblaššččeni laboratorij takoj eni laboratorij takoj 
telefonsko (na detelefonsko (na dežžurno telefonsko urno telefonsko 
šštevilko) in po telefaksu obvestiti tevilko) in po telefaksu obvestiti 
glavni urad VURS.glavni urad VURS.

Podatki, ki jih mora vsebovati Podatki, ki jih mora vsebovati 
obrazec iz prvega odstavka tega obrazec iz prvega odstavka tega 
ččlena, so dololena, so določčeni v prilogi VII. ki eni v prilogi VII. ki 
je sestavni del tega pravilnika.je sestavni del tega pravilnika.



Priloga VIIPriloga VII

Telefaks sporoTelefaks sporoččilo o sumu na ilo o sumu na 
kukužžno bolezen iz seznama Ano bolezen iz seznama A
Podatki, kijih mora vsebovati telefaks sporoPodatki, kijih mora vsebovati telefaks sporoččilo o sumu na ilo o sumu na 

posebno posebno nevamonevamo kukužžno bolezen iz seznama A so:no bolezen iz seznama A so:
1. Oznaka 1. Oznaka NUJNO!NUJNO!
2. Zadeva sporo2. Zadeva sporoččila: (bolezen) ila: (bolezen) -- SUMSUM
3. Po3. Poššiljatelj:iljatelj:
4. Datum potrditve suma:4. Datum potrditve suma:
5. Sum je potrdil:5. Sum je potrdil:
6. Na podlagi 6. Na podlagi ččesa je sum potrjen:esa je sum potrjen:
7. Lokacija potrditve suma:7. Lokacija potrditve suma:
8. Naslov gospodarstva 8. Naslov gospodarstva -- izvor:izvor:
9. Cepljenje:9. Cepljenje:
10. 10. ŠŠtevilo tevilo žživali, dovzetnih za bolezen na gospodarstvu (vrsta, ivali, dovzetnih za bolezen na gospodarstvu (vrsta, šštevilo):tevilo):
11. 11. ŠŠtevilo sumljivih tevilo sumljivih žživali na gospodarstvu:ivali na gospodarstvu:
12. Druge 12. Druge žživali na gospodarstvu:ivali na gospodarstvu:
13. Odvzem vzorcev:13. Odvzem vzorcev:
14. Opombe:14. Opombe:
15. Podpis in 15. Podpis in žžig poroig poroččevalca:evalca:



10. 10. ččlen 1/3len 1/3

10. 10. ččlen len 

ČČe gre za sum bolezni iz 1. e gre za sum bolezni iz 1. (VRANI(VRANIČČNI PRISAD)NI PRISAD), 2, 2. . 

(AUJESZKIJEVA BOLEZEN),(AUJESZKIJEVA BOLEZEN), 77. (STEKLINA),. (STEKLINA), 1414. (BRUCELOZA),. (BRUCELOZA), 1616.(GOVEJA TBC),.(GOVEJA TBC), 19. 19. (EGL)(EGL), , 
2020. (GOVEJA HEMORAGI. (GOVEJA HEMORAGIČČNA SEPTIKEMIJA),NA SEPTIKEMIJA), 2626.(BSE),.(BSE), 3636. (PRASKAVEC),. (PRASKAVEC), 3939. (DURINA),. (DURINA),

4141. (ENZOOTI. (ENZOOTIČČNI ENCEFALOMIELITIS),NI ENCEFALOMIELITIS), 4242.(IAK),.(IAK), 4646.(MALEUS),.(MALEUS), 4949.(JAPONSKI .(JAPONSKI 

ENCEFALOMIELITIS),ENCEFALOMIELITIS), 5252.(VENEZUELSKI ENCEFALOMIELITIS KONJ),.(VENEZUELSKI ENCEFALOMIELITIS KONJ), 5757.(NALEZLJIVA OHROMELOST .(NALEZLJIVA OHROMELOST 

PRAPRAŠŠIIČČEV,EV, 80. 80. (VIRUSNA HEMORAGI(VIRUSNA HEMORAGIČČNA SEPTIKEMIJA) NA SEPTIKEMIJA) in 82.in 82.(INFEKCIOZNA (INFEKCIOZNA 

HEMATOPOETSKA NEKROZA)HEMATOPOETSKA NEKROZA) totoččke seznama B priloge l ke seznama B priloge l 
tega pravilnika, mora veterinarska tega pravilnika, mora veterinarska 
organizacija o sumu na bolezen takoj organizacija o sumu na bolezen takoj 
obvestiti obmoobvestiti območčni urad VURS. ni urad VURS. 



10. 10. ččlen 2/3len 2/3

O rezultatu diagnostiO rezultatu diagnostiččne preiskave ne preiskave 
mora pooblamora pooblaššččeni laboratorij takoj eni laboratorij takoj 
telefonsko in po telefaksu na telefonsko in po telefaksu na 
predpisanem obrazcu oziroma predpisanem obrazcu oziroma 
preko rapreko raččunalnika ob uporabi unalnika ob uporabi 
raraččunalniunalnišškega programa za kukega programa za kužžne ne 
bolezni (v nadaljnjem besedilu: bolezni (v nadaljnjem besedilu: 
preko rapreko raččunalnika) obvestiti unalnika) obvestiti 
obmoobmoččni urad VURS.ni urad VURS.



10. 10. ččlen 3/3len 3/3

ČČe gre za prvi pojav ene od bolezni e gre za prvi pojav ene od bolezni 
iz prvega odstavka tega iz prvega odstavka tega ččlena v lena v 
drdržžavi, mora pooblaavi, mora pooblaššččeni eni 
laboratorij o rezultatu diagnostilaboratorij o rezultatu diagnostiččne ne 
preiskave takoj telefonsko in po preiskave takoj telefonsko in po 
telefaksu obvestiti glavni urad telefaksu obvestiti glavni urad 
VURS.VURS.



11. 11. ččlen len 
ČČe gre za bolezen iz seznama B e gre za bolezen iz seznama B 
priloge l tega pravilnika, ki ni priloge l tega pravilnika, ki ni 
navedena v prejnavedena v prejššnjem njem ččlenu, ali za lenu, ali za 
bolezen iz seznama C priloge I tega bolezen iz seznama C priloge I tega 
pravilnika, mora veterinarska pravilnika, mora veterinarska 
organizacija obvestiti obmoorganizacija obvestiti območčni urad ni urad 
VURS le, VURS le, čče se z diagnostie se z diagnostiččnim nim 
izvidom bolezen ugotovi. Poroizvidom bolezen ugotovi. Poroččilo o ilo o 
pojavih teh bolezni se izvede enkrat pojavih teh bolezni se izvede enkrat 
mesemeseččno do 10. v mesecu za no do 10. v mesecu za 
pretekli mesec, na predpisanem pretekli mesec, na predpisanem 
obrazcu oziroma preko raobrazcu oziroma preko raččunalnika.unalnika.



12.12.ččlenlen
ČČe gre za sum bolezni iz seznama e gre za sum bolezni iz seznama 
zoonoz priloge l tega pravilnika, zoonoz priloge l tega pravilnika, 
poteka obvepoteka obveššččanje v skladu z anje v skladu z 99. . (glavni (glavni 

urad VURS)urad VURS), , 1010.. (OU VURS)(OU VURS) ali ali 1111. . (OU VURS)(OU VURS) ččlenom lenom 
tega pravilnika, odvisno od tega, v tega pravilnika, odvisno od tega, v 
kateri seznam (A, B ali C) je kateri seznam (A, B ali C) je 
bolezen razvrbolezen razvrššččena.ena.

Ob sumu ali ugotovitvi zoonoze Ob sumu ali ugotovitvi zoonoze 
mora uradni veterinar obvestiti mora uradni veterinar obvestiti 
tudi pristojno zdravstveno slutudi pristojno zdravstveno služžbo.bo.



13. 13. ččlen 1/4len 1/4

13.13.ččlenlen
Rezultati diagnostiRezultati diagnostiččnih preiskavnih preiskav

Rezultate diagnostiRezultate diagnostiččnih preiskav nih preiskav 
mora pooblamora pooblaššččen laboratorij poen laboratorij poššiljati iljati 
obmoobmoččnemu uradu VURS in nemu uradu VURS in 
popoššiljatelju na predpisanem obrazcu iljatelju na predpisanem obrazcu 
oziroma preko raoziroma preko raččunalnika.unalnika.



13. 13. ččlen 2/4len 2/4

Enkrat meseEnkrat meseččno, najpozneje pa do no, najpozneje pa do 
20. v mesecu, mora poobla20. v mesecu, mora pooblaššččeni eni 
laboratorij porolaboratorij poroččati o rezultatih ati o rezultatih 
diagnostidiagnostiččnih preiskav uradu za nih preiskav uradu za 
kukužžne bolezni ne bolezni žživali VURS na ivali VURS na 
predpisanem obrazcu oziroma preko predpisanem obrazcu oziroma preko 
raraččunalnika.unalnika.



13. 13. ččlen 3/4len 3/4

Rezultate diagnostiRezultate diagnostiččnih preiskav nih preiskav 
pri steklini mora pooblapri steklini mora pooblaššččeni eni 
laboratorij poslati uradu za kulaboratorij poslati uradu za kužžne ne 
bolezni bolezni žživali VURS najpozneje do ivali VURS najpozneje do 
3. v mesecu za pretekli mesec na 3. v mesecu za pretekli mesec na 
predpisanem obrazcu oziroma predpisanem obrazcu oziroma 
preko rapreko raččunalnika.unalnika.



13. 13. ččlen 4/4len 4/4

Enkrat meseEnkrat meseččno, najpozneje pa do no, najpozneje pa do 
20. v mesecu, morajo obmo20. v mesecu, morajo območčni uradi ni uradi 
VURS poroVURS poroččati uradu za kuati uradu za kužžne ne 
bolezni VURS o pojavu kubolezni VURS o pojavu kužžnih bolezni nih bolezni 
na predpisanem obrazcu oziroma na predpisanem obrazcu oziroma 
preko rapreko raččunalnika.unalnika.



14. 14. ččlen 1/5len 1/5

14. 14. ččlenlen
Obvezno mednarodno Obvezno mednarodno prijavljiveprijavljive

boleznibolezni
Obvezno mednarodno Obvezno mednarodno prijavljiveprijavljive bolezni bolezni 
so vse bolezni seznama A priloge l tega so vse bolezni seznama A priloge l tega 
pravilnika in bolezni iz 26. pravilnika in bolezni iz 26. (BSE),(BSE), 57. 57. (NALEZLJIVA (NALEZLJIVA 

OHROMELOST PRAOHROMELOST PRAŠŠIIČČEV),EV), 82. 82. (INFEKCIOZNA HEMATOPOETSKA NEKROZA)(INFEKCIOZNA HEMATOPOETSKA NEKROZA),  ,  
3939.(DURINA),.(DURINA), 4141.(ENZOOTI.(ENZOOTIČČNI ENCEFALOMIELITIS NI ENCEFALOMIELITIS –– VZHODNI IN ZAHODNI),VZHODNI IN ZAHODNI),

4242.(IAK),.(IAK), 4646. (MALEUS),. (MALEUS), 4949.(JAPONSKI ENCEFALOMIELITIS),.(JAPONSKI ENCEFALOMIELITIS), 5252.(VENEZUELSKI .(VENEZUELSKI 

ENCEFALOMIELITIS),ENCEFALOMIELITIS), 79a. 79a. (MALI PANJSKI HRO(MALI PANJSKI HROŠŠČČ)), 79b, 79b. (PR. (PRŠŠICA ICA 

TROPILAELAPS),TROPILAELAPS), 8080.(VIRUSNA HEMORAGI.(VIRUSNA HEMORAGIČČNA SEPTIKEMIJA),NA SEPTIKEMIJA), 80.a.80.a.(INFEKCIOZNA (INFEKCIOZNA 

ANEMIJA LOSOSOV)ANEMIJA LOSOSOV) totoččke seznama B priloge I tega ke seznama B priloge I tega 
pravilnika.pravilnika.



14. 14. ččlen 2/5len 2/5

Obvezno je prijavljanjeObvezno je prijavljanje::
primarnih izbruhovprimarnih izbruhov katerekoli katerekoli 
bolezni, navedene v prejbolezni, navedene v prejššnjem njem 
odstavku;odstavku;

odprave ukrepovodprave ukrepov, ki so bili uvedeni , ki so bili uvedeni 
v zvezi z izbruhom bolezni, v zvezi z izbruhom bolezni, 
navedene v prejnavedene v prejššnjem odstavku.njem odstavku.



14. 14. ččlen 3/5len 3/5

VURS mora bolezen prijaviti VURS mora bolezen prijaviti 
nemudoma ali najkasneje v roku nemudoma ali najkasneje v roku 
24 ur Mednarodnemu uradu za 24 ur Mednarodnemu uradu za 
kukužžne bolezni v Parizu (OIE), ne bolezni v Parizu (OIE), 
Evropski komisiji in pristojnim Evropski komisiji in pristojnim 
veterinarskim organom vseh veterinarskim organom vseh 
sosednjih drsosednjih držžav.av.



14. 14. ččlen 4/5len 4/5

Prijava mora vsebovati informacije, Prijava mora vsebovati informacije, 
dolodoloččene v prilogi III. ki je sestavni ene v prilogi III. ki je sestavni 
del tega pravilnika, in mora biti del tega pravilnika, in mora biti 
poslana po telefaksu ali elektronski poslana po telefaksu ali elektronski 
popoššti oziroma mora potekati po ti oziroma mora potekati po 
raraččunalniunalnišškem programu ADNS.kem programu ADNS.



Priloga III 1/8Priloga III 1/8

INFORMACIJE, INFORMACIJE, KlKl JIH MORA VSEBOVATI PRIJAVA JIH MORA VSEBOVATI PRIJAVA 

OBVEZNO MEDNARODNO PRIJAVLJIVE BOLEZNIOBVEZNO MEDNARODNO PRIJAVLJIVE BOLEZNI

1.1. datum prijave;datum prijave;
2.2. ččas prijave;as prijave;
3.3. ime kraja, obime kraja, obččine, drine, držžave;ave;
4.4.

a) ime bolezni;a) ime bolezni;
b) povzrob) povzroččitelj;itelj;



Priloga III 2/8Priloga III 2/8

5.5. zaporedna zaporedna šštevilka izbruha;tevilka izbruha;
6.6. tip izbruha (primarni, sekundarni);tip izbruha (primarni, sekundarni);
7.7. referenreferenččna na šštevilka izbruha, ki je tevilka izbruha, ki je 

vezan na ta izbruh;vezan na ta izbruh;
8.8. geografski pologeografski položžaj okuaj okužženega enega 

gospodarstva;gospodarstva;



Priloga III 3/8Priloga III 3/8

9.9. druga obmodruga območčja, ki so pod ja, ki so pod 
omejitvami;omejitvami;

10.10. datum potrditve bolezni;datum potrditve bolezni;
11.11. datum postavitve suma bolezni;datum postavitve suma bolezni;
12.12. datum prve infekcije;datum prve infekcije;
13.13. izvor bolezni;izvor bolezni;
14.14. sprejeti ukrepi;sprejeti ukrepi;



Priloga III 4/8Priloga III 4/8

5.5. šštevilo za bolezen dovzetnih tevilo za bolezen dovzetnih žživali na ivali na 
gospodarstvu:gospodarstvu:

a)a) govedo, govedo, 
b)b) prapraššiičči, i, 
c)c) ovce, ovce, 
d)d) koze, koze, 
e)e) perutnina, perutnina, 
f)f) kopitarji, kopitarji, 
g)g) ribe, ribe, 
h)h) divje divje žživali;ivali;



Priloga III 5/8Priloga III 5/8

16.16. šštevilo tevilo žživali s kliniivali s kliniččnimi znaki bolezni: nimi znaki bolezni: 
a) a) govedo,govedo,
b)b) prapraššiičči, i, 
c)c) ovce, ovce, 
d)d) koze, koze, 
e)e) perutnina, perutnina, 
f)f) kopitarji, kopitarji, 
g)g) ribe,ribe,
h)h) divje divje žživali;ivali;



Priloga III 6/8Priloga III 6/8

17.17. šštevilo poginulih tevilo poginulih žživali na gospodarstvu: ivali na gospodarstvu: 
a) a) govedo,govedo,
b) b) prapraššiičči, i, 
c) c) ovce, ovce, 
d) d) koze, koze, 
e) e) perutnina, perutnina, 
f) f) kopitarji, kopitarji, 
g) g) ribe,ribe,
h) h) divje divje žživali;ivali;



Priloga III 7/8Priloga III 7/8

18.18. šštevilo zaklanih oziroma pokontevilo zaklanih oziroma pokonččanih anih 
žživali: ivali: 

a) a) govedo, govedo, 
b) b) prapraššiičči, i, 
c) c) ovce, ovce, 
d) d) koze, koze, 
e) e) perutnina, perutnina, 
f) f) kopitarji, kopitarji, 
g) g) ribe, ribe, 
h) h) divje divje žživali;ivali;



Priloga III 8/8Priloga III 8/8

19.19. šštevilo netevilo nešškodljivo unikodljivo uniččenih enih žživali ivali 
oziroma trupel: oziroma trupel: 

a) govedo, a) govedo, 
b) prab) praššiičči, i, 
c) ovce, c) ovce, 
d) koze, d) koze, 
e) perutnina, e) perutnina, 
f)kopitarji,f)kopitarji,
g) ribe, g) ribe, 
h) divje h) divje žživali.ivali.



http://www.oie.int/eng/en_index.htm





14. 14. ččlen 5/5len 5/5

Ne glede na drugi odstavek tega Ne glede na drugi odstavek tega ččlena lena 
mora VURS vsak prvi delovni dan v mora VURS vsak prvi delovni dan v 
tednu prijavljati OIE, Evropski komisiji tednu prijavljati OIE, Evropski komisiji 
in pristojnim veterinarskim organom in pristojnim veterinarskim organom 
vseh sosednjih drvseh sosednjih držžav pojave av pojave 
sekundarnih izbruhov katerekoli bolezni sekundarnih izbruhov katerekoli bolezni 
iz prvega odstavka tega iz prvega odstavka tega ččlena, ki se je lena, ki se je 
pojavila v drpojavila v držžavi.avi.

Prijava bolezni iz prejPrijava bolezni iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
mora vsebovati informacije iz priloge III mora vsebovati informacije iz priloge III 
tega pravilnika.tega pravilnika.



14a. 14a. ččlen 1/2len 1/2

14a. 14a. ččlenlen
Veterinarski inVeterinarski inššpektor z odlopektor z odloččbo dolobo določči meje i meje 
okuokužženega in ogroenega in ogrožženega obmoenega območčja za posamezne ja za posamezne 
bolezni. Velikost okubolezni. Velikost okužženega in ogroenega in ogrožženega enega 
obmoobmoččja se lahko tudi spremeni, pri tem pa se ja se lahko tudi spremeni, pri tem pa se 
mora upomora upošštevati:tevati:

-- geografski pologeografski položžaj in ekoloaj in ekološške faktorje;ke faktorje;
-- meteorolometeorološške pogoje;ke pogoje;
-- prisotnost, razprisotnost, razšširjenost in tip vektorjev bolezni;irjenost in tip vektorjev bolezni;
-- rezultate epizootiolorezultate epizootiološškega poizvedovanja;kega poizvedovanja;
-- rezultate laboratorijskih preiskav.rezultate laboratorijskih preiskav.



14a. 14a. ččlen 2/2len 2/2

O vsaki spremembi meje okuO vsaki spremembi meje okužženega ali enega ali 
ogroogrožženega obmoenega območčja VURS obvesti ja VURS obvesti 
Evropsko komisijo.Evropsko komisijo.

ČČe okue okužženo ali ogroeno ali ogrožženo obmoeno območčje vkljuje vključčuje uje 
del ozemlja drugih drdel ozemlja drugih držžav v okviru av v okviru 
Evropske unije, se okuEvropske unije, se okužženo oziroma eno oziroma 
ogroogrožženo obmoeno območčje doloje določči v sodelovanju s i v sodelovanju s 
pristojnimi organi zadevnih drpristojnimi organi zadevnih držžav. av. ČČe je e je 
potrebno se meja lahko dolopotrebno se meja lahko določči tudi v i tudi v 
skladu z odloskladu z odloččitvijo Stalnega itvijo Stalnega 
veterinarskega odbora.veterinarskega odbora.



IV. DOLOIV. DOLOČČITEV ITEV 
LABORATORIJSKIH TESTOV LABORATORIJSKIH TESTOV 

IN METOD, ODVZEM IN METOD, ODVZEM 
VZORCEV TER POVZORCEV TER POŠŠILJANJE ILJANJE 

MATERIALA V MATERIALA V 
DIAGNOSTIDIAGNOSTIČČNO PREISKAVONO PREISKAVO



15. 15. ččlen 1/3len 1/3

15. 15. ččlen len 

Laboratorijski testi in metode za Laboratorijski testi in metode za 
preiskave posameznih kupreiskave posameznih kužžnih nih 
bolezni iz tega pravilnika ter nabolezni iz tega pravilnika ter naččin in 
odvzema vzorcev in poodvzema vzorcev in poššiljanje iljanje 
materiala na diagnostimateriala na diagnostiččne ne 
preiskave, so dolopreiskave, so določčeni v prilogi VI, eni v prilogi VI, 
ki je sestavni del tega pravilnika.ki je sestavni del tega pravilnika.



15. 15. ččlen 2/3len 2/3

Preiskave na kuPreiskave na kužžne bolezni ne bolezni žživali, za ivali, za 
katere ni na razpolago ustreznih katere ni na razpolago ustreznih 
prostorov ali metod in opreme, se prostorov ali metod in opreme, se 
opravljajo v referenopravljajo v referenččnih laboratorijih nih laboratorijih 
OIE ali v drugih referenOIE ali v drugih referenččnih nih 
laboratorijih, s katerimi ima laboratorijih, s katerimi ima 
Nacionalni veterinarski inNacionalni veterinarski inšštitut (v titut (v 
nadaljnjem besedilu: NVI) sklenjeno nadaljnjem besedilu: NVI) sklenjeno 
pogodbo.pogodbo.



15. 15. ččlen 3/3len 3/3

Koordinacijo jemanja vzorcev iz Koordinacijo jemanja vzorcev iz 
prejprejššnjega odstavka in njihovega njega odstavka in njihovega 
popoššiljanja v refereniljanja v referenččne laboratorije ne laboratorije 
vodi NVI.vodi NVI.



15a. 15a. ččlen 1/3len 1/3

15a. 15a. ččlenlen

ČČiiššččenje in dezinfekcija se sme izvajati enje in dezinfekcija se sme izvajati 
samo pod uradnim nadzorom in v samo pod uradnim nadzorom in v 
skladu z navodili veterinarskega skladu z navodili veterinarskega 
ininššpektorja ter s sredstvi in pektorja ter s sredstvi in 
koncentracijami, ki jih uradno potrdi koncentracijami, ki jih uradno potrdi 
VURS.VURS.



15a. 15a. ččlen 2/3len 2/3

Postopki Postopki ččiiššččenja in dezinfekcije okuenja in dezinfekcije okužženega enega 
gospodarstva v primeru izbruha kokogospodarstva v primeru izbruha kokoššje je 
kuge kuge -- AviarneAviarne influenzeinfluenze so navedeni v so navedeni v 
prilogi II Direktive Sveta 92/40/EC.prilogi II Direktive Sveta 92/40/EC.

Postopki Postopki ččiiššččenja in dezinfekcije okuenja in dezinfekcije okužženega enega 
gospodarstva v primeru izbruha atipigospodarstva v primeru izbruha atipiččne ne 
kokokokoššje kuge (je kuge (MorbusMorbus NewNew--castlecastle (New (New 
castlecastle diseasedisease)) so navedeni v prilogi II )) so navedeni v prilogi II 
Direktive Sveta 92/66/EECDirektive Sveta 92/66/EEC

DIREKTIVA SVETA 92/40/EGS z dne 19. maja 1992 o uvedbi ukrepov 
Skupnosti za nadzor aviarne influence 

DIREKTIVA SVETA 92/66/EGS z dne 14. julija 1992
o uvedbi ukrepov Skupnosti za nadzor atipične kokošje kuge



15a. 15a. ččlen 3/3len 3/3

Postopek Postopek ččiiššččenja in dezinfekcije okuenja in dezinfekcije okužženega enega 
gospodarstva v primeru izbruha gospodarstva v primeru izbruha 
vezikularnevezikularne bolezni prabolezni praššiiččev so navedeni v ev so navedeni v 
10. to10. toččki v prilogi II Direktive Sveta ki v prilogi II Direktive Sveta 
92/119/EEC.92/119/EEC.

Ponovna Ponovna vhlevitevvhlevitev žživali v primeru izbruha ivali v primeru izbruha 
vezikularnevezikularne bolezni prabolezni praššiiččev se sme izvesti ev se sme izvesti 
v skladu z dolov skladu z določčili ili 11.to11.toččkeke priloge II priloge II 
Direktive Sveta 92/1197EEC.Direktive Sveta 92/1197EEC.

DIREKTIVA SVETA 92/119/EGS z dne 17. decembra 1992, 
o splošnih ukrepih Skupnosti za nadzor nad določenimi živalskimi boleznimi i

o posebnih ukrepih v primeru vezikularne bolezni prašičev 



V. PREHODNE IN V. PREHODNE IN 
KONKONČČNE DOLONE DOLOČČBEBE



16.16.ččlenlen

Do izdaje ustreznega predpisa, ki bo Do izdaje ustreznega predpisa, ki bo 
urejal obrazce oziroma raurejal obrazce oziroma raččunalniunalnišški ki 
program za kuprogram za kužžne bolezni iz ne bolezni iz 1010*., *., 
1111.*, .*, 1212.* in .* in 1313.* .* ččlena tega lena tega 
pravilnika, se pravilnika, se šše naprej uporabljajo e naprej uporabljajo 
obrazci in raobrazci in raččunalniunalnišški program, ki ki program, ki 
so se uporabljali do uveljavitve tega so se uporabljali do uveljavitve tega 
pravilnika.pravilnika.

*obveščanje v primeru pojava suma bolezni iz seznama B, C ali zoonoze



16a. 16a. ččlenlen

Goveje Goveje žživali, namenjene izkljuivali, namenjene izključčno za no za 
zakol, se lahko do 1. januarja 2005 zakol, se lahko do 1. januarja 2005 
odpremljajoodpremljajo v zakol tudi iz v zakol tudi iz ččred, ki red, ki šše e 
nimajo uradno dolonimajo uradno določčenih statusov. enih statusov. 



17.17.ččlenlen

Z dnem uveljavitve tega pravilnika Z dnem uveljavitve tega pravilnika 
preneha veljati pravilnik o razvrstitvi preneha veljati pravilnik o razvrstitvi 
žživalskih kuivalskih kužžnih bolezni, dolonih bolezni, določčitvi itvi 
nanaččina in postopka obveina in postopka obveššččanja ter anja ter 
dolodoloččitvi laboratorijskih testov in itvi laboratorijskih testov in 
metod (Uradni list RS, metod (Uradni list RS, ššt. 34/96 in t. 34/96 in 
54/96).54/96).



18. 18. ččlen len 
Ta pravilnik zaTa pravilnik začčne veljati petnajsti dan po ne veljati petnajsti dan po 
objavi v Uradnem listu Republike objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije, doloSlovenije, določčbe be 66. . ččlena tega pravilnika lena tega pravilnika 
pa se za govedopa se za govedo uporabljajo od 1. uporabljajo od 1. 
januarja 2004 dalje, za ovce in kozejanuarja 2004 dalje, za ovce in koze pa pa 
od 1. januarja 2005 dalje.od 1. januarja 2005 dalje.

ŠŠt. 323t. 323--0101--3/2002 3/2002 
Ljubljana, dne 18. junija 2002.Ljubljana, dne 18. junija 2002.

mag. Franc But I. r.mag. Franc But I. r.
Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehranoMinister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano



ZAKON O SPREMEMBAH IN ZAKON O SPREMEMBAH IN 
DOPOLNITVAH ZAKONA O DOPOLNITVAH ZAKONA O 

ZAZAŠŠČČITI ITI ŽŽIVALIIVALI

SSprejelprejel DrDržžavniavni zborzbor RepublikeRepublike SlovenijeSlovenije nana sejiseji 31. 31. januarjajanuarja 2007.2007.

ŠŠtt. 001. 001--2222--3/073/07
Ljubljana, Ljubljana, dnedne 9. 9. februarjafebruarja 20072007

Objavljeno v UR.L. RS 14/07  16.02.2007Objavljeno v UR.L. RS 14/07  16.02.2007



Zakon o zaZakon o zaššččiti iti žživaliivali
uradno preuradno preččiiššččeno besediloeno besedilo

Ur.l.RS 20/04Ur.l.RS 20/04



VsebinaVsebina
SploSploššne dolone določčbebe
ZaZaššččita ita žživaliivali
Skrb za zapuSkrb za zapuššččene ene žživaliivali
DruDrušštva na podrotva na področčju zaju zaššččite ite žživali, ki delujejo v javnem ivali, ki delujejo v javnem 
interesuinteresu
Nagrade in priznanjaNagrade in priznanja
Strokovni svet za zaStrokovni svet za zaššččito ito žživaliivali
Pristojnosti drPristojnosti držžavnih organovavnih organov
NadzorstvoNadzorstvo
Kazenske doloKazenske določčbebe
Prehodne in konPrehodne in konččne dolone določčbebe



I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE



1. 1. ččlen 1/2len 1/2

1. 1. ččlenlen
Ta zakon doloTa zakon določča a odgovornost ljudiodgovornost ljudi za zaza zaššččito ito 
žživali, to je zaivali, to je zaššččito njihovega ito njihovega žživljenja, zdravja in ivljenja, zdravja in 
dobrega podobrega poččutja; doloutja; določča a pravilapravila za dobro ravnanje za dobro ravnanje 
z z žživalmi; doloivalmi; določča, kaj se a, kaj se ššteje za teje za mumuččenje enje žživaliivali in in 
katera katera ravnanja oziroma posegi na ravnanja oziroma posegi na žživalih so ivalih so 
prepovedaniprepovedani; dolo; določča a pogojepogoje, ki jih je treba za , ki jih je treba za 
zazaššččito ito žživali zagotoviti pri ivali zagotoviti pri reji reji žživaliivali, , prevozuprevozu, , 
izvajanju doloizvajanju določčenih posegovenih posegov in in poskusov na poskusov na 
žživalih, zakolu ivalih, zakolu inin usmrtitvi usmrtitvi žživaliivali; ureja postopek, ; ureja postopek, 
pravice in obveznosti v primerih, ko gre za pravice in obveznosti v primerih, ko gre za 
zapuzapuššččene ene žživaliivali; dolo; določča pogoje za a pogoje za drudrušštva, ki na tva, ki na 
podropodroččju zaju zaššččite ite žživali delujejo v javnem interesuivali delujejo v javnem interesu; ; 
dolodoločča nagrade in priznanja na podroa nagrade in priznanja na področčju zaju zaššččite ite 
žživali; ureja ivali; ureja nadzorstvo nadzorstvo nad izvajanjem tega nad izvajanjem tega 
zakona ter zakona ter kazenske sankcijekazenske sankcije za krza krššitelje doloitelje določčb b 
tega zakonatega zakona



1. 1. ččlen 2/2len 2/2

1.1.ččlenlen

Velja za vse Velja za vse žživali, ki imajo razvita ivali, ki imajo razvita ččutila utila 
za sprejem zunanjih draza sprejem zunanjih dražžljajev in razvit ljajev in razvit 
žživivččni sistem, da boleni sistem, da bolečče zunanje drae zunanje dražžljaje ljaje 
ččutijoutijo

Dosledno se izvaja pri vretenDosledno se izvaja pri vretenččarjih, pri arjih, pri 
drugih drugih žživalih pa glede na stopnjo njihove ivalih pa glede na stopnjo njihove 
obobččutljivosti, v skladu z ustaljenimi utljivosti, v skladu z ustaljenimi 
izkuizkuššnjami ter znanstvenimi spoznanjinjami ter znanstvenimi spoznanji



2. 2. ččlenlen
Zaščita živali po tem zakonu je dolžnost
vseh pravnih in fizičnih oseb, ki so v 
kakršnemkoli odnosu do živali, zlasti pa 
skrbnikov živali; lokalnih skupnosti in države; 
veterinarskih, živinorejskih, znanstveno-
raziskovalnih in pedagoških zavodov; lovskih, 
kinoloških in drugih organizacij, ki združujejo 
rejce živali; društev proti mučenju živali in drugih 
društev, ki so se ustanovila za uveljavljanje in 
izvajanje deklaracije o pravicah in zaščiti živali



3. 3. ččlenlen

Nihče ne sme brez utemeljenega 
razloga povzročiti živali trpljenja, 
bolezni ali smrti



4. 4. ččlenlen

MuMuččenje enje žživali je:ivali je:

Vsako ravnanje ali opustitev ravnanja, Vsako ravnanje ali opustitev ravnanja, 
storjeno naklepno, ki storjeno naklepno, ki žživali povzroivali povzročči huji hujššo o 
popošškodbo ali dalj kodbo ali dalj ččasa trajajoasa trajajočče ali e ali 
ponavljajoponavljajočče trpljenje, ali e trpljenje, ali šškodi njenemu kodi njenemu 
zdravju;zdravju;
Nepotrebna ali neprimerna usmrtitev Nepotrebna ali neprimerna usmrtitev žživali ivali 



5. 5. ččlen 1/21len 1/21

5.5.ččlen (IZRAZI)len (IZRAZI)

1. 1. Skrbnik Skrbnik žživaliivali je oseba, ki ima je oseba, ki ima žžival v lasti ali ival v lasti ali 
oskrbi in odgovarja za ustrezno rejo, ravnanje, oskrbi in odgovarja za ustrezno rejo, ravnanje, 
oskrbo in prevoz oskrbo in prevoz žživali ter imetnik objektov za ivali ter imetnik objektov za 
rejo, trrejo, tržženje, prevoz, zakol, nego in prireditve z enje, prevoz, zakol, nego in prireditve z 
žživalmi. Skrbnik ivalmi. Skrbnik žživali odgovarja tudi za delo in ivali odgovarja tudi za delo in 
ravnanje oskrbovalcev svojih ravnanje oskrbovalcev svojih žživali ali ivali ali žživali, ki jih ivali, ki jih 
ima v oskrbi. ima v oskrbi. 
Skrbnik Skrbnik žživali, ki je zapuivali, ki je zapuššččena, je ena, je 
imetnik zavetiimetnik zavetišščča oziroma oba oziroma obččina, ina, čče ni e ni 
zagotovila zavetizagotovila zavetišščča.a.



5. 5. ččlen 2/21len 2/21

2. 2. RejneRejne žživaliivali so kopitarji, parkljarji, so kopitarji, parkljarji, 
perutnina, kunci in koperutnina, kunci in kožžuharji uharji in druge in druge 
žživaliivali, ki se, ki se vzrejajovzrejajo ali redijo za ali redijo za 
proizvodnjo hrane, volne, koproizvodnjo hrane, volne, kožž, krzna ali za , krzna ali za 
druge gospodarske namene.druge gospodarske namene.



5. 5. ččlen 3/21len 3/21

3. 3. Poskusne Poskusne žživaliivali po tem zakonu pomenijo po tem zakonu pomenijo 
vsakega vsakega žživega vretenivega vretenččarja, razen arja, razen 
ččloveka, tudiloveka, tudi prostoprostožživeivečče larvalnee larvalne oblike oblike 
brez fetalnih inbrez fetalnih in embrionalnihembrionalnih oblik, oblik, ki se ki se 
uporabljajo ali so namenjene za uporabljajo ali so namenjene za 
uporabo v poskusu.uporabo v poskusu.



5. 5. ččlen 4/21len 4/21

4. 4. HiHiššne ne žživaliivali so psi, domaso psi, domačče mae maččke, ke, 
sobne ptice, mali glodalci, sobne ptice, mali glodalci, terarijsketerarijske, , 
akvarijske in druge akvarijske in druge žživali, ki seivali, ki se vzrejajovzrejajo ali ali 
redijo za druredijo za družžbo, varstvo ali pomobo, varstvo ali pomočč
ččloveku.loveku.



5. 5. ččlen 5/21len 5/21

5.5. ProstoProstožživeiveččee žživaliivali so so žživali, ki niso ivali, ki niso 
nastale z umetnim izborom alinastale z umetnim izborom ali
biotehnolobiotehnološškimkim poseganjem v dedne poseganjem v dedne 
zasnove in lahko zasnove in lahko žživijo prosto v naravi ivijo prosto v naravi 
neodvisno od neodvisno od ččloveka. loveka. 
Se Se ččrta cela torta cela toččka.ka.



5. 5. ččlen 6/21len 6/21

6. 6. Nevarne Nevarne žživaliivali so so žživali, ki ogroivali, ki ogrožžajo ajo 
okolico zaradi svoje neobvladljivosti okolico zaradi svoje neobvladljivosti 
oziroma kaoziroma kažžejo napadalno vedenje do ejo napadalno vedenje do 
ččloveka.loveka.



5. 5. ččlen 7/21len 7/21

7. 7. EtoloEtološškiki normativinormativi so dopuso dopuššččeni sistemi eni sistemi 
reje reje normativi,normativi, ki upoki upošštevajo posebne tevajo posebne 
potrebe posamezne vrste potrebe posamezne vrste žživali in ivali in 
omogoomogoččajo dobro poajo dobro poččutje utje žživali. ivali. 



5. 5. ččlen 8/21len 8/21

8. 8. Motnja v obnaMotnja v obnaššanjuanju je oblika v je oblika v 
obnaobnaššanju, ki glede na pogostnost ali anju, ki glede na pogostnost ali 
potek odstopa od obnapotek odstopa od obnaššanja pripadnikov anja pripadnikov 
iste vrste iste vrste žživali v pogojih, ki jim dovoljujejo ivali v pogojih, ki jim dovoljujejo 
v celoti razviti vrsti znav celoti razviti vrsti značčilno obnailno obnaššanje. anje. 



5. 5. ččlen 9/21len 9/21

9. 9. TehnopatijeTehnopatije so poso pošškodbe ali bolezenske kodbe ali bolezenske 
spremembe, ki nastanejo neposredno ali spremembe, ki nastanejo neposredno ali 
posredno zaradi neustreznega bivaliposredno zaradi neustreznega bivališščča, a, 
opreme ali sistema reje. opreme ali sistema reje. 



5. 5. ččlen 10/21len 10/21

10. Za 10. Za trpljenje pri trpljenje pri žživalihivalih se se šštejejo tejejo 
boleboleččine, strah, poine, strah, pošškodbe, pa tudi kodbe, pa tudi 
povzropovzroččanje pohabljenja,anje pohabljenja, degeneracijedegeneracije, , 
hiranja ali obolevanja ter prekomernega in hiranja ali obolevanja ter prekomernega in 
nepotrebnega vznemirjanja, ki jih povzronepotrebnega vznemirjanja, ki jih povzročči i 
ččlovek.lovek.



5. 5. ččlen 11/21len 11/21

11. 11. Poskusi na Poskusi na žživalihivalih so posegi na so posegi na žživih ivih žživali v ivali v 
znanstveno znanstveno -- raziskovalne ali izobraraziskovalne ali izobražževalne evalne 
namene, s katerimi se namene, s katerimi se žživalim lahko povzroivalim lahko povzročči i 
trpljenje, trajne potrpljenje, trajne pošškodbe ali smrt.kodbe ali smrt.

Poskus na Poskus na žživaliivali je uporaba je uporaba žživali v ivali v 
poskusne ali druge znanstvene poskusne ali druge znanstvene 
namene,ki ji lahko povzronamene,ki ji lahko povzročči bolei boleččino, ino, 
trpljenje, stisko ali trajne potrpljenje, stisko ali trajne pošškodbe.kodbe.



5. 5. ččlen 12/21len 12/21

12. 12. Prevoz Prevoz žživaliivali je vsako nakladanje in je vsako nakladanje in 
odprava odprava žživali s prevoznim sredstvom ter ivali s prevoznim sredstvom ter 
razkladanje razkladanje žživali. Ta izraz ne velja za ivali. Ta izraz ne velja za 
prevoz posameznih prevoz posameznih žživali, ki jih spremlja ivali, ki jih spremlja 
spremljevalec, in za prevoz hispremljevalec, in za prevoz hiššnih nih žživali, ki ivali, ki 
jih spremljajo skrbniki oziroma jih spremljajo skrbniki oziroma 
spremljevalci. spremljevalci. 



5. 5. ččlen 13/21len 13/21

13. 13. Prevozna sredstvaPrevozna sredstva so cestna in so cestna in 
žželeznieleznišška vozila, plovila in zrakoplovi, ki ka vozila, plovila in zrakoplovi, ki 
so uporabljena za nakladanje, prevoz in so uporabljena za nakladanje, prevoz in 
razkladanje razkladanje žživali, ter kletke, zabojniki in ivali, ter kletke, zabojniki in 
podobno za prevoz podobno za prevoz žživali s cestnimi, ivali s cestnimi, 
žželeznieleznišškimi, zrakimi, zraččnimi in vodnimi nimi in vodnimi 
prevoznimi sredstvi. prevoznimi sredstvi. 



5. 5. ččlen 14/21len 14/21

14. 14. Spremljevalec Spremljevalec žživaliivali je oseba, ki je oseba, ki 
spremlja prevoz spremlja prevoz žživali, in med prevozom ivali, in med prevozom 
žživali nadzira, hrani in napaja ter, ivali nadzira, hrani in napaja ter, čče je e je 
treba, pomolze in pomaga pri porodu. treba, pomolze in pomaga pri porodu. 



5. 5. ččlen 15/21len 15/21

15. 15. Zakol Zakol žživaliivali je naje naččin usmrtitve in usmrtitve žživali za ivali za 
prehrano ljudi. prehrano ljudi. Obredni zakolObredni zakol žživali je ivali je 
zakol zakol žživali z religioznim ceremonialom, ivali z religioznim ceremonialom, 
ki ga opravi pooblaki ga opravi pooblaššččena oseba verske ena oseba verske 
skupnosti. skupnosti. 



5. 5. ččlen 16/21len 16/21

16. 16. Omamljanje Omamljanje žživaliivali je kakrje kakrššenkoli enkoli 
dovoljeni postopek, ki povzrodovoljeni postopek, ki povzročči stanje i stanje 
neobneobččutljivosti, ki traja, dokler utljivosti, ki traja, dokler žžival ni ival ni 
mrtva, in se ji na ta namrtva, in se ji na ta naččin prihrani trpljenje, in prihrani trpljenje, 
ki se mu je mogoki se mu je mogočče izogniti.e izogniti.



5. 5. ččlen 17/21len 17/21

17. 17. Usmrtitev Usmrtitev žživaliivali je postopek odvzema je postopek odvzema žživljenja ivljenja 
žživali. Dopustna usmrtitev je postopek, pri ivali. Dopustna usmrtitev je postopek, pri 
katerem se uporablja anestezija z uporabo katerem se uporablja anestezija z uporabo 
sredstev, ki povzrosredstev, ki povzroččijo neboleijo neboleččo izgubo zavesti o izgubo zavesti 
in poslediin poslediččno smrt, ali z metodo, ki povzrono smrt, ali z metodo, ki povzročči hitro i hitro 
nezavest in posledinezavest in poslediččno smrt brez trpljenja.no smrt brez trpljenja.

Usmrtitev Usmrtitev žživaliivali je postopek odvzema je postopek odvzema 
žživljenja ivljenja žživali,pri ivali,pri ččemer se za dopustno emer se za dopustno 
usmrtitev usmrtitev ššteje postopek,ki povzroteje postopek,ki povzročči i 
žživali hitro izgubo zavesti in smrt brez ivali hitro izgubo zavesti in smrt brez 
trpljenja.trpljenja.



5. 5. ččlen 18/21len 18/21

18. 18. ZapuZapuššččene ene žživaliivali so najdene, oddane so najdene, oddane 
ali odvzete hiali odvzete hiššne ne žživali. ivali. 



5. 5. ččlen 19/21len 19/21

19. 19. ZavetiZavetišščče je objekte je objekt, v katerem se , v katerem se 
poskrbi za pomoposkrbi za pomočč, oskrbo in namestitev , oskrbo in namestitev 
zapuzapuššččenih enih žživali.ivali.



5. 5. ččlen 20/21len 20/21

20.20. Veterinarske organizacijeVeterinarske organizacije so so 
organizacije, doloorganizacije, določčene s predpisi o ene s predpisi o 
veterinarstvu.veterinarstvu.

Pristojna veterinarska organizacijaPristojna veterinarska organizacija je je 
veterinarska organizacija s koncesijo veterinarska organizacija s koncesijo 
za cepljenje psov proti steklini v za cepljenje psov proti steklini v 
skladu z zakonom, ki ureja skladu z zakonom, ki ureja 
veterinarstvo.veterinarstvo.



5. 5. ččlen 21/21len 21/21

21. 21. NezdruNezdružžljive ljive žživaliivali
pri nastanitvi so tiste pri nastanitvi so tiste 
žživali, ki si lahko ivali, ki si lahko 
medsebojno povzromedsebojno povzroččijo ijo 
nezanezažželeno brejost, eleno brejost, 
popošškodbe ali smrt.kodbe ali smrt.



22. to22. toččka novaka nova
Javno mestoJavno mesto je javni kraj, kot je je javni kraj, kot je 
opredeljen v zakonu, ki ureja opredeljen v zakonu, ki ureja 
varstvo javnega reda in miru, varstvo javnega reda in miru, 
razen povrrazen površšin, kjer ni priin, kjer ni priččakovati akovati 
veveččjega jega šštevila ljudi.tevila ljudi.



23.to23.toččka ka ––novanova
Nevaren pesNevaren pes je pes, ki je neizzvano je pes, ki je neizzvano 

ugriznil ugriznil ččloveka ali loveka ali žžival. Za ival. Za 
neverne pse se ne neverne pse se ne šštejejo: tejejo: 
sluslužžbeni ali vojabeni ali vojašški psi, katerih ki psi, katerih 
ugriz je posledica izvajanja ugriz je posledica izvajanja 
sluslužžbene dolbene dolžžnosti;nosti;
psi katerih ugriz je posledica psi katerih ugriz je posledica 
nedovoljenenganedovoljenenga vstopa osebe v vstopa osebe v 
objekt ali na ograjeno zemljiobjekt ali na ograjeno zemljišščče,ki e,ki 
je na vhodu oznaje na vhodu označčen z en z 
opozorilnim znakomopozorilnim znakom..



24. to24. toččka ka ––novanova

Posebno huda telesna poPosebno huda telesna pošškodbakodba je je 
popošškodba, kotkodba, kot je opredeljena v je opredeljena v 
kazenskem zakoniku in jo kot kazenskem zakoniku in jo kot 
tako ugotovi zdravnik, ki tako ugotovi zdravnik, ki 
obravnava poobravnava pošškodbo kodbo ččloveka loveka 
zaradi ugriza psa.zaradi ugriza psa.



6. 6. ččlen 1/4len 1/4

Pridobitev dovoljenja (6.Pridobitev dovoljenja (6.ččl.)l.)
V postopku za pridobitev predpisanega dovoljenjaV postopku za pridobitev predpisanega dovoljenja

za opravljanje dejavnosti reje, prevoza in trgovanja z za opravljanje dejavnosti reje, prevoza in trgovanja z 
žživalmi ter dejavnosti organizacije razstav, tekmovanj in ivalmi ter dejavnosti organizacije razstav, tekmovanj in 
drugih prireditev, kjer nastopajo drugih prireditev, kjer nastopajo žživali, ivali, sodeluje tudi sodeluje tudi 
upravni organ, pristojen za veterinarstvoupravni organ, pristojen za veterinarstvo, , 
za opravljanje dejavnosti reje za opravljanje dejavnosti reje rejnihrejnih žživali tudi ivali tudi 
ministrstvo, pristojno za ministrstvo, pristojno za žživinorejoivinorejo, , 
za rejoza rejo prostoprostožživeiveččihih žživali pa tudi ivali pa tudi ministrstvo, ministrstvo, 
pristojno za varstvo naravepristojno za varstvo narave, , 
ki preverjajo, ali so ureditev bivaliki preverjajo, ali so ureditev bivališščča, izbrana oprema, a, izbrana oprema, 
tehnologija in zaposleno osebje v skladu s predpisanimi tehnologija in zaposleno osebje v skladu s predpisanimi 
pogojipogoji



6. 6. ččlen 2/4len 2/4

Za dejavnost reje ne Za dejavnost reje ne ššteje:teje:

ljubiteljska reja sobnih ljubiteljska reja sobnih 
ptic, akvarijskih rib, ptic, akvarijskih rib, 
okrasne perutnine in okrasne perutnine in 
malih glodalcev; malih glodalcev; 
oskrba posameznih oskrba posameznih 
nemonemoččnih ali nih ali 
popošškodovanih kodovanih žživali ivali 
do usposobitve za do usposobitve za 
vrnitev v njihovo vrnitev v njihovo 
naravno okolje; naravno okolje; 



6. 6. ččlen 3/4len 3/4

ljubiteljska reja ali posedovanje ljubiteljska reja ali posedovanje 
posameznih vrst hiposameznih vrst hiššnih nih žživali do pet ivali do pet žživali; ivali; 
ne glede na to dolone glede na to določčbo je dovoljenje bo je dovoljenje 
potrebno za rejo primatov, zveri, drugih potrebno za rejo primatov, zveri, drugih 
prostoprostožživeiveččih oziroma nevarnih ih oziroma nevarnih žživali ter ivali ter 
žživali, ki izloivali, ki izloččajo strupe; ajo strupe; 

čče tako doloe tako določča druga drug
predpis predpis 



6. 6. ččlen 4/4len 4/4

Z opravljanjem dejavnosti iz prvega Z opravljanjem dejavnosti iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena se sme zalena se sme začčeti eti ššele po ele po 
izdaji dovoljenja za opravljanje dejavnosti.izdaji dovoljenja za opravljanje dejavnosti.



6. 6. ččlen len -- NOVNOV

»»ZaZa prijavoprijavo in in gojitevgojitev hihiššnihnih žživaliivali se se uporabljajouporabljajo
dolodoloččbebe zakonazakona, , kiki urejaureja veterinarskaveterinarska merilamerila
skladnostiskladnosti, , pripri ččemeremer pristojnepristojne veterinarskeveterinarske
organizacijeorganizacije ob ob prijaviprijavi psapsa v v centralnicentralni register register 
psovpsov vnesejovnesejo podatkepodatke o o psupsu in in osebnoosebno imeime, , 
naslovnaslov stalnegastalnega oziromaoziroma zazaččasnegaasnega prebivaliprebivališšččaa
terter enotnoenotno matimatiččnono šštevilkotevilko obobččanaana (EM(EMŠŠO) O) 
lastnikalastnika psapsa oziromaoziroma zaza sluslužžbenebene psepse podatkepodatke o o 
drdržžavnemavnem organuorganu zaza namennamen ugotavljanjaugotavljanja
lastnilastnišštvatva žživaliivali v v primeruprimeru zapuzapuššččeneene žživaliivali aliali
ugrizaugriza psapsa..



OsebniOsebni podatkipodatki iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka se se obdelujejoobdelujejo zaza
vodenjevodenje in in vzdrvzdržževanjeevanje centralnegacentralnega registraregistra psovpsov terter zaza
odloodloččanjeanje popo tem tem zakonuzakonu in in popo zakonuzakonu, , kiki urejaureja
veterinarskaveterinarska merilamerila skladnostiskladnosti. . UpravniUpravni organ, organ, pristojenpristojen
zaza veterinarstvoveterinarstvo, in , in pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije
pridobijopridobijo osebneosebne podatkepodatke iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka odod
lastnikovlastnikov psovpsov terter zaza potrebepotrebe preverjanjapreverjanja totoččnostinosti
pridobljenihpridobljenih podatkovpodatkov tuditudi iziz centralnegacentralnega registraregistra
prebivalstvaprebivalstva. . UpravniUpravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , 
lahkolahko pridobivapridobiva osebneosebne podatkepodatke iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka
iziz centralnegacentralnega registraregistra prebivalstvaprebivalstva tuditudi z z neposrednimneposrednim
elektronskimelektronskim dostopomdostopom in in jihjih lahkolahko vpogledavpogleda, , prepiprepiššee aliali
izpiizpiššee terter nadaljenadalje obdelujeobdeluje v v postopkihpostopkih popo tem tem zakonuzakonu in in 
popo zakonuzakonu, , kiki urejaureja veterinarskaveterinarska merilamerila skladnostiskladnosti..



NeNe gledeglede nana dolodoloččbebe prvegaprvega odstavkaodstavka
tegatega ččlenalena moramora skrbnikskrbnik žživaliivali v v tridesetihtridesetih
dnehdneh odod pridobitvepridobitve prostoprosto žživeiveččihih žživaliivali iziz
skupinskupin velikihvelikih sesalcevsesalcev in in velikihvelikih plazilcevplazilcev
oziromaoziroma žživaliivali, , kiki izloizloččajoajo strupestrupe, , prijavitiprijaviti
njihovonjihovo posedovanjeposedovanje upravnemuupravnemu organuorganu, , 
pristojnemupristojnemu zaza veterinarstvoveterinarstvo..««. . 



II. ZAII. ZAŠŠČČITA ITA ŽŽIVALIIVALI



1. REJA 1. REJA ŽŽIVALIIVALI



7. 7. ččlen 1/7len 1/7

Skrbnik mora Skrbnik mora žživali zagotoviti:ivali zagotoviti:
bivalibivališščče, hrano, vodo in e, hrano, vodo in 
oskrbo na naoskrbo na naččin, ki je in, ki je 
glede na vrsto glede na vrsto žživali, ivali, 
pasmo, starost, stopnjo pasmo, starost, stopnjo 
razvoja, prilagoditve in razvoja, prilagoditve in 
udomaudomaččitve primeren itve primeren 
njenim fiziolonjenim fiziološškim in kim in 
etoloetološškimkim potrebam v potrebam v 
skladu z ustaljenimi skladu z ustaljenimi 
izkuizkuššnjami in njami in 
znanstvenimi spoznanji; znanstvenimi spoznanji; 



7. 7. ččlen 2/7len 2/7

svobodo gibanja, svobodo gibanja, 
primerno primerno žživali glede na ivali glede na 
njeno vrsto, pasmo, starost, njeno vrsto, pasmo, starost, 
stopnjo razvoja, prilagoditve stopnjo razvoja, prilagoditve 
in udomain udomaččitve, ki prepreitve, ki prepreččuje uje 
nepotrebno trpljenje;nepotrebno trpljenje;



7. 7. ččlen 3/7len 3/7

dovolj prostora, dovolj prostora, čče e 
je privezana ali je privezana ali 
zaprta, glede na zaprta, glede na 
njene fiziolonjene fiziološške in ke in 
etoloetološškeke potrebe v potrebe v 
skladu z skladu z 
ustaljenimi ustaljenimi 
izkuizkuššnjami in njami in 
znanstvenimi znanstvenimi 
spoznanji;spoznanji;



7. 7. ččlen 4/7len 4/7

Svetlobo, toploto, vlaSvetlobo, toploto, vlažžnost, kronost, krožženje zraka, enje zraka, 
zrazraččenje. Koncentracijo plinov, higieno in enje. Koncentracijo plinov, higieno in 
intenzivnost hrupa v prostoru, kjer je intenzivnost hrupa v prostoru, kjer je žžival, ki ival, ki 
ustreza njeni vrsti in stopnji razvoja, prilagoditvi ustreza njeni vrsti in stopnji razvoja, prilagoditvi 
in udomain udomaččitvi, fizioloitvi, fiziološškim in kim in etoloetološškimkim
potrebam ter predpisanim higienskim pogojem; potrebam ter predpisanim higienskim pogojem; 



7. 7. ččlen 5/7len 5/7

loloččeno nastanitev eno nastanitev 
nezdrunezdružžljivih ljivih žživaliivali



7. 7. ččlen 6/7len 6/7

Skrbnik Skrbnik žživali mora prepreivali mora prepreččevati napake v reji, evati napake v reji, 
ki povzroki povzroččajo ajo tehnopatijetehnopatije in motnje v obnain motnje v obnaššanjuanju



7. 7. ččlen 7/7len 7/7

ČČe je opustitev iz prvega in drugega e je opustitev iz prvega in drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena storjena naklepno in lena storjena naklepno in 
nastanejo posledice iz 4. nastanejo posledice iz 4. ččlena tega lena tega 
zakona, se zakona, se ššteje, da gre za muteje, da gre za muččenje enje žživaliivali



8. 8. ččlenlen

Bolne, poBolne, pošškodovane in onemogle kodovane in onemogle žživali morajo ivali morajo 
biti takoj ustrezno oskrbljene. biti takoj ustrezno oskrbljene. 

Zagotovljena mora biti ustrezna loZagotovljena mora biti ustrezna loččena ena 
namestitev bolnih, ponamestitev bolnih, pošškodovanih ali onemoglih kodovanih ali onemoglih 
žživali.ivali.

Vse Vse rejnerejne in hiin hiššne ne žživali morajo biti vsaj enkrat ivali morajo biti vsaj enkrat 
dnevno pod rednim nadzorstvom oskrbovalcev. dnevno pod rednim nadzorstvom oskrbovalcev. 



9. 9. ččlen 1/2len 1/2

9. 9. ččlen len 

Skrbnik Skrbnik žživali mora poskrbeti, da je tehniivali mora poskrbeti, da je tehniččna na 
oprema v rejah vsaj enkrat dnevno oprema v rejah vsaj enkrat dnevno 
pregledana in da so morebitne okvare pregledana in da so morebitne okvare 
odpravljene v najkrajodpravljene v najkrajššem em ččasu. asu. ČČe to ni e to ni 
momožžno, je treba z uporabo nadomestnih no, je treba z uporabo nadomestnih 
metod krmljenja in napajanja ter vzdrmetod krmljenja in napajanja ter vzdržževanja evanja 
higiene zavarovati zdravje in dobro pohigiene zavarovati zdravje in dobro poččutje utje 
žživali.ivali.



9. 9. ččlen 2/2len 2/2

ČČe se uporablja umetno prezrae se uporablja umetno prezraččevanje evanje 
bivalibivališščča a žživali, mora biti zagotovljen ivali, mora biti zagotovljen 
rezervni sistem, ki zadorezervni sistem, ki zadošščča za ohranitev a za ohranitev 
zdravja in dobrega pozdravja in dobrega poččutja utja žživali do odprave ivali do odprave 
napake na osnovnem sistemu, in alarmi napake na osnovnem sistemu, in alarmi 
sistem, ki opozarja skrbnika na okvaro v sistem, ki opozarja skrbnika na okvaro v 
prezraprezraččevalnem sistemu. Alarmni sistem evalnem sistemu. Alarmni sistem 
mora biti redno vzdrmora biti redno vzdržževan in evan in preizkupreizkuššanan na na 
predpisan napredpisan naččin.in.



10. 10. ččlenlen

Prepovedano je prodajati ali podarjati Prepovedano je prodajati ali podarjati 
hihiššne ne žživali osebam, mlajivali osebam, mlajššim od 16 let im od 16 let 
brez brez pisnepisne privolitve njihovih starprivolitve njihovih starššev ali ev ali 
skrbnikovskrbnikov



11. 11. ččlenlen
Skrbnik Skrbnik žživali mora z zagotovitvijo osamitve, ivali mora z zagotovitvijo osamitve, 

kontracepcije, sterilizacije ali kastracije kontracepcije, sterilizacije ali kastracije žživali ivali 
prepreprepreččiti rojstvo nezaiti rojstvo nezažželenih elenih žživali ivali 

Skrbnik Skrbnik žživali mora z ustrezno vzgojo in ivali mora z ustrezno vzgojo in ššolanjem olanjem 
oziroma z drugimi ukrepi zagotoviti, da oziroma z drugimi ukrepi zagotoviti, da žžival ni ival ni 
nevarna okolicinevarna okolici

Skrbnik psa mora na javnem mestu Skrbnik psa mora na javnem mestu 
zagotoviti fizizagotoviti fiziččno varstvo psa tako, da je no varstvo psa tako, da je 
pes na povodcu.pes na povodcu.



12. 12. ččlen 1/3len 1/3

12. 12. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
Skrbniki Skrbniki žživali in prevozniki ivali in prevozniki 
žživali morajo zagotoviti ivali morajo zagotoviti 
fizifiziččno varstvo no varstvo nevarnih nevarnih 
žživali na enega izmed ivali na enega izmed 
naslednjih nanaslednjih naččinov:inov:

-- dada so so psipsi nana povodcupovodcu in in 
opremljeniopremljeni z z nagobnagobččnikomnikom,,

-- dada so so zaprtizaprti v v pesjakupesjaku aliali
objektuobjektu,,

-- dada so v so v ograjenemograjenem prostoruprostoru z z 
ograjoograjo, , visokovisoko najmanjnajmanj 1,8 m, 1,8 m, 
kiki jeje nana vhoduvhodu oznaoznaččenen z z 
opozorilnimopozorilnim znakoznakom.m.



12. 12. ččlen 2/3len 2/3

Veterinarska organizacija Veterinarska organizacija 
mora voditi register psov, mora voditi register psov, 
ki so povzroki so povzroččili resne ili resne 
popošškodbe kodbe ččloveku oziroma loveku oziroma 
žživali in so pogosto kazali ivali in so pogosto kazali 
napadalno vedenje (v napadalno vedenje (v 
nadaljnjem besedilu: nadaljnjem besedilu: 
nevaren pes).nevaren pes).



12. 12. ččlen 3/3len 3/3

Vzreja, vzgoja, Vzreja, vzgoja, ššolanje in vodenje nevarnih olanje in vodenje nevarnih 
psov mora biti v skladu s predpisanimi psov mora biti v skladu s predpisanimi 
pogoji. pogoji. 

Nevarnega psa ni dovoljeno zaupati v Nevarnega psa ni dovoljeno zaupati v 
vodenje osebam, ki nimajo ustreznega vodenje osebam, ki nimajo ustreznega 
kinolokinološškega znanja, in osebam, kega znanja, in osebam, 
ki so mlajki so mlajšše od 16 lete od 16 let



13. 13. ččlen 1/2len 1/2

13. 13. ččlenlen

Psi Psi –– vodivodičči slepih in psi i slepih in psi –– pomopomoččniki niki 
invalidom imajo s svojim skrbnikom vstop invalidom imajo s svojim skrbnikom vstop 
na vsa javna mesta in v sredstva javnega na vsa javna mesta in v sredstva javnega 
prevozaprevoza



13. 13. ččlen 2/2len 2/2

Psom Psom -- vodivodiččem em 
slepih in psom slepih in psom --
pomopomoččnikom invalidov nikom invalidov 
ni treba imeti ni treba imeti 
nagobnagobččnika na javnih nika na javnih 
mestih in v sredstvih mestih in v sredstvih 
javnega prevoza.javnega prevoza.



14. 14. ččlenlen

Skrbniki Skrbniki žživali lahko ivali lahko 
oddajo oddajo žživali v hotel, kjer ivali v hotel, kjer 
se te se te žživali nastanijo in ivali nastanijo in 
oskrbujejo na strooskrbujejo na strošške ke 
skrbnika skrbnika žživali.ivali.
Imetnik hotela za Imetnik hotela za žživali ivali 
je lahko vsaka pravna ali je lahko vsaka pravna ali 
fizifiziččna oseba, na oseba, čče za to e za to 
izpolnjuje predpisane izpolnjuje predpisane 
pogoje.pogoje.



Izpolnjevanje predpisanih pogojev za Izpolnjevanje predpisanih pogojev za 
zazaččetek delovanja hotela ugotavlja upravni etek delovanja hotela ugotavlja upravni 
organ, pristojen za veterinarstvo v organ, pristojen za veterinarstvo v 
upravnem postopku.upravnem postopku.

Imetnik hotela prevzema obveznosti Imetnik hotela prevzema obveznosti 
skrbnika za skrbnika za ččas nastanitve in oskrbe as nastanitve in oskrbe žživali ivali 
iz prvega odstavka tega iz prvega odstavka tega ččlena.lena.



15. 15. ččlen 1/13len 1/13

(15. (15. ččlen) len) 
Prepovedana ravnanja soPrepovedana ravnanja so

zbadanje zbadanje žživali, stiskanje, natezanje ali ivali, stiskanje, natezanje ali 
zvijanje delov telesa zvijanje delov telesa žživali, obeivali, obeššanje, anje, čče e 
ne gre za strokovne posege, udarjanje, ne gre za strokovne posege, udarjanje, 
potapljanje ali drugapotapljanje ali drugaččno duno duššenje enje žživali, ivali, 
metanje, suvanje ali namerno metanje, suvanje ali namerno povopovožženjeenje
žživali ter spolna zloraba ivali ter spolna zloraba žživali; ivali; 



15. 15. ččlen 2/13len 2/13

izpostavljanje izpostavljanje žživali ognju, vroivali ognju, vroččim, jedkim im, jedkim 
ali strupenim sredstvom ter drugim ali strupenim sredstvom ter drugim 
fizikalnim ali kemifizikalnim ali kemiččnim unim uččinkom v inkom v 
nasprotju z dolonasprotju z določčbami tega zakona;bami tega zakona;



15. 15. ččlen 3/13len 3/13

prisilno hranjenje, prisilno hranjenje, čče e 
to ni v zdravstvene ali to ni v zdravstvene ali 
v znanstvenov znanstveno--
raziskovalne namene, raziskovalne namene, 
puljenje perja puljenje perja žživi ivi 
perjadi, trganje rib s perjadi, trganje rib s 
trnkov in druga trnkov in druga 
podobna dejanja v podobna dejanja v 
nasprotju z dolonasprotju z določčbami bami 
tega zakona; tega zakona; 



15. 15. ččlen 4/13len 4/13

streljanje streljanje žživali ne glede na vrsto oroivali ne glede na vrsto orožžja ja 
oziroma strelne naprave, razen oziroma strelne naprave, razen čče gre za e gre za 
uplenuplen v skladu s predpisi o lovstvu ali za v skladu s predpisi o lovstvu ali za 
omamo ali anestezijo nevarnih in drugih omamo ali anestezijo nevarnih in drugih 
žživali, povezanih z varstvom in zaivali, povezanih z varstvom in zaššččito ljudi ito ljudi 
in in žživali; ivali; 



15. 15. ččlen 5/13len 5/13

obmetavanje s petardami ali drugimi obmetavanje s petardami ali drugimi 
pirotehnipirotehniččnimi sredstvi, obmetavanje s nimi sredstvi, obmetavanje s 
kamenjem ali drugimi predmeti, kamenjem ali drugimi predmeti, 
nastavljanje pasti, razen tistih, ki nastavljanje pasti, razen tistih, ki žživali ivali 
usmrtijo v trenutku in so namenjene za usmrtijo v trenutku in so namenjene za 
usmrtitev gospodarsko usmrtitev gospodarsko šškodljivih kodljivih 
glodalcev, zank in limanic razen uporabe glodalcev, zank in limanic razen uporabe 
lovilnih naprav, ki lovilnih naprav, ki žživali ne poivali ne pošškodujejokodujejo



15. 15. ččlen 6/13len 6/13

organiziranje borb organiziranje borb 
žživali, uporaba ivali, uporaba žživali ivali 
za borbe, spodbujanje za borbe, spodbujanje 
ter ter ššolanje olanje žživali za ivali za 
borbo z drugo borbo z drugo žživaljo; ivaljo; 



15. 15. ččlen 7/13len 7/13

uporaba uporaba žživih ivih žživali za hrano ivali za hrano aliali vabo, vabo, 
lovno preizkulovno preizkuššnjo ali njo ali jamarjenjejamarjenje; izjemoma ; izjemoma 
je dopustna uporaba je dopustna uporaba žživih ivih žživali za hrano, ivali za hrano, 
čče so pogoji priblie so pogoji približžani pogojem v naravi; ani pogojem v naravi; 



15. 15. ččlen 8/13len 8/13

preobremenjevanje preobremenjevanje žživali, uporaba ivali, uporaba 
plemensko nezrelih plemensko nezrelih žživalih (premladih ali ivalih (premladih ali 
spolno nezrelih spolno nezrelih žživali), onemogoivali), onemogoččanje anje 
potrebnega popotrebnega poččitka, uporaba bolne, itka, uporaba bolne, 
ranjene, poranjene, pošškodovane ali ustrahovane kodovane ali ustrahovane 
žživali oziroma njeno fiziivali oziroma njeno fiziččno izkorino izkoriššččanje, anje, 
preobremenjevanje s tekom ob preobremenjevanje s tekom ob 
prometnem sredstvu ter vzpodbujanje prometnem sredstvu ter vzpodbujanje 
žživali s poivali s požživili (doping); ivili (doping); 



15. 15. ččlen 9/13len 9/13

vzreja, vzgoja in vzreja, vzgoja in 
ššolanje na naolanje na naččin in s in in s 
pripomopripomoččki, ki ki, ki žživali ivali 
povzropovzroččajo boleajo boleččine ine 
ali kako drugaali kako drugačče e 
šškodijo njenemu kodijo njenemu 
zdravju;zdravju;



15. 15. ččlen 10/13len 10/13

preganjanje v naravnem ali urbanem preganjanje v naravnem ali urbanem 
okolju okolju žživeiveččih ih žživali in preganjanje s ivali in preganjanje s 
pogonom, strapogonom, straššenjem ali z nepotrebnim enjem ali z nepotrebnim 
pregonom iz njihovih zavetipregonom iz njihovih zavetišščč ali gnezdiali gnezdišščč; ; 
to ne velja za lovski pogon, to ne velja za lovski pogon, brakadobrakado ali ali 
pritisk, pritisk, čče se izvede v skladu s predpisi o e se izvede v skladu s predpisi o 
lovstvu, ter za izvajanje veterinarskih lovstvu, ter za izvajanje veterinarskih 
ukrepov; ukrepov; -- lov na divjad v lov na divjad v ččasu lovopusta, asu lovopusta, 
lov na vodelov na vodečče samice v e samice v ččasu asu poleganjapoleganja in in 
dojenja mladidojenja mladiččev ter neupraviev ter neupraviččena ena 
opustitev zasledovanja obstreljene divjadi; opustitev zasledovanja obstreljene divjadi; 



15. 15. ččlen 11/13len 11/13

namerna trajna ali zanamerna trajna ali začčasna zapustitev asna zapustitev 
žživali; (ni opredeljeno)ivali; (ni opredeljeno)
krmljenje krmljenje žživali s snovjo, ki ji povzroivali s snovjo, ki ji povzročča, a, 
trpljenje, potrpljenje, pošškodbe ali smrt; (???)kodbe ali smrt; (???)
izpustitev prostoizpustitev prostožživeivečče e žživali, ki je bila ivali, ki je bila 
vzrejena s pomovzrejena s pomoččjo jo ččloveka, v naravo, loveka, v naravo, čče e 
ni pripravljena za preni pripravljena za prežživetje v naravnem ivetje v naravnem 
okolju; (kriteriji)okolju; (kriteriji)--primer Golobprimer Golob



15. 15. ččlen 12/13len 12/13

lov divjadi z namenom lov divjadi z namenom 
gojenja v nasprotju s predpisi gojenja v nasprotju s predpisi 
o lovstvu in ribio lovstvu in ribišštvu; tvu; 
zadrzadržževanje prostoevanje prostožživeiveččih ih 
žživali v neregistriranih ivali v neregistriranih 
žživalskih vrtovih;ivalskih vrtovih;
(druge lokacije ???)(druge lokacije ???)



15. 15. ččlen 13/13len 13/13

reja vretenreja vretenččarjev, ki kaarjev, ki kažžejo sami ali njihovi ejo sami ali njihovi 
potomci dedne napake, ki povzropotomci dedne napake, ki povzroččajo ajo 
trpljenje trpljenje žživali; ta prepoved ne velja za rejo ivali; ta prepoved ne velja za rejo 
mutantov poskusnih mutantov poskusnih žživali, ki so potrebni za izvedbo doloivali, ki so potrebni za izvedbo določčenih enih 
poskusov na poskusov na žživalih, ivalih, čče je take je takššna reja registrirana, ima odgovornega na reja registrirana, ima odgovornega 
vodjo poskusa, je pod nadzorom in ima dovoljenje upravnega vodjo poskusa, je pod nadzorom in ima dovoljenje upravnega 
organa, pristojnega za veterinarstvo, v skladu s tem zakonom. organa, pristojnega za veterinarstvo, v skladu s tem zakonom. 

gensko spremenjenih organizmov v gensko spremenjenih organizmov v 
zaprtem sistemu, zaprtem sistemu, čče reja poteka v e reja poteka v 
skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z 
gensko spremenjenimi organizmi.gensko spremenjenimi organizmi.

posegi na posegi na žživalih, opravljeni v ivalih, opravljeni v 
nasprotju s predpisinasprotju s predpisi



»»NeNe gledeglede nana dolodoloččbebe prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka so so 
dovoljenadovoljena naslednjanaslednja ravnanjaravnanja::

a) a) odlovodlov žživaliivali v v skladuskladu s s predpisipredpisi o o lovstvulovstvu in in 
ribiribišštvutvu;;

b) b) odvzemodvzem žživaliivali iziz naravenarave v v skladuskladu s s 
predpisipredpisi, , kiki urejajourejajo ohranjanjeohranjanje naravenarave, , 
lovstvolovstvo in in ribiribišštvotvo;;

c) c) streljanjestreljanje gojenegojene divjadidivjadi v v oborahoborah, , kadarkadar
žživaliivali nini mogomogoččee fiksiratifiksirati z z namenomnamenom zakolazakola
oziromaoziroma bi to bi to dejanjedejanje ogroogrožžaloalo varstvovarstvo in in 
zazaššččitoito ljudiljudi oziromaoziroma žživaliivali;;

d) d) omamaomama, , anestezijaanestezija aliali usmrtitevusmrtitev
nevarnihnevarnih žživaliivali, , ččee jeje to to povezanopovezano z z varstvomvarstvom
in in zazaššččitoito ljudiljudi aliali žživaliivali..««..

DosedanjiDosedanji drugidrugi odstavekodstavek postanepostane tretjitretji
odstavekodstavek..



ČČee jeje ravnanjeravnanje iziz prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega
ččlenalena storjenostorjeno naklepnonaklepno in in zaradizaradi tegatega
nastanejonastanejo poslediceposledice iziz 4. 4. ččlenalena tegatega
zakonazakona, se , se šštejeteje, , dada gregre zaza mumuččenjeenje žživaliivali. . 



2. PREVOZ 2. PREVOZ ŽŽIVALIIVALI



16. 16. ččlen 1/5len 1/5

16. 16. ččlen len -- spremenjenspremenjen
PrevozPrevoz žživaliivali in in postopkipostopki, , povezanipovezani z z 

njimnjim, , morajomorajo potekatipotekati v v skladuskladu z z 
UredboUredbo SvetaSveta šštt. (ES) 1/2005 z . (ES) 1/2005 z dnedne 22. 22. 
decembradecembra 2004 o 2004 o zazaššččitiiti žživaliivali med med 
prevozomprevozom in in postopkipostopki, , povezanimipovezanimi z z 
njimnjim, in o , in o spremembispremembi DirektivDirektiv
64/432/EGS in 93/119/ES 64/432/EGS in 93/119/ES terter UredbeUredbe (ES) (ES) 
1255/97 (UL L 1255/97 (UL L šštt. 3 z . 3 z dnedne 5. 1. 2005, 5. 1. 2005, strstr. . 
1, z 1, z vsemivsemi spremembamispremembami; v ; v 
nadaljnjemnadaljnjem besedilubesedilu: : UredbaUredba
1/2005/ES).1/2005/ES).««



ŽŽivali se morajo natovarjati, prevaivali se morajo natovarjati, prevažžati, ati, 
pretovarjati in raztovarjati tako, da se pred, pretovarjati in raztovarjati tako, da se pred, 
med in po prevozu prepremed in po prevozu prepreččuje trpljenje in uje trpljenje in 
pogin pogin žživali.ivali.



16. 16. ččlen 2/5len 2/5

Postaje, pristaniPostaje, pristanišščča, javna letalia, javna letališščča in a in 
mejni prehodi morajo izpolnjevati mejni prehodi morajo izpolnjevati 
predpisane pogoje za nakladanje, predpisane pogoje za nakladanje, 
razkladanje in prekladanje porazkladanje in prekladanje poššiljk iljk žživali.ivali.



16. 16. ččlen 3/5len 3/5

Nakladanje, prekladanje in Nakladanje, prekladanje in 
razkladanje ter prevoz razkladanje ter prevoz 
žživali, postopek z ivali, postopek z žživalmi v ivalmi v 
notranjem prometu, pri notranjem prometu, pri 
uvozu, izvozu in tranzitu uvozu, izvozu in tranzitu 
žživali, pred, med in po ivali, pred, med in po 
prevozu, morajo potekati prevozu, morajo potekati 
po predpisanih pogojihpo predpisanih pogojih



16. 16. ččlen 4/5len 4/5

Prevozno sredstvo, s katerim se prevaPrevozno sredstvo, s katerim se prevažžajo ajo žživali, ivali, 
mora biti oznamora biti označčeno s predpisanim znakom, ki eno s predpisanim znakom, ki 
kakažže, da so prisotne e, da so prisotne žžive ive žživali. Kletke, zabojniki ivali. Kletke, zabojniki 
ipd., v katerih se prevaipd., v katerih se prevažžajo ajo žživali, morajo biti ivali, morajo biti 
oznaoznaččeni z znakom, ki kaeni z znakom, ki kažže, da so prisotne e, da so prisotne žžive ive 
žživali, in znakom, ki kaivali, in znakom, ki kažže na poloe na položžaj aj žživali. Na ivali. Na 
prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih in prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih in 
prostoprostožživeiveččih ih žživali mora biti opozorilo, da so v ivali mora biti opozorilo, da so v 
njem nahajajo taknjem nahajajo takššne ne žživali.ivali.



16. 16. ččlen 5/5len 5/5

Mednarodni prevoz Mednarodni prevoz žživali, namenjenih za ivali, namenjenih za 
zakol, je prepovedan, zakol, je prepovedan, čče ni zagotovljeno e ni zagotovljeno 
predpisano napajanje in krmljenje predpisano napajanje in krmljenje žživali ivali 
med prevozom.med prevozom.



17. 17. ččlen 1/6len 1/6

17. 17. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
Prepovedan je neustrezen prevoz Prepovedan je neustrezen prevoz žživali, in sicer: ivali, in sicer: 
»» PriPri prevozihprevozih žživaliivali, , kiki nisoniso urejeniurejeni z z 

UredboUredbo 1/2005/ES, se 1/2005/ES, se šštejeteje zaza
nneustrezeneustrezen prevozprevoz žživaliivali::
prevoz prevoz žživali, ki niso sposobne za prevoz (ivali, ki niso sposobne za prevoz (žživali ivali 

v predpisanem obdobju pred ali po porodu, v predpisanem obdobju pred ali po porodu, 
bolne ali pobolne ali pošškodovane kodovane žživali ter novorojene ivali ter novorojene 
žživali, pri katerih popkovina ni povsem ivali, pri katerih popkovina ni povsem 
zaceljena); ta dolozaceljena); ta določčba ne velja za bolne ali ba ne velja za bolne ali 
popošškodovane kodovane žživali in za ivali in za žživali, ki se prevaivali, ki se prevažžajo z ajo z 
namenom zdravljenja, namenom zdravljenja, čče je prevoz odobril e je prevoz odobril 
pristojni veterinarski delavec, ali zaradi pristojni veterinarski delavec, ali zaradi 
znanstvenih raziskav, znanstvenih raziskav, čče je prevoz odobril e je prevoz odobril 
pristojni veterinarski delavec ali strokovnjak za pristojni veterinarski delavec ali strokovnjak za 
zazaššččito ito žživali iz prvega odstavka 23. ivali iz prvega odstavka 23. ččlena tega lena tega 
zakona; zakona; 



17. 17. ččlen 2/6len 2/6

prevoz prevoz žživali v nepokritih kamionih ivali v nepokritih kamionih cestnih cestnih 
prevoznih sredstvihprevoznih sredstvih, v nepokritem delu , v nepokritem delu 
plovila ali zrakoplova, plovila ali zrakoplova, čče e žživali niso zavarovane ivali niso zavarovane 
pred vremenskimi nevpred vremenskimi nevššeeččnostmi in razlikami v nostmi in razlikami v 
klimatskih pogojih; klimatskih pogojih; 
prevoz prevoz žživali poleti oziroma v toplih mesecih, v ivali poleti oziroma v toplih mesecih, v 
zaprtih prevoznih sredstvih, zabojnikih, kletkah zaprtih prevoznih sredstvih, zabojnikih, kletkah 
ipd., ipd., čče v e v ččasu prevoza ni zagotovljeno ustrezno asu prevoza ni zagotovljeno ustrezno 
prezraprezraččevanje; evanje; 
prevoz prevoz žživali, ki so obivali, ki so obččutljive na temperaturne utljive na temperaturne 
spremembe, spremembe, čče med prevozom ni zagotovljena e med prevozom ni zagotovljena 
ustrezna temperatura; ustrezna temperatura; 



17. 17. ččlen 3/6len 3/6

prevoz prevoz žživali, ki so naloivali, ki so naložžene tako, da ni ene tako, da ni 
zagotovljena minimalna predpisana zagotovljena minimalna predpisana 
povrpovrššina, viina, viššina in moina in možžnost napajanja in nost napajanja in 
krmljenja krmljenja žživali, ivali, čče se prevae se prevažžajo na veajo na veččje je 
razdalje;razdalje;
prevozprevoz, , kiki povzropovzroččaa žživaliivali
nepotrebnonepotrebno trpljenjetrpljenje zaradizaradi
nezadostnenezadostne povrpovrššineine, , viviššineine, , 
nezadostneganezadostnega napajanjanapajanja aliali
krmljenjakrmljenja žživaliivali; ; 



17. 17. ččlen 4/6len 4/6

čče je namestitev e je namestitev žživali v prevoznem ivali v prevoznem 
sredstvu taka, da so mosredstvu taka, da so možžne pone pošškodbe ali kodbe ali 
izpadanje izpadanje žživali iz prevoznega sredstvaivali iz prevoznega sredstva

čče e žživali v predpisanih primerih ne ivali v predpisanih primerih ne 
spremlja spremljevalecspremlja spremljevalec



17. 17. ččlen 5/6len 5/6

čče med prevozom nista zagotovljena e med prevozom nista zagotovljena 
ustrezno napajanje in hranjenje v intervalih ustrezno napajanje in hranjenje v intervalih 
na predpisan nana predpisan naččin ali, in ali, čče nista e nista 
zagotovljeni prva pomozagotovljeni prva pomočč in veterinarska in veterinarska 
oskrba bolnih in pooskrba bolnih in pošškodovanih kodovanih žživaliivali



17. 17. ččlen 6/6len 6/6

prevoz vodnih prevoz vodnih žživali, ivali, čče ni zagotovljena e ni zagotovljena 
zadostna kolizadostna količčina vode z ustrezno ina vode z ustrezno 
temperaturo in kisikom;temperaturo in kisikom;
prevoz panjev s prevoz panjev s ččebeljimi druebeljimi družžinami, inami, čče ni e ni 
zagotovljeno ustrezno zrazagotovljeno ustrezno zraččenje; enje; 
čče se skupno z e se skupno z žživalmi prevaivalmi prevažža blago, ki je a blago, ki je 
šškodljivo za zdravje kodljivo za zdravje žživali; ivali; 
popoššiljanje iljanje žživali po poivali po pošštnem povzetju; ta tnem povzetju; ta 
dolodoloččba ne velja za ba ne velja za ččebeleebele



3. BOLNE IN 3. BOLNE IN 
POPOŠŠKODOVANE KODOVANE ŽŽIVALIIVALI



18. 18. ččlenlen

Skrbnik Skrbnik žživali mora pravoivali mora pravoččasno zahtevati asno zahtevati 
veterinarsko pomoveterinarsko pomočč in oskrbo bolnih ali in oskrbo bolnih ali 
popošškodovanih kodovanih žživali, veterinarsko pomoivali, veterinarsko pomočč
pri porodih, kadar je potrebna, in ustrezno pri porodih, kadar je potrebna, in ustrezno 
nego bolnih, ponego bolnih, pošškodovanih in onemoglih kodovanih in onemoglih 
žživali.ivali.
(kaj je pravo(kaj je pravoččasno??)asno??)



19. 19. ččlen 1/2len 1/2

19. 19. ččlenlen
Pri bolePri boleččih posegih na vretenih posegih na vretenččarjih je obvezna arjih je obvezna 
anestezija. V primerih ko z lokalno anestezijo anestezija. V primerih ko z lokalno anestezijo 
žživali ni mogoivali ni mogočče zanesljivo prepree zanesljivo prepreččiti boleiti boleččine, je ine, je 
obvezna sploobvezna sploššna anestezija na anestezija žživaliivali
Anestezija ni potrebna, Anestezija ni potrebna, čče je tako predpisano ali e je tako predpisano ali 
čče po veterinarski presoji v posameznih primerih e po veterinarski presoji v posameznih primerih 
ni izvedljiva ali potrebna. Praviloma anestezija ni izvedljiva ali potrebna. Praviloma anestezija 
žživali ni potrebna, ivali ni potrebna, čče ni potrebna pri podobnih e ni potrebna pri podobnih 
posegih na posegih na ččloveku.loveku.



19. 19. ččlen 2/2len 2/2

Izvajanje boleIzvajanje boleččih posegov na ih posegov na žživalih brez ivalih brez 
anestezije v nasprotju s tem zakonom, ki anestezije v nasprotju s tem zakonom, ki 
je storjeno naklepno, se je storjeno naklepno, se ššteje za muteje za muččenje enje 
žživaliivali



20. 20. ččlen 1/4len 1/4

20 20 ččlenlen
PrepovedanoPrepovedano je in se je in se ššteje za muteje za muččenje enje žživali ivali 

popolno ali delno popolno ali delno amputiranjeamputiranje telesnih telesnih 
delov in popolni ali delni odvzem ali delov in popolni ali delni odvzem ali 
uniuniččenje organov ali tkiv vretenenje organov ali tkiv vretenččarjev, ki je arjev, ki je 
storjeno naklepno, storjeno naklepno, razenrazen čče je: e je: 
poseg po veterinarski presoji potreben za poseg po veterinarski presoji potreben za 
ugotavljanje bolezni in za reugotavljanje bolezni in za reššitev ali itev ali 
ozdravljenje ozdravljenje žživali;  ivali;  
poseg v znanstvenoposeg v znanstveno--raziskovalne namene raziskovalne namene 
v skladu s predpisi; v skladu s predpisi; 



20. 20. ččlen 2/4len 2/4

sterilizacija oziroma kastracija potrebna za sterilizacija oziroma kastracija potrebna za 
zmanjzmanjššanje razmnoanje razmnožževanja evanja žživali, agresivnosti, ivali, agresivnosti, 
nanaččina reje ali prepreina reje ali prepreččevanja razmnoevanja razmnožževanja evanja 
žživali z dednimi hibami; ivali z dednimi hibami; 
popoln ali delni odvzem organov ali tkiv popoln ali delni odvzem organov ali tkiv 
potreben za transplantacijo, za vzgajanje potreben za transplantacijo, za vzgajanje 
celiceliččnih ali tkivnih kultur ali pregled izoliranih nih ali tkivnih kultur ali pregled izoliranih 
organov, tkiv ali celic; organov, tkiv ali celic; 
poseg pri poseg pri rejnirejni žživali potreben, da se v reji ivali potreben, da se v reji 
prepreprepreččijo veijo veččje poje pošškodbe ali obolenjakodbe ali obolenja



20. 20. ččlen 3/4len 3/4

Prepovedani so naslednji posegiPrepovedani so naslednji posegi:  :  
odstranjevanje krempljev maodstranjevanje krempljev maččkam, kam, 
odstranjevanje glasilk odstranjevanje glasilk žživalim in boleivalim in bolečče e 
podkovanje kopitarjev; podkovanje kopitarjev; 
krajkrajššanje kljunov perutnini, razen anje kljunov perutnini, razen čče so e so 
opravljeni z namenom, da se prepreopravljeni z namenom, da se prepreččijo ijo 
veveččje poje pošškodbe in obolenja v rejah; kodbe in obolenja v rejah; 
amputacije ali kastracije z elastiamputacije ali kastracije z elastiččnim nim 
obroobroččkom; kom; 



20. 20. ččlen 4/4len 4/4

krajkrajššanje uhljev anje uhljev žživalim, razen v primeru, ivalim, razen v primeru, 
čče je poseg v korist e je poseg v korist žživali; ivali; 
krajkrajššanje repov psom, razen mladianje repov psom, razen mladiččem em 
pasemskih psov, ki niso starejpasemskih psov, ki niso starejšši od 5 dni, i od 5 dni, 
pri katerih se rep krajpri katerih se rep krajšša v skladu s a v skladu s 
pasemskimi in kinolopasemskimi in kinološškimi standardi, ter kimi standardi, ter 
psom, psom, čče je poseg v korist e je poseg v korist žživali; ivali; 
navedene posege lahko opravi le navedene posege lahko opravi le 
veterinar.veterinar.



4. 4. PoskusiPoskusi nana žživalihivalih in in delodelo nana
izoliranihizoliranih tkivihtkivih, , organihorganih in in truplihtruplih

predhodnopredhodno usmrusmrččenihenih žživalival



20a. 20a. ččlen (nov)len (nov)
OrganizacijeOrganizacije nana podropodroččjuju vzrejevzreje, , rejereje, , dobavedobave poskusnihposkusnih
žživaliivali in in izvajanjaizvajanja poskusovposkusov nana žživalihivalih morajomorajo bitibiti odobreneodobrene
pripri upravnemupravnem organuorganu, , pristojnempristojnem zaza veterinarstvoveterinarstvo..

OrganizacijeOrganizacije iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka se se odobrijoodobrijo, , ččee
izpolnjujejoizpolnjujejo predpisanepredpisane pogojepogoje gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme, , 
tehnitehniččnihnih pripomopripomoččkovkov, , kadrovkadrov, , zagotavljanjazagotavljanja
zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva žživaliivali, , odstranjevanjaodstranjevanja žživalskihivalskih
stranskihstranskih proizvodovproizvodov terter vodenjavodenja evidencevidenc..

OrganizacijeOrganizacije nana podropodroččjuju vzrejevzreje in in rejereje poskusnihposkusnih žživaliivali, , 
kiki izpolnjujejoizpolnjujejo predpisanepredpisane pogojepogoje iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka, , 
razenrazen pogojapogoja spremljanjaspremljanja zdravstvenegazdravstvenega stanjastanja v v zadnjihzadnjih
trehtreh letihletih, se , se odobrijoodobrijo zazaččasnoasno, , vendarvendar najdaljnajdalj zaza tri tri letaleta..

ČČee se se pripri izvajanjuizvajanju nadzorstvanadzorstva ugotoviugotovi, , dada organizacijeorganizacije
iziz prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega ččlenalena nene izpolnjujejoizpolnjujejo vevečč pogojevpogojev
iziz drugegadrugega odstavkaodstavka tegatega ččlenalena, se , se odobritevodobritev odvzameodvzame..

O O odobritviodobritvi in in odvzemuodvzemu odobritveodobritve iziz tegatega ččlenalena odloodloččii
upravniupravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, z , z odloodloččbobo v v 
upravnemupravnem postopkupostopku. . 



21.21.ččlenlen
PoskusePoskuse nana žživalihivalih smejosmejo izvajatiizvajati le le organizacijeorganizacije, , 
kiki so so odobreneodobrene zaza izvajanjeizvajanje poskusovposkusov nana
žživalihivalih v skladu s prejv skladu s prejššnjim njim ččlenomlenom in in 
imajoimajo dovoljenjedovoljenje upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega
zaza veterinarstvoveterinarstvo..
PoskusePoskuse nana vretenvretenččarjiharjih se se smesme izvajatiizvajati samosamo, , 
ččee se se pripriččakujeakuje, , dada bobo trpljenjetrpljenje žživaliivali etietiččnono
sprejemljivosprejemljivo v v primerjaviprimerjavi s s pripriččakovanimakovanim
dosedosežžkomkom. . PoskusiPoskusi nana vretenvretenččarjiharjih se se smejosmejo
izvajatiizvajati daljdalj ččasaasa samosamo, , ččee se se pripriččakujeakuje, , dada bodobodo
rezultatirezultati izjemnegaizjemnega pomenapomena zaza ččlovekaloveka aliali žživaliivali
aliali zaza rereššitevitev znanstvenihznanstvenih problemovproblemov. . 



DovoljenjeDovoljenje zaza poskuseposkuse se se izdaizda samosamo, , ččee jeje poskusposkus
nujnonujno potrebenpotreben, in , in ččee::

–– jeje poskusposkus nujennujen v v medicinskemedicinske, , veterinarskoveterinarsko--
medicinskemedicinske aliali nasplohnasploh v v znanstvenoznanstveno--
raziskovalneraziskovalne namenenamene in se in se pripriččakujeakuje, , dada bodobodo
rezultatirezultati prinesliprinesli pomembnapomembna nova nova spoznanjaspoznanja, , 
oziromaoziroma jeje trpljenjetrpljenje žživaliivali etietiččnono sprejemljivosprejemljivo v v 
primerjaviprimerjavi s s pripriččakovanimakovanim dosedosežžkomkom;;
–– gregre zaza temeljnetemeljne raziskaveraziskave;;
–– se se ciljevciljev poskusovposkusov nene dada dosedoseččii z z drugimidrugimi
metodamimetodami in in postopkipostopki;;
–– se se poskusposkus izvedeizvede z z najmanjnajmanjššimim momožžnimnim
šštevilomtevilom žživaliivali z z najninajnižžjojo nevrofiziolonevrofiziološškoko
obobččutljivostjoutljivostjo in in metodometodo, , kiki povzropovzroččaa najmanjnajmanj
trpljenjatrpljenja, , boleboleččinin in in trajnihtrajnih popošškodbkodb; ; 



–– se se žživalival predpred pripriččetkometkom poskusaposkusa anesteziraanestezira, , razenrazen ččee
jeje boleboleččinaina, , kiki bobo povzropovzroččenaena s s poskusomposkusom, , manjmanjššaa odod
boleboleččineine, , povzropovzroččeneene z z anestezijoanestezijo, , aliali ččee bi bi bilabila
anestezijaanestezija v v nasprotjunasprotju z z namenomnamenom poskusaposkusa;;
–– se se bobo žživalival popo konkonččanemanem poskusuposkusu ustreznoustrezno zdravilazdravila aliali
usmrtilausmrtila, , ččee trpljenjatrpljenja nini mogomogoččee prepreprepreččitiiti;;
–– osebjeosebje zaza vodenjevodenje in in izvajanjeizvajanje poskusaposkusa terter zaza negonego in in 
oskrbooskrbo žživaliivali, , prostoriprostori zaza bivanjebivanje oziromaoziroma gojitevgojitev in in 
oskrbovanjeoskrbovanje žživaliivali terter napravenaprave in in pripravepriprave izpolnjujejoizpolnjujejo
predpisanepredpisane pogojepogoje;;
–– so so žživaliivali, , zaza katerekatere jeje takotako predpisanopredpisano, , iziz organiziraneorganizirane

in in registriraneregistrirane rejereje zaza rejorejo poskusnihposkusnih žživaliivali; ; upravniupravni
organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , lahkolahko v v izjemnihizjemnih
primerihprimerih, , koko jeje poskusposkus nujennujen zaza ohranitevohranitev žživalskeivalske vrstevrste, , 
žživalival pa pa edinaedina primernaprimerna zaza poskusposkus aliali jeje nini mogomogoččee
vzreditivzrediti, , izdaizda dovoljenjedovoljenje zaza poskuseposkuse tuditudi, , ččee žživalival nene
prihajaprihaja iziz organiziraneorganizirane in in registriraneregistrirane rejereje. . 



DovoljenjeDovoljenje se se nene smesme izdatiizdati zaza poskuseposkuse zaza etietiččnono
nesprejemljivenesprejemljive ciljecilje, , kotkot jeje preizkupreizkuššanjeanje bojnihbojnih
sredstevsredstev, , kozmetikozmetiččnihnih preparatovpreparatov, , tobatobaččnihnih aliali
alkoholnihalkoholnih izdelkovizdelkov, , aliali zaza poskuseposkuse, , pripri katerihkaterih se se 
uporabljajouporabljajo sredstvasredstva zaza hromljenjehromljenje mimiššicic in se in se 
izvajajoizvajajo brezbrez anestezijeanestezije..

DovoljenjeDovoljenje se se izdaizda zaza konkretenkonkreten poskusposkus aliali serijoserijo
poskusovposkusov in in zaza konkretnegakonkretnega vodjovodjo terter izvajalcaizvajalca
aliali izvajalceizvajalce in in zaza dolodoloččenen ččasas. . DovoljenjeDovoljenje se se nene
izdaizda oziromaoziroma se se odvzameodvzame, , ččee se se ugotoviugotovi, , dada nisoniso
izpolnjeniizpolnjeni predpisanipredpisani pogojipogoji. . 



DovoljenjeDovoljenje zaza poskuseposkuse nini potrebnopotrebno::
–– ččee jeje poskusposkus predpisanpredpisan s s pravnimpravnim aktomaktom;;
–– ččee jeje poskusposkus odrediloodredilo sodisodiššččee aliali pristojnipristojni

ininššpektorpektor nana podlagipodlagi pravnegapravnega aktaakta;;
–– pripri izvajanjuizvajanju vakcinacijvakcinacij in in diagnostidiagnostiččnihnih preiskavpreiskav, , 

odvzemuodvzemu krvikrvi aliali drugegadrugega materialamateriala zaradizaradi
odkrivanjaodkrivanja popošškodbkodb in in boleznibolezni. . 



PoskusiPoskusi nana žživalihivalih se se nene smejosmejo izvajatiizvajati, , ččee
jeje sprejemljivasprejemljiva in in izvedljivaizvedljiva drugadruga
znanstvenoznanstveno zadovoljivazadovoljiva in in uveljavljenauveljavljena
metodametoda brezbrez uporabeuporabe žživaliivali



Minister, Minister, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo (v (v nadaljnjemnadaljnjem
besedilubesedilu: minister), : minister), skupajskupaj z z ministromministrom, , 
pristojnimpristojnim zaza znanostznanost in in tehnologijotehnologijo, , ministromministrom, , 
pristojnimpristojnim zaza ššolstvoolstvo in in ššportport in z in z ministromministrom, , 
pristojnimpristojnim zaza okoljeokolje in in prostorprostor, , ustanoviustanovi etietiččnono
komisijokomisijo, , kiki upravnemuupravnemu organuorganu, , pristojnemupristojnemu zaza
veterinarstvoveterinarstvo, , nana njegovonjegovo zahtevozahtevo dajedaje mnenjemnenje
pripri izdajiizdaji dovoljenjadovoljenja zaza dolodoloččenen poskusposkus nana žživaliivali..

IzvajanjeIzvajanje poskusovposkusov nana žživalihivalih v v nasprotjunasprotju s tem s tem 
zakonomzakonom, , kiki jeje storjenostorjeno naklepnonaklepno, se , se šštejeteje zaza
mumuččenjeenje žživaliivali. . 



22. 22. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
MMPrepovedaniPrepovedani so so poskusiposkusi nana žživalihivalih z z razvitimrazvitim žživivččnimnim
sistemomsistemom zaza zaznavanjezaznavanje boleboleččinin v v izobraizobražževalneevalne
namenenamene..

NeNe gledeglede nana dolodoloččbebe prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka lahkolahko
upravniupravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, z , z odloodloččbobo v v 
upravnemupravnem postopkupostopku dovolidovoli poskuseposkuse iziz prejprejššnjeganjega
odstavkaodstavka, , ččee se se izvajajoizvajajo v v visokovisokoššolskiholskih zavodihzavodih popo
predpisihpredpisih, , kiki urejajourejajo visokovisoko ššolstvoolstvo, , aliali raziskovalnihraziskovalnih
organizacijahorganizacijah popo predpisihpredpisih, , kiki urejajourejajo raziskovalnoraziskovalno
dejavnostdejavnost (v (v nadaljnjemnadaljnjem besedilubesedilu: : izvajalecizvajalec), in so ), in so nujninujni
zaza pridobitevpridobitev znanjznanj, , kiki jihjih pripri svojemsvojem deludelu potrebujejopotrebujejo
zdravnikizdravniki pripri posegihposegih nana ljudehljudeh aliali veterinarjiveterinarji pripri posegihposegih
nana žživalihivalih, in , in ččee ciljevciljev poskusovposkusov nini mogomogoččee dosedoseččii s s 
pomopomoččjojo drugihdrugih uuččnihnih pripomopripomoččkovkov (film, (film, slikaslika, , modelimodeli, , 
preparatipreparati, , ipdipd.). .). 



»»22.a 22.a ččlenlen (nov)(nov)
ZnanstvenoZnanstveno--raziskovalnoraziskovalno aliali izobraizobražževalnoevalno delodelo nana

izoliranihizoliranih organihorganih, , tkivihtkivih in in truplihtruplih predhodnopredhodno
usmrusmrččenihenih žživaliivali lahkolahko opravljajoopravljajo izvajalciizvajalci, , ččee so so 
odobreniodobreni pripri upravnemupravnem organuorganu, , pristojnempristojnem zaza
veterinarstvoveterinarstvo..

IzvajalecIzvajalec se se odobriodobri, , ččee::
-- izpolnjujeizpolnjuje predpisanepredpisane pogojepogoje zaza usmrtitevusmrtitev žživaliivali,,
-- zagotavljazagotavlja odstranjevanjeodstranjevanje žživalskihivalskih stranskihstranskih

proizvodovproizvodov nana predpisanpredpisan nanaččinin inin
-- izpolnjujeizpolnjuje pogojepogoje gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme, , 

tehnitehniččnihnih pripomopripomoččkovkov in in kadrovkadrov, , predpisanepredpisane zaza
nastanitevnastanitev poskusnihposkusnih žživaliivali, , kadarkadar imajoimajo žživaliivali
nastanjenenastanjene do do usmrtitveusmrtitve..



ČČee se se pripri izvajanjuizvajanju nadzorstvanadzorstva ugotoviugotovi, , dada izvajalecizvajalec nene
izpolnjujeizpolnjuje vevečč pogojevpogojev iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka, se , se 
odobritevodobritev odvzameodvzame..

O O odobritviodobritvi in in odvzemuodvzemu odobritveodobritve iziz tegatega ččlenalena odloodloččii
upravniupravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, z , z odloodloččbobo v v 
upravnemupravnem postopkupostopku..

NeNe gledeglede nana prviprvi odstavekodstavek tegatega ččlenalena lahkolahko upravniupravni organ, organ, 
pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , dovolidovoli delodelo nana izoliranihizoliranih
organihorganih, , tkivihtkivih in in truplihtruplih predhodnopredhodno usmrusmrččenihenih žživaliivali tuditudi
izvajalcuizvajalcu, , kiki nini odobrenodobren, , ččee gregre zaza enkratnoenkratno znanstvenoznanstveno--
raziskovalnoraziskovalno aliali izobraizobražževalnoevalno delodelo in in ččee izvajalecizvajalec
zagotovizagotovi predpisanpredpisan nanaččinin usmrtitveusmrtitve terter odstranjevanjaodstranjevanja
žživalskihivalskih stranskihstranskih proizvodovproizvodov..

ZaZa izvajanjeizvajanje znanstvenoznanstveno--raziskovalnegaraziskovalnega aliali
izobraizobražževalnegaevalnega deladela nana izoliranihizoliranih organihorganih, , tkivihtkivih in in 
truplihtruplih predhodnopredhodno usmrusmrččenihenih žživaliivali moramora izvajalecizvajalec
predhodnopredhodno priglasitipriglasiti upravnemuupravnemu organuorganu, , pristojnemupristojnemu zaza
veterinarstvoveterinarstvo, , predvidenopredvideno vrstovrsto, , šštevilotevilo žživaliivali, , njihovnjihov izvorizvor
terter namennamen uporabeuporabe..



5. ZAKOL 5. ZAKOL ŽŽIVALIIVALI



25. 25. ččlen 1/5len 1/5

25. 25. ččlenlen
Pred zakolom se morajo toplokrvne Pred zakolom se morajo toplokrvne žživali na ivali na 

strokoven in predpisan nastrokoven in predpisan naččin omamiti. in omamiti. 

Prepovedana so naslednja ravnanja: Prepovedana so naslednja ravnanja: 
zakol brez strokovnega in predpisanega zakol brez strokovnega in predpisanega 

omamljanja omamljanja žživali pred zakolom; ivali pred zakolom; 
zakol zakol žživali po omamljenju, ki ni izveden na ivali po omamljenju, ki ni izveden na 
strokoven nastrokoven naččin; in; 
izkrvavitev izkrvavitev žživali, ki ni izvedena takoj po ivali, ki ni izvedena takoj po 
omamljanju omamljanju žživali; ivali; 
zazaččetek nadaljnje obdelave zaklanih etek nadaljnje obdelave zaklanih žživali, ivali, 
preden je preden je žžival popolnoma izkrvavela.ival popolnoma izkrvavela.



25. 25. ččlen 2/5len 2/5

ČČe ravnanje iz drugega odstavka tega e ravnanje iz drugega odstavka tega ččlena lena 
naklepno izvrnaklepno izvršši oseba, ki je registrirana za i oseba, ki je registrirana za 
dejavnost klanja dejavnost klanja žživali, se ivali, se ššteje, da gre za teje, da gre za 
mumuččenje enje žživali. ivali. 

DoloDoloččbe prvega in drugega odstavka tega be prvega in drugega odstavka tega 
ččlena ne veljajo za klanje perutnine in lena ne veljajo za klanje perutnine in 
kuncev na domu pri rejcu, za lastno kuncev na domu pri rejcu, za lastno 
uporabo.uporabo.



25. 25. ččlen 3/5len 3/5

Izjemoma se lahko Izjemoma se lahko žžival zakolje brez ival zakolje brez 
omamljanja: omamljanja: 
čče gre za zakol v sili ali obstaja druga e gre za zakol v sili ali obstaja druga 
nevarnosti pogina nevarnosti pogina žživali ali za zakol iz ivali ali za zakol iz 
drugih zdravstvenih razlogov; drugih zdravstvenih razlogov; 
čče upravni organ, pristojen za e upravni organ, pristojen za 
veterinarstvo, izjemoma dovoli obredni veterinarstvo, izjemoma dovoli obredni 
zakol.zakol.



25. 25. ččlen 4/5len 4/5

Zelo poZelo pošškodovane ali neozdravljivo bolne kodovane ali neozdravljivo bolne žživali ivali 
morajo biti zaklane ali usmrmorajo biti zaklane ali usmrččene takoj na kraju ene takoj na kraju 
samem. Za take samem. Za take žživali lahko veterinar izjemoma ivali lahko veterinar izjemoma 
dovoli prevoz do klavnice, dovoli prevoz do klavnice, čče ugotovi, da prevoz e ugotovi, da prevoz 
ne bo povzrone bo povzroččil nadaljnjega trpljenja il nadaljnjega trpljenja žživali. Vse ivali. Vse 
popošškodovane ali bolne kodovane ali bolne žživali, ki so bile ivali, ki so bile 
prepeljane v klavnico, morajo biti takoj po prepeljane v klavnico, morajo biti takoj po 
veterinarskem pregledu zaklane ali usmrveterinarskem pregledu zaklane ali usmrččene.ene.
V klavnici morata biti zagotovljena zaV klavnici morata biti zagotovljena zaššččita ita žživali, ivali, 
namenjenih za zakol, in preprenamenjenih za zakol, in prepreččevanje vsakega evanje vsakega 
razburjenja in trpljenja razburjenja in trpljenja žživali, ki se jim je mogoivali, ki se jim je mogočče e 
izogniti.izogniti.



25. 25. ččlen 5/5len 5/5

DopremaDoprema žživali v klavnico in njihov poivali v klavnico in njihov poččitek itek 
do zakola, oskrba do zakola, oskrba žživali do zakola, ivali do zakola, 
gonjenje gonjenje žživali od mesta razkladanja do ivali od mesta razkladanja do 
hleva oziroma prostora za klanje hleva oziroma prostora za klanje žživali, ivali, 
omamljanje in zakol omamljanje in zakol žživali morajo biti v ivali morajo biti v 
skladu s predpisanimi pogoji.skladu s predpisanimi pogoji.
Pri vseh izjemah od omamljenja pred Pri vseh izjemah od omamljenja pred 
zakolom iz tega zakolom iz tega ččlena je treba poskrbeti, lena je treba poskrbeti, 
da bo da bo žživalim pred zakolom prihranjeno ivalim pred zakolom prihranjeno 
vse trpljenje, ki se mu je mogovse trpljenje, ki se mu je mogočče izogniti.e izogniti.



6. USMRTITEV 6. USMRTITEV ŽŽIVALIIVALI



26. 26. ččlen 1/5len 1/5

26. 26. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
Usmrtitev Usmrtitev žživali je dovoljena, ivali je dovoljena, čče je: e je: 

taktakššen ukrep odrejen zaradi diagnostien ukrep odrejen zaradi diagnostiččnih nih 
preiskav in preprepreiskav in prepreččevanja ter zatiranja doloevanja ter zatiranja določčenih enih 
kukužžnih bolezni; nih bolezni; 
iz drugih zdravstvenih razlogov prepovedan iz drugih zdravstvenih razlogov prepovedan 
zakol bolne ali pozakol bolne ali pošškodovane kodovane žživali; ivali; 
žžival po veterinarski presoji v agoniji, ival po veterinarski presoji v agoniji, 
neozdravljivo bolna ali ima poneozdravljivo bolna ali ima pošškodbe vekodbe veččje je 
stopnje in ji bolezen oziroma postopnje in ji bolezen oziroma pošškodba povzrokodba povzročča a 
trpljenje; trpljenje; 
to potrebno zaradi ohranjanja naravnega to potrebno zaradi ohranjanja naravnega 
ravnoteravnotežžja; ja; 



26. 26. ččlen 2/5len 2/5

žžival nevarna za okolico oziroma povzroival nevarna za okolico oziroma povzročča a 
obobččutno utno šškodo in tega ni mogokodo in tega ni mogočče drugae drugačče e 
prepreprepreččiti; iti; 
rejena za proizvodnjo korejena za proizvodnjo kožž ali krzna; ali krzna; 
žžival dosegla tako starost, da ji odpovedujejo ival dosegla tako starost, da ji odpovedujejo 
osnovne osnovne žživljenjske funkcije; ivljenjske funkcije; 
to potrebno za znanstvenoto potrebno za znanstveno--raziskovalno delo na raziskovalno delo na 
izoliranih tkivih in organih ter na primarnih tkivnih izoliranih tkivih in organih ter na primarnih tkivnih 
kulturah v znanstvenokulturah v znanstveno--raziskovalnih institucijah; raziskovalnih institucijah; 
to v skladu z izdanim dovoljenjem iz 21. to v skladu z izdanim dovoljenjem iz 21. ččlena lena 
tega zakona za opravljanje poskusov na tega zakona za opravljanje poskusov na žživalih ivalih 
oziroma za izvajanje posegov v izobraoziroma za izvajanje posegov v izobražževalne evalne 
namene iz 22. namene iz 22. ččlena tega zakona; lena tega zakona; 



26. 26. ččlen 3/5len 3/5

to potrebno za potrebe naravoslovnih to potrebno za potrebe naravoslovnih 
muzejev; muzejev; 

to nujno potrebno zaradi zdravstvenih to nujno potrebno zaradi zdravstvenih 
razlogov ali veterinarsko razlogov ali veterinarsko -- sanitarnih sanitarnih 
ukrepov iz 32. ukrepov iz 32. ččlena tega zakonalena tega zakona



UsmrtitevUsmrtitev žživaliivali jeje dovoljenadovoljena, , ččee jeje::
-- taktakššenen ukrepukrep odrejenodrejen zaradizaradi diagnostidiagnostiččnihnih

preiskavpreiskav in in prepreprepreččevanjaevanja terter zatiranjazatiranja dolodoloččenihenih
kukužžnihnih boleznibolezni;;

-- iziz drugihdrugih zdravstvenihzdravstvenih razlogovrazlogov prepovedanprepovedan
zakolzakol bolnebolne aliali popošškodovanekodovane žživaliivali;;

-- žživalival popo veterinarskiveterinarski presojipresoji v v agonijiagoniji, , 
neozdravljivoneozdravljivo bolnabolna aliali imaima popošškodbekodbe veveččjeje
stopnjestopnje in in jiji bolezenbolezen oziromaoziroma popošškodbakodba povzropovzroččaa
trpljenjetrpljenje;;

-- to to potrebnopotrebno zaradizaradi ohranjanjaohranjanja naravneganaravnega
ravnoteravnotežžjaja;;

-- žživalival nevarnanevarna zaza okolicookolico oziromaoziroma povzropovzroččaa
obobččutnoutno šškodokodo in in tegatega nini mogomogoččee drugadrugaččee
prepreprepreččitiiti;;

-- takotako odrediodredi uradniuradni veterinarveterinar zaradizaradi zazaššččiteite
ljudiljudi oziromaoziroma žživaliivali;;

-- rejenarejena zaza proizvodnjoproizvodnjo kokožž aliali krznakrzna;;



-- rejenarejena v v poskusneposkusne namenenamene, , vendarvendar zaradizaradi naravenarave
poskusaposkusa nini primernaprimerna zaza uporabouporabo v tem v tem aliali
nadaljnjihnadaljnjih poskusihposkusih in se in se zatozato šštejeteje kotkot odveodveččnana
laboratorijskalaboratorijska žživalival;;

-- izvedenaizvedena nana predpisanpredpisan nanaččinin zaza prehranoprehrano ljudiljudi;;
-- žživalival dosegladosegla takotako staroststarost, , dada jiji odpovedujejoodpovedujejo

osnovneosnovne žživljenjskeivljenjske funkcijefunkcije;;
-- potrebnapotrebna zaza znanstvenoznanstveno--raziskovalnoraziskovalno aliali

izobraizobražževalnoevalno delodelo;;
-- v v skladuskladu z z izdanimizdanim dovoljenjemdovoljenjem iziz 21. 21. ččlenalena tegatega

zakonazakona zaza opravljanjeopravljanje poskusovposkusov nana žživalihivalih
-- izvedenaizvedena zaza potrebepotrebe naravoslovnihnaravoslovnih muzejevmuzejev;;
-- v v skladuskladu z 31. z 31. ččlenomlenom tegatega zakonazakona;;
-- nujnonujno potrebnapotrebna zaradizaradi zdravstvenihzdravstvenih razlogovrazlogov aliali

veterinarskihveterinarskih ukrepovukrepov iziz 32. 32. ččlenalena tegatega zakonazakona..



26. 26. ččlen 4/5len 4/5

Dovoljeni so le strokovni naDovoljeni so le strokovni naččini in postopki ini in postopki 
usmrtitve usmrtitve žživali, ki ivali, ki žžival usmrtijo v trenutku ival usmrtijo v trenutku 
oziroma z ustrezno predhodno omamo ali oziroma z ustrezno predhodno omamo ali 
v skrajnem primeru na nav skrajnem primeru na naččin, ki povzroin, ki povzročča a 
le neizogibne bolele neizogibne boleččine.ine.



26. 26. ččlen 5/5len 5/5

Lov divjadi se mora opraviti v skladu s predpisi o Lov divjadi se mora opraviti v skladu s predpisi o 
lovstvu.lovstvu.

Deratizacijo lahko izvajajo le za to registrirane in Deratizacijo lahko izvajajo le za to registrirane in 
usposobljene organizacije s sredstvi, ki usposobljene organizacije s sredstvi, ki žžival ival 
usmrtijo s usmrtijo s ččim manjim manjššo boleo boleččino in s ino in s ččim krajim krajššim im 
trpljenjem, ali s sredstvi za sterilizacijo teh vrst trpljenjem, ali s sredstvi za sterilizacijo teh vrst 
žživali.ivali.

Usmrtitev Usmrtitev žživali, ki je naklepno storjena v nasprotju ivali, ki je naklepno storjena v nasprotju 
s tem s tem ččlenom, se lenom, se ššteje za muteje za muččenje enje žživali.ivali.



26 a. 26 a. ččlen (nov) len (nov) 
UgriziUgrizi psovpsov in in ššolanjeolanje psovpsov

ZdravnikZdravnik, , kiki obravnavaobravnava popošškodbokodbo ččlovekaloveka zaradizaradi
ugrizaugriza psapsa, , moramora oseboosebo napotitinapotiti v v antirabiantirabiččnono
ambulantoambulanto skladnoskladno s s predpisipredpisi, , kiki urejajourejajo
nalezljivenalezljive boleznibolezni, , pripri ččemeremer moramora v v primeruprimeru
smrtismrti ččlovekaloveka aliali posebnoposebno hudehude telesnetelesne
popošškodbekodbe pisnopisno obvestitiobvestiti obmoobmoččnini uradurad
upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza veterinarstvoveterinarstvo, , 
v v rokuroku sedmihsedmih dnidni odod obravnaveobravnave smrtismrti oziromaoziroma
posebnoposebno hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe in in mumu
posredovatiposredovati osebnoosebno imeime terter naslovnaslov popošškodovanekodovane
oziromaoziroma umrleumrle osebeosebe zaradizaradi izvedbeizvedbe postopkovpostopkov
iziz prvegaprvega in in tretjegatretjega odstavkaodstavka 26.b 26.b ččlenalena tegatega
zakonazakona..



AntirabiAntirabiččnana ambulantaambulanta moramora vnestivnesti podatkepodatke o o ugrizuugrizu psapsa v v 
centralnicentralni register register psovpsov, , pozvatipozvati skrbnikaskrbnika psapsa, , dada se s se s 
psompsom zglasizglasi v v pristojnipristojni veterinarskiveterinarski organizacijiorganizaciji zaradizaradi
preveritvepreveritve sumasuma nana steklinosteklino in o in o ugrizuugrizu psapsa obvestitiobvestiti
pristojnipristojni obmoobmoččnini uradurad upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza
veterinarstvoveterinarstvo..

PristojnaPristojna veterinarskaveterinarska organizacijaorganizacija moramora podatkepodatke o o 
opravljenihopravljenih pregledihpregledih nana steklinosteklino iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka
vnestivnesti v v centralnicentralni register register psovpsov in o in o rezultatihrezultatih tehteh
pregledovpregledov obvestitiobvestiti antirabiantirabiččnono ambulantoambulanto. . ČČee
antirabiantirabiččnana ambulantaambulanta nene prejmeprejme podatkapodatka o o opravljenihopravljenih
pregledihpregledih nana steklinosteklino v v rokuroku petnajstihpetnajstih dnidni odod ugrizaugriza psapsa, , 
moramora o tem o tem obvestitiobvestiti obmoobmoččnini uradurad upravnegaupravnega organaorgana, , 
pristojnegapristojnega zaza veterinarstvoveterinarstvo..



PristojnaPristojna veterinarskaveterinarska organizacijaorganizacija, , kiki
obravnavaobravnava popošškodbokodbo žživaliivali zaradizaradi ugrizaugriza psapsa, , 
moramora podatkepodatke o o ugrizihugrizih psovpsov v v rokuroku trehtreh delovnihdelovnih
dnidni vnestivnesti v v centralnicentralni register register psovpsov..

O O ugrizihugrizih psovpsov morajomorajo policijapolicija in in drugedruge osebeosebe
iziz 42. 42. ččlenalena tegatega zakonazakona, , kiki dogodekdogodek
obravnavajoobravnavajo, v , v rokuroku 24 24 urur obvestitiobvestiti obmoobmoččnini uradurad
upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza veterinarstvoveterinarstvo, , 
kiki podatkepodatke o o ugrizihugrizih psovpsov vnesevnese v v centralnicentralni
register register psovpsov..



26.b 26.b ččlenlen
ČČee jeje pespes z z ugrizomugrizom povzropovzroččilil aliali bilbil soudelesoudeležženen
pripri povzropovzroččitviitvi smrtismrti ččlovekaloveka aliali sumasuma posebnoposebno
hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe, , uradniuradni veterinarveterinar zaradizaradi
odvrnitveodvrnitve splosploššnene nevarnostinevarnosti in in opazovanjaopazovanja nana
steklinosteklino z z ustnoustno odloodloččbobo odvzameodvzame psapsa in in odrediodredi
skrbnikuskrbniku takojtakojššnjonjo namestitevnamestitev psapsa v v izolatorijizolatorij
pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije zaza obdobjeobdobje
do do izkljuizključčitveitve sumasuma nana steklinosteklino..
ČČee skrbnikskrbnik psapsa pripri izvedbiizvedbi ukrepovukrepov iziz

prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka nene sodelujesodeluje, se , se namestitevnamestitev
psapsa v v izolatorijizolatorij nana njegovenjegove strostrošškeke odrediodredi
zavetizavetiššččuu. . 



UradniUradni veterinarveterinar odrediodredi usmrtitevusmrtitev psapsa::
-- ččee jeje z z ugrizomugrizom povzropovzroččilil aliali bilbil soudelesoudeležženen

pripri povzropovzroččitviitvi smrtismrti ččlovekaloveka;;
-- ččee jeje iziz obvestilaobvestila iziz prvegaprvega odstavkaodstavka

prejprejššnjeganjega ččlenalena razvidnorazvidno, , dada jeje pespes z z ugrizomugrizom
povzropovzroččilil aliali bilbil soudelesoudeležženen pripri povzropovzroččitviitvi
posebnoposebno hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe..

UsmrtitevUsmrtitev iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka se se nene smesme
opravitiopraviti predpred zakljuzaključčkomkom pregledovpregledov psapsa nana
steklinosteklino..

UradniUradni veterinarveterinar lahkolahko zaza izvedboizvedbo odrejenihodrejenih
ukrepovukrepov iziz tegatega ččlenalena zahtevazahteva pomopomočč policijepolicije, , 
zavetizavetiššččaa aliali pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije. . 



ČČee jeje nana krajkraj dogodkadogodka iziz prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega
ččlenalena prvaprva pripriššlala policijapolicija, , moramora polegpoleg izvajanjaizvajanja
ukrepovukrepov v v skladuskladu s s svojimisvojimi pooblastilipooblastili gledeglede
odvrnitveodvrnitve splosploššnene nevarnostinevarnosti o o dogodkudogodku
nemudomanemudoma obvestitiobvestiti uradnegauradnega veterinarjaveterinarja..
ČČee se sum se sum posebnoposebno hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe

nene potrdipotrdi z z obvestilomobvestilom iziz prvegaprvega odstavkaodstavka
prejprejššnjeganjega ččlenalena, se , se psapsa vrnevrne skrbnikuskrbniku, , kiki moramora
omogoomogoččitiiti dokondokonččanjeanje pregledovpregledov nana steklinosteklino. . 



SkrbnikuSkrbniku psapsa, , kiki jeje povzropovzroččilil smrtsmrt aliali posebnoposebno
hudohudo telesnotelesno popošškodbokodbo ččlovekaloveka, , upravniupravni organ, organ, 
pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , prepoveprepove gojitevgojitev, , 
posedovanjeposedovanje in in vodenjevodenje psovpsov, , ččee jeje žžee predpred tem tem 
posedovalposedoval psapsa, , kiki jeje povzropovzroččilil smrtsmrt aliali posebnoposebno
hudohudo telesnotelesno popošškodbokodbo..

PritoPritožžbaba zoperzoper odloodloččbebe iziz tegatega ččlenalena jeje
dovoljenadovoljena v v rokuroku osmihosmih dnidni odod vrovroččitveitve odloodloččbebe..

StroStrošškiki, , nastalinastali zaradizaradi ukrepovukrepov iziz tegatega ččlenalena, , 
bremenijobremenijo skrbnikaskrbnika žživaliivali. . 



26.c 26.c ččlenlen
ŠŠolanjeolanje psovpsov popo tem tem zakonuzakonu jeje obveznoobvezno::

-- ččee nevarennevaren pespes z z ugrizomugrizom povzropovzroččii popošškodbokodbo, pa , pa nene
gregre zaza posebnoposebno hudohudo telesnotelesno popošškodbokodbo. . ŠŠolanjeolanje psapsa jeje
trebatreba izvestiizvesti najpoznejenajpozneje do do dopolnjenegadopolnjenega drugegadrugega letaleta
starostistarosti psapsa, , ččee jeje pespes žžee star star dvedve letileti pa v pa v rokuroku ššestihestih
mesecevmesecev odod ugrizaugriza psapsa;;

-- zaza psapsa, , kiki žživiivi aliali bobo žživelivel v v istemistem okoljuokolju kotkot lastniklastnik, , 
kateregakaterega pespes jeje bilbil usmrusmrččenen v v skladuskladu s s tretjimtretjim odstavkomodstavkom
prejprejššnjeganjega ččlenalena. . ŠŠolanjeolanje psapsa jeje trebatreba izvestiizvesti najpoznejenajpozneje
do do dopolnjenegadopolnjenega drugegadrugega letaleta starostistarosti psapsa, , ččee jeje pespes žžee
star star dvedve letileti pa v pa v rokuroku ššestihestih mesecevmesecev odod usmrtitveusmrtitve
prejprejššnjeganjega psapsa oziromaoziroma nabavenabave noveganovega psapsa. . 



ŠŠolanjeolanje iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka moramora bitibiti opravljenoopravljeno ob ob 
udeleudeležžbibi lastnikalastnika psapsa popo programuprogramu, , kiki gaga potrdipotrdi upravniupravni
organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , nana podlagipodlagi mnenjamnenja
strokovnestrokovne komisijekomisije. Program . Program moramora vsebovativsebovati navedbonavedbo
izvajalcaizvajalca oziromaoziroma izvajalcevizvajalcev ššolanjaolanja in in dokaziladokazila o o 
njihovihnjihovih izkuizkuššnjahnjah s s podropodroččjaja poznavanjapoznavanja vedenjavedenja, , vzrejevzreje
oziromaoziroma ššolanjaolanja psovpsov. . StrokovnoStrokovno komisijokomisijo imenujeimenuje
generalnigeneralni direktordirektor upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza
veterinarstvoveterinarstvo, in , in jojo sestavljajosestavljajo strokovnjakstrokovnjak s s podropodroččjaja
poznavanjapoznavanja vedenjavedenja, , vzrejevzreje oziromaoziroma ššolanjaolanja psovpsov, , uradniuradni
veterinarveterinar in in veterinarveterinar pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije. . 



UspeUspeššnostnost opravljenegaopravljenega ššolanjaolanja psapsa preveripreveri
komisijakomisija, , kiki jojo imenujeimenuje nosilecnosilec programaprograma ššolanjaolanja
iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka in in moramora bitibiti sestavljenasestavljena iziz
strokovnjakovstrokovnjakov s s podropodroččjaja poznavanjapoznavanja vedenjavedenja, , 
vzrejevzreje oziromaoziroma ššolanjaolanja psovpsov, , njenanjena sestavasestava pa pa 
moramora bitibiti navedenanavedena v v programuprogramu ššolanjaolanja. . LastnikLastnik
psapsa jeje doldolžžanan dokazilodokazilo o o uspeuspeššnono opravljenemopravljenem
ššolanjuolanju predlopredložžitiiti pristojnipristojni veterinarskiveterinarski
organizacijiorganizaciji, , kiki tata podatekpodatek vnesevnese v v centralnicentralni
register register psovpsov..««. . 



III. SKRB ZA ZAPUIII. SKRB ZA ZAPUŠŠČČENE ENE 
ŽŽIVALIIVALI



27. 27. ččlen 1/2len 1/2

27. 27. ččlen len 

ZapuZapuššččenim enim žživalim se zagotovi pomoivalim se zagotovi pomočč, , 
oskrba in namestitev v zavetioskrba in namestitev v zavetišščču.u.
Zagotovitev zavetiZagotovitev zavetišščča je lokalna zadeva a je lokalna zadeva 
javnega pomena, ki se izvrjavnega pomena, ki se izvrššuje kot javna uje kot javna 
sluslužžba, pri ba, pri ččemer mora biti na vsakih 800 emer mora biti na vsakih 800 
registriranih psov v obregistriranih psov v obččini zagotovljeno ini zagotovljeno 
eno mesto v zavetieno mesto v zavetišščču.u.



27. 27. ččlen 2/2len 2/2

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča je a je 
lahko oblahko obččina oziroma ina oziroma 
vsaka fizivsaka fiziččna ali pravna na ali pravna 
oseba, ki izpolnjuje oseba, ki izpolnjuje 
predpisane pogoje. predpisane pogoje. 
Izpolnjevanje Izpolnjevanje 
predpisanih pogojev za predpisanih pogojev za 
zazaččetek delovanja etek delovanja 
zavetizavetišščča ugotavlja a ugotavlja 
upravni organ, pristojen upravni organ, pristojen 
za veterinarstvo, v za veterinarstvo, v 
upravnem postopkuupravnem postopku



28. 28. ččlen 1/2len 1/2

28. 28. ččlenlen
Imetnik zavetiImetnik zavetišščča opravlja naslednje naloge: a opravlja naslednje naloge: 

sprejema prijave o zapusprejema prijave o zapuššččenih enih žživalih; ivalih; 
zagotavlja potrebno veterinarsko pomozagotavlja potrebno veterinarsko pomočč
zapuzapuššččenim enim žživalim; ivalim; 
zagotavlja ulov, prevoz, namestitev in oskrbo zagotavlja ulov, prevoz, namestitev in oskrbo 
zapuzapuššččenih enih žživali v zavetiivali v zavetišščču; u; 
skrbi za iskanje skrbnikov teh skrbi za iskanje skrbnikov teh žživali oziroma ivali oziroma 
prodajo ali oddajo prodajo ali oddajo žživali novim skrbnikom; ivali novim skrbnikom; 
skrbi za askrbi za ažžurno vodenje registra psov, ki ga urno vodenje registra psov, ki ga 
enkrat letno posreduje lokalni skupnosti.enkrat letno posreduje lokalni skupnosti.



28. 28. ččlen 2/2len 2/2

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča se a se ššteje za skrbnika teje za skrbnika 
zapuzapuššččenih enih žživali, dokler so te v zavetiivali, dokler so te v zavetišščču.u.

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča pri opravljanju svojih a pri opravljanju svojih 
nalog sodeluje s pristojno veterinarsko nalog sodeluje s pristojno veterinarsko 
sluslužžbo in organizacijami za zabo in organizacijami za zaššččito ito žživaliivali



29. 29. ččlenlen

Kdor izgubi Kdor izgubi žžival ali kdor najde zapuival ali kdor najde zapuššččeno eno 
žžival, o tem obvesti zavetiival, o tem obvesti zavetišščče oziroma e oziroma 
pristojno veterinarsko organizacijo. pristojno veterinarsko organizacijo. 



30. 30. ččlenlen

Skrbnik najdene hiSkrbnik najdene hiššne ne žživali ima pravico ivali ima pravico 
zahtevati vrnitev zahtevati vrnitev žživali. ivali. ČČe tega ne stori v e tega ne stori v 
roku 8 dni od dneva, ko je bila nameroku 8 dni od dneva, ko je bila nameššččena ena 
v zavetiv zavetišščče, lahko imetnik zavetie, lahko imetnik zavetišščča a žžival ival 
odda tudi drugemu zainteresiranemu odda tudi drugemu zainteresiranemu 
skrbniku, ki se zaveskrbniku, ki se zavežže, da bo za e, da bo za žžival ival 
ustrezno skrbel. ustrezno skrbel. 



31. 31. ččlen len -- spremenjenspremenjen
Vse stroVse strošške v zvezi z zapuke v zvezi z zapuššččeno hieno hiššno no žživaljo ivaljo 

plaplaččaa skrbnik skrbnik žživali. ivali. ČČe skrbnik ni znan ali e skrbnik ni znan ali čče gre e gre 
za oddano hiza oddano hiššno no žžival, krije stroival, krije strošške imetnik ke imetnik 
zavetizavetišščča. a. 

ČČe se e se žžival odda, lahko imetnik zavetiival odda, lahko imetnik zavetišščča a 
zarazaraččuna novemu skrbniku pavuna novemu skrbniku pavššalni znesek za alni znesek za 
materialne stromaterialne strošške oskrbe ke oskrbe žživali. ivali. 

ČČe zapue zapuššččene ene žživali ni moivali ni možžno oddati, se lahko po no oddati, se lahko po 
30 dneh od dneva, ko je bila name30 dneh od dneva, ko je bila nameššččena v ena v 
zavetizavetišščče, usmrti.e, usmrti.



Novo besediloNovo besedilo
VseVse strostrošškeke v v zvezizvezi z z zapuzapuššččenoeno žživaljoivaljo plaplaččaa dosedanjidosedanji
skrbnikskrbnik žživaliivali, , ččee nini s s predpisipredpisi dolodoloččenoeno drugadrugaččee. . ČČee
skrbnikskrbnik žživaliivali nini znanznan oziromaoziroma, , ččee lastnikalastnika žživaliivali nini
mogomogoččee ugotovitiugotoviti, , krijekrije strostrošškeke imetnikimetnik zavetizavetiššččaa oziromaoziroma
obobččinaina, , kjerkjer jeje žživalival najdenanajdena, , ččee nini zagotovilazagotovila zavetizavetiššččaa..

ZapuZapuššččenoeno žživalival se se namestinamesti v v zavetizavetiššččee nana obmoobmoččjuju
obobččineine, , kjerkjer jeje bilabila najdenanajdena, , oziromaoziroma v v zavetizavetiššččee, s , s 
katerimkaterim imaima tata obobččinaina sklenjenosklenjeno pogodbopogodbo..
ČČee jeje obobččinaina zagotovilazagotovila predpisanopredpisano šštevilotevilo mestmest zaza

zapuzapuššččeneene žživaliivali, , vendarvendar zavetizavetiššččee zapuzapuššččenihenih žživaliivali nene
more more sprejetisprejeti, , uradniuradni veterinarveterinar odrediodredi namestitevnamestitev žživaliivali v v 
drugodrugo najblinajbližžjeje zavetizavetiššččee nana strostrošškeke zavetizavetiššččaa, , kiki žživaliivali
nene more more sprejetisprejeti..



ImetnikImetnik zavetizavetiššččaa, , kiki žživalival oddaodda, , lahkolahko zarazaraččunauna
novemunovemu skrbnikuskrbniku pavpavššalnialni znesekznesek zaza materialnematerialne
strostrošškeke oskrbeoskrbe žživaliivali v v skladuskladu s s cenikomcenikom, , kiki gaga
potrdipotrdi svetsvet zavetizavetiššččaa..
ČČee zapuzapuššččeneene žživaliivali nini momožžnono oddatioddati, se , se lahkolahko

popo 30 30 dnehdneh odod dnevadneva, , koko jeje bilabila namenameššččenaena v v 
zavetizavetiššččee, , usmrtiusmrti..
ČČee se z se z oddajooddajo oziromaoziroma prodajoprodajo zapuzapuššččenihenih

žživaliivali ukvarjaukvarja drudrušštvotvo, , moramora gledeglede namestitvenamestitve in in 
oskrbeoskrbe žživaliivali izpolnjevatiizpolnjevati pogojepogoje, , kiki so so predpisanipredpisani
zaza zavetizavetiššččaa..



32. 32. ččlenlen

ZapuZapuššččenim bolnim in poenim bolnim in pošškodovanim kodovanim žživalim ivalim 
mora veterinar nuditi potrebno nujno mora veterinar nuditi potrebno nujno 
veterinarsko pomoveterinarsko pomočč..

Neozdravljivo bolnim ali poNeozdravljivo bolnim ali pošškodovanim, kodovanim, 
tetežžko prizadetim in poginjajoko prizadetim in poginjajoččim im 
zapuzapuššččenim enim žživalim mora veterinar ivalim mora veterinar 
zagotoviti takojzagotoviti takojššnjo usmrtitev.njo usmrtitev.



33. 33. ččlen 1/2len 1/2

33. 33. ččlenlen
Imetnik zavetiImetnik zavetišščča pridobi sredstva za a pridobi sredstva za 

vzpostavitev zavetivzpostavitev zavetišščča iz naslednjih virov: a iz naslednjih virov: 
proraproraččuna lokalne samoupravne una lokalne samoupravne 
skupnosti; skupnosti; 
proraproraččuna Republike Slovenije za una Republike Slovenije za 
gradbena dela in opremo, vendar najvegradbena dela in opremo, vendar največč
do vido viššine 50% njihove dejanske vrednosti, ine 50% njihove dejanske vrednosti, 
čče je investicija v skladu s pogoji, ki jih e je investicija v skladu s pogoji, ki jih 
predpipredpišše minister; e minister; 
drugih virov (darila, donacije, ipd.)drugih virov (darila, donacije, ipd.)



33. 33. ččlen 2/2len 2/2

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča pridobiva sredstva za a pridobiva sredstva za 
delovanje zavetidelovanje zavetišščča iz naslednjih virov: a iz naslednjih virov: 
iz proraiz proraččuna lokalne samoupravne una lokalne samoupravne 
skupnosti; skupnosti; 
iz proraiz proraččuna Republike Slovenije, una Republike Slovenije, čče gre e gre 
za druza drušštvo, ki deluje v javnem interesu; tvo, ki deluje v javnem interesu; 
iz plaiz plaččila stroila strošškov v zvezi z zapukov v zvezi z zapuššččenimi enimi 
žživalmi; ivalmi; 
iz drugih virov.iz drugih virov.



IV. DRUIV. DRUŠŠTVA NA PODROTVA NA PODROČČJU JU 
ZAZAŠŠČČITE ITE ŽŽIVALI, KI IVALI, KI 

DELUJEJO V JAVNEM DELUJEJO V JAVNEM 
INTERESUINTERESU



34. 34. ččlen 1/2len 1/2

34. 34. ččlenlen

Strokovna in ljubiteljska druStrokovna in ljubiteljska drušštva na tva na 
podropodroččju zaju zaššččite ite žživali opravljajo dejavnost ivali opravljajo dejavnost 
v javnem interesu v delu, v katerem v javnem interesu v delu, v katerem 
namen ustanovitve in samo delovanje namen ustanovitve in samo delovanje 
drudrušštva presega uresnitva presega uresniččevanje interesov evanje interesov 
ččlanov drulanov drušštva.tva.



34. 34. ččlen 2/2len 2/2

DruDrušštvo deluje v javnem interesu: tvo deluje v javnem interesu: 

1.1. čče aktivno deluje na podroe aktivno deluje na področčju zaju zaššččite ite žživali;ivali;

2. 2. čče organizira izobrae organizira izobražževanje o zaevanje o zaššččiti iti žživali; ivali; 

3. 3. čče je izkazana pretee je izkazana pretežžna poraba sredstev na poraba sredstev 
drudrušštva za namene javnega interesa in tva za namene javnega interesa in 

4. 4. čče opravlja to dejavnost najmanj 2 letie opravlja to dejavnost najmanj 2 leti



35. 35. ččlen 1/2len 1/2

35. 35. ččlenlen
Ministrstvo, pristojno za veterinarstvo (v Ministrstvo, pristojno za veterinarstvo (v 
nadaljnjem besedilu: ministrstvo) podeli drunadaljnjem besedilu: ministrstvo) podeli drušštvu, tvu, 
ki izpolnjuje pogoje iz prejki izpolnjuje pogoje iz prejššnjega njega ččlena, status lena, status 
drudrušštva, ki deluje v javnem interesu, z odlotva, ki deluje v javnem interesu, z odloččbo. bo. 
DruDrušštvu, ki deluje v javnem interesu, lahko tvu, ki deluje v javnem interesu, lahko 
ministrstvo iz proraministrstvo iz proraččuna Republike Slovenije una Republike Slovenije 
oziroma lokalna samoupravna skupnost iz oziroma lokalna samoupravna skupnost iz 
svojega prorasvojega proraččuna, na podlagi pogodbe dodeli una, na podlagi pogodbe dodeli 
sredstva za opravljanje dejavnosti, ki so v sredstva za opravljanje dejavnosti, ki so v 
javnem interesu.javnem interesu.



35. 35. ččlen 2/2len 2/2

Ministrstvo preverja izpolnjevanje pogojev Ministrstvo preverja izpolnjevanje pogojev 
za pridobitev statusa druza pridobitev statusa drušštva, ki deluje v tva, ki deluje v 
javnem interesu, vsakih pet let.javnem interesu, vsakih pet let.

DruDrušštvu, ki ne izpolnjuje vetvu, ki ne izpolnjuje večč predpisanih predpisanih 
pogojev, se ukine status drupogojev, se ukine status drušštva, ki deluje tva, ki deluje 
v javnem interesu, z odlov javnem interesu, z odloččbo ministra.bo ministra.



36. 36. ččlenlen
OdloOdloččba o pridobitvi in ukinitvi statusa ba o pridobitvi in ukinitvi statusa 
drudrušštva, ki deluje v javnem interesu, se tva, ki deluje v javnem interesu, se 
objavi v Uradnem listu Republike objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije.Slovenije.

Ministrstvo vodi javno evidenco druMinistrstvo vodi javno evidenco drušštev, ki tev, ki 
so pridobila status druso pridobila status drušštva, ki deluje v tva, ki deluje v 
javnem interesu.javnem interesu.



VI. NAGRADE IN VI. NAGRADE IN 
PRIZNANJAPRIZNANJA



Nagrade in priznanja Republike Slovenije na Nagrade in priznanja Republike Slovenije na 
podropodroččju zaju zaššččite ite žživali (v nadaljnjem besedilu: ivali (v nadaljnjem besedilu: 
nagrade in priznanja) se podeljujejo za najvinagrade in priznanja) se podeljujejo za najviššje je 
dosedosežžke, ki pomembno prispevajo k razvoju ke, ki pomembno prispevajo k razvoju 
stroke na podrostroke na področčju zaju zaššččite ite žživali in k sami zaivali in k sami zaššččiti iti 
žživali.ivali.

Nagrado oziroma priznanje lahko prejme Nagrado oziroma priznanje lahko prejme 
posameznik, skupina, druposameznik, skupina, drušštvo, ustanova, zavod tvo, ustanova, zavod 
ali druga organizacija.ali druga organizacija.

37. 37. ččlenlen



VI. STROKOVNI SVET ZA VI. STROKOVNI SVET ZA 
ZAZAŠŠČČITO ITO ŽŽIVALIIVALI



38. 38. ččlen1/2len1/2

38. 38. ččlenlen

Pri ministrstvu se ustanovi strokovni svet za Pri ministrstvu se ustanovi strokovni svet za 
zazaššččito ito žživali, sestavljen iz priznanih ivali, sestavljen iz priznanih 
strokovnjakov veterinarske, medicinske, strokovnjakov veterinarske, medicinske, 
biolobiološške, farmacevtske in zootehnike, farmacevtske in zootehniččne ne 
stroke ter predstavnikov organizacij, ki stroke ter predstavnikov organizacij, ki 
delujejo na podrodelujejo na področčju zaju zaššččite ite žživali pred ivali pred 
mumuččenjem. enjem. ŠŠtevilo tevilo ččlanov ter sestavo lanov ter sestavo 
strokovnega sveta dolostrokovnega sveta določči minister.i minister.



38. 38. ččlen 2/2len 2/2

Strokovni svet za zaStrokovni svet za zaššččito ito žživali: ivali: 
spremlja stanje na podrospremlja stanje na področčju zaju zaššččite ite žživali ivali 
in predlaga ukrepe; in predlaga ukrepe; 
predlaga kriterije za izdajo dovoljenj za predlaga kriterije za izdajo dovoljenj za 
poskuse; poskuse; 
daje mnenja in predloge pri pripravi daje mnenja in predloge pri pripravi 
predpisov o zapredpisov o zaššččiti iti žživali in druga mnenja ivali in druga mnenja 
in predloge; in predloge; 
daje mnenja in predloge v drugih zadevah, daje mnenja in predloge v drugih zadevah, 
za katere ga zaprosijo drza katere ga zaprosijo držžavni organi. avni organi. 



VII. PRISTOJNOSTI VII. PRISTOJNOSTI 
DRDRŽŽAVNIH ORGANOVAVNIH ORGANOV



39. 39. ččlen 1/2len 1/2

39. 39. ččlen len 
Minister izda natanMinister izda natanččnejnejšše predpise za e predpise za 

izvajanje tega zakona, s katerimi doloizvajanje tega zakona, s katerimi določči:i:
nanaččin zakola hladnokrvnih in zakola hladnokrvnih žživali; ivali; 
nanaččin omamljanja, zakola ali usmrtitve in omamljanja, zakola ali usmrtitve žživali; ivali; 
pogoje, ki jih morajo izpolnjevati zavetipogoje, ki jih morajo izpolnjevati zavetišščča za a za 
zapuzapuššččene ene žživali in hoteli za ivali in hoteli za žživali, ter ivali, ter 
veterinarskoveterinarsko--sanitarni red v njih; sanitarni red v njih; 
vrste nagrad in priznanj ter postopek za vrste nagrad in priznanj ter postopek za 
predlaganje kandidatov in postopek za predlaganje kandidatov in postopek za 
podeljevanje nagrad in priznanj; podeljevanje nagrad in priznanj; 



39. 39. ččlen 2/2len 2/2

podrobnejpodrobnejšša merila in postopek za a merila in postopek za 
pridobitev in prenehanja statusa drupridobitev in prenehanja statusa drušštev, tev, 
ki na podroki na področčju zaju zaššččite ite žživali delujejo v ivali delujejo v 
javnem interesu, ter podrobnejjavnem interesu, ter podrobnejššo vsebino o vsebino 
in nain naččin vodenja evidence o teh druin vodenja evidence o teh drušštvih;  tvih;  
o strokovnem svetu za zao strokovnem svetu za zaššččito ito žživali, ivali, 
šštevilu njegovih tevilu njegovih ččlanov, sestavi in delu.lanov, sestavi in delu.



Minister Minister izdajaizdaja tuditudi drugedruge podzakonskepodzakonske
predpisepredpise, , potrebnepotrebne zaza izvajanjeizvajanje tegatega
zakonazakona in in predpisovpredpisov SkupnostiSkupnosti, , kiki se se 
nanananaššajoajo nana vsebinovsebino tegatega zakonazakona. . 



40. 40. ččlen len 
Minister izda v soglasju z ministri, pristojnimi za Minister izda v soglasju z ministri, pristojnimi za 

posamezna podroposamezna področčja, natanja, natanččnejnejšše predpise za izvajanje e predpise za izvajanje 
tega zakona, s katerimi dolotega zakona, s katerimi določči: i: 
pogoje za bivanje in rejo pogoje za bivanje in rejo rejnihrejnih in in gojitev gojitev hihiššnih nih žživali, ivali, 
žživali v ivali v žživalskih vrtovih inivalskih vrtovih in ter ter žživali vivali v prodajalnah, na prodajalnah, na 
razstavah in tekmovanjih; tehnirazstavah in tekmovanjih; tehniččne, tehnolone, tehnološške, ter ke, ter 
veterinarskoveterinarsko--sanitarne pogoje za oskrbo, nego in nadzor sanitarne pogoje za oskrbo, nego in nadzor 
nad nad žživalmi ter natanivalmi ter natanččnejnejšše pogoje za izdajo dovoljenja e pogoje za izdajo dovoljenja 
za rejo za rejo žživali ter vsebino in naivali ter vsebino in naččin vodenja evidenc; in vodenja evidenc; 
pogoje in napogoje in naččin prevoza in prevoza žživali; ivali; 
pogoje za rejo, pogoje za rejo, ššolanje in ravnanje z nevarnimi psi; olanje in ravnanje z nevarnimi psi; 
ukrepe za prepreukrepe za prepreččevanje poevanje pošškodb in bolekodb in boleččin in 
prostoprostožživeiveččih ih žživali, do katerih lahko pride pri opravljanju ivali, do katerih lahko pride pri opravljanju 
kmetijskih in gozdarskih opravil.kmetijskih in gozdarskih opravil.



41. 41. ččlen 1/2len 1/2

41. 41. ččlenlen
Minister izda v soglasju z ministrom, pristojnim Minister izda v soglasju z ministrom, pristojnim 
za znanost in tehnologijo, in ministrom, za znanost in tehnologijo, in ministrom, 
pristojnim za okolje in prostor, predpis o pristojnim za okolje in prostor, predpis o 
natannatanččnejnejšših pogojih za izdajo dovoljenj za ih pogojih za izdajo dovoljenj za 
opravljanje poskusov na opravljanje poskusov na žživalih, postopku, ivalih, postopku, 
dokumentaciji, evidenci, porodokumentaciji, evidenci, poroččilih in o etiilih in o etiččni ni 
komisiji, ter o obveznostih strokovne osebe za komisiji, ter o obveznostih strokovne osebe za 
zazaššččito ito žživali, kadrovskih in drugih pogojih za ivali, kadrovskih in drugih pogojih za 
izvajanje poskusov ter postopku z izvajanje poskusov ter postopku z žživalmi po ivalmi po 
konkonččanem poskusu.anem poskusu.



41. 41. ččlen 2/2len 2/2

Minister doloMinister določči v soglasju z ministrom, i v soglasju z ministrom, 
pristojnim za notranje zadeve, in pristojnim za notranje zadeve, in 
ministrom, pristojnim za obrambo, ministrom, pristojnim za obrambo, 
natannatanččnejnejšše pogoje za e pogoje za ššolanje in izvajanje olanje in izvajanje 
nalog slunalog služžbenih benih žživali.ivali.



VII. NADZORSTVOVII. NADZORSTVO



42. 42. ččlen 1/4len 1/4

42. 42. ččlen len 

Nadzorstvo nad izvajanjem tega zakona in Nadzorstvo nad izvajanjem tega zakona in 
na njegovi podlagi izdanih predpisov na njegovi podlagi izdanih predpisov 
neposredno opravljajo veterinarski, neposredno opravljajo veterinarski, 
kmetijski, lovski, ribikmetijski, lovski, ribišški inki inššpektorji ter pektorji ter 
ininššpektorji, pristojni za ohranjanje narave pektorji, pristojni za ohranjanje narave 
(v nadaljnjem besedilu: pristojni in(v nadaljnjem besedilu: pristojni inššpektor), pektor), 
vsak v okviru svojih pooblastil in vsak v okviru svojih pooblastil in 
pristojnosti.pristojnosti.



42. 42. ččlen 2/4len 2/4

Policisti nadzirajo izvajanje doloPolicisti nadzirajo izvajanje določčb b 
drugega odstavka 11. drugega odstavka 11. ččlena in prvega, lena in prvega, 
tretjega in tretjega in ččetrtega odstavka 12. etrtega odstavka 12. ččlena, lena, 
prve, druge, prve, druge, ččetrte, pete, etrte, pete, ššeste, devete in este, devete in 
petnajste alinee 15. petnajste alinee 15. ččlena tega zakona ter lena tega zakona ter 
na njihovi podlagi izdanih podzakonskih na njihovi podlagi izdanih podzakonskih 
predpisov, v primeru, da pri operativnem predpisov, v primeru, da pri operativnem 
delu na terenu neposredno zaznajo krdelu na terenu neposredno zaznajo krššitev itev 
navedenih dolonavedenih določčb ali so pri izvajanju nalog b ali so pri izvajanju nalog 
na terenu obvena terenu obveššččeni o takeni o takššni krni krššitvi.itvi.



Spremenjen 2. odstavek 42. Spremenjen 2. odstavek 42. ččlenalena

NadzorstvoNadzorstvo nadnad izvajanjemizvajanjem dolodoloččbb drugegadrugega
in in tretjegatretjega odstavkaodstavka 11. 11. ččlenalena, 12. , 12. ččlenalena
terter prveprve, , drugedruge, , ččetrteetrte, , petepete, , ššesteeste, , devetedevete
in in petnajstepetnajste alineealinee 15. 15. ččlenalena tegatega zakonazakona
polegpoleg oseboseb iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka opravljaopravlja
tuditudi policijapolicija. . 



42. 42. ččlen 3/4len 3/4

O sumu prekrO sumu prekršškov iz prvega in drugega kov iz prvega in drugega 
odstavka 45. odstavka 45. ččlena lena (prekr(prekršški posameznika 50000 ki posameznika 50000 
in 100000 SIT)in 100000 SIT) tega zakona policisti tega zakona policisti 
nemudoma obvestijo pristojnega nemudoma obvestijo pristojnega 
ininššpektorja iz prvega odstavka tega pektorja iz prvega odstavka tega ččlena.lena.



42. 42. ččlen 4/4len 4/4

DruDrušštva, ki delujejo na podrotva, ki delujejo na področčju zaju zaššččite ite 
žživali, sporoivali, sporoččajo pristojnemu inajo pristojnemu inššpektorju pektorju 
krkrššitve doloitve določčb tega zakona, ki jih ugotovijo b tega zakona, ki jih ugotovijo 
pri opravljanju svojih nalog, ter opozarjajo pri opravljanju svojih nalog, ter opozarjajo 
na nepravilnosti in nezakonitosti v zvezi z na nepravilnosti in nezakonitosti v zvezi z 
zazaššččito ito žživaliivali



43. 43. ččlen 1/6len 1/6

43. 43. ččlenlen
Pri inPri inššpekcijskem nadzorstvu ima pristojni pekcijskem nadzorstvu ima pristojni 

ininššpektor, poleg pravic in dolpektor, poleg pravic in dolžžnosti, ki jih ima po nosti, ki jih ima po 
drugih predpisih, drugih predpisih, šše te pravice in dole te pravice in dolžžnosti: nosti: 
ugotoviti identiteto skrbnika ugotoviti identiteto skrbnika žživali v primeru suma ivali v primeru suma 
krkrššitve doloitve določčb tega zakona ter krb tega zakona ter krššitev po potrebi tudi itev po potrebi tudi 
fotografirati oziroma posneti, in pravico brez fotografirati oziroma posneti, in pravico brez 
predhodnega obvestila ter brez dovoljenja pravne in predhodnega obvestila ter brez dovoljenja pravne in 
fizifiziččne osebe vstopiti v poslovne ali proizvodne ne osebe vstopiti v poslovne ali proizvodne 
prostore, ter vozila, kjer se nahajajo prostore, ter vozila, kjer se nahajajo žživali ali obstaja ivali ali obstaja 
sum, da se nahajajo. sum, da se nahajajo. ČČe mora ine mora inššpektor pri pektor pri 
opravljanju nadzorstva pregledati stanovanjske opravljanju nadzorstva pregledati stanovanjske 
prostore, pa pravna ali fiziprostore, pa pravna ali fiziččna oseba temu na oseba temu 
nasprotuje ali ni dosegljiva, si mora za pregled teh nasprotuje ali ni dosegljiva, si mora za pregled teh 
prostorov pridobiti odredbo pristojnega sodiprostorov pridobiti odredbo pristojnega sodišščča;a;



43. 43. ččlen 2/6len 2/6

opravljati redne preglede vseh objektov, opravljati redne preglede vseh objektov, 
kjer se redi, kjer se redi, gojigoji ali se opravlja promet z ali se opravlja promet z 
žživalmi, prireditve, razstave in trgovine z ivalmi, prireditve, razstave in trgovine z 
žživalmi ter zavetiivalmi ter zavetišščč in hotelov za in hotelov za žživali; ivali; 



43. 43. ččlen 3/6len 3/6

zazaččasno ali trajno odvzeti asno ali trajno odvzeti žžival, ival, čče je to potrebno e je to potrebno 
za zaza zaššččito ito žživali v primeru krivali v primeru krššitve doloitve določčb tega b tega 
zakona. Za zazakona. Za začčasno odvzete asno odvzete rejnerejne žživali ivali 
ininššpektor odredi oskrbo na domu skrbnika, pektor odredi oskrbo na domu skrbnika, čče pa e pa 
to ni moto ni možžno, se no, se žživali prodajo. Trajno odvzete ivali prodajo. Trajno odvzete 
rejnerejne žživali se prodajo. Iz kupnine za prodane ivali se prodajo. Iz kupnine za prodane 
žživali se pokrijejo stroivali se pokrijejo strošški postopka, razlika pa se ki postopka, razlika pa se 
izplaizplačča skrbniku. Odvzete hia skrbniku. Odvzete hiššne ne žživali se do ivali se do 
pravnomopravnomoččne odlone odloččbe upravnega organa be upravnega organa 
oziroma sodbe sodioziroma sodbe sodišščča na stroa na strošške skrbnika ke skrbnika 
napotijo v zavetinapotijo v zavetišščče. e. ČČe je e je žžival bolna ali ival bolna ali 
popošškodovana, se na strokodovana, se na strošške skrbnika ke skrbnika žživali ivali 
zagotovi tudi takojzagotovi tudi takojššnja veterinarska oskrba nja veterinarska oskrba žživali; ivali; 



Spremenjena 3. alineja 43. Spremenjena 3. alineja 43. ččlenalena
zazaččasnoasno aliali trajnotrajno odvzetiodvzeti žživalival in in prepovedatiprepovedati stikestike dosedanjemudosedanjemu
skrbnikuskrbniku žživaliivali, , ččee jeje to to potrebnopotrebno zaza zazaššččitoito žživaliivali v v primeruprimeru krkrššitveitve
dolodoloččbb tegatega zakonazakona. . ZaZa zazaččasnoasno odvzeteodvzete rejnerejne žživaliivali uradniuradni
veterinarveterinar odrediodredi oskrbooskrbo nana domudomu skrbnikaskrbnika žživaliivali, , ččee pa to pa to nini momožžnono, , 
se se žživaliivali trajnotrajno odvzamejoodvzamejo in in prodajoprodajo aliali usmrtijousmrtijo. . IzIz kupninekupnine odod
prodaneprodane žživaliivali se se pokrijejopokrijejo strostrošškiki postopkapostopka, , morebitnamorebitna razlikarazlika pa se pa se 
izplaizplaččaa skrbnikuskrbniku žživaliivali. . ZaZa odvzeteodvzete hihiššnene žživaliivali, , razenrazen zaza žživaliivali prostoprosto
žživeiveččihih vrstvrst, , uradniuradni veterinarveterinar odrediodredi namestitevnamestitev v v zavetizavetiššččee, , kiki lahkolahko
žživalival takojtakoj oddaodda primernemuprimernemu skrbnikuskrbniku oziromaoziroma ravnaravna v v skladuskladu z 31. z 31. 
ččlenomlenom tegatega zakonazakona. . ZaZa zazaččasnoasno aliali trajnotrajno odvzeteodvzete žživaliivali prostoprosto
žživeiveččihih vrstvrst uradniuradni veterinarveterinar odrediodredi zazaččasnoasno oskrbooskrbo v v zatozatoččiiššččuu zaza
žživaliivali prostoprosto žživeiveččihih vrstvrst v v skladuskladu s s predpisipredpisi, , kiki urejajourejajo ohranjanjeohranjanje
naravenarave. . ČČee jeje bilabila žživalival oddanaoddana novemunovemu skrbnikuskrbniku, , jeje v v primeruprimeru
pravnomopravnomoččnono odpravljeneodpravljene odloodloččbebe o o odvzemuodvzemu žživaliivali dosedanjidosedanji
skrbnikskrbnik žživaliivali upraviupraviččenen do do ododšškodninekodnine, , kiki jojo uveljavljauveljavlja predpred
pristojnimpristojnim sodisodiššččemem. . 



43. 43. ččlen 4/6len 4/6

odrediti odpravo nepravilnosti pri izvajanju odrediti odpravo nepravilnosti pri izvajanju tega tega 
zakonazakona osnovnih obveznosti skrbnika osnovnih obveznosti skrbnika žživali;ivali;
odrediti usmrtitev ali zakol odrediti usmrtitev ali zakol žživali na stroivali na strošške ke 

skrbnika, skrbnika, čče gre po mnenju veterinarja za e gre po mnenju veterinarja za 
neodpravljive boleneodpravljive boleččine ali poine ali pošškodbe kodbe ali ali čče gre e gre 
za nevarno za nevarno žživalival; ; 
prepovedati rejo doloprepovedati rejo določčene vrste ene vrste žživali in uporabo ivali in uporabo 
proizvodnih ali poslovnih prostorov, proizvodnih ali poslovnih prostorov, čče ugotovi, e ugotovi, 
da je skrbnik ponovno krda je skrbnik ponovno krššil obveznosti iz tega il obveznosti iz tega 
zakona in s tem povzrozakona in s tem povzroččal al žživali boleivali boleččine in ine in 
trpljenje; trpljenje; 
prepovedati natovarjanje in prevoz prepovedati natovarjanje in prevoz žživali, ivali, čče niso e niso 
izpolnjeni predpisani pogoji;izpolnjeni predpisani pogoji;



43. 43. ččlen 5/6len 5/6

prepovedati izvajanje posegov, ki niso prepovedati izvajanje posegov, ki niso 
dovoljeni oziroma se izvajajo v nasprotju z dovoljeni oziroma se izvajajo v nasprotju z 
dolodoloččbami tega zakona; bami tega zakona; 
odrediti ustavitev poskusov oziroma odrediti ustavitev poskusov oziroma 
prepovedati izvajanje poskusov na prepovedati izvajanje poskusov na žživalih, ivalih, 
ki se izvajajo v nasprotju z doloki se izvajajo v nasprotju z določčbami tega bami tega 
zakona ali zakona ali čče pomanjkljivosti niso e pomanjkljivosti niso 
odpravljene v doloodpravljene v določčenem roku; enem roku; 



43. 43. ččlen 6/6len 6/6

prepovedati zakol prepovedati zakol žživali, ivali, čče ni zagotovljeno e ni zagotovljeno 
predpisano omamljanje in zakol predpisano omamljanje in zakol žživali; ivali; 

prepovedati opravljanje dejavnosti prepovedati opravljanje dejavnosti 
imetniku zavetiimetniku zavetišščča, a, čče ne izpolnjuje vee ne izpolnjuje večč
predpisanih pogojev.predpisanih pogojev.



Nove alinejeNove alineje
odreditiodrediti plaplaččiloilo strostrošškovkov v v zvezizvezi z z 
zapuzapuššččenoeno žživaljoivaljo skrbnikuskrbniku aliali
zavetizavetiššččuu oziromaoziroma obobččiniini, , ččee nini
zagotovilazagotovila zavetizavetiššččaa;;
odreditiodrediti zavetizavetiššččuu namestitevnamestitev in in oskrbooskrbo
psapsa, , kiki ogroogrožžaa okolicookolico, , ččee skrbnikskrbnik nene
odvrneodvrne splosploššnene nevarnostinevarnosti aliali nini znanznan
aliali dosegljivdosegljiv;;
odreditiodrediti zavetizavetiššččuu ulovulov, , prevozprevoz, , 
namestitevnamestitev in in oskrbooskrbo zapuzapuššččeneene žživaliivali..««



44. 44. ččlenlen
Policisti ter pooblaPolicisti ter pooblaššččene osebe carinske sluene osebe carinske služžbe v be v 

primeru prevoza in poprimeru prevoza in poššiljk iljk žživali brez ustreznih ivali brez ustreznih 
dokumentov ali v nasprotju z dolodokumentov ali v nasprotju z določčbami 12. bami 12. 
ččlena tega zakona ali v primeru mulena tega zakona ali v primeru muččenja enja žživali, ivali, 
zadrzadržžijo ijo žživali oziroma poivali oziroma poššiljko, osebe in iljko, osebe in 
prevozno sredstvo ter o tem takoj obvestijo prevozno sredstvo ter o tem takoj obvestijo 
pristojnega inpristojnega inššpektorja. pektorja. 

ZadrZadržžanje oziroma omejitev gibanja iz prejanje oziroma omejitev gibanja iz prejššnjega njega 
odstavka lahko traja najveodstavka lahko traja največč dve uri. dve uri. 



IX. KAZENSKE DOLOIX. KAZENSKE DOLOČČBE BE 
spremenjenespremenjene



45. 45. ččlen 1/12len 1/12

45. 45. ččlenlen
50 000 SIT50 000 SIT

1. 1. čče e žživali ne zagotovi bivaliivali ne zagotovi bivališščča, hrane, a, hrane, 
vode in oskrbe na navode in oskrbe na naččin, ki je glede na in, ki je glede na 
vrsto vrsto žživali, pasmo, starost, stopnjo ivali, pasmo, starost, stopnjo 
razvoja, prilagoditve in udomarazvoja, prilagoditve in udomaččitve itve 
primeren njenim fizioloprimeren njenim fiziološškim in kim in etoloetološškimkim
potrebam v skladu z ustaljenimi izkupotrebam v skladu z ustaljenimi izkuššnjami njami 
in znanstvenimi spoznanji (prva alinea in znanstvenimi spoznanji (prva alinea 
prvega odstavka 7. prvega odstavka 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 2/12len 2/12

50 000 SIT50 000 SIT

2. 2. čče e žživali ne zagotovi svobode gibanja, primerno ivali ne zagotovi svobode gibanja, primerno 
žživali glede na njeno vrsto, pasmo, starost, ivali glede na njeno vrsto, pasmo, starost, 
stopnjo razvoja, prilagoditve in udomastopnjo razvoja, prilagoditve in udomaččitve, ki itve, ki 
prepreprepreččuje nepotrebno trpljenje (druga alinea uje nepotrebno trpljenje (druga alinea 
prvega odstavka 7. prvega odstavka 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

3. 3. čče ne zagotovi dovolj prostora privezani ali e ne zagotovi dovolj prostora privezani ali 
zaprti zaprti žživali, glede na njene fizioloivali, glede na njene fiziološške in ke in etoloetološškeke
potrebe v skladu z ustaljenimi izkupotrebe v skladu z ustaljenimi izkuššnjami in njami in 
znanstvenimi spoznanji (tretja alinea prvega znanstvenimi spoznanji (tretja alinea prvega 
odstavka 7. odstavka 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 3/12len 3/12

4. 4. čče e žživali ne zagotovi svetlobe, toplote, vlaivali ne zagotovi svetlobe, toplote, vlažžnosti, nosti, 
krokrožženja zraka, zraenja zraka, zraččenja, koncentracije plinov, enja, koncentracije plinov, 
higiene in intenzivnosti hrupa v prostoru, kjer je higiene in intenzivnosti hrupa v prostoru, kjer je 
žžival, ki ustrezajo njeni vrsti in stopnji razvoja, ival, ki ustrezajo njeni vrsti in stopnji razvoja, 
prilagoditvi in udomaprilagoditvi in udomaččitvi, fizioloitvi, fiziološškim in kim in etoloetološškimkim
potrebam ter predpisanim higienskim pogojem potrebam ter predpisanim higienskim pogojem 
((ččetrta alinea prvega odstavka 7. etrta alinea prvega odstavka 7. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 

5. 5. čče ne zagotovi loe ne zagotovi loččene nastanitve nezdruene nastanitve nezdružžljivih ljivih 
žživali (peta alinea prvega odstavka 7. ivali (peta alinea prvega odstavka 7. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 

6. 6. čče ne prepree ne prepreččuje napak v reji, ki povzrouje napak v reji, ki povzroččajo ajo 
tehnopatijetehnopatije in motnje v obnain motnje v obnaššanju anju žživali (drugi ivali (drugi 
odstavek 7. odstavek 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 4/12len 4/12

7. 7. čče ne zagotovi ustreznega loe ne zagotovi ustreznega loččenega prostora za enega prostora za 
namestitev bolnih, ponamestitev bolnih, pošškodovanih ali onemoglih kodovanih ali onemoglih 
žživali (drugi odstavek 8. ivali (drugi odstavek 8. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

8. 8. čče ne zagotovi fizie ne zagotovi fiziččnega varstva nevarnih nega varstva nevarnih žživali ivali 
(prvi odstavek 12. (prvi odstavek 12. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

9. 9. čče prevozno sredstvo oziroma kletke, zabojniki e prevozno sredstvo oziroma kletke, zabojniki 
ipd., v katerih se prevaipd., v katerih se prevažžajo ajo žživali, niso oznaivali, niso označčene z ene z 
znakom, ki kaznakom, ki kažže, da so prisotne e, da so prisotne žžive ive žživali, in ivali, in 
znakom, ki kaznakom, ki kažže na poloe na položžaj aj žživali ali ivali ali čče na e na 
prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih ali prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih ali 
prostoprostožživeiveččih ih žživali ni opozorila, da se v njem ivali ni opozorila, da se v njem 
nahajajo taknahajajo takššne ne žživali (ivali (ččetrti odstavek 16. etrti odstavek 16. ččlena lena 
tega zakona); tega zakona); 

10. 10. čče usmrti e usmrti žžival v nasprotju s 26. ival v nasprotju s 26. ččlenom tega lenom tega 
zakona.zakona.



45. 45. ččlen 5/12len 5/12

100 000 SIT100 000 SIT

1. 1. čče takoj ne oskrbi bolnih, poe takoj ne oskrbi bolnih, pošškodovanih in kodovanih in 
onemoglih onemoglih žživali (prvi odstavek 8. ivali (prvi odstavek 8. ččlena lena 
tega zakona);  tega zakona);  

2. 2. čče natovarja, prevae natovarja, prevažža, pretovarja in a, pretovarja in 
raztovarja raztovarja žživali tako, da se pred, med in ivali tako, da se pred, med in 
po prevozu ne preprepo prevozu ne preprečči trpljenja ali pogina i trpljenja ali pogina 
žživali (prvi odstavek 16. ivali (prvi odstavek 16. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 



45. 45. ččlen 6/12len 6/12

3. 3. čče niso izpolnjeni predpisani pogoji pri e niso izpolnjeni predpisani pogoji pri 
nakladanju, prekladanju in razkladanju ter nakladanju, prekladanju in razkladanju ter 
prevozu prevozu žživali, pri postopku z ivali, pri postopku z žživalmi v ivalmi v 
notranjem prometu, pri uvozu, izvozu in notranjem prometu, pri uvozu, izvozu in 
tranzitu tranzitu žživali, pred, med in po prevozu ivali, pred, med in po prevozu 
(tretji odstavek 16. (tretji odstavek 16. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

4. 4. čče ni zagotovljeno predpisano napajanje e ni zagotovljeno predpisano napajanje 
in krmljenje in krmljenje žživali med prevozom (peti ivali med prevozom (peti 
odstavek 16. odstavek 16. ččlena tega zakona) lena tega zakona) 

5. 5. čče neustrezno prevae neustrezno prevažža a žživali (17. ivali (17. ččlen len 
tega zakona); tega zakona); 



45. 45. ččlen 7/12len 7/12

6. 6. čče ne zahteva pravoe ne zahteva pravoččasno veterinarske pomoasno veterinarske pomočči i 
in oskrbe bolnih ali poin oskrbe bolnih ali pošškodovanih kodovanih žživali, ivali, 
veterinarske pomoveterinarske pomočči pri porodih, kadar je i pri porodih, kadar je 
potrebna, ali ne zagotovi ustrezne nege bolnih, potrebna, ali ne zagotovi ustrezne nege bolnih, 
popošškodovanih in onemoglih kodovanih in onemoglih žživali (18. ivali (18. ččlen tega len tega 
zakona); zakona); 

7. 7. čče zakolje e zakolje žžival v nasprotju s prvim, drugim in ival v nasprotju s prvim, drugim in 
petim odstavkom 25. petim odstavkom 25. ččlena tega zakona; lena tega zakona; 

8. 8. čče zelo poe zelo pošškodovane ali neozdravljivo bolne kodovane ali neozdravljivo bolne 
žživali ne zakolje ali usmrti takoj na kraju samem ivali ne zakolje ali usmrti takoj na kraju samem 
oziroma takoj po veterinarskem pregledu (oziroma takoj po veterinarskem pregledu (ššesti esti 
odstavek 25. odstavek 25. ččlena tega zakona).lena tega zakona).



45. 45. ččlen 8/12len 8/12

100 000 do 150 000 SIT100 000 do 150 000 SIT
1. 1. čče redi e redi žživali, jih prevaivali, jih prevažža, z njimi trguje ali a, z njimi trguje ali 

organizira razstave, tekmovanja in druge organizira razstave, tekmovanja in druge 
prireditve, kjer nastopajo prireditve, kjer nastopajo žživali, v nasprotju s 6. ivali, v nasprotju s 6. 
ččlenom tega zakona; lenom tega zakona; 

2. 2. čče ne nadzira e ne nadzira rejnihrejnih in hiin hiššnih nih žživali vsaj enkrat ivali vsaj enkrat 
dnevno (tretji odstavek 8. dnevno (tretji odstavek 8. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

3. 3. čče ne poskrbi oziroma ne pregleduje vsaj enkrat e ne poskrbi oziroma ne pregleduje vsaj enkrat 
dnevno tehnidnevno tehniččne opreme v rejah ali ne opreme v rejah ali čče ne e ne 
poskrbi, da so morebitne okvare odpravljene v poskrbi, da so morebitne okvare odpravljene v 
najkrajnajkrajššem em ččasu oziroma, da so vzpostavljene asu oziroma, da so vzpostavljene 
nadomestne metode krmljenja in napajanja ter nadomestne metode krmljenja in napajanja ter 
vzdrvzdržževanja higiene (prvi odstavek 9. evanja higiene (prvi odstavek 9. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 



45. 45. ččlen 9/12len 9/12

4. 4. čče pri uporabi umetnega prezrae pri uporabi umetnega prezraččevanja bivalievanja bivališščča a 
žživali ne zagotovi predpisanega rezervnega ivali ne zagotovi predpisanega rezervnega 
sistema prezrasistema prezraččevanja in alarmnega sistema evanja in alarmnega sistema 
(drugi odstavek 9. (drugi odstavek 9. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

5. 5. čče proda ali podari hie proda ali podari hiššno no žžival osebam, mlajival osebam, mlajššim im 
od 16 let, brez privolitve njihovih starod 16 let, brez privolitve njihovih starššev ali ev ali 
skrbnikov (10. skrbnikov (10. ččlen tega zakona); len tega zakona); 

6. 6. čče ne zagotovi ustrezne vzgoje in e ne zagotovi ustrezne vzgoje in ššolanja olanja 
oziroma drugih ukrepov in je zato oziroma drugih ukrepov in je zato žžival nevarna ival nevarna 
okolici (drugi odstavek 11. okolici (drugi odstavek 11. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 10/12len 10/12

7. 7. čče ne zagotovi vzreje, vzgoje, e ne zagotovi vzreje, vzgoje, ššolanja in vodenja olanja in vodenja 
nevarnih psov v skladu s predpisanimi pogoji nevarnih psov v skladu s predpisanimi pogoji 
(tretji odstavek 12. (tretji odstavek 12. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

8. 8. čče nevarnega psa zaupa v vodenje osebam, ki e nevarnega psa zaupa v vodenje osebam, ki 
nimajo ustreznega kinolonimajo ustreznega kinološškega znanja, ali kega znanja, ali 
osebam, ki so mlajosebam, ki so mlajšše od 16 let (e od 16 let (ččetrti odstavek etrti odstavek 
12. 12. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

9. 9. čče opravlja dejavnost hotela za e opravlja dejavnost hotela za žživali, ne da bi ivali, ne da bi 
za to izpolnjeval predpisane pogoje (drugi za to izpolnjeval predpisane pogoje (drugi 
odstavek 14. odstavek 14. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 11/12len 11/12

10. 10. čče stori katero od ravnanj iz 15. e stori katero od ravnanj iz 15. ččlena lena 
tega zakona;  tega zakona;  

11. 11. čče v nasprotju s predpisi stori katero od e v nasprotju s predpisi stori katero od 
ravnanj iz 20. ravnanj iz 20. ččlena tega zakona;  lena tega zakona;  

12. 12. čče opravlja poskuse na e opravlja poskuse na žživalih v ivalih v 
nasprotju z 21. tega zakona; nasprotju z 21. tega zakona; 



45. 45. ččlen 12/12len 12/12

13. 13. čče opravlja posege na e opravlja posege na žživalih v nasprotju ivalih v nasprotju 
z 22. z 22. ččlenom tega zakona;  lenom tega zakona;  

14. 14. čče opravlja dejavnost zavetie opravlja dejavnost zavetišščča, ne da bi a, ne da bi 
za to izpolnjeval predpisane pogoje (tretji za to izpolnjeval predpisane pogoje (tretji 
odstavek 27. odstavek 27. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

15. 15. čče ovira pristojnega ine ovira pristojnega inššpektorja pri pektorja pri 
izvajanju postopkov iz prve alinee 43. izvajanju postopkov iz prve alinee 43. 
ččlena tega zakona.lena tega zakona.



46. 46. ččlen 1/3len 1/3

46. 46. ččlenlen
Z denarno kaznijo od 150.000 do 10,000.000 Z denarno kaznijo od 150.000 do 10,000.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek kaznuje pravna oseba, ek kaznuje pravna oseba, 
čče stori katero od dejanj iz 45. e stori katero od dejanj iz 45. ččlena tega lena tega 
zakona ali,  zakona ali,  

1. 1. čče veterinarska organizacija ne vodi registra e veterinarska organizacija ne vodi registra 
nevarnih psov (drugi odstavek 12. nevarnih psov (drugi odstavek 12. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 

2. 2. čče opravlja bolee opravlja bolečče posege na vretene posege na vretenččarjih brez arjih brez 
ustrezne anestezije (prvi odstavek 19. ustrezne anestezije (prvi odstavek 19. ččlena lena 
tega zakona); tega zakona); 

3. 3. čče opravlja poskuse na vretene opravlja poskuse na vretenččarjih v nasprotju arjih v nasprotju 
s 23. s 23. ččlenom tega zakonalenom tega zakona



46. 46. ččlen 2/3len 2/3

4. 4. čče v klavnici nista zagotovljena zae v klavnici nista zagotovljena zaššččita ita žživali, ivali, 
namenjenih za zakol, in preprenamenjenih za zakol, in prepreččevanje vsakega evanje vsakega 
razburjenja in trpljenja razburjenja in trpljenja žživali, ki se jim je mogoivali, ki se jim je mogočče e 
izogniti (sedmi odstavek 25. izogniti (sedmi odstavek 25. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

5. 5. čče e dopremadoprema žživali v klavnico in njihov poivali v klavnico in njihov poččitek do itek do 
zakola, oskrba zakola, oskrba žživali do zakola, gonjenje ivali do zakola, gonjenje žživali od ivali od 
mesta razkladanja do hleva oziroma prostora za klanje mesta razkladanja do hleva oziroma prostora za klanje 
žživali, omamljanje in zakol ivali, omamljanje in zakol žživali niso v skladu s ivali niso v skladu s 
predpisanimi pogoji (osmi odstavek 25. predpisanimi pogoji (osmi odstavek 25. ččlena tega lena tega 
zakona).zakona).

6. 6. čče na javno mesto oziroma v sredstva javnega e na javno mesto oziroma v sredstva javnega 
prevoza ne pusti psa prevoza ne pusti psa –– vodivodičča slepih oziroma psa a slepih oziroma psa ––
pomopomoččnika invalidov skupaj z njegovim skrbnikom.nika invalidov skupaj z njegovim skrbnikom.



46. 46. ččlen 3/3len 3/3

Z denarno kaznijo od 25.000 do 500.000 tolarjev Z denarno kaznijo od 25.000 do 500.000 tolarjev 
se za prekrse za prekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega ččlena lena 
kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe.kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe.

Z denarno kaznijo od 150.000 do 5,000.000 Z denarno kaznijo od 150.000 do 5,000.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega 
ččlena kaznuje posameznik, ki ga stori v zvezi s lena kaznuje posameznik, ki ga stori v zvezi s 
samostojnim opravljanjem dejavnosti.samostojnim opravljanjem dejavnosti.



X. PREHODNE IN KONX. PREHODNE IN KONČČNE NE 
DOLODOLOČČBEBE

Objavljene v Zakonu o zaObjavljene v Zakonu o zaššččiti iti 
žživali Ur. L. RS 98/99ivali Ur. L. RS 98/99



47. 47. ččlenlen

Minister izda izvrMinister izda izvrššilne predpise iz 39., 40. ilne predpise iz 39., 40. 
in 41. in 41. ččlena tega zakona v lena tega zakona v ššestih mesecih estih mesecih 
po uveljavitvi tega zakona.po uveljavitvi tega zakona.



48. 48. ččlenlen

Sredstva iz druge alinee prvega odstavka Sredstva iz druge alinee prvega odstavka 
33. 33. ččlena tega zakona lahko imetnik lena tega zakona lahko imetnik 
zavetizavetišščča uveljavlja v 5 letih od uveljavitve a uveljavlja v 5 letih od uveljavitve 
tega zakona.tega zakona.



49. 49. ččlenlen

ObstojeObstoječči objekti in oprema za rejo i objekti in oprema za rejo žživali ivali 
morajo izpolniti pogoje, predpisane s tem morajo izpolniti pogoje, predpisane s tem 
zakonom in predpisi,izdanimi na njegovi zakonom in predpisi,izdanimi na njegovi 
podlagi, najpozneje v desetih letih od podlagi, najpozneje v desetih letih od 
uveljavitve tega zakona. uveljavitve tega zakona. 



50. 50. ččlenlen

Do uveljavitve izvrDo uveljavitve izvrššilnih predpisov iz tega ilnih predpisov iz tega 
zakona se zakona se šše uporabljata : e uporabljata : 
Pravilnik o ukrepih za zaPravilnik o ukrepih za zaššččito ito žživali pred ivali pred 
mumuččenjem pri izvajanju zdravstvenega enjem pri izvajanju zdravstvenega 
varstva varstva žživali (Uradni list SRS, ivali (Uradni list SRS, ššt. 40/85); t. 40/85); 
Navodilo o pogojih za izdajo dovoljenja za Navodilo o pogojih za izdajo dovoljenja za 
poskus na poskus na žživalih v znanstvenoivalih v znanstveno--
raziskovalne namene (Uradni list SRS, raziskovalne namene (Uradni list SRS, ššt. t. 
40/85 in 22/87).40/85 in 22/87).



51. 51. ččlenlen
Z uveljavitvijo tega zakona prenehajo veljati: Z uveljavitvijo tega zakona prenehajo veljati: 

zakon o zdravstvenem varstvu zakon o zdravstvenem varstvu žživali (Uradni list SRS, ivali (Uradni list SRS, ššt. t. 
37/85);  37/85);  
drugi odstavek 158. drugi odstavek 158. ččlena zakona o veterinarstvu lena zakona o veterinarstvu 
(Uradni list RS, (Uradni list RS, ššt. 82/94, 21/95 in 16/96);  t. 82/94, 21/95 in 16/96);  
6. in 7. to6. in 7. toččka 11. ka 11. ččlena zakona o prekrlena zakona o prekršških zoper javni kih zoper javni 
red in mir (Uradni list SRS, red in mir (Uradni list SRS, ššt. 16/74 in 42/86); t. 16/74 in 42/86); -- drugi drugi 
stavek 11. stavek 11. ččlena zakona o postopku z najdenimi stvarmi lena zakona o postopku z najdenimi stvarmi 
(Uradni list SRS, (Uradni list SRS, ššt. 31/76); t. 31/76); 
pravilnik o kriterijih za podelitev statusa drupravilnik o kriterijih za podelitev statusa drušštva, ki deluje tva, ki deluje 
v javnem interesu na podrov javnem interesu na področčju kmetijstva, gozdarstva, ju kmetijstva, gozdarstva, 
lovstva, ribilovstva, ribišštva, veterinarstva ali prehrane (Uradni list tva, veterinarstva ali prehrane (Uradni list 
RS, RS, ššt. 52/98, 60/98) v delu, ki se nanat. 52/98, 60/98) v delu, ki se nanašša na drua na drušštva s tva s 
podropodroččja zaja zaššččite ite žživali, kolikor je v nasprotju s tem ivali, kolikor je v nasprotju s tem 
zakonom.zakonom.



52. 52. ččlenlen

Ta zakon zaTa zakon začčne veljati petnajsti dan po ne veljati petnajsti dan po 
objavi v Uradnem listu Republike objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije. Slovenije. 

ŠŠtevilka: 510tevilka: 510--05/9105/91--1/20 1/20 
Ljubljana, dne 18. novembra 1999 Ljubljana, dne 18. novembra 1999 



ZAKON O SPREMEMBAH IN ZAKON O SPREMEMBAH IN 
DOPOLNITVAH ZAKONA O DOPOLNITVAH ZAKONA O 

ZAZAŠŠČČITI ITI ŽŽIVALIIVALI

SSprejelprejel DrDržžavniavni zborzbor RepublikeRepublike SlovenijeSlovenije nana sejiseji 31. 31. januarjajanuarja 2007.2007.

ŠŠtt. 001. 001--2222--3/073/07
Ljubljana, Ljubljana, dnedne 9. 9. februarjafebruarja 20072007

Objavljeno v UR.L. RS 14/07  16.02.2007Objavljeno v UR.L. RS 14/07  16.02.2007



Zakon o zaZakon o zaššččiti iti žživaliivali
uradno preuradno preččiiššččeno besediloeno besedilo

Ur.l.RS 20/04Ur.l.RS 20/04



VsebinaVsebina
SploSploššne dolone določčbebe
ZaZaššččita ita žživaliivali
Skrb za zapuSkrb za zapuššččene ene žživaliivali
DruDrušštva na podrotva na področčju zaju zaššččite ite žživali, ki delujejo v javnem ivali, ki delujejo v javnem 
interesuinteresu
Nagrade in priznanjaNagrade in priznanja
Strokovni svet za zaStrokovni svet za zaššččito ito žživaliivali
Pristojnosti drPristojnosti držžavnih organovavnih organov
NadzorstvoNadzorstvo
Kazenske doloKazenske določčbebe
Prehodne in konPrehodne in konččne dolone določčbebe



I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE



1. 1. ččlen 1/2len 1/2

1. 1. ččlenlen
Ta zakon doloTa zakon določča a odgovornost ljudiodgovornost ljudi za zaza zaššččito ito 
žživali, to je zaivali, to je zaššččito njihovega ito njihovega žživljenja, zdravja in ivljenja, zdravja in 
dobrega podobrega poččutja; doloutja; določča a pravilapravila za dobro ravnanje za dobro ravnanje 
z z žživalmi; doloivalmi; določča, kaj se a, kaj se ššteje za teje za mumuččenje enje žživaliivali in in 
katera katera ravnanja oziroma posegi na ravnanja oziroma posegi na žživalih so ivalih so 
prepovedaniprepovedani; dolo; določča a pogojepogoje, ki jih je treba za , ki jih je treba za 
zazaššččito ito žživali zagotoviti pri ivali zagotoviti pri reji reji žživaliivali, , prevozuprevozu, , 
izvajanju doloizvajanju določčenih posegovenih posegov in in poskusov na poskusov na 
žživalih, zakolu ivalih, zakolu inin usmrtitvi usmrtitvi žživaliivali; ureja postopek, ; ureja postopek, 
pravice in obveznosti v primerih, ko gre za pravice in obveznosti v primerih, ko gre za 
zapuzapuššččene ene žživaliivali; dolo; določča pogoje za a pogoje za drudrušštva, ki na tva, ki na 
podropodroččju zaju zaššččite ite žživali delujejo v javnem interesuivali delujejo v javnem interesu; ; 
dolodoločča nagrade in priznanja na podroa nagrade in priznanja na področčju zaju zaššččite ite 
žživali; ureja ivali; ureja nadzorstvo nadzorstvo nad izvajanjem tega nad izvajanjem tega 
zakona ter zakona ter kazenske sankcijekazenske sankcije za krza krššitelje doloitelje določčb b 
tega zakonatega zakona



1. 1. ččlen 2/2len 2/2

1.1.ččlenlen

Velja za vse Velja za vse žživali, ki imajo razvita ivali, ki imajo razvita ččutila utila 
za sprejem zunanjih draza sprejem zunanjih dražžljajev in razvit ljajev in razvit 
žživivččni sistem, da boleni sistem, da bolečče zunanje drae zunanje dražžljaje ljaje 
ččutijoutijo

Dosledno se izvaja pri vretenDosledno se izvaja pri vretenččarjih, pri arjih, pri 
drugih drugih žživalih pa glede na stopnjo njihove ivalih pa glede na stopnjo njihove 
obobččutljivosti, v skladu z ustaljenimi utljivosti, v skladu z ustaljenimi 
izkuizkuššnjami ter znanstvenimi spoznanjinjami ter znanstvenimi spoznanji



2. 2. ččlenlen
Zaščita živali po tem zakonu je dolžnost
vseh pravnih in fizičnih oseb, ki so v 
kakršnemkoli odnosu do živali, zlasti pa 
skrbnikov živali; lokalnih skupnosti in države; 
veterinarskih, živinorejskih, znanstveno-
raziskovalnih in pedagoških zavodov; lovskih, 
kinoloških in drugih organizacij, ki združujejo 
rejce živali; društev proti mučenju živali in drugih 
društev, ki so se ustanovila za uveljavljanje in 
izvajanje deklaracije o pravicah in zaščiti živali



3. 3. ččlenlen

Nihče ne sme brez utemeljenega 
razloga povzročiti živali trpljenja, 
bolezni ali smrti



4. 4. ččlenlen

MuMuččenje enje žživali je:ivali je:

Vsako ravnanje ali opustitev ravnanja, Vsako ravnanje ali opustitev ravnanja, 
storjeno naklepno, ki storjeno naklepno, ki žživali povzroivali povzročči huji hujššo o 
popošškodbo ali dalj kodbo ali dalj ččasa trajajoasa trajajočče ali e ali 
ponavljajoponavljajočče trpljenje, ali e trpljenje, ali šškodi njenemu kodi njenemu 
zdravju;zdravju;
Nepotrebna ali neprimerna usmrtitev Nepotrebna ali neprimerna usmrtitev žživali ivali 



5. 5. ččlen 1/21len 1/21

5.5.ččlen (IZRAZI)len (IZRAZI)

1. 1. Skrbnik Skrbnik žživaliivali je oseba, ki ima je oseba, ki ima žžival v lasti ali ival v lasti ali 
oskrbi in odgovarja za ustrezno rejo, ravnanje, oskrbi in odgovarja za ustrezno rejo, ravnanje, 
oskrbo in prevoz oskrbo in prevoz žživali ter imetnik objektov za ivali ter imetnik objektov za 
rejo, trrejo, tržženje, prevoz, zakol, nego in prireditve z enje, prevoz, zakol, nego in prireditve z 
žživalmi. Skrbnik ivalmi. Skrbnik žživali odgovarja tudi za delo in ivali odgovarja tudi za delo in 
ravnanje oskrbovalcev svojih ravnanje oskrbovalcev svojih žživali ali ivali ali žživali, ki jih ivali, ki jih 
ima v oskrbi. ima v oskrbi. 
Skrbnik Skrbnik žživali, ki je zapuivali, ki je zapuššččena, je ena, je 
imetnik zavetiimetnik zavetišščča oziroma oba oziroma obččina, ina, čče ni e ni 
zagotovila zavetizagotovila zavetišščča.a.



5. 5. ččlen 2/21len 2/21

2. 2. RejneRejne žživaliivali so kopitarji, parkljarji, so kopitarji, parkljarji, 
perutnina, kunci in koperutnina, kunci in kožžuharji uharji in druge in druge 
žživaliivali, ki se, ki se vzrejajovzrejajo ali redijo za ali redijo za 
proizvodnjo hrane, volne, koproizvodnjo hrane, volne, kožž, krzna ali za , krzna ali za 
druge gospodarske namene.druge gospodarske namene.



5. 5. ččlen 3/21len 3/21

3. 3. Poskusne Poskusne žživaliivali po tem zakonu pomenijo po tem zakonu pomenijo 
vsakega vsakega žživega vretenivega vretenččarja, razen arja, razen 
ččloveka, tudiloveka, tudi prostoprostožživeivečče larvalnee larvalne oblike oblike 
brez fetalnih inbrez fetalnih in embrionalnihembrionalnih oblik, oblik, ki se ki se 
uporabljajo ali so namenjene za uporabljajo ali so namenjene za 
uporabo v poskusu.uporabo v poskusu.



5. 5. ččlen 4/21len 4/21

4. 4. HiHiššne ne žživaliivali so psi, domaso psi, domačče mae maččke, ke, 
sobne ptice, mali glodalci, sobne ptice, mali glodalci, terarijsketerarijske, , 
akvarijske in druge akvarijske in druge žživali, ki seivali, ki se vzrejajovzrejajo ali ali 
redijo za druredijo za družžbo, varstvo ali pomobo, varstvo ali pomočč
ččloveku.loveku.



5. 5. ččlen 5/21len 5/21

5.5. ProstoProstožživeiveččee žživaliivali so so žživali, ki niso ivali, ki niso 
nastale z umetnim izborom alinastale z umetnim izborom ali
biotehnolobiotehnološškimkim poseganjem v dedne poseganjem v dedne 
zasnove in lahko zasnove in lahko žživijo prosto v naravi ivijo prosto v naravi 
neodvisno od neodvisno od ččloveka. loveka. 
Se Se ččrta cela torta cela toččka.ka.



5. 5. ččlen 6/21len 6/21

6. 6. Nevarne Nevarne žživaliivali so so žživali, ki ogroivali, ki ogrožžajo ajo 
okolico zaradi svoje neobvladljivosti okolico zaradi svoje neobvladljivosti 
oziroma kaoziroma kažžejo napadalno vedenje do ejo napadalno vedenje do 
ččloveka.loveka.



5. 5. ččlen 7/21len 7/21

7. 7. EtoloEtološškiki normativinormativi so dopuso dopuššččeni sistemi eni sistemi 
reje reje normativi,normativi, ki upoki upošštevajo posebne tevajo posebne 
potrebe posamezne vrste potrebe posamezne vrste žživali in ivali in 
omogoomogoččajo dobro poajo dobro poččutje utje žživali. ivali. 



5. 5. ččlen 8/21len 8/21

8. 8. Motnja v obnaMotnja v obnaššanjuanju je oblika v je oblika v 
obnaobnaššanju, ki glede na pogostnost ali anju, ki glede na pogostnost ali 
potek odstopa od obnapotek odstopa od obnaššanja pripadnikov anja pripadnikov 
iste vrste iste vrste žživali v pogojih, ki jim dovoljujejo ivali v pogojih, ki jim dovoljujejo 
v celoti razviti vrsti znav celoti razviti vrsti značčilno obnailno obnaššanje. anje. 



5. 5. ččlen 9/21len 9/21

9. 9. TehnopatijeTehnopatije so poso pošškodbe ali bolezenske kodbe ali bolezenske 
spremembe, ki nastanejo neposredno ali spremembe, ki nastanejo neposredno ali 
posredno zaradi neustreznega bivaliposredno zaradi neustreznega bivališščča, a, 
opreme ali sistema reje. opreme ali sistema reje. 



5. 5. ččlen 10/21len 10/21

10. Za 10. Za trpljenje pri trpljenje pri žživalihivalih se se šštejejo tejejo 
boleboleččine, strah, poine, strah, pošškodbe, pa tudi kodbe, pa tudi 
povzropovzroččanje pohabljenja,anje pohabljenja, degeneracijedegeneracije, , 
hiranja ali obolevanja ter prekomernega in hiranja ali obolevanja ter prekomernega in 
nepotrebnega vznemirjanja, ki jih povzronepotrebnega vznemirjanja, ki jih povzročči i 
ččlovek.lovek.



5. 5. ččlen 11/21len 11/21

11. 11. Poskusi na Poskusi na žživalihivalih so posegi na so posegi na žživih ivih žživali v ivali v 
znanstveno znanstveno -- raziskovalne ali izobraraziskovalne ali izobražževalne evalne 
namene, s katerimi se namene, s katerimi se žživalim lahko povzroivalim lahko povzročči i 
trpljenje, trajne potrpljenje, trajne pošškodbe ali smrt.kodbe ali smrt.

Poskus na Poskus na žživaliivali je uporaba je uporaba žživali v ivali v 
poskusne ali druge znanstvene poskusne ali druge znanstvene 
namene,ki ji lahko povzronamene,ki ji lahko povzročči bolei boleččino, ino, 
trpljenje, stisko ali trajne potrpljenje, stisko ali trajne pošškodbe.kodbe.



5. 5. ččlen 12/21len 12/21

12. 12. Prevoz Prevoz žživaliivali je vsako nakladanje in je vsako nakladanje in 
odprava odprava žživali s prevoznim sredstvom ter ivali s prevoznim sredstvom ter 
razkladanje razkladanje žživali. Ta izraz ne velja za ivali. Ta izraz ne velja za 
prevoz posameznih prevoz posameznih žživali, ki jih spremlja ivali, ki jih spremlja 
spremljevalec, in za prevoz hispremljevalec, in za prevoz hiššnih nih žživali, ki ivali, ki 
jih spremljajo skrbniki oziroma jih spremljajo skrbniki oziroma 
spremljevalci. spremljevalci. 



5. 5. ččlen 13/21len 13/21

13. 13. Prevozna sredstvaPrevozna sredstva so cestna in so cestna in 
žželeznieleznišška vozila, plovila in zrakoplovi, ki ka vozila, plovila in zrakoplovi, ki 
so uporabljena za nakladanje, prevoz in so uporabljena za nakladanje, prevoz in 
razkladanje razkladanje žživali, ter kletke, zabojniki in ivali, ter kletke, zabojniki in 
podobno za prevoz podobno za prevoz žživali s cestnimi, ivali s cestnimi, 
žželeznieleznišškimi, zrakimi, zraččnimi in vodnimi nimi in vodnimi 
prevoznimi sredstvi. prevoznimi sredstvi. 



5. 5. ččlen 14/21len 14/21

14. 14. Spremljevalec Spremljevalec žživaliivali je oseba, ki je oseba, ki 
spremlja prevoz spremlja prevoz žživali, in med prevozom ivali, in med prevozom 
žživali nadzira, hrani in napaja ter, ivali nadzira, hrani in napaja ter, čče je e je 
treba, pomolze in pomaga pri porodu. treba, pomolze in pomaga pri porodu. 



5. 5. ččlen 15/21len 15/21

15. 15. Zakol Zakol žživaliivali je naje naččin usmrtitve in usmrtitve žživali za ivali za 
prehrano ljudi. prehrano ljudi. Obredni zakolObredni zakol žživali je ivali je 
zakol zakol žživali z religioznim ceremonialom, ivali z religioznim ceremonialom, 
ki ga opravi pooblaki ga opravi pooblaššččena oseba verske ena oseba verske 
skupnosti. skupnosti. 



5. 5. ččlen 16/21len 16/21

16. 16. Omamljanje Omamljanje žživaliivali je kakrje kakrššenkoli enkoli 
dovoljeni postopek, ki povzrodovoljeni postopek, ki povzročči stanje i stanje 
neobneobččutljivosti, ki traja, dokler utljivosti, ki traja, dokler žžival ni ival ni 
mrtva, in se ji na ta namrtva, in se ji na ta naččin prihrani trpljenje, in prihrani trpljenje, 
ki se mu je mogoki se mu je mogočče izogniti.e izogniti.



5. 5. ččlen 17/21len 17/21

17. 17. Usmrtitev Usmrtitev žživaliivali je postopek odvzema je postopek odvzema žživljenja ivljenja 
žživali. Dopustna usmrtitev je postopek, pri ivali. Dopustna usmrtitev je postopek, pri 
katerem se uporablja anestezija z uporabo katerem se uporablja anestezija z uporabo 
sredstev, ki povzrosredstev, ki povzroččijo neboleijo neboleččo izgubo zavesti o izgubo zavesti 
in poslediin poslediččno smrt, ali z metodo, ki povzrono smrt, ali z metodo, ki povzročči hitro i hitro 
nezavest in posledinezavest in poslediččno smrt brez trpljenja.no smrt brez trpljenja.

Usmrtitev Usmrtitev žživaliivali je postopek odvzema je postopek odvzema 
žživljenja ivljenja žživali,pri ivali,pri ččemer se za dopustno emer se za dopustno 
usmrtitev usmrtitev ššteje postopek,ki povzroteje postopek,ki povzročči i 
žživali hitro izgubo zavesti in smrt brez ivali hitro izgubo zavesti in smrt brez 
trpljenja.trpljenja.



5. 5. ččlen 18/21len 18/21

18. 18. ZapuZapuššččene ene žživaliivali so najdene, oddane so najdene, oddane 
ali odvzete hiali odvzete hiššne ne žživali. ivali. 



5. 5. ččlen 19/21len 19/21

19. 19. ZavetiZavetišščče je objekte je objekt, v katerem se , v katerem se 
poskrbi za pomoposkrbi za pomočč, oskrbo in namestitev , oskrbo in namestitev 
zapuzapuššččenih enih žživali.ivali.



5. 5. ččlen 20/21len 20/21

20.20. Veterinarske organizacijeVeterinarske organizacije so so 
organizacije, doloorganizacije, določčene s predpisi o ene s predpisi o 
veterinarstvu.veterinarstvu.

Pristojna veterinarska organizacijaPristojna veterinarska organizacija je je 
veterinarska organizacija s koncesijo veterinarska organizacija s koncesijo 
za cepljenje psov proti steklini v za cepljenje psov proti steklini v 
skladu z zakonom, ki ureja skladu z zakonom, ki ureja 
veterinarstvo.veterinarstvo.



5. 5. ččlen 21/21len 21/21

21. 21. NezdruNezdružžljive ljive žživaliivali
pri nastanitvi so tiste pri nastanitvi so tiste 
žživali, ki si lahko ivali, ki si lahko 
medsebojno povzromedsebojno povzroččijo ijo 
nezanezažželeno brejost, eleno brejost, 
popošškodbe ali smrt.kodbe ali smrt.



22. to22. toččka novaka nova
Javno mestoJavno mesto je javni kraj, kot je je javni kraj, kot je 
opredeljen v zakonu, ki ureja opredeljen v zakonu, ki ureja 
varstvo javnega reda in miru, varstvo javnega reda in miru, 
razen povrrazen površšin, kjer ni priin, kjer ni priččakovati akovati 
veveččjega jega šštevila ljudi.tevila ljudi.



23.to23.toččka ka ––novanova
Nevaren pesNevaren pes je pes, ki je neizzvano je pes, ki je neizzvano 

ugriznil ugriznil ččloveka ali loveka ali žžival. Za ival. Za 
neverne pse se ne neverne pse se ne šštejejo: tejejo: 
sluslužžbeni ali vojabeni ali vojašški psi, katerih ki psi, katerih 
ugriz je posledica izvajanja ugriz je posledica izvajanja 
sluslužžbene dolbene dolžžnosti;nosti;
psi katerih ugriz je posledica psi katerih ugriz je posledica 
nedovoljenenganedovoljenenga vstopa osebe v vstopa osebe v 
objekt ali na ograjeno zemljiobjekt ali na ograjeno zemljišščče,ki e,ki 
je na vhodu oznaje na vhodu označčen z en z 
opozorilnim znakomopozorilnim znakom..



24. to24. toččka ka ––novanova

Posebno huda telesna poPosebno huda telesna pošškodbakodba je je 
popošškodba, kotkodba, kot je opredeljena v je opredeljena v 
kazenskem zakoniku in jo kot kazenskem zakoniku in jo kot 
tako ugotovi zdravnik, ki tako ugotovi zdravnik, ki 
obravnava poobravnava pošškodbo kodbo ččloveka loveka 
zaradi ugriza psa.zaradi ugriza psa.



6. 6. ččlen 1/4len 1/4

Pridobitev dovoljenja (6.Pridobitev dovoljenja (6.ččl.)l.)
V postopku za pridobitev predpisanega dovoljenjaV postopku za pridobitev predpisanega dovoljenja

za opravljanje dejavnosti reje, prevoza in trgovanja z za opravljanje dejavnosti reje, prevoza in trgovanja z 
žživalmi ter dejavnosti organizacije razstav, tekmovanj in ivalmi ter dejavnosti organizacije razstav, tekmovanj in 
drugih prireditev, kjer nastopajo drugih prireditev, kjer nastopajo žživali, ivali, sodeluje tudi sodeluje tudi 
upravni organ, pristojen za veterinarstvoupravni organ, pristojen za veterinarstvo, , 
za opravljanje dejavnosti reje za opravljanje dejavnosti reje rejnihrejnih žživali tudi ivali tudi 
ministrstvo, pristojno za ministrstvo, pristojno za žživinorejoivinorejo, , 
za rejoza rejo prostoprostožživeiveččihih žživali pa tudi ivali pa tudi ministrstvo, ministrstvo, 
pristojno za varstvo naravepristojno za varstvo narave, , 
ki preverjajo, ali so ureditev bivaliki preverjajo, ali so ureditev bivališščča, izbrana oprema, a, izbrana oprema, 
tehnologija in zaposleno osebje v skladu s predpisanimi tehnologija in zaposleno osebje v skladu s predpisanimi 
pogojipogoji



6. 6. ččlen 2/4len 2/4

Za dejavnost reje ne Za dejavnost reje ne ššteje:teje:

ljubiteljska reja sobnih ljubiteljska reja sobnih 
ptic, akvarijskih rib, ptic, akvarijskih rib, 
okrasne perutnine in okrasne perutnine in 
malih glodalcev; malih glodalcev; 
oskrba posameznih oskrba posameznih 
nemonemoččnih ali nih ali 
popošškodovanih kodovanih žživali ivali 
do usposobitve za do usposobitve za 
vrnitev v njihovo vrnitev v njihovo 
naravno okolje; naravno okolje; 



6. 6. ččlen 3/4len 3/4

ljubiteljska reja ali posedovanje ljubiteljska reja ali posedovanje 
posameznih vrst hiposameznih vrst hiššnih nih žživali do pet ivali do pet žživali; ivali; 
ne glede na to dolone glede na to določčbo je dovoljenje bo je dovoljenje 
potrebno za rejo primatov, zveri, drugih potrebno za rejo primatov, zveri, drugih 
prostoprostožživeiveččih oziroma nevarnih ih oziroma nevarnih žživali ter ivali ter 
žživali, ki izloivali, ki izloččajo strupe; ajo strupe; 

čče tako doloe tako določča druga drug
predpis predpis 



6. 6. ččlen 4/4len 4/4

Z opravljanjem dejavnosti iz prvega Z opravljanjem dejavnosti iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena se sme zalena se sme začčeti eti ššele po ele po 
izdaji dovoljenja za opravljanje dejavnosti.izdaji dovoljenja za opravljanje dejavnosti.



6. 6. ččlen len -- NOVNOV

»»ZaZa prijavoprijavo in in gojitevgojitev hihiššnihnih žživaliivali se se uporabljajouporabljajo
dolodoloččbebe zakonazakona, , kiki urejaureja veterinarskaveterinarska merilamerila
skladnostiskladnosti, , pripri ččemeremer pristojnepristojne veterinarskeveterinarske
organizacijeorganizacije ob ob prijaviprijavi psapsa v v centralnicentralni register register 
psovpsov vnesejovnesejo podatkepodatke o o psupsu in in osebnoosebno imeime, , 
naslovnaslov stalnegastalnega oziromaoziroma zazaččasnegaasnega prebivaliprebivališšččaa
terter enotnoenotno matimatiččnono šštevilkotevilko obobččanaana (EM(EMŠŠO) O) 
lastnikalastnika psapsa oziromaoziroma zaza sluslužžbenebene psepse podatkepodatke o o 
drdržžavnemavnem organuorganu zaza namennamen ugotavljanjaugotavljanja
lastnilastnišštvatva žživaliivali v v primeruprimeru zapuzapuššččeneene žživaliivali aliali
ugrizaugriza psapsa..



OsebniOsebni podatkipodatki iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka se se obdelujejoobdelujejo zaza
vodenjevodenje in in vzdrvzdržževanjeevanje centralnegacentralnega registraregistra psovpsov terter zaza
odloodloččanjeanje popo tem tem zakonuzakonu in in popo zakonuzakonu, , kiki urejaureja
veterinarskaveterinarska merilamerila skladnostiskladnosti. . UpravniUpravni organ, organ, pristojenpristojen
zaza veterinarstvoveterinarstvo, in , in pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije
pridobijopridobijo osebneosebne podatkepodatke iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka odod
lastnikovlastnikov psovpsov terter zaza potrebepotrebe preverjanjapreverjanja totoččnostinosti
pridobljenihpridobljenih podatkovpodatkov tuditudi iziz centralnegacentralnega registraregistra
prebivalstvaprebivalstva. . UpravniUpravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , 
lahkolahko pridobivapridobiva osebneosebne podatkepodatke iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka
iziz centralnegacentralnega registraregistra prebivalstvaprebivalstva tuditudi z z neposrednimneposrednim
elektronskimelektronskim dostopomdostopom in in jihjih lahkolahko vpogledavpogleda, , prepiprepiššee aliali
izpiizpiššee terter nadaljenadalje obdelujeobdeluje v v postopkihpostopkih popo tem tem zakonuzakonu in in 
popo zakonuzakonu, , kiki urejaureja veterinarskaveterinarska merilamerila skladnostiskladnosti..



NeNe gledeglede nana dolodoloččbebe prvegaprvega odstavkaodstavka
tegatega ččlenalena moramora skrbnikskrbnik žživaliivali v v tridesetihtridesetih
dnehdneh odod pridobitvepridobitve prostoprosto žživeiveččihih žživaliivali iziz
skupinskupin velikihvelikih sesalcevsesalcev in in velikihvelikih plazilcevplazilcev
oziromaoziroma žživaliivali, , kiki izloizloččajoajo strupestrupe, , prijavitiprijaviti
njihovonjihovo posedovanjeposedovanje upravnemuupravnemu organuorganu, , 
pristojnemupristojnemu zaza veterinarstvoveterinarstvo..««. . 



II. ZAII. ZAŠŠČČITA ITA ŽŽIVALIIVALI



1. REJA 1. REJA ŽŽIVALIIVALI



7. 7. ččlen 1/7len 1/7

Skrbnik mora Skrbnik mora žživali zagotoviti:ivali zagotoviti:
bivalibivališščče, hrano, vodo in e, hrano, vodo in 
oskrbo na naoskrbo na naččin, ki je in, ki je 
glede na vrsto glede na vrsto žživali, ivali, 
pasmo, starost, stopnjo pasmo, starost, stopnjo 
razvoja, prilagoditve in razvoja, prilagoditve in 
udomaudomaččitve primeren itve primeren 
njenim fiziolonjenim fiziološškim in kim in 
etoloetološškimkim potrebam v potrebam v 
skladu z ustaljenimi skladu z ustaljenimi 
izkuizkuššnjami in njami in 
znanstvenimi spoznanji; znanstvenimi spoznanji; 



7. 7. ččlen 2/7len 2/7

svobodo gibanja, svobodo gibanja, 
primerno primerno žživali glede na ivali glede na 
njeno vrsto, pasmo, starost, njeno vrsto, pasmo, starost, 
stopnjo razvoja, prilagoditve stopnjo razvoja, prilagoditve 
in udomain udomaččitve, ki prepreitve, ki prepreččuje uje 
nepotrebno trpljenje;nepotrebno trpljenje;



7. 7. ččlen 3/7len 3/7

dovolj prostora, dovolj prostora, čče e 
je privezana ali je privezana ali 
zaprta, glede na zaprta, glede na 
njene fiziolonjene fiziološške in ke in 
etoloetološškeke potrebe v potrebe v 
skladu z skladu z 
ustaljenimi ustaljenimi 
izkuizkuššnjami in njami in 
znanstvenimi znanstvenimi 
spoznanji;spoznanji;



7. 7. ččlen 4/7len 4/7

Svetlobo, toploto, vlaSvetlobo, toploto, vlažžnost, kronost, krožženje zraka, enje zraka, 
zrazraččenje. Koncentracijo plinov, higieno in enje. Koncentracijo plinov, higieno in 
intenzivnost hrupa v prostoru, kjer je intenzivnost hrupa v prostoru, kjer je žžival, ki ival, ki 
ustreza njeni vrsti in stopnji razvoja, prilagoditvi ustreza njeni vrsti in stopnji razvoja, prilagoditvi 
in udomain udomaččitvi, fizioloitvi, fiziološškim in kim in etoloetološškimkim
potrebam ter predpisanim higienskim pogojem; potrebam ter predpisanim higienskim pogojem; 



7. 7. ččlen 5/7len 5/7

loloččeno nastanitev eno nastanitev 
nezdrunezdružžljivih ljivih žživaliivali



7. 7. ččlen 6/7len 6/7

Skrbnik Skrbnik žživali mora prepreivali mora prepreččevati napake v reji, evati napake v reji, 
ki povzroki povzroččajo ajo tehnopatijetehnopatije in motnje v obnain motnje v obnaššanjuanju



7. 7. ččlen 7/7len 7/7

ČČe je opustitev iz prvega in drugega e je opustitev iz prvega in drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena storjena naklepno in lena storjena naklepno in 
nastanejo posledice iz 4. nastanejo posledice iz 4. ččlena tega lena tega 
zakona, se zakona, se ššteje, da gre za muteje, da gre za muččenje enje žživaliivali



8. 8. ččlenlen

Bolne, poBolne, pošškodovane in onemogle kodovane in onemogle žživali morajo ivali morajo 
biti takoj ustrezno oskrbljene. biti takoj ustrezno oskrbljene. 

Zagotovljena mora biti ustrezna loZagotovljena mora biti ustrezna loččena ena 
namestitev bolnih, ponamestitev bolnih, pošškodovanih ali onemoglih kodovanih ali onemoglih 
žživali.ivali.

Vse Vse rejnerejne in hiin hiššne ne žživali morajo biti vsaj enkrat ivali morajo biti vsaj enkrat 
dnevno pod rednim nadzorstvom oskrbovalcev. dnevno pod rednim nadzorstvom oskrbovalcev. 



9. 9. ččlen 1/2len 1/2

9. 9. ččlen len 

Skrbnik Skrbnik žživali mora poskrbeti, da je tehniivali mora poskrbeti, da je tehniččna na 
oprema v rejah vsaj enkrat dnevno oprema v rejah vsaj enkrat dnevno 
pregledana in da so morebitne okvare pregledana in da so morebitne okvare 
odpravljene v najkrajodpravljene v najkrajššem em ččasu. asu. ČČe to ni e to ni 
momožžno, je treba z uporabo nadomestnih no, je treba z uporabo nadomestnih 
metod krmljenja in napajanja ter vzdrmetod krmljenja in napajanja ter vzdržževanja evanja 
higiene zavarovati zdravje in dobro pohigiene zavarovati zdravje in dobro poččutje utje 
žživali.ivali.



9. 9. ččlen 2/2len 2/2

ČČe se uporablja umetno prezrae se uporablja umetno prezraččevanje evanje 
bivalibivališščča a žživali, mora biti zagotovljen ivali, mora biti zagotovljen 
rezervni sistem, ki zadorezervni sistem, ki zadošščča za ohranitev a za ohranitev 
zdravja in dobrega pozdravja in dobrega poččutja utja žživali do odprave ivali do odprave 
napake na osnovnem sistemu, in alarmi napake na osnovnem sistemu, in alarmi 
sistem, ki opozarja skrbnika na okvaro v sistem, ki opozarja skrbnika na okvaro v 
prezraprezraččevalnem sistemu. Alarmni sistem evalnem sistemu. Alarmni sistem 
mora biti redno vzdrmora biti redno vzdržževan in evan in preizkupreizkuššanan na na 
predpisan napredpisan naččin.in.



10. 10. ččlenlen

Prepovedano je prodajati ali podarjati Prepovedano je prodajati ali podarjati 
hihiššne ne žživali osebam, mlajivali osebam, mlajššim od 16 let im od 16 let 
brez brez pisnepisne privolitve njihovih starprivolitve njihovih starššev ali ev ali 
skrbnikovskrbnikov



11. 11. ččlenlen
Skrbnik Skrbnik žživali mora z zagotovitvijo osamitve, ivali mora z zagotovitvijo osamitve, 

kontracepcije, sterilizacije ali kastracije kontracepcije, sterilizacije ali kastracije žživali ivali 
prepreprepreččiti rojstvo nezaiti rojstvo nezažželenih elenih žživali ivali 

Skrbnik Skrbnik žživali mora z ustrezno vzgojo in ivali mora z ustrezno vzgojo in ššolanjem olanjem 
oziroma z drugimi ukrepi zagotoviti, da oziroma z drugimi ukrepi zagotoviti, da žžival ni ival ni 
nevarna okolicinevarna okolici

Skrbnik psa mora na javnem mestu Skrbnik psa mora na javnem mestu 
zagotoviti fizizagotoviti fiziččno varstvo psa tako, da je no varstvo psa tako, da je 
pes na povodcu.pes na povodcu.



12. 12. ččlen 1/3len 1/3

12. 12. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
Skrbniki Skrbniki žživali in prevozniki ivali in prevozniki 
žživali morajo zagotoviti ivali morajo zagotoviti 
fizifiziččno varstvo no varstvo nevarnih nevarnih 
žživali na enega izmed ivali na enega izmed 
naslednjih nanaslednjih naččinov:inov:

-- dada so so psipsi nana povodcupovodcu in in 
opremljeniopremljeni z z nagobnagobččnikomnikom,,

-- dada so so zaprtizaprti v v pesjakupesjaku aliali
objektuobjektu,,

-- dada so v so v ograjenemograjenem prostoruprostoru z z 
ograjoograjo, , visokovisoko najmanjnajmanj 1,8 m, 1,8 m, 
kiki jeje nana vhoduvhodu oznaoznaččenen z z 
opozorilnimopozorilnim znakoznakom.m.



12. 12. ččlen 2/3len 2/3

Veterinarska organizacija Veterinarska organizacija 
mora voditi register psov, mora voditi register psov, 
ki so povzroki so povzroččili resne ili resne 
popošškodbe kodbe ččloveku oziroma loveku oziroma 
žživali in so pogosto kazali ivali in so pogosto kazali 
napadalno vedenje (v napadalno vedenje (v 
nadaljnjem besedilu: nadaljnjem besedilu: 
nevaren pes).nevaren pes).



12. 12. ččlen 3/3len 3/3

Vzreja, vzgoja, Vzreja, vzgoja, ššolanje in vodenje nevarnih olanje in vodenje nevarnih 
psov mora biti v skladu s predpisanimi psov mora biti v skladu s predpisanimi 
pogoji. pogoji. 

Nevarnega psa ni dovoljeno zaupati v Nevarnega psa ni dovoljeno zaupati v 
vodenje osebam, ki nimajo ustreznega vodenje osebam, ki nimajo ustreznega 
kinolokinološškega znanja, in osebam, kega znanja, in osebam, 
ki so mlajki so mlajšše od 16 lete od 16 let



13. 13. ččlen 1/2len 1/2

13. 13. ččlenlen

Psi Psi –– vodivodičči slepih in psi i slepih in psi –– pomopomoččniki niki 
invalidom imajo s svojim skrbnikom vstop invalidom imajo s svojim skrbnikom vstop 
na vsa javna mesta in v sredstva javnega na vsa javna mesta in v sredstva javnega 
prevozaprevoza



13. 13. ččlen 2/2len 2/2

Psom Psom -- vodivodiččem em 
slepih in psom slepih in psom --
pomopomoččnikom invalidov nikom invalidov 
ni treba imeti ni treba imeti 
nagobnagobččnika na javnih nika na javnih 
mestih in v sredstvih mestih in v sredstvih 
javnega prevoza.javnega prevoza.



14. 14. ččlenlen

Skrbniki Skrbniki žživali lahko ivali lahko 
oddajo oddajo žživali v hotel, kjer ivali v hotel, kjer 
se te se te žživali nastanijo in ivali nastanijo in 
oskrbujejo na strooskrbujejo na strošške ke 
skrbnika skrbnika žživali.ivali.
Imetnik hotela za Imetnik hotela za žživali ivali 
je lahko vsaka pravna ali je lahko vsaka pravna ali 
fizifiziččna oseba, na oseba, čče za to e za to 
izpolnjuje predpisane izpolnjuje predpisane 
pogoje.pogoje.



Izpolnjevanje predpisanih pogojev za Izpolnjevanje predpisanih pogojev za 
zazaččetek delovanja hotela ugotavlja upravni etek delovanja hotela ugotavlja upravni 
organ, pristojen za veterinarstvo v organ, pristojen za veterinarstvo v 
upravnem postopku.upravnem postopku.

Imetnik hotela prevzema obveznosti Imetnik hotela prevzema obveznosti 
skrbnika za skrbnika za ččas nastanitve in oskrbe as nastanitve in oskrbe žživali ivali 
iz prvega odstavka tega iz prvega odstavka tega ččlena.lena.



15. 15. ččlen 1/13len 1/13

(15. (15. ččlen) len) 
Prepovedana ravnanja soPrepovedana ravnanja so

zbadanje zbadanje žživali, stiskanje, natezanje ali ivali, stiskanje, natezanje ali 
zvijanje delov telesa zvijanje delov telesa žživali, obeivali, obeššanje, anje, čče e 
ne gre za strokovne posege, udarjanje, ne gre za strokovne posege, udarjanje, 
potapljanje ali drugapotapljanje ali drugaččno duno duššenje enje žživali, ivali, 
metanje, suvanje ali namerno metanje, suvanje ali namerno povopovožženjeenje
žživali ter spolna zloraba ivali ter spolna zloraba žživali; ivali; 



15. 15. ččlen 2/13len 2/13

izpostavljanje izpostavljanje žživali ognju, vroivali ognju, vroččim, jedkim im, jedkim 
ali strupenim sredstvom ter drugim ali strupenim sredstvom ter drugim 
fizikalnim ali kemifizikalnim ali kemiččnim unim uččinkom v inkom v 
nasprotju z dolonasprotju z določčbami tega zakona;bami tega zakona;



15. 15. ččlen 3/13len 3/13

prisilno hranjenje, prisilno hranjenje, čče e 
to ni v zdravstvene ali to ni v zdravstvene ali 
v znanstvenov znanstveno--
raziskovalne namene, raziskovalne namene, 
puljenje perja puljenje perja žživi ivi 
perjadi, trganje rib s perjadi, trganje rib s 
trnkov in druga trnkov in druga 
podobna dejanja v podobna dejanja v 
nasprotju z dolonasprotju z določčbami bami 
tega zakona; tega zakona; 



15. 15. ččlen 4/13len 4/13

streljanje streljanje žživali ne glede na vrsto oroivali ne glede na vrsto orožžja ja 
oziroma strelne naprave, razen oziroma strelne naprave, razen čče gre za e gre za 
uplenuplen v skladu s predpisi o lovstvu ali za v skladu s predpisi o lovstvu ali za 
omamo ali anestezijo nevarnih in drugih omamo ali anestezijo nevarnih in drugih 
žživali, povezanih z varstvom in zaivali, povezanih z varstvom in zaššččito ljudi ito ljudi 
in in žživali; ivali; 



15. 15. ččlen 5/13len 5/13

obmetavanje s petardami ali drugimi obmetavanje s petardami ali drugimi 
pirotehnipirotehniččnimi sredstvi, obmetavanje s nimi sredstvi, obmetavanje s 
kamenjem ali drugimi predmeti, kamenjem ali drugimi predmeti, 
nastavljanje pasti, razen tistih, ki nastavljanje pasti, razen tistih, ki žživali ivali 
usmrtijo v trenutku in so namenjene za usmrtijo v trenutku in so namenjene za 
usmrtitev gospodarsko usmrtitev gospodarsko šškodljivih kodljivih 
glodalcev, zank in limanic razen uporabe glodalcev, zank in limanic razen uporabe 
lovilnih naprav, ki lovilnih naprav, ki žživali ne poivali ne pošškodujejokodujejo



15. 15. ččlen 6/13len 6/13

organiziranje borb organiziranje borb 
žživali, uporaba ivali, uporaba žživali ivali 
za borbe, spodbujanje za borbe, spodbujanje 
ter ter ššolanje olanje žživali za ivali za 
borbo z drugo borbo z drugo žživaljo; ivaljo; 



15. 15. ččlen 7/13len 7/13

uporaba uporaba žživih ivih žživali za hrano ivali za hrano aliali vabo, vabo, 
lovno preizkulovno preizkuššnjo ali njo ali jamarjenjejamarjenje; izjemoma ; izjemoma 
je dopustna uporaba je dopustna uporaba žživih ivih žživali za hrano, ivali za hrano, 
čče so pogoji priblie so pogoji približžani pogojem v naravi; ani pogojem v naravi; 



15. 15. ččlen 8/13len 8/13

preobremenjevanje preobremenjevanje žživali, uporaba ivali, uporaba 
plemensko nezrelih plemensko nezrelih žživalih (premladih ali ivalih (premladih ali 
spolno nezrelih spolno nezrelih žživali), onemogoivali), onemogoččanje anje 
potrebnega popotrebnega poččitka, uporaba bolne, itka, uporaba bolne, 
ranjene, poranjene, pošškodovane ali ustrahovane kodovane ali ustrahovane 
žživali oziroma njeno fiziivali oziroma njeno fiziččno izkorino izkoriššččanje, anje, 
preobremenjevanje s tekom ob preobremenjevanje s tekom ob 
prometnem sredstvu ter vzpodbujanje prometnem sredstvu ter vzpodbujanje 
žživali s poivali s požživili (doping); ivili (doping); 



15. 15. ččlen 9/13len 9/13

vzreja, vzgoja in vzreja, vzgoja in 
ššolanje na naolanje na naččin in s in in s 
pripomopripomoččki, ki ki, ki žživali ivali 
povzropovzroččajo boleajo boleččine ine 
ali kako drugaali kako drugačče e 
šškodijo njenemu kodijo njenemu 
zdravju;zdravju;



15. 15. ččlen 10/13len 10/13

preganjanje v naravnem ali urbanem preganjanje v naravnem ali urbanem 
okolju okolju žživeiveččih ih žživali in preganjanje s ivali in preganjanje s 
pogonom, strapogonom, straššenjem ali z nepotrebnim enjem ali z nepotrebnim 
pregonom iz njihovih zavetipregonom iz njihovih zavetišščč ali gnezdiali gnezdišščč; ; 
to ne velja za lovski pogon, to ne velja za lovski pogon, brakadobrakado ali ali 
pritisk, pritisk, čče se izvede v skladu s predpisi o e se izvede v skladu s predpisi o 
lovstvu, ter za izvajanje veterinarskih lovstvu, ter za izvajanje veterinarskih 
ukrepov; ukrepov; -- lov na divjad v lov na divjad v ččasu lovopusta, asu lovopusta, 
lov na vodelov na vodečče samice v e samice v ččasu asu poleganjapoleganja in in 
dojenja mladidojenja mladiččev ter neupraviev ter neupraviččena ena 
opustitev zasledovanja obstreljene divjadi; opustitev zasledovanja obstreljene divjadi; 



15. 15. ččlen 11/13len 11/13

namerna trajna ali zanamerna trajna ali začčasna zapustitev asna zapustitev 
žživali; (ni opredeljeno)ivali; (ni opredeljeno)
krmljenje krmljenje žživali s snovjo, ki ji povzroivali s snovjo, ki ji povzročča, a, 
trpljenje, potrpljenje, pošškodbe ali smrt; (???)kodbe ali smrt; (???)
izpustitev prostoizpustitev prostožživeivečče e žživali, ki je bila ivali, ki je bila 
vzrejena s pomovzrejena s pomoččjo jo ččloveka, v naravo, loveka, v naravo, čče e 
ni pripravljena za preni pripravljena za prežživetje v naravnem ivetje v naravnem 
okolju; (kriteriji)okolju; (kriteriji)--primer Golobprimer Golob



15. 15. ččlen 12/13len 12/13

lov divjadi z namenom lov divjadi z namenom 
gojenja v nasprotju s predpisi gojenja v nasprotju s predpisi 
o lovstvu in ribio lovstvu in ribišštvu; tvu; 
zadrzadržževanje prostoevanje prostožživeiveččih ih 
žživali v neregistriranih ivali v neregistriranih 
žživalskih vrtovih;ivalskih vrtovih;
(druge lokacije ???)(druge lokacije ???)



15. 15. ččlen 13/13len 13/13

reja vretenreja vretenččarjev, ki kaarjev, ki kažžejo sami ali njihovi ejo sami ali njihovi 
potomci dedne napake, ki povzropotomci dedne napake, ki povzroččajo ajo 
trpljenje trpljenje žživali; ta prepoved ne velja za rejo ivali; ta prepoved ne velja za rejo 
mutantov poskusnih mutantov poskusnih žživali, ki so potrebni za izvedbo doloivali, ki so potrebni za izvedbo določčenih enih 
poskusov na poskusov na žživalih, ivalih, čče je take je takššna reja registrirana, ima odgovornega na reja registrirana, ima odgovornega 
vodjo poskusa, je pod nadzorom in ima dovoljenje upravnega vodjo poskusa, je pod nadzorom in ima dovoljenje upravnega 
organa, pristojnega za veterinarstvo, v skladu s tem zakonom. organa, pristojnega za veterinarstvo, v skladu s tem zakonom. 

gensko spremenjenih organizmov v gensko spremenjenih organizmov v 
zaprtem sistemu, zaprtem sistemu, čče reja poteka v e reja poteka v 
skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z 
gensko spremenjenimi organizmi.gensko spremenjenimi organizmi.

posegi na posegi na žživalih, opravljeni v ivalih, opravljeni v 
nasprotju s predpisinasprotju s predpisi



»»NeNe gledeglede nana dolodoloččbebe prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka so so 
dovoljenadovoljena naslednjanaslednja ravnanjaravnanja::

a) a) odlovodlov žživaliivali v v skladuskladu s s predpisipredpisi o o lovstvulovstvu in in 
ribiribišštvutvu;;

b) b) odvzemodvzem žživaliivali iziz naravenarave v v skladuskladu s s 
predpisipredpisi, , kiki urejajourejajo ohranjanjeohranjanje naravenarave, , 
lovstvolovstvo in in ribiribišštvotvo;;

c) c) streljanjestreljanje gojenegojene divjadidivjadi v v oborahoborah, , kadarkadar
žživaliivali nini mogomogoččee fiksiratifiksirati z z namenomnamenom zakolazakola
oziromaoziroma bi to bi to dejanjedejanje ogroogrožžaloalo varstvovarstvo in in 
zazaššččitoito ljudiljudi oziromaoziroma žživaliivali;;

d) d) omamaomama, , anestezijaanestezija aliali usmrtitevusmrtitev
nevarnihnevarnih žživaliivali, , ččee jeje to to povezanopovezano z z varstvomvarstvom
in in zazaššččitoito ljudiljudi aliali žživaliivali..««..

DosedanjiDosedanji drugidrugi odstavekodstavek postanepostane tretjitretji
odstavekodstavek..



ČČee jeje ravnanjeravnanje iziz prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega
ččlenalena storjenostorjeno naklepnonaklepno in in zaradizaradi tegatega
nastanejonastanejo poslediceposledice iziz 4. 4. ččlenalena tegatega
zakonazakona, se , se šštejeteje, , dada gregre zaza mumuččenjeenje žživaliivali. . 



2. PREVOZ 2. PREVOZ ŽŽIVALIIVALI



16. 16. ččlen 1/5len 1/5

16. 16. ččlen len -- spremenjenspremenjen
PrevozPrevoz žživaliivali in in postopkipostopki, , povezanipovezani z z 

njimnjim, , morajomorajo potekatipotekati v v skladuskladu z z 
UredboUredbo SvetaSveta šštt. (ES) 1/2005 z . (ES) 1/2005 z dnedne 22. 22. 
decembradecembra 2004 o 2004 o zazaššččitiiti žživaliivali med med 
prevozomprevozom in in postopkipostopki, , povezanimipovezanimi z z 
njimnjim, in o , in o spremembispremembi DirektivDirektiv
64/432/EGS in 93/119/ES 64/432/EGS in 93/119/ES terter UredbeUredbe (ES) (ES) 
1255/97 (UL L 1255/97 (UL L šštt. 3 z . 3 z dnedne 5. 1. 2005, 5. 1. 2005, strstr. . 
1, z 1, z vsemivsemi spremembamispremembami; v ; v 
nadaljnjemnadaljnjem besedilubesedilu: : UredbaUredba
1/2005/ES).1/2005/ES).««



ŽŽivali se morajo natovarjati, prevaivali se morajo natovarjati, prevažžati, ati, 
pretovarjati in raztovarjati tako, da se pred, pretovarjati in raztovarjati tako, da se pred, 
med in po prevozu prepremed in po prevozu prepreččuje trpljenje in uje trpljenje in 
pogin pogin žživali.ivali.



16. 16. ččlen 2/5len 2/5

Postaje, pristaniPostaje, pristanišščča, javna letalia, javna letališščča in a in 
mejni prehodi morajo izpolnjevati mejni prehodi morajo izpolnjevati 
predpisane pogoje za nakladanje, predpisane pogoje za nakladanje, 
razkladanje in prekladanje porazkladanje in prekladanje poššiljk iljk žživali.ivali.



16. 16. ččlen 3/5len 3/5

Nakladanje, prekladanje in Nakladanje, prekladanje in 
razkladanje ter prevoz razkladanje ter prevoz 
žživali, postopek z ivali, postopek z žživalmi v ivalmi v 
notranjem prometu, pri notranjem prometu, pri 
uvozu, izvozu in tranzitu uvozu, izvozu in tranzitu 
žživali, pred, med in po ivali, pred, med in po 
prevozu, morajo potekati prevozu, morajo potekati 
po predpisanih pogojihpo predpisanih pogojih



16. 16. ččlen 4/5len 4/5

Prevozno sredstvo, s katerim se prevaPrevozno sredstvo, s katerim se prevažžajo ajo žživali, ivali, 
mora biti oznamora biti označčeno s predpisanim znakom, ki eno s predpisanim znakom, ki 
kakažže, da so prisotne e, da so prisotne žžive ive žživali. Kletke, zabojniki ivali. Kletke, zabojniki 
ipd., v katerih se prevaipd., v katerih se prevažžajo ajo žživali, morajo biti ivali, morajo biti 
oznaoznaččeni z znakom, ki kaeni z znakom, ki kažže, da so prisotne e, da so prisotne žžive ive 
žživali, in znakom, ki kaivali, in znakom, ki kažže na poloe na položžaj aj žživali. Na ivali. Na 
prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih in prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih in 
prostoprostožživeiveččih ih žživali mora biti opozorilo, da so v ivali mora biti opozorilo, da so v 
njem nahajajo taknjem nahajajo takššne ne žživali.ivali.



16. 16. ččlen 5/5len 5/5

Mednarodni prevoz Mednarodni prevoz žživali, namenjenih za ivali, namenjenih za 
zakol, je prepovedan, zakol, je prepovedan, čče ni zagotovljeno e ni zagotovljeno 
predpisano napajanje in krmljenje predpisano napajanje in krmljenje žživali ivali 
med prevozom.med prevozom.



17. 17. ččlen 1/6len 1/6

17. 17. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
Prepovedan je neustrezen prevoz Prepovedan je neustrezen prevoz žživali, in sicer: ivali, in sicer: 
»» PriPri prevozihprevozih žživaliivali, , kiki nisoniso urejeniurejeni z z 

UredboUredbo 1/2005/ES, se 1/2005/ES, se šštejeteje zaza
nneustrezeneustrezen prevozprevoz žživaliivali::
prevoz prevoz žživali, ki niso sposobne za prevoz (ivali, ki niso sposobne za prevoz (žživali ivali 

v predpisanem obdobju pred ali po porodu, v predpisanem obdobju pred ali po porodu, 
bolne ali pobolne ali pošškodovane kodovane žživali ter novorojene ivali ter novorojene 
žživali, pri katerih popkovina ni povsem ivali, pri katerih popkovina ni povsem 
zaceljena); ta dolozaceljena); ta določčba ne velja za bolne ali ba ne velja za bolne ali 
popošškodovane kodovane žživali in za ivali in za žživali, ki se prevaivali, ki se prevažžajo z ajo z 
namenom zdravljenja, namenom zdravljenja, čče je prevoz odobril e je prevoz odobril 
pristojni veterinarski delavec, ali zaradi pristojni veterinarski delavec, ali zaradi 
znanstvenih raziskav, znanstvenih raziskav, čče je prevoz odobril e je prevoz odobril 
pristojni veterinarski delavec ali strokovnjak za pristojni veterinarski delavec ali strokovnjak za 
zazaššččito ito žživali iz prvega odstavka 23. ivali iz prvega odstavka 23. ččlena tega lena tega 
zakona; zakona; 



17. 17. ččlen 2/6len 2/6

prevoz prevoz žživali v nepokritih kamionih ivali v nepokritih kamionih cestnih cestnih 
prevoznih sredstvihprevoznih sredstvih, v nepokritem delu , v nepokritem delu 
plovila ali zrakoplova, plovila ali zrakoplova, čče e žživali niso zavarovane ivali niso zavarovane 
pred vremenskimi nevpred vremenskimi nevššeeččnostmi in razlikami v nostmi in razlikami v 
klimatskih pogojih; klimatskih pogojih; 
prevoz prevoz žživali poleti oziroma v toplih mesecih, v ivali poleti oziroma v toplih mesecih, v 
zaprtih prevoznih sredstvih, zabojnikih, kletkah zaprtih prevoznih sredstvih, zabojnikih, kletkah 
ipd., ipd., čče v e v ččasu prevoza ni zagotovljeno ustrezno asu prevoza ni zagotovljeno ustrezno 
prezraprezraččevanje; evanje; 
prevoz prevoz žživali, ki so obivali, ki so obččutljive na temperaturne utljive na temperaturne 
spremembe, spremembe, čče med prevozom ni zagotovljena e med prevozom ni zagotovljena 
ustrezna temperatura; ustrezna temperatura; 



17. 17. ččlen 3/6len 3/6

prevoz prevoz žživali, ki so naloivali, ki so naložžene tako, da ni ene tako, da ni 
zagotovljena minimalna predpisana zagotovljena minimalna predpisana 
povrpovrššina, viina, viššina in moina in možžnost napajanja in nost napajanja in 
krmljenja krmljenja žživali, ivali, čče se prevae se prevažžajo na veajo na veččje je 
razdalje;razdalje;
prevozprevoz, , kiki povzropovzroččaa žživaliivali
nepotrebnonepotrebno trpljenjetrpljenje zaradizaradi
nezadostnenezadostne povrpovrššineine, , viviššineine, , 
nezadostneganezadostnega napajanjanapajanja aliali
krmljenjakrmljenja žživaliivali; ; 



17. 17. ččlen 4/6len 4/6

čče je namestitev e je namestitev žživali v prevoznem ivali v prevoznem 
sredstvu taka, da so mosredstvu taka, da so možžne pone pošškodbe ali kodbe ali 
izpadanje izpadanje žživali iz prevoznega sredstvaivali iz prevoznega sredstva

čče e žživali v predpisanih primerih ne ivali v predpisanih primerih ne 
spremlja spremljevalecspremlja spremljevalec



17. 17. ččlen 5/6len 5/6

čče med prevozom nista zagotovljena e med prevozom nista zagotovljena 
ustrezno napajanje in hranjenje v intervalih ustrezno napajanje in hranjenje v intervalih 
na predpisan nana predpisan naččin ali, in ali, čče nista e nista 
zagotovljeni prva pomozagotovljeni prva pomočč in veterinarska in veterinarska 
oskrba bolnih in pooskrba bolnih in pošškodovanih kodovanih žživaliivali



17. 17. ččlen 6/6len 6/6

prevoz vodnih prevoz vodnih žživali, ivali, čče ni zagotovljena e ni zagotovljena 
zadostna kolizadostna količčina vode z ustrezno ina vode z ustrezno 
temperaturo in kisikom;temperaturo in kisikom;
prevoz panjev s prevoz panjev s ččebeljimi druebeljimi družžinami, inami, čče ni e ni 
zagotovljeno ustrezno zrazagotovljeno ustrezno zraččenje; enje; 
čče se skupno z e se skupno z žživalmi prevaivalmi prevažža blago, ki je a blago, ki je 
šškodljivo za zdravje kodljivo za zdravje žživali; ivali; 
popoššiljanje iljanje žživali po poivali po pošštnem povzetju; ta tnem povzetju; ta 
dolodoloččba ne velja za ba ne velja za ččebeleebele



3. BOLNE IN 3. BOLNE IN 
POPOŠŠKODOVANE KODOVANE ŽŽIVALIIVALI



18. 18. ččlenlen

Skrbnik Skrbnik žživali mora pravoivali mora pravoččasno zahtevati asno zahtevati 
veterinarsko pomoveterinarsko pomočč in oskrbo bolnih ali in oskrbo bolnih ali 
popošškodovanih kodovanih žživali, veterinarsko pomoivali, veterinarsko pomočč
pri porodih, kadar je potrebna, in ustrezno pri porodih, kadar je potrebna, in ustrezno 
nego bolnih, ponego bolnih, pošškodovanih in onemoglih kodovanih in onemoglih 
žživali.ivali.
(kaj je pravo(kaj je pravoččasno??)asno??)



19. 19. ččlen 1/2len 1/2

19. 19. ččlenlen
Pri bolePri boleččih posegih na vretenih posegih na vretenččarjih je obvezna arjih je obvezna 
anestezija. V primerih ko z lokalno anestezijo anestezija. V primerih ko z lokalno anestezijo 
žživali ni mogoivali ni mogočče zanesljivo prepree zanesljivo prepreččiti boleiti boleččine, je ine, je 
obvezna sploobvezna sploššna anestezija na anestezija žživaliivali
Anestezija ni potrebna, Anestezija ni potrebna, čče je tako predpisano ali e je tako predpisano ali 
čče po veterinarski presoji v posameznih primerih e po veterinarski presoji v posameznih primerih 
ni izvedljiva ali potrebna. Praviloma anestezija ni izvedljiva ali potrebna. Praviloma anestezija 
žživali ni potrebna, ivali ni potrebna, čče ni potrebna pri podobnih e ni potrebna pri podobnih 
posegih na posegih na ččloveku.loveku.



19. 19. ččlen 2/2len 2/2

Izvajanje boleIzvajanje boleččih posegov na ih posegov na žživalih brez ivalih brez 
anestezije v nasprotju s tem zakonom, ki anestezije v nasprotju s tem zakonom, ki 
je storjeno naklepno, se je storjeno naklepno, se ššteje za muteje za muččenje enje 
žživaliivali



20. 20. ččlen 1/4len 1/4

20 20 ččlenlen
PrepovedanoPrepovedano je in se je in se ššteje za muteje za muččenje enje žživali ivali 

popolno ali delno popolno ali delno amputiranjeamputiranje telesnih telesnih 
delov in popolni ali delni odvzem ali delov in popolni ali delni odvzem ali 
uniuniččenje organov ali tkiv vretenenje organov ali tkiv vretenččarjev, ki je arjev, ki je 
storjeno naklepno, storjeno naklepno, razenrazen čče je: e je: 
poseg po veterinarski presoji potreben za poseg po veterinarski presoji potreben za 
ugotavljanje bolezni in za reugotavljanje bolezni in za reššitev ali itev ali 
ozdravljenje ozdravljenje žživali;  ivali;  
poseg v znanstvenoposeg v znanstveno--raziskovalne namene raziskovalne namene 
v skladu s predpisi; v skladu s predpisi; 



20. 20. ččlen 2/4len 2/4

sterilizacija oziroma kastracija potrebna za sterilizacija oziroma kastracija potrebna za 
zmanjzmanjššanje razmnoanje razmnožževanja evanja žživali, agresivnosti, ivali, agresivnosti, 
nanaččina reje ali prepreina reje ali prepreččevanja razmnoevanja razmnožževanja evanja 
žživali z dednimi hibami; ivali z dednimi hibami; 
popoln ali delni odvzem organov ali tkiv popoln ali delni odvzem organov ali tkiv 
potreben za transplantacijo, za vzgajanje potreben za transplantacijo, za vzgajanje 
celiceliččnih ali tkivnih kultur ali pregled izoliranih nih ali tkivnih kultur ali pregled izoliranih 
organov, tkiv ali celic; organov, tkiv ali celic; 
poseg pri poseg pri rejnirejni žživali potreben, da se v reji ivali potreben, da se v reji 
prepreprepreččijo veijo veččje poje pošškodbe ali obolenjakodbe ali obolenja



20. 20. ččlen 3/4len 3/4

Prepovedani so naslednji posegiPrepovedani so naslednji posegi:  :  
odstranjevanje krempljev maodstranjevanje krempljev maččkam, kam, 
odstranjevanje glasilk odstranjevanje glasilk žživalim in boleivalim in bolečče e 
podkovanje kopitarjev; podkovanje kopitarjev; 
krajkrajššanje kljunov perutnini, razen anje kljunov perutnini, razen čče so e so 
opravljeni z namenom, da se prepreopravljeni z namenom, da se prepreččijo ijo 
veveččje poje pošškodbe in obolenja v rejah; kodbe in obolenja v rejah; 
amputacije ali kastracije z elastiamputacije ali kastracije z elastiččnim nim 
obroobroččkom; kom; 



20. 20. ččlen 4/4len 4/4

krajkrajššanje uhljev anje uhljev žživalim, razen v primeru, ivalim, razen v primeru, 
čče je poseg v korist e je poseg v korist žživali; ivali; 
krajkrajššanje repov psom, razen mladianje repov psom, razen mladiččem em 
pasemskih psov, ki niso starejpasemskih psov, ki niso starejšši od 5 dni, i od 5 dni, 
pri katerih se rep krajpri katerih se rep krajšša v skladu s a v skladu s 
pasemskimi in kinolopasemskimi in kinološškimi standardi, ter kimi standardi, ter 
psom, psom, čče je poseg v korist e je poseg v korist žživali; ivali; 
navedene posege lahko opravi le navedene posege lahko opravi le 
veterinar.veterinar.



4. 4. PoskusiPoskusi nana žživalihivalih in in delodelo nana
izoliranihizoliranih tkivihtkivih, , organihorganih in in truplihtruplih

predhodnopredhodno usmrusmrččenihenih žživalival



20a. 20a. ččlen (nov)len (nov)
OrganizacijeOrganizacije nana podropodroččjuju vzrejevzreje, , rejereje, , dobavedobave poskusnihposkusnih
žživaliivali in in izvajanjaizvajanja poskusovposkusov nana žživalihivalih morajomorajo bitibiti odobreneodobrene
pripri upravnemupravnem organuorganu, , pristojnempristojnem zaza veterinarstvoveterinarstvo..

OrganizacijeOrganizacije iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka se se odobrijoodobrijo, , ččee
izpolnjujejoizpolnjujejo predpisanepredpisane pogojepogoje gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme, , 
tehnitehniččnihnih pripomopripomoččkovkov, , kadrovkadrov, , zagotavljanjazagotavljanja
zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva žživaliivali, , odstranjevanjaodstranjevanja žživalskihivalskih
stranskihstranskih proizvodovproizvodov terter vodenjavodenja evidencevidenc..

OrganizacijeOrganizacije nana podropodroččjuju vzrejevzreje in in rejereje poskusnihposkusnih žživaliivali, , 
kiki izpolnjujejoizpolnjujejo predpisanepredpisane pogojepogoje iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka, , 
razenrazen pogojapogoja spremljanjaspremljanja zdravstvenegazdravstvenega stanjastanja v v zadnjihzadnjih
trehtreh letihletih, se , se odobrijoodobrijo zazaččasnoasno, , vendarvendar najdaljnajdalj zaza tri tri letaleta..

ČČee se se pripri izvajanjuizvajanju nadzorstvanadzorstva ugotoviugotovi, , dada organizacijeorganizacije
iziz prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega ččlenalena nene izpolnjujejoizpolnjujejo vevečč pogojevpogojev
iziz drugegadrugega odstavkaodstavka tegatega ččlenalena, se , se odobritevodobritev odvzameodvzame..

O O odobritviodobritvi in in odvzemuodvzemu odobritveodobritve iziz tegatega ččlenalena odloodloččii
upravniupravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, z , z odloodloččbobo v v 
upravnemupravnem postopkupostopku. . 



21.21.ččlenlen
PoskusePoskuse nana žživalihivalih smejosmejo izvajatiizvajati le le organizacijeorganizacije, , 
kiki so so odobreneodobrene zaza izvajanjeizvajanje poskusovposkusov nana
žživalihivalih v skladu s prejv skladu s prejššnjim njim ččlenomlenom in in 
imajoimajo dovoljenjedovoljenje upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega
zaza veterinarstvoveterinarstvo..
PoskusePoskuse nana vretenvretenččarjiharjih se se smesme izvajatiizvajati samosamo, , 
ččee se se pripriččakujeakuje, , dada bobo trpljenjetrpljenje žživaliivali etietiččnono
sprejemljivosprejemljivo v v primerjaviprimerjavi s s pripriččakovanimakovanim
dosedosežžkomkom. . PoskusiPoskusi nana vretenvretenččarjiharjih se se smejosmejo
izvajatiizvajati daljdalj ččasaasa samosamo, , ččee se se pripriččakujeakuje, , dada bodobodo
rezultatirezultati izjemnegaizjemnega pomenapomena zaza ččlovekaloveka aliali žživaliivali
aliali zaza rereššitevitev znanstvenihznanstvenih problemovproblemov. . 



DovoljenjeDovoljenje zaza poskuseposkuse se se izdaizda samosamo, , ččee jeje poskusposkus
nujnonujno potrebenpotreben, in , in ččee::

–– jeje poskusposkus nujennujen v v medicinskemedicinske, , veterinarskoveterinarsko--
medicinskemedicinske aliali nasplohnasploh v v znanstvenoznanstveno--
raziskovalneraziskovalne namenenamene in se in se pripriččakujeakuje, , dada bodobodo
rezultatirezultati prinesliprinesli pomembnapomembna nova nova spoznanjaspoznanja, , 
oziromaoziroma jeje trpljenjetrpljenje žživaliivali etietiččnono sprejemljivosprejemljivo v v 
primerjaviprimerjavi s s pripriččakovanimakovanim dosedosežžkomkom;;
–– gregre zaza temeljnetemeljne raziskaveraziskave;;
–– se se ciljevciljev poskusovposkusov nene dada dosedoseččii z z drugimidrugimi
metodamimetodami in in postopkipostopki;;
–– se se poskusposkus izvedeizvede z z najmanjnajmanjššimim momožžnimnim
šštevilomtevilom žživaliivali z z najninajnižžjojo nevrofiziolonevrofiziološškoko
obobččutljivostjoutljivostjo in in metodometodo, , kiki povzropovzroččaa najmanjnajmanj
trpljenjatrpljenja, , boleboleččinin in in trajnihtrajnih popošškodbkodb; ; 



–– se se žživalival predpred pripriččetkometkom poskusaposkusa anesteziraanestezira, , razenrazen ččee
jeje boleboleččinaina, , kiki bobo povzropovzroččenaena s s poskusomposkusom, , manjmanjššaa odod
boleboleččineine, , povzropovzroččeneene z z anestezijoanestezijo, , aliali ččee bi bi bilabila
anestezijaanestezija v v nasprotjunasprotju z z namenomnamenom poskusaposkusa;;
–– se se bobo žživalival popo konkonččanemanem poskusuposkusu ustreznoustrezno zdravilazdravila aliali
usmrtilausmrtila, , ččee trpljenjatrpljenja nini mogomogoččee prepreprepreččitiiti;;
–– osebjeosebje zaza vodenjevodenje in in izvajanjeizvajanje poskusaposkusa terter zaza negonego in in 
oskrbooskrbo žživaliivali, , prostoriprostori zaza bivanjebivanje oziromaoziroma gojitevgojitev in in 
oskrbovanjeoskrbovanje žživaliivali terter napravenaprave in in pripravepriprave izpolnjujejoizpolnjujejo
predpisanepredpisane pogojepogoje;;
–– so so žživaliivali, , zaza katerekatere jeje takotako predpisanopredpisano, , iziz organiziraneorganizirane

in in registriraneregistrirane rejereje zaza rejorejo poskusnihposkusnih žživaliivali; ; upravniupravni
organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , lahkolahko v v izjemnihizjemnih
primerihprimerih, , koko jeje poskusposkus nujennujen zaza ohranitevohranitev žživalskeivalske vrstevrste, , 
žživalival pa pa edinaedina primernaprimerna zaza poskusposkus aliali jeje nini mogomogoččee
vzreditivzrediti, , izdaizda dovoljenjedovoljenje zaza poskuseposkuse tuditudi, , ččee žživalival nene
prihajaprihaja iziz organiziraneorganizirane in in registriraneregistrirane rejereje. . 



DovoljenjeDovoljenje se se nene smesme izdatiizdati zaza poskuseposkuse zaza etietiččnono
nesprejemljivenesprejemljive ciljecilje, , kotkot jeje preizkupreizkuššanjeanje bojnihbojnih
sredstevsredstev, , kozmetikozmetiččnihnih preparatovpreparatov, , tobatobaččnihnih aliali
alkoholnihalkoholnih izdelkovizdelkov, , aliali zaza poskuseposkuse, , pripri katerihkaterih se se 
uporabljajouporabljajo sredstvasredstva zaza hromljenjehromljenje mimiššicic in se in se 
izvajajoizvajajo brezbrez anestezijeanestezije..

DovoljenjeDovoljenje se se izdaizda zaza konkretenkonkreten poskusposkus aliali serijoserijo
poskusovposkusov in in zaza konkretnegakonkretnega vodjovodjo terter izvajalcaizvajalca
aliali izvajalceizvajalce in in zaza dolodoloččenen ččasas. . DovoljenjeDovoljenje se se nene
izdaizda oziromaoziroma se se odvzameodvzame, , ččee se se ugotoviugotovi, , dada nisoniso
izpolnjeniizpolnjeni predpisanipredpisani pogojipogoji. . 



DovoljenjeDovoljenje zaza poskuseposkuse nini potrebnopotrebno::
–– ččee jeje poskusposkus predpisanpredpisan s s pravnimpravnim aktomaktom;;
–– ččee jeje poskusposkus odrediloodredilo sodisodiššččee aliali pristojnipristojni

ininššpektorpektor nana podlagipodlagi pravnegapravnega aktaakta;;
–– pripri izvajanjuizvajanju vakcinacijvakcinacij in in diagnostidiagnostiččnihnih preiskavpreiskav, , 

odvzemuodvzemu krvikrvi aliali drugegadrugega materialamateriala zaradizaradi
odkrivanjaodkrivanja popošškodbkodb in in boleznibolezni. . 



PoskusiPoskusi nana žživalihivalih se se nene smejosmejo izvajatiizvajati, , ččee
jeje sprejemljivasprejemljiva in in izvedljivaizvedljiva drugadruga
znanstvenoznanstveno zadovoljivazadovoljiva in in uveljavljenauveljavljena
metodametoda brezbrez uporabeuporabe žživaliivali



Minister, Minister, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo (v (v nadaljnjemnadaljnjem
besedilubesedilu: minister), : minister), skupajskupaj z z ministromministrom, , 
pristojnimpristojnim zaza znanostznanost in in tehnologijotehnologijo, , ministromministrom, , 
pristojnimpristojnim zaza ššolstvoolstvo in in ššportport in z in z ministromministrom, , 
pristojnimpristojnim zaza okoljeokolje in in prostorprostor, , ustanoviustanovi etietiččnono
komisijokomisijo, , kiki upravnemuupravnemu organuorganu, , pristojnemupristojnemu zaza
veterinarstvoveterinarstvo, , nana njegovonjegovo zahtevozahtevo dajedaje mnenjemnenje
pripri izdajiizdaji dovoljenjadovoljenja zaza dolodoloččenen poskusposkus nana žživaliivali..

IzvajanjeIzvajanje poskusovposkusov nana žživalihivalih v v nasprotjunasprotju s tem s tem 
zakonomzakonom, , kiki jeje storjenostorjeno naklepnonaklepno, se , se šštejeteje zaza
mumuččenjeenje žživaliivali. . 



22. 22. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
MMPrepovedaniPrepovedani so so poskusiposkusi nana žživalihivalih z z razvitimrazvitim žživivččnimnim
sistemomsistemom zaza zaznavanjezaznavanje boleboleččinin v v izobraizobražževalneevalne
namenenamene..

NeNe gledeglede nana dolodoloččbebe prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka lahkolahko
upravniupravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, z , z odloodloččbobo v v 
upravnemupravnem postopkupostopku dovolidovoli poskuseposkuse iziz prejprejššnjeganjega
odstavkaodstavka, , ččee se se izvajajoizvajajo v v visokovisokoššolskiholskih zavodihzavodih popo
predpisihpredpisih, , kiki urejajourejajo visokovisoko ššolstvoolstvo, , aliali raziskovalnihraziskovalnih
organizacijahorganizacijah popo predpisihpredpisih, , kiki urejajourejajo raziskovalnoraziskovalno
dejavnostdejavnost (v (v nadaljnjemnadaljnjem besedilubesedilu: : izvajalecizvajalec), in so ), in so nujninujni
zaza pridobitevpridobitev znanjznanj, , kiki jihjih pripri svojemsvojem deludelu potrebujejopotrebujejo
zdravnikizdravniki pripri posegihposegih nana ljudehljudeh aliali veterinarjiveterinarji pripri posegihposegih
nana žživalihivalih, in , in ččee ciljevciljev poskusovposkusov nini mogomogoččee dosedoseččii s s 
pomopomoččjojo drugihdrugih uuččnihnih pripomopripomoččkovkov (film, (film, slikaslika, , modelimodeli, , 
preparatipreparati, , ipdipd.). .). 



»»22.a 22.a ččlenlen (nov)(nov)
ZnanstvenoZnanstveno--raziskovalnoraziskovalno aliali izobraizobražževalnoevalno delodelo nana

izoliranihizoliranih organihorganih, , tkivihtkivih in in truplihtruplih predhodnopredhodno
usmrusmrččenihenih žživaliivali lahkolahko opravljajoopravljajo izvajalciizvajalci, , ččee so so 
odobreniodobreni pripri upravnemupravnem organuorganu, , pristojnempristojnem zaza
veterinarstvoveterinarstvo..

IzvajalecIzvajalec se se odobriodobri, , ččee::
-- izpolnjujeizpolnjuje predpisanepredpisane pogojepogoje zaza usmrtitevusmrtitev žživaliivali,,
-- zagotavljazagotavlja odstranjevanjeodstranjevanje žživalskihivalskih stranskihstranskih

proizvodovproizvodov nana predpisanpredpisan nanaččinin inin
-- izpolnjujeizpolnjuje pogojepogoje gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme, , 

tehnitehniččnihnih pripomopripomoččkovkov in in kadrovkadrov, , predpisanepredpisane zaza
nastanitevnastanitev poskusnihposkusnih žživaliivali, , kadarkadar imajoimajo žživaliivali
nastanjenenastanjene do do usmrtitveusmrtitve..



ČČee se se pripri izvajanjuizvajanju nadzorstvanadzorstva ugotoviugotovi, , dada izvajalecizvajalec nene
izpolnjujeizpolnjuje vevečč pogojevpogojev iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka, se , se 
odobritevodobritev odvzameodvzame..

O O odobritviodobritvi in in odvzemuodvzemu odobritveodobritve iziz tegatega ččlenalena odloodloččii
upravniupravni organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, z , z odloodloččbobo v v 
upravnemupravnem postopkupostopku..

NeNe gledeglede nana prviprvi odstavekodstavek tegatega ččlenalena lahkolahko upravniupravni organ, organ, 
pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , dovolidovoli delodelo nana izoliranihizoliranih
organihorganih, , tkivihtkivih in in truplihtruplih predhodnopredhodno usmrusmrččenihenih žživaliivali tuditudi
izvajalcuizvajalcu, , kiki nini odobrenodobren, , ččee gregre zaza enkratnoenkratno znanstvenoznanstveno--
raziskovalnoraziskovalno aliali izobraizobražževalnoevalno delodelo in in ččee izvajalecizvajalec
zagotovizagotovi predpisanpredpisan nanaččinin usmrtitveusmrtitve terter odstranjevanjaodstranjevanja
žživalskihivalskih stranskihstranskih proizvodovproizvodov..

ZaZa izvajanjeizvajanje znanstvenoznanstveno--raziskovalnegaraziskovalnega aliali
izobraizobražževalnegaevalnega deladela nana izoliranihizoliranih organihorganih, , tkivihtkivih in in 
truplihtruplih predhodnopredhodno usmrusmrččenihenih žživaliivali moramora izvajalecizvajalec
predhodnopredhodno priglasitipriglasiti upravnemuupravnemu organuorganu, , pristojnemupristojnemu zaza
veterinarstvoveterinarstvo, , predvidenopredvideno vrstovrsto, , šštevilotevilo žživaliivali, , njihovnjihov izvorizvor
terter namennamen uporabeuporabe..



5. ZAKOL 5. ZAKOL ŽŽIVALIIVALI



25. 25. ččlen 1/5len 1/5

25. 25. ččlenlen
Pred zakolom se morajo toplokrvne Pred zakolom se morajo toplokrvne žživali na ivali na 

strokoven in predpisan nastrokoven in predpisan naččin omamiti. in omamiti. 

Prepovedana so naslednja ravnanja: Prepovedana so naslednja ravnanja: 
zakol brez strokovnega in predpisanega zakol brez strokovnega in predpisanega 

omamljanja omamljanja žživali pred zakolom; ivali pred zakolom; 
zakol zakol žživali po omamljenju, ki ni izveden na ivali po omamljenju, ki ni izveden na 
strokoven nastrokoven naččin; in; 
izkrvavitev izkrvavitev žživali, ki ni izvedena takoj po ivali, ki ni izvedena takoj po 
omamljanju omamljanju žživali; ivali; 
zazaččetek nadaljnje obdelave zaklanih etek nadaljnje obdelave zaklanih žživali, ivali, 
preden je preden je žžival popolnoma izkrvavela.ival popolnoma izkrvavela.



25. 25. ččlen 2/5len 2/5

ČČe ravnanje iz drugega odstavka tega e ravnanje iz drugega odstavka tega ččlena lena 
naklepno izvrnaklepno izvršši oseba, ki je registrirana za i oseba, ki je registrirana za 
dejavnost klanja dejavnost klanja žživali, se ivali, se ššteje, da gre za teje, da gre za 
mumuččenje enje žživali. ivali. 

DoloDoloččbe prvega in drugega odstavka tega be prvega in drugega odstavka tega 
ččlena ne veljajo za klanje perutnine in lena ne veljajo za klanje perutnine in 
kuncev na domu pri rejcu, za lastno kuncev na domu pri rejcu, za lastno 
uporabo.uporabo.



25. 25. ččlen 3/5len 3/5

Izjemoma se lahko Izjemoma se lahko žžival zakolje brez ival zakolje brez 
omamljanja: omamljanja: 
čče gre za zakol v sili ali obstaja druga e gre za zakol v sili ali obstaja druga 
nevarnosti pogina nevarnosti pogina žživali ali za zakol iz ivali ali za zakol iz 
drugih zdravstvenih razlogov; drugih zdravstvenih razlogov; 
čče upravni organ, pristojen za e upravni organ, pristojen za 
veterinarstvo, izjemoma dovoli obredni veterinarstvo, izjemoma dovoli obredni 
zakol.zakol.



25. 25. ččlen 4/5len 4/5

Zelo poZelo pošškodovane ali neozdravljivo bolne kodovane ali neozdravljivo bolne žživali ivali 
morajo biti zaklane ali usmrmorajo biti zaklane ali usmrččene takoj na kraju ene takoj na kraju 
samem. Za take samem. Za take žživali lahko veterinar izjemoma ivali lahko veterinar izjemoma 
dovoli prevoz do klavnice, dovoli prevoz do klavnice, čče ugotovi, da prevoz e ugotovi, da prevoz 
ne bo povzrone bo povzroččil nadaljnjega trpljenja il nadaljnjega trpljenja žživali. Vse ivali. Vse 
popošškodovane ali bolne kodovane ali bolne žživali, ki so bile ivali, ki so bile 
prepeljane v klavnico, morajo biti takoj po prepeljane v klavnico, morajo biti takoj po 
veterinarskem pregledu zaklane ali usmrveterinarskem pregledu zaklane ali usmrččene.ene.
V klavnici morata biti zagotovljena zaV klavnici morata biti zagotovljena zaššččita ita žživali, ivali, 
namenjenih za zakol, in preprenamenjenih za zakol, in prepreččevanje vsakega evanje vsakega 
razburjenja in trpljenja razburjenja in trpljenja žživali, ki se jim je mogoivali, ki se jim je mogočče e 
izogniti.izogniti.



25. 25. ččlen 5/5len 5/5

DopremaDoprema žživali v klavnico in njihov poivali v klavnico in njihov poččitek itek 
do zakola, oskrba do zakola, oskrba žživali do zakola, ivali do zakola, 
gonjenje gonjenje žživali od mesta razkladanja do ivali od mesta razkladanja do 
hleva oziroma prostora za klanje hleva oziroma prostora za klanje žživali, ivali, 
omamljanje in zakol omamljanje in zakol žživali morajo biti v ivali morajo biti v 
skladu s predpisanimi pogoji.skladu s predpisanimi pogoji.
Pri vseh izjemah od omamljenja pred Pri vseh izjemah od omamljenja pred 
zakolom iz tega zakolom iz tega ččlena je treba poskrbeti, lena je treba poskrbeti, 
da bo da bo žživalim pred zakolom prihranjeno ivalim pred zakolom prihranjeno 
vse trpljenje, ki se mu je mogovse trpljenje, ki se mu je mogočče izogniti.e izogniti.



6. USMRTITEV 6. USMRTITEV ŽŽIVALIIVALI



26. 26. ččlen 1/5len 1/5

26. 26. ččlen (spremenjen)len (spremenjen)
Usmrtitev Usmrtitev žživali je dovoljena, ivali je dovoljena, čče je: e je: 

taktakššen ukrep odrejen zaradi diagnostien ukrep odrejen zaradi diagnostiččnih nih 
preiskav in preprepreiskav in prepreččevanja ter zatiranja doloevanja ter zatiranja določčenih enih 
kukužžnih bolezni; nih bolezni; 
iz drugih zdravstvenih razlogov prepovedan iz drugih zdravstvenih razlogov prepovedan 
zakol bolne ali pozakol bolne ali pošškodovane kodovane žživali; ivali; 
žžival po veterinarski presoji v agoniji, ival po veterinarski presoji v agoniji, 
neozdravljivo bolna ali ima poneozdravljivo bolna ali ima pošškodbe vekodbe veččje je 
stopnje in ji bolezen oziroma postopnje in ji bolezen oziroma pošškodba povzrokodba povzročča a 
trpljenje; trpljenje; 
to potrebno zaradi ohranjanja naravnega to potrebno zaradi ohranjanja naravnega 
ravnoteravnotežžja; ja; 



26. 26. ččlen 2/5len 2/5

žžival nevarna za okolico oziroma povzroival nevarna za okolico oziroma povzročča a 
obobččutno utno šškodo in tega ni mogokodo in tega ni mogočče drugae drugačče e 
prepreprepreččiti; iti; 
rejena za proizvodnjo korejena za proizvodnjo kožž ali krzna; ali krzna; 
žžival dosegla tako starost, da ji odpovedujejo ival dosegla tako starost, da ji odpovedujejo 
osnovne osnovne žživljenjske funkcije; ivljenjske funkcije; 
to potrebno za znanstvenoto potrebno za znanstveno--raziskovalno delo na raziskovalno delo na 
izoliranih tkivih in organih ter na primarnih tkivnih izoliranih tkivih in organih ter na primarnih tkivnih 
kulturah v znanstvenokulturah v znanstveno--raziskovalnih institucijah; raziskovalnih institucijah; 
to v skladu z izdanim dovoljenjem iz 21. to v skladu z izdanim dovoljenjem iz 21. ččlena lena 
tega zakona za opravljanje poskusov na tega zakona za opravljanje poskusov na žživalih ivalih 
oziroma za izvajanje posegov v izobraoziroma za izvajanje posegov v izobražževalne evalne 
namene iz 22. namene iz 22. ččlena tega zakona; lena tega zakona; 



26. 26. ččlen 3/5len 3/5

to potrebno za potrebe naravoslovnih to potrebno za potrebe naravoslovnih 
muzejev; muzejev; 

to nujno potrebno zaradi zdravstvenih to nujno potrebno zaradi zdravstvenih 
razlogov ali veterinarsko razlogov ali veterinarsko -- sanitarnih sanitarnih 
ukrepov iz 32. ukrepov iz 32. ččlena tega zakonalena tega zakona



UsmrtitevUsmrtitev žživaliivali jeje dovoljenadovoljena, , ččee jeje::
-- taktakššenen ukrepukrep odrejenodrejen zaradizaradi diagnostidiagnostiččnihnih

preiskavpreiskav in in prepreprepreččevanjaevanja terter zatiranjazatiranja dolodoloččenihenih
kukužžnihnih boleznibolezni;;

-- iziz drugihdrugih zdravstvenihzdravstvenih razlogovrazlogov prepovedanprepovedan
zakolzakol bolnebolne aliali popošškodovanekodovane žživaliivali;;

-- žživalival popo veterinarskiveterinarski presojipresoji v v agonijiagoniji, , 
neozdravljivoneozdravljivo bolnabolna aliali imaima popošškodbekodbe veveččjeje
stopnjestopnje in in jiji bolezenbolezen oziromaoziroma popošškodbakodba povzropovzroččaa
trpljenjetrpljenje;;

-- to to potrebnopotrebno zaradizaradi ohranjanjaohranjanja naravneganaravnega
ravnoteravnotežžjaja;;

-- žživalival nevarnanevarna zaza okolicookolico oziromaoziroma povzropovzroččaa
obobččutnoutno šškodokodo in in tegatega nini mogomogoččee drugadrugaččee
prepreprepreččitiiti;;

-- takotako odrediodredi uradniuradni veterinarveterinar zaradizaradi zazaššččiteite
ljudiljudi oziromaoziroma žživaliivali;;

-- rejenarejena zaza proizvodnjoproizvodnjo kokožž aliali krznakrzna;;



-- rejenarejena v v poskusneposkusne namenenamene, , vendarvendar zaradizaradi naravenarave
poskusaposkusa nini primernaprimerna zaza uporabouporabo v tem v tem aliali
nadaljnjihnadaljnjih poskusihposkusih in se in se zatozato šštejeteje kotkot odveodveččnana
laboratorijskalaboratorijska žživalival;;

-- izvedenaizvedena nana predpisanpredpisan nanaččinin zaza prehranoprehrano ljudiljudi;;
-- žživalival dosegladosegla takotako staroststarost, , dada jiji odpovedujejoodpovedujejo

osnovneosnovne žživljenjskeivljenjske funkcijefunkcije;;
-- potrebnapotrebna zaza znanstvenoznanstveno--raziskovalnoraziskovalno aliali

izobraizobražževalnoevalno delodelo;;
-- v v skladuskladu z z izdanimizdanim dovoljenjemdovoljenjem iziz 21. 21. ččlenalena tegatega

zakonazakona zaza opravljanjeopravljanje poskusovposkusov nana žživalihivalih
-- izvedenaizvedena zaza potrebepotrebe naravoslovnihnaravoslovnih muzejevmuzejev;;
-- v v skladuskladu z 31. z 31. ččlenomlenom tegatega zakonazakona;;
-- nujnonujno potrebnapotrebna zaradizaradi zdravstvenihzdravstvenih razlogovrazlogov aliali

veterinarskihveterinarskih ukrepovukrepov iziz 32. 32. ččlenalena tegatega zakonazakona..



26. 26. ččlen 4/5len 4/5

Dovoljeni so le strokovni naDovoljeni so le strokovni naččini in postopki ini in postopki 
usmrtitve usmrtitve žživali, ki ivali, ki žžival usmrtijo v trenutku ival usmrtijo v trenutku 
oziroma z ustrezno predhodno omamo ali oziroma z ustrezno predhodno omamo ali 
v skrajnem primeru na nav skrajnem primeru na naččin, ki povzroin, ki povzročča a 
le neizogibne bolele neizogibne boleččine.ine.



26. 26. ččlen 5/5len 5/5

Lov divjadi se mora opraviti v skladu s predpisi o Lov divjadi se mora opraviti v skladu s predpisi o 
lovstvu.lovstvu.

Deratizacijo lahko izvajajo le za to registrirane in Deratizacijo lahko izvajajo le za to registrirane in 
usposobljene organizacije s sredstvi, ki usposobljene organizacije s sredstvi, ki žžival ival 
usmrtijo s usmrtijo s ččim manjim manjššo boleo boleččino in s ino in s ččim krajim krajššim im 
trpljenjem, ali s sredstvi za sterilizacijo teh vrst trpljenjem, ali s sredstvi za sterilizacijo teh vrst 
žživali.ivali.

Usmrtitev Usmrtitev žživali, ki je naklepno storjena v nasprotju ivali, ki je naklepno storjena v nasprotju 
s tem s tem ččlenom, se lenom, se ššteje za muteje za muččenje enje žživali.ivali.



26 a. 26 a. ččlen (nov) len (nov) 
UgriziUgrizi psovpsov in in ššolanjeolanje psovpsov

ZdravnikZdravnik, , kiki obravnavaobravnava popošškodbokodbo ččlovekaloveka zaradizaradi
ugrizaugriza psapsa, , moramora oseboosebo napotitinapotiti v v antirabiantirabiččnono
ambulantoambulanto skladnoskladno s s predpisipredpisi, , kiki urejajourejajo
nalezljivenalezljive boleznibolezni, , pripri ččemeremer moramora v v primeruprimeru
smrtismrti ččlovekaloveka aliali posebnoposebno hudehude telesnetelesne
popošškodbekodbe pisnopisno obvestitiobvestiti obmoobmoččnini uradurad
upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza veterinarstvoveterinarstvo, , 
v v rokuroku sedmihsedmih dnidni odod obravnaveobravnave smrtismrti oziromaoziroma
posebnoposebno hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe in in mumu
posredovatiposredovati osebnoosebno imeime terter naslovnaslov popošškodovanekodovane
oziromaoziroma umrleumrle osebeosebe zaradizaradi izvedbeizvedbe postopkovpostopkov
iziz prvegaprvega in in tretjegatretjega odstavkaodstavka 26.b 26.b ččlenalena tegatega
zakonazakona..



AntirabiAntirabiččnana ambulantaambulanta moramora vnestivnesti podatkepodatke o o ugrizuugrizu psapsa v v 
centralnicentralni register register psovpsov, , pozvatipozvati skrbnikaskrbnika psapsa, , dada se s se s 
psompsom zglasizglasi v v pristojnipristojni veterinarskiveterinarski organizacijiorganizaciji zaradizaradi
preveritvepreveritve sumasuma nana steklinosteklino in o in o ugrizuugrizu psapsa obvestitiobvestiti
pristojnipristojni obmoobmoččnini uradurad upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza
veterinarstvoveterinarstvo..

PristojnaPristojna veterinarskaveterinarska organizacijaorganizacija moramora podatkepodatke o o 
opravljenihopravljenih pregledihpregledih nana steklinosteklino iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka
vnestivnesti v v centralnicentralni register register psovpsov in o in o rezultatihrezultatih tehteh
pregledovpregledov obvestitiobvestiti antirabiantirabiččnono ambulantoambulanto. . ČČee
antirabiantirabiččnana ambulantaambulanta nene prejmeprejme podatkapodatka o o opravljenihopravljenih
pregledihpregledih nana steklinosteklino v v rokuroku petnajstihpetnajstih dnidni odod ugrizaugriza psapsa, , 
moramora o tem o tem obvestitiobvestiti obmoobmoččnini uradurad upravnegaupravnega organaorgana, , 
pristojnegapristojnega zaza veterinarstvoveterinarstvo..



PristojnaPristojna veterinarskaveterinarska organizacijaorganizacija, , kiki
obravnavaobravnava popošškodbokodbo žživaliivali zaradizaradi ugrizaugriza psapsa, , 
moramora podatkepodatke o o ugrizihugrizih psovpsov v v rokuroku trehtreh delovnihdelovnih
dnidni vnestivnesti v v centralnicentralni register register psovpsov..

O O ugrizihugrizih psovpsov morajomorajo policijapolicija in in drugedruge osebeosebe
iziz 42. 42. ččlenalena tegatega zakonazakona, , kiki dogodekdogodek
obravnavajoobravnavajo, v , v rokuroku 24 24 urur obvestitiobvestiti obmoobmoččnini uradurad
upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza veterinarstvoveterinarstvo, , 
kiki podatkepodatke o o ugrizihugrizih psovpsov vnesevnese v v centralnicentralni
register register psovpsov..



26.b 26.b ččlenlen
ČČee jeje pespes z z ugrizomugrizom povzropovzroččilil aliali bilbil soudelesoudeležženen
pripri povzropovzroččitviitvi smrtismrti ččlovekaloveka aliali sumasuma posebnoposebno
hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe, , uradniuradni veterinarveterinar zaradizaradi
odvrnitveodvrnitve splosploššnene nevarnostinevarnosti in in opazovanjaopazovanja nana
steklinosteklino z z ustnoustno odloodloččbobo odvzameodvzame psapsa in in odrediodredi
skrbnikuskrbniku takojtakojššnjonjo namestitevnamestitev psapsa v v izolatorijizolatorij
pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije zaza obdobjeobdobje
do do izkljuizključčitveitve sumasuma nana steklinosteklino..
ČČee skrbnikskrbnik psapsa pripri izvedbiizvedbi ukrepovukrepov iziz

prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka nene sodelujesodeluje, se , se namestitevnamestitev
psapsa v v izolatorijizolatorij nana njegovenjegove strostrošškeke odrediodredi
zavetizavetiššččuu. . 



UradniUradni veterinarveterinar odrediodredi usmrtitevusmrtitev psapsa::
-- ččee jeje z z ugrizomugrizom povzropovzroččilil aliali bilbil soudelesoudeležženen

pripri povzropovzroččitviitvi smrtismrti ččlovekaloveka;;
-- ččee jeje iziz obvestilaobvestila iziz prvegaprvega odstavkaodstavka

prejprejššnjeganjega ččlenalena razvidnorazvidno, , dada jeje pespes z z ugrizomugrizom
povzropovzroččilil aliali bilbil soudelesoudeležženen pripri povzropovzroččitviitvi
posebnoposebno hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe..

UsmrtitevUsmrtitev iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka se se nene smesme
opravitiopraviti predpred zakljuzaključčkomkom pregledovpregledov psapsa nana
steklinosteklino..

UradniUradni veterinarveterinar lahkolahko zaza izvedboizvedbo odrejenihodrejenih
ukrepovukrepov iziz tegatega ččlenalena zahtevazahteva pomopomočč policijepolicije, , 
zavetizavetiššččaa aliali pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije. . 



ČČee jeje nana krajkraj dogodkadogodka iziz prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega
ččlenalena prvaprva pripriššlala policijapolicija, , moramora polegpoleg izvajanjaizvajanja
ukrepovukrepov v v skladuskladu s s svojimisvojimi pooblastilipooblastili gledeglede
odvrnitveodvrnitve splosploššnene nevarnostinevarnosti o o dogodkudogodku
nemudomanemudoma obvestitiobvestiti uradnegauradnega veterinarjaveterinarja..
ČČee se sum se sum posebnoposebno hudehude telesnetelesne popošškodbekodbe

nene potrdipotrdi z z obvestilomobvestilom iziz prvegaprvega odstavkaodstavka
prejprejššnjeganjega ččlenalena, se , se psapsa vrnevrne skrbnikuskrbniku, , kiki moramora
omogoomogoččitiiti dokondokonččanjeanje pregledovpregledov nana steklinosteklino. . 



SkrbnikuSkrbniku psapsa, , kiki jeje povzropovzroččilil smrtsmrt aliali posebnoposebno
hudohudo telesnotelesno popošškodbokodbo ččlovekaloveka, , upravniupravni organ, organ, 
pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , prepoveprepove gojitevgojitev, , 
posedovanjeposedovanje in in vodenjevodenje psovpsov, , ččee jeje žžee predpred tem tem 
posedovalposedoval psapsa, , kiki jeje povzropovzroččilil smrtsmrt aliali posebnoposebno
hudohudo telesnotelesno popošškodbokodbo..

PritoPritožžbaba zoperzoper odloodloččbebe iziz tegatega ččlenalena jeje
dovoljenadovoljena v v rokuroku osmihosmih dnidni odod vrovroččitveitve odloodloččbebe..

StroStrošškiki, , nastalinastali zaradizaradi ukrepovukrepov iziz tegatega ččlenalena, , 
bremenijobremenijo skrbnikaskrbnika žživaliivali. . 



26.c 26.c ččlenlen
ŠŠolanjeolanje psovpsov popo tem tem zakonuzakonu jeje obveznoobvezno::

-- ččee nevarennevaren pespes z z ugrizomugrizom povzropovzroččii popošškodbokodbo, pa , pa nene
gregre zaza posebnoposebno hudohudo telesnotelesno popošškodbokodbo. . ŠŠolanjeolanje psapsa jeje
trebatreba izvestiizvesti najpoznejenajpozneje do do dopolnjenegadopolnjenega drugegadrugega letaleta
starostistarosti psapsa, , ččee jeje pespes žžee star star dvedve letileti pa v pa v rokuroku ššestihestih
mesecevmesecev odod ugrizaugriza psapsa;;

-- zaza psapsa, , kiki žživiivi aliali bobo žživelivel v v istemistem okoljuokolju kotkot lastniklastnik, , 
kateregakaterega pespes jeje bilbil usmrusmrččenen v v skladuskladu s s tretjimtretjim odstavkomodstavkom
prejprejššnjeganjega ččlenalena. . ŠŠolanjeolanje psapsa jeje trebatreba izvestiizvesti najpoznejenajpozneje
do do dopolnjenegadopolnjenega drugegadrugega letaleta starostistarosti psapsa, , ččee jeje pespes žžee
star star dvedve letileti pa v pa v rokuroku ššestihestih mesecevmesecev odod usmrtitveusmrtitve
prejprejššnjeganjega psapsa oziromaoziroma nabavenabave noveganovega psapsa. . 



ŠŠolanjeolanje iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka moramora bitibiti opravljenoopravljeno ob ob 
udeleudeležžbibi lastnikalastnika psapsa popo programuprogramu, , kiki gaga potrdipotrdi upravniupravni
organ, organ, pristojenpristojen zaza veterinarstvoveterinarstvo, , nana podlagipodlagi mnenjamnenja
strokovnestrokovne komisijekomisije. Program . Program moramora vsebovativsebovati navedbonavedbo
izvajalcaizvajalca oziromaoziroma izvajalcevizvajalcev ššolanjaolanja in in dokaziladokazila o o 
njihovihnjihovih izkuizkuššnjahnjah s s podropodroččjaja poznavanjapoznavanja vedenjavedenja, , vzrejevzreje
oziromaoziroma ššolanjaolanja psovpsov. . StrokovnoStrokovno komisijokomisijo imenujeimenuje
generalnigeneralni direktordirektor upravnegaupravnega organaorgana, , pristojnegapristojnega zaza
veterinarstvoveterinarstvo, in , in jojo sestavljajosestavljajo strokovnjakstrokovnjak s s podropodroččjaja
poznavanjapoznavanja vedenjavedenja, , vzrejevzreje oziromaoziroma ššolanjaolanja psovpsov, , uradniuradni
veterinarveterinar in in veterinarveterinar pristojnepristojne veterinarskeveterinarske organizacijeorganizacije. . 



UspeUspeššnostnost opravljenegaopravljenega ššolanjaolanja psapsa preveripreveri
komisijakomisija, , kiki jojo imenujeimenuje nosilecnosilec programaprograma ššolanjaolanja
iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka in in moramora bitibiti sestavljenasestavljena iziz
strokovnjakovstrokovnjakov s s podropodroččjaja poznavanjapoznavanja vedenjavedenja, , 
vzrejevzreje oziromaoziroma ššolanjaolanja psovpsov, , njenanjena sestavasestava pa pa 
moramora bitibiti navedenanavedena v v programuprogramu ššolanjaolanja. . LastnikLastnik
psapsa jeje doldolžžanan dokazilodokazilo o o uspeuspeššnono opravljenemopravljenem
ššolanjuolanju predlopredložžitiiti pristojnipristojni veterinarskiveterinarski
organizacijiorganizaciji, , kiki tata podatekpodatek vnesevnese v v centralnicentralni
register register psovpsov..««. . 



III. SKRB ZA ZAPUIII. SKRB ZA ZAPUŠŠČČENE ENE 
ŽŽIVALIIVALI



27. 27. ččlen 1/2len 1/2

27. 27. ččlen len 

ZapuZapuššččenim enim žživalim se zagotovi pomoivalim se zagotovi pomočč, , 
oskrba in namestitev v zavetioskrba in namestitev v zavetišščču.u.
Zagotovitev zavetiZagotovitev zavetišščča je lokalna zadeva a je lokalna zadeva 
javnega pomena, ki se izvrjavnega pomena, ki se izvrššuje kot javna uje kot javna 
sluslužžba, pri ba, pri ččemer mora biti na vsakih 800 emer mora biti na vsakih 800 
registriranih psov v obregistriranih psov v obččini zagotovljeno ini zagotovljeno 
eno mesto v zavetieno mesto v zavetišščču.u.



27. 27. ččlen 2/2len 2/2

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča je a je 
lahko oblahko obččina oziroma ina oziroma 
vsaka fizivsaka fiziččna ali pravna na ali pravna 
oseba, ki izpolnjuje oseba, ki izpolnjuje 
predpisane pogoje. predpisane pogoje. 
Izpolnjevanje Izpolnjevanje 
predpisanih pogojev za predpisanih pogojev za 
zazaččetek delovanja etek delovanja 
zavetizavetišščča ugotavlja a ugotavlja 
upravni organ, pristojen upravni organ, pristojen 
za veterinarstvo, v za veterinarstvo, v 
upravnem postopkuupravnem postopku



28. 28. ččlen 1/2len 1/2

28. 28. ččlenlen
Imetnik zavetiImetnik zavetišščča opravlja naslednje naloge: a opravlja naslednje naloge: 

sprejema prijave o zapusprejema prijave o zapuššččenih enih žživalih; ivalih; 
zagotavlja potrebno veterinarsko pomozagotavlja potrebno veterinarsko pomočč
zapuzapuššččenim enim žživalim; ivalim; 
zagotavlja ulov, prevoz, namestitev in oskrbo zagotavlja ulov, prevoz, namestitev in oskrbo 
zapuzapuššččenih enih žživali v zavetiivali v zavetišščču; u; 
skrbi za iskanje skrbnikov teh skrbi za iskanje skrbnikov teh žživali oziroma ivali oziroma 
prodajo ali oddajo prodajo ali oddajo žživali novim skrbnikom; ivali novim skrbnikom; 
skrbi za askrbi za ažžurno vodenje registra psov, ki ga urno vodenje registra psov, ki ga 
enkrat letno posreduje lokalni skupnosti.enkrat letno posreduje lokalni skupnosti.



28. 28. ččlen 2/2len 2/2

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča se a se ššteje za skrbnika teje za skrbnika 
zapuzapuššččenih enih žživali, dokler so te v zavetiivali, dokler so te v zavetišščču.u.

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča pri opravljanju svojih a pri opravljanju svojih 
nalog sodeluje s pristojno veterinarsko nalog sodeluje s pristojno veterinarsko 
sluslužžbo in organizacijami za zabo in organizacijami za zaššččito ito žživaliivali



29. 29. ččlenlen

Kdor izgubi Kdor izgubi žžival ali kdor najde zapuival ali kdor najde zapuššččeno eno 
žžival, o tem obvesti zavetiival, o tem obvesti zavetišščče oziroma e oziroma 
pristojno veterinarsko organizacijo. pristojno veterinarsko organizacijo. 



30. 30. ččlenlen

Skrbnik najdene hiSkrbnik najdene hiššne ne žživali ima pravico ivali ima pravico 
zahtevati vrnitev zahtevati vrnitev žživali. ivali. ČČe tega ne stori v e tega ne stori v 
roku 8 dni od dneva, ko je bila nameroku 8 dni od dneva, ko je bila nameššččena ena 
v zavetiv zavetišščče, lahko imetnik zavetie, lahko imetnik zavetišščča a žžival ival 
odda tudi drugemu zainteresiranemu odda tudi drugemu zainteresiranemu 
skrbniku, ki se zaveskrbniku, ki se zavežže, da bo za e, da bo za žžival ival 
ustrezno skrbel. ustrezno skrbel. 



31. 31. ččlen len -- spremenjenspremenjen
Vse stroVse strošške v zvezi z zapuke v zvezi z zapuššččeno hieno hiššno no žživaljo ivaljo 

plaplaččaa skrbnik skrbnik žživali. ivali. ČČe skrbnik ni znan ali e skrbnik ni znan ali čče gre e gre 
za oddano hiza oddano hiššno no žžival, krije stroival, krije strošške imetnik ke imetnik 
zavetizavetišščča. a. 

ČČe se e se žžival odda, lahko imetnik zavetiival odda, lahko imetnik zavetišščča a 
zarazaraččuna novemu skrbniku pavuna novemu skrbniku pavššalni znesek za alni znesek za 
materialne stromaterialne strošške oskrbe ke oskrbe žživali. ivali. 

ČČe zapue zapuššččene ene žživali ni moivali ni možžno oddati, se lahko po no oddati, se lahko po 
30 dneh od dneva, ko je bila name30 dneh od dneva, ko je bila nameššččena v ena v 
zavetizavetišščče, usmrti.e, usmrti.



Novo besediloNovo besedilo
VseVse strostrošškeke v v zvezizvezi z z zapuzapuššččenoeno žživaljoivaljo plaplaččaa dosedanjidosedanji
skrbnikskrbnik žživaliivali, , ččee nini s s predpisipredpisi dolodoloččenoeno drugadrugaččee. . ČČee
skrbnikskrbnik žživaliivali nini znanznan oziromaoziroma, , ččee lastnikalastnika žživaliivali nini
mogomogoččee ugotovitiugotoviti, , krijekrije strostrošškeke imetnikimetnik zavetizavetiššččaa oziromaoziroma
obobččinaina, , kjerkjer jeje žživalival najdenanajdena, , ččee nini zagotovilazagotovila zavetizavetiššččaa..

ZapuZapuššččenoeno žživalival se se namestinamesti v v zavetizavetiššččee nana obmoobmoččjuju
obobččineine, , kjerkjer jeje bilabila najdenanajdena, , oziromaoziroma v v zavetizavetiššččee, s , s 
katerimkaterim imaima tata obobččinaina sklenjenosklenjeno pogodbopogodbo..
ČČee jeje obobččinaina zagotovilazagotovila predpisanopredpisano šštevilotevilo mestmest zaza

zapuzapuššččeneene žživaliivali, , vendarvendar zavetizavetiššččee zapuzapuššččenihenih žživaliivali nene
more more sprejetisprejeti, , uradniuradni veterinarveterinar odrediodredi namestitevnamestitev žživaliivali v v 
drugodrugo najblinajbližžjeje zavetizavetiššččee nana strostrošškeke zavetizavetiššččaa, , kiki žživaliivali
nene more more sprejetisprejeti..



ImetnikImetnik zavetizavetiššččaa, , kiki žživalival oddaodda, , lahkolahko zarazaraččunauna
novemunovemu skrbnikuskrbniku pavpavššalnialni znesekznesek zaza materialnematerialne
strostrošškeke oskrbeoskrbe žživaliivali v v skladuskladu s s cenikomcenikom, , kiki gaga
potrdipotrdi svetsvet zavetizavetiššččaa..
ČČee zapuzapuššččeneene žživaliivali nini momožžnono oddatioddati, se , se lahkolahko

popo 30 30 dnehdneh odod dnevadneva, , koko jeje bilabila namenameššččenaena v v 
zavetizavetiššččee, , usmrtiusmrti..
ČČee se z se z oddajooddajo oziromaoziroma prodajoprodajo zapuzapuššččenihenih

žživaliivali ukvarjaukvarja drudrušštvotvo, , moramora gledeglede namestitvenamestitve in in 
oskrbeoskrbe žživaliivali izpolnjevatiizpolnjevati pogojepogoje, , kiki so so predpisanipredpisani
zaza zavetizavetiššččaa..



32. 32. ččlenlen

ZapuZapuššččenim bolnim in poenim bolnim in pošškodovanim kodovanim žživalim ivalim 
mora veterinar nuditi potrebno nujno mora veterinar nuditi potrebno nujno 
veterinarsko pomoveterinarsko pomočč..

Neozdravljivo bolnim ali poNeozdravljivo bolnim ali pošškodovanim, kodovanim, 
tetežžko prizadetim in poginjajoko prizadetim in poginjajoččim im 
zapuzapuššččenim enim žživalim mora veterinar ivalim mora veterinar 
zagotoviti takojzagotoviti takojššnjo usmrtitev.njo usmrtitev.



33. 33. ččlen 1/2len 1/2

33. 33. ččlenlen
Imetnik zavetiImetnik zavetišščča pridobi sredstva za a pridobi sredstva za 

vzpostavitev zavetivzpostavitev zavetišščča iz naslednjih virov: a iz naslednjih virov: 
proraproraččuna lokalne samoupravne una lokalne samoupravne 
skupnosti; skupnosti; 
proraproraččuna Republike Slovenije za una Republike Slovenije za 
gradbena dela in opremo, vendar najvegradbena dela in opremo, vendar največč
do vido viššine 50% njihove dejanske vrednosti, ine 50% njihove dejanske vrednosti, 
čče je investicija v skladu s pogoji, ki jih e je investicija v skladu s pogoji, ki jih 
predpipredpišše minister; e minister; 
drugih virov (darila, donacije, ipd.)drugih virov (darila, donacije, ipd.)



33. 33. ččlen 2/2len 2/2

Imetnik zavetiImetnik zavetišščča pridobiva sredstva za a pridobiva sredstva za 
delovanje zavetidelovanje zavetišščča iz naslednjih virov: a iz naslednjih virov: 
iz proraiz proraččuna lokalne samoupravne una lokalne samoupravne 
skupnosti; skupnosti; 
iz proraiz proraččuna Republike Slovenije, una Republike Slovenije, čče gre e gre 
za druza drušštvo, ki deluje v javnem interesu; tvo, ki deluje v javnem interesu; 
iz plaiz plaččila stroila strošškov v zvezi z zapukov v zvezi z zapuššččenimi enimi 
žživalmi; ivalmi; 
iz drugih virov.iz drugih virov.



IV. DRUIV. DRUŠŠTVA NA PODROTVA NA PODROČČJU JU 
ZAZAŠŠČČITE ITE ŽŽIVALI, KI IVALI, KI 

DELUJEJO V JAVNEM DELUJEJO V JAVNEM 
INTERESUINTERESU



34. 34. ččlen 1/2len 1/2

34. 34. ččlenlen

Strokovna in ljubiteljska druStrokovna in ljubiteljska drušštva na tva na 
podropodroččju zaju zaššččite ite žživali opravljajo dejavnost ivali opravljajo dejavnost 
v javnem interesu v delu, v katerem v javnem interesu v delu, v katerem 
namen ustanovitve in samo delovanje namen ustanovitve in samo delovanje 
drudrušštva presega uresnitva presega uresniččevanje interesov evanje interesov 
ččlanov drulanov drušštva.tva.



34. 34. ččlen 2/2len 2/2

DruDrušštvo deluje v javnem interesu: tvo deluje v javnem interesu: 

1.1. čče aktivno deluje na podroe aktivno deluje na področčju zaju zaššččite ite žživali;ivali;

2. 2. čče organizira izobrae organizira izobražževanje o zaevanje o zaššččiti iti žživali; ivali; 

3. 3. čče je izkazana pretee je izkazana pretežžna poraba sredstev na poraba sredstev 
drudrušštva za namene javnega interesa in tva za namene javnega interesa in 

4. 4. čče opravlja to dejavnost najmanj 2 letie opravlja to dejavnost najmanj 2 leti



35. 35. ččlen 1/2len 1/2

35. 35. ččlenlen
Ministrstvo, pristojno za veterinarstvo (v Ministrstvo, pristojno za veterinarstvo (v 
nadaljnjem besedilu: ministrstvo) podeli drunadaljnjem besedilu: ministrstvo) podeli drušštvu, tvu, 
ki izpolnjuje pogoje iz prejki izpolnjuje pogoje iz prejššnjega njega ččlena, status lena, status 
drudrušštva, ki deluje v javnem interesu, z odlotva, ki deluje v javnem interesu, z odloččbo. bo. 
DruDrušštvu, ki deluje v javnem interesu, lahko tvu, ki deluje v javnem interesu, lahko 
ministrstvo iz proraministrstvo iz proraččuna Republike Slovenije una Republike Slovenije 
oziroma lokalna samoupravna skupnost iz oziroma lokalna samoupravna skupnost iz 
svojega prorasvojega proraččuna, na podlagi pogodbe dodeli una, na podlagi pogodbe dodeli 
sredstva za opravljanje dejavnosti, ki so v sredstva za opravljanje dejavnosti, ki so v 
javnem interesu.javnem interesu.



35. 35. ččlen 2/2len 2/2

Ministrstvo preverja izpolnjevanje pogojev Ministrstvo preverja izpolnjevanje pogojev 
za pridobitev statusa druza pridobitev statusa drušštva, ki deluje v tva, ki deluje v 
javnem interesu, vsakih pet let.javnem interesu, vsakih pet let.

DruDrušštvu, ki ne izpolnjuje vetvu, ki ne izpolnjuje večč predpisanih predpisanih 
pogojev, se ukine status drupogojev, se ukine status drušštva, ki deluje tva, ki deluje 
v javnem interesu, z odlov javnem interesu, z odloččbo ministra.bo ministra.



36. 36. ččlenlen
OdloOdloččba o pridobitvi in ukinitvi statusa ba o pridobitvi in ukinitvi statusa 
drudrušštva, ki deluje v javnem interesu, se tva, ki deluje v javnem interesu, se 
objavi v Uradnem listu Republike objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije.Slovenije.

Ministrstvo vodi javno evidenco druMinistrstvo vodi javno evidenco drušštev, ki tev, ki 
so pridobila status druso pridobila status drušštva, ki deluje v tva, ki deluje v 
javnem interesu.javnem interesu.



VI. NAGRADE IN VI. NAGRADE IN 
PRIZNANJAPRIZNANJA



Nagrade in priznanja Republike Slovenije na Nagrade in priznanja Republike Slovenije na 
podropodroččju zaju zaššččite ite žživali (v nadaljnjem besedilu: ivali (v nadaljnjem besedilu: 
nagrade in priznanja) se podeljujejo za najvinagrade in priznanja) se podeljujejo za najviššje je 
dosedosežžke, ki pomembno prispevajo k razvoju ke, ki pomembno prispevajo k razvoju 
stroke na podrostroke na področčju zaju zaššččite ite žživali in k sami zaivali in k sami zaššččiti iti 
žživali.ivali.

Nagrado oziroma priznanje lahko prejme Nagrado oziroma priznanje lahko prejme 
posameznik, skupina, druposameznik, skupina, drušštvo, ustanova, zavod tvo, ustanova, zavod 
ali druga organizacija.ali druga organizacija.

37. 37. ččlenlen



VI. STROKOVNI SVET ZA VI. STROKOVNI SVET ZA 
ZAZAŠŠČČITO ITO ŽŽIVALIIVALI



38. 38. ččlen1/2len1/2

38. 38. ččlenlen

Pri ministrstvu se ustanovi strokovni svet za Pri ministrstvu se ustanovi strokovni svet za 
zazaššččito ito žživali, sestavljen iz priznanih ivali, sestavljen iz priznanih 
strokovnjakov veterinarske, medicinske, strokovnjakov veterinarske, medicinske, 
biolobiološške, farmacevtske in zootehnike, farmacevtske in zootehniččne ne 
stroke ter predstavnikov organizacij, ki stroke ter predstavnikov organizacij, ki 
delujejo na podrodelujejo na področčju zaju zaššččite ite žživali pred ivali pred 
mumuččenjem. enjem. ŠŠtevilo tevilo ččlanov ter sestavo lanov ter sestavo 
strokovnega sveta dolostrokovnega sveta določči minister.i minister.



38. 38. ččlen 2/2len 2/2

Strokovni svet za zaStrokovni svet za zaššččito ito žživali: ivali: 
spremlja stanje na podrospremlja stanje na področčju zaju zaššččite ite žživali ivali 
in predlaga ukrepe; in predlaga ukrepe; 
predlaga kriterije za izdajo dovoljenj za predlaga kriterije za izdajo dovoljenj za 
poskuse; poskuse; 
daje mnenja in predloge pri pripravi daje mnenja in predloge pri pripravi 
predpisov o zapredpisov o zaššččiti iti žživali in druga mnenja ivali in druga mnenja 
in predloge; in predloge; 
daje mnenja in predloge v drugih zadevah, daje mnenja in predloge v drugih zadevah, 
za katere ga zaprosijo drza katere ga zaprosijo držžavni organi. avni organi. 



VII. PRISTOJNOSTI VII. PRISTOJNOSTI 
DRDRŽŽAVNIH ORGANOVAVNIH ORGANOV



39. 39. ččlen 1/2len 1/2

39. 39. ččlen len 
Minister izda natanMinister izda natanččnejnejšše predpise za e predpise za 

izvajanje tega zakona, s katerimi doloizvajanje tega zakona, s katerimi določči:i:
nanaččin zakola hladnokrvnih in zakola hladnokrvnih žživali; ivali; 
nanaččin omamljanja, zakola ali usmrtitve in omamljanja, zakola ali usmrtitve žživali; ivali; 
pogoje, ki jih morajo izpolnjevati zavetipogoje, ki jih morajo izpolnjevati zavetišščča za a za 
zapuzapuššččene ene žživali in hoteli za ivali in hoteli za žživali, ter ivali, ter 
veterinarskoveterinarsko--sanitarni red v njih; sanitarni red v njih; 
vrste nagrad in priznanj ter postopek za vrste nagrad in priznanj ter postopek za 
predlaganje kandidatov in postopek za predlaganje kandidatov in postopek za 
podeljevanje nagrad in priznanj; podeljevanje nagrad in priznanj; 



39. 39. ččlen 2/2len 2/2

podrobnejpodrobnejšša merila in postopek za a merila in postopek za 
pridobitev in prenehanja statusa drupridobitev in prenehanja statusa drušštev, tev, 
ki na podroki na področčju zaju zaššččite ite žživali delujejo v ivali delujejo v 
javnem interesu, ter podrobnejjavnem interesu, ter podrobnejššo vsebino o vsebino 
in nain naččin vodenja evidence o teh druin vodenja evidence o teh drušštvih;  tvih;  
o strokovnem svetu za zao strokovnem svetu za zaššččito ito žživali, ivali, 
šštevilu njegovih tevilu njegovih ččlanov, sestavi in delu.lanov, sestavi in delu.



Minister Minister izdajaizdaja tuditudi drugedruge podzakonskepodzakonske
predpisepredpise, , potrebnepotrebne zaza izvajanjeizvajanje tegatega
zakonazakona in in predpisovpredpisov SkupnostiSkupnosti, , kiki se se 
nanananaššajoajo nana vsebinovsebino tegatega zakonazakona. . 



40. 40. ččlen len 
Minister izda v soglasju z ministri, pristojnimi za Minister izda v soglasju z ministri, pristojnimi za 

posamezna podroposamezna področčja, natanja, natanččnejnejšše predpise za izvajanje e predpise za izvajanje 
tega zakona, s katerimi dolotega zakona, s katerimi določči: i: 
pogoje za bivanje in rejo pogoje za bivanje in rejo rejnihrejnih in in gojitev gojitev hihiššnih nih žživali, ivali, 
žživali v ivali v žživalskih vrtovih inivalskih vrtovih in ter ter žživali vivali v prodajalnah, na prodajalnah, na 
razstavah in tekmovanjih; tehnirazstavah in tekmovanjih; tehniččne, tehnolone, tehnološške, ter ke, ter 
veterinarskoveterinarsko--sanitarne pogoje za oskrbo, nego in nadzor sanitarne pogoje za oskrbo, nego in nadzor 
nad nad žživalmi ter natanivalmi ter natanččnejnejšše pogoje za izdajo dovoljenja e pogoje za izdajo dovoljenja 
za rejo za rejo žživali ter vsebino in naivali ter vsebino in naččin vodenja evidenc; in vodenja evidenc; 
pogoje in napogoje in naččin prevoza in prevoza žživali; ivali; 
pogoje za rejo, pogoje za rejo, ššolanje in ravnanje z nevarnimi psi; olanje in ravnanje z nevarnimi psi; 
ukrepe za prepreukrepe za prepreččevanje poevanje pošškodb in bolekodb in boleččin in 
prostoprostožživeiveččih ih žživali, do katerih lahko pride pri opravljanju ivali, do katerih lahko pride pri opravljanju 
kmetijskih in gozdarskih opravil.kmetijskih in gozdarskih opravil.



41. 41. ččlen 1/2len 1/2

41. 41. ččlenlen
Minister izda v soglasju z ministrom, pristojnim Minister izda v soglasju z ministrom, pristojnim 
za znanost in tehnologijo, in ministrom, za znanost in tehnologijo, in ministrom, 
pristojnim za okolje in prostor, predpis o pristojnim za okolje in prostor, predpis o 
natannatanččnejnejšših pogojih za izdajo dovoljenj za ih pogojih za izdajo dovoljenj za 
opravljanje poskusov na opravljanje poskusov na žživalih, postopku, ivalih, postopku, 
dokumentaciji, evidenci, porodokumentaciji, evidenci, poroččilih in o etiilih in o etiččni ni 
komisiji, ter o obveznostih strokovne osebe za komisiji, ter o obveznostih strokovne osebe za 
zazaššččito ito žživali, kadrovskih in drugih pogojih za ivali, kadrovskih in drugih pogojih za 
izvajanje poskusov ter postopku z izvajanje poskusov ter postopku z žživalmi po ivalmi po 
konkonččanem poskusu.anem poskusu.



41. 41. ččlen 2/2len 2/2

Minister doloMinister določči v soglasju z ministrom, i v soglasju z ministrom, 
pristojnim za notranje zadeve, in pristojnim za notranje zadeve, in 
ministrom, pristojnim za obrambo, ministrom, pristojnim za obrambo, 
natannatanččnejnejšše pogoje za e pogoje za ššolanje in izvajanje olanje in izvajanje 
nalog slunalog služžbenih benih žživali.ivali.



VII. NADZORSTVOVII. NADZORSTVO



42. 42. ččlen 1/4len 1/4

42. 42. ččlen len 

Nadzorstvo nad izvajanjem tega zakona in Nadzorstvo nad izvajanjem tega zakona in 
na njegovi podlagi izdanih predpisov na njegovi podlagi izdanih predpisov 
neposredno opravljajo veterinarski, neposredno opravljajo veterinarski, 
kmetijski, lovski, ribikmetijski, lovski, ribišški inki inššpektorji ter pektorji ter 
ininššpektorji, pristojni za ohranjanje narave pektorji, pristojni za ohranjanje narave 
(v nadaljnjem besedilu: pristojni in(v nadaljnjem besedilu: pristojni inššpektor), pektor), 
vsak v okviru svojih pooblastil in vsak v okviru svojih pooblastil in 
pristojnosti.pristojnosti.



42. 42. ččlen 2/4len 2/4

Policisti nadzirajo izvajanje doloPolicisti nadzirajo izvajanje določčb b 
drugega odstavka 11. drugega odstavka 11. ččlena in prvega, lena in prvega, 
tretjega in tretjega in ččetrtega odstavka 12. etrtega odstavka 12. ččlena, lena, 
prve, druge, prve, druge, ččetrte, pete, etrte, pete, ššeste, devete in este, devete in 
petnajste alinee 15. petnajste alinee 15. ččlena tega zakona ter lena tega zakona ter 
na njihovi podlagi izdanih podzakonskih na njihovi podlagi izdanih podzakonskih 
predpisov, v primeru, da pri operativnem predpisov, v primeru, da pri operativnem 
delu na terenu neposredno zaznajo krdelu na terenu neposredno zaznajo krššitev itev 
navedenih dolonavedenih določčb ali so pri izvajanju nalog b ali so pri izvajanju nalog 
na terenu obvena terenu obveššččeni o takeni o takššni krni krššitvi.itvi.



Spremenjen 2. odstavek 42. Spremenjen 2. odstavek 42. ččlenalena

NadzorstvoNadzorstvo nadnad izvajanjemizvajanjem dolodoloččbb drugegadrugega
in in tretjegatretjega odstavkaodstavka 11. 11. ččlenalena, 12. , 12. ččlenalena
terter prveprve, , drugedruge, , ččetrteetrte, , petepete, , ššesteeste, , devetedevete
in in petnajstepetnajste alineealinee 15. 15. ččlenalena tegatega zakonazakona
polegpoleg oseboseb iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka opravljaopravlja
tuditudi policijapolicija. . 



42. 42. ččlen 3/4len 3/4

O sumu prekrO sumu prekršškov iz prvega in drugega kov iz prvega in drugega 
odstavka 45. odstavka 45. ččlena lena (prekr(prekršški posameznika 50000 ki posameznika 50000 
in 100000 SIT)in 100000 SIT) tega zakona policisti tega zakona policisti 
nemudoma obvestijo pristojnega nemudoma obvestijo pristojnega 
ininššpektorja iz prvega odstavka tega pektorja iz prvega odstavka tega ččlena.lena.



42. 42. ččlen 4/4len 4/4

DruDrušštva, ki delujejo na podrotva, ki delujejo na področčju zaju zaššččite ite 
žživali, sporoivali, sporoččajo pristojnemu inajo pristojnemu inššpektorju pektorju 
krkrššitve doloitve določčb tega zakona, ki jih ugotovijo b tega zakona, ki jih ugotovijo 
pri opravljanju svojih nalog, ter opozarjajo pri opravljanju svojih nalog, ter opozarjajo 
na nepravilnosti in nezakonitosti v zvezi z na nepravilnosti in nezakonitosti v zvezi z 
zazaššččito ito žživaliivali



43. 43. ččlen 1/6len 1/6

43. 43. ččlenlen
Pri inPri inššpekcijskem nadzorstvu ima pristojni pekcijskem nadzorstvu ima pristojni 

ininššpektor, poleg pravic in dolpektor, poleg pravic in dolžžnosti, ki jih ima po nosti, ki jih ima po 
drugih predpisih, drugih predpisih, šše te pravice in dole te pravice in dolžžnosti: nosti: 
ugotoviti identiteto skrbnika ugotoviti identiteto skrbnika žživali v primeru suma ivali v primeru suma 
krkrššitve doloitve določčb tega zakona ter krb tega zakona ter krššitev po potrebi tudi itev po potrebi tudi 
fotografirati oziroma posneti, in pravico brez fotografirati oziroma posneti, in pravico brez 
predhodnega obvestila ter brez dovoljenja pravne in predhodnega obvestila ter brez dovoljenja pravne in 
fizifiziččne osebe vstopiti v poslovne ali proizvodne ne osebe vstopiti v poslovne ali proizvodne 
prostore, ter vozila, kjer se nahajajo prostore, ter vozila, kjer se nahajajo žživali ali obstaja ivali ali obstaja 
sum, da se nahajajo. sum, da se nahajajo. ČČe mora ine mora inššpektor pri pektor pri 
opravljanju nadzorstva pregledati stanovanjske opravljanju nadzorstva pregledati stanovanjske 
prostore, pa pravna ali fiziprostore, pa pravna ali fiziččna oseba temu na oseba temu 
nasprotuje ali ni dosegljiva, si mora za pregled teh nasprotuje ali ni dosegljiva, si mora za pregled teh 
prostorov pridobiti odredbo pristojnega sodiprostorov pridobiti odredbo pristojnega sodišščča;a;



43. 43. ččlen 2/6len 2/6

opravljati redne preglede vseh objektov, opravljati redne preglede vseh objektov, 
kjer se redi, kjer se redi, gojigoji ali se opravlja promet z ali se opravlja promet z 
žživalmi, prireditve, razstave in trgovine z ivalmi, prireditve, razstave in trgovine z 
žživalmi ter zavetiivalmi ter zavetišščč in hotelov za in hotelov za žživali; ivali; 



43. 43. ččlen 3/6len 3/6

zazaččasno ali trajno odvzeti asno ali trajno odvzeti žžival, ival, čče je to potrebno e je to potrebno 
za zaza zaššččito ito žživali v primeru krivali v primeru krššitve doloitve določčb tega b tega 
zakona. Za zazakona. Za začčasno odvzete asno odvzete rejnerejne žživali ivali 
ininššpektor odredi oskrbo na domu skrbnika, pektor odredi oskrbo na domu skrbnika, čče pa e pa 
to ni moto ni možžno, se no, se žživali prodajo. Trajno odvzete ivali prodajo. Trajno odvzete 
rejnerejne žživali se prodajo. Iz kupnine za prodane ivali se prodajo. Iz kupnine za prodane 
žživali se pokrijejo stroivali se pokrijejo strošški postopka, razlika pa se ki postopka, razlika pa se 
izplaizplačča skrbniku. Odvzete hia skrbniku. Odvzete hiššne ne žživali se do ivali se do 
pravnomopravnomoččne odlone odloččbe upravnega organa be upravnega organa 
oziroma sodbe sodioziroma sodbe sodišščča na stroa na strošške skrbnika ke skrbnika 
napotijo v zavetinapotijo v zavetišščče. e. ČČe je e je žžival bolna ali ival bolna ali 
popošškodovana, se na strokodovana, se na strošške skrbnika ke skrbnika žživali ivali 
zagotovi tudi takojzagotovi tudi takojššnja veterinarska oskrba nja veterinarska oskrba žživali; ivali; 



Spremenjena 3. alineja 43. Spremenjena 3. alineja 43. ččlenalena
zazaččasnoasno aliali trajnotrajno odvzetiodvzeti žživalival in in prepovedatiprepovedati stikestike dosedanjemudosedanjemu
skrbnikuskrbniku žživaliivali, , ččee jeje to to potrebnopotrebno zaza zazaššččitoito žživaliivali v v primeruprimeru krkrššitveitve
dolodoloččbb tegatega zakonazakona. . ZaZa zazaččasnoasno odvzeteodvzete rejnerejne žživaliivali uradniuradni
veterinarveterinar odrediodredi oskrbooskrbo nana domudomu skrbnikaskrbnika žživaliivali, , ččee pa to pa to nini momožžnono, , 
se se žživaliivali trajnotrajno odvzamejoodvzamejo in in prodajoprodajo aliali usmrtijousmrtijo. . IzIz kupninekupnine odod
prodaneprodane žživaliivali se se pokrijejopokrijejo strostrošškiki postopkapostopka, , morebitnamorebitna razlikarazlika pa se pa se 
izplaizplaččaa skrbnikuskrbniku žživaliivali. . ZaZa odvzeteodvzete hihiššnene žživaliivali, , razenrazen zaza žživaliivali prostoprosto
žživeiveččihih vrstvrst, , uradniuradni veterinarveterinar odrediodredi namestitevnamestitev v v zavetizavetiššččee, , kiki lahkolahko
žživalival takojtakoj oddaodda primernemuprimernemu skrbnikuskrbniku oziromaoziroma ravnaravna v v skladuskladu z 31. z 31. 
ččlenomlenom tegatega zakonazakona. . ZaZa zazaččasnoasno aliali trajnotrajno odvzeteodvzete žživaliivali prostoprosto
žživeiveččihih vrstvrst uradniuradni veterinarveterinar odrediodredi zazaččasnoasno oskrbooskrbo v v zatozatoččiiššččuu zaza
žživaliivali prostoprosto žživeiveččihih vrstvrst v v skladuskladu s s predpisipredpisi, , kiki urejajourejajo ohranjanjeohranjanje
naravenarave. . ČČee jeje bilabila žživalival oddanaoddana novemunovemu skrbnikuskrbniku, , jeje v v primeruprimeru
pravnomopravnomoččnono odpravljeneodpravljene odloodloččbebe o o odvzemuodvzemu žživaliivali dosedanjidosedanji
skrbnikskrbnik žživaliivali upraviupraviččenen do do ododšškodninekodnine, , kiki jojo uveljavljauveljavlja predpred
pristojnimpristojnim sodisodiššččemem. . 



43. 43. ččlen 4/6len 4/6

odrediti odpravo nepravilnosti pri izvajanju odrediti odpravo nepravilnosti pri izvajanju tega tega 
zakonazakona osnovnih obveznosti skrbnika osnovnih obveznosti skrbnika žživali;ivali;
odrediti usmrtitev ali zakol odrediti usmrtitev ali zakol žživali na stroivali na strošške ke 

skrbnika, skrbnika, čče gre po mnenju veterinarja za e gre po mnenju veterinarja za 
neodpravljive boleneodpravljive boleččine ali poine ali pošškodbe kodbe ali ali čče gre e gre 
za nevarno za nevarno žživalival; ; 
prepovedati rejo doloprepovedati rejo določčene vrste ene vrste žživali in uporabo ivali in uporabo 
proizvodnih ali poslovnih prostorov, proizvodnih ali poslovnih prostorov, čče ugotovi, e ugotovi, 
da je skrbnik ponovno krda je skrbnik ponovno krššil obveznosti iz tega il obveznosti iz tega 
zakona in s tem povzrozakona in s tem povzroččal al žživali boleivali boleččine in ine in 
trpljenje; trpljenje; 
prepovedati natovarjanje in prevoz prepovedati natovarjanje in prevoz žživali, ivali, čče niso e niso 
izpolnjeni predpisani pogoji;izpolnjeni predpisani pogoji;



43. 43. ččlen 5/6len 5/6

prepovedati izvajanje posegov, ki niso prepovedati izvajanje posegov, ki niso 
dovoljeni oziroma se izvajajo v nasprotju z dovoljeni oziroma se izvajajo v nasprotju z 
dolodoloččbami tega zakona; bami tega zakona; 
odrediti ustavitev poskusov oziroma odrediti ustavitev poskusov oziroma 
prepovedati izvajanje poskusov na prepovedati izvajanje poskusov na žživalih, ivalih, 
ki se izvajajo v nasprotju z doloki se izvajajo v nasprotju z določčbami tega bami tega 
zakona ali zakona ali čče pomanjkljivosti niso e pomanjkljivosti niso 
odpravljene v doloodpravljene v določčenem roku; enem roku; 



43. 43. ččlen 6/6len 6/6

prepovedati zakol prepovedati zakol žživali, ivali, čče ni zagotovljeno e ni zagotovljeno 
predpisano omamljanje in zakol predpisano omamljanje in zakol žživali; ivali; 

prepovedati opravljanje dejavnosti prepovedati opravljanje dejavnosti 
imetniku zavetiimetniku zavetišščča, a, čče ne izpolnjuje vee ne izpolnjuje večč
predpisanih pogojev.predpisanih pogojev.



Nove alinejeNove alineje
odreditiodrediti plaplaččiloilo strostrošškovkov v v zvezizvezi z z 
zapuzapuššččenoeno žživaljoivaljo skrbnikuskrbniku aliali
zavetizavetiššččuu oziromaoziroma obobččiniini, , ččee nini
zagotovilazagotovila zavetizavetiššččaa;;
odreditiodrediti zavetizavetiššččuu namestitevnamestitev in in oskrbooskrbo
psapsa, , kiki ogroogrožžaa okolicookolico, , ččee skrbnikskrbnik nene
odvrneodvrne splosploššnene nevarnostinevarnosti aliali nini znanznan
aliali dosegljivdosegljiv;;
odreditiodrediti zavetizavetiššččuu ulovulov, , prevozprevoz, , 
namestitevnamestitev in in oskrbooskrbo zapuzapuššččeneene žživaliivali..««



44. 44. ččlenlen
Policisti ter pooblaPolicisti ter pooblaššččene osebe carinske sluene osebe carinske služžbe v be v 

primeru prevoza in poprimeru prevoza in poššiljk iljk žživali brez ustreznih ivali brez ustreznih 
dokumentov ali v nasprotju z dolodokumentov ali v nasprotju z določčbami 12. bami 12. 
ččlena tega zakona ali v primeru mulena tega zakona ali v primeru muččenja enja žživali, ivali, 
zadrzadržžijo ijo žživali oziroma poivali oziroma poššiljko, osebe in iljko, osebe in 
prevozno sredstvo ter o tem takoj obvestijo prevozno sredstvo ter o tem takoj obvestijo 
pristojnega inpristojnega inššpektorja. pektorja. 

ZadrZadržžanje oziroma omejitev gibanja iz prejanje oziroma omejitev gibanja iz prejššnjega njega 
odstavka lahko traja najveodstavka lahko traja največč dve uri. dve uri. 



IX. KAZENSKE DOLOIX. KAZENSKE DOLOČČBE BE 
spremenjenespremenjene



45. 45. ččlen 1/12len 1/12

45. 45. ččlenlen
50 000 SIT50 000 SIT

1. 1. čče e žživali ne zagotovi bivaliivali ne zagotovi bivališščča, hrane, a, hrane, 
vode in oskrbe na navode in oskrbe na naččin, ki je glede na in, ki je glede na 
vrsto vrsto žživali, pasmo, starost, stopnjo ivali, pasmo, starost, stopnjo 
razvoja, prilagoditve in udomarazvoja, prilagoditve in udomaččitve itve 
primeren njenim fizioloprimeren njenim fiziološškim in kim in etoloetološškimkim
potrebam v skladu z ustaljenimi izkupotrebam v skladu z ustaljenimi izkuššnjami njami 
in znanstvenimi spoznanji (prva alinea in znanstvenimi spoznanji (prva alinea 
prvega odstavka 7. prvega odstavka 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 2/12len 2/12

50 000 SIT50 000 SIT

2. 2. čče e žživali ne zagotovi svobode gibanja, primerno ivali ne zagotovi svobode gibanja, primerno 
žživali glede na njeno vrsto, pasmo, starost, ivali glede na njeno vrsto, pasmo, starost, 
stopnjo razvoja, prilagoditve in udomastopnjo razvoja, prilagoditve in udomaččitve, ki itve, ki 
prepreprepreččuje nepotrebno trpljenje (druga alinea uje nepotrebno trpljenje (druga alinea 
prvega odstavka 7. prvega odstavka 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

3. 3. čče ne zagotovi dovolj prostora privezani ali e ne zagotovi dovolj prostora privezani ali 
zaprti zaprti žživali, glede na njene fizioloivali, glede na njene fiziološške in ke in etoloetološškeke
potrebe v skladu z ustaljenimi izkupotrebe v skladu z ustaljenimi izkuššnjami in njami in 
znanstvenimi spoznanji (tretja alinea prvega znanstvenimi spoznanji (tretja alinea prvega 
odstavka 7. odstavka 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 3/12len 3/12

4. 4. čče e žživali ne zagotovi svetlobe, toplote, vlaivali ne zagotovi svetlobe, toplote, vlažžnosti, nosti, 
krokrožženja zraka, zraenja zraka, zraččenja, koncentracije plinov, enja, koncentracije plinov, 
higiene in intenzivnosti hrupa v prostoru, kjer je higiene in intenzivnosti hrupa v prostoru, kjer je 
žžival, ki ustrezajo njeni vrsti in stopnji razvoja, ival, ki ustrezajo njeni vrsti in stopnji razvoja, 
prilagoditvi in udomaprilagoditvi in udomaččitvi, fizioloitvi, fiziološškim in kim in etoloetološškimkim
potrebam ter predpisanim higienskim pogojem potrebam ter predpisanim higienskim pogojem 
((ččetrta alinea prvega odstavka 7. etrta alinea prvega odstavka 7. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 

5. 5. čče ne zagotovi loe ne zagotovi loččene nastanitve nezdruene nastanitve nezdružžljivih ljivih 
žživali (peta alinea prvega odstavka 7. ivali (peta alinea prvega odstavka 7. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 

6. 6. čče ne prepree ne prepreččuje napak v reji, ki povzrouje napak v reji, ki povzroččajo ajo 
tehnopatijetehnopatije in motnje v obnain motnje v obnaššanju anju žživali (drugi ivali (drugi 
odstavek 7. odstavek 7. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 4/12len 4/12

7. 7. čče ne zagotovi ustreznega loe ne zagotovi ustreznega loččenega prostora za enega prostora za 
namestitev bolnih, ponamestitev bolnih, pošškodovanih ali onemoglih kodovanih ali onemoglih 
žživali (drugi odstavek 8. ivali (drugi odstavek 8. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

8. 8. čče ne zagotovi fizie ne zagotovi fiziččnega varstva nevarnih nega varstva nevarnih žživali ivali 
(prvi odstavek 12. (prvi odstavek 12. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

9. 9. čče prevozno sredstvo oziroma kletke, zabojniki e prevozno sredstvo oziroma kletke, zabojniki 
ipd., v katerih se prevaipd., v katerih se prevažžajo ajo žživali, niso oznaivali, niso označčene z ene z 
znakom, ki kaznakom, ki kažže, da so prisotne e, da so prisotne žžive ive žživali, in ivali, in 
znakom, ki kaznakom, ki kažže na poloe na položžaj aj žživali ali ivali ali čče na e na 
prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih ali prevoznem sredstvu za prevoz zveri, nevarnih ali 
prostoprostožživeiveččih ih žživali ni opozorila, da se v njem ivali ni opozorila, da se v njem 
nahajajo taknahajajo takššne ne žživali (ivali (ččetrti odstavek 16. etrti odstavek 16. ččlena lena 
tega zakona); tega zakona); 

10. 10. čče usmrti e usmrti žžival v nasprotju s 26. ival v nasprotju s 26. ččlenom tega lenom tega 
zakona.zakona.



45. 45. ččlen 5/12len 5/12

100 000 SIT100 000 SIT

1. 1. čče takoj ne oskrbi bolnih, poe takoj ne oskrbi bolnih, pošškodovanih in kodovanih in 
onemoglih onemoglih žživali (prvi odstavek 8. ivali (prvi odstavek 8. ččlena lena 
tega zakona);  tega zakona);  

2. 2. čče natovarja, prevae natovarja, prevažža, pretovarja in a, pretovarja in 
raztovarja raztovarja žživali tako, da se pred, med in ivali tako, da se pred, med in 
po prevozu ne preprepo prevozu ne preprečči trpljenja ali pogina i trpljenja ali pogina 
žživali (prvi odstavek 16. ivali (prvi odstavek 16. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 



45. 45. ččlen 6/12len 6/12

3. 3. čče niso izpolnjeni predpisani pogoji pri e niso izpolnjeni predpisani pogoji pri 
nakladanju, prekladanju in razkladanju ter nakladanju, prekladanju in razkladanju ter 
prevozu prevozu žživali, pri postopku z ivali, pri postopku z žživalmi v ivalmi v 
notranjem prometu, pri uvozu, izvozu in notranjem prometu, pri uvozu, izvozu in 
tranzitu tranzitu žživali, pred, med in po prevozu ivali, pred, med in po prevozu 
(tretji odstavek 16. (tretji odstavek 16. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

4. 4. čče ni zagotovljeno predpisano napajanje e ni zagotovljeno predpisano napajanje 
in krmljenje in krmljenje žživali med prevozom (peti ivali med prevozom (peti 
odstavek 16. odstavek 16. ččlena tega zakona) lena tega zakona) 

5. 5. čče neustrezno prevae neustrezno prevažža a žživali (17. ivali (17. ččlen len 
tega zakona); tega zakona); 



45. 45. ččlen 7/12len 7/12

6. 6. čče ne zahteva pravoe ne zahteva pravoččasno veterinarske pomoasno veterinarske pomočči i 
in oskrbe bolnih ali poin oskrbe bolnih ali pošškodovanih kodovanih žživali, ivali, 
veterinarske pomoveterinarske pomočči pri porodih, kadar je i pri porodih, kadar je 
potrebna, ali ne zagotovi ustrezne nege bolnih, potrebna, ali ne zagotovi ustrezne nege bolnih, 
popošškodovanih in onemoglih kodovanih in onemoglih žživali (18. ivali (18. ččlen tega len tega 
zakona); zakona); 

7. 7. čče zakolje e zakolje žžival v nasprotju s prvim, drugim in ival v nasprotju s prvim, drugim in 
petim odstavkom 25. petim odstavkom 25. ččlena tega zakona; lena tega zakona; 

8. 8. čče zelo poe zelo pošškodovane ali neozdravljivo bolne kodovane ali neozdravljivo bolne 
žživali ne zakolje ali usmrti takoj na kraju samem ivali ne zakolje ali usmrti takoj na kraju samem 
oziroma takoj po veterinarskem pregledu (oziroma takoj po veterinarskem pregledu (ššesti esti 
odstavek 25. odstavek 25. ččlena tega zakona).lena tega zakona).



45. 45. ččlen 8/12len 8/12

100 000 do 150 000 SIT100 000 do 150 000 SIT
1. 1. čče redi e redi žživali, jih prevaivali, jih prevažža, z njimi trguje ali a, z njimi trguje ali 

organizira razstave, tekmovanja in druge organizira razstave, tekmovanja in druge 
prireditve, kjer nastopajo prireditve, kjer nastopajo žživali, v nasprotju s 6. ivali, v nasprotju s 6. 
ččlenom tega zakona; lenom tega zakona; 

2. 2. čče ne nadzira e ne nadzira rejnihrejnih in hiin hiššnih nih žživali vsaj enkrat ivali vsaj enkrat 
dnevno (tretji odstavek 8. dnevno (tretji odstavek 8. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

3. 3. čče ne poskrbi oziroma ne pregleduje vsaj enkrat e ne poskrbi oziroma ne pregleduje vsaj enkrat 
dnevno tehnidnevno tehniččne opreme v rejah ali ne opreme v rejah ali čče ne e ne 
poskrbi, da so morebitne okvare odpravljene v poskrbi, da so morebitne okvare odpravljene v 
najkrajnajkrajššem em ččasu oziroma, da so vzpostavljene asu oziroma, da so vzpostavljene 
nadomestne metode krmljenja in napajanja ter nadomestne metode krmljenja in napajanja ter 
vzdrvzdržževanja higiene (prvi odstavek 9. evanja higiene (prvi odstavek 9. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 



45. 45. ččlen 9/12len 9/12

4. 4. čče pri uporabi umetnega prezrae pri uporabi umetnega prezraččevanja bivalievanja bivališščča a 
žživali ne zagotovi predpisanega rezervnega ivali ne zagotovi predpisanega rezervnega 
sistema prezrasistema prezraččevanja in alarmnega sistema evanja in alarmnega sistema 
(drugi odstavek 9. (drugi odstavek 9. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

5. 5. čče proda ali podari hie proda ali podari hiššno no žžival osebam, mlajival osebam, mlajššim im 
od 16 let, brez privolitve njihovih starod 16 let, brez privolitve njihovih starššev ali ev ali 
skrbnikov (10. skrbnikov (10. ččlen tega zakona); len tega zakona); 

6. 6. čče ne zagotovi ustrezne vzgoje in e ne zagotovi ustrezne vzgoje in ššolanja olanja 
oziroma drugih ukrepov in je zato oziroma drugih ukrepov in je zato žžival nevarna ival nevarna 
okolici (drugi odstavek 11. okolici (drugi odstavek 11. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 10/12len 10/12

7. 7. čče ne zagotovi vzreje, vzgoje, e ne zagotovi vzreje, vzgoje, ššolanja in vodenja olanja in vodenja 
nevarnih psov v skladu s predpisanimi pogoji nevarnih psov v skladu s predpisanimi pogoji 
(tretji odstavek 12. (tretji odstavek 12. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

8. 8. čče nevarnega psa zaupa v vodenje osebam, ki e nevarnega psa zaupa v vodenje osebam, ki 
nimajo ustreznega kinolonimajo ustreznega kinološškega znanja, ali kega znanja, ali 
osebam, ki so mlajosebam, ki so mlajšše od 16 let (e od 16 let (ččetrti odstavek etrti odstavek 
12. 12. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

9. 9. čče opravlja dejavnost hotela za e opravlja dejavnost hotela za žživali, ne da bi ivali, ne da bi 
za to izpolnjeval predpisane pogoje (drugi za to izpolnjeval predpisane pogoje (drugi 
odstavek 14. odstavek 14. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 



45. 45. ččlen 11/12len 11/12

10. 10. čče stori katero od ravnanj iz 15. e stori katero od ravnanj iz 15. ččlena lena 
tega zakona;  tega zakona;  

11. 11. čče v nasprotju s predpisi stori katero od e v nasprotju s predpisi stori katero od 
ravnanj iz 20. ravnanj iz 20. ččlena tega zakona;  lena tega zakona;  

12. 12. čče opravlja poskuse na e opravlja poskuse na žživalih v ivalih v 
nasprotju z 21. tega zakona; nasprotju z 21. tega zakona; 



45. 45. ččlen 12/12len 12/12

13. 13. čče opravlja posege na e opravlja posege na žživalih v nasprotju ivalih v nasprotju 
z 22. z 22. ččlenom tega zakona;  lenom tega zakona;  

14. 14. čče opravlja dejavnost zavetie opravlja dejavnost zavetišščča, ne da bi a, ne da bi 
za to izpolnjeval predpisane pogoje (tretji za to izpolnjeval predpisane pogoje (tretji 
odstavek 27. odstavek 27. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

15. 15. čče ovira pristojnega ine ovira pristojnega inššpektorja pri pektorja pri 
izvajanju postopkov iz prve alinee 43. izvajanju postopkov iz prve alinee 43. 
ččlena tega zakona.lena tega zakona.



46. 46. ččlen 1/3len 1/3

46. 46. ččlenlen
Z denarno kaznijo od 150.000 do 10,000.000 Z denarno kaznijo od 150.000 do 10,000.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek kaznuje pravna oseba, ek kaznuje pravna oseba, 
čče stori katero od dejanj iz 45. e stori katero od dejanj iz 45. ččlena tega lena tega 
zakona ali,  zakona ali,  

1. 1. čče veterinarska organizacija ne vodi registra e veterinarska organizacija ne vodi registra 
nevarnih psov (drugi odstavek 12. nevarnih psov (drugi odstavek 12. ččlena tega lena tega 
zakona); zakona); 

2. 2. čče opravlja bolee opravlja bolečče posege na vretene posege na vretenččarjih brez arjih brez 
ustrezne anestezije (prvi odstavek 19. ustrezne anestezije (prvi odstavek 19. ččlena lena 
tega zakona); tega zakona); 

3. 3. čče opravlja poskuse na vretene opravlja poskuse na vretenččarjih v nasprotju arjih v nasprotju 
s 23. s 23. ččlenom tega zakonalenom tega zakona



46. 46. ččlen 2/3len 2/3

4. 4. čče v klavnici nista zagotovljena zae v klavnici nista zagotovljena zaššččita ita žživali, ivali, 
namenjenih za zakol, in preprenamenjenih za zakol, in prepreččevanje vsakega evanje vsakega 
razburjenja in trpljenja razburjenja in trpljenja žživali, ki se jim je mogoivali, ki se jim je mogočče e 
izogniti (sedmi odstavek 25. izogniti (sedmi odstavek 25. ččlena tega zakona); lena tega zakona); 

5. 5. čče e dopremadoprema žživali v klavnico in njihov poivali v klavnico in njihov poččitek do itek do 
zakola, oskrba zakola, oskrba žživali do zakola, gonjenje ivali do zakola, gonjenje žživali od ivali od 
mesta razkladanja do hleva oziroma prostora za klanje mesta razkladanja do hleva oziroma prostora za klanje 
žživali, omamljanje in zakol ivali, omamljanje in zakol žživali niso v skladu s ivali niso v skladu s 
predpisanimi pogoji (osmi odstavek 25. predpisanimi pogoji (osmi odstavek 25. ččlena tega lena tega 
zakona).zakona).

6. 6. čče na javno mesto oziroma v sredstva javnega e na javno mesto oziroma v sredstva javnega 
prevoza ne pusti psa prevoza ne pusti psa –– vodivodičča slepih oziroma psa a slepih oziroma psa ––
pomopomoččnika invalidov skupaj z njegovim skrbnikom.nika invalidov skupaj z njegovim skrbnikom.



46. 46. ččlen 3/3len 3/3

Z denarno kaznijo od 25.000 do 500.000 tolarjev Z denarno kaznijo od 25.000 do 500.000 tolarjev 
se za prekrse za prekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega ččlena lena 
kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe.kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe.

Z denarno kaznijo od 150.000 do 5,000.000 Z denarno kaznijo od 150.000 do 5,000.000 
tolarjev se za prekrtolarjev se za prekrššek iz prvega odstavka tega ek iz prvega odstavka tega 
ččlena kaznuje posameznik, ki ga stori v zvezi s lena kaznuje posameznik, ki ga stori v zvezi s 
samostojnim opravljanjem dejavnosti.samostojnim opravljanjem dejavnosti.



X. PREHODNE IN KONX. PREHODNE IN KONČČNE NE 
DOLODOLOČČBEBE

Objavljene v Zakonu o zaObjavljene v Zakonu o zaššččiti iti 
žživali Ur. L. RS 98/99ivali Ur. L. RS 98/99



47. 47. ččlenlen

Minister izda izvrMinister izda izvrššilne predpise iz 39., 40. ilne predpise iz 39., 40. 
in 41. in 41. ččlena tega zakona v lena tega zakona v ššestih mesecih estih mesecih 
po uveljavitvi tega zakona.po uveljavitvi tega zakona.



48. 48. ččlenlen

Sredstva iz druge alinee prvega odstavka Sredstva iz druge alinee prvega odstavka 
33. 33. ččlena tega zakona lahko imetnik lena tega zakona lahko imetnik 
zavetizavetišščča uveljavlja v 5 letih od uveljavitve a uveljavlja v 5 letih od uveljavitve 
tega zakona.tega zakona.



49. 49. ččlenlen

ObstojeObstoječči objekti in oprema za rejo i objekti in oprema za rejo žživali ivali 
morajo izpolniti pogoje, predpisane s tem morajo izpolniti pogoje, predpisane s tem 
zakonom in predpisi,izdanimi na njegovi zakonom in predpisi,izdanimi na njegovi 
podlagi, najpozneje v desetih letih od podlagi, najpozneje v desetih letih od 
uveljavitve tega zakona. uveljavitve tega zakona. 



50. 50. ččlenlen

Do uveljavitve izvrDo uveljavitve izvrššilnih predpisov iz tega ilnih predpisov iz tega 
zakona se zakona se šše uporabljata : e uporabljata : 
Pravilnik o ukrepih za zaPravilnik o ukrepih za zaššččito ito žživali pred ivali pred 
mumuččenjem pri izvajanju zdravstvenega enjem pri izvajanju zdravstvenega 
varstva varstva žživali (Uradni list SRS, ivali (Uradni list SRS, ššt. 40/85); t. 40/85); 
Navodilo o pogojih za izdajo dovoljenja za Navodilo o pogojih za izdajo dovoljenja za 
poskus na poskus na žživalih v znanstvenoivalih v znanstveno--
raziskovalne namene (Uradni list SRS, raziskovalne namene (Uradni list SRS, ššt. t. 
40/85 in 22/87).40/85 in 22/87).



51. 51. ččlenlen
Z uveljavitvijo tega zakona prenehajo veljati: Z uveljavitvijo tega zakona prenehajo veljati: 

zakon o zdravstvenem varstvu zakon o zdravstvenem varstvu žživali (Uradni list SRS, ivali (Uradni list SRS, ššt. t. 
37/85);  37/85);  
drugi odstavek 158. drugi odstavek 158. ččlena zakona o veterinarstvu lena zakona o veterinarstvu 
(Uradni list RS, (Uradni list RS, ššt. 82/94, 21/95 in 16/96);  t. 82/94, 21/95 in 16/96);  
6. in 7. to6. in 7. toččka 11. ka 11. ččlena zakona o prekrlena zakona o prekršških zoper javni kih zoper javni 
red in mir (Uradni list SRS, red in mir (Uradni list SRS, ššt. 16/74 in 42/86); t. 16/74 in 42/86); -- drugi drugi 
stavek 11. stavek 11. ččlena zakona o postopku z najdenimi stvarmi lena zakona o postopku z najdenimi stvarmi 
(Uradni list SRS, (Uradni list SRS, ššt. 31/76); t. 31/76); 
pravilnik o kriterijih za podelitev statusa drupravilnik o kriterijih za podelitev statusa drušštva, ki deluje tva, ki deluje 
v javnem interesu na podrov javnem interesu na področčju kmetijstva, gozdarstva, ju kmetijstva, gozdarstva, 
lovstva, ribilovstva, ribišštva, veterinarstva ali prehrane (Uradni list tva, veterinarstva ali prehrane (Uradni list 
RS, RS, ššt. 52/98, 60/98) v delu, ki se nanat. 52/98, 60/98) v delu, ki se nanašša na drua na drušštva s tva s 
podropodroččja zaja zaššččite ite žživali, kolikor je v nasprotju s tem ivali, kolikor je v nasprotju s tem 
zakonom.zakonom.



52. 52. ččlenlen

Ta zakon zaTa zakon začčne veljati petnajsti dan po ne veljati petnajsti dan po 
objavi v Uradnem listu Republike objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije. Slovenije. 

ŠŠtevilka: 510tevilka: 510--05/9105/91--1/20 1/20 
Ljubljana, dne 18. novembra 1999 Ljubljana, dne 18. novembra 1999 



Na Na podlagipodlagi 74. 74. ččlenalena ZakonaZakona o o drdržžavniavni upraviupravi ((UradniUradni list RS, list RS, šštt. 113/05 . 113/05 ––
uradnouradno prepreččiiššččenoeno besedilobesedilo) ) zaza izvajanjeizvajanje 21. in 22. 21. in 22. ččlenalena terter nana podlagipodlagi

prvegaprvega odstavkaodstavka 41. 41. ččlenalena ZakonaZakona o o zazaššččitiiti žživaliivali ((UradniUradni list RS, list RS, šštt. . 
20/04 20/04 –– uradnouradno prepreččiiššččenoeno besedilobesedilo) ) izdajaizdaja ministricaministrica zaza kmetijstvokmetijstvo, , 

gozdarstvogozdarstvo in in prehranoprehrano v v soglasjusoglasju z z ministromministrom zaza visokovisoko ššolstvoolstvo, , znanostznanost
in in tehnologijotehnologijo terter ministromministrom zaza okoljeokolje in in prostorprostor

P R A V I L N I KP R A V I L N I K
o o pogojihpogojih zaza izvajanjeizvajanje
poskusovposkusov nana žživalihivalih



VSEBINA PRAVILNIKAVSEBINA PRAVILNIKA

I.I. SPLOSPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE
II. ORGANIZACIJE NA PODROII. ORGANIZACIJE NA PODROČČJU VZREJE,JU VZREJE,

DOBAVE IN IZVAJANJA POSKUSOV NA DOBAVE IN IZVAJANJA POSKUSOV NA 
ŽŽIVALIH IVALIH 

III. IZVAJANJE POSKUSOV NA III. IZVAJANJE POSKUSOV NA ŽŽIVALIH IVALIH 
IV. OSKRBA IN NASTANITEV IV. OSKRBA IN NASTANITEV ŽŽIVALI IVALI 
V. EVIDENCEV. EVIDENCE
VI. PREHODNE IN KONVI. PREHODNE IN KONČČNE DOLONE DOLOČČBE BE 



I. SPLOI. SPLOŠŠNE DOLONE DOLOČČBEBE



1. 1. ččlenlen
((vsebinavsebina pravilnikapravilnika))

Ta Ta pravilnikpravilnik dolodoloččaa pogojepogoje zaza izvajanjeizvajanje poskusovposkusov nana žživalihivalih, , 
organizacijeorganizacije nana podropodroččjuju vzrejevzreje, , dobavedobave poskusnihposkusnih žživaliivali in in 
izvajanjaizvajanja poskusovposkusov, , vrstevrste poskusnihposkusnih žživaliivali, , pogojepogoje zaza pridobitevpridobitev
dovoljenjadovoljenja zaza izvajanjeizvajanje poskusovposkusov terter obveznostiobveznosti organizacijorganizacij iziz
tegatega pravilnikapravilnika v v skladuskladu z z DirektivoDirektivo SvetaSveta 86/609 z 86/609 z dnedne 24. 24. 
novembranovembra 1986 o 1986 o priblipribližževanjuevanju zakonovzakonov in in drugihdrugih predpisovpredpisov
drdržžavav ččlaniclanic o o varstvuvarstvu žživaliivali, , kiki se se uporabljajouporabljajo zaza poskusneposkusne in in 
drugedruge znanstveneznanstvene namenenamene (UL L (UL L šštt. 358 z . 358 z dnedne 18. 12. 1986, 18. 12. 1986, strstr. . 
1, z 1, z vsemivsemi spremembamispremembami), in ), in pogojepogoje zaza odobritevodobritev vzrejnihvzrejnih
organizacijorganizacij in in zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo žživaliivali v v vzrejnihvzrejnih organizacijahorganizacijah
v v skladuskladu z z DirektivoDirektivo SvetaSveta 92/65/EGS z 92/65/EGS z dnedne 13. 13. julijajulija 1992 o 1992 o 
zahtevahzahtevah zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva žživaliivali zaza trgovinotrgovino in in zaza uvozuvoz v v 
SkupnostSkupnost žživaliivali, , semenasemena, , jajjajččnihnih celiccelic in in zarodkovzarodkov, , zaza katerekatere nene
veljajoveljajo zahtevezahteve zdravstvenegazdravstvenega varstvavarstva žživaliivali, , dolodoloččeneene v v 
posebnihposebnih pravilihpravilih SkupnostiSkupnosti iziz PrilogePriloge A (I) k A (I) k DirektiviDirektivi
90/425/EGS (UL L 90/425/EGS (UL L šštt. 268 z . 268 z dnedne 14. 9. 1992, 14. 9. 1992, strstr. 52, z . 52, z vsemivsemi
spremembamispremembami). ). 



2. 2. ččlenlen
((poskusposkus))

PoskusPoskus popo tem tem pravilnikupravilniku jeje vsakvsak posegposeg nana žživiivi žživaliivali v v 
poskusneposkusne aliali drugedruge znanstveneznanstvene namenenamene, , kiki jiji lahkolahko
povzropovzroččii trpljenjetrpljenje, , stiskostisko, , trajnetrajne popošškodbekodbe aliali smrtsmrt in in 
vkljuvključčujeuje tuditudi drugedruge ukrepeukrepe, , kiki povzropovzroččijoijo aliali lahkolahko
povzropovzroččijoijo rojstvorojstvo žživaliivali v v navedenihnavedenih okoliokoliššččinahinah. . ZaZa
poskusposkus nene šštejejotejejo najmanjnajmanj boleboleččee metodemetode usmrtitveusmrtitve aliali
oznaoznaččevanjeevanje žživaliivali. . PoskusPoskus se se zazaččnene, , koko jeje žživalival prviprvičč
pripravljenapripravljena zaza uporabouporabo v v poskusuposkusu, in se , in se konkonččaa, , koko
nadaljnjenadaljnje opazovanjeopazovanje nini vevečč potrebnopotrebno. . ZaZa poskusposkus šštejeteje
uporabauporaba žživaliivali tuditudi v v primerihprimerih, , koko se z se z anestetikianestetiki, , 
analgetikianalgetiki aliali z z drugimidrugimi metodamimetodami prepreprepreččujeuje njenonjeno
trpljenjetrpljenje, , stiskastiska aliali trajnetrajne popošškodbekodbe. . 



3. 3. ččlenlen
((pomenpomen izrazovizrazov))

IzraziIzrazi, , uporabljeniuporabljeni v tem v tem pravilnikupravilniku, , imajoimajo naslednjinaslednji pomenpomen::

1. 1. poskusneposkusne žživaliivali so so žživaliivali, , kiki se se uporabljajouporabljajo aliali so so 
namenjenenamenjene zaza uporabouporabo v v poskusuposkusu;;

2. 2. laboratorijskelaboratorijske žživaliivali so so žživaliivali, , kiki se v se v vzrejnihvzrejnih
organizacijahorganizacijah vzrejajovzrejajo aliali redijoredijo izkljuizključčnono zaza uporabouporabo v v 
poskusihposkusih;;

3. 3. primernoprimerno anestezirananesteziran pomenipomeni omrtviomrtviččenen z z uporabouporabo
lokalnihlokalnih aliali splosploššnihnih anestezijskihanestezijskih metodmetod v v skladuskladu z z dobrodobro
veterinarskoveterinarsko praksoprakso;;
4. 4. humanahumana metodametoda usmrtitveusmrtitve jeje usmrtitevusmrtitev žživaliivali nana nanaččinin, , 

s s katerimkaterim se se jiji povzropovzroččii najmanjnajmanjššee psihofizipsihofiziččnono trpljenjetrpljenje, , 
in in jeje prilagojenaprilagojena vrstivrsti žživaliivali terter najnovejnajnovejššimim strokovnimstrokovnim
dognanjemdognanjem;;



5. 5. vzrejnavzrejna organizacijaorganizacija jeje pravnapravna aliali fizifiziččnana osebaoseba, , 
kiki vzrejavzreja aliali rediredi laboratorijskelaboratorijske žživaliivali;;

6. 6. dobaviteljskadobaviteljska organizacijaorganizacija jeje pravnapravna aliali fizifiziččnana
osebaoseba, , kiki dobavljadobavlja poskusneposkusne žživaliivali in in nini vzrejnavzrejna
organizacijaorganizacija;;

7. 7. uporabniuporabnišškaka organizacijaorganizacija jeje pravnapravna osebaoseba, v , v 
katerikateri se se žživaliivali uporabljajouporabljajo zaza poskuseposkuse. . 



II. ORGANIZACIJE NA PODROII. ORGANIZACIJE NA PODROČČJU JU 
VZREJE, DOBAVE VZREJE, DOBAVE 

IN IZVAJANJA POSKUSOV NA IN IZVAJANJA POSKUSOV NA 
ŽŽIVALIH IVALIH 



4. 4. ččlen 1/3len 1/3

4. 4. ččlenlen
((pogojipogoji))

(1) (1) VzrejnaVzrejna organizacijaorganizacija moramora izpolnjevatiizpolnjevati naslednjenaslednje pogojepogoje::
–– bitibiti moramora ograjenaograjena odod okoliceokolice, , njenanjena lokacijalokacija pa pa nene smesme

predstavljatipredstavljati zdravstvenegazdravstvenega tveganjatveganja zaza kmetijskakmetijska
gospodarstvagospodarstva;;

–– gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme in in tehnitehniččnihnih pripomopripomoččkovkov zaza
nastanitevnastanitev in in oskrbooskrbo žživaliivali, , iziz PrilogePriloge 1, 1, kiki jeje sestavnisestavni del del 
tegatega pravilnikapravilnika;;

–– kadrovskekadrovske pogojepogoje iziz totoččkk a) in d) 5. a) in d) 5. ččlenalena tegatega pravilnikapravilnika;;
–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo žživaliivali v v skladuskladu

s s PrilogoPrilogo 2, 2, kiki jeje sestavnisestavni del del tegatega pravilnikapravilnika;;
–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno, , dada patomorfolopatomorfološškeke preiskavepreiskave

izvajaizvaja NacionalniNacionalni veterinarskiveterinarski ininšštituttitut;;
–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno predpisanopredpisano odstranjevanjeodstranjevanje

kadavrovkadavrov;;
–– gledeglede prevozaprevoza žživaliivali iziz predpisovpredpisov, , kiki urejajourejajo pogojepogoje in in nanaččinin

prevozaprevoza žživaliivali. . 



4. 4. ččlen 2/3len 2/3

(2) (2) DobaviteljskaDobaviteljska organizacijaorganizacija moramora izpolnjevatiizpolnjevati naslednjenaslednje
pogojepogoje::

–– gledeglede prevozaprevoza žživaliivali iziz predpisovpredpisov, , kiki urejajourejajo pogojepogoje in in 
nanaččinin prevozaprevoza žživaliivali;;
–– pogojepogoje gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme in in tehnitehniččnihnih
pripomopripomoččkovkov zaza nastanitevnastanitev in in oskrbooskrbo žživaliivali iziz PrilogePriloge I in I in 
kadrovskekadrovske pogojepogoje iziz totoččkeke a) 5. a) 5. ččlenalena tegatega pravilnikapravilnika, , ččee
se se poskusneposkusne žživaliivali v v dobaviteljskidobaviteljski organizacijiorganizaciji tuditudi
nastanijonastanijo;;

–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo žživaliivali;;
–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno predpisanopredpisano odstranjevanjeodstranjevanje

kadavrovkadavrov;;
–– žživaliivali, , kiki jihjih dobavljadobavlja, , lahkolahko izvirajoizvirajo iziz drugedruge dobaviteljskedobaviteljske

organizacijeorganizacije, , iziz vzrejnevzrejne organizacijeorganizacije aliali iziz uvozauvoza. . 



4. 4. ččlen 3/3len 3/3

(3) (3) UporabniUporabnišškaka organizacijaorganizacija moramora izpolnjevatiizpolnjevati naslednjenaslednje
pogojepogoje::

–– gledeglede prostorovprostorov, , opremeopreme in in tehnitehniččnihnih pripomopripomoččkovkov zaza
nastanitevnastanitev in in oskrbooskrbo žživaliivali, , iziz PrilogePriloge 1;1;

–– kadrovskekadrovske pogojepogoje iziz 5. 5. ččlenalena tegatega pravilnikapravilnika;;
–– imetiimeti moramora napravenaprave in in opremoopremo zaza izvajanjeizvajanje poskusovposkusov, , kiki

morajomorajo zagotavljatizagotavljati uuččinkovitoinkovito izvajanjeizvajanje poskusovposkusov zaza
doseganjedoseganje skladnihskladnih rezultatovrezultatov z z najmanjnajmanjššimim šštevilomtevilom
žživaliivali terter najmanjnajmanjššoo stopnjostopnjo trpljenjatrpljenja, , stiskestiske aliali trajnihtrajnih
popošškodbkodb;;

–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo žživaliivali;;
–– imetiimeti moramora zagotovljenozagotovljeno predpisanopredpisano odstranjevanjeodstranjevanje

kadavrovkadavrov;;
–– gledeglede prevozaprevoza žživaliivali iziz predpisovpredpisov, , kiki urejajourejajo pogojepogoje in in 

nanaččinin prevozaprevoza žživaliivali. . 



5. 5. ččlen 1/4len 1/4

5. 5. ččlenlen
((kadrovskikadrovski pogojipogoji))

(1) (1) OsebeOsebe, , kiki skrbijoskrbijo zaza laboratorijskelaboratorijske oziromaoziroma poskusneposkusne žživaliivali, , 
osebeosebe, , kiki izvajajoizvajajo poskuseposkuse aliali v v njihnjih sodelujejosodelujejo, in , in osebeosebe, , kiki
nadzirajonadzirajo izvajanjeizvajanje poskusovposkusov, , morajomorajo bitibiti ustreznoustrezno izobraizobražženeene in in 
usposobljeneusposobljene, in , in sicersicer::

a) a) oskrbovalecoskrbovalec žživaliivali, , kiki jeje zadolzadolžženen zaza oskrbooskrbo in in nastanitevnastanitev
žživaliivali, , moramora imetiimeti najmanjnajmanj srednjesrednješšolskoolsko izobrazboizobrazbo aliali najmanjnajmanj 5 5 
let let delovnihdelovnih izkuizkuššenjenj nana podropodroččjuju oskrbeoskrbe laboratorijskihlaboratorijskih oziromaoziroma
poskusnihposkusnih žživaliivali, in , in zakljuzaključčenoeno usposabljanjeusposabljanje zaza oskrbovalceoskrbovalce
žživaliivali, , kiki trajatraja najmanjnajmanj 30 30 urur;;
b) b) izvajalecizvajalec poskusaposkusa, , kiki izvajaizvaja poskuseposkuse nana žživalihivalih, , moramora imetiimeti

dokondokonččanan šštudijtudij medicine, medicine, veterinarskeveterinarske medicine, medicine, biologijebiologije aliali
zootehnikezootehnike in in zakljuzaključčenoeno usposabljanjeusposabljanje zaza izvajalceizvajalce poskusaposkusa, , kiki
trajatraja najmanjnajmanj 40 40 urur; v ; v posebejposebej utemeljenihutemeljenih primerihprimerih, , koko naravanarava
poskusaposkusa to to zahtevazahteva, , lahkolahko sodelujesodeluje v v poskusuposkusu tuditudi osebaoseba z z 
drugadrugaččnono izobrazboizobrazbo, , ččee imaima zadostnozadostno strokovnostrokovno znanjeznanje in in 
zakljuzaključčenoeno usposabljanjeusposabljanje zaza izvajalceizvajalce poskusaposkusa, , vendarvendar le pod le pod 
vodstvomvodstvom osebeosebe z z dokondokonččanimanim šštudijemtudijem medicine, medicine, veterinarskeveterinarske
medicine, medicine, biologijebiologije aliali zootehnikezootehnike; ; 



5. 5. ččlen 2/4len 2/4

c) c) vodjavodja poskusaposkusa, , kiki nanaččrtujertuje in in vodivodi poskuseposkuse nana
žživalihivalih, , moramora imetiimeti dokondokonččanan šštudijtudij medicine, medicine, 
veterinarskeveterinarske medicine, medicine, biologijebiologije aliali zootehnikezootehnike in in 
zakljuzaključčenoeno usposabljanjeusposabljanje zaza vodjovodjo poskusovposkusov, , kiki
trajatraja najmanjnajmanj 60 60 urur;;

d) d) strokovnjakstrokovnjak zaza zazaššččitoito žživaliivali, , kiki nadziranadzira oskrbooskrbo
žživaliivali in in izvajanjeizvajanje poskusovposkusov nana žživalihivalih, , moramora imetiimeti
dokondokonččanan šštudijtudij medicine, medicine, veterinarskeveterinarske
medicine, medicine, biologijebiologije aliali zootehnikezootehnike in in zakljuzaključčenoeno
usposabljanjeusposabljanje zaza strokovnjakastrokovnjaka zaza zazaššččitoito žživaliivali, , 
kiki trajatraja najmanjnajmanj 60 60 urur. . 



5. 5. ččlen 3/4len 3/4

(2) (2) UsposabljanjeUsposabljanje se se izvajaizvaja nana teteččajihajih v v oblikiobliki
predavanjpredavanj in in praktipraktiččnihnih prikazovprikazov popo programihprogramih, , kiki
jihjih odobriodobri Veterinarska Veterinarska upravauprava RepublikeRepublike
SlovenijeSlovenije (v (v nadaljnjemnadaljnjem besedilubesedilu: VURS). : VURS). 
ProgramiProgrami usposabljanjausposabljanja morajomorajo obsegatiobsegati
vsebinevsebine, , navedenenavedene v v PrilogiPrilogi 3, 3, kiki jeje sestavnisestavni del del 
tegatega pravilnikapravilnika. Po . Po konkonččanemanem usposabljanjuusposabljanju
izdaizda organizatororganizator udeleudeležžencemencem potrdilopotrdilo. . 



5. 5. ččlen 4/4len 4/4

(3) (3) OsebamOsebam, , kiki izkaizkažžejoejo, , dada so so pridobilepridobile znanjaznanja s s podropodroččjaja
poskusnihposkusnih oziromaoziroma laboratorijskihlaboratorijskih žživaliivali v v okviruokviru
izobraizobražževanjaevanja v v visokovisokoššolskiholskih zavodihzavodih v v RepublikiRepubliki
SlovenijiSloveniji aliali drugidrugi drdržžaviavi ččlanicilanici EU, VURS EU, VURS nana njihovnjihov
predlogpredlog priznaprizna v v dolodoloččenemenem obseguobsegu opravljenoopravljeno
usposabljanjeusposabljanje iziz tegatega ččlenalena. VURS . VURS lahkolahko priznaprizna v v 
dolodoloččenemenem obseguobsegu opravljenoopravljeno usposabljanjeusposabljanje tuditudi
osebamosebam, , kiki izkaizkažžejoejo, , dada so so pridobilepridobile znanjaznanja s s podropodroččjaja
poskusnihposkusnih oziromaoziroma laboratorijskihlaboratorijskih žživaliivali v v okviruokviru
izobraizobražževanjaevanja v v visokovisokoššolskiholskih zavodihzavodih v v drdržžaviavi, , kiki nini
ččlanicalanica EU, EU, ččee jeje raven raven zazaššččiteite žživaliivali v v tejtej drdržžaviavi
primerljivaprimerljiva z z ureditvijoureditvijo v EU. v EU. 



6. 6. ččlen 1/2len 1/2

6. 6. ččlenlen
((odobritevodobritev))

(1)(1) VzrejneVzrejne, , dobaviteljskedobaviteljske in in uporabniuporabnišškeke
organizacijeorganizacije morajomorajo bitibiti odobreneodobrene..

(2)(2) Na Na podlagipodlagi vlogevloge, , kiki jojo organizacijaorganizacija
posredujeposreduje nana VURS, VURS, generalnigeneralni direktordirektor
VURS VURS imenujeimenuje komisijokomisijo, , kiki ugotoviugotovi, , aliali
organizacijaorganizacija izpolnjujeizpolnjuje pogojepogoje iziz tegatega
pravilnikapravilnika. Na . Na podlagipodlagi mnenjamnenja komisijekomisije o o 
izpolnjevanjuizpolnjevanju pogojevpogojev direktordirektor VURS VURS 
izdaizda odloodloččbobo o o odobritviodobritvi. . 



6. 6. ččlen 2/2len 2/2

(3) V (3) V odloodloččbibi o o odobritviodobritvi vzrejnevzrejne in in uporabniuporabnišškeke
organizacijeorganizacije moramora bitibiti navedennaveden tuditudi strokovnjakstrokovnjak
zaza zazaššččitoito žživaliivali, v , v odloodloččbibi o o odobritviodobritvi
dobaviteljskedobaviteljske organizacijeorganizacije pa pa odgovorniodgovorni
oskrbovalecoskrbovalec žživaliivali..

(4) (4) ČČee uporabniuporabnišškaka organizacijaorganizacija vzrejavzreja oziromaoziroma
gojigoji žživaliivali zaza uporabouporabo v v poskusihposkusih v v lastnihlastnih
prostorihprostorih, se , se izvedeizvede enotnaenotna registracijaregistracija..

(5) (5) OdobritevOdobritev se se odvzameodvzame, , ččee organizacijaorganizacija nene
izpolnjujeizpolnjuje vevečč predpisanihpredpisanih pogojevpogojev. . 



III. IZVAJANJE POSKUSOV NA III. IZVAJANJE POSKUSOV NA 
ŽŽIVALIH IVALIH 



7. 7. ččlen 1/2len 1/2

7. 7. ččlenlen
((namennamen poskusaposkusa))

(1) (1) PoskusiPoskusi nana žživalihivalih se se smejosmejo opravljatiopravljati le v le v naslednjenaslednje
namenenamene::

a)a) razvojrazvoj, , izdelavaizdelava, , preizkupreizkuššanjeanje kakovostikakovosti, , uuččinkovitostiinkovitosti in in 
varnostivarnosti zdravilzdravil, , žživilivil in in drugihdrugih snovisnovi aliali izdelkovizdelkov::

–– zaza izogibanjeizogibanje, , prepreprepreččevanjeevanje, , diagnosticiranjediagnosticiranje aliali
zdravljenjezdravljenje boleznibolezni, , oslabelostioslabelosti organizmaorganizma in in drugihdrugih
odstopanjodstopanj aliali njihovihnjihovih uuččinkovinkov nana ljudiljudi, , žživaliivali aliali rastlinerastline;;

–– zaza presojopresojo, , odkrivanjeodkrivanje, , urejanjeurejanje aliali spreminjanjespreminjanje
fiziolofiziološškihkih stanjstanj pripri ljudehljudeh, , žživalihivalih aliali rastlinahrastlinah;;

b) b) zazaššččitaita okoljaokolja;;
c) c) temeljnetemeljne raziskaveraziskave;;
čč) ) izobraizobražževanjeevanje in in usposabljanjeusposabljanje..
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(2) (2) PoskusiPoskusi nana žživalihivalih se se nene smejosmejo
opravljatiopravljati, , ččee jeje sprejemljivasprejemljiva in in izvedljivaizvedljiva
drugadruga znanstvenoznanstveno zadovoljivazadovoljiva in in 
uveljavljenauveljavljena metodametoda brezbrez uporabeuporabe žživaliivali. . 



8. 8. ččlen 1/2len 1/2

8. 8. ččlenlen
((vrstevrste poskusnihposkusnih žživaliivali))

(1) (1) PoskusnePoskusne žživaliivali naslednjihnaslednjih vrstvrst se se lahkolahko
uporabljajouporabljajo zaza poskuseposkuse le, le, ččee so bile so bile vzrejenevzrejene aliali
gojenegojene kotkot laboratorijskelaboratorijske žživaliivali::
–– mimišš MusMus musculusmusculus
–– podganapodgana RattusRattus norvegicusnorvegicus
–– morskimorski prapraššiiččekek CaviaCavia porcellusporcellus
–– zlatizlati hrhrččekek MesocricetusMesocricetus auratusauratus
–– kuneckunec OryctolagusOryctolagus cuniculuscuniculus
–– pespes CanisCanis familiarisfamiliaris
–– mamaččkaka FelisFelis catuscatus
–– prepelicaprepelica CoturnixCoturnix coturnixcoturnix
–– primatiprimati razenrazen ččlovekaloveka. . 



8. 8. ččlen 2/2len 2/2

(2) (2) PoskusiPoskusi nana zapuzapuššččenihenih žživalihivalih so so prepovedaniprepovedani..
(3) (3) PoskusiPoskusi nana prostoprostožživeiveččihih žživalihivalih so so prepovedaniprepovedani, , razenrazen
ččee poskusiposkusi nana drugihdrugih žživalihivalih nene zadostujejozadostujejo namenunamenu
poskusaposkusa..

(4) (4) PoskusiPoskusi nana žživalihivalih ogroogrožženihenih vrstvrst so so prepovedaniprepovedani, , razenrazen
ččee::
–– jeje namennamen poskusaposkusa raziskavaraziskava, , katerekatere ciljcilj jeje ohranitevohranitev
zadevnezadevne ogroogrožženeene žživalskeivalske vrstevrste;;

–– gregre zaza bistvenebistvene biomedicinskebiomedicinske raziskaveraziskave, , koko se se 
zadevnazadevna ogroogrožženaena žživalskaivalska vrstavrsta izkaizkažžee kotkot edinaedina
primernaprimerna..

(5) (5) PoskusPoskus nana rejnihrejnih žživalihivalih, , psihpsih in in mamaččkahkah jeje dovoljenodovoljeno
izvajatiizvajati le, le, ččee se s se s poskusomposkusom nana drugihdrugih žživalskihivalskih vrstahvrstah iziz
prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega ččlenalena nene more more dosedoseččii namenanamena
poskusaposkusa. . 



9. 9. ččlen 1/2len 1/2

9. 9. ččlenlen
((dovoljenjedovoljenje))

(1) (1) VlogoVlogo zaza izdajoizdajo dovoljenjadovoljenja zaza izvajanjeizvajanje poskusaposkusa
aliali serijeserije poskusovposkusov nana žživalihivalih pripravipripravi vodjavodja
poskusaposkusa. . VlogiVlogi moramora bitibiti prilopriložženaena obrazloobrazložžitevitev, , 
kiki jojo pripravipripravi in in podpipodpiššee strokovnjakstrokovnjak zaza zazaššččitoito
žživaliivali, , iziz katerekatere moramora bitibiti razvidnorazvidno, , kakokako se se bodobodo
upoupošštevaletevale predpisanepredpisane zahtevezahteve o o zazaššččitiiti žživaliivali iziz
tegatega pravilnikapravilnika in in drugihdrugih predpisovpredpisov s s podropodroččjaja
zazaššččiteite žživaliivali..

2) 2) VlogoVlogo zaza izdajoizdajo dovoljenjadovoljenja zaza izvajanjeizvajanje
poskusovposkusov nana žživalihivalih popoššljelje uporabniuporabnišškaka
organizacijaorganizacija nana VURS VURS nana obrazcuobrazcu iziz PrilogePriloge 4, 4, kiki
jeje sestavnisestavni del del tegatega pravilnikapravilnika. . 



9. 9. ččlen 2/2len 2/2

(3) (3) IzIz vlogevloge iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka moramora bitibiti
razvidnorazvidno, , dada jeje bilabila izbranaizbrana primernaprimerna
žživalskaivalska vrstavrsta in in metodametoda..

(4) (4) ČČee so so podatkipodatki v v vlogivlogi poslovnaposlovna skrivnostskrivnost, , 
moramora vlagateljvlagatelj to to navestinavesti, , dada se se zagotovizagotovi
zazaššččitaita podatkovpodatkov..

(5) (5) UporabniUporabnišškaka organizacijaorganizacija, , kiki žželieli poskusposkus
aliali del del poskusaposkusa izvestiizvesti izvenizven svojihsvojih
prostorovprostorov, , moramora to to navestinavesti v v vlogivlogi iziz
prvegaprvega odstavkaodstavka tegatega ččlenalena. . 



10. 10. ččlenlen
((izvajanjeizvajanje poskusovposkusov nana žživalihivalih))

(1) (1) ŽŽivaliivali morajomorajo bitibiti predpred poskusomposkusom primernoprimerno
anesteziraneanestezirane..

(2) (2) ČČee anestezijaanestezija nini mogomogoččaa, se , se morajomorajo uporabitiuporabiti
analgetikianalgetiki, , kiki prepreprepreččijoijo aliali lajlajššajoajo žživalimivalim
trpljenjetrpljenje in in stiskostisko, , kiki nastanetanastaneta med med poskusomposkusom..

(3) (3) KoKo anestezijaanestezija pripri žživaliivali prenehapreneha delovatidelovati, , moramora
bitibiti žživalival zdravljenazdravljena s s sredstvisredstvi zaza blablažžitevitev boleboleččinin, , 
ččee jeje to to zdruzdružžljivoljivo s s ciljemciljem poskusaposkusa, , oziromaoziroma ččee
to to nini mogomogoččee, , bitibiti usmrusmrččenaena popo humanihumani metodimetodi. . 



11. 11. ččlen 1/2len 1/2

11. 11. ččlenlen
((odloodloččanjeanje popo poskusuposkusu))

(1) Po (1) Po konkonččanemanem poskusuposkusu vodjavodja poskusaposkusa odloodloččii o o 
usodiusodi žživaliivali..

(2) (2) ŽŽivalimivalim, , kiki se ob se ob zakljuzaključčkuku poskusaposkusa ohranijoohranijo pripri
žživljenjuivljenju, , moramora bitibiti zagotovljenazagotovljena oskrbaoskrba in in 
nastanitevnastanitev, , primernaprimerna zdravstvenemuzdravstvenemu stanjustanju
žživaliivali, v , v skladuskladu s s pogojipogoji iziz 12. 12. ččlenalena tegatega
pravilnikapravilnika..

(3) (3) ČČee obstajaobstaja verjetnostverjetnost, , dada bobo žživalival popo poskusuposkusu
trpelatrpela trajnetrajne boleboleččineine aliali stresstres, , moramora bitibiti takojtakoj popo
konkonččanemanem poskusuposkusu usmrusmrččenaena popo humanihumani
metodimetodi. . 



11. 11. ččlen 2/2len 2/2

(4) (4) ŽŽivalival se se nene smesme uporabitiuporabiti vevečč kotkot enkratenkrat
v v poskusuposkusu, , kiki jiji povzropovzroččii trpljenjetrpljenje, , stiskostisko aliali
trajnetrajne popošškodbekodbe..

(5) (5) ProstoProstožživeiveččoo žživalival jeje popo poskusuposkusu
dovoljenodovoljeno izpustitiizpustiti v v naravonaravo, , ččee to to dopudopuššččaa
njenonjeno zdravstvenozdravstveno stanjestanje in in nene predstavljapredstavlja
nevarnostinevarnosti zaza zdravjezdravje ljudiljudi in in okoljeokolje. . 



IV. OSKRBA IN NASTANITEV IV. OSKRBA IN NASTANITEV 
ŽŽIVALI IVALI 



12. 12. ččlenlen
((splosploššnono))

(1) (1) NatanNatanččnejnejššii pogojipogoji nastanitvenastanitve in in oskrbeoskrbe
žživaliivali so so razvidnirazvidni iziz PrilogePriloge 1.1.

(2) (2) OskrbovalecOskrbovalec žživaliivali moramora nadzorovatinadzorovati
zdravstvenozdravstveno stanjestanje in in dobrodobro popoččutjeutje žživaliivali
in in poskrbetiposkrbeti, , dada se se vsakavsaka odkritaodkrita napakanapaka
aliali trpljenjetrpljenje oziromaoziroma stiskastiska žživaliivali pripri
nastanitvinastanitvi aliali oskrbioskrbi žživaliivali nemudomanemudoma
odpraviodpravi. . 



13. 13. ččlenlen
((oznaoznaččitevitev))

(1) (1) PsiPsi, , mamaččkeke in in primatiprimati v v vzrejnivzrejni, , dobaviteljskidobaviteljski in in 
uporabniuporabnišškiki organizacijiorganizaciji morajomorajo bitibiti predpred
odstavitvijoodstavitvijo odod materematere individualnoindividualno oznaoznaččenieni nana
ččimboljimbolj nebolenebolečč nanaččinin. . ČČee oznaoznaččitevitev predpred
odstavitvijoodstavitvijo nini mogomogoččaa, pa se , pa se žživalival prestaviprestavi v v 
drugodrugo organizacijoorganizacijo iziz tegatega pravilnikapravilnika, , moramora
organizacijaorganizacija, , kiki jeje takotako žživalival sprejelasprejela, do , do 
oznaoznaččitveitve žživaliivali vzdrvzdržževatievati popolnopopolno
dokumentacijodokumentacijo o o žživaliivali, , zlastizlasti o o njeninjeni materimateri, , žživalival
pa pa ččimprejimprej oznaoznaččitiiti..

(2) (2) OstaleOstale laboratorijskelaboratorijske in in poskusneposkusne žživaliivali morajomorajo
bitibiti predpisanopredpisano oznaoznaččeneene, , ččee pa pa oznaoznaččitevitev nini
predpisanapredpisana, se , se morajomorajo oznaoznaččitiiti kletkekletke s s podatkipodatki o o 
identitetiidentiteti in in izvoruizvoru žživaliivali. . 



V. EVIDENCEV. EVIDENCE



14. 14. ččlen 1/3len 1/3

14. 14. ččlenlen
((vodenjevodenje evidencevidenc v v vzrejnihvzrejnih in in 
dobaviteljskihdobaviteljskih organizacijahorganizacijah))

(1) (1) VzrejneVzrejne organizacijeorganizacije morajomorajo voditivoditi evidence o:evidence o:
–– vzrejivzreji žživaliivali, , kiki obsegaobsega podatkepodatke o o generacijigeneraciji žživaliivali, , 

vrstivrsti, , spoluspolu, , oznakioznaki, , šštevilutevilu, , datumudatumu rojstvarojstva, , 
morebitnemmorebitnem poginupoginu oziromaoziroma usmrtitviusmrtitvi žživaliivali;;

–– nabavinabavi žživaliivali, , kiki obsegaobsega podatkepodatke o o vrstivrsti, , spoluspolu, , 
starostistarosti, , oznakioznaki, , zdravstvenemzdravstvenem stanjustanju in in šštevilutevilu
nabavljenihnabavljenih žživaliivali, , datumudatumu nabavenabave in o in o 
dobaviteljudobavitelju;;

–– prodajiprodaji žživaliivali, , kiki obsegaobsega podatkepodatke o o vrstivrsti, , spoluspolu, , 
starostistarosti, , oznakioznaki, , zdravstvenemzdravstvenem stanjustanju in in šštevilutevilu
prodanihprodanih žživaliivali, , datumudatumu prodajeprodaje in o in o kupcukupcu; ; 



14. 14. ččlen 2/3len 2/3

–– rezultaterezultate krvnihkrvnih preiskavpreiskav in in drugihdrugih
diagnostidiagnostiččnihnih postopkovpostopkov;;

–– primereprimere boleznibolezni in in uporabljenouporabljeno zdravljenjezdravljenje;;
–– patomorfolopatomorfološškeke rezultaterezultate pregledovpregledov žživaliivali, , 

kiki so so poginilepoginile v v organizacijiorganizaciji, , vkljuvključčnono z z 
mrtvorojenimimrtvorojenimi žživalmiivalmi;;

–– opaopažžanjaanja v v ččasuasu izolacijeizolacije aliali karantenekarantene
žživaliivali. . 



14. 14. ččlen 3/3len 3/3

(2) (2) VzrejneVzrejne organizacijeorganizacije morajomorajo evidence evidence iziz
prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka hranitihraniti najmanjnajmanj desetdeset
let.let.

(3) (3) DobaviteljskeDobaviteljske organizacijeorganizacije morajomorajo voditivoditi
evidence o evidence o nabavinabavi in in prodajiprodaji žživaliivali s s 
podatkipodatki iziz drugedruge in in tretjetretje alineealinee prvegaprvega
odstavkaodstavka tegatega ččlenalena in in jihjih hranitihraniti najmanjnajmanj
pet let. pet let. 



15. 15. ččlen 1/3len 1/3

15. 15. ččlenlen
((obveznostiobveznosti uporabniuporabnišškihkih organizacijorganizacij))
(1) (1) UporabniUporabnišškeke organizacijeorganizacije morajomorajo voditivoditi::

–– evidencoevidenco o o nabavinabavi žživaliivali, , kiki obsegaobsega podatkepodatke
o o vrstivrsti, , spoluspolu, , starostistarosti, , oznakioznaki in in šštevilutevilu
nabavljenihnabavljenih žživaliivali, datum , datum nabavenabave in o in o 
dobaviteljudobavitelju;;

–– zapisnikezapisnike o o izvajanjuizvajanju poskusovposkusov, , kiki morajomorajo
vsebovativsebovati šštevilkotevilko dovoljenjadovoljenja zaza poskusposkus, , podatkepodatke
o o namenunamenu poskusaposkusa, , datumudatumu, , šštevilutevilu in in vrstivrsti
uporabljenihuporabljenih žživaliivali, , nanaččinuinu izvajanjaizvajanja poskusaposkusa, , 
rezultatihrezultatih in in zakljuzaključčkuku poskusaposkusa. . 



15. 15. ččlen 2/3len 2/3

(2) (2) ČČee jeje uporabniuporabnišškaka organizacijaorganizacija hkratihkrati tuditudi
vzrejnavzrejna organizacijaorganizacija, , moramora voditivoditi tuditudi evidence evidence iziz
prejprejššnjeganjega ččlenalena..

(3) (3) VodjaVodja poskusaposkusa moramora popo konkonččanemanem poskusuposkusu
pripravitipripraviti poroporoččiloilo, , kiki vsebujevsebuje podatkepodatke o o 
organizacijiorganizaciji, , izvajalcihizvajalcih poskusaposkusa, , namenunamenu
poskusaposkusa, , vrstivrsti in in šštevilutevilu uporabljenihuporabljenih žživaliivali, o , o 
uporabiuporabi anestezijeanestezije, , opisopis izidaizida poskusaposkusa ((poginpogin, , 
žžrtvovanjertvovanje, , uporabauporaba žživaliivali zaza nadaljnjinadaljnji aliali drug drug 
poskusposkus), ), ččasas trajanjatrajanja poskusaposkusa, , žžigig organizacijeorganizacije
in in podpispodpis vodjevodje poskusaposkusa, in , in gaga posredovatiposredovati
strokovnjakustrokovnjaku zaza zazaššččitoito žživaliivali. . 



15. 15. ččlen 3/3len 3/3

(4) (4) StrokovnjakStrokovnjak zaza zazaššččitoito žživaliivali moramora nana podlagipodlagi
poroporoččilil iziz prejprejššnjeganjega odstavkaodstavka pripravitipripraviti skupnoskupno
letnoletno poroporoččiloilo o o izvedenihizvedenih poskusihposkusih nana obrazcuobrazcu
iziz PrilogePriloge 5, 5, kiki jeje sestavnisestavni del del tegatega pravilnikapravilnika, in , in 
gaga zaza preteklopreteklo letoleto do do koncakonca mesecameseca februarjafebruarja
posredovatiposredovati nana VURS.VURS.

(5) (5) OrganizacijeOrganizacije morajomorajo evidence, evidence, zapisnikezapisnike in in 
poroporoččilaila iziz tegatega ččlenalena hranitihraniti najmanjnajmanj pet let in pet let in jihjih
nana zahtevozahtevo predlopredložžitiiti VURS. VURS. 



VI. PREHODNE IN KONVI. PREHODNE IN KONČČNE NE 
DOLODOLOČČBE BE 



16. 16. ččlen 1/2len 1/2

16. 16. ččlenlen
((prehodneprehodne dolodoloččbebe))

(1) (1) ObstojeObstoječčee registriraneregistrirane organizacijeorganizacije nana podropodroččjuju
poskusovposkusov se se šštejejotejejo zaza registriraneregistrirane popo tem tem 
pravilnikupravilniku..

(2) (2) PostopkiPostopki zaza registracijoregistracijo, , zazaččetieti predpred
uveljavitvijouveljavitvijo tegatega pravilnikapravilnika, se , se konkonččajoajo popo
dolodoloččbahbah tegatega pravilnikapravilnika..

(3) (3) ZaZa osebeosebe, , kiki imajoimajo ob ob uveljavitviuveljavitvi tegatega pravilnikapravilnika
najmanjnajmanj srednjesrednješšolskoolsko izobrazboizobrazbo in 5 let in 5 let 
delovnihdelovnih izkuizkuššenjenj nana podropodroččjuju oskrbeoskrbe
laboratorijskihlaboratorijskih oziromaoziroma poskusnihposkusnih žživaliivali, se , se šštejeteje, , 
dada izpolnjujejoizpolnjujejo pogojepogoje gledeglede usposobljenostiusposobljenosti zaza
oskrbovalcaoskrbovalca žživaliivali iziz 5. 5. ččlenalena tegatega pravilnikapravilnika. . 



16. 16. ččlen 2/2len 2/2

(4) (4) ZaZa osebeosebe, , kiki imajoimajo ob ob uveljavitviuveljavitvi tegatega
pravilnikapravilnika dokondokonččanan šštudijtudij medicine, medicine, 
veterinarskeveterinarske medicine, medicine, biologijebiologije aliali zootehnikezootehnike in in 
10 let 10 let delovnihdelovnih izkuizkuššenjenj nana podropodroččjuju deladela, , 
povezanegapovezanega z z laboratorijskimilaboratorijskimi oziromaoziroma
poskusnimiposkusnimi žživalmiivalmi, se , se šštejeteje, , dada izpolnjujejoizpolnjujejo
pogojepogoje gledeglede strokovnestrokovne usposobljenostiusposobljenosti zaza
izvajalcaizvajalca poskusaposkusa, , vodjovodjo poskusaposkusa oziromaoziroma
strokovnjakastrokovnjaka zaza zazaššččitoito žživaliivali iziz 5. 5. ččlenalena tegatega
pravilnikapravilnika. . 



17. 17. ččlenlen
((prenehanjeprenehanje veljavnostiveljavnosti))

Z Z dnemdnem uveljavitveuveljavitve tegatega pravilnikapravilnika
prenehapreneha veljativeljati PravilnikPravilnik o o strokovnihstrokovnih, , 
kadrovskihkadrovskih in in tehnitehniččnihnih pogojihpogojih zaza
izvajanjeizvajanje poskusovposkusov nana žživalihivalih ((UradniUradni list list 
RS, RS, šštt. 36/04 in 40/04). . 36/04 in 40/04). 



18. 18. ččlenlen
((uveljavitevuveljavitev))

Ta Ta pravilnikpravilnik zazaččnene veljativeljati petnajstipetnajsti dandan popo
objaviobjavi v v UradnemUradnem listulistu RepublikeRepublike
SlovenijeSlovenije..

ŠŠtt. 007. 007--187/2006187/2006
Ljubljana, Ljubljana, dnedne 23. 23. majamaja 20062006
EVAEVA 20062006--23112311--00600060



KAZENSKI ZAKONIK KAZENSKI ZAKONIK 
REPUBLIKE SLOVENIJEREPUBLIKE SLOVENIJE

(izbrana poglavja)(izbrana poglavja)



SPLOSPLOŠŠNI DELNI DEL
Prvo poglavje Prvo poglavje 

TEMELJNE DOLOTEMELJNE DOLOČČBEBE



Ni kaznivega dejanja in kazni brez zakona Ni kaznivega dejanja in kazni brez zakona 
1. 1. ččlen len 

Nikomur ne sme biti izreNikomur ne sme biti izreččena kazen ena kazen 
ali druga kazenska sankcija za ali druga kazenska sankcija za 
dejanje, ki ga zakon ni dolodejanje, ki ga zakon ni določčil kot il kot 
kaznivo dejanje, kaznivo dejanje, šše preden je bilo e preden je bilo 
storjeno, in za katero ni bila z storjeno, in za katero ni bila z 
zakonom predpisana kazen. zakonom predpisana kazen. 



Podlaga in meja kazenskopravne prisilePodlaga in meja kazenskopravne prisile
2. 2. ččlen len 

DoloDoloččanje kaznivih dejanj in anje kaznivih dejanj in 
predpisovanje kazenskih sankcij v predpisovanje kazenskih sankcij v 
zakonu je upravizakonu je upraviččeno samo, kadar in eno samo, kadar in 
kolikor varstva kolikor varstva ččloveka in drugih loveka in drugih 
temeljnih vrednot ni mogotemeljnih vrednot ni mogočče e 
zagotavljati drugazagotavljati drugačče. e. 



ČČasovna veljavnost kazenskega zakonaasovna veljavnost kazenskega zakona
3. 3. ččlen len 

(1) Za storilca kaznivega dejanja se (1) Za storilca kaznivega dejanja se 
uporablja zakon, ki je veljal ob uporablja zakon, ki je veljal ob 
storitvi kaznivega dejanja. storitvi kaznivega dejanja. 

(2) (2) ČČe se po storitvi kaznivega e se po storitvi kaznivega 
dejanja zakon spremeni (enkrat ali dejanja zakon spremeni (enkrat ali 
veveččkrat), se uporablja zakon, ki je krat), se uporablja zakon, ki je 
milejmilejšši za storilca. i za storilca. 



Ni kazni brez krivdeNi kazni brez krivde
4. 4. ččlen len 

Storilcu kaznivega dejanja se sme Storilcu kaznivega dejanja se sme 
izreizrečči kazen samo, i kazen samo, čče je podana e je podana 
njegova krivda. njegova krivda. 



5. 5. ččlen 1/2len 1/2

Kazenske sankcijeKazenske sankcije
5. 5. ččlen len 

(1) Kazenske sankcije so: kazni, (1) Kazenske sankcije so: kazni, 
opozorilne sankcije, varnostni ukrepi opozorilne sankcije, varnostni ukrepi 
in vzgojni ukrepi.in vzgojni ukrepi.

(2) Za kaznivo dejanje je v zakonu (2) Za kaznivo dejanje je v zakonu 
vedno dolovedno določčena kazen. Druge ena kazen. Druge 
sankcije iz prejsankcije iz prejššnjega odstavka se njega odstavka se 
izrekajo po doloizrekajo po določčbah splobah sploššnega dela nega dela 
tega zakonika.tega zakonika.



5. 5. ččlen 2/2len 2/2

(3) Ob pogojih, dolo(3) Ob pogojih, določčenih s tem enih s tem 
zakonikom, se proti storilcu zaradi zakonikom, se proti storilcu zaradi 
storjenega kaznivega dejanja ali storjenega kaznivega dejanja ali 
izreizreččene kazenske sankcije uporabita ene kazenske sankcije uporabita 
tudi odvzem premotudi odvzem premožženjske koristi in enjske koristi in 
objava sodbe.objava sodbe.



Veljavnost sploVeljavnost sploššnega delanega dela
6. 6. ččlen len 

DoloDoloččbe splobe sploššnega dela tega nega dela tega 
zakonika veljajo za vse zakonika veljajo za vse 
kazenskopravne dolokazenskopravne določčbe v zakonih be v zakonih 
Republike Slovenije. Republike Slovenije. 



Drugo poglavje Drugo poglavje 
KAZNIVO DEJANJE IN KAZENSKA KAZNIVO DEJANJE IN KAZENSKA 

ODGOVORNOSTODGOVORNOST
1. Splo1. Sploššne dolone določčbe o be o 

kaznivem dejanju in kazenski kaznivem dejanju in kazenski 
odgovornostiodgovornosti



Kaznivo dejanjeKaznivo dejanje
7. 7. ččlen len 

Kaznivo dejanje je protipravno Kaznivo dejanje je protipravno 
dejanje, ki ga zakon zaradi njegove dejanje, ki ga zakon zaradi njegove 
nevarnosti dolonevarnosti določča kot kaznivo a kot kaznivo 
dejanje in hkrati dolodejanje in hkrati določča njegove a njegove 
znake in kazen zanj. znake in kazen zanj. 



8. 8. ččlen 1/2len 1/2

NaNaččin izvrin izvrššitve kaznivega dejanjaitve kaznivega dejanja
8. 8. ččlen len 

(1) Kaznivo dejanje je lahko izvr(1) Kaznivo dejanje je lahko izvrššeno eno 
s storitvijo ali z opustitvijo. s storitvijo ali z opustitvijo. 

(2) Kaznivo dejanje je lahko izvr(2) Kaznivo dejanje je lahko izvrššeno eno 
z opustitvijo samo, z opustitvijo samo, čče je storilec e je storilec 
opustil dejanje, ki bi ga moral storiti. opustil dejanje, ki bi ga moral storiti. 



8. 8. ččlen 2/2len 2/2

(3) Z opustitvijo je lahko izvr(3) Z opustitvijo je lahko izvrššeno tudi eno tudi 
kaznivo dejanje, ki ga zakon ne dolokaznivo dejanje, ki ga zakon ne določča kot a kot 
opustitveno kaznivo dejanje, opustitveno kaznivo dejanje, čče storilec ne e storilec ne 
preprepreprečči prepovedane posledice. V i prepovedane posledice. V 
taktakššnem primeru se storilec kaznuje za nem primeru se storilec kaznuje za 
opustitev samo, opustitev samo, čče je bil dole je bil dolžžan preprean prepreččiti iti 
nastanek prepovedane posledice in nastanek prepovedane posledice in čče je e je 
opustitev za nastanek takopustitev za nastanek takššne posledice ne posledice 
enakega pomena kot storitev. enakega pomena kot storitev. 



ČČas izvras izvrššitve kaznivega dejanjaitve kaznivega dejanja
9. 9. ččlen len 

Kaznivo dejanje je izvrKaznivo dejanje je izvrššeno takrat, eno takrat, 
ko je storilec delal ali bi moral delati, ko je storilec delal ali bi moral delati, 
ne glede na to, kdaj je nastala ne glede na to, kdaj je nastala 
posledica. posledica. 



Kraj izvrKraj izvrššitve kaznivega dejanjaitve kaznivega dejanja
10. 10. ččlen len 

(1) Kaznivo dejanje je izvr(1) Kaznivo dejanje je izvrššeno tako na eno tako na 
kraju, kjer je storilec delal ali bi bil moral kraju, kjer je storilec delal ali bi bil moral 
delati, kakor tudi na kraju, kjer je nastala delati, kakor tudi na kraju, kjer je nastala 
prepovedana posledica. prepovedana posledica. 

(2) Za poskus kaznivega dejanja se (2) Za poskus kaznivega dejanja se ššteje, teje, 
da je bil izvrda je bil izvrššen tako na kraju, kjer je en tako na kraju, kjer je 
storilec delal, kakor tudi na kraju, kjer naj storilec delal, kakor tudi na kraju, kjer naj 
bi po njegovem naklepu nastala ali bi bi po njegovem naklepu nastala ali bi 
lahko nastala prepovedana posledica. lahko nastala prepovedana posledica. 



12. 12. ččlen 1/2len 1/2

Skrajna silaSkrajna sila
12. 12. ččlen len 

(1) Ni kaznivo dejanje tisto dejanje, ki je (1) Ni kaznivo dejanje tisto dejanje, ki je 
storjeno v skrajni sili.storjeno v skrajni sili.

(2) Skrajna sila je podana takrat, kadar (2) Skrajna sila je podana takrat, kadar 
stori storilec dejanje, ki ima vse zakonske stori storilec dejanje, ki ima vse zakonske 
znake kaznivega dejanja zato, da bi od znake kaznivega dejanja zato, da bi od 
sebe ali koga drugega odvrnil istosebe ali koga drugega odvrnil istoččasno asno 
nezakrivljeno nevarnost, ki je ni bilo nezakrivljeno nevarnost, ki je ni bilo 
mogomogočče odvrniti drugae odvrniti drugačče, pri tem pa e, pri tem pa 
prizadejano zlo ni veprizadejano zlo ni veččje od zla, ki je je od zla, ki je 
grozilo. grozilo. 



12. 12. ččlen 2/2len 2/2

(3) Storilec, ki je sam povzro(3) Storilec, ki je sam povzroččil il 
nevarnost, toda iz malomarnosti, ali nevarnost, toda iz malomarnosti, ali 
je prekoraje prekoraččil meje skrajne sile, se il meje skrajne sile, se 
sme mileje kaznovati, sme mileje kaznovati, čče pa je e pa je 
prekoraprekoraččil meje skrajne sile v il meje skrajne sile v 
posebno olajposebno olajšševalnih okolievalnih okoliššččinah, se inah, se 
mu sme kazen tudi odpustiti. mu sme kazen tudi odpustiti. 

(4) Skrajne sile ni, (4) Skrajne sile ni, čče se je bil e se je bil 
storilec dolstorilec dolžžan izpostaviti nevarnosti. an izpostaviti nevarnosti. 



Dejanje majhnega pomenaDejanje majhnega pomena
14. 14. ččlen len 

Ni kaznivo dejanje tisto dejanje, ki ima Ni kaznivo dejanje tisto dejanje, ki ima 
sicer z zakonom dolosicer z zakonom določčene znake kaznivega ene znake kaznivega 
dejanja, je pa majhnega pomena. Dejanje dejanja, je pa majhnega pomena. Dejanje 
je majhnega pomena, kadar je njegova je majhnega pomena, kadar je njegova 
nevarnost neznatna zaradi narave ali tenevarnost neznatna zaradi narave ali težže e 
dejanja, ali zaradi tega, ker so dejanja, ali zaradi tega, ker so šškodljive kodljive 
posledice neznatne ali jih ni, ali zaradi posledice neznatne ali jih ni, ali zaradi 
okoliokoliššččin, v katerih je bilo storjeno, in in, v katerih je bilo storjeno, in 
zaradi nizke stopnje storilzaradi nizke stopnje storilččeve kazenske eve kazenske 
odgovornosti ali zaradi njegovih osebnih odgovornosti ali zaradi njegovih osebnih 
okoliokoliššččin. in. 



Kazenska odgovornostKazenska odgovornost
15. 15. ččlen len 

(1) Kazensko odgovoren je storilec, ki je (1) Kazensko odgovoren je storilec, ki je 
pripriššteven in kriv.teven in kriv.

(2) Kriv je storilec, ki je storil kaznivo (2) Kriv je storilec, ki je storil kaznivo 
dejanje z naklepom ali iz malomarnosti, dejanje z naklepom ali iz malomarnosti, 
pri tem pa se je zavedal ali bi se moral in pri tem pa se je zavedal ali bi se moral in 
mogel zavedati, da je njegovo dejanje mogel zavedati, da je njegovo dejanje 
prepovedano. prepovedano. 

(3) Za kaznivo dejanje, storjeno iz (3) Za kaznivo dejanje, storjeno iz 
malomarnosti, je storilec odgovoren samo, malomarnosti, je storilec odgovoren samo, 
čče zakon tako doloe zakon tako določča. a. 



NaklepNaklep
17. 17. ččlen len 

Kaznivo dejanje je storjeno z Kaznivo dejanje je storjeno z 
naklepom, naklepom, čče se je storilec zavedal e se je storilec zavedal 
svojega dejanja in ga je hotel storiti; svojega dejanja in ga je hotel storiti; 
ali ali čče se je zavedal, da lahko zaradi e se je zavedal, da lahko zaradi 
njegovega ravnanja nastane njegovega ravnanja nastane 
prepovedana posledica, pa je privolil, prepovedana posledica, pa je privolil, 
da takda takššna posledica nastane. na posledica nastane. 



MalomarnostMalomarnost
18. 18. ččlen len 

Kaznivo dejanje je storjeno iz Kaznivo dejanje je storjeno iz 
malomarnosti, malomarnosti, čče se je storilec zavedal, da e se je storilec zavedal, da 
zaradi njegovega ravnanja lahko nastane zaradi njegovega ravnanja lahko nastane 
prepovedana posledica, pa je prepovedana posledica, pa je 
lahkomiselno mislil, da jo bo lahko lahkomiselno mislil, da jo bo lahko 
prepreprepreččil ali da ne bo nastala; ali il ali da ne bo nastala; ali čče se ni e se ni 
zavedel, da lahko nastane prepovedana zavedel, da lahko nastane prepovedana 
posledica, pa bi se bil po okoliposledica, pa bi se bil po okoliššččinah in po inah in po 
svojih osebnih lastnostih tega moral in svojih osebnih lastnostih tega moral in 
mogel zavedati. mogel zavedati. 



Odgovornost za hujOdgovornost za hujššo posledicoo posledico
19. 19. ččlen len 

ČČe je iz kaznivega dejanja nastala e je iz kaznivega dejanja nastala 
hujhujšša posledica, za katero predpisuje a posledica, za katero predpisuje 
zakon hujzakon hujššo kazen, se sme ta kazen o kazen, se sme ta kazen 
izreizrečči, i, čče je storilec glede na to e je storilec glede na to 
posledico ravnal malomarno. posledico ravnal malomarno. 



20. 20. ččlen 1/2len 1/2

Dejanska zmotaDejanska zmota
20. 20. ččlen len 

(1) Ni kazensko odgovoren storilec, (1) Ni kazensko odgovoren storilec, 
ki se ob storitvi kaznivega dejanja ni ki se ob storitvi kaznivega dejanja ni 
zavedal kakzavedal kakššnega njegovega z nega njegovega z 
zakonom dolozakonom določčenega znaka; ali je enega znaka; ali je 
zmotno mislil, da so podane zmotno mislil, da so podane 
okoliokoliššččine, v katerih bi bilo to dejanje ine, v katerih bi bilo to dejanje 
dopustno, dopustno, čče bi bile zares podane. e bi bile zares podane. 



20. 20. ččlen 2/2len 2/2

(2) (2) ČČe je bil storilec v zmoti zaradi e je bil storilec v zmoti zaradi 
malomarnosti, je kazensko malomarnosti, je kazensko 
odgovoren za kaznivo dejanje, odgovoren za kaznivo dejanje, 
storjeno iz malomarnosti, storjeno iz malomarnosti, čče zakon e zakon 
tudi za taktudi za takššno dejanje dolono dejanje določča a 
kazensko odgovornost. kazensko odgovornost. 



5. Kaznivost pravnih oseb za 5. Kaznivost pravnih oseb za 
kazniva dejanja kazniva dejanja 



33. 33. ččlen 1/2len 1/2

Odgovornost pravnih osebOdgovornost pravnih oseb
33. 33. ččlen len 

(1) Zakon dolo(1) Zakon določča odgovornost a odgovornost 
pravne osebe za kaznivo dejanje, ki pravne osebe za kaznivo dejanje, ki 
ga je storilec izvrga je storilec izvrššil v imenu, na il v imenu, na 
raraččun ali v korist pravne osebe. un ali v korist pravne osebe. 

(2) Zakon dolo(2) Zakon določča kazni, opozorilne a kazni, opozorilne 
sankcije in varnostne ukrepe ter sankcije in varnostne ukrepe ter 
pravne posledice obsodbe za pravne pravne posledice obsodbe za pravne 
osebe. osebe. 



33. 33. ččlen 2/2len 2/2

(3) V zakonu se dolo(3) V zakonu se določčijo kazniva ijo kazniva 
dejanja, za katera lahko odgovarja dejanja, za katera lahko odgovarja 
pravna oseba.pravna oseba.

(4) Z zakonom se dolo(4) Z zakonom se določčijo posebne ijo posebne 
dolodoloččbe o kazenskem postopku zoper be o kazenskem postopku zoper 
pravno osebo. pravno osebo. 



Tretje poglavje Tretje poglavje 
KAZNIKAZNI

1. Vrste kazni in pogoji za 1. Vrste kazni in pogoji za 
njihovo izrekanjenjihovo izrekanje



Vrste kazni Vrste kazni 
34. 34. ččlenlen

Za kazniva dejanja se smejo Za kazniva dejanja se smejo 
kazensko odgovornim storilcem izrekazensko odgovornim storilcem izrečči i 
tele kazni: tele kazni: 
1) zapor; 1) zapor; 
2) denarna kazen; 2) denarna kazen; 
3) prepoved vo3) prepoved vožžnje motornega nje motornega 
vozila; vozila; 
4) izgon tujca iz dr4) izgon tujca iz držžave. ave. 



ZaporZapor
37. 37. ččlen len 

Za kazniva dejanja se smejo Za kazniva dejanja se smejo 
kazensko odgovornim storilcem izrekazensko odgovornim storilcem izrečči i 
tele kazni: tele kazni: 
1) zapor; 1) zapor; 
2) denarna kazen; 2) denarna kazen; 
3) prepoved vo3) prepoved vožžnje motornega nje motornega 
vozila; vozila; 
4) izgon tujca iz dr4) izgon tujca iz držžave. ave. 



ZaporZapor
37. 37. ččlen len 

(1) Zapor ne sme biti kraj(1) Zapor ne sme biti krajšši od petnajstih i od petnajstih 
dni in ne daljdni in ne daljšši od petnajstih let. i od petnajstih let. 

(2) Za najhuj(2) Za najhujšša naklepna kazniva dejanja a naklepna kazniva dejanja 
se sme alternativno predpisati kazen se sme alternativno predpisati kazen 
dvajsetih let zapora. dvajsetih let zapora. 

(3) Kazen zapora do dveh let se predpi(3) Kazen zapora do dveh let se predpišše e 
brez najmanjbrez najmanjšše mere te kazni. e mere te kazni. 

(4) Zapor se izreka na cela leta in cele (4) Zapor se izreka na cela leta in cele 
mesece, do mesece, do ššestih mesecev pa tudi na cele estih mesecev pa tudi na cele 
dni. dni. 



38. 38. ččlen 1/6len 1/6

Denarna kazenDenarna kazen
38. 38. ččlen len 

(1) Denarna kazen se izreka v (1) Denarna kazen se izreka v 
dnevnih zneskih in znadnevnih zneskih in znašša najmanj a najmanj 
pet, najvepet, največč pa pa tristotristoššestdesetestdeset
dnevnih zneskov, za kazniva dejanja, dnevnih zneskov, za kazniva dejanja, 
storjena iz koristoljubnosti pa najvestorjena iz koristoljubnosti pa največč
tisotisoččpetstopetsto dnevnih zneskov.dnevnih zneskov.



38. 38. ččlen 2/6len 2/6

(2) (2) ŠŠtevilo dnevnih zneskov denarne kazni tevilo dnevnih zneskov denarne kazni 
dolodoločči sodii sodišščče upoe upošštevajotevajočč splosploššna pravila na pravila 
o odmeri kazni. Vio odmeri kazni. Viššino dnevnega zneska ino dnevnega zneska 
dolodoločči sodii sodišščče tako, da upoe tako, da upoššteva viteva viššino ino 
storilstorilččevega dnevnega zasluevega dnevnega zaslužžka glede na ka glede na 
njegovo trimesenjegovo trimeseččno no ččisto plaisto plaččo in njegove o in njegove 
druge dohodke ter njegove drudruge dohodke ter njegove družžinske inske 
obveznosti. Pri doloobveznosti. Pri določčanju vianju viššine zneska se ine zneska se 
sodisodišščče opre na podatke, ki v e opre na podatke, ki v ččasu asu 
izrekanja kazni niso stari veizrekanja kazni niso stari večč kot kot ššest est 
mesecev. mesecev. 



38. 38. ččlen 3/6len 3/6

(3) Okoli(3) Okoliššččine iz prejine iz prejššnjega odstavka, njega odstavka, 
pomembne za dolopomembne za določčitev viitev viššine dnevnega ine dnevnega 
zneska denarne kazni, sme sodizneska denarne kazni, sme sodišščče e 
izjemoma tudi oceniti.izjemoma tudi oceniti.

(4) Najni(4) Najnižžji dnevni znesek denarne kazni ji dnevni znesek denarne kazni 
znaznašša eno a eno ššestdesetino, najviestdesetino, najviššji pa eno ji pa eno 
tretjino zadnje uradno objavljene tretjino zadnje uradno objavljene 
povprepovpreččne ne ččiste plaiste plačče v Republiki e v Republiki 
Sloveniji. Sloveniji. 



38. 38. ččlen 4/6len 4/6

(5) V sodbi dolo(5) V sodbi določči sodii sodišščče rok za e rok za 
plaplaččilo denarne kazni. Ta rok ne sme ilo denarne kazni. Ta rok ne sme 
biti krajbiti krajšši od petnajst dni in ne dalji od petnajst dni in ne daljšši i 
od treh mesecev, vendar pa sme od treh mesecev, vendar pa sme 
sodisodišščče v opravie v opraviččenih primerih enih primerih 
dovoliti, da lahko obsojenec pladovoliti, da lahko obsojenec plačča a 
denarno kazen v obrokih, pri denarno kazen v obrokih, pri ččemer emer 
rok za plarok za plaččilo ne sme biti daljilo ne sme biti daljšši od i od 
dveh let. dveh let. 



38. 38. ččlen 5/6len 5/6

(6) (6) ČČe se denarna kazen ne da niti e se denarna kazen ne da niti 
prisilno izterjati, jo sodiprisilno izterjati, jo sodišščče izvre izvršši i 
tako, da se za vsaka zatako, da se za vsaka začčeta dva eta dva 
dnevna zneska denarne kazni dolodnevna zneska denarne kazni določči i 
en dan zapora, pri en dan zapora, pri ččemer zapor ne emer zapor ne 
sme biti daljsme biti daljšši od i od ššestih mesecev. estih mesecev. 



38. 38. ččlen 6/6len 6/6

(7) (7) ČČe obsojenec plae obsojenec plačča samo del a samo del 
denarne kazni, se mu ostanek denarne kazni, se mu ostanek 
sorazmerno spremeni v zapor, sorazmerno spremeni v zapor, čče e 
plaplačča a šše ostanek, pa se izvre ostanek, pa se izvršševanje evanje 
zapora ustavi.zapora ustavi.

(8) Po obsojen(8) Po obsojenččevi smrti se denarna evi smrti se denarna 
kazen ne izvrkazen ne izvršši. i. 



ŠŠtirinajsto poglavje tirinajsto poglavje 
POMEN IZRAZOV V TEM POMEN IZRAZOV V TEM 

ZAKONIKUZAKONIKU



126.126.ččlen 1/8len 1/8

Pomen izrazovPomen izrazov
126. 126. ččlenlen

(1) (1) Ozemlje Republike Slovenije Ozemlje Republike Slovenije 
obsegaobsega: kopno ozemlje, obalno : kopno ozemlje, obalno 
morje in vodne povrmorje in vodne površšine znotraj ine znotraj 
njenih meja ter zranjenih meja ter zraččni prostor nad ni prostor nad 
njimi. njimi. 



126.126.ččlen 2/8len 2/8

(2) (2) Uradna osebaUradna oseba po tem zakoniku je po tem zakoniku je 
lahko: lahko: 
1) poslanec v dr1) poslanec v držžavnem zboru in avnem zboru in ččlani lani 
drdržžavnega sveta;avnega sveta;
2) oseba, ki pri dr2) oseba, ki pri držžavnem organu opravlja avnem organu opravlja 
uradne doluradne dolžžnosti ali ima uradno funkcijo; nosti ali ima uradno funkcijo; 
3) druga oseba, ki opravlja dolo3) druga oseba, ki opravlja določčene ene 
uradne doluradne dolžžnosti na podlagi pooblastil, nosti na podlagi pooblastil, 
katera ji daje zakon ali na podlagi zakona katera ji daje zakon ali na podlagi zakona 
izdani predpisi;izdani predpisi;
4) voja4) vojašška oseba, ki je kot takka oseba, ki je kot takššna na 
dolodoloččena s posebnimi predpisi, kadar gre ena s posebnimi predpisi, kadar gre 
za posebna kazniva dejanja, pri katerih je za posebna kazniva dejanja, pri katerih je 
navedena uradna oseba, pa niso dolonavedena uradna oseba, pa niso določčena ena 
kot kazniva dejanja zoper vojakot kazniva dejanja zoper vojašško ko 
doldolžžnost. nost. 



126.126.ččlen 3/8len 3/8

(3) Za (3) Za vojavojašško oseboko osebo po tem zakoniku se po tem zakoniku se 
šštejejo: oseba, ki poklicno opravlja tejejo: oseba, ki poklicno opravlja 
vojavojašško sluko služžbo, vojak, ki slubo, vojak, ki služži vojai vojašški rok ki rok 
ter vojater vojašški obveznik rezervne sestave, ki obveznik rezervne sestave, 
kadar opravlja vojakadar opravlja vojašško sluko služžbo.bo.

(4) Za (4) Za volitve in glasovanjevolitve in glasovanje po tem po tem 
zakoniku se zakoniku se šštejejo volitve predsednika tejejo volitve predsednika 
republike, poslancev drrepublike, poslancev držžavnega zbora, avnega zbora, 
ččlanov drlanov držžavnega sveta, lokalne volitve ter avnega sveta, lokalne volitve ter 
zakonodajni referendumi, referendumi za zakonodajni referendumi, referendumi za 
potrditev spremembe ustave in za potrditev spremembe ustave in za 
ustanovitev obustanovitev obččine. ine. 



126.126.ččlen 4/8len 4/8

(5) Za (5) Za gospodarsko dejavnostgospodarsko dejavnost po tem po tem 
zakoniku se zakoniku se šštejejo:tejejo:

1) proizvodnja in promet blaga, 1) proizvodnja in promet blaga, 
opravljanje storitev na trgu, banopravljanje storitev na trgu, banččno in no in 
drugo finandrugo finanččno poslovanje;no poslovanje;

2) vodenje in sodelovanje pri upravljanju, 2) vodenje in sodelovanje pri upravljanju, 
zastopanju in nadzorstvu v prejzastopanju in nadzorstvu v prejššnji tonji toččki ki 
navedenih dejavnostinavedenih dejavnosti



126.126.ččlen 5/8len 5/8

(6) Za (6) Za zunajzakonsko skupnostzunajzakonsko skupnost po po 
tem zakoniku se tem zakoniku se ššteje dalj teje dalj ččasa asa 
trajajotrajajočča a žživljenjska skupnost ivljenjska skupnost 
momošškega in kega in žženske, ki nista sklenila enske, ki nista sklenila 
zakonske zveze.zakonske zveze.

(7) (7) ListinaListina je vsako pisanje, nosilec je vsako pisanje, nosilec 
podatkov, ali drugi predmet primeren podatkov, ali drugi predmet primeren 
in namenjen za dokaz in namenjen za dokaz kakkakššneganega
dejstvadejstva, ki ima vrednost za pravna , ki ima vrednost za pravna 
razmerja. razmerja. 



126.126.ččlen 6/8len 6/8

(8) (8) DenarDenar je kovan ali papirnat je kovan ali papirnat 
denar, ki je na podlagi zakona v denar, ki je na podlagi zakona v 
obtoku v Republiki Sloveniji ali v tuji obtoku v Republiki Sloveniji ali v tuji 
drdržžavi. avi. 

(9) Za (9) Za vrednotnicevrednotnice po tem zakoniku po tem zakoniku 
se se šštejejo kolki, in druge tejejo kolki, in druge 
vrednotnice, izdane in v obtoku na vrednotnice, izdane in v obtoku na 
podlagi zakona Republike Slovenije, podlagi zakona Republike Slovenije, 
ter tuje vrednotnice. ter tuje vrednotnice. 



126.126.ččlen 7/8len 7/8

(10) Za (10) Za premipremiččno stvarno stvar po tem zakoniku po tem zakoniku 
se se ššteje tudi vsaka pridobljena ali zbrana teje tudi vsaka pridobljena ali zbrana 
energija za svetlobo, toploto, pogon, energija za svetlobo, toploto, pogon, 
premikanje ali prenos glasu, slike ali premikanje ali prenos glasu, slike ali 
besedila na daljavo, ali rabesedila na daljavo, ali raččunalniunalnišška ka 
zmogljivost.zmogljivost.

(11) Za (11) Za silosilo se se ššteje tudi uporaba hipnoze teje tudi uporaba hipnoze 
ali mamil za to, da se kdo proti njegovi ali mamil za to, da se kdo proti njegovi 
volji spravi v nezavest ali onesposobi za volji spravi v nezavest ali onesposobi za 
odpor.odpor.

(12) Za (12) Za motorno vozilomotorno vozilo se se ššteje vsako teje vsako 
prometno sredstvo na motorni pogon v prometno sredstvo na motorni pogon v 
kopnem, vodnem in zrakopnem, vodnem in zraččnem prometu.nem prometu.



126.126.ččlen 8/8len 8/8

(13)(13)
1) Za 1) Za majhno premomajhno premožženjsko korist, enjsko korist, šškodo ali kodo ali 
vrednostvrednost se se ššteje znesek, ki ne presega ene teje znesek, ki ne presega ene 
polovice uradno objavljene povprepolovice uradno objavljene povpreččne ne 
mesemeseččne ne ččiste plaiste plačče v Republiki Sloveniji v e v Republiki Sloveniji v 
gospodarstvu v gospodarstvu v ččasu storitve kaznivega asu storitve kaznivega 
dejanja (povpredejanja (povpreččna na ččista plaista plačča v a v 
gospodarstvu); gospodarstvu); 
2) Za 2) Za veveččjo premojo premožženjsko korist, enjsko korist, šškodo ali kodo ali 
vrednostvrednost se se ššteje znesek, ki presega pet teje znesek, ki presega pet 
povprepovpreččnih nih ččistih plaistih plačč v gospodarstvu; v gospodarstvu; 
3) Za 3) Za veliko premoveliko premožženjsko korist, enjsko korist, šškodo ali kodo ali 
vrednostvrednost se se ššteje znesek, ki presega teje znesek, ki presega 
petdeset povprepetdeset povpreččnih nih ččistih plaistih plačč v v 
gospodarstvu. gospodarstvu. 



POSEBNI DEL POSEBNI DEL 
Petnajsto poglavjePetnajsto poglavje

KAZNIVA DEJANJA ZOPER KAZNIVA DEJANJA ZOPER 
ŽŽIVLJENJE IN TELOIVLJENJE IN TELO



127. 127. ččlen 1/3len 1/3

UmorUmor
127. 127. ččlenlen

(1) Kdor komu vzame (1) Kdor komu vzame žživljenje, se ivljenje, se 
kaznuje z zaporom najmanj petih let. kaznuje z zaporom najmanj petih let. 



127. 127. ččlen 2/3len 2/3

(2) Storilec dejanja iz prej(2) Storilec dejanja iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
se kaznuje z zaporom najmanj desetih let se kaznuje z zaporom najmanj desetih let 
ali z zaporom dvajsetih let: ali z zaporom dvajsetih let: 
1) 1) čče stori dejanje na grozovit ali zahrbten e stori dejanje na grozovit ali zahrbten 
nanaččin; in; 
2) 2) čče stori dejanje iz koristoljubnosti, zato e stori dejanje iz koristoljubnosti, zato 
da bi storil ali prikril kakda bi storil ali prikril kakššno drugo kaznivo no drugo kaznivo 
dejanje, iz brezobzirnega madejanje, iz brezobzirnega maššččevanja ali evanja ali 
iz kakiz kakššnih drugih nizkotnih nagibov; nih drugih nizkotnih nagibov; 
3) 3) čče stori dejanje zoper uradno ali e stori dejanje zoper uradno ali 
vojavojašško osebo, ko ta opravlja naloge ko osebo, ko ta opravlja naloge 
javne ali drjavne ali držžavne varnosti, varuje javni avne varnosti, varuje javni 
red, zasleduje storilca kaznivega dejanja red, zasleduje storilca kaznivega dejanja 
ali pazi na koga, ki mu je vzeta prostost; ali pazi na koga, ki mu je vzeta prostost; 
4) 4) čče stori dejanje dvoje ali vee stori dejanje dvoje ali večč oseb, ki oseb, ki 
so se zdruso se združžile za to, da bi izvrile za to, da bi izvrššile umor. ile umor. 



127. 127. ččlen 3/3len 3/3

(3) (3) ČČe je bilo dejanje iz prvega e je bilo dejanje iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena storjeno v lena storjeno v 
posebno olajposebno olajšševalnih okolievalnih okoliššččinah,se inah,se 
storilec kaznuje z zaporom od storilec kaznuje z zaporom od ššestih estih 
mesecev do petih let. mesecev do petih let. 



PovzroPovzroččitev smrti iz malomarnostiitev smrti iz malomarnosti
129. 129. ččlenlen

Kdor povzroKdor povzročči smrt drugega iz i smrt drugega iz 
malomarnosti, se kaznuje z zaporom malomarnosti, se kaznuje z zaporom 
od od ššestih mesecev do petih let. estih mesecev do petih let. 



133. 133. ččlen 1/3len 1/3

Lahka telesna poLahka telesna pošškodbakodba
133. 133. ččlenlen

(1) Kdor koga tako telesno po(1) Kdor koga tako telesno pošškoduje, da koduje, da 
je bil zaradi tega zaje bil zaradi tega začčasno okvarjen ali asno okvarjen ali 
oslabljen kakoslabljen kakššen del njegovega telesa ali en del njegovega telesa ali 
njegov organ, ali je ponjegov organ, ali je pošškodovankodovanččeva eva 
zmozmožžnost za delo zanost za delo začčasno zmanjasno zmanjššana, ali ana, ali 
je prizadeta njegova zunanjost, ali je je prizadeta njegova zunanjost, ali je 
zazaččasno okvarjeno njegovo zdravje, se asno okvarjeno njegovo zdravje, se 
kaznuje z denarno kaznijo ali z zaporom kaznuje z denarno kaznijo ali z zaporom 
do enega leta. do enega leta. 



133. 133. ččlen 2/3len 2/3

(2) (2) ČČe je poe je pošškodba iz prejkodba iz prejššnjega njega 
odstavka prizadejana z oroodstavka prizadejana z orožžjem, jem, 
nevarnim orodjem, z drugim nevarnim orodjem, z drugim 
sredstvom ali na tak nasredstvom ali na tak naččin, s katerim in, s katerim 
se lahko telo hudo pose lahko telo hudo pošškoduje ali koduje ali 
zdravje hudo okvari, se storilec zdravje hudo okvari, se storilec 
kaznuje z zaporom do treh let. kaznuje z zaporom do treh let. 



133. 133. ččlen 3/3len 3/3

(3) Sodi(3) Sodišščče sme storilcu dejanja iz e sme storilcu dejanja iz 
prejprejššnjega odstavka izrenjega odstavka izrečči sodni i sodni 
opomin zlasti v primeru, opomin zlasti v primeru, čče je bil e je bil 
storilec izzvan z nedostojnim ali storilec izzvan z nedostojnim ali 
surovim obnasurovim obnaššanjem poanjem pošškodovanca. kodovanca. 

(4) Pregon za dejanje iz prvega (4) Pregon za dejanje iz prvega 
odstavka tega odstavka tega ččlena se zalena se začčne na ne na 
predlog. predlog. 



134. 134. ččlen 1/2len 1/2

Huda telesna poHuda telesna pošškodbakodba
134. 134. ččlenlen

(1) Kdor koga tako telesno po(1) Kdor koga tako telesno pošškoduje ali mu koduje ali mu 
prizadene takprizadene takššno no šškodo na zdravju, da bi bilo kodo na zdravju, da bi bilo 
lahko zaradi tega v nevarnosti lahko zaradi tega v nevarnosti žživljenje ivljenje 
popošškodovanca, ali je unikodovanca, ali je uniččen ali za vselej in znatno en ali za vselej in znatno 
oslabljen kakoslabljen kakššen del njegovega telesa ali kak en del njegovega telesa ali kak 
organ, ali je zaorgan, ali je začčasno in znatno oslabljen asno in znatno oslabljen 
pomemben del telesa ali pomemben organ, ali je pomemben del telesa ali pomemben organ, ali je 
zaradi tega pozaradi tega pošškodovani zakodovani začčasno nezmoasno nezmožžen za en za 
vsakrvsakrššno delo, ali je njegova zmono delo, ali je njegova zmožžnost za delo za nost za delo za 
vselej zmanjvselej zmanjššana ali je bila zaana ali je bila začčasno znatno asno znatno 
zmanjzmanjššana, ali je bil zaana, ali je bil začčasno skaasno skažžen, ali mu je en, ali mu je 
zazaččasno hudo ali za vselej v manjasno hudo ali za vselej v manjšši meri i meri 
okvarjeno zdravje, se kaznuje z zaporom od okvarjeno zdravje, se kaznuje z zaporom od 
ššestih mesecev do petih let. estih mesecev do petih let. 



134. 134. ččlen 2/2len 2/2

(2) (2) ČČe poe pošškodovani zaradi pokodovani zaradi pošškodbe iz kodbe iz 
prejprejššnjega odstavka umre, se storilec njega odstavka umre, se storilec 
kaznuje z zaporom od enega do desetih kaznuje z zaporom od enega do desetih 
let. let. 

(3) Kdor stori dejanje iz prvega odstavka (3) Kdor stori dejanje iz prvega odstavka 
tega tega ččlena iz malomarnosti, se kaznuje z lena iz malomarnosti, se kaznuje z 
zaporom do dveh let.zaporom do dveh let.

(4) (4) ČČe je storilec dejanje iz prvega ali e je storilec dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena storil na lena storil na 
mah, ker ga je pomah, ker ga je pošškodovanec brez kodovanec brez 
njegove krivde z napadom ali hudimi njegove krivde z napadom ali hudimi 
žžalitvami moalitvami moččno razdrano razdražžil, se kaznuje z il, se kaznuje z 
zaporom do treh let. zaporom do treh let. 



Opustitev pomoOpustitev pomoččii
140. 140. ččlenlen

Kdor ne pomaga komu, ki je v Kdor ne pomaga komu, ki je v 
neposredni smrtni nevarnosti, neposredni smrtni nevarnosti, ččeprav eprav 
bi to lahko storil brez nevarnosti zase bi to lahko storil brez nevarnosti zase 
ali za koga drugega, se kaznuje z ali za koga drugega, se kaznuje z 
zaporom do enega leta. zaporom do enega leta. 



170. 170. ččlen 1/2len 1/2

ObrekovanjeObrekovanje
170. 170. ččlenlen

(1) Kdor o kom trdi ali razna(1) Kdor o kom trdi ali raznašša kaj a kaj 
neresnineresniččnega, kar lahko nega, kar lahko šškoduje koduje 
njegovi njegovi ččasti ali dobremu imenu, asti ali dobremu imenu, 
ččeprav ve, da je to, kar trdi ali eprav ve, da je to, kar trdi ali 
raznaraznašša, neresnia, neresniččno, se kaznuje z no, se kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do denarno kaznijo ali z zaporom do 
ššestih mesecev. estih mesecev. 



170. 170. ččlen 2/2len 2/2

(2) (2) ČČe je dejanje iz preje je dejanje iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
storjeno s tiskom, po radiu, televiziji ali z storjeno s tiskom, po radiu, televiziji ali z 
drugim sredstvom javnega obvedrugim sredstvom javnega obveššččanja ali anja ali 
na javnem shodu,se storilec kaznuje z na javnem shodu,se storilec kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do enega denarno kaznijo ali z zaporom do enega 
leta. leta. 

(3) (3) ČČe je tisto, kar se neresnie je tisto, kar se neresniččno trdi ali no trdi ali 
raznaraznašša, take narave, da ima hude a, take narave, da ima hude 
posledice za oposledice za ošškodovanca,se storilec kodovanca,se storilec 
kaznuje z zaporom do dveh let. kaznuje z zaporom do dveh let. 



Dvajseto poglavjeDvajseto poglavje

KAZNIVA DEJANJA ZOPER KAZNIVA DEJANJA ZOPER 
ČČLOVEKOVO ZDRAVJELOVEKOVO ZDRAVJE



188. 188. ččlen 1/4len 1/4

PrenaPrenaššanje nalezljivih boleznianje nalezljivih bolezni
188. 188. ččlenlen

(1) Kdor se ne ravna po predpisih ali (1) Kdor se ne ravna po predpisih ali 
odredbah, s katerimi pristojni organ odredbah, s katerimi pristojni organ 
odredi pregled, razkuodredi pregled, razkužženje, izloenje, izloččitev itev 
bolnikov ali kakbolnikov ali kakššne druge ukrepe za ne druge ukrepe za 
zatiranje ali preprezatiranje ali prepreččevanje nalezljivih evanje nalezljivih 
bolezni pri ljudeh in s tem povzrobolezni pri ljudeh in s tem povzročči, da se i, da se 
nalezljiva bolezen raznalezljiva bolezen razšširi,se kaznuje z iri,se kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do enega denarno kaznijo ali z zaporom do enega 
leta. leta. 



188. 188. ččlen 2/4len 2/4

(2) Enako se kaznuje, kdor se ne (2) Enako se kaznuje, kdor se ne 
ravna po predpisih ali odredbah, s ravna po predpisih ali odredbah, s 
katerimi pristojni organi dolokaterimi pristojni organi določčijo ijo 
ukrepe za zatiranje ali prepreukrepe za zatiranje ali prepreččevanje evanje 
kukužžnih bolezni pri nih bolezni pri žživalih, ki se lahko ivalih, ki se lahko 
prenesejo na ljudi in s tem povzroprenesejo na ljudi in s tem povzročči, i, 
da se kuda se kužžna bolezen prenese na na bolezen prenese na 
ljudi. ljudi. 



188. 188. ččlen 3/4len 3/4

(3) Kdor stori dejanje iz prvega ali (3) Kdor stori dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena iz lena iz 
malomarnosti, se kaznuje z denarno malomarnosti, se kaznuje z denarno 
kaznijo ali z zaporom do kaznijo ali z zaporom do ššestih estih 
mesecev. mesecev. 



188. 188. ččlen 4/4len 4/4

(4) (4) ČČe ima dejanje iz prvega, drugega e ima dejanje iz prvega, drugega 
ali tretjega odstavka tega ali tretjega odstavka tega ččlena za lena za 
posledico smrt ene ali veposledico smrt ene ali večč oseb, se oseb, se 
storilec kaznuje za dejanje iz prvega storilec kaznuje za dejanje iz prvega 
ali drugega odstavka z zaporom do ali drugega odstavka z zaporom do 
osmih let, za dejanja iz tretjega osmih let, za dejanja iz tretjega 
odstavka pa z zaporom do petih let. odstavka pa z zaporom do petih let. 



Malomarno opravljanje lekarnarske dejavnostiMalomarno opravljanje lekarnarske dejavnosti
192. 192. ččlenlen

Lekarnar ali druga oseba, pooblaLekarnar ali druga oseba, pooblaššččena za ena za 
izdajanje zdravil, ki iz malomarnosti ne izdajanje zdravil, ki iz malomarnosti ne 
pripravi zdravila v predpisanem razmerju pripravi zdravila v predpisanem razmerju 
ali koliali količčini, ali izda namesto predpisanega ini, ali izda namesto predpisanega 
ali zahtevanega zdravila drugo zdravilo ali zahtevanega zdravila drugo zdravilo aliali
snovsnov, ali pri pripravljanju ali izdajanju , ali pri pripravljanju ali izdajanju 
zdravil kako drugazdravil kako drugačče ravna v nasprotju s e ravna v nasprotju s 
pravili znanosti in stroke in tako povzropravili znanosti in stroke in tako povzročči, i, 
da se komu obda se komu obččutno poslabutno poslabšša zdravje, se a zdravje, se 
kaznuje z zaporom do enega leta. kaznuje z zaporom do enega leta. 



193. 193. ččlen 1/3len 1/3

Proizvodnja in promet Proizvodnja in promet šškodljivih sredstev za kodljivih sredstev za 
zdravljenjezdravljenje
193. 193. ččlenlen

(1) Kdor proizvaja, prodaja ali kako (1) Kdor proizvaja, prodaja ali kako 
drugadrugačče daje v promet zdravila ali druga e daje v promet zdravila ali druga 
sredstva za zdravljenje, ki so sredstva za zdravljenje, ki so šškodljiva za kodljiva za 
zdravje, se kaznuje z zaporom do treh let. zdravje, se kaznuje z zaporom do treh let. 

(2) Enako se kaznuje, kdor pridobiva, (2) Enako se kaznuje, kdor pridobiva, 
predeluje ali razpepredeluje ali razpeččava okuava okužženo kri ali eno kri ali 
drugo tkivo ali iz tega izdelano snov za drugo tkivo ali iz tega izdelano snov za 
zdravljenje.zdravljenje.

(3) Kdor stori dejanje iz prvega ali drugega (3) Kdor stori dejanje iz prvega ali drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena iz malomarnosti, se lena iz malomarnosti, se 
kaznuje z zaporom do enega leta. kaznuje z zaporom do enega leta. 



193. 193. ččlen 2/3len 2/3

(4) (4) ČČe ima dejanje iz prvega, e ima dejanje iz prvega, 
drugega ali tretjega odstavka tega drugega ali tretjega odstavka tega 
ččlena za posledico hudo ali posebno lena za posledico hudo ali posebno 
hudo telesno pohudo telesno pošškodbo ali tema kodbo ali tema 
ustrezno okvaro zdravja ene ali veustrezno okvaro zdravja ene ali večč
oseb, se storilec kaznuje za dejanje oseb, se storilec kaznuje za dejanje 
iz prvega ali drugega odstavka z iz prvega ali drugega odstavka z 
zaporom do osmih let, za dejanje iz zaporom do osmih let, za dejanje iz 
tretjega odstavka pa z zaporom do tretjega odstavka pa z zaporom do 
petih let. petih let. 



193. 193. ččlen 3/3len 3/3

(5) (5) ČČe ima dejanje iz prvega, e ima dejanje iz prvega, 
drugega ali tretjega odstavka tega drugega ali tretjega odstavka tega 
ččlena za posledico smrt ene ali velena za posledico smrt ene ali večč
oseb, se storilec kaznuje za dejanje oseb, se storilec kaznuje za dejanje 
iz prvega ali drugega odstavka z iz prvega ali drugega odstavka z 
zaporom od enega do dvanajstih let, zaporom od enega do dvanajstih let, 
za dejanje iz tretjega odstavka pa z za dejanje iz tretjega odstavka pa z 
zaporom od enega do osmih let. zaporom od enega do osmih let. 



194. 194. ččlen 1/3len 1/3

Proizvodnja in promet zdravstveno Proizvodnja in promet zdravstveno 
oporeoporeččnih nih žživil in drugih izdelkovivil in drugih izdelkov

194. 194. ččlenlen
(1) Kdor proizvaja, prodaja ali kako druga(1) Kdor proizvaja, prodaja ali kako drugačče daje e daje 
v promet v promet žživila,ki so ivila,ki so šškodljiva za kodljiva za ččlovekovo lovekovo 
zdravje, in tako povzrozdravje, in tako povzročči nevarnost za i nevarnost za žživljenje ivljenje 
ali zdravje ljudi, se kaznuje z zaporom do treh ali zdravje ljudi, se kaznuje z zaporom do treh 
let. let. 

(2) Enako se kaznuje, kdor proizvaja, prodaja ali (2) Enako se kaznuje, kdor proizvaja, prodaja ali 
kako drugakako drugačče daje v promet sredstva za osebno e daje v promet sredstva za osebno 
nego, otronego, otrošške igrake igračče ali podobne izdelke za e ali podobne izdelke za 
mnomnožžiiččno potrono potroššnjo, ki so njo, ki so šškodljivi za zdravje. kodljivi za zdravje. 

(3) Kdor stori dejanje iz prvega ali drugega (3) Kdor stori dejanje iz prvega ali drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena iz malomarnosti, se kaznuje lena iz malomarnosti, se kaznuje 
z zaporom do enega leta. z zaporom do enega leta. 



194. 194. ččlen 2/3len 2/3

(4) (4) ČČe ima dejanje iz prvega, drugega ali e ima dejanje iz prvega, drugega ali 
tretjega odstavka tega tretjega odstavka tega ččlena za posledico lena za posledico 
hudo ali posebno hudo telesno pohudo ali posebno hudo telesno pošškodbo kodbo 
ali temu ustrezno okvaro zdravja ene ali ali temu ustrezno okvaro zdravja ene ali 
vevečč oseb, se storilec kaznuje za dejanje iz oseb, se storilec kaznuje za dejanje iz 
prvega ali drugega odstavka z zaporom do prvega ali drugega odstavka z zaporom do 
osmih let, za dejanje iz tretjega odstavka osmih let, za dejanje iz tretjega odstavka 
pa z zaporom do petih let. pa z zaporom do petih let. 



194. 194. ččlen 3/3len 3/3

(5) (5) ČČe ima dejanje iz prvega, drugega ali e ima dejanje iz prvega, drugega ali 
tretjega odstavka tega tretjega odstavka tega ččlena za posledico lena za posledico 
smrt ene ali vesmrt ene ali večč oseb, se storilec kaznuje oseb, se storilec kaznuje 
za dejanje iz prvega ali drugega odstavka za dejanje iz prvega ali drugega odstavka 
z zaporom od enega do dvanajstih let, za z zaporom od enega do dvanajstih let, za 
dejanje iz tretjega odstavka pa z zaporom dejanje iz tretjega odstavka pa z zaporom 
od enega do osmih let.od enega do osmih let.

(6) (6) ŠŠkodljiva kodljiva žživila in drugi izdelki se ivila in drugi izdelki se 
vzamejo. vzamejo. 



Nevestno pregledovanje mesa za prehranoNevestno pregledovanje mesa za prehrano
195. 195. ččlenlen

(1) Veterinar ali druga poobla(1) Veterinar ali druga pooblaššččena oseba, ena oseba, 
ki pri pregledu klavnih ki pri pregledu klavnih žživali ali mesa, ki je ivali ali mesa, ki je 
namenjeno za prehrano, nevestno ravna namenjeno za prehrano, nevestno ravna 
ali proti predpisom ne opravi pregleda in s ali proti predpisom ne opravi pregleda in s 
tem omogotem omogočči, da pride v promet meso, ki i, da pride v promet meso, ki 
je je šškodljivo za kodljivo za ččlovekovo zdravje, se lovekovo zdravje, se 
kaznuje z zaporom do enega leta. kaznuje z zaporom do enega leta. 

(2) (2) ČČe je dejanje iz preje je dejanje iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
storjeno iz malomarnosti, se storilec storjeno iz malomarnosti, se storilec 
kaznuje z denarno kaznijo ali kaznuje z denarno kaznijo ali zz
zaporomzaporom do do ššestih mesecev. estih mesecev. 



196. 196. ččlen 1/3len 1/3

NeupraviNeupraviččena proizvodnja in promet z mamiliena proizvodnja in promet z mamili
196. 196. ččlenalena

(1) Kdor neupravi(1) Kdor neupraviččeno proizvaja, eno proizvaja, 
predeluje, prodaja ali ponuja naprodaj, ali predeluje, prodaja ali ponuja naprodaj, ali 
zaradi prodaje kupuje, hrani zaradi prodaje kupuje, hrani aliali
prenaprenaššaa, ali posreduje pri prodaji ali , ali posreduje pri prodaji ali 
nakupu, ali kako druganakupu, ali kako drugačče neupravie neupraviččeno eno 
daje v promet substance daje v promet substance aliali
preparatepreparate, ki so razgla, ki so razglaššeni za mamila, se eni za mamila, se 
kaznuje z zaporom od enega do desetih kaznuje z zaporom od enega do desetih 
let. let. 



196. 196. ččlen 2/3len 2/3

(2) (2) ČČe stori dejanje iz preje stori dejanje iz prejššnjega njega 
odstavka veodstavka večč oseb, ki so se zdruoseb, ki so se združžile ile 
za izvrza izvršševanje takih dejanj, ali evanje takih dejanj, ali čče je e je 
storilec tega dejanja organiziral storilec tega dejanja organiziral 
mremrežžo prekupo prekupččevalcev ali evalcev ali 
posrednikov, se storilec kaznuje z posrednikov, se storilec kaznuje z 
zaporom najmanj treh let.zaporom najmanj treh let.



196. 196. ččlen 3/3len 3/3

(3) Kdor brez pooblastila izdeluje, (3) Kdor brez pooblastila izdeluje, 
nabavlja, ima ali daje v uporabo nabavlja, ima ali daje v uporabo 
opremo, material ali substance, za opremo, material ali substance, za 
katere ve, da so namenjene za katere ve, da so namenjene za 
proizvodnjo mamil, se kaznuje z proizvodnjo mamil, se kaznuje z 
zaporom od zaporom od ššestih mesecev do petih estih mesecev do petih 
let. let. 

(4) Mamila in sredstva za njihovo (4) Mamila in sredstva za njihovo 
izdelovanje se vzamejo. izdelovanje se vzamejo. 



Petindvajseto poglavjePetindvajseto poglavje
KAZNIVA DEJANJA ZOPER KAZNIVA DEJANJA ZOPER 

PRAVNI PROMETPRAVNI PROMET



Ponarejanje listinPonarejanje listin
256. 256. ččlenlen

(1) Kdor napravi krivo listino ali predruga(1) Kdor napravi krivo listino ali predrugačči pravo i pravo 
listino z namenom, da bi se taka listina uporabila listino z namenom, da bi se taka listina uporabila 
kot prava, ali kdor krivo ali predrugakot prava, ali kdor krivo ali predrugaččeno listino eno listino 
uporabi kot pravo, se kaznuje z zaporom do dveh uporabi kot pravo, se kaznuje z zaporom do dveh 
let. let. 

(2) Poskus je kazniv.(2) Poskus je kazniv.

(3) (3) ČČe se dejanje iz prvega odstavka tega e se dejanje iz prvega odstavka tega ččlena lena 
nanananašša na javno listino, oporoko, javno ali a na javno listino, oporoko, javno ali 
uradno knjigo ali kakuradno knjigo ali kakššno drugo knjigo, ki se mora no drugo knjigo, ki se mora 
voditi na podlagi zakona, se storilec kaznuje z voditi na podlagi zakona, se storilec kaznuje z 
zaporom do treh let. zaporom do treh let. 



257. 257. ččlen 1/2len 1/2

Posebni primeri ponarejanja listinPosebni primeri ponarejanja listin
257. 257. ččlenlen

Za ponarejanje listin se kaznuje po Za ponarejanje listin se kaznuje po 
dolodoloččbah prejbah prejššnjega njega ččlena:lena:

1) kdor kak1) kdor kakššen papir, golico ali kaken papir, golico ali kakššno no 
drugo listino, ki jo je kdo podpisal, drugo listino, ki jo je kdo podpisal, 
neupravineupraviččeno izpolni s kakeno izpolni s kakššno izjavo, ki no izjavo, ki 
ima pomen za pravna razmerja; ima pomen za pravna razmerja; 
2) kdor koga preslepi o vsebini kak2) kdor koga preslepi o vsebini kakššne ne 
listine in jo ta podpilistine in jo ta podpišše, mislee, mislečč, da se , da se 
podpisuje pod kakpodpisuje pod kakššno drugo listino ali pod no drugo listino ali pod 
kakkakššno drugo vsebino; no drugo vsebino; 



257. 257. ččlen 2/2len 2/2

3) kdor izda listino v imenu kak3) kdor izda listino v imenu kakššne ne 
osebe brez njenega pooblastila ali v osebe brez njenega pooblastila ali v 
imenu osebe, ki je ni; imenu osebe, ki je ni; 
4) kdor kot izdajatelj listine doda k 4) kdor kot izdajatelj listine doda k 
svojemu podpisu kaksvojemu podpisu kakššen poloen položžaj ali aj ali 
naziv, naziv, ččeprav nima takega poloeprav nima takega položžaja aja 
ali naziva, pa to bistveno vpliva na ali naziva, pa to bistveno vpliva na 
dokazilno modokazilno močč listine; listine; 
5) kdor napravi listino tako, da 5) kdor napravi listino tako, da 
neupravineupraviččeno uporabi pravi peeno uporabi pravi peččat ali at ali 
znamenje. znamenje. 



Overitev laOveritev lažžne vsebinene vsebine
258. 258. ččlenlen

(1) Kdor spravi pristojni organ v zmoto in (1) Kdor spravi pristojni organ v zmoto in 
s tem doses tem dosežže, da ta v javni listini, e, da ta v javni listini, 
zapisniku, knjigi ali poslovni zapisniku, knjigi ali poslovni listinilistini
potrdipotrdi karkoli lakarkoli lažžnega, kar naj bi bilo nega, kar naj bi bilo 
dokaz v pravnem prometu, se kaznuje z dokaz v pravnem prometu, se kaznuje z 
zaporom do treh let.zaporom do treh let.

(2) Enako se kaznuje tudi, kdor uporabi (2) Enako se kaznuje tudi, kdor uporabi 
javno listino, zapisnik, knjigo ali poslovno javno listino, zapisnik, knjigo ali poslovno 
listino iz prejlistino iz prejššnjega odstavka, njega odstavka, ččeprav ve, eprav ve, 
da je lada je lažžna. na. 



Izdaja in uporaba laIzdaja in uporaba lažžnega nega zdravnizdravnišškegakega
aliali veterinarskega spriveterinarskega spriččevalaevala

259. 259. ččlenlen
(1) Zdravnik ali veterinar, ki vedoma (1) Zdravnik ali veterinar, ki vedoma 

izda laizda lažžno zdravnino zdravnišško oziroma ko oziroma 
veterinarsko spriveterinarsko spriččevalo, se kaznuje evalo, se kaznuje zz
zaporomzaporom do enega leta. do enega leta. 

(2) Kdor vedoma uporabi la(2) Kdor vedoma uporabi lažžno no 
sprispriččevalo iz prejevalo iz prejššnjega odstavka, se njega odstavka, se 
kaznuje z denarno kaznijo ali kaznuje z denarno kaznijo ali 
zaporom do zaporom do ššestih mesecev. estih mesecev. 



ŠŠestindvajseto poglavjeestindvajseto poglavje
KAZNIVA DEJANJA ZOPER KAZNIVA DEJANJA ZOPER 
URADNO DOLURADNO DOLŽŽNOST IN NOST IN 
JAVNA POOBLASTILAJAVNA POOBLASTILA



261. 261. ččlen 1/3len 1/3

Zloraba uradnega poloZloraba uradnega položžaja ali uradnih pravicaja ali uradnih pravic
261. 261. ččlenlen

(1) Uradna oseba, ki z namenom, da bi (1) Uradna oseba, ki z namenom, da bi 
sebi ali komu drugemu pridobila kaksebi ali komu drugemu pridobila kakššno no 
nepremonepremožženjsko korist ali da bi komu enjsko korist ali da bi komu 
prizadejala prizadejala šškodo, izrabi svoj uradni kodo, izrabi svoj uradni 
polopoložžaj ali prestopi meje uradnih pravic ali aj ali prestopi meje uradnih pravic ali 
ne opravi uradne dolne opravi uradne dolžžnosti, se kaznuje z nosti, se kaznuje z 
zaporom do enega leta. zaporom do enega leta. 

(2) (2) ČČe storilec z dejanjem iz preje storilec z dejanjem iz prejššnjega njega 
odstavka povzroodstavka povzročči vei veččjo jo šškodo ali huje kodo ali huje 
prekrprekršši pravice drugega, se kaznuje z i pravice drugega, se kaznuje z 
zaporom do treh let. zaporom do treh let. 



261. 261. ččlen 2/3len 2/3

(3) Uradna oseba, ki z namenom, da (3) Uradna oseba, ki z namenom, da 
bi sebi ali komu drugemu pridobila bi sebi ali komu drugemu pridobila 
protipravno premoprotipravno premožženjsko korist, enjsko korist, 
izrabi svoj uradni poloizrabi svoj uradni položžaj ali prestopi aj ali prestopi 
meje uradnih pravic, ali ne opravi meje uradnih pravic, ali ne opravi 
uradne doluradne dolžžnosti, pa pri tem niso nosti, pa pri tem niso 
podani znaki drugega kaznivega podani znaki drugega kaznivega 
dejanja, se kaznuje z zaporom od dejanja, se kaznuje z zaporom od 
treh mesecev do petih let.treh mesecev do petih let.



261. 261. ččlen 3/3len 3/3

(4) (4) ČČe je storilec z dejanjem iz e je storilec z dejanjem iz 
prejprejššnjega odstavka pridobil veliko njega odstavka pridobil veliko 
protipravno premoprotipravno premožženjsko korist in enjsko korist in 
mu je mu je ššlo za to, da si pridobi tako lo za to, da si pridobi tako 
korist, se kaznuje z zaporom od korist, se kaznuje z zaporom od 
enega do osmih let. enega do osmih let. 



Nevestno delo v sluNevestno delo v služžbibi
262. 262. ččlenlen

Uradna oseba, ki vedoma krUradna oseba, ki vedoma kršši zakone ali i zakone ali 
druge predpise, opudruge predpise, opušščča dola dolžžno nadzorstvo, no nadzorstvo, 
ali kako drugaali kako drugačče oe oččitno nevestno ravna v itno nevestno ravna v 
sluslužžbi, bi, ččeprav predvideva ali bi morala in eprav predvideva ali bi morala in 
mogla predvidevati, da lahko nastane mogla predvidevati, da lahko nastane 
zaradi tega hujzaradi tega hujšša kra krššitev pravic drugega itev pravic drugega 
ali ali šškoda na javni dobrini ali premokoda na javni dobrini ali premožženjska enjska 
šškoda, pa zares nastane krkoda, pa zares nastane krššitev oziroma itev oziroma 
veveččja ja šškoda, se kaznuje z denarno kaznijo koda, se kaznuje z denarno kaznijo 
ali z zaporom do enega leta. ali z zaporom do enega leta. 



266. 266. ččlen 1/4len 1/4

Izdaja uradne tajnostiIzdaja uradne tajnosti
266. 266. ččlenlen

(1) Uradna oseba ali druga oseba, ki (1) Uradna oseba ali druga oseba, ki 
v nasprotju s svojimi dolv nasprotju s svojimi dolžžnostmi nostmi 
varovanja uradne tajnosti sporovarovanja uradne tajnosti sporočči ali i ali 
izroizročči komu podatke, ki so uradna i komu podatke, ki so uradna 
tajnost, ali mu kako drugatajnost, ali mu kako drugačče e 
omogoomogočči, da pride do njih, ali zbira i, da pride do njih, ali zbira 
take podatke z namenom, da jih take podatke z namenom, da jih 
izroizročči nepoklicani osebi, se kaznuje z i nepoklicani osebi, se kaznuje z 
zaporom do treh let.zaporom do treh let.



266. 266. ččlen 2/4len 2/4

(2) Enako se kaznuje, kdor z (2) Enako se kaznuje, kdor z 
namenom, da jih neupravinamenom, da jih neupraviččeno eno 
uporabi, na protipraven nauporabi, na protipraven naččin pride in pride 
do podatkov, ki se varujejo kot do podatkov, ki se varujejo kot 
uradna tajnost, kakor tudi kdor take uradna tajnost, kakor tudi kdor take 
podatke brez dovoljenja javno podatke brez dovoljenja javno 
objavi.objavi.



266. 266. ččlen 3/4len 3/4

(3) (3) ČČe je dejanje iz prvega odstavka e je dejanje iz prvega odstavka 
tega tega ččlena storjeno iz koristoljubnosti lena storjeno iz koristoljubnosti 
ali z namenom objave ali uporabe ali z namenom objave ali uporabe 
podatkov v tujini, se storilec kaznuje podatkov v tujini, se storilec kaznuje 
z zaporom do petih let. z zaporom do petih let. 

(4) (4) ČČe je dejanje iz prvega odstavka e je dejanje iz prvega odstavka 
tega tega ččlena storjeno iz malomarnosti, lena storjeno iz malomarnosti, 
se storilec kaznuje z zaporom do se storilec kaznuje z zaporom do 
enega leta. enega leta. 



266. 266. ččlen 4/4len 4/4

(5) Za uradno tajnost se (5) Za uradno tajnost se šštejejo tejejo 
podatki, ki so z zakonom, z drugim podatki, ki so z zakonom, z drugim 
predpisom, splopredpisom, sploššnim aktom ali s nim aktom ali s 
sklepom pristojnega organa, ki so sklepom pristojnega organa, ki so 
izdani na podlagi zakona, razglaizdani na podlagi zakona, razglaššeni eni 
za uradno tajnost in so tako za uradno tajnost in so tako 
pomembni, da so z njihovo izdajo pomembni, da so z njihovo izdajo 
nastale ali bi lahko nastale hujnastale ali bi lahko nastale hujšše e 
šškodljive posledice za slukodljive posledice za služžbo. bo. 



Osemindvajseto poglavjeOsemindvajseto poglavje
KAZNIVA DEJANJA ZOPER KAZNIVA DEJANJA ZOPER 

PRAVOSODJE PRAVOSODJE 



285. 285. ččlen 1/2len 1/2

Opustitev ovadbe, da se pripravlja kaznivo dejanjeOpustitev ovadbe, da se pripravlja kaznivo dejanje

285. 285. ččlenlen

(1) Kdor ve, da se pripravlja kaznivo (1) Kdor ve, da se pripravlja kaznivo 
dejanje, za katero je z zakonom predpisana dejanje, za katero je z zakonom predpisana 
kazen nad tri leta zapora, pa ga v kazen nad tri leta zapora, pa ga v ččasu, ko asu, ko 
se je dalo se je dalo šše prepree prepreččiti, ne naznani in je iti, ne naznani in je 
bilo dejanje poskubilo dejanje poskuššeno ali dokoneno ali dokonččano, se ano, se 
kaznuje z zaporom do enega leta.kaznuje z zaporom do enega leta.

(2) (2) ČČe je e je ššlo pri dejanju iz prejlo pri dejanju iz prejššnjega njega 
odstavka za kaznivo dejanje, za katero je z odstavka za kaznivo dejanje, za katero je z 
zakonom predpisana kazen dvajsetih let zakonom predpisana kazen dvajsetih let 
zapora, se storilec kaznuje z zaporom do zapora, se storilec kaznuje z zaporom do 
treh let.treh let.



285. 285. ččlen 2/2len 2/2

(3) Tisti, ki ne naznani, da se pripravlja (3) Tisti, ki ne naznani, da se pripravlja 
kaznivo dejanje iz prvega odstavka tega kaznivo dejanje iz prvega odstavka tega 
ččlena, se ne kaznuje, lena, se ne kaznuje, čče mu je storilec e mu je storilec 
zakonec, oseba, s katero zakonec, oseba, s katero žživi v ivi v 
zunajzakonski skupnosti, krvni sorodnik v zunajzakonski skupnosti, krvni sorodnik v 
ravni vrsti, brat ali sestra, posvojitelj ali ravni vrsti, brat ali sestra, posvojitelj ali 
posvojenec. posvojenec. ČČe se katero od oseb, e se katero od oseb, 
navedenih v tem odstavku, ne kaznuje za navedenih v tem odstavku, ne kaznuje za 
opustitev ovadbe iz prvega odstavka tega opustitev ovadbe iz prvega odstavka tega 
ččlena, se za opustitev ovadbe ne kaznuje lena, se za opustitev ovadbe ne kaznuje 
niti njen zakonec ali oseba, s katero niti njen zakonec ali oseba, s katero žživi v ivi v 
zunajzakonski skupnosti. zunajzakonski skupnosti. 



289. 289. ččlen 1/3len 1/3

Kriva izpovedbaKriva izpovedba
289. 289. ččlenlen

(1) Pri(1) Pričča, izvedenec, cenilec, prevajalec ali a, izvedenec, cenilec, prevajalec ali 
tolmatolmačč, ki pred sodi, ki pred sodiššččem, v postopku o em, v postopku o 
prekrprekrššku, v postopku parlamentarne ku, v postopku parlamentarne 
preiskave, v postopku za ugotavljanje preiskave, v postopku za ugotavljanje 
krkrššitev delovnih obveznosti ali drugih itev delovnih obveznosti ali drugih 
krkrššitev delovne discipline, v drugem itev delovne discipline, v drugem 
disciplinskem ali upravnem postopku po disciplinskem ali upravnem postopku po 
krivem izpove, izvedenec ali cenilec, ki da krivem izpove, izvedenec ali cenilec, ki da 
krivo pisno mnenje ali prevajalec, ki da krivo pisno mnenje ali prevajalec, ki da 
lalažžni pisni prevod, se kaznuje z zaporom ni pisni prevod, se kaznuje z zaporom 
do dveh let.do dveh let.



289. 289. ččlen 2/3len 2/3

(2) Enako se kaznuje stranka, ki je pri (2) Enako se kaznuje stranka, ki je pri 
dokazovanju z zaslidokazovanju z zasliššanjem strank v anjem strank v 
pravdnem, nepravdnem, izvrpravdnem, nepravdnem, izvrššilnem ali ilnem ali 
upravnem postopku po krivem izpovedala, upravnem postopku po krivem izpovedala, 
in je sodiin je sodišščče ali drug pristojni organ na to e ali drug pristojni organ na to 
izpovedbo oprlo svojo odloizpovedbo oprlo svojo odloččbo v tem bo v tem 
postopku. postopku. 

(3) Za krivo izpovedbo v kazenskem (3) Za krivo izpovedbo v kazenskem 
postopku, se storilec kaznuje z zaporom postopku, se storilec kaznuje z zaporom 
do treh let. do treh let. 



289. 289. ččlen 3/3len 3/3

(4) (4) ČČe ima dejanje iz preje ima dejanje iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
posebno hude posledice za obdolposebno hude posledice za obdolžženca,se enca,se 
storilec kaznuje z zaporom od storilec kaznuje z zaporom od ššestih estih 
mesecev do petih let.mesecev do petih let.

(5) (5) ČČe storilec prostovoljno preklie storilec prostovoljno prekličče svojo e svojo 
krivo izpovedbo, preden se izda dokonkrivo izpovedbo, preden se izda dokonččna na 
odloodloččba, se kaznuje z denarno kaznijo, ba, se kaznuje z denarno kaznijo, 
sme pa se mu tudi odpustiti kazen. sme pa se mu tudi odpustiti kazen. 



Dvaintrideseto poglavjeDvaintrideseto poglavje
KAZNIVA DEJANJA ZOPER KAZNIVA DEJANJA ZOPER 

OKOLJE, PROSTOR IN OKOLJE, PROSTOR IN 
NARAVNE DOBRINE NARAVNE DOBRINE 



333. 333. ččlen 1/3len 1/3

Obremenjevanje in uniObremenjevanje in uniččenje okolja in prostoraenje okolja in prostora
333. 333. ččlenlen

(1) Kdor s kr(1) Kdor s krššitvijo predpisov povzroitvijo predpisov povzročči i 
ččezmerno onesnaezmerno onesnažženje okolja, enje okolja, 
razvrednotenje okolje ali razvrednotenje okolje ali ččezmerno rabo in ezmerno rabo in 
izkoriizkoriššččanje naravnih dobrin in s tem anje naravnih dobrin in s tem 
spravi v nevarnost spravi v nevarnost žživljenje ali zdravje ivljenje ali zdravje 
veveččjega jega šštevila ljudi, ali povzrotevila ljudi, ali povzročči i 
nevarnost za delno ali popolno ponevarnost za delno ali popolno pošškodbo kodbo 
okolja ali uniokolja ali uniččenje okolja, se kaznuje z enje okolja, se kaznuje z 
zaporom do dveh let.zaporom do dveh let.

(2) (2) ČČe je dejanje iz preje je dejanje iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
storjeno iz malomarnosti, se storilec storjeno iz malomarnosti, se storilec 
kaznuje z denarno kaznijo ali z zaporom kaznuje z denarno kaznijo ali z zaporom 
do enega leta. do enega leta. 



333. 333. ččlen 2/3len 2/3

(3) (3) ČČe ima dejanje iz prvega ali drugega e ima dejanje iz prvega ali drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena za posledico lena za posledico 
poslabposlabššanje zdravja veanje zdravja veččjega jega šštevila ljudi, tevila ljudi, 
delno ali popolno unidelno ali popolno uniččenje enje žživalskega ali ivalskega ali 
rastlinskega sveta ali rastlinskega sveta ali zajemalizajemališščč pitne pitne 
vode ali drugo povode ali drugo pošškodbo okolja s hujkodbo okolja s hujššimi imi 
posledicami, ponavljajoposledicami, ponavljajoččo se kritio se kritiččno no 
onesnaonesnažženost ali kritienost ali kritiččno razvrednotenje no razvrednotenje 
okolja, se storilec kaznuje za dejanje iz okolja, se storilec kaznuje za dejanje iz 
prvega odstavka z zaporom do treh let, za prvega odstavka z zaporom do treh let, za 
dejanje iz drugega odstavka pa z zaporom dejanje iz drugega odstavka pa z zaporom 
do dveh let. do dveh let. 



333. 333. ččlen 3/3len 3/3

(4) (4) ČČe ima dejanje iz prvega ali e ima dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena za lena za 
posledico nepopravljivo poposledico nepopravljivo pošškodbo ali kodbo ali 
uniuniččenje okolja ali zavarovanega enje okolja ali zavarovanega 
naravnega bogastva, se storilec za naravnega bogastva, se storilec za 
dejanje iz prvega odstavka kaznuje z dejanje iz prvega odstavka kaznuje z 
zaporom do osmih let, za dejanje iz zaporom do osmih let, za dejanje iz 
drugega odstavka pa z zaporom do drugega odstavka pa z zaporom do 
petih let. petih let. 



Protipravno odlaganje nevarnih snoviProtipravno odlaganje nevarnih snovi
336. 336. ččlenlen

Kdor v nasprotju s predpisi odloKdor v nasprotju s predpisi odložži, i, 
skladiskladišščči ali zavri ali zavržže radioaktivne ali e radioaktivne ali 
druge za zdravje ali druge za zdravje ali žživljenje ljudi ivljenje ljudi aliali
okoljeokolje nevarne snovi ali odpadke, se nevarne snovi ali odpadke, se 
kaznuje z denarno kaznijo ali z kaznuje z denarno kaznijo ali z 
zaporom do enega leta. zaporom do enega leta. 



337. 337. ččlen 1/4len 1/4

OnesnaOnesnažženje pitne vodeenje pitne vode
337. 337. ččlenlen

(1) Kdor s kak(1) Kdor s kakššno no šškodljivo snovjo kodljivo snovjo 
onesnaonesnažži vodo, ki jo ljudje uporabljajo kot i vodo, ki jo ljudje uporabljajo kot 
pitno vodo in tako pitno vodo in tako povzropovzroččii
nevarnostnevarnost za za žživljenje ali zdravje ljudi, se ivljenje ali zdravje ljudi, se 
kaznuje z zaporom do treh let. kaznuje z zaporom do treh let. 

(2) (2) ČČe je dejanje iz preje je dejanje iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
storjeno iz malomarnosti, se storilec storjeno iz malomarnosti, se storilec 
kaznuje z denarno kaznijo ali kaznuje z denarno kaznijo ali zz
zaporomzaporom do treh mesecev. do treh mesecev. 



337. 337. ččlen 2/4len 2/4

(3) (3) ČČe ima dejanje iz prvega ali e ima dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena za lena za 
posledico hudo telesno poposledico hudo telesno pošškodbo ene kodbo ene 
ali veali večč oseb, se storilec kaznuje za oseb, se storilec kaznuje za 
dejanje iz prvega odstavka z dejanje iz prvega odstavka z 
zaporom do petih let, za dejanje iz zaporom do petih let, za dejanje iz 
drugega odstavka pa z zaporom do drugega odstavka pa z zaporom do 
treh let. treh let. 



337. 337. ččlen 3/4len 3/4

(4) (4) ČČe ima dejanje iz prvega ali e ima dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena za lena za 
posledico smrt ene ali veposledico smrt ene ali večč oseb, se oseb, se 
storilec kaznuje za dejanje iz prvega storilec kaznuje za dejanje iz prvega 
odstavka z zaporom od enega do odstavka z zaporom od enega do 
dvanajstih let, za dejanje iz drugega dvanajstih let, za dejanje iz drugega 
odstavka pa z zaporom od enega do odstavka pa z zaporom od enega do 
osmih let. osmih let. 



337. 337. ččlen 4/4len 4/4

(5) Kdor s kak(5) Kdor s kakššno no šškodljivo snovjo kodljivo snovjo 
onesnaonesnažži vodo, ki je namenjena za i vodo, ki je namenjena za 
napajanje napajanje žživali in tako povzroivali in tako povzročči nevarnost i nevarnost 
za za žživljenje in zdravje ivljenje in zdravje žživali, se kaznuje z ivali, se kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do enega denarno kaznijo ali z zaporom do enega 
leta. leta. 

(6) (6) ČČe ima dejanje iz petega odstavka za e ima dejanje iz petega odstavka za 
posledico pogin posledico pogin žživali veivali veččje vrednosti ali je vrednosti ali 
veveččjega jega šštevila tevila žživali, se storilec kaznuje z ivali, se storilec kaznuje z 
zaporom do treh let. zaporom do treh let. 



338. 338. ččlen 1/4len 1/4

OnesnaOnesnažženje enje žživil ali krmeivil ali krme
338. 338. ččlenlen

(1) Kdor s kak(1) Kdor s kakššno no šškodljivo snovjo kodljivo snovjo 
onesnaonesnažži i žživila in tako povzroivila in tako povzročči nevarnost i nevarnost 
za za žživljenje ali zdravje ljudi, ivljenje ali zdravje ljudi, sese
kaznujekaznuje z zaporom do treh let. z zaporom do treh let. 

(2) (2) ČČe je dejanje iz preje je dejanje iz prejššnjega odstavka njega odstavka 
storjeno iz malomarnosti, se storilec storjeno iz malomarnosti, se storilec 
kaznuje z denarno kaznijo ali kaznuje z denarno kaznijo ali zz
zaporomzaporom do treh mesecev.do treh mesecev.



338. 338. ččlen 2/4len 2/4

(3) (3) ČČe ima dejanje iz prvega ali e ima dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena za lena za 
posledico hudo telesno poposledico hudo telesno pošškodbo ene kodbo ene 
ali veali večč oseb, se storilec kaznuje za oseb, se storilec kaznuje za 
dejanje iz prvega odstavka z dejanje iz prvega odstavka z 
zaporom do petih let, za dejanje iz zaporom do petih let, za dejanje iz 
drugega odstavka pa z zaporom do drugega odstavka pa z zaporom do 
treh let. treh let. 



338. 338. ččlen 3/4len 3/4

(4) (4) ČČe ima dejanje iz prvega ali e ima dejanje iz prvega ali 
drugega odstavka tega drugega odstavka tega ččlena za lena za 
posledico smrt ene ali veposledico smrt ene ali večč oseb, se oseb, se 
storilec kaznuje za dejanje iz prvega storilec kaznuje za dejanje iz prvega 
odstavka z zaporom od enega do odstavka z zaporom od enega do 
dvanajstih let, za dejanje iz drugega dvanajstih let, za dejanje iz drugega 
odstavka pa z zaporom od enega do odstavka pa z zaporom od enega do 
osmih let. osmih let. 



338. 338. ččlen 4/4len 4/4

(5) Kdor s kak(5) Kdor s kakššno no šškodljivo snovjo kodljivo snovjo 
onesnaonesnažži i žživalsko krmo ali druga krmila, ki ivalsko krmo ali druga krmila, ki 
so namenjena za prehrano so namenjena za prehrano žživali in tako ivali in tako 
povzropovzročči nevarnost za i nevarnost za žživljenje ali zdravje ivljenje ali zdravje 
žživali, se kaznuje z denarno kaznijo ali z ivali, se kaznuje z denarno kaznijo ali z 
zaporom do enega leta.zaporom do enega leta.

(6) (6) ČČe ima dejanje iz petega odstavka za e ima dejanje iz petega odstavka za 
posledico pogin posledico pogin žživali veivali veččje vrednosti ali je vrednosti ali 
veveččjega jega šštevila tevila žživali, se storilec kaznuje z ivali, se storilec kaznuje z 
zaporom do treh let. zaporom do treh let. 



MuMuččenje enje žživaliivali
342. 342. ččlenlen

Kdor surovo ravna z Kdor surovo ravna z žživaljo ali ji po ivaljo ali ji po 
nepotrebnem povzronepotrebnem povzročča trpljenje, se a trpljenje, se 
kaznuje z denarno kaznijo ali z kaznuje z denarno kaznijo ali z 
zaporomdozaporomdo treh mesecev. treh mesecev. 



343. 343. ččlen 1/2len 1/2

Nezakonit lovNezakonit lov
343. 343. ččlenlen

(1) Kdor brez dovoljenja ali sicer (1) Kdor brez dovoljenja ali sicer 
neupravineupraviččeno lovi in ubije ali rani divjo eno lovi in ubije ali rani divjo 
žžival ali jo ujame ival ali jo ujame žživo, se kaznuje z ivo, se kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do denarno kaznijo ali z zaporom do ššestih estih 
mesecev. mesecev. 

(2) (2) ČČe gre pri dejanju iz preje gre pri dejanju iz prejššnjega njega 
odstavka za divjad veodstavka za divjad veččje vrednosti ali je vrednosti ali 
divjad pomembno po predpisih o lovstvu, divjad pomembno po predpisih o lovstvu, 
ali je dejanje storjeno med varstveno ali je dejanje storjeno med varstveno 
dobo ali v skupini, se storilec kaznuje z dobo ali v skupini, se storilec kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do enega denarno kaznijo ali z zaporom do enega 
leta. leta. 



343. 343. ččlen 2/2len 2/2 112112

(3) Kdor lovi ogro(3) Kdor lovi ogrožžene ali zredene ali zredččene vrste ene vrste 
divjadi, katerih lov je prepovedan, kdor divjadi, katerih lov je prepovedan, kdor 
lovi brez posebnega dovoljenja divjad lovi brez posebnega dovoljenja divjad 
dolodoloččene vrste, za katero je potrebno tako ene vrste, za katero je potrebno tako 
dovoljenje, kdor lovi na nadovoljenje, kdor lovi na naččin ali s in ali s 
sredstvi, s katerimi se divjad mnosredstvi, s katerimi se divjad množžiiččno no 
pokonpokonččuje ali kdor lovi s pomouje ali kdor lovi s pomoččjo jo 
motornega vozila ali motornega vozila ali žžarometa, se kaznuje arometa, se kaznuje 
z denarno kaznijo ali z zaporom do dveh z denarno kaznijo ali z zaporom do dveh 
let. let. 



Nezakonit ribolovNezakonit ribolov
344. 344. ččlenlen

Kdor lovi ribe z razstrelivom, Kdor lovi ribe z razstrelivom, 
elektriko, strupom, omamnim elektriko, strupom, omamnim 
sredstvom, pa pri tem povzrosredstvom, pa pri tem povzročči pogin i pogin 
rib, ali lovi na narib, ali lovi na naččin, ki je in, ki je šškodljiv za kodljiv za 
njihovo razmnonjihovo razmnožževanje, se kaznuje z evanje, se kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do denarno kaznijo ali z zaporom do 
enega leta. enega leta. 



PrenaPrenaššanje kuanje kužžnih bolezni pri nih bolezni pri 
žživalih in rastlinahivalih in rastlinah

345. 345. ččlenlen

(1) Kdor med epidemijo kak(1) Kdor med epidemijo kakššne ne 
žživalske kuivalske kužžne bolezni, ki lahko ne bolezni, ki lahko 
spravi v nevarnost rejo spravi v nevarnost rejo žživali na ivali na 
celotnem obmocelotnem območčju drju držžave, ne ravna ave, ne ravna 
po predpisih, s katerimi so dolopo predpisih, s katerimi so določčeni eni 
ukrepi za zatiranje ali prepreukrepi za zatiranje ali prepreččevanje evanje 
bolezni, se kaznuje z denarno kaznijo bolezni, se kaznuje z denarno kaznijo 
ali z zaporom do enega leta. ali z zaporom do enega leta. 



(2) Enako se kaznuje, kdor med (2) Enako se kaznuje, kdor med 
trajanjem nevarnosti za bolezen ali trajanjem nevarnosti za bolezen ali 
šškodljivce, ki lahko spravijo v kodljivce, ki lahko spravijo v 
nevarnost rastlinski svet na celotnem nevarnost rastlinski svet na celotnem 
obmoobmoččju drju držžave, ne ravna po ave, ne ravna po 
predpisih, s katerimi so dolopredpisih, s katerimi so določčeni eni 
ukrepi za zatiranje ali prepreukrepi za zatiranje ali prepreččevanje evanje 
bolezni ali bolezni ali šškodljivcev. kodljivcev. 



346. 346. ččlen 1/2len 1/2

Izdelovanje Izdelovanje šškodljivih zdravil za kodljivih zdravil za 
zdravljenje zdravljenje žživaliivali

346. 346. ččlenlen
(1) Kdor izdela za prodajo ali razpe(1) Kdor izdela za prodajo ali razpeččava ava 
snovi kot zdravila za zdravljenje ali za snovi kot zdravila za zdravljenje ali za 
prepreprepreččevanje kuevanje kužžnih bolezni pri nih bolezni pri žživalih, ki ivalih, ki 
so nevarna za njihovo so nevarna za njihovo žživljenje ali zdravje, ivljenje ali zdravje, 
pa je zaradi tega pripa je zaradi tega priššlo do pogina lo do pogina žživali ivali 
veveččje vrednosti, ali veje vrednosti, ali veččjega jega šštevila tevila žživali ivali 
ali do razali do razšširitve kuiritve kužžne bolezni, se kaznuje ne bolezni, se kaznuje 
z denarno kaznijo ali z zaporom do enega z denarno kaznijo ali z zaporom do enega 
leta. leta. 

(2) Snovi iz prej(2) Snovi iz prejššnjega odstavka tega njega odstavka tega 
ččlena se vzamejo. lena se vzamejo. 



346. 346. ččlen 2/2len 2/2

(3) (3) ČČe ima dejanje iz prvega ali drugega e ima dejanje iz prvega ali drugega 
odstavka tega odstavka tega ččlena za posledico razlena za posledico razšširitev iritev 
kukužžne bolezni ali ne bolezni ali šškodljivcev v vekodljivcev v veččjem jem 
obsegu, se storilec kaznuje z zaporom do obsegu, se storilec kaznuje z zaporom do 
dveh let. dveh let. 

(4) (4) ČČe je dejanje iz prvega, drugega ali e je dejanje iz prvega, drugega ali 
tretjega odstavka tega tretjega odstavka tega ččlena storjeno iz lena storjeno iz 
malomarnosti, se storilec kaznuje z malomarnosti, se storilec kaznuje z 
denarno kaznijo ali z zaporom do denarno kaznijo ali z zaporom do ššestih estih 
mesecev. mesecev. 



Nevestna veterinarska pomoNevestna veterinarska pomočč
347. 347. ččlenlen

Veterinar, ali drug veterinarski Veterinar, ali drug veterinarski 
delavec, ki pri opravljanju delavec, ki pri opravljanju 
veterinarske dejavnosti iz veterinarske dejavnosti iz 
malomarnosti ravna v omalomarnosti ravna v oččitnem itnem 
nasprotju s pravili veterinarske nasprotju s pravili veterinarske 
znanosti in stroke in tako povzroznanosti in stroke in tako povzročči i 
pogin pogin žživali veivali veččje vrednosti, je vrednosti, sese
kaznujekaznuje z denarno kaznijo ali z z denarno kaznijo ali z 
zaporom do enega leta. zaporom do enega leta. 
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SODNO VETERINARSTVOSODNO VETERINARSTVO

Medicina forensis veterinaria

Veterinarska logika
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Reševanje sporov, ki nastanejo 
zaradi živali, živalskih surovin, 

proizvodov, odpadkov

Žival je v pravnem smislu stvar, ki 
ima lastnosti blaga v lasti

Spremenljive in neobičajne lastnosti
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ŽIVAL LASTNIK

KUPOPRODAJA

STORITEV

SPORSPOR SODIŠČA
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Žival stvar, ki je podvržena vplivom, ki 
spremenijo kvaliteto (bolezni,prehrana, 

vhlevljanje, ambient, upravljanje, 
transport, temperatura)

Številni hitri vplivi – povzročijo napake
Živa stvar – res animata
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Žival lahko povzroči škodo:  
na ljudeh
na živalih

na tuji lastnini

Za škodo, ki jo povzroči žival, je 
odgovoren lastnik ali upravljalec živali

Zakon o obligacijskih razmerjih
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Osnove za forenzično presojo 
bolezni
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Rimsko pravo 
(Pandecta, Corpus iuris civilis)

Edictum aedilitum
splošno jamstvo za vse znane in skrite 

napake – do kupoprodaje
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Tiho jamstvo
na osnovi ediktičnega edikta

• Actio redhibitoria
• Actio quanti minoris
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Actio redhibitoria

• razveljavitev kupoprodajnepogodbe
• vračanje v prvobitno stanje
• vračanje kupnine z obrestmi
• vračanje nepoškodovane stvari
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Actio quanti minoris
Actio aestimatoria

• načelo zmanjšanja deležev
• koliko je stvar zaradi napake manj vredna
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Posebno pravo

• Pravica tožbe za povračilo škode (Actio tempi)
• Posebno jamstvo zajamčenih lastnosti     (Dictum

promissum)
• Tožba zaradi prevare – 30 let (Actio doli)

Nekatera določila veljajo še danes
Princip tihe pa jamstvo

(Zakon o obligacijskih odnosih)
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Zakon o obligacijskih razmerjih 
Obligacija = zaveza, ki ustvari razmerje med 

dvema strankama

DOLDOLŽŽNIKNIK UPNIKUPNIK

Ena stranka drugi nekaj
da

stori
opusti
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Aktivna

Pasivna
Izpolnitev

Izvajalec storitve Uporabnik storitve

Kupec Prodajalec

Veterinar Imetnik živali
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Predpisi

• prisilni – preprečitev negativne prakse 
v družbi

• dispozitivni – svobodni pogodbeni 
odnos
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Temeljna načela obligacij (I)

• enakopravnost udeležencev
• vestnost
• poštenje
• prepoved povzročanja škode
• dolžnost izpolnitve obveznosti
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Temeljna načela obligacij (II)

• Skrbnost dobrega gospodarja (strokovnjaka)

Za presojo ali stranka izpolni obveznost
Za presojo ali je stranka ravnala tako, da ji ni 

mogoče očitati, da je kriva
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Strokovna pravila (lege artis)
objektivna merila

• Pogoji: proizvodnost ali ljubiteljstvo

Mirno reševanje spora
• poravnava
• ocena stanja
• upoštevanje temeljnih načel
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POGODBA
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Kdaj je pogodba sklenjena?
Ko se stranki zedinita o njenih bistvenih 

sestavinah:
– naslov
– vsebina storitve
– vrsta živali, 

kategorija
– anamneza

– nujnost
– prisotnost 

naročnika
– prisotnost drugih
– oprema
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Obveznost sklenitve in obvezna 
vsebina pogodbe:

• monopolnost veterinarske profesije
• krajevna pristojnost
• stvarna pristojnost

Privatna praksa
• svobodna izbira (nujna pomoč)
• konkurenca
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• Soglasje volj
– običajni znaki (svobodno in resno)

• Čas in kraj sklenitve pogodbe
– izjava, da pogodbo sprejme
– mesto ponudnika

• Sprejem ponudbe
– osebno
– po navzoči osebi
– drugače (po telefonu, po navzoči osebi)

• Molk naslovnika
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Predmet obveznosti (čl. 46, 47)

Nekdo nekaj da, stori, opusti, trpi
Obveznost mora biti:
• mogoča (dostop do pacienta)
• dopustna (dovoljenje za storitev)
• določena (katera žival)
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Ničnost pogodbe
nemogoče, nedopustno, nedoločeno

Neobličnost pogodbe
ni oblike, če zakon ne zahteva drugače
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Vrsta pogodbe:
• za izvedeno storitev
• za kupoprodajo
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Podlage za odgovornost (čl. 154)

Kdor povzroči drugemu škodo, jo je dolžan 
povrniti če ne dokaže, da je škoda nastala 
brez njegove krivde

Za škodo od stvari ali dejavnosti iz katerih 
izvira večja škodna nevarnost za okolico, se 
odgovarja ne glede na krivdo
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Škoda
• navadna – zmanjšanje premoženja
• izgubljeni dobiček – preprečitev povečanja
• negmotna škoda – telesne, duševne bolečine

Škodljivo dejanje
povzroči nastanek škode (veterinarska storitev)

Nastane pravno razmerje odgovornosti
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Škodljivo dejanje škoda
Vzrok posledica 

(medsebojno razmerje)

Vakcinacija prašičev srčna kap

• Causal conex – vzorčna povezava
• Praesumptio iuris – krivda za nastalo škodo

Povzročitelj škode mora dokazati, da škode ni 
povzročil, oziroma da ni kriv za nastalo škodo
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Povrnitev škode

Oškodovanec ima pravico do povrnitve 
navadne škode in do izgubljenega dobička

• izgubljen dobiček (zmanjšana mlečnost, 
zmanjšana nesnost, neplodnost, slaba 
konverzija)

• škodo zaradi telesne poškodbe
• odgovornost za soizvajalca storitve
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Subjektivna odgovornost – med strokovno 
napako in nastalo škodo

Objektivna odgovornost – krivda ni osnova 
za odgovornost – ni pomembno, kdo je kriv 
– pomembno je, da je nastala škoda
– odgovornost ne glede na krivdo
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Strokovna napaka
profesionalno neznanje, nemarnost, nestrokovnost, 

pri izvajanju profesionalnih dolžnosti (neskrbnost, 
ignoranca, namerno nepravilno ravnanje)

Nivo skrbnosti in odgovornosti
• primeri, kjer postopek ni bil izveden
• primeri, kjer se pričakovani dobri rezultati niso 

pojavili
• izvedba storitve po pravilih stroke
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Odgovornost firm in drugih 
pravnih oseb

• odgovornost za ravnanje drugih 
(pripravništvo)

• za škodo, ki jo povzroči delavec pri delu 
odgovarja pravna oseba

• oškodovanec ima pravico zahtevati 
povrnitev od povzročitelja, če je ta škodo 
povzročil namenoma 
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Odgovornost za škodo zaradi nevarne 
dejavnosti (domnevna vzročnost)

Za škodo nastalo v zvezi z nevarno stvarjo 
oziroma nevarno dejavnostjo se šteje, da iz 
te stvari izvira razen če dokaže, da to ni bil 
vzrok (čl. 173)

Za škodo od nevarne stvari odgovarja njen 
imetnik, za škodo od nevarne dejavnosti pa 
tisti, ki se z njo ukvarja (čl. 174)
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Nevarne stvari
– biki, merjasci, psi
– živali združene z zoonozami
– truplo poginulih živali
– dezinfekcijska sredstva
– kemikalije (tekoči dušik)

Nevarne dejavnosti
– Klinični, zootehnični posegi
– Operacije velikih živali
– Pripusti plemenjakov
– Umetno osemenjevanje
– DDD dejavnost
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Krivda (čl. 158)

• je podana, kadar je škoda povzročena namenoma 
ali iz malomarnosti

• ali je stranka ravnala z zadostno skrbnostjo?
• skrbnost dobrega strokovnjaka
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Odgovornost zaradi opustitve nujne 
pomoči (čl. 182)

Kdor brez nevarnosti za svoje življenje ne 
pomaga nekomu, čigar življenje ali zdravje 
je v nevarnosti, odgovarja za škodo, ki iz 

tega nastane
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Podpri o Bog, moč mojega srca,
da bo vedno pripravljeno služiti
revnim in bogatim, prijateljem in sovražnikom,
dobrim in zlim. Stori, da ne bom videl v njih
drugega kot človeka, ki trpi. Odvrni od mene
misel, da zmorem vse!

Maimonides 
(Rabi Moses ben Maimon 1135 – 1204)
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Kupoprodajne pogodbe

Ara ali predujem
Odstopnina ali skesnina

Ara za sklenitev
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POGODBA, PRODAJA

S prodajno pogodbo se prodajalec 
zavezuje, da bo stvar, ki jo prodaja 
izročil kupcu tako, da bo ta pridobil 
pravico razpolaganja ali lastninsko 

pravico. 
Kupec pa se zavezuje, da bo plačal 

kupnino.
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Učinki obveznosti (čl. 262)
izpolnitev obveznosti in posledice 

neizpolnitve

• upnik (stranka) lahko zahteva od dolžnika 
(veterinarja), da izpolni obveznost

• stranka je upravičena zahtevati povrnitev škode, če 
obveznost ni izpolnjena

• za škodo zaradi zamude je odgovoren dolžnik 
(veterinar)

• dolžnik odgovoren tudi za delno ali popolno 
nezmožnost izpolnitve, čeprav zanjo ni kriv
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Oprostitev dolžnika odgovornosti 
(čl. 263)

V kolikor ne more izpolniti obveznosti zaradi okoliščin, 
katere ni mogel preprečiti, odpraviti ali se jim izogniti

Omejitev in izključitev odgovornosti, 
odgovornost dolžnika (čl. 264)

Za namerno ali hudo malomarnost ni mogoče vnaprej 
izključiti

• odgovornost izvajalca storitve
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Odgovornost zaradi opustitve  
obvestila (čl. 268)

Dolžnost obvestila o dejstvih, ki vplivajo na 
medsebojno razmerje (preventivne akcije, 
umetno osemenjevanje, sklic imetnikov 
živali)

Izguba časa, materialna škoda, zaradi 
napačnega obvestila
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Upnikove pravice (čl. 291)

Kadar je obveznost v storitvi
Upnik lahko na dolžnikove stroške stori 
obveznost iz pogodbe, če dolžnik ne pride 

pravočasno
Pravočasnost izvedbe veterinarske storitve 

(nujnost storitve) – posledica nadomestilo 
škode.
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Zastaranje
Terjatve zastarajo v 5 letih (splošni rok)

Odškodninske terjatve
Za povzročeno škodo – 3 leta 

(ko je oškodovanec izvedel za škodo)

Kraj izpolnitve (čl. 319)
(določen s pravnim poslom ali z zakonom)

• osemenjevanje
• vakcinacija

• odvzem vzorcev
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Izročitev stvari
Stvar izroči kupcu v razpolaganje, ko kupec 

plača kupnino (čl. 454)
Nevarnost (čl. 456)

1. Do izročitve stvari kupcu trpi nevarnost 
naključnega uničenja ali poškodovanja stvari 

prodajalec, z izročitvijo stvari pa preide 
nevarnost na kupca.

2. Nevarnost ne preide na kupca, če je ta zaradi 
napake, ki jo izročena stvar ima razdrl 
pogodbo ali zahteval zamenjavo stvari.
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Obveznost prodajalca

• čas in kraj izročitve
• predmet izročitve (kvaliteta)
• lastnosti stvari
• dogovorjene, vidne, skrite
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Odgovornost za stvarne napake (čl. 
478)

Prodajalec odgovarja za stvarne napake, ki jih 
je stvar imela takrat, ko je nevarnost prešla 
na kupca, ne glede ali mu je to bilo znano 

ali ne.
Prodajalec odgovarja tudi za tiste stvarne 

napake, ki se pokažejo potem, ko je 
nevarnost prešla na kupca, če so posledice 

vzroka, ki je odstopal še pred tem.
Neznatne stvarne napake se ne upošteva.
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Tiho jamstvo

- za napake in bolezni živali, živalske 
proizvode, surovine, odpadke

Da je stvar zdrava in brez napak v 
pogodbenem odnosu ni potrebno posebej 

navajati. 
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Kdaj gre za stvarne napake? 
(čl. 479)

• če stvar nima lastnosti, ki so potrebne za 
njeno normalno uporabo

• če stvar nima lastnosti za posebno rabo, za 
katero jo kupec kupuje, ki pa je bila 
prodajalcu znana

• če stvar nima lastnosti, ki so bile nujno 
dogovorjene – specialno jamstvo
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Komentar (čl. 480)
Kupec je dolžan, da si ob nakupu žival 
ogleda, ker prodajalec ne jamči kupcu za 
bolezni, katere lahko kupec sam opazi.

(slepota, atrofija vimena, šepanje, 
anomalije zob, kriptorhizem).

Gre za vidne napake, za katere prodajalec ne 
odgovarja.

Možnost specialnega jamstva za vidne 
napake.
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Napake, za katere prodajalec ne 
odgovarja (čl. 480)

• če so bile znane (VIDNE)
• šteje se, da kupcu niso mogle ostati neznane tiste 

napake, ki jih je sleherni človek s povprečnim 
znanjem in izkušenostjo kot kupec lahko opazi 

• odgovornost prodajalca velja tudi za napake, ki jih 
je kupec lahko opazi, če je prodajalec izjavil da 
stvar nima napake, ali da ima določene lastnosti ali 
odlike (mlečnost, brejost)

• specialna jamstva
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Pregled stvari in očitne napake 
(čl. 481)

• kupec je dolžan prejeto stvar pregledati na 
običajen način ali jo dati v pregled takoj, ko 
je to mogoče in o očitnih napakah obvestiti 
prodajalca v 8 dneh. 

• če je bil pregled opravljen v navzočnosti 
obeh strank, mora kupec takoj sporočiti 
prodajalcu svoje pripombe, zaradi očitnih 
napak, sicer izgubi pravico
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Skrite napake (čl. 482)

• če se potem, ko je kupec stvar prevzel stvar 
pokaže, da ima kakšno napako, ki jo z običajnim 
pregledom pri prevzemu ni mogoče opaziti (skrita 
napaka), mora kupec obvestiti o njej v 8 dneh, 
šteto od dneva, ko je napako opazil

• prodajalec ne odgovarja za napake, ki se pokažejo 
6 mesecev potem, odkar je bila stvar izročena, 
razen če je bil s pogodbo določen daljši rok
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Jamstvo

Tiho jamstvo
– za vse napake, pomanjkljivosti, bolezni pri 

živalih, ki onemogočajo dogovorjeno uporabo
– dokazovanje z izvidom o stanju živali
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Ocenjevanje jamstvenih napak

Ugotavljanje napak ali bolezni
– klinični pregled
– specialne preiskave
– izdano vet. spričevalo:

• za klinični pregled
• za raztelesbo

– cilj – postavitev diagnoze
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A. Ugotovitev znatnosti napake

• znatna napaka:
– moti dogovorjeno uporabo
– ogroža življenje
– ogroža zdravje

• uporabna vrednost – tržna vrednost (pasma, 
starost,kondicija, izurjenost, namen uporabe, 
posebna dela, brejost, plodilna sposobnost, mlečnost, 
sposobnost za učenje, tekmovalni dosežki, izpiti)

Napake, ki jih ne moremo odpraviti, ali je odpravljanje 
drago in dolgotrajno so znatne in jamstvene.
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B. Ugotovitev starosti procesa (I)

• Kdaj je bolezen nastala?
– klinični pregled
– razstelesba
– čas v dnevih, urah
– anamneza – resničnost
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B. Ugotovitev starosti procesa (II)

Čas nastanka bolezni 
– ugotavlja odgovornost za nastalo škodo (prevzem 

živali)
– vrednost živali: 

• pred prevzemom
• pred storitvijo

STAROST PROCESA – DELO VETERINARJA
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C. Ugotovitev skritosti napake

• jamstvo (tiho) – za znatne in skrite napake
• pri prevzemu

– običajna pozornost kupca
– mora prepoznati vse “vidne” napake (presoja 

velikokrat težka)
– odvisno od strokovnosti kupca

Za vidne napake ni tihega jamstva!
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Elementi za presojo (forenzično) 
jamstvenih napak

• znatnost
• starost postavitev diagnoze
• skritost
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• ugotoviti bolezen, vzrok pogina, dokazati 
napako z ustreznim strokovnim pregledom 
(po pravilih stroke)

• ugotoviti, da so bolezni ali napake znatne, 
da se jih ne da odstraniti, da motijo pri 
dogovorjeni uporabi živali, da je odstranitev 
dolgotrajna in draga

• ugotoviti, koliko je bolezen stara, oziroma 
da je nastala pred predajo živali 
(prevzemom)
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• ugotoviti, da je skrita, oziroma, da jo 
prevzemnik z običajno pozornostjo laika ni 
mogel opaziti

Če bolezni ne ustrezajo navedenim pogojem –
niso jamstvene napake.

Primer so dokumenti:
– z veterinarskim spričevalom
– z mnenjem
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V praksi malih živali

• neprimerno oskrbovanje živali
• poškodbe v kletkah
• poškodbe od drugih živali
• kontrola parazitov
• kontrola drugih bolezni
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Specifični vzroki, ki sodijo v visoko rizično 
kategorijo pri ugotavljanju strokovnih napak (I)

• pomanjkljivo ali nejasno, napačno informacijo o 
lastniku od lečečega veterinarja ali drugih 
zaposlenih v praksi

• pomanjkljivo ali nejasno dogovarjanje zaradi 
evtanazije živali

• napake pri aplikaciji narkotikov
• napake pri načinu izvedbe usluge, ki je bila 

zahtevana ali dogovorjena
• nesporazumi pri pojasnjevanju stroškov storitev



64

Specifični vzroki, ki sodijo v visoko rizično
kategorijo pri ugotavljanju strokovnih napak (II)

• poškodbe stranke ali spremljevalca
• neprimerne opazke na predhodno storitev
• priznanje strokovne napake, brez presoje 

vzroka
• napačni naslovi pri pošiljanju obvestil
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Podlage za strokovno napako

• vedno večji interes ljudi, da poravnajo 
resnične ali namišljene izgube

• naraščajoča zavest ljudi o prednostih 
praktične ekonomike

• naraščajoč nivo profesionalizma pri lastniku 
živali

• naraščajoča vrednost živali
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Vsebina zahtevkov za odškodnine

• zahtevek po povrnitvi plačila storitev
• zahtevek za povrnitev vrednosti živali
• zahtevek po priznanju odgovornosti 

veterinarja
• zahtevek za povračilo škod zaradi fizičnih 

ali psihičnih traum
• zahtevek za povrnitev škode zaradi osebnih 

žalitev
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Kako omejiti plačevanje 
strokovnih napak

• Izvajati defenzivno veterinarsko medicino
• urediti primeren sistem shranjevanja 

podatkov
• pridobiti soglasje za izvedbo zahtevnejših 

storitev
• odgovornost do lastnika živali
• učinkovito organizirati veterinarsko prakso
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Veterinarsko mnenje (izvedeništvo)

Logičen in pravilen, znanstveno točen sklep 
na osnovi izvida o določenem predmetu

Mnenje dajemo na osnovi:
– kliničnega izvida
– raztelesbe trupla
– pregledu živalskega tkiva, surovin, izdelkov
– spisov
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Veterinarsko mnenje (izvedeništvo)

• Razumeti ga mora laik
• Previdno stilizirati: 

– z dokazi
– z verjetnostjo
– preveriti okoliščine
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Enostavno mnenje (Arbitrum)

• odgovoriti na zahtevane sestavine
• znatnost, starost, skritost
• postaviti diagnozo

Ločeno mnenje
Proti mnenje (contra arbitrum)
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Nadmnenje (supraarbitrum)

• vsak veterinar, če se stranke s tem strinjajo
• veterinarji, ki so višji po rangu
• veterinarske inštitucije (zavodi, fakultete)
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SODNO VETERINARSTVOSODNO VETERINARSTVO

Medicina forensis veterinaria

Veterinarska logika
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Reševanje sporov, ki nastanejo 
zaradi živali, živalskih surovin, 

proizvodov, odpadkov

Žival je v pravnem smislu stvar, ki 
ima lastnosti blaga v lasti

Spremenljive in neobičajne lastnosti
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ŽIVAL LASTNIK

KUPOPRODAJA

STORITEV

SPORSPOR SODIŠČA
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Žival stvar, ki je podvržena vplivom, ki 
spremenijo kvaliteto (bolezni,prehrana, 

vhlevljanje, ambient, upravljanje, 
transport, temperatura)

Številni hitri vplivi – povzročijo napake
Živa stvar – res animata
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Žival lahko povzroči škodo:  
na ljudeh
na živalih

na tuji lastnini

Za škodo, ki jo povzroči žival, je 
odgovoren lastnik ali upravljalec živali

Zakon o obligacijskih razmerjih
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Osnove za forenzično presojo 
bolezni
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Rimsko pravo 
(Pandecta, Corpus iuris civilis)

Edictum aedilitum
splošno jamstvo za vse znane in skrite 

napake – do kupoprodaje
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Tiho jamstvo
na osnovi ediktičnega edikta

• Actio redhibitoria
• Actio quanti minoris
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Actio redhibitoria

• razveljavitev kupoprodajnepogodbe
• vračanje v prvobitno stanje
• vračanje kupnine z obrestmi
• vračanje nepoškodovane stvari
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Actio quanti minoris
Actio aestimatoria

• načelo zmanjšanja deležev
• koliko je stvar zaradi napake manj vredna
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Posebno pravo

• Pravica tožbe za povračilo škode (Actio tempi)
• Posebno jamstvo zajamčenih lastnosti     (Dictum

promissum)
• Tožba zaradi prevare – 30 let (Actio doli)

Nekatera določila veljajo še danes
Princip tihe pa jamstvo

(Zakon o obligacijskih odnosih)
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Zakon o obligacijskih razmerjih 
Obligacija = zaveza, ki ustvari razmerje med 

dvema strankama

DOLDOLŽŽNIKNIK UPNIKUPNIK

Ena stranka drugi nekaj
da

stori
opusti
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Aktivna

Pasivna
Izpolnitev

Izvajalec storitve Uporabnik storitve

Kupec Prodajalec

Veterinar Imetnik živali
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Predpisi

• prisilni – preprečitev negativne prakse 
v družbi

• dispozitivni – svobodni pogodbeni 
odnos
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Temeljna načela obligacij (I)

• enakopravnost udeležencev
• vestnost
• poštenje
• prepoved povzročanja škode
• dolžnost izpolnitve obveznosti
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Temeljna načela obligacij (II)

• Skrbnost dobrega gospodarja (strokovnjaka)

Za presojo ali stranka izpolni obveznost
Za presojo ali je stranka ravnala tako, da ji ni 

mogoče očitati, da je kriva
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Strokovna pravila (lege artis)
objektivna merila

• Pogoji: proizvodnost ali ljubiteljstvo

Mirno reševanje spora
• poravnava
• ocena stanja
• upoštevanje temeljnih načel
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POGODBA
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Kdaj je pogodba sklenjena?
Ko se stranki zedinita o njenih bistvenih 

sestavinah:
– naslov
– vsebina storitve
– vrsta živali, 

kategorija
– anamneza

– nujnost
– prisotnost 

naročnika
– prisotnost drugih
– oprema
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Obveznost sklenitve in obvezna 
vsebina pogodbe:

• monopolnost veterinarske profesije
• krajevna pristojnost
• stvarna pristojnost

Privatna praksa
• svobodna izbira (nujna pomoč)
• konkurenca
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• Soglasje volj
– običajni znaki (svobodno in resno)

• Čas in kraj sklenitve pogodbe
– izjava, da pogodbo sprejme
– mesto ponudnika

• Sprejem ponudbe
– osebno
– po navzoči osebi
– drugače (po telefonu, po navzoči osebi)

• Molk naslovnika
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Predmet obveznosti (čl. 46, 47)

Nekdo nekaj da, stori, opusti, trpi
Obveznost mora biti:
• mogoča (dostop do pacienta)
• dopustna (dovoljenje za storitev)
• določena (katera žival)
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Ničnost pogodbe
nemogoče, nedopustno, nedoločeno

Neobličnost pogodbe
ni oblike, če zakon ne zahteva drugače
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Vrsta pogodbe:
• za izvedeno storitev
• za kupoprodajo
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Podlage za odgovornost (čl. 154)

Kdor povzroči drugemu škodo, jo je dolžan 
povrniti če ne dokaže, da je škoda nastala 
brez njegove krivde

Za škodo od stvari ali dejavnosti iz katerih 
izvira večja škodna nevarnost za okolico, se 
odgovarja ne glede na krivdo



26

Škoda
• navadna – zmanjšanje premoženja
• izgubljeni dobiček – preprečitev povečanja
• negmotna škoda – telesne, duševne bolečine

Škodljivo dejanje
povzroči nastanek škode (veterinarska storitev)

Nastane pravno razmerje odgovornosti
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Škodljivo dejanje škoda
Vzrok posledica 

(medsebojno razmerje)

Vakcinacija prašičev srčna kap

• Causal conex – vzorčna povezava
• Praesumptio iuris – krivda za nastalo škodo

Povzročitelj škode mora dokazati, da škode ni 
povzročil, oziroma da ni kriv za nastalo škodo
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Povrnitev škode

Oškodovanec ima pravico do povrnitve 
navadne škode in do izgubljenega dobička

• izgubljen dobiček (zmanjšana mlečnost, 
zmanjšana nesnost, neplodnost, slaba 
konverzija)

• škodo zaradi telesne poškodbe
• odgovornost za soizvajalca storitve
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Subjektivna odgovornost – med strokovno 
napako in nastalo škodo

Objektivna odgovornost – krivda ni osnova 
za odgovornost – ni pomembno, kdo je kriv 
– pomembno je, da je nastala škoda
– odgovornost ne glede na krivdo
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Strokovna napaka
profesionalno neznanje, nemarnost, nestrokovnost, 

pri izvajanju profesionalnih dolžnosti (neskrbnost, 
ignoranca, namerno nepravilno ravnanje)

Nivo skrbnosti in odgovornosti
• primeri, kjer postopek ni bil izveden
• primeri, kjer se pričakovani dobri rezultati niso 

pojavili
• izvedba storitve po pravilih stroke
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Odgovornost firm in drugih 
pravnih oseb

• odgovornost za ravnanje drugih 
(pripravništvo)

• za škodo, ki jo povzroči delavec pri delu 
odgovarja pravna oseba

• oškodovanec ima pravico zahtevati 
povrnitev od povzročitelja, če je ta škodo 
povzročil namenoma 
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Odgovornost za škodo zaradi nevarne 
dejavnosti (domnevna vzročnost)

Za škodo nastalo v zvezi z nevarno stvarjo 
oziroma nevarno dejavnostjo se šteje, da iz 
te stvari izvira razen če dokaže, da to ni bil 
vzrok (čl. 173)

Za škodo od nevarne stvari odgovarja njen 
imetnik, za škodo od nevarne dejavnosti pa 
tisti, ki se z njo ukvarja (čl. 174)
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Nevarne stvari
– biki, merjasci, psi
– živali združene z zoonozami
– truplo poginulih živali
– dezinfekcijska sredstva
– kemikalije (tekoči dušik)

Nevarne dejavnosti
– Klinični, zootehnični posegi
– Operacije velikih živali
– Pripusti plemenjakov
– Umetno osemenjevanje
– DDD dejavnost
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Krivda (čl. 158)

• je podana, kadar je škoda povzročena namenoma 
ali iz malomarnosti

• ali je stranka ravnala z zadostno skrbnostjo?
• skrbnost dobrega strokovnjaka
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Odgovornost zaradi opustitve nujne 
pomoči (čl. 182)

Kdor brez nevarnosti za svoje življenje ne 
pomaga nekomu, čigar življenje ali zdravje 
je v nevarnosti, odgovarja za škodo, ki iz 

tega nastane
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Podpri o Bog, moč mojega srca,
da bo vedno pripravljeno služiti
revnim in bogatim, prijateljem in sovražnikom,
dobrim in zlim. Stori, da ne bom videl v njih
drugega kot človeka, ki trpi. Odvrni od mene
misel, da zmorem vse!

Maimonides 
(Rabi Moses ben Maimon 1135 – 1204)
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Kupoprodajne pogodbe

Ara ali predujem
Odstopnina ali skesnina

Ara za sklenitev
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POGODBA, PRODAJA

S prodajno pogodbo se prodajalec 
zavezuje, da bo stvar, ki jo prodaja 
izročil kupcu tako, da bo ta pridobil 
pravico razpolaganja ali lastninsko 

pravico. 
Kupec pa se zavezuje, da bo plačal 

kupnino.
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Učinki obveznosti (čl. 262)
izpolnitev obveznosti in posledice 

neizpolnitve

• upnik (stranka) lahko zahteva od dolžnika 
(veterinarja), da izpolni obveznost

• stranka je upravičena zahtevati povrnitev škode, če 
obveznost ni izpolnjena

• za škodo zaradi zamude je odgovoren dolžnik 
(veterinar)

• dolžnik odgovoren tudi za delno ali popolno 
nezmožnost izpolnitve, čeprav zanjo ni kriv
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Oprostitev dolžnika odgovornosti 
(čl. 263)

V kolikor ne more izpolniti obveznosti zaradi okoliščin, 
katere ni mogel preprečiti, odpraviti ali se jim izogniti

Omejitev in izključitev odgovornosti, 
odgovornost dolžnika (čl. 264)

Za namerno ali hudo malomarnost ni mogoče vnaprej 
izključiti

• odgovornost izvajalca storitve
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Odgovornost zaradi opustitve  
obvestila (čl. 268)

Dolžnost obvestila o dejstvih, ki vplivajo na 
medsebojno razmerje (preventivne akcije, 
umetno osemenjevanje, sklic imetnikov 
živali)

Izguba časa, materialna škoda, zaradi 
napačnega obvestila
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Upnikove pravice (čl. 291)

Kadar je obveznost v storitvi
Upnik lahko na dolžnikove stroške stori 
obveznost iz pogodbe, če dolžnik ne pride 

pravočasno
Pravočasnost izvedbe veterinarske storitve 

(nujnost storitve) – posledica nadomestilo 
škode.
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Zastaranje
Terjatve zastarajo v 5 letih (splošni rok)

Odškodninske terjatve
Za povzročeno škodo – 3 leta 

(ko je oškodovanec izvedel za škodo)

Kraj izpolnitve (čl. 319)
(določen s pravnim poslom ali z zakonom)

• osemenjevanje
• vakcinacija

• odvzem vzorcev
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Izročitev stvari
Stvar izroči kupcu v razpolaganje, ko kupec 

plača kupnino (čl. 454)
Nevarnost (čl. 456)

1. Do izročitve stvari kupcu trpi nevarnost 
naključnega uničenja ali poškodovanja stvari 

prodajalec, z izročitvijo stvari pa preide 
nevarnost na kupca.

2. Nevarnost ne preide na kupca, če je ta zaradi 
napake, ki jo izročena stvar ima razdrl 
pogodbo ali zahteval zamenjavo stvari.
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Obveznost prodajalca

• čas in kraj izročitve
• predmet izročitve (kvaliteta)
• lastnosti stvari
• dogovorjene, vidne, skrite
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Odgovornost za stvarne napake (čl. 
478)

Prodajalec odgovarja za stvarne napake, ki jih 
je stvar imela takrat, ko je nevarnost prešla 
na kupca, ne glede ali mu je to bilo znano 

ali ne.
Prodajalec odgovarja tudi za tiste stvarne 

napake, ki se pokažejo potem, ko je 
nevarnost prešla na kupca, če so posledice 

vzroka, ki je odstopal še pred tem.
Neznatne stvarne napake se ne upošteva.
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Tiho jamstvo

- za napake in bolezni živali, živalske 
proizvode, surovine, odpadke

Da je stvar zdrava in brez napak v 
pogodbenem odnosu ni potrebno posebej 

navajati. 
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Kdaj gre za stvarne napake? 
(čl. 479)

• če stvar nima lastnosti, ki so potrebne za 
njeno normalno uporabo

• če stvar nima lastnosti za posebno rabo, za 
katero jo kupec kupuje, ki pa je bila 
prodajalcu znana

• če stvar nima lastnosti, ki so bile nujno 
dogovorjene – specialno jamstvo
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Komentar (čl. 480)
Kupec je dolžan, da si ob nakupu žival 
ogleda, ker prodajalec ne jamči kupcu za 
bolezni, katere lahko kupec sam opazi.

(slepota, atrofija vimena, šepanje, 
anomalije zob, kriptorhizem).

Gre za vidne napake, za katere prodajalec ne 
odgovarja.

Možnost specialnega jamstva za vidne 
napake.
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Napake, za katere prodajalec ne 
odgovarja (čl. 480)

• če so bile znane (VIDNE)
• šteje se, da kupcu niso mogle ostati neznane tiste 

napake, ki jih je sleherni človek s povprečnim 
znanjem in izkušenostjo kot kupec lahko opazi 

• odgovornost prodajalca velja tudi za napake, ki jih 
je kupec lahko opazi, če je prodajalec izjavil da 
stvar nima napake, ali da ima določene lastnosti ali 
odlike (mlečnost, brejost)

• specialna jamstva
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Pregled stvari in očitne napake 
(čl. 481)

• kupec je dolžan prejeto stvar pregledati na 
običajen način ali jo dati v pregled takoj, ko 
je to mogoče in o očitnih napakah obvestiti 
prodajalca v 8 dneh. 

• če je bil pregled opravljen v navzočnosti 
obeh strank, mora kupec takoj sporočiti 
prodajalcu svoje pripombe, zaradi očitnih 
napak, sicer izgubi pravico
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Skrite napake (čl. 482)

• če se potem, ko je kupec stvar prevzel stvar 
pokaže, da ima kakšno napako, ki jo z običajnim 
pregledom pri prevzemu ni mogoče opaziti (skrita 
napaka), mora kupec obvestiti o njej v 8 dneh, 
šteto od dneva, ko je napako opazil

• prodajalec ne odgovarja za napake, ki se pokažejo 
6 mesecev potem, odkar je bila stvar izročena, 
razen če je bil s pogodbo določen daljši rok



53

Jamstvo

Tiho jamstvo
– za vse napake, pomanjkljivosti, bolezni pri 

živalih, ki onemogočajo dogovorjeno uporabo
– dokazovanje z izvidom o stanju živali
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Ocenjevanje jamstvenih napak

Ugotavljanje napak ali bolezni
– klinični pregled
– specialne preiskave
– izdano vet. spričevalo:

• za klinični pregled
• za raztelesbo

– cilj – postavitev diagnoze
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A. Ugotovitev znatnosti napake

• znatna napaka:
– moti dogovorjeno uporabo
– ogroža življenje
– ogroža zdravje

• uporabna vrednost – tržna vrednost (pasma, 
starost,kondicija, izurjenost, namen uporabe, 
posebna dela, brejost, plodilna sposobnost, mlečnost, 
sposobnost za učenje, tekmovalni dosežki, izpiti)

Napake, ki jih ne moremo odpraviti, ali je odpravljanje 
drago in dolgotrajno so znatne in jamstvene.
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B. Ugotovitev starosti procesa (I)

• Kdaj je bolezen nastala?
– klinični pregled
– razstelesba
– čas v dnevih, urah
– anamneza – resničnost
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B. Ugotovitev starosti procesa (II)

Čas nastanka bolezni 
– ugotavlja odgovornost za nastalo škodo (prevzem 

živali)
– vrednost živali: 

• pred prevzemom
• pred storitvijo

STAROST PROCESA – DELO VETERINARJA



58

C. Ugotovitev skritosti napake

• jamstvo (tiho) – za znatne in skrite napake
• pri prevzemu

– običajna pozornost kupca
– mora prepoznati vse “vidne” napake (presoja 

velikokrat težka)
– odvisno od strokovnosti kupca

Za vidne napake ni tihega jamstva!
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Elementi za presojo (forenzično) 
jamstvenih napak

• znatnost
• starost postavitev diagnoze
• skritost
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• ugotoviti bolezen, vzrok pogina, dokazati 
napako z ustreznim strokovnim pregledom 
(po pravilih stroke)

• ugotoviti, da so bolezni ali napake znatne, 
da se jih ne da odstraniti, da motijo pri 
dogovorjeni uporabi živali, da je odstranitev 
dolgotrajna in draga

• ugotoviti, koliko je bolezen stara, oziroma 
da je nastala pred predajo živali 
(prevzemom)
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• ugotoviti, da je skrita, oziroma, da jo 
prevzemnik z običajno pozornostjo laika ni 
mogel opaziti

Če bolezni ne ustrezajo navedenim pogojem –
niso jamstvene napake.

Primer so dokumenti:
– z veterinarskim spričevalom
– z mnenjem
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V praksi malih živali

• neprimerno oskrbovanje živali
• poškodbe v kletkah
• poškodbe od drugih živali
• kontrola parazitov
• kontrola drugih bolezni
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Specifični vzroki, ki sodijo v visoko rizično 
kategorijo pri ugotavljanju strokovnih napak (I)

• pomanjkljivo ali nejasno, napačno informacijo o 
lastniku od lečečega veterinarja ali drugih 
zaposlenih v praksi

• pomanjkljivo ali nejasno dogovarjanje zaradi 
evtanazije živali

• napake pri aplikaciji narkotikov
• napake pri načinu izvedbe usluge, ki je bila 

zahtevana ali dogovorjena
• nesporazumi pri pojasnjevanju stroškov storitev
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Specifični vzroki, ki sodijo v visoko rizično
kategorijo pri ugotavljanju strokovnih napak (II)

• poškodbe stranke ali spremljevalca
• neprimerne opazke na predhodno storitev
• priznanje strokovne napake, brez presoje 

vzroka
• napačni naslovi pri pošiljanju obvestil
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Podlage za strokovno napako

• vedno večji interes ljudi, da poravnajo 
resnične ali namišljene izgube

• naraščajoča zavest ljudi o prednostih 
praktične ekonomike

• naraščajoč nivo profesionalizma pri lastniku 
živali

• naraščajoča vrednost živali
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Vsebina zahtevkov za odškodnine

• zahtevek po povrnitvi plačila storitev
• zahtevek za povrnitev vrednosti živali
• zahtevek po priznanju odgovornosti 

veterinarja
• zahtevek za povračilo škod zaradi fizičnih 

ali psihičnih traum
• zahtevek za povrnitev škode zaradi osebnih 

žalitev
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Kako omejiti plačevanje 
strokovnih napak

• Izvajati defenzivno veterinarsko medicino
• urediti primeren sistem shranjevanja 

podatkov
• pridobiti soglasje za izvedbo zahtevnejših 

storitev
• odgovornost do lastnika živali
• učinkovito organizirati veterinarsko prakso
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Veterinarsko mnenje (izvedeništvo)

Logičen in pravilen, znanstveno točen sklep 
na osnovi izvida o določenem predmetu

Mnenje dajemo na osnovi:
– kliničnega izvida
– raztelesbe trupla
– pregledu živalskega tkiva, surovin, izdelkov
– spisov
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Veterinarsko mnenje (izvedeništvo)

• Razumeti ga mora laik
• Previdno stilizirati: 

– z dokazi
– z verjetnostjo
– preveriti okoliščine
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Enostavno mnenje (Arbitrum)

• odgovoriti na zahtevane sestavine
• znatnost, starost, skritost
• postaviti diagnozo

Ločeno mnenje
Proti mnenje (contra arbitrum)
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Nadmnenje (supraarbitrum)

• vsak veterinar, če se stranke s tem strinjajo
• veterinarji, ki so višji po rangu
• veterinarske inštitucije (zavodi, fakultete)



FORENZIČNA  PRESOJA  
SPREMEMB, KI  SO 

NASTALE  PO  SMRTI  
ŽIVALI

(postmortalne ali posmrtne
spremembe)

FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
SPREMEMB, KI  SO SPREMEMB, KI  SO 

NASTALE  PO  SMRTI  NASTALE  PO  SMRTI  
ŽŽIVALIIVALI

((postmortalnepostmortalne aliali posmrtneposmrtne
spremembespremembe))



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Ugotavljanje posmrtnih sprememb na truplu

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
UgotavljanjeUgotavljanje posmrtnihposmrtnih spremembsprememb nana truplutruplu

DoloDoloččanjeanje ččasaasa, , kdajkdaj jeje žživalival poginilapoginila oziromaoziroma
dolodoloččanjeanje starostistarosti truplatrupla jeje potrebnopotrebno::
•• kotkot predmetpredmet forenziforenziččnene presojepresoje
•• zaza razlikovanjerazlikovanje postmortalnihpostmortalnih spremembsprememb odod spremembsprememb, , kiki

so so nastalenastale v v ččasuasu žživljenjaivljenja

SPREMEMBE NA CELEM TELESU:SPREMEMBE NA CELEM TELESU:
otrplostotrplost, , spremembespremembe v v temperaturitemperaturi, , spremembespremembe v v krvikrvi in in krvnemkrvnem
obtokuobtoku,  ,  avtolizaavtoliza, , gnitjegnitje

SPREMEMBE NA POSAMEZNIH ORGANIH:SPREMEMBE NA POSAMEZNIH ORGANIH:
srcesrce, , pljupljuččaa, , popožžiralnikiralnik, , predpredžželodcielodci, , žželodecelodec, , 
ččrevesjerevesje, , jetrajetra, , ledviceledvice, , vranicavranica, , telesnetelesne votlinevotline



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Prenehanje življenja / Smrt

(Existus letalis / Mors)

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
PrenehanjePrenehanje žživljenjaivljenja / / SmrtSmrt

((ExistusExistus letalisletalis // Mors)Mors)
DEFINICIJA:  DEFINICIJA:  žživalival jeje poginilapoginila, , koko so so srcesrce in in pljupljuččaa prenehaliprenehali
delovatdelovatii, , ččepraveprav ššee nisoniso izginiliizginili vsivsi znakiznaki žživljenjaivljenja

delovanjedelovanje gladkegladke mimiššiiččninenine

ATRIA MORTIS: ATRIA MORTIS: morsmors per cerebrum, per cerebrum, morsmors per per syncopensyncopen, , morsmors
per per asphyxiamasphyxiam
HITROST NASTANKA POSTMORTALNIH SPREMEMB:HITROST NASTANKA POSTMORTALNIH SPREMEMB:
•• OdvisnaOdvisna odod: : telesnetelesne kondicijekondicije, , obraslostiobraslosti z z dlakodlako, , volnovolno oz. oz. perjemperjem, , vzrokavzroka

smrtismrti, temperature, , temperature, vlavlažžnostinosti in in zrazraččnostinosti okoljaokolja, v , v kateremkaterem se se jeje truplotruplo
nahajalonahajalo

•• visokavisoka temperaturatemperatura: : zelozelo hitrohitro
•• lahkolahko prekrijejoprekrijejo spremembespremembe, , kiki so so nastalenastale predpred smrtjosmrtjo



POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
MRTVAMRTVAŠŠKA OTRPLOST (Rigor mortis)KA OTRPLOST (Rigor mortis)
OHLAJANJE (OHLAJANJE (AlgorAlgor mortis)mortis)
STRJEVANJE KRVI (STRJEVANJE KRVI (CoagulatioCoagulatio sanguinissanguinis
postmortalispostmortalis))
HEMOLIZA (HEMOLIZA (HaemolysisHaemolysis postmortalispostmortalis))
•• imbibitioimbibitio, , pseudomelanosispseudomelanosis

HIPOSTAZA (Hypostasis)HIPOSTAZA (Hypostasis)
MRTVAMRTVAŠŠKE PEGE IN BLEDILO KE PEGE IN BLEDILO ((LivoresLivores mortis, mortis, 
Pallor mortis)Pallor mortis)
IMBIBICIJA Z IMBIBICIJA Z ŽŽOLOLČČNIMI BARVILINIMI BARVILI
AVTOLIZA (Autolysis)AVTOLIZA (Autolysis)
GNITJE (GNITJE (PutrefactioPutrefactio))



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Mrtvaška otrplost - Rigor mortis (1)
POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
MrtvaMrtvašškaka otrplostotrplost -- Rigor mortis (1)Rigor mortis (1)

1. 1. fazafaza popo smrtismrti: : ohlapnostohlapnost mimiššicic

2. 2. fazafaza: : trajnatrajna kontrakcijakontrakcija ((otrplostotrplost) ) mimiššicic in in 
otrplostotrplost sklepovsklepov

nastanenastane zaradizaradi kopikopiččenjaenja mlemleččnene kislinekisline
odvisnaodvisna odod kolikoliččineine glikogenaglikogena
intenzivnointenzivno delodelo mimiššicic predpred smrtjosmrtjo momoččnejnejššaa otrplostotrplost

3. 3. fazafaza: : prenehanjeprenehanje otrplostiotrplosti
avtolizaavtoliza, , temperaturatemperatura



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Mrtvaška otrplost - Rigor mortis (2)
POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
MrtvaMrtvašškaka otrplostotrplost -- Rigor mortis (2)Rigor mortis (2)

ZAZAČČETEKETEK

•• skeletnaskeletna
muskulaturamuskulatura: : 

popo 2 do 8 2 do 8 urahurah

•• srsrččnana muskulaturamuskulatura::
popo 1 do 2 1 do 2 urahurah

•• gladkagladka
muskulaturamuskulatura::

popo 10 do 15 10 do 15 minutah

POPUPOPUŠŠČČANJEANJE

•• skeletnaskeletna
muskulaturamuskulatura::

popo 20 do 48 20 do 48 urahurah

•• srsrččnana muskulaturamuskulatura::
popo 20 do 30 20 do 30 urahurah

•• gladkagladka
muskulaturamuskulatura::

popo 2 2 urahminutah urah



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Mrtvaška otrplost - Rigor mortis (3)
POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
MrtvaMrtvašškaka otrplostotrplost -- Rigor mortis (3)Rigor mortis (3)
PRESOJANJE MRTVAPRESOJANJE MRTVAŠŠKE OTRPLOSTI NA KE OTRPLOSTI NA 
SKELETNI MISKELETNI MIŠŠIIČČNINI:NINI:
•• nastaneknastanek:  1 do 8 :  1 do 8 urur popo smrtismrti ((povprepovpreččnono 4 do 5 4 do 5 urur))
•• popupopuššččanjeanje: : popo 20 do 30 20 do 30 urahurah ((velikevelike žživaliivali lahkolahko kasnejekasneje))

pojavljanjepojavljanje in in popupopuššččanjeanje: : najprejnajprej mimiššiceice, , kiki so so predpred smrtjosmrtjo
najmonajmoččnejeneje delovaledelovale
trajanjetrajanje: : lahkolahko vevečč tednovtednov ((mrazmraz), ), ččee se se nana silo silo prekineprekine se se nene
povrnepovrne ((prevaprevažžanjeanje, , premikanjepremikanje, , premetavanjepremetavanje, , segrevanjesegrevanje) ) 

•• hitrejhitrejššii nastaneknastanek otrplostiotrplosti:  :  velikvelik telesnitelesni napornapor predpred smrtjosmrtjo,  ,  
tetanus, tetanus, zastrupitevzastrupitev s s strihninomstrihninom

•• hiterhiter nastaneknastanek, , slabslabššaa izraizražženostenost:  :  izizččrpanerpane, , oslabeleoslabele, , suhesuhe žživaliivali



MRTVAŠKA OTRPLOST - MAČEK



MRTVAŠKA OTRPLOST MAČEK – skeletna in žvekalna mišičnina



MRTVAŠKA OTRPLOST PES – skeletna mišičnina



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Temperatura (ohlajanje) - Algor mortis

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
TemperaturaTemperatura ((ohlajanjeohlajanje) ) -- AlgorAlgor mortismortis

NASTANEK: NASTANEK: pogostopogosto žžee v v agonijiagoniji
HITROST OHLAJANJA: HITROST OHLAJANJA: 
•• odvisnaodvisna odod: : 

vzrokavzroka smrtismrti, , obraslostobraslost z z dlakodlako, , volnovolno aliali
perjemperjem, , temperaturatemperatura okoljaokolja

•• izenaizenaččenjeenje temperature temperature truplatrupla in in okoljaokolja: : 
povprepovpreččnono 24 24 urur popo poginupoginu

•• hitrejhitrejššee ohlajanjeohlajanje: : 
povrpovrššinaina telesatelesa; ; manjmanjššee žživaliivali;  ;  suhesuhe žživaliivali

•• dvigdvig temperature: temperature: izjemomaizjemoma (tetanus)(tetanus)



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Kri - 1

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
KriKri -- 11

HIPOSTAZA (Hypostasis): HIPOSTAZA (Hypostasis): 
•• PrenehanjePrenehanje cirkulacijecirkulacije spuspuššččanjeanje krvikrvi v v ninižžjeje dele dele telesatelesa

•• dobrodobro vidnavidna: : parniparni organiorgani; ; velikiveliki organiorgani

•• MehanizemMehanizem: : povepoveččanaana prepustnostprepustnost stenestene kapilarkapilar
izhajanjeizhajanje tekotekoččineine iziz žžilil, , loloččevanjeevanje krvnihkrvnih telesctelesc in in serumaseruma
((delovanjedelovanje tetežžnostinosti); ); lahkolahko žžee agonalnoagonalno, , vidnovidno 3 3 ureure popo smrtismrti

MRTVAMRTVAŠŠKE PEGE IN BLEDILO KE PEGE IN BLEDILO ((LivoresLivores mortis, Pallor mortis, Pallor 
mortis)mortis)
HEMOLIZA (HEMOLIZA (HaemolysisHaemolysis): ): nastaneknastanek 12 do 24 12 do 24 urur popo smrtismrti
•• sprosproššččanjeanje hemoglobinahemoglobina, , rderdeččaa obarvanostobarvanost serumaseruma, , imbibicijaimbibicija v v 

okolnaokolna tkivatkiva ( ( popo 12 do 24 12 do 24 urahurah); ); nastajanjenastajanje žžveplovodikaveplovodika, , 
sulfohemoglobinasulfohemoglobina in in psevdomelanozepsevdomelanoze



1. dan

2. dan

3,. dan



1. dan

2. dan

3. dan

5. dan



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Kri -2

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
KriKri --22

KOAGULACIJA (KOAGULACIJA (CoagulatioCoagulatio sanguinissanguinis postmortalispostmortalis): ): 
•• ZaZaččeteketek:: 30 30 minutminut do 1 do 1 enoeno urouro popo smrtismrti
•• Ni Ni strjevanjastrjevanja: : antikoagulansiantikoagulansi, , zaduzaduššitevitev, , infekcijskeinfekcijske boleznibolezni ((antraksantraks))

•• NajboljNajbolj vidnavidna: : delnadelna polovicapolovica srcasrca, , velikevelike krvnekrvne žžileile
•• VidezVidez posmrtnegaposmrtnega strdkastrdka ((koagulumakoaguluma): ): 

•• rderdečč aliali rumen, rumen, mehakmehak, , elastielastiččenen, , vlavlažženen, , popolnomapopolnoma prost, prost, 
lahkolahko se se gaga izvleizvleččee iziz srcasrca aliali krvnekrvne žžileile, , intimaintima oziromaoziroma endotelendotel nana kateregakaterega
jeje strdekstrdek prilepljenprilepljen jeje nespremenjennespremenjen

•• spodnjispodnji del del strdkastrdka jeje pogostopogosto rderdečč, , zgornjizgornji del del jantarnojantarno rumen; rumen; rumenirumeni oz. oz. 
belibeli strdekstrdek nastanenastane popoččasnejeasneje

•• razlikovanjerazlikovanje trombatromba in in strdkastrdka: : trombtromb nastalnastal zaza žživljenjaivljenja nini elastielastiččenen, , jeje krhekkrhek
aliali zrnatzrnat, , slojevitslojevit, , jeje pritrjenpritrjen nana podlagopodlago, , koko
gaga odstranimoodstranimo so so nana intimiintimi vidnevidne spremembespremembe..



SRCE – rdeč krvni strdek



SRCE – bel krvni strdek



KRVNI STRDKI



NESTRJENA KRI



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Avtoliza (Autolysis)

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
AvtolizaAvtoliza (Autolysis)(Autolysis)

AVTOLIZA: AVTOLIZA: 
•• VzrokVzrok: : delovanjedelovanje encimovencimov

spremembasprememba strukturestrukture tkivtkiv
•• HitrostHitrost nastankanastanka: : zelozelo hitrohitro

spremembespremembe zaradizaradi avtolizeavtolize so so lahkolahko podobnepodobne intravitalnimintravitalnim
spremembamspremembam

•• Se Se nene pojavijopojavijo, , ččee tkivotkivo najkasnejenajkasneje 1 do 2 1 do 2 uriuri popo smrtismrti
fiksiramofiksiramo v v fiksativufiksativu nprnpr. . formalinuformalinu

pomembnopomembno, , ččee žželimoelimo nana patolopatološškemkem materialumaterialu ugotovitiugotoviti staroststarost
bolezenskegabolezenskega procesaprocesa

•• PrvePrve avtolitiavtolitiččnene spremembespremembe: : ledvicaledvica, , žželodecelodec



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Gnitje (Putrefactio) -1

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
GnitjeGnitje ((PutrefactioPutrefactio) ) --11

GNITJE: GNITJE: jeje nadaljevanjenadaljevanje prejprejššnjihnjih procesovprocesov in se in se 
konkonččaa s s popolnimpopolnim razpadomrazpadom truplatrupla. . 
•• VzrokVzrok: : fizikalnofizikalno kemikemiččnini procesiprocesi in in delovanjedelovanje bakterijbakterij; ; 

potrebnapotrebna jeje prisotnostprisotnost vlagevlage v v truplutruplu in in njegovinjegovi okoliciokolici, , 
pomembnajepomembnaje prisotnostprisotnost kisikakisika in in temperaturatemperatura okoliceokolice

izvorizvor gnilobnihgnilobnih bakterijbakterij: : prebavilaprebavila, , dihaladihala, , spolnispolni organiorgani, , 
povrpovrššinaina telesatelesa
razkrojrazkroj beljakovihbeljakovih pliniplini razvojrazvoj anaerobovanaerobov
nastaneknastanek smrdljivihsmrdljivih kemikemiččnihnih spojinspojin, , kislihkislih ogljikovodikovogljikovodikov in in 
amonijakaamonijaka napihovanjenapihovanje truplatrupla



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Gnitje (Putrefactio) -2

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
GnitjeGnitje ((PutrefactioPutrefactio) ) --22

VzrokiVzroki zaza zakasnelozakasnelo gnitjegnitje:  :  pomanjkanjepomanjkanje vlagevlage,  ,  hermetihermetiččnono
zaprtozaprto truplotruplo brezbrez prisotnostiprisotnosti zrakazraka, , suhsuh zrakzrak ((mumifikacijamumifikacija); ); 
vlavlažžnana zemljazemlja brezbrez prisotnostiprisotnosti zrakazraka povzropovzroččii saponifikacijosaponifikacijo
DrugiDrugi vplivivplivi nana hitrosthitrost gnitjagnitja:  :  vzrokvzrok smrtismrti, , napolnjenostnapolnjenost prebavilprebavil

•• hitrohitro gnitjegnitje: : sepsasepsa ((najprejnajprej parenhimskiparenhimski organiorgani, , natonato mimiššiceice, , popoččasnejeasneje
pljupljuččaa, , ššee popoččasnejeasneje vezivovezivo; ; kostikosti zelozelo popoččasiasi))

•• gnitjegnitje pospepospeššijoijo: : liliččinkeinke muhmuh in in drugihdrugih žžuužželkelk

NadaljevanjeNadaljevanje procesovprocesov prebaveprebave popo smrtismrti ((poslediceposledice v v nekajnekaj urahurah))
•• posmrtnaposmrtna napihnjenostnapihnjenost aliali kadaveroznikadaverozni emfizememfizem z z dizlokacijamidizlokacijami in in 

rupturamirupturami žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja, , nastajanjenastajanje žžveplovodikaveplovodika, , njegovonjegovo vezanjevezanje
nana hemoglobin, hemoglobin, nastaneknastanek žželezovegaelezovega sulfidasulfida ((sivomodrozelenasivomodrozelena do do ččrnarna
obarvanostobarvanost), ), žžololččnana imbibicijaimbibicija



MOTNOST ROŽENICE



NAPIHNJENOST 1. – 3. dan



MACERIRAN PLOD



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Srce

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
SrceSrce

PrekinitevPrekinitev deladela srcasrca:  v :  v diastolidiastoli
NastanekNastanek mrtvamrtvašškeke otrplostiotrplosti: 1 : 1 uraura popo smrtismrti
•• najprejnajprej in in najmonajmoččnejeneje levilevi ventrikelventrikel ((posledicaposledica: : iztisnjenaiztisnjena krikri, , levaleva

polovicapolovica srcasrca praznaprazna, , krikri v v žžilahilah))

NastanekNastanek krvnihkrvnih strdkovstrdkov: : odvisnoodvisno odod vzrokavzroka smrtismrti
ProcesiProcesi razpadanjarazpadanja: : liselise in in motnostmotnost barvebarve srsrččnene mimiššiceice, v , v 
kasnejkasnejššihih fazahfazah lahkolahko nastanejonastanejo mehurmehurččkiki plinovplinov
ImbibicijaImbibicija krvnegakrvnega barvilabarvila: 12 do 24 : 12 do 24 urur popo smrtismrti ((zaklopkezaklopke, , 
intimaintima krvnihkrvnih žžilil, , endotelendotel srsrččnihnih votlinvotlin))
NabiranjeNabiranje tekotekoččineine v v osrosrččnikuniku: : lahkolahko rderdeččkastokasto obarvanaobarvana



KRVNA IMBIBICIJA



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Pljuča

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
PljuPljuččaa

NastanekNastanek hipostazehipostaze: : srsrččnana oslabelostoslabelost v v agonijiagoniji, , zastojzastoj krvikrvi v v 
ninižžjeje leležžeeččihih delihdelih telesatelesa, , posmtnoposmtno se se pojapojaččaa
AvtolizaAvtoliza, , gnitjegnitje: : nisoniso takotako izrazitiizraziti kotkot v v drugihdrugih parenhimskihparenhimskih
organihorganih
SpremembeSpremembe zaradizaradi aspiracijeaspiracije žželodelodččnene vsebinevsebine popo smrtismrti: : 
maceracijamaceracija in in luluššččenjeenje epitelaepitela bronhialnebronhialne sluznicesluznice
BrezzraBrezzraččnostnost: : hitrohitro izginjanjeizginjanje zrakazraka pripri zakopanihzakopanih truplihtruplih, , 
izrazitaizrazita ohlapnostohlapnost pljupljučč
PropadanjePropadanje tkivnihtkivnih strukturstruktur: : najhitrejenajhitreje alveolarnealveolarne celicecelice, , 
popoččasnejeasneje elastielastiččnana vlaknavlakna, , ššee popoččasnejeasneje vezivovezivo ((lahkolahko ostaneostane
nekajnekaj let)let)



KADAVEROZNI EMFIZEM PLJUČ



HIPOSTAZA PLJUČA



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Požiralnik / Predželodci

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
PoPožžiralnikiralnik / / PredPredžželodcielodci

POPOŽŽIRALNIK:IRALNIK:
•• MaceracijaMaceracija sluznicesluznice:  :  popupopuššččanjeanje mimiššicic kardialnegakardialnega ustjaustja,  ,  

vdorvdor žželodelodččnene vsebinevsebine ((lahkolahko žžee agonalnoagonalno); ); perforacijaperforacija stenestene
popožžiralnikairalnika in in izlivizliv vsebinevsebine v v prsnoprsno in in trebutrebuššnono votlinovotlino

PREDPREDŽŽELODCI:ELODCI:
•• LuLuššččenjeenje sluznicesluznice: : žžee nekajnekaj urur popo smrtismrti ((krpekrpe))
•• KopiKopiččenjeenje plinovplinov: : posledicaposledica jeje pritiskpritisk nana trebutrebuššnene organeorgane, , 

lahkolahko rupturerupture
postomortalnopostomortalno nini stazestaze krvikrvi, , krvavitevkrvavitev, , znakovznakov zaduzaduššitveitve in in drugihdrugih
reakcijreakcij, , kiki so so znaznaččilneilne zaza intravitalneintravitalne proceseprocese



DESKVAMACIJA SLUZNIC _ VAMP



KRVNA IMBIBICIJA



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Želodec

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
ŽŽelodecelodec

MrtvaMrtvašškaka otrplostotrplost gladkegladke mimiššiiččninenine:  :  popupopuššččanjeanje otrplostiotrplosti: : 
odpiranjeodpiranje kardijekardije in in pilorusapilorusa, , izlitjeizlitje vsebinevsebine v v popožžiralnikiralnik in in ustausta
HipostazaHipostaza: : ninižžjeje leležžeeččii deli deli sluznicesluznice obarvaniobarvani modrordemodrordeččee, , 
kopikopiččenjeenje krvikrvi v v žžilahilah žželodelodččnene stenestene, , imbibicijaimbibicija (v (v zazaččetkuetku rderdeččaa
barvabarva, , kasnejekasneje sivozelenasivozelena -- psevdomelanozapsevdomelanoza; op.: ; op.: enakeenake
spremembespremembe lahkolahko nastanejonastanejo tuditudi pripri intravitalnihintravitalnih krvavitvahkrvavitvah))
MaceracijaMaceracija sluznicesluznice ((encimiencimi): ): takojtakoj popo smrtismrti nabreklanabrekla, , prozornaprozorna, , 
kasnejekasneje maceriramacerira, , postajapostaja mazavamazava, se z , se z lahkotolahkoto luluššččii odod podlagepodlage
PostmortalnaPostmortalna perforacijaperforacija stenestene: (: (teletateleta, , kuncikunci) ) 
PostmortalnaPostmortalna timpanijatimpanija: : lahkolahko popoččii ((velikavelika krivinakrivina; ; nini krvavitvekrvavitve, , 
vsebinavsebina jeje v v blibližžiniini raztrganineraztrganine, , nini primesiprimesi krvikrvi, , nini vidnevidne reakcijereakcije
nana žželodelodččnini seroziserozi, , nitiniti nana potrebupotrebuššnicinici); ); rupturaruptura diafragmediafragme



ŽELODEC GNITJE 5. dan



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Črevesje

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
ČČrevesjerevesje

AgonalneAgonalne invaginacijeinvaginacije: : reponiranjereponiranje, , nana stenisteni nini spremembsprememb
MrtvaMrtvašškaka otrplostotrplost: : zazaččeteketek po10 do 15 min; po10 do 15 min; popupopuššččanjeanje popo 2 2 urahurah
KopiKopiččenjeenje plinovplinov: : napetostnapetost trebuhatrebuha, , prolabiranjeprolabiranje rektumarektuma in in zunanjihzunanjih
delovdelov spolovilspolovil, , rupturaruptura diafragmediafragme, , rupturaruptura kolonakolona ((konjikonji))
HipostazaHipostaza: : zgorajzgoraj leležžeeččii deli deli polnipolni plinaplina, , bledibledi, , spodnjispodnji obarvaniobarvani
rderdeččee; ob ; ob drugedruge organeorgane pritisnjenapritisnjena mestamesta so so bledableda, , prostiprosti deli deli zaradizaradi
hipostazehipostaze rderdeččii
ImbibicijaImbibicija in in psevdomelanozapsevdomelanoza: : venevene -- progastaprogasta imbibicijaimbibicija; ; obarvanaobarvana
tekotekoččinaina v v trebutrebuššnini votlinivotlini, , obarvaneobarvane serozeseroze
AvtolizaAvtoliza, , maceracijamaceracija sluznicesluznice: : kotkot v v žželodcuelodcu; ; emfizememfizem submukozesubmukoze in in 
subserozesubseroze; ; dizlokacijedizlokacije ((brezbrez intravitalnihintravitalnih spremembsprememb))



PSEUDOMELANOZA IN NEPIHNJENOST ČREVESJA



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Jetra / Ledvice

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
JetraJetra / / LedviceLedvice

JETRA:JETRA:
•• AvtolizaAvtoliza:  :  zelozelo hitrohitro ((encimiencimi), ), žžee popo 11--2 2 urahurah avtolitiavtolitiččnana žžariariššččaa

pod pod kapsulokapsulo ((sivkastasivkasta, , rderdeččkastosivakastosiva))
•• HemolizaHemoliza, , imbibicijaimbibicija, , psevdomelanozapsevdomelanoza: : spremembespremembe vzdolvzdolžž

krvnihkrvnih žžilil ((prveprve žžee neposrednoneposredno popo smrtismrti))
•• GnitjeGnitje: : hitrohitro ((anerobneanerobne bakterijebakterije); ); kadaveroznikadaverozni emfizememfizem; ; pripri

infekcijahinfekcijah z z anaerobianaerobi so so jetrajetra lahkolahko žžee popo nekajnekaj urahurah povsempovsem
razpadlarazpadla

LEDVICE:LEDVICE:
•• AvtolizaAvtoliza: : zelozelo hitrohitro, , celocelo predpred jetrijetri; ; motnostmotnost in in mehmehččanjeanje skorjeskorje
•• HipostazaHipostaza, , imbibicijaimbibicija, , psevdomelanozapsevdomelanoza: : ninižžjeje leležžeeččaa ledvicaledvica
•• GnitjeGnitje: : hitrohitro, , posebnoposebno pripri anaerobnihanaerobnih infekcijahinfekcijah



ŽOLČNA IMBIBICIJA



POSTMORTALNE SPREMEMBE
Vranica/ Telesne votline

POSTMORTALNE SPREMEMBEPOSTMORTALNE SPREMEMBE
VranicaVranica/ / TelesneTelesne votlinevotline

VRANICA:VRANICA:
•• AvtolizaAvtoliza: : avtolizaavtoliza endotelaendotela kapilarkapilar žžee v v agonijiagoniji; ; izhajanjeizhajanje

eritrocitoveritrocitov; ; mehmehččanjeanje; ; kopikopiččenjeenje plinovplinov; ; utekoutekoččinjenjeinjenje pulpepulpe

TELESNE VOTLINE (TELESNE VOTLINE (trebutrebuššnana, , prsnaprsna) IN OSR) IN OSRČČNIK:NIK:
•• PovePoveččanaana transudacijatransudacija iziz krvnihkrvnih žžilil, , prenehanjeprenehanje resorbcijeresorbcije, , 

kopikopiččenjeenje serozneserozne tekotekoččineine
•• HemolizaHemoliza, , imbibicijaimbibicija, , psevdomelanozapsevdomelanoza: : tekotekoččinaina, , serozeseroze
•• ImbibicijaImbibicija z z žžololččniminimi barvilibarvili: : organiorgani v v okoliciokolici žžololččnikanika
•• SubseroznoSubserozno kopikopiččenjeenje plinaplina
•• RupturaRuptura žželodcaelodca, , ččrevesjarevesja ((postmortalnopostmortalno): ): delcidelci žželodelodččnene in in 
ččrevesnerevesne vsebinevsebine prilepljeniprilepljeni nana serozeseroze



KRVAVITVE 
(poškodba stene krvne žile)

KRVAVITVE KRVAVITVE 
((popošškodbakodba stenestene krvnekrvne žžileile))

KRVAVITVE  ZARADI  RAN KRVAVITVE  ZARADI  RAN 
((haemorrhagiaehaemorrhagiae per per rhexinrhexin))
•• reznerezne, , vbodnevbodne, , raztrganineraztrganine, , udarciudarci

KRVAVITVE IZ NA VIDEZ KRVAVITVE IZ NA VIDEZ 
NEPONEPOŠŠKODOVANIH KODOVANIH ŽŽILIL
((haemorrhagiaehaemorrhagiae per per diapedesindiapedesin))
•• septiseptiččnana intoksikacijaintoksikacija, , zastrupitvezastrupitve z z 

anorganskimianorganskimi in in organskimiorganskimi strupistrupi, , avitaminazaavitaminaza
C in K, C in K, agonijaagonija



RANA – desno post mortem



VRSTE KRVAVITEVVRSTE KRVAVITEVVRSTE KRVAVITEV

petehijepetehije -- petechiaepetechiae ((pikpikččasteaste
krvavitvekrvavitve nana kokožžii) ) 
ehimozeehimoze -- ecchymosesecchymoses ((pikpikččasteaste
krvavitvekrvavitve nana sluznicahsluznicah in in serozahserozah))
sugilacijasugilacija -- sugillatiosugillatio ((veveččjaja
krvavitevkrvavitev))
sufuzijasufuzija -- suffusiosuffusio ((podlivpodliv))
hematomhematom -- haematomahaematoma ((obseobsežženen, , 
ostroostro omejenomejen izlivizliv))



MRTVAŠKE LISE



KRVAVITVE
(presojanje starosti)

KRVAVITVEKRVAVITVE
((presojanjepresojanje starostistarosti))

SVESVEŽŽA KRVAVITEVA KRVAVITEV
•• rderdeččee barvebarve, , eritrocitieritrociti so so neponepošškodovanikodovani do 24 do 24 urur popo

zazaččetkuetku krvavitvekrvavitve
•• popo 24 24 urahurah obledijoobledijo, se , se skrskrččijoijo, , razpadajorazpadajo, , nastajanastaja krvnikrvni

pigment pigment hemotoidinhemotoidin in in hemosiderinhemosiderin
•• popo 7 7 dnehdneh se se barvabarva postopomapostopoma spreminjaspreminja iziz rderdeččee v v 

modrordemodrordeččoo, , temnotemno modromodro do do zelenozeleno, , natonato barvabarva izgineizgine
•• manjmanjššee krvavitvekrvavitve izginejoizginejo; ; veveččjeje se se resorbirajoresorbirajo, , posuposuššijoijo, , 

mestomesto krvavitvekrvavitve otrdiotrdi, , lahkolahko jihjih prerastepreraste vezivovezivo, , konkonččnono
ostaneostane sivosivo pigmentiranapigmentirana brazgotinabrazgotina



KRVAVITVE
(posebne okoliščine)

KRVAVITVEKRVAVITVE
((posebneposebne okoliokoliššččineine))

DRUGI VZROKI KRVAVITEV (DRUGI VZROKI KRVAVITEV (sufuzijsufuzij) POD ) POD 
EPIKARDOM, ENDOKARDOM, V PODKOEPIKARDOM, ENDOKARDOM, V PODKOŽŽJU, V JU, V 
MIMIŠŠICAHICAH
•• agonijaagonija
•• nepravilnonepravilno klanjeklanje
•• žživaliivali predpred klanjemklanjem nisoniso bile bile spospoččiteite
•• omamljanjeomamljanje z z elektrielektriččnimnim tokomtokom predpred klanjemklanjem

KrvavitveKrvavitve nastalenastale popo smrtismrti se se spreminjajospreminjajo nana enakenak nanaččinin
kotkot krvavitvekrvavitve nastalenastale zaza žživljenjaivljenja in in jihjih nana staremstarem

truplutruplu med med sebojseboj tetežžkoko razlikujemorazlikujemo..



TROMBOZATROMBOZATROMBOZA

DEFINICIJA:DEFINICIJA:
•• strjevanjestrjevanje krvikrvi v v krvnihkrvnih žžilahilah pripri žživiivi

žživaliivali

VRSTE TROMBOZ:VRSTE TROMBOZ:
•• arterijskearterijske
•• venskevenske



TROMBOZATROMBOZATROMBOZA

POPOŠŠKODBA STENE KRVNE KODBA STENE KRVNE ŽŽILE ILE 
((vzrokivzroki))
•• vnetjevnetje
•• degeneracijskidegeneracijski procesiprocesi
•• parazitiparaziti itditd..

VRSTE TROMBOV: VRSTE TROMBOV: belibeli, , rderdeččii, , memeššaniani
DELI TROMBA: DELI TROMBA: glavaglava, rep, rep
SESTAVA: SESTAVA: trombocititrombociti, fibrin, , fibrin, levkocitilevkociti
in in eritrocitieritrociti



TROMBOZATROMBOZATROMBOZA

•• aseptiaseptiččnini trombitrombi ::
kontrakcijakontrakcija razpadrazpad aliali hialinizacijahialinizacija

organizacijaorganizacija
((granulacijskogranulacijsko tkivotkivo, , kolagenkolagen, , brazgotinabrazgotina))

•• septiseptiččnini trombitrombi :: razpadrazpad
septiseptiččnana embolijaembolija

•• prehodnostprehodnost tromboziranihtromboziranih žžilil



TROMBOZA
(presojanje starosti - 1)

TROMBOZATROMBOZA
((presojanjepresojanje starostistarosti -- 1)1)

KRITERIJI ZA OCENO:KRITERIJI ZA OCENO:
stanjestanje stenestene krvnekrvne žžileile, , stanjestanje trombatromba

SveSvežž procesproces ((nekajnekaj urur staristari trombitrombi))
•• hrapavosthrapavost intimeintime, , kopikopiččenjeenje trombocitovtrombocitov, , fibrinskefibrinske

nitiniti ((nenežžnana vlaknavlakna membrane) ;membrane) ;
barvabarva: : belabela do  do  belorumenabelorumena

•• vlavlažžnini, , sosoččnini, , napetinapeti
•• daljdaljššii procesproces nastaneknastanek memeššanegaanega trombatromba



TROMBOZA
(presojanje starosti - 2)

TROMBOZATROMBOZA
((presojanjepresojanje starostistarosti -- 2)2)

StarejStarejššii trombitrombi::
•• postajajopostajajo suhisuhi, se , se krkrččijoijo, fibrin , fibrin razporejenrazporejen v v plastehplasteh
•• zazaččeteketek organizacijeorganizacije:  :  popo 2 2 dnehdneh
•• popolnapopolna organizacijaorganizacija momožžnana: : popo 14 14 dnehdneh

organizacijaorganizacija trombatromba z z granulacijskimgranulacijskim tkivomtkivom pomenipomeni
nekolikonekoliko daljdaljššii procesproces
vezivnotkivnevezivnotkivne zaraslicezaraslice kakažžejoejo nana kronikroniččnini potekpotek
poapnitevpoapnitev trombatromba jeje zanesljivzanesljiv znakznak kronikroniččnostinosti



TROMBOZA
(presojanje starosti - 3)

TROMBOZATROMBOZA
((presojanjepresojanje starostistarosti -- 3)3)

PrimerPrimer: : endoarteritisendoarteritis s s sklerozosklerozo žžileile in in organiziranimorganiziranim
trombomtrombom

•• ččasas potrebenpotreben zaza razvojrazvoj taktakššneganega stanjastanja: : najmanjnajmanj 4 4 tednetedne
•• poapnitevpoapnitev trombatromba: : najmanjnajmanj nekajnekaj mesecevmesecev
•• popo aseptiaseptiččnini trombozitrombozi venven: : lahkolahko nastanejonastanejo popoččasiasi
•• klinikliniččnini znakiznaki zaradizaradi trombozetromboze: : lahkolahko ššeleele popo nekajnekaj tednihtednih
•• nastaneknastanek zrnatozrnato granuliranegagranuliranega trombatromba veveččjeje arterijearterije: : 

najmanjnajmanj 14 14 dnidni
•• nastaneknastanek septiseptiččneganega tromboflebitisatromboflebitisa: : zelozelo hitrohitro !!



EMBOLIJAEMBOLIJAEMBOLIJA

NASTANEK: NASTANEK: 
•• z z odtrganjemodtrganjem delcevdelcev trombatromba
•• trombitrombi v v venahvenah embolijaembolija vejvej pljupljuččnene arterijearterije

diseminiranadiseminirana pljupljuččnicanica

PRESOJA STAROSTI:PRESOJA STAROSTI:
•• odvisnoodvisno odod presojanjapresojanja starostistarosti primarnegaprimarnega trombatromba
•• zrazraččnene embolijeembolije, , mamaššččobneobne embolijeembolije, , intravenskaintravenska aplikacijaaplikacija

hiterhiter nastaneknastanek



DEGENERACIJE
(vrste)

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
((vrstevrste))

PARENHIMATOZNA (PARENHIMATOZNA (albuminoznaalbuminozna))
MAMAŠŠČČOBNAOBNA
HIALINAHIALINA
AMILOIDNAAMILOIDNA
HIDROPSKA (HIDROPSKA (vakuolarnavakuolarna))



DEGENERACIJE
Parenhimatozna degeneracija -1

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
ParenhimatoznaParenhimatozna degeneracijadegeneracija --11

VZROK: VZROK: posledicaposledica motnjemotnje metabolizma metabolizma proteinovproteinov v v 
celicicelici
ETIOLOGIJA: ETIOLOGIJA: 
•• intoksikacijaintoksikacija ((endogenaendogena, , eksogenaeksogena))
•• infekcijeinfekcije, , posebnoposebno sepsesepse

NAJPOGOSTEJE: NAJPOGOSTEJE: jetrajetra, , ledvicaledvica, , srcesrce
VIDEZ ORGANOV: VIDEZ ORGANOV: povepoveččaniani, , ““kuhanikuhani””, , nana prerezuprerezu
suhisuhi, , krhkikrhki, , sivkastesivkaste barvebarve
HISTOLOHISTOLOŠŠKO: KO: nabreklenabrekle celicecelice, , zrnatazrnata citoplazmacitoplazma, , 
slaboslabo vidnavidna jedrajedra



DEGENERACIJE
Parenhimatozna degeneracija -2

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
ParenhimatoznaParenhimatozna degeneracijadegeneracija --22

PRESOJA STAROSTI:PRESOJA STAROSTI:

•• lahkolahko spremljaspremlja kronikroniččnana aliali
recidivirajorecidivirajoččaa vnetjavnetja

ocenaocena starostistarosti gledeglede nana primarniprimarni vzrokvzrok

•• zanesljivostzanesljivost oceneocene: : samosamo neposrednoneposredno popo
smrtismrti

posmrtneposmrtne spremembespremembe -- avtolizaavtoliza !!!!



DEGENERACIJE
Maščobna degeneracija -1 

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
MaMaššččobnaobna degeneracijadegeneracija --1 1 

MaMaššččobniobni depojidepoji
AdipositasAdipositas, , ObesitasObesitas universalisuniversalis

MOTNJE: MOTNJE: motenamotena oksidacijaoksidacija kopikopiččenjeenje v v celicahcelicah
mamaššččobnaobna infiltracijainfiltracija
mamaššččobnaobna degeneracijadegeneracija

VZROK: VZROK: pomanjkanjepomanjkanje kisikakisika, , delovanjedelovanje bakterijskihbakterijskih
toksinovtoksinov, , anorganskihanorganskih kemikemiččnihnih spojinspojin fosforjafosforja, , svincasvinca, , 
antimonaantimona, , arzenaarzena, , fenolafenola, , heksakloretanaheksakloretana, , ogljikovegaogljikovega
tetraogljikatetraogljika, , motnjemotnje v v delovanjudelovanju endokrinihendokrinih žžlezlez
reparabilnostreparabilnost



DEGENERACIJE
Maščobna degeneracija -2

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
MaMaššččobnaobna degeneracijadegeneracija --22

PRESOJA STAROSTI:PRESOJA STAROSTI:

•• manjmanjššee doze doze toksitoksiččnihnih dejavnikovdejavnikov::
mamaššččobnaobna infiltracijainfiltracija ((popo nekajnekaj urahurah))

•• velikevelike doze doze toksitoksiččnihnih dejavnikovdejavnikov: : 
mamaššččobnaobna degeneracijadegeneracija: : zelozelo hitrohitro, v , v nekajnekaj minutahminutah
vsevse vrstevrste celiccelic

•• najpogostejenajpogosteje jetrajetra, , ledvicaledvica, , prepreččnono progasteprogaste mimiššiceice

ireverzibilnostireverzibilnost



DEGENERACIJE
Hialina degeneracija
DEGENERACIJEDEGENERACIJE

HialinaHialina degeneracijadegeneracija
HIALIN: HIALIN: beljakovinskabeljakovinska snovsnov homogenegahomogenega videzavideza

(inter(inter-- in in intracelularnointracelularno; ; tuditudi tkivnitkivni prostoriprostori) ) 
NAJPOGOSTEJE: NAJPOGOSTEJE: epiteliepiteli, , mimiššiiččnono tkivotkivo, , vezivnovezivno
tkivotkivo ((ledvicaledvica, , vimevime, , mimiššiceice, , brazgotinebrazgotine, , inkapsiliranoinkapsilirano
nekrotinekrotiččnono tkivotkivo, , staristari tuberkuloznituberkulozni procesiprocesi, , tumorjitumorji, , 
arterijearterije pripri nekaterihnekaterih kukužžnihnih boleznihboleznih -- KPK, HBK)KPK, HBK)
•• pretepretežžnono pripri kronikroniččnihnih procesihprocesih
•• lahkolahko pripri akutnihakutnih procesihprocesih ((mimiššiceice žžee v 24 v 24 urahurah; ; pripri HBK v HBK v 

ledvicahledvicah))

reverzibilnostreverzibilnost, , ireverzibuilnostireverzibuilnost



DEGENERACIJE
Amiloidna degeneracija

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
AmiloidnaAmiloidna degeneracijadegeneracija

NASTANEK: NASTANEK: dolgotrajnidolgotrajni gnojnignojni procesiprocesi, , 
kronikroniččnene destruktivnedestruktivne boleznibolezni, , posebnoposebno
infekcijskeinfekcijske
•• infiltracijainfiltracija
•• degeneracijadegeneracija

serumskiserumski konjikonji

PRESOJANJE STAROSTI:PRESOJANJE STAROSTI:
•• odvisnoodvisno odod starostistarosti primarnegaprimarnega procesaprocesa



DEGENERACIJE
Hidropska degeneracija

DEGENERACIJEDEGENERACIJE
HidropskaHidropska degeneracijadegeneracija

akutnaakutna
reverzibilnareverzibilna



NEKROZE - 1NEKROZE NEKROZE -- 11
DEFINICIJA: DEFINICIJA: lokalnolokalno odmiranjeodmiranje celiccelic in in tkivtkiv v v žživemivem
organizmuorganizmu
VZROKI: VZROKI: motnjemotnje v v pretokupretoku krvikrvi, , termitermiččnini, , mehanimehaniččnini, , 
kemikemiččnini in in infekcijskiinfekcijski
VIDEZ: VIDEZ: odvisenodvisen odod organaorgana, , tkivatkiva, , jakostijakosti vzrovzroččneganega
dejavnikadejavnika in in vrstevrste nekrozenekroze ((mehkamehka tkivatkiva, , trdatrda tkivatkiva) ) 
NekrozaNekroza (= (= tujektujek) : ) : 
•• razgradnjarazgradnja, , resorbcijaresorbcija aliali vnetjevnetje, , inkapsulacijeinkapsulacije, , 

sekvestracijesekvestracije, , brazgotinebrazgotine, , vezivnotkivnevezivnotkivne ovojniceovojnice, , 
inkalcinacijeinkalcinacije nekrotinekrotiččnihnih žžariarišščč

•• vlavlažžnana gangrenagangrena ((gangraenagangraena humidahumida) ) -- gnilobnegnilobne bakterijebakterije
•• suhasuha gangrenagangrena ((gangraenagangraena siccasicca); ); mumifikacijamumifikacija



NEKROZE - 2NEKROZE NEKROZE -- 22
PRESOJANJE STAROSTI: PRESOJANJE STAROSTI: 
•• Ocena Ocena jeje odvisnaodvisna odod vzrovzroččneganega dejavnikadejavnika in in tkivatkiva::

ocenaocena ččasaasa potrebnegapotrebnega zaza razvojrazvoj primarnegaprimarnega procesaprocesa, do , do 
stadijastadija, , kiki jeje povzropovzroččilil nekrozonekrozo
mehkamehka tkivatkiva, , trtrššaa tkivatkiva; ; jakostjakost vzrovzroččneganega dejavnikadejavnika

•• visokavisoka temperaturatemperatura, , kemikalijekemikalije: : trenutentrenuten nastaneknastanek
•• mumifikacijamumifikacija ploduplodu v v maternicimaternici: : lahkolahko mesecimeseci
•• gangrene gangrene pripri okuokužžbibi z z anaerobianaerobi: : zelozelo hitrohitro, , manjmanj kotkot 24 24 urur
•• septiseptiččnana trombozatromboza in in embolijaembolija: : zelozelo hitrohitro,  ,  manjmanj kotkot 24 24 urur

•• OcenjujeOcenjuje se se tuditudi: : oblikaoblika, , jakostjakost in in stadijstadij spremembsprememb, , 
kiki nastanejonastanejo kotkot odgovorodgovor organizmaorganizma nana nekrozonekrozo



VNETJA - 1VNETJA VNETJA -- 11
DEFINICIJA: DEFINICIJA: jeje osnovniosnovni obrambniobrambni procesproces organizmaorganizma, , kiki
gaga izzovejoizzovejo razlirazliččnini šškodljivikodljivi dejavnikidejavniki
VZROVZROČČNI DEJAVNIKI:NI DEJAVNIKI:
•• fizikalnofizikalno-- kemikemiččnini ((udarecudarec, , pritiskpritisk, , tujektujek, , toplotatoplota, , mrazmraz, , sonsonččnini

žžarkiarki, , elektrikaelektrika, , organskeorganske in in anorganskeanorganske kemikemiččnene snovisnovi))
•• endogeniendogeni toksinitoksini ((posledicaposledica nekrozenekroze, , disfunkcijedisfunkcije jeterjeter, , ledvicledvic, , 

obseobsežžnihnih krvavitevkrvavitev))
•• eksogenieksogeni toksinitoksini ((rastlinskirastlinski, , žživalskiivalski))
•• patogenipatogeni mikroorganizmimikroorganizmi, , parazitiparaziti

POTEK: POTEK: znaznaččilnostiilnosti posameznihposameznih fazfaz potekapoteka vnetjavnetja



VNETJA - 2VNETJA VNETJA -- 22
HITROST IN  ZAPOREDJE PROCESOV: HITROST IN  ZAPOREDJE PROCESOV: 
•• znaznaččilniilni klinikliniččnini znakiznaki ((ruborrubor, , calorcalor, tumor, tumor, , 

functiofunctio laesalaesa))
•• patomorfolopatomorfološškeke spremembespremembe
•• trajnitrajni vnetnivnetni produktiprodukti

SPREMEMBE:SPREMEMBE:
•• vaskularnevaskularne
•• eksudativneeksudativne
•• produktivneproduktivne ((proliferativneproliferativne))
•• nosilecnosilec spremembsprememb: : 

mezenhimskomezenhimsko tkivotkivo, , predvsempredvsem tkivotkivo krvnihkrvnih žžilil



VNETJA - 3VNETJA VNETJA -- 33

FAZE VNETNEGA PROCESA: FAZE VNETNEGA PROCESA: 
•• PrvaPrva fazafaza (= (= vaskularnavaskularna in in eksudativnaeksudativna fazafaza)): : prvihprvih 24 24 urur

hiperemijahiperemija: : nastanenastane 1010--30 30 minutminut popo popošškodbikodbi
•• razrazšširiteviritev kapilarkapilar, , kopikopiččenjeenje polimorfnihpolimorfnih levkocitovlevkocitov ob ob notranjinotranji

povrpovrššiniini kapilarkapilar, , njihovnjihov prehodprehod skoziskozi steno steno kapilarkapilar, , prehajanjeprehajanje
eritrocitoveritrocitov iziz žžilil

vnetnivnetni edemedem: : 
•• posledicaposledica izhajanjaizhajanja krvnekrvne plazmeplazme iziz žžilil v v okolnookolno tkivotkivo
•• koagulacijakoagulacija in in loloččevanjeevanje plazmeplazme nana serum in fibrinserum in fibrin

PRESOJANJE STAROSTI:PRESOJANJE STAROSTI:
•• Ocena Ocena odvisnaodvisna odod jakostijakosti in in doldolžžineine delovanjadelovanja vzrovzroččneganega

dejavnikadejavnika



VNETJA - 4VNETJA VNETJA -- 44

FAZE VNETNEGA PROCESA: FAZE VNETNEGA PROCESA: 
•• DrugaDruga fazafaza (= (= produktivnaproduktivna fazafaza): ): popo 24 24 urahurah

vaskularnimvaskularnim in in eksudativnimeksudativnim spremembamspremembam sese
pridrupridružžijoijo proliferativneproliferativne vnetnevnetne spremembespremembe vv
vezivnemvezivnem tkivutkivu, , nana žžilahilah::
•• proliferacijaproliferacija celiccelic v v vezivuvezivu, , predvsempredvsem fibroblastovfibroblastov iziz stensten

krvnihkrvnih žžilil in in okolnegaokolnega vezivaveziva, , masovnomasovno razmnorazmnožževanjeevanje tehteh
celiccelic in in prerapreraššččanjeanje vnetegavnetega tkivatkiva

•• istoistoččasnoasno fibroblastifibroblasti proizvajajoproizvajajo medcelimedceliččninonino, , kiki vseboljvsebolj
prevladujeprevladuje, , postopomapostopoma nastajanastaja zrelozrelo vezivovezivo
(= (= razvojrazvoj produktivnegaproduktivnega vnetjavnetja))



VNETJA - 5VNETJA VNETJA -- 55

VidezVidez in in barvabarva tkivatkiva v v drugidrugi fazifazi::
•• v v zazaččetkuetku ((zgodnjazgodnja drugadruga fazafaza) :) :

svetlosivosvetlosivo, , dobrodobro vaskulariziranovaskularizirano, , mehkomehko, , elastielastiččnono

•• kasnejekasneje ((poznapozna drugadruga fazafaza):):
trtrššee, , žžilavoilavo, , žžileile izginjajoizginjajo, se , se kontrahiranjekontrahiranje, , nastajajonastajajo
brazgotinebrazgotine, , priraslicepriraslice, , pojavipojavi se se otrditevotrditev organaorgana ipdipd..

•• prveprve vidnevidne spremembespremembe drugedruge faze: 4. in 5. faze: 4. in 5. dandan
trajanjatrajanja vnetjavnetja

•• dobrodobro vidnevidne spremembespremembe: 7. : 7. dandan



VNETJA - 6VNETJA VNETJA -- 66

HITROST NASTANKA IN RAZVOJA VNETJAHITROST NASTANKA IN RAZVOJA VNETJA
•• OdvisnoOdvisno odod vrstevrste, , intenzivnostiintenzivnosti in in kolikoliččiniini dejavnikadejavnika, , kiki

jeje povzropovzroččiloilo vnetjevnetje, , trajanjutrajanju njegoveganjegovega delovanjadelovanja, , 
obseguobsegu vnetnegavnetnega procesaprocesa, , odod vrstevrste žživaliivali, , tkivatkiva, v , v 
kateremkaterem potekapoteka vnetjevnetje in in drugihdrugih dejavnikovdejavnikov..

•• HiterHiter ((akutenakuten) ) potekpotek::
plinskiplinski edemiedemi, , pljupljuččnicenice, , vnetjavnetja kokožžee

•• PoPoččasenasen ((kronikroniččenen) ) potekpotek::
tuberkulozatuberkuloza ((tednetedne, , mesecemesece))

•• KomplikacijaKomplikacija vnetnegavnetnega procesaprocesa oteotežženoeno
dolodoloččanjeanje starostistarosti procesaprocesa



VNETJA - 7
Splošna pravila določanja starosti vnetja (1)

VNETJA VNETJA -- 77
SploSploššnana pravilapravila dolodoloččanjaanja starostistarosti vnetjavnetja (1)(1)

PriPri ocenjevanjuocenjevanju jeje potrebnopotrebno upoupošštevatitevati vsevse dejavnikedejavnike
in in okoliokoliššččineine, , kiki so so povzropovzroččiliili vnetjevnetje, , vplivalivplivali nana
njegovnjegov razvojrazvoj
in in nana videzvidez vnetnihvnetnih spremembsprememb
•• eksudativnaeksudativna vnetjavnetja: v : v tokutoku 24 24 urur
•• seroznaserozna, , fibrinoznafibrinozna, , hemoragihemoragiččnana vnetjavnetja: : 

lahkolahko istoistoččasnoasno z z eksudativnimeksudativnim
•• gnojnognojno in in ihoroznoihorozno vnetjevnetje: : nekolikonekoliko starejstarejššee
•• fibrinoznofibrinozno zlepljenjezlepljenje seroznihseroznih open, open, vidnovidno kopikopiččenjeenje fibrinafibrina: : 

1 do 2 1 do 2 dnidni
•• kolikoliččinaina in in obsegobseg fibrioznegafibrioznega vnetjavnetja nini posebnoposebno

pomembapomemba zaza ocenooceno



VNETJA - 8
Splošna pravila določanja starosti vnetja (2)

VNETJA VNETJA -- 88
SploSploššnana pravilapravila dolodoloččanjaanja starostistarosti vnetjavnetja (2)(2)

•• proliferacijaproliferacija fibroblastovfibroblastov: : zazaččeteketek 1. do 2. 1. do 2. dandan, , 
makroskopskomakroskopsko vidnavidna 4. in  5. 4. in  5. dandan

•• vezivnovezivno tkivnetkivne priraslicepriraslice, , kiki se se jihjih lahkolahko odluodluššččii: : 
nekajnekaj dnidni

•• vezivnotkivnevezivnotkivne ovojniceovojnice aliali priraslicepriraslice, , kiki se se jihjih nene
dada odstranitiodstraniti brezbrez nonožžaa: : najmanjnajmanj 10 do 14 10 do 14 dnidni

presojapresoja tegatega procesaprocesa jeje odvisnaodvisna odod vrstevrste žživaliivali
•• govedogovedo: : obseobsežžnejnejššaa, , trtrššaa, , nastanejonastanejo hitrejehitreje kotkot

pripri konjukonju

odod kolikoliččineine novonastaleganovonastalega tkivatkiva, , njegovenjegove zgradbezgradbe, , 
videzavideza, , trdotetrdote in in debelinedebeline plastiplasti



PRESOJANJE   STAROSTI PRESOJANJE   STAROSTI PRESOJANJE   STAROSTI 
DEFINICIJADEFINICIJA::

PresojanjePresojanje starostistarosti procesaprocesa jeje dolodoloččanjeanje ččasaasa, , 
kiki jeje pretekelpretekel odod nastankanastanka nekeneke boleznibolezni aliali

napakenapake,,
kiki jeje zmanjzmanjššalaala uporabnostuporabnost žživaliivali..



IKTERUS (Icterus) - 1 IKTERUSIKTERUS ((IcterusIcterus) ) -- 1 1 

IKTERUS (IKTERUS (icterusicterus; ; zlatenicazlatenica): ): kopikopiččenjeenje nenormalnonenormalno
velikihvelikih kolikoliččinin sestavinsestavin žžololččaa v v krvikrvi
NASTANEK: NASTANEK: 
•• boleznibolezni pripri katerihkaterih masovnomasovno propadajopropadajo eritrocitieritrociti
•• okvareokvare jetrnegajetrnega parenhimaparenhima
•• motnjemotnje pripri odtekanjuodtekanju žžololččaa

VZROKI: VZROKI: 
•• toksitoksiččnini
•• hemolitihemolitiččnini
•• obstrukcijskiobstrukcijski



IKTERUS (Icterus) - 2IKTERUSIKTERUS ((IcterusIcterus) ) -- 22

ToksiToksiččnini hepatocelularnihepatocelularni ikterusikterus ((najpogostejnajpogostejššaa
oblikaoblika pripri domadomaččihih žživalihivalih, , posledicaposledica tetešškihkih okvarokvar
jetrnegajetrnega parenhimaparenhima))

•• vzrokvzrok: : endogeneendogene in in eksogeneeksogene intoksikacijeintoksikacije z z 
organskimiorganskimi in in anorganskimianorganskimi kemikemiččniminimi snovmisnovmi, , 
alimentarnealimentarne intoksikacije,intiksikacijeintoksikacije,intiksikacije, , kiki nastanejonastanejo pripri
bakterijskihbakterijskih in in virusnihvirusnih vnetjihvnetjih

•• obarvanjeobarvanje tkivtkiv:  :  rderdeččkastorumenakastorumena, , 
•• barvabarva urinaurina: : tementemen, , vsebujevsebuje žžololččnana barvilabarvila



IKTERUS (Icterus) - 3IKTERUSIKTERUS ((IcterusIcterus) ) -- 33

HemolitiHemolitiččnini ikterusikterus::
•• posledicaposledica masovnegamasovnega propadanjapropadanja eritrocitoveritrocitov in in 

hemolizehemolize
•• vzrokvzrok:: delovanjedelovanje hemolitihemolitiččnihnih toksinovtoksinov ((kakaččjiji

strupstrup, , piroplazmozapiroplazmoza, , infekcijskainfekcijska anemijaanemija, , 
hemolitihemolitiččnini streptokokistreptokoki, , intraperitonealneintraperitonealne
krvavitvekrvavitve itditd.).)

•• obarvanjeobarvanje tkivtkiv: : ččistaista rumenarumena barvabarva
•• obarvanjeobarvanje urinaurina: : nini rumenerumene barvebarve



IKTERUS (Icterus) - 2IKTERUSIKTERUS ((IcterusIcterus) ) -- 22
ToksiToksiččnini hepatocelularnihepatocelularni ikterusikterus
((najpogostejnajpogostejššaa oblikaoblika pripri domadomaččihih žživalihivalih, , 
posledicaposledica tetešškihkih okvarokvar jetrnegajetrnega parenhimaparenhima))

•• vzrokvzrok: : endogeneendogene in in eksogeneeksogene intoksikacijeintoksikacije z z 
organskimiorganskimi in in anorganskimianorganskimi kemikemiččniminimi snovmisnovmi, , 
alimentarnealimentarne intoksikacije,intiksikacijeintoksikacije,intiksikacije, , kiki
nastanejonastanejo pripri bakterijskihbakterijskih in in virusnihvirusnih vnetjihvnetjih

•• obarvanjeobarvanje tkivtkiv:  :  rderdeččkastorumenakastorumena, , 
•• barvabarva urinaurina: : tementemen, , vsebujevsebuje žžololččnana barvilabarvila



IKTERUS (Icterus) - 4IKTERUSIKTERUS ((IcterusIcterus) ) -- 44

PRESOJANJE STAROSTI:PRESOJANJE STAROSTI:
JeJe odvisnoodvisno odod vzrokovvzrokov oziromaoziroma boleznibolezni, , kiki so so 

povzropovzroččileile ikterusikterus..
•• toksitoksiččnini hepatocelularnihepatocelularni ikterusikterus, , hemolitihemolitiččnini

ikterusikterus: : 
sorazmernosorazmerno hitrohitro, , obiobiččajnoajno nekajnekaj dnidni

•• obstrukcijskiobstrukcijski: : 
popoččasnejeasneje, 2 do 3 , 2 do 3 dnidni popo obstrukcijiobstrukciji žžololččevodovevodov

•• ikterusikterus brezbrez ugotovljenegaugotovljenega primarnegaprimarnega vzrokavzroka::
vsajvsaj 8 8 dnidni



UGOTAVLJANJE  VZROKA 
POGINA  IN  PRESOJANJE 

POŠKODB  NASTALIH  
ZARADI DELOVANJA  

FIZIKALNIH  ALI 
MEHANIČNIH  
DEJAVNIKOV

UGOTAVLJANJE  VZROKA UGOTAVLJANJE  VZROKA 
POGINA  IN  PRESOJANJE POGINA  IN  PRESOJANJE 

POPOŠŠKODB  NASTALIH  KODB  NASTALIH  
ZARADI DELOVANJA  ZARADI DELOVANJA  

FIZIKALNIH  ALI FIZIKALNIH  ALI 
MEHANIMEHANIČČNIH  NIH  
DEJAVNIKOVDEJAVNIKOV



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Zadušitev (Suffocatio) - 1
FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI

ZaduZaduššitevitev ((SuffocatioSuffocatio) ) -- 11
DEFINICIJA:  DEFINICIJA:  smrtsmrt zaradizaradi prekinitveprekinitve izmenjaveizmenjave
plinovplinov v v pljupljuččihih, , kiki jeje posledicaposledica zastojazastoja dihanjadihanja
VZROKI:VZROKI:
•• obturacijaobturacija dihalnihdihalnih potipoti

trdnitrdni materialimateriali aliali predmetipredmeti, , tekotekoččinaina

•• pritiskpritisk nana dihalnedihalne potipoti odod zunajzunaj
•• onemogoonemogoččenoeno premikanjepremikanje prsnegaprsnega kokoššaa

zasutjezasutje s s zemljozemljo, , peskompeskom, , snegomsnegom

•• akutniakutni edemedem pljupljučč
delovanjedelovanje strupastrupa, , tetežžkeke motnjemotnje cirkulacijecirkulacije



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Zadušitev (Suffocatio) - 2
FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI

ZaduZaduššitevitev ((SuffocatioSuffocatio) ) -- 22
NaglaNagla zaduzaduššitevitev::
•• hitrahitra izgubaizguba zavestizavesti, , srcesrce deladela naprejnaprej ((celocelo 15 do 20 15 do 20 minutminut))
•• inspiratornainspiratorna dispnejadispneja akutniakutni emfizememfizem
•• obturacijaobturacija sapnikasapnika s s predmetompredmetom akutniakutni emfizememfizem

PoPoččasnaasna zaduzaduššitevitev: : 
•• emfizemaemfizema nini, , hemoragihemoragiččnini pljupljuččnini edemedem

MehaniMehaniččnene motnjemotnje v v dihanjudihanju: : splosploššnene spremembespremembe, , kiki kakažžejoejo nana
zaduzaduššitevitev; ; lokalnelokalne spremembespremembe nana mestumestu preprekeprepreke, , drobnedrobne krvavitvekrvavitve
((sluznicesluznice glaveglave, , nana mestumestu obturacijeobturacije aliali nana mestumestu, , kjerkjer jeje odod zunajzunaj
delovaldeloval pritiskpritisk nana dihaladihala in in žžileile, v , v podkopodkožžjuju in in mimiššicahicah, , okrogokrog
koronarnihkoronarnih žžilil, pod , pod serozamiserozami prsneprsne votlinevotline), ), momoččnana dilatacijadilatacija
desnegadesnega ventriklaventrikla, , srcesrce polnopolno temnotemno rderdeččee gostotekogostotekoččee krvikrvi; ; momoččnana
polnokrvnostpolnokrvnost jeterjeter, , žželodcaelodca, , ččrevesjarevesja; ; krikri ostaneostane dolgodolgo tekotekoččaa



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Davljenje (Strangulatio)/ Obešanje

FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI
DavljenjeDavljenje ((StrangulatioStrangulatio)/ )/ ObeObeššanjeanje

VZROKVZROK: : obturacijaobturacija dihalnihdihalnih potipoti, , pritiskpritisk odod zunajzunaj ((zagozditevzagozditev
glaveglave v v rereššetkeetke, , prepreččkeke, , precepeprecepe; ; zapletzaplet v v vrvvrv, , verigoverigo; ; nestrokovnonestrokovno
fiksiranjefiksiranje in in podiranjepodiranje žživaliivali))
MEHANIZEMMEHANIZEM ((pripri obeobeššanjuanju in in davljenjudavljenju s s pritiskompritiskom odod zunajzunaj):):
•• smrtsmrt nastopinastopi zaradizaradi momoččnono oteotežženeene aliali prekinjeneprekinjene cirkulacijecirkulacije in in pritiskapritiska nana

n. n. vagusvagus

SPREMEMBESPREMEMBE ((lokalnelokalne in in splosploššnene): ): strangulacijskastrangulacijska brazdabrazda, , 
popošškodbekodbe majhnihmajhnih krvnihkrvnih žžilil in in momoččanan zastojzastoj krvikrvi, , šštevilnetevilne, , 
razlirazliččnono velikevelike krvavitvekrvavitve ((mimiššiceice, , vezivovezivo med med mimiššicamiicami, , podkopodkožžjeje, , 
sluznicesluznice glaveglave, , žžrelorelo, , perilaringealnoperilaringealno, , slinskeslinske žžlezeleze, , grlogrlo, , sapniksapnik, , 
pripri konjukonju tuditudi v v zrazraččnemnem mehurjumehurju; ; najobsenajobsežžnejnejššee krvavitvekrvavitve so so nadnad
mestommestom, , kjerkjer jeje bilbil pritiskpritisk najmonajmoččnejnejššii ((sufuzijesufuzije in in hematomihematomi); ); 
momoččnana hiperemijahiperemija momožžgangan, , akutniakutni emfizememfizem in in edemedem pljupljučč



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Utopitev - 1

FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI
UtopitevUtopitev -- 11

DEFINICIJA: DEFINICIJA: vdiranjevdiranje tekotekoččineine v v dihalnedihalne potipoti in in poslediposlediččnono
onemogoonemogoččenoeno dihanjedihanje
•• UtopitevUtopitev v: v: vodivodi, , muljumulju ((mlakemlake, , momoččvirjevirje), ), gnojnicignojnici itditd..

POTEK : POTEK : smrtsmrt zaradizaradi utopitveutopitve nastopinastopi popo 4 do 5 4 do 5 minutahminutah
•• vdorvdor tekotekoččineine v v ustausta in in nosnos vdihvdih refleksarefleksa zaustavitevzaustavitev dihanjadihanja

((zaza 1 1 minutominuto)               )               fazafaza momoččnihnih in in globokihglobokih vdihovvdihov ((trajatraja 1 do 2 1 do 2 
minutiminuti)             )             fazafaza krkrččeviteevite ekspiracijeekspiracije vdorvdor velikihvelikih kolikoliččinin
tekotekoččineine v v pljupljuččaa refleksnorefleksno izkaizkaššljevanjeljevanje veveččineine tekotekoččineine
konvulzivnikonvulzivni stadijstadij duduššenjaenja ((priblipribližžnono 1 1 minutaminuta))
memeššanjeanje tekotekoččineine in in zrakazraka penapena nana ustihustih in in nosunosu

terminalniterminalni dihalnidihalni gibigibi ((vdihvdih majhnihmajhnih kolikoliččinin tekotekoččineine))



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Utopitev - 2

FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI
UtopitevUtopitev -- 22

SveSvežžee truplotruplo: : 
•• finafina penapena v v grlugrlu in in sapnikusapniku, , edemedem submukozesubmukoze sluznicesluznice, , krvavitvekrvavitve

v v vratnihvratnih mimiššicahicah
•• aspiriranaaspirirana tekotekoččinaina, , zmezmeššanaana z z zrakomzrakom prodiraprodira v v alveolealveole in in 

pljupljuččnono tkivotkivo, v , v venevene in in limfnelimfne žžileile terter prekopreko njihnjih v v levolevo
polovicopolovico srcasrca, , odod tutu v v krvnikrvni obtokobtok in  in  iziz njeganjega v v desnodesno polovicopolovico
srcasrca

•• pogoltnjenapogoltnjena tekotekoččinaina pride v pride v žželodecmelodecm, duodenum in , duodenum in zazaččetneetne
dele dele jejunumajejunuma !!

•• najboljnajbolj izraziteizrazite spremembespremembe: : edemedem pljupljučč in in napihnjenostnapihnjenost pljupljučč
((““balotiranjebalotiranje””), ), pljupljuččaa povsempovsem napolnjujejonapolnjujejo prsnoprsno votlinovotlino, , nene
kolabirajokolabirajo; ; ččee jeje bilobilo truplotruplo vrvržženoeno v v vodovodo popo smrtismrti do do tete
spremembespremembe nene pride !pride !



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Utopitev - 3

FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI
UtopitevUtopitev -- 33

VidezVidez pljupljučč utopljeneutopljene žživaliivali: : 
•• barvabarva: : nana povrpovrššiniini sivorjavasivorjava aliali sivovijolisivovijoliččnana
•• reznarezna ploskevploskev: : aliali izrazitoizrazito suhasuha aliali zelozelo vlavlažžnana (emphysema et (emphysema et 

oedemaoedema aquosumaquosum), ), nana pritiskpritisk izhajaizhaja penapena in in sluzsluz
pripri truplihtruplih, , kiki so so leležžalaala dolgodolgo v v vodivodi jeje emfizememfizem samosamo nana robovihrobovih pljupljučč
((postmortalnipostmortalni emfizememfizem))

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
•• Ali se Ali se jeje žživalival v v resniciresnici utopilautopila??
•• Ali Ali jeje bilabila vrvržženaena v v vodovodo v v agonijiagoniji aliali žžee kotkot truplotruplo??
•• KdajKdaj se se jeje žživalival utopilautopila??



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Utopitev - 4

FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI
UtopitevUtopitev -- 44

DOKAZOVANJE UTOPITVE:DOKAZOVANJE UTOPITVE:
•• kolometrijskikolometrijski dokazdokaz hemolizehemolize s s hemometromhemometrom

pripri utopitviutopitvi v v sladkisladki vodivodi se se krikri v v pljupljuččihih razredrazredččii
((hitrejehitreje v v levilevi polovicipolovici srcasrca kotkot v v desnidesni v v levemlevem
ventrikluventriklu jeje vevečč hemoliziranihhemoliziranih eritrocitoveritrocitov kotkot v v desnemdesnem;;
postmortalnapostmortalna hemolizahemoliza momoččnejnejššaa v v desnidesni polovicipolovici

•• krioskopijakrioskopija ((hitrosthitrost zmrzovanjazmrzovanja krvikrvi))
levolevo srcesrce: : boljbolj vodenavodena krikri zaza 0.20.2oo do 0.3do 0.3oo C C viviššjeje
zmrzizmrziššččee kotkot v v desnemdesnem srcusrcu

•• anorganskianorganski delcidelci v v pljupljuččihih ((muljmulj, , pesekpesek itditd.).)
•• bakterijebakterije in in algealge



FIZIKALNI  DEJAVNIKI
Utopitev - 5

FIZIKALNI  DEJAVNIKIFIZIKALNI  DEJAVNIKI
UtopitevUtopitev -- 55

AgonalnaAgonalna utopitevutopitev: : nini refleksnegarefleksnega zastojazastoja dihanjadihanja, , vodavoda v v 
velikihvelikih kolikoliččinahinah vdrevdre v v pljupljuččaa vsevse do do alveolalveol; ; pljupljuččaa so so 
polnokrvnapolnokrvna, , nini balotiranjabalotiranja
RaztelesbaRaztelesba utopljeneutopljene žživaliivali ((spremembespremembe nana kokožžii))::
•• popo 3 do 4 3 do 4 urahurah nabrekanjenabrekanje kokožžee, , gubanjegubanje
•• odstopanjeodstopanje epidermisaepidermisa nana drugihdrugih delihdelih telesatelesa: : popo 5 do 8 5 do 8 dnehdneh
•• maceracijamaceracija, , luluššččenjeenje epidermisaepidermisa skupajskupaj z z dlakodlako v v krpahkrpah: : popo 14 14 dnehdneh

leležžanjaanja v v vodivodi
•• pozelenitevpozelenitev ogolelihogolelih mestmest ((rastrast algalg): ): popo 14 14 dnehdneh

TruploTruplo: : potopitevpotopitev nana dnodno gnitjegnitje, , kopikopiččenjeenje plinovplinov
zmanjzmanjššanaana specifispecifiččnana tetežžaa, , dvigdvig nana povrpovrššinoino ((ččezez 2 do 3 2 do 3 dnidni))



TRAVMATSKI  
PERIRETIKULITIS  IN 
PERIKARDITIS  PRI  

GOVEDU

TRAVMATSKI  TRAVMATSKI  
PERIRETIKULITIS  IN PERIRETIKULITIS  IN 
PERIKARDITIS  PRI  PERIKARDITIS  PRI  

GOVEDUGOVEDU



predispozicija spremembe znaki

Travmatski periretikulitis in perikarditis
pri govedu

PRESOJA

znatnost, skritost, starost



PredispozicijaPredispozicijaPredispozicija

anatomskeanatomske in in fiziolofiziološškeke znaznaččilnostiilnosti
predpredžželodcevelodcev
kontrakcijekontrakcije predpredžželodcevelodcev
tetežžkoko delodelo
visokavisoka gravidnostgravidnost, , porodporod
prenaprenažžrtjertje
patolopatološškiki procesiprocesi v v abdomnuabdomnu
hojahoja navzdolnavzdol



SpremembeSpremembeSpremembe
serofibrinoznoserofibrinozno vnetjevnetje
zlepljenjezlepljenje stenestene kapicekapice z z diafragmodiafragmo
proliferacijaproliferacija endotelnihendotelnih celiccelic
vezivnotkivnovezivnotkivno zrazraššččanjeanje
lokalizacijalokalizacija procesaprocesa
•• nevtralizacijanevtralizacija tujkatujka
•• akutniakutni perikarditisperikarditis in peritonitisin peritonitis

mirovanjemirovanje aliali aktivacijaaktivacija vnetnihvnetnih procesovprocesov
•• vnetjevnetje potrebupotrebuššnicenice, , popljupopljuččnicenice, , osrosrččnikanika: : 

serofibrinoznoserofibrinozno, , fibrinoznofibrinozno, , gnojnognojno



ZnakiZnakiZnaki

indigestijaindigestija, , kronikroniččnana timpanijatimpanija, , 
kolikekolike, , stokanjestokanje, , zaprtjezaprtje, , driskadriska, , 
hujhujššanjeanje, , padecpadec mlemleččnostinosti
povipoviššanan pulzpulz, , timpanitimpaniččnini zvokzvok v v 
podropodroččjuju srcasrca



PresojaPresojaPresoja
ZnatnostZnatnost
•• odvisnoodvisno odod klinikliniččnihnih in in patoanatomskihpatoanatomskih

spremembsprememb
•• presojapresoja uporabnostiuporabnosti mesamesa
•• razlikarazlika med med klavnoklavno in in trtržžnono vrednostjovrednostjo

SkritostSkritost
•• odvisnoodvisno odod obdobjaobdobja in in potekapoteka boleznibolezni

akutnoakutno, , kronikroniččnono

•• v v prvemprvem obdobjuobdobju lahkolahko skritaskrita napakanapaka
•• diferencialnadiferencialna diagnozadiagnoza



PresojaPresojaPresoja
StarostStarost procesaprocesa
•• patomorfolopatomorfološškeke spremembespremembe

serofibrinoznoserofibrinozno vnetjevnetje: 1 do 2 : 1 do 2 dnidni
prerapreraššččanjeanje fibroblastovfibroblastov in in endotelnihendotelnih celiccelic: : popo 5 5 dnehdneh
manjmanjššaa zrazraššččanjaanja: : popo 10 10 dnehdneh
vezivnotkivnevezivnotkivne zrastizrasti debeledebele do 10 mm: do 10 mm: popo 14 14 dnehdneh
vezivnotkivnevezivnotkivne zrastizrasti debeledebele nekajnekaj cm: cm: popo 6 6 tednihtednih
abscesabsces s s kapsulokapsulo: : popo 2 2 --3 3 tednihtednih
adhezivniadhezivni perikarditisperikarditis: : popo 2 2 mesecihmesecih
debelinadebelina fibrinskihfibrinskih oblogoblog
kolikoliččinaina tekotekoččineine v v trebutrebuššnini votlinivotlini



NADUHA NADUHA NADUHA 



NADUHA NADUHA NADUHA 

DEFINICIJA:DEFINICIJA:
•• oteotežžkokoččenoeno dihanjedihanje zaradizaradi kronikroniččnihnih in in 

neozdravljivihneozdravljivih boleznibolezni pljupljučč aliali srcasrca

ZNATNOST NAPAKE: ZNATNOST NAPAKE: 
•• popo staremstarem civilnemcivilnem zakonikuzakoniku::

znatnaznatna napakanapaka z z jamstvenimjamstvenim rokomrokom 14 14 dnidni

•• sedajsedaj::
pravilomapraviloma jeje potrebnopotrebno dokazovatidokazovati staroststarost
procesaprocesa



NADUHANADUHANADUHA

kronič ni alveolarni
emfizem

kronič ni bronhitis

kronič ne pljučnice novotvorbe v
pljuč ih

pljuč a VZROKI NADUHE

napake na
zaklopkah

kronič na dilatacija
srca

kronič ni
miokarditis

srce



NADUHA (bolezni pljuč)
Kronični alveolarni emfizem - 1

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni pljupljučč))
KroniKroniččnini alveolarnialveolarni emfizememfizem -- 11

VZROKI:VZROKI:
•• neracionalnaneracionalna uporabauporaba žživaliivali, , pretiranpretiran napornapor, , slabaslaba

prehranaprehrana, , slabislabi zoohigienskizoohigienski pogojipogoji, , dednostdednost, , alergijealergije, , 
kronikroniččnini bronhitisibronhitisi

PREDISPOZICIJA:PREDISPOZICIJA:
•• konjikonji starejstarejššii odod 5 let, stare 5 let, stare kobilekobile, , lahkelahke pasmepasme konjkonj
•• delodelo v v kasukasu
•• tetežžkaka voluminoznavoluminozna krmakrma, , pokvarjenapokvarjena in in plesnivaplesniva krmakrma, , 

senoseno s s poplavljenihpoplavljenih papaššnikovnikov, , prahprah



NADUHA (bolezni pljuč)
Kronični alveolarni emfizem - 2

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni pljupljučč))
KroniKroniččnini alveolarnialveolarni emfizememfizem -- 22

MEHANIZEM RAZVOJA:MEHANIZEM RAZVOJA:
•• alveolealveole izgubljajoizgubljajo elastielastiččnostnost in s tem in s tem sposobnostsposobnost

iztiskanjaiztiskanja zrakazraka stalnastalna razrazšširjenostirjenost alveolalveol
povepoveččanaana kolikoliččinaina rezidualnegarezidualnega zrakazraka in in volumenvolumen
pljupljučč slabslabššaa ventilacijaventilacija pljupljučč oteotežženen
pretokpretok krvikrvi v v stenisteni alveolalveol atrofijaatrofija alveolarnihalveolarnih
stensten propadanjepropadanje elastielastiččnihnih vlakenvlaken in in kapilarkapilar

izginevanjeizginevanje alveolarnihalveolarnih stensten, , nastajanjenastajanje veveččjihjih
prostorovprostorov = = kronikroniččnini alveolarnialveolarni emfizememfizem



NADUHA (bolezni pljuč)
Kronični alveolarni emfizem - 3

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni pljupljučč))
KroniKroniččnini alveolarnialveolarni emfizememfizem -- 33

KLINIKLINIČČNI ZNAKI:NI ZNAKI:
•• preglasenpreglasen perkusijskiperkusijski zvokzvok, , povepoveččaneane

pljupljuččnene mejemeje, , podaljpodaljššanan in in raztrganraztrgan
ekspirijekspirij ((ekspiratornaekspiratorna dispnejadispneja))

•• glasnejglasnejššii drugidrugi srsrččnini tonton
•• inspiratornainspiratorna dispnejadispneja
•• cianozacianoza
•• hipertrofijahipertrofija in in kasnejekasneje dilatacijadilatacija

desnegadesnega ventriklaventrikla



NADUHA (bolezni pljuč)
Kronični bronhitis - 1

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni pljupljučč))
KroniKroniččnini bronhitisbronhitis -- 11

VZROKI: VZROKI: 
•• posledicaposledica neozdravljiveganeozdravljivega akutnegaakutnega

bronhitisabronhitisa
popo 2 do 3 2 do 3 tednihtednih

•• v v forenzikiforenziki jeje najpomembnejenajpomembneje razlikovatirazlikovati
akutniakutni procesproces odod kronikroniččneganega

ZnakiZnaki::
•• kakaššeljelj ((momoččanan,  ,  kratekkratek))



NADUHA (bolezni pljuč)
Kronični bronhitis - 2

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni pljupljučč))
KroniKroniččnini bronhitisbronhitis -- 22

PATOGENEZA:PATOGENEZA:
•• vnetnivnetni procesproces z z nastankomnastankom edema in edema in pojapojaččanaana

sekrecijasekrecija bronhovbronhov organskeorganske spremembespremembe
((zadebeljenazadebeljena sluznicasluznica in in drugedruge plastiplasti stenestene
bronhovbronhov)            )            kakaššeljelj, , hropechropec, , oteotežžanoano dihanjedihanje
((inspiratornainspiratorna dispnejadispneja)            )            povepoveččevanjeevanje
rezidualnegarezidualnega zrakazraka kronikroniččnini alveolarnialveolarni
emfizememfizem atelektazeatelektaze, , bronhiektazijebronhiektazije



NADUHA (bolezni pljuč)
Kronične pljučnice/Novotvorbe

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni pljupljučč))
KroniKroniččnene pljupljuččnice/Novotvorbenice/Novotvorbe

VZROKI KRONIVZROKI KRONIČČNIH PLJUNIH PLJUČČNIC:NIC:
•• posledicaposledica kronikroniččnihnih bronhitisovbronhitisov, , 

bronhopnevmonijbronhopnevmonij
•• verminoznihverminoznih invazijinvazij
•• specialnihspecialnih vnetijvnetij (TBC, (TBC, aktinomikozaaktinomikoza, , 

smrkavostsmrkavost))

NOVOTVORBE:NOVOTVORBE:
•• povzropovzroččajoajo inspiratornoinspiratorno dispnejodispnejo



NADUHA (bolezni srca)
Napake srčnih zaklopk - 1
NADUHA (NADUHA (boleznibolezni srcasrca))

NapakeNapake srsrččnihnih zaklopkzaklopk -- 11
VRSTE:VRSTE:
•• insuficiencainsuficienca zaklopkzaklopk

slabaslaba zapiranjezapiranje

•• stenozestenoze
ššumiumi zaradizaradi zozožženjaenja

KOMPENZACIJA:KOMPENZACIJA:
•• hipertrofijahipertrofija atrofijaatrofija z z dilatacijodilatacijo

srcasrca



NADUHA (bolezni srca)
Napake srčnih zaklopk - 2
NADUHA (NADUHA (boleznibolezni srcasrca))

NapakeNapake srsrččnihnih zaklopkzaklopk -- 22
KLINIKLINIČČNI ZNAKI:NI ZNAKI:
•• stenozastenoza AV AV zaklopkzaklopk, , insuficiencainsuficienca semilunarnihsemilunarnih

zaklopkzaklopk diastolidiastoliččnini ššumum
•• insuficiencainsuficienca AV AV zaklopkzaklopk sistolisistoliččnini ššumum
•• povepoveččanaana frekvencafrekvenca, , slabaslaba kvalitetakvaliteta, , glasniglasni srsrččnini

tonitoni, , motnjemotnje v v dihanjudihanju, , oslabljenaoslabljena oksigenacijaoksigenacija
venoznevenozne krvikrvi (CO(CO22), ), cianozacianoza, , oteotežženoeno dihanjedihanje

DIFERENCIALNA DIAGNOZA:DIFERENCIALNA DIAGNOZA:
•• siastolisiastoliččnini ššumum : : neorganskineorganski ššumiumi -- anemijaanemija

nisoniso trajnitrajni, , nini dilatacijedilatacije srcasrca, , drugidrugi srsrččnini ton ton nini pojapojaččanan



NADUHA (bolezni srca)
Napake srčnih zaklopk - 3
NADUHA (NADUHA (boleznibolezni srcasrca))

NapakeNapake srsrččnihnih zaklopkzaklopk -- 33
OCENJEVANJE KLINIOCENJEVANJE KLINIČČNIH ZNAKOV:NIH ZNAKOV:
•• brezbrez ššumovumov nana srsrččnihnih tonihtonih nini trdnetrdne diagnozediagnoze srsrččnene

napakenapake
•• napakenapake nana zaklopkahzaklopkah so so pripri konjukonju najpogostejenajpogosteje v v 

levemlevem srcusrcu
•• previdnostprevidnost pripri ocenjevanjuocenjevanju sistolisistoliččnihnih ššumovumov

sistolisistoliččnini ššumum jeje znakznak insuficienceinsuficience AV AV zaklopkezaklopke levegalevega
srcasrca aliali stenozestenoze aorteaorte

•• diastolidiastoliččnini ššumiumi so so zanesljivzanesljiv znakznak srsrččnene napakenapake
diastolidiastoliččnini ššumum jeje znakznak stenozestenoze mitralkemitralke aliali insuficienceinsuficience
aortnihaortnih zaklopkzaklopk



NADUHA (bolezni srca)
Kronična dilatacija - 1

NADUHA (NADUHA (boleznibolezni srcasrca))
KroniKroniččnana dilatacijadilatacija -- 11

VZROKI:VZROKI:
•• nekompenziranenekompenzirane napakenapake nana zaklopkahzaklopkah
•• akutnaakutna dilatacijadilatacija srcasrca ((napornonaporno delodelo))
•• infekcijeinfekcije, , intoksikacijeintoksikacije, , infarktiinfarkti
•• oteotežženoeno dihanjedihanje ((inspiratornainspiratorna dispnejadispneja))

KLINIKLINIČČNI ZNAKI SRNI ZNAKI SRČČNE NADUHE:NE NADUHE:
•• srsrččnana frekvencafrekvenca 100 100 -- 120 120 udarcevudarcev / / minutominuto
•• slabotenslaboten pulzpulz, , cianozacianoza, , povepoveččanaana zamolklinazamolklina srcasrca
•• frekvencafrekvenca dihanjadihanja prekopreko 100 100 vdihovvdihov / / minutominuto



NADUHA
Klinični pregled na naduho

NADUHANADUHA
KliniKliniččnini pregledpregled nana naduhonaduho

MirovanjeMirovanje žživaliivali 24 24 urur predpred pregledompregledom
PregledPregled ((ponovimoponovimo trikrattrikrat v v trehtreh dnehdneh))
•• v v mirovanjumirovanju

anamnezaanamneza, , identifikacijaidentifikacija, , klinikliniččnini pregledpregled, , triastrias
((veterinarskoveterinarsko sprispriččevaloevalo))

•• v v gibanjugibanju pripri deludelu
obiobiččajnoajno delodelo 15 15 minutminut, , vsakihvsakih 5 5 minutminut merjenjemerjenje frekvencefrekvence
in in kvalitetekvalitete utripautripa in in dihanjadihanja

•• popo konkonččanemanem gibanjugibanju
kontrolakontrola dihanjadihanja in in utripautripa vsakihvsakih 5 5 minutminut do do povrnitvepovrnitve
stanjastanja v v normalonormalo



NADUHA
Presoja - 1
NADUHANADUHA

PresojaPresoja -- 11
StarostStarost
•• boleznibolezni pljupljučč aliali srcasrca: : najmanjnajmanj 14 14 dnidni
•• kronikroniččnini alveolarnialveolarni emfizememfizem: : najmanjnajmanj 4 4 

tednitedni

ZnatnostZnatnost
•• znatnaznatna napakanapaka ((actaacta redhibitoriaredhibitoria))
•• odod uporabeuporabe žživaliivali ((actaacta quantiquanti minorisminoris) ) 

SkritostSkritost
•• skritaskrita napakanapaka



NADUHA
Diferencialna diagnoza

NADUHANADUHA
DiferencialnaDiferencialna diagnozadiagnoza

DiferencialnaDiferencialna diagnozadiagnoza
•• ranerane, , popošškodbekodbe, , vnetjavnetja nana zunanjihzunanjih delihdelih telesatelesa
•• boleboleččineine
•• ššepavostepavost
•• stenozestenoze z in z in vnetjavnetja gornjihgornjih dihalnihdihalnih potipoti, , akutneakutne

boleznibolezni pljupljučč, , mikotimikotiččnene boleznibolezni pljupljučč
•• srsrččnene nevrozenevroze, , akutnaakutna in in subakutnasubakutna dilatacijadilatacija srcasrca
•• boleznibolezni z z visokovisoko vrovroččinoino, I.A.K., , I.A.K., smolikasmolika
•• parazitozeparazitoze
•• transport transport žživaliivali



NADUHA
Prikrivanje (= kaznivo dejanje)

NADUHANADUHA
PrikrivanjePrikrivanje ((= = kaznivokaznivo dejanjedejanje))

Z Z drogamidrogami::
•• ublaublažžitevitev znakovznakov kronikroniččneganega alveolarnegaalveolarnega emfizemaemfizema in in 

kronikroniččneganega bronhitisabronhitisa; ; zazaččnene delovatdelovat popo 0.5 do 8 0.5 do 8 urahurah, , delujedeluje
do 24 do 24 urur; ; manjmanjššii obrokiobroki krmekrme

AtropaAtropa belladonabelladona ((volvolččjaja ččeeššnjanja))
DaturaDatura stramoniumstramonium ((navadninavadni kristaveckristavec))
HyosciamusHyosciamus nigerniger ((ččrnirni zobnikzobnik))

Z Z zdravilizdravili::
•• delovanjedelovanje nana parasimpatikusparasimpatikus ((zmanjzmanjššaa frekvencofrekvenco dihanjadihanja; ; 

delujedeluje nekajnekaj urur; ; pregledpregled zeniczenic, , ustneustne in in nosnenosne sluznicesluznice
atropinatropin (0.03 (0.03 -- 0.5 ml)0.5 ml)
skopalaminskopalamin (0.003 ml)(0.003 ml)



Primeri - 1PrimeriPrimeri -- 11

I. primerI. primer
•• 7. 7. septemberseptember : : nakupnakup, , kolikakolika
•• 4. 4. oktoberoktober : : pripriččelel delatidelati, , tetežžkoko dihanjedihanje, , duduššenjeenje
•• 5. 5. oktoberoktober : : pregledpregled žživaliivali v vet. v vet. ambulantiambulanti

DiagnozaDiagnoza: Bronchitis : Bronchitis catarrhaliscatarrhalis chronicachronica
MnenjeMnenje: : BolezenBolezen jeje obstajalaobstajala predpred prodajoprodajo

II. primerII. primer
•• ToTožžniknik odvedelodvedel kobilokobilo nana pregledpregled popo trehtreh dnehdneh

strokovnastrokovna napakanapaka veterinarjaveterinarja ??

•• UgotovitevUgotovitev dejanskegadejanskega stanjastanja -- razvidnarazvidna iziz ambulantnegaambulantnega
dnevnikadnevnika

zahtevanozahtevano izvedeniizvedenišškoko mnenjemnenje VFVF



Primeri - 2PrimeriPrimeri -- 22

IzvedeniIzvedenišškoko mnenjemnenje VeterinarskeVeterinarske
fakultetefakultete
•• UgotovitevUgotovitev::

KobilaKobila pregledanapregledana 11. 11. septembraseptembra
DiagnozaDiagnoza::

•• SubakutniSubakutni bronhitisbronhitis s s simptomisimptomi kronikroniččnostinosti

ZakljuZaključčekek: : 
•• KroniKroniččnini bronhitisbronhitis (NADUHA)(NADUHA)
•• StarostStarost: 4.: 4.-- 6. 6. dandan popo prevzemuprevzemu
•• JamstvoJamstvo: 14 : 14 dnidni (NADUHA)(NADUHA)
•• SkritostSkritost: : vidnovidno pripri deludelu



KOLIKEKOLIKEKOLIKE



KOLIKE - 1KOLIKE KOLIKE -- 11
HiterHiter nastaneknastanek

KratkoKratko trajanjetrajanje

posledicposledic nini poslediceposledice soso
((ponavljajoponavljajoččee se se kolikekolike))

jamstvajamstva nini jamstvojamstvo jeje

kolikekolike 10% 10% vsehvseh poginovpoginov ((vzrokvzrok ??)??)



KOLIKE - 2
Vrste

KOLIKE KOLIKE -- 22
VrsteVrste

KataralnaKataralna enteralgijaenteralgija ((““kataralnikataralni krkrčč ččrevesjarevesja””))
OpstipacijaOpstipacija kolonakolona
AkutnaAkutna in in kronikroniččnana dilatacijadilatacija žželodcaelodca
PonavljajoPonavljajoččee opstipacijeopstipacije
TromboemboliTromboemboliččnene kolikekolike
TumorjiTumorji ččrevesjarevesja
StrangulacijaStrangulacija ččrevesjarevesja
InkarceracijeInkarceracije
KameneKamene kolikekolike
PePeššččeneene kolikekolike



KOLIKE - 3 KOLIKE KOLIKE -- 3 3 

NajpogostejNajpogostejššii vzrokivzroki kolikkolik (90%vseh (90%vseh kolikkolik))
•• kataralnakataralna enteralgijaenteralgija
•• opstipacijaopstipacija kolonakolona
•• akutnaakutna dilatacijadilatacija žželodcaelodca

PonavljajoPonavljajoččee ((recidivirajorecidivirajoččee) se ) se opstipacijeopstipacije
znaznaččilnostiilnosti redhibitorneredhibitorne napakenapake

•• kronikroniččnene zozožžitveitve lumnalumna ((tumorjitumorji, , vklevkleššččenjeenje, , abscesiabscesi
mezentmezent. . bezgavkbezgavk, , priraslicepriraslice); ); obstukcijeobstukcije ččrevesjarevesja ((parazitiparaziti, , 
konkrementikonkrementi); ); kronikroniččnana dilatacijadilatacija žželodcaelodca; ; tromboembolitromboemboliččnene
kolikekolike obobččasneasne krizekrize, , kiki postajajopostajajo pogostejpogostejššee in in tetežžjeje
vzrokvzrok, , staroststarost procesaprocesa



KOLIKE - 4KOLIKE KOLIKE -- 44

EnteralgiEnteralgiččnana kolikakolika ((kataralnakataralna enteralgijaenteralgija))
VzrokVzrok: : motnjamotnja v v motorikimotoriki posameznihposameznih delovdelov
ččrevesjarevesja
MoMožžnana posledicaposledica: : zapletzaplet ččrevesjarevesja in in poginpogin
•• OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja ! ! 

diagnozadiagnoza, , nanaččinin zdravljenjazdravljenja

StarostStarost: : nekajnekaj urur
ZnatnostZnatnost: : odvisnaodvisna odod posledicposledic
SkritostSkritost: : 



KOLIKE - 5KOLIKE KOLIKE -- 55
AkutnaAkutna dilatacijadilatacija žželodcaelodca

VzrokVzrok: : obilnoobilno hranjenjehranjenje, , hranahrana bogatabogata z z oglj.hidratioglj.hidrati
•• KomplikacijeKomplikacije:  :  rupturaruptura žželodcaelodca, , zaduzaduššitevitev, , rupturaruptura diafragmediafragme

OdgovornostOdgovornost::
•• prodajalecprodajalec: transport, : transport, hranjenjehranjenje
•• veterinarveterinar:  :  pripri zdravljenjuzdravljenju ((diagnozadiagnoza!)!)

ZnatnostZnatnost: : odvisnaodvisna odod poslediceposledice
•• lahkolahko redhibitoriredhibitoriččnana napakanapaka

StarostStarost: : nekajnekaj urur
•• ččasas nastankanastanka tetežžkoko ugotovljivugotovljiv, , vsebinavsebina žželodcaelodca

SkritostSkritost: do : do pojavepojave klinikliniččnihnih znakovznakov ((primer primer šštt. 160. 160))



KOLIKE - 6KOLIKE KOLIKE -- 66
KroniKroniččnana dilatacijadilatacija žželodcaelodca

VzrokVzrok: : preobremenitvepreobremenitve žželodcaelodca ((grobagroba krmakrma, , ponavljanjeponavljanje), ), motnjemotnje
pripri praznenjupraznenju žželodcaelodca ((tumorjitumorji, , povepoveččanan tonus tonus pilorusapilorusa, , zozožženjeenje
proksimalnihproksimalnih delovdelov ččrevesjarevesja
PotekPotek: : postopenpostopen razvojrazvoj, , obobččasneasne krizekrize, , hijhijššanjeanje, , poginpogin
•• tetežžakak kronikroniččnini katarkatar žželodelodččnene sluznicesluznice, , hipertrofijahipertrofija žželodelodččnene stenestene, , kasnejekasneje

atrofijaatrofija ((mlahavamlahava, , tankatanka stenastena, , povepoveččanan volumenvolumen))

ZnatnostZnatnost: : odvisnaodvisna odod poslediceposledice
StarostStarost: : odvisnaodvisna odod vzrokavzroka ((lahkolahko vevečč mesecevmesecev, let), let)
•• patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka v v zazaččetnihetnih fazahfazah



KOLIKE - 7
Tromboembolična kolika

KOLIKE KOLIKE -- 77
TromboemboliTromboemboliččnana kolikakolika

VzrokVzrok: : trombozatromboza aliali embolijaembolija mezenterialnemezenterialne arterijearterije
•• verminozneverminozne trombozetromboze ((stongilidistongilidi))
•• 0.2 do 5%  0.2 do 5%  vsehvseh kolikkolik

DiferencialnaDiferencialna diagnozadiagnoza: : enteralgijaenteralgija
ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
StarostStarost: : 
•• 1/2 1/2 ureure -- krvavitevkrvavitev; 2 ; 2 uriuri -- nekrozanekroza resicresic; ; 

24 24 urur -- nekrozanekroza globjihglobjih slojevslojev ččrevesnerevesne stenestene; 1 do 2 ; 1 do 2 dnidni -- poginpogin
tekotekoččinaina v  v  trebutrebuššnini votlinivotlini ;;diagnostikadiagnostika krvnegakrvnega strdkastrdka nana mestumestu
trombozetromboze
tetežžjeje oblikeoblike: : prizadetostprizadetost arterijarterij in in globjihglobjih slojevslojev, , posebnoposebno nana levihlevih legahlegah
kolonakolona in in cekumacekuma

SkritostSkritost: do : do pojavepojave klinikliniččnihnih znakovznakov



KOLIKE - 8KOLIKE KOLIKE -- 88

OpstipacijeOpstipacije
VzrokVzrok: : zozožženostenost ččrevesjarevesja
•• tumorjitumorji, , abscesiabscesi, , vklevkleššččenjeenje, , priraslicepriraslice, , stalenstalen tonus tonus ileocekalnegaileocekalnega sfinktrasfinktra, , 

kamnikamni, , pesekpesek, , muljmulj

PosledicePosledice: : zastojizastoji, , opstipacijeopstipacije, , hipertrofijahipertrofija stenestene, , kataralnokataralno vnetjevnetje
ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka ((rupturaruptura aliali obstrukcijaobstrukcija ččrevesjarevesja , , 
sekundarnasekundarna akutnaakutna dilatacijadilatacija žželodcaelodca) ) 
StarostStarost procesaprocesa::
•• kamnikamni ((mineralnimineralni, , rastlinskirastlinski))

velikostvelikost pestipesti -- 6 do 7 6 do 7 mesecevmesecev; ; fitobezoarjifitobezoarji-- 66--7 7 tednovtednov
•• recidivirajorecidivirajoččee kolikekolike: : histolohistološškaka preiskavapreiskava

SkritostSkritost: do : do pojavepojave klinikliniččnihnih znakovznakov



KOLIKE - 9: Primer št. 32 (1)KOLIKE KOLIKE -- 9: 9: Primer Primer šštt. 32 (1). 32 (1)
1)   12..10. ob 5 1)   12..10. ob 5 uriuri zjutrajzjutraj sisi jeje M.J. M.J. izposodilizposodil kobilokobilo starostaro 8 let, z 8 let, z njonjo opravilopravil pot 8 km. pot 8 km. PriPri

povratkupovratku se se jeje kobilakobila veveččkratkrat vleglavlegla, se , se dvigniladvignila in in hodilahodila naprejnaprej. Na . Na potipoti nini bilabila napajananapajana, , 
domovdomov so se so se vrnilivrnili ob 12 ob 12 uriuri. . KobilaKobila jeje kazalakazala znakeznake boleznibolezni in in lastniklastnik ŠŠ.S. .S. jeje poklicalpoklical
veterinarjaveterinarja. . 

2)  2)  VeterinarVeterinar A.A.ČČ. . jeje kobilokobilo zdravilzdravil odod 12. 10. do 23 .10., 12. 10. do 23 .10., koko jeje kobilakobila poginilapoginila. . KobiloKobilo jeje
pregledovalpregledoval in in zdravilzdravil 14 x. 14 x. OpravljenaOpravljena jeje raztelesbaraztelesba, , vendarvendar veterinarveterinar nini izdalizdal klinikliniččneganega in in 
raztelesbenegaraztelesbenega izvidaizvida. Po . Po njegovemnjegovem mnenjumnenju jeje kobilakobila poginilapoginila zaradizaradi vnetjavnetja žželodcaelodca in in 
ččrevesjarevesja, , zaradizaradi kateregakaterega jeje prihajaloprihajalo do do krkrččaa v v ččrevesjurevesju in in poslediposlediččnihnih kolikoliččnihnih napadovnapadov. . 
Take Take spremembespremembe lahkolahko nastanejonastanejo zaradizaradi nepravilneganepravilnega postopkapostopka z z žživaljoivaljo nprnpr. . hitrahitra
spremembasprememba hranehrane, , prevelikprevelik napornapor, , napajanjenapajanje žživaliivali v v nepravilnihnepravilnih intervalihintervalih, , napajanjenapajanje razgreterazgrete
žživaliivali itditd. Po . Po mnenjumnenju veterinarjaveterinarja najnaj bi bi vnetjevnetje žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja in in poginpogin nastalinastali zaradizaradi
nepravilneganepravilnega upravljanjaupravljanja s s konjemkonjem, , koko jeje bilbil nana izposojiizposoji pripri obtoobtožženemenem M.J.M.J.

3)   3)   IzvedenecIzvedenec, , veterinarveterinar ČČ.F. .F. smatrasmatra, , dada bi se v tem bi se v tem primeruprimeru lahkolahko govorilogovorilo o o ččrevesnemrevesnem krkrččuu
((EnteralgiaEnteralgia catarrhaliscatarrhalis). ). MeniMeni, , dada jeje to to najpogostejnajpogostejššaa oblikaoblika kolikekolike, , kiki niumaniuma nikakrnikakrššnihnih
letalnihletalnih posledicposledic in se in se nene ponavljaponavlja. . ZaradiZaradi tegatega izvedenecizvedenec menimeni, , dada jeje pripri tem tem konjukonju obstajaloobstajalo
““ššee nekajnekaj””, , karkar nini ugotovljenougotovljeno in in menimeni, , dada bi bi zaza pojasnitevpojasnitev tegatega primeraprimera bilobilo najpomembnejnajpomembnejššee
aliali jeje v v navedenemnavedenem primeruprimeru žživalival žžee predpred opisanimopisanim dogodkomdogodkom kazalakazala znakeznake kolikekolike. . KerKer takotako
stanjestanje nini dokazanodokazano izvedenecizvedenec postavljapostavlja dvedve alternativialternativi::

a) a) aliali jeje žživalival v v ččasuasu izposojeizposoje bilabila pretiranopretirano obremenjenaobremenjena z z delomdelom
b) b) aliali kobilakobila nini bilabila pravilnopravilno hranjenjahranjenja in in jeje to to privedloprivedlo do do smrtismrti



KOLIKE - 10: Primer št. 32 (2)KOLIKE KOLIKE -- 10: 10: Primer Primer šštt. 32 (2). 32 (2)
4)   Na 4)   Na osnoviosnovi navedbnavedb iziz spisaspisa jeje nespornonesporno, , dada jeje posojenaposojena kobilakobila v v ččasuasu izposojeizposoje

kazalakazala izraziteizrazite kolikoliččnene napadenapade. . KliniKliniččnini znakiznaki kolikekolike, , kiki se se kakažžejoejo z z nemiromnemirom, , 
leganjemleganjem, , napenjanjemnapenjanjem, , valjanjemvaljanjem itditd. . nastajajonastajajo zaradizaradi boleboleččinin v v trebutrebuššnini votlinivotlini. . 
VeterinarVeterinar ČČ.A. .A. jeje postavilpostavil diagnozodiagnozo vnetjevnetje žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja, , ččepraveprav nini jasnojasno nana
osnoviosnovi ččesaesa jeje to to napisalnapisal, , sajsaj nini pripravilpripravil nitiniti klinikliniččneganega nitiniti raztelesbenegaraztelesbenega izvidaizvida. . 
PriPri vsakemvsakem klinikliniččnemnem pregledupregledu konjakonja, , kiki imaima kolikokoliko jeje trebatreba opravitiopraviti splosploššnini
pregledpregled in in napisatinapisati veterinarskoveterinarsko sprispriččevaloevalo o o opravljenemopravljenem klinikliniččnemnem pregledupregledu
žživaliivali. Na . Na osnoviosnovi ustneustne izjaveizjave veterinarjaveterinarja ČČ.A. .A. nini mogomogoččee zakljuzaključčitiiti, , dada jeje žživalival
bolehalabolehala zaradizaradi vnetjavnetja žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja in in ššee manjmanj, , kdajkdaj najnaj bi to bi to vnetjevnetje nastalonastalo
in in zaradizaradi ččesaesa. . KerKer veterinarveterinar ČČ.A. .A. nini opravilopravil svojegasvojega deladela legelege artisartis nini mogomogoččee
podatipodati mnenjemnenje o tem, o tem, dada so so kolikoliččnini znakiznaki, , kiki jihjih jeje kobilakobila nedvomnonedvomno kazalakazala, , nastalinastali
zaradizaradi vnetjavnetja žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja med 5. in 12. med 5. in 12. urouro zaza ččasaasa izposojeizposoje žživaliivali..

5)   5)   MnenjeMnenje izvedencaizvedenca ČČ.F., .F., kiki ugotavljaugotavlja, , dada jeje žživalival poginilapoginila zaradizaradi kataralnekataralne
enteralgijeenteralgije jeje logilogiččnono, , vendarvendar tata diagnozadiagnoza nini z z niniččemeremer dokazanadokazana. . PravilomaPraviloma
simptomisimptomi tete oblikeoblike kolikekolike prenehajoprenehajo v 6 v 6 urahurah in in popo tem tem ččasuasu konjkonj popolnomapopolnoma
ozdraviozdravi. V . V navedenemnavedenem primeruprimeru pa pa jeje veterinarveterinar zdravilzdravil konjakonja veveččkatkat in v in v obdobjuobdobju
11 11 dnidni. V tem . V tem ččasuasu jeje imelimel konjkonj ponovnoponovno kolikoliččnene napadenapade, , karkar pripri kataralnikataralni
enteralgijienteralgiji nini pravilopravilo. . 



KOLIKE - 10: Primer št. 32 (3)KOLIKE KOLIKE -- 10: 10: Primer Primer šštt. 32 (3). 32 (3)
6)   6)   PoznanePoznane pa so pa so oblikeoblike kolikkolik, , kjerkjer se se pojavljajopojavljajo recidivirajorecidivirajoččii kolikoliččnini pojavipojavi

nprnpr.  .  opstipacijaopstipacija slepegaslepega ččrevesarevesa, , stenozastenoza ččrevesarevesa, , saburasabura ((pepeššččenaena
kolikakolika), ), tromboembolitromboemboliččnene kolikekolike, , abscesiabscesi nana korenukorenu prednjeprednje
mezenterialnemezenterialne arterijearterije, , motnjemotnje cirkulacijecirkulacije krvikrvi, , motnjemotnje v v inervacijiinervaciji
ččrevesjarevesja. . VseVse navedenenavedene kolikekolike so so kronikroniččnene. . KonjiKonji s s temitemi napakaminapakami imajoimajo
izrazitoizrazito dispozicijodispozicijo zaza kolikekolike, , kiki se se ponavljajoponavljajo in so in so izrazitejizrazitejššii v v primerihprimerih, , 
koko so so konjikonji izpostavljeniizpostavljeni razlirazliččnimnim inzultominzultom ((spremembasprememba nanaččinaina
hranjenjahranjenja, , delodelo, , napajanjenapajanje s s hladnohladno vodovodo, , nanaččinin upravljanjaupravljanja itditd.)..).

7)  7)  VeterinarVeterinar ČČ.A. .A. tehteh momožžnostinosti nini izkljuizključčilil oz. oz. diagnozediagnoze splohsploh nini postavilpostavil. . 
ZdravljenjeZdravljenje, , kiki gaga jeje izvajalizvajal (pod (pod domnevodomnevo, , dada jeje konjkonj resniresniččnono bolehalbolehal
zaradizaradi vnetjavnetja žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja) pa ) pa jeje bilobilo napanapaččnono, , sajsaj razenrazen
predpisanepredpisane dietediete nini zdravilzdravil boleznibolezni,  ,  temvetemvečč jeje samosamo zmanjzmanjšševaleval boleboleččinoino
v v trebuhutrebuhu ((VetalginVetalgin), ), dajanjedajanje antihelmintikovantihelmintikov pa pa jeje bilobilo splohsploh
kontraindiciranokontraindicirano..

8)  8)  VeterinarVeterinar ČČ.A. .A. nini izdalizdal klinikliniččneganega in in raztelesbenegaraztelesbenega izvidaizvida. Na . Na osnoviosnovi
njegovihnjegovih izjavizjav se se lahkolahko samosamo zakljuzaključčii, , dada jeje konjkonj bolehalbolehal in in poginilpoginil odod
recidivirajorecidivirajoččee kolikekolike, , medtemmedtem koko jeje vpravpraššanjeanje vzrokavzroka ostaloostalo popolnomapopolnoma
nejasnonejasno. . VnetjeVnetje žželodcaelodca in in ččrevesjarevesja pripri konjihkonjih se se klinikliniččnono nene kakažžee z z znakiznaki, , 
katerekatere jeje kazalakazala obolelaobolela žživalival. Na . Na navedenanavedena vpravpraššanjaanja bi bi lahkolahko odgovorilaodgovorila
tuditudi dobrodobro opravljenaopravljena raztelesbaraztelesba, , vendarvendar veterinarveterinar ČČ.A. .A. zaza navedeninavedeni
postopekpostopek nini poskrbelposkrbel popo pravilihpravilih stroke. Na stroke. Na osnoviosnovi napisaneganapisanega nini mogomogoččee
postavilipostavili mnenjemnenje o o vrstivrsti in in vzrokihvzrokih kolikoliččnihnih napadovnapadov, , kiki jihjih jeje kazalakazala
navedenanavedena kobilakobila..



TIŠČAVKA (“norost”) - 1TITIŠŠČČAVKA (AVKA (““norostnorost””) ) -- 11
DefinicijaDefinicija: : cerebralnicerebralni sindromsindrom, , kiki kakažžee nana kronikroniččnene
neozdravljiveneozdravljive boleznibolezni momožžgangan pripri konjihkonjih
ZnakiZnaki: : zaspanostzaspanost, , apatiapatiččnostnost, , nenaravnanenaravna drdržžaa telesatelesa, , 
krikrižžanjeanje nognog, , zmanjzmanjššanaana obobččutljivostutljivost kokožžee, , nekoordiniraninekoordinirani
gibigibi, , titiššččanjeanje z z glavoglavo naprejnaprej, , napadinapadi besnostibesnosti
VzrokiVzroki::
•• povepoveččanaana kolikoliččinaina in in pritiskpritisk CS CS tekotekoččineine nana momožžganskogansko skorjoskorjo

intenzivnostintenzivnost spremembsprememb premosorazmernapremosorazmerna z z motnjamimotnjami v v obnaobnaššanjuanju

•• kronikroniččnini hidrocefalushidrocefalus ((pridobljenpridobljen))
•• kronikroniččnini edemedem momožžgangan

motenmoten pretokpretok krvikrvi v v venahvenah -- tetežžkoko delodelo; ; konjikonji starejstarejššii odod 6 let6 let

•• kronikroniččnini vnetnivnetni procesiprocesi v v momožžganihganih
•• tumorjitumorji



TIŠČAVKA(“norost”) - 2TITIŠŠČČAVKA(AVKA(““norostnorost””) ) -- 22

DiferencialnaDiferencialna diagnozadiagnoza: : akutnoakutno vnetjevnetje momožžgangan in in ovojnicovojnic, , 
polnokrvnostpolnokrvnost momožžgangan, , akutneakutne vrovroččinskeinske infekcijeinfekcije, , boleznibolezni zobzob in in 
ooččii, , gluhostgluhost, , gnojnognojno vnetjevnetje v v lobanjskihlobanjskih votlinahvotlinah, , naduhanaduha, , 
gonjenjegonjenje, , parazitozeparazitoze, , staroststarost, , izizččrpanostrpanost, , zastrupitvezastrupitve
DiagnozaDiagnoza: : pregledpregled nana titiššččavkoavko
•• v v mirovanjumirovanju;  ;  pripri deludelu (15 (15 minutminut);  );  popo deludelu (15 (15 minutminut))

StarostStarost: : odvisnoodvisno odod procesaprocesa
•• AvstrijaAvstrija: 15 : 15 dnidni jamstvajamstva
•• KroniKroniččnene boleznibolezni: 15 do 30 : 15 do 30 dnidni jeje verjetniverjetni rokrok

ZnatnostZnatnost: : odvisnaodvisna odod uporabeuporabe žživaliivali, , obiobiččajnoajno znatnaznatna napakanapaka
SkritostSkritost: do : do pojavepojave klinikliniččnihnih znakovznakov ((jamstvojamstvo) ) 



TIŠČAVKA - 3: primer št. 94 (1)TITIŠŠČČAVKA AVKA -- 3: 3: primer primer šštt. 94 (1). 94 (1)

1)   1)   DneDne 7.7. 7.7. jeje F.A. F.A. kupilkupil kobilokobilo rjavkorjavko, , starostaro 6 let. 16.8. 6 let. 16.8. jeje kobilakobila padlapadla in in nini moglamogla vevečč vstativstati..
2)   2)   KobiloKobilo jeje pregledalpregledal veterinarveterinar K.M. in K.M. in ugotovilugotovil: : žživalival stojistoji, , jeje nezainteresirananezainteresirana zaza okolicookolico, , 

otootožžnono gledagleda, se , se naslanjanaslanja nana lastnikalastnika in in žželieli pastipasti; ; glavoglavo drdržžii v v vodoravnemvodoravnem polopoložžajuaju, v , v hlevuhlevu
naslanjanaslanja glavoglavo nana jaslijasli in se in se nene premikapremika; ; nana klicanjeklicanje popo imenuimenu se se kobilakobila komajkomaj obrneobrne, , pripri
preiskusupreiskusu odzivnostiodzivnosti ((prstprst v v uhouho) se ) se skorajdaskorajda nene branibrani; ; pripri poiskusupoiskusu hojehoje nazajnazaj kobilakobila napravinapravi
dvadva korakakoraka in se in se nene premaknepremakne vevečč; ; pripri poiskusupoiskusu prekriprekrižžanjaanja prednjihprednjih nognog kobilakobila ostaneostane v v takitaki
stojistoji takotako dolgodolgo doklerdokler jiji lasniklasnik nene premaknepremakne nognog v v normalennormalen polopoložžajaj. . PriPri merjenjumerjenju triasatriasa jeje
bilobilo ugotovljenougotovljeno: T: T-- 38.1, D 38.1, D --18, P18, P--42. 42. KobilaKobila jeje bilabila ponovnoponovno pregledanapregledana 20.3. in 20.3. in jeje kazalakazala
enakeenake znakeznake kotkot prviprvičč. . StanjeStanje se se jeje celocelo poslabposlabššaloalo ((nprnpr. . senoseno iziz prejprejššnjeganjega obrokaobroka jiji jeje viseloviselo
iziz ustust). ). PostavljenaPostavljena jeje diagnozadiagnoza Hydrocephalus Hydrocephalus chronicuschronicus internusinternus ((titiššččavkaavka).).

3)   3)   LastnikLastnik F. A. F. A. menimeni, , dada jeje napakanapaka nastalanastala pripri prejprejššnjemnjem lastnikulastniku, , dada bolezenbolezen onemogoonemogoččaa
dogovorjenodogovorjeno uporabouporabo žživaliivali in in žželieli, , dada se se kupoprodajnakupoprodajna pogodbapogodba razveljavirazveljavi in in dada se se kobilakobila
vrnevrne prejprejššnjemunjemu lastnikulastniku..

4)   4)   TiTiššččavkaavka jeje v v forenziforenziččnemnem smislusmislu kronikroniččnana in in neozdravljivaneozdravljiva bolezenbolezen momožžgangan in in zanjozanjo veljavelja
jamstvenijamstveni rokrok odod 14 do 30 14 do 30 dnidni. . NavedeniNavedeni rokrok jeje veljavenveljaven, v , v kolikorkolikor se z se z gotovostjogotovostjo postavipostavi
etioloetiološškaka diagnozadiagnoza boleznibolezni, , sajsaj navedenenavedene klinikliniččnene simptomesimptome lahkolahko povzropovzroččajoajo tuditudi nekaterenekatere
drugadruga obolenjaobolenja ((kronikroniččnene degenerativnedegenerativne in in vnetnevnetne spremembespremembe, , tumorjitumorji, , parazitiparaziti itditd.), .), karkar v v 
navedenemnavedenem primeruprimeru nini bilobilo ugotovljenougotovljeno..



TIŠČAVKA - 4: primer št. 94 (2)TITIŠŠČČAVKA AVKA -- 4: 4: primer primer šštt. 94 (2). 94 (2)
5)   5)   ZaZa postavitevpostavitev praveprave diagnozediagnoze bi bi bilobilo potrebnopotrebno opravitiopraviti ššee nekaterenekatere

klinikliniččnene preiskavepreiskave ((rentgenrentgen, , ultrazvokultrazvok,  ,  preiskavapreiskava krvikrvi, , preiskavapreiskava
cerebrospinalnecerebrospinalne tekotekoččineine, , biokemibiokemiččnana preiskavapreiskava krvikrvi).).

6)   6)   NavedenaNavedena kobilakobila nedvomnonedvomno kakažžee klinikliniččnene znakeznake titiššččavkeavke, , zaza katerokatero jeje
jamstvenijamstveni rokrok najmanjnajmanj 14 in 14 in najvenajvečč 30 30 dnidni.  V .  V navedenemnavedenem primeruprimeru jeje tetežžkoko
govoritigovoriti, , dada se se jeje bolezenbolezen razvilarazvila žžee pripri prodajalcuprodajalcu, , sajsaj jeje kupeckupec prvikratprvikrat
daldal pregledatipregledati žživalival 40 40 dnidni popo prevzemuprevzemu. V . V ččasuasu odod 7.7. do 16.8. 7.7. do 16.8. kupeckupec nini
iskaliskal zdravnizdravnišškeke pomopomoččii zaza kobilokobilo, , nitiniti nini zahtevalzahteval jamstvajamstva odod prodajalcaprodajalca, , 
ččepraveprav jeje popo zakonuzakonu o o obligacijahobligacijah doldolžžanan, , dada v v rokuroku 8 8 dnidni popo ugotovitviugotovitvi
dolodoloččenihenih napaknapak nana stvaristvari, o tem , o tem obvestiobvesti prodajalcaprodajalca. . 

7)   7)   KerKer nini nikakrnikakrššnihnih materialnihmaterialnih dokazovdokazov, , dada jeje bilabila kobilakobila bolanabolana žžee predpred
prevzemomprevzemom žživaliivali, , menimomenimo, , dada nana osnoviosnovi prikazanegaprikazanega kupeckupec nimanima
nikakrnikakrššnihnih momožžnostinosti, , dada bi bi uveljaviluveljavil razveljavitevrazveljavitev kupoprodajnekupoprodajne pogodbepogodbe. . 
V V primeruprimeru, , dada bi bi nana osnoviosnovi laboratorijskihlaboratorijskih izvidovizvidov bilbil ugotovljenugotovljen
patolopatološškiki procesproces starejstarejššii odod 40 40 dnidni ((patolopatološškoanatomskikoanatomski in in patohistolopatohistološškiki
pregledpregled momožžgangan),  bi ),  bi kupeckupec lahkolahko uveljavljaluveljavljal odgovornostodgovornost prodajalcaprodajalca zaza
nastalonastalo šškodokodo. . 



TIŠČAVKA - 5: primer št. 1 (1)TITIŠŠČČAVKA AVKA -- 5: 5: primer primer šštt. 1 (1). 1 (1)
1)   1)   DneDne 18.7. 18.7. jeje bilbil nana sejmusejmu kupljenkupljen konjkonj star 18 let. Na star 18 let. Na potipoti s s sejmasejma domovdomov, se , se jeje nenaravnonenaravno

obnaobnaššalal ((trmatrma, , upiranjeupiranje).).
2)   2)   DneDne 23.7. 23.7. jeje veterinarveterinar S.S. S.S. pregledalpregledal konjakonja. . KonjKonj jeje kazalkazal klinikliniččnene znakeznake kotkot so so drhtenjedrhtenje, , 

nestabilnostnestabilnost pripri hojihoji, , nepravilnonepravilno dihanjedihanje, , konjkonj se se samsam nini mogelmogel postavitipostaviti nana nogenoge, ob , ob pomopomoččii
jeje nekoordiniranonekoordinirano hodilhodil, se , se spotikalspotikal, , udarjaludarjal ob ob zaprekezapreke in in padalpadal. . VeterinarVeterinar S.S. S.S. jeje sumilsumil nana
intoksikacijointoksikacijo in in terapiralterapiral žživalival. . NatanNatanččnejnejššee klinikliniččnene diagnozediagnoze nini postavilpostavil, , izjavilizjavil pa pa jeje, , dada
klinikliniččnana slikaslika vzbujavzbuja sum sum nana enoeno izmedizmed oblikoblik titiššččavkeavke. . KonjKonj jeje poginilpoginil v v nonoččii med 23. in 24. med 23. in 24. 
7. 7. RaztelesbaRaztelesba jeje bilabila opravljenaopravljena 25.7., 25.7., raztelesbeniraztelesbeni izvidizvid jeje pomanjkljivpomanjkljiv in in nene navajanavaja
posebnihposebnih spremembsprememb, , razenrazen: : parenhimskeparenhimske degeneracijedegeneracije jeterjeter, , ledvicledvic in in srcasrca in in intenzivnihintenzivnih
postmortalnihpostmortalnih spremembsprememb. . PomembenPomemben pa pa jeje podatekpodatek, , dada jeje pripri odpiranjuodpiranju lobanjelobanje iztekloizteklo iziz
lobanjskelobanjske votlinevotline priblipribližžnono 100 100 ccmccm motnemotne, , rumenerumene tekotekoččineine. . VeterinarVeterinar S.S. S.S. nana osnoviosnovi
navedeneganavedenega ocenjujeocenjuje, , dada jeje konjkonj bolehalbolehal zaradizaradi titiššččavkeavke žžee pripri prodajalcuprodajalcu in in dada se se jeje stanjestanje
poslabposlabššaloalo zaradizaradi hojehoje žživaliivali s s sejmasejma, , karkar jeje privedloprivedlo tuditudi do do poginapogina..

3)   3)   PriPri navedennaveden primeruprimeru jeje najpomembnejenajpomembneje ugotovitiugotoviti, , kajkaj jeje pravipravi vzrokvzrok poginapogina žživaliivali, , karkar pa pa jeje
zaradizaradi pomanjkljivegapomanjkljivega raztelesbenegaraztelesbenega izvidaizvida oteotežženoeno. . EnostavenEnostaven odgovorodgovor nana to to aliali jeje v v 
navedenemnavedenem primeruprimeru žživalival poginilapoginila zaradizaradi titiššččavkeavke aliali nene, , brezbrez praveprave diagnozediagnoze nini mogomogoččee
podatipodati. . OpisaniOpisani klinikliniččnini znakiznaki so so lahkolahko tuditudi posledicaposledica akutnihakutnih bolezenskihbolezenskih procesovprocesov v v 
momožžganihganih. . UgotovitevUgotovitev 100 100 ccmccm motnemotne tekotekoččineine, , kiki jeje ob ob odpiranjuodpiranju lobanjelobanje izteklaiztekla, , kljubkljub
lailaiččnemunemu opisovanjuopisovanju kakažžee nana akutniakutni vnetnivnetni procesproces momožžgangan aliali momožžganskihganskih obvojnicobvojnic. . 



TIŠČAVKA - 6: primer št. 1 (2)TITIŠŠČČAVKA AVKA -- 6: 6: primer primer šštt. 1 (2). 1 (2)

4)  4)  TrditevTrditev veterinarjaveterinarja, , dada se se stanjestanje konjkonj, , kiki bolehajobolehajo zaradizaradi titiššččavkeavke lahkolahko popo
napornemnapornem transportutransportu poslabposlabššaa, , jeje strokovnostrokovno pravilnopravilno, , vendarvendar se se tata
poslabposlabššanjaanja statusastatusa presensapresensa žživaliivali pokapokažžejoejo takojtakoj popo transportutransportu in in nene ššeleele
ččezez nekajnekaj dnidni. . PoznanoPoznano jeje tuditudi, , dada naporennaporen transport transport pripri visokihvisokih letnihletnih
temperaturahtemperaturah lahkolahko ((ššee posebejposebej pripri starihstarih žživalihivalih)  )  povzropovzroččii zmanjzmanjššanjeanje
telesnetelesne odpornostiodpornosti in in pojavpojav akutnihakutnih bolezenskihbolezenskih stanjstanj tuditudi nana momožžganihganih..

5)   5)   SkromniSkromni podatkipodatki o o bolezenskihbolezenskih znakihznakih žživaliivali , s , s katerimikaterimi nasnas jeje oskrbeloskrbel
veterinarveterinar S.S. S.S. nene kakažžejoejo, , dada bi bi žživalival bolehalabolehala zaza enoeno odod oblikoblik titiššččavkeavke, , kiki
popo definicijidefiniciji nastanenastane zaradizaradi kronikroniččnihnih in in neozdravljivihneozdravljivih boleznibolezni momožžgangan. . 
ŽŽalal veterinarveterinar nini opravilopravil ustreznihustreznih laboratorijskihlaboratorijskih preiskavpreiskav. . IzIz izjavizjav pripričč jeje
ugotovljenougotovljeno, , dada so bile temperature v tem so bile temperature v tem obdobjuobdobju tuditudi do 35do 35ooC. C. ZaradiZaradi
tegatega obstajaobstaja velikavelika momožžnostnost, , dada jeje navedeninavedeni konjkonj obolelobolel zaradizaradi akutnihakutnih
spremembsprememb nana momožžganihganih, , kiki se se jeje razvilorazvilo kotkot posledicaposledica visokihvisokih zunanjihzunanjih
temperaturtemperatur, , starostistarosti žživaliivali in in dolgegadolgega transportatransporta.  .  ŽŽalal jeje navedenonavedeno le le 
predpostavkapredpostavka, , sajsaj zaradizaradi pomanjkljivihpomanjkljivih podatkovpodatkov iziz spisaspisa in in nekvalitetneganekvalitetnega
klinikliniččneganega pregledapregleda nini mogomogoččee potrditipotrditi navedenenavedene podmenepodmene..



MYOGLOBINURIA  PARALYTICA -1
(nedeljska ali praznična bolezen)

MYOGLOBINURIA  PARALYTICA MYOGLOBINURIA  PARALYTICA --11
((nedeljskanedeljska aliali prazniprazniččnana bolezenbolezen))

VzrokVzrok: : akutnaakutna popošškodbakodba skeletnegaskeletnega mimiššiiččjaja zaradizaradi
motenjmotenj v metabolizmu, v metabolizmu, kiki se se kakažžee s s paralizoparalizo mimiššiiččjaja
zadnjihzadnjih, , redkejeredkeje prednjihprednjih nognog
•• obolevajoobolevajo mladimladi konjikonji v v dobridobri kondicijikondiciji
•• zimskizimski mesecimeseci , , pripriččeteketek uporabeuporabe žživaliivali

KliniKliniččnini znakiznaki: : 
•• slabostslabost aliali paralizaparaliza mimiššiiččjaja, , mimiššiceice so so nabreklenabrekle in in trdetrde, , 

mioglobinurijamioglobinurija, , drhtenjedrhtenje, , znojenjeznojenje, , nemirnemir
•• lalažžjeje oblikeoblike: : trajatraja en en dandan
•• tetežžjeje oblikeoblike: : paralizaparaliza zadnjihzadnjih nognog -- 2 do 3 2 do 3 dnidni

prenehanjeprenehanje naslednjenaslednje 2 do 3 2 do 3 dnidni
•• recidiverecidive: : pravilomapraviloma jihjih nini



MYOGLOBINURIA  PARALYTICA - 2
(nedeljska ali praznična bolezen)

MYOGLOBINURIA  PARALYTICA MYOGLOBINURIA  PARALYTICA -- 22
((nedeljskanedeljska aliali prazniprazniččnana bolezenbolezen))

PatogenezaPatogeneza: : intenzivnaintenzivna razgradnjarazgradnja glikogenaglikogena v v mimiššiiččjuju
kislikisli metabolitimetaboliti popošškodbakodba mimiššiiččnihnih vlakenvlaken
mioglobinurijamioglobinurija
DiferencialnaDiferencialna diagnozadiagnoza:  :  enzootskaenzootska mioglobinurijamioglobinurija
ForenzikaForenzika::
•• zaradizaradi hitregahitrega nastankanastanka ((obiobiččajnoajno pripri prviprvi uporabiuporabi novokupljenenovokupljene

žživaliivali) ) jeje pogostpogost predmetpredmet sporaspora pripri kupoprodajikupoprodaji
•• odgovornostodgovornost veterinarjaveterinarja pripri postavitvipostavitvi diagnozediagnoze

StarostStarost: : 
•• hiterhiter nastaneknastanek, 15 do 20 , 15 do 20 minutminut popo zazaččetkuetku deladela
•• paralizaparaliza zadnjihzadnjih nognog 2 do 3 2 do 3 dnidni
•• rekonvalescencarekonvalescenca 2 do 3 2 do 3 dnidni



MYOGLOBINURIA  PARALYTICA -1
(nedeljska ali praznična bolezen)

MYOGLOBINURIA  PARALYTICA MYOGLOBINURIA  PARALYTICA --11
((nedeljskanedeljska aliali prazniprazniččnana bolezenbolezen))

VzrokVzrok: : akutnaakutna popošškodbakodba skeletnegaskeletnega mimiššiiččjaja zaradizaradi
motenjmotenj v metabolizmu, v metabolizmu, kiki se se kakažžee s s paralizoparalizo mimiššiiččjaja
zadnjihzadnjih, , redkejeredkeje prednjihprednjih nognog
•• obolevajoobolevajo mladimladi konjikonji v v dobridobri kondicijikondiciji
•• zimskizimski mesecimeseci , , pripriččeteketek uporabeuporabe žživaliivali

KliniKliniččnini znakiznaki: : 
•• slabostslabost aliali paralizaparaliza mimiššiiččjaja, , mimiššiceice so so nabreklenabrekle in in trdetrde, , 

mioglobinurijamioglobinurija, , drhtenjedrhtenje, , znojenjeznojenje, , nemirnemir
•• lalažžjeje oblikeoblike: : trajatraja en en dandan
•• tetežžjeje oblikeoblike: : paralizaparaliza zadnjihzadnjih nognog -- 2 do 3 2 do 3 dnidni

prenehanjeprenehanje naslednjenaslednje 2 do 3 2 do 3 dnidni
•• recidiverecidive: : pravilomapraviloma jihjih nini



MYOGLOBINURIA  PARALYTICA - 3
(nedeljska ali praznična bolezen)

MYOGLOBINURIA  PARALYTICA MYOGLOBINURIA  PARALYTICA -- 33
((nedeljskanedeljska aliali prazniprazniččnana bolezenbolezen))

ZnatnostZnatnost: : odvisnaodvisna odod posledicposledic
SkritostSkritost: : 
•• prodajalecprodajalec bi bi zaza nedeljskonedeljsko bolezenbolezen moral moral 

datidati specialnospecialno jamstvojamstvo
•• kupeckupec bi moral bi moral dokazatidokazati, , dada jeje bolezenbolezen

nastalanastala v v enieni uriuri popo prevzemuprevzemu žživaliivali in in dada
jeje delaldelal neposrednoneposredno predpred prevzemomprevzemom

NedeljskaNedeljska bolezenbolezen jeje forenziforenziččnono
pomembnapomembna zaradizaradi momožžnihnih zamenjavzamenjav z z 
enzootskoenzootsko mioglobinurijomioglobinurijo..



MYOGLOBINURIA  PARALYTICA - 4: primer 57 (1)
(nedeljska ali praznična bolezen)

MYOGLOBINURIA  PARALYTICA MYOGLOBINURIA  PARALYTICA -- 4: 4: primer 57 (1)primer 57 (1)
((nedeljskanedeljska aliali prazniprazniččnana bolezenbolezen))

1)   J.M. 1)   J.M. jeje pripri svojisvoji 4 4 letaleta staristari kobilikobili opazilopazil znakeznake boleznibolezni in in jojo jeje 3.6. 3.6. pripeljalpripeljal nana zdravljenjezdravljenje nana
veterinarskoveterinarsko postajopostajo. Po . Po njegovinjegovi izjaviizjavi so so dogodkidogodki potekalipotekali kotkot jeje navedenonavedeno v v naslednjihnaslednjih totoččkahkah..

2)  2)  VeterinarVeterinar B.L. B.L. jeje kobilokobilo pregledalpregledal in in ugotovilugotovil dobrodobro rejnorejno stanjestanje, , nekolikonekoliko povipoviššanoano temperaturotemperaturo, , 
pohitrenpohitren pulzpulz, , dihanjedihanje terter dihanjedihanje kostoabdominalnegakostoabdominalnega tipatipa, , znojenjeznojenje, , tetežžkoko gibanjegibanje, , slabostslabost zadnjihzadnjih
nognog in in zadnjizadnjiččnihnih mimiššicic ((trtrššii gluteusigluteusi), ), nana dotikdotik jeje opazilopazil kratkotrajnekratkotrajne krkrččee in in opazilopazil jeje tuditudi krvavkrvav urinurin. . 
PostavilPostavil jeje diagnozodiagnozo nedeljskanedeljska bolezenbolezen. . KobiliKobili jeje iziz žžileile izpustilizpustil 5 5 litrovlitrov krvikrvi in  in  daldal ššee enoeno i/vi/v
injekcijoinjekcijo..

3)  3)  LastnikLastnik jeje žželelelel popo tem tem poseguposegu vedetivedeti aliali lahkolahko kobilokobilo takojtakoj vprevprežžee v v vozvoz. . VeterinarVeterinar B.L. B.L. jeje lastnikulastniku
zatrdilzatrdil, , dada lahkolahko to to brezbrez nevarnostinevarnosti zaza kobilokobilo to to naredinaredi, ob , ob povratkupovratku domovdomov pa pa najnaj jiji dada 2 2 litralitra vodevode in in 
sodosodo bikarbonobikarbono. . LastnikuLastniku jeje ššee naronaroččilil najnaj naslednjinaslednji dandan kobilokobilo ponovnoponovno vprevprežžee, , vendarvendar dada najnaj jeje nene
obremeniobremeni preveprevečč. . NaroNaroččilil jeje tuditudi, , dada najnaj jiji dada tuditudi 1/kg 1/kg kvasakvasa raztopljenegaraztopljenega v v vodivodi.  .  KobiloKobilo najnaj
vprevprežžee in z in z njonjo vozivozi vsakvsak dandan.  .  LastnikLastnik J.M. J.M. jeje ravnalravnal popo nasvetunasvetu veterinarjaveterinarja in in kobilokobilo takojtakoj vpregelvpregel. . 
Po 100 m Po 100 m vovožžnjenje se se jeje kobilakobila zruzruššilaila. L.M. . L.M. jeje takojtakoj poklicalpoklical veterinarjaveterinarja B.L., B.L., kiki pa pa jeje izjavilizjavil, , dada moramora
najprejnajprej pokositipokositi. . ŠŠeleele koko se se jeje lastniklastnik razjezilrazjezil, , jeje ododššelel h h kobilikobili. . PredPred tem tem gaga jeje drugidrugi veterinarveterinar L. L. 
opozorilopozoril, , dada najnaj kobilikobili, , dada ššee enoeno injekcijoinjekcijo, , zaza katerokatero pa pa lastniklastnik nini vedelvedel kajkaj jeje to to bilobilo.  Po tem .  Po tem poseguposegu
jeje ododššelel domovdomov. V tem . V tem ččasuasu jeje pripriššelel k k lastnikulastniku slusluččajnoajno ššee tretjitretji veterinarveterinar H.., H.., kiki jeje lastnikulastniku povedalpovedal, , 
dada kobilakobila nitiniti nevprenevprežženaena, , torejtorej prostoprosto, , vsajvsaj ššee dvedve uriuri popo pupuššččanjuanju krvikrvi nene bi bi smelasmela zapustitizapustiti
ambulanteambulante, , kajkaj ššeleele vprevprežženaena v v vozvoz. . LastnikLastnik jeje poklicalpoklical ššee veterinarjaveterinarja K., K., kiki jeje to to potrdilpotrdil. . 

4)   4)   KobilaKobila jeje 4.6. 4.6. poginilapoginila. . 



MYOGLOBINURIA  PARALYTICA - 4: primer 57 (2)
(nedeljska ali praznična bolezen)

MYOGLOBINURIA  PARALYTICA MYOGLOBINURIA  PARALYTICA -- 4: 4: primer 57 (2)primer 57 (2)
((nedeljskanedeljska aliali prazniprazniččnana bolezenbolezen))

5)   5)   LastnikLastnik totožžii veterinarjaveterinarja B.L. B.L. zaza ododšškodninokodnino, , kerker menimeni, , dada veterinarveterinar nini delaldelal popo pravilihpravilih
veterinarskeveterinarske stroke in stroke in nene bi bi smelsmel dovolitidovoliti, , dada se se kobilokobilo popo pupuššččanjuanju krvikrvi vprevprežžee..

6)  6)  NedeljskaNedeljska bolezenbolezen nini redkoredko obolenjeobolenje in in nini smrtonosnasmrtonosna. . PojavljaPojavlja se se pogostopogosto pripri dobrodobro rejenihrejenih
konjihkonjih, , kiki dobivajodobivajo kalorikaloriččnono krmokrmo in se in se malomalo gibljejogibljejo. . MortalnostMortalnost jeje odod 20 do 70%, 20 do 70%, 
najpogostejenajpogosteje pa 30pa 30--40%. 40%. 

7)  Po 7)  Po izjaviizjavi veterinarjaveterinarja B.L. B.L. jeje bilobilo zdravljenjezdravljenje, , kiki gaga jeje uporabiluporabil primernoprimerno, , vendarvendar pa pa nene pomagapomaga
vednovedno. . KoKo jeje naslednjinaslednji dandan pripriššelel k k lastnikulastniku B.L. B.L. kobilokobilo pregledatpregledat, , jojo jeje nanaššelel v v hlevuhlevu v v 
agonijiagoniji. . PriPri pregledupregledu jeje opazilopazil, , dada kobilikobili iziz spolovilaspolovila šštrlitrli hrenovahrenova koreninakorenina, , karkar jeje kobilokobilo
dradražžiloilo, , namestonamesto, , dada bi bi mirovalamirovala. . 

8)   8)   SodniSodniššččee jeje pooblastilopooblastilo izvedencaizvedenca C.M., C.M., dada jeje povedalpovedal svojesvoje mnenjemnenje o o primeruprimeru. . UgotovilUgotovil jeje, , 
dada jeje bilobilo zdravljenjezdravljenje ((pupuššččanjeanje krvikrvi, , kardiotonikikardiotoniki, vitamin B, soda , vitamin B, soda bikarbonabikarbona), ), kiki gaga jeje opravilopravil
B.L. B.L. strokovnostrokovno pravilnopravilno, , vendarvendar pa pa jeje naredilnaredil napakonapako pripri tem, tem, dada jeje dovolildovolil lastnikulastniku, , dada žživalival
vprevprežžee in in jojo odpeljeodpelje domovdomov. . GibanjeGibanje jeje pripri tejtej boleznibolezni kontraindiciranokontraindicirano. . ŽŽee s tem, s tem, dada jeje lastniklastnik
kobilokobilo prignalprignal v v ambulantoambulanto jeje bilabila narejenanarejena žživaliivali šškodakoda, z , z gibanjemgibanjem popo opravljenemopravljenem
zdravljenjuzdravljenju pa se pa se jeje stanjestanje ššee poslabposlabššaloalo. . KobilaKobila bi bi lahkolahko poginilapoginila žžee tuditudi brezbrez tegatega dodatnegadodatnega
naporanapora, , sajsaj se se lahkolahko pripri tejtej boleznibolezni pojavijopojavijo komplikacijekomplikacije tuditudi ššee popo enemenem mesecumesecu. . MenilMenil jeje
tuditudi, , dada hrenhren, , kiki gaga jeje veterinarveterinar nanaššelel v v spoloviluspolovilu kobilekobile nini bilbil vzrokvzrok poginapogina, , jeje pa pa dokazdokaz, , dada
so so kobilokobilo zdravilizdravili laikilaiki. To pa . To pa jeje tuditudi lahkolahko prispevaloprispevalo k k poginupoginu, , kerker se se jeje kobilakobila zaradizaradi
dradražženjaenja ustjaustja uretreuretre napenjalanapenjala..
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IzvedenecIzvedenec nini mogelmogel zakljuzaključčitiiti aliali se se jeje stanjestanje žživaliivali poslabposlabššaloalo nana potipoti v v aliali iziz
ambulanteambulante, , kerker nini vedelvedel,  ,  katerakatera pot pot jeje daljdaljššaa aliali napornejnapornejššaa pa pa tuditudi krajkrajššaa. . ZatoZato jeje
menilmenil, , dada dejstvodejstvo, , dada jeje bilabila kobilakobila nana potipoti domovdomov bilabila vprevprežženaena nini ediniedini vzrokvzrok
poginapogina, , dopudopuššččaa pa pa momožžnostnost, , dada se se jeje stanjestanje zaradizaradi tegatega poslabposlabššaloalo. . GledeGlede nana to, to, dada
so so kobilokobilo pripeljalipripeljali v v ambulantoambulanto vprevprežženoeno smatrasmatra, , dada jeje ššlolo zaza lalažžjiji primer primer nedeljskenedeljske
boleznibolezni. O . O doldolžžiniini popoččitkaitka popo pupuššččanjuanju krvikrvi pa pa odloodloččii veterinarveterinar gledeglede nana splosploššnono
stanjestanje žživaliivali. . VeterinarVeterinar s s klinikliniččnimnim pregledompregledom nene more  more  povsempovsem zanesljivozanesljivo dolodoloččitiiti
tetežžee oz. oz. stopnjestopnje obolenjaobolenja, , lahkolahko pa to pa to naredinaredi popo opravljeniopravljeni raztelesbiraztelesbi, , gledeglede nana
stopnjostopnjo in in obsegobseg degenerativnihdegenerativnih spremembsprememb mimiššicic, , srcasrca itditd..

9)   9)   KotKot pripriččaa jeje bilabila zaslizasliššanaana tuditudi lastnikovalastnikova žženaena, , kiki jeje povedalapovedala, , dada jeje veterinarveterinar sicersicer
dovolildovolil, , dada kobilokobilo vprevprežžejoejo in in popoččasiasi odpeljejoodpeljejo domovdomov, , nini pa pa dovolildovolil, , dada bi bi ššlili z z 
vozomvozom v v vinogradvinograd, , takotako kotkot jeje lastniklastnik žželelelel. . KoKo jeje bilabila kobilakobila vprevprežženaena v v vozvoz, , jojo jeje
veterinarveterinar vsovso pretipalpretipal in in rekelrekel, , dada smejosmejo odpeljatodpeljat..

10) 10) SodiSodiššččee jeje odloodloččiloilo, , dada moramora veterinarskaveterinarska postajapostaja plaplaččatiati ododšškodninokodnino, , kerker jeje bilabila popo
mnenjumnenju izvedencaizvedenca narejenanarejena strokovnastrokovna napakanapaka, in , in sicersicer kerker veterinarveterinar nini odredilodredil
mirovanjamirovanja, , ččepraveprav jeje bilobilo v tem v tem primeruprimeru to to indiciranoindicirano in in jeje zatozato pripriššlolo do do poslabposlabššanjaanja
boleznibolezni in in poginapogina. . 
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11) Na to 11) Na to razsodborazsodbo jeje veterinarskaveterinarska postajapostaja daladala pritopritožžbobo, z , z naslednjiminaslednjimi utemeljitvamiutemeljitvami::
KonjKonj jeje bilbil dobrodobro hranjenhranjen, , karkar jeje povepoveččaloalo verjetnostverjetnost smrtnostismrtnosti nana 80%, 80%, popo izjaviizjavi izvedencaizvedenca jeje
veterinarveterinar kobilokobilo pravilnopravilno zdravilzdravil, , izvedenecizvedenec jeje tuditudi izjavilizjavil, , dada lahkolahko žživalival poginepogine kljubkljub
mirovanjumirovanju, , ččepraveprav dopudopuššččaa momožžnostnost, , dada jeje gibanjegibanje poslabposlabššaloalo stanjestanje, , nini pa pa bilobilo mogomogoččee rereččii
aliali se se jeje to to zgodilozgodilo nana potipoti do do ambulanteambulante aliali nazajnazaj protiproti domudomu. . LastnikLastnik bi moral bi moral pustitipustiti kobilokobilo
nana mestumestu, , kjerkjer jeje opazilopazil prveprve znakeznake boleznibolezni in in veterinarjaveterinarja poklicatipoklicati h h kobilikobili, , zatozato jeje samsam
prispevalprispeval k k nastankunastanku šškodekode. . RazenRazen tegatega so so kobilokobilo zdravilizdravili tuditudi lailaiččnono, , nana nanaččinin, , kiki jeje povzropovzroččilil
dodatnododatno dradražženjeenje in in nemirnemir. . KerKer jeje kobilakobila poginilapoginila popo dvehdveh dnehdneh nene izkljuizključčujejoujejo momožžnostinosti
drugedruge boleznibolezni ((hipostatskahipostatska pljupljuččnicanica, , akutnaakutna oslabelostoslabelost srcasrca), ), kiki bi bi jojo moralimorali izkljuizključčitiiti z z 
raztelesboraztelesbo. . PoudarjajoPoudarjajo tuditudi, , dada jeje iziz objektivnihobjektivnih razlogovrazlogov bilobilo nemogonemogoččee obdrobdržžatiati kobilokobilo v v 
ambulantiambulanti, , kerker zaza to to nimajonimajo primernihprimernih prostorovprostorov, , vremenskevremenske razmererazmere pa so bile pa so bile slabeslabe, in so , in so 
pogojevalepogojevale odloodloččitevitev veterinarjaveterinarja, , najnaj kobilokobilo lastniklastnik ččimprejimprej odpeljeodpelje domovdomov..

12) 12) SodiSodiššččee jeje odloodloččiloilo, , dada pritopritožžbaba nini bilabila utemeljenautemeljena, , kerker so so pripri ogleduogledu ambulanteambulante ugotoviliugotovili, , dada
imajoimajo ustrezneustrezne prostoreprostore zaza žživaliivali med med intervencijointervencijo in in popo njejnjej, in , in dada bi bi kobilakobila lahkolahko ostalaostala pripri
njihnjih tuditudi 10 10 aliali vevečč dnidni, , gledeglede strokovnihstrokovnih argumentovargumentov v v pritopritožžbibi pa pa jeje sodisodiššččee oceniloocenilo, , dada so so 
nepopolninepopolni, , enostranskienostranski in in nestrokovninestrokovni. Na to . Na to jeje totožženaena strankastranka, , tjtj. . veterinarskaveterinarska postajapostaja
ponudilaponudila novo novo strokovnestrokovne podatkepodatke o o nedeljskinedeljski boleznibolezni..
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13) 13) KotKot novenove strokovnestrokovne podatkepodatke jeje veterinarskaveterinarska postajapostaja daladala navedbenavedbe iziz strokovnestrokovne literatureliterature
I. I. NedeljskaNedeljska bolezenbolezen se se pojavipojavi pripri dobrodobro rejenihrejenih konjihkonjih popo nekajnekaj dnevihdnevih mirovanjamirovanja in in krepkekrepke
hranehrane. . PojavljaPojavlja se se paralizaparaliza zadnjihzadnjih nognog, , redkejeredkeje drugihdrugih mimiššicic. . BolnoBolno žživalival jeje trebatreba takojtakoj
odpeljatiodpeljati v v hlevhlev, , kjerkjer moramora mirovatmirovat. Po . Po pojavupojavu prvihprvih znakovznakov se se moramora žživalival ččimnanjimnanj naprezatnaprezat. . 
ČČee se se oboleleobolele mimiššiceice obremenjujejoobremenjujejo, , lahkolahko tuditudi blagablaga oblikaoblika boleznibolezni preidepreide v v popolnopopolno
paralizoparalizo. . NadaljnjeNadaljnje zdravljenjezdravljenje jeje odvisnoodvisno odod stopnjestopnje paralizeparalize. . StanjeStanje boleznibolezni lahkolahko razdelimorazdelimo
v v vevečč stadijevstadijev::

a) a) lalažžjeje oblikeoblike: : konjkonj lahkolahko stojistoji in in lahkolahko brezbrez pomopomoččii
b) b) srednjesrednje tetežžkeke oblikeoblike: : konjkonj lahkolahko vstanevstane samosamo s s pomopomoččjojo, , hitrohitro padepade
c) c) tetežžkaka oblikaoblika: : žživalival nene more stat, more stat, tuditudi ččee jiji pripri tem tem pomagamopomagamo

PriPri zdravljenjuzdravljenju jeje trebatreba odstranitiodstraniti strupenestrupene metabolite in metabolite in okrepitiokrepiti srcesrce, , kislinekisline, , kiki so so 
povzropovzroččileile degeneracijodegeneracijo mimiššicic nevtraliziramonevtraliziramo s s sodosodo bikarbonobikarbono ((p/op/o). ). PopolnomaPopolnoma uniuniččenaena
mimiššiiččnana vlaknavlakna se se nene morejomorejo vevečč regeneriratiregenerirati. . ČČee se se stanjestanje mimiššicic nene popravipopravi in se in se povepoveččaa
temperauratemperaura terter srcesrce oslabioslabi, , jeje potrebenpotreben pravopravoččasenasen zakolzakol v v silisili. . 
II. Po II. Po podatkihpodatkih iziz literature so literature so simptomisimptomi drhtenjedrhtenje, , otrdelostotrdelost mimiššicic zadnjegazadnjega deladela telesatelesa, , 
slabotnostslabotnost zadnjegazadnjega deladela telesatelesa, T 38,5 do 39, T 38,5 do 39ooC . C . SmrtnostSmrtnost variiravariira gledeglede nana stopnjostopnjo obolenjaobolenja in in 
jeje med 20 in 70%, med 20 in 70%, veveččinomainoma pa 30 do 40%. pa 30 do 40%. PredvsemPredvsem se se pripri zdravljenjuzdravljenju priporopriporoččaa mirovanjemirovanje
nana mestumestu, , kjerkjer so se so se bolezenskibolezenski znakiznaki pojavilipojavili. . ČČee se se jojo ododžženeene v v hlevhlev, , najnaj bobo to to ččimim blibližžee.  .  
ŽŽivalival najnaj popoččivaiva nana mehkemmehkem leležžiiššččuu, in , in najnaj se se prepreprepreččujeuje nastajanjenastajanje mlemleččnene kislinekisline. . 
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14)  14)  DrugostopenjskoDrugostopenjsko sodisodiššččee jeje nana podlagipodlagi tete strokovnestrokovne obrazloobrazložžitveitve, , totožžbobo
prvostopenjskegaprvostopenjskega sodisodiššččaa razveljavilorazveljavilo in in totožžbobo vrnilovrnilo v v zazaččetnietni postopekpostopek, z , z 
utemeljitvijoutemeljitvijo, , dada jeje bilabila pritopritožžbaba veterinarskeveterinarske postajepostaje utemeljenautemeljena, , kerker so so dokazidokazi, , dada
jeje bilabila narejenanarejena strokovnastrokovna napakanapaka pomanjkljivipomanjkljivi in in jeje bilabila razsodbarazsodba
prvostopenjskegaprvostopenjskega sodisodiššččaa preuranjenapreuranjena. . SodiSodiššččee jeje zahtevalozahtevalo ššee mnenjemnenje
VeterinarskeVeterinarske fakultetefakultete o tem o tem primeruprimeru..

15) 15) MnenjeMnenje VF:VF:
a) a) VeterinarVeterinar veterinarskeveterinarske ambulanteambulante jeje naredilnaredil strokovnostrokovno napakonapako, , kerker jeje dovolildovolil, , dada se se 

kobilakobila odpeljeodpelje domovdomov; ; 
b)Veterinarb)Veterinar bi moral bi moral izrecnoizrecno prepovedatiprepovedati, , dada se se žživalival popo zdravljenjuzdravljenju vrnevrne domovdomov, , ššee

posebnoposebno pa pa nene bi bi smelsmel dovolitidovoliti, , dada se se jojo vprevprežžee. Ta . Ta strokovnastrokovna napakanapaka lahkolahko
povzropovzroččii poslabposlabššanjeanje stanjastanja in in poginpogin; ; 

c) c) VeterinarVeterinar jeje uporabiluporabil pravilnopravilno zdravljenjezdravljenje z z zdravilizdravili, , kiki so se v tem so se v tem ččasuasu uporabljaleuporabljale
zaza zdravljenjezdravljenje nedeljskenedeljske boleznibolezni, , nana žžalostalost pa pa nini upoupošštevalteval, , dada moramora žživalival
““popolnomapopolnoma mirovatimirovati””; ; 

d) d) LastnikLastnik, , kotkot laiklaik nini mogelmogel vedetivedeti, , dada jeje kobilakobila zbolelazbolela zaradizaradi nedeljskenedeljske boleznibolezni, , pripri
katerikateri moramora žživalival mirovatmirovat. To pa bi moral . To pa bi moral vedetivedeti veterinarveterinar. . ZatoZato popo mnenjumnenju VF , VF , 
veterinarveterinar nene more more zaza nastalonastalo šškodokodo prenestiprenesti odgovornostiodgovornosti nana lastnikalastnika; ; 

e) Po e) Po prebolelipreboleli boleznibolezni konjikonji pravilomapraviloma popolnomapopolnoma ozdravijoozdravijo. . PosledicePosledice in in poslediposlediččnene
napakenapake so so relativnorelativno redke; redke; 

f) f) LaiLaiččnono zdravljenjezdravljenje z z dajanjemdajanjem hrenovehrenove koreninokorenino v v spolovilaspolovila nini bistvenobistveno vplivalovplivalo nana
poslabposlabššanjeanje zdravstvenegazdravstvenega stanjastanja in in zatozato to to nini moglomoglo povzropovzroččitiiti poginpogin. . 
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PojavljanjePojavljanje: : 
•• mladimladi konjikonji, , nini vezanavezana nana delovnodelovno obremenitevobremenitev
•• pozimipozimi aliali spomladispomladi
•• hranjenjehranjenje s s senomsenom slabihslabih kislihkislih travtrav
•• bivanjebivanje v v slaboslabo zrazraččenihenih in in prenatrpanihprenatrpanih hlevihhlevih
•• pojavljapojavlja se v se v dolodoloččenihenih podropodroččjihjih ((enzootskoenzootsko))

Faze Faze boleznibolezni in in klinikliniččnini znakiznaki::
•• ProdromalniProdromalni stadijstadij: : najpogostejenajpogosteje 3 do 5 3 do 5 dnidni , , lahkolahko do 8 do 8 dnidni

hitrahitra utrujenostutrujenost, , znojenjeznojenje, , drgetanjedrgetanje mimiššicic ((ramerame, , prsiprsi), ), lalažžjeje oblikeoblike
kolikekolike, , temperaturatemperatura v v zazaččetkuetku povipoviššanaana, , pohitrenopohitreno dihanjedihanje
spremembespremembe nana mimiššicahicah simetrisimetriččnene, , spremembespremembe nana žžvekalnivekalni in in žžrelnirelni
mimiššiiččnininini (1/3 (1/3 primerovprimerov), ), tetežžaveave pripri žžveveččenjuenju in in popožžiranjuiranju, , nini paralizeparalize
zadnjihzadnjih nognog
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•• StadijStadij mioglobinurijemioglobinurije: med 2. in 5. : med 2. in 5. dnemdnem ((nene gledeglede nana prodormalniprodormalni
stadijstadij), ), trajatraja 5 do 7 5 do 7 dnidni

mioglobinurijamioglobinurija nini stalnastalna, , odvisnaodvisna jeje odod intenzivnostiintenzivnosti gibanjagibanja žživaliivali
utriputrip 80 do 100, 80 do 100, srcesrce dilatiranodilatirano, , edemedem nana nogahnogah, , prsihprsih in in trebuhutrebuhu, , 
ikterusikterus

TrajanjeTrajanje: 8 do 14 : 8 do 14 dnidni, , reknvalescencareknvalescenca 2 do 4 2 do 4 tednetedne
•• hitrejhitrejššii potekpotek boleznibolezni -- daljdaljššaa rekonvalescencarekonvalescenca
•• slabaslaba prognozaprognoza v v primerihprimerih popolnepopolne paralizeparalize nognog in in veveččdnevnednevne

paralizeparalize žžrelarela
•• momožžnene recidiverecidive v v razmikihrazmikih popo nekajnekaj dnidni

RaztelesbaRaztelesba::
•• degenerativnedegenerativne spremembespremembe nana skeletnemskeletnem mimiššiiččjuju ((voskastavoskasta oz. oz. 

ZenkerjevaZenkerjeva degeneracijadegeneracija), ), mamaššččobnaobna degeneracijadegeneracija jeterjeter, , nefrozanefroza
ledvicledvic
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StarostStarost: : 
•• prodormalniprodormalni stadijstadij: 3 do 5, : 3 do 5, lahkolahko do 8 do 8 dnidni
•• mioglobinurijamioglobinurija: 2 do 5 : 2 do 5 dnidni odod zazaččetkaetka boleznibolezni ((pripri tem se tem se nene raraččunauna

prodormalniprodormalni stadijstadij), ), trajatraja 5 do 7 5 do 7 dnidni
•• celotenceloten potekpotek boleznibolezni: 8 do 14 : 8 do 14 dnidni
•• rekonvalescencarekonvalescenca: 2 do 4 : 2 do 4 tednetedne

SkritostSkritost: : 
•• v v prodormalnemprodormalnem stadijustadiju: : lastnostlastnost skriteskrite napakenapake
•• v v obdobjuobdobju miogobinurijemiogobinurije: : diferencialnodiferencialno diagnostidiagnostiččnono pomembnapomembna

nedeljskanedeljska bolezenbolezen

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• velikavelika mortalnostmortalnost, , dolgadolga rekonvalescencarekonvalescenca , , nevarnostnevarnost recidivrecidiv, , 

nastaneknastanek komplikacijkomplikacij ((aspiracijskeaspiracijske pljupljuččnicenice))



ENZOOTSKA  
MIOGLOBINURIJA - 4

ENZOOTSKA  ENZOOTSKA  
MIOGLOBINURIJA MIOGLOBINURIJA -- 44

OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja::
•• hitrahitra postavitevpostavitev diagnozediagnoze, , pravopravoččasnoasno zdravljenjezdravljenje

bolezenbolezen se 3 se 3 dnidni popo zazaččetkuetku uspeuspeššnono zdravizdravi in in žživaliivali
popolnomapopolnoma ozdravijoozdravijo
prepoznoprepozno zdravljenjezdravljenje zmanjzmanjššujeuje momožžnostnost uspeuspeššneganega
zdravljenjazdravljenja in in podaljpodaljššujeuje rekonvalescvencorekonvalescvenco

•• zamenjavazamenjava enzootskeenzootske mioglobinurijemioglobinurije s s paralitiparalitiččnono
((strokovnastrokovna napakanapaka !)!)

paralitiparalitiččnana mioglobinurijamioglobinurija pravilomapraviloma nini jamstvenajamstvena
napakanapaka, , nastajanastaja hitrohitro, , mirovanjemirovanje jeje obvezenobvezen del del 
zdravljenjazdravljenja
napanapaččenen nasvetnasvet pripri zdravljenjuzdravljenju:  :  nastaneknastanek šškodekode in  in  
odgovornostodgovornost veterinarjaveterinarja



ENZOOTSKA MIOGLOBINURIJA -
5: primer št. 87 (1)

ENZOOTSKA MIOGLOBINURIJA ENZOOTSKA MIOGLOBINURIJA --
5: 5: primer primer šštt. 87 (1). 87 (1)

1)   1)   KonjKonj, star 15 , star 15 mesecevmesecev jeje bilbil kupljenkupljen nana sejmusejmu dnedne 30. 4. 30. 4. DneDne 4.5. 4.5. jeje konjkonj zbolelzbolel z z znakiznaki
inapetenceinapetence, , bilbil jeje potrtpotrt, , tetežžkoko jeje žžveveččilil in in popožžiraliral. . ImelImel jeje temperaturotemperaturo 2929ooC. C. UrinUrin jeje bilbil temnetemne
barvebarve. . TeTežžkoko se se jeje gibalgibal, , nini se se mogelmogel odrivatiodrivati z z zadnjimizadnjimi nogaminogami. . StanjeStanje se se jeje kljubkljub zdravljenjuzdravljenju
poslabposlabššaloalo. . KonjKonj jeje poginilpoginil ponoponoččii med 7. med 7. nana 8. 8. majemmajem..

2)  2)  TruploTruplo jeje poslanoposlano v v raztelesboraztelesbo 8. 4. Ob 8. 4. Ob raztelesbiraztelesbi jeje bilobilo ugotovljenougotovljeno dobrodobro rejnorejno stanjestanje, , srednjesrednje
momoččanan splosploššnini iketrusiketrus, , voskastavoskasta degeneracijadegeneracija in in subkronisubkroniččnono vnetjevnetje žžvekalnevekalne mimiššiiččninenine
((masetrovmasetrov) ) terter blagablaga atrofijaatrofija masetrovmasetrov, , obojestranskaobojestranska voskastavoskasta degeneracijadegeneracija in in subakutnisubakutni miozitismiozitis
naslednjihnaslednjih mimiššicic: : psoasapsoasa, , gracilisagracilisa, , trapeciusatrapeciusa, , ankoneusaankoneusa, , sartoriusasartoriusa in in kvadricepsakvadricepsa. . SpremembeSpremembe
v v tehteh mimiššicahicah so bile so bile pretepretežžnono difuznedifuzne. . UgotovljenaUgotovljena jeje ššee akutnaakutna difuznadifuzna nefrozanefroza s s posamiposamiččniminimi
diseminiranimidiseminiranimi infarktiinfarkti v v skorjiskorji ledvicledvic, , ledviledviččnana mioglobinurijamioglobinurija in in hematurijahematurija, , momoččanan hiperemihiperemiččnini
tumor tumor vranicevranice, , zastojnazastojna polnokrvnostpolnokrvnost pljupljučč, , polnokrvnostpolnokrvnost in in edemedem momožžgangan, , kronikroniččnini hiperplastihiperplastiččnini
katarkatar žželodcaelodca, , srednjesrednje momoččanan kataralnikataralni, , difuznidifuzni enteritis enteritis terter akutniakutni, , hemoragihemoragiččnini delnidelni tiflokolitistiflokolitis. . 

3)   S 3)   S histolohistološškoko preiskavopreiskavo so so bilibili ugotovljeniugotovljeni: : subkronisubkroniččnono, , delomadeloma nekrotinekrotiččnono vnetjevnetje masetrovmasetrov, , 
subakutnosubakutno, , delomadeloma recidivirajorecidivirajoččee nekrotizirajonekrotizirajoččee vnetjevnetje terter voskastavoskasta degeneracijadegeneracija mimiššic(psoasic(psoas, , 
gracilisgracilis, , trapeciustrapecius in in ankoneusankoneus), ), difuznadifuzna parenhimskaparenhimska degeneracijadegeneracija miokardamiokarda, , momoččanan hiperemihiperemiččnini
tumor tumor vranicevranice, , degeneracijadegeneracija in in centrolobularnacentrolobularna zamazamaššččenostenost jeterjeter in in difuznidifuzni hepatitis, hepatitis, 
mioglobinurijamioglobinurija, , hematurijahematurija in in nefrozanefroza ledvicledvic ((predvsempredvsem sredicesredice).).

4)    4)    BakterioloBakteriološškaka pr.: pr.: vranicavranica -- neg.; neg.; jetrajetra, , ledvicaledvica--nekajnekaj koliformnihkoliformnih bakterijbakterij in in stafilokokovstafilokokov



ENZOOTSKA MIOGLOBINURIJA - 6: 
primer št. 87 (2)

ENZOOTSKA MIOGLOBINURIJA ENZOOTSKA MIOGLOBINURIJA -- 6: 6: 
primer primer šštt. 87 (2). 87 (2)

5)   Na 5)   Na osnoviosnovi podatkovpodatkov, , predvsempredvsem difuznegadifuznega, , subkronisubkroniččneganega, , delomadeloma
nekrotizirajonekrotizirajoččegaega vnetjavnetja žžvekalnihvekalnih mimiššicic in in subakutnegasubakutnega, , delomadeloma recidivirajorecidivirajoččegaega
nekrotinekrotiččneganega vnetjavnetja telesnihtelesnih mimiššicic, , jeje bilobilo zakljuzaključčenoeno, , dada jeje konjkonj poginilpoginil zaradizaradi
enzootskeenzootske mioglobinurijemioglobinurije..

6)   6)   ZaZa enzootskoenzootsko mioglobinurijomioglobinurijo jeje znaznaččilnoilno, , dada jeje najstarejnajstarejššii in in najmonajmoččnejnejššii procesproces
v v žžvekalnivekalni muskulaturimuskulaturi ((predvsempredvsem masetermaseter, , tuditudi pterigoideuspterigoideus). ). ZaZa nastaneknastanek
ugotovljenihugotovljenih spremembsprememb jeje bilobilo potrebnopotrebno vsajvsaj 10 10 dnidni. . SubakutnoSubakutno recidivirajorecidivirajoččee
vnetjevnetje telesnetelesne muskulaturemuskulature kakažžee nana recidivirajorecidivirajoččii znaznaččajaj enzootskeenzootske
mioglobinurijemioglobinurije. . ZaZa nastaneknastanek taktakššnihnih spremembsprememb jeje potrebnopotrebno vsajvsaj 5 5 dnidni. . 

7)  7)  OpisaneOpisane patolopatološškeke spremembespremembe v v žžvekalnivekalni in in telesnitelesni muskulaturimuskulaturi so bile so bile zelozelo
momoččnene in in difuznedifuzne, v , v telesnitelesni muskulaturimuskulaturi pa pa tuditudi recidivirajorecidivirajoččee naravenarave. . KerKer jeje bilobilo
zaza nastaneknastanek najstarejnajstarejššihih spremembsprememb v v žžvekalnivekalni muskulaturimuskulaturi potrebnopotrebno vsajvsaj 10 10 dnidni, , 
pomenipomeni to, to, dada jeje bilbil patolopatološškiki procesproces star  star  vsajvsaj 10 10 dnidni, , lahkolahko pa pa tuditudi vevečč..

8)   8)   KerKer jeje bilbil konjkonj kupljenkupljen 30.4, 30.4, zbolelzbolel z z znakiznaki enzootkeenzootke hematurijehematurije 4.5. in 4.5. in poginilpoginil v v 
nonoččii nana 8. 5., 8. 5., lahkolahko zakljuzaključčimoimo, , dada so so spremembespremembe nastalenastale pripri prodajalcuprodajalcu..



Napake in razvade pri
konjih in govedu

NapakeNapake in in razvaderazvade pripri
konjihkonjih in in govedugovedu



NAPAKE  IN  RAZVADE
Splošno

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
SploSploššnono

DEFINICIJA:DEFINICIJA:
•• slabeslabe navadenavade, , kiki jihjih nisoniso povzropovzroččileile ooččitneitne organskeorganske

spremembespremembe

ZNAZNAČČILNOSTI:ILNOSTI:
•• žživaliivali so so klinikliniččnono zdravezdrave
•• normalnanormalna uporabauporaba žživaliivali jeje onemogoonemogoččenaena aliali zmanjzmanjššanaana
•• lahkolahko so so nevarnenevarne zaza okolicookolico in in ljudiljudi, , kiki z z njiminjimi delajodelajo
•• so so trajnetrajne
•• prirojeneprirojene, , pogostejepogosteje pridobljenepridobljene
•• se se nene dajodajo odpravitiodpraviti
•• so so jamstvenejamstvene



NAPAKE  IN  RAZVADE
Vrste

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
VrsteVrste

GOVEDOGOVEDO
IgranjeIgranje z z 
jezikomjezikom
HudobnostHudobnost
UpiranjeUpiranje pripri
molmolžžii
SesanjeSesanje vimena

KONJIKONJI
HlapanjeHlapanje
((hlapahlapačč))
PlaPlaššnostnost
TkanjeTkanje
MuhavostMuhavost
HudobnostHudobnost
IgranjeIgranje z z 
jezikom

vimena

jezikom



NAPAKE  IN  RAZVADE
Hlapanje - 1

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
HlapanjeHlapanje -- 11

DefinicijaDefinicija in in vzrokivzroki::
•• slisliššnono vsrkavanjevsrkavanje in in izrivanjeizrivanje zrakazraka, , zaza katerokatero jeje potrebnapotrebna vajavaja
•• pogostejepogosteje mladimladi, , žživahniivahni konjikonji

VrsteVrste hlapanjahlapanja::
•• z z naslanjanjemnaslanjanjem glaveglave
•• brezbrez naslanjanjanaslanjanja glaveglave ((prostiprosti hlapahlapaččii))
•• popožžiralciiralci zrakazraka

ZnakiZnaki::
•• iztegnjeniztegnjen vratvrat, , naslonitevnaslonitev glaveglave ob ob predmetpredmet, , sprositevsprositev tonusatonusa mimiššicic žžrelarela

in in grlagrla, , skrskrččenjeenje dolgihdolgih vratnihvratnih mimiššicic, , šširokoiroko odpiranjeodpiranje žžrelarela , , vdihovanjevdihovanje
velikevelike kolikoliččineine zrakazraka in in nastaneknastanek glasnegaglasnega zvokazvoka popožžiranjeiranje zrakazraka
aliali izdihizdih skoziskozi ustausta in in nosnos



NAPAKE  IN  RAZVADE
Hlapanje - 2

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
HlapanjeHlapanje -- 22

PosledicePosledice::
•• izrabaizraba sekalcevsekalcev
•• kronikroniččnono vetjevetje žželodcaelodca
•• dilatacijadilatacija žželodcaelodca
•• kolikekolike

StarostStarost: : 
•• najmanjnajmanj 5 do 7 5 do 7 dnidni
•• obrabljeniobrabljeni sekalcisekalci: 6 do 8 : 6 do 8 tednovtednov

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Plašnost - 1

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
PlaPlaššnostnost -- 11

DefinicijaDefinicija::
•• strahstrah predpred vsakodnevnimivsakodnevnimi, , obiobiččajnimiajnimi vidnimividnimi, , zvozvoččniminimi in in 

vonjalnimivonjalnimi dradražžljajiljaji; ; reakcijareakcija takotako intenzivnaintenzivna, , dada jeje
uporabnostuporabnost zmanjzmanjššanaana aliali onemogoonemogoččenaena

VzrokiVzroki::
•• najvenajveččkratkrat prirojenaprirojena
•• lahkolahko pridobljenapridobljena ((mlademlade žživaliivali))

PresojaPresoja::
•• klinikliniččnini pregledpregled ((ooččii))
•• ocenaocena zmanjzmanjššaneane uporabnostiuporabnosti

podnevipodnevi, , ponoponoččii
znanoznano in in neznanoneznano okoljeokolje



NAPAKE  IN  RAZVADE
Plašnost - 2

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
PlaPlaššnostnost -- 22

StarostStarost::
•• odvisnoodvisno odod etiologijeetiologije

ugotovitiugotoviti vzrokvzrok
prirojeneprirojene ((starastara napakanapaka))
pridobljenepridobljene ((lahkolahko zelozelo hitrohitro, , celocelo trenutnotrenutno))

ZnatnostZnatnost: : jamstvenajamstvena napakanapaka
•• ččee jeje uporabauporaba zmanjzmanjššanaana aliali onemogoonemogoččenaena

SkritostSkritost::
•• lastnostilastnosti skriteskrite napakenapake



NAPAKE  IN  RAZVADE - Plašnost -
3: primer št. 151 (1)

NAPAKE  IN  RAZVADE NAPAKE  IN  RAZVADE -- PlaPlaššnostnost --
3: 3: primer primer šštt. 151 (1). 151 (1)

1)   J.I. 1)   J.I. jeje zjutrajzjutraj 17.6. 17.6. vodilvodil konjskokonjsko vpregovprego s s sedesedežžaa nana vozuvozu prekopreko povodcapovodca, , popo
lokalnilokalni makedamskimakedamski cesticesti LukovicaLukovica--PlePleššivecivec. . IzIz nasprotnenasprotne smerismeri jeje pripeljalapripeljala
voznicavoznica kolesakolesa z z motorjemmotorjem znamkeznamke rogrog pony express S.M.. pony express S.M.. PredPred sresreččanjemanjem vozilvozil
jeje J.I. J.I. prekopreko povodcapovodca konjakonja usmerilusmeril nana skrajniskrajni desnidesni rob. rob. ŽŽivalival se se jeje ob ob sresreččanjuanju s s 
kolesomkolesom z z motorjemmotorjem prestraprestraššilaila in z in z bokombokom zadelozadelo voznicovoznico S.M. Ta S.M. Ta jeje padlapadla popo
vozivoziššččuu in se in se lalažžee telesnotelesno popošškodovalakodovala v v predelupredelu ustust. Po . Po nezgodinezgodi se se jeje voznicavoznica
samasama z z avtobusomavtobusom odpeljalaodpeljala v v urgentniurgentni blokblok KC, KC, kjerkjer so so jiji popošškodbokodbo oskrbelioskrbeli..

2)  2)  ProtiProti J.I.  J.I.  jeje bilabila vlovložženaena kazenskakazenska ovadbaovadba o o kaznivemkaznivem dejanjudejanju ogroogrožžanjaanja javnegajavnega
prometaprometa z z obrazloobrazložžitvijoitvijo, , dada jeje vpregovprego vodilvodil nana nanaččinin, , kiki nini bilbil varenvaren v v cestnemcestnem
prometuprometu. . 

3)  3)  SodiSodiššččee jeje v v postopkupostopku zaprosilozaprosilo zaza mnenjemnenje izvedencaizvedenca o tem o tem aliali jeje žživalival, , kiki jeje bilabila
vpletenavpletena v v prometnoprometno nezgodonezgodo plaplaššljiveljive naravenarave oziromaoziroma aliali se se lahkolahko splasplaššii zaradizaradi
mimovozemimovozeččegaega motornegamotornega vozilavozila..

4)  4)  OpravljenOpravljen jeje bilbil pregledpregled kobilekobile nana plaplaššljivostljivost, , kiki stasta gaga opravilaopravila izvedencaizvedenca J.J. in J.J. in 
M.P.M.P.
((glejglej prilogoprilogo). ). 

5)  5)  SodiSodiššččee jeje odloodloččiloilo, , dada jeje bilabila prometnaprometna nezgodanezgoda posledicaposledica nanaččinaina vodenjavodenja vpregevprege, , 
sajsaj J.I. s J.I. s svojegasvojega sedesedežžaa nana vozuvozu nini mogelmogel obvladatiobvladati obnaobnaššanjaanja vprevprežžnene žživaliivali..



NAPAKE  IN  RAZVADE
Tkanje

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
TkanjeTkanje

DefinicijaDefinicija: : 
•• razvadarazvada, , kiki se se izraizražžaa z z ritmiritmiččniminimi gibigibi prednjegaprednjega deladela telesatelesa
•• obiobiččajnoajno konjikonji lalažžjegajega tipatipa, , kiki se se dolgodolgoččasijoasijo
•• v v zazaččetkuetku igraigra, , kasnejekasneje postanepostane razvadarazvada in s tem in s tem napakanapaka

StarostStarost::
•• hiterhiter nastaneknastanek : : dandan aliali dvadva

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• trajnatrajna, , neodpravljivaneodpravljiva

delovnidelovni konjikonji: : nini jamstvenajamstvena
visokovrednivisokovredni konjikonji: : jamstvenajamstvena napakanapaka

SkritostSkritost::
•• skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Muhavost - 1

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
MuhavostMuhavost -- 11

OblikeOblike::
•• absolutnaabsolutna -- relativnarelativna
•• aktivnaaktivna -- pasivnapasivna

VzrokiVzroki::
•• grobostgrobost, , nepravilnonepravilno ravnanjeravnanje, , popošškodbekodbe zaradizaradi nepravilnenepravilne opremeopreme
•• titiššččavkaavka, , nimfomanijanimfomanija
•• prirojenaprirojena trmoglavosttrmoglavost ((redkoredko))

ZnakiZnaki: : odvisnoodvisno odod oblikeoblike
•• aktivnaaktivna muhavostmuhavost::

nonoččejoejo delatidelati, , brcajobrcajo, se , se vzpenjajovzpenjajo, , poskakujejoposkakujejo, , legajolegajo, se , se naslanjajonaslanjajo, , 
lahkolahko popošškodujejokodujejo predmetepredmete in in ljudiljudi

•• pasivnapasivna muhavostmuhavost::
nonoččejoejo delatidelati, so , so neposluneposluššnini, , vendarvendar se se nene upirajoupirajo aktivnoaktivno



NAPAKE  IN  RAZVADE
Muhavost - 2

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
MuhavostMuhavost -- 22

KliniKliniččnana preiskavapreiskava::
•• izkljuizključčitevitev vzrokovvzrokov, , kiki lahkolahko povzropovzroččijoijo taktakššnono vedenjevedenje

klinikliniččnana preiskavapreiskava v v mirovanjumirovanju
pregledpregled nana muhavostmuhavost med med mirovanjemmirovanjem in med in med delomdelom

StarostStarost: : odvisnoodvisno odod vzrokavzroka
•• mladimladi konjikonji: : lahkolahko žžee v 3. do 4. v 3. do 4. dnehdneh ((žžee enkratnienkratni inzultinzult jeje dovoljdovolj))
•• jamstvenijamstveni rokrok: 3 : 3 dnidni, , najvenajvečč 1 1 tedenteden

ZnatnostZnatnost::
•• lalažžjeje oblikeoblike: : nini vednovedno jamstvenajamstvena napakanapaka

predhodnipredhodni dogovordogovor: : jamstvenajamstvena napakanapaka
•• tetežžjeje oblikeoblike: : jamstvenajamstvena napakanapaka

SkritostSkritost: : jeje lahkolahko skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Hudobnost - 1

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
HudobnostHudobnost -- 11

DefinicijaDefinicija::
•• napakanapaka, , kiki jeje trajnatrajna in in taktakššnono vedenjevedenje nini izzvanoizzvano z z nekimnekim zunanjimzunanjim

dradražžljajemljajem
•• omejujeomejuje aliali onemogoonemogoččaa normalnonormalno uporabouporabo žživaliivali

ZnakiZnaki: : 
•• brcanjebrcanje ((sprednjesprednje, , zadnjezadnje nogenoge), ), grizenjegrizenje, , poskuposkuššajoajo stisnitistisniti ččlovekaloveka ob ob 

stenosteno
•• nevarninevarni zaza žživljenjeivljenje ljudiljudi in in drugihdrugih žživaliivali

VzrokiVzroki::
•• prirojenaprirojena
•• pridobljenapridobljena

nepravilnonepravilno, , grobogrobo ravnanjeravnanje z z mladimimladimi, , nemirniminemirnimi in in temperamentnimitemperamentnimi
konjikonji



NAPAKE  IN  RAZVADE
Hudobnost - 2

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
HudobnostHudobnost -- 22

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• opazovanjeopazovanje v v hlevuhlevu
•• opazovanjeopazovanje med med pripravamipripravami nana delodelo
•• opazovanjeopazovanje med med delomdelom

StarostStarost::
•• ččee nini prirojenaprirojena, se , se razvijarazvija postopomapostopoma in in popoččasiasi
•• lahkolahko hitrohitro ((grobogrobo ravnanjeravnanje) ) -- v 24 v 24 urahurah

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• trajnatrajna napakanapaka
•• neodpravljivaneodpravljiva

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Igranje z jezikom

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
IgranjeIgranje z z jezikomjezikom

DefinicijaDefinicija::
•• obobččasnoasno iztegovanjeiztegovanje jezikajezika, , brezbrez vidnegavidnega razlogarazloga, , kiki se se pojavljapojavlja med med 

mirovanjemmirovanjem in med in med delomdelom

VzrokVzrok::
•• konjikonji, , kiki se se dolgodolgoččasijoasijo (v (v zazaččetkuetku igraigra, , kasnejekasneje razvadarazvada))
•• izjemomaizjemoma jeje vzrokvzrok slabaslaba žžvalavala

StarostStarost::
•• mladimladi konjikonji: 1 do 2 : 1 do 2 dnidni

ZnatnostZnatnost: : 
•• delovnidelovni konjikonji: : nini jamstvenajamstvena napakanapaka ((izjemaizjema: : predhodnopredhodno jamstvojamstvo))
•• dragocenedragocene žživaliivali: : znatnaznatna napakanapaka

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Igranje z jezikom

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
IgranjeIgranje z z jezikomjezikom

ZnakiZnaki: : pogostapogosta napakanapaka pripri plemenskihplemenskih, , visokovisoko vrednihvrednih žživalihivalih
•• dvigdvig glaveglave iztegneiztegne glavoglavo odpreodpre gobecgobec iztegneiztegne jezikjezik

premikanjepremikanje jezikajezika v v razlirazliččnihnih smerehsmereh zvokizvoki in  in  popožžiranjeiranje slinesline
pomepomeššaneane z z zrakomzrakom

PosledicePosledice::
•• slabslabššee izkoriizkoriššččanjeanje krmekrme
•• manjmanjššaa proizvodnjaproizvodnja
•• mlajmlajššee žživaliivali: : lahkolahko okvareokvare hrbtenicehrbtenice ((lordozalordoza, , skifozaskifoza))

StarostStarost: : najvenajvečč 14 14 dnidni ((NemNemččijaija -- samosamo 4 4 dnidni))
•• lahkolahko prirojenaprirojena ((dednadedna); ); lahkolahko posledicaposledica deficitarnedeficitarne prehraneprehrane
•• diferencialnadiferencialna diagnozadiagnoza: : bolezenskibolezenski procesiprocesi v v ustihustih in in žžrelurelu

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Hudobnost

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
HudobnostHudobnost

DefinicijaDefinicija:  :  
•• hudobnosthudobnost do do ljudiljudi in in drugihdrugih žživaliivali brezbrez pravegapravega vzrokavzroka
•• bikibiki, , kravekrave, , volivoli

VzrokiVzroki::
•• prirojeniprirojeni in in pridobljenipridobljeni ((neustreznaneustrezna uporabauporaba))

StarostStarost::
•• prirojenaprirojena: : zelozelo starastara
•• pridobljenipridobljeni: : lahkolahko nastanenastane hitrohitro

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• omejenaomejena aliali onemogoonemogoččenaena uporabauporaba
•• lahkolahko relativnarelativna

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Upiranje pri molži

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
UpiranjeUpiranje pripri molmolžžii

DefinicijaDefinicija::
•• upiranjeupiranje molmolžžii takojtakoj popo prodajiprodaji aliali neposrednoneposredno popo telitvitelitvi

brezbrez zunanjegazunanjega vzrokavzroka, , pripri zdravemzdravem vimenuvimenu in in blagiblagi in  in  pravilnipravilni molmolžžii
se se obobččasnoasno aliali stalnostalno ponavljaponavlja

ZnakiZnaki::
•• upiranjeupiranje, , poskakovanjeposkakovanje, , brcanjebrcanje, , leganjeleganje, , molmolžžaa brezbrez pomopomoččii drugihdrugih oseboseb nini

mogomogoččaa
StarostStarost::
•• prirojenaprirojena ((zelozelo starastara))
•• pridobljenapridobljena: : žžee 22--3 3 dnidni

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• izgubaizguba mlekamleka

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



NAPAKE  IN  RAZVADE
Sesanje vimena

NAPAKE  IN  RAZVADENAPAKE  IN  RAZVADE
SesanjeSesanje vimenavimena

DefinicijaDefinicija::
•• trajnatrajna razvadarazvada sesanjasesanja lastnegalastnega vimenavimena, , lahkolahko tuditudi vimenavimena sosednjesosednje

žživaliivali

StarostStarost::
•• lahkolahko hitrohitro: 2 do 3 : 2 do 3 dnidni
•• lahkolahko z z oponaoponaššanjemanjem drugihdrugih kravkrav ((hlevskahlevska razvadarazvada))

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• izgubaizguba mlekamleka
•• prenosprenos razvaderazvade nana drugedruge žživaliivali
•• jamstvenajamstvena napakanapaka samosamo takojtakoj popo nakupunakupu žživaliivali aliali telitvitelitvi
•• v v dolodoloččenihenih primerihprimerih nini jamstvenajamstvena napakanapaka

prehodnaprehodna navadanavada popo poroduporodu aliali odstavitviodstavitvi

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka



IZPAD NOŽNICE - 1
Prolapsus vaginae

IZPAD NOIZPAD NOŽŽNICE NICE -- 11
ProlapsusProlapsus vaginaevaginae

VrsteVrste: : 
•• delnadelna ((partialispartialis))
•• popolnapopolna ((totalistotalis))
•• obobččasenasen, , ponavljajoponavljajočč ((habitualishabitualis))

VzrokiVzroki::
•• mlahavostmlahavost vaginevagine, , staroststarost, , šštevilnitevilni porodiporodi, , prehranaprehrana, , 

visokavisoka proizvodnjaproizvodnja, , delodelo, transport, , transport, leležžiiššččee

PosledicePosledice::
•• popošškodbekodbe izpadlihizpadlih delovdelov, , flegmonaflegmona, , vnetjevnetje

maternimaterniččneganega vratuvratu, , sepsasepsa, , uremijauremija, , zapiranjezapiranje seseččaa



IZPAD NOŽNICE - 2
Prolapsus vaginae

IZPAD NOIZPAD NOŽŽNICE NICE -- 22
ProlapsusProlapsus vaginaevaginae

SkritostSkritost: : 
•• delnidelni izpadiizpadi ((habitualnihabitualni) so ) so skritaskrita napakanapaka

ZnatnostZnatnost::
•• znatnaznatna napakanapaka pripri žživalihivalih zaza razplodrazplod

StarostStarost::
•• 24 24 urur: : 

transporttransport
brejostbrejost
dradražženjeenje ččrevesjarevesja

•• brazgotinebrazgotine: star : star procesproces, , recidiverecidive



ZAOSTALO TREBILO - 1ZAOSTALO TREBILO ZAOSTALO TREBILO -- 11
VrsteVrste::
•• fiziolofiziološškoko : : kravekrave 3 do 8 3 do 8 urur popo poroduporodu
•• patolopatološškoko: : kravekrave 8 do 24 8 do 24 urur popo poroduporodu

12 12 urur popo poroduporodu pride do pride do masovnemasovne infekcijeinfekcije ((BeierBeier--ScheetzScheetz))

VzrokiVzroki: : 
•• infekcijeinfekcije ((brucelozabruceloza, , drugedruge bakterijebakterije))
•• atonijaatonija maternicematernice, , hidropshidrops plodovihplodovih ovojnicovojnic
•• torzijatorzija maternicematernice, , abortusabortus

Posledice:(poPosledice:(po razlirazliččnihnih avtorjihavtorjih))
•• kronikroniččnono vnetjevnetje maternicematernice
•• neplodnostneplodnost
•• manjmanjššaa mlemleččnostnost ((pripri 50 50 -- 60 % 60 % žživaliivali manjmanj mlekamleka) ) 



ZAOSTALO TREBILO - 2ZAOSTALO TREBILO ZAOSTALO TREBILO -- 22
•• manjmanjššii apetitapetit, , hujhujššanjeanje
•• pripri 75 75 -- 80 % 80 % žživaliivali motenomoteno splosploššnono stanjestanje
•• pripri 20 20 -- 25 % 25 % žživaliivali veveččjeje zdravstvenezdravstvene motnjemotnje ((RodestaRodesta))
•• pripri 3 % 3 % poginpogin, , zakolzakol v v silisili
•• pripri 20 % 20 % neplodnostneplodnost, , hiranjehiranje
•• pripri 50 50 -- 60 % 60 % manjmanjššee motnjemotnje
•• pripri 20 20 -- 25 % 25 % nemotennemoten puerperijpuerperij ((KaayKaay -- GoetzeGoetze))

JamstvoJamstvo: : 
•• kotkot redhibitornaredhibitorna napakanapaka se se ocenjujeocenjuje kadarkadar so so poslediceposledice trajnetrajne

potrebnopotrebno jeje dokazatidokazati, , dada jeje bolezenskobolezensko stanjestanje res res posledicaposledica zaostalezaostale
posteljiceposteljice in in nene drugihdrugih vnetnihvnetnih procesovprocesov v v maternicimaternici
specialnospecialno jamstvojamstvo ob ob nakupunakupu
mnenjemnenje veterinarjaveterinarja



VODENICA PLODOVIH OVOJNIC - 1VODENICA PLODOVIH OVOJNIC VODENICA PLODOVIH OVOJNIC -- 11

VzrokVzrok::
•• nabiranjenabiranje tekotekoččineine v v plodovihplodovih mehurjihmehurjih ((tuditudi do 200 do 200 litrovlitrov):):

boleznibolezni srcasrca, , ledvicledvic, , jeterjeter ((motnjemotnje v v cirkulacijicirkulaciji) ) ploduplodu in in materematere
torzijetorzije plodovihplodovih ovojnicovojnic, , popkovinepopkovine

VrsteVrste žživaliivali, , kiki pogostejepogosteje obolevajoobolevajo: : kravakrava, , psicapsica,  ,  mamaččkaka
PosledicePosledice: : 
•• abortusabortus v 7. v 7. aliali 8. 8. mesecumesecu brejostibrejosti
•• hujhujššanjeanje, , izgubaizguba ploduplodu, , komplikacijekomplikacije, , prelepreležžanineanine, , sepsasepsa

ForenziForenziččnana presojapresoja::
•• vzrokvzrok nastankanastanka in in poslediceposledice vodenicevodenice plodovihplodovih ovojnicovojnic so so odvisneodvisne odod

primarneprimarne boleznibolezni ((jetrajetra, , ledvicaledvica, , srcesrce))



VODENICA PLODOVIH OVOJNIC - 2VODENICA PLODOVIH OVOJNIC VODENICA PLODOVIH OVOJNIC -- 22

StarostStarost::
•• kronikroniččnana, , neozdravljivaneozdravljiva bolezenbolezen ((vevečč

mesecevmesecev))
•• anomalijeanomalije nana ploduplodu (stare (stare kotkot plod)plod)
•• vodenicavodenica zaradizaradi torzijetorzije popkovinepopkovine: : nastanenastane

hitrohitro

SkritostSkritost: : 
•• jeje skritaskrita napakanapaka

ZnatnostZnatnost::
•• znatnaznatna napakanapaka::

direktnedirektne in in indirektneindirektne šškodekode



NAPAČNE DIAGNOZE 
PRI PREISKAVAH NA 

BREJOST

NAPANAPAČČNE DIAGNOZE NE DIAGNOZE 
PRI PREISKAVAH NA PRI PREISKAVAH NA 

BREJOSTBREJOST



NAPAČNE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST 

- SPLOŠNO (1)

NAPANAPAČČNE DIAGNOZE PRI NE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST PREISKAVAH NA BREJOST 

-- SPLOSPLOŠŠNO (1)NO (1)
VrsteVrste::
•• NeugotovljenaNeugotovljena brejostbrejost pripri brejibreji žživaliivali (4 x (4 x pogostejepogosteje kotkot naslednjanaslednja))
•• UgotovljenaUgotovljena brejostbrejost pripri nebrejinebreji žživaliivali

SkritostSkritost::
•• PomotaPomota jeje kmalukmalu vidnavidna ((lastniklastnik jojo samsam ugotoviugotovi), ), sledisledi totožžbaba

13 %  13 %  vsehvseh šškodnihkodnih primerovprimerov ((nemnemšškeke zavarovalnicezavarovalnice))
veveččjiji del del šškodkod nastanenastane kotkot posledicaposledica malomarnegamalomarnega deladela veterinarjaveterinarja

•• ((odgovornostodgovornost veterinarjaveterinarja))

VzrokVzrok::
•• MalomarnoMalomarno opravljeneopravljene preiskavepreiskave

najpogostejenajpogosteje: v  3. do 7. : v  3. do 7. mesecumesecu brejostibrejosti (68 (68 --75%)75%)
redkejeredkeje: v : v brejostibrejosti 6. do 8 6. do 8 tednovtednov (10(10--11%)11%)



NAPAČNE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST -

SPLOŠNO (2)

NAPANAPAČČNE DIAGNOZE PRI NE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST PREISKAVAH NA BREJOST --

SPLOSPLOŠŠNO (2)NO (2)
OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja::
•• SamaSama popo sebisebi napanapaččnana diagnozadiagnoza ššee nini temeljtemelj zaza odgovornostodgovornost

odgovornostodgovornost nastopinastopi, , ččee nastanenastane šškodakoda
ugotovitiugotoviti krivdokrivdo veterinarjaveterinarja
ugotovitiugotoviti aliali obstojaobstoja zvezazveza med med krivdokrivdo in in storjenostorjeno napakonapako

UgotavljanjeUgotavljanje krivdekrivde::
•• ObjektivnoObjektivno presoditipresoditi aliali::

jeje veterinarveterinar ravnalravnal malomarnomalomarno in in jeje popolnomapopolnoma zanemarilzanemaril
strokovnostrokovno pravilnopravilno preiskavopreiskavo
zaza postavitevpostavitev diagnozediagnoze nini upoupošštevalteval vsehvseh momožžnostinosti, , torejtorej jeje
pregledpregled opravilopravil pomanjkljivopomanjkljivo
jeje kljubkljub nejasnemunejasnemu, , dvomljivemudvomljivemu izviduizvidu jasnojasno in in nedvoumnonedvoumno
brejostbrejost izkljuizključčilil aliali jojo potrdilpotrdil



NAPAČNE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST 

- SPLOŠNO (3)

NAPANAPAČČNE DIAGNOZE PRI NE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST PREISKAVAH NA BREJOST 

-- SPLOSPLOŠŠNO (3)NO (3)
VrsteVrste odgovornostiodgovornosti veterinarjaveterinarja::
•• malomarnomalomarno ravnanjeravnanje veterinarjaveterinarja::

ččee postavljapostavlja diagnozodiagnozo brejostibrejosti nana podlagipodlagi ustnegaustnega
poroporoččilaila aliali zabelezabeležžkeke o o ččasuasu pripustapripusta, , zadnjegazadnjega
gonjenjagonjenja aliali pregonitvepregonitve
ččee dajedaje izjaveizjave o o brejostibrejosti brezbrez preiskavepreiskave

•• povrpovrššnana aliali pomanjkljivapomanjkljiva preiskavapreiskava: : 

DobaDoba brejostibrejosti v v katerikateri odod veterinarjaveterinarja lahkolahko
pripriččakujemoakujemo pravilnopravilno diagnozodiagnozo brejostibrejosti::
•• veterinarveterinar specialist: specialist: drugadrugaččnana zahtevezahteve kotkot odod

veterinarjaveterinarja brezbrez taktakššnene specializacijespecializacije



NAPAČNE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST 

- SPLOŠNO (4)

NAPANAPAČČNE DIAGNOZE PRI NE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST PREISKAVAH NA BREJOST 

-- SPLOSPLOŠŠNO (4)NO (4)
ZunanjaZunanja znamenjaznamenja brejostibrejosti::
•• zunanjazunanja znamenjaznamenja: : povepoveččanan obsegobseg trebuhatrebuha, , edemedem

sramnicesramnice, , rastrast vimenavimena
((nisoniso podlagapodlaga zaza natannatanččnono diagnozodiagnozo, , zanesljivazanesljiva ššeleele v v poznipozni
brejostibrejosti, ), )

•• premikanjepremikanje ploduplodu, , poskusposkus balotiranjabalotiranja ploduplodu skoziskozi trebutrebuššnono
stenosteno

(so (so znakiznaki brejostibrejosti le s le s pridrpridržžkomkom in to le in to le pripri pozitivnempozitivnem iziduizidu))

•• povprepovpreččnene gubegube nana sramnicisramnici pripri govedugovedu ((negotovonegotovo
znamenjeznamenje, , neuporabnoneuporabno))

•• izcedekizcedek iziz nonožžnicenice ((nini zanesljivozanesljivo znamenjeznamenje zaza nebrejostnebrejost, , 
momožženen tuditudi med med brejostjobrejostjo))



NAPAČNE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST 

- SPLOŠNO (5)

NAPANAPAČČNE DIAGNOZE PRI NE DIAGNOZE PRI 
PREISKAVAH NA BREJOST PREISKAVAH NA BREJOST 

-- SPLOSPLOŠŠNO (5)NO (5)
RektalniRektalni pregledpregled
•• izvidizvid jeje negativennegativen samosamo takrattakrat, , ččee jeje bilobilo mogomogoččee

pretipatipretipati celocelo maternicomaternico in in pripri tem tem nini bilobilo nobenihnobenih
znamenjznamenj brejostibrejosti

izjemaizjema: : bolezenskibolezenski procesiprocesi v v maternicimaternici in in zatozato povepoveččanan
obsegobseg

VaginalniVaginalni pregledpregled (se (se opraviopravi v v dvomljivihdvomljivih primerihprimerih))

MoMožžnene diagnozediagnoze pripri ugotavljanjuugotavljanju brejostibrejosti so:so:
•• jeje brejabreja
•• nini brejabreja
•• dvomljivadvomljiva diagnozadiagnoza ((nejasnonejasno stanjestanje))

rejcurejcu jeje trebatreba stanjestanje pojasnitipojasniti; ; ponovenponoven pregledpregled



FORENZIČNA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI PRI 

GOVEDU

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA NA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI PRI UGOTAVLJANJA BREJOSTI PRI 

GOVEDUGOVEDU
V V preteklostipreteklosti forenziforenziččnono zanesljivazanesljiva diagnozadiagnoza: : ššeleele 4. 4. aliali
5. 5. mesecmesec brejostibrejosti
•• izurjeniizurjeni veterinarjiveterinarji: : ugotovitevugotovitev diagnozediagnoze žžee v 2. do 3. v 2. do 3. mesecumesecu

brejostibrejosti

Danes:Danes:
•• zaradizaradi novihnovih diagnostidiagnostiččnini metodmetod se se danesdanes zahtevazahteva ugotovitevugotovitev

brejostibrejosti najpoznejenajpozneje do do koncakonca 3. 3. mesecameseca ((nekaterenekatere evropskeevropske
drdržžaveave, , tuditudi pripri nasnas))

•• veterinarveterinar s s povprepovpreččnimnim znanjemznanjem: : najpoznejenajpozneje pripri 10 10 tednihtednih
•• specialist specialist zaza zatiranjezatiranje jalovostijalovosti: z 8 : z 8 tednitedni aliali prejprej
•• prvaprva brejostbrejost: : žžee pripri 4,5 do 5 4,5 do 5 tednihtednih
•• kravakrava: : pripri 5 do 6 5 do 6 tednihtednih



FORENZIČNA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI 

PRI KOBILI - 1

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA NA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI UGOTAVLJANJA BREJOSTI 

PRI KOBILI PRI KOBILI -- 11
DrugaDrugaččnini kriterijikriteriji zaza malomarnomalomarno delodelo kotkot pripri govedugovedu
brejostbrejost ugotavljajougotavljajo veveččinomainoma specialistispecialisti aliali veterinarjiveterinarji, , kiki
imajoimajo nadpovprenadpovpreččnono znanjeznanje nana tem tem podropodroččjuju
•• IzurjeniIzurjeni veterinarjiveterinarji: : ugotovitevugotovitev brejostibrejosti žžee zgodajzgodaj

ZnamenjaZnamenja brejostibrejosti: : 
•• spremenjenaspremenjena konzistencakonzistenca gravidnegravidne maternicematernice odod 18. do 23. 18. do 23. 

dnevadneva in in odod 40. do 50. 40. do 50. dnevadneva: : 
•• v v maternicimaternici tvorbatvorba mehurmehurččkastekaste oblikeoblike, , kiki se se poznejepozneje spremenispremeni

v v vrevreččastoasto izboklinoizboklino, , kiki fluktuirafluktuira
•• znaznaččilneilne vaginalnevaginalne spremembespremembe:  :  odod 3. 3. tednatedna brejostibrejosti
•• momožženen nastaneknastanek ovarialnihovarialnih foliklovfoliklov v v zgodnjizgodnji brejostibrejosti, , kljubkljub

brejostibrejosti



FORENZIČNA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI 

PRI KOBILI - 2

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA NA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI UGOTAVLJANJA BREJOSTI 

PRI KOBILI PRI KOBILI -- 22
UgotavljanjeUgotavljanje prisotnostiprisotnosti gonadotropinovgonadotropinov, , estrogenovestrogenov in in 
progesteronaprogesterona
•• gonadotropinigonadotropini: : ugotavljamougotavljamo 42. do 120. 42. do 120. dandan oz. 40.do 137. oz. 40.do 137. dnidni popo

pripustupripustu
krvnikrvni serum (serum (AscheimAscheim--ZondekZondek--KKüüstovstov test)test)
žžabjiabji test ( test ( GalliGalli--MaininiMainini))

•• estrogeniestrogeni v v urinuurinu: : 
AllenAllen--Doisy test: Doisy test: odod 100. 100. dnevadneva
reakcijareakcija CuboniCuboni--PoguthPoguth: : odod 115. 115. dnevadneva
reakcijareakcija popo CubonijuCuboniju: : odod 125. 125. dnevadneva

PreiskavePreiskave nana tete hormone so hormone so dobredobre, , vendarvendar nene povsempovsem zanesljivezanesljive ((navedenavede
se se rezultatrezultat testatesta in in nene diagnozediagnoze brejabreja aliali nebrejanebreja))



FORENZIČNA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI 

PRI KOBILI - 3

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA NA PRESOJA 
UGOTAVLJANJA BREJOSTI UGOTAVLJANJA BREJOSTI 

PRI KOBILI PRI KOBILI -- 33

•• progesteronprogesteron::
radioimunskaradioimunska aliali encimskoimunskaencimskoimunska metodametoda: 17. : 17. 
do 21. do 21. dnidni popo zadnjemzadnjem pripustupripustu ((vsevse vrstevrste
domadomaččihih žživaliivali))
momožžnihnih jeje do 35% do 35% napanapaččnihnih diagnozdiagnoz

•• 10% 10% zaradizaradi zaostalihzaostalih rumenihrumenih telesteles ((vnetjavnetja
maternicematernice))

•• 5% 5% zaradizaradi skrajskrajššanegaanega aliali podaljpodaljššanegaanega ciklusaciklusa
•• 15 do 20% 15 do 20% zaradizaradi zgodnjezgodnje embrionalneembrionalne smrtismrti
•• veveččinaina embrionalnihembrionalnih smrtismrti v 4. in  5. v 4. in  5. tednutednu

brejostibrejosti



UGOTAVLJANJE BREJOSTI PRI 
SVINJAH, MALIH PREŽVEKOVALCIH

UGOTAVLJANJE BREJOSTI PRI UGOTAVLJANJE BREJOSTI PRI 
SVINJAH, MALIH PRESVINJAH, MALIH PREŽŽVEKOVALCIHVEKOVALCIH
PreiskavePreiskave opravljajoopravljajo veveččinomainoma nespecializiraninespecializirani veterinarjiveterinarji
NaNaččiniini ugotavljanjaugotavljanja::
•• rektalnorektalno ((veveččjeje svinjesvinje, , vsajvsaj 150 kg 150 kg tetežžkeke, stare , stare najmanjnajmanj 15 15 mesecevmesecev; ; 

normalnonormalno velikevelike rokeroke):):
primerjavaprimerjava velikostivelikosti maternimaterniččnene arterijearterije in in zunanjezunanje ččrevnirevniččnene
arterijearterije ((A.uterinaA.uterina media, A. media, A. iliacailiaca externaexterna))

•• v v tretjemtretjem mesecumesecu brejostibrejosti imataimata obeobe priblipribližžnono enakenak premerpremer
•• zaznamozaznamo brnenjebrnenje maternimaterniččnene arterijearterije

•• laboratorijskolaboratorijsko: : 
estrogeniestrogeni v v urinuurinu: 26. do 30. in : 26. do 30. in odod 85 85 dnevadneva brejostibrejosti
histolohistološškaka preisakvapreisakva biopsiranegabiopsiranega vzrocavzroca nonožžniniččnene sluznicesluznice

•• rentgenskorentgensko : : 
•• skeletskelet ploduplodu pripri svinjisvinji ((popo WintzerjuWintzerju): ): odod 69. do 76. 69. do 76. dnevadneva brejostibrejosti
•• skeletskelet ploduplodu pripri ovciovci in in kozikozi ((popo BeneschuBeneschu): ): popo 60. do 62. 60. do 62. dnevudnevu brejostibrejosti
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UGOTAVLJANJE BREJOSTI PRI UGOTAVLJANJE BREJOSTI PRI 
PSICI IN MAPSICI IN MAČČKIKI

OtipavanjeOtipavanje stenestene trebutrebuššnene votlinevotline::
•• psicapsica: : ampulasteampulaste razrazšširitveiritve maternicematernice:  :  odod 18. do 38. 18. do 38. dnevadneva

((najboljenajbolje odod 24. do 32. 24. do 32. dnevadneva))
•• mamaččkaka: : ampulasteampulaste razrazšširitveiritve maternicematernice: : odod 15. do 18. 15. do 18. dnevadneva
•• oblikaoblika tehteh razrazšširiteviritev se se okrogokrog 40. 40. dnevadneva spremenispremeni v v enakomernoenakomerno

cilindricilindriččnono zadebelitevzadebelitev..

RentgenskoRentgensko: : 
•• psicapsica: : popo 50. 50. dnevudnevu
•• mamaččkaka: : odod 45. do 48. 45. do 48. dnevadneva

UltrazvokUltrazvok::
•• odvisnoodvisno odod usposobljenostiusposobljenosti veterinarjaveterinarja

velikevelike pasmepasme: : popo 18. 18. dnevudnevu (21.do 23.dan)(21.do 23.dan)
manjmanjššee pasmepasme: : tetežžjeje

•• odvisnoodvisno odod loloččljivostiljivosti aparataaparata



UGOTAVLJANJE ALI JE PLOD ŽIVUGOTAVLJANJE ALI JE PLOD UGOTAVLJANJE ALI JE PLOD ŽŽIVIV

UgotavljanjeUgotavljanje brejostibrejosti se se nanananaššaa nana ččasas preiskavepreiskave. . ČČee pripri drugemdrugem pregledupregledu
brejostbrejost nini ugotovljenaugotovljena, , veterinarveterinar nini storilstoril napakenapake zaradizaradi malomarnostimalomarnosti. Plod . Plod 
lahkolahko v v vsakemvsakem stadijustadiju odmreodmre ((razlirazliččnini vzrokivzroki), se ), se resorbiraresorbira aliali gaga žživalival
zvrzvržžee. . UpoUpošštevatitevati okoliokoliššččineine..
PrevidnePrevidne izjaveizjave, , ččepraveprav so so znakiznaki, , dada jeje plod plod žživiv
•• gibanjegibanje ploduplodu, , srsrččnini tonitoni itditd..

DiagnozaDiagnoza: v : v ččasuasu pregledapregleda znakiznaki žživljenjaivljenja so so aliali znakovznakov žživljenjaivljenja nini
•• nene izjavljamoizjavljamo, , dada jeje plod plod žživiv aliali mrtevmrtev

NapaNapaččnene izjaveizjave::
•• mumificiranmumificiran plod: plod: ododšškodninskikodninski zahtevkizahtevki

ob ob zazaččetkuetku procesaprocesa jihjih jeje rektalnorektalno tetežžkoko prepoznatprepoznat
•• ocenaocena, , dada gregre zaza povrpovrššnostnost veterinarjaveterinarja pripri deludelu zatozato ššeleele ob ob koncukoncu izsuizsušševanjaevanja

ploduplodu

•• postavljenapostavljena diagnozadiagnoza, , dada nini brejabreja: : 
napanapaččnana diagnozadiagnoza jeje posledicaposledica malomarnostimalomarnosti



VRSTE ŠKOD ZARADI NAPAČNE 
DIAGNOZE BREJOSTI - 1

VRSTE VRSTE ŠŠKOD ZARADI NAPAKOD ZARADI NAPAČČNE NE 
DIAGNOZE BREJOSTI DIAGNOZE BREJOSTI -- 11

BrejostBrejost pripri žživaliivali, , kiki nini brejabreja::
•• izgubaizguba zaradizaradi podaljpodaljššanjaanja ččasaasa nebrejostinebrejosti, , izpadaizpada mladimladiččevev, , 

izgubeizgube mlekamleka, , 
•• negospodarnostinegospodarnosti rejereje zaradizaradi zapoznelezapoznele brejostibrejosti, , izgubeizgube ččasaasa

pripri preskokupreskoku eneene
•• pripustnepripustne sezonesezone pripri kobilahkobilah

UgotovitevUgotovitev pripri ponovnemponovnem pregledupregledu, , dada prvotnoprvotno
domnevnodomnevno brejabreja žživalival nini brejabreja::
•• šškodakoda nastanenastane, , ččee nana podlagipodlagi pregledapregleda lastniklastnik brejobrejo kravokravo

izloizloččii kotkot jalovojalovo
•• aliali jojo zdravizdravi zaradizaradi jalovostijalovosti in in zaradizaradi tegatega zvrzvržžee



VRSTE ŠKOD ZARADI NAPAČNE 
DIAGNOZE BREJOSTI - 2

VRSTE VRSTE ŠŠKOD ZARADI NAPAKOD ZARADI NAPAČČNE NE 
DIAGNOZE BREJOSTI DIAGNOZE BREJOSTI -- 22

DokaziloDokazilo šškodekode zaradizaradi malomarnostimalomarnosti pripri napanapaččnono
postavljenipostavljeni diagnozidiagnozi::
•• postavitipostaviti vzrovzroččnono zvezozvezo med med napanapaččnono diagnozodiagnozo in in 

šškodokodo

AbortusAbortus, , kiki nastanenastane zaradizaradi zdravljenjazdravljenja popo napanapaččnini
diagnozidiagnozi brejostibrejosti::
•• luluššččenjeenje rumenegarumenega telesatelesa

do 5. do 5. mesecameseca

•• izpiranjeizpiranje maternicematernice ((zgodnjazgodnja brejostbrejost))
abortusabortus 48 do 72 48 do 72 urur popo izpiranjuizpiranju ((nene vednovedno))

•• osemenjevanjeosemenjevanje brejebreje žživaliivali



ABORTUSI PRI PREISKAVAH NA 
BREJOST - 1

ABORTUSI PRI PREISKAVAH NA ABORTUSI PRI PREISKAVAH NA 
BREJOST BREJOST -- 11

SodnoSodno zelozelo pomembnopomembno. . 
•• PogostaPogosta krivdakrivda veterinarjaveterinarja

AbortusAbortus kotkot posledicaposledica rektalnerektalne aliali vaginalnevaginalne preiskavepreiskave..
•• StrokovnoStrokovno opravljenaopravljena preiskavapreiskava::

pravilnopravilno, z , z obobččutkomutkom in in hitrohitro
•• RektalnaRektalna preiskavapreiskava: : 

majhnamajhna momožžnostnost abortusaabortusa
•• VaginalniVaginalni pregledpregled::

veveččjaja momožžnostnost abortusaabortusa, , ččee preiskavapreiskava nini opravljenaopravljena previdnoprevidno
•• povepoveččanaana nevarnostnevarnost infekcijeinfekcije
•• mehanimehaniččnono sprosprožženjeenje abortusaabortusa pripri dolgidolgi in in grobigrobi preiskavipreiskavi, , kiki

trajatraja vevečč kotkot 0.5 do 1 0.5 do 1 minutominuto



ABORTUSI PRI PREISKAVAH 
NA BREJOST - 2

ABORTUSI PRI PREISKAVAH ABORTUSI PRI PREISKAVAH 
NA BREJOST NA BREJOST -- 22

ČČee pride pride popo preiskavipreiskavi do do abortusaabortusa::
•• ššee nini dokazdokaz, , dada jeje krivkriv nepravilennepravilen posegposeg

VzrokiVzroki so  so  lahkolahko drugjedrugje, , pregledpregled le le pospepospeššii
labilnalabilna brejostbrejost
infekcijeinfekcije

•• brucelebrucele, , trihomonastrihomonas, , kampilobakterkampilobakter, , nespecifinespecifiččnene bakterijskebakterijske,  ,  virusnevirusne
aliali glivigliviččnene infekcijeinfekcije plodovihplodovih ovojnicovojnic aliali maternicematernice

neposrednaneposredna aliali stalnostalno trajajotrajajoččaa travmatravma nana maternicomaternico aliali plodplod
trajnatrajna telesnatelesna podhladitevpodhladitev
telesnatelesna obremenjenostobremenjenost
motnjemotnje krvnegakrvnega obtokaobtoka
delovanjedelovanje toksinovtoksinov pripri hudihhudih notranjihnotranjih boleznihboleznih materematere
boleznibolezni in in motnjemotnje v v razvojurazvoju ploduplodu
pomanjkanjepomanjkanje hormonovhormonov



ABORTUSI PRI PREISKAVAH NA 
BREJOST - 3

ABORTUSI PRI PREISKAVAH NA ABORTUSI PRI PREISKAVAH NA 
BREJOST BREJOST -- 33

OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja::
•• ččee jeje bilabila rektalnarektalna preiskavapreiskava opravljenaopravljena takotako

nestrokovnonestrokovno, , dada bi bi povzropovzroččilaila zmezmeččkaninekanine ovojnicovojnic
aliali ploduplodu, , razvezorazvezo plodovihplodovih ovojnicovojnic aliali luluššččenjeenje
rumenegarumenega telesatelesa

•• pripri kravahkravah brejibreji 30. do 60. 30. do 60. dnidni se se moramomoramo izogibatiizogibati
vsakegavsakega pritiskapritiska, , kerker bi bi lahkolahko povzropovzroččiliili popošškodbokodbo
in in smrtsmrt ploduplodu zaradizaradi popošškodbkodb srcasrca;;

•• izogibatiizogibati se se jeje trebatreba dolgotrajnimdolgotrajnim rektalnimrektalnim
preiskavampreiskavam, , dada bi bi izsililiizsilili diagnozodiagnozo, , ššee posebnoposebno
ponavljanjeponavljanje preiskavepreiskave v v istemistem dnevudnevu



ABORTUS ZARADI STRAHUABORTUS ZARADI STRAHUABORTUS ZARADI STRAHU

DefinicijaDefinicija::
•• VeterinarVeterinar zaradizaradi neprimerneganeprimernega ravnanjaravnanja, , preiskavepreiskave aliali

zdravljenjazdravljenja povzropovzroččii abortusabortus zaradizaradi strahustrahu

Humana Humana medicinamedicina::
•• psihipsihiččnana travmatravma dokazanodokazano lahkolahko vzrokvzrok zaza abortusabortus

strahstrah, , grozljivigrozljivi dogodkidogodki, , neprijetneneprijetne novice)novice)

StrahStrah ((tesnobatesnoba, , razburjenjerazburjenje) ) pripri žživalihivalih nini nikdarnikdar ččistiisti
vzrokvzrok zaza abortusabortus, , jeje le le dejavnikdejavnik, , kiki gaga sprosprožžii..
StraStraššilniilni poskusiposkusi pripri kravahkravah ((pokpok, , svetlobnasvetlobna telesatelesa) ) 
pripri kravahkravah nisoniso sprosprožžiliili abortusaabortusa (Andres).(Andres).



ABORTUS PO CEPLJENJU - 1ABORTUS PO CEPLJENJU ABORTUS PO CEPLJENJU -- 11
Ni Ni ššee pojasnjenopojasnjeno aliali jeje s s cepljenjemcepljenjem mogomogoččee sprosprožžitiiti
abortusabortus ((zaradizaradi alergialergiččnene reakcijereakcije). ). 
•• ZdraviZdravi, , normalninormalni brejostibrejosti cepljenjecepljenje nene more more šškodovatikodovati. . 
•• PriPri labilnilabilni brejostibrejosti to to momožžnostnost dopudopuššččajoajo

visokvisok odstotekodstotek prekinjeneprekinjene brejostibrejosti pripri kravahkravah, , kiki so so imeleimele dvojdvojččkeke

NekateriNekateri avtorjiavtorji menijomenijo, , dada jeje cepljenjecepljenje visokovisoko brejihbrejih
žživaliivali problematiproblematiččnono ((dvigdvig telesnetelesne temperature). temperature). 
V V nekaterihnekaterih drdržžavahavah plaplaččujeuje drdržžavaava ododšškodninokodnino zaza
šškodokodo, , kiki jeje nastalanastala zaradizaradi abortusovabortusov popo cepljenjucepljenju aliali
tuberkulinizacijituberkulinizaciji..
•• NemNemččijaija: : posebenposeben skladsklad zaza abortuseabortuse nastalenastale do 10 do 10 dnidni popo

cepljenjucepljenju, , ččee so so bilibili izkljuizključčenieni drugidrugi vzrokivzroki



ABORTUS PO CEPLJENJU - 2ABORTUS PO CEPLJENJU ABORTUS PO CEPLJENJU -- 22

SlovenijaSlovenija::
•• LastnikLastnik lahkolahko zahtevazahteva ododšškodninokodnino, , ččee jeje aašškodakoda

nastalanastala zaradizaradi cepljenjacepljenja. . 

VeterinarVeterinar moramora v v skladuskladu z z dolodoloččiliili 154. in 155. 154. in 155. 
ččlenalena zakonazakona o o obligacijskihobligacijskih razmerjihrazmerjih
dokazaridokazari, , dada jeje šškodakoda nastalanastala brezbrez njegovenjegove
krivdekrivde terter dada nini vzrovzroččnene povezavepovezave med med 
nastankomnastankom šškodekode in in opravljenimopravljenim dejanjemdejanjem..



POŠKODBE PRI PREISKAVAH 
NA BREJOST

POPOŠŠKODBE PRI PREISKAVAH KODBE PRI PREISKAVAH 
NA BREJOSTNA BREJOST

Te Te popošškodbekodbe se se nanananaššajoajo predvsempredvsem nana popošškodbekodbe rektumarektuma
•• raztrganineraztrganine: : pravilomapraviloma se se pozdravijopozdravijo brezbrez posledicposledic
•• perforacijeperforacije: : zaradizaradi posledicposledic lahkolahko ogrozijoogrozijo žživljenjeivljenje žživaliivali

peritonitis, peritonitis, flegmonaflegmona, , abscesiabscesi

•• momožžnene drugedruge popošškodbekodbe
zaradizaradi padcapadca, , begabega ipdipd. . 

PreprePrepreččevanjeevanje popošškodkod::
•• fiksacijafiksacija žživaliivali, , gladkagladka rokaroka, , kratkikratki nohtinohti, , pravilenpravilen potekpotek

preiskavepreiskave
•• nene uporabljamouporabljamo silesile, , pripri nastankunastanku krvavitevkrvavitev ugotovitiugotoviti mestomesto, , 

obsegobseg in in globinoglobino popošškodbekodbe; o ; o popošškodbikodbi obvestimoobvestimo lastnikalastnika, , 
razlorazložžimoimo poslediceposledice



POŠKODBE MATERNICE PRI 
GINEKOLOŠKEM ZDRAVLJENJU

POPOŠŠKODBE MATERNICE PRI KODBE MATERNICE PRI 
GINEKOLOGINEKOLOŠŠKEM ZDRAVLJENJUKEM ZDRAVLJENJU

MoMožžnene poslediceposledice zdravljenjazdravljenja plodnostnihplodnostnih
motenjmotenj::
•• vnetjevnetje potrebupotrebuššnicenice, , krvavitvekrvavitve, , hudehude popošškodbekodbe

popo krvavenjukrvavenju, , zakolizakoli v v silisili, , poginipogini

OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja zaradizaradi
malomarnostimalomarnosti::
•• preslabopreslabo fiksiranafiksirana žživalival
•• uporabauporaba neprimernihneprimernih ininšštrumentovtrumentov
•• uporabauporaba prevelikeprevelike silesile



NEUSPEŠNO DELO PRI PORODIH
POMANJKLJIVA PRIPRAVA NA POROD

NEUSPENEUSPEŠŠNO DELO PRI PORODIHNO DELO PRI PORODIH
POMANJKLJIVA PRIPRAVA NA PORODPOMANJKLJIVA PRIPRAVA NA POROD

PresojaPresoja pomopomoččii pripri poroduporodu: : vsakvsak primer primer posebejposebej
OpazovalciOpazovalci sisi nene morejomorejo predopredoččitiiti stanjastanja in in nepravilnostinepravilnosti, , kiki
jihjih jeje ugotovilugotovil porodniporodniččarar. . StrokovniStrokovni izvedenecizvedenec moramora presoditipresoditi
vsakvsak primer primer posebejposebej in in pretehtatipretehtati vsevse momožžnostinosti in in nevarnostinevarnosti. . 

PogojiPogoji zaza pravilenpravilen potekpotek porodaporoda::
•• brezhibenbrezhiben ininšštrumentarijtrumentarij
•• zadostnazadostna zalogazaloga zdravilzdravil
•• sepsasepsa in in antisepsaantisepsa

pravicapravica veterinarjaveterinarja odklonitiodkloniti pomopomočč pripri poroduporodu, , ččee jeje predpred tem tem zdravilzdravil
puerperalnapuerperalna obolenjaobolenja aliali pomagalpomagal pripri poroduporodu z z inficiraniminficiranim plodomplodom

•• varnostvarnost prisotnihprisotnih ljudiljudi in in žživaliivali



POMOČ PRI PORODU
NAPAČNE DIAGNOZE PRI PREISKAVAH

POMOPOMOČČ PRI PORODUPRI PORODU
NAPANAPAČČNE DIAGNOZE PRI PREISKAVAHNE DIAGNOZE PRI PREISKAVAH

PravilnaPravilna diagnozadiagnoza::
•• pogojpogoj in in podlagapodlaga zaza prognozoprognozo in in terapijoterapijo

DolDolžžnostinosti veterinarjaveterinarja::
•• skrbnaskrbna preiskavapreiskava žživaliivali
•• splosploššnono stanjestanje, , pregledpregled materematere in in ploduplodu
•• natannatanččnana diagnozadiagnoza
•• embriotomijaembriotomija, , carskicarski rezrez ((pristanekpristanek lastnikalastnika))
•• pojasnitevpojasnitev diagnozediagnoze lastnikulastniku
•• prognostiprognostiččnana ocenaocena
•• odloodloččitveitve o o prenehanjuprenehanju aliali nadaljevanjunadaljevanju zdravljenjazdravljenja



PREKINITEV PORODAPREKINITEV PORODAPREKINITEV PORODA

PomoPomočč pripri tetežžkemkem poroduporodu::
•• dolgotrajendolgotrajen, , slaboslabo zdravstvenozdravstveno stanjestanje porodniceporodnice
•• dvadva porodniporodniččarjaarja
•• nekaterinekateri posegiposegi samosamo s s soglasjemsoglasjem lastnikalastnika
•• prekinitevprekinitev deladela zaradizaradi naporanapora najvenajvečč do 12 do 12 urur

samosamo ččee to to dopudopuššččaa splosploššnono zdravstvenozdravstveno stanjestanje
porodniceporodnice in in ččee gregre zaza svesvežž porodporod
ččee delovnedelovne razmererazmere nene omogoomogoččajoajo izvedbeizvedbe porodaporoda

•• prevozprevoz nana drugodrugo mestomesto
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IndikacijaIndikacija: : žživalival nene more more roditiroditi z z lastnimilastnimi momoččmimi, , ččepraveprav so:so:
•• porodneporodne potipoti dovoljdovolj šširokeiroke
•• plod v plod v normalninormalni legilegi, , polopoložžajuaju in in drdržžii

NajpogostejNajpogostejššee indikacijeindikacije zaza pomopomočč z z vlekovleko::
•• kravekrave, , telicetelice, , manjmanj ovceovce in in kozekoze,  ,  redkoredko pripri kobilikobili, , 
•• svinjesvinje in in mesojedimesojedi --omejeneomejene momožžnostinosti

CiljCilj ekstrakcjeekstrakcje: : izvleizvleččii plod plod brezbrez popošškodbekodbe materematere
ŠŠkodekode::
•• natrganinenatrganine, , raztrganineraztrganine

nastanejonastanejo tuditudi pripri spontanihspontanih porodihporodih
•• perforacijeperforacije
•• popošškodbekodbe opornegaopornega aparataaparata
•• zgnezgneččenjeenje N. N. obturatoriusaobturatoriusa
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ŠŠtevilotevilo pomopomoččnikovnikov::
•• velikevelike žživaliivali: : vevečč kotkot 3 do 4 3 do 4 momožžjeje presegapresega dovoljenodovoljeno meromero
•• silasila nene smesme bitibiti takotako velikavelika, , dada premaknepremakne kravokravo z z njeneganjenega leležžiiššččaa
•• mehanimehaniččnene napravenaprave so so neprimerneneprimerne, , kerker silesile nene moremomoremo dovoljdovolj

nadzorovatinadzorovati

OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja::
•• zaza ukrepeukrepe pripri porodniporodni pomopomoččii jeje odgovorenodgovoren veterinarveterinar -- porodniporodniččarar

ekstrakcijaekstrakcija z z nedovoljenonedovoljeno surovosurovo silosilo
ččee so so pomopomoččnikiniki vleklivlekli pripri nene dovoljdovolj odprtemodprtem maternimaterniččnemnem vratuvratu, , 
nepopolnonepopolno odvitiodviti maternicimaternici, , napanapaččnihnih legahlegah, , polopoložžajihajih in in drdržžahah, , kiki bi bi jihjih
moralimorali prejprej potisnitipotisniti nazajnazaj in in poravnatiporavnati

•• ččee jeje z z njegovonjegovo krivdokrivdo aliali brezbrez nastalanastala raztrganinaraztrganina, , kiki jeje nini odkrilodkril
•• ččee opustiopusti preiskavopreiskavo popo poroduporodu, , jeje to to malomarnostmalomarnost pripri deludelu
•• z z ugotovljenougotovljeno popošškodbokodbo seznanitiseznaniti lastnikalastnika

odloodloččitevitev o o nadaljnjihnadaljnjih ukrepihukrepih



ŠKODE PRI UPORABI PORODNIH 
INŠTRUMENTOV

ŠŠKODE PRI UPORABI PORODNIH KODE PRI UPORABI PORODNIH 
ININŠŠTRUMENTOVTRUMENTOV

RavnanjeRavnanje zahtevazahteva dolodoloččenoeno meromero skrbnostiskrbnosti in in nadzorovanjenadzorovanje
ininšštrumentovtrumentov med med posegomposegom: : 
•• uporabauporaba ooččnihnih kavljevkavljev
•• kavljikavlji zaza ekstrakcijoekstrakcijo mrtvihmrtvih telettelet v v zadenjskizadenjski legilegi

pomembenpomemben doberdober oprijemoprijem
•• posebnaposebna previdnostprevidnost pripri kavljihkavljih z z ostroostro konicokonico zaza pomopomočč pripri poroduporodu

malihmalih žživaliivali
•• žžiiččnini kavljikavlji zaza svinjesvinje
•• porodneporodne klekleššččee zaza svinjesvinje in male in male preprežžvekovalcevekovalce ((manjmanjššaa nevarnostnevarnost))

OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja: : 
•• šškodekode zaradizaradi nekontroliranenekontrolirane uporabeuporabe orodijorodij

strokovnastrokovna napakanapaka iziz malomarnostimalomarnosti
•• šškodekode zaradizaradi izrabljenegaizrabljenega staregastarega orodjaorodja

strokovnastrokovna napakanapaka iziz malomarnostimalomarnosti



FORENZIČNA  
PRESOJA  KUŽNIH

BOLEZNI

FORENZIFORENZIČČNA  NA  
PRESOJA  KUPRESOJA  KUŽŽNIHNIH

BOLEZNIBOLEZNI



FORENZIČNA  PRESOJA  KUŽNIH  BOLEZNI

Splošno
FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  KUNA  PRESOJA  KUŽŽNIH  BOLEZNINIH  BOLEZNI

SploSploššnono
VEVEČČINA KUINA KUŽŽNIH BOLEZNI DOMANIH BOLEZNI DOMAČČIH IH ŽŽIVALI IVALI 
IMA IZRAZIT REDHIBITORNI ZNAIMA IZRAZIT REDHIBITORNI ZNAČČAJ  IN AJ  IN 
IMA VSE LASTNOSTI  JAMSTVENE NAPAKEIMA VSE LASTNOSTI  JAMSTVENE NAPAKE
•• specialnospecialno jamstvojamstvo zagotavljazagotavlja::

dada so so žživaliivali imuneimune zaza dolodoloččeneene kukužžnene boleznibolezni
dada v v ččrediredi, , odod koderkoder izvirajoizvirajo nini dolodoloččenihenih kukužžnihnih boleznibolezni
dada so so iziz ččrederede, v , v katerikateri so so žživaliivali odporneodporne nana dolodoloččeneene boleznibolezni

ODGOVORNOST VETERINARJA PRI ODGOVORNOST VETERINARJA PRI 
PREPREPREPREČČEVANJU IN ZATIRANJU KUEVANJU IN ZATIRANJU KUŽŽNIH NIH 
BOLEZNIBOLEZNI
•• strokovnestrokovne napakenapake
•• kazenskakazenska odgovornostodgovornost



POSTOPEK  ZA  FORENZIČNO  
PRESOJO

POSTOPEK  ZA  FORENZIPOSTOPEK  ZA  FORENZIČČNO  NO  
PRESOJOPRESOJO

POTREBNO JE UGOTOVITI, DA GRE ZA KUPOTREBNO JE UGOTOVITI, DA GRE ZA KUŽŽNO NO 
BOLEZEN IN POSTAVITI DIAGNOZOBOLEZEN IN POSTAVITI DIAGNOZO

STAROST PROCESASTAROST PROCESA
•• DOLODOLOČČITI, KDAJ JE KUITI, KDAJ JE KUŽŽNA BOLEZEN NASTALA NA BOLEZEN NASTALA 

ZNATNOST BOLEZNIZNATNOST BOLEZNI

SKRITOST BOLEZNISKRITOST BOLEZNI

ODGOVORNOSTODGOVORNOST



POSTAVITEV  DIAGNOZE  - METODEPOSTAVITEV  DIAGNOZE  POSTAVITEV  DIAGNOZE  -- METODEMETODE
VRSTE PREISKAV: VRSTE PREISKAV: 
•• klinikliniččnana preiskavapreiskava, , alergijskialergijski testitesti, , seroloserološškeke preiskavepreiskave, , bakteriolobakteriološškeke

preiskavepreiskave, , biopsijebiopsije, , raztelesbaraztelesba, , diagnostidiagnostiččnini zakolzakol, , patohistolopatohistološškeke
preiskavepreiskave, , laboratorijskalaboratorijska in in mikroskopskamikroskopska preiskavapreiskava, , preiskavepreiskave krvikrvi, , 
biolobiološškiki poskusposkus, , tkivnetkivne kulturekulture, EM, EM

UPORABITI UPORABITI ČČIMVEIMVEČČ RAZLIRAZLIČČNIH METODNIH METOD
•• dopolnjevanjedopolnjevanje rezultatovrezultatov
•• zanesljivejzanesljivejššaa diagnozadiagnoza
•• pomopomočč pripri dolodoloččanjuanju starostistarosti procesaprocesa in in ččasaasa okuokužžbebe

izjemomaizjemoma so so zaza dokazdokaz kukužžnene boleznibolezni dovoljenedovoljene samosamo seroloserološškeke in in 
alergijskealergijske reakcijereakcije, , ččepraveprav diagnozadiagnoza s tem s tem nini povsempovsem zanesljivazanesljiva

•• boleznibolezni v v pravilnikupravilniku in in drugihdrugih normativnihnormativnih aktihaktih
diagnostidiagnostiččnene metodemetode
usposobljenostusposobljenost laboratorijalaboratorija



STAROST  PROCESA - 1STAROST  PROCESA STAROST  PROCESA -- 11
UPORABITI UPORABITI ČČIMVEIMVEČČ NAVEDENIH PODATKOV:NAVEDENIH PODATKOV:

PresojaPresoja kritikritiččneganega ččasaasa, , koko jeje pripriššlolo do do okuokužžbebe, , kjekje in in kdajkdaj so so 
nastopilinastopili pogojipogoji zaza pojavpojav kukužžnene boleznibolezni, , pripri katerikateri stasta zaza
pojavpojav potrebnipotrebni menjavamenjava in in poslabposlabššanjeanje žživljenjskihivljenjskih pogojevpogojev
•• izjaveizjave prisotnihprisotnih pripričč
•• uradneuradne evidenceevidence
•• podatkipodatki o o krajukraju iziz kateregakaterega jeje prodajalecprodajalec, o , o krajukraju prodajeprodaje in in prevzemaprevzema

žživaliivali, o , o potipoti odod prodajalcaprodajalca do do kupcakupca, o , o krajukraju, , kjerkjer jeje kupeckupec domadoma

PogojiPogoji, v , v katerihkaterih jeje žživalival žživelaivela, , kajkaj se se jeje predpred boleznijoboleznijo z z njonjo
dogajalodogajalo
•• prehranaprehrana, transport, , transport, letniletni ččasas, , vremenskavremenska nihanjanihanja

pripri prodajalcuprodajalcu, , pripri kupcukupcu, v , v ččasuasu transportatransporta,  v ,  v ččasuasu predajepredaje žživaliivali
novemunovemu lastnikulastniku

•• posebnoposebno pomembnopomembno pripri pogojnihpogojnih boleznihboleznih



STAROST  PROCESA - 2STAROST  PROCESA STAROST  PROCESA -- 22
TrajanjeTrajanje inkubacijeinkubacije: : 
•• forneziforneziččnono jeje pomembnapomembna najkrajnajkrajššaa inkubacijainkubacija

individualnaindividualna presojapresoja posameznihposameznih primerovprimerov
•• inkubacijainkubacija odvisnaodvisna odod::

žživaliivali::
•• vrstavrsta, , pasmapasma, , kategorijakategorija, , staroststarost, , spolspol, , kondicijakondicija, , splosploššnono

zdravstvenozdravstveno stanjestanje, , prehranaprehrana, , prirojenaprirojena in in pridobljenapridobljena imunostimunost

povzropovzroččiteljaitelja::
•• vrstavrsta, , virulentnostvirulentnost, , masovnostmasovnost infekcijeinfekcije, , hitrosthitrost prodiranjaprodiranja v v 

organizemorganizem
•• intenzivnostintenzivnost potekapoteka boleznibolezni, , samsam potekpotek, , klinikliniččnana slikaslika, , trajanjetrajanje, , 

kakovostkakovost in in obsegobseg nastalihnastalih spremembsprememb

zunanjezunanje okoliokoliššččineine::
•• nanaččinin uporabeuporabe, , izkoriizkoriššččanjeanje žživaliivali, , mestomesto infekcijeinfekcije, , stanjestanje organaorgana nana

mestumestu inokulacijeinokulacije, , nanaččinin inokulacijeinokulacije povzropovzroččiteljaitelja, , žživljenjskiivljenjski pogojipogoji
predpred, med in , med in popo infekcijiinfekciji



STAROST  PROCESA - 3STAROST  PROCESA STAROST  PROCESA -- 33
PotekPotek boleznibolezni
•• splosploššnono stanjestanje, , klinikliniččnini znakiznaki

RaztelesbaRaztelesba žživaliivali
•• jakostjakost, , kvalitetakvaliteta, , lokalizacijalokalizacija, , regresivnostregresivnost, , progresivnostprogresivnost, , 

vnetnevnetne spremembespremembe
•• ugotovitevugotovitev kukužžnene boleznibolezni, , dolodoloččitevitev starostistarosti nastalihnastalih

spremembsprememb oz. oz. kdajkdaj so se so se zazaččeleele razvijatirazvijati gledeglede nana ččasas
infekcijeinfekcije oz. oz. zazaččetkaetka bolezenskihbolezenskih spremembsprememb

negativennegativen raztelesbeniraztelesbeni izvidizvid -- v v nekaterihnekaterih primerihprimerih dokazdokaz zaza
bolezenbolezen (tetanus)(tetanus)

•• patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava
dodatnadodatna pomopomočč pripri postavljanjupostavljanju diagnozediagnoze, , pomopomočč zaza dokazovanjedokazovanje
starostistarosti procesaprocesa
specifispecifiččnene spremembespremembe pripri nekaterihnekaterih boleznihboleznih



STAROST  PROCESA - 4STAROST  PROCESA STAROST  PROCESA -- 44

AlergijskeAlergijske in in seroloserološškeke preiskavepreiskave
•• uporabneuporabne zaza dokazovanjedokazovanje starostistarosti procesaprocesa
•• pojavpojav protitelesprotiteles dolodoloččenen ččasas odod infekcijeinfekcije
•• ččasas nene sovpadasovpada s s ččasomasom pojavapojava klinikliniččnihnih

znakovznakov aliali patolopatološškihkih spremembsprememb



ZNATNOST  /  SKRITOSTZNATNOST  /  SKRITOSTZNATNOST  /  SKRITOST
ZNATNOST:ZNATNOST:
•• znatnaznatna napakanapaka
•• pravicapravica do do jamstvajamstva

veveččineine kukužžnihnih boleznibolezni se se nene dada odstranitiodstraniti
zakolzakol, , ubijanjeubijanje, , omejevanjeomejevanje gibanjagibanja in in uporabeuporabe, , neuporabnostneuporabnost zaza delodelo, , 
razplodrazplod
izjemomaizjemoma žživaliivali ozdravijoozdravijo brezbrez posledicposledic
nadomestilonadomestilo zaza strostrošškeke zdravljenjazdravljenja, , izgubaizguba dobidobiččkaka, , razlikarazlika med med 
prodajnoprodajno in in klavnoklavno vrednostjovrednostjo
ogroogrožžajoajo žživljenjeivljenje in in zdravjezdravje ljudiljudi in in žživaliivali
prenosprenos nana drugedruge žživaliivali in in ččlovekaloveka

SKRITOST:SKRITOST:
•• v v stadijustadiju inkubacijeinkubacije in v in v zazaččetkuetku boleznibolezni jeje skritaskrita napakanapaka



ODGOVORNOSTODGOVORNOSTODGOVORNOST
ZakonZakon in in drugidrugi aktiakti
•• materialnamaterialna odgovornostodgovornost
•• kazenskakazenska odgovornostodgovornost

OdgovornostOdgovornost fizifiziččnihnih in in pravnihpravnih oseboseb
•• imetnikimetnik žživaliivali

prijavaprijava boleznibolezni, , pogojipogoji rejereje itditd..

•• veterinarveterinar
diagnostikadiagnostika, , preventivapreventiva in in terapijaterapija kukužžnihnih boleznibolezni v v 
skladuskladu z z veljavnoveljavno zakonodajozakonodajo in in dosedosežžkiki znanostiznanosti

•• delovnedelovne organizacijeorganizacije



NORMATIVNI  AKTI NORMATIVNI  AKTI NORMATIVNI  AKTI 
ZakonZakon o o veterinarstvuveterinarstvu
•• PravilnikPravilnik o o razvrstitvirazvrstitvi žživalskihivalskih kukužžnihnih boleznibolezni, , dolodoloččitviitvi

nanaččinaina in in postopkapostopka obveobveššččanjaanja terter dolodoloččitviitvi
laboratorijskihlaboratorijskih testovtestov in in metodmetod

•• NavodiloNavodilo o o nanaččinuinu popoššiljanjailjanja materialamateriala, , kiki jeje potrebenpotreben zaza
diagnostidiagnostiččnono preiskavopreiskavo

•• PravilnikiPravilniki in in navodilanavodila o o ukrepihukrepih zaza ugotavljanjeugotavljanje, , 
prepreprepreččevanjeevanje in in zatiranjezatiranje posameznihposameznih žživalskihivalskih kukužžnihnih
boleznibolezni nprnpr. . klasiklasiččnene prapraššiiččjeje kugekuge, SIP, BSE, , SIP, BSE, 
leptospirozeleptospiroze, , listeriozelisterioze, , tuberkulozetuberkuloze itditd..

•• OdredbaOdredba o o oznaoznaččevanjuevanju domadomaččihih žživaliivali v v prometuprometu
•• itditd..



PRIMERIPRIMERIPRIMERI

SlinavkaSlinavka in in parkljevkaparkljevka::
•• ugotovitiugotoviti tip tip virusavirusa

SteklinaSteklina::
•• pregledpregled momožžganovganov

diagnostidiagnostiččnene metodemetode::
•• imunofluorescencaimunofluorescenca, , mikroskopskemikroskopske preiskavepreiskave, , biolobiološškiki preiskuspreiskus

nana mimišškahkah

VraniVraniččnini prisadprisad: : 
•• diagnostidiagnostiččnene metodemetode::

patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava
laboratorijskelaboratorijske metodemetode

•• bakteriolobakteriološškaka, , seroloserološškaka



TUBERKULOZA (Tuberculosis) 
- Splošno (1)

TUBERKULOZA (Tuberculosis) TUBERKULOZA (Tuberculosis) 
-- SploSploššnono (1)(1)

DefinicijaDefinicija: : infekcijskainfekcijska bolezenbolezen ljudiljudi in in žživaliivali
•• specifispecifiččnono vnetjevnetje
•• kronikroniččenen potekpotek

PovzroPovzroččiteljitelj: : bakterijebakterije vrstevrste MycobacteriumMycobacterium
•• ljudjeljudje:    :    M. tuberculosis, M. M. tuberculosis, M. bovisbovis
•• kokokokoššii:  :  M. M. aviumavium
•• govedogovedo: : M. M. bovisbovis
•• prapraššiiččii:  :  M. tuberculosis, M. M. tuberculosis, M. bovisbovis, M. , M. aviumavium
•• atipiatipiččnene oblikeoblike: : M. M. intracellulareintracellulare in in drugidrugi sevisevi

NajpogostejNajpogostejššii nanaččinin infekcijeinfekcije::
•• prekopreko dihaldihal ((govedogovedo), ), prekopreko prebavilprebavil ((prapraššiiččii, , perutninaperutnina), ), 

prekopreko kokožžee, , vimenavimena, , spolnihspolnih organovorganov ((okuokužženaena jajcajajca))



TUBERKULOZA (Tuberculosis) 
- Splošno (2)

TUBERKULOZA (Tuberculosis) TUBERKULOZA (Tuberculosis) 
-- SploSploššnono (2)(2)

ŠŠirjenjeirjenje boleznibolezni: : 
•• intenzivnostintenzivnost proizvodnjeproizvodnje
•• slabislabi žživljenjskiivljenjski pogojipogoji
•• padecpadec imunskeimunske odpornostiodpornosti

ZnaZnaččilnostiilnosti tuberkulozetuberkuloze::
•• specifispecifiččnono vnetjevnetje z z nastajanjemnastajanjem tuberklovtuberklov
•• granulacijskogranulacijsko tkivotkivo

epiteloidneepiteloidne celicecelice, , gigantocitigigantociti ((velikankevelikanke), ), limfoidnelimfoidne celicecelice
•• slabaslaba vaskularizacijavaskularizacija in in toksinitoksini mikobakterijmikobakterij

regresijskeregresijske spremembespremembe
•• vrstavrsta in in virulentnostvirulentnost mikobakterijemikobakterije, , rezistencarezistenca organizmaorganizma))

eksudativneeksudativne spremembespremembe
proliferacijskeproliferacijske spremembespremembe



TUBERKULOZA (Tuberculosis) 
- Splošno (3)

TUBERKULOZA (Tuberculosis) TUBERKULOZA (Tuberculosis) 
-- SploSploššnono (3)(3)

SpremembeSpremembe::
•• patomorfolopatomorfološškeke
•• klinikliniččnene

ObseObsežžnostnost procesaprocesa::
•• omejeneomejene nana posamezenposamezen organ organ 
•• generaliziranegeneralizirane

SpremembeSpremembe odvisneodvisne odod::
•• vrstevrste žživaliivali
•• vrstevrste povzropovzroččiteljaitelja

LokacijaLokacija spremembsprememb::
•• pljupljuččaa, , bezgavkebezgavke, , serozeseroze, , vimevime, , pripri perutniniperutnini jetrajetra



TUBERKULOZA 
(Tuberculosis) - Splošno (4)

TUBERKULOZA TUBERKULOZA 
(Tuberculosis) (Tuberculosis) -- SploSploššnono (4)(4)

PotekPotek::
•• prveprve spremembespremembe nana mestumestu vdoravdora infektainfekta aliali v v najblinajbližžnjihnjih bezgavkahbezgavkah

((primarnoprimarno žžariariššččee))
pogostopogosto tetežžkoko ugotovljivougotovljivo
zazaččetneetne spremembespremembe v v regionalnihregionalnih bezgavkahbezgavkah

PrimarniPrimarni reaktivnireaktivni procesproces::
•• povepoveččaneane, , edematozneedematozne, , nana prerezuprerezu sivkastesivkaste barvebarve, , slaninastegaslaninastega

videzavideza, , polnokrvnostpolnokrvnost, , lahkolahko pikpikččasteaste krvavitvekrvavitve
najpogostejenajpogosteje preskapularnepreskapularne, , ledviledviččnene in in pljupljuččnene bezgavkebezgavke

•• pomembnepomembne zaza presojopresojo zlastizlasti pripri klanjuklanju govedgoved, , zlastizlasti pozitivnihpozitivnih
reaktorjevreaktorjev nana tuberkulintuberkulin ((M. tuberculosisM. tuberculosis, , M.aviumM.avium))

StarostStarost taktakššnihnih spremembsprememb:  :  nini ugotovljenaugotovljena, , verjetnoverjetno 14 14 dnidni
UporabnostUporabnost zaza forenzikoforenziko: : 
•• nini dovoljdovolj, , potrebnapotrebna jeje izolacijaizolacija povzropovzroččiteljaitelja in in tipizacijatipizacija



FORENZIČNA  PRESOJA  
TUBERKULOZE - 1

FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 11

UGOTAVLJANJE DIAGNOZE:UGOTAVLJANJE DIAGNOZE:
•• klinikliniččnini izvidizvid, , rezultatrezultat tuberkulinizacijetuberkulinizacije, , bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava, , 

seroloserološškaka preiskavapreiskava, PCR, , PCR, tipizacijatipizacija, , patoanatomskepatoanatomske spremembespremembe, , 
patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava

KliniKliniččnana slikaslika::
•• kronikroniččenen potekpotek, , redkoredko jasnojasno vidnividni klinikliniččnini znakiznaki, , nespecifinespecifiččnostnost, , nini

dovoljdovolj zaza diagnozodiagnozo, , lahkolahko postavimopostavimo samosamo sumsum

InkubacijaInkubacija::
•• zelozelo dolgadolga, , nini jeje mogomogoččee natannatanččnejeneje dolodoloččitiiti

RaztelesbaRaztelesba
•• patoanatomskepatoanatomske spremembespremembe so so znaznaččilneilne, , potrdipotrdi se se jihjih s s histolohistološškoko

preiskavopreiskavo; s ; s histolohistološškoko preiskavopreiskavo se se dolodoloččii tuditudi staroststarost procesaprocesa
fiksacijafiksacija spremenjenegaspremenjenega tkivatkiva v v puferiranempuferiranem formalinuformalinu



FORENZIČNA  PRESOJA  
TUBERKULOZE - 2

FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 22

BakterioloBakteriološškeke metodemetode::
•• nezanesljivenezanesljive, , dolgotrajnedolgotrajne
•• mikroskopskomikroskopsko nini mogomogoččee razlikovatrazlikovat povzropovzroččiteljaitelja

pripri govedugovedu infekcijoinfekcijo z z M. M. aviumavium in  in  M.tuberculosisM.tuberculosis nene ocenjujemoocenjujemo kotkot
tuberkulozotuberkulozo, , razenrazen ččee so so spremembespremembe zelozelo obseobsežžnene

SeroloSerološškeke metodemetode
•• hemaglutinacijskihemaglutinacijski testtest

DokazovanjeDokazovanje posameznihposameznih vrstvrst mikobakterijmikobakterij::
•• PCR (Polymerase Chain Reaction)PCR (Polymerase Chain Reaction)

TipizacijaTipizacija mikobakterijmikobakterij
•• RFLP (Fingerprinting, Restriction Fragment RFLP (Fingerprinting, Restriction Fragment LenghtLenght Polymorphism )Polymorphism )



FORENZIČNA  PRESOJA  
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 33

STAROST PROCESA: STAROST PROCESA: 
•• velikostvelikost, , razrazšširjenostirjenost in in zgradbazgradba tuberkuloznihtuberkuloznih spremembsprememb, , 

debelinadebelina in in sestavasestava novonastaleganovonastalega vezivnegavezivnega tkivatkiva v v okoliciokolici
tuberkuloznegatuberkuloznega procesaprocesa, , ššee posebnoposebno pa pa stanjestanje regresivnihregresivnih
spremembsprememb ((zasiritevzasiritev, , poapnitevpoapnitev))

•• razvojrazvoj makroskopskomakroskopsko vidnihvidnih tuberklotuberklovv ((lahkolahko žžee s s kazeoznokazeozno
nekrozonekrozo) :    20 do 30 ) :    20 do 30 dnidni ((odod dnevadneva infekcijeinfekcije))

•• poapnelostpoapnelost tuberklovtuberklov: : starejstarejššii procesproces -- najmanjnajmanj 50 50 dnidni
ugotovitevugotovitev patoanatomskihpatoanatomskih spremembsprememb: : 

•• zanesljivazanesljiva tuberkulozatuberkuloza
negativnanegativna patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava: : 

•• nini uporabenuporaben zaza presojopresojo ((nene moremomoremo izkljuizključčitiiti infekcijeinfekcije))



FORENZIČNA  PRESOJA  
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 44

TuberkulinskaTuberkulinska reakcijareakcija: : intrakutanointrakutano, , izvajanjeizvajanje strogostrogo popo
predpisihpredpisih, , tuberkulinizacijotuberkulinizacijo in in ododččitavanjeitavanje opraviopravi istaista osebaoseba
•• govedogovedo: : infekcijainfekcija z z M. M. bovisbovis

specifispecifiččnana infekcijainfekcija, , specifispecifiččnana reakcijareakcija
•• senzibilizacijasenzibilizacija nana tuberkulintuberkulin

predalergipredalergiččnono stanjestanje:  5 do 56 :  5 do 56 dnidni ((povprepovpreččnono 30 30 dnidni))
najkrajnajkrajššii rokrok zaza forenzikoforenziko jeje 8 8 dnidni

•• desenzibilizacijadesenzibilizacija tuberkuloznihtuberkuloznih govedgoved popo tuberkulinizacijituberkulinizaciji::
nastaneknastanek: 7 do 8 : 7 do 8 dnidni popo i/ci/c aplikacijiaplikaciji tuberkulinatuberkulina
trajanjetrajanje: : povprepovpreččnono okrogokrog 30 30 dnidni
forenziforenziččnini pomenpomen: : momožžnostnost prevarprevar

•• desenzibilizacijadesenzibilizacija s s s/cs/c aplikacijoaplikacijo veveččjihjih kolikoliččinin tuberkulinatuberkulina
tuberkuloznemutuberkuloznemu govedugovedu

zazaččeteketek popo 5 do 6 5 do 6 dnehdneh, , trajanjetrajanje vsajvsaj 8 do 12 8 do 12 tednovtednov
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 55

PonovitevPonovitev tuberkulinizacijetuberkulinizacije: : ššeleele popo najmanjnajmanj 30 30 dnehdneh
NespecifiNespecifiččnana reakcijareakcija nana tuberkulintuberkulin::
•• vzrokvzrok so so infekcijeinfekcije z z drugimidrugimi bakterijamibakterijami

mikobakterijemikobakterije: : M.aviumM.avium, , M.tuberculosisM.tuberculosis, , M.paratuberculosisM.paratuberculosis, , apatogeneapatogene
acidorezistentneacidorezistentne bakterijebakterije
drugidrugi povzropovzroččiteljiitelji : : trihofitijatrihofitija, , ehinokokozaehinokokoza, , fotosenzibilizacijafotosenzibilizacija

LaLažžnana negativnanegativna reakcijareakcija nana tuberkulintuberkulin ((labilnolabilno stanjestanje):):
•• inficiranoinficirano govedogovedo, , kiki ššee nini razvilorazvilo protitelesprotiteles : : 

manjmanj kotkot 8 8 dnidni popo okuokužžbibi
•• tuberkuloznotuberkulozno govedogovedo z z oslabelimoslabelim imunskimimunskim sistemomsistemom

oslabelostoslabelost zaradizaradi tuberkulozetuberkuloze aliali drugihdrugih vzrokovvzrokov ((anergijaanergija))
•• nastaneknastanek ravnoteravnotežžjaja med med makromakro--in in mikroorganizmommikroorganizmom

mikroorganizmimikroorganizmi nene sprosprožžijoijo imunskeimunske reakcijereakcije, so , so imunskoimunsko inertniinertni
((imunskaimunska anergijaanergija) ) 



FORENZIČNA  PRESOJA  
TUBERKULOZE - 6

FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 66

PozitivnaPozitivna reakcijareakcija:  = :  = trajnatrajna okuokužžbaba, , posledicaposledica jeje zakolzakol
•• govedogovedo jeje pozitivnopozitivno nana tuberkulozotuberkulozo, , ččee izloizloččaa M.bovisM.bovis
•• govedogovedo, , prapraššiičč in in kokokokošš so so pozitivnipozitivni nana tuberkulozotuberkulozo, , ččee so so pozitivnopozitivno

reagiralireagirali pripri tuberkulinizacijituberkulinizaciji
•• redhibitornaredhibitorna napakanapaka, , jamstvojamstvo, , razveljavitevrazveljavitev pogodbepogodbe
•• tuberkulinizacijatuberkulinizacija: : opravljenaopravljena v v osmihosmih dnehdneh

•• najkrajnajkrajššii rokrok predalergijskegapredalergijskega obdobjaobdobja
2 do 4%  2 do 4%  napanapaččnihnih rezultatovrezultatov
forenziforenziččnono tuditudi pozitivenpozitiven rezultatrezultat tuberkulinizacijetuberkulinizacije nini povsempovsem zanesljivzanesljiv
dokazdokaz, , dada imaima žživalival tuberkulozotuberkulozo, , negativennegativen rezultatrezultat pa pa nini zanesljivzanesljiv
dokazdokaz, , dada žživalival tuberkulozetuberkuloze nimanima
nana podlagipodlagi tuberkulinizacijetuberkulinizacije nene moremomoremo dolodoloččitiiti mestamesta spremembsprememb, , 
obsegaobsega in in starostistarosti procesaprocesa

•• potrebnepotrebne so so dodatnedodatne diagnostidiagnostiččnene metodemetode
patomorfolopatomorfološškaka, , bakteriolobakteriološškaka, PCR, PCR



UKREPI  V  SLOVENIJIUKREPI  V  SLOVENIJIUKREPI  V  SLOVENIJI

tuberkulinizacijatuberkulinizacija vsehvseh govedigovedi nadnad 3 3 mesecemesece starostistarosti
•• izloizloččitevitev in in zakolzakol obolelihobolelih govedigovedi najkasnejenajkasneje 30. 30. dnidni popo diagnozidiagnozi, , 

izolacijaizolacija dvoridvoriššččaa, , omejitevomejitev prometaprometa

negativnanegativna reakcijareakcija: : dvedve negativninegativni tuberkulinizacijituberkulinizaciji
kontrolakontrola prometaprometa z z mlekommlekom
•• samosamo rejereje prosteproste tuberkulozetuberkuloze
•• pasterizacijapasterizacija mlekamleka iziz okuokužženihenih hlevovhlevov

prometpromet z z mesommesom pozitivnihpozitivnih žživaliivali
izloizloččanjeanje kokokokoššjihjih jatjat z z vevečč kotkot 30% 30% pozitivnihpozitivnih žživaliivali
kontrolakontrola fazanerijfazanerij, , rejrej nojevnojev in in drugedruge perutnineperutnine
prepovedprepoved rejereje perutnineperutnine v v hlevihhlevih zaza govedogovedo in in prapraššiiččee



TUBERKULOZA  PRI  
GOVEDU

TUBERKULOZA  PRI  TUBERKULOZA  PRI  
GOVEDUGOVEDUPovzroPovzroččiteljitelj:    :    M.bovisM.bovis

•• nespecifinespecifiččnene infekcijeinfekcije: : M. tuberculosis, M. M. tuberculosis, M. aviumavium
veveččinominom brezbrez spremembsprememb
nini šširjenjairjenja primarnegaprimarnega žžariariššččaa
nini šširjenjairjenja mikobakterijmikobakterij nana drugadruga mestamesta
organizemorganizem kliceklice hitrohitro uniuniččii
izjemomaizjemoma spremembespremembe nana vimenuvimenu in in uterusuuterusu ((M. M. aviumavium))

•• infekcijainfekcija se se ocenjujeocenjuje kotkot negativnanegativna, , razenrazen v v primeruprimeru izloizloččanjaanja klicklic aliali ččee se se 
ugotoviugotovi razrazšširjeneirjene spremembespremembe, , kiki so so stasta jihjih povzropovzroččiliili titi dvedve vrstivrsti
mikobakterijmikobakterij

NaNaččinin infekcijinfekcij::
•• prekopreko dihaldihal
•• prekopreko prebavilprebavil

NajpogostejNajpogostejššee lokacijalokacija: : 
•• pljupljuččaa, , bezgavkebezgavke, , vimevime, , prebavilaprebavila, , serozeseroze



TUBERKULOZA  PRI  
PRAŠIČIH - 1

TUBERKULOZA  PRI  TUBERKULOZA  PRI  
PRAPRAŠŠIIČČIH IH -- 11

PovzroPovzroččiteljitelj::
•• M. M. bovisbovis ((kazeoznakazeozna nekrozanekroza))
•• M. M. aviumavium ((proliferativneproliferativne spremembespremembe))

NaNaččinin infekcijeinfekcije: : prekopreko prebavilprebavil ((p/op/o))
NapogostejNapogostejššee lokacijelokacije: : 
•• v v blibližžiniini vstopnegavstopnega mestamesta infektainfekta::

submandibularnesubmandibularne bezgavkebezgavke (43.3 %)(43.3 %)
mezenterialnemezenterialne bezgavkebezgavke (12.5 %)(12.5 %)
mediastinalnemediastinalne bezgavkebezgavke ((redkejeredkeje))

TuberkulinizacijaTuberkulinizacija::
•• tuberkulintuberkulin protiproti M. M. aviumavium in M. in M. bovisbovis



TUBERKULOZA  PRI  
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TUBERKULOZA  PRI  TUBERKULOZA  PRI  
PRAPRAŠŠIIČČIH IH -- 22

UgotovitevUgotovitev povzropovzroččiteljaitelja::
•• obveznaobvezna tipizacijatipizacija povzropovzroččiteljaitelja

HitrostHitrost nastajanjanastajanja spremembespremembe::
•• popoččasiasi
•• kalcifikacijakalcifikacija: 44 do 48 : 44 do 48 dnidni popo infekcijiinfekciji

ZnatnostZnatnost::
•• manjmanjššee ekonomskeekonomske šškodekode
•• izloizloččanjeanje žživaliivali v v zakolzakol predpred razvojemrazvojem obseobsežžnejnejššihih spremembsprememb

plemenskeplemenske žživaliivali::
•• znatnaznatna napakanapaka

klavneklavne žživaliivali: : 
•• ocenaocena gledeglede nana veterinarskosanitarneveterinarskosanitarne predpisepredpise o o pregledupregledu mesa mesa 

((manjvrednomanjvredno mesomeso))



TUBERKULOZA  PSOV  IN  MAČKTUBERKULOZA  PSOV  IN  MATUBERKULOZA  PSOV  IN  MAČČKK

PESPES
PovroPovroččiteljitelj::
•• M. tuberculosis   M. tuberculosis   (66.0 %)(66.0 %)
•• M. M. bovisbovis (33.0 %)(33.0 %)
•• M. M. aviumavium (  6.9 %)(  6.9 %)

LokacijaLokacija::
•• pljupljuččaa (64.8 %)(64.8 %)
•• prebavilaprebavila (31.5 %)(31.5 %)
•• kokožžaa (  3.6 %)(  3.6 %)

TuberkulinizacijaTuberkulinizacija::
tuberkulintuberkulin protiproti
M. M. aviumavium in  in  M. M. bovisbovis
notranjanotranja stranstran stegna

MAMAČČKAKA
PovroPovroččiteljitelj::
•• M.tuberculosisM.tuberculosis (  4.0 %)(  4.0 %)
•• M. M. bovisbovis (95.0 %)(95.0 %)
•• M. M. aviumavium (  3.0 %)(  3.0 %)
LokacijaLokacija::
•• pljupljuččaa (56.6 %)(56.6 %)
•• prebavilaprebavila (30.4 %)(30.4 %)
•• kokožžaa (13.0 %)(13.0 %)

DiagnostikaDiagnostika::
bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava
patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava
seroloserološškaka preiskavapreiskavastegna



TUBERKULOZA  PRI  
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TUBERKULOZA  PRI  TUBERKULOZA  PRI  
PERUTNINI PERUTNINI -- 11

PovzroPovzroččiteljitelj: : M. M. aviumavium
NespecifiNespecifiččnene reakcijereakcije::
•• kratkotrajnakratkotrajna senzibilizacijasenzibilizacija M. tuberculosis, M. M. tuberculosis, M. bovisbovis

zelozelo redkoredko

NaNaččinin infekcijeinfekcije::
•• per  per  osos

NapogostejNapogostejššee lokacijelokacije: : 
•• jetrajetra
•• ččrevesjerevesje
•• vranicavranica
•• kostnikostni mozegmozeg

KliniKliniččnana diagnozadiagnoza::
•• nini zanesljivazanesljiva, , momožženen samosamo sumsum
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PERUTNINI - 2

TUBERKULOZA  PRI  TUBERKULOZA  PRI  
PERUTNINI PERUTNINI -- 22

StarostStarost procesaprocesa::
•• vidnevidne tuberkuloznetuberkulozne spremembespremembe: 30 do 40 : 30 do 40 dnidni odod infekcijeinfekcije
•• razvojrazvoj senzibilizacijesenzibilizacije: : povprepovpreččnono popo 4 do 8 4 do 8 tednihtednih

prepoznaprepozna tuberkulinizacijatuberkulinizacija

ZnatnostZnatnost::
•• odvisnaodvisna odod vrednostivrednosti okuokužženeene perutnineperutnine, , odstotkaodstotka inficiranihinficiranih

žživaliivali
znatnaznatna napakanapaka: 30% : 30% pozitivnihpozitivnih reaktorjevreaktorjev

•• uniuniččenjeenje celecele jatejate
manjmanj kotkot 30 % 30 % reaktorjevreaktorjev::

•• saniranjesaniranje jatejate, , strostrošškiki se se upoupošštevajotevajo pripri presojipresoji znatnostiznatnosti
nene gledeglede nana odstotekodstotek reaktorjereaktorje se se uniuniččii vsevse stare stare žživaliivali

•• znatnejznatnejššaa napakanapaka
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TUBERKULOZA  PRI  TUBERKULOZA  PRI  
KONJIHKONJIH

ZeloZelo odporniodporni nana tuberkulozotuberkulozo

PovzroPovzroččiteljitelj: : M.aviumM.avium
izjemomaizjemoma patogenpatogen zaza konjakonja

TuberkulinizacijaTuberkulinizacija: : 
•• neuporabnaneuporabna

skorajskoraj vednovedno nespecifinespecifiččnene pozitivnepozitivne reakcijereakcije

StarostStarost procesaprocesa::
•• patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava

raztelesbaraztelesba, , patohistologijapatohistologija



FORENZIČNA  PRESOJA  
TUBERKULOZE - povzetek (1)

FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- povzetekpovzetek (1)(1)

UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni ((dokazovanjedokazovanje tuberkulozetuberkuloze:):)
•• raztelesbeniraztelesbeni izvidizvid in in patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava

diagnozadiagnoza, , staroststarost procesaprocesa
•• bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava
•• tuberkulinizacijatuberkulinizacija

ZnatnostZnatnost::
•• govedogovedo, , prapraššiiččii, , perutninaperutnina zaza rejorejo in in plemepleme: : 

znatnaznatna napakanapaka
•• klavneklavne žživaliivali::

znatnostznatnost odvisnaodvisna odod presojepresoje uužžitnostiitnosti mesa mesa zaza prehranoprehrano

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka
•• specialnaspecialna jamstvajamstva zaza plemenskeplemenske žživaliivali
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- povzetekpovzetek (2)(2)

RaztelesbeniRaztelesbeni izvidizvid in in patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava
•• diagnozadiagnoza, , staroststarost procesaprocesa

prapraššiiččii, , perutninaperutnina: : 
•• vsakvsak tbctbc procesproces jeje specifispecifiččenen -- znatnaznatna napakanapaka

govedogovedo::
•• neznatneneznatne spremembespremembe, , omejeneomejene nana en organ en organ -- bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava
•• M. tuberculosis, M. tuberculosis, M.aviumM.avium -- nespecifinespecifiččnene infekcijeinfekcije -- napakanapaka nini znatnaznatna
•• znatneznatne, , obseobsežžnejnejššee spremembespremembe -- znatnaznatna napakanapaka, , nene gledeglede nana povzropovzroččiteljaitelja

BakterioloBakteriološškaka preiskavapreiskava::
•• potrebnapotrebna zaza presojopresojo kadarkadar ::

so so patomorfolopatomorfološškeke nespecifinespecifiččnene
•• prviprvi tedenteden popo infekcijiinfekciji

jeje potrebnopotrebno ugotovitiugotoviti vrstovrsto povzropovzroččiteljaitelja



FORENZIČNA  PRESOJA  
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- povzetekpovzetek -- 33

TuberkulinizacijaTuberkulinizacija::
•• govedogovedo, , prapraššiiččii, , perutninaperutnina: : 

pozitivnapozitivna reakcijareakcija 8 8 dnidni popo prevzemuprevzemu žživaliivali: : 
•• pozitivnapozitivna nana tuberkulozotuberkulozo
•• prodajalecprodajalec prevzameprevzame vsevse obveznostiobveznosti jamstvajamstva,,
•• drugedruge preiskavepreiskave nisoniso potrebnepotrebne

negativnanegativna reakcijareakcija 8 8 dnidni popo prevzemuprevzemu žživaliivali::
•• kupeckupec lahkolahko zahtevazahteva jamstvojamstvo
•• staroststarost procesaprocesa moramora dokazatidokazati s s patomorfolopatomorfološškoko preiskavopreiskavo

pozitivnapozitivna rekacijarekacija popo tem tem rokuroku: : 
•• kupeckupec lahkolahko zahtevazahteva jamstvojamstvo
•• staroststarost procesaprocesa moramora dokazatidokazati s s patomorfolopatomorfološškoko preiskavopreiskavo

specialnaspecialna jamstvajamstva zaza plemenskeplemenske žživaliivali



FORENZIČNA  PRESOJA  
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 77

ODGOVORNOST VETERINARJA ODGOVORNOST VETERINARJA -- 11
PogojiPogoji, , dada ocenaocena pozitivnepozitivne reakcijereakcije pripri tuberkulinizacijituberkulinizaciji kotkot
zanesljivzanesljiv dokazdokaz zaza tuberkulozotuberkulozo ((doldolžžnostinosti veterinarjaveterinarja):):
•• preveritipreveriti, , dada žživalival vsajvsaj 30 30 dnidni predpred tem tem nini bilabila tuberkuliniziranatuberkulinizirana
•• predpred tuberkulinizacijotuberkulinizacijo ocenitioceniti splosploššnono zdravstvenozdravstveno stanjestanje žživaliivali
•• strogostrogo intrakutanaintrakutana aplikacijaaplikacija tuberkulinatuberkulina

s/cs/c aplikacijaaplikacija povzropovzroččii desenzibilizacijodesenzibilizacijo
nastopanastopa popo 5 do 6 5 do 6 dnehdneh, , trajatraja 8 do 12 8 do 12 tednovtednov

•• strokovnastrokovna napakanapaka in in momožžnostnost prevarprevar
•• tuberkuloznatuberkulozna govedagoveda v tem v tem ččasuasu reagirajoreagirajo negativnonegativno

•• ocenaocena kokožžnene reakcijereakcije v v predpisanempredpisanem rokuroku
•• presojapresoja reakcijereakcije nana podlagipodlagi debelinedebeline kokožžnene gubegube in in kakovostikakovosti oteklineotekline
•• ponovnaponovna tuberkulinizacijatuberkulinizacija ššeleele popo predpisanempredpisanem premorupremoru



FORENZIČNA  PRESOJA  
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FORENZIFORENZIČČNA  PRESOJA  NA  PRESOJA  
TUBERKULOZE TUBERKULOZE -- 88

ODGOVORNOST VETERINARJA ODGOVORNOST VETERINARJA -- 22

NeupoNeupošštevanjetevanje tehteh pogojevpogojev: : 
•• strokovnastrokovna napakanapaka, , lahkolahko celocelo kaznivokaznivo dejanjedejanje

VeterinarVeterinar, , kiki izdajaizdaja veterinarskoveterinarsko sprispriččevaloevalo o o 
tuberkulozituberkulozi nana podlagipodlagi tuberkulinizacijetuberkulinizacije moramora::
•• navestinavesti, s , s katerimkaterim tuberkulinomtuberkulinom jeje bilabila narejenanarejena
•• opisatiopisati celotenceloten postopekpostopek
•• opisatiopisati rezultaterezultate



BRUCELOZA  
(Brucellosis) - 1
BRUCELOZA  BRUCELOZA  

(Brucellosis) (Brucellosis) -- 11
DefinicijaDefinicija: : kronikroniččnana infekcijskainfekcijska bolezenbolezen, , zoonozazoonoza
PovzroPovzroččiteljitelj: : 
•• govedogovedo: : 

B. B. abortusabortus, B. , B. suissuis, B. , B. melitensismelitensis

•• prapraššiiččii::
B.suisB.suis, , B.melitensisB.melitensis

•• ovceovce, , kozekoze: : 
B. B. melitensismelitensis, , B.ovisB.ovis

•• konjkonj: : 
B. B. abortusabortus

RezervarjiRezervarji infekcijeinfekcije: : divjedivje žživaliivali, , pticeptice, , insektiinsekti
KliniKliniččnini znakiznaki: : nekrozenekroze prizadetihprizadetih organovorganov, , 
abortusiabortusi



BRUCELOZA  
(Brucellosis) - 2
BRUCELOZA  BRUCELOZA  

(Brucellosis) (Brucellosis) -- 22
ZakonodajaZakonodaja::
•• bolezenbolezen v v zakonuzakonu
•• predpisanapredpisana diagnostikadiagnostika: : metodametoda popoččasneasne aglutinacijeaglutinacije in in klinikliniččnini

podatkipodatki
plemenskaplemenska govedagoveda in in prapraššiiččii: : enkratenkrat letnoletno
drobnicadrobnica: : odvisnoodvisno odod epizootioloepizootiološškeke situacijesituacije

ObveznaObvezna diagnostidiagnostiččnana preiskavapreiskava: : 
•• govedogovedo, , prapraššiiččii, , drobnicadrobnica::

15 15 dnidni popo abortusuabortusu
pripri pojavupojavu klinikliniččnihnih znakovznakov brucelozebruceloze
pripri ugotovitviugotovitvi znaznaččilnihilnih patomorfolopatomorfološškihkih spremembsprememb
pripri pojavupojavu brucelozebruceloze pripri ljudehljudeh



BRUCELOZA  
(Brucellosis) - 3
BRUCELOZA  BRUCELOZA  

(Brucellosis) (Brucellosis) -- 33
UkrepiUkrepi::

prepovedprepoved gibanjagibanja
ubijanjeubijanje, , zakolzakol
kastracijakastracija prapraššiiččevev
nenešškodljivokodljivo odtranjevanjeodtranjevanje fetusovfetusov, , plodovihplodovih ovojnicovojnic, , placenteplacente
in in trupeltrupel
diagnostidiagnostiččnene preiskavepreiskave v v dvoridvoriššččuu, , diagnostidiagnostiččnene preiskavepreiskave v v 
okuokužženemenem krajukraju
prepovedprepoved uporabeuporabe mlekamleka
omejitevomejitev naravneganaravnega pripustapripusta
dezinfekcijadezinfekcija
odstranjevanjeodstranjevanje steljestelje
pakiranjepakiranje hlevskegahlevskega gnojagnoja



BRUCELOZA  (Brucellosis) - 4BRUCELOZA  (Brucellosis) BRUCELOZA  (Brucellosis) -- 44
Sum Sum boleznibolezni::
•• govedogovedo: : 30 do 100 30 do 100 enotenot aglutininaaglutinina / 1 ml / 1 ml serumaseruma
•• drobnicadrobnica: 20 do 50 : 20 do 50 enotenot aglutininaaglutinina / 1 ml / 1 ml serumaseruma
•• prapraššiiččii: : sumljivasumljiva in in pozitivnapozitivna metodametoda RVKRVK

ponovnaponovna preiskavapreiskava popo dvehdveh mesecihmesecih
•• 2x 2x aglutinacijaaglutinacija in RVK in RVK vzporednovzporedno

PotrditevPotrditev boleznibolezni
•• govedogovedo: 100 : 100 aliali vevečč enotenot aglutininaaglutinina in in pozitivnapozitivna RVK/ 1 ml RVK/ 1 ml serumaseruma
•• drobnicadrobnica: 50 : 50 aliali vevečč enotenot aglutininaaglutinina in in pozitivnapozitivna RVK/ 1 ml RVK/ 1 ml serumaseruma
•• prapraššiiččii::

100 100 aliali vevečč enotenot aglutininaaglutinina in in pozitivnapozitivna RVK / 1 ml RVK / 1 ml serumaseruma
•• novo novo okuokužženaena rejareja

50 50 aliali vevečč enotenot aglutininaaglutinina in in pozitivnapozitivna RVK / 1 ml RVK / 1 ml serumaseruma
•• v v žžee okuokužženieni rejireji



BRUCELOZA  (Brucellosis) - 5BRUCELOZA  (Brucellosis) BRUCELOZA  (Brucellosis) -- 55
UpoUpošštevatitevati ššee: : 
•• anamnezoanamnezo, , epizootioloepizootiološškoko situacijosituacijo, , klinikliniččnene

podatkepodatke

PrenehanjePrenehanje boleznibolezni::
•• trijetrije pregledipregledi v v presledkupresledku trehtreh mesecevmesecev::

vsivsi negativnonegativno

•• govedagoveda::
15 15 dnidni odod zadnjezadnje telitvetelitve negativnonegativno

•• drobnicadrobnica, , prapraššiiččii: : 
dvadva pregledapregleda v v presledkupresledku trehtreh mesecevmesecev, , tretjitretji pregledpregled
60 60 dnidni kasnejekasneje: : vsivsi negativnonegativno



BRUCELOZA  GOVEDI - 1BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 11
PovzroPovzroččiteljitelj: : B. B. abortusabortus, B. , B. suissuis, B. , B. melitensismelitensis
MestoMesto infekcijeinfekcije: : gravidnigravidni uterus, uterus, plodoveplodove ovojniceovojnice
KliniKliniččnini znakiznaki: : najboljnajbolj izrazitiizraziti med med brejostjobrejostjo
•• abortusabortus

infekcijainfekcija predpred osemenitvijoosemenitvijo::
•• abortusabortus v 4. do 5.mesecuv 4. do 5.mesecu

infekcijainfekcija v v prvihprvih dvehdveh tretjinahtretjinah brejostibrejosti::
•• abortusabortus v 5. do 8. v 5. do 8. mesecumesecu

redkoredko prejprej aliali kasnejekasneje
izjemomaizjemoma abortirajo 36 abortirajo 36 dnidni popo infekcijiinfekciji, , obiobiččajnoajno mine mine vevečč ččasaasa, , 
najvenajveččkratkrat 2 do 4 2 do 4 mesecemesece popo infekcijiinfekciji
telicetelice inficiraneinficirane prviprvičč v v zadnjizadnji tretjinitretjini brejostibrejosti (7. do 9. (7. do 9. mesecmesec))

•• lahkolahko telijotelijo, , vendarvendar teletele pravilomapraviloma poginepogine v v nekajnekaj dnehdneh
bruceloznabrucelozna septikemijaseptikemija

•• predpred abortusomabortusom neznatnineznatni znakiznaki splosploššnene infekcijeinfekcije



BRUCELOZA  GOVEDI - 2BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 22
SkritaSkrita infekcijainfekcija, , razvojrazvoj klinikliniččnihnih znakovznakov z z gravidnostjogravidnostjo
PosledicePosledice brucelozebruceloze
•• kravekrave in in telicetelice::

povepoveččanaana odpornostodpornost ((popo enemenem do do dvehdveh abortusihabortusih), ), kasnejekasneje
normalnenormalne brejostibrejosti
jalovostjalovost ((pregonitvepregonitve, , nene pride do pride do oploditveoploditve))

•• izloizloččitevitev iziz rejereje in  in  zakolzakol

•• bikibiki::
nekrozenekroze mod:mod:

•• opazneopazne 4 4 tednetedne popo infekcijiinfekciji ((momožžnana izolacijaizolacija brucelbrucel))

•• teletateleta::
pravilomapraviloma se se tetežžkoko inficirajoinficirajo
popo infekcijiinfekciji se se brucelebrucele hitrohitro izloizloččijoijo iziz organizmaorganizma



BRUCELOZA  GOVEDI - 3BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 33
PatomorfoloPatomorfološškeke spremembespremembe
•• serozenserozen aliali hladetinasthladetinast edemedem plodovihplodovih ovojnicovojnic

del  del  ovojnicovojnic aliali v v celoticeloti
•• rumenkastorjaverumenkastorjave sluzastesluzaste oblogeobloge nana horionuhorionu, , posebnoposebno okrogokrog

kotiledonovkotiledonov
•• izrazitoizrazito rderdeččii, , delomadeloma nekrotinekrotiččnini kotiledonikotiledoni
•• motnemotne plodneplodne tekotekoččineine s s kosmikosmiččii gnojagnoja, , fibrinafibrina in in tuditudi krvnihkrvnih strdkovstrdkov
•• v v abortiranihabortiranih plodovihplodovih najdemonajdemo spremembespremembe, , kiki so so posledicaposledica akutneakutne

septikemijeseptikemije
•• popo abortusuabortusu pogostopogosto vnetjevnetje maternicematernice, , obiobiččajnoajno kronikroniččnono, , zelozelo

dolgotrajnodolgotrajno ((mesecemesece aliali letaleta), ), lahkolahko mastitismastitis
•• pripri bikihbikih lahkolahko drobnedrobne, multiple , multiple nekrotinekrotiččnene spremembespremembe mod, mod, kasenjekasenje

obseobsežžnejnejššee nekrozenekroze



BRUCELOZA  GOVEDI - 4BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 44
UPORABNOST PREISKAV ZA FORENZIUPORABNOST PREISKAV ZA FORENZIČČNO PRESOJONO PRESOJO
DiagnozaDiagnoza boleznibolezni
•• klinikliniččnana slikaslika::

neznaneznaččilnailna, , premalopremalo zaza diagnozodiagnozo
abortusabortus: : samosamo sum sum brucelozebruceloze
preiskavapreiskava plodovihplodovih ovojnicovojnic in in raztelesbaraztelesba ploduplodu: : premalopremalo zaza diagnozodiagnozo

•• bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava::
plod, plod, plodoveplodove ovojniceovojnice, , kotiledonikotiledoni, , svesvežžaa placenta, placenta, mlekomleko in in spermasperma
pozitivnapozitivna bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava: : dokazdokaz boleznibolezni
negativnanegativna bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava nene izkljuizključčujeuje momožžnostinosti infekcijeinfekcije

•• nini uporabnauporabna zaza diagnozodiagnozo
dolgotrajnostdolgotrajnost

•• biolobiološškiki poskusposkus nana budribudri: : enakoenako kotkot bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava



BRUCELOZA  GOVEDI - 5BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 55

•• laboratorijskelaboratorijske preiskavepreiskave krvikrvi in in mlekamleka::
ugotavljanjeugotavljanje specifispecifiččnihnih protitelesprotiteles

•• MPP MPP jeje samosamo orientacijskaorientacijska metodametoda, , nini dovoljdovolj zaza dokazdokaz boleznibolezni v v 
sodnesodne namenenamene

•• aglutinacijaaglutinacija serumaseruma (SA): (SA): pozitivenpozitiven rezultatrezultat jeje dokazdokaz boleznibolezni

StarostStarost procesaprocesa: : 
•• anamnezaanamneza, , epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki
•• abortusabortus::

najmanjnajmanj 36 36 dnidni popo infekcijiinfekciji z z brucelamibrucelami
obiobiččajnoajno popo daljdaljššemem ččasuasu -- 2 do 4 2 do 4 mesecemesece

•• vidnavidna oteklinaoteklina mod: mod: ččezez 3 do 4 3 do 4 mesecemesece
•• akutniakutni bruceloznibrucelozni orhitisorhitis: 2 do 4 : 2 do 4 tednetedne popo infekcijiinfekciji



BRUCELOZA  GOVEDI - 6BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 66
•• protitelesaprotitelesa se se pojavijopojavijo 2 do 6 2 do 6 tednovtednov popo infekcijiinfekciji

hitrosthitrost nastajanjanastajanja protitelesprotiteles
•• nanaččinin infekcijeinfekcije, , kolikoliččineapovzroineapovzroččiteljaitelja, , stanjestanje uterusauterusa inficiraneinficirane

žživaliivali
•• manjmanjššaa proizvodnjaproizvodnja protitelesprotiteles pripri brejihbrejih žživalihivalih ((obobččasnoasno))

10 do 14 10 do 14 dnidni popo abortusuabortusu lahkolahko seroloserološškoko negativnenegativne
popo 14 14 dnehdneh seroloserološškoko pozitivnepozitivne
vakcinalnavakcinalna protitelesaprotitelesa

•• vakcinacijavakcinacija popo 8 8 mesecumesecu starostistarosti
protitelesaprotitelesa ostanejoostanejo 1 do 2 1 do 2 letileti popo vakcinacijivakcinaciji

ZnatnostZnatnost: : jeje znatnaznatna napakanapaka
•• izrazitaizrazita kukužžnana bolezenbolezen, , velikavelika izgubaizguba telettelet in in mlekamleka, , vzrokvzrok zaza

sterilnoststerilnost, , nevarnostnevarnost zaza drugedruge žživaliivali in in nevarnostnevarnost zaza ljudiljudi

SkritostSkritost: : jeje skritaskrita napakanapaka



BRUCELOZA  GOVEDI - 7BRUCELOZA  GOVEDI BRUCELOZA  GOVEDI -- 77
OdgovornostOdgovornost imetnikaimetnika žživaliivali
•• so so odgovorniodgovorni zaza vnosvnos brucelozebruceloze v v rejereje, , kiki so bile so bile 

brucelozebruceloze prosteproste
•• so so odgovorniodgovorni zaza neizvajanjeneizvajanje ukrepovukrepov zaza prepreprepreččevanjeevanje

in in zatiranjezatiranje brucelozebruceloze v v okuokužženihenih ččredahredah
•• odgovornostodgovornost zaradizaradi neuponeupošštevanjatevanja zakonskihzakonskih dolodoloččilil
•• zaradizaradi ohranjanjaohranjanja boleznibolezni v v okuokužženemenem dvoridvoriššččuu

OdgovornostOdgovornost veterinarjaveterinarja
•• zaza pravilnostpravilnost diagnozediagnoze
•• zaza odgovornostodgovornost ob ob vakcinacijivakcinaciji



BRUCELOZA  PRI  
SVINJAH - 1

BRUCELOZA  PRI  BRUCELOZA  PRI  
SVINJAH SVINJAH -- 11

PovzroPovzroččiteljitelj: : B B suissuis, , B.melitensisB.melitensis
DovzetnostDovzetnost: : 
•• vsivsi prapraššiiččii, , nene gledeglede nana staroststarost

mlademlade žživaliivali najvenajveččkratkrat nene zbolijozbolijo, do , do spolnespolne zlelostizlelosti skorajskoraj
popolnapopolna imunostimunost

PrenosPrenos infektainfekta: : 
•• mlekomleko, , plodoveplodove tekotekoččineine in in ovojniceovojnice, , izcedekizcedek iziz uterusauterusa, , 

spermasperma, , lahkolahko urinurin in fecesin feces

NajpogostejNajpogostejššii virvir infekcijeinfekcije::
•• okuokužženen merjasecmerjasec

PosledicePosledice::
•• abortusiabortusi, , poginipogini pujskovpujskov, , jalovostjalovost



BRUCELOZA  PRI  
SVINJAH - 2

BRUCELOZA  PRI  BRUCELOZA  PRI  
SVINJAH SVINJAH -- 22

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• svinjesvinje: : 

infekcijainfekcija predpred oploditvijooploditvijo, med , med pripustompripustom aliali
v v zgodnjizgodnji brejostibrejosti: : abortusabortus (3. do 4. (3. do 4. mesecmesec))
infekcijainfekcija v v zadnjemzadnjem stadijustadiju brejostibrejosti --
prezgodnjiprezgodnji porodiporodi, , mrtvimrtvi in in nevitalninevitalni pujskipujski

•• merjascimerjasci: : 
v v zazaččetkuetku infekcijeinfekcije povepoveččanjeanje enegaenega aliali obehobeh
mod, mod, kasnejekasneje atrofijaatrofija

ForenziForenziččnana presojapresoja::
•• sum sum boleznibolezni::

klinikliniččnana slikaslika, , patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava



BRUCELOZA  PRI  
SVINJAH - 3

BRUCELOZA  PRI  BRUCELOZA  PRI  
SVINJAH SVINJAH -- 33

PotrditevPotrditev boleznibolezni::
•• pozitivnapozitivna bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava

negativennegativen rezultatrezultat boleznibolezni nene izkljuizključčujeuje

•• pozitivnapozitivna seroloserološškaka preiskavapreiskava
negativennegativen rezultatrezultat boleznibolezni nene izkljuizključčujeuje

•• pozitivnapozitivna reakcijareakcija pripri nekaterihnekaterih spolnospolno zrelihzrelih žživalihivalih
v v ččrediredi jeje znakznak, , dada so so lahkolahko tuditudi drugedruge okuokužženeene in in dada
so so lahkolahko prenaprenaššalcialci boleznibolezni, , ččepraveprav so so seroloserološškoko
negativnenegativne

•• reakcijareakcija jeje pozitivnapozitivna 3 do 4 3 do 4 tednetedne popo abortusuabortusu in in 
lahkolahko ostaneostane nekajnekaj mesecevmesecev, , doklerdokler spremembespremembe v v 
uterusuuterusu nene izginejoizginejo



BRUCELOZA  PRI  SVINJAH 
- 4

BRUCELOZA  PRI  SVINJAH BRUCELOZA  PRI  SVINJAH 
-- 44

ZnatnostZnatnost: : zelozelo znatnaznatna napakanapaka
•• tetežžkoko izkoreninjenjeizkoreninjenje, , velikavelika materialnamaterialna sredstvasredstva, , velikevelike ekonomskeekonomske

izgubeizgube, , zazaššččitnegaitnega cepljenjacepljenja pripri svinjahsvinjah nini

StarostStarost: : 
•• inkubacijainkubacija: : najmanjnajmanj 14 14 dnidni
•• seroloserološškoko pozitivnepozitivne: : popo 14 14 dnehdneh

dokazovanjedokazovanje starostistarosti procesaprocesa popo tem tem ččasuasu::
•• epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki, , staroststarost žživaliivali in in spolnaspolna zrelostzrelost

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka
OdgovornostOdgovornost::
•• imetnikimetnik plemenskihplemenskih svinjsvinj, , ššee posebnoposebno pa pa merjascevmerjascev jeje moralnomoralno in in 

materialnomaterialno odgovorenodgovoren, , dada jeje rejareja prostaprosta boleznibolezni
•• veterinarveterinar (in (in drugidrugi strokovnjakistrokovnjaki nana farmahfarmah) so ) so odgovorniodgovorni, , ččee se se zaradizaradi

njihovenjihove malomarnostimalomarnosti vnesevnese bolezenbolezen v v ččredoredo



BRUCELOZA  DROBNICE -
Melitokokoza (1)

BRUCELOZA  DROBNICE BRUCELOZA  DROBNICE --
MelitokokozaMelitokokoza (1)(1)

PovzroPovzroččiteljitelj: : B. B. melitensismelitensis

DovzetnostDovzetnost::
•• govedogovedo, , svinjesvinje, , pespes, , ččloveklovek

tata oblikaoblika brucelozebruceloze jeje zaza ččlovekaloveka
najnevarnejnajnevarnejššaa

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• zgodnjazgodnja infekcijainfekcija::

abortusabortus v 3. do 4. v 3. do 4. mesecumesecu gravidnostigravidnosti

•• poznapozna infekcijainfekcija::
prezgodnjiprezgodnji porodporod, , slabotnaslabotna jagnjetajagnjeta



BRUCELOZA  DROBNICE -
Melitokokoza (2)

BRUCELOZA  DROBNICE BRUCELOZA  DROBNICE --
MelitokokozaMelitokokoza (2)(2)

PotrditevPotrditev boleznibolezni v v forenziforenziččnene namenenamene::
•• klinikliniččnana preiskavapreiskava in in patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava::

samosamo sumsum
•• pozitivnapozitivna bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava

negativennegativen rezultatrezultat boleznibolezni nene izkljuizključčujeuje
•• pozitivnapozitivna seroloserološškaka preiskavapreiskava

seroloserološškaka metodametoda: : klasiklasiččnana aglutinacijaaglutinacija serumaseruma (SA)(SA)
negativennegativen rezultatrezultat boleznibolezni nene izkljuizključčujeuje
med med brejostjobrejostjo in do 14 in do 14 dnidni popo poroduporodu aliali abortusuabortusu jeje lahkolahko reakcijareakcija
negativnanegativna
pozitivnapozitivna reakcijareakcija pripri nekaterihnekaterih spolnospolno zrelihzrelih žživalihivalih v v ččrediredi jeje znakznak, , dada
so so lahkolahko tuditudi drugedruge okuokužženeene in in dada so so lahkolahko prenaprenaššalcialci boleznibolezni, , ččepraveprav
so so seroloserološškoko negativnenegativne

•• pozitivenpozitiven aliali sumljivsumljiv rezultatrezultat pomenipomeni okuokužženostenost ččrederede

•• pomembnipomembni so so epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki



BRUCELOZA  DROBNICE -
Melitokokoza (3)

BRUCELOZA  DROBNICE BRUCELOZA  DROBNICE --
MelitokokozaMelitokokoza (3)(3)

ZnatnostZnatnost: : zelozelo znatnaznatna napakanapaka
•• uniuniččenjeenje ččrederede ((ubijanjeubijanje žživaliivali))
•• strogostrogo omejevanjeomejevanje prometaprometa z z žživalmiivalmi in in uporabeuporabe sumljivihsumljivih ovacovac in in kozkoz terter

njihovihnjihovih delovdelov

StarostStarost::
•• seroloserološškoko pozitivnepozitivne: 2 do 6 : 2 do 6 tednovtednov popo infekcijiinfekciji
•• dvadva tednatedna jeje najkrajnajkrajššii rokrok zaza dokazovanjedokazovanje starostistarosti procesaprocesa
•• upoupošštevatitevati epizootioloepizootiološškeke podatkepodatke

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka
OdgovornostOdgovornost: : kerker gregre zaza izrazitoizrazito zoonozozoonozo imaima neuponeupošštevanjetevanje
zakonskihzakonskih predpisovpredpisov o o prometuprometu drobnicedrobnice iziz okuokužženeene ččrederede, mesa , mesa 
in in mlekamleka zaza posledicoposledico kazenskokazensko odgovornostodgovornost



LEPTOSPIROZA (Leptospirosis) 
- Splošno (1)

LEPTOSPIROZA (LEPTOSPIROZA (LeptospirosisLeptospirosis) ) 
-- SploSploššnono (1)(1)

DefinicijaDefinicija::
•• akutnaakutna septikemiseptikemiččnana infekcijskainfekcijska bolezenbolezen ljudiljudi in in žživaliivali

KliniKliniččnini znakiznaki: : 
•• ikterusikterus, , hemoglobinurijahemoglobinurija, , abortusiabortusi

VirVir infekcijeinfekcije::
•• klicenosciklicenosci

preboleleprebolele žživaliivali
•• najpogostejenajpogosteje govedagoveda, , svinjesvinje
•• kontaminacijakontaminacija okoliceokolice z z urinomurinom -- vodavoda, , hranahrana, , zemljazemlja

glodalciglodalci, , zlastizlasti podganepodgane
•• okuokužženeene stojestoječčee vodevode

PogostoPogosto pogojnapogojna bolezenbolezen
•• slabaslaba prehranaprehrana, , slabislabi pogojipogoji bivanjabivanja, , naporninaporni transportitransporti ipdipd..



LEPTOSPIROZA 
(Leptospirosis) - Splošno (2)

LEPTOSPIROZA LEPTOSPIROZA 
((LeptospirosisLeptospirosis) ) -- SploSploššnono (2)(2)

PovzroPovzroččiteljitelj::
•• razlirazliččnini serotipiserotipi bakterijebakterije LeptospiraLeptospira interrogansinterrogans

LeptospiraLeptospira interrogansinterrogans serovarserovar pomonapomona
LeptospiraLeptospira interrogansinterrogans serovarserovar grippotyphosagrippotyphosa
LeptospiraLeptospira interrogansinterrogans serovarserovar icterohaemorrhagiaeicterohaemorrhagiae
LeptospiraLeptospira interrogansinterrogans serovarserovar canicolacanicola

GeografskoGeografsko pojavljanjepojavljanje: : 
•• ninižžinskainska poplavnapoplavna podropodroččjaja
•• neurejenineurejeni žživinorejskiivinorejski obratiobrati ((glodalciglodalci))

PatogenezaPatogeneza::
•• leptospireleptospire pridejopridejo v v krikri, pride do , pride do razpadanjarazpadanja eritrocitoveritrocitov, , posledicaposledica jeje

anemijaanemija, , hemoglobinurijahemoglobinurija in in ikterusikterus
•• strupenistrupeni razkrojnirazkrojni produktiprodukti popošškodujejokodujejo stenestene krvnihkrvnih žžilil, , posledicaposledica so so 

krvavitvekrvavitve, , edemiedemi in in nekrozenekroze nana kokožžii in in sluznicahsluznicah



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 1

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 11

DovzetnostDovzetnost::
•• vsevse kategorijekategorije, , vsevse starostistarosti

InkubacijaInkubacija: : nini totoččnono znanaznana
•• najkrajnajkrajššaa 4 4 dnidni
•• povprepovpreččnono 6 do 10 6 do 10 dnidni, , lahkolahko tuditudi 1414

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• perakutnaperakutna oblikaoblika

propadanjepropadanje velikevelike kolikoliččineine erutrocitoverutrocitov, , hemolizahemoliza popo 5 do 12 5 do 12 
urahurah, , zelozelo motenomoteno splosploššnono stanjestanje, , padecpadec telesnetelesne temperature, temperature, 
rderdečč urinurin, , blagblag ikterusikterus
smrtnostsmrtnost do 100 %do 100 %



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 2

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 22

•• akutnaakutna oblikaoblika
lalažžjaja oblikaoblika, , tetežžjaja oblikaoblika
pripri tetežžjiji oblikiobliki -- momoččnono zvizviššanaana telesnatelesna temperaturatemperatura, , slaboslabo
splosploššnono stanjestanje, , rumenorumeno obarvanoobarvano in in krvavokrvavo mlekomleko, , rderdečč
urinurin, , iketriiketriččnene sluznicesluznice, , nekrozenekroze kokožžee, , tetežžkaka vnetjavnetja sluznicsluznic, , 
ššee posebnoposebno konjunktivkonjunktiv in in ustneustne sluznicesluznice; ; napihnjenostnapihnjenost, , 
pogostipogosti so so abortusiabortusi
taktakššnana oblikaoblika nastanenastane lahkolahko žžee 12 12 urur popo prvihprvih znakihznakih
boleznibolezni, , trajatraja 2 do 3 2 do 3 dnidni
znatnoznatno manjmanjššaa smrtnostsmrtnost kotkot pripri perakutniperakutni oblikiobliki

•• subakutnasubakutna oblikaoblika
popoččasnejasnejššii potekpotek, , hemoglobinurijahemoglobinurija in in ikterusikterus trajajotrajajo 5 do 10 5 do 10 
dnidni, , poslediceposledice so so kronikroniččnini nefritisinefritisi
smrtnostsmrtnost 5 do 10 %5 do 10 %



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 3

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 33

RaztelesbaRaztelesba::
•• spremembespremembe odvisneodvisne odod povzropovzroččiteljaitelja in in oblikeoblike

ikterusikterus in in drobnedrobne krvavitvekrvavitve v v podkopodkožžjuju in in nana serozahserozah
v v podkopodkožžjuju vratuvratu so so obilniobilni serozniserozni podlivipodlivi rderdeččkastekaste barvebarve
povepoveččanaana jetrajetra ((temnorumenkastetemnorumenkaste barvebarve -- ikterusikterus, , suhsuh in in krhekkrhek
parenhimparenhim), ), žžololččniknik polnpoln gostegagostega žžololččaa
tetežžkaka parenhimskaparenhimska degeneracijadegeneracija ledvicledvic, , lahkolahko kronikroniččnini
intersticijskiintersticijski nefritisnefritis
motenmoten urinurin, , temnordetemnordeččee barvebarve
povepoveččanaana vranicavranica malinastemalinaste barvebarve, , povepoveččaneane bezgavkebezgavke
parenhimskaparenhimska degeneracijadegeneracija miokardamiokarda
obstipacijaobstipacija prebiralnikaprebiralnika; ; lahkolahko tuditudi vnetjevnetje ččrevesnerevesne sluznicesluznice



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 4

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 44FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA (NA PRESOJA (govedogovedo, , konjikonji, , psipsi))

UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki
•• klinikliniččnini znakiznaki
•• raztelesbaraztelesba
•• bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava

mikroskopskomikroskopsko ((temnotemno poljepolje), ), hemokulturahemokultura
•• prveprve šštiritiri dnidni boleznibolezni,,

aseptiaseptiččenen odvzemodvzem krvikrvi, , dostavadostava v v laboratorijlaboratorij v 24 v 24 urahurah
•• seroloserološškaka preiskavapreiskava

nastaneknastanek protitelesprotiteles::
•• ššestiesti aliali sedmisedmi dandan boleznibolezni
•• dvakratnidvakratni odvzemodvzem krvikrvi

predpred sedmimsedmim dnevomdnevom in in popo sedmemsedmem dnevudnevu boleznibolezni
(10. do 14. (10. do 14. dandan))



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 5

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 55

SeroloSerološškaka preiskavapreiskava-- tolmatolmaččenjeenje rezultatovrezultatov
negativnanegativna prvaprva in in pozitivnapozitivna drugadruga preiskavapreiskava

•• rezultatrezultat pozitivenpozitiven nana leptospirozoleptospirozo

•• negativnanegativna prvaprva in in drugadruga preiskavapreiskava
•• negativnonegativno nana leptospirozoleptospirozo

•• opravljenaopravljena samosamo drugadruga preiskavapreiskava in in jeje negativnanegativna
negativnonegativno nana leptospirozoleptospirozo

•• opravljenaopravljena samosamo drugadruga preiskavapreiskava in in jeje pozitivnapozitivna
ponovitevponovitev preiskavepreiskave ččezez 8 8 dnidni

•• povepoveččanjeanje titratitra protitelesprotiteles
pozitivenpozitiven rezultatrezultat nana leptospirozoleptospirozo

•• neznatnoneznatno povepoveččanjeanje titratitra aliali enakenak titertiter
prebolelostprebolelost leptospirozeleptospiroze in in diferencialnodiferencialno diagnostidiagnostiččnono drugodrugo bolezenbolezen

•• babeziozababezioza, , anaplazmozaanaplazmoza, , antraksantraks



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 6

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 66

StarostStarost procesaprocesa: : 
•• upoupošštevatitevati klinikliniččnono oblikoobliko
•• raztelesbeniraztelesbeni izvidizvid
•• epizootioloepizootiološškeke podatkepodatke

krajkrajššaa inkubacijainkubacija
•• hitrejhitrejššii potekpotek boleznibolezni, , tetežžjeje patolopatološškeke spremembespremembe

perakutnaperakutna oblikaoblika s s smrtnimsmrtnim izidomizidom
•• najmanjnajmanj 4 do 5 4 do 5 dnidni popo infekcijiinfekciji

akutnaakutna oblikaoblika
•• do do pojavapojava hemoglobinurijehemoglobinurije vsajvsaj 8 do 10 8 do 10 dnidni

subakutnasubakutna oblikaoblika
•• 9 do 14 9 do 14 dnidni odod infekcijeinfekcije do do poginapogina



LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU - 7

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
GOVEDU GOVEDU -- 77

ZnatnostZnatnost::
•• tetežžjeje oblikeoblike

znatnaznatna napakanapaka
•• pogostapogosta smrtnostsmrtnost, , oslabelostoslabelost žživaliivali, , izgubaizguba

proizvodnjeproizvodnje

•• lalažžjeje oblikeoblike
nini znatnaznatna napakanapaka

•• momožžnostnost zdravljenjazdravljenja, , preventivnapreventivna cepljenjacepljenja



LEPTOSPIROZA  PRI  
KONJIH - 1

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
KONJIH KONJIH -- 11

PogostaPogosta pripri konjihkonjih
ForenziForenziččnono manjmanj pomembnapomembna
InkubacijaInkubacija: : nini totoččnono dolodoloččenaena
KliniKliniččnini znakiznaki::
•• visokavisoka temperaturatemperatura, , zelozelo motenomoteno splosploššnono stanjestanje, , ikterusikterus, , kiki popo 6 do 7 6 do 7 

dnehdneh postopomapostopoma izgineizgine
•• 4 do 5 4 do 5 dandan odod zazaččetkaetka boleznibolezni se se zazaččnene stanjestanje vidnovidno popravljatipopravljati
•• 7 7 dandan jeje žživalival afebrilnaafebrilna
•• popolnopopolno ozdravljenjeozdravljenje -- popo nekajnekaj tednihtednih
•• pogostpogost serofibrinozniserofibrinozni aliali hemoragihemoragiččnini iridociklitisiridociklitis, , kiki mine mine popo 10 10 

dnehdneh
kerker gregre zaza notranjenotranje vnetjevnetje ooččii, se to , se to okvarookvaro presojapresoja enakoenako kotkot
mesemeseččnostnost



LEPTOSPIROZA  PRI  
KONJIH - 2

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
KONJIH KONJIH -- 22

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJANA PRESOJA
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni: : 
•• klinikliniččnana slikaslika
•• laboratorijskelaboratorijske preiskavepreiskave
•• diferencialnadiferencialna diagnostikadiagnostika

IAK, IAK, influencainfluenca, , piroplazmozapiroplazmoza, , antraksantraks, , ššigelozaigeloza

StarostStarost procesaprocesa::
•• samosamo ocenaocena gledeglede nana inkubacijoinkubacijo pripri drugihdrugih žživalskihivalskih vrstahvrstah in in pripri

ljudehljudeh; ; odod infekcijeinfekcije do do pojavapojava vidnihvidnih znakovznakov: 8 do 10 : 8 do 10 dnidni

ZnatnostZnatnost::
•• znatnaznatna napakanapaka: : dolgotrajnostdolgotrajnost obolenjaobolenja, , poginpogin, , trajnetrajne okvareokvare ((ooččii) ) 

upoupošštevanjetevanje inkubacijskeinkubacijske dobedobe
•• nini znatnaznatna napakanapaka: : majhnamajhna smrtnostsmrtnost, , konjikonji ozdravijoozdravijo



LEPTOSPIROZA  PRI  
PRAŠIČIH - 1

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
PRAPRAŠŠIIČČIH IH -- 11

DovzetnostDovzetnost::
•• velikavelika
•• klicenoklicenošštvotvo
•• najtenajtežžjeje oblikeoblike pripri pujskihpujskih -- mortalnostmortalnost do 25 %do 25 %

KliniKliniččnini znakiznaki: : tetežžkaka septikemijaseptikemija aliali blagablaga infekcijainfekcija aliali
abortusabortus
•• mlajmlajššee žživaliivali

resneresne motnjemotnje splosploššneganega stanjastanja, , visokavisoka temperaturatemperatura, , inapetencainapetenca, , 
iketrusiketrus, , izrazitizrazit konjunktivitiskonjunktivitis; ; poginpogin aliali hitrohitro okrevanjeokrevanje

•• svinjesvinje
neznatneneznatne motnjemotnje splosploššneganega stanjastanja, , zelozelo pogostipogosti abortusiabortusi, , zastajanjezastajanje
placenteplacente, , endometritisiendometritisi, , sterilnoststerilnost, , veveččinaina svinjsvinj ozdraviozdravi popo 6 do 10 6 do 10 
dnehdneh



LEPTOSPIROZA  PRI  
PRAŠIČIH - 2

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
PRAPRAŠŠIIČČIH IH -- 22

RaztelesbaRaztelesba
•• momoččanan iketrusiketrus, , krvavitvekrvavitve, , eksudateksudat v v seroznihseroznih votlinahvotlinah, , 

degeneracijadegeneracija parenhimskihparenhimskih organovorganov

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJANA PRESOJA
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• seroloserološškoko ((zlastizlasti popo abortusuabortusu))
•• bakteriolobakteriološškoko ((zlastizlasti popo abortusuabortusu))
•• diferencialnadiferencialna diagnostikadiagnostika

svinjskasvinjska kugakuga, , rderdeččicaica, , pasterelozapastereloza, , salmonelozasalmoneloza

StarostStarost::
•• odod inkubacijeinkubacije do do pojavapojava klinikliniččnihnih znakovznakov: 7 do 20 : 7 do 20 dnidni
•• trajanjetrajanje boleznibolezni: 6 do 10 : 6 do 10 dnidni



LEPTOSPIROZA  PRI  
PRAŠIČIH - 3

LEPTOSPIROZA  PRI  LEPTOSPIROZA  PRI  
PRAPRAŠŠIIČČIH IH -- 33

ZnatnostZnatnost: : 
•• znatnaznatna napakanapaka

pripri abortusuabortusu in in poslediposlediččnini sterilnostisterilnosti plemenskihplemenskih svinjsvinj, , pripri
poginupoginu veveččjegajega šštevilatevila pujskovpujskov

•• drugidrugi primeriprimeri::
nimanima znaznaččilnostiilnosti jamstvenejamstvene napakenapake
žživaliivali ozdravijoozdravijo in in hitrohitro okrevajookrevajo

SkritostSkritost: : 
•• jeje skritaskrita napakanapaka

OdgovornostOdgovornost: : 
•• odgovornostodgovornost zaza pojavpojav leptospirozeleptospiroze v v rejireji
•• svinjesvinje se se lahkolahko vakciniravakcinira, , oboleleobolele pa pa zdravizdravi



LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH - 1LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH -- 11
KliniKliniččnini znakiznaki::
•• hiterhiter potekpotek, , povipoviššanaana telesnatelesna temperaturatemperatura, , apatijaapatija, , inapetencainapetenca, , 

bljuvanjebljuvanje, v , v zazaččetkuetku zaprtostzaprtost, , kasnejekasneje driskadriska, , ikterusikterus in in znakiznaki tetežžkeke
okvareokvare ledvicledvic -- poliurijapoliurija, , olugurijaolugurija, , anurijaanurija; ; konjunktivitiskonjunktivitis; ; suhasuha
ustnaustna sluznicasluznica, , popo 3 do 4 3 do 4 dnehdneh nekrozenekroze ustneustne sluznicesluznice ((ogabenogaben
vonjvonj popo urinuurinu),),

•• trajanjetrajanje: : obiobiččajnoajno 1 1 tedenteden

PosledicePosledice: : 
•• tetežžkeke oblikeoblike

poginpogin
•• lalažžjeje oblikeoblike

ozdravitevozdravitev
rednoredno ostanejoostanejo kronikroniččnana vnetjavnetja ledvicledvic



LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH - 2LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH -- 22
RaztelesbaRaztelesba::
•• dehidracijadehidracija, , ikterusikterus, , hemoragihemoragiččnini gastroenteritis, gastroenteritis, nefrozanefroza aliali

nefritisnefritis, , parenhimskaparenhimska degeneracijadegeneracija jeterjeter in in miokardamiokarda, , povepoveččanjeanje
bezgavkbezgavk, , akutnoakutno povepoveččanaana vranicavranica, , razjederazjede ustneustne slutniceslutnice, , 
krvavitvekrvavitve popo serozahserozah, , voljvolj popo urinuurinu ((uremijauremija))

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• klinikliniččnini znakiznaki
•• raztelesbaraztelesba
•• laboratorijskelaboratorijske metodemetode

ugotovitevugotovitev leptospirleptospir v v urinuurinu in in ledvicahledvicah ((bakteriolobakteriološškoko, , 
mikroskopskomikroskopsko))
patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava ledvicledvic

•• diferencialnadiferencialna diagnostikadiagnostika:: pasjapasja kugakuga,, kukužžnini hepatitishepatitis



LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH - 3LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH -- 33
StarostStarost: : 
•• anamnezaanamneza: : momožžnostnost okuokužžbebe ((stikstik z z glodalciglodalci, , lovlov, , izletiizleti

ipdipd.).)
•• najkrajnajkrajššaa inkubacijskainkubacijska dobadoba: 7 : 7 dnidni ((lahkolahko do 20 do 20 dnidni))

ulkusiulkusi v v ustihustih: : nastanejonastanejo 3. do 4. 3. do 4. dandan boleznibolezni
nefrozanefroza: : lahkolahko zelozelo hitrohitro, , uremijauremija žžee v 1 do 2 v 1 do 2 dnehdneh
nastaneknastanek fokalnegafokalnega kronikroniččneganega nefritisanefritisa: 2 do 3 : 2 do 3 tednetedne
nastaneknastanek kronikroniččneganega intersticijskegaintersticijskega nefritisanefritisa z z znatnimznatnim
razmnorazmnožževanjemevanjem vezivaveziva: : nekajnekaj mesecevmesecev
ččee patohistolopatohistološškaka slikaslika ledvicledvic nini izrazitaizrazita: : odod nastankanastanka
boleznibolezni do do poginapogina minilominilo najmanjnajmanj 1 1 tedenteden
napogostejenapogosteje 10 do 14 10 do 14 dnidni



LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH - 4LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH LEPTOSPIROZA  PRI  PSIH -- 44
ZnatnostZnatnost::
•• znatnaznatna napakanapaka

velikavelika smrtnostsmrtnost akutnoakutno obolelihobolelih psovpsov, , 
nezanesljivnezanesljiv izidizid zdravljenjazdravljenja ((poznapozna diagnozadiagnoza))
preprežživeliiveli psipsi -- kronikroniččnene okvareokvare ledvicledvic, , 
endokarditisiendokarditisi, , degenerativnedegenerativne spremembespremembe nana
aortiaorti in in arterijiarteriji pulmonalispulmonalis
zmanjzmanjššanaana vrednostvrednost, , neuporabnostneuporabnost

SkritostSkritost: : 
•• skritaskrita napakanapaka
•• tetežžkoko opaznaopazna v v ččasuasu inkubacijeinkubacije in in zazaččetkuetku

boleznibolezni



AKTINOMIKOZA (Actinomycosis) - 1AKTINOMIKOZA (AKTINOMIKOZA (ActinomycosisActinomycosis) ) -- 11
DefinicijaDefinicija: : kronikroniččnana, , infektivnainfektivna, , nekunekužžnana bolezenbolezen domadomaččihih žživaliivali
PovzroPovzroččiteljitelj::
•• ActinomycesActinomyces bovisbovis ((kostikosti, , redkejeredkeje mehkamehka tkivatkiva) ) -- aktinomikozaaktinomikoza
•• ActinobacillusActinobacillus lignieresilignieresi ((mehkamehka tkivatkiva) ) -- aktinobacilozaaktinobaciloza

pogostopogosto se se naselijonaselijo v v ustniustni votlinivotlini in in nana kokožžii zdravihzdravih žživaliivali ((komenzalikomenzali))
patogenostpatogenost: v : v pogojihpogojih, , kiki so so ugodniugodni zaza njihovonjihovo razmnorazmnožževanjeevanje
popošškodbekodbe jezikajezika in in ustneustne sluznicesluznice z z grobogrobo hranohrano ((posebnoposebno med med zobmizobmi), ), 
popošškodbakodba zobnihzobnih alveolalveol, , popošškodbekodbe kokožžee popo kastracijahkastracijah, , popošškodbekodbe seskovseskov
pripri svinjahsvinjah nastalihnastalih pripri sesanjusesanju (z (z zobmizobmi pujskovpujskov))

DovzetnostDovzetnost::
•• govedogovedo ((najpogostejenajpogosteje, , posebnoposebno mladamlada))
•• svinjesvinje ((vimevime))
•• drugedruge vrstevrste žživaliivali ((redkoredko))
•• ččloveklovek ((redkoredko))



AKTINOMIKOZA (Actinomycosis) - 2AKTINOMIKOZA (AKTINOMIKOZA (ActinomycosisActinomycosis) ) -- 22
InkubacijaInkubacija: : nini totoččnono znanoznano
KliniKliniččnini znakiznaki::
•• brstenjebrstenje vezivnegavezivnega tkivatkiva in in kronikroniččnini gnojnignojni procesiprocesi z z vidnimividnimi

drobnimidrobnimi rumenkastimirumenkastimi zrncizrnci specifispecifiččniminimi zaza to to bolezenbolezen
granulagranula -- druzedruze

PotekPotek : : popoččasenasen
•• v v zazaččetkuetku splosploššnono stanjestanje nini spremenjenospremenjeno
•• tkivnetkivne zadebelitvezadebelitve so so neboleneboleččee, , hladnehladne

veveččjeje spremembespremembe lahkolahko motijomotijo aliali povsempovsem onemogoonemogoččijoijo hranjenjehranjenje, , 
žžveveččenjeenje, , popožžiranjeiranje, , lahkolahko ovirajoovirajo dihanjedihanje

•• vimevime -- prenehanjeprenehanje sekrecijesekrecije mlekamleka
•• hujhujššanjeanje, , lahkolahko poginpogin zaradizaradi šširjenjairjenja procesaprocesa v v vitalnevitalne organeorgane



AKTINOMIKOZA (Actinomycosis) - 3AKTINOMIKOZA (AKTINOMIKOZA (ActinomycosisActinomycosis) ) -- 33

PatogenezaPatogeneza::
•• vdorvdor povzropovzroččiteljaitelja v v sluznicosluznico nastaneknastanek majhnihmajhnih primarnihprimarnih

vozlivozliččkovkov ((levkocitilevkociti, , makrofagimakrofagi, , veveččjedrnejedrne celicecelice velikankevelikanke, , 
fibroblastifibroblasti), ), kiki so so ogrodjeogrodje nastajajonastajajoččegaega granulacijskegagranulacijskega tkivatkiva
granulomigranulomi in in aktinomikomiaktinomikomi z z druzamidruzami ((podobnipodobni sarkomusarkomu)          )          
progresivnaprogresivna rastrast v v okolicookolico momožžnostnost šširjenjairjenja nana drugadruga mestamesta
prekopreko krvikrvi ((metastazemetastaze podobnepodobne tumorjemtumorjem))

NajpogostejNajpogostejššaa mestamesta primarnihprimarnih spremembsprememb::
•• glavaglava

ččeljusteljust, , jezikjezik, , žžrelorelo, , ustnaustna sluznicasluznica, , kokožžaa grlnegagrlnega podropodroččjaja, , nosnanosna
votlinavotlina

•• vimevime
•• drugidrugi deli deli telesatelesa



AKTINOMIKOZA 
(Actinomycosis) - 4
AKTINOMIKOZA AKTINOMIKOZA 

((ActinomycosisActinomycosis) ) -- 44
•• procesproces v v kostehkosteh::

razvojrazvoj sarkomusarkomu podobnegapodobnega procesaprocesa: : razkrojrazkroj
kostninekostnine, , osificirajoosificirajočč periostitisperiostitis, , izboizboččenjeenje in  in  
deformacijadeformacija kostikosti , , fistulacijafistulacija ((navzvennavzven, , 
navznoternavznoter), ), mehkimehki aktinomikomiaktinomikomi

•• procesproces v v jezikujeziku::
zazaččeteketek nana bazibazi jezikajezika, , razjederazjede in in vozlivozliččii , , 
razmnorazmnožževanjeevanje vezivaveziva, , otrditevotrditev jezikajezika ("("lesenileseni
jezikjezik"), "), razrazšširiteviritev procesaprocesa v v regionalneregionalne
bezgavkebezgavke, , redkejeredkeje v v tonziletonzile

•• vimevime pripri svinjahsvinjah::
trdetrde novotvorbenovotvorbe, , lahkolahko zelozelo velikevelike



AKTINOMIKOZA 
(Actinomycosis) - 5
AKTINOMIKOZA AKTINOMIKOZA 

((ActinomycosisActinomycosis) ) -- 55
FORENZIFORENZIČČNA PRESOJANA PRESOJA

UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• makroskopskomakroskopsko, , mikroskopskomikroskopsko, , bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava
•• diferencialnadiferencialna diagnozadiagnoza

tuberkulozatuberkuloza, , novotvorbenovotvorbe

StarostStarost procesaprocesa::
•• popoččasnaasna rastrast
•• presojapresoja velikostivelikosti, , konzistencekonzistence in in obseobsežžnostinosti razpadajorazpadajoččegaega tkivatkiva

momoččnana otrditevotrditev jezikajezika, , trdatrda izboklinaizboklina nana kostikosti:  :  vsajvsaj nekajnekaj tednovtednov
primarniprimarni vozlivozliččkiki velikostivelikosti leleššnikanika v v mehkihmehkih tkivihtkivih: : priblipribližžnono 3 3 tednetedne
primarniprimarni vozlivozliččkiki v v velikostivelikosti orehaoreha v v mehkihmehkih tkivihtkivih: : priblipribližžnono 1 1 
mesecmesec
metastazemetastaze: : nisoniso pomembnepomembne zaza ocenjevanjeocenjevanje starostistarosti procesaprocesa
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((ActinomycosisActinomycosis) ) -- 66
ZnatnostZnatnost::
•• govedagoveda zaza zakolzakol: : nini znatnaznatna napakanapaka

mesomeso uužžitnoitno brezbrez omejitevomejitev, , spremenjenispremenjeni deli deli telesatelesa so so manjvrdnimanjvrdni
•• pitovnapitovna govedagoveda, , plemenskaplemenska govedagoveda: : zelozelo znatnaznatna napakanapaka

jamstvenajamstvena napakanapaka ((tihotiho jamstvojamstvo -- 2 2 tednatedna))
tetežžkeke spremembespremembe s s posledicamiposledicami, , kiki se se jihjih nene dada odstranitiodstraniti, , hiranjehiranje in in 
neuporabnostneuporabnost žživaliivali
vedenjevedenje znaznaččilnoilno zaza tumorjetumorje, , dolgotrajnodolgotrajno in in nezanesljivonezanesljivo zdravljenjezdravljenje

•• zakolzakol v v silisili

SkritostSkritost: : lastnostilastnosti skriteskrite napakenapake
•• popoččasenasen razvojrazvoj nana mestihmestih, , kjerkjer jihjih jeje tetežžkoko opazitiopaziti, , vidnevidne spremembespremembe

ššeleele popo daljdaljššemem ččasuasu, , tuditudi ččee jeje kupeckupec spremembospremembo opazilopazil, , jojo prodajalecprodajalec
lahkolahko oznaoznaččii kotkot nepomembennepomemben procesproces, , kiki bobo izginilizginil in in nene bobo motilmotil
normalnenormalne uporabeuporabe žživaliivali



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 1VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 11

DefinicijaDefinicija::
•• infekcijskainfekcijska bolezenbolezen septikemiseptikemiččneganega znaznaččajaaja z z akutnimakutnim povepoveččanjemanjem

vranicevranice in in seroznoserozno-- hemoragihemoragiččnimnim preprežžetjemetjem podkopodkožžjaja in in serozseroz

PovzroPovzroččiteljitelj: : Bacillus Bacillus anthracisanthracis
DovzetnostDovzetnost::
•• govedogovedo
•• ovceovce
•• konjikonji
•• prapraššiiččii

redkoredko, , pogojnopogojno
•• infekcijainfekcija z z velikimvelikim šštevilomtevilom sporspor
•• boljbolj odpornaodporna kotkot drugedruge vrstevrste žživaliivali

•• kozekoze ((redkoredko))



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 2VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 22

VeVeččjaja dovzetnostdovzetnost ((predispozicijapredispozicija):):
•• visokovisoko selekcioniraneselekcionirane, , visokovisoko produktivneproduktivne
•• mlademlade žživaliivali dobregadobrega rejnegarejnega stanjastanja
•• povepoveččaneane telesnetelesne obremenitveobremenitve

tetežžkoko delodelo, transport, , transport, dolgotrajnadolgotrajna hojahoja v v neugodnihneugodnih razmerahrazmerah
•• enteritis, enteritis, menjavamenjava zobzob, , dlakedlake

InkubacijaInkubacija: : 
•• splosploššnono: 2 do 3 : 2 do 3 dnidni
•• govedogovedo, , konjkonj: : najmanjnajmanj 3 3 dnidni ((ManningerManninger))
•• prapraššiiččii: 2 do 7 : 2 do 7 dnidni ((GlGläässersser))
•• ovceovce , , kozekoze: 1 : 1 dandan

NaNaččinin okuokužžbebe: : 
•• peroralnoperoralno ((hranahrana aliali vodavoda okuokužženaena s s sporamisporami) ) 
•• prekopreko ran ran nana kokožžii in in sluznicahsluznicah



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 3VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 33
PotekPotek::
•• okuokužžbaba prehodprehod v v tonziletonzile in in bezgavkebezgavke nastaneknastanek razmerrazmer

ugodnihugodnih zaza razvojrazvoj razmnorazmnožževanjeevanje in in šširjenjeirjenje popo ogranizmuogranizmu
klinikliniččnana oblikaoblika boleznibolezni

odpornostodpornost ((prirojenaprirojena, , pridobljenapridobljena z z vakcinacijovakcinacijo))

KliniKliniččnana slikaslika: : 
•• okuokužžbaba p/op/o -- septikemijaseptikemija

perakutnaperakutna oblikaoblika::
•• apopleksijaapopleksija -- nenadennenaden poginpogin brezbrez klinikliniččnihnih znakovznakov boleznibolezni
•• obiobiččajnoajno pripri prvihprvih primerihprimerih okuokužžbebe in in pripri ovcahovcah

akutnaakutna in in subakutnasubakutna oblikaoblika::
nagelnagel dvigdvig telesnetelesne temperature, temperature, mrzlicamrzlica, , nana zazaččetkuetku brezbrez drugihdrugih
posebnihposebnih znakovznakov ((ohranjenohranjen apetitapetit, , lahkolahko delajodelajo), ), kasnejekasneje se se nenadomanenadoma
pojavijopojavijo izrazitiizraziti klinikliniččnini znakiznaki
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napadi kolike podkož ni edemi

cianoza melena

konj
12 ur do 8 dni

ekscitacija vroč ica

timpanija edemi

kri iz anusa

usta
ž relo
kož a

karbunkularni tip

govedo
24 ur do 5 dni

vrtoglavica trzanje

kri iz anusa pogin

ovca, koza
do 1 dan

apoplektič no

ž relo, grlo
bezgavke

kož a
pljuč a

spremembe masovna infekcija

praš ič
akutno, kronič no

ANTRAKS
trajanje
znaki
oblika



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 5VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 55
RaztelesbaRaztelesba: : 
•• vsevse žživalskeivalske vrstevrste: : momožžnene neznaneznaččilneilne oblikeoblike

slaboslabo izraizražženieni znakiznaki, , neznaneznaččilnailna mestamesta

•• septikemiseptikemiččnana oblikaoblika::
hiterhiter razpadrazpad ((gnitjegnitje), ), obiobiččajnoajno momoččnana napihnjenostnapihnjenost, , nepopolnanepopolna
otrplostotrplost, , izcejanjeizcejanje temnotemno rderdeččee krvikrvi iziz telesnihtelesnih odprtinodprtin, , kiki postanepostane
nana zrakuzraku svetlejsvetlejššaa, , pripri razpadajorazpadajoččihih truplihtruplih gostogosto tekotekoččaa, , temnotemno
rderdeččaa ((katranastakatranasta) ) krikri
splosploššnini znakiznaki septikemijeseptikemije in in zaduzaduššitveitve

•• momoččanan edemedem in in krvavitvekrvavitve v v podkopodkožžjuju, pod , pod sluznicamisluznicami in in serozamiserozami terter rahlemrahlem
vezivuvezivu ((znaznaččilnoilno rumenkasterumenkaste barvebarve), ), seroznaserozna rumenkastarumenkasta tekotekoččinaina v v telesnihtelesnih
votlinahvotlinah,  ,  povepoveččane,rdeane,rdeččee in in sosoččnene bezgavkebezgavke s s krvavitvamikrvavitvami, , hemoragihemoragiččnini
tumor tumor vranicevranice ((temnotemno rderdeččaa, , tekotekoččaa pulpapulpa) ) -- razenrazen v v perakutnihperakutnih in in kronikroniččnihnih
primerihprimerih, , krvavitvekrvavitve in in parenhimskaparenhimska degeneracijadegeneracija srcasrca, , jeterjeter in in ledvicledvic
((povepoveččanjeanje, , plonokrvnostplonokrvnost, , krhkostkrhkost; ; polnokrvostpolnokrvost in in edemedem pljupljučč, , edemedem in in 
krvavitvekrvavitve v v sluznicisluznici trahejetraheje in in bronhovbronhov; ; momožžganigani in in momožžganskeganske ovojniceovojnice --
lahkolahko manjmanjššee in in veveččjeje krvavitvekrvavitve



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 6VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 66
sluznicasluznica ččrevesjarevesja ((predvsempredvsem tankotanko ččrevorevo): ): 

•• oteklostoteklost, , polnokrvnostpolnokrvnost, , krvavitvekrvavitve, , edemedem; ; vzdolvzdolžž celegacelega
ččrevesjarevesja aliali fokalnofokalno nana mestihmestih limfnegalimfnega tkivatkiva ("("karbunklikarbunkli")")

•• kokožžnana oblikaoblika ((redkaredka): ): 
karbunklikarbunkli, , nekrozanekroza

PraPraššiiččii::
•• obiobiččajnoajno lokaliziranalokalizirana oblikaoblika nana mestumestu vdoravdora bacilovbacilov

žžrelorelo -- tonziletonzile, , grlogrlo, , tankotanko ččrevorevo
regionalneregionalne bezgavkebezgavke ((odvisnoodvisno odod mestamesta vdoravdora))

•• momoččnono povepoveččaneane (do 5x), (do 5x), temnorjavetemnorjave aliali ččrnordernordeččee barvebarve, , pripri
popoččasnejasnejššemem potekupoteku rderdeččee

vranicavranica::
•• akutnaakutna septikemiseptikemiččnana oblikaoblika -- kotkot pripri drugihdrugih vrstahvrstah
•• lokalnalokalna, , subakutnasubakutna aliali kronikroniččnana oblikaoblika -- nini spremenjenaspremenjena



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 7VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 77
FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• epizootioloepizootiološškaka situacijasituacija, , klinikliniččnana preiskavapreiskava, , raztelesbaraztelesba, , bakteriolobakteriološškaka

preiskavapreiskava
•• upoupošštevatitevati okoliokoliššččineine, , kondicijokondicijo, , staroststarost itditd..
•• aliali jeje iziz distriktadistrikta oz. oz. jeje pripriššlala v v distriktdistrikt
•• nanaččinin in in masovnostmasovnost infekcijeinfekcije
•• preventivnapreventivna cepljenjacepljenja, , zdravljenjezdravljenje

spremembasprememba klinikliniččnene slikeslike in in raztelesbenegaraztelesbenega izvidaizvida

StarostStarost procesaprocesa: : 
•• prejprej navedeninavedeni podatkipodatki zaza posamezneposamezne vrstevrste žživaliivali
•• previdnaprevidna presojapresoja doldolžžineine inkubacijeinkubacije
•• natannatanččenen raztelesbeniraztelesbeni izvidizvid in in presojepresoje ugotovljenihugotovljenih spremembsprememb



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 8VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 88
•• perakutenperakuten, , akutenakuten aliali kronikroniččenen potekpotek
•• konjkonj, , govedogovedo::

ugotovitevugotovitev boleznibolezni v v ččasuasu do 3 do 3 dnidni popo prevzemuprevzemu žživaliivali -- okuokužžbaba žžee
pripri prodajalcuprodajalcu

•• ovceovce, , kozekoze::
infekcijainfekcija, , klinikliniččnini znakiznaki in in poginpogin momožžnini žžee v v rokuroku 1 do 2 1 do 2 dnidni

•• prapraššiiččii: : 
upoupošštevatitevati prirojenoprirojeno odpornostodpornost ((daljdaljššaa inkubacijainkubacija))
momožžnene tuditudi perakutneperakutne oblikeoblike
zakolzakol v v silisili: : bezgavkebezgavke z z nekrotinekrotiččniminimi žžariariššččii -- odod infekcijeinfekcije vsajvsaj 5 5 
dnidni

SkritostSkritost::
•• v v ččasuasu inkubacijeinkubacije jeje skritaskrita napakanapaka

takotako kotkot drugedruge infekcijskeinfekcijske boleznibolezni



VRANIČNI  PRISAD (Anthrax) - 9VRANIVRANIČČNI  PRISAD (Anthrax) NI  PRISAD (Anthrax) -- 99
ZnatnostZnatnost::
•• odvisnoodvisno odod izidaizida boleznibolezni

momožženen hiterhiter poginpogin aliali popolnapopolna hitrahitra ozdravitevozdravitev, , 
zdravljenjezdravljenje, , spontanospontano ozdravljenjeozdravljenje, , nevarnostnevarnost
okuokužžbebe ljudiljudi in in drugihdrugih žživaliivali, , prognostiprognostiččnono
ugodnejugodnejššaa subakutnasubakutna in in kronikroniččnana oblikaoblika, , neugodnaneugodna
prognozaprognoza pripri perakutniperakutni in in akutniakutni oblikiobliki

PresojaPresoja hranehrane kotkot viravira infekcijeinfekcije::
•• okuokužženaena hranahrana in in vodavoda so so lahkolahko vzrokvzrok boleznibolezni

zaza dokazdokaz jeje potrebenpotreben biolobiološškiki poskusposkus
•• poskusnoposkusno hranjenjehranjenje in in napajanjenapajanje
•• izolacijaizolacija povzropovzroččiteljaitelja



NALEZLJIVA  ŠEPAVOST  OVAC  - 1 
(Dermatitis interdigitalis infectiosa ovium)

NALEZLJIVA  NALEZLJIVA  ŠŠEPAVOST  OVAC  EPAVOST  OVAC  -- 1 1 
(Dermatitis (Dermatitis interdigitalisinterdigitalis infectiosainfectiosa oviumovium))
PovzroPovzroččiteljitelj::
•• FusiformisFusiformis nodosusnodosus
•• SpirochaetaSpirochaeta penorthapenortha

PojavljanjePojavljanje in in šširjenjeirjenje::
•• vnosvnos v v ččredoredo z z bolanimibolanimi ovcamiovcami
•• zadrzadržževanjeevanje nana podropodroččjihjih, , kjerkjer so se bile so se bile prejprej bolnebolne ovceovce
•• vlagavlaga in in hojahoja popo vlavlažžnemnem terenuterenu
•• umazanijaumazanija, , mokermoker nastiljnastilj, , velikavelika koncentracijakoncentracija žživaliivali

DovzetnostDovzetnost: : 
•• vsevse ovceovce, , nene gledeglede nana pasmopasmo, , staroststarost in in spolspol

morbiditetamorbiditeta -- do 100 % (v do 100 % (v povprepovpreččjuju 25 %)25 %)
mortalitetamortaliteta -- do 100 %do 100 %



NALEZLJIVA  ŠEPAVOST  OVAC  - 2 
(Dermatitis interdigitalis infectiosa ovium)

NALEZLJIVA  NALEZLJIVA  ŠŠEPAVOST  OVAC  EPAVOST  OVAC  -- 2 2 
(Dermatitis (Dermatitis interdigitalisinterdigitalis infectiosainfectiosa oviumovium))

PojavljanjePojavljanje v v SlovenijiSloveniji::
•• zadnjezadnje desetletjedesetletje

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• vnetnivnetni procesiprocesi med med parkljiparklji

lokalnolokalno vnetjevnetje kokožžee, , šširjenjeirjenje nana podplatnipodplatni del (del (solearnisolearni) del ) del 
koriumakoriuma, v , v smerismeri odod petepete protiproti konicikonici parkljaparklja

•• obsegobseg::
procesproces obiobiččajnoajno omejenomejen nana podropodroččjeje parkljaparklja
enaena noganoga aliali vsevse šštiritiri

PosledicePosledice: : 
nekrozanekroza, , odpadanjeodpadanje posameznihposameznih prstnicprstnic, , sepsasepsa
poginipogini, , hujhujššanjeanje, , onemogoonemogoččenoeno gibanjegibanje



NALEZLJIVA  ŠEPAVOST  OVAC  - 3
(Dermatitis interdigitalis infectiosa ovium)

NALEZLJIVA  NALEZLJIVA  ŠŠEPAVOST  OVAC  EPAVOST  OVAC  -- 33
((Dermatitis Dermatitis interdigitalisinterdigitalis infectiosainfectiosa oviumovium))
FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• klinikliniččnana preiskavapreiskava, , preiskavapreiskava razmazovrazmazov svesvežžegaega nekrotinekrotiččneganega tkivatkiva, , 

epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki, , terensketerenske razmererazmere
•• diferencialnadiferencialna diagnozadiagnoza::

slinavkaslinavka in in parkljevkaparkljevka, , kukužžnini ektimektim, , travmatsketravmatske popošškodbekodbe parkljevparkljev

StarostStarost::
•• inkubacijainkubacija: 10 do 14 : 10 do 14 dnidni
•• zazaččetneetne spremembespremembe: : vnetjevnetje, , oteklinaoteklina, , boleboleččinaina, , ššepanjeepanje -- do 8 do 8 dnidni
•• subakutnesubakutne spremembespremembe: : nadaljnjihnadaljnjih 8 do 10 8 do 10 dnidni

povrpovrššinskainska nekrozanekroza, , šširjenjeirjenje nana petopeto in in koriumkorium podplatapodplata, , razpokarazpoka
med med rorožževinoevino in in koriumomkoriumom

•• šširjenjeirjenje procesaprocesa nana rorožževinoevino parkeljneparkeljne stenestene: : ššee starejstarejššii procesproces



NALEZLJIVA  ŠEPAVOST  OVAC  - 4
(Dermatitis interdigitalis infectiosa ovium)

NALEZLJIVA  NALEZLJIVA  ŠŠEPAVOST  OVAC  EPAVOST  OVAC  -- 44
(Dermatitis (Dermatitis interdigitalisinterdigitalis infectiosainfectiosa oviumovium))

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• dolgotrajnodolgotrajno obolenjeobolenje ((lahkolahko mesecemesece in in letaleta) , ) , 

oteotežženaena aliali onemogoonemogoččenaena hojahoja, , hujhujššanjeanje, , 
zmanjzmanjššanaana produktivnostproduktivnost, , poginpogin zaradizaradi sepsesepse

•• prenosprenos boleznibolezni v v zdravezdrave ččrederede
•• zdravljenjezdravljenje jeje dolgotrajnodolgotrajno, , nezanesljivonezanesljivo, , 

dragodrago
manjmanj vrednihvrednih žživaliivali se se nene zdravizdravi

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka
•• v v obdobjuobdobju inkubacijeinkubacije in v in v zazaččetkuetku, , koko ššepaepa

le le nekajnekaj žživaliivali



NALEZLJIVA  ŠEPAVOST  OVAC  - 5
(Dermatitis interdigitalis infectiosa ovium)

NALEZLJIVA  NALEZLJIVA  ŠŠEPAVOST  OVAC  EPAVOST  OVAC  -- 55
(Dermatitis (Dermatitis interdigitalisinterdigitalis infectiosainfectiosa oviumovium))
OdgovornostOdgovornost
•• rejcarejca::

zakonskozakonsko
•• prijavaprijava boleznibolezni

skrbskrb dobregadobrega rejcarejca, , neganega žživaliivali
•• porezovanjeporezovanje in in kopanjekopanje parkljevparkljev

•• veterinarjaveterinarja::
ininššpekcijskepekcijske sluslužžbebe

•• dovoljenjedovoljenje zaza transporttransport
zdravstvenozdravstveno varstvovarstvo

•• prosvetljevanjeprosvetljevanje, , metodemetode zdravljenjazdravljenja, , vakcinacijevakcinacije, , kirurkiruršškiki postopkipostopki

•• proizvajalecproizvajalec vakcinvakcin::
uuččinkovitainkovita vakcinavakcina iziz avtohtonihavtohtonih sevovsevov
navodilonavodilo



TETANUS - 1TETANUS TETANUS -- 11

DefinicijaDefinicija: : akutnaakutna infekcijskainfekcijska bolezenbolezen
žživaliivali in in ljudiljudi ((zoonozazoonoza))
PovzroPovzroččiteljitelj: : Clostridium Clostridium tetanitetani
•• anaerobanaerob, , sporogensporogen
•• zemljazemlja, humus, , humus, intenzivnointenzivno gnojenagnojena zemljazemlja

DovzetnostDovzetnost::
•• najboljnajbolj konjikonji, , mlademlade žživaliivali
•• drugedruge žživaliivali -- redkoredko

veveččjaja momožžnostnost okuokužžbebe: : 
•• zmezmeččkaninekanine onesnaonesnažženeene z z zemljozemljo
•• vbodninevbodnine -- tuditudi neznatneneznatne in in žžee zaceljenezaceljene



TETANUS - 2TETANUS TETANUS -- 22
InkubacijaInkubacija::
•• razlirazliččnono dolgadolga -- 4 do 20 4 do 20 dnidni ((FrFrööhnerhner))
•• obiobiččajnoajno -- 1 do 2 1 do 2 tednatedna
•• forenziforenziččnono: : 

pripri konjukonju: 3 do 4 : 3 do 4 dnidni
//pripri konjukonju: 2 : 2 dnidni ((BrionBrion), ), veveččinomainoma 1 do 2 1 do 2 tednatedna ((ManningerManninger),),
izjemomaizjemoma do 24 do 24 urur//
drugedruge žživaliivali: : tuditudi dljedlje

•• odvisnaodvisna odod vrstevrste popošškodbekodbe, , kolikoliččineine klicklic, , mestamesta popošškodbekodbe, , starostistarosti
žživaliivali, , virulentnostivirulentnosti povzropovzroččiteljaitelja, , vakcinacijevakcinacije

•• upoupošštevatitevati: : oblikoobliko, , potekpotek in in koneckonec boleznibolezni
zelozelo kratkakratka inkubacijainkubacija: : tetežžkaka oblikaoblika, , hiterhiter potekpotek, , poginpogin popo 1 do 2 1 do 2 
dnehdneh



TETANUS - 3TETANUS TETANUS -- 33
PatogenezaPatogeneza::
okuokužžbaba ranerane s s povzropovzroččiteljemiteljem aliali njegoviminjegovimi sporamisporami
razmnorazmnožževanjeevanje nana mestumestu okuokužžbebe ((anaerobnianaerobni pogojipogoji)         )         nastajanjenastajanje
toksinovtoksinov šširjenjeirjenje prekopreko žživcevivcev, , krvikrvi in in limfelimfe v Cv CŽŽS S 

pretiranapretirana vzdravzdražženostenost motorimotoriččnihnih žživivččnihnih centrovcentrov krkrčč celegacelega
telesatelesa
KliniKliniččnini znakiznaki::
•• pojapojaččanaana reflektornareflektorna vzdravzdražžljivostljivost motornihmotornih žživcevivcev in in trajnitrajni ((tetanitetaniččnini) ) krkrčč

mimiššicic
•• zazaččeteketek krkrččaa v v podropodroččjuju glaveglave

previdnoprevidno, , popoččasnoasno žžveveččenjeenje, , popoččasnoasno popožžiranjeiranje
•• trdatrda hojahoja, , nepreminepremiččnostnost uhljevuhljev, , izpadizpad tretjetretje vekeveke, , postopnopostopno šširjenjeirjenje krkrččaa nana

celocelo telotelo, , stopnjevanjestopnjevanje
•• velikavelika obobččutljivostutljivost nana zunanjezunanje dradražžljajeljaje



TETANUS - 4TETANUS TETANUS -- 44
TrajanjeTrajanje in in potekpotek boleznibolezni::
•• lahkolahko 1 1 dandan, , obiobiččajnoajno 3 do 14 3 do 14 dnidni

tetežžjeje oblikeoblike -- poginpogin
lalažžjeje oblikeoblike -- popupopuššččanjeanje krkrččaa popo 14 14 dnehdneh, , dolgadolga rekonvalescencarekonvalescenca

RaztelesbaRaztelesba: : 
•• neznaneznaččilneilne spremembespremembe

polnokrvnostpolnokrvnost, , parenhimskeparenhimske degneracijedegneracije organovorganov, , atrofijaatrofija in in hialinahialina
degeneracijadegeneracija mimiššicic
pogostepogoste sekundarnesekundarne komplikacijekomplikacije

•• vnetjevnetje, , dekubitusidekubitusi, , sepsasepsa, , zlomizlomi

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni: : 
•• klinikliniččnana preiskavapreiskava, , raztelesbaraztelesba ((negativninegativni izvidizvid), ), bakteriolobakteriološškaka

preiskavapreiskava nini nujnanujna



TETANUS - 5TETANUS TETANUS -- 55
StarostStarost::
•• najkrajnajkrajššaa inkubacijskainkubacijska dobadoba

konjkonj se se lahkolahko okuokužžii, , zbolizboli in in poginepogine žžee v v trehtreh do do petihpetih dnehdneh
znakiznaki boleznibolezni veveččinomainoma 10 10 dnidni popo infekcijiinfekciji

•• doldolžžinaina in in intenzivnostintenzivnost boleznibolezni
•• ugotovitevugotovitev vstopnegavstopnega mestamesta klicklic
•• potrebenpotreben dokazdokaz, , kdajkdaj jeje popošškodbakodba nastalanastala in in bilabila inficiranainficirana
•• staroststarost žživaliivali, , žživljenskiivljenski pogojipogoji, , posebniposebni pogojipogoji (transport)(transport)

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• izidizid zdravljenjazdravljenja nezanesljivnezanesljiv, , neugodnaneugodna prognozaprognoza
•• izjemaizjema -- ččee žživalival ozdraviozdravi -- nini znatnaznatna napakanapaka

kupeckupec imaima pravicopravico do do ododšškodninekodnine zaza strostrošškeke zdravljenjazdravljenja in in izgubljeneizgubljene
koristikoristi zaza ččasas, , koko žživalival nini moglamogla delatidelati

SkritostSkritost:  v :  v ččasuasu inkubacijeinkubacije in v in v zazaččetkuetku boleznibolezni jeje skritaskrita
napakanapaka



TETANUS - 6TETANUS TETANUS -- 66
OdgovornostOdgovornost::
•• odgovornostodgovornost kovakovaččaa ( ( konjikonji): ): 

popošškodbekodbe pripri podkovanjupodkovanju
•• odgovornostodgovornost veterinarjaveterinarja::

pravopravoččasnoasno preventivnopreventivno cepljenjecepljenje
•• ččee se se tetenustetenus pripri dolodoloččenieni vrstivrsti posegaposega pojavljapojavlja redkoredko, , nini vednovedno nujnonujno
•• potrebnopotrebno jeje opozoritiopozoriti lastnikalastnika nana momožžnostnost infekcijeinfekcije, , priporopriporoččitiiti zazaššččitoito s s serumomserumom

kirurkiruršškiki in in drugidrugi posegiposegi
•• konjikonji: : kastracijakastracija, , brubruššenjeenje zobzob, , obdelavaobdelava ranerane itditd..
•• prapraššiiččii: : kastracijakastracija merjascevmerjascev in in svinjsvinj
•• govedogovedo: : porodporod pod pod zelozelo neugodnimineugodnimi pogojipogoji

onesnaonesnažženjeenje z z zemljozemljo
okuokužžbaba popo iztekuizteku pasivnepasivne imunostiimunosti

•• zaza presojopresojo pomembnapomembna doldolžžinaina inkubacijeinkubacije



KORICA (Coryza gangraenosa bovum) - 1KORICA (KORICA (CoryzaCoryza gangraenosagangraenosa bovumbovum) ) -- 11
DefinicijaDefinicija: : akutnaakutna kukužžnana, , nekontagioznanekontagiozna bolezenbolezen virusnevirusne
etiologijeetiologije (herpes virus)(herpes virus)
DovzetnostDovzetnost::
•• pretepretežžnono mladamlada govedagoveda

pomembenpomemben stikstik z z ovcamiovcami

InkubacijaInkubacija::
•• 14 do 150 14 do 150 dnidni
•• obiobiččajnoajno nekajnekaj tednovtednov

KliniKliniččnini znakiznaki: : krupoznokrupozno vnetjevnetje sluznicsluznic glaveglave, , spremembespremembe
nana kokožžii, , tetežžkeke žživivččnene motnjemotnje
•• zazaččeteketek -- poslabposlabššanjeanje splosploššneganega stanjastanja ((inapetencainapetenca, , žžejaeja, , nene

preprežžvekujevekuje, , padecpadec mlemleččnostinosti), ), kasnejekasneje porastporast telesnetelesne temperature (41 temperature (41 
do 42do 42ooC), C), oteotežženoeno dihanjedihanje in in delodelo srcasrca

•• prviprvi aliali drugidrugi dandan -- spremembespremembe nana sluznicahsluznicah ((nosnos, , ustausta, , ooččii))



KORICA (Coryza gangraenosa bovum) - 2KORICA (KORICA (CoryzaCoryza gangraenosagangraenosa bovumbovum) ) -- 22
PotekPotek: : boleznibolezni vednovedno akutenakuten
•• imunostiimunosti nini

TrajanjeTrajanje boleznibolezni: : 
•• 4 do 14 4 do 14 dnidni, , ččee nene poginejopoginejo v 3 v 3 dnehdneh

smrtnostsmrtnost -- 20 do 90 %20 do 90 %
preprežživeleivele žživaliivali -- dolgodolgo okrevanjeokrevanje, , poslediceposledice ((slepotaslepota itditd.).)

RaztelesbaRaztelesba::
znaznaččilneilne krupoznekrupozne spremembespremembe nana sluznicahsluznicah nosunosu, , sinusovsinusov
glaveglave, , ustust in in ooččii ((psevdomembranepsevdomembrane), ), ulcerozniulcerozni keratitiskeratitis, , 
vnetjevnetje žžrelarela, , kataralnakataralna pljupljuččnicanica ((krupoznokrupozno vnetjevnetje), ), kataralnokataralno
do do fibrinoznofibrinozno vnetjevnetje sluznicsluznic prebavilprebavil, , parenhimskaparenhimska
degeneracijadegeneracija organovorganov, , znaznaččilneilne spremembespremembe nana momožžganihganih in in 
momožžganskihganskih ovojnicahovojnicah ((akutniakutni edemedem, , fibrinskifibrinski eksudateksudat, , 
mononuklearnimononuklearni vaskulitisvaskulitis))



KORICA (Coryza gangraenosa bovum) - 3KORICA (KORICA (CoryzaCoryza gangraenosagangraenosa bovumbovum) ) -- 33

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• znaznaččilniilni klinikliniččnini znakiznaki, , raztelesbaraztelesba

StarostStarost::
•• inkubacijainkubacija::

nekajnekaj tednovtednov, , najmanjnajmanj 2 2 tednatedna zaza forenziforenziččnene namenenamene
•• znaznaččilneilne spremembespremembe nana sluznicahsluznicah: 2. do 3. : 2. do 3. dandan

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• velikavelika smrtnostsmrtnost, , nezanesljivonezanesljivo zdravljenjezdravljenje, , trajnetrajne poslediceposledice
•• priporopriporoččaa se se pravopravoččasenasen zakolzakol

SkritostSkritost::
•• v v ččasuasu inkubacijeinkubacije ((priblipribližžnono 2 2 tednatedna) ) jeje skritaskrita napakanapaka
•• tihotiho jamstvojamstvo -- 2 2 tednatedna



MALIGNI EDEM - PARAŠUŠTAVEC  - 1
(Oedema malignum)

MALIGNI EDEM MALIGNI EDEM -- PARAPARAŠŠUUŠŠTAVEC  TAVEC  -- 11
((OedemaOedema malignummalignum))

DefinicijaDefinicija: : infekcijskainfekcijska, , nekontagioznanekontagiozna bolezenbolezen domadomaččihih žživaliivali
PovzroPovzroččiteljitelj:  :  sporogenisporogeni, , anaerobnianaerobni mikroorganizmimikroorganizmi iziz rodurodu Clostridium Clostridium 

Clostridium Clostridium septicumsepticum
Clostridium Clostridium novyinovyi (tip A in B)(tip A in B)
Clostridium Clostridium histolyticumhistolyticum ((izjemomaizjemoma))

DovzetnostDovzetnost: : govedogovedo, , konjikonji, , prapraššiiččii, , ovceovce
NajpogostejNajpogostejššee mestomesto infekcijeinfekcije: : 
•• govedogovedo, , konjkonj, , ovceovce, , prapraššiiččii -- ranerane
•• govedogovedo popo poroduporodu, , popo kastracijikastraciji, , prekopreko prebavilprebavil, , pripri akutniakutni metiljavostimetiljavosti, , 

cepljenjucepljenju
•• ovceovce -- popo stristrižženjuenju, , pripri porodihporodih, , prekopreko prebavilprebavil, , pripri akutniakutni metiljavostimetiljavosti, , popo

cepljenjucepljenju, , popo kastracijikastraciji
•• prapraššiiččii -- popo kastracijikastraciji, , cepljenjucepljenju, , ugriziugrizi drugihdrugih prapraššiiččevev, , prekopreko popošškodbkodb v v 

prebavilihprebavilih



MALIGNI EDEM - PARAŠUŠTAVEC  - 2
(Oedema malignum)

MALIGNI EDEM MALIGNI EDEM -- PARAPARAŠŠUUŠŠTAVEC  TAVEC  -- 22
((OedemaOedema malignummalignum))

PatogenezaPatogeneza::
•• infekcijainfekcija ranerane, , razmnorazmnožževanjeevanje bacilovbacilov nana mestumestu infekcijeinfekcije

((anaerobnianaerobni pogojipogoji)           )           proizvodnjaproizvodnja toksinovtoksinov nadaljnjenadaljnje
popošškodbekodbe tkivatkiva razrazšširiteviritev bacilovbacilov v v drugedruge dele dele telesatelesa
nadaljnjenadaljnje razmnorazmnožževanjeevanje in in poslediposlediččnene spremembespremembe v v tkivihtkivih

RaztelesbaRaztelesba::
•• izvidizvid odvisenodvisen odod povzropovzroččiteljaitelja in in mestamesta infekcijeinfekcije

KliniKliniččnini znakiznaki: : 
•• poslabposlabššanjeanje splosploššneganega stanjastanja zaradizaradi delovanjadelovanja toksinovtoksinov in in razpadnihrazpadnih

produktovproduktov popošškodovanihkodovanih tkivtkiv
•• poginpogin popo 12 12 urahurah do 3 do 3 dnehdneh

infekcijeinfekcije s s ClCl. . novyinovyi: : trajanjetrajanje do 8 do 8 dnidni in in poginpogin
•• znakiznaki in in potekpotek odvisniodvisni odod nanaččinaina infekcijeinfekcije, , nastankanastanka sepsesepse



MALIGNI EDEM - PARAŠUŠTAVEC  - 3
(Oedema malignum)

MALIGNI EDEM MALIGNI EDEM -- PARAPARAŠŠUUŠŠTAVEC  TAVEC  -- 33
((OedemaOedema malignummalignum))

infekcijainfekcija ranerane::
•• edematoznaedematozna, , boleboleččaa, , toplatopla oteklinaoteklina mimiššiiččjaja in in podkopodkožžjaja: : popo

12 do 24 12 do 24 urahurah
•• kasnejekasneje jeje oteklinaoteklina ohlapnaohlapna, , hladnahladna in in neboleneboleččaa
•• nana otipotip ššuušštenjetenje, , prasketanjeprasketanje ((razenrazen pripri infekcijiinfekciji s s ClCl. . novyinovyi) ) 
•• velikvelik obsegobseg, , hitrohitro šširjenjeirjenje

infekcijainfekcija popo poroduporodu
•• prviprvi znakiznaki: : popo 2 do 5 2 do 5 dnehdneh

enteralneenteralne infekcijeinfekcije: do 24 : do 24 urur

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJANA PRESOJA
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• klinikliniččnana slikaslika, , raztelesbaraztelesba, , bakteriolobakteriološškaka preiskavapreiskava

spremenjenihspremenjenih mestmest
•• diferencialnadiferencialna diagnozadiagnoza: : ššuušštavectavec



MALIGNI EDEM - PARAŠUŠTAVEC  - 3
(Oedema malignum)

MALIGNI EDEM MALIGNI EDEM -- PARAPARAŠŠUUŠŠTAVEC  TAVEC  -- 33
((OedemaOedema malignummalignum))

StarostStarost::
•• kratkakratka inkubacijainkubacija, , hiterhiter potekpotek, , poginpogin

povprepovpreččnono dvadva dnidni popo infekcijiinfekciji
odvisnoodvisno odod mestamesta infekcijeinfekcije in in povzropovzroččiteljaitelja
posebniposebni pogojipogoji, , kiki pospepospeššijoijo razvojrazvoj boleznibolezni

•• transport, transport, slabaslaba higienahigiena, , hladnahladna in z in z zemljozemljo umazanaumazana hranahrana

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka, , nimanima znaznaččilnostiilnosti jamstvenejamstvene napakenapake
•• tetežžkeke poslediceposledice, , velikavelika smrtnostsmrtnost, , neugodnaneugodna prognozaprognoza

SkritostSkritost: : 
•• v v ččasuasu infekcijeinfekcije in do in do prvihprvih simptomovsimptomov jeje skritaskrita napakanapaka

OdgovornostOdgovornost::
•• strokovnastrokovna napakanapaka pripri izvajanjuizvajanju veterinarskihveterinarskih posegovposegov

ččee posegposeg nini narejennarejen pod pod aseptiaseptiččniminimi pogojipogoji
•• odgovornostodgovornost veterinarjaveterinarja zaza nastalonastalo šškodokodo



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 1
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)
ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 11

((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

DefinicijaDefinicija: : kronikroniččnana respiratornarespiratorna bolezenbolezen prapraššiiččevev
•• bronhopnevmonijabronhopnevmonija omejenaomejena nana prednjeprednje rerežžnjenje in in kardialnikardialni rerežženjenj

DovzetnostDovzetnost::
•• samosamo prapraššiiččii, , predvsempredvsem mlademlade žživaliivali, , kmalukmalu popo rojstvurojstvu

PovzroPovzroččiteljitelj::
•• MycoplasmaMycoplasma hypopneumoniaehypopneumoniae

MycoplasmaMycoplasma hyorhinishyorhinis, , adenovirusiadenovirusi tip 4, tip 4, enterovirusienterovirusi
•• sekundarnesekundarne infekcijeinfekcije

HaemophilusHaemophilus suissuis, , PasteurellaPasteurella multocidamultocida, , CorynebacteriumCorynebacterium pyogenespyogenes
•• zunajzunaj telesatelesa slaboslabo odporenodporen, , propadepropade najkasnejenajkasneje popo 1 do 3 1 do 3 tednihtednih

InkubacijaInkubacija: 10 do 16 : 10 do 16 dnidni
TrajanjeTrajanje boleznibolezni: : lahkolahko vevečč mesecevmesecev



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 2
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)
ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 22
((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

NaNaččinin infekcijeinfekcije in in šširjenjeirjenje::
•• aerogenaaerogena ((izkaizkaššljanaljana sluzsluz))
•• kohabitacijakohabitacija z z bolnimibolnimi žživalmiivalmi
•• kohabitacijakohabitacija z z zdravimizdravimi izloizloččevalcievalci
•• slabaslaba higienahigiena, , prenatrpanostprenatrpanost
•• persistentnepersistentne infekcijeinfekcije: do 66 : do 66 tednovtednov

((HjHjäärrerre, , BeveridgeBeveridge))
•• nini proizvodnjeproizvodnje protitelesprotiteles

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• zmernozmerno povipoviššanaana temperaturatemperatura, , 

respiratornerespiratorne motnjemotnje -- kakaššeljelj, , kiki jeje
momoččnejnejššii pripri gibanjugibanju, , zahiranostzahiranost



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 3
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)
ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 33
((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

PatogenezaPatogeneza::
•• aerogenaaerogena infekcijainfekcija, v , v zazaččetkuetku rahlerahle degenerativnedegenerativne spremembespremembe v v sluznicisluznici

trahejetraheje in in bronhovbronhov, , kmalukmalu kataralnokataralno vnetjevnetje z z znaznaččilnimiilnimi peribronhialnimperibronhialnim, , 
perivaskularnimperivaskularnim in in intraalveolarnimintraalveolarnim limfocitnimlimfocitnim in in histiocitnimhistiocitnim infiltratominfiltratom, , 
infiltracijainfiltracija in in hiperplazijahiperplazija BALT (BALT (peribronhialnihperibronhialnih limfnihlimfnih foliklovfoliklov), ), 
sekundarnesekundarne bakterijskebakterijske infekcijeinfekcije

RaztelesbaRaztelesba::
•• spremembespremembe odvisneodvisne odod doldolžžineine trajanjatrajanja boleznibolezni ((akutneakutne, , kronikroniččnene))

akutneakutne spremembespremembe: : 
•• akutnaakutna bronhopnevmonijabronhopnevmonija prednjihprednjih in in spodnjihspodnjih delovdelov pljupljučč, , lobularnelobularne

atelektazeatelektaze modrovijolimodrovijoliččnene barvebarve
•• lokacijalokacija -- pod pod plevroplevro, , popo robovihrobovih pljupljučč
•• povepoveččaneane, , polnokrvnepolnokrvne in in sosoččnene pljupljuččnene in in mediastinalnemediastinalne bezgavkebezgavke, , vvččasihasih so so 

spremembespremembe samosamo nana bezgavkahbezgavkah, , nana pljupljuččihih nene
•• serofibrinozniserofibrinozni plevritisplevritis in in perikarditisperikarditis, , redkejeredkeje peritonitis, peritonitis, ostaloostalo b.pb.p..



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 2
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)
ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 22
((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

NaNaččinin infekcijeinfekcije in in šširjenjeirjenje::
•• aerogenaaerogena ((izkaizkaššljanaljana sluzsluz))
•• kohabitacijakohabitacija z z bolnimibolnimi žživalmiivalmi
•• kohabitacijakohabitacija z z zdravimizdravimi izloizloččevalcievalci
•• slabaslaba higienahigiena, , prenatrpanostprenatrpanost
•• persistentnepersistentne infekcijeinfekcije: do 66 : do 66 tednovtednov ((HjHjäärrerre, , BeveridgeBeveridge))
•• nini proizvodnjeproizvodnje protitelesprotiteles

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• zmernozmerno povipoviššanaana temperaturatemperatura, , respiratornerespiratorne motnjemotnje --

kakaššeljelj, , kiki jeje momoččnejnejššii pripri gibanjugibanju, , zahiranostzahiranost



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 4
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)

ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 44
((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

kronikroniččnene spremembespremembe::
•• zelozelo razlirazliččnene -- odvisneodvisne odod sekundarnesekundarne infekcijeinfekcije, , polegpoleg kronikroniččnihnih

spremembsprememb v v pljupljuččihih in in akutneakutne plevropnevmonijeplevropnevmonije, , lahkolahko tuditudi
plevropnevmonijeplevropnevmonije, , zlastizlasti gnojnagnojna vnetjavnetja pljupljučč vsevse do do kronikroniččnihnih
indurativnihindurativnih pljupljuččnicnic

neenakomerenneenakomeren videzvidez pljupljučč zaradizaradi istoistoččasnegaasnega akutnegaakutnega vnetjavnetja, , 
atelektazeatelektaze, , gnojnegagnojnega vnetjavnetja, , kronikroniččneganega indurativnegaindurativnega vnetjavnetja, , 
izginjanjaizginjanja pljupljuččneganega parenhimaparenhima in in vezivnotkivnevezivnotkivne retrakcijeretrakcije

histolohistološškeke spremembespremembe so so patognomonipatognomoniččnene, , ččee jihjih nene prekrijejoprekrijejo
sekundarnesekundarne spremembespremembe

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• klinikliniččnini znakiznaki, , raztelesbaraztelesba, , histolohistološškaka preiskavapreiskava
•• diferencialnadiferencialna diagnostikadiagnostika: : influencainfluenca, , svinjskasvinjska kugakuga, , drugedruge pljupljuččnene infekcijeinfekcije



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 5
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)

ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 55
((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

StarostStarost::
•• epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki, , inkubacijainkubacija, , klinikliniččnana slikaslika, , 

patomorfolopatomorfološškeke spremembespremembe ((raztelesbaraztelesba, , histologijahistologija))
•• jamstvenijamstveni rokrok: 10 : 10 dnidni

popo tem tem ččasuasu jeje presojapresoja starostistarosti procesaprocesa tetežžjaja ((kronikroniččnostnost
procesaprocesa))

•• pomembnipomembni predvsempredvsem epizootioloepizootiološškiki podatkipodatki
vnosvnos boleznibolezni v v ččredoredo nana novo: novo: lahkolahko do 3 do 3 tednetedne
perzistencaperzistenca brezbrez znakovznakov boleznibolezni do 66 do 66 tednovtednov

ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• pujskipujski: : 

mortalnostmortalnost do 50 %, do 50 %, dolgotrajnedolgotrajne latentnelatentne infekcijeinfekcije, , 
momožžnostnost ponovitveponovitve boleznibolezni, , obstojobstoj rezervarjevrezervarjev
povzropovzroččiteljaitelja, , ogroogrožžanjeanje zdravjazdravja drugihdrugih prapraššiiččevev



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 6
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)
ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 66

((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))
•• svinjesvinje::

manjmanjššii prirastprirast zaza 16 %, 16 %, slabslabššaa koverzijakoverzija hranehrane ((zaza 22 %) 22 %) -- znatnoznatno manjmanjššaa
produktivnostproduktivnost, , podaljpodaljššanan ččasas pitanjapitanja (4.6 do 30 (4.6 do 30 dnidni),  ),  manjmanjššaa mortalitetamortaliteta kotkot
pripri pujskihpujskih, , veveččjeje ekonomskeekonomske izgubeizgube zaradizaradi manjmanjššee proizvodnjeproizvodnje, , rezervarjirezervarji
povzropovzroččiteljaitelja

PreventivaPreventiva: : 
•• vakcinacijavakcinacija, , uporabauporaba antibiotikovantibiotikov in in sulfonamidovsulfonamidov ((strostrošškiki))

SkritostSkritost: : skritaskrita napakanapaka
•• dolgadolga inkubacijainkubacija, , nejasninejasni klinikliniččnini znakiznaki, , latentnolatentno inficiraneinficirane žživaliivali

specialnospecialno jamstvojamstvo problematiproblematiččnono, , ččee jeje bilabila v v zadnjemzadnjem letuletu v v ččrediredi
ugotovljenaugotovljena tata bolezenbolezen

•• zahtevatizahtevati specialnospecialno jastvojastvo pripri nakupunakupu plemenskihplemenskih žživaliivali, , osebnoosebno merjascevmerjascev
ččee pripri prodajalcuprodajalcu nini bilobilo klinikliniččnihnih znakovznakov, to , to nini dokazdokaz, , dada boleznibolezni v v ččrediredi nini
izbruhizbruh boleznibolezni pod pod tetežžjimijimi žživljenjskimiivljenjskimi pogojipogoji



ENZOOTSKA PLJUČNICA PRAŠIČEV- 7
(Pljučna mikoplazmoza, Kontagiozna plevropnevmonija)
ENZOOTSKA PLJUENZOOTSKA PLJUČČNICA PRANICA PRAŠŠIIČČEVEV-- 77

((PljuPljuččnana mikoplazmozamikoplazmoza, , KontagioznaKontagiozna plevropnevmonijaplevropnevmonija))

OdgovornostOdgovornost::
•• rejcarejca::

pravopravoččasnoasno javljanjejavljanje
boleznibolezni
upoupošštevanjetevanje navodilnavodil

•• organizatorjaorganizatorja
kooperacijekooperacije::

nabavanabava zdravihzdravih žživaliivali
zagotovitizagotoviti dobredobre pogojepogoje
rejereje
izpolnjevanjeizpolnjevanje pogodbepogodbe
rejareja isteiste kategorijekategorije
žživaliivali
izpolnjevanjeizpolnjevanje navodilnavodil
veterinarja

OdgovornostOdgovornost::
•• veterinarjaveterinarja::

postavitevpostavitev diagnozediagnoze
pravilnopravilno zdravljenjezdravljenje
diagnostikadiagnostika
izloizloččanjeanje ((ekonomskiekonomski
razlogirazlogi))
pregledpregled vseljenihvseljenih žživaliivali
razkurazkužževanjeevanje
pregledpregled nana klavniciklavnici

veterinarja



FORENZIČNA   
PRESOJA 

INVAZIJSKIH   
BOLEZNI

FORENZIFORENZIČČNA   NA   
PRESOJA PRESOJA 

INVAZIJSKIH   INVAZIJSKIH   
BOLEZNIBOLEZNI



INVAZIJSKE BOLEZNI - splošno (1)INVAZIJSKE BOLEZNI INVAZIJSKE BOLEZNI -- splosploššnono (1)(1)

FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni::
•• klinikliniččnana preiskavapreiskava::

parazitoloparazitološškaka ((koprolokoprološškaka) ) preiskavapreiskava, , mikroskopskamikroskopska
•• raztelesbaraztelesba, , patohistolopatohistološškaka preiskavapreiskava
•• biolobiološškiki preiskuspreiskus, , alergijskialergijski testitesti

StarostStarost procesaprocesa: : obiobiččajnoajno kronikroniččnana obolenjaobolenja
•• pomembenpomemben ččasas odod invazijeinvazije do do pojavapojava vidnihvidnih klinikliniččnihnih znakovznakov
•• zaza dolodoloččitevitev ččasaasa, , koko se se jeje invazijainvazija zazaččelaela jeje potrebnopotrebno poznavanjepoznavanje::

lastnostilastnosti parazitaparazita::
•• njegovnjegov razvojnirazvojni in in žživljenjskiivljenjski ciklusciklus
•• histrosthistrost rastirasti, , spolnospolno zrelostzrelost
•• pogojepogoje zaza razvojrazvoj



INVAZIJSKE BOLEZNI - splošno (2)INVAZIJSKE BOLEZNI INVAZIJSKE BOLEZNI -- splosploššnono (2)(2)
upoupošštevatitevati pogojepogoje zaza nastaneknastanek okoliokoliššččinin, , kiki omogoomogoččajoajo
invadiranjeinvadiranje žživaliivali::

•• staroststarost žživaliivali
•• masovnostmasovnost in in pogostnostpogostnost invazijeinvazije
•• zoohigienskezoohigienske razmererazmere
•• prehranoprehrano
•• uporabouporabo žživaliivali
•• prisotnostprisotnost drugihdrugih boleznibolezni ((kukužžnene, , organskeorganske))
•• transporttransport
•• konfiguracijokonfiguracijo terenaterena
•• vremenskevremenske razmererazmere ((makroklinatskemakroklinatske in in mikroklimatskemikroklimatske))
•• letniletni ččasas

UgotavljanjeUgotavljanje infestacijeinfestacije s s parazitiparaziti::
•• klinikliniččnini znakiznaki: : vvččasihasih znaznaččilniilni

kakaššeljelj, , driskedriske, , srbesrbežž



INVAZIJSKE BOLEZNI - splošno (3)INVAZIJSKE BOLEZNI INVAZIJSKE BOLEZNI -- splosploššnono (3)(3)
•• parazitoloparazitološškaka preiskavapreiskava

šštevilnosttevilnost, , velikostvelikost, , spolnaspolna zrelostzrelost, , ššteviltevilččnono razmerjerazmerje generacijgeneracij parazitaparazita
•• veveččkratnakratna zaporednazaporedna invadiranostinvadiranost ((pripri prodajacuprodajacu, , pripri kupcukupcu))

•• patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava
spremembespremembe koristnekoristne zaza presojopresojo starostistarosti procesaprocesa
mlademlade žživaliivali hitrejehitreje podlepodležžejoejo odod starihstarih

ZnatnostZnatnost: : 
•• zelozelo razlirazliččnana::

odvisnoodvisno odod vrstevrste in in starostistarosti invadiraneinvadirane žživaliivali, , intenzivnostiintenzivnosti patomorfolopatomorfološškihkih
spremembsprememb, , šštevilatevila in in starostistarosti parazitskeparazitske populacijepopulacije, , produktivnostiproduktivnosti in in 
uporabeuporabe žživaliivali, , momožžnostinosti preventive in preventive in zdravljenjazdravljenja,,
specialnospecialno jamstvojamstvo ob ob kupoprodajikupoprodaji, , dada žživalival nini invadiranainvadirana

SkritostSkritost: so : so skritaskrita napakanapaka
v v zazaččetkuetku neizrazitineizraziti, , neznatnineznatni in in nespecifinespecifiččnini znakiznaki



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 1FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 11
PovzroPovzroččiteljitelj:  :  velikiveliki metljajmetljaj ((FasciolaFasciola hepatica)hepatica)
DovzetnostDovzetnost: : govedogovedo, , ovceovce, , kozekoze, , prapraššiiččii, , konjikonji, , divjaddivjad
PosledicePosledice: : velikevelike ekonomskeekonomske šškodekode
PojavljanjePojavljanje in in potekpotek boleznibolezni::
•• najpogostejenajpogosteje vlavlažžnini, , momoččvinivini papaššnikiniki, ob , ob jarkihjarkih in in kanalihkanalih
•• letniletni ččasas: : jesenjesen
•• potekpotek odvisenodvisen odod::

masovnostimasovnosti in in pogostostipogostosti novihnovih invazijinvazij, , starostistarosti žživaliivali, , prehraneprehrane, , 
splosploššneganega zdravstvenegazdravstvenega stanjastanja
momoččnana kontaminacijakontaminacija papaššnikanika, , ugodniugodni pogojipogoji zaza razvojrazvoj metacerkarijmetacerkarij

•• mnomnožžiiččnene invazijeinvazije: : lahkolahko v v zelozelo kratkemkratkem ččasuasu
•• ovceovce: : momoččnana invazijainvazija -- enaena samasama papaššaa, , kiki trajatraja 25 do 30 25 do 30 minutminut

s s starostjostarostjo se se odpornostodpornost povepoveččaa



INVAZIJSKE BOLEZNI - splošno (3)INVAZIJSKE BOLEZNI INVAZIJSKE BOLEZNI -- splosploššnono (3)(3)
•• parazitoloparazitološškaka preiskavapreiskava

šštevilnosttevilnost, , velikostvelikost, , spolnaspolna zrelostzrelost, , ššteviltevilččnono razmerjerazmerje generacijgeneracij
parazitaparazita

•• veveččkratnakratna zaporednazaporedna invadiranostinvadiranost ((pripri prodajacuprodajacu, , pripri kupcukupcu))

•• patomorfolopatomorfološškaka preiskavapreiskava
spremembespremembe koristnekoristne zaza presojopresojo starostistarosti procesaprocesa
mlademlade žživaliivali hitrejehitreje podlepodležžejoejo odod starihstarih

ZnatnostZnatnost: : 
•• zelozelo razlirazliččnana::

odvisnoodvisno odod vrstevrste in in starostistarosti invadiraneinvadirane žživaliivali, , intenzivnostiintenzivnosti
patomorfolopatomorfološškihkih spremembsprememb, , šštevilatevila in in starostistarosti parazitskeparazitske populacijepopulacije, , 
produktivnostiproduktivnosti in in uporabeuporabe žživaliivali, , momožžnostinosti preventive in preventive in zdravljenjazdravljenja,,
specialnospecialno jamstvojamstvo ob ob kupoprodajikupoprodaji, , dada žživalival nini invadiranainvadirana

SkritostSkritost: so : so skritaskrita napakanapaka
v v zazaččetkuetku neizrazitineizraziti, , neznatnineznatni in in nespecifinespecifiččnini znakiznaki



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 2FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 22
jajjajččecaeca (feces)(feces) ugodnaugodna temperaturatemperatura in in vlavlažžnostnost

razvojrazvoj miracidijmiracidij pripri 26 do 2826 do 28ooC  v 9 do 12 C  v 9 do 12 dnehdneh

najkasnejenajkasneje v v dvehdveh do 12 do 12 tednihtednih

vmesnivmesni gostiteljgostitelj polpolžž Galba Galba truncatulatruncatula
najkasnejenajkasneje v 24 v 24 urahurah

sporocistesporociste

redijeredije

cerkarijecerkarije cerkarijecerkarije zapustijozapustijo polpolžžaa

inkapsuliranjeinkapsuliranje cerkarijcerkarij

postanejopostanejo metacerkarijemetacerkarije zelozelo odporneodporne

INVAZIJAINVAZIJA mesecemesece sposobnesposobne zaza invazijoinvazijo



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 3FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 33
RazvojniRazvojni ciklusciklus::
•• enoeno jajjajččeceece -- razvojrazvoj 250 do 300 250 do 300 metacerkarijmetacerkarij
•• nanaččinin okuokužžbebe žživaliivali z z metacerkarijamimetacerkarijami

zelenazelena krmakrma aliali suhasuha krmakrma
stojestoječčee aliali popoččasnoasno tekotekoččee vodevode
intrauterinointrauterino

PatogenezaPatogeneza::
•• metacerkarijemetacerkarije se se iziz ččrevesjarevesja prebijejoprebijejo v v portalniportalni krvotokkrvotok, , 

prekopreko ččrevesnerevesne stenestene lahkolahko tuditudi direktnodirektno v v trebutrebuššnono
votlinovotlino, , prebojpreboj jetrnejetrne kapsulekapsule, , naselitevnaselitev v v žžololččevodihevodih

= = akutnaakutna fasciolozafascioloza: : fazafaza trajatraja 8 8 tednovtednov

•• popošškodbekodbe jetrnegajetrnega parenhimaparenhima
nekrozenekroze, , krvavitvekrvavitve, hepatitis, , hepatitis, perihepatitisperihepatitis, , 
serofibrinozniserofibrinozni peritonitis; peritonitis; sekundarnesekundarne infekcijeinfekcije



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 4FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 44
•• razvojrazvoj mladihmladih metiljevmetiljev v v žžololččevodihevodih, , kjerkjer

ostanejoostanejo najmanjnajmanj enoeno letoleto
= = kronikroniččnana fasciolozafascioloza

•• poslediceposledice::
nene takotako mnomnožžiiččnana invazijainvazija, redke , redke ponovneponovne
infestacijeinfestacije, , neznatneneznatne okvareokvare jeterjeter -- akutnoakutno
kataralnokataralno vnetjevnetje žžololččevodovevodov, , kasnejekasneje kronikroniččnono
vnetjevnetje vsehvseh delovdelov stenestene žžololččevodovevodov, , indurativnoindurativno
vnetjevnetje jeterjeter z z biliarnobiliarno cirozocirozo

•• spolnospolno zrelizreli metiljimetilji v v žžololččevodihevodih
povprepovpreččnono 2 (2 (ovcaovca) do 3 ) do 3 mesecimeseci ((govedogovedo) ) popo
invazijiinvaziji

•• izloizloččanjeanje jajjajččecec v v iztrebkihiztrebkih: : popo 63 63 dnevudnevu, , 
izjemomaizjemoma prejprej



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 5FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 55
StarostStarost in in velikostvelikost metljajametljaja::
•• 4 do 6 4 do 6 dnidni popo invazijiinvaziji metacerkarijemetacerkarije
•• 18 18 dnidni popo invazijiinvaziji 1 mm1 mm
•• 30 do 40 30 do 40 dnidni popo invazijiinvaziji 6 mm6 mm
•• 50 50 dnidni popo invazijiinvaziji 7.5 mm7.5 mm
•• 3 3 mesecemesece popo invazijiinvaziji 23 mm23 mm
•• odrasliodrasli metljajimetljaji 20 do 30 mm (20 do 30 mm (šširokiiroki 13 mm)13 mm)
•• velikostvelikost odvisnaodvisna tuditudi odod vrstevrste žživaliivali, , kiki jojo napadejonapadejo

najvenajveččjiji so so pripri konjukonju

•• žživljenjskaivljenjska dobadoba metljajametljaja: 1 : 1 letoleto



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 6FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 66
FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:
UgotavljanjeUgotavljanje diagnozediagnoze::
•• klinikliniččnana slikaslika, , raztelesbaraztelesba (!)(!)
•• parazitoloparazitološškaka preiskavapreiskava ((premalopremalo))
•• izjemomaizjemoma biopsijabiopsija jeterjeter

SkritostSkritost: : 
•• do do pojavapojava klinikliniččnihnih znakovznakov jeje skritaskrita napakanapaka

StarostStarost::
•• akutnaakutna oblikaoblika, , kronikroniččnana oblikaoblika

zaza presojopresojo starostistarosti so so pomembnipomembni elementielementi: : 
•• stopnjastopnja in in napredovanjenapredovanje patomorfolopatomorfološškihkih spremembsprememb
•• šštevilotevilo mladihmladih metljajevmetljajev, , njihovanjihova staroststarost, , velikostvelikost, , kjekje se se nahajajonahajajo

((trebutrebuššnana votlinavotlina, , jetrajetra, , žžololččevodievodi))



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 7FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 77
•• inkubacijainkubacija ((odod invazijeinvazije z z metacerkarijamimetacerkarijami do do prvihprvih znakovznakov boleznibolezni))

akutnaakutna metiljavostmetiljavost::
•• vlavlažžnana poletjapoletja in in jesenjesen
•• obiobiččajnoajno 17 do 21 17 do 21 dnidni
•• mlademlade, , slaboslabo hranjenehranjene žživaliivali: 7 do 14 : 7 do 14 dnidni
•• ovceovce: : nekolikonekoliko hitrejehitreje
•• popoččasenasen potekpotek, , trajatraja nekajnekaj tednovtednov

kronikroniččnana oblikaoblika: : 
•• pravilomapraviloma kasnokasno jesenijeseni aliali pozimipozimi, , lahkolahko tuditudi kadarkolikadarkoli v v letuletu
•• anemijaanemija in in edemiedemi: 6 do 12 : 6 do 12 tednovtednov
•• kaheksijakaheksija: do 3 : do 3 mesecimeseci

ZdravljenjeZdravljenje::
•• pripri akutniakutni metiljavostimetiljavosti

prepreprepreččevanjeevanje nadaljnjihnadaljnjih invazijinvazij, dobra , dobra prehranaprehrana, simptomatsko , simptomatsko 
zdravljenjezdravljenje



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 8FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 88
PoginPogin žživaliivali: : lahkolahko žžee 7 do 9 7 do 9 dnidni odod zazaččetkaetka boleznibolezni
•• akutnaakutna oblikaoblika::

akutniakutni peritonitis in hepatitisperitonitis in hepatitis
znakiznaki: : blagablaga vrovroččicaica, , inapetencainapetenca, , utrujenostutrujenost, , slabotnostslabotnost, , boleboleččineine v v 
trebuhutrebuhu, , oteklostoteklost jeterjeter, , anemijaanemija

•• protrahiranaprotrahirana oblikaoblika::
poginpogin popo nekajnekaj tednihtednih

•• mladamlada govedagoveda; ; shiranostshiranost, , poslediceposledice kronikroniččnene adhezivnegaadhezivnega peritonitisaperitonitisa

•• preboleleprebolele žživaliivali: : 
zaostanekzaostanek v v rastirasti, , slabaslaba konverzijakonverzija, , nisoniso sposobnasposobna zaza nadaljnjonadaljnjo rejorejo

•• kronikroniččnana oblikaoblika::
znakiznaki: : anemijaanemija, , postopnopostopno hujhujššanjeanje, , izpadanjeizpadanje volnevolne, , nasrnasrššenaena dlakadlaka brezbrez
leskaleska, , obobččasneasne driskedriske, , hladnihladni edemiedemi ((vratvrat, , trebuhtrebuh), ), kopikopiččenjeenje tekotekoččineine v v 
telesnihtelesnih votlinahvotlinah, , kaheksijakaheksija
lahkolahko trajatraja mesecemesece in in letaleta



FASCIOLOZA (Fasciolosis) - 9FASCIOLOZA (FASCIOLOZA (FasciolosisFasciolosis) ) -- 99
ZnatnostZnatnost: : znatnaznatna napakanapaka
•• ččee poginepogine veveččjeje šštevilotevilo žživaliivali ((ovceovce) ) imataimata akutnaakutna in in kronikroniččnana oblikaoblika

redhibitorniredhibitorni znaznaččajaj
nezanesljivonezanesljivo zdravljenjezdravljenje, , prekasenprekasen stadijstadij, , žživaliivali nisoniso produktivneproduktivne, , mesomeso
pogostopogosto ocenjenoocenjeno kotkot neuneužžitnoitno zaza ljudiljudi ((shiranostshiranost, , edemiedemi))

•• akutnaakutna oblikaoblika pripri govedugovedu: : jamstvenajamstvena napakanapaka
•• kronikroniččnana oblikaoblika pripri govedugovedu: : nini vednovedno jamstvenajamstvena napakanapaka

kronikroniččnono spremenjenaspremenjena jetrajetra raztmeromaraztmeroma dobrodobro funkcionirajofunkcionirajo, , tuditudi ččee jeje
spremenjenspremenjen veveččjiji del del jeterjeter
jamstvenajamstvena napakanapaka, , ččee pride do pride do sekundarnihsekundarnih procesovprocesov ((zagnojitevzagnojitev...), ...), 
poslabposlabššanjaanja zdravstvenegazdravstvenega stanjastanja in in poginapogina

•• v tem v tem primeruprimeru se se staroststarost procesaprocesa ocenjujeocenjuje odod zazaččetkaetka nastankanastanka sekundarnihsekundarnih
procesovprocesov in in nene odod ččasaasa invadiranjainvadiranja z z metacerkarijamimetacerkarijami

•• konjkonj, , prapraššiičč:  :  obeobe oblikiobliki stasta jamstvenajamstvena napakanapaka, , ččee se se metiljavostmetiljavost nene dada vevečč
odstranitiodstraniti



GARJE (Scabies) GARJE (Scabies) GARJE (Scabies) 
DefinicijaDefinicija: : garjegarje so so izrazitoizrazito kronikroniččnono parazitarnoparazitarno obolenjeobolenje
kokožžee, , kiki gaga povzropovzroččajoajo prprššiceice
DovzetnostDovzetnost: : vsivsi sesalcisesalci, , vkljuvključčnono ččloveklovek
PovzroPovzroččiteljiitelji::
•• PsoroptesPsoroptes sp. (sp. (jamstvenajamstvena napakanapaka !)!)
•• SarcoptesSarcoptes sp.sp.
•• ChorioptesChorioptes sp.sp.

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• srbesrbeččicaica, , brezdlabrezdlaččnana mestamesta, , izpadlaizpadla volnavolna, , krastekraste, , ranerane, , praskanjepraskanje

grebenagrebena, , hujhujššanjeanje, , kaheksijakaheksija, , poginpogin

PosledicePosledice::
•• velikevelike šškodekode
•• preventivapreventiva



GARJAVOST  OVAC - 1GARJAVOST  OVAC GARJAVOST  OVAC -- 11
PovzroPovzroččiteljitelj: : PsoroptesPsoroptes communiscommunis ((jamstvenajamstvena napakanapaka !)!)
PatogenezaPatogeneza::
•• z z rilrilččkomkom vrtajovrtajo v v kokožžoo in in sesajosesajo krikri,  ,  žživiivi nana povrpovrššiniini kokožžee

nene vrtavrta rovovrovov, s , s slinoslino izloizloččaa dradražžeeččee snovisnovi
zelozelo srbesrbeččaa lokalnalokalna vnetjavnetja, , nastaneknastanek vozlivozliččkovkov, , veziklovveziklov in in krastickrastic
nana mestumestu vbodovvbodov

KliniKliniččnini znakiznaki::
•• neprestanneprestan srbesrbežž, , praskanjepraskanje, , obseobsežžnene krastekraste, , iziz zlepljenihzlepljenih dlakdlak, , 

vsebinevsebine veziklovveziklov in in celiceliččneganega detritusadetritusa
•• poletipoleti, , toplitopli prostoriprostori

hitrejhitrejššii razvojrazvoj, , šširjenjeirjenje popo celemcelem telesutelesu

PosledicePosledice::
•• izpadanjeizpadanje volnevolne, , hiranjehiranje, , poginpogin zaradizaradi splosploššnene izizččrpanostirpanosti



GARJAVOST  OVAC - 2GARJAVOST  OVAC GARJAVOST  OVAC -- 22
FORENZIFORENZIČČNA PRESOJA:NA PRESOJA:

UgotavljanjeUgotavljanje boleznibolezni: : mikroskopskamikroskopska preiskavapreiskava
PsoroptesPsoroptes communiscommunis videnviden s s prostimprostim ooččesomesom; 0.5; 0.5--0.8 mm0.8 mm

•• pod pod krastamikrastami nana glaviglavi, , okoliokoli ustust, , ooččii, , uuššeses, , nana grebenugrebenu
SarcoptesSarcoptes -- glavaglava, , nogenoge in in drugidrugi slaboslabo porasliporasli deli deli kokožžee
ChorioptesChorioptes -- predvsempredvsem nana nogahnogah

•• posamezneposamezne žživaliivali, , nene kotkot enzootijaenzootija

StarostStarost:  :  
•• inkubacijainkubacija zelozelo kratkakratka: 1 do 2 : 1 do 2 dnidni

zlastizlasti pripri momoččnihnih infekcijahinfekcijah in in ugodnihugodnih pogojihpogojih zaza razvojrazvoj
•• hitrosthitrost šširjenjairjenja::

velikostvelikost ččrederede, , masovnostmasovnost okuokužžbebe, , pogojipogoji zaza razvojrazvoj, , letniletni ččasas, , šštevilotevilo
garjavihgarjavih žživaliivali

•• majhnamajhna ččredareda, , velikoveliko momoččnono okuokužženihenih žživaliivali:  8 do 14 :  8 do 14 dnidni
•• velikavelika ččredareda, , malomalo okuokužženihenih žživaliivali:   :   lahkolahko vevečč mesecevmesecev



GARJAVOST  OVAC - 3GARJAVOST  OVAC GARJAVOST  OVAC -- 33

RazvojniRazvojni ciklusciklus
•• oplojenaoplojena samicasamica izleizležžee 20 do 100 20 do 100 jajjajččecec

ččasas odod oplodnjeoplodnje do do razvojarazvoja novenove generacijegeneracije spolnospolno zrelihzrelih osebkovosebkov
•• 9 do 10 9 do 10 dnidni

vsakavsaka generacijageneracija 1515--kratno kratno povepoveččanjeanje šštevilatevila
1 1 samicasamica v 90 v 90 dnehdneh -- 1.5 1.5 milijonamilijona novihnovih osebkovosebkov

•• žživljenjskaivljenjska dobadoba: 6 : 6 tednovtednov ((popo nekaterihnekaterih avtorjihavtorjih 12 12 tednovtednov ))
•• obstojnostobstojnost jajjajččecec::

vlavlažžnono okoljeokolje: 2 do 4 : 2 do 4 tednetedne
suhosuho okoljeokolje: 4 do 6 : 4 do 6 dnidni

•• obstojnostobstojnost liliččinkink::
ugodniugodni pogojipogoji ((vlavlažženen zrakzrak, , vlavlažženen gnojgnoj):  6 do 8 ):  6 do 8 tednovtednov
neugodnineugodni pogojipogoji ((suhisuhi, , prazniprazni hlevihlevi, , poletipoleti): 1 do 3 ): 1 do 3 tednetedne



GARJAVOST  OVAC - 4GARJAVOST  OVAC GARJAVOST  OVAC -- 44
•• obstojnostobstojnost odraslihodraslih::

optimalnioptimalni pogojipogoji: 4 do 6 : 4 do 6 tednovtednov
segrevanjesegrevanje nana 60oC:  1 60oC:  1 urouro

•• samoosamooččiiššččenjeenje hlevovhlevov ((brezbrez dezinfekcijedezinfekcije): ): pustimopustimo prazneprazne 2 2 mesecameseca

ZnatnostZnatnost: : 
•• PsoroptesPsoroptes -- znatnaznatna napakanapaka

dragodrago zdravljenjezdravljenje, , lahkolahko tuditudi tetežžkoko
ukrepiukrepi popo zakonuzakonu -- omejevanjeomejevanje gibanjagibanja in in prometaprometa; ; vnosvnos boleznibolezni v v 
zdravozdravo ččredoredo; ; zmanjzmanjššanaana proizvodnjaproizvodnja ((shujshujššanostanost, , neplodnostneplodnost))

SkritostSkritost: : jeje skritaskrita napakanapaka
•• ččasas inkubacijeinkubacije, , blageblage okuokužžbebe

OdgovornostOdgovornost
•• rejecrejec: : prijavaprijava boleznibolezni
•• veterinarveterinar: : pravilnopravilno zdravljenjezdravljenje



PRESOJA PRESOJA 
STROKOVNE NAPAKE STROKOVNE NAPAKE 

VETERINARJAVETERINARJA



Razvoj veterinarskega poklica Razvoj veterinarskega poklica 
glede na objekt delaglede na objekt dela

ŽŽIVALI KOT IVALI KOT 
PREDMET PREDMET 
LJUBITELJSTVA

ŽŽIVALI KOT IVALI KOT 
PREDMET PREDMET 
PROIZVODNJE LJUBITELJSTVAPROIZVODNJE



Zahtevki za ugotovitev strokovne Zahtevki za ugotovitev strokovne 
napake pri zdravljenju napake pri zdravljenju žživaliivali

primeri, kjer sprejeto naroprimeri, kjer sprejeto naroččilo za ilo za 
izvedbo storitve ni bilo opravljenoizvedbo storitve ni bilo opravljeno
primeri, ko se priprimeri, ko se priččakovani dobri akovani dobri 
rezultati po izvedeni storitvi ali niso rezultati po izvedeni storitvi ali niso 
pojavili v pripojavili v priččakovanem akovanem ččasu ali se asu ali se 
sploh niso pojavilisploh niso pojavili



NajpogostejNajpogostejšši oi oččitki v povezavi itki v povezavi 
kakovostjo storitvekakovostjo storitve

neprimerno oskrbovanje neprimerno oskrbovanje žživaliivali
popošškodbe kodbe žživali v kletkiivali v kletki
popošškodbe, ki so jih povzrokodbe, ki so jih povzroččile druge ile druge žživali v ivali v 
ččasu zdravljenjaasu zdravljenja
neustrezna kontrola neustrezna kontrola parazitarnihparazitarnih obolenj pred obolenj pred 
zdravljenjem ali cepljenjemzdravljenjem ali cepljenjem
neustrezna kontrola in ugotovitev drugih neustrezna kontrola in ugotovitev drugih 
boleznibolezni



RiziRiziččna skupina vzrokov za na skupina vzrokov za 
nastanek morebitnega nastanek morebitnega 

sporaspora

med stranko in med stranko in 
veterinarsko prakso oz. veterinarsko prakso oz. leleččeeččimim veterinarjemveterinarjem



pomanjkljiva ali napapomanjkljiva ali napaččna informacija na informacija 
lastniku lastniku žživali od osebja zaposlenega v ivali od osebja zaposlenega v 
veterinarski praksiveterinarski praksi

pomanjkljivo ali nejasno dogovarjanje z pomanjkljivo ali nejasno dogovarjanje z 
lastnikom lastnikom žživali o neboleivali o neboleččem, humanem em, humanem 
nanaččinu usmrtitve inu usmrtitve -- evtanazijievtanaziji



napake pri doziranju in aplikaciji napake pri doziranju in aplikaciji 
narkotinarkotiččnih sredstevnih sredstev
razlika med izvedeno in zahtevano razlika med izvedeno in zahtevano 
storitvijostoritvijo
nesoglasja o vinesoglasja o viššini stroini strošška za izvedeno ka za izvedeno 
storitevstoritev
nestrinjanje imetnika nestrinjanje imetnika žživali o izvedbi ivali o izvedbi 
dopolnilnih ukrepov zdravljenja dopolnilnih ukrepov zdravljenja žživaliivali



telesne potelesne pošškodbe imetnika ali kodbe imetnika ali 
spremljevalcev spremljevalcev žživali ob izvedbi ivali ob izvedbi 
zahtevane storitvezahtevane storitve
neprimerne ali neprimerne ali žžaljive pripombe ali aljive pripombe ali 
mnenja o storitvi, ki jo je izvedel drug mnenja o storitvi, ki jo je izvedel drug 
veterinarveterinar
priznanje odgovornosti za strokovno priznanje odgovornosti za strokovno 
napako brez predhodne presoje vzrokov, napako brez predhodne presoje vzrokov, 
ki so privedli do ki so privedli do šškodljive posledicekodljive posledice



Dejavniki, ki jih moramo Dejavniki, ki jih moramo 
upoupošštevati pritevati pri

ugotavljanju zasnovugotavljanju zasnov
za strokovno napakoza strokovno napako



1. Nara1. Naraššččajoajočča zavest o a zavest o 
praktipraktiččni ekonomikini ekonomiki

razvoj spoznanja o vrednosti razvoj spoznanja o vrednosti 
stvari stvari -- žživaliivali
krizne ekonomske situacije krizne ekonomske situacije --
iskanje dodatnih virov zasluiskanje dodatnih virov zaslužžkaka



2. Nara2. Naraššččajoajočča vrednost a vrednost žživaliivali

naranaraššččanje vrednosti anje vrednosti 
ljubiteljskih vrst ljubiteljskih vrst žživali tudi v ivali tudi v 
drdržžavah s slabim ekonomskim avah s slabim ekonomskim 
polopoložžajemajem
njihova vrednost naranjihova vrednost narašščča v a v 
skladu z skladu z inflatornimiinflatornimi vplivi oz. vplivi oz. 
vplivi trgavplivi trga



3. Nara3. Naraššččajoajočči interes ljudi, da povrnejo i interes ljudi, da povrnejo 
resniresniččne ali namine ali namiššljene izgubeljene izgube

naranaraššččajoajočča vrednost a vrednost žživali ivali veveččji ji 
interes imetnikov za povrnitev interes imetnikov za povrnitev šškodekode
odgovornost veterinarja za nastanek odgovornost veterinarja za nastanek 
šškode?kode?
odnos drodnos držžaveave



4. Nara4. Naraššččajoajočči nivo profesionalizma i nivo profesionalizma 
pri lastnikih pri lastnikih žživaliivali

PriPriččakovanja lastnikov so veakovanja lastnikov so veččja od ja od 
realnih morealnih možžnosti nosti dvom v sposobnost dvom v sposobnost 
veterinarjaveterinarja
NaraNaraššččajoajočče znanje lastnikove znanje lastnikov
Medsebojni stikiMedsebojni stiki
Sodelovanje v ljubiteljskih druSodelovanje v ljubiteljskih drušštvihtvih
IzobraIzobražževalni teevalni teččajiaji
Dosegljivost strokovne literature, ipd.Dosegljivost strokovne literature, ipd.



Veterinar, ki je premalo Veterinar, ki je premalo 
pazljiv ob izvajanju pazljiv ob izvajanju 

storitve in ne obvlada storitve in ne obvlada 
zakonitosti v odnosu zakonitosti v odnosu 

stranka/stroka je primeren stranka/stroka je primeren 
objekt za povrnitev objekt za povrnitev šškode!kode!



NajpogostejNajpogostejšše vsebine zahtevkov e vsebine zahtevkov 
za presojoza presojo

PlaPlaččilo storitveilo storitve
Nesoglasje z izidom storitveNesoglasje z izidom storitve
Neprimeren odnos do strankeNeprimeren odnos do stranke
Groba manipulacija s Groba manipulacija s 
pacientompacientom
Dolgo Dolgo ččakanjeakanje
Vrednost Vrednost žživaliivali



Priznanje odgovornosti Priznanje odgovornosti 
veterinarjaveterinarja

Zanikanje odgovornostiZanikanje odgovornosti
Priznanje brez predhodne Priznanje brez predhodne 
presoje dejstevpresoje dejstev

KRIVDA KRIVDA ≠≠ ODGOVORNOSTODGOVORNOST



PoPošškodbe ljudikodbe ljudi

Sodelovanje imetnikov ali Sodelovanje imetnikov ali 
spremljevalcev spremljevalcev žživali pri izvedbi storitve ivali pri izvedbi storitve 
–– ODLOODLOČČITEV VETERINARJAITEV VETERINARJA
PoPošškodbe ob izvajanju storitve in kodbe ob izvajanju storitve in 
popošškodbe v prostorih veterinarske praksekodbe v prostorih veterinarske prakse
Materialne in nematerialne Materialne in nematerialne šškodekode



ŽŽalitve in obrekovanjaalitve in obrekovanja

KonkurencaKonkurenca
Odnosi: delo, obnaOdnosi: delo, obnaššanje, izgled anje, izgled 
ipd.ipd.
Stranka / veterinarStranka / veterinar
Veterinar / strankaVeterinar / stranka
ČČastna razsodiastna razsodiššččaa



MoMožžnosti zmanjnosti zmanjššanjaanja

strokovnih napakstrokovnih napak



1. Organizacija dela 1. Organizacija dela 

Delitev dela in odgovornostiDelitev dela in odgovornosti
Hierarhija odgovornostiHierarhija odgovornosti
Kontrola izvajanja delaKontrola izvajanja dela
Vodenje veterinarske prakseVodenje veterinarske prakse
Odnos do strankOdnos do strank



2. Odgovorno ravnanje z lastnikom 2. Odgovorno ravnanje z lastnikom 
žživaliivali

NatanNatanččen dogovor o: en dogovor o: 
Potrebnih metodah Potrebnih metodah 
zdravljenjazdravljenja
Tveganju oz. moTveganju oz. možžnih nih 
šškodljivih posledicahkodljivih posledicah
Predvidenih stroPredvidenih strošškihkih



3. Izvajanje defenzivnih metod 3. Izvajanje defenzivnih metod 
zdravljenjazdravljenja

Izbira znanih in preizkuIzbira znanih in preizkuššenih metod enih metod 
zdravljenjazdravljenja
Prenos tveganja Prenos tveganja šškodljivih posledic na lastnikakodljivih posledic na lastnika
Izbira metode zdravljenja je odvisna od Izbira metode zdravljenja je odvisna od 
leleččeeččegaega veterinarja samega oz. veterinarske veterinarja samega oz. veterinarske 
prakse, v kateri delaprakse, v kateri dela
Metode defenzivnega zdravljenja lahko Metode defenzivnega zdravljenja lahko 
zmanjzmanjššajo uajo uččinke zdravljenjainke zdravljenja



4. Sistem shranjevanja podatkov4. Sistem shranjevanja podatkov

Pisana dokumentacija:Pisana dokumentacija:
Potek zdravljenjaPotek zdravljenja
Zdravstveno stanje Zdravstveno stanje žživaliivali
Izvidi laboratorijskih preiskavIzvidi laboratorijskih preiskav
Izjave lastnikov o zdravju Izjave lastnikov o zdravju žživaliivali
Dokazovanje s priDokazovanje s priččami je teami je težžjeje
KARTOTEKE PACIENTOVKARTOTEKE PACIENTOV



5. Soglasje lastnika 5. Soglasje lastnika žživaliivali

Za izvedbo doloZa izvedbo določčenih zahtevnejenih zahtevnejšših posegovih posegov
MoMožžno tveganje za zdravje in no tveganje za zdravje in žživljenje ivljenje 
njegove njegove žživaliivali
Soglasje za izvedbo kirurSoglasje za izvedbo kiruršških posegovkih posegov
Soglasje mora biti stranki razumljivoSoglasje mora biti stranki razumljivo



ZakljuZaključčekek



Spreminjanje veterinarskega poklica je Spreminjanje veterinarskega poklica je 
povezano s spremembami politipovezano s spremembami političčnega nega 
sistemasistema
Pojav konkurencePojav konkurence
Zavarovalnice: priznanje krivde zaradi Zavarovalnice: priznanje krivde zaradi 
povrapovraččila zavarovalnineila zavarovalnine
Strokovno in odgovorno opravljanje poklicaStrokovno in odgovorno opravljanje poklica
UUččinkovito organiziranje in upravljanje inkovito organiziranje in upravljanje 
veterinarske prakse veterinarske prakse 





KODEKS KODEKS 
VETERINARSKE ETIKEVETERINARSKE ETIKE

9. december 19949. december 1994



Kodeks veterinarske etike (kodeks) Kodeks veterinarske etike (kodeks) 
veterinarjev Slovenije vsebuje sploveterinarjev Slovenije vsebuje sploššna in na in 
temeljna natemeljna naččela njihovega delovanja, ela njihovega delovanja, 
ureja medsebojne odnose v stroki in med ureja medsebojne odnose v stroki in med 
veterinarji, opredeljuje njihov odnos do veterinarji, opredeljuje njihov odnos do 
žživali in do njenega lastnika ter ivali in do njenega lastnika ter 
opredeljuje njihovo medsebojno opredeljuje njihovo medsebojno 
odgovornost. Osnova za njegovo odgovornost. Osnova za njegovo 
oblikovanje sta veterinarsko medicinska oblikovanje sta veterinarsko medicinska 
deontologija in dolodeontologija in določčila etiila etiččnega kodeksa nega kodeksa 
Svetovnega zdruSvetovnega združženja veterinarjev (enja veterinarjev (WorldWorld
VeterinaryVeterinary AssociationAssociation –– WVA).WVA).



V kodeksu so zbrane osnovne V kodeksu so zbrane osnovne 
pravice, dolpravice, dolžžnosti in nanosti in naččela, ki jih ela, ki jih 
uporablja veterinar pri svojem uporablja veterinar pri svojem 
strokovnem delu. Veterinarji si strokovnem delu. Veterinarji si 
morajo prizadevati, da bo njihovo morajo prizadevati, da bo njihovo 
delo opravljeno brez napake in da bo delo opravljeno brez napake in da bo 
v v ččast njihovemu poklicu.ast njihovemu poklicu.



S sprejetjem kodeksa se veterinarji S sprejetjem kodeksa se veterinarji 
obvezujejo, da bodo spoobvezujejo, da bodo spošštovali tovali 
njegova dolonjegova določčila. Kodeks uveljavlja ila. Kodeks uveljavlja 
nanaččelo pravilnega vrednotenja elo pravilnega vrednotenja žživali ivali 
v druv družžbi. Veterinarji morajo pri bi. Veterinarji morajo pri 
svojem delu sposvojem delu spošštovati pravice tovati pravice žživali ivali 
in skrbeti za zain skrbeti za zaššččito ito žživalskih vrst.ivalskih vrst.



OSNOVNA ETIOSNOVNA ETIČČNA NA 
NANAČČELA VETERINARJEV ELA VETERINARJEV 



1. 1. ččlenlen
Veterinar se mora pri svojem strokovnem in Veterinar se mora pri svojem strokovnem in 

drudružžbenem delovanju ravnati po moralno etibenem delovanju ravnati po moralno etiččnih nih 
nanaččelih. Upoelih. Upošštevati mora natevati mora naččela strokovnosti in ela strokovnosti in 
se ravnati po znanstvenih dosese ravnati po znanstvenih dosežžkih stroke. kih stroke. 
Prizadevati se mora za ohranjanje ustvarjalnega Prizadevati se mora za ohranjanje ustvarjalnega 
odnosa do dela ter za razvoj dobrih medodnosa do dela ter za razvoj dobrih medččlovelovešških kih 
odnosih in razmer v stroki.odnosih in razmer v stroki.

K osebnemu ugledu in ugledu stroke prispevajo K osebnemu ugledu in ugledu stroke prispevajo 
zavzeto delo, predanost, vestnost, pozavzeto delo, predanost, vestnost, pošštenost, tenost, 
popožžrtvovalnost, skromnost in nartvovalnost, skromnost in naččelnost ter elnost ter 
varovanje poklicnih skrivnosti.varovanje poklicnih skrivnosti.



2. 2. ččlen len 

Na strokovnem podroNa strokovnem področčju mora ju mora 
veterinar svoje umske in telesne veterinar svoje umske in telesne 
sposobnosti usmerjati v razvoj in sposobnosti usmerjati v razvoj in 
uveljavljanje veterinarskih ved. uveljavljanje veterinarskih ved. 
PosvePosveččati se mora tudi povezovanju ati se mora tudi povezovanju 
z drugimi strokami. Ne glede na z drugimi strokami. Ne glede na 
vrsto dela in polovrsto dela in položžaj mora upoaj mora upošštevati tevati 
temeljna poslanstva veterinarskega temeljna poslanstva veterinarskega 
poklica. poklica. 



3. 3. ččlen len 

Veterinar mora:Veterinar mora:
zavzeto in vestno opravljati svoj zavzeto in vestno opravljati svoj 
poklic;poklic;
skrbeti za zdravje skrbeti za zdravje žživali;ivali;
sodelovati na podrosodelovati na področčju zaju zaššččite ite 
zdravja ljudi pred zoonozami;zdravja ljudi pred zoonozami;
skrbeti za razvoj prireje in pridelave skrbeti za razvoj prireje in pridelave 
zdravstveno neoporezdravstveno neoporeččnih nih žživil ivil 
žživalskega izvora; ivalskega izvora; 



s strokovnim delom in ukrepi skrbeti za s strokovnim delom in ukrepi skrbeti za 
žživalim primerne bivalne razmere in okolje ivalim primerne bivalne razmere in okolje 
ter varovati ter varovati žživali pred muivali pred muččenjem;enjem;
prepreprepreččevati prekomerno onesnaevati prekomerno onesnažževanje evanje 
okolja;okolja;
sodelovati pri razvoju strokovnega dela in sodelovati pri razvoju strokovnega dela in 
veterinarske znanosti;veterinarske znanosti;
nenehno obnavljati in poglabljati svoje nenehno obnavljati in poglabljati svoje 
znanje ter na svojem oznanje ter na svojem ožžjem strokovnem jem strokovnem 
podropodroččju izboljju izboljšševati delovne postopke; evati delovne postopke; 



tvorno sodelovati v domatvorno sodelovati v domaččih in ih in 
mednarodnih stanovskih in strokovnih mednarodnih stanovskih in strokovnih 
organizacijah, ter jih s svojim delo krepiti;organizacijah, ter jih s svojim delo krepiti;
sprejemati in podpirati pobude, ki so v sprejemati in podpirati pobude, ki so v 
prid moralnim in materialnim interesom prid moralnim in materialnim interesom 
ččlanov stroke, pri tem ne sme pozabiti na lanov stroke, pri tem ne sme pozabiti na 
splosploššne interese drune interese družžbe;be;
ššččititi kolege, ki se ravnajo v skladu z ititi kolege, ki se ravnajo v skladu z 
dolodoloččili kodeksa, pred razvrednotenjem ili kodeksa, pred razvrednotenjem 
njihove osebnosti in strokovnega dela. njihove osebnosti in strokovnega dela. 



4. 4. ččlenlen

Pravila tega kodeksa so namenjena:Pravila tega kodeksa so namenjena:
vsem, ki imajo ustrezno veterinarsko vsem, ki imajo ustrezno veterinarsko 
strokovno izobrazbo;strokovno izobrazbo;
so so ččlani Slovenske veterinarske lani Slovenske veterinarske 
zveze;zveze;
opravljajo veterinarski poklic v stroki opravljajo veterinarski poklic v stroki 
ali na mejnih podroali na mejnih področčjih veterinarske jih veterinarske 
medicine. medicine. 



POKLICNO RAVNANJE POKLICNO RAVNANJE 
VETERINARJEVVETERINARJEV



5. 5. ččlenlen

Veterinar mora pri opravljanju svoje Veterinar mora pri opravljanju svoje 
poklicne dejavnosti nuditi strokovno poklicne dejavnosti nuditi strokovno 
pomopomočč pravopravoččasno, strokovno, pravilno, asno, strokovno, pravilno, 
vestno, povestno, poššteno, uteno, uččinkovito in razsodno. inkovito in razsodno. 
Vedno mora pomagati po svojih najboljVedno mora pomagati po svojih najboljšših ih 
momoččeh in ne sme odkloniti nujne eh in ne sme odkloniti nujne 
veterinarske pomoveterinarske pomočči.i.

Veterinarjevo delo mora temeljiti na pravilih Veterinarjevo delo mora temeljiti na pravilih 
stroke in trenutnem stanju veterinarske stroke in trenutnem stanju veterinarske 
znanosti. znanosti. 



6. 6. ččlen len 

Veterinar svobodno izbira metodo Veterinar svobodno izbira metodo 
dela v skladu s pravili stroke. Pri dela v skladu s pravili stroke. Pri 
dolodoloččitvi vrstnega reda opravljanja itvi vrstnega reda opravljanja 
posegov se odloposegov se odločči na podlagi vestne i na podlagi vestne 
strokovne ocene in trenutnih razmer strokovne ocene in trenutnih razmer 
ter pri tem upoter pri tem upoššteva tudi vse moteva tudi vse možžne ne 
posledice svoje odloposledice svoje odloččitve. itve. 



7. 7. ččlen len 

Veterinarjeva pravica in dolVeterinarjeva pravica in dolžžnost je, nost je, 
da se strokovno izpopolnjuje in svoje da se strokovno izpopolnjuje in svoje 
znanje in izkuznanje in izkuššnje prenanje prenašša na svoje a na svoje 
kolege, sodelavce in druge osebe. kolege, sodelavce in druge osebe. 



8. 8. ččlen len 

Veterinar sme uporabljati le tiste Veterinar sme uporabljati le tiste 
strokovne nazive, ki si jih je pridobil strokovne nazive, ki si jih je pridobil 
na uveljavljen nana uveljavljen naččin in jih priznava in in jih priznava 
drdržžava Slovenija. ava Slovenija. 



9. 9. ččlenlen
Veterinar svoje dejavnosti ne sme Veterinar svoje dejavnosti ne sme 
podrejati izkljupodrejati izključčno materialnim interesom. no materialnim interesom. 
Prav tako ne sme opravljati dela dvomljive Prav tako ne sme opravljati dela dvomljive 
strokovne vrednosti in nepotrebnih oz. strokovne vrednosti in nepotrebnih oz. 
nedovoljenih posegov, ki so v nasprotju s nedovoljenih posegov, ki so v nasprotju s 
kodeksom in s strokovnimi nakodeksom in s strokovnimi naččeli eli 
veterinarske znanosti. Izogiba se posegov veterinarske znanosti. Izogiba se posegov 
s katerimi po nepotrebnem ogros katerimi po nepotrebnem ogrožža zdravje a zdravje 
in in žživljenje ivljenje žživali ali prirejo in pri tem pazi, ivali ali prirejo in pri tem pazi, 
da prekomerno ne onesnada prekomerno ne onesnažžuje okolja. uje okolja. 
NeNeččastno je, da bi se povezoval z astno je, da bi se povezoval z 
osebami, ki naosebami, ki našštetih natetih naččel ne spoel ne spošštujejo. tujejo. 



10. 10. ččlen len 

Veterinar lahko predpisuje le Veterinar lahko predpisuje le 
ustrezno registrirana zdravila. Pri ustrezno registrirana zdravila. Pri 
uporabi zdravil naj bo skrben in uporabi zdravil naj bo skrben in 
previden. Predpipreviden. Predpišše naj le tista e naj le tista 
zdravila in v takzdravila in v takššnih kolinih količčinah, ki inah, ki 
ustrezajo priloustrezajo priložženim navodilom, enim navodilom, 
njegovim izkunjegovim izkuššnjam in dejanskim njam in dejanskim 
okoliokoliššččinam. Upoinam. Upošštevati mora tevati mora 
nevarnosti, ki jih lahko povzronevarnosti, ki jih lahko povzroččijo ijo 
nepravilno predpisana zdravila. nepravilno predpisana zdravila. 



11. 11. ččlenlen

Veterinar mora lastnika Veterinar mora lastnika žživali ivali 
seznaniti z moseznaniti z možžnostmi izida posega nostmi izida posega 
in s potencialnimi nevarnostmi ter in s potencialnimi nevarnostmi ter 
drugimi okolidrugimi okoliššččinami. Etiinami. Etiččno je no je 
odgovoren, odgovoren, čče je storil strokovno e je storil strokovno 
napako, vendar ni odgovoren za izid napako, vendar ni odgovoren za izid 
posega, ki ga je opravil po pravilih posega, ki ga je opravil po pravilih 
stroke. stroke. 



12. 12. ččlen len 

Veterinar je dolVeterinar je dolžžan dopustiti lastniku an dopustiti lastniku 
žživali moivali možžnost, da se kadarkoli nost, da se kadarkoli 
posvetuje o problemu z drugim posvetuje o problemu z drugim 
veterinarjem ali specialistom. veterinarjem ali specialistom. 



13. 13. ččlen len 
Dokumenti, ki jih izda veterinar, morajo biti Dokumenti, ki jih izda veterinar, morajo biti 

pravilno overjeni in podpisani. Sestavljeni morajo pravilno overjeni in podpisani. Sestavljeni morajo 
biti na strokoven, odgovoren in nepristranski biti na strokoven, odgovoren in nepristranski 
nanaččin. V njih ne sme biti izpuin. V njih ne sme biti izpuššččenih nobenih enih nobenih 
pomembnih, pomembnih, ččeprav neugodnih dejstev. Dela, za eprav neugodnih dejstev. Dela, za 
katera izda potrdilo, mora opraviti osebno. Lahko katera izda potrdilo, mora opraviti osebno. Lahko 
jih v njegovi prisotnosti opravijo drugi. Na jih v njegovi prisotnosti opravijo drugi. Na 
njegovo odgovornost in z njegovim pooblastilom njegovo odgovornost in z njegovim pooblastilom 
jih lahko v njegovi odsotnosti opravijo drugi.jih lahko v njegovi odsotnosti opravijo drugi.

Veterinar mora dosledno spoVeterinar mora dosledno spošštovati pravilno in tovati pravilno in 
vestno izpolnjene dokumente, ki jih podpivestno izpolnjene dokumente, ki jih podpišše e 
kolega.kolega.

ČČe se z vsebino dokumentov ne strinja, je njegova e se z vsebino dokumentov ne strinja, je njegova 
doldolžžnost, da svoj ugovor najprej sporonost, da svoj ugovor najprej sporočči kolegu. i kolegu. 
V primeru, da na tak naV primeru, da na tak naččin nesporazuma ne rein nesporazuma ne rešši, i, 
svoj ugovor sporosvoj ugovor sporočči ustreznemu telesu i ustreznemu telesu 
strokovnega zdrustrokovnega združženja. enja. 



14. 14. ččlen len 

Varovanje poklicne skrivnosti je eden Varovanje poklicne skrivnosti je eden 
temeljev odgovornosti in dostojanstva temeljev odgovornosti in dostojanstva 
vsakega veterinarja. Izjema so primeri, ko vsakega veterinarja. Izjema so primeri, ko 
so oso oččitno kritno krššene pravne norme, prizadeta ene pravne norme, prizadeta 
javna lastnina ali tretja oseba. Naloga javna lastnina ali tretja oseba. Naloga 
veterinarjev je tudi, da dosledno veterinarjev je tudi, da dosledno 
spospošštujejo in varujejo poslovne in tujejo in varujejo poslovne in 
tehnolotehnološške skrivnosti, ke skrivnosti, čče pri opravljanju e pri opravljanju 
svojega dela naletijo nanje. svojega dela naletijo nanje. 



15. 15. ččlen len 

Objavljanje in predstavljanje izvirnih Objavljanje in predstavljanje izvirnih 
znanstvenih del je spoznanstvenih del je spošštovanja tovanja 
vredna strokovna dejavnost. vredna strokovna dejavnost. 
Avtorjeva osnovna etiAvtorjeva osnovna etiččna dolna dolžžnost je, nost je, 
da v svojem delo opozori na podatke da v svojem delo opozori na podatke 
ali izvirno delo, ki ni rezultat ali izvirno delo, ki ni rezultat 
njegovega dela. Plagiatorstvo je njegovega dela. Plagiatorstvo je 
izrazito neizrazito neččastno dejanje in resna astno dejanje in resna 
krkrššitev poklicne etike. itev poklicne etike. 



16. 16. ččlenlen

Veterinarjeva pravica je, da za opravljeno Veterinarjeva pravica je, da za opravljeno 
delo prejme pladelo prejme plaččilo po pogojih in na nailo po pogojih in na naččin, in, 
ki ga doloki ga določča veljavna zakonodaja in ki ga a veljavna zakonodaja in ki ga 
predpisuje strokovno zdrupredpisuje strokovno združženjeenje--
ZaraZaraččunavanje viunavanje viššjih cen od predpisanih jih cen od predpisanih 
normativov je dovoljeno, normativov je dovoljeno, čče sloni na vie sloni na viššji ji 
kvaliteti opravljenega dela in se s tem kvaliteti opravljenega dela in se s tem 
predhodno strinja stranka. Neetipredhodno strinja stranka. Neetiččno je no je 
zarazaraččunavanje viunavanje viššjih cen v primerih jih cen v primerih 
nudenja nujne veterinarske pomonudenja nujne veterinarske pomočči. i. 



17. 17. ččlenlen

Dovoljena je zmerna in nevsiljiva Dovoljena je zmerna in nevsiljiva 
ponudba uslug, vendar mora ponudba uslug, vendar mora 
veterinar pri tem spoveterinar pri tem spošštovati etitovati etiččna na 
nanaččela in dobre poslovne obiela in dobre poslovne običčaje. aje. 
Nelojalno konkuriranje in vsiljiva Nelojalno konkuriranje in vsiljiva 
propaganda, propaganda, šše posebej na rae posebej na raččun un 
drugih kolegov, ni sprejemljiva in drugih kolegov, ni sprejemljiva in 
pomeni grobo krpomeni grobo krššenje tega kodeksa. enje tega kodeksa. 



18. 18. ččlenlen

Veterinar mora spoVeterinar mora spošštovati interese tovati interese 
drugih strok in strokovnjakov. Ne drugih strok in strokovnjakov. Ne 
sme opravljati dejavnosti, ki so po sme opravljati dejavnosti, ki so po 
veljavnih zakonih in predpisih v veljavnih zakonih in predpisih v 
izkljuizključčni pristojnosti drugih strok. ni pristojnosti drugih strok. 
Njegova pravica in dolNjegova pravica in dolžžnost pa je, da nost pa je, da 
se bori za interese in podrose bori za interese in področčja ja 
aktivnosti svoje stroke ter, da deluje aktivnosti svoje stroke ter, da deluje 
na interdisciplinarnih podrona interdisciplinarnih področčjih jih 
skupaj z drugimi strokovnjaki. skupaj z drugimi strokovnjaki. 



MEDSEBOJNI ODNOSI IN MEDSEBOJNI ODNOSI IN 
ODGOVORNOST ZA ODGOVORNOST ZA 
KRKRŠŠITVE KODEKSA ITVE KODEKSA 



19. 19. ččlen len 

Odnosi med veterinarji morajo temeljiti na Odnosi med veterinarji morajo temeljiti na 
medsebojnem spomedsebojnem spošštovanju, vzajemni in tovanju, vzajemni in 
solidarni pomosolidarni pomočči, i, kolegialnostikolegialnosti, strpnosti, , strpnosti, 
iskrenosti, medsebojnemu zaupanju in iskrenosti, medsebojnemu zaupanju in 
dostojanstvu. Usmerjajo naj jih nadostojanstvu. Usmerjajo naj jih naččela ela 
tega kodeksa in pozitivna naravnanost tega kodeksa in pozitivna naravnanost 
vsakega posameznika. Njihova pravica in vsakega posameznika. Njihova pravica in 
doldolžžnost je, da strokovno sodelujejo, si nost je, da strokovno sodelujejo, si 
izmenjujejo mnenja in si nudijo vzajemno izmenjujejo mnenja in si nudijo vzajemno 
moralno in strokovno podporo. moralno in strokovno podporo. 



20. 20. ččlen len 
DolDolžžnost veterinarjev je, da morebitna nost veterinarjev je, da morebitna 

nesoglasja poskunesoglasja poskuššajo najprej reajo najprej reššiti iti 
medsebojno ali znotraj ustreznih teles medsebojno ali znotraj ustreznih teles 
strokovnega zdrustrokovnega združženja.enja.

NeetiNeetiččno je mimo ustreznega strokovnega no je mimo ustreznega strokovnega 
zdruzdružženja uporabljati postopke, ki grobo enja uporabljati postopke, ki grobo 
žžalijo kolege ali alijo kolege ali šškodujejo njihovi kodujejo njihovi ččasti, asti, 
strokovnemu ugledu ali delu.strokovnemu ugledu ali delu.

V postopkih in pri reV postopkih in pri rešševanju spornih zadev evanju spornih zadev 
ne sme nihne sme nihčče uporabljati uradnih ali e uporabljati uradnih ali 
zasebnih pritiskov politizasebnih pritiskov političčne, socialne, ne, socialne, 
ekonomske ali administrativne narave. ekonomske ali administrativne narave. 



21. 21. ččlen len 
Veterinar, ki ni zadovoljen s postopki ali Veterinar, ki ni zadovoljen s postopki ali 

presojo organov strokovnih zdrupresojo organov strokovnih združženj ima enj ima 
pravico uporabiti pravna sredstva pravico uporabiti pravna sredstva 
demokratidemokratiččne civilne drune civilne družžbe.be.

Veterinarju, ki je pri uveljavljanju svojega Veterinarju, ki je pri uveljavljanju svojega 
mnenja in zakonitih pravic moralno mnenja in zakonitih pravic moralno 
neoporeneoporeččno in pravilno informiral no in pravilno informiral šširirššo o 
javnost, ni mogojavnost, ni mogočče kre krššenja etienja etiččnih nanih naččel el 
tega kodeksa. tega kodeksa. 



22. 22. ččlenlen

KrKrššitve tega kodeksa ugotavljajo itve tega kodeksa ugotavljajo 
ččastna razsodiastna razsodišščča regijski drua regijski drušštev tev 
Slovenske veterinarske zveze na prvi Slovenske veterinarske zveze na prvi 
stopnji in stopnji in ččastno razsodiastno razsodišščče e 
Slovenske veterinarske zveze: Slovenske veterinarske zveze: 
ČČastna razsodiastna razsodišščča delujejo v skladu s a delujejo v skladu s 
pravili SVZ. Naloga pravili SVZ. Naloga ččastnih razsodiastnih razsodišščč
je, da razsoja v primerih sporov in da je, da razsoja v primerih sporov in da 
razlaga ta kodeks. razlaga ta kodeks. 



23. 23. ččlen len 

Postopek pred Postopek pred ččastnim razsodiastnim razsodiššččem em 
se lahko zase lahko začčne na pobudo ne na pobudo 
veterinarja, lastnika veterinarja, lastnika žživali ali druge ivali ali druge 
osebe ter druosebe ter drušštva oziroma tva oziroma ččastnega astnega 
razsodirazsodišščča Slovenske veterinarske a Slovenske veterinarske 
zveze. zveze. 



24. 24. ččlenlen

NaNaččela tega kodeksa so osnova ela tega kodeksa so osnova 
vzgojno izobravzgojno izobražževalnega procesa v evalnega procesa v 
veterinarskem veterinarskem ššolstvu.olstvu.



Pasja kuga 
(Carrejeva bolezen)



Epizootiološki podatki
pasja kuga je bolezen predvsem mladih psov
med 4 in 6 meseci zboli cca. 78% živali
med 6 in 12 meseci cca. 51% živali
med 1 in 2 letom starosti le cca. 37%
med 6 in 10 letom le 3 - 4%
mortaliteta: odvisna od virulence 
povzročitelja, temperature in vlage, 
sekundarne bakterijske okužbe, splošne 
odpornosti organizma in terapevtskih 
ukrepov.



Klinična znamenja - 1
Inkubacija traja 3 do 7 dni, redkeje 7 

dni (navadno 3-5 dni).
Klinični potek bolezni:

ABORTIVNI POTEK – stanje 
zaznavno spremenjeno, pes manj 
živahen, nima pravega apetita, po 
nekaj dneh se stanje zopet 
normalizira.



Klinična znamenja - 2
PERAKUTNI POTEK – temperatura (41 –
42oC), huda depresija in kolaps. Če ne pogine 
po 2 do 3 dneh, preide bolezen v akutni 
potek.
AKUTNI POTEK – viremija, temperatura med 
39 in 41oC, vnetje vseh sluznic (kataralna 
oblika p.k.), vnetje dihal, prebavil, kože, 
simptomi živčnega sistema: pljučna 
(pulmonalna), prebavna (gastrointestinalna), 
kožna (eksantematična) ali živčna (nervna) 
oblika p.k.



Profilaksa

cepiti v starosti 7 do 10 tednov
ponoviti cepljenje po 3 do 4 tednih 
manj kot 7 tednov starih mladičev ne 
cepimo: nevtralizacija vakcinalnega 
virusa s protitelesi od matere
pasivna imunost: aplikacija 
hiperimunega seruma – imunost traja 
dva do tri tedne



Poti širjenja
po oralni ali aerogeni infekciji se naseli v 
limfatičnem tkivu vdornega mesta
virus se z levkociti v krvi razširi v druge 
limfatične organe (viremija) –
mediastinalne in mezenterialne  limfne 
vozle, vranico, kostni mozeg, timus
po 7. dnevu infekcije najdemo virus v 
epitelijih želodca, črevesja, dihal in sečil, v 
endokrinih žlezah, koži in centralnem 
živčnem sistemu



Klinični pojavi - 1

po 3 – 7 dnevni inkubaciji: 
prva faza 8 – 48 ur: viremija
druga vročinska faza sledi po 1 - 2 
dnevnem intervalu brez vročine, 
izjemoma lahko nastopi smrt v 2 - 3 dneh

kožna oblika: vezikularno pustulozni 
eksantem

pojavi se na spodnjem delu trebuha in 
notranjih stegenskih površinah, včasih 
tudi v zunanjem sluhovodu



Klinični pojavi - 2

živčna oblika – kaže se s tonično-kloničnimi
krči, lokalnimi mioklonijami, prisilnimi 
kretnjami, para in tetraplegijami, 
ataksijami, z ohromelostjo spodnje 
čeljusti, mehurja in debelega črevesja, 
epileptičnimi napadi
bolezen trdih blazinic (Hard Pad Disease) 
se razvije pri kronični obliki bolezni: 
hiperkeratoza podplatnih in prstnih blazinic 
ter smrčka



Patološko anatomske 
spremembe - 1

kataralna oblika: 
rinitis
konjunktivitis
oteklina
edem cervikalnih in 
mezenterialnih limfnih 
vozlov
Peyerjeve plošče v 
črevesju
tonzile
kataralni enteritis
vranica hiperplastična

jetra otekla
spremembe v 
respiratornem traktu
bronhopnevmonija
v pljučih kataralna, 
gnojna 
bronhopnevmonija – pri 
tem lahko nastopijo 
abscesi



Patološko anatomske 
spremembe - 2

živčna oblika – v področju centralnega 
živčnega sistema:

rdečilo mehing
oteklina možganov oz. hrbtnega mozga



Histopatološke spremembe - 1

kataralna oblika:
pulmonalna forma: v pljučih –
intersticialna pnevmonija, sekundarno se 
spremeni v gnojno ali gangrenozno 
pnevmonijo
sluznica traheje – citoplazmatične
eozinofilne inkluzije
v prebavnem kanalu: disociacija kriptnega
epitela, deskvamacija epitela resic, 
kariorektične celice



Histopatološke spremembe - 2

živčna oblika:
cirkumskripten, diseminiran
meningoencefalitis non purulenta
na krvnih žilah: hialinizacija in nekroza s 
posledičnimi krvavitvami
• v hrbtnem mozgu
• meduli oblongati
• malih možganov
• možganskem deblu

serozni meningoencefalitis



Histopatološke spremembe - 3

živčna oblika:
v napredovalih primerih: negnojni
encefalomielitis s perivaskularnimi, 
limfo-plazmacelularnimi infiltrati, vozliči 
glije v sivi in beli substanci
hipertrofija endotelnih in adventicijskih
celic



Diagnoza - 1
anamneza
klinična slika
dokaz inkluzij v konjunktivalnih brisih
dokaz protiteles
preiskava brisov trahealne sluznice in 
sluznice mehurja

inkluzija v citoplazmi epitelnih celic
encefalitične spremembe – inkluzije v 
jedrih



Diagnoza - 2

imunofluorescenca: fluorescentna 
granula v limfnih vozlih in črevesnem 
epitelu – kasneje večja eozinofilna
inkluzijska telesca
diferencialno diagnostično – prebavni 
kanal, infekcija s parvo virusi
steklina



Starost bolezni
inkubacija traja 3 – 7 dni
ugotavljanje starosti encefalitičnih sprememb
28 dni po infekciji v možganih prva, osamljena 
in drobna vnetna žarišča (status cribrosum)
perivakularni infiltrati (35. do 42. dan)
encefalitis – star najmanj 35 dni
ne moremo zanesljivo določiti obdobja med 9. 
do 12. in 35. dnevom
12 dni po infekciji ne najdemo znakov 
utekočinjenja možganskih ovojnic, z 
imunofluorescenco pa smo ugotovili virusne 
drobce



Znatnost - 1
pogodbena hiba: ker se hibe ne da 
odpraviti, pripada zamenjava ali evt. 
nadomestilo škode; če pes izjemoma 
ozdravi, bi prišlo v poštev znižanje cene
poseben problem pravne presoje
1. če izvedenec ugotovi, da gre za primer pasje 

kuge, nasprotna stran pa trdi, da je bil pes 
zaščitno cepljen

2. infekcija s pasjo kugo kljub aktivni imunizaciji



Znatnost - 2
pogoj za učinkovito zaščitno cepljenje: 
vakcinacija strokovno pravilno opravljena, 
da je bil cepljeni pes ob vakcinaciji zdrav in 
sposoben ustvariti imunost (npr. star 
najmanj 8 tednov)
pasivna imunizacija – ustrezni imunski 
serum ali gama globulini

zaščita v tem primeru traja zelo kratek čas, 
lahko je bil pes cepljen že v inkubaciji s 
profilaktično dozo (potrebna najmanj dvojna 
doza)
po drugi strani – pes morda pasivno imuniziran, 
zamudili ponovno cepljenje po 14 dneh



Znatnost - 3
naj ne bi govorili o zaščitnem cepljenju, 
lastnika psa opozoriti, da s pasivno 
imunizacijo samo 2 – 3 tedenska trajajoča 
imunost – zato pravočasno ponoviti
zaščitno cepljenje vpisati v izkaznico o 
cepljenju (datum, vrsta cepiva, njegova 
oznaka in številka proizvodnje, podpis in žig 
veterinarja cepitelja
iz izkaznice nedvomno razvidna identičnost 
psa
žival brez ustreznega dokazila o cepljenju 
moramo obravnavati kot necepljeno



RAZTELESBENI IZVIDRAZTELESBENI IZVID
ZA FORENZIZA FORENZIČČNE NE 

NAMENENAMENE



I.I. UVODUVOD

1. Identifikacija 1. Identifikacija žživaliivali



II.II. RAZTELESBA RAZTELESBA 

ZUNANJI OPISZUNANJI OPIS
2. Ugotavljanje 2. Ugotavljanje postmortalnihpostmortalnih sprememb sprememb --

stopnjastopnja
3. Pregled vidnih sluznic in naravnih odprtin 3. Pregled vidnih sluznic in naravnih odprtin 

in tonus oin tonus oččesnega esnega bulbusabulbusa
4. Pregled podko4. Pregled podkožžjaja
5. Pregled mi5. Pregled miššicic



TREBUTREBUŠŠNA VOTLINANA VOTLINA

6. Odpiranje trebu6. Odpiranje trebuššne votlinene votline
7. Polo7. Položžaj organov v trebuaj organov v trebuššni votlinini votlini
8. Napolnjenost 8. Napolnjenost žželodca in elodca in ččrevesjarevesja
9. Jetra in 9. Jetra in žžololččni mehurni mehur
10. Vranica10. Vranica
11. Ledvice11. Ledvice
12. mo12. mošški/ki/žženski enski 

spolni organispolni organi



PRSNA VOTLINAPRSNA VOTLINA

13. Polo13. Položžaj organovaj organov
14. Plju14. Pljuččaa
15. Osr15. Osrččniknik
16. Srce16. Srce



CENTRALNI CENTRALNI ŽŽIVIVČČNI SISTEMNI SISTEM

17. Mo17. Možžgani in mogani in možžganske ovojniceganske ovojnice
18. Hrbtenja18. Hrbtenjaččaa



OSTALOOSTALO

19. Ustna votlina, zobovje, 19. Ustna votlina, zobovje, žžrelo, nos, sinusi, relo, nos, sinusi, 
glasilke glasilke tonziletonzile in vse pripadajoin vse pripadajočče e 
bezgavkebezgavke

20. Kosti in kostni mozeg20. Kosti in kostni mozeg



III.III. DODATNE PREISKAVEDODATNE PREISKAVE
IV.IV. KONKONČČNE DIAGNOZENE DIAGNOZE
V.V. ZAKLJUZAKLJUČČNA DIAGNOZA Z MNENJEMNA DIAGNOZA Z MNENJEM

V __________________, dne _______________V __________________, dne _______________

Podpis izvedencaPodpis izvedenca





IZVEDENIIZVEDENIŠŠKI KLINIKI KLINIČČNI NI 
PREGLEDPREGLED



UVODNI DELUVODNI DEL

ŽŽig ig IzvedencaIzvedenca
KolekKolek
VeterinarskoVeterinarsko sprispriččevaloevalo



Veterinarsko spriVeterinarsko spriččevaloevalo
S katerim potrjujem, da sem danes, dne _____________ S katerim potrjujem, da sem danes, dne _____________ 
podpisani  podpisani  xyxy preiskal / vrsta preiskal / vrsta žživali, pasma, spol, starost, ivali, pasma, spol, starost, 
velikost in tevelikost in težža, zunanji znaki / last  ________________ a, zunanji znaki / last  ________________ 
iz____________________________ hiiz____________________________ hiššna na ššt._____, t._____, 
obobččina_________________. Preiskava je bila narejena ina_________________. Preiskava je bila narejena 
na zahtevo lastnika (DRUGO), v _________________. na zahtevo lastnika (DRUGO), v _________________. 
Opravil je __________________________________/ Opravil je __________________________________/ 
veterinar veterinarske postaje, veterinarski inveterinar veterinarske postaje, veterinarski inššpektor/ pektor/ 
_________________________________ v _________________________________ v 
prisotnosti_______________________prisotnosti_______________________



IZVIDIZVID

1.1. SploSploššno stanje / no stanje / rejnorejno stanje, telesna stanje, telesna 
zgradba, kondicija, konstitucija ipd./zgradba, kondicija, konstitucija ipd./

2.2. Vidne sluznice / oVidne sluznice / očči, nos, ust, vulve, i, nos, ust, vulve, 
prepucijaprepucija in anusa /in anusa /

3.3. KoKožža, kopita, parkljia, kopita, parklji
4.4. Utrip / frekvenca, ritem, kvaliteta //, Utrip / frekvenca, ritem, kvaliteta //, 

temperatura, dihanje / natemperatura, dihanje / naččin, ritem, in, ritem, 
frekvenca /, gibanje vampa frekvenca /, gibanje vampa 



5.5. BezgavkeBezgavke
6.6. Srce / Srce / adspekcijaadspekcija, , palpacijapalpacija, , perkusijaperkusija, , 

aksultacijaaksultacija //
7.7. Nos / izcedek, gibanje zraka, Nos / izcedek, gibanje zraka, ššumi /umi /
8.8. KaKaššeljelj
9.9. Grlo, sapnikGrlo, sapnik
10.10. Prsni koPrsni košš / oblika, obseg // oblika, obseg /
11.11. PljuPljučča / a / perkusijaperkusija, , avksultacijaavksultacija //



12.12. Ustna votlina / spremembe na sluznici, Ustna votlina / spremembe na sluznici, 
jeziku, jeziku, dlasnihdlasnih, nebu, zobeh, , nebu, zobeh, sekrecijasekrecija, , 
evev. Jemanje hrane, . Jemanje hrane, žžveveččenje pitje /enje pitje /

13.13. ŽŽrelo in porelo in požžiralnik / iralnik / evev. Spremembe pri . Spremembe pri 
popožžiranju in preiranju in prežžvekovanju /vekovanju /

14.14. Trebuh Trebuh unun trebutrebuššni organi / ni organi / adspekcijaadspekcija, , 
palpacijapalpacija, , avksultacijaavksultacija, , perkusijaperkusija //

15.15. Rektalna preiskavaRektalna preiskava



16.16. Ledvice / Ledvice / palpacijapalpacija /, uretri/, uretri
17.17. Mehur / Mehur / palpacijapalpacija, , evev. . PerkusijaPerkusija, , 

kateterizacijakateterizacija / , uriniranje/ , uriniranje
18.18. Vaginalna preiskava / predvsem pri Vaginalna preiskava / predvsem pri 

ugotavljanju plodnosti /ugotavljanju plodnosti /
19.19. ŽŽivivččni sistem / obnani sistem / obnaššanje, motnje v anje, motnje v 

zavesti, refleksi, gibalne funkcije, zavesti, refleksi, gibalne funkcije, 
obobččutljivost /utljivost /



20.20. Za kemijsko / mikroskopsko, Za kemijsko / mikroskopsko, 
bakteriolobakteriološško, ko, patohistolopatohistološškoko, , 
parazitoloparazitološškoko in dr. / preiskavo je in dr. / preiskavo je 
vzeto________________________vzeto________________________

21.21. Po Po ½½ urnem gibanju konja v kasu je bila urnem gibanju konja v kasu je bila 
ugotovljena sprememba ugotovljena sprememba 
na_______________ / organih / na_______________ / organih / -- samo samo 
spremembe, ki so vaspremembe, ki so važžne za ugotavljanje ne za ugotavljanje 
dolodoloččene napake_________ene napake_________



MNENJEMNENJE
__________________________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________________
____________________________________

v______________dne__________v______________dne__________

/podpis izvedenca//podpis izvedenca/



Primer kliniPrimer kliniččnega izvida pri naduhinega izvida pri naduhi



Veterinarsko potrdiloVeterinarsko potrdilo

S katerim se potrjuje, da je v S katerim se potrjuje, da je v ččasu od 19. asu od 19. 
do 23. decembra leta xxx4 bil izveden do 23. decembra leta xxx4 bil izveden 
klinikliniččni, laboratorijski in rentgenski pregled ni, laboratorijski in rentgenski pregled 
konja, krikonja, križžanca posavske pasme, zlato anca posavske pasme, zlato 
rjave barve, z zvezdo na desni strani, ozko rjave barve, z zvezdo na desni strani, ozko 
lisast z belim smrlisast z belim smrččkom, starega 7 let z kom, starega 7 let z 
imenom imenom ““RubanRuban””, lastnika D.I., iz S., , lastnika D.I., iz S., 
obobččina K.ina K.



Pregled je bil opravljen na zahtevo lastnika Pregled je bil opravljen na zahtevo lastnika 
D.I. na kliniki za notranje bolezni VF. D.I. na kliniki za notranje bolezni VF. 
Pregled je opravil veterinar M.K., ki je Pregled je opravil veterinar M.K., ki je 
asistent na navedeni klinikiasistent na navedeni kliniki



AnamnezaAnamneza

Konj je bil kupljen 31.7. letos v MV in peKonj je bil kupljen 31.7. letos v MV in pešš
priveden v S (priveden v S (ccacca. 15 km). Tri dni kasneje . 15 km). Tri dni kasneje 
so ga pripeljali k veterinarju v P na pregled so ga pripeljali k veterinarju v P na pregled 
zaradi tezaradi težžkega dihanja. Lastniku je bilo kega dihanja. Lastniku je bilo 
takrat retakrat reččeno, da konj ni sposoben za delo eno, da konj ni sposoben za delo 
v gozdu in izdano mu je bilo veterinarsko v gozdu in izdano mu je bilo veterinarsko 
potrdilo, na osnovi lepotrdilo, na osnovi le--tega je lastnik vlotega je lastnik vložžil il 
totožžbo za prekinitev kupoprodajne bo za prekinitev kupoprodajne 
pogodbe, ker je bil poskus izvensodne pogodbe, ker je bil poskus izvensodne 
poravnave neuspeporavnave neuspeššen.en.



Lastnik zdaj Lastnik zdaj žželi pregled zdravstvenega stanja eli pregled zdravstvenega stanja 
te te žživali in ugotovitev delovne sposobnosti ivali in ugotovitev delovne sposobnosti 
konja za vleko hlodov in lesa iz gozda.konja za vleko hlodov in lesa iz gozda.
Konj je v preteklih 5 mesecih opravljal le laKonj je v preteklih 5 mesecih opravljal le lažžja ja 
kmekmeččka opravila, medtem ko je za gozdna ka opravila, medtem ko je za gozdna 
opravila uporabljal druga dva konja. Konja opravila uporabljal druga dva konja. Konja 
hrani z deteljo, phrani z deteljo, pššenieniččnimi otrobi in koruznimi nimi otrobi in koruznimi 
storstoržži (2 L dnevno razdeljeno na dva obroka). i (2 L dnevno razdeljeno na dva obroka). 
Konj se ne poti in ne kaKonj se ne poti in ne kaššlja.lja.



Konj je nastanjen v hlevu, zidani, dimenzij Konj je nastanjen v hlevu, zidani, dimenzij 
7 x 6 m, skupaj s 7 x 6 m, skupaj s šše 4 kravami in 2 konji. e 4 kravami in 2 konji. 
Hlev ima troje vrat, 2 okni sta obrnjeni na Hlev ima troje vrat, 2 okni sta obrnjeni na 
jug. V hlevu je dovolj svetlobe in zraka in jug. V hlevu je dovolj svetlobe in zraka in 
pogoji za odtekanje urina naj bi bili dobri.pogoji za odtekanje urina naj bi bili dobri.



IzvidIzvid

1.1. ŽŽival je pravilno in ival je pravilno in ččvrsto grajena, dobrega vrsto grajena, dobrega 
rejnegarejnega stanja, mirnega temperamenta, stanja, mirnega temperamenta, 
normalno reagira na dranormalno reagira na dražžljaje iz okolice.ljaje iz okolice.

2.2. OOččesne veznice so rdeesne veznice so rdeččkasto rokasto rožžnate, zmerno nate, zmerno 
vlavlažžne. Sluznica nosu je modrikasto rone. Sluznica nosu je modrikasto rožžnata, nata, 
ustna sluznica pa bledo rumena.ustna sluznica pa bledo rumena.

3.3. KoKožža je po celem telesu videti normalno, a je po celem telesu videti normalno, 
enakomerna, specifienakomerna, specifiččnega vonja, zmerno nega vonja, zmerno 
elastielastiččna ter pravilno prekrita z dlako.na ter pravilno prekrita z dlako.



4.4. SrSrččni utrip je aritmini utrip je aritmiččen in neenako moen in neenako moččan, an, 
bradikardibradikardiččenen (od 28 do 36 utripov v minuti. Arterija je (od 28 do 36 utripov v minuti. Arterija je 
srednje napolnjena in njena stena zmerno napeta in srednje napolnjena in njena stena zmerno napeta in 
trda. Telesna temperatura je bila med 37,4 do 38,2 trda. Telesna temperatura je bila med 37,4 do 38,2 ooCC. . 
PulzacijePulzacije na okonna okonččinah ni.inah ni.

5.5. PodPodččeljustnieljustni in stranski limfni vozli so in stranski limfni vozli so rerežžnjinjiččastiasti, , 
pomipomiččni na podlagi in neboleni na podlagi in nebolečči na pritisk primerne i na pritisk primerne 
velikosti.velikosti.

6.6. SrSrččni utrip je iz obeh strani neviden in ni utrip je iz obeh strani neviden in netipljivnetipljiv. . 
Absolutna srAbsolutna srččna zamolklina je iz leve strani v na zamolklina je iz leve strani v 
fiziolofiziološških mejah, iz desne pa daje vtis, da je povekih mejah, iz desne pa daje vtis, da je poveččana ana 
za pribliza približžno en prst. Srno en prst. Srččni toni so aritmini toni so aritmiččni, obni, obččasno asno 
izostane posamiizostane posamiččen udarec srca brez pravilnega en udarec srca brez pravilnega 
zaporedja. Prvi srzaporedja. Prvi srččni ton je zelo tih in praktini ton je zelo tih in praktiččno no 
neslinesliššen, medtem ko je drugi bolje slien, medtem ko je drugi bolje sliššen, vendar en, vendar šše e 
vedno tivedno tiššji kot normalno. Obji kot normalno. Obččasno se pojavlja asno se pojavlja 
razcepljenost prvega srrazcepljenost prvega srččnega tona.nega tona.



7.7. Nozdrvi kaNozdrvi kažžejo normalno fizioloejo normalno fiziološško ko 
gibanje v fazah dihanja in pretok ter gibanje v fazah dihanja in pretok ter 
toplota izdihnjenega zraka sta toplota izdihnjenega zraka sta 
obojestransko enaka. Na nosnih obojestransko enaka. Na nosnih 
odprtinah ni izcedka.odprtinah ni izcedka.

8.8. Konj spontano ne kaKonj spontano ne kaššlja, niti ne kalja, niti ne kaššlja na lja na 
dradražženje.enje.

9.9. Na podroNa področčju grla in sapnika so ju grla in sapnika so ččisti isti 
larinegealnilarinegealni ššumi.umi.



10.10. Prsni koPrsni košš je obojestransko simetrije obojestransko simetriččen, en, 
frekvenca je povprefrekvenca je povpreččno 19 (16 no 19 (16 –– 24) vdihov v 24) vdihov v 
minuti in dihalni gibi ne kaminuti in dihalni gibi ne kažžejo znake ejo znake 
oteotežženega dihanja.enega dihanja.

11.11. Z  Z  avskultacijoavskultacijo se pri mirnem in pri prisiljenem se pri mirnem in pri prisiljenem 
dihanju slidihanju slišši nekoliko bolj hrapavo in glasneji nekoliko bolj hrapavo in glasnejšše e 
vezikularnovezikularno dihanje, bolj kot obidihanje, bolj kot običčajno, vendar ajno, vendar 
brez patolobrez patološških dodatkov.kih dodatkov.

12.12. S S perkusijoperkusijo prsnega koprsnega košša dobimo jasen in a dobimo jasen in 
glasen zvok, meje pljuglasen zvok, meje pljučč so nespremenjene.so nespremenjene.



13.13. Ustna votlina, Ustna votlina, žžrelo in porelo in požžiralnik ne kairalnik ne kažžejo ejo 
nobenih odstopanj od fiziolonobenih odstopanj od fiziološških pogojev. kih pogojev. 
Apetit je zelo dober.Apetit je zelo dober.

14.14. KoproloKoprološškiki pregled: pregled: šštevilna jajtevilna jajččeca eca ParascarisParascaris
equiequi in in StrongylusStrongylus vulgarisvulgaris..

15.15. Rentgenski izvid: Rentgenski izvid: DijaskopijaDijaskopija in in rentgenografijarentgenografija
postkardialnegapostkardialnega pljupljuččnega polja je pokazala nega polja je pokazala 
normalno transparentnost in jasno pljunormalno transparentnost in jasno pljuččno no 
sliko. Kavdalna meja pljusliko. Kavdalna meja pljučč ni razni razšširjena. irjena. 
Gibanje robov je normalno. Levo srce je v Gibanje robov je normalno. Levo srce je v 
normalnih fiziolonormalnih fiziološških mejah.kih mejah.



16.16. MorfoloMorfološška slika krvi: Eritrociti 5,420.000; ka slika krvi: Eritrociti 5,420.000; 
Hemoglobin 11,0, sedimentacija 98, 138, Hemoglobin 11,0, sedimentacija 98, 138, 
149, 157 ; 149, 157 ; LeukocitiLeukociti 6,100, 6,100, EozinofilciEozinofilci 6 6 
%, %, nesegmentiraninesegmentirani 4 %, 4 %, segmentiranisegmentirani 54 54 
% in limfociti 36 %.% in limfociti 36 %.

17.17. TransaminazeTransaminaze za za glutaminglutamin oksalocetnooksalocetno
kislino 116,5 enot;  kislino 116,5 enot;  transaminazetransaminaze za za 
glutaminglutamin pirogrozdnopirogrozdno kislino 0 enot.kislino 0 enot.



18.18. Poskus obremenitve: izveden je bil v Poskus obremenitve: izveden je bil v 
idealnih klimatskih pogojih na mehki idealnih klimatskih pogojih na mehki 
travnati podlagi s priganjanjem v blagem travnati podlagi s priganjanjem v blagem 
kasu na kasu na lonlonžžii 30 minut. Na mestu 30 minut. Na mestu 
priganjanja so bili srpriganjanja so bili srččni toni le nekoliko ni toni le nekoliko 
bolj slibolj sliššni od komaj slini od komaj sliššnih pred nih pred 
zazaččetkom, prav tako aritmietkom, prav tako aritmiččni s ni s šše vee veččjo jo 
razcepljenostjo prvega srrazcepljenostjo prvega srččnega tona. nega tona. 
ŽŽival spontano ni kaival spontano ni kaššljala niti ni bila ljala niti ni bila 
dradražžljiva na kaljiva na kaššelj.elj.



3333323238,338,31 ura po 1 ura po 
zakljuzaključčenem tekuenem teku

3535323238,538,545 minut po 45 minut po 
zakljuzaključčenem tekuenem teku

3232323238,738,730 minut po 30 minut po 
zakljuzaključčenem tekuenem teku

3232323238,838,820 minut po 20 minut po 
zakljuzaključčenem tekuenem teku

3636444438,838,810 minut po 10 minut po 
zakljuzaključčenem tekuenem teku

545476763939Po 30 min tekaPo 30 min teka

2222282837,937,9Pred zaPred začčetkometkom

DihanjeDihanjeUtripUtripTemperaturaTemperaturaČČas merjenjaas merjenja



MnenjeMnenje
UpoUpošštevajotevajočč izvide navedene pod toizvide navedene pod toččkami 4, 6 kami 4, 6 
in 18 lahko zakljuin 18 lahko zaključčimo, da gre pri zadevni imo, da gre pri zadevni žživali ivali 
za kroniza kroniččno vnetje srno vnetje srččne mine miššice (ice (myocarditismyocarditis
chronicachronica) z nepravilnim delom srca in ) z nepravilnim delom srca in 
zmanjzmanjššano sposobnostjo delovanja srca.ano sposobnostjo delovanja srca.

Glede na to, da je od kupoprodajne pogodbe  Glede na to, da je od kupoprodajne pogodbe  
minilo veminilo večč kot 5 mesecev, je nemogokot 5 mesecev, je nemogočče ugotoviti e ugotoviti 
starost procesa.starost procesa.

DatumDatum PodpisPodpis





Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       1 

 
 
 

SLINAVKA IN PARKLJEVKA 
 
 
 
 

Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke 
in parkljevke v Sloveniji 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       2 

SLINAVKA IN PARKLJEVKA 
NAČRT UKREPOV V PRIMERU POJAVA SLINAVKE IN PARKLJEVKE V SLOVENIJI 
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1. Zakonska pooblastila 
 

  Zakonsko osnovo za nadzor SIP predstavljajo: 
•Zakon o veterinarstvu (Uradni list RS, št. 33/01 in 45/04), 
•Pravilnik o kužnih bolezni živali (Uradni list RS, št. 54/02, 63/03 in 28/04) - v nadaljnjem 

besedilu Pravilnik o KB, 
•Navodilo o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje slinavke in parkljevke (Uradni list 

RS, št. 30/99, 59/99) – v nadaljnjem besedilu Navodilo. 
 

1. Pokončanje okuženih živali in tistih, ki so bile v stiku z njimi ter plačilo odškodnine 
 
Zakon o veterinarstvu (78. člen) in njegovi podzakonski predpisi dajejo ministru za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: minister) pooblastila, da odredi pokončanje vseh 
parkljarjev v okuženem območju in njihovo neškodljivo uničenje. 
Izkoreninjenje bolezni mora potekati čim hitreje in čim učinkoviteje na podlagi Navodila in 
odobrenega Načrta ukrepov v primeru pojava SIP v Sloveniji. 
Po 46. in 47. členu Zakona o veterinarstvu mora Republika Slovenija zagotoviti imetniku živali 
odškodnino za živali, ki so bile pokončane ali zaklane, ter za predmete in surovine, ki so bili 
poškodovani, uničeni ali pokvarjeni pri uresničevanju ukrepov za zatiranje kužnih bolezni, razen 
če se je bolezen pojavila pri uvozu ali v karanteni. 
 

2.    Obveščanje o sumu na SIP 
 Veterinarsko – sanitarni ukrepi na okuženem gospodarstvu 
 Uničevanje trupel 
 Kontrola gibanja 
 
Pooblastili za izvajanje zakonodaje: 
 
•Navodilo o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje slinavke in parkljevke (Uradni list 

RS, št. 30/99, 59/99). 
•Pravilnik o kužnih bolezni živali (Uradni list RS, št. 54/02, 63/03 in 28/04) 
 
Obe pooblastili zahtevata od rejca živali, da ob sumu na SIP o tem nemudoma obvesti veterinarsko 
organizacijo, ki opravlja osnovno veterinarsko dejavnost, zagotovi zapiranje živali, omeji gibanje 
živali, odnašanje živalskih proizvodov in drugih predmetov, s katerimi bi se bolezen lahko 
prenesla in zagotovi, da nihče od ljudi ne zapusti gospodarstva, ter da nihče ne prihaja na sumljivo 
gospodarstvo. 
Če pooblaščena veterinarska organizacija s kliničnim pregledom potrdi sum, da se je pojavila SIP, 
je dolžna odrediti: 

blokado okuženega gospodarstva (ukrepi iz 4. člena Navodila), 
označitev okuženega gospodarstva, 
obvestiti pristojne, določene v 3. členu Navodila. 

 
Navodilo pooblašča veterinarskega inšpektorja, da odredi ukrepe iz 7. člena Navodila vključno z 
zasegom in pokončanjem živali ter neškodljivim odstranjevanjem živalskih trupel. 
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1.4. Določitev okuženega in ogroženega območja 
 
8. člen Navodila določa, da veterinarski inšpektor, po navodilih Državnega središča za nadzor 
bolezni in strokovne skupine za SIP, z odločbo določi meje okuženega območje s polmerom 
najmanj 3 km od vira okužbe in meje ogroženega območja s polmerom najmanj 10 km od vira 
okužbe ter določa potrebne ukrepe, ki jih je na teh območjih potrebno izvesti. 
 

1.5. Cepljenje 
 
V 11. členu Navodila je predvideno, da v primeru nevarnosti širjenja bolezni, minister lahko 
predpiše zaščitno cepljenje za SIP dovzetnih živali. 
 

1.6. Pomoč policije 
 
Veterinarski inšpektorji imajo na podlagi 92. člena Zakona o veterinarstvu pooblastilo, da v nujnih 
primerih zahtevajo pomoč policije in civilne zaščite. 
 
 

2. Finančne določbe 
 

2.1. Osebje 
 
Stroške za osebje, ki ga zaposluje Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (v nadaljnjem 
besedilu MKGP), krije proračun RS. 
Če je zaradi zatiranja bolezni potrebno najeti dodatno osebje, krije stroške proračun RS. 
 

2.2. Manjša oprema in potrošno blago 
 
Stroške za nabavo manjše opreme in potrošnega blaga, ki se uporabljajo pri zatiranju SIP, krije 
proračun RS. 
 

2.3.  Pokončanje, uničenje trupel in kontaminiranega materiala, zdravstvena oskrba 
 
Na podlagi 15. člena Navodila stroške krije proračun RS. 
 

2.4. Izplačila odškodnin 
 
V 46. členu Zakona o veterinarstvu in 15. členu Navodila je določeno, da stroške za odškodnine 
krije proračun RS. Odškodnine morajo biti izplačane v čim krajšem možnem času. Postopek za 
izplačilo odškodnin je opisan v Poglavjih J in K Priloge VII (Navodila za veterinarje),obrazec 
zapisnika za oceno škode pa se nahaja v Prilogi IV. 
 

2.5. Cepljenje v nujnih primerih 
 
V 15. členu Navodila je opredeljeno, da stroške cepljenja v nujnih primerih krije proračun RS. 
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3. Shema delovanja služb 
 
3.1. Minister pooblašča za vodenje strategije ukrepov na podlagi 78. člena Zakona o veterinarstvu 
direktorja VURS. 
 
3.2. Minister pooblašča za vodenje strategije ukrepov na podlagi 78. člena Zakona o veterinarstvu 
tudi vodjo Državnega središča za nadzor bolezni (DSNB). (Ime in naslov središča sta navedena v 
Prilogi 1.) 
 
V primeru izbruha bolezni bo središče usklajevalo državno strategijo po okvirnih navodilih 
direktorja VURS. 
 
Veterinarski inšpektor je odgovoren za nadzor SIP (okuženih gospodarstev in omejitev) na 
ozemlju območnega urada. 
 
 

Minister za kmetijstvo 
 
 
 

Generalni direktor Veterinarske uprave RS 
 
 
 

Strokovna   Državno središče za    Nacionalni 
skupina   nadzor bolezni (DSNB)   veterinarski 

           inštitut 
 
 

Območni urad veterinarske inšpekcije  Veterinarske 
Lokalno središče za    organizacije 
nadzor bolezni (LSNB) 

 
 

4. Državno središče za nadzor bolezni 
 
4.1. Direktor VURS je ob podpori DSNB odgovoren za: 
• dajanje navodil lokalnim središčem za nadzor bolezni (LSNB), 
• stike z diagnostičnimi laboratoriji, 
• pripravljanje finančnih določb za načrtovane ukrepe, 
• prirejanje programov usposabljanja in imenovanje osebja za programe usposabljanja, 
• prirejanje akcij za prosvetljevanje o bolezni, 
• usmerjanje državne strategije v primeru izbruha bolezni, 
• razporejanje osebja in sredstev v LSNB, 
• določanje okuženih in ogroženih območij, 
• zapiranje mejnih prehodov, 
• naročanje cepiv in določanje območij cepljenja, 
• pogajanja o finančnih določbah v nujnih primerih za pokritje stroškov, povezanih z epizootijo, 
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• stike z Ministrstvom za ekonomske odnose in razvoj, Kmetijsko-gozdarsko zbornico in 
kmetijsko-pospeševalno službo ter mediji, 

• poročanje OIE, 
• obveščanje Evropske komisije in ostalih držav članic EU o sumu na SIP. 
 
 

5. Nadzor na lokalni ravni 
 
5.1. Pripravljenost in nadzor SIP na lokalni ravni sta odgovornost veterinarskega inšpektorja s 
področja zdravstvenega varstva živali, ki delujeta med drugim tudi v LSNB. Vsako lokalno 
središče vodi veterinar, ki ga določi vodja DSNB. Vodja lokalnega središča je odgovoren vodji 
DSNB. 
 
5.2. V primeru izbruha SIP lahko predstojnik VURS ustanovi začasno središče za nadzor bolezni 
na kraju izbruha bolezni. 
 
5.3. Območni uradi VURS so opremljeni s potrebno opremo in ustreznimi zalogami, tako da se 
lahko nemudoma odzovejo na izbruh bolezni. Zaloge bodo po potrebi dopolnjene iz osrednje 
zaloge. 
 
5.4. V nujnih primerih se lahko nabavo nujne opreme s pogodbo uredi tudi preko zasebnih 
podjetij. 
 
5.5. Odgovornosti območnega urada VURS v skladu z zakonskimi pooblastili zajemajo: 
 
• ohranjanje osveščenosti o bolezni in pripravljenosti na njihovem ozemlju, 
• izvajanje aktivnosti za osveščanje o bolezni, 
• izvajanje vaj pripravljenosti na bolezen in sodelovanje v njih, 
• vzdrževanje povezave z Nacionalnim veterinarskim inštitutom (NVI) za diagnostiko glede 

izročanja in prevoza vzorcev, 
• vzdrževanje povezave s policijo, kmetijskimi in trgovskimi organizacijami, sejmi, trgi, 

klavnicami in kafilerijami, 
• usmerjanje in izvajanje lokalne strategije nadzora v primeru izbruha bolezni, 
• pripravo epizootioloških raziskav skupaj s strokovno skupino za SIP in prevoz vzorcev v 

diagnostične laboratorije, 
• povezavo z DSNB zaradi določitve obsega okuženih in ogroženih območij, 
• povezavo s policijo zaradi osamitve okuženega gospodarstva, nadzora prometa in vseh oblik 

zbiranja, 
• nadzor nad omejitvijo gibanja in nad vsemi ostalimi ukrepi in postopki na okuženem 

gospodarstvu, vključno z ocenjevanjem, pokončanjem in uničenjem okuženih živali ter živali, 
ki so bile z njimi v stiku, 

• razkuževanje in čiščenje na okuženem gospodarstvu in drugod v okuženem in ogroženem 
območju, 

• urejanje odškodnin za lastnike živali, 
• nadzor v gospodarstvih z živino v okuženem in ogroženem območju. Stalna navodila 

zahtevajo, da se opravi preglede na vseh gospodarstvih z živino. Vsa gospodarstva, za katera 
se meni, da predstavljajo posebno tveganje, se pregleda v skladu s priporočili strokovne 
skupine, 
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• angažiranje izvajalcev cepljenja (v nujnih primerih). 
 
5.6. Tudi drugi organi imajo svoje odgovornosti v primeru izbruha. 
 
•Policija, vojska, civilna zaščita – pomagajo pri zavarovanju okuženega gospodarstva in pri 

omejitvah gibanja. 
 
5.7. V LSNB deluje: 
 
3–5 veterinarjev, 
3–5 veterinarskih tehnikov, 
5 administrativnih delavcev. 
 
Lokalna središča vodi veterinar. V primeru izbruha bolezni lahko vodja središča v povezavi z 
DSNB angažira tudi drugo osebje. Osebje je vedno pripravljeno za odziv na nujne primere. 
 
5.8. LSNB zagotavljajo podporo strokovni skupini za SIP pri izvajanju preiskav in se z njo 
povezujejo, da določijo lokalno strategijo za nadzor bolezni. 
 
 

6. Strokovna skupina za SIP 
 
6.1. DSNB in NVI ustanovita posebno strokovno skupino, ki je sestavljena iz strokovnjakov, ki so 
posebej usposobljeni na področju epizootiologije. 
 
6.2. Veterinarji z vseh območij se na specialističnih tečajih v Sloveniji in tujini usposabljajo na 
vseh področjih zatiranja SIP, s posebnim poudarkom na epizootiologiji. 
 
6.3. V primeru pojava bolezni se strokovno skupino nemudoma mobilizira in pošlje na teren z 
ustrezno opremo. Oprema strokovne skupina se hrani na NVI in je opisana v Prilogi V. Primarna 
naloga skupine je državnim in lokalnim središčem za nadzor bolezni priskrbeti popolno poročilo o 
pojavu, morebitnem izvoru in možnostih za širjenje bolezni. 
 
Skupaj z osebjem lokalnega središča zbirajo vse dodatne diagnostične vzorce, ki jih pošiljajo NVI, 
in če je tako odločeno, preko njega referenčnemu laboratoriju EU za SIP v Veliki Britaniji. 
 
Svetujejo glede čiščenja, razkuževanja in uničevanja trupel. 
 
6.4. Člani strokovne skupine sodelujejo v programih usposabljanja. 
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7.  Kadrovski viri in oprema 
 
V primeru izbruha kužne bolezni so vsi veterinarji neposredno podrejeni generalnemu direktorju 
VURS. DSNB vodi seznam oseb, ki jih je mogoče mobilizirati v primeru pojava SIP. 
 
Strokovna skupina, ki ima izkušnje s postopki za zatiranje SIP (oziroma ima izkušnje s SIP), je 
navedena v Prilogi V. 
 
V skladu z Zakonom o veterinarstvu in Uredbo o načinu, predmetu in pogojih opravljanja 
gospodarske javne službe ravnanja s klavničnimi odpadki in kužnim materialom živalskega 
porekla (Ur. L. RS 13/98, 31/00, 84/01 in 45/04) sta za odvoz živalskih trupel in odpadkov 
zadolžena Veterinarsko higienska služba (VHS) in organizacije za odvoz odpadkov s koncesijo – 
KOTO. Na osnovi tega je KOTO dolžan prepeljati in prevzeti za uničenje tudi večje količine 
živalskih trupel in odpadkov (npr. izbruh kužne bolezni). 
V skladu z določili državnega načrta zaščite in reševanja ob množičnem pojavu kužnih bolezni v 
RS imajo uradni veterinarji VURS v primeru izbruha SIP dostop do opreme, potrebne za 
zakopavanje trupel oziroma do goriva v primeru sežiga trupel. 
 
 

8. Stalna navodila 
 
Izvod navodil za veterinarje v primeru pojava SIP je v Prilogi VI. 
 
 

9. Diagnostični laboratoriji 
 
Nacionalni veterinarskega inštituta je organiziran v centralni laboratorij v Ljubljani in 8 območnih 
enot (skupaj 9 enot) in 7 regionalnih laboratorijev. NVI. Regionalni laboratoriji so kadrovsko in 
materialno usposobljeni za izvajanje patomorfološke diagnostike in laboratorijske diagnostike 
(določene bakteriološke in serološke preiskave). V vseh laboratorijih je zagotovljena 24-urna 
stalna pripravljenost. 
Centralni laboratorij v Ljubljani izvaja naloge nacionalnega referenčnega laboratorija (NRL) in 
opravlja najzahtevnejšo patomorfološko, patohistološko, mikrobiološko in virološko diagnostiko. 
Laboratorij je kadrovsko in materialno usposobljen in ima zagotovljeno 24-urno stalno 
pripravljenost. 
 
9.1.  Virološki laboratorij za diagnostiko SIP 
 
9.1.1. Nacionalni veterinarski inštitut 
 Enota za diagnostiko kužnih in drugih bolezni živali 
 Virološki laboratorij 
 SI-1115 Ljubljana, Gerbičeva 60, p.p. 3425 
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9.1.2. Laboratorijske kapacitete 
 
Laboratorij je opremljen in usposobljen za serološke preiskave v manjšem merilu. Laboratorij 
lahko izvaja diagnostiko SIP: test ELISA, za dokaz antigenov A, O, C, SAT1, SAT2, ASIA, VBP-
vezikularna bolezen prašičev. 
 
Po dograditvi diagnostičnega laboratorija 3. stopnje je predvidena tedenska kapaciteta za dokaz: 

• protiteles: 5000 serumskih vzorcev za en tip 
• izolacija virusa: 100 vzorcev 
• dokazovanje virusnega antigena: 1500 vzorcev 

 
9.2. Trenutno poteka gradnja diagnostičnega laboratorija 3. stopnje za diagnostiko kužnih 
bolezni živali, ki bo dokončan do julija 2004, zato nacionalni referenčni laboratorij pošilja vzorce 
v primeru suma na bolezen v referenčni laboratorij EU, ki je naveden v Prilogi II./4. Postopek 
pošiljanja in pakiranja vzorcev je opisan v Načrtu ukrepov v primeru izbruha SIP v Sloveniji za 
laboratorije. 
 
9.2.1. Laboratorij trenutno ne izpolnjuje pogojev, priporočenih v publikaciji FAO »Varnostni 
standardi za laboratorije za SIP« za delo z virusom SIP. 
 
 

10. Cepljenje v nujnih primerih 
 
10.1. Banko koncentriranega antigena SIP ima komercialno podjetje, ki mora imeti pogodbo s 
slovenskim Ministrstvom za kmetijstvo. 
 
I. Antigeni:  100.000 odmerkov za živino O1 Manisa 69 

• 100.000 odmerkov za živino A22 Iraq 64 

• 100.000 odmerkov za živino C1 Noville 

• (c)100.000 odmerkov za živino Asia1 Israel 89 
II. Trajanje pogodbe:     5 let 

• (a) Začetek veljavnosti pogodbe:  junij 1996 
III. Minimalna potenca obnovljenega cepiva: 6 PD50 
IV. Razpoložljivost 

• Po prejemu končnega obvestila: 
• Al(OH)3 5–6 dni 

 
10.2. Priročnik za izvedbo cepljenja je priložen v Prilogi VII. 
 
 

11. Programi usposabljanja 
 
11.1. Septembra 1997 je bila organizirana delavnica na temo SIP za veterinarje z vseh območij RS. 
 
11.2. Marca 1998 je bil opravljen enotedenski izobraževalni obisk veterinarjev v specialističnih 
ustanovah za SIP v tujini, kjer so sodelovali tudi v simulacijski vaji nadzora SIP. 
 
11.3. Za veterinarje se načrtuje redno usposabljanje. 
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12. Obveščanje in osveščenost o bolezni 
 
• NVI in VURS vsako leto pripravljata predavanja/predstavitve 
• VURS organizira predavanja za prosvetljevanje imetnikov živali in drugih organizacij. 
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PRILOGE 
 
I.  Državno središče za nadzor bolezni – naslov 
II./1  Območni uradi VURS– naslovi 
II./2  Območne enote NVI – naslovi 
II./3  KOTO – naslovi in telefonske številke 
II./4  Referenčni laboratorij EU za SIP 
III./1,2 Zemljevid s prikazom območij, ki jih pokrivajo posamezni območni uradi VURS in 

enote NVI 
IV.  Obrazci in obvestila za SIP 
V.  Kadrovski viri in oprema 
VI.  Navodila za veterinarje 
VII.  Priročnik za cepljenje 
VIII.  Navodilo o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje slinavke in 

parkljevke (Uradni list RS, št. 30/99, 59/99) 
 
Načrt ukrepov v primeru pojava SIP v Sloveniji dopolnjujejo še naslednji trije dokumenti, ki so 
objavljeni v posebnih publikacijah: 

Priročnik za živinorejce 
Priročnik za pridelovalce in predelovalce mleka 
Načrt ukrepov za laboratorij 
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PRILOGA I 
REPUBLIKA SLOVENIJA 

 
Državno središče za nadzor bolezni 
 
Ime:  MKGP; VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
Naslov: PARMOVA 53; 1000 LJUBLJANA 
Telefon: +386 1 300 13 00 
Telefaks: +386 1 300 13 57 
Elektronska pošta: vurs@gov.si 
Vodja središča je generalni direktor Veterinarske uprave RS. 

 
 
 
Dežurna telefonska številka DSNB za veterinarje (24 ur): 
 

01 300 13 59 
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PRILOGA II/1 
Seznam območnih uradov VURS 

 
1.  MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU LJUBLJANA 
Vilharjeva 33, 1000 Ljubljana 

Telefon direktna: 01 4204-560    Telefaks: 01 4204-570 
 

2. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU KOČEVJE 
Trg zbora odposlancev 12, 1330 Kočevje 

Telefon direktna: 01 8930-200    Telefaks: 01 8930-204 
 

3. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU CELJE 
Ljubljanska c. 1/a, 3000 Celje 

Telefon direktna: 03 4252-072    Telefaks: 03 4252-078 
 

4. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU POSTOJNA 
Kolodvorska c. 5/a, 6230 Postojna 

Telefon direktna: 05 7211-550    Telefaks: 05 7211 568 
 

5. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU MARIBOR 
Cankarjeva 25, 2000 Maribor 

Telefon direktna: 02 2380-000     Telefaks: 02 2380-010 
 

6. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU KRANJ 
Kranjska c. 16, 4202 Naklo 

Telefon direktna: 04 2319 300    Telefaks: 04 2319 316 
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7. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU NOVO MESTO 
Kočevarjeva 1, 8000 Novo mesto 

Telefon direktna: 07 3934 225     Telefaks: 07 3934 240 
 

8. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU KRŠKO 
Cesta krških žrtev 15, 8270 Krško 

Telefon direktna: 07 4981 810    Telefaks: 07 4921-500 
 

9. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU NOVA GORICA 
Tolminskih puntarjev 4, 5000 Nova Gorica 

Telefon direktna: 05 3302-270    Telefaks: 05 3302-280 
 

10. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU KOPER 
Trg Brolo 4, 6000 Koper 

Telefon direktna: 05 6634-500    Telefaks: 05 6634-504 
 

11. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU DRAVOGRAD 
Meža 10, 2370 Dravograd 

Telefon direktna: 02 8770-030    Telefaks: 02 8770-034 
 

12. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU MURSKA SOBOTA 
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota 

Telefon direktna: 02 5214-340    Telefaks: 02 5214-350 
 

13. MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 
VETERINARSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE 
VETERINARSKA INŠPEKCIJA 
OU PTUJ 
Muzejski trg 2, 2250 PTUJ 

Telefon direktna: 02 7980 360    Telefaks: 02 7980-378 
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PRILOGA II/2 
Seznam območnih enot NVI, v okviru katerih je organizirana VHS in dežurne telefonske 

številke VHS (24 ur) 
 
Naziv območne enote  Naslov    Poštna številka 
 
Nacionalni veterinarski  Trnoveljska c. 1  3000 CELJE 
inštitut    Telefon: 03 5419-336 Dež. tel.: 03 5451-031 
Enota Celje    Telefaks: 03 5419-335 
 
Nacionalni veterinarski  Šmarješka c. 2   8000 NOVO MESTO 
inštitut    Telefon: 07 3324-488 Dež. tel.: 07 3325-801 
Enota Novo mesto   Telefaks: 07 3324-403 
      
Nacionalni veterinarski  Gerbičeva 60   1000 LJUBLJANA 
inštitut    Telefon: 01 4779 353 Dež. tel.: 01 4779-353 
Enota Ljubljana   Telefaks: 01 2834-033 
      
Nacionalni veterinarski  Pri hrastu 18   5000 NOVA GORICA 
inštitut    Telefon: 05 3383-700  
Enota Nova Gorica   Dež. tel.: 05 3383-703 (Severna Primorska)  
     Dež. tel.: 05 3383-701 (Južna Primorska) 
     Telefaks: 05 3383-707 
      
Nacionalni veterinarski  Kranjska c. 16   4202 KRANJ 
inštitut    Telefon: 04 2770-600 
Enota Kranj    Dež. tel.: 041 645-767, 041 645-766 
     Telefaks: 04 2770-632 
      
Nacionalni veterinarski  Ormoška c. 28   2250 PTUJ 
inštitut    Telefon: 02 7493-672 Dež. tel.: 02 7493-672 
Enota Ptuj    Telefaks: 02 7493-679 
      
Nacionalni veterinarski  Noršinska c., n. h.  9000 MURSKA SOBOTA 
inštitut    Telefon: 02 5211-991 Dež. tel.: 02 5321-471 
Enota Murska Sobota  Telefaks: 02 5321-471 
      
Nacionalni veterinarski  Istrska 13   6000 KOPER 
inštitut    Telefon: 05 6392-077 
Enota Koper    Telefaks: 05 6392-077 
      
Nacionalni veterinarski  Šentiljska c. 109  2000 MARIBOR 
inštitut    Telefon: 02 2524-128 Dež. tel.: 02 4613-150 
Enota Maribor   Telefaks: 02 2524-128 
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PRILOGA II/3 
KOTO – naslovi in telefonske številke 

 
 
KOTO lokacija Zalog, Ljubljana - Avtopark: 01 5878-141  
ga. Klemenčič:     031 314-840 
g. Svetec:      031 302-196 
 
KOTO, Miklošičeva 5, Ljubljana:   01 4756-115 
g. Skodlar:      041 650-445 
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PRILOGA II/4 
Naslov referenčnega laboratorija EU za SIP 

 
Institute for Animal Health 
Ash Road, PirbrightWoking 
Surrey GU24 ONF 
UNITED KINGDOM 
 
Tel: (44.1483) 23.24.41 
Fax: (44.1483) 23.24.48 
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PRILOGA III 
Zemljevid s prikazom območij, ki jih pokrivajo posamezni območni uradi VURS in enote 

NVI 
 
 
PRILOGA III/1 
Območni uradi VURS 
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PRILOGA III/2 
Območne enote NVI 
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PRILOGA III/3 
Gostota govedi na km2 po občinah v Republiki Sloveniji 
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PRILOGA IV 
Obrazci in obvestila za SIP, ki jih uporabljajo LSNB 

 
 

Epizootiološko poizvedovanje (Priloga II Navodila) 
Dovoljenje veterinarske inšpekcije za gibanje oseb 
Obvestilo o odprtju lokalnega središča za nadzor SIP 
Opravljene storitve na okuženem gospodarstvu – dnevno poročilo veterinarja 
Obrazec za oceno škode 
Plakat: Vstop prepovedan 
Plakat: Pot zaprta 
Plakat: Okuženo območje 
Plakat z osnovnimi informacijami o bolezni 
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VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
 
Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 

 
Datum: 
Številka: 
 
 
 
Na podlagi 67. člena Zakona o upravi (Ur.l. RS 67/94), 83. člena Zakona o veterinarstvu (Ur.l RS 
33/01) ter 7. Člena Zakona o organizaciji in delovnem področju ministrstev (Ur.l. RS 71/94 in 
47/97) in na podlagi določil 8.alinee 1.odstavka 7.člena Navodila o ukrepih za ugotavljanje, 
preprečevanje in zatiranje slinavke in parkljevke izdaja Območni urad 
…..................................................... Veterinarske uprave Republike Slovenije, naslednje  
 
 
 

DOVOLJENJE ZA GIBANJE 
 
 

 
1. Stranki …...................................................................... se dovoli vstop/izstop na gospodarstvo 
lastnika….............................................., naslov….................................………………………….., v 
času od …................... do …........................ 
 
2. Stranka mora  upoštevati navodila pooblaščene osebe in režim razkuževanja. V nasprotnem 
primeru se dovoljenje nemudoma prekliče. 
 
 
 

      Podpis in žig veterinarskega inšpektorja: 
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VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
 
Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 

 
 
 

Datum: 
Številka: 
 
 
 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Veterinarska uprava Republike Slovenije izdaja 
zaradi pojava izjemno nevarne kužne bolezni – slinavke in parkljevke v državi naslednje  
 
 
 
JAVNO OBVESTILO O ODPRTJU LOKALNEGA SREDIŠČA ZA NADZOR SLINAVKE 

IN PARKLJEVKE 
 
 
 
 

Zaradi izbruha slinavke in parkljevke v _______________________________________ je 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano odprlo lokalno središče v 
______________________________, tel.št. __________________, vodja središča 
__________________. 
 
Na tem naslovu je mogoče dobiti vse informacije glede ukrepov, omejitev, prometu z živimi 
živalmi in proizvodi in vsemi ostalimi morebitnimi podatki v zvezi s slinavko in parkljevko. Na 
vpogled so tudi zemljevidi območij, za katere veljajo omejitve. 
 
 
 
      Podpis in žig veterinarskega inšpektorja: 
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VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
 
Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 

 
Datum: 
Številka: 
 

 
DNEVNO POROČILO O OPRAVLJENEM DELU NA OKUŽENEM GOSPODARSTVU 

 
Naslov gospodarstva: 
 
Lastnik in koda gospodarstva: 
 
 
1. POKONČANJE ŽIVALI 
Izvajalec  Št. delavcev:  Čas prihoda:  Čas odhoda: 
 
 
2. UNIČEVANJE TRUPEL 
Ime izvajalca: 
 
Št. Delavcev Čas prihoda Čas odhoda Ur dela Opombe 
     
 
Tip stroja Ur dela Ur mirovanja Opombe 
    
 
3. RAZKUŽEVANJE 
Ime izvajalca: 
 
Št. Delavcev Čas prihoda Čas odhoda Ur dela Opombe 
     
 
Tip stroja Ur dela Ur mirovanja Opombe 
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OPREMA VURS: 
 
Tip Identifikacija Datum prihoda na 

O.K. 
Datum prenosa z 
O.K. 

Cilj 

     
     
     
     
 
 
PREJETI MATERIALI (Priložijo se dobavnice) 
 
 
SPLOŠNE PRIPOMBE (Vključno s št. ljudi in podatki o opremi, ki jih priskrbi lastnik 
gospodarstva ter škodo, ki nastane pri izvajanju ukrepov) 
 
 

Podpis: 
 
 
 
DATUM IN URA: 
 

1. Potrditve bolezni 
2. Končane ocenitve živali: 
3. Pokončanje končano: 
4. Zakop končan: 
5. Začetek sežiga trupel: 
6. Konec sežiga trupel: 
7. Odvoz v kafilerijo: 
8. Zatiranje glodalcev začeto: 
9. Preliminarno razkuževanje začeto: 

končano: 
10. Končno razkuževanje zaključeno: 
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                          VETERINARSKA UPRAVA 
                        REPUBLIKE SLOVENIJE 
                                                           
                                             Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 

            telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 
            e-mail: vurs@gov.si 

 
ZAPISNIK O OGLEDU IN OCENI ŠKODE NA ŽIVALIH, PERUTNINI IN RIBAH, 

ZARADI IZBRUHA KUŽNE BOLEZNI 
 
 
1. KUŽNA BOLEZEN SLINAVKA IN PARKLJEVKA     
 
2. DATUM NASTANKA OZIROMA ODKRITJA BOLEZNI      
 
3. ČAS NASTANKA OZIROMA ODKRITJA BOLEZNI       
 
4. KRAJ (občina, naselje, k.o.), OZIROMA OBMOČJE, KJER JE BOLEZEN IZBRUHNILA 
 
              
 
5. LASTNIK ALI NAJEMNIK          
 
6. KMG-MID             
 
 

Vrsta in 
kategorija Šifra Uničeno št. 

kosov (glav) 

Povprečna 
teža 

kg/enoto 

Cena 
sit/kg 

Škoda 
Sit 

A B C D E F = CxDxE 
      
      
      
      
      
      
      

SKUPAJ      
 
DATUM OCENE ŠKODE     
 
Ocenjevalna komisija ali cenilec      Oškodovanec 
1. ___________________________    ____________________________ 
2. ___________________________ 
3. ___________________________ 
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VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
 
Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 

 
 
 
 

 
Pozor! 

 
 

Slinavka in parkljevka 
 
 
 

VSTOP 
PREPOVEDAN! 
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VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
 
Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 

 
 
 
 

 
Pozor! 

 
 

Slinavka in parkljevka 
 
 
 

POT  
ZAPRTA! 
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VETERINARSKA UPRAVA 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
 
Parmova 53, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 300 13 00, telefaks: 01 300 13 56 

 
Slinavka in parkljevka pri nas 

 
Na vašem območju se je pojavila izjemno nevarna živalska kužna bolezen - slinavka in parkljevka. 
 
Slinavka in parkljevka je hudo nalezljiva bolezen domačih in divjih parkljarjev (govedo, drobnica, 
prašiči, srnjad, jelenjad, divji prašiči). Ljudje ne zbolijo. Povzročitelj slinavke in parkljevke je 
virus. Bolezen večinoma ni smrtna za živali, je pa izjemno nalezljiva in povzroča gospodarsko 
škodo neskončnih razsežnosti. Prenaša se z obolelimi živalmi, prenašajo pa jo tudi ljudje in za 
bolezen nedovzetne živali; prenaša se z onesnaženimi predmeti, opremo, prevoznimi sredstvi, celo 
z vetrom. Zaradi navedenega država uporablja najstrožji način zatiranja te bolezni, kjer je 
poglavitni ukrep takojšnje pokončanje vseh parkljarjev na gospodarstvu, kjer se je bolezen 
pojavila in neškodljivo uničenje trupel. Stroške zatiranja bolezni krije proračun Republike 
Slovenije. V času zatiranja in izkoreninjenja bolezni na vašem območju se držite naslednjih 
splošnih navodil: 
 

Vsi parkljarji na vašem gospodarstvu morajo biti zaprti v hleve, staje in ograjene 
prostore. 

Psi in mačke morajo biti privezani oziroma zaprti. 
Parkljarjev ne smete prevažati s cestnimi prevoznimi sredstvi ali goniti na pašo po 
okuženem in ogroženem območju. 

Osemenjevanje živali se za določen čas prekine. 
Meso in mesne proizvode je prepovedano odvažati iz okuženega območja. 
Gibanje ljudi na vaše gospodarstvo in iz njega čimbolj omejite ter pri tem strogo 
izvajajte vse priporočene ukrepe. 

Strogo se držite predpisanih določil veterinarskega inšpektorja  v javno objavljeni 
odločbi za okuženo ali ogroženo območje. 

Za vse natančnejše informacije se nemudoma obrnite na lokalno središče za nadzor 
bolezni (naslov je objavljen na posebnem obvestilu). 

 
 
       Veterinarska uprava Republike Slovenije 
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PRILOGA V 
Kadrovski viri in oprema 

 
 
Državno središče za nadzor bolezni: 
• generalni direktor VURS; 
• vodja oddelka za notranjo inšpekcijo, VURS; 
• vodja in član oddelka za epizootiologijo, VURS; 
• vodja oddelka za mednarodne zadeve, VURS; 
• predstojnik NVI. 
 
 
Strokovna skupina, ki jo je mogoče mobilizirati v primeru izbruha SIP: 
a) Specialist virološkega laboratorija, NVI, Ljubljana 
b) Specialist oddelka za bolezni prežvekovalcev in/ali prašičev, NVI, Ljubljana 
c) Specialist za patologijo domačih živali; NVI; Ljubljana 
d) Vodja službe VHS, NVI, Ljubljana 
e) Predstavnik Veterinarske zbornice 
f) Predstavnik službe za dezinfekcijo, dezinsekcijo in deratizacijo 
g) Veterinarski inšpektor s področja zdravstvenega varstva živali 
h) Veterinar, ki opravlja osnovno veterinarsko dejavnost 
i) Meteorolog Agencije za okolje -hidrometeorološki oddelek, Ljubljana 
 
Oprema strokovne skupine: 
 

 zaloga detergenta in razkužila za pripravo vsaj 1000 l delovne raztopine 
15 zaščitnih kombinezonov iz blaga 
15 zaščitnih vodotesnih odpornih oblek, odpornih na kemikalije, s kapucami 
15 parov gumijastih škornjev različnih velikosti 
50 mask za obraz za enkratno uporabo 
10 plastičnih zaščitnih očal za razkuževanje 
15 ščetk za čiščenje 
2 rezalnika za trupe z dolgim ročajem 
2 palici za ekstrakcijo 
1 gorilnik za žganje površin 
4 nahrbtni razpršilniki, politetilenski, odporni na kemikalije 
1 čistilnik z vročo vodo na pritisk 
 pomirjevala za živino in prašiče  
2 električni pištoli za omamljanje živine s strelivom 

250 25 ml univerzalnih stekleničk s pufrom* 
250 25 ml univerzalnih stekleničk – sterilnih 
250 stekleničk z medijem za prenos vzorcev 
250 25 ml univerzalnih polistirenskih posod 
250 10 ml epruvet za kri 
250 10 ml epruvet za kri z antikoagulantom 
10 škarij 
10 pincet 
20 brisač 
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10 hladilnih torb 
 zemljevidi 1:50,000, 1:10.000, ki pokrivajo celotno območje 

2 mobilna telefona 
 kompleti obrazcev za SIP 
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PRILOGA VI 
 

 
 
 

NAVODILA ZA VETERINARJE 
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NAVODILA ZA VETERINARJE 
 
VSEBINA 
 
         Poglavje Stran 
 
UVOD          39 
 
- Državno središče za nadzor bolezni      39 
- Odgovornosti veterinarske inšpekcije      39 
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Etiologija          41 
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Inkubacija          43 
Odpornost virusa         44 
Vrste prenosa virusa         46 
 
 
POROČANJE O BOLEZNI        B 
 
Sistem obveščanja         48 
Veterinarski pregled in poročanje strokovne skupine    48 
Poročanje DSNB         49 
Uvedba ukrepov         50 
Ukinitev ukrepov         51 
Vročanje          51 
 
 
ZBIRANJE IN POŠILJANJE MATERIALA  
NACIONALNEMU VETERINARSKEMU INŠTITUTU   C 
 
Oprema za jemanje vzorcev        53 
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UVOD 
 
Veterinarska zakonodaja v Sloveniji določa zakonska pooblastila, ki jih ima minister pristojen za 
veterinarstvo za nadzor nad SIP. 
Ta priročnik vsebuje smernice in priročna navodila za veterinarske strokovne delavce, ki se 
ukvarjajo z nadzorovanjem izbruha bolezni. 
 

ODGOVORNOSTI 
 
 
Bolezen uradno potrdi ali izključi VURS na podlagi kliničnih znakov in rezultatov diagnostičnih 
preiskav. 
 
Državno središče za nadzor bolezni (DSNB) 
 
Direktor VURS je s podporo DSNB odgovoren za: 
 
•usmerjanje delovanja LSNB, 
•stike z diagnostičnimi laboratoriji, 
•obveščanje Evropske komisije in ostalih držav članic EU o sumu na SIP, 
•stike z Ministrstvom za ekonomske odnose in razvoj, Kmetijsko-gozdarsko zbornico in 

kmetijsko-pospeševalno službo ter mediji, Ministrstvom za promet in zveze, Ministrstvom za 
obrambo RS, Ministrstvom za okolje in prostor ter Ministrstvom za notranje zadeve, 

•urejanje finančnih določb načrtov ukrepov v primeru izbruha SIP, 
•urejanje programov usposabljanja in imenovanje osebja za programe usposabljanja, 
•organiziranje izobraževanja o bolezni, 
•usmerjanje državne strategije v primeru izbruha bolezni, 
•razporejanje osebja in sredstev v LSNB, 
•zapiranje mejnih prehodov, če je to potrebno, 
•določanje okuženega in ogroženega območja, 
•naročanje cepiv in določanje območij cepljenja, 
•dogovarjanje o finančnih ukrepih za kritje stroškov, povezanih s pojavom bolezni, 
•poročanje O.I.E. 
 
 
Območni urad Veterinarske uprave RS  
 
Odgovornosti območnih uradov VURS zajemajo: 
 

organiziranje stalnega izobraževanja o bolezni na lokalnem nivoju, 
izvajanje in sodelovanje pri vajah pripravljenosti na bolezen, 
vzdrževanje stikov z NVI glede izročanja in prevoza vzorcev, 
vzdrževanje stikov s policijo, organi lokalnih skupnosti, kmetijskimi in trgovinskimi 
organizacijami, trgi, klavnicami, kafilerijami in mlekarnami; 

usmerjanje in izvajanje lokalne nadzorne strategije v primeru izbruha bolezni. 
stike s policijo za osamitev okuženih gospodarstev in ureditev nadzora gibanja ter 
zaprtja trgov, sejmov, 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       40 

nadzor karantene in vseh postopkov na okuženem gospodarstvu, vključno z 
vrednotenjem, zakolom ter uničevanjem okuženih živali in živali, ki so bile z njimi v 
stiku, 

razkuževanje in čiščenje okuženih gospodarstev in drugih krajev na okuženem in 
ogroženem območju 

urejanje odškodnin za lastnike živali, 
nadzor v živinorejskih gospodarstvih v okuženem in ogroženem območju 
v primeru nujnosti cepljenja aktiviranje izvajalcev cepljenja. 

 
 
Strokovna skupina za SIP 
 
Odgovornosti te skupine zajemajo: 
 

takojšnjo preiskavo pojava SIP na lokaciji, 
predložitev popolnega poročila DSNB in direktorju VURS o pojavu bolezni, njenem 
morebitnem izvoru in možnostih širjenja, 

zbiranje vseh dodatnih diagnostičnih vzorcev in njihovo pošiljanje NVI. 
 
 
Nacionalni veterinarski inštitut (NVI) 
 
Odgovornosti NVI zajemajo: 
 

pripravo in pošiljanje materiala za prevoz in jemanje vzorcev, 
sprejem vzorcev, proučevanje in tipiziranje izoliranih virusov, 
posvetovanje in pošiljanje vzorcev referenčnemu laboratoriju EU v Pirbright (Velika 
Britanija). 

 
 
Policija 
 
Policija, vojska in civilna zaščita so odgovorne za pomoč pri varovanju okuženega gospodarstva in 
omejitvah gibanja. 
 
 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       41 

POGLAVJE  A 
NARAVA BOLEZNI 

 
Slinavka in parkljevka (v nadaljnjem besedilu SIP) je akutna, zelo nalezljiva virusna bolezen 
parkljarjev. Za bolezen je značilen pojav mehurčkov (vezikel) in razjed (erozij) na sluznici ustne 
votline, nosnic, na seskih in na koži med in nad parklji. Bolezen povzroča velike izgube v 
proizvodnji in predstavlja največjo oviro pri mednarodni trgovini z živimi živalmi in njihovimi 
proizvodi. 
 

  Etiologija 
 
Povzročitelj bolezni je Picorna virus. Obstaja 7 imunološko in serološko različnih serotipov tega 
virusa, ki so označeni kot tipi O, A, C, SAT1, SAT2, SAT3 in Asia 1. Znotraj teh osnovnih sedmih 
tipov obstaja še cela vrsta antigenskih različic. 
 

  Dovzetne živalske vrste 
 
Za bolezen dovzetne živali: 
•domači parkljarji – govedo, prašiči, ovce, koze; 
•divji parkljarji (v slovenskih razmerah) – srnjad, jelenjad, gams, kozorog. 
 
Ostale živalske vrste so na bolezen bodisi odporne ali pa nedovzetne, čeprav se virus nanje lahko 
prenese – npr. miši, podgane, kunci, zajci, hrčki…. Okuži se lahko celo človek, vendar je infekcija 
blaga in z epidemiološkega vidika ni pomembna. Ostale živalske vrste in človek so z 
epizootiološkega vidika pomembni kot pasivni prenašalci virusa. 
 

  Diagnostika 
 

3.1. Klinični znaki 
 
Pri vsakem pojavu mehurčkov pri parkljarjih je potrebno pomisliti tudi na SIP, sum bolezni pa 
postavimo, ko se poleg mehurčkov pojavijo še naslednji znaki: 
•akutna šepavost pri večjem številu živali; 
•slinjenje; 
•mehurčki, napolnjeni s tekočino, na sluznici ustne votline, na nogah v okolici parkljev in/ali na 

seskih; 
•povišana telesna temperatura; 
•občuten padec količine mleka pri kravah molznicah. 
Zgoraj opisani so samo klasični znaki SIP. Omeniti je potrebno, da klinični znaki lahko nihajo od 
skoraj inaparentne infekcije z minimalnimi znaki pa do resne klinične bolezni. 
 
Staranje lezij 
Stanje lezij pri SIP na jeziku pri govedi in na nogah prašičev lahko pomaga pri ugotavljanju, 
koliko časa je bolezen prisotna v čredi: 
•mehurčki         0-2 dni 
•pravkar počeni mehurčki z ostanki epitela na robovih   1-3 dni 
•počeni mehurčki brez epitela ali fibroznega tkiva    3-10 dni 
•odprte lezije s fibroznim tkivom na robovih    >7 dni 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       42 

 
Patologija 

 
Pri obdukciji je mogoče najti gastrointestinalne spremembe, še posebej v vampu. Sive, bele ali 
rumenkaste spremembe na srcu se včasih najdejo pri mladih živalih (tigrasto srce). 
 

Laboratorijska diagnoza 
 
Okužbo z virusom SIP je mogoče dokazati z metodo izolacije virusa na celični kulturi. 
Serotipizacija se opravi s testom ELISA. Infekt je mogoče dokazati tudi z molekularno PCR 
metodo. 
 

Diferencialna diagnoza 
 
•virusne bolezni kot so: vezikularna bolezen prašičev, vezikularni stomatitis, vezikularni 

eksantem, goveja kuga, bolezen modrikastega jezika, kuga drobnice; 
•endemične kužne bolezni: mukozna bolezen, IBR/IPV, kontagiozni ektim, gangrenozna korica; 
•dermatitis – kontaktni, fotosenzibilacijski, opekline…; 
•fitofotodermatitis – kontakt z določenimi vrstami rastlin, ki vsebujejo furokumarine – predvsem 

Umbilliferae (peteršilj, zelena…); 
•poškodbe; 
•šepavost – poškodbe na parkljih absces parkljev, vnetje parkljev…. 
 

Vezikularne bolezni pri prašičih 
 
Med SIP pri prašičih ter vezikularno boleznijo prašičev (VBP) je velika podobnost. Tako je v 
odsotnosti znane in sprejemljive povezave z VBP vsako vezikularno bolezen pri prašičih treba 
obravnavati kot sum SIP z uveljavitvijo ustreznih omejitev, dokler niso znani rezultati testov NVI 
in dokler nadaljnja poročila iz sumljivega gospodarstva ne pokažejo, da je mogoče omejitve za SIP 
ukiniti in jih zamenjati z omejitvami za VBP. 
 
Dokler ni diagnoza jasna, se primer obravnava kot izbruh SIP. Uveljaviti je treba omejitve za 
gibanje govedi, drobnice in drugih prežvekovalcev ter prašičev (v skladu s 4. členom Navodila). 
DSNB bo veterinarskemu inšpektorju priporočilo omejitve, ki jih je treba razširiti preko 
običajnega polmera 10 km. Te omejitve veljajo, dokler ni dosežena diferencialna ali negativna 
diagnoza. 
 
Iz tega sledi, da mora veterinar pred sporočitvijo diagnoze DSNB opraviti pregled vseh za bolezen 
dovzetnih vrst na gospodarstvu, če je to izvedljivo. Po potrebi lahko preiskovalec zahteva dodatno 
pomoč strokovne skupine. Če klinični znaki kažejo na progresivno vezikularno bolezen prašičev, 
govedo in ovce na gospodarstvu pa so zdravi in ne obstaja povezava s potrjenim primerom VBP, 
se navadno postavi sum vezikularne bolezni prašičev, pokončanje in neškodljivo uničenje pa se 
odredi le za prašiče. 
 
Ko je SIP izključena, DSNB priporoči ukinitev omejitev za slinavko in parkljevko ter uvedbo 
ustreznih omejitev za VBP. 
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  Odpornost in imunost 
 

Imunost 
 
Na endemičnih območjih zebu govedo (Bos indicus) navadno kaže milejše klinične znake kot 
evropsko govedo (Bos taurus). Vendar je pomembno dejstvo, da zebu govedo prav tako zboli in 
prenaša bolezen. Mlade živali so navadno bolj občutljive na SIP kot odrasle, razen v primeru, če 
so zaščitene z maternalnimi protitelesi. 
 

Aktivna imunost 
 
Imunost, ki se pridobi ob cepljenju ali po naravni okužbi, je v glavnem vezana na serotip virusa. 
Obstaja različna stopnja navzkrižne zaščite med antigenskimi različicami istega serotipa, zelo 
malo pa med različnimi serotipi virusa. Govedo in ovce, ki ozdravijo, pogosto dolgo ostanejo 
klicenosci. To ne velja tudi za prašiče. 
 

Cepljenje 
 
Inaktivirane vakcine se uspešno uporabljajo marsikje po svetu. Imunost proti bolezni, ki jo 
inducirajo te vakcine, hitro upada po 4-6 mesecih. Cepljenje je zato potrebno ponavljati v rednih 
presledkih. 
 
Kljub temu, da so cepljene živali zavarovane pred boleznijo, niso popolnoma rezistentne in se z 
virusom SIP lahko okužijo ter širijo povzročitelja. 
 

  Epidemiologija 
 
Poglavitni faktorji pri epidemiologiji bolezni so naslednji: 
 
•Bolezen je zelo nalezljiva, širi se z aerosolom in gibanjem okuženih ali kontaminiranih živali, 

proizvodi, predmeti in ljudmi. 
•Velika količina virusa se izloča še preden se pojavijo klinični znaki. 
•Prašiči se pogosto okužijo z zaužitjem okužene krme. 
•Prašiči izločajo velike količine virusa z respiratornim aerosolom in so kot vrsta, ki najbolj širi 

virus, zelo pomembni. 
•Govedo se večinoma okuži inhalacijsko z aerosolom. 
•Okužene ovce in koze lahko kažejo mile, inaperentne znake bolezni in so zato lahko pomembne 

za perzistenco in širjenje bolezni. 
•Veter, ki nosi okužen aerosol, lahko občutno razširi bolezen ob primernih klimatskih pogojih. 
•Govedo in ovce, ki ozdravijo, lahko dolgo ostanejo nosilci virusa (govedo lahko prenaša virus v 

farinksu več kot 2 leti, ovce pa 9 mesecev). Za prašiče to ne velja. 
 

  Inkubacija 
 
Če pridejo dovzetne živali v stik s klinično obolelimi, se bolezen prenese. Klinične znake se pri 
izpostavljenih živalih navadno opazi po 3-5 dneh. 
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Na dolžino inkubacijske dobe vpliva serotip virusa SIP, infektivna doza in pot infekcije. Pri 
izbruhu SIP leta 1967-68 v Veliki Britaniji je bila ugotovljena naslednja inkubacijska doba: 
 
•govedo – najkrajša inkubacijska doba – 3-5 dni, 
•prašiči – 4-9 dni (pri mlajših prašičih je nekoliko daljša kot pri starejših), 
•najdaljša inkubacijska doba je 21 dni. 
 

  Odpornost virusa 
 

Odpornost virusa v okolju 
 
Virus SIP lahko ostane infektiven v okolju nekaj tednov, verjetno tudi dalj, v prisotnosti organskih 
snovi, kot so zemlja, gnoj, posušeni živalski iztrebki ali kemično inertne snovi, kot so slama, dlaka 
ali usnje. 
 
Virus ima naslednje splošne značilnosti. 
•Najbolj je stabilen pri pH 7.4-7.6, preživi pa v razponu pH 6.7-9.5, če se temperatura zniža na 

+4°C ali nižje. Pod pH 5.0 ali nad pH 11.0 je inaktivacija virusa zelo hitra. 
•Dvig temperature zmanjša čas preživetja. Pri temperaturi pod zmrziščem je virus obstojen skoraj 

neomejeno. Temperatura 56°C 30 minut praviloma uniči vse serotipe virusa, čeprav obstajajo 
določene razlike med odpornostjo različnih serotipov na temperaturo in pH. 

•Sončna svetloba ima zelo malo vpliva na infektivnost; deluje posredno z izsušitvijo in dvigom 
temperature. 

•Preživetje virusa v zraku je odvisno od relativne vlažnosti (RV) zraka. Dobra obstojnost virusa je 
pri RV 60%, pod 60% RV zraka pride do hitre inaktivacije virusa. 

•Čas preživetja virusa v okolju po podatkih iz literature: 
50 dni v vodi, 
74 dni na pašnikih pri temperaturi 8-18°C in visoki RV zraka, 
26-200 dni v zemlji (prsti), senu, slami, vrečevini – odvisno od klimatskih razmer, 
35 dni na kartonu, lesu, kovinskih površinah, ki so onesnažene z okuženim serumom, 
krvjo ali tkivom, 

398 dni na lesu onesnaženem z maščobo. 
 
Virus, ki se prenese v prostore, kjer živijo živali, lahko v zraku tam obstane najmanj 48 ur. 
 
Ker je virus SIP zelo majhen in brez lipidne ovojnice, je zelo občutljiv na kislinska razkužila. 
 

Žive živali 
 
Okužene živali izločajo virus z vezikularno tekočino počenih mehurčkov, izdihanim zrakom, slino, 
mlekom, semenom, fecesom in urinom. 
 
Inficirane živali že pred izbruhom kliničnih znakov izločajo velike količine virusa. Govedo in ovce 
izločajo virus do 5 dni in prašiči do 10 dni pred pojavom kliničnih znakov. Tudi klinično obolele 
živali izločajo in širijo velike količine virusa. Izločanje virusa se bistveno zmanjša po pojavu 
protiteles. 
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V posušenih okuženih telesnih tekočinah in krvi ostane virus prisoten na različnih materialih pri 
sobni temperaturi v zaprtih prostorih: 
•do 2 tedna v volni 
•4 tedne v goveji dlaki 
•11 tednov na usnjenih škornjih 
•13 tednov na gumijastih škornjih 
•15 tednov na senu 
•20 tednov na otrobih. 
 

Živalski proizvodi 
 
Meso 
Virus SIP se inaktivira v 3 dneh v mesu, ki je po zakolu prešlo postopek normalnega zorenja oz. 
acidifikacije. Vendar se lahko zgodi, da ostane virus obstojen v mesu, kateremu pH ne pade pod 
6.2. To se zgodi v primeru, če so trupi prehitro ohlajeni. Virus lahko preživi več mesecev v 
ohlajenih ali zamrznjenih limfnih vozlih, kostnem mozgu, drobovini in preostalih krvnih strdkih. 
Izkoščevanje in odstranjevanje bezgavk se uporabljata kot sprejeta metoda obdelave za 
preprečevanje širjenja SIP. 
 
V nasoljenem in sušenem mesu lahko virus SIP preživi daljše obdobje: 
•klobase  do 56 dni 
•šunka – maščoba do 183 dni 
•slanina  do 190 dni 
 
Virus je eksperimentalno preživel tudi v črevih okuženih ovac, shranjenih 14 dni pri +4°C. 
 
Mleko in mlečni izdelki 
Čas preživetja virusa v mlečnih izdelkih je daljši pri nizkih temperaturah – še posebej pri 
zmrzovanju. Preživetje virusa SIP v mleku in maslu je 14-45 dni, če se hrani na hladnem. 
 
Nizek pH je pospešil inaktivacijo virusa SIP v mleku, ki je bilo poskusno okuženo z virusom SIP. 
Na primer: 
•4°C,   pH 5.5 - inaktivacija v 30 minutah 
•72°C, pH 6.7 - inaktivacija 17 sekundah, 
•72°C, pH 7.6 -  inaktivacija v 55 sekundah. 
 
Volna in kože 
Faktorji, ki vplivajo na preživetje virusa na volni so predvsem vezani na kontakt z organskim 
materialom (npr. feces), temperaturo, relativno vlago, sončno svetlobo in shranjevanjem. 
 
Približen čas preživetja je: 
•7 tednov na 4°C 
•2 tedna na 18°C 
•2 dni na 37°C 
 
Virus SIP je preživel v sveže nasoljenih kožah: 
•do 90 dni pri temperaturi 15°C 
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•do 352 dni pri temperaturi 4°C. 
Kože, nasoljene v nasičeni slanici s 500 ppm prostega klora, vsebujejo virus SIP še po 4 tednih 
shranjevanja na temperaturi 15°C. Virus SIP je bil izoliran tudi v posušenem vzorcu kože po 42 
dneh na temperaturi 20°C in RV 40%. 
Kože soljene z navadno soljo (NaCl) 7 dni, ki so jih sušili pri +20°C, so bile kužne še po 21 dneh. 
 
Živalski odpadki 
Virus SIP lahko preživi v živalskih odpadkih: 
•suh gnoj    - 14 dni 
•vlažen gnoj    - 8 dni 
•gnoj v plasti debeline 30 cm - manj kot 6 dni 
•gnojevka    - 34-42 dni pri 12-22°C 
 
Pri pH vrednostih normalnega urina se praviloma inaktivira virus SIP. 
 

  Vrste prenosa virusa 
 
SIP je ena najbolj nalezljivih kužnih bolezni. Živali se okužijo preko dihal, prebavil in rodil. 
Najpogostejši obliki prenosa virusa med živalmi v čredi sta z direktnim kontaktom in z aerosolom. 
 

Žive živali 
 
Najpogosteje se živali medsebojno okužijo, ko so blizu skupaj – npr. na napajališčih, krmiščih, 
molziščih in v ogradah. Med gospodarstvi se infekcija širi zaradi premikov okuženih živali, 
okuženih transportnih sredstev, z opremo, ljudmi in proizvodi. 
 

Osemenjevanje živali 
 
Eksperimentalno je dokazano, da se virus prenese pri osemenjevanju z okuženim semenom. Virus 
SIP se pojavi v bikovem semenu 4 dni pred, med in do 37 dni po pojavu kliničnih znakov bolezni. 
Virus se pojavi v semenu zaradi viremije in lezij okoli ustja prepucija. 
 
Prenos s presajanjem zarodkov pri govedu ob pravilnih postopkih izpiranja zarodkov (v skladu s 
priporočili Mednarodnega združenja za presajanje zarodkov), ob upoštevanju razkuževalnih 
postopkov za ljudi in opremo ni mogoč. 
 
Za prašiče in drobnico veljajo enake ugotovitve kot za govedo. 
 

Veter 
 
Virus SIP se dokaj pogosto lahko prenaša z zračnimi tokovi oziroma z vetrom. Okužen aerosol se 
lahko ob ugodnih pogojih razširi daleč. Ko aerosol pride v ozračje lahko potuje horizontalno ali pa 
vertikalno. Za zadostne količine virusa pri zemlji mora biti omejena vertikalna disperzija aerosola. 
Pod določenimi atmosferskimi pogoji pa se okužen aerosol dvigne navpično, potuje na dolge 
razdalje (po več kilometrov) in se spusti na zemljo, ne da bi se virus močno razredčil. 
 
Količina virusa, ki se oddaja v ozračje, je odvisna od naslednjih faktorjev: 
•vrste živali 
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•stadija bolezni – virus se izloča v zrak že pred izbruhom kliničnih znakov, največ pa se ga 
izloči med 4. in 7. dnevom bolezni, ko pride do pokanja mehurčkov, 

•števila okuženih živali, 
•tipa virusa. 

 
Najpogosteje se prenaša virus na razdalje do 10 km in to od prašičev, ki izločajo največ virusa, na 
govedo. Govedo je najbolj dovzetno za aerogeno infekcijo zaradi večjega respiratornega volumna. 
Večje črede govedi so bolj dovzetne za tovrstno infekcijo od majhnih, ker obstaja večja verjetnost, 
da bo vsaj ena od živali vdihnila infektivno dozo virusa. 
 
Ostali viri virusne infekcije z aerosolom niso tako pomembni – npr. razlivanje odpadne vode, dež, 
sežiganje okuženih živalskih trupel. Ob več izbruhih SIP se je pojavilo širjenje virusa iz velikih 
mlečnih bazenov, kjer je prišlo do izpuščanja okuženega aerosola skozi zračne ventile pri 
natakanju mleka na neprizadeta mlečna gospodarstva ob primerni temperaturi in relativni vlagi za 
preživetje virusa. 
 

8.4. Živalski proizvodi in stranski proizvodi 
 
Pogosta je okužba prašičev zaradi krmljenja neprekuhanih pomij, ki vsebujejo tkivo okuženih 
živali. Tudi mleko okuženih živali vsebuje velike količine virusa. Živali, še predvsem prašiči, se 
okužijo tudi z okuženo krmo, žitom, živalskimi proizvodi, vodo ali z lizanjem okuženih 
predmetov. 
 

Vektorji 
 
Insekti niso pomembni za prenos SIP. Ljudje in živali drugih vrst pa so pogosto mehanski 
prenašalci virusa. 
 

Mehaničen prenos/širjenje 
 
Virus se pogosto širi z okuženimi oziroma onesnaženimi predmeti, opremo, obutvijo, obleko, 
rokami. Pogosto je širjenje bolezni povezano z obiski veterinarjev, osebja, ki opravlja DDD 
dejavnost ipd. 
 
Zdravi ljudje lahko subklinično prenašajo virus SIP v nosni votlini in grlu tudi do 36 ur. Virus se 
ta čas širi s kašljanjem, kihanjem, govorjenjem, dihanjem in s slino. S poskusi je bilo dokazano, da 
lahko okuženi ljudje prenašajo virus SIP na druge ljudi in dovzetne živali. 
 
Psi, mačke, glodalci, perutnina in ostale ptice lahko širijo virus mehanično. 
 
Odplake iz okuženih objektov, ki odtekajo na ceste in vaške poti, ki jih uporabljajo živali, pašnike 
in potoke, lahko okužijo živali, vozila, ljudi in opremo s katerimi pridejo v stik. 
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POGLAVJE  B 
POROČANJE IN OBVEŠČANJE O BOLEZNI 

 
1. Sistem obveščanja 

 
Imetnik živali, ki sumi da je žival obolela za SIP, mora svoj sum sporočiti pooblaščeni veterinarski 
organizaciji, ki opravlja primarno veterinarsko dejavnost. Veterinarska organizacija mora 
nemudoma obiskati gospodarstvo, žival preiskati in poskrbeti, da se bolezen diagnosticira. 
Obenem mora odrediti ustrezne ukrepe predpisane v 4. členu Navodila ter o tem obvestiti pristojni 
OU VURS. 
 
Imetnik živali in pooblaščeni veterinar morata ostati na gospodarstvu in poleg OU VURS obvestiti 
še glavni urad VURS in NVI. 
 
Veterinarska uprava RS mora takoj ob sumu bolezni sklicati DSNB s predstavniki veterinarske 
službe, kot je predvideno v Prilogi. 
 

2. Veterinarski pregled in poročanje strokovne skupine 
 
Strokovna skupina za SIP, ki dobi od vodje DSNB nalogo, da razišče sum izbruha bolezni, mora 
takoj obiskati gospodarstvo, s seboj pa vzeti opremo iz zaloge, navedene v poglavju G, točka 4: 
 

posode za vzorce, 
opremo za jemanje vzorcev, 
10 ml epruvete za kri z identifikacijskimi oznakami, 
klinični termometer, 
zalogo pomirjeval, 
zalogo obrazcev, 
razkužilo za osebno uporabo. 

 
Pregledati je treba sumljive živali in živali, ki so bile z njimi v stiku. Po potrebi se lahko preiskave 
opravi pri umetni svetlobi (npr. z ročno svetilko), če je mogoče živali ustrezno privezati. Če so 
sumljive živali na pašniku, ki ni ustrezno zaščiten z ograjo, je treba le-to postaviti, tako da je 
mogoče živali ujeti in pregledati. Preprečiti je treba vsako gibanje, npr. s pašnika v poslopje, kjer 
se opravlja preglede, če bi pri tem lahko bile druge živali izpostavljene okužbi. 
 
Neubogljive živali v hlevu ali v ogradi se lahko umiri z injekcijo pomirjevala. Če neubogljive ali 
živčne živali na prostem ni mogoče umiriti, je treba poklicati veterinarja, ki je usposobljen za 
uporabo pištole za omamljanje. 
 
Strokovna skupina telefonsko poroča DSNB. Pred prvim poročilom je potrebno pregledati vse za 
bolezen dovzetne živali na gospodarstvu. Če bi zaradi velikosti enote ali časa popoln pregled 
pomenil, da bi bilo poročilo zelo pozno, se lahko pošlje »uvodno« poročilo. Če je to poročilo 
negativno, bo DSNB zahtevalo dodatna poročila o rezultatu popolnega pregleda vseh drugih živali, 
preden bo predlagalo ukinitev omejitev iz 4. člena Navodila. Veterinar, ki opravlja pregled, po 
potrebi zahteva dodatno pomoč DSNB, tako da je mogoče čim hitreje končati popoln pregled. 
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3. Poročanje DSNB 
 
V pozitivnem primeru se poročilo o epizootiološkem poizvedovanju na obrazcu, predpisanem v 
Navodilu, pošlje DSNB istega dne, kot je bolezen potrjena. Kadar ni mogoče zagotoviti popolnih 
informacij, se jih pošlje kasneje. V končnem poročilu morajo biti zajeti tudi podatki o datumu in 
uri začetka in končanja pokončanja okuženih živali in metodah ter datumu uničenja trupel. 
 
Poročila, ki se pošiljajo, so naslednja: 

epizootiološka poizvedba, priloga II Navodila, 
poročilo vodje središča o stanju na terenu, 
poročilo veterinarja na okuženem gospodarstvu, 
poročilo o opravljenem delu na okuženem gospodarstvu. 

 
Poročila veterinarskih strokovnih delavcev: Vsak veterinar mora vodji središča posredovati dnevna 
poročila o svojem delu in ostalih aktivnostih na okuženem gospodarstvu. To morajo biti kratka 
poročila, saj so popolni podatki na voljo na obrazcih za poročanje o epizootiološkem 
poizvedovanju (priloga 1, obrazec 1), ki se posredujejo po vsakem pregledu. 
 
Poročila o opravljenem delu na okuženem gospodarstvu (Priloga 1, obrazec 4). Veterinar na 
okuženem gospodarstvu mora vodji središča posredovati poročila o delu, ki se opravi na okuženem 
gospodarstvu na obrazcu 4 (poročila morajo biti izdana v dvojniku – izvirnik se posreduje vodji 
središča in se nazadnje shrani v dosjeju središča; drugi izvod se pošlje računovodskemu oddelku, 
kjer se vloži v spis izvajalca za uporabo pri preverjanju izvajalčevih računov in pri morebitnih 
terjatvah do lastnika okuženega gospodarstva za opravljene storitve) s podatki o uporabljeni 
opremi, številu uporabljenih delavcev, številu aktiviranih kmetov, poteku pokončanja, zakopa ali 
sežiga ipd., z izrecno navedbo časa pokončanja in uničevanja trupel. Poroča se tudi o vseh 
nenavadnih dogodkih na okuženem gospodarstvu. 
 
Poročila strokovne skupine DSNB - telefonska in pisna 
 
Poročila vodje lokalnega središča. Vodja središča mora vsak dan posredovati DSNB pisno 
poročilo o stanju na terenu. Poročilo mora zajemati: 
 

podatke o napredovanju širjenja bolezni (pokončana živina, uničevanje itd.), 
podatke o ocenjevanju , pokončanju in uničenju živali, 
podatke o inšpekcijskih pregledih, izdaji dovoljenj, 
podatke o uvedenih in preklicanih ukrepih, 
podatke o osebju, ki sodeluje pri izvajanju ukrepov, 
podatke o sodelovanju z drugimi organizacijami, 
vse druge pomembne informacije v zvezi z izbruhi in okuženim območjem. 

 
Podpisovanje poročil. Kopije vseh poročil in obrazcev, poslanih DSNB, morajo ostati v središču. 
Poročilo, poslano DSNB, mora podpisati vodja središča. 
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4. Uvedba ukrepov 
 
Veterinarski strokovni delavec, ki posumi, da je žival zbolela za SIP, mora nemudoma odrediti 
ustrezne ukrepe predpisane v 4. členu Navodila ter o tem obvestiti pristojni območni urad, VURS 
in NVI. Veterinarski strokovni delavec ne sme zapustiti gospodarstva do prihoda inšpektorja. 
 
VURS obvesti DSNB, ki skliče strokovno skupino za SIP. 
 
Takoj ko se sporoči pozitivna diagnoza, DSNB le-to nemudoma odobri, veterinarski inšpektor pa 
izda odločbo s predpisanimi ukrepi iz 7. člena Navodila. Na podlagi Zakona o veterinarstvu se za 
pomoč pri izvajanju ukrepov in zapore zaprosi policijo, civilno zaščito in slovensko vojsko. O 
predpisanih ukrepih morajo biti nemudoma obveščeni: predstojniki vseh policijskih postaj, ki 
ležijo v celoti ali delno v polmeru 10 km od kraja bolezni in lokalni organi oblasti območja 
(občine), ki leži v istem polmeru. Za obveščanje je zadolžen veterinarski inšpektor VURS. 
 
Veterinarski inšpektor mora zagotoviti, da so o izdani odločbi obveščene naslednje službe: MKGP, 
VURS, območne enote NVI (regionalni laboratoriji), privatne veterinarske ambulante s koncesijo 
na prizadetem območju in na sosednjih območjih ter veterinarski inšpektorji na sosednjih 
območjih. 
 
Obvestilo o predpisanih ukrepih je treba poslati tudi drugim osebam in organizacijam, ki morajo 
vedeti za omejitve gibanja. Osebe in organizacije, ki morajo biti obveščene, so: 
• upravljavci cestnega omrežja (cestno, komunalno podjetje), 
• vsi znani prevozniki živali, 
• mlekarne, 
• organizacije kmetov, 
• klavnice, 
• predelovalni obrati, 
• vsi veterinarji s prakso na območju (brez koncesije), 
• trgovske organizacije na območju, 
• organizatorji sejmov, ki delujejo na območju 
• kooperanti, 
• pooblaščene organizacije za izvajanje dezinfekcije, dezinsekcije in deratizacije, 
• proizvajalci in dobavitelji krme, 
• lovske družine, 
• center za obveščanje. 
 
Ko je bolezen potrjena, veterinarski inšpektor po navodilih DSNB in strokovne skupine za SIP 
določi meje okuženega in ogroženega območja v skladu z 8. členom Navodila. Obvestilo o izdani 
odločbi oz. izvod odločbe same je treba poslati predstojnikom vseh policijskih postaj, ki ležijo v 
celoti ali delno na razširjenem okuženem in ogroženem območju ter organom lokalnih skupnosti, 
ki ležijo na razširjenem okuženem in ogroženem območju. Osebe in organizacije, ki so obveščene 
o uvedbi omejitev, kot je opisano zgoraj, se obvesti o območju omejitev in o morebitni razširitvi 
omejitev. 
 
Kadar je območje, za katero bodo začele veljati omejitve že okuženo s SIP, se odločbi doda 
naslednje obvestilo: 
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»Uvedene omejitve, ne veljajo za kraje, ki so vključeni v že obstoječa območja, okužena s slinavko 
in parkljevko.« 
 
En izvod odločbe, ki predpisujejo ukrepe iz 7. in 8. člena Navodila, je potrebno poslati v vednost 
DSNB. 
 

5. Ukinitev ukrepov 
 
Negativni primeri. Na podlagi navodil DSNB veterinarski inšpektor izda odločbo s katero prekliče 
vse ukrepe predpisane s strokovnim navodilom pooblaščenih veterinarskih organizacij in  odločbo 
veterinarskega inšpektorja. 
 
Pozitivni primeri. Na podlagi navodil DSNB veterinarski inšpektor izda odločbo s katero predpiše 
ukrepe predpisane v členih 7 in 8 Navodila. 
 
Vse osebe in organizacije, ki so bile obveščene o uvedbi in razširitvi omejitev, je treba po diagnozi 
čim hitreje obvestiti o tem, ali je bil primer negativen ali pozitiven.  
 
Izvirnike odločb je treba v vednost poslati DSNB. 
 

6. Vročanje 
 
Odločbo iz 7. člena Navodila je treba nemudoma vročiti imetniku živali. 
 
Pravilna vročitev 
 
a) Obvestilo lastniku ali upravitelju 
 
Obvestilo je treba, kadarkoli je to mogoče, osebno vročiti lastniku ali upravitelju v skladu z 
določbami Zakona o splošnem upravnem postopku. Če to ni mogoče, se lahko obvestilo pusti na 
njegovem zadnjem znanem bivališču ali poslovnem sedežu ali pa se pošlje po pošti (priporočeno) 
v ovojnici, naslovljeni na njegovo zadnje znano bivališče ali poslovni sedež. 
 
b) Obvestilo v primeru partnerstva 
 
Partnerstvo pomeni, da je lastnikov na gospodarstvu več, vendar niso podjetje. Obvestila morajo 
biti naslovljena tako na partnerstvo kot na posamezne partnerje. Vročanje poteka v skladu z 
Zakonom o splošnem upravnem postopku. Poslati jih je treba po pošti (priporočeno), naslovljene 
na zadnji znani naslov poslovnega sedeža partnerstva. Mogoče jih je tudi pustiti na zadnjem 
znanem poslovnem sedežu. Izvod obvestila je treba vročiti ločeno vsakemu posameznemu 
partnerju. 
 
c) Odsotnost lastnika 
 
V določenih okoliščinah (npr. ko upravitelj ali zastopnik posluje v imenu odsotnega lastnika) je 
včasih težko ugotoviti, kdo je pravzaprav zakoniti lastnik gospodarstva. V takih primerih je treba 
izvode vseh obvestil poslati lastniku in upravitelju oziroma zastopniku. 
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d) Lastnika gospodarstva ni mogoče ugotoviti 
 
Kadar lastnika gospodarstva ni mogoče ugotoviti, se obvestilo naslovi na upravitelja gospodarstva. 
Vročanje poteka v skladu z Zakonom o splošnem upravnem postopku. 
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POGLAVJE  C 
ZBIRANJE IN POŠILJANJE MATERIALA VETERINARSKEMU INŠTITUTU 

 
1. Oprema za jemanje vzorcev 

 
Vso opremo za odvzem in prenos vzorcev izda NVI in mora biti vzdrževana v stanju, primernem 
za takojšnjo uporabo v OU VURS. Oprema, potrebna za različne vzorce materiala, je podrobno 
opisana v naslednjih odstavkih. 
 

1.1. Epitel 
 
Univerzalne steklenice, ki vsebujejo pufrsko raztopino glicerinovega fosfata, ki ji je bilo dodano 
0,001 % fenolsulfonftaleina ali sterilno gojišče MEM, ki mu je dodano 10% fetalnega seruma, se 
uporablja kot posode za vzorce epitela. Vsako posodo se izda v posebni polietilenski posodi. 
 

Posode za vzorce je potrebno hranjiti pri +4°C in zaščititi pred neposredno sončno 
svetlobo. Vrednost pH ne sme pasti pod 7,4 ali preseči 7,6, pH vseh posod pa je treba 
preverjati vsakih šest mesecev, v skrajnih vremenskih razmerah pa še pogosteje. NVI v 
ta namen izdaja primerjalne indikatorske trakove. Steklenice, v katerih je začela rasti 
plesen ali pri katerih so se zamaški zrahljali ter imajo pH zunaj predpisanih meja, se 
neuporabljene vrne NVI z zahtevo po zamenjavi. 

Posode je potrebno pred izdajo iz lokalnih središč skrbno preveriti. 
 

1.2. Kri 
 
Za zbiranje krvnih vzorcev se uporablja 10 ml epruvete za kri z identifikacijskimi oznakami. 
 

1.3. Mleko 
 
Za zbiranje vzorcev mleka so primerne sterilne stekleničke s kapaciteto 25 ml. 
 

1.4. Vzorci iz žrela 
 
Niz sond probang različne velikosti (za govedo, teleta in ovce) se hrani v NVI skupaj z 250 
stekleničkami, pripravljenimi za uporabo, in z ustreznim medijem s fenolsulfonftaleinskim 
indikatorjem. Stekleničke je treba shranjevati v zamrzovalnem delu hladilnika, da se jim podaljša 
rok trajanja. Vsake tri mesece je treba preveriti, ali se ni spremenila barva, ki bi kazala na 
spremembo pH (rumena v primeru kislosti, škrlatna v primeru bazičnosti). Pri hladnem 
shranjevanju je medij rahlo rumenkasto obarvan, zato je za izvedbo preverjanja vzorec treba vzeti 
iz hladilnika in počakati, da doseže sobno temperaturo. Pri sumu poslabšanja kakovosti medija je 
treba stekleničke zamenjati. 
 

Stekleničke je treba pred izdajo skrbno preveriti in jih vsakih 6 mesecev zamenjati. 
Zaradi težav pri prenosu sluzi iz ovčjih probangov v stekleničke mora biti vsakem OU 
VURS izdana zaloga sterilnih polistirenskih univerzalnih posod, v katere je mogoče 
vstaviti ovčje probange. Vsebino 2 stekleničk s pufrsko raztopino je treba najprej preliti 
v polistirensko univerzalno posodo. Probang je mogoče vstaviti v posodo ter sluz ločiti 
s pretresanjem. Raztopino s sluzjo se lahko potem prenese nazaj v stekleničko. Vse 
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kontaminirane univerzalne posode je treba uničiti na gospodarstvu, po možnosti s 
sežigom. Dodatno zalogo univerzalnih polistirenskih posod je mogoče dobiti od NVI. 

Med jemanjem vzorcev obstaja nevarnost poškodbe žličke probanga, če se ujame v zobe 
živali. Poškodba lahko povzroči nepravilnosti in ostre izbokline na robu žličke, zato je 
pomembno, da veterinar nosi s seboj 2 probanga ustrezne velikosti vsakič, ko jemlje 
vzorce. 

Hladilne torbe za prenos vzorcev se dobi od NVI in OU VURS. 
 

2. Varnostni ukrepi pri uporabi opreme za jemanje vzorcev 
 
Pri zbiranju vzorcev epitela ostanejo polistirenske škatle, hladilne torbe in aluminijaste posode za 
shranjevanje univerzalnih stekleničk v veterinarjevem avtomobilu; ta odnese s seboj v okužene 
prostore samo univerzalne stekleničke. Po zbiranju vzorcev epitela in pred embaliranjem v 
aluminijasto posodo se zamašek univerzalne stekleničke tesno privije, stekleničko pa razkuži z 
registriranim razkužilom. 
 
Opremo za probang je treba sterilizirati na gospodarstvu s prekuhavanjem po uporabi. Če so 
potrebni vzorci več kot ene živali z istega gospodarstva, je treba probang razkužiti v raztopini 
registriranega razkužila in sprati v treh ločenih zaporednih vedrih čiste vode po odvzemu vzorcev 
od vsake živali. 
 
Pomembno je, da zbrani material ni kontaminiran z razkužilom, ki bi lahko pokvarilo rezultate 
laboratorijskih preiskav. Veterinarjeve roke in gumijaste rokavice morajo biti zato pred preiskavo 
živali in zbiranjem materiala dobro umite v čisti vodi. Vse prizadete dele živali, npr. noge ali vime, 
ki jih je treba očistiti, SE LAHKO UMIVA SAMO S ČISTO VODO. 
 

3. Vrste vzorcev 
 
Za hitro potrditev SIP so potrebne naslednje vrste vzorcev: 
• izolacija virusa – vezikularna tekočina, kosi epitela, ezofagealno-faringealna sluz, cela kri in 

od poginulih živali – vzorci tkiva bezgavk, ščitnice, nadobistnice, ledvic, vranice, srca in 
mleka, 

• serologija – cela kri, 
• histopatološka preiskava (diferencialno diagnostično) – tkivo lezij, vampove gube. 
 

4. Odvzem vzorcev 
 

4.1. Epitel 
 
Če je le mogoče, se v laboratorijsko preiskavo pošlje kose epitela, težje od 1 g (približna površina 
2,5 cm2) iz celih ali nedavno počenih mehurčkov. Kadarkoli je mogoče, je treba odvzeti vzorce 
epitela več živalim različnih vrst. Epitel z različnih mest in različnih živali je treba poslati v 
ločenih stekleničkah. Vzorce epitela se shrani v univerzalnih stekleničkah s transportno tekočino, 
ki je predvidena v ta namen, oziroma če se jih pošilja ob istem času kot druge vzorce, v izoliranih 
posodah skupaj z vzorci mleka in probanga. Za lažji odvzem vzorcev se lahko uporabi 
pomirjevala. 
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4.2. Vsebina mehurčkov 
 
Vsebina se odvzame z injekcijsko iglo, zbere v epruveto in se transportira skupaj z epitelom pri 
+4°C. 
 

4.3. Mleko 
 
Odvzeti je potrebno posamezne vzorce mleka bolnih ali sumljivih živali (10–15 ml). Tem vzorcem 
se ne sme dodajati konzervansov. Mlečne vzorce je treba, takoj ko so zbrani, shraniti v vodnem 
ledu in termos posodi, ki jo izda NVI. 
 

4.4. Vzorci probanga 
 
DSNB lahko naroči zbiranje posameznih vzorcev probanga in o tem terenskemu osebju izda 
ustrezna navodila in priporoči tudi način pakiranja. Vzorce se zapakira v hladilno torbo in jih obda 
z vrečkami ledu. 
 

4.5. Vzorci krvi 
 
V določenih primerih bo DSNB izdalo navodilo za zbiranje vzorcev krvi za serološke preiskave. 
Pri jemanju vzorcev se uporabi običajne aseptične varnostne ukrepe in epruvete za krvne vzorce. 
Potrebni so vzorci po 10 ml cele krvi. Epruvete s krvjo se zapakirajo v škatle, predvidene v ta 
namen. 
 

5. Pošiljanje materiala 
 
Material za diagnozo je treba poslati po najhitrejši mogoči poti. 
 
Skupaj s posodo se pošlje tudi nalepko, zapisnik o odvzemu vzorcev, z navedbo spodaj naštetih 
podatkov. Vsi vzorci morajo ustrezati podatkom, navedenim v obrazcu za odvzem vzorcev, od 
katerih mora biti en izpolnjen za vzorce od vsake živali. Zapisnik o odvzemu vzorcev, ki se priloži 
v paket, mora vsebovati naslednje podatke: 
 

anamnezo 
številko primera okuženega gospodarstva, če je znana, 
ime in naslov lastnika ter naslov okuženega gospodarstva, 
opis materiala in identifikacije na stekleničkah z vzorci, 
vrsto živali, 
čas zbiranja, 
temperaturo živali ob času zbiranja, 
približno starost lezij, 
datum pošiljanja, 
ime pošiljatelja. 
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POGLAVJE  D 
POSTOPEK NEPOSREDNO PO POTRDITVI BOLEZNI 

 
1. Postopek takoj po potrditvi bolezni (8. člen Navodila) 

 
Takoj ko je bolezen uradno potrjena, se mora veterinarski inšpektor posvetovati z DSNB in 
strokovno skupino ter po njihovih navodilih z odločbo določiti meje okuženega območja s 
polmerom najmanj 3 km in ogroženega območja s polmerom najmanj 10 km. 
Velikost okuženega in ogroženega območja se lahko spremeni, pri tem pa se mora upoštevati: 
•geografski položaj in ekološke faktorje, 
•meteorološke pogoje 
•prisotnost, razširjenost in tip vektorjev bolezni, 
•rezultate epizootiološkega poizvedovanja, 
•rezultate laboratorijskih preiskav, 
•uvedene ukrepe. 
 

2. Postopek po potrditvi bolezni na okuženem gospodarstvu 
 
Ko je bolezen uradno potrjena, mora veterinarski inšpektor skladno z navodili DSNB, z odločbo 
poleg ukrepov iz 4. člena Navodila na okuženem gospodarstvu, odrediti še dodatne ukrepe 
predpisane v 7. členu Navodila. 
 
Ukrepi predpisani za okuženo gospodarstvo so naslednji: 
 

Zapora žarišča okužbe – okuženega gospodarstva (prepoved prometa in gibanja živali z 
gospodarstva in na njega) in postavitev table z napisom “VSTOP PREPOVEDAN – 
Slinavka in parkljevka” na vhodu na okuženo gospodarstvo. 

Popis živali na gospodarstvu, ki ga je potrebno sproti dopolnjevati. 
Usmrtitev in neškodljivo uničenje vseh parkljarjev na okuženem gospodarstvu. 
Osamitev živali, dovzetnih za bolezen, oziroma prepoved gibanja za bolezen dovzetnih 
živali znotraj gospodarstva, pri čemer je potrebno upoštevati vlogo vektorjev bolezni. 

Prepoved odnašanja in prometa z živili, surovinami, odpadki, krmo ter z drugimi 
predmeti, s katerimi se lahko prenese bolezen. 

Prepoved gibanja oseb in živali, ki niso dovzetne za bolezen, iz gospodarstva in na 
gospodarstvo; prepoved vstopa in izstopa vsem osebam iz okuženega gospodarstva in 
na njega, razen v izjemnih primerih z dovoljenjem veterinarskega inšpektorja. 

Prepoved klanja in odiranja vseh vrst živali. 
Prepoved razmnoževanja vseh vrst živali. 
Postavitev razkuževalnih barier na vhodu v gospodarstvo in v posamezne objekte. 
Zapiranje psov in mačk. 
Usmrtitev in neškodljivo uničenje potepuških psov in mačk. 
Zagotovitev neškodljivega odstranjevanja trupel poginulih živali. 
Vsakodnevna dezinfekcija staj, hlevov, dvorišč, pašnikov, odplak in iztrebkov, gnojišč 
ter gnojničnih jam, napajališč in drugih krajev, na katerih so bile živali, kakor tudi 
drugih predmetov in naprav, ki so prišli v stik z živalmi. Izvaja še dva dneva po 
usmrtitvi zadnje živali. Končno razkuževanje opravi pooblaščena veterinarska 
organizacija v času treh dni po usmrtitvi zadnje živali. 
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Dezinfekcija oseb, ki so bile v neposrednem ali posrednem stiku s povzročitelji okužbe, 
kakor tudi stanovanjskih površin in delovne obleke. 

Dezinsekcija in deratizacija vseh objektov na okuženem gospodarstvu. 
 
Za izvajanje ukrepov na okuženem gospodarstvu, predpisanih z odločbo veterinarskega 
inšpektorja, je do preklica pooblaščen veterinarski strokovni delavec pooblaščene veterinarske 
organizacije, ki je bil ob sumu na gospodarstvu prvi prisoten in ga od takrat tudi ni smel zapustiti. 
 
Vstop in izstop na okuženo gospodarstvo je načeloma prepovedan vsem osebam, razen v izjemno 
nujnih primerih, vendar samo s posebnim dovoljenjem, ki ga izda in podpiše veterinarski 
inšpektor. 
 

3. Postopek in ukrepi na okuženem območju 
 
V skladu z 9. členom Navodila na okuženem območju veterinarski inšpektor takoj odredi 
naslednje ukrepe: 
 
- Popis gospodarstev z živalmi dovzetnimi za bolezen. 
- Vsakodnevni klinični pregledi vseh parkljarjev na okuženem območju, in če je potrebno, 

odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave. 
- Zapiranje parkljarjev v hleve, staje in ograjene prostore. 
- Prepoved prevoza parkljarjev s cestnimi prevoznimi sredstvi oziroma zadrževanje teh 

prevoznih sredstev na okuženem območju. 
- Prepoved zadrževanja železniški prevoznih sredstev naloženih s parkljarji na okuženem 

območju. 
- Prepoved gonjenja živine na pašo čez okužena območja. 
- Prepoved prevoza krme in stelje za živino iz okuženega območja. 
- Postavitev razkuževalnih barier na cestah, ki vodijo iz okuženega območja in drugje, če je to 

potrebno. 
- Prepoved prevoza ljudi z motornimi vozili po določenih cestah. 
- Prepoved zadrževanja vozil na okuženem območju. 
- Zapiranje psov in mačk. 
- Pokončanje in neškodljivo odstranjevanje potepuških psov in mačk. 
- Prepoved dogonov, razstav, sejmov, tekmovanj in drugega zbiranja živali. 
- Prepoved razmnoževanja živali. 
- Prepoved uporabe neprekuhanih pomij. 
- Prepoved prometa parkljarjev. 
- Prepoved prometa mesa in mesnih proizvodov z okuženega območja. 
- Prepoved klanja in odiranja živali, razen klanja v klavnici, ki je na okuženem območju. 
- Prepoved skladiščenja živil, surovin, odpadkov in krme, pripeljanih iz neokuženega območja. 
- Prepoved množičnega zbiranja ljudi in omejitev rekreativnih dejavnosti na prostem. 
- Prepoved lova na okuženem območju. 
- Prepoved kastracije živine. 
- Zbiranje mleka poteka v skladu z navodili v poglavju O. 
 
Predpisani ukrepi, ki se nanašajo na okuženo območje, ostanejo v veljavi vsaj 21 dni po tem, ko so 
bile živali neškodljivo uničene in je bila opravljena končna dezinfekcija, dezinsekcija in 
deratizacija. 
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Po prenehanju veljavnosti ukrepov na okuženem območju se uvedejo ukrepi, ki veljajo na 
ogroženem območju. 
DSNB lahko naroči zbiranje krvnih vzorcev vseh parkljarjev na okuženem območju po 21 dneh za 
serološke preiskave. 
 

4. Postopek in ukrepi na ogroženem območju 
 
V skladu z 10. členom Navodila na ogroženem območju veterinarski inšpektor takoj odredi 
naslednje ukrepe: 
 
•Klinični pregled vseh parkljarjev na ogroženem območju vsake tri dni, do devetega dne, nato pa 

15. dan zadnji pregled. Če se pri tem pregledu ne ugotovijo znamenja bolezni, se dovoli prosto 
gibanje in skupno pašo živine. 

•Prepoved prostega gibanja parkljarjev izven dvorišč. 
•Prepoved prevoza parkljarjev s cestnimi prevoznimi sredstvi oziroma zadrževanje teh prevoznih 

sredstev na ogroženem območju. 
•Prepoved zadrževanja železniški prevoznih sredstev naloženih s parkljarji na ogroženem 

območju. 
•Prepoved gonjenja živine na pašo čez ogrožena območja. 
•Prepoved prometa z živili, surovinami odpadki ter krmo, s katerimi se lahko prenese kužna 

bolezen, če niso termično obdelani tako, da temperatura v sredini doseže najmanj 70°C. 
•Pokončanje in neškodljivo odstranjevanje potepuških psov in mačk. 
•Zapiranje psov in mačk. 
•Prepoved dogonov, razstav, sejmov, tekmovanj in drugega zbiranja živali. 
•Prepoved naravnega pripusta. Osemenjevanje je dovoljeno le s semenom živali iz neokuženega 

območja, ob sprotnem razkuževanju. 
•Prepoved uporabe neprekuhanih pomij. 
•Prepoved prometa parkljarjev, razen za zakol. 
•Prepoved množičnega zbiranja ljudi, ki so prišli iz neokuženega območja. 
•Prepoved lova na ogroženem območju. 
•Prepoved kastracije živine. 
 
Predpisani ukrepi, ki se nanašajo na ogroženo območje ostanejo v veljavi vsaj najdaljšo 
inkubacijsko dobo za bolezen, potem ko so bile živali neškodljivo uničene in je bila opravljena 
končna dezinfekcija, dezinsekcija in deratizacija. 
 

5. Postopek in ukrepi po prenehanju bolezni 
 
Ukrepi, ki veljajo za okuženo in ogroženo območje, se zaključijo po preteku najdaljše inkubacijske 
dobe za bolezen na ogroženem območju, na okuženem območju pa po preteku te dobe veljajo še 
ukrepi za ogroženo območje, ki ponovno ostajajo v veljavi najdaljšo inkubacijsko dobo za 
bolezen. 
 
Da bi se preprečil ponoven izbruh bolezni na okuženem gospodarstvu, je treba izvesti naslednje 
ukrepe: 
• Novo nabavljena živina se lahko vhlevi šele po preteku 90 dni po prenehanju bolezni. 
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• Hlevski gnoj se sme voziti na njive in pašnike v poletnem času šele po 30 dneh, v zimskem 
času pa šele po 90 dneh po prenehanju bolezni. 

• Zrnata krma se ne sme odnašati 60 dni po prenehanju bolezni. 
 
Ukrepe na gospodarstvu, ki je bilo okuženo, odredi veterinarski inšpektor z odločbo. 
 
Po prenehanju vseh ukrepov, je na podlagi zahtev kodeksa OIE država zaprta za izvoz živih živali 
in izdelkov še eno leto; v primeru izvajanja vakcinacije pa dve leti po prenehanju vseh ukrepov. 
 

6. Ukrepi ob meji v primeru pojava bolezni v sosednji državi 
 
Če se bolezen pojavi na mejnem območju sosednje države, se v vseh občinah, ki mejijo na 
sosednjo državo, kjer se je bolezen pojavila, odredijo naslednji ukrepi: 
• Prepoved organizacije dogonov, sejmov, trgov, razstav, tekmovanj in drugega zbiranja živali v 

pasu 5 km od meje. 
• Vsi skrbniki parkljarjev morajo pri delu z živino nositi dnevno razkuženo zaščitno obleko, ki je 

ne smejo odnašati iz gospodarstev. 
• Osebe, ki imajo opraviti z živino, si morajo redno razkuževati roke ob odhodu iz prostorov v 

katerih je nastanjena živina. 
• Vstop v prostore z živino na posameznem gospodarstvu je omejen. 
• Novo nabavljene živali na gospodarstvu je potrebno vhleviti ločeno od ostalih živali iz tega 

gospodarstva. 
• Vsakodnevni pregled vseh živali dovzetnih za bolezen. 
 
Navedene ukrepe predpiše veterinarski inšpektor po posvetovanju z DSNB. 
 

7. Odprtje lokalnega središča za nadzor bolezni 
 
Za uspešno izvajanje nadzora nad SIP na lokalni ravni, glede na potrebe, ustanovi direktor VURS 
lokalno središče za nadzor bolezni. Praviloma ga vodi  pristojni veterinarski inšpektor, ki ga določi 
vodja DSNB. 
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POGLAVJE  E 
POSTOPEK V LOKALNEM SREDIŠČU 

 
1. Ustanovitev lokalnega središča 

 
Za pripravljenost in nadzor SIP na lokalni ravni je odgovoren veterinarski inšpektor v sodelovanju 
z epizootiologom, ki delujeta med drugim tudi v LSNB. LSNB glede na potrebe ustanovi direktor 
VURS, vodi pa ga praviloma pristojni veterinarski inšpektor, ki ga določi vodja DSNB. Lokalno 
središče je locirano znotraj okuženega območja. 
 

2. Osebje središča 
 
Ko je izbruh potrjen, mora vodja središča poskrbeti, da se središču dodeli ustrezno veterinarsko, 
tehnično in administrativno osebje. Sporočilo z navedbo datuma in časa, ko se je osebje javilo v 
središču, je treba poslati DSNB. Osebje, ki je dobilo navodilo, naj se zglasi v središču, mora 
zagotoviti, da je središče po telefonu obveščeno o njihovem predvidenem času prihoda, tako da je 
mogoče poskrbeti za nastanitev. Nemudoma po prihodu se morajo javiti vodji središča. 
 
Osebje, ki sodeluje pri zatiranju SIP v lokalnem središču, ne sme imeti ali oskrbovati živali 
dovzetnih za SIP. 
 
Osebje, ki živi v bližini središča, se lahko ponoči vrača domov, če delo v središču zaradi tega ni 
moteno (glede na potrebo po zagotavljanju neprekinjenega dela na okuženem območju) in če to ne 
prinaša dodatnih stroškov. 
 
Med dolgotrajnimi dežurstvi mora vodja središča poskrbeti za dogovorjen sistem izmenjave 
prostega časa in počitka za osebje. 
 

3. Razpored osebja 
 
Vodja središča mora zagotoviti, da je na vidnem mestu razstavljen razpored osebja v središču. S 
tem se zagotovi, da vsak pozna svoje mesto v ekipi. Razpored je potrebno redno dopolnjevati in 
mora prikazovati razporeditev dolžnosti za vse osebje, ki prispe v središče oziroma ga zapusti. 
 

4. Ustanavljanje podsredišč 
 
Vodja središča lahko po potrebi poskrbi za ustanovitev podsredišča; o njegovi ustanovitvi se je 
treba posvetovati z DSNB. 
 

5. Obveščanje o ustanovitvi središča ali podsredišča 
 
Ustanovitev središča ali podsredišča je treba razglasiti po celotnem območju, v katerem deluje. Če 
gre za središče, mora vodja središča poskrbeti, da so lokalni organi oblasti, vodje policijskih 
postaj, kmetijske organizacije in lokalna organizacija cestnih prevoznikov obveščeni o naslovu 
središča, imenu vodje središča in o naslovih vseh podsredišč, ki so bila ustanovljena. Obvestila se 
pošilja na naslednjem obrazcu: 
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Slinavka in parkljevka 
 

Zaradi izbruha slinavke in parkljevke v _______________________________________ je 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano odprlo začasno središče v 
______________________________, tel.št. __________________, vodja središča 
__________________. 
Na tem naslovu je mogoče dobiti vse informacije o omejitvah, gibanju živali in drugih zadevah. 
Na vpogled so tudi zemljevidi območij, za katere veljajo omejitve. 
 

6. Obveščanje – splošno 
 
Vodja središča mora poskrbeti: 
 

da se vsem rejcem na okuženem območju pošlje izvod knjižice o slinavki in parkljevki – 
SIP- Priročniki za živinorejce, takoj ko je območje določeno, 

obvestiti lokalne organe oblasti in policijske organe, ki so že obveščeni o obstoju 
plakatov in jih je veterinarska služba zaprosila za sodelovanje, da dobijo plakate v 
lokalnem središču. Če ni zadostnega števila plakatov, se na zahtevo dodatno pošljejo iz 
DSNB, 

da lokalne oblasti poskrbijo za informacijsko mesto za obveščanje občanov (oglasne 
deske, obveščanje na javnih informacijskih mestih), 

za postavitev plakata Slinavka in parkljevka – »Obvestilo javnosti na okuženem 
območju« na javnih krajih, kot so knjižnice, poštni uradi ipd., 

da se glede stanja in ukrepov obvesti klavnice, mlekarne, obrate za neškodljivo 
odstranjevanje trupel in živalskih odpadkov, kafilerije in kmetijske organizacije. 

 
7. Stiki z javnostjo 

 
Vodja središča mora ustanoviti tiskovno središče, po možnosti v LSNB, čim je to vzpostavljeno. 
To središče obravnava vsa lokalna vprašanja. Veterinarski inšpektorji morajo biti ves čas 
seznanjeni z informacijami, ki se posredujejo sredstvom javnega obveščanja. 
 
Obveščanje v tisku, na televiziji in radiu je zelo pomembno; uporabljati jih je treba, kadar je to le 
mogoče. 
 
Podatki se posredujejo javnosti v skladu z Zakonom o varovanju osebnih podatkov. 
 

8. Poročanje DSNB 
 
V primeru potrditve bolezni se poročilo o epizootiološkem poizvedovanju na obrazcu, 
predpisanem v Navodilu, pošlje DSNB istega dne, kot je bolezen potrjena. Kadar ni mogoče 
zagotoviti popolnih informacij, se jih pošlje kasneje. V končnem poročilu morajo biti zajeti tudi 
podatki o datumu, uri začetka in končanja pokončanja okuženih živali in metodah ter datumu 
uničenja trupel. 
 
Poročila, ki se pošiljajo, so naslednja: 

Epizootiološka poizvedba, priloga II Navodila 
Poročilo vodje središča o stanju na terenu 
Poročilo veterinarja na okuženem gospodarstvu 
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Poročilo o opravljenem delu na okuženem gospodarstvu 
 
Poročila veterinarskih strokovnih delavcev. Vsak veterinar mora vodji središča posredovati dnevna 
poročila o svojem delu in ostalih aktivnostih na okuženem gospodarstvu. To morajo biti kratka 
poročila, saj so popolni podatki na voljo na obrazcih za poročanje o epizootiološkem 
poizvedovanju (priloga 1, obrazec 1), ki se posredujejo po vsakem pregledu. 
 
Poročila o opravljenem delu na okuženem gospodarstvu (Priloga 1, obrazec 4). Veterinar na 
okuženem gospodarstvu mora vodji središča posredovati poročila o delu, ki se opravi na okuženem 
gospodarstvu na obrazcu 4 (poročila morajo biti izdana v dvojniku – izvirnik se posreduje vodji 
središča in se nazadnje shrani v dosjeju središča; drugi izvod se pošlje računovodskemu oddelku, 
kjer se vloži v spis izvajalca za uporabo pri preverjanju izvajalčevih računov in pri morebitnih 
terjatvah do lastnika okuženega gospodarstva za opravljene storitve) s podatki o uporabljeni 
opremi, številu uporabljenih delavcev, številu aktiviranih kmetov, poteku pokončanja, zakopa ali 
sežiga ipd., z izrecno navedbo časa pokončanja in uničevanja trupel. Poroča se tudi o vseh 
nenavadnih dogodkih na okuženem gospodarstvu. 
 
Poročila strokovne skupine za SIP. 
 
Poročila vodje lokalnega središča. Vodja središča mora vsak dan posredovati DSNB pisno 
poročilo o stanju na terenu. Poročilo mora zajemati: 
 

podatke o napredovanju širjenja bolezni (pokončana živina, uničevanje itd.), 
podatke o ocenjevanju , pokončanju in uničenju živali, 
podatke o inšpekcijskih pregledih, izdaji dovoljenj, 
podatke o uvedenih in preklicanih ukrepih, 
podatke o osebju, ki sodeluje pri izvajanju ukrepov, 
podatke o sodelovanju z drugimi organizacijami, 
vse druge pomembne informacije v zvezi z izbruhi in okuženim območjem. 

 
Podpisovanje poročil. Kopije vseh poročil in obrazcev, poslanih DSNB, morajo ostati v središču. 
Poročilo poslano DSNB mora podpisati vodja središča. 
 

9. Pisarniška oprema in obrazci 
 
Ob potrditvi bolezni se vodji središča priskrbi manjša zaloga pisarniške opreme in obrazcev. 
Podatki o obrazcih so navedeni v Prilogi IV. 
 

10. Nezgode osebja 
 
Vodja središča mora voditi knjigo nezgod in v njej zabeležiti vse nezgode, ki so se pripetile 
delavcem. 
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11. Zaloge za nujne primere 
 
Za uporabo v nujnih primerih je treba imeti na OU VURS v rezervi naslednjo opremo s spiska: 
 
 zaloge detergenta in razkužil za pripravo vsaj 1000 l delovne raztopine 
 zaščitne kombinezone za enkratno uporabo 
 zaščitne kombinezone iz blaga 
 zaščitne vodotesne odporne obleke, odporne na kemikalije, s kapucami 
 gumijaste škornje različnih velikosti 
 maske za obraz za enkratno uporabo 
 plastična zaščitna očala za razkuževanje 
 ščetke za čiščenje 
 rezalnike za trupe z dolgim ročajem 
 palici za ekstrakcijo 
 gorilnik za žganje površin 
 nahrbtne razpršilnike, odporni na kemikalije 
 čistilnik z vročo vodo na pritisk 
 pomirjevala za živino in prašiče 
 električni pištoli za omamljanje živine s strelivom 
 25 ml univerzalnih stekleničk s pufrom* 
 25 ml univerzalnih stekleničk – sterilnih 
 stekleničk z medijem za prenos vzorcev 
 25 ml univerzalnih polistirenskih posod 
 10 ml epruvete za kri 
 10 ml epruvete za kri z antikoagulantom 
 hladilne torbe 
 škarje, pincete 
 električno opremo za omamljanje živali 
 zemljevida 1:50,000, 1:10.000, ki pokrivajo celotno območje 
 mobilna telefona 
 komplete obrazcev za SIP 
 

*zalogo je treba redno menjati 
 

12. Oskrba z opremo in zemljevidi 
 
V lokalnem središču je potrebno voditi evidenco o prejemu in porabi opreme in pribora, vključno z 
evidenco vseh potrošnih materialov, kot so razkužila in gorivo. 
 
Središču se iz VURS pošlje tudi blok naročilnic za naročanja blaga. Veterinarski inšpektor 
preverja pravilnost računov in zagotovi, da se izplačila ne podvajajo. Zato je treba naročilnice 
uporabljati na naslednji način: 
 
• izvirnik (vrhnji izvod) se izroči dobavitelju; 
• prva kopija se priloži računu in pošlje na VURS; 
• naročilnice je treba vrniti na VURS, ko se središče zapre. 
 
Pri skrbi za točnost računov koristi, če je to delo poverjeno enemu delavcu. 
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Ko se središče zapre, je treba neuporabne zaloge vrniti. 
 
V primeru izbruha bolezni DSNB naroči šest zemljevidov 1:10.000, ki pokrivajo območje v krogu 
3 kilometrov okoli okuženega gospodarstva in šest zemljevidov 1:50.000, ki pokrivajo okuženo 
območje in jih po najhitrejši možni poti pošlje vodji središča. Če se okuženo območje razširi, se 
naročijo dodatni zemljevidi. 
 
Za vnos rezultatov pregledov v zemljevid se mora uporabljati naslednja metoda: 
 
Okuženo gospodarstvo Označeno z rdečo buciko in s številko primera, npr. 10/1 
Okuženo območje Občrtano z rdečo črto 
Sumljiva gospodarstva Označeno z zeleno buciko in številko sumljivega primera, 

npr. 20/1 
Gospodarstva z živalmi ali ljudmi, ki 
so bili v stiku z boleznijo, izven 
okuženega in ogroženega območja 

Označeno z modro buciko in s številko sumljivega  primera, 
npr. 30/1 

Ogroženo območje Občrtano z zeleno črto 
 
V središču je treba hraniti zemljevid območja 3 km okoli okuženega gospodarstva v merilu 
1:10.000 in ga sproti dopolnjevati. Čim so vse živali na območju pregledane, je treba zemljevid 
posredovati DSNB, ki zemljevid prouči in ga po tem kar najhitreje pošlje nazaj središču. 
 

13. Omejevanje nizkih preletov zračnih plovil nad okuženim območjem 
 
Nizko leteča zračna plovila, zlasti helikopterji, ki se ukvarjajo z zbiranjem novic in 
fotografiranjem, lahko povzročijo širjenje virusa slinavke in parkljevke in so lahko nevarni ali 
moteči za osebje, ki izvaja ukrepe na tleh. Zato mora LSNB nemudoma obvestiti DSNB, da 
zahteva omejitev zračnega prometa nad okuženim območjem. Od Ministrstva za promet in zveze 
ter od Ministrstva za obrambo je mogoče zahtevati, da omeji prelete na višini, manjši od 300 
metrov v krogu 3 kilometrov okoli okuženega gospodarstva. 
 
O ukinitvi ukrepov mora DSNB takoj obvestiti Ministrstvo za promet in zveze in Ministrstvo za 
obrambo, da ni več potrebe za omejitve preletov nad okuženim območjem. 
 

14. Popis sejmov in sledenje 
 
V primeru, ko je bolezen potrjena in je že ustanovljeno LSNB za zatiranje SIP, je organizacija 
sejmov in razstav (oziroma vsakršnega zbiranja živali) na okuženem in ogroženem območju 
prepovedana. Če pa je bil sejem organiziran še pred potrditvijo bolezni in določitvijo mej 
okuženega in ogroženega območja, veterinarski inšpektor po potrditvi bolezni z odločbo prepove 
premike živali iz sejma. Vodja središča mora poskrbeti za posebno razkuževanje sejmišča in takoj 
poročati o vseh podrobnostih DSNB, ki nato na podlagi dejstev odloči o obsegu poizvedbe o 
izvoru živali. V primeru, ko se poizveduje o izvoru živali na sejmu, mora veterinarski inšpektor 
zagotoviti spisek imetnikov živali. Kopijo spiska mora takoj poslati DSNB. 
 
Iskanje in pregled živali, ki so sejem že zapustile ter uvedbo ukrepov je potrebno izvesti 
nemudoma. Če gre pri tem za že okuženo območje, bo to izvedel vodja LSNB, drugod pa krajevno 
pristojni veterinarski inšpektor. Poročila o ukrepih je treba takoj poslati veterinarju, ki vodi in 
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koordinira poizvedbo o živalih s sejma. Ko je poizvedba končana, je treba kopije spiskov poizvedb 
poslati DSNB. Izvod celotne poizvedbe se mora hraniti tudi v lokalnem središču. 
 
Veterinarski inšpektor, ki prejme zahtevo po poizvedbi iz LSNB, mora preveriti vsa poročila in jih 
po potrebi dopolniti in upoštevati vse podrobnosti (prevozniki, stiki…). Veterinarski inšpektor 
mora poizvedbo podpisati. 
 

15. Druge preiskave bolezni, ki se prijavljajo po zakonu 
 
Središče mora obravnavati tudi vse primere sumov bolezni, ki se obvezno prijavljajo, kot so 
vranični prisad, prašičja kuga, vezikularna bolezen prašičev ipd. v krogu 3 km okoli okuženega 
gospodarstva. Vodja središča mora poskrbeti, da veterinarji, dodeljeni središču opravijo vse 
rutinske preiskave. Vsa posebna navodila v zvezi s primerom mu pošlje DSNB. 
 

16. Obvestilo o zaprtju središča 
 
Ko vodja središča zapre središče, mora osebno obvestiti lokalne organe oblasti in predstojnika 
policijske postaje o datumu zaprtja in o naslovu, kamor je mogoče nasloviti nadaljnja 
poizvedovanja. Opozoriti jih mora tudi na potrebo po ohranjanju skrbnega nadzora okuženega 
gospodarstva, dokler DSNB ne umakne vseh omejitev. 
 
Poročila, obvestila, zemljevide ipd. je treba odnesti in arhivirati. 
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POGLAVJE  F 
POSTOPKI NA OKUŽENIH IN OGROŽENIH OBMOČJIH 

 
1. Splošno 

 
Okužena območja 
Ko pride do pojava slinavke in parkljevke, veterinarski inšpektor po navodilih DSNB in s pomočjo 
strokovne skupine z odločbo razglasi območje okoli okuženega gospodarstva za »okuženo 
območje«. Okuženo območje obsega krog s polmerom najmanj 3 km okoli okuženega 
gospodarstva, njegova velikost pa je lahko tudi večja, da se zajame potrebne klavnice ali da 
omogoči dobro definirane meje. Okuženo območje se opredeli s sklicevanjem na topografske in 
druge, zlahka prepoznavne fizične objekte, ki jih je mogoče najti na specialnih zemljevidih 
Slovenije v merilu 1:50.000. Gibanje živali v tem območju mora biti čim manjše, uveljavljajo pa 
se tudi  druge omejitve v skladu z 9. členom Navodila. Poleg ostalih ukrepov na okuženem 
območju veterinarski inšpektor z odločbo prepove umetno osemenjevanje živali ter prirejanje 
sejmov, trgov oziroma kakršnokoli zbiranje živali. Ukrepi na okuženem območju ostanejo v 
veljavi najdaljšo inkubacijsko dobo bolezni (21 dni) po tem, ko so bile živali neškodljivo uničene 
in je bila opravljena DDD. Po prenehanju veljavnosti teh ukrepov, se uvedejo ukrepi, ki veljajo na 
ogroženem območju. 
 
Obseg okuženega območja je mogoče spremeniti v skladu z informacijami, ki jih priskrbi 
strokovna skupina glede verjetnega raznašanja virusa. 
 
Ogrožena območja 
Ogroženo območje je mnogo obsežnejše od okuženega območja, obsega krog s polmerom najmanj 
10 km od okuženega gospodarstva in se razglasi, ko obstaja utemeljen sum, da lahko pride do 
splošne razširitve bolezni. Ogroženo območje z odločbo razglasi veterinarski inšpektor po 
navodilih DSNB in strokovne (epizootiološke) skupine. Glavni namen tega območja je zagotoviti 
veterinarjem, da lahko izsledijo živali, ki so bile z okuženimi posredno ali neposredno v stiku, jih 
pregledajo, zahtevajo njihovo osamitev in uveljavijo določene omejitve na sumljivih 
gospodarstvih. Znotraj ogroženega območja je gibanje živali nadzorovano in poteka pod 
določenimi pogoji v skladu z 10. členom Navodila. Poleg ostalih ukrepov na ogroženem območju 
veterinarski inšpektor z odločbo prepove umetno osemenjevanje živali ter prirejanje sejmov, trgov 
oziroma kakršnokoli zbiranje živali. Ukrepi na ogroženem območju ostanejo v veljavi najdaljšo 
inkubacijsko dobo bolezni (21 dni) po tem, ko so bile živali na okuženem območju neškodljivo 
uničene in je bila opravljena DDD. 
 

2. Oglaševanje in svetovanje 
 
Obveščanje veterinarjev na okuženem območju 
Ob potrditvi bolezni in čim sta znana naslov in telefonska številka LSNB, je treba iz območnega 
urada VURS obvestiti vse veterinarje, ki imajo prakso na okuženem območju – najprej telefonsko 
in nato čim hitreje tudi pisno. Takoj jim je treba poslati tudi nekaj izvodov plakata z osnovnimi 
informacijami o bolezni (glej obrazci – Priloga IV) in manjšo zalogo knjižic »SIP – Priročnik za 
živinorejce« 
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Knjižica o slinavki in parkljevki. Knjižica o slinavki in parkljevki je zasnovana kot Priročnik za 
ravnanje živinorejcev na okuženem območju v primeru izbruha SIP. Takoj po potrditvi bolezni se 
knjižico pošlje vsem rejcem na okuženem območju. 
 
Plakat z osnovnimi informacijami o bolezni se postavi po okuženem območju na policijske 
informacijske table, vaške dvorane, knjižnice, poštne urade ipd. Pri razpečevanju plakatov se lahko 
za pomoč zaprosi policijo in lokalne organe oblasti. 
 
Označevanje cest 
Z lokalnimi organi oblasti je treba poskrbeti za postavitev prometne signalizacije ob cestah na 
ustreznih točkah. Poskrbeti je treba tudi, da se znaki vrnejo v skladišče, ko se omejitve okuženega 
območja ukinejo. 
 
Splošni nasveti v zvezi z ljudmi, ki zapuščajo okuženo območje. Osebe, ki živijo na okuženem 
območju, lahko odidejo le z dovoljenjem veterinarskega inšpektorja. 
 
Osebe, ki živijo na okuženih gospodarstvih na okuženem območju, se morajo izogibati stikom z 
živalmi in morajo omejiti odhode na polja ali poslopja, kjer bo morda kasneje nastanjena živina. 
Preden zapustijo okuženo območje, morajo: 
 

razkužiti vso uporabljeno obutev; 
nositi obleko, ki ni bila v stiku z živalmi na gospodarstvu – če obstaja kak dvom, je 
treba obleko kemično očistiti; 

umiti se morajo z veliko vroče vode in mila, pri čemer ne smejo pozabiti las; 
razkužiti zunanjost vseh predmetov, ki so bili morda v stiku z drugimi predmeti v 
splošni uporabi na gospodarstvu. 

 
3. Obisk osebja na gospodarstvu na okuženem območju 

 
Obiski veterinarskega osebja 
Vse rutinske obveznosti (pregled mleka, čred, obiski na gospodarstvih v zvezi z izvajanjem letne 
odredbe) je treba začasno prekiniti. 
 
Obiski drugih oseb 
Obiske, ki niso absolutno nujni, je treba prepovedati. Dovoliti jih mora odgovorni veterinar v 
središču. Organi preskrbe s plinom, vodo in elektriko so iz DSNB obveščeni o vsakem izbruhu 
bolezni in bodo lahko na kraju samem ugotovili obseg okuženega območja. 
 
Za informiranje neveterinarskega osebja se v lokalnem središču postavi in sproti dopolnjuje 
zemljevid, ki prikazuje stanje na okuženem in ogroženem območju. 
 

4. Vojaški organi na okuženem območju – varnostni ukrepi in obvestila 
 
Zemljišča, ki ležijo znotraj okuženega območja ali mejijo nanj, se ne smejo uporabljati za vojaške 
vaje ali manevre. Če je nujno potrebno gibanje po okuženem območju ali čezenj, se lahko vozila in 
osebje gibljejo le po cestah in morajo spoštovati vse omejitve, ki jih predpiše Ministrstvo za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano RS. 
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Ko je izbruh SIP potrjen, mora VURS nemudoma obvestiti Ministrstvo za obrambo RS, ki je 
odgovorno za obveščanje enot, ki bi jih to lahko prizadelo. Pri sporočanju je treba navesti ime 
lastnika živali, naslov okuženega gospodarstva, skupaj z lokacijo na zemljevidu in obsegom 
okuženega območja. 
 
Iste osebe morajo biti telefonsko in pisno obveščene tudi o nadaljnjih izbruhih bolezni, ko se 
območje razširi ali zmanjša, oziroma ko se ukine. 
 

5. Operaterji plinovoda in naftovodov na okuženem območju 
 
Na nekaterih področjih države morajo operaterji plinovoda in naftovodov izvajati nujna dela 
državnega pomena na kmetijski zemlji. Čim izvedo, da delajo na okuženem območju, se morajo 
obrniti na veterinarskega inšpektorja ali vodjo središča in zaprositi za dovoljenje, da lahko 
nadaljujejo z delom. Pri tem morajo spoštovati vse odrejene ukrepe, ki jih ta predpiše. Ta ureditev 
v ustreznih okoliščinah velja tudi za obhodnike, ki vsak dan patruljirajo od naftovodih, kadar 
poteka črpanje. Če je znano, da izvajalci del na naftovodu trenutno delujejo, je treba z njimi nujno 
stopiti v stik in se pogovoriti o obsegu del, s katerimi lahko nadaljujejo. 
 
Upoštevati je treba, da nekaterih del ni mogoče odlagati poljubno dolgo, in da je treba njihovo 
nadaljevanje dovoliti takoj, ko je to mogoče. 
 

6. Prevoz živali – okuženo območje 
 
Ob razglasitvi okuženega območja veterinarski inšpektor z odločbo zahteva, da se zmanjša gibanje 
živali na minimum in se omeji le na nujne primere. Parkljarje je potrebno zapreti v hleve; na 
okuženem območju je prepovedano gibanje parkljarjev. 
 
Prevoz iz okuženega območja 
Nobena žival ne sme zapustiti okuženega območja. 
 
Znotraj okuženega območja 
NOBENA ŽIVAL SE NE SME PREVAŽATI ZNOTRAJ OKUŽENEGA OBMOČJA, ČE JE NE 
SPREMLJA POSEBNO DOVOLJENJE – ZDRAVSTVENO SPRIČEVALO, KI GA V TEM 
PRIMERU PODPIŠE VETERINARSKI INŠPEKTOR. 
 
Dovoljenja se lahko izdajo samo za prevoz živali neposredno v klavnico znotraj istega okuženega 
območja. 
 
Dovoljenja se ne izdajajo za prevoz živali znotraj okuženega območja po cesti, železnici ali vodnih 
poteh v krogu 3 km okoli okuženega gospodarstva. 
 
Preko okuženega območja 
 
a) Po železnici: Živali se lahko prevažajo preko okuženega območja po železnici če se znotraj 
okuženega območja ne zadržujejo in ne raztovarjajo. Če se živali na okuženem območju iz 
kakršnegakoli razloga raztovorijo, lahko ostanejo samo znotraj meja okuženega območja. 
 
b) Po avtocesti: Gibanje živali preko okuženega območja po avtocesti je dovoljeno samo, če ne gre 
za prevoz parkljarjev. ŽIVALI  SE NE SME RAZTOVORITI ZNOTRAJ OKUŽENEGA 
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OBMOČJA. Vodja središča mora poskrbeti, da bo prometna policija na avtocesti obveščena o 
vseh dovoljenjih, ki so bila izdana, da bo lahko preverila, če se pogoji dovoljenja spoštovani. 
 

7. Prevoz živali – ogroženo območje 
 
Prevoz iz ogroženega območja 
Nobena žival ne sme biti prepeljana iz ogroženega območja. 
 
Prevoz na ogroženo območje 
Nobene živali se ne sme prepeljati na ogroženo območje, razen neposredno na gospodarstvo ali v 
klavnico oziroma v odobrene karantenske prostore ali sprejemni center in če jih spremlja 
dovoljenje. Če žival pride na gospodarstvo, jo je potrebno tam zadržati najmanj 21 dni. Nobene 
živali se ne sme prepeljati na ogroženo območje iz okuženega območja. 
 
Znotraj ogroženega območja 
Živali se ne sme prevažati znotraj ogroženega območja brez posebnega dovoljenja. 
 
Zbiranje živali na ogroženem območju je prepovedano. 
 
Dovoljenje se ne izda za prevoz živali na drugo gospodarstvo zaradi prodaje. 
 
Dovoljenje se izda za prevoz živali s kraja na ogroženem območju za prevoz naravnost v klavnico, 
ki je na istem območju. 
 
Preko ogroženega območja 
 
a) Po železnici: Živali se lahko prevažajo preko okuženega območja po železnici, če se znotraj 
okuženega območja ne zadržujejo in se jih ne raztovarja. Če se živali na okuženem območju iz 
kakršnegakoli razloga raztovorijo, lahko ostanejo samo znotraj meja okuženega območja. 
 
b) Po avtocesti: Gibanje živali preko okuženega območja po avtocesti je dovoljeno samo, če ne gre 
za prevoz parkljarjev. ŽIVALI  SE NE SME RAZTOVORITI ZNOTRAJ OGROŽENEGA 
OBMOČJA. Vodja središča mora poskrbeti, da bo prometna policija na avtocesti obveščena o 
vseh dovoljenjih, ki so bila izdana, da bo lahko preverila, če se pogoji dovoljenja spoštovani. 
 

8. Pripomočki za razkuževanje vozil za prevoz živali na okuženih ali ogroženih 
območjih 

 
Lokalne organe oblasti in enote civilne zaščite znotraj okuženega in ogroženega območja, kjer je 
na razpolago oprema za razkuževanje vozil, je treba zaprositi, da se v interesu nadzora bolezni 
dovoli uporaba te opreme za vse prevoznike na tem območju. 
 
Vodja središča mora zagotoviti, da je organizacija cestnih prevoznikov obveščena o lokaciji 
opreme za razkuževanje, ki je na območju na voljo za splošno razkuževanje vozil za živino. 
 

9. Klavnice 
 
V klavnici na okuženem območju se mora strogo izvajati čiščenje in razkuževanje vozil za prevoz 
živine. 
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Pogoj za dovoljenje za zakol živine je, da se ovce in govedo zakoljejo najkasneje v 48 urah, prašiči 
pa v 36 urah po prihodu v klavnico. 
 
Uničevanje stranskih proizvodov klanja v klavnicah na okuženem območju 
Prevoz klavnih proizvodov (razen trupov ali živalskih proizvodov, namenjenih za prehrano ljudi) 
in vsega materiala iz predelovalnih obratov na okuženem območju mora biti dovoljen z 
dovoljenjem, ki ga izda veterinarski inšpektor. Dovoljenje navaja pogoje, ki morajo biti spoštovani 
pri prevozu. Ti pogoji zajemajo: 
 

Proizvode je treba prepeljati po najkrajši razpoložljivi poti in brez nepotrebnih zamud na 
cilj, ki je naveden v dovoljenju (kafilerijo). 

Proizvode je treba prepeljati v nepropustnih transportnih sredstvih, da se prepreči 
polivanje. 

Vsakič, ko se vozila uporabljajo za prevoz proizvodov, mora biti zunanjost vozil, posod 
in opreme temeljito očiščena in razkužena z registriranim razkužilom, preden zapustijo 
klavnico ali predelovalni obrat. 

Vsa vozila, posode in oprema morajo biti temeljito očiščeni in razkuženi z registriranim 
razkužilom pred vsakim prevozom proizvodov in po njem. 

 
Če se izda dovoljenje za klanje živine iz gospodarstev v krogu 3 km okoli okuženega 
gospodarstva, je treba stranske proizvode iz klavnic obdelati znotraj okuženega območja, tako da 
se nevarnost širjenja bolezni kar najbolj zmanjša. 
 
Če se material čez noč ali za daljši čas začasno uskladišči na odlagališču ali v vozilu, mora biti 
zaprt v nepropustnih zabojnikih. 
 
Iz klavnice, na kateri se je bolezen pojavila, ni dovoljeno odpeljati proizvodov. 
 
Gnojevka iz klavnice ali predelovalnega obrata na okuženem območju se ne sme razprševati po 
zemljiščih, razen pod pogoji, ki jih odredi veterinarski inšpektor. Poprej obdelano gnojevko se 
lahko izpušča le na zemljišča, do katerih za bolezen dovzetne živali nimajo dostopa. 
 
Veterinarski inšpektor mora kot del pripravljenosti na primer SIP imeti zbrano evidenco vseh 
klavnic na svojem območju. V evidenci morajo biti navedene tudi metode uničevanja vseh 
materialov, ki niso namenjeni za prehrano ljudi. Obiskati je treba prostore za zbiranje živalskih 
odpadkov, da se ugotovi, ali so odpadki ustrezno zaščiteni. Vse tako zbrane informacije je treba 
dopolnjevati. 
 
Uničevanje klavnih stranskih proizvodov na ogroženem območju 
Pogoji so enaki kot za okužena območja. 
 

10. Uničevanje gnoja, stelje in gnojevke na okuženih območjih 
 
Gnoja, stelje in gnojevke se ne sme odpeljati iz okuženega območja. 
 
Gnojevka, pridelana v krogu 3 km okoli okuženega gospodarstva, se ne sme izpuščati z opremo, ki 
ustvarja curke ali kapljice, razen če je brizgalna oziroma razpršilna točka obrnjena navzdol pod 
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kotom najmanj 45 stopinj od vodoravnice, in če je oddaljena od tal manj kot en meter, pod 
pogojem, da je gnojevka razkužena. 
 

11. Omejitve in varnostni ukrepi pri dejavnostih na prostem na okuženih in 
ogroženih območjih 

 
Znotraj okuženega območja sta prepovedana lov in ribolov. 
 
Športne ali rekreativne dejavnosti na prostem, ki bi po mnenju veterinarskega inšpektorja 
povzročile širjenje bolezni na okuženem območju, se v skladu z 9. členom Navodila z odločbo 
prepovedo. 
 
Za dejavnosti na okuženem območju veljajo naslednji splošni napotki: 
 

Obiskovanje kmetov je treba omejiti na obiske, ki so absolutno nujni, pri čemer je treba 
izvajati rutinsko razkuževanje. 

Osebe iz okuženih območij ne smejo vstopati na zemljišča in v objekte, kjer se 
zadržujejo živali. 

Predstavnike gospodarskih podjetij je treba pozvati, naj ne vstopajo na gospodarstva na 
okuženih območjih. 

Srečanja kmetov, delavcev na gospodarstvih ali drugih oseb, ki imajo stike z za bolezen 
dovzetnimi živalmi, se ne smejo prirejati. 

Na okuženih območjih ne sme biti dovoljen ribolov, kadar morajo ribiči vstopati na 
zemljišča, na katerih obstaja možnost stika z domačimi živalmi. 

Na okuženih območjih so sprehodi in ostale rekreativne dejavnosti po kmetijskih 
zemljiščih ali zemljiščih, do katerih ima dostop živina, prepovedani. 

Kmete na okuženih območjih je treba opozoriti, da se ne smejo udeleževati sejmov, ki 
se prirejajo na neokuženih območjih. 

 
Znotraj ogroženega območja je prepovedan lov. 
 

12. Zaprtje poti za pešce na okuženem območju 
 
Prepoved gibanja ljudi 
Za zmanjšanje nevarnosti širjenja bolezni je pogosto potrebno zapreti javne poti za pešce, ki 
potekajo po okuženem območju, npr. na sosednjem gospodarstvu ali na sumljivih gospodarstvih. 
Ta ukrep se uvede nemudoma in o njem mora biti lastnik gospodarstva pisno obveščen. Na vidnih 
mestih je treba postaviti posebne plakate »Pot za pešce zaprta«; inšpekcijsko odločbo, ki se nanaša 
na javne poti pa objaviti na krajevno običajen način v skladu z Zakonom o splošnem upravnem 
postopku. 
 

13. Prepoved vstopa v poslopja in na zemljišča na okuženem območju 
 
Prepoved vstopa v poslopja in na zemljišča 
Lastnik živine na okuženem območju ne more sam zapreti javnih poti za pešce in prehodov. Lahko 
pa postavi obvestila, ki so v ta namen na voljo v središču. Lastnike živali je treba opozoriti na 
umik teh obvestil, ko se ukrepi ukinejo. 
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14. Mleko in mlečni izdelki 
 
Za napotke v zvezi s postopki pri prevozu mleka in mlečnih izdelkov na okuženem območju glej 
poglavje O. 
 

15. Predelovalni obrati – kafilerije, ki ležijo na okuženem območju ali iz njega 
prejemajo surovine 

 
Za obrate za predelavo živalskih odpadkov (kafilerije), ki ležijo na okuženem območju oziroma 
zbirajo iz njega, veljajo omejitve, v katerih se zahteva: 
 

da morajo vse osebe, med izvajanjem svojih nalog nositi zaščitno obleko – gumijaste 
škornje in neprepusten plašč ali kombinezon, ki ga je treba čistiti z razkužilom, 
registriranim za uporabo proti SIP. Če osebe ne nosijo neprepustne obleke, morajo vsak 
dan obleči čist kombinezon, umazano obleko pa pred ponovno uporabo oprati; 

da morajo vse osebe, ki sodelujejo pri zbiranju mrtvih ali ponesrečenih živali na 
okuženem območju, nositi gumijaste škornje in neprepusten plašč ali kombinezon ter 
morajo to obleko in obutev razkuževati z razkužilom, registriranim za uporabo proti 
SIP, pri vstopu na gospodarstvo z za bolezen dovzetnimi živalmi in pri izstopu in 
njega; 

objekt je treba očistiti in razkužiti z razkužilom, registriranim za uporabo proti SIP, ob 
koncu vsakega delovnega dne; 

zbiralno vozilo je treba očistiti in razkužiti z razkužilom, registriranim za uporabo proti 
SIP, ob koncu vsake zbiralne vožnje, v vsakem primeru pa pred ponovnim odhodom iz 
obrata. 

 
V času pojava bolezni je treba obvestiti odgovorno osebo, ki vodi kafilerijo, da mora pri svojem 
delu uveljavljati najvišji standard zaščite pred okužbo. Pred pobiranjem živali, trupel ali odpadkov, 
mora preveriti, ali na gospodarstvu ni suma ali pojava SIP. Vozniki zbiralnih vozil ne smejo 
vstopati v poslopja z živino. Odgovorne osebe kafilerij, sežigalnic, je potrebno obvestiti o ukrepih 
in režimu prometa, ki velja za živali iz okuženega in ogroženega območja. 
 
Veterinarski inšpektor mora opravljati redne periodične obiske v kafileriji oz. predelovalnem 
obratu in nadzirati izvajanje izrednih ukrepov zaradi pojava SIP. Pregled je treba vedno opraviti 
tudi pred ukinitvijo posebnih ukrepov. 
 

16. Ukinitev omejitev 
 
Omejitve se navadno ukinejo ob preklicu omejitev okuženega območja, zaradi katerih so bile 
uvedene. 
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POGLAVJE  G 
POSTOPEK STROKOVNE SKUPINE ZA SIP (EPIZOOTIOLOŠKA SKUPINA) 

 
1. Uvod 

 
Epizootiološko preiskavo o izbruhu SIP izpelje strokovna skupina, ki deluje na terenu kot 
specialistična enota. 
 
Strokovno skupino vodi epizootiolog, ki ga imenuje DSNB. Vodja skupine usklajuje delo drugih 
članov skupine. Za posebne preiskave lahko po potrebi na pomoč pokličejo tudi druge 
strokovnjake. 
 

2. Cilji 
 
Glavni cilji strokovne skupine so: 
 

ugotoviti obseg okužbe na gospodarstvu, zlasti v zvezi z razširjenostjo okužbe pri 
različnih vrstah živali; 

zbrati informacije o možnem izvoru in datumu vnosa okužbe; 
oceniti potencialno nevarnost okuženega gospodarstva kot vira okužbe za celotno 
območje, tako glede na število prizadetih živali kot glede na lokalne meteorološke 
razmere; in 

svetovati vodji središča na podlagi zgoraj omenjene ocene, v zvezi z jemanjem vzorcev 
v sosednjih in drugih čredah; rezultati analiz vzorcev mleka iz sosednjih čred lahko 
predstavljajo koristne informacije. 

 
3. Osebje 

 
Delo strokovne skupine vodi in koordinira epizootiolog VURS. 
 
Strokovna skupina, ki jo je mogoče mobilizirati v primeru izbruha SIP: 
j) Specialist virološkega laboratorija, Nacionalni veterinarski inštitut, Ljubljana 
k) Specialist oddelka za bolezni prežvekovalcev in/ali prašičev, Nacionalni veterinarski inštitut, 

Ljubljana 
l) Specialist za patologijo domačih živali; Nacionalni veterinarski inštitut; Ljubljana 
m) Vodja službe VHS, Nacionalni veterinarski inštitut, Ljubljana 
n) Predstavnik Veterinarske zbornice 
o) Predstavnik službe za dezinfekcijo, dezinsekcijo in deratizacijo 
p) Veterinarski inšpektor s področja zdravstvenega varstva živali 
q) Veterinar, ki opravlja osnovno veterinarsko dejavnost 
r) Meteorolog Agencije za okolje - hidrometeorološki oddelek, Ljubljana 
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4. Oprema 
 

Obleka in pribor za jemanje in transport vzorcev se hrani na NVI. 
 
 zaloga detergenta in razkužila za pripravo vsaj 1000 l delovne raztopine 
15 zaščitnih kombinezonov iz blaga 
15 zaščitnih vodotesnih odpornih oblek, odpornih na kemikalije, s kapucami 
15 parov gumijastih škornjev različnih velikosti 
50 mask za obraz za enkratno uporabo 
10 plastičnih zaščitnih očal za razkuževanje 
15 ščetk za čiščenje 
2 rezalnika za trupe z dolgim ročajem 
2 palici za ekstrakcijo 
1 gorilnik za žganje površin 
4 nahrbtni razpršilniki, politetilenski, odporni na kemikalije 
1 čistilnik z vročo vodo na pritisk 
 pomirjevala za živino in prašiče  
2 električni pištoli za omamljanje živine s strelivom 
250 25 ml univerzalnih stekleničk s pufrom* 
250 25 ml univerzalnih stekleničk – sterilnih 
250 stekleničk z medijem za prenos vzorcev 
250 25 ml univerzalnih polistirenskih posod 
250 10 ml epruvet za kri 
250 10 ml epruvet za kri z antikoagulantom 
10 škarij 
10 pincet 
20 brisač 
10 hladilnih torb 
 zemljevidi 1:50,000, 1:10.000, ki pokrivajo celotno območje 
2 mobilna telefona 
 kompleti obrazcev za SIP 
 

*zalogo je treba redno menjati 
 

5. Meteorološka postaja 
 
Lokalni meteorološki podatki iz vse države se posredujejo Agenciji za okolje - hidrometeorološki 
oddelek v Ljubljani, ki navadno lahko skupini posreduje vse potrebne informacije. Kjer so 
meteorološke postaje omejene ali kjer lokalna topografija znatno moti zračne tokove, so lahko 
centralno zbrani podatki nezadostni za točno napoved širjenja virusa. V takem primeru so za 
interpretiranje centralnih podatkov potrebni podatki najbližje meteorološke postaje. Bodoče 
napovedi širjenja virusa bodo temeljile na podatkih, zbranih na okuženem območju, kjer se 
vzpostavi začasna meteorološka opazovalna postaja za trajno opazovanje vremena. Opazovanje bo 
v pomoč pri natančnejšem ocenjevanju širjenja virusa zaradi vremenskih vplivov. Če pride do 
nadaljnjega širjenja bolezni, se lahko pojavi potreba po preselitvi opazovalne enote na primernejšo 
lokacijo. 
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6. Potek dela strokovne skupine 
 
Kadar se uvedejo ukrepi zaradi suma bolezni v državi, prosti SIP, se skupina aktivira – nemudoma 
jo lahko skliče že direktor VURS, čim se pojavi sum na SIP ali čim je bolezen potrjena. Če je 
primer negativen, mora DSNB obvestiti vse aktivirane osebe. 
 
Strokovni delavci skupine ob prihodu v OU VURS ali lokalno središče za SIP obvestijo DSNB o 
svoji navzočnosti in pridobijo najnovejše informacije o izbruhu. Opravijo epizootiološko 
poizvedbo na terenu. 
 
Člani strokovne skupine se pripeljejo do vhoda v okuženo gospodarstvo, kjer jih veterinar, ki je 
odgovoren za okuženo gospodarstvo, seznani z najnovejšimi informacijami. Ko je strokovna 
skupina enkrat na gospodarstvu, oceni starost in razširjenost lezij pri vseh vrstah dovzetnih živali 
in oceni resnost in trajanje okužbe. Zberejo tudi vzorce epitelija, probanga, mleka in krvi, vendar 
pa ta dejavnost ne sme ovirati ocenjevanja in pokončanja živali. Ko skupina zbere vzorce in jih 
odpošlje na NVI, se vodja skupine vrne v lokalno središče in poroča vodji središča. Člani skupine 
omejijo svojo dejavnost na okuženo gospodarstvo, vendar pa prek vodje strokovne skupine in 
vodje središča, svetujejo tudi v zvezi z jemanjem vzorcev iz sosednjih in drugih čred. Poskrbeti 
morajo, da se vsa trupla pregledajo in da se vsa poročila shranijo skupaj s podatki o 
identifikacijskih oznakah na vseh prizadetih truplih. Vodja je odgovoren za organiziranje dela v 
skupini in za usklajevanje ter beleženje vseh informacij za dolgoročne epizootiološke raziskave. 
Zagotoviti mora tudi, da vsi člani skupine dobijo vso pomoč, ki jo potrebujejo za izpeljavo svojih 
preiskav, pri tem pa upoštevati, da se je treba izogniti vsaki zamudi pri izvajanju postopkov 
nadzora bolezni. 
 

7.  Nastanitev strokovne skupine 
 
Vodja središča bo obveščen o predvidenem času prihoda strokovne skupine in mora poskrbeti, da 
dobi skupina na voljo uradne prostore in prostore za nočno nastanitev. 
 

8. Pomoč strokovni skupini 
 
Načeloma naj bi bilo v strokovni skupini dovolj osebja, vendar pa lahko včasih potrebuje 
veterinarsko pomoč pri pregledovanju trupel in zbiranju vzorcev, ali pomoč pri prevozu in 
pošiljanju vzorcev NVI. V primeru več istočasnih izbruhov, do katerih skupina ne more hitro 
prispeti, lahko zaprosi veterinarja, ki je usposobljen v jemanju probang vzorcev, da na okuženem 
gospodarstvu zbere vzorce probanga, mleka in krvi. Pri tem mu svetuje glede obsega vzorčenja: v 
ta namen se uporablja oprema, ki jo hrani OU VURS. Vzorci se po zbiranju na okuženem 
gospodarstvu za kratek čas hranijo na ledu, tako da se ohranijo vsi potencialno navzoči virusi. 
Vodja strokovne skupine izda nadaljnja navodila v zvezi z vzorci. 
 

9. Uničevanje trupel 
 
Trupla je treba uničiti na kar najhitrejši način, po možnosti na okuženem gospodarstvu. Na voljo 
so zakopavanje, sežiganje ali odvoz v kafilerijo. Kadarkoli je to mogoče, naj se trupla na kraj 
pokopa ali sežiga prenesejo z mehanskimi sredstvi in naj se ne vlečejo. Člani strokovne skupine 
morajo imeti možnost, da trupla pred uničenjem pregledajo. 
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10. Razkuževanje 
 
Če se pojavijo nejasnosti povezane z razkuževanjem, se mora vodja središča posvetovati s 
specialisti in vodjo strokovne skupine. 
 

11. Epizootiološko poročilo 
 
Vodja strokovne skupine mora čim prej pisno poročati o svojih ugotovitvah DSNB in lokalnemu 
središču. 
 
Poročilo mora vsebovati najmanj naslednje: 
 

Epizootiološko poizvedbo, ki je priloga II Navodila 
Meteorološko poročilo 
Morebitne dodatne priloge in informacije 
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POGLAVJE  H 
SUM IN POTRDITEV BOLEZNI V KLAVNICI 

 
1. Splošno 

 
Pri obravnavi suma in potrditve primera SIP v klavnici je ravnanje odvisno od velikosti in 
razporeda prostorov v klavnici, števila sumljivih živali, števila živali, ki čakajo na zakol itn. 
Čeprav določena načela veljajo vedno, so spodnja navodila mišljena le kot smernice, v primeru 
izbruha pa bo DSNB svetovalo o postopkih glede na vsak posamezni primer. Za pomoč pri 
razumevanju razporeditve prostorov v klavnici je treba DSNB po telefaksu poslati skico ali popoln 
načrt klavnice, takoj ko je bolezen potrjena. 
 
Ugotovitev vsakega primera vezikularne bolezni pri pregledu živali na klavnici se mora 
obravnavati kot primer SIP in upoštevati vse postopke, določene za SIP. 
 

2. Ravnanje veterinarja ob poročilu o sumu bolezni 
 

2.1. 
Uradni veterinarji v klavnici, ki v njej izvajajo nadzor, morajo takoj poskrbeti, da se sumljivi trupi 
(vključno s kožami, drobovino, parklji ipd.) in sumljive živali hrani ločeno od drugih trupov ali 
živali do prihoda veterinarja strokovne skupine za SIP in veterinarskega inšpektorja. Poskrbeti 
morajo, da so vhodi/izhodi klavnice zaprti, in da vozila ali osebje ne vstopajo v klavnico in ne 
izstopajo iz nje. 
 
Ugotoviti je potrebno, od kod izvirajo trupi živali, potem pa se mora veterinarski inšpektor glede 
na vrsto poročila in na predvideni čas, ki bo pretekel od prejema poročila do trenutka, ko bo 
sumljive trupe/živali pregledal veterinar strokovne skupine, odločiti, ali bo treba poskrbeti za 
takojšnji klinični pregled izvorne črede sumljivega trupa/živali. 
 
Ob sumu bolezni se v klavnici smiselno izvedejo ukrepi predvideni v 4. členu Navodila. Veterinar 
strokovne skupine pregleda sumljive živali in tudi vse ostale živali ter o svojih ugotovitvah kar 
najhitreje obvesti OU VURS na območju izvora živali ter DSNB. Telefonsko poročilo mora 
vključevati tudi število živali, ki čakajo na zakol. 
 

2.2. Sumljivi primeri 
Če možnosti SIP ni mogoče izključiti, mora veterinarski inšpektor za klavnico izdati odločbo, v 
kateri smiselno predpiše ukrepe iz 4. člena Navodila. Pristojni veterinarski inšpektor pa mora 
poskrbeti za takojšnji klinični pregled izvorne črede, če ta še ni bil opravljen. Strokovni 
veterinarski delavec pooblaščene veterinarske organizacije mora izvesti ukrepe v skladu s 4. 
členom Navodila na gospodarstvu od koder živali izvirajo. Po posvetovanju z DSNB lahko 
inšpektor izda odločbo s predpisanimi ukrepi iz 7. člena Navodila za gospodarstvo. 
 
Ukrepi, ki jih je treba uvesti za trupe in živali v klavnici, so odvisni od tega, ali se je pojavil sum 
bolezni pri trupih ali pri živi živali, od velikosti klavnice, števila hladilnic itn. Na podlagi podatkov 
prejetih v telefonskem poročilu, poznejših poročil, ali po telefaksu poslanih načrtov veterinarja 
strokovne skupine, strokovnega delavca pooblaščene veterinarske organizacije ali veterinarskega 
inšpektorja, bo DSNB priporočil ukrepe, ki jih je treba uvesti. 
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Če se sum bolezni pojavi pri živi živali, je treba osamiti sumljivo žival in druge živali iz iste črede. 
Te živali je potrebno pokončati. Zakol ostalih živali je načeloma možen po čiščenju in 
razkuževanju objektov – klavne dvorane in hlevov po temeljitem pregledu pred zakolom. O 
možnem zakolu in higienski oceni trupov in mesa se na podlagi vseh okoliščin odloči po navodilih 
DSNB. 
 
Če se sum bolezni pojavi pri trupu, je treba trup, njegovo kožo, parklje in drobovino zadržati v 
prostoru za zadržanje skupaj z vsemi trupi, drobovino ipd. živali, ki izvirajo z istega gospodarstva, 
in drugih, ki veljajo za kontaminirane. Klavna dvorana, klavniško orodje, hlevi ipd. morajo biti 
nato očiščeni in razkuženi, poskrbljeno pa mora biti tudi za čimprejšnji zakol preostalih živali v 
hlevih. Pred začetkom klanja mora vodja klavnice delavcem v klavnici priskrbeti čisto obleko. 
Trupe in drobovino zdravih živali se lahko oceni in sprosti v skladu z navodili DSNB v skladu z 
ustrezno ureditvijo. 
 
Veterinar strokovne skupine mora zagotoviti, da se ves čas izvajajo predpisani ukrepi. Zaposleni 
smejo zapustiti klavnico v nekontaminirani obleki. Po končanem delu morajo sleči kontaminirano 
obleko, jo odložiti na posebej za to določen prostor, se stuširati, razkužiti pod kontrolo in nato 
obleči svojo osebno obleko. Pomembno je, da se vedno razkuži tudi obutev. Delavci, ki so 
zapustili klavnico, ne smejo priti v stik s parkljarji 10 dni po sumu na bolezen in o tem podpišejo 
izjavo. 
 

3. Ravnanje ob potrditvi bolezni 
 
Okuženi trupi (vključno z užitno drobovino in kožo), živali in vse živali, ki izvirajo z istega 
gospodarstva, morajo biti v vseh primerih ocenjene, okužene žive živali pa pokončane pod 
nadzorom odgovornega veterinarja; trupla, drobovino in kože se mora uničiti (in zanje izplačati 
odškodnine). DSNB priporoči nadaljnje postopke glede zdravih živali in trupov ter navidez 
zdravih živali v hlevih. Bistvenega pomena je, da se zakol vseh živali v klavnici opravi čim hitreje. 
Ob potrditvi bolezni je treba v klavnici uveljaviti vse potrebne varnostne ukrepe za preprečitev 
širjenja bolezni prek kanalizacije. Skico ali podroben načrt klavnice je treba čim prej poslati 
DSNB. 
 

4. Ocenjevanje 
 
V skladu z 46. in 47. členom Zakona o veterinarstvu pripada imetniku živali odškodnina za 
pokončane ali zaklane živali ter za predmete in surovine, ki so bili poškodovani, pokvarjeni ali 
uničeni pri uresničevanju odrejenih ukrepov za zatiranje SIP. 
 
Odškodnina se določi po tržni vrednosti živali, predmetov in surovin, ki se pred uničenjem ocenijo 
skladno s 6. členom Pravilnika o odškodninah na področju veterinarstva (Ur. l. RS, št. 37/02). 
 

5. Uničenje okuženih trupov, drobovine, kože ipd. in gnoja 
 
Po možnosti je treba okužene trupe, drobovino ipd. neškodljivo uničiti. V primeru transporta v 
kafilerijo je potrebno uporabiti vozila, zaščitena pred puščanjem, kar odredi veterinar, ki vodi 
središče ali pristojni veterinarski inšpektor po posvetovanju z DSNB. Odstranjevanje mora 
nadzorovati veterinarsko osebje in je pogojeno z izdajo dovoljenja in s pogoji navedenimi v njem. 
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6. Razkuževanje 
 
Razkuževanje klavnice se opravi pod nadzorom uradnih veterinarjev v klavnici. Bistvenega 
pomena je, da postopek razkuževanja ne škoduje opremi klavnice, še posebno pa ne sme 
povzročati kontaminacije trupov, ko klavnica znova začne delati. 
 
Pri razkuževanju klavnice je treba upoštevati spodaj navedene postopke: 
 

a) Pred začetkom razkuževanja morajo biti iz klavnice umaknjeni vsi trupi in drobovina, 
namenjeni za prehrano ljudi. 

b) Hlevi, dostopi in vsa vozila, ki se jih uporablja za prevoz živali, morajo biti razkuženi. 
c) Drugi deli klavnice, npr. klavna dvorana, vsi prostori in posode, ki se jih uporablja za 

shranjevanje ali delo z mesom, ter oprema morajo biti očiščeni z detergentom ali 
razkužilom, ki je dovoljeno za uporabo v živilski industriji (navadno je že na voljo v 
klavnici), ki se ga mora uporabljati skupaj z vodo pod pritiskom. Koliko čiščenja je 
potrebnega v prostorih (npr. razsekovalnice in hladilnice), ki so del klavnice, je odvisno od 
ocene tveganja okužbe. Kadar je predlagano omejeno čiščenje, je treba o tem obvestiti 
DSNB in se posvetovati z njim. 

d) Garderobe, garderobne omarice ipd. je treba najprej očistiti in razkužiti z 
detergentom/razkužilom, kot je opisano zgoraj, potem pa poškropiti z registriranim 
razkužilom. Če se uporablja raztopino citronske ali ortofosforne kisline, jo je treba po eni 
minuti sprati z izdatno količino hladne vode. Če se uporablja sulfaminsko kislino, jo je 
treba sprati po petih minutah. 

e) Klavnično opremo je treba sterilizirati po postopku omenjenem pod d) zgoraj. 
f) Delovne halje, obleke ipd., ki jih nosijo delavci, je potrebno oprati v raztopini 

detergenta/razkužila in prekuhati. 
g) Škornje, gamaše in vodotesne predpasnike je treba oprati z raztopino detergenta/razkužila, 

potem pa namočiti v kisli raztopini (kot pod d) zgoraj) za eno oziroma pet minut, potem pa 
splakniti v hladni vodi. 

h) Kože, rogove in parklje je treba potopiti v hladno raztopino sode za 15 minut. Kože se 
potem splakne v hladni vodi in temeljito nasoli. 

i) Ko je razkuževanje končano in preden se meso znova prinese v obrat, je treba prostore 
dobro sprati s tekočo vodo in prezračiti. 

 
7. Ugotavljanje vira okužbe 

 
Proučiti je potrebno možnosti širjenja bolezni iz klavnice preko zaposlenih v klavnici, 
obiskovalcev in vozil, oziroma z odvozom drobovine, klavničnih odpadkov, gnoja ipd. Opraviti je 
treba tudi poizvedbe v zvezi z odstranjevanjem endokrinih žlez ipd., ki se jih uporablja za pripravo 
medicinskih in veterinarskih bioloških izdelkov. 
 
Izpeljati je treba nujne postopke za zagotovitev, da se vozila, ki so pripeljala sumljive živali v 
klavnico, pod nadzorom očisti in razkuži. V negotovih ali pozitivnih primerih je treba za vsa 
gospodarstva, ki jih je vozilo obiskalo po tem, ko je pobralo sumljive živali, predpisati ukrepe iz 4. 
člena Navodila (sum bolezni). Izslediti je treba tudi vse, za bolezen dovzetne živali, ki jih je 
prepeljalo vozilo po raztovoru sumljivih živali v klavnici. Takšne živali je treba osamiti, na 
gospodarstvu pa izvesti ukrepe predvidene v 4. členu Navodila. Če so bile živali prepeljane v 
klavnico in so še vedno žive, zdrave in imajo normalno temperaturo, je treba od vodje klavnice 
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zahtevati, da se jih nemudoma zakolje. Poskrbeti je treba za nadzorovano čiščenje in razkuževanje 
hleva. 
 

8. Ukinitev ukrepov v klavnici 
 
Da lahko klavnica nadaljuje z normalnim delom s kar najmanjšo zamudo, se (z odobritvijo DSNB) 
prekliče ukrepe na klavnici po koncu razkuževanja, če ni v bližini nobenega okuženega 
gospodarstva, razen če ni klavnica locirana na okuženem ali ogroženem območju. V tem primeru 
smiselno veljajo določila inšpekcijske odločbe, v kateri so predpisani ukrepi v skladu z 9. in 10. 
členom Navodila. 
 

9. Prevoz živali z okuženega gospodarstva v klavnico 
 
V primeru, če je bila žival prepeljana v klavnico z okuženega gospodarstva v 72 urah pred 
potrditvijo bolezni, in če je še vedno živa ali je njen trup še vedno v klavnici, je treba v klavnici 
nemudoma izvesti nujne ukrepe predpisane v Navodilu (4.člen), žival oz. trup pa mora nemudoma 
pregledati uradni veterinar v klavnici. Veterinarski inšpektor takoj izda odločbo s predpisanimi 
ukrepi iz 7. člena Navodila. Ob tem je treba izvesti postopke, določene v točkah 3–6. Če žival/trup 
ne kaže znamenj bolezni, jo/ga je treba oceniti in žival pokončati. Nadaljnji postopek je odvisen od 
okoliščin. Predpisani ukrepi preprečujejo vstop novih živali v klavnico v vsem tem času. Če so 
trupi izsledenih živali že zapustili klavnico, in so bili sproščeni v promet, je treba dobiti vse 
podatke o tem in nemudoma obvestiti DSNB. 
 
V primeru živali, ki so bile pripeljane z okuženega gospodarstva v klavnico več kot 72 ur pred 
potrditvijo bolezni, bo nadaljnje ravnanje odvisno od zgodovine primera in ocene strokovne 
skupine, kdaj se je bolezen pojavila na gospodarstvu. V večini primerov so živali v tem času že 
zaklane in njihovi trupi v prometu, opraviti pa je treba poizvedbe, da se ugotovi cilj trupov in ali so 
trupi še vedno v hladilnici. Na splošno bo potrebno čiščenje in razkuževanje klavnice. DSNB mora 
biti obveščen o vseh rezultatih poizvedbe in mora svetovati v zvezi s postopki, ki jih je treba 
upoštevati. 
 
 
 
 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       81 

POGLAVJE  I 
SUM IN POTRDITEV BOLEZNI NA ŽIVINSKIH SEJMIH IN RAZSTAVAH 

 
1. Postopek veterinarja ob sumu na bolezen 

 
Veterinar pooblaščene veterinarske organizacije, ki nadzoruje sejem oz. razstavo o sumu bolezni 
nemudoma obvesti veterinarskega inšpektorja, VURS in NVI. Veterinar mora ostati na sejmu do 
prihoda strokovne skupine in/ali veterinarskega inšpektorja in zagotoviti, da nihče ne pride v stik s 
sumljivo živaljo. Sumljive živali se ne sme premikati. 
 
V vseh primerih suma bolezni je potrebno: 
 

1. pooblaščena veterinarska organizacija mora takoj ukrepati v skladu s 4. členom 
Navodila in izdati strokovno navodilo s predpisanimi ukrepi. Ukrepi zajemajo celotno 
območje sejma, vendar pa ga je mogoče pozneje po diskrecijski presoji veterinarskega 
inšpektorja popraviti, tako da se izvzame pisarne, poslovne prostore itn.; 

2. zahtevati od policije/organov lokalnih skupnosti, da zagotovijo zadostno število ljudi za 
nadzorovanje položaja; 

3. ugotoviti izvor sumljivih živali, če te informacije ni mogoče dobiti, se poroča o 
sumljivem primeru; 

4. preprečiti vstop živali na sejem in izstop iz njega ter zapečatiti območje, kjer so 
ograjene sumljive živali; 

5. preprečiti, da bi kako vozilo ali prikolica za živino zapustila sejem; 
6. na sejmu razglasiti, da se raziskuje sum pojava SIP, in da bodo nadaljnji podatki 

sporočeni, ko bo rezultat znan; 
7. zapreti vse vhode in izhode sejma in zbrati ter zabeležiti imena in naslove lastnikov 

živali na sejmu ali tistih, ki imajo stik z živalmi na sejmu; 
8. vse osebe (zlasti lastnike živali), ki želijo zapustiti sejem, poučiti o osebnem 

razkuževanju in drugih varnostnih ukrepih. 
 
DSNB mora biti sproti seznanjeno s podatki iz poročila in z vsemi informacijami ter s 
predvidenim časom, ko bosta veterinarski inšpektor ali/in vodja strokovne skupine poročala o 
svojih ugotovitvah. 
 
Glede na določene dejavnike, npr. na naravo poročila in pričakovani čas, ki bo pretekel od prejema 
poročila do takrat, ko bo sumljive živali pregledal veterinar strokovne skupine, veterinarski 
inšpektor pretehta in po možnosti poskrbi za takojšen klinični pregled črede, iz katere sumljiva 
žival izvira. DSNB je treba obvestiti o predlaganih ukrepih. 
 
Ob prihodu na sejem veterinar strokovne skupine pregleda sumljive živali in takoj poroča o svojih 
ugotovitvah DSNB. 
 
Veterinar pooblaščene veterinarske organizacije mora za prostore sejma izdati strokovno navodilo 
v skladu s 4. členom Navodila. Poskrbeti je treba tudi za takojšen klinični pregled črede izvora 
živali, če ta še ni bil opravljen ter na gospodarstvu, od koder živali izvirajo, takoj uvesti predpisane 
ukrepe iz Navodila. Živali je potrebno zadržati na območju sejma. 
 
Za krmljenje in napajanje zadržane živine je odgovoren imetnik živali ob času uvedbe ukrepov. 
Prodajalce je treba zaprositi za pomoč pri tej in vseh drugih uredbah v dobrobit zadržanih živali. 
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Mleko molznic, razen sumljivih živali in vseh drugih živali v isti lasti, se lahko daje teletom na 
sejmu. Presežno mleko je treba pred uničenjem ustrezno razkužiti (gl. poglavje O). 
 
Pri vhodih in izhodih sejma je treba postaviti razkuževalne bariere z registriranim razkužilom za 
uporabo proti SIP in opremo za umivanje rok. Izhode je treba zmanjšati na minimum in pri njih 
postaviti osebje policije in/ali organov lokalnih oblasti, ki morajo beležiti podatke o vseh osebah, 
ki zapuščajo sejemski prostor. 
 

2. Postopek veterinarja po uradni potrditvi bolezni 
 
Po uradni potrditvi bolezni mora veterinarski inšpektor z odločbo predpisati ukrepe predvidene v 
7. členu Navodila, okužene živali in živali, ki so bile z njimi v stiku, pa je treba čim prej 
pokončati. Vse za bolezen dovzetne živali, ki so na sejmu, je potrebno čim prej oceniti, potem pa 
mora biti poskrbljeno za takojšnje pokončanje živali na okuženem območju. Vsi postopki morajo 
biti končani v 48 urah po potrditvi bolezni pri živalih na sejmu. Po odstranitvi vseh živali je treba 
sejemski prostor očistiti in razkužiti (gl. tudi točko 7 in poglavje R). 
 

3. Poizvedba o izvoru živali 
 
Tako v sumljivih kot pozitivnih primerih je treba nemudoma ukrepati, da se poizve o izvoru živali, 
ki so zapustile sejem pred uvedbo ukrepov. Še zlasti je treba nemudoma preiskati dejavnosti 
prodajalcev na sejmu in uvesti nujne ukrepe za preprečitev, da bi bila kaka žival, ki je zapustila 
sejem pred uvedbo ukrepov, prodana naprej na kakem drugem sejmu. Če obstaja evidenca 
identifikacijskih podatkov o vozilih, ki so že zapustila sejem, se, če je mogoče, le-te s pomočjo 
policije vrne na sejem, oziroma jih, če prevažajo klavne živali, preusmeri v najbližjo primerno 
klavnico. 
 
V primerih, ko so izsledene živali že dosegle cilj (ki ni klavnica), je treba za ciljno gospodarstvo 
uvesti ukrepe, predpisane v 4. členu Navodila, živali pa osamiti do rezultatov ocene celotne 
situacije. 
 
Veterinarski inšpektorji, strokovni delavci pooblaščenih veterinarskih organizacij, ki prejmejo 
zahtevo za poizvedbo o izvoru živali od lokalnega središča, morajo preveriti, ali so poročila o 
izsleditvi popolna in izčrpna, npr. ali so v njih podatki o vozilih in o živalih, ki so bile v stiku na 
vozilih, nakar tudi oni podpišejo poročilo, preden ga posredujejo lokalnemu središču. 
 
V sumljivih primerih je treba na gospodarstvu, od koder živali izvirajo, uvesti predpisane ukrepe. 
 
V potrjenih primerih bo veterinarski inšpektor po posvetovanju z DSNB izdal odločbo s 
predpisanimi ukrepi iz 7. člena Navodila. 
 
Če so bile živali z odkupne postaje še pred postavljenim sumom bolezni prepeljane v klavnico, je 
treba poskrbeti, da se te živali zakolje v 24 urah, hlev, v katerem so bile nastanjene, pa se očisti in 
razkuži. Poskrbeti je treba tudi za nadzorovano čiščenje in razkuževanje transportnih vozil. 
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4. Ocenjevanje 
 
V skladu z 46. in 47. členom Zakona o veterinarstvu pripada imetniku živali odškodnina za 
pokončane ali zaklane živali ter za predmete in surovine, ki so bili poškodovani, pokvarjeni ali 
uničeni pri uresničevanju odrejenih ukrepov za zatiranje SIP. 
 
Odškodnina se določi po tržni vrednosti živali, predmetov in surovin, ki se pred uničenjem ocenijo 
skladno s 6. členom Pravilnika o odškodninah na področju veterinarstva (Ur. l. RS, št. 37/02).  
 

5. Pokončanje živali 
 
Veterinarji morajo biti pripravljeni izpeljati takojšnje pokončanje okuženih živali in vseh 
dovzetnih živali, ki so bile z njimi v stiku. Pooblaščeni delavci pokončajo živali na okuženem 
kraju. Razen če ni to neizogibno, se pokončanja ne izvaja na javnem mestu (gl. točko 11.). 
 

6. Uničenje 
 
Če je v sklopu sejmišča primeren prostor, se lahko trupla uniči tam. Od lokalnih razmer in 
okoliščin je odvisno, ali bodo trupla sežgana, zakopana ali odpeljana v kafilerijo. Del 
pripravljenosti veterinarskih inšpektorjev je, da skupaj z lokalnimi organi oblasti najdejo mogoče 
lokacije za uporabo v sili. Trupla je treba prepeljati v pokritih nepropustnih vozilih. 
 

7. Razkuževanje 
 
Upoštevati je treba normalne postopke za razkuževanje, stroške razkuževanja pa krije proračun 
RS. 
 

8. Ukinitev ukrepov 
 
Ukrepi se ukinejo na podlagi potrjene ali ovržene diagnoze, opravljenih predpisanih ukrepih, in 
razkuževanju v skladu z določili Navodila. 
 

9. Javnost 
 
Prizadevati si je treba pridobiti pomoč policije in lokalnih organov oblasti, da se prepreči dostop 
javnosti do sejma med zakolom in uničevanjem trupel. 
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POGLAVJE  J 
OCENJEVANJE ŽIVINE 

 
V skladu s 46. in 47. členom Zakona o veterinarstvu pripada imetniku živali odškodnina za 
pokončane ali zaklane živali zaradi uresničevanja ukrepov za zatiranje kužnih bolezni. Odškodnina 
mora biti izplačana v čim krajšem možnem času. 
 
Odškodnina se določi po tržni vrednosti živali. 
 
V skladu s 6. členom Pravilnika o odškodninah za področju veterinarstva (Uradni list RS, št. 
37/02), je potrebno živali pred uničenjem oceniti. Obrazec zapisnika za oceno škode se nahaja v 
Prilogi IV (obrazec 6). Tržno vrednost določi cenilec, ki ga s sklepom imenuje veterinarski 
inšpektor. 
 
Zakol oziroma pokončanje živali se vrši v prisotnosti veterinarskega inšpektorja. O tem dejanju v 
postopku in o vseh važnejših ugotovitvah se sestavi zapisnik, ki je dokaz, da ukrep ni bil le 
odrejen, ampak tudi izvršen. 
 
Zapisnik je sestavni del pisne vloge, ki jo je po 8. členu omenjenega Pravilnika dolžan 
veterinarskemu inšpektorju predložiti imetnik živali in mora vsebovati: 
 

a) osebne podatke imetnika (ime in priimek, točen naslov prebivališča, št. transakcijskega 
računa, davčna št.), 

b) zahtevano odškodnino za škodo in opis škode, ki je nastala zaradi odrejenega ukrepa, 
c) cenitveno poročilo o tržni vrednosti živali, 
d) potrdilo o morebitni prodaji žival ter njihova vrednost, 
e) dokazilo o opravljenem zakolu ali uničenju živali. 

 
Veterinarski inšpektor mora ves čas postopka sproti ugotavljati, ali je imetnik živali izpolnil vse 
pogoje za izplačilo odškodnine. 
 
Postopek za izplačilo odškodnine se začne na zahtevo imetnika živali. O tem, ali se odškodnina 
izplača ali ne in o višini odškodnine, odloči veterinarski inšpektor z odločbo. 
 
Zoper odločbo o višini odškodnine ni dovoljena pritožba niti upravni spor. Imetnik živali lahko v 
30 dneh od prejema odločbe predlaga pristojnemu sodišču, da odmeri odškodnino v nepravdnem 
postopku. Zoper odločbo veterinarskega inšpektorja o tem ali so izpolnjeni pogoji za izplačilo 
odškodnine ali ne, pa ima stranka pravico pritožbe v roku 8 dni od vročitve le-te. 
 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       85 

POGLAVJE  K 
OCENJEVANJE VREDNOSTI UNIČENEGA MLEKA, KRME, SEMENA, ZARODKOV, 

TRUPOV V KLAVNICAH, IZDELKOV IN OPREME 
 
V skladu s 46. in 47. členom Zakona o veterinarstvu pripada imetniku uničenega mleka, krme, 
semena, zarodkov, trupov v klavnicah, izdelkov in opreme odškodnina zaradi uresničevanja 
ukrepov za zatiranje kužnih bolezni. Odškodnina mora biti izplačana v čim krajšem možnem času. 
 
Odškodnina se določi po tržni vrednosti uničenega mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v 
klavnicah, izdelkov in opreme v celoti ali delno, če so surovine ali oprema uporabni v zmanjšanem 
obsegu. 
 
V skladu s 6. členom Pravilnika o odškodninah za področju veterinarstva (Uradni list RS, št. 
37/02), je potrebno mleko, krmo, seme, zarodke, trupe v klavnicah, izdelke in opremo pred 
uničenjem oceniti. Obrazec zapisnika za oceno škode se nahaja v Prilogi IV (obrazec 6). Tržno 
vrednost določi cenilec, ki ga s sklepom imenuje veterinarski inšpektor. 
 
Uničenje mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v klavnicah, izdelkov in opreme se vrši v 
prisotnosti veterinarskega inšpektorja. O tem dejanju v postopku in o vseh važnejših ugotovitvah 
se sestavi zapisnik, ki je dokaz, da ukrep ni bil le odrejen, ampak tudi izvršen. 
 
Zapisnik je sestavni del pisne vloge, ki jo je po 8. členu omenjenega Pravilnika dolžan 
veterinarskemu inšpektorju predložiti imetnik in mora vsebovati: 
 

a) osebne podatke imetnika (ime in priimek, točen naslov prebivališča, št. transakcijskega 
računa, davčna št.), 

b) zahtevano odškodnino za škodo in opis škode, ki je nastala zaradi odrejenega ukrepa, 
c) cenitveno poročilo o tržni vrednosti uničenega mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v 

klavnicah, izdelkov in opreme, 
d) potrdilo o morebitni prodaji mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v klavnicah, izdelkov 

in opreme ter njihova vrednost, 
e) dokazilo o opravljenem uničenju mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v klavnicah, 

izdelkov in opreme. 
 
Veterinarski inšpektor mora ves čas postopka sproti ugotavljati, ali je imetnik izpolnil vse pogoje 
za izplačilo odškodnine. 
 
Postopek za izplačilo odškodnine se začne na zahtevo imetnika. O tem, ali se odškodnina izplača 
ali ne in o višini odškodnine, odloči veterinarski inšpektor z odločbo. 
 
Zoper odločbo o višini odškodnine ni dovoljena pritožba niti upravni spor. Imetnik lahko v 30 
dneh od prejema odločbe predlaga pristojnemu sodišču, da odmeri odškodnino v nepravdnem 
postopku. Zoper odločbo veterinarskega inšpektorja o tem ali so izpolnjeni pogoji za izplačilo 
odškodnine ali ne, pa ima stranka pravico pritožbe v roku 8 dni od vročitve le-te. 
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POGLAVJE  L 
ZAKOL, UPORABA POMIRJEVAL, POKONČANJE ŽIVALI IN UNIČEVANJE 

TRUPEL 
 

1. Splošne točke v zvezi s pokončanjem 
 
Vodja središča mora poskrbeti za zadostno število veterinarjev, s pomočjo katerih je mogoče 
zagotoviti ustrezen nadzor nad pokončanjem živali s humanimi metodami. Delavci morajo dobiti 
navodila, da ne smejo začeti s pokončanjem, dokler ni navzoč veterinar. 
 
Običajno naj bi bil en veterinar odgovoren za največ tri delavce, ker mora biti navzoč na vsakem 
kraju pokončevanja. 
 
Kadar je na okuženem gospodarstvu več kot en veterinar, mora biti eden od njih imenovan za 
odgovornega. 
 
Pokončanje mora biti urejeno tako, da se opravlja pri dnevni svetlobi. 
 
Če je potrebno živali pokončevati tudi ponoči, se to lahko opravlja le ob ustrezni razsvetljavi. 
 
Na voljo mora biti zadostno število delavcev in pomočnikov, da se prepreči zamude pri izvedbi 
pokončanja in uničenja živali. 
 
Odgovorni veterinar odloča ali naj se živali pokončajo v zaprtem prostoru ali na prostem. 
Kadarkoli je mogoče, naj se pokončanje izvaja na neprepustni površini. 
 
Pokončanje se mora vedno izvajati na human način. Oprema za humano ubijanje mora biti redno 
servisirana. 
 
Preden veterinar zapusti okuženo gospodarstvo, mora biti prepričan, da so vse pokončane živali 
mrtve. 
 
Delavci morajo biti opremljeni z zaščitno obleko in gumijastimi škornji. 
 
GLAVE IN NOGE POKONČANIH ŽIVALI MORAJO BITI ZAVITE V POLIETILENSKE 
VREČKE. 
 
Po pokončanju in uničenju trupel je treba izpolniti obrazec o evidenci ocenjenih, pokončanih in 
uničenih živali in ga nemudoma posredovati DSNB. Na tem obrazcu je treba navesti čas začetka in 
zaključka pokončanja, pokopa ali sežiga oziroma odvoza v kafilerijo. 
 

2. Pooblastilo za pokončanje 
 
Pokončanje živali odredi veterinarski inšpektor v odločbi, v kateri predpisuje ukrepe iz 7. člena 
Navodila. Ukrep izda na podlagi uradne potrditve bolezni in posvetovanja z DSNB. Če se kasneje 
izkaže, da je potrebno pokončati še več živali, mora veterinarski inšpektor prej dobiti soglasje 
DSNB. Če pristojni veterinarski inšpektor ni obenem tudi vodja lokalnega središča, mora 
veterinarski inšpektor ukrepe uskladiti tudi z njim. 
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Da se prepreči nadaljnje širjenje virusa, je zelo pomembno čim hitreje oceniti in pokončati vse 
bolne živali in živali v isti skupini ali enoti. Pokončanja prizadetih živali se ne sme zadržati zaradi 
čakanja na dokončanje uredb za uničenje trupel. Zaradi izločanja izredno velike količine virusov 
pri okužbi je treba vedno dati prednost pokončanju prašičev, kadar so prisotni na okuženem 
gospodarstvu. 
 

3. Postopek za urejanje pokončanja 
 
Pokončanje izvajajo za to usposobljeni delavci, ki morajo biti posebej izbrani po svoji 
učinkovitosti in sposobnosti. 
 
Veterinarji ne pokončujejo živali sami, razen v primerih, ko: 
 
1. usposobljeni delavci niso na voljo, ali niso na voljo dovolj hitro, 
2. DSNB izda navodilo, naj se živali pokončajo v diagnostične namene. 
 
Kadar je treba pokončati živino v hlevih, je treba okna in vrata hleva zapreti in izključiti 
ventilatorje, ki sesajo zrak iz prostora. 
 
Pri običajnem zaporedju pokončanja se najprej pokonča prašiče, nato govedo, ovce in koze. 
 

4. Pokončanje govedi 
 
Osnovno orodje je pištola s penetrirajočim klinom. Temu sledi vbod v hrbtni mozeg. Včasih lahko 
okoliščine zahtevajo uporabo kakega drugega orožja. Vedno je treba uporabiti naboj ustrezne moči 
glede na starost živali, ki se jo pokonča. 
 
Kadar je treba pokončati govedo na paši, je včasih treba pred pokončanjem postaviti ogrado. 
Ogrado je treba zakriti, kolikor je to mogoče, z uporabo razpoložljivih materialov. 
 
Kadar je treba pokončati govedo v zaprtem prostoru, je treba vedno najprej pokončati bike. Na 
splošno je bolje, če so živali že v zaprtem prostoru, da se jih tam tudi pokonča. Če je to 
neizvedljivo, je priporočljivo, da se za transport uporablja primeren klavni boks. 
 
Kadar se pokončuje živali v zaprtem prostoru, se je pomembno zavedati, da lahko pride do 
znatnega posmrtnega napenjanja in mrtvaške otrplosti, zaradi česar bo odvoz skozi ozka vrata 
otežen. 
 

5. Pokončanje ovac 
 
Odrasle ovce 
Veterinar, ki je odgovoren za okuženo gospodarstvo, po posvetovanju z vodjo lokalnega središča, 
določi najprimernejši način pokončanja. Najboljše sredstvo je pištola z naboji primerne moči. 
Uporabiti je možno tudi električno napravo, ki se uporablja za prašiče. Če je žival ustreljena v 
frontalni ali parietalni predel, je nujna uporaba palice za vbod v hrbtni mozeg, tudi če je to 
težavno. Ovco je mogoče ustreliti tudi za okcipitalno kost, tako da krogla ali električni tok uničita 
podaljšano hrbtenjačo. 
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Jagnjeta 
Priporočena je uporaba strupa – intrakardialno ali intraperitonealno (barbiturati…). 
 

6. Pokončanje prašičev 
 
Svinje in merjasci 
Uporabijo se električne naprave za omamljanje, ki jih je treba zagotoviti, ko je primer SIP potrjen. 
Tudi tu je treba živalim z ekstraktorjem prekiniti hrbtni mozeg. 
 
Srednje veliki prašiči 
Najprimernejša je uporaba električne naprave za omamljanje. Možna je tudi uporaba pištole, ki ji 
sledi prekinitev hrbtnega mozga z ekstraktorjem. 
 
Pujski 
Priporočljiva je uporaba strupa. Osnovna metoda je enaka kot pri jagnjetih. 
 

7. Pomirjevala 
 
Po potrebi lahko veterinar uporabi sredstva za pomiritev in imobilizacijo. Ta se običajno 
uporabljajo za: 
 
1. sedacijo bikov in drugih agresivnih živali pred pokončanjem, 
2. delo z agresivnimi živalmi v zaprtem prostoru v diagnostične namene, kadar ni na voljo 

pripomočkov za obvladovanje živali ali ustrezne pomoči, 
3. obvladovanje živčnih ali agresivnih živali na prostem v diagnostične namene, posebno kadar 

obstaja nevarnost pobega živine na sosednje gospodarstvo. V teh primerih je mogoče zaprositi 
za pomoč veterinarja, usposobljenega za uporabo pihalnika ali puške za omamljanje. 

 
Veterinarski inšpektor mora pri svojem načrtovanju evidentirati veterinarje, ki imajo znanje in 
pooblastila za uporabo puške za omamljanje. 
 
Pred uporabo pomirjevala je treba dobiti dovoljenje lastnika oziroma osebe, ki je pooblaščena, da 
ga zastopa. Če je treba dati pomirjevalo živali v odsotnosti lastnika, ga je treba obvestiti, čim je to 
mogoče. Če pride do nesreče ali če lastnik vloži tožbo, mora veterinar predložiti pisno poročilo 
veterinarskemu inšpektorju. En izvod poročila je treba poslati tudi DSNB. 
 
Zaloge pomirjeval se nahajajo v primarnih veterinarskih organizacijah s koncesijo. 
 
Veterinarji, ki opravljajo diagnostične obiske, morajo zavreči delno uporabljene stekleničke 
pomirjevala kot rutinski ukrep za preprečevanje nevarnosti ali kritike glede navzkrižnega okužbe. 
 

8. Veterinarski pregled in pomirjenje eksotičnih živali v živalskih vrtovih 
 
Pri pregledu eksotičnih prežvekovalcev in prašičev v živalskih vrtovih lahko zaradi njihove 
razdražljivosti oziroma boječnosti pride do poškodb ali celo pogina. Ugotovljeno je, da je najtežje 
umiriti male rastlinojede živali, pri katerih tudi največkrat pride do poškodb. Zato je potrebno 
veterinarje opozoriti, da je s temi živalmi treba delati zelo pazljivo. 
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Za zmanjšanje nevarnosti poškodb je treba poskrbeti, da strokovno osebje živalskega vrta pomaga 
pri obvladanju živali. Poleg tega je treba povabiti tudi veterinarja živalskega vrta, da se udeleži 
postopka in da živalim pomirjevala, ki so potrebna. 
 

9. Uničevanje trupel 
 
Trupla je treba uničiti na kar najhitrejši način, po možnosti na okuženem gospodarstvu. 
Najprimernejši način uničevanja se določi po navodilih DSNB. Na voljo so zakopavanje, sežiganje 
ali odvoz v kafilerijo. Če je to mogoče, naj se trupla na kraj pokopa ali sežiga prenesejo z 
mehanskimi sredstvi in naj se ne vlečejo. Člani strokovne skupine morajo imeti možnost, da trupla 
pred uničenjem pregledajo. 
Pri izbiri lokacije je potrebno upoštevati tudi možne vplive načina uničenja trupel na bližnje 
objekte, ceste in stanovanjske površine, kot so npr. hrup, vonj, vročina in dim. Prav tako je 
potrebno zagotoviti, da način uničenja trupel čim manj škodljivo vpliva na okolje. 
V skladu z določili državnega načrta zaščite in reševanja ob množičnem pojavu kužnih bolezni v 
RS imajo uradni veterinarji VURS v primeru izbruha KPK dostop do opreme, potrebne za 
zakopavanje trupel oziroma do goriva v primeru sežiga trupel. 
 

10. Uničevanje z zakopavanjem 
 
Pri lokalnih organih oblasti je potrebno preveriti, če je zaradi zaščite vodnih virov možno 
zakopavanje živalskih trupel. Mesto zakopa je treba skrbno izbrati s pomočjo lastnika, tako da ne 
bo vplivalo na drenažo polj in na oskrbo z vodo. Veterinarski inšpektor mora vzdrževati stike z 
vsemi podjetji, zadolženimi za oskrbo s pitno vodo, tako da so zemljevidi redno dopolnjeni in da 
zagotovi, da se lahko veterinarsko osebje, po potrebi, vedno brez izgubljanja časa obrne na 
odgovorno osebo pristojne službe. Če je mesto zakopa na območju ali v bližini vodnega zajetja, 
rečnega kanala ali drugega vira javne preskrbe z vodo, mora veterinar, ki načrtuje zakopavanje, 
pred izkopom jame grobnice pridobiti poprejšnje soglasje lokalnih oblasti, pristojnih za oskrbo s 
pitno vodo in od ostalih pristojnih služb na območju. 
 
Lastnika živali oz. gospodarstva, kjer se živali zakopljejo, je treba vprašati, ali so v bližini kakšni 
zasebni viri oskrbe z vodo. Če lastnik ni povsem prepričan, se je mogoče o tem posvetovati z 
lokalnim organom oblasti. Lokacija mora biti dovolj daleč od cest, izogibati pa se je treba tudi 
pobočjem. Če je treba kopati na območju površinskih drenaž, je treba le-te po tem, ko se zemljišče 
posede, obnoviti. Na zemljevidu v merilu 1:25.000 je treba jasno označiti mesto zakopa. 
Fotokopijo je treba shraniti v lokalnem dosjeju v zvezi z izbruhom, podatke o lokaciji na 
zemljevidu pa posredovati DSNB. DSNB vzdržuje evidenco o vseh lokacijah zakopavanja 
živalskih trupel. 
 
Veterinarski inšpektorji morajo vzdrževati stike z ustreznimi organi, da jih lahko seznanijo z 
morebitnimi podzemnimi naftovodi in plinovodi, ki prečkajo območje in jih jasno označevati na 
svojih zemljevidih. 
 
Pred zakopavanjem je treba na kraju zakopa truplom prerezati trebuh in sprostiti trebušno vsebino. 
Pri tem se uporablja rezilo z dolgim ročajem in ščitnikom, nikoli pa nož. 
 
Veterinarski inšpektor mora sestaviti in vzdrževati seznam obratov in opreme, ki je primerna za 
uporabo v zvezi z zakopavanjem. 
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11. Uničenje s sežigom 
 
Kraj sežiga trupel mora biti, kolikor je mogoče, daleč od oči javnosti, če to ne povečuje nevarnosti 
širjenja okužbe. Kadarkoli je mogoče, mora kraj ležati niže od točke pokončanja živali. O 
sežiganju je potrebno obvestiti lokalno gasilsko enoto in lokalne oblasti. 
 
Pri sežigu  trupel se jih najprej poškropi z 0,3 % raztopino citronske kisline ali drugim 
registriranim razkužilom. 
 

12. Sanacija zemljišča, uporabljenega za uničenje trupel 
 
Kadar se je zakopavanje ali sežiganje trupel uporabljajo zemljišča, je na teh potrebno vzpostaviti 
prvotno stanje. 
Za sanacijo in škodo se zagotovijo sredstva iz proračuna RS pod določenimi pogoji. 
 

13. Uničenje v kafileriji 
 
Postopek uničevanja mora nadzorovati veterinar. 
V skladu z Zakonom o veterinarstvu in Uredbo o načinu, predmetu in pogojih opravljanja 
gospodarske javne službe ravnanja s klavničnimi odpadki in kužnim materialom živalskega 
porekla (Ur. L. RS 13/98, 31/00, 84/01 in 45/04) sta za odvoz živalskih trupel in odpadkov 
zadolžena Veterinarsko higienska služba (VHS) in organizacije za odvoz odpadkov s koncesijo – 
KOTO. Na osnovi tega je KOTO dolžan prepeljati in prevzeti za uničenje tudi večje količine 
živalskih trupel in odpadkov. 
Vozila, ki se uporabljajo pri prevozu trupel, morajo biti pokrita, vodotesna in primerna za popolno 
razkuževanje. Ukreniti je treba vse potrebno, da med prevozom ne pride do širjenja okužbe. 
Prevoz trupel od okuženega gospodarstva do kafilerije mora biti s spremstvom. 
 

14. Zaščitna obleka 
 
Osebe, ki delajo s trupli, morajo nositi primerne kombinezone in obutev, ki jih je mogoče 
razkužiti. Na kraju uničevanje trupel je treba nemudoma po uničenju opraviti temeljito 
razkuževanje ljudi, vozil in orodja. 
 

15. Zastoj pri uničevanju trupel 
 
Če se pojavi zastoj pri uničevanju trupel, jih je treba poškropiti z registriranim tovarniškim 
razkužilom ali 0,2 % raztopino citronske kisline, v primeru okuženih, klinično bolnih živali pa je 
treba tudi njihove glave in noge zaviti v polietilenske vreče. Zastražene morajo biti noč in dan, da 
se prepreči dostop psov, lisic in drugih živali. Za odvračanje se lahko uporabi tudi obločne luči ali 
reflektorje. 
 

16. Uničevanje trupel živali, ki so poginile iz drugega razloga 
 
Trupla živali, ki niso bile pokončane po navodilih veterinarskega inšpektorja zaradi zatiranja SIP 
ali ki so poginile iz kakega drugega razloga, ki ni povezan z izbruhom SIP, lastnik uniči na 
okuženem kraju na lastne stroške, skupaj s preostalimi trupli. 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       91 

POGLAVJE  M 
NAJEMANJE DELOVNE SILE IN OPREME 

 
1. Splošno 

 
Po 8. členu Zakona o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur.l. RS, 64/94) se izbruhi 
kužnih bolezni pri živalih štejejo med naravne nesreče in se zato lahko pri zatiranju le-teh 
angažirajo enote civilne zaščite, ki predstavlja namensko organiziran del sistema varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami. 
 
V sklopu enot civilne zaščite (občinskih, regijskih, državnih) so tudi enote za tehnično reševanje, 
ki razpolagajo s strojnim parkom in delavci za upravljanje strojev in jih je možno na zahtevo vodje 
lokalnega središča za zatiranje SIP zadolžiti kot tehnično pomoč pri neškodljivem odstranjevanju 
trupel. 
 
Nadomestila osebnih dohodkov in varstvo pri izvrševanju dolžnosti urejata 27. in 28. člen Zakona 
za zaščito in reševanje. 
 
Aktiviranje enot poteka preko Centra za obveščanje Republike Slovenije, telefon 112, ki deluje 24 
ur na dan 365 dni v letu, kjer imajo vse podatke o odgovornih osebah za posamezne enote civilne 
zaščite in ki zaradi Zakona o tajnosti osebnih podatkov niso sestavni del priročnika. 
 

2. Zaščitna obleka 
 
Osebe, ki prihajajo v stik z okuženimi živalmi na okuženem gospodarstvu, morajo ves čas nositi 
vodotesne kombinezone, gumijaste škornje in pokrivala. Kombinezone dobijo delavci na izposojo 
iz zalog v lokalnem središču. Voditi je treba evidenco o izdani opremi, vsak delavec pa mora 
podpisati potrdilo za opremo, ki jo prejme. 
 
Ob aktiviranju je treba delavce obvestiti, da so kombinezoni, ki so jih prejeli, namenjeni zaščiti 
njihove obleke pred škodo in kontaminacijo in da proračun RS ne izplačuje odškodnine za škodo, 
ki jo na obleki in obutvi povzročijo razkužila. 
 
Vsak dan po končanem delu mora veterinar, ki vodi okuženo gospodarstvo, zagotoviti, da delavci 
vrnejo kombinezone in gumijaste škornje ter pokrivala, ki so jih prejeli, in da si pred odhodom z 
gospodarstva umijejo in temeljito razkužijo roke in obutev. 
 

3. Oprema, ki jo priskrbi izvajalec 
 
Izvajalci morajo poleg opreme, potrebne za zakopavanje ali sežiganje trupel, priskrbeti tudi 
naslednjo opremo: 
 
1. ročno orodje; pod nobenim pogojem ni mogoče prevzeti odgovornosti za orodje, ki ga 

izvajalec izda svojim delavcem. Veterinarji tega orodja ne smejo sprejeti v varstvo in ga ne 
smejo izdajati delavcem, 

2. verige za vleko trupel, 
3. dvigalno opremo, ki je morda potrebna za dvig trupel na sežigalno površino, 
4. razsvetljavo, da lahko nadaljujejo z delom tudi po mraku, 
5. material za ograde, 
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6. črpalke z nizkim in visokim pritiskom, 
7. prenosna stranišča. 
 

4. Najemanje strojev pri lastniku okuženega gospodarstva 
 
Včasih je gospodarneje in hitreje najeti manjše stroje, ki so že na okuženem gospodarstvu, 
neposredno od lastnika. V tem primeru se je treba z lastnikom dogovoriti o najemnini (obračunani 
na uro) pred uporabo strojev. Dogovorjeni znesek predstavlja le osnovno najemnino in ni povezan 
z računi, ki jih izdajajo izvajalci. 
 

5. Varnost električnih napeljav 
 
Pokvarjene ali zasilno napeljane električne napeljave na gospodarstvih so lahko nevarne za ljudi, 
ki čistijo in razkužujejo prostore. Posebno pozornost je treba posvetiti električnim napeljavam in 
kadar se te zdijo slabo izdelane, lastne izdelave ali potencialno nevarne, jih mora pred 
razkuževanjem (razen pred preliminarnim razkuževanjem) preveriti usposobljen električar. Stroške 
tega pregleda plača proračun RS, stroške morebitnih popravil za uskladitev napeljav s standardi pa 
nosi lastnik (razen če gre za nadaljnjo škodo, povzročeno kasneje med čiščenjem in 
razkuževanjem; v tem primeru se stroški ustrezno razdelijo). Če takojšnje popravilo ni mogoče, se 
zaprosi elektrogospodarsko podjetje, da poskrbi za neposredno napajanje, ali pa se na stroške 
proračuna RS najame prenosni generator. 
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POGLAVJE  N 
MALE ŽIVALI, POLJŠČINE IPD. NA OKUŽENEM GOSPODARSTVU 

 
1. Perutnina, jajca, zajci in kunci 

 
Promet z živalmi, živalskimi izdelki, zarodki, jajčnimi celicami, semenom, perutnino in odvoz 
perutninskih trupel z okuženega gospodarstva razen v izjemnih, spodaj opisanih primerih, ni 
dovoljen. 
 
Prošnje za izdajo dovoljenja za promet z malimi živalmi, perutnino in jajci z okuženega 
gospodarstva se v odobritev posredujejo veterinarju, ki vodi središče oziroma veterinarskemu 
inšpektorju. 
 

2. Odstranjevanje trupel 
 
V primeru, če živali, ki niso dovzetne za SIP zaradi različnih vzrokov poginejo, se lahko po 
preliminarnem razkuževanju izda dovoljenje za odstranitev perutninskih, zajčjih in kunčjih trupel z 
okuženega gospodarstva. 
 

3. Promet z živo perutnino, zajci in kunci 
 
Dovoljenje za promet z živo perutnino, zajci in kunci se lahko izda šele, ko je dokončan celoten 
postopek razkuževanja in je podpisano potrdilo o opravljenem razkuževanju. Potem je po enem 
tednu mogoče razmisliti o odstranitvi žive perutnine, zajcev in kuncev z gospodarstva po 
predhodnem posvetovanju z DSNB. 
 
Če je nujno potrebno odstraniti živo pitovno perutnino (brojlerje) z okuženega gospodarstva, se je 
treba o primeru posvetovati z DSNB. 
 

4. Promet z jajci 
 
Dovoljenje za odstranjevanje jajc se lahko izda pod pogojem, da se posode in po potrebi tudi jajca 
na stroške lastnika zadimijo s plinom ali se kako drugače razkužijo. 
 

5. Korenčnice in gomoljnice namenjene za prehrano ljudi  
 
Izda se lahko dovoljenje za odstranitev korenastih in gomoljastih poljščin, namenjenih za prehrano 
ljudi, ki bi sicer lahko postale neužitne ali neprimerne za prodajo, ali če veljajo kake druge 
posebne okoliščine. Taka dovoljenja se ne smejo izdati, dokler ni razkuževanje končano in tudi 
potem samo, če prizadeta živina ni bila v stiku s pridelkom in po posvetovanju z vodjem središča. 
 
Vsako dovoljenje mora vsebovati pogoj, da se lahko kultura uporablja le za prehrano ljudi, in mora 
biti izdano kupcu kulture ali lastniku gospodarstva, kamor bo kultura prepeljana, tako da je ta 
neposredno odgovoren za spoštovanje pogojev postavljenih v dovoljenju. Obrazci za dovoljenje se 
lahko izdajo na kraju samem, ko je to potrebno. Veterinar mora pri izdaji dovoljenja upoštevati 
naslednje: 
 
1. Poljščine, s katerimi so prišle v stik okužene živali, se ne smejo odstraniti z okuženega 

gospodarstva. 
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2. Če je kultura v pokritih kupih, morajo biti kupi in okoliška tla poškropljena z 0,4 % raztopino 
citronske kisline ali drugim primernim registriranim razkužilom. Če je bil kup odkrit, je treba 
izpostavljeno plast razkužiti in uničiti. 

3. Vozila, orodja, tehtnice itd. morajo biti pred uporabo očiščene in razkužene. 
4. Kulture se ne sme prevažati prek okuženih dvorišč ali polj. 
5. Delo pri premikanju kulture mora nadzorovati veterinar. 
6. Proračun RS ne krije stroškov postopka, vključno z razkuževanjem. 
 

6. Seno, slama in žitarice 
 
Za promet s senom ali slamo ter živalsko krmo z okuženega gospodarstva se NE izdaja dovoljenj. 
 
Izda se lahko dovoljenje za promet žitaric z okuženega gospodarstva, če se vodja središča prepriča, 
da so namenjene prehrani ljudi. Obrazci za dovoljenje se po potrebi izdajajo na kraju samem. 
Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji: 
 
1. dovoljenje ne sme biti izdano, dokler ni razkuževanje končano, 
2. žitarice ne smejo biti neposredno kontaminirane, 
3. pred odstranitvijo je treba izpostavljene žitarice zadimiti s plinom, 
4. žitarice ne smejo biti zapakirane v vreče iz okuženega gospodarstva, 
5. vozila ipd., ki se uporabljajo pri delu, morajo biti pred uporabo in po njej razkužena, 
6. delo pri razkuževanju, dimljenju in odstranjevanju mora nadzorovati veterinar. 
 
Proračun RS ne krije stroškov postopka, vključno z razkuževanjem. 
 
Če se meni, da bi bilo treba katerega od teh pogojev spremeniti, se je treba posvetovati z DSNB. 
 

7. Druge kulture 
 
DSNB bo v posebnih primerih proučil možnost izdaje dovoljenja za odstranitev drugih kultur. V 
vsakem primeru je treba o tem sestaviti popolno poročilo. 
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POGLAVJE  O 
MLEKO IN MLEČNI IZDELKI 

 
1. Uvod 

 
Poglavje obravnava tiste vidike nadzora bolezni, ki so povezani z mlekom in mlečnimi izdelki. 
 
Virus SIP se lahko prenaša tudi z mlekom in mlečnimi izdelki. Lahko se pojavi v mleku okuženih 
krav 3-5 dni pred izbruhom prvih kliničnih znakov bolezni, tako da lahko okuženo mleko zapusti 
kmetijo, preden se sploh pojavi sum bolezni. Poleg tega lahko tudi osebe, ki so delale s tem 
mlekom ter posode in vozila, v katerih se je mleko prevažalo, postanejo mehanski prenašalci 
virusa. 
 

2. Načrt ukrepov za mleko 
 
Za proizvajalce, predelovalce, zbiralce mleka in mlekarne je pripravljen poseben načrt ukrepov, ki 
vsebuje podrobna navodila za pripravo in izvajanje ukrepov v zvezi z zbiranjem, obdelavo in 
uničevanjem mleka pri sumu in potrditvi SIP. Vsebuje tudi zakonsko odrejene zahteve, ki jih 
morajo spoštovati pridelovalci, zbiralci predelovalci in prevozniki mleka, ki delujejo na okuženem 
območju. Izvode načrta ukrepov za mleko morajo imeti vsi veterinarji in vsi, ki se ukvarjajo s 
pridelavo in predelavo mleka. 
 

3. Pripravljenost veterinarskega inšpektorja 
 
Veterinarski inšpektor je odgovoren, da v okviru lokalnega središča izbere strokovnjaka na 
področju mleka za nadzor izvajanja ukrepov, ki deluje v okviru lokalnega središča za nadzor SIP. 
 
Kot del svoje pripravljenosti za primer izbruha SIP mora OU VURS: 
a) poznati mlečno industrijo na območju; 
b) vzdrževati stike z odgovornim osebjem v objektih za pridelavo, zbiranje in predelavo mleka na 

njihovem območju, pri čemer je treba zagotoviti, da se stranke zavedajo odgovornosti v skladu 
z zakonodajo; 

c) voditi evidenco za vsak obrat za predelavo mleka. Evidence morajo podrobno prikazovati 
postopek obdelave mleka. Pod nadzorom mora biti tudi promet končnih proizvodov; 

d) poznati in določiti metode za neškodljivo uničenje higiensko oporečnega mleka; 
e) zagotoviti, da so dostopna navodila in informacije v zvezi z ukrepi glede mleka v primeru 

izbruha SIP; 
f) zagotoviti, da je vodstvenim delavcem mlekarn v primerih suma ali pojava bolezni dostopno 

veterinarsko osebje v mlekarnah in organizacijah, ki zbirajo mleko; 
g) voditi seznam mlekarn z možnostjo toplotne obdelave pri ultravisoki temperaturi (UHT), ki 

delujejo v njihovem območju. Ko se določi okuženo območje, je treba organizirati takojšnji 
obisk vseh UHT mlekarn, ki zbirajo mleko na okuženem območju; 

h) zagotoviti nabavo zračnih filtrov za cisterne. 
 
Veterinarski inšpektor mora na lokalnem nivoju zagotoviti, da: 
1. mlekarna vodi seznam imen, naslovov in telefonskih številk ključnega osebja, povezanega s 

pridelavo, zbiranjem in predelavo mleka na njihovem območju, 
2. se na vsakem območju vodi seznam zaposlenih v mlekarnah, ki se jih lahko aktivira za 

izvajanje nalog v primeru izbruha SIP, 
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3. je osebje v mlekarnah seznanjeno z ukrepi v primeru izbruha SIP, 
4. da se osebje v mlekarnah udeležuje območnih vaj za primer SIP, 
5. se vodi seznam drugega osebja (strokovnih služb, veterinarji), ki bi lahko prevzelo naloge na 

področju nadzora SIP v nujnih primerih, in da je to osebje za takšne naloge tudi usposobljeno, 
6. osebje mlekarn, ki je odgovorno za zbiranje mleka, ukrene vse potrebno, da je mogoče v 

primeru izbruha bolezni stopiti v stik z ljudmi na terenu tudi zunaj običajnega delovnega časa 
(vključno z vikendi in počitnicami), 

7. je osebje, v mlekarni, ki dela z mlekom seznanjeno, da ne sme obiskovati gospodarstev, kjer so 
za bolezen dovzetne živali nastanjene. 

 
4. Postopki v primeru suma bolezni 

 
Ko veterinarski strokovni delavec posumi na SIP, izvede ukrepe iz 4. člena Navodila, še preden 
gospodarstvo obiščejo člani strokovne skupine, ki bodo proučili primer. Prepove se odvoz mleka s 
kmetije, dokler primer ni rešen. V primeru, da bolezen ni potrjena, se poskrbi za odvoz mleka. 
 
Ko veterinarski inšpektor prejme obvestilo o sumu bolezni, mora takoj obvestiti uradne veterinarje 
v mlekarnah, tako da lahko izvedejo priprave. 
 
Omejitve iz strokovnega navodila ob sumu na bolezen ali iz odločbe inšpektorja po potrditvi 
bolezni se uveljavijo takoj ob prihodu na gospodarstvo. Ukrepi, ki veljajo za gospodarstvo, za 
katerega veljajo omejitve, določajo, da se mleka bolnih ali sumljivih živali ne sme odvažati z 
gospodarstva. 
V primeru, ko rejec težko zagotovi zadostne prostorninske kapacitete za mleko krav, ki ga ne more 
odpeljati z gospodarstva, lahko pomagajo mlekarne s tem, da priskrbijo cisterno izključno za 
zbiranje mleka, ki ga bo treba obdelati v skladu s predpisanimi zahtevami. 
 

5. Postopki neposredno po potrditvi bolezni 
 
Čim je primer SIP potrjen, veterinarski inšpektor ukrepa v skladu z določili Navodila in predpiše 
ukrepe za okuženo gospodarstvo (v skladu s 7. členom Navodila) ter ukrepe za okuženo in 
ogroženo območje (8., 9. in 10. člen Navodila). Obenem mora poskrbeti, da se obvesti odgovorno 
osebo mlekarne tistega območja in predstavnika za odkup mleka, na katerega ozemlju leži 
okuženo gospodarstvo. To je treba opraviti takoj (podnevi ali ponoči) in sporočiti naslednje 
informacije: 

1. ime lastnika in naslov okuženega gospodarstva (vključno z vsemi možnimi stiki), 
2. ali je lastnik proizvajalec mleka ali rejec prašičev, ki živali krmi s posnetim mlekom ali 

sirotko, 
3. obseg okuženega območja, če je znan (tj. polmer od izbruha), 
4. telefonsko številko in naslov LSNB za SIP, ko sta znana, 
5. ko so znani, imena in naslovi gospodarstev, za katera veljajo ukrepi iz 4. člena. 

 
Ob potrditvi bolezni začne mlekarna v sodelovanju z uradnimi veterinarji v mlekarni nemudoma 
izvajati predpisane ukrepe. 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       97 

6. Ocenjevanje mleka, posnetega mleka, sirotke, pinjenega mleka in smetane 
 
V skladu s 46. in 47. členom Zakona o veterinarstvu pripada imetniku uničenega mleka, posnetega 
mleka, sirotke, pinjenega mleka in smetane odškodnina zaradi uresničevanja ukrepov za zatiranje 
kužnih bolezni. Odškodnina mora biti izplačana v čim krajšem možnem času. Odškodnina se 
določi po tržni vrednosti uničenega mleka in ostalih proizvodov, ali delno, če so surovine 
uporabne v zmanjšanem obsegu. 
 
V skladu s 6. členom Pravilnika o odškodninah za področju veterinarstva (Uradni list RS, št. 
37/02), je potrebno mleko, posneto mleko, sirotko, pinjeno mleko in smetano pred uničenjem 
oceniti. Obrazec zapisnika za oceno škode se nahaja v Prilogi IV (obrazec 6). Tržno vrednost 
določi cenilec, ki ga s sklepom imenuje veterinarski inšpektor. 
Uničenje mleka in proizvodov se vrši v prisotnosti veterinarskega inšpektorja ali doktorja 
veterinarske medicine, ki je pooblaščen za veterinarsko-sanitarne preglede (uradnega veterinarja). 
O tem dejanju v postopku in o vseh važnejših ugotovitvah se sestavi zapisnik, ki je dokaz, da 
ukrep ni bil le odrejen, ampak tudi izvršen. 
 
Zapisnik je sestavni del pisne vloge, ki jo je po 8. členu omenjenega Pravilnika dolžan 
veterinarskemu inšpektorju predložiti imetnik in mora vsebovati: 

a) osebne podatke imetnika (ime in priimek, točen naslov prebivališča, št. transakcijskega 
računa, davčna št.), 

b) zahtevano odškodnino za škodo in opis škode, ki je nastala zaradi odrejenega ukrepa, 
c) cenitveno poročilo o tržni vrednosti uničenega mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v 

klavnicah, izdelkov in opreme, 
d) potrdilo o morebitni prodaji mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v klavnicah, izdelkov 

in opreme ter njihova vrednost, 
e) dokazilo o opravljenem uničenju mleka, krme, semena, zarodkov, trupov v klavnicah, 

izdelkov in opreme. 
 
Veterinarski inšpektor mora ves čas postopka sproti ugotavljati, ali je imetnik izpolnil vse pogoje 
za izplačilo odškodnine. 
 
Postopek za izplačilo odškodnine se začne na zahtevo imetnika mleka. O tem ali se odškodnina 
izplača ali ne in o višini odškodnine odloči veterinarski inšpektor z odločbo. 
 
Zoper odločbo o višini odškodnine ni dovoljena pritožba niti upravni spor. Imetnik mleka in 
proizvodov lahko v 30 dneh od prejema odločbe predlaga pristojnemu sodišču, da odmeri 
odškodnino v nepravdnem postopku. Zoper odločbo veterinarskega inšpektorja o tem, ali so 
izpolnjeni pogoji za izplačilo odškodnine ali ne, pa ima stranka pravico pritožbe v roku 8 dni od 
vročitve le-te. 
 

7. Odstranjevanje mleka na gospodarstvu in v mlečnih cisternah 
 
Pred neškodljivim uničenjem mleka, proizvedenega na okuženem gospodarstvu, ga je potrebno 
najprej obdelati z dodatkom 500 g citronske kisline ali sulfaminske kisline na vsakih 240 l mleka, 
tj. pripraviti 0,2 % raztopino. Kot alternativo se lahko doda tudi 1,5 l tehnične ortofosforjeve 
kisline na vsakih 500 l mleka, tj. pripravi se 0,3 % raztopino. 
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Če je bilo mleko iz okuženega gospodarstva pretočeno v cisterno, je mogoče kisline ustrezno 
primešati s »potopitvijo diska«, postopkom, ki se navadno uporablja za mešanje mleka pred 
jemanjem vzorcev, ali s »cirkulacijskim črpanjem«, ki se uporablja pri čiščenju mlečne cisterne, 
najmanj 30 minut, da se doseže inaktivacija vseh prisotnih virusov. 
 
Razkuženo mleko je treba uničiti na okuženem gospodarstvu ali ga neškodljivo uničiti v kafileriji. 
Cisterne, s katerimi so mleko prevažali, je potrebno razkužiti. 
 

8. Razkuževanje molzne opreme in mlečnih cistern 
 
Običajna razkužila, poleg registriranih tovarniških razkužil, so 0,2 % citronska kislina, 0,3 % 
ortofosforjeva kislina ali 0,2 % sulfaminska kislina z dodatkom primernega detergenta. 
Uporabo formalina kot razkužila v mlekarnah je prepovedana zaradi njegove škodljivosti. 
 

9. Krmljenje živali z mlekom in mlečnimi stranskimi proizvodi 
 
Parkljarje je prepovedano krmiti z mlekom, sirotko ali drugimi stranskimi proizvodi, ki izvirajo iz 
neokuženih gospodarstev na okuženem območju, če izdelki niso bili prevreti ali pasterizirani. To 
ne velja, kadar se živali krmi na gospodarstvu, s katerega mleko izvira. 
 

10. Označevanje mleka 
 
V skladu z določbami predpisov o SIP morajo biti mleko in mlečni izdelki pridelani na okuženem 
območju, označeni, kot je opisano spodaj. 
 
Mleko in mlečni izdelki, poslani iz okuženega območja: 

1. Če je mleko, sirotka ali posneto mleko zbrano v cisterni, je voznik  odgovoren, da pošiljko 
spremlja potrdilo o zdravstvenem stanju pošiljke, na katerem je označeno, »Proizvedeno na 
okuženem območju – Ni toplotno obdelano«. 

2. Oznaka mleka in mlečnih izdelkov, ki so bili toplotno obdelani, mora vsebovati navedbo, 
da so bili pridelani na okuženem območju in da so bili podvrženi toplotni obdelavi. 

 
11. Zbiranje mleka v bazenih na gospodarstvu 

 
Proizvajalci, ki uporabljajo bazene: 

1. lahko zbirajo samo mleko proizvedeno na domačem gospodarstvu, 
2. vsak dan morajo poskrbeti za čisto zalogo raztopine razkužila za razkuževanje cevi cisterne 

in politega mleka; poleg raztopine razkužila za obutev in vozila, 
3. morajo pomagati vozniku pri razkuževanju cevi cisterne, 
4. pomagajo pri razkuževanju cisterne in voznikove zaščitne obleke. 

 
12. Mlečne cisterne, ki vozijo po okuženem območju 

 
Zagotoviti je treba zalogo zapečatenih zračnih filtrov, ki jih je mogoče ob razglasitvi okuženega 
območja nemudoma namestiti na prezračevalno cev cistern. Vsak filter spremljajo navodila za 
namestitev, vzdrževanje in odstranjevanje. Delujejo po elektrostatičnem principu in pomembno je, 
da se hranijo suhi, kolikor je le mogoče. Ne sme se jih razkuževati, razen ko se jih odstrani s 
cisterne. 
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13. Toplotna obdelava mleka, posnetega mleka in sirotke 
 
Da bi preprečili širjenje virusa SIP z mlekom, posnetim mlekom, sirotko in s cisternami, je treba 
vse mlekarne na okuženem območju in druge mlekarne, ki prejemajo mleko iz okuženega 
območja, opozoriti na obseg območja in zaprositi, naj termično obdelajo mleko in druge stranske 
proizvode, ki se uporabljajo za živalsko krmo, na predpisan način. 
 

14. Mlečne usedline 
 
Usedline, sestavljene iz grobih delcev, organskega materiala in visokega deleža maščob, se 
pogosto zbirajo v različnih kotičkih v sistemu za odvajanje mleka, pa tudi v sedimentacijskih 
rezervoarjih, kadar ima mlekarna svoj lastni sistem za obdelavo iztokov. Uradni veterinarji v 
mlekarni se morajo prepričati, da se vse mlečne oborine bodisi ustrezno razkužijo med rutinskim 
razkuževanjem bodisi se kako drugače neškodljivo uničijo. 
 

15. Zbiranje vzorcev mleka na sumljivem gospodarstvu in na gospodarstvih, ki mejijo 
na okuženo gospodarstvo 

 
Veterinar mora pri obisku gospodarstva zaradi preiskave sumljivega primera imeti s seboj 
zalogo sterilnih univerzalnih stekleničk s prostornino 25 ml za primer, če bo treba odvzeti vzorce 
mleka. DSNB lahko izda navodilo, da se pošlje posamezne vzorce mleka (10–15 ml), če gre za 
obolele krave molznice. Tem vzorcem se ne sme dodajati konzervansov. Takoj po zbiranju je treba 
mlečne vzorce zapakirati na ledu v izolirani posodi, ki jo izda NVI. 
 
Cilji strokovne skupine zajemajo tudi oceno potencialne nevarnosti okuženega gospodarstva kot 
vira okužbe za celotno območje, tako glede na število prizadetih živali kot glede na lokalne 
meteorološke razmere. Strokovna skupina svetuje vodji središča v zvezi z jemanjem vzorcev na 
sosednjih in drugih gospodarstvih, ki na podlagi te ocene veljajo za ogrožene. Vzorci mleka, 
odvzeti v sosednjih čredah, lahko na primer pomenijo koristno informacijo, saj je mogoče tako 
izolirati virus nekaj časa, preden izbruhnejo prvi klinični znaki bolezni. 
 
Pri preiskovanju ogroženih živali se pričakuje, da bo veterinar pooblaščene veterinarske 
organizacije med obhodom sosednjih gospodarstev zbiral vzorce mleka posameznih živali ali 
vzorce iz bazenov ter jih pošiljal na analizo na NVI na podlagi navodil vodje lokalnega središča in 
po posvetovanju s strokovno skupino. 
 

16. Gospodarstvo, za katerega veljajo ukrepi iz 4. člena Navodila (sumljivo 
gospodarstvo) 

 
Voditi je potrebno seznam gospodarstev na katerih veljajo ukrepi zaradi suma na bolezen, ga 
dnevno dopolnjevati in o njem obveščati mlekarne. 
 
Lastnik, skupaj s strokovnim navodilom prejme tudi izvod Priročnika za pridelovalce in 
predelovalce mleka. 
 



Načrt ukrepov v primeru pojava slinavke in parkljevke v Republiki Sloveniji 
 

 
 
                                                                       100 

POGLAVJE  P 
ŽIVALSKO SEME, JAJČNE CELICE IN ZARODKI 

 
1. Ukrepi, ki jih predpiše veterinarska služba 

 
1.1. Ukrepi na sumljivem in okuženem gospodarstvu 
 
Veterinarski strokovni delavec mora na gospodarstvu, kjer je posumil na SIP, takoj izdati 
strokovno navodilo, v katerem med drugim odredi prepoved razmnoževanja živali. 
Na okuženem gospodarstvu veterinarski inšpektor z odločbo odredi prepoved razmnoževanja vseh 
vrst živali. 
 
1.2. Ukrepi na okuženem območju 
 
Veterinarski inšpektor z odločbo na podlagi 9. člena Navodila odredi prepoved razmnoževanja 
živali na okuženem območju. Določba velja za naravni pripust, umetno osemenjevanje in 
presajanje zarodkov. 
 
1.3. Ukrepi na ogroženem območju 
 
Veterinarski inšpektor z odločbo na podlagi 10. člena Navodila odredi prepoved naravnega 
pripusta na ogroženem območju. Umetno osemenjevanje živali je dovoljeno le s semenom živali iz 
neokuženega območja, ob upoštevanju vseh varnostnih ukrepov in sprotnem razkuževanju. 
 
Splošno velja, da: 
• je prepovedana distribucija semena na okuženo območje, iz njega ali preko njega, 
• je prepovedano razmnoževanje živali na okuženem območju, 
• je prepovedan naravni pripust na ogroženem območju, osemenjevanje pa je dovoljeno le ob 

pogojih iz točke 1.3. 
• je distribucija semena, jajčnih celic in zarodkov na ogroženo območje je dovoljeno le pod 

pogoji iz 10. člena Navodila, ki pravi, da je osemenjevanje dovoljeno le s semenom živali iz 
neokuženega območja, ob sprotnem razkuževanju, 

• se seme, pridobljeno na območju omejitev, mora zamrznjeno skladiščiti v posebnih posodah 30 
dni, preden se ga prične uporabljati. 

 
2. Obveščanje veterinarskih organizacij 

 
Veterinarski inšpektor mora o uvedbi ukrepov na okuženem gospodarstvu, okuženem in 
ogroženem območju takoj obvestiti vse veterinarske ambulante, ki izvajajo osemenjevanje na tem 
območju. Takoj mora obvestiti osemenjevalna središča oziroma centre, v primeru, če ležijo na tem 
območju. 
 
Veterinarska služba v osemenjevalnem središču mora takoj po prejemu obvestila sprejeti vse 
potrebne ukrepe, da se bolezen ne prenese v središče. 
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3. Pogoji za izvajanje osemenjevanja v državi v primeru pojava SIP 
 
1. Osemenjevalci pooblaščenih veterinarskih ambulant morajo prenehati z osemenjevanjem na 

okuženem ali ogroženem območju, dokler ne dobijo pisnega obvestila, da lahko z 
osemenjevanjem nadaljujejo. 

2. Če je pooblaščena veterinarska ambulanta oddaljena več kot 10 km od okuženega 
gospodarstva (izven okuženega in ogroženega območja), lahko nemoteno nadaljuje z 
osemenjevanjem na gospodarstvih, ki ležijo izven okuženega ali ogroženega območja. 

3. Če je pooblaščena veterinarska ambulanta oddaljena več kot 3 in manj kot 10 km od 
okuženega gospodarstva (ogroženo območje), se osemenjevanje lahko dovoli na 
gospodarstvih, ki ležijo samo na ogroženem območju, ki so oddaljena več kot 3 km od 
okuženega gospodarstva, s semenom, ki izvira iz neokuženega območja, ob sprotnem 
razkuževanju. 

4. Pooblastilo za nadaljevanje dela pooblaščene veterinarske ambulante, ki leži na okuženem 
območju, se ne sme izdati, dokler ne pretečejo 3 tedni od zadnjega izbruha bolezni znotraj 
kroga 3 km. 

5. Osemenjevalci, ki delujejo v pooblaščenih veterinarskih ambulantah na okuženem območju, ne 
smejo osemenjevati živali v gospodarstvih zunaj okuženega območja. 

 
4. Gospodarstvo, za katerega veljajo omejitve zaradi neposrednega ali posrednega 

stika živali z okuženimi živalmi 
 
a) Obiski osemenjevalcev na teh gospodarstvih niso dovoljeni. 
b) Če je v gospodarstvu z omejitvami zaloga semena v kontejnerjih, lahko osemenjevanje 
lastnih živali izvaja osebje, ki je bilo usposobljeno za to v skladu s Pravilnikom, o pogojih, ki jih 
morajo izpolnjevati osebe, ki niso veterinarski strokovni delavci, da lahko osemenjujejo živali. 
 

5. Nadaljevanje osemenjevanja 
 
Odločitev o tem, kdaj in kje na okuženem območju je mogoče nadaljevati z osemenjevanjem, je v 
pristojnosti veterinarskega inšpektorja oz. vodje središča za SIP, po posvetovanju z DSNB. 
Nadaljevanje osemenjevanja se odobri čim prenehajo veljati ukrepi za okuženo območje oziroma 
za ogroženo območje. 
 

6. Razkuževanje – preventivni ukrepi, ki jih morajo izvajati osemenjevalci 
 
Vodja središča za SIP se mora posvetovati z veterinarskimi delavci, ki izvajajo osemenjevanje in 
delujejo na ogroženem območju, da zagotovijo, da se poleg razkuževanja izvajajo še naslednji 
ukrepi: 
 

1. Preneha se uporabljati običajne kontejnerje za shranjevanje semena v tekočem dušiku. 
2. Dovoljena je uporaba termos steklenic z enodnevno zalogo semena. Neporabljeno seme se 

mora ob koncu dneva uničiti, termos steklenice pa temeljito razkužiti z razkužilom, ki je 
registrirano za uporabo proti SIP. 

3. Uporabljati morajo zaščitno obleko, ki jo je treba očistiti in razkužiti pred obiskom vsakega 
gospodarstva in po njem. 

4. Uporabljati je treba pipete ali slamice ipd.; te se uničijo (sežgejo), ali pa razkužijo in 
pustijo na gospodarstvu. 
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5. Halje ipd. je treba temeljito oprati in razkužiti z registriranim razkužilom po koncu 
vsakdanjega dela. 

6. Avtomobile je treba vzdrževati čiste. 
 

7. Osemenjevanje na prašičjih farmah 
 
1. Delo osemenjevalcev na prašičjih farmah znotraj okuženega območja se dovoljuje pod enakimi 

pogoji kot delo osemenjevalcev govedi. 
2. Dovoljen je promet merjaščevega semena iz OS, ki leži zunaj okuženega območja. 
3. Prepovedan je promet merjaščevega semena pripravljenega v središčih, ki ležijo znotraj 

okuženega območja. 
 

8. Jajčne celice in zarodki 
 
Zaradi tveganja širjenja bolezni se delo na področju presajanja jajčnih celic in zarodkov na 
okuženem in ogroženem območju v času trajanja omejitev oziroma ukrepov prekine. 
 
1. Ko se postavi sum bolezni, se začasno prepove pridobivanje in presajanje jajčnih celic in 

zarodkov na teh gospodarstvih, dokler se omejitve ne ukinejo. 
2. Če je bolezen potrjena, veterinarski inšpektor prepove delo ekip, ki opravljajo presajanje. 

Enako velja za sumljiva gospodarstva, kjer so živali, ki so bile z okuženimi v stiku in so 
locirana zunaj območja z omejitvami. 

3. Ob potrditvi bolezni veterinarski inšpektor takoj ustno in pisno obvesti o izbruhu bolezni vodjo 
ekipe za pridobivanje in presajanje jajčnih celic in zarodkov. Izvod obvestila pošlje DSNB. 
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POGLAVJE  R 
RAZKUŽEVANJE 

 
Med izbruhom SIP so potrebne velike količine razkužil za čiščenje in razkuževanje prostorov. Te 
je mogoče dobiti iz zalog na NVI in po potrebi tudi od DSNB. 
 

1. Postopki razkuževanja 
 
Razkuževanje je sestavljeno iz uvodnega (preliminarnega) razkuževanja, ki mu sledi mehanično 
čiščenje in končno razkuževanje. Veterinar mora ostati na okuženem gospodarstvu in nadzorovati 
preliminarno razkuževanje. Mehanično čiščenje, nadaljnje razkuževanje in končno razkuževanje 
gospodarstva nadzoruje veterinar sam ali pa nalogo zaupa drugi usposobljeni osebi. 
 
Razkuževanje mora biti kontinuiran postopek, okuženo gospodarstvo pa mora biti razkuženo 
kolikor je mogoče temeljito in hitro čim je pokončana živina. Okolica mora biti temeljito 
razkužena. Glave in noge živali morajo biti pred prevozom na kraj uničenja tesno prekrite s 
plastičnimi vrečkami ali vrečami iz vrečevine. 
 
DSNB določi vrsto razkužila in zagotovi, da se lahko opravi razkuževanje na stroške proračuna 
Republike Slovenije. 
 
Kadar je okuženo gospodarstvo v slabem stanju, umazano ali neurejeno, se razkuževanje omeji na 
preliminarno razkuževanje, ki mu sledi mehanično čiščenje in razkuževanje močno kontaminiranih 
delov ter tistih delov gospodarstva, ki jih je mogoče takoj in zadovoljivo razkužiti; nadaljnje 
čiščenje in razkuževanje se preloži, dokler lastnik ne spravi gospodarstvo v sprejemljivo stanje. 
POMEMBNO JE, DA SE PRELIMINARNO RAZKUŽEVANJE OPRAVI TAKOJ! 
 
Poskrbeti je treba, da se med razkuževanjem izognemo nepotrebnemu uničevanju delov poslopij in 
opreme. Kljub temu bo morda treba uničiti nekatere montažne in lesene dele, ki so del poslopja, 
ker jih ne bo mogoče zadovoljivo razkužiti. V tem primeru je treba z lastnikom skleniti pisni 
dogovor o vrednosti opreme, ki bo uničena. 
 
Na gospodarstvu, kjer se tekoča voda navadno usmerja v odtok, je treba poskrbeti, da se tekočine, 
uporabljene pri razkuževanju, usmerijo drugam in zberejo v začasnem rezervoarju, potem pa varno 
odstranijo. 
 
Potrdilo o razkuževanju se izda po uspešno izvedenem končnem razkuževanju gospodarstva, ki ga 
opravi pooblaščena organizacija za izvajanje DDD. 
 
Kadar je potrebno razkuževanje kot pogoj za izdajo posebnih dovoljenj za promet, mora lastnik 
plačati celotne stroške razkuževanja. 
 

2. Varnostni ukrepi 
 
VSI DELAVCI MORAJO PRI RAZKUŽEVANJU ZA ZAŠČITO NOSITI GUMIJASTE 
ŠKORNJE, KOMBINEZONE, ZAŠČITNA OČALA IN POKRIVALO ZA GLAVO. 
 
Odgovorna oseba mora zagotoviti, da osebje, ki sodeluje pri zadimljanju ali razprševanju 
razkužila, nosi popolno zaščitno obleko. Če se razprševanje opravlja v zaprtem prostoru, morajo 
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nositi tudi zaščitna očala in respiratorje. Osebje mora nositi zaščitna očala tudi pri delu, mešanju in 
razprševanju kislih ali močnih bazičnih raztopin ter mora poskrbeti, da koncentrirano raztopino, s 
katero se polijejo po koži, nemudoma sperejo. Vedno se dodaja kislino v vodo, nikoli vode v 
kislino. Polito mesto je treba nemudoma sprati z eno od raztopin za nevtralizacijo ali z velikimi 
količinami čiste vode. 
 
Kadar se razkužuje prostore z zapletenimi električnimi napeljavami, je treba vedno poskrbeti, da 
napeljave prej pregleda in oceni usposobljen strokovnjak. 
 
Pri razkuževanju gnojevke in tekočega gnoja je potrebno zagotoviti, da: 
• je dostop do jame za gnojevko omogočen samo pooblaščenim osebam; 
• se poskrbi za zračenje, kadar je jama v zaprtem prostoru; 
• osebe ne stopajo na skorjo gnojevke; 
• gnojevka ne sega več kot 30 cm od vrha jame; 
• osebe ne stopajo v jamo za gnojevko, razen če nosijo opremo za dihanje in varnostni pas, ki ga 

na drugem koncu držita dva sodelavca. 
 
Pri delu z jedkimi bazami in koncentriranimi kislinami je treba upoštevati nevarnosti za osebje in 
stroje; poleg običajne zaščitne obleke je treba nositi tudi ščitnike za oči in gumijaste rokavice. 
Gnojevka oddaja različne pline, ki so potencialno nevarni za ljudi in živali (ogljikov dioksid, 
vodikov sulfid, amoniak, metan), ki se kopičijo v rezervoarjih in gnojnih jamah. Do zelo hitrega 
nastajanja teh plinov lahko pride pri spremembi pH gnojevke, zlasti kadar se vsebina po tem 
premeša. 
 
Veterinarji, odgovorni za razkuževanje, morajo poskrbeti, da je s temi varnostnimi pravili 
seznanjeno vse osebje na okuženem gospodarstvu. 
 

3. Postopki čiščenja in razkuževanja na gospodarstvu 
 
V primeru pojava SIP na gospodarstvu, se najprej, še pred izvedbo mehaničnega čiščenja, opravi 
preliminarno razkuževanje. Temu po opravljenih postopkih na gospodarstvu sledi mehanično 
čiščenje in končno razkuževanje v skladu s principi opisanimi v tem poglavju. 
 
3.1. Mehanično čiščenje 
 
Vsi deli poslopja, s katerimi so lahko prišle v stik živali in njihovi izločki, morajo biti dobro 
postrgani in skrtačeni, ostrgani material pa odstranjen ter sežgan ali zakopan. Primerne površine se 
lahko očistijo z razpršilniki na visok pritisk. Če so tla poslopja iz prsti, gline ali krede oziroma so 
prepustna za vodo, jih je treba postrgati do čistega, površino pa zdrobiti in temeljito premočiti z 
raztopino natrijevega hidroksida. Material, postrgan s tal, je treba sežgati ali zakopati. Lesene 
obloge je treba dvigniti in očistiti, prst pod njimi pa zdrobiti in prepojiti z raztopino sode. Deske je 
treba pred ponovno namestitvijo razkužiti z raztopino sode. Lesene dele, ki niso dovolj trdni za 
zadovoljivo razkužitev, je treba sežgati ali zakopati. Posebno pozornost je treba posvetiti poslopju 
za krmo, omari za zdravila, krmilnim ali mešalnim posodam, svedrom ipd. Kadar se naleti na 
nenavadne materiale, ki bi jih bilo težko ali nemogoče razkužiti, se je treba posvetovati z DSNB. 
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3.2. Razkuževanje 
 
Za razkuževanje okuženega gospodarstva (poslopja, oprema, predmeti, ograje, zidovi, okolica) se 
uporablja raztopino natrijevega hidroksida; kadarkoli je to mogoče, naj se uporablja vroča. Če na 
okuženem gospodarstvu ni mogoče pravočasno dobiti vroče vode v zadostnih količinah za 
pripravo raztopine sode za preliminarno razkuževanje, naj se uporabi raztopina citronske kisline ali 
registriranega tovarniškega razkužila. 
 
Bokse ali lope, v katerih so bile nastanjene okužene živali ali v katerih so bila shranjena okužena 
trupla pred uničenjem, je treba, kadarkoli je to mogoče, poleg običajnega razkuževanja tudi 
zadimiti. 
 
Posebno pozornost je treba posvetiti lesam, prehodom, ograjam ter krmilnim in napajalnim 
koritom. 
 
Posebno pozornost je treba posvetiti tudi čiščenju in razkuževanju vseh orodij, strojev (vključno s 
pogodbeno najeto opremo) in opreme, ki bi lahko bila kontaminirana. 
 
Kopice sena ali slame je treba razkužiti z raztopino razkužila, ali uničiti s sežiganjem, površine 
izpostavljene kontaminaciji (vrhnji sloj), pa odstraniti. Kopice je treba potem znova razkužiti, 
odstranjeni material pa uničiti. Lastniku se lahko povrne stroške za uničeno seno ali slamo. 
 
Seno, slama, nastil v balah. – izpostavljene površine je treba razkužiti z razkužili ali sežgati. 
 
Gomoljnice in korenčnice. – če so bili kupi odkriti, je treba gomolje ali korene, ki bi lahko bili 
kontaminirani, razkužiti in uničiti. Lastniku se lahko povrne stroške za uničen pridelek. 
 
Ostala krmila je treba razkužiti z raztopino razkužila ali zadimiti glede na naravo krmila in na 
način skladiščenja. Uporabiti je treba vsa razpoložljiva sredstva, da se zaščiti pridelek ipd., da se 
prepreči izgube iz kakršnihkoli vzrokov. 
 
Manjše količine stelje, zdrobljene krme ali krmil, ki se ravno razdeljujejo, je treba sežgati ali 
zakopati, zanje se ne izplačuje odškodnina. 
 
Po tem, ko so bili na gospodarstvu izvedeni vsi predpisani ukrepi, živali pa pokončane in 
neškodljivo odstranjene, je treba vsa poslopja še enkrat temeljito razkužiti z raztopino natrijevega 
hidroksida. Po opravljenem razkuževanju se izda potrdilo o razkuževanju. 
 

4. Mleko, molzna oprema, mlečni bazeni in cisterne 
 
Kadar je potrebno na okuženem gospodarstvu zavreči mleko ali mlečne izdelke, se jih najprej 
razkuži z dodatkom citronske ali sulfaminske kisline (0.2% končna koncentracija raztopine). 
Uporabi se lahko tudi ortofosforna kislina (0.3% končna koncentracija raztopine). 
 
Če je bilo mleko iz okuženega gospodarstva v mlečnih cisternah, je mogoče ustrezno mešanje 
kislin doseči s »potopitvijo diska«, postopkom, ki se navadno uporablja za mešanje mleka pred 
jemanjem vzorcev, ali s »cirkulacijskim črpanjem«, ki se uporablja pri čiščenju mlečne cisterne. 
MLEKO IN DODANO KEMIKALIJO JE TREBA PO MEŠANJU PUSTITI V CISTERNI 
NAJMANJ 30 MINUT, DA SE OMOGOČI INAKTIVIRANJE VSEH NAVZOČIH VIRUSOV. 
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Razkuženo mleko je, v kolikor je mogoče, potrebno zavreči na okuženem gospodarstvu. V 
nasprotnem primeru se ga zavrže po posvetovanju z DSNB in v dogovoru z lokalnimi organi 
oblasti. 
 
Molzno opremo, bazene za mleko in mlečne cisterne, v katerih so prepeljali mleko iz okuženega 
gospodarsva, se razkuži z 0,2 % citronsko kislino, 0,3 % ortofosforno kislino, 0,2 % sulfaminsko 
kislino ali tovarniškim preparatom, skupaj s primernim detergentom. Če ima cisterna zračni filter, 
ga je treba zavreči in zamenjati v skladu z Mlečnim kodeksom. 
 

5. Obleka 
 
Razkužitev obleke, ki bi lahko bila okužena, je zelo pomembna. Obleke, ki so last rejca, njegove 
družine, zaposlenih in oseb, ki so bile na okuženem gospodarstvu ob potrditvi bolezni ali malo 
pred tem, je treba razkužiti. V primeru, ko se kot razkuževalna metoda uporablja zadimljenje, je 
treba opraviti čim prej – najkasneje ob dokončanju pokončanja živali. 
 
Paziti je treba, da ne poškodujemo oblek. Usnjena oblačila je treba zadimiti, saj lahko drugi načini 
razkuževanja povzročijo nepotrebno škodo. Posamezne pakete obleke, ki se pošljejo v 
razkuževanje, je treba skrbno preveriti in označiti, da jih je mogoče vrniti pravim lastnikom. 
 

6. Gnoj, gnojevka in gnojnica 
 
Gnoj na površini dvorišča je treba temeljito razkužiti z raztopino natrijevega hidroksida. Če gre le 
za manjše količine gnoja, ga je treba pobrati in sežgati ali zakopati, površino dvorišča pa očistiti in 
razkužiti z raztopino sode. 
Gnoj, raztreseno steljo ipd. je treba odstraniti in, če količina ni prevelika, zakopati ali sežgati. Če 
gre za velike količine gnoja, pomešanega s slamo, ga je treba zbrati na kup, da se pregreje 
(pakiranje gnoja), površino kupa pa temeljito razkužiti z raztopino sode. Gnoj, ki ga ni mogoče 
ustrezno razkužiti, je treba zakopati ali sežgati. 
 
Gnojevko in gnojnico se navadno obdela z dodatkom kemikalij, da se jim zviša ali zniža pH. 
Natrijev hidroksid je običajno sredstvo za zvišanje pH, žveplova ali klorovodikova kislina pa za 
znižanje. ALKALNA OBDELAVA JE PRIPOROČLJIVEJŠA OD KISLINSKE. 
 
Metode odstranjevanja gnojevke se od gospodarstva do gospodarstva znatno razlikujejo, kar je 
odvisno predvsem od količine nastale gnojevke. Zato ni mogoče dati strogega in trdnega pravila za 
obdelavo okužene gnojevke. 
 
Bazeni, površinski rezervoarji (lagune) vsebujejo velike količine gnojevke, ki se je v dobršni meri 
že pretvorila v trdno ali skoraj trdno stanje. Nepraktično jo je poskušati pretvoriti v tekoče stanje 
in obdelati z velikimi količinami kisline ali baze. NA SPLOŠNO ZADOŠČA, ČE SE ZA TAKE 
BAZENE, REZERVOARJE, KOMPLEKSE IPD. PREPOVE UPORABA ZA ČAS NAJMANJ 
TREH MESECEV. Dejanski čas omejitev uporabe je odvisen od letnega časa, v katerem je prišlo 
do izbruha in ocenjene stopnje kontaminacije. O trajanju odloči DSNB po posvetovanju z 
veterinarjem, ki vodi središče in s strokovno skupino. 
 
Edina predvidena obdelava gnojevke v bazenih, površinskih rezervoarjih je temeljito škropljenje 
površine z raztopino natrijevega hidroksida. Če je treba po potrditvi bolezni v bazen ipd. dodajati 
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še novo gnojevko ali odpadno vodo, mora veterinar, ki vodi okuženo gospodarstvo, zagotoviti 
ustrezno obdelavo dodane gnojevke ali odpadne vode, preden se jo izpusti v bazen ipd. 
 
Pri razkuževanju gnojevke v gnojnih jamah je potrebno previdno odstraniti pokrov in gnojevko 
razkužiti z dodatkom natrijevega hidroksida, natrijevega karbonata ali žveplove oziroma 
klorovodikove kisline. 
 
Temeljito mešanje vsebine gnojnih jam je mogoče doseči z uporabo cisterne za gnojevko, 
motornega mešalca ali vijaka. Če je na vrhu gnojevke skorja, je treba z vijakom najprej premešati 
najbolj tekoče dele, potem pa z mešanjem postopoma nadaljevati na preostali skorji, dokler ni 
celotna vsebina rezervoarja utekočinjena. Včasih je treba dodati tudi dodatno tekočino. Dodati je 
treba dovolj raztopine natrijevega hidroksida ali kisline, da se doseže in vzdržuje pH gnojevke nad 
10 ali pod 5 za čas 7 dni, potem pa je treba gnojevko znova premešati. V tem času bodo biološki in 
kemični procesi zmanjšali alkalnost gnojevke, zato je potreben začetni pH 11. 
 
Kadar je treba obdelati zelo majhne količine gnojevke ali gnojnice in je mogoče zagotoviti 
temeljito mešanje s kemikalijo, zadošča tudi, če se pH ohranja nad 11,5 ali pod 5 le 30 minut. 
Gnojevke, ki je bila obdelana z bazo/kislino in ima visok/nizek končni pH, se ne sme raztresati po 
kmetijskih površinah, dokler ni nevtralizirana. 
 
Dodatne težave z gnojevko v gnojnih jamah ali rezervoarjih se lahko pojavijo, če je rezervoar ob 
času potrditve bolezni že poln ali skoraj poln in bi vsako dodajanje vode med razkuževanjem 
povzročilo prelivanje. V takih primerih je edina možnost zakopavanje; presežek gnojevke se izčrpa 
iz rezervoarja in pretoči v jamo za zakopavanje ali kako drugo ustrezno jamo. Kadar leži 
gospodarstvo na območju vodnega zajetja in/ali zakop ni dovoljen, je mogoče presežek gnojevke 
pretočiti v posebej izkopano jamo, obloženo s plastično folijo. Tako shranjeno gnojevko je treba 
pustiti obdelano 7 dni, potem pa pred raztresanjem nevtralizirati. 
 

7. Razkuževanje površin, kjer se opravlja pokončanje živali 
 
Kadar se pokončanje živali izvaja na prostem, je treba opraviti razkuževanje z raztopino 
natrijevega hidroksida ali natrijevega karbonata. 
 

8. Razkuževanje klavnic 
 
Postopek za razkuževanje klavnic je opisan v poglavju H. 
 

9. Razkuževalne bariere in preproge na cestišču 
 
Razkuževalne bariere ali preproge čez javne ceste večinoma niso potrebne, če je učinkovito 
izvedeno razkuževanje na vhodu gospodarstva. Kadar to ni dovolj učinkovito zaradi bližine drugih 
kmetij in podobno, se v skladu z Navodilom postavijo razkuževalne bariere na cestah, ki vodijo iz 
okuženega območja in drugje, če je to potrebno. Uporaba slamnatih preprog in razkuževanje pri 
vratih gospodarstva sta opisana v knjižici »Slinavka in parkljevka – Priročnik za živinorejce na 
okuženem območju«, ki se ob potrditvi bolezni izda vsem lastnikom živali na okuženem območju. 
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10. Razkuževalna oprema za prevoznike živali na okuženem območju 
 
Vozila, ki se uporabljajo za prevoz živih živali in proizvodov je treba očistiti in razkužiti v skladu 
s Pravilnikom o načinu razkuževanja prevoznih sredstev, s katerimi se prevažajo pošiljke živali, 
proizvodov, surovin in odpadkov živalskega izvora (Ur.l. SFRJ 22/89)  
 

11. Razkužila 
 
Za razkuževanje v primeru pojava slinavke in parkljevke se lahko uporabljajo citronska kislina, 
sulfaminska kislina, ortofosforna kislina, natrijev karbonat, natrijev hidroksid in vsa registrirana 
tovarniška razkužila, ki delujejo na povzročitelja SIP. 
 
Učinkovitost raztopin razkužil se lahko izboljša z dodatkom majhne količine primernega 
detergenta. 
 
Raztopina natrijevega karbonata lahko razjeda kovino in poškoduje barvane površine, zato je za 
tovrstne površine priporočljiva uporaba raztopine citronske kisline (skupaj s primernim 
detergentom). Raztopina citronske kisline in raztopina ortofosforne kisline lahko rahlo učinkujeta 
na cinkano kovino, ker pa je virus na čistih površinah uničen v manj kot eni minuti, ju je mogoče 
hitro sprati z vodo. 
 

12. Potrdilo o opravljenem razkuževanju 
 
Ko je razkuževanje končano, odgovorni veterinar podpiše potrdilo o opravljenem razkuževanju. 
Vodja središča pregleda okuženo gospodarstvo, vključno z jamo za pokop ali lokacijo sežiga. Če 
je razkuževanje ustrezno opravljeno, lahko sam podpiše potrdilo in ga posreduje DSNB. 
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POGLAVJE  S 
NAČRTOVANJE IN USPOSABLJANAJE ZA PRIMER IZBRUHA SIP 

 
To poglavje vsebuje povzetek postopkov, ki jih izvajajo strokovne službe in veterinarski strokovni 
delavci pri pripravi za primer izbruha bolezni. V tem poglavju omenjena problematika je 
podrobneje opisana tudi v drugih poglavjih tega priročnika. 
 

1. Odgovornosti veterinarskih inšpektorjev 
 
Veterinarski inšpektorji na regionalnem nivoju so odgovorni, da: 
 
1. vsaka območni urad vodi načrtovanje ukrepov; 
2. so gospodarstva, ki lahko pomenijo posebne probleme, identificirana ter da so pripravljeni 

ustrezni načrti za njihovo obravnavo; 
3. obstaja za strokovno in pomožno osebje ustrezno usposabljanje, ter da se vodi evidenco 

usposabljanja za vsakega posameznika; 
4. se na območnem uradu redno izvaja vaje usposabljanja. Kadarkoli je to mogoče, se k udeležbi 

povabi tudi policijo, lokalne oblasti, mlekarne, organizatorje odkupa mleka; 
5. se zaloge območnega urada vsako leto preverja; 
6. se pištole, orodja za humano usmrtitev, strelivo in pomirjevala shranjuje ustrezno zavarovana, 

se jih redno preverja in se o njih vodi ustrezno evidenco; 
7. za vodenje sprotnih seznamov storitev, ki so pomembne in se potrebujejo v primeru pojava SIP 

in njihovih ponudnikov; 
8. vodijo in redno dopolnjujejo zbirke podatkov o sejmih – sejmiščih; za pripravo in redno 

dopolnjevanje načrtov ukrepov na sejmih in v klavnicah; 
9. vzdržujejo in dopolnjujejo »seznama obvestil«; 
10. vzdržujejo komplete zemljevidov v merilu 1:10.000 v uradu ali lokalnem uradu (občina); 
11. vodijo seznam gospodarstev s približnim številom živali; 
12. vzdržujejo stike z mlekarnami in odkupovalci mleka na njihovem območju (poglavje O); 
13. imajo natančne informacije o vsaki klavnici; 
14. izobražujejo osebje v klavnicah in mlekarnah; 
15. organizirajo in praviloma prevzamejo vodenje LSNB. 
 
Območni uradi morajo voditi evidenco za vsako organizacijo, ki ima posebno vlogo pri 
organizaciji sejmov ali delu z živino in je lahko pomembna pri prenosu bolezni. Tak primer so npr. 
prodajalci, zastopniki, prevozniki, lastniki klavnic in vodje predelovalnih obratov. 
Vse informacije, povezane z drugimi območji, si morajo veterinarski inšpektorji medsebojno 
izmenjevati. 
 

2. Usposabljanje osebja 
 
VURS mora zagotoviti, da je strokovno in tehnično osebje ustrezno usposobljeno, tako da je 
pripravljeno za opravljanje nalog, ki jih bo moralo izvajati v primeru suma/potrditve bolezni. 
Glavna področja, ki jih mora pokrivati usposobljenost, so: 
 
Veterinarski strokovni delavci: Postopki iz zakonodaje in priročnika 
     Izdajanje obvestil 
     Sistem poročanja o bolezni 
     Zbiranje in pošiljanje diagnostičnega materiala 
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     Uporaba pomirjeval 
     Uporaba pištol/sredstev za humano usmrtitev/pušk za  
     omamljanje 
     Uporaba probang sonde 
     Postopki ocenjevanja živali 
     Pokončanje in uničevanje živali 
     Čiščenje in razkuževanje 
     Inšpekcijski zemljevidi 
     Poizvedbe o izvoru živali 
 
Tehnično osebje: Postopki iz zakonodaje in priročnika 
   Nadzor – delo, obrat, stroji 
   Čiščenje in razkuževanje 
   Postopki pokopavanja in sežiganja 
   Obveščanje 
   Vzpostavitev središča za nadzor bolezni 
   Izsleditev živali na sejmu 
 
Usposabljanje izvajajo NVI in VURS. 
 

3. Načrtovanje možne izbire lokacij za začasno središče za SIP 
 
Središča morajo biti vedno locirana znotraj okuženega območja; središča, sestavljena iz mobilnih 
zgradb, ne smejo ležati znotraj sejmov z živino. 
 
Pri izbiri ustreznih prostorov se je potrebno povezati z regionalnim centrom Uprave za zaščito in 
reševanje, ki v skladu z načrtom zaščite in reševanja ob množičnem pojavu kužne bolezni zagotovi 
prostore lokalnega središča in vso ustrezno pomoč. Zagotoviti je potrebno tudi direktno telefonsko 
povezavo LSNB z DSNB preko sistema CENTREX. 
 
V kolikor to ni mogoče, se upošteva naslednje: 
 
1. Poleg gostiln je treba pretehtati možnost uporabe dvoran in vseh primernih praznih prostorov. 
2. Nastanitev naj po možnosti vključuje dve sobi, večji od 10 m X 10 m, ter 7–10 manjših sob. 
3. Na voljo morajo biti parkirni prostori. 
4. Zaželena je oprema za pranje vozil. 
5. Nameščenih mora biti dovolj telefonskih povezav in telefaks. 
6. Prostori morajo biti opremljeni s straniščem in vsaj minimalnimi kuhinjskimi pripomočki. 
7. Prostori morajo biti primerni za hitro razširitev s postavitvijo zasilnih poslopij. 
8. Pri roki mora biti oprema za pranje zaščitne obleke. 
9. Na voljo mora biti sušilnica. 
10. Na voljo mora biti soba, ki jo je mogoče zakleniti. 
11. Na voljo morajo biti soba za skladiščenje, ki jo je mogoče zakleniti ter omare, ki jih je mogoče 

zakleniti, za shranjevanje pištol in streliva. 
 
Vsak območni urad VURS mora imeti zalogo pisarniške opreme v pripravljenosti za hiter prevoz v 
središče. 
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4. Oprema 
 
Pripraviti je treba načrte ukrepov za aktiviranje potrebne opreme, ki je ni na zalogi v območnem 
uradu VURS. 
 
VURS mora zagotoviti zalogo za obnovo območnih zalog. 
 
Na zalogi mora biti kovinska omarica za shranjevanje obrazcev, evidenčnih kartic in pisarniške 
opreme za hiter prenos v središče za nadzor SIP. V primeru pojava bolezni DSNB poskrbi, da se 
zaloge dopolnijo. 
 
Vsak OU VURS mora imeti komplet zemljevidov države ali držav v merilu 1:50.000 za primer 
nevarnosti SIP. V primeru izbruha DSNB dopolni zaloge. Zemljevidi se uporabljajo za nadzor SIP. 
 
OU VURS morajo imeti zalogo opreme za pripravo trupov na zakopavanje: ekstraktorji in 
rezalniki za živalske trupe. 
 
V okviru blagovnih rezerv je organizirana zaloga pomirjeval za uporabo v primeru izrednih 
razmer. Ta morajo biti shranjena v skladu s predpisanimi pogoji. Veterinarski inšpektorji morajo 
poskrbeti, da se zaloge redno preverja, da se zagotovi pravočasno obnavljanje zalog, ko se bliža 
iztek roka trajanja. Vsako izdajo streliva in pomirjeval je potrebno zabeležiti, evidenca pa mora 
biti vedno v skladu s stanjem zalog. 
 

5. Oprema za jemanje vzorcev 
 
Opremo za jemanje vzorcev izdaja NVI in mora biti vedno pripravljena za takojšnjo uporabo. Za 
podrobnosti glej poglavje C, točka 1. 
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POGLAVJE  T 
UKINITEV UKREPOV NA OKUŽENEM GOSPODARSTVU 

 
1. Splošno 

 
Ko je razkuževanje končano, se ukrepi prekličejo 6 tednov po pokončanju in opravljenem čiščenju 
ter končnem razkuževanju. Lastnik okuženega gospodarstva mora biti o tem obveščen. Ko v 
soseščini pride do več izbruhov, se lahko rok za ukinitev omejitev prilagodi roku ukinitev ukrepov 
za zadnji izbruh; primere povezuje v skupine DSNB po posvetovanju z veterinarskim 
inšpektorjem. 
 
Malo pred dogovorjenim datumom ukinitve se spisi pošljejo veterinarskemu inšpektorju, ki 
poskrbi za pregled okuženega gospodarstva in vseh gospodarstev v bližini, za katera so bili 
odrejeni ukrepi. Po opravljenem pregledu in po posvetovanju z DSNB, veterinarski inšpektor izda 
odločbo, s katero prekliče predpisane ukrepe. 
 

2. Zaključni pregled 
 
Veterinarski inšpektor, ki opravi končni pregled, mora proučiti naslednje točke in o njih predložiti 
pisno poročilo DSNB in vodji središča: 
 
• ali je prišlo do kakšne kršitve predpisanih ukrepov na gospodarstvu, 
• ali je lokacija zakopa še vedno v zadovoljivem stanju, 
• ali so bili odstranjeni vsi plakati in oznake, 
• uvedenih ukrepih v skladu z veljavno zakonodajo v primeru kršitev predpisanih ukrepov. 
 
Ko veterinarski inšpektor napiše poročilo, ga mora podpisati in shraniti skupaj z izvodom odločbe 
o ukinitvi ukrepov za DSNB. Poskrbeti mora, da so tisti, ki so bili obveščeni o izbruhu, obveščeni 
tudi o ukinitvi ukrepov. 
 
Da se prepreči ponoven izbruh bolezni na okuženem gospodarstvu, je treba izvesti naslednje 
ukrepe: 
•Novo nabavljena živina se lahko vhlevi šele po preteku 90 dni po prenehanju bolezni. 
•Hlevski gnoj se sme voziti na njive in pašnike v poletnem času po 30 dneh, v zimskem času pa 

šele po 90 dneh po prenehanju bolezni. 
•Zrnata krma se ne sme odnašati 60 dni po prenehanju bolezni. 
 
Ukinitev ukrepov na gospodarstvu, ki je bilo okuženo, odredi veterinarski inšpektor z odločbo. 
 

3. Odstranitev obvestil in plakatov 
 
Za odstranitev obvestil in plakatov po ukinitvi ukrepov mora poskrbeti veterinar, ki je opravil 
zadnji pregled na okuženem gospodarstvu pred ukinitvijo ukrepov. 
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PRILOGA VII 
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A. UVOD 
 
V nujnih primerih, ko obstaja nevarnost nenadzorovanega širjenja bolezni na širše območje 
države, lahko minister, pristojen za veterinarstvo, predpiše zaščitno cepljenje živali. 
Priročnik vsebuje smernice za uporabo cepiva proti SIP v nujnih primerih in vsebuje okvirna 
navodila za veterinarske strokovne delavce, kako naj se program cepljenja izvaja. 
 

Načela cepljenja 
 
1. V primeru izbruha, epizootiološka skupina oceni nevarnost širjenja okužbe. Takoj, ko je ta 

ocena opravljena, se o ugotovitvah skupine obvesti DSNB in vodjo LSNB, ki nadzoruje delo 
na terenu. Če se odloči, da je treba v okolici izbruha izvesti cepljenje, je treba obvestiti vse 
veterinarske strokovne delavce in druge osebe, ki bodo vključeni v akcijo. Odločitev se objavi 
lokalno in državno. 

2. Cepljenje se izvede le na okuženem in ogroženem območju. Velikost in oblika območja 
cepljenja bosta odvisna od okoliščin, načeloma pa območje ustreza krogu s polmerom 10 km. 
Območje cepljenja po obodu ne presega oboda ogroženega območja. 

3. Začetno območje, v katerem se za bolezen dovzetne živali cepijo, določita generalni direktor 
VURS po posvetovanju z DSNB in vodja LSNB na podlagi poročila strokovne skupine. 
Začetno območje se predvidoma ne bo formalno opredelilo, saj se bo verjetno spreminjalo, 
lahko tudi pogosto in hitro. To bo odvisno od nadaljnjih izbruhov bolezni ali kasnejših 
ugotovitev strokovne skupine. Končno območje bo določeno šele, ko bo znan popoln 
epizootiološki vzorec izbruha. Zunanje meje območja morajo biti določljive, npr. z reko, 
železnico, cesto, kako drugo fizično posebnostjo ali z mejo območja. Gospodarstva, preko 
katerih poteka meja območja cepljenja, veljajo, kot da so v celoti znotraj območja. Širjenje 
območja cepljenja je potrebno, če pride do nadaljnjih izbruhov bolezni; obenem se po potrebi 
razširi tudi okuženo območje, da se zagotovi, da zajema celotno območje cepljenja. 

4. Cilj cepljenja v krogu je omejitev širjenja okužbe. Zato je treba kar najhitreje cepiti kar 
največje število živali okoli prvotnega izbruha bolezni. Cepljenje nadzoruje oddelek za 
cepljenje v središču za nadzor SIP. Pregled živine in cepljenje izvajajo veterinarji, ki se 
aktivirajo v zadostnem številu, da je cepljenje mogoče zaključiti v 7 dneh. Če je mogoče, se 
veterinarjem dodeli tudi pomoč tehničnega osebja, ki jim pomaga pri urejanju njihovega dela 
in sterilizaciji opreme. Za to poskrbi vodja lokalnega središča. 

5. Po cepljenju veterinarsko osebje središča za SIP na območju cepljenja v rednih presledkih 
ponovno pregleduje živali na morebitne klinične znake bolezni. Če pride do okužbe v cepljeni 
čredi, se živali pokonča, gospodarstvo pa razkuži po običajnem postopku (gl. Delovni 
priročnik za SIP – poglavje R). 

6. Na območjih, kjer je bilo opravljeno zaščitno cepljenje živali, veterinarski inšpektor prepove 
promet s parkljarji za 14 dni od dneva cepljenja, v tem času pa pooblaščena veterinarska 
organizacija nadzoruje reakcijo cepljenih živali. Cepljene živali je treba trajno označiti po 
navodilih VURS. 

7. Promet s cepljenimi živalmi je po preteku roka iz 6. točke dovoljen samo znotraj območja 
cepljenja, razen v primeru, ko gredo živali neposredno v zakol. 
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B. PRIPRAVLJENOST 
 
Dobava in shranjevanje cepiva in opreme 
 
Zalogo cepiva ustreznega tipa priskrbi VURS, distribucijo lokalnim središčem pa opravi NVI, 
Ljubljana. 
S cepivom je treba ves čas ravnati in ga skladiščiti, kot je opisano v tem priročniku. 
 
Register 
 
•Vodja lokalnega središča mora voditi evidenco osebja, ki bo sodelovalo v nujnih akcijah 

cepljenja. 
•Na voljo ima zemljevide območja, skupaj s podatki o gospodarstvih z živino, z navedbo skupnega 

števila govedi, ovac in prašičev na vsakem gospodarstvu. 
 
 
C. ZAČETNI UKREPI OB CEPLJENJU 
 
Naloge DSNB 
 

I. Državno središče za nadzor bolezni: 
1. obvesti vse veterinarske inšpektorje, NVI in privatne veterinarske organizacije o odločitvi 

za cepljenje in o mejah začetnega območja cepljenja. 
2. poskrbi za objavo na območju države. 
3. poskrbi za razpošiljanje cepiva in opreme iz osrednjega skladišča v oddelek za cepljenje v 

lokalnem središču. 
4. poskrbi za uvoz dodatnih količin cepiva in nabavo opreme po potrebi. 

 
Naloge vodje LSNB 
 

II. Vodja LSNB skupaj z vodjo oddelka za cepljenje: 
1. oceni, koliko osebja bo potrebno in poskrbi za njihovo aktiviranje; 
2. poskrbi za prevzem cepiva iz NVI; 
3. zagotovi, da so na voljo sredstva za dokončanje cepljenja v 7 dneh. Ocenjeno je, da lahko 

vsak veterinar cepi poprečno 100 živali na dan; 
4. poskrbi za pisarniške prostore in osebje; 
5. poskrbi za prevoz, dobavo cepiva in distribucijo cepiva po gospodarstvih. 

 
 
D. ODDELEK ZA CEPLJENJE V LOKALNEM SREDIŠČU 
 

1. Veterinarsko osebje 
 
Oddelek za cepljenje v lokalnem središču vodi veterinar, ki deluje pod nadzorom vodje središča. 
Oddelek sestavlja ustrezno število veterinarjev, ki začno program cepljenja s pregledom in 
cepljenjem živali na nevarnejših gospodarstvih in čim dlje znotraj kroga treh kilometrov. Cepljenje 
izvajajo veterinarji, ki so obenem pozorni na zgodnje znake SIP. 
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2. Nastanitev 

 
Oddelek za cepljenje mora biti po možnosti v lokalnem središču, sicer pa čim bližje njega. To je 
nujno zato, ker morajo biti določene evidence in zemljevidi na voljo obema oddelkoma. 
 

3. Odgovornosti vodje oddelka za cepljenje 
 
Poskrbeti mora za sprejem, skladiščenje in izdajo cepiva in opreme. S tem v zvezi je treba 
spoštovati naslednje točke: 
1. Cepivo mora NVI poslati naravnost iz osrednjega skladišča v oddelek za cepljenje. 
2. Cepivo je treba skladiščiti v hladilniku (operativno skladišče) in vsak dan preveriti, če se 

temperatura ohranja med +2° in +4° Celzija. Če skladišče nima termografa, je treba preverjanje 
opraviti s termometrom minimum/maksimum. Če temperatura v shranjevalni komori preseže 
+8° Celzija, ali pade pod 0° C, se je treba nemudoma obrniti na DSNB. 

3. Cepivo se lahko hrani v hladilni torbi ali hladilniku, ki ne vzdržuje v celoti zgoraj predpisanih 
temperatur, največ 24 ur. 

4. Poskrbeti je treba, da oddelek za cepljenje prejme cepivo iz operativnega skladišča najmanj 
enkrat dnevno. Kadar so temperature okolja visoke, je včasih potrebno poskrbeti za dostavo 
dvakrat dnevno. 

5. Na vsaki steklenički cepiva mora biti pred izdajo odtisnjen datum. Dnevna izdaja cepiva 
vsakemu, ki cepi, mora temeljiti na oceni števila živali, ki jih bo tisti dan cepil, z dodatkom 
25%, kar se zaokroži navzgor do polne steklenice. Neodprte steklenice cepiva, ki se v tistem 
dnevu ne porabijo, se čez noč hrani na hladnem pod +10°C, po možnosti se jih vrne v 
hladilnik, potem pa se jih izda za uporabo zgodaj naslednji dan; teh steklenic ob ponovni izdaji 
ni treba na novo označiti z datumom. Porabo cepiva se evidentira na obrazcu SIP V3 (gl. 
prilogo III), ki se jo izpolni vsak dan na podlagi dnevnih povzetkov oseb, ki cepijo, na obrazcu 
SIP V6 (gl. prilogo VI). 

6. Vzdrževati je treba stik z NVI in strokovno skupino, da je po potrebi na voljo dodatna zaloga 
cepiva. 

7. Paket opreme za cepljenje se pošlje oddelku za cepljenje iz osrednjega skladišča. Ta mora 
zadoščati za opremo in vzdrževanje ekipe 20 oseb, ki cepijo. 

8. Poskrbeti mora, da se čim hitreje opravi veterinarski pregled in cepljenje vseh za bolezen 
dovzetnih živali ustrezne starosti. 

9. Ko je določena meja območja cepljenja, določi vsa gospodarstva, ki ležijo le deloma na 
območju (npr. kadar je meja cesta in gospodarstvo leži na obeh straneh ceste) in zagotovi, da 
so cepljene vse živali na gospodarstvu. 

10. Sodeluje z veterinarji LSNB glede: 
- novih izbruhov bolezni; 
- napredovanja programa cepljenja; 
- epizootioloških značilnosti izbruha. 

11. Zagotovi, da veterinarji zaključijo cepljenje v 7 dneh. Če iz kakega razloga določene skupine 
živali še vedno niso cepljene do konca sedmega dne, morajo biti cepljene čim hitreje po tem 
roku. Pri tem pa je potrebno upoštevati, da mora biti cepljenje zaključeno štirinajsti dan pred 
datumom ukinitve omejitve na okuženem območju. Edina izjema pri tem so nujni primeri, ko 
so bile živali premeščene na gospodarstvo znotraj območja cepljenja, cepljenje pa je pogoj za 
premestitev. V teh primerih se, če je potrebno, omejitve za celotno gospodarstvo uveljavljajo 
še 14 dni po cepljenju tudi potem, ko se omejitve okuženega območja sicer ukinejo. 
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12. Pregleduje poročila o cepljenju na gospodarstvih (obrazec SIP V5 – priloga V) in po potrebi 
odreja nadaljnje ukrepe za dokončanje cepljenja. Ti obrazci se potem uporabljajo v odseku za 
cepljenja za izpolnitev obrazca SIP V4 in označitev seznama gospodarstev, kjer so bile živali 
cepljene. 

13. Zagotavlja, da se izpolnjeni izvodi obrazca SIP V5 vsak dan posredujejo lokalnemu središču. 
To središče ureja dokumentacijo in skrbi za kasnejše klinične preglede živali. 

14. Vzdržuje stike s središčem za nadzor v zvezi z izpolnjevanjem zemljevida znotraj 3 km 
območja. 

15. Zagotavlja, da se izpolnjujejo dnevna poročila o cepljenjih na obrazcu SIP V4 (priloga IV) in o 
tem poroča vodji lokalnega središča in DSNB. Informacije se DSNB pošilja po telefaksu, 
elektronski pošti, oziroma če to ni mogoče, po telefonu, čemur mora slediti pisna potrditev. 

16. Skupaj z vodjo lokalnega središča vzdržuje stike z lokalnimi organi oblasti in policijo v zvezi z 
ukrepi, ki jih je treba izvesti. 

17. Zagotoviti mora, da se izvajajo ustrezni postopki razkuževanja, in da se izvaja sterilizacija 
opreme. 

18. Zagotavljati mora, da so veterinarji na območju cepljenja, obveščeni o njegovem obsegu. 
 

4. Postopki cepljenja 
 

a) Prevoz 
 
Med prevozom je treba cepivo ohranjati hladno in ga čim manj tresti. Cepiva se ne sme 
izpostavljati sončni svetlobi. 
 

b) Mesto aplikacije in doziranje cepiva 
 
Cepivo se vbrizgava podkožno govedu, ovcam in kozam, starejšim od 3 mesecev in prašičem, 
starejšim od 6 tednov. Pri prašičih je treba mestu aplikacije posvetiti še posebno pozornost, saj le 
malo koristi, če vbrizgamo cepivo v podkožno tolščo; primerno mesto je za ušesom ali v 
medialnem delu zadnje noge pri mlajših pujskih. Odmerek cepiva je odvisen od vrste živali in 
navodila proizvajalca cepiva. Če odmerek ni naveden na nalepki steklenice, ga navede NVI ob 
izdaji cepiva. 
 

c) Uničevanje presežka cepiva, odpadno cepivo 
 
Pred odhodom na gospodarstvo, mora veterinar, ki cepi, oceniti količino cepiva, ki jo bo porabil. 
Da kar najbolj zmanjša količino neizkoriščenega cepiva, lahko pretoči manjšo količino cepiva v 
sterilno 100 ml stekleničko s 50 ml brizgalko, ki je priložena v ta namen. Prizadevati si je treba, da 
se kar najbolj zmanjša presežke cepiva, zelo pomembno pa je, da se deloma porabljene steklenice 
cepiva ne odnašajo z gospodarstva in porabljajo drugod. Cepivo, ki ostane v odprtih stekleničkah, 
se zlije v raztopino razkužila in izlije v odtok. Prazne stekleničke je treba razkužiti in v 
polietilenski vrečki odnesti nazaj v oddelek za cepljenje. Če se stekleničko cepiva iz kakršnegakoli 
razloga odnese na gospodarstvo, vendar se tam ne odpre, je treba njeno zunanjost temeljito 
razkužiti, preden se odnese z gospodarstva. Presežno cepivo, ki ostane po dokončanju delovnega 
dne, je treba vsak večer čim prej vrniti v oddelek za cepljenje in shraniti v hladilniku. 
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d) Razkuževanje in uničevanje opreme 
 
Opremo za enkratno uporabo je treba oprati v raztopini razkužila in sežgati na gospodarstvu. 
Kadar to ni izvedljivo, jo je treba razkužiti in v polietilenski vrečki odnesti v uničenje nazaj na 
oddelek za cepljenje. Nastavki avtomatskega dozatorja in stekleničke veljajo kot oprema za 
enkratno uporabo, same brizgalke, cevke in igle pa je treba temeljito oprati in razkužiti pred 
odhodom z gospodarstva, pred ponovno uporabo pa sterilizirati s prekuhavanjem. 
 

e) Osebno razkuževanje 
 
Osebno razkuževanje mora biti temeljito, izvajati se mora pred vstopom na gospodarstvo in pred 
izstopom z njega. Ves čas se je treba zavedati, da je lahko virus SIP prisoten tudi pri navidez 
zdravih živalih, ki jih cepimo. 
 

5. Organizacija cepljenja 
 
a) Dokončanje cepljenja je odvisno od velikosti območja cepljenja, hitrosti aktiviranja in velikosti 

ekipe, ki cepi ter od števila živali, ki jih morajo cepiti na dan (en veterinar predvidoma 100 
živali). Cilj programa je, da se v kar najkrajšem času cepi kar največ živali. Čim bolje je treba 
izkoristiti razpoložljivo delovno silo, vendar pa mora biti vedno na voljo ena ali morda dve 
osebi, ki se aktivirata v primerih, ko cepljenje ni bilo končano. 

b) Obiske na gospodarstvu zaradi cepljenja se organizira na podlagi seznamov gospodarstev z 
živino, ki se jih sproti označuje, tako da se zagotovi cepljenje na vseh gospodarstvih. 

c) Preden se cepljenje začne, je treba vse živali na gospodarstvu klinično pregledati; na velikih 
gospodarstvih pa je pogosto praktično pregledati in cepiti živali v primernih skupinah. Klinični 
pregled vseh živali na gospodarstvu je treba opraviti tudi, kadar ne pride nobena žival v poštev 
za cepljenje, kasnejši pregledi teh živali pa navadno niso potrebni, razen če so znotraj območja 
treh kilometrov. 

d) Ob prihodu na gospodarstvo mora veterinar ki cepi, izpolniti obrazec SIP V5 (priloga V). 
e) Preprečiti je treba nepotrebno premeščanje živine. Upoštevati je treba omejitve gibanja zaradi 

SIP. 
 

6. Razdeljevanje dela osebam, ki cepijo 
 
Vodja oddelka za cepljenje zagotovi, da se izdela program dnevnih obiskov, ki naj jih opravijo 
veterinarji za 24 ur vnaprej. Kot splošno pravilo se upošteva, da en veterinar cepi okoli 100 živali 
na dan. Pri organiziranju dnevnega dela za ekipo je treba izpolniti 1. in 2. del obrazca SIP V5 in se 
predhodno telefonsko ali pa z osebnim obiskom dogovoriti za termin cepljenja z lastniki živali. 
 

7. Poročila 
 
Ob vrnitvi v oddelek za cepljenje po dokončanju dnevnega programa dela, mora veterinar, ki cepi, 
izpolniti povzetek, po zaporedju obiskov na gospodarstvu, na obrazcu SIP V6 in ga skupaj s 
povezanima obrazcema SIP V5 izročiti vodji oddelka za cepljenje, ki jih pregleda in odredi 
morebitne dodatne ukrepe. Obrazec SIP V5 vodja oddelka za cepljenje posreduje vodji lokalnega 
središča. 
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8. Označevanje cepljenih živali 
 
Cepljenih živali se ne označuje s trajnimi znamenji. Označevalne krede so del opreme, ki se izda 
veterinarjem ki cepijo, uporabljajo pa se le za identificiranje živali v skupini. Če se označevalna 
kreda odnese na gospodarstvo, se na gospodarstvu uniči. 
 

9. Sum bolezni 
 
Vsak veterinar, ki izvaja cepljenje in ugotovi simptome, ki kažejo na SIP, mora takoj prekiniti 
cepljenje in poročati vodji oddelka za cepljenje. Ta poskrbi, da lokalno središče za nadzor izvede 
vse potrebne ukrepe iz delovnega priročnika v primeru pojava bolezni. 
 

10. Inšpekcijski nadzor v krogu 3 km 
 

1. Na območju veljajo splošna načela iz delovnega priročnika za SIP. 
2. Zemljevid se hrani v lokalnem središču za nadzor, uradniki iz oddelka za cepljenje pa 

pomagajo pri njegovem izpopolnjevanju. Pod podatek o številu živali iz registra, se vpiše 
dodatna vrstica dejanskega cepljenja živali, npr.: 

  10G 34O 20P (inšpekcijski vnos dejanskega števila živali) 
  7G 12O 5P (vnos veterinarja, ki cepi, tj. število dejansko cepljenih) 
  Razlika kaže, koliko živali je bilo premladih za cepljenje. 
 

11. Odpornost in prikrita okužba 
 
Zaščita živali nastopi 7.–8. dan po cepljenju. Klinični znaki bolezni, ki so posledica okužbe živali 
v času, ko se še razvija odpornost proti virusu SIP, so lahko nejasni, zato je lahko epizootiologija 
bolezni različna. 14 dni po cepljenju ni dovoljeno premeščanje živali, razen naravnost v klavnico. 
Klinične znake je pri cepljenih živalih težko zaznati in lahko ostanejo neopaženi. Lahko se zgodi, 
da prikrite okužbe lastniki in veterinarji ne prepoznajo in zato o njej ne poročajo. Necepljene 
mlade živali pa so pri tem seveda za bolezen popolnoma dovzetna kontrola, zato je pri kliničnih 
pregledih teh živali potrebna posebna pozornost. 
 

12. Sekundarni izbruhi 
 
Sekundarni izbruhi so možni. Nekatere živali se lahko okužijo, preden se razvije odpornost; druge 
se ne odzovejo na cepljenje. Odziv na cepljenje je slab zlasti pri prašičih. Kakih 8% govedi, 25% 
prašičev in do 45% ovac (odvisno od letnega časa) je premladih za cepljenje. Odpornost, ki je 
posledica enkratnega cepljenja, ni tako visoka kot pri večkratnem cepljenju, zato lahko močna 
izpostavljenost povzroči razvoj klinične bolezni. 
 

13. Naknadni klinični pregledi 
 
Po cepljenju je v presledkih potrebno pregledovati živali. Preglede opravljajo veterinarji LSNB za 
nadzor SIP; čeprav bo pogostost pregledov odvisna od lokacije živali, se uporablja naslednji 
vzorec: 
1. Sosednja gospodarstva – vsak dan 14 dni do razvoja imunosti, kasneje pa pregledi v presledkih 

3–4 dni. 
2. Okuženo območje 3 km – pregled vsake 3–4 dni do razvoja imunosti, kasneje pa pregledi v 

presledkih 5–7 dni. 
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3. Ogroženo območje – pregled vsakih 5–7 dni. Pregled se opravlja v zaporedju, kot so bile živali 
cepljene. 

4. Vsa gospodarstva na območju cepljenja je treba obiskati 7 dni pred ukinitvijo omejitev. 
 

14. Osemenjevanje 
 
Obiski osemenjevalcev na gospodarstvih na območju cepljenja se prekinejo do takrat, ko preteče 
najmanj 14 dni od cepljenja vseh dovzetnih živali na gospodarstvu. 
 

15. Poročila 
 
Vsi, ki so angažirani na nalogah cepljenja, morajo vsak dan izpolniti naslednja poročila: 
 
1. Veterinarji, ki cepijo 

Obrazec SIP V5 (priloga V) – evidenca vseh obiskanih gospodarstvih in evidenca porabljenega 
cepiva. 

 
2. Vodja oddelka za cepljenje 

Obrazec SIP V4 (priloga IV) – dnevna evidenca skupnega števila cepljenj. 
 
 
E. OMEJITVE GIBANJA 
 

a. Omejitve na območju cepljenja 
 

1) Dovoljenje za premeščanje živali – splošni pogoji 
 
• Dovoljenja za premeščanje na območje cepljenja, znotraj njega in iz njega lahko izdaja vodja 

lokalnega središča. 
• Dovoljenja se navadno izdajajo le za premeščanje v klavnice. 
• Promet parkljarjev znotraj okuženega območja ni dovoljen, dokler ne preteče 14 dni od 

cepljenja črede in tudi pozneje le v skladu s predpisi in pravili Delovnega priročnika za SIP. 
• Živali, ki se premeščajo v klavnico, je treba zaklati v 24 urah po prihodu. Ta pogoj mora biti 

vključen v dovoljenje za premestitev. 
• Veterinarski pregled vseh živali na gospodarstvu mora biti izpeljan v največ 24 urah pred 

premeščanjem, kadar gre za premeščanje znotraj območja cepljenja oziroma iz njega. 
 

2) Dovoljenja za premeščanje živali – posebni pogoji 
 

•Premeščanja na območje cepljenja 
a) Pred izdajo dovoljenja za premestitev živali je treba pretehtati primernost klavnice ob 

upoštevanju verjetnega števila živali za zakol na območju cepljenja. 
b) Premeščanja iz drugačnih namenov niso dovoljena, razen v izrednih primerih. Živali je treba v 

takem primeru cepiti takoj po prihodu. Nadaljnji promet živali z gospodarstva ni dovoljen še 
naslednjih 14 dni. 
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•Premeščanje znotraj območja cepljenja 
Nobeno premeščanje razen naravnost v klavnico ni mogoče do preteka 14 dni od 
cepljenja, oziroma v primeru mladih necepljenih živali, od cepljenja za cepljenje 
primerne živine na obeh gospodarstvih. 

 
• Premeščanje iz območja cepljenja 

Dovoljenje se lahko izda le za prevoz naravnost v klavnico bodisi na preostalem 
delu okuženega območja zunaj območja cepljenja bodisi v posebnih okoliščinah na 
sosednjem okuženem območju. 

 
3) Sejmi 

 
Veterinarski inšpektor prepove organizacijo sejmov in zbiranje živali na območju 
cepljenja. O prepovedi je potrebno obvestiti lokalne organe oblasti in policijo. 

 
b. Omejitve na okuženem in ogroženem območju 

 
Vodja lokalnega središča organizira kontrolo imunosti v skladu s priporočili strokovne skupine. 
Cepljene živali ne smejo nikoli več zapustiti območja cepljenja, razen neposredno za zakol. 
 
 
F. DOKONČANJE CEPLJENJA 
 

1. Zaprtje oddelka za cepljenje 
 
Vodja oddelka za cepljenje v lokalnem središču mora zagotoviti, da je uporabljena oprema 
očiščena in sterilizirana, preden se ponovno zapakira, in da je embalaža razkužena. Ko se paket 
vrne v osrednje skladišče ali pošlje drugemu središču, je nujno, da so evidentirani natančni podatki 
o njegovi vsebini. Paketu mora biti priložen seznam vsebine, izvod tega seznama pa mora biti 
poslan tudi NVI. NVI je odgovoren, da poskrbi za odpravo vseh pomanjkljivosti, opisanih na 
seznamu, za ponovno zapečatenje paketov in vrnitev v skladišče. 
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PRILOGA 1         OBRAZEC SIP V1 
 
 

 

 
                                                                                            VETERINARSKA UPRAVA 
                                                REPUBLIKE SLOVENIJE 

 
 
 

      Datum: 
 
 

1.) Naslov: 
 

3. Tel. št.:  
 
 
ZADEVA:  SLINAVKA IN PARKLJEVKA     
 
 
Na vašem gospodarstvu je načrtovano cepljenje govedi, ovac, prašičev in koz ob 
_________________ uri dne _______________________. 
 
Prosimo, da imate živali ograjene in da nudite veterinarju vso pomoč, ki jo potrebuje, tako da bo 
lahko cepljenje opravljeno kar najhitreje. 
 
Ob cepljenju vaših živali morate biti navzoči. 
 
 
 
Glede vseh dodatnih vprašanj se lahko obrnete na lokalno središče za slinavko in parkljevko: 
 
Naslov središča: 
 
Telefon središča:  
 
 
Podpis uradne osebe: 
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PRILOGA 2          OBRAZEC SIP V2 

 

                                                                                            VETERINARSKA UPRAVA 
                                               REPUBLIKE SLOVENIJE 

 
 

Lokalno središče za nadzor bolezni   Datum izdaje opreme: 
Oddelek za cepljenje     Čas izdaje opreme: 
        Prejemnik opreme: 
 

Izdana oprema Vrnjena oprema 
A. PREDMETI ZA VRNITEV:  
1 par gumijastih/PVC* škornjev  
1 par gamaš  
1 PVC/gumijast* površnik  
1 zaščitni klobuk  
1 par gumijastih rokavic  
2 5 cc avtomatska dozatorja s plastičnimi cevkami  
1 igla za kri in  
2 vbrizgalni igli  
1 dodatni valj za avtomatski dozator  
1 dodatni komplet za spiranje avtomatskega dozatorja  
2 dodatni plastični cevki za igle za kri  
2 8-palčni zračni igli za kri   
2 6-palčni zračni igli za kri  
2 igli za vbrizgavanje 14 g x ½ palca, nerjaveče jeklo  
1 posoda za sterilizacijo  
12 igel iz nerjavečega jekla 15 g x ¾ palca, Luer  
24 igel iz nerjavečega jekla 15 g x ¾ palca z nastavkom ( za avtomatske 
dozatorje) 

 

B. PREDMETI ZA ENKRATNO UPORABO  
škatla rokavic za enkratno uporabo  
20 plastičnih nastavkov  
20 žiletnih brizgalk za enkratno uporabo x 5 ml, Luer  
20 žiletnih brizgalk za enkratno uporabo x 2 ml, Luer  
10 100 cc stekleničk za doziranje  
2 brizgalki za enkratno uporabo (eno vbrizganje) – 50 cc, Luer (za dajanje 
cepiva) 

 

7 obarvanih palic za označevanje  
27 plastičnih vrečk 24« x 18« in 14« x 12«  
125 igel za enkratno uporabo (enkratni odmerek) – 16 g x 2/4« in 18 g x 1«, 
Luer 

 

1 kartonska škatla za zgoraj navedene predmete  
1 kartonska škatla za stekleničke s cepivom  

4. OSTALA OPREMA 
 

 

 
Podpis izdajatelja:      Podpis prejemnika: 
 
Opombe: 
•Oseba, ki se ji izdajo predmeti za vračanje, je odgovorna za njihovo varnost in jih mora skupaj z neporabljenimi 

predmeti za enkratno uporabo vrniti v skladišče oddelka za cepljenje ob dokončanju programa cepljenja in/ali 
odhodu iz središča. 

•*Neustrezno opremo v tabeli se črta  
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PRILOGA 3 
OBRAZEC SIP V3 

 

 

 
                                                                                            VETERINARSKA UPRAVA 
                                               REPUBLIKE SLOVENIJE 

 
 

Lokalno središče za nadzor bolezni: 
 
Oddelek za cepljenje: 
 
Oseba, ki izdaja cepivo: 
 

SLINAVKA IN PARKLJEVKA –  
 

DNEVNA EVIDENCA IZDAJE IN PORABE CEPIVA 
 

TIP CEPIVA*(Uporabite poseben obrazec za vsak tip)    Datum: 
 

OSEBA, KI SE JI IZDAJA
CEPIVO 

IZDANO CEPIVO 
steklenic 

VRNJENO CEPIVO 
steklenic 

PORABLJENO CEPIVO 
steklenic 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 
         Podpis izdajatelja: 
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PRILOGA 4 
OBRAZEC SIP V4 

 

 

 
                                                                                            VETERINARSKA UPRAVA 
                                                             REPUBLIKE SLOVENIJE 

 
 
 

Lokalno središče za nadzor bolezni:     
 
Oddelek za cepljenje: 
 
 

SLINAVKA IN PARKLJEVKA –  
 

DNEVNA EVIDENCA SKUPNEGA ŠTEVILA CEPLJENJ 
 

 
Ime veterinarja, ki cepi:      Datum cepljenja: 
 

Območje Gospodarstvo -  naslov, koda  Število živali na gospodarstvu Število cepljenih živali na 
gospodarstvu 

   G            P             O  G            P              O 
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
 
       Podpis:
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PRILOGA 5 
OBRAZEC SIP V5 

 

 

 
                                                                                            VETERINARSKA UPRAVA 
                                                             REPUBLIKE SLOVENIJE 

 
 
 
 

 
 
 
DEL 1 
 
Spodaj podpisani dr.vet.med., pooblaščen v skladu z Zakonom o veterinarstvu, sem danes obiskal 
gospodarstvo last…...................., številka gospodarstva….................., ki se nahaja na okuženem 
oziroma ogroženem območju*. 
 
Zaradi preprečevanja širjenja slinavke in parkljevke, sem cepil proti slinavki in parkljevki živali 
navedene v Delu 2 tega obvestila.  
 
 
 
Datum: __________ 20 _____  Podpis 
 
 
 
 
*obkroži ustrezno 
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DEL 2 
 

5. ŠTEVILO ŽIVALI NA GOSPODARSTVU 
•Število govedi: 
•Število prašičev: 
•Število ovac in koz: 
•Število ostalih živali (navedi katere): 
 
 

6. Število živali na drugi lokaciji (navedi katere): 
 
 
 
 
 

3.) KLINIČNI PREGLED ŽIVALI 
 

Vrsta živali Število živali Število živali, ki kaže 
klinične znake bolezni 

Št. živali, ki ne kaže 
kliničnih znakov bolezni 

Govedo    
Prašiči    
Drobnica    
Ostalo (divjad…)    
 
 

4.) ŠTEVILO CEPLJENIH ŽIVALI NA GOSPODARSTVU 
•Število govedi: 
•Število prašičev: 
•Število ovac in koz: 
 
 

5.) ŠTEVILO NECEPLJENIH ŽIVALI NA GOSPODARSTVU 
•Število govedi: 
•Število prašičev: 
•Število ovac in koz: 
 
 

7. PORABLJENA IN ZAVRŽENA KOLIČINA CEPIVA NA GOSPODARSTVU 
 
Porabljeno cepivo:     Zavrženo cepivo: 
 
 
 
Podpis uradne osebe: 
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PRILOGA 6 
OBRAZEC SIP V6 

 

 

 
                                                                                            VETERINARSKA UPRAVA 
                                               REPUBLIKE SLOVENIJE 

 
 

SLINAVKA IN PARKLJEVKA 
ODSEK ZA CEPLJENJE PROTI SLINAVKI IN PARKLJEVKI 

 
DNEVNI POVZETEK OSEBE, KI CEPI 

 
IME:       DATUM: 
TIP CEPIVA: 
 

REF. ŠT. 
GOSPODARSTVA (po 

zaporedju obiskov) 

CEPIVO ODNEŠENO NA GOSPODARSTVO OPOMBE 

 PORABLJENA ZAVRŽENA  
 KOLIČINA 

odmerkov za govedo 
KOLIČINA 

odmerkov za govedo 
 

(1) (2) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(3) (4) 
 
 
 
 
 
 
 
 

SKUPAJ:    
 
*Vpišite »T« za trivalentno, ali »A« 
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PRILOGA VIII 
 
Navodilo o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje slinavke in parkljevke (brez 

Priloge 4) 
 
1471., 2808. Navodilo o ukrepih in navodilo o dopolnitvah navodila o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje 
slinavke in parkljevke (Aphtae epizooticae) 

Na podlagi sedme in devete alinee 114. člena zakona o veterinarstvu (Uradni list RS, št. 82/94, 21 /95 in 16/96) in 
četrtega odstavka 99. člena zakona o upravi (Uradni list RS, št. 67/94, 25/95 - odl. US in 29/95) izdaja minister za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano 

NAVODILO 
o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje slinavke in parkljevke  

(Aphtae epizooticae) 
in  

NAVODILO 
o dopolnitvi navodila o ukrepih ...  

1. člen 

To navodilo določa ukrepe za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje slinavke in parkljevke (Aphtae epizooticae). 

Klinični zhaki ter najdaljša inkubacijska doba za to bolezen so navedeni v prilogi I tega navodila. 

2. člen 

Izrazi, uporabljeni v tem navodilu, pomenijo: 

−         Gospodarstvo je vsak objekt, v katerem so oziroma se vzrejajo živali; 

−         Vektor bolezni je divji vretenčar ali nevretenčar, ki lahko mehansko oziroma biološko prenaša ali širi povzročitelja 
določene bolezni; 

−         Skrbnik živali je pravna ali fizična oseba, ki je imetnik živali ali za njih skrbi; 

−         Inkubacijska dbba je časovno obdobje, ki traja od izpostavljenosti kužnemu agentu do pojava kliničnih znakov; 

−         Pooblaščena veterinarska organizacija je organizacija, ki je v skladu.z določbami zakona o veterinarstvu (ZVet) 
pristojna za opravljanje določenih veterinarskih dejavnosti; 

−         Državno središče za nadzor bolezni (v nadaljnjem besedilu: DSNB) je skupina strokovnjakov za vodenje ter 
nadziranje ukrepov za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje bolezni iz tega navodila, ki jo imenuje minister, 
pristojen za veterinarstvo; 

−         Neškodljivo uničenje je postopek v primeru pojava bolezni iz tega navodila, po katerem je potrebno vse živali na 
gospodarstvu, ki so dovzetne za bolezen, usmrtiti na kraju samem. Poginule in usmrčene živali se odpelje v 
kafilerijo ali pa, če je mogoče, sežge ali zakoplje na kraju samem. Postopek je enak za odpadke in materiale, ki so 
lahko okuženi. Zakopavanje mora biti dovolj globoko, da se mesojedim živalim prepreči odkopavanje in raznašanje 
trupel in odpadkov, prav tako pa je treba upoštevati geografske in geološke faktorje zaradi preprečevanja 
onesnaževanja okolja; 

-      DDD je dezinfekcija, dezinsekcija in deratizacija. 

 

 
3. člen 

Pooblaščena veterinarska organizacija je ob sumu, da se je pojavila slinavka in parkljevka (v nadaljnjem besedilu: 
bolezen), dolžna brez odlašanja potrditi ali pa ovreči sum, in o vsakem sumu nemudoma obvestiti Veterinarsko upravo 
Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: VURS), Veterinarski zavod Slovenije in Veterinarski inštitut Slovenije. 

VURS mora nemudoma sklicati člane DSNB, ki vodi in nadzira ukrepe za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje 
bolezni. 

4. člen 

Pooblaščena veterinarska organizacija mora takoj po prijavi suma bolezni na sumljivem gospodarstvu v skladu z 
navodili DSNB: 
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−         odrediti zaporo žarišč okužbe; 

−         izvesti vsakodnevne klinične preglede parkljarjev; 

−         odrediti prepoved gibanja živali na gospodarstvu; 

−         izvesti popis vseh živali na gospodarstvu; živali dovzetnih za bolezen; bolnih ali sumljivih na okužbo ter poginulih 
živali. Popis živali mora redno ažurirati in vanj vključevati novorojene živali ter živali, ki poginejo v obdobju suma 
bolezni; 

−         odrediti prepoved odnašanja in prometa z živili, surovinami in odpadki, krmo ter z drugimi predmeti, s katerimi se 
lahko prenese bolezen; 

−         odrediti osamitev živali, dovzetnih za bolezen, oziroma prepoved gibanja za bolezen dovzetnih živali znotraj 
gospodarstva, pri čemer je treba upoštevati tudi vlogo vektorjev bolezni; 

−         odrediti prepoved prometa in gibanja živali iz in na sumljivo gospodarstvo; 

−         odrediti prepoved klanja vseh vrst živali; 

−         odrediti prepoved razmnoževanja živali; 

−         odrediti prepoved prometa in gibanja: 

−         oseb in živali, ki niso dovzetne za bolezen in prevoznih sredstev na ali iz gospodarstva; 

−         mesa ali živalskih trupel, krme, opreme, odpadkov, iztrebkov, gnoja, gnojnice, gnojevke in vseh ostalih stvari, s 
katerimi se lahko bolezen prenese; 

−         odrediti postavitev dezinfekcijskih barier na vhodu na gospodarstvo in v posamezne objekte na sumljivem 
gospodarstvu; 

−         odrediti kontumac psov in mačk; 

−         zagotoviti neškodljivo odstranjevanje trupel poginulih živali; 

−         izvesti epizootiološko poizvedovanje v skladu s prilogo II tega navodila; . 

−         odrediti ostale ukrepe za preprečitev širjenja bolezni. Strokovni veterinarski delavec pooblaščene veterinarske 
organizacije ne sme zapustiti dvorišča sumljivega gospodarstva, do prihod.a strokovne skupine za slinavko in 
parkljevko, ki jo imenuje DSNB. 

Ukrepi iz prvega odstavka tega člena se lahko v skladu z navodili DSNB uvedejo tudi na drugih gospodarstvih, za 
katere se sumi, da so okužena. 

Ukrepi iz prvega in drugega odstavka ostanejo v veljavi, dokler se sum bolezni uradno ne izključi. 

Posebni ukrepi v primeru suma bolezni na klavnici so navedeni v prilogi III tega navodila. 

 

 

5. člen 

Na podlagi ugotovitev strokovne skupine za slinavko in parkljevko na sumljivem gospodarstvu, opravijo strokovni 
veterinarski delavci pooblaščene veterinarske organizacije epizootiološko poizvedovanje v skladu s prilogo II tega 
navodila: 

−         na vseh gospodarstvih, iz katerih'so bile v zadnjih 21 dneh nabavljene živali oziroma so prišle v zadnjih 21 dneh v 
stik z živalmi na sumljivem gospodarstvu in 

−         na vseh gospodarstvih, katerih imetniki živine in njihovi družinski člani so bili v zadnjih 21 dneh v stiku z živalmi iz 
sumljivega gospodarstva. 

6. člen 

Prisotnost bolezni iz tega navodila uradno potrdi ali izključi VURS, na podlagi kliničnih znakov in rezultatov preiskav. 

Ne glede na določbe prejšnjega odstavka lahko VURS v primeru epidemije uradno potrdi prisotnost bolezni iz tega 
navodila zgolj na podlagi kliničnih znakov in/ali rezultatov epizootiološkega poizvedovanja. 

7. člen 

Ko je bolezen uradno potrjena, mora veterinarski inšpektor z odločbo poleg ukrepov iz 4. člena tega navodila na 
okuženem gospodarstvu odrediti naslednje ukrepe: 

−         postavitev table z napisom "VSTOP PREPOVEDAN - SIP" na vhodu na okuženo gospodarstvo; 

−         usmrtitev in neškodljivo uničenje vseh parkljarjev na okuženem gospodarstvu; 
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−         zapiranje vseh živali v hleve, staje in ograjene prostore; · 

−         prepoved prometa in gibanja živali; 

−         prepoved odnašanja in prometa z živili, surovinami in odpadki ter krmo in drugimi predmeti, s katerimi se lahko 
prenese kužna bolezen; 

−         prepoved klanja in odiranja vseh vrst živali; 

−         prepoved razmnoževanja vseh vrst živali; 

−         prepoved vstopa in izstopa vsem osebam iz ali na okuženo gospodarstvo, razen v izjemnih primerih s prepustnico 
veterinarskega inšpektorja; 

−         usmrtitev in neškodljivo uničenje potepuških psov in mačk; 

−         postavitev razkuževalnih barier na vhodu na okuženo gospodarstvo in v posamezne objekte na okuženem 
gospodarstvu; 

−         vsakodnevno dezinfekcijo staj, hlevov, dvorišč, pašnikov, odplak in iztrebkov, gnojišč ter gnojničnih jam, napajališč 
in drugih krajev, na katerih so bile živali, kakor tudi drugih predmetov in naprav, ki so prišli v stik z živalmi, ki se 
izvaja še dva dni po usmrtitvi zadnje živali. Končno razkužitev opravi pooblaščena veterinarska organizacija.tretji 
dan po usmrtitvi zadnje živali; 

−         dezinfekcijo oseb, ki so bile v neposrednem ali posrednem stiku s povzročitelji okužbe, kakor tudi stanovanjskih 
površin in delovne obleke; 

−         dezinsekcijo in deratizacijo vseh objektov na okuženem gospodarstvu. 

Ukrepe iz prejšnjega odstavka lahko odredi tudi za druga gospodarstva, za katera se sumi, da so okužena. 

8. člen 

Ko je bolezen uradno potrjena, mora veterinarski inšpektor po navodilih DSNB in strokovne skupine z odločbo, določiti 
meje okuženega območja s polmerom najmanj 3 km in meje ogroženega območja s polmerom najmanj 10 km. Pri tem 
mora upoštevati geografske, administrativne, ekološke in epizootiološke faktorje glede na bolezen in možen nadzor. 

Velikost okuženega in ogroženega področja se lahko tudi spremeni, pri tem pa se mora upoštevati: 

−         geografski položaj in ekološke faktorje; 

−         meteorološke pogoje; 

−         prisotnost, razširjenost in tip vektorjev bolezni; 

−         rezultate epizootiološkega poizvedovanja; 

−         rezultate laboratorijskih preiskav; 

−         uvedene ukrepe. 

9. člen 

Na okuženem območju veterinarski inšpektor odredi naslednje ukrepe: 

−         popis vseh gospodarstev z živalmi, dovzetnimi za bolezen;vsakodnevni klinični pregled vseh parkljarjev na 
okuženem območju in, če je potrebno, tudi odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave; 

−         zapiranje parkljarjev v hleve, staje in ograjene prostore; 

−         prepoved prevoza parkljarjev s cestnimi prevoznimi sredstvi oziroma zadrževanje teh prevoznih sredstev na 
okuženem območju; 

−         prepoved zadrževanja železniških prevoznih sredstev, naloženih s parkljarji na okuženem območju; 

−         prepoved gonjenja živine na pašo čez okužena območja; 

−         prepoved prevoza krme in stelje za živino iz okuženega območja; 

−         postavitev razkuževalnih barier na cestah, ki vodijo iz okuženega območja in drugje, kjer je to potrebno; 

−         prepoved prevoza Ijudi z motornimi vozili po določenih cestah; 

−         prepoved zadrževanja vozil na okuženem območju; 

−         pokončanje in neškodljivo uničenje potepuških psov in mačk, 

−         zapiranje psov in mačk; 

−         prepoved dogonov, trgov, sejmov, razstav, tekmovanj in drugega zbiranja živali; 
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−         prepoved razmnoževanja živali; 

−         prepoved uporabe neprekuhanih pomij; 

−         prepoved prometa parkljarjev, kakor tudi mesa in mesnih proizvodov iz okuženega območja; 

−         prepoved klanja in odiranja živali, razen klanja v klavnici, ki je na okuženem območju; 

−         prepoved skladiščenja živil, surovin, odpadkov in krme, pripeljanih iz neokuženega območja; 

−         prepoved množičnega zbiranja Ijudi in omejitev rekreativnih dejavnosti na prostem; 

−         prepoved lova na okuženem območju; 

−         prepoved kastracije živine. 

Ukrepi na okuženem območju morajo ostati v veljavi vsaj najdaljšo inkubacijsko dobo za bolezen, po tem, ko so bile 
živali neškodljivo uničene, in je bila opravljena DDD. 

Po prenehanju veljavnosti ukrepov na okuženem območju se uvedejo ukrepi, ki veljajo na ogroženem območju. 

 

10. člen 

Na ogroženem območju. veterinarski inšpektor odredi naslednje ukrepe: 

−         klinični pregled vseh parkljarjev vsake tri dni, do devetega dne, nato pa 15. dan zadnji pregled. Če se pri tem 
pregledu ne ugotovijo znamenja bolezni, dovoli prosto gibanje in skupno pašo živine; 

−         prepoved prostega gibanja parkljarjev izven dvorišč; 

−         prepoved prevoza parkljarjev s cestnimi prevoznimi sredstvi oziroma zadrževanje teh prevoznih sredstev na 
okuženem območju; 

−         prepoved zadrževanja železniških prevoznih sredstev, naloženih s parkljarji na okuženem območju; 

−         prepoved gonjenja.živine na pašo čez ogrožena območja; 

−         prepoved prometa z živili, surovinami in odpadki ter krmo, s katerimi se lahko prenese kužna bolezen, če niso 
termično obdelani tako, da temperatura v sredini doseže najmanj 70oC; 

−         prepoved množičnega zbiranja Ijudi, ki so prišli iz neokuženega območja; 

−         prepoved prometa parkljarjev, razen za zakol; 

−         usmrtitev in neškodljivo uničenje potepuških psov in mačk; 

−         zapiranje psov in mačk; 

−         prepoved dogonov, trgov, sejmov, razstav, tekmovanj in drugega zbiranja živali; 

−         prepoved naravnega pripusta. Umetno osemenjevanje je dovoIjeno le s semenom živali iz neokuženega območja, 
ob sprotnem razkuževanju; 

−         prepoved uporabe neprekuhanih pomij; 

−         prepoved lova na ogroženem območju; 

−         prepoved kastracije živine. 

Ukrepi na ogroženem območju morajo ostati v veljavi vsaj najdaljšo inkubacijsko dobo za bolezen, po tem, ko so bile 
živali neškodljivo uničene in je bila opravljena DDD. 

11. člen 

V nujnih primerih, ko obstaja nevarnost nenadzorovanega širjenja bolezni na širše območje države lahko minister, 
pristojen za veterinarstvo predpiše zaščitno cepljenje živali. 

Na območjih, kjer je bilo opravljeno zaščitno cepljenje živali, veterinarski inšpektor prepove promet s parkljarji za 14 dni 
od dneva cepljenja, v tem času pa pooblaščena veterinarska organizacija nadzoruje reakcijo cepljenih živali. Cepljene 
živali je treba trajno označiti po navodilih VURS. 

12. člen 

Dokler traja bolezen, se na mejnih prehodih Republike Slovenije poostri pregled živine za izvoz.Pregled živine iz prvega 
odstavka tega člena se sme vršiti samo podnevi. 

Živina namenjena za izvoz, ne sme biti iz okuženega ali ogroženega območja. 

13. člen 
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Da se prepreči ponovitev bolezni v gospodarstvu, ki je bilo okuženo, mora veterinarski inšpektor z odločbo odrediti, da 
se: 

−         novo nabavljena živina ne sme vhleviti najmanj 90 dni po prenehanju bolezni; 

−         hlevski gnoj ne sme voziti na njive in pašnike v poletnem času najmanj 30 dni, v zimskem času pa najmanj 90 dni 
po prenehanju bolezni; 

−         zrnata krma se ne sme odnašati 60 dni po prenehanju bolezni. 

14. člen 

Če se bolezen pojavi na mejnem območju sosednje države, mora veterinarski inšpektor, po posvetovanju z DSNB, v 
vseh občinah, ki mejijo s to državo, odrediti naslednje. ukrepe: 

−         prepoved dogonov, sejmov, trgov, razstav, tekmovanj in drugega zbiranja živali v pasu 5 km od meje; 

−         vsi skrbniki parkljarjev morajo pri delu z živino nositi dnevno razkuženo zaščitno obleko, ki je ne smejo odnašati iz 
gospodarstev; 

−         osebe, ki imajo opraviti z živino, si morajo redno razkuževati roke ob odhodu iz prostorov, v katerih je živina; 

−         omejitev vstopa v prostore z živino na posameznem gospodarstvu; 

−         ločeno vhlevitev novo nabavljene živine od ostalih živali iz tega gospodarstva; 

−         vsakodnevni pregled vseh živali, dovzetnih za bolezen. 

15. člen 

Izvedbeni načrt ukrepov v primeru izbruha slinavke in parkljevke je določen v prilogi IV tega navodila. 

16. člen 

Vsi stroški v zvezi z izvajanjem tega navodila se krijejo iz proračuna Republike Slovenije. 

17. člen 

Z dnem uveljavitve tega navodila se preneha uporabljati pravilnik o načinu, postopku in ukrepih za zatiranje in 
izkorenitev slinavke in parkljevke (Uradni list SFRJ, št. 5/70, 32/70 in 40/77). 

18. člen 

To navodilo začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije. 

Št. 323-O1-10/98 in Št. 323-O1-10/98-1  

Ljubijana, dne 19. aprila 1999. 

Ljubijana, dne 8. julija 1999. 

Minister za kmetijstvo,  

gozdarstvo in prehrano 

Ciril Smrkolj I. r 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
.Priloga I.                                           Lista bolezni, za katere veljajo določbe tega navodila 

                Bolezen Najdaljša inkubacijska 
doba 

klinični znaki 

slinavka in parkljevka 21 dni −         pri domačih in divjih parkljarjih se pojavlja slinjenje,  

−         pri svinjah šepavost. 
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−         opazni so mehurji, velikosti pšeničnega zrna do 
velikosti oreha, včasih tudi večji, ki so napolnjeni z 
bistro tekočino ter največkrat razporejeni na sluznici 
jezika in na brezzobem delu dlesni, redkeje pa na 
trdem in mehkem nebu, na sluznici nozdrvi, nosnih 
odprtinah, nosnem ogledalu kot tudi na koži med 
parklji, na kroni parkljev, na koži vimena in mošnje, 
zelo redko pa tudi na drugih delih kože. 

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Priloga II. 

EPIZOOTIOLOŠKO POIZVEDOVANJE 
Pooblaščena veterinarska organizacija: 

Strokovni veterinarski delavec: 

Bolezen: 

Datum postavljenega suma na bolezen: 

Datum potrditve bolezni: 

Ime in priimek ter naslov skrbnika živali: 

Velikost gospodarstva (ha): 

Kartografska referenca: 

Po navodilu DSNB je bila predpisana zapora gospodarstva dne______________. 

 
Število in kategorizacija živali na gospodarstvu 

  hlev 1 hlev 2 hlev 3 dvorišče pašniki drugo 
biki             
pitanci             
krave             
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telice             
teleta             
ovce/ovni             
koze/kozli             
plemenski 
prašiči 

            

prašiči             
kopitarji             
perutnina             
psi             
mačke             
drugo             

 
 Število in kategorizacija okuženih živali na gospodarstvu 
Hlev 1 

Vrsta Dovzetnih Okuženih Poginulih Usmrčenih Zaklanih 
            
            
            

 Hlev 2 

Vrsta Dovzetnih Okuženih Poginulih Usmrčenih Zaklanih 
            
            
            

Hlev 3 

Vrsta Dovzetnih Okuženih Poginulih Usmrčenih Zaklanih 
            
            
            

Pašnik 

Vrsta Dovzetnih Okuženih Poginulih Usmrčenih Zaklanih 
            
            
            

Drugo 

Vrsta Dovzetnih Okuženih Poginulih Usmrčenih Zaklanih 
            
            
            

 
Pri katerih živalih in kdaj so se pojavile prve  
bolezenske spremembe (opis) 

  

Vzorci so/niso bili poslani na Veterinarski inštitut 

Slovenije 

Kdaj in kdo jih je odvzel 

Kdaj in kdo jih je dostavil 

  

Ali poteka preko gospodarstva javna pot, cesta, 
avtocesta, potok, reka, ipd. 

( opis ) 

  

Ali se gospodarstvo nahaja ob cesti, reki, železnici, 
potoku, vodnem zajetju, ipd. 

( opis ) 

  

OSEMENJEVANJE ŽIVALI   
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Osemenjevanje 

−         katera veterinarska ambulanta 

−         ime in priimek osemenjevalca 

−         izvor semena 

−         kraji, kjer osemenjuje ista oseba 

−         katere vrste živali 
NARAVNI PRIPUST 

−         imena in številke plemenjakov 

−         lastniki plemenjakov 

−         plemenjaki se nahajajo 

  

MLEKO 

−         dnevna količina 

−         zbiranje (pot) 

−         uporaba mleka (oddaja) 

−         mlečni izdelki 

  

VODA 
Preskrba z vodo za živali, ljudi 

(opis) 

  

GNOJ, GNOJNICA IN GNOJEVKA 
(ustrezno obkroži) 

•         način zbiranja (opis) 

1.       gnoj 

2.       gnojnica 

3.       gnojevka 

•         način odstranjevanja (kdaj,kam,koliko,kako) 

1.       gnoj 

2.       gnojnica 

3.       gnojevka 

  

    

KRMA IN STELJA 

−         katera vrsta krme/stelje se uporablja 

−         kje je skladiščena (za vsako vrsto) 

−         kje je bila pridelana 

−         ali je bila pripeljana na okuženo območje v 
zadnjih ___ dni (čas najdaljše inkubacije za 
bolezen), pred pojavom prvih kliničnih znakov bolezni 

−         kdaj in koliko 

−         s kakšnim prevoznim sredstvom 

−         od kod 

−         ali se je uporabila (za katere živali) 

−         kje je skladiščena 

  

Način odstranjevanja gospodinjskih odpadkov   
Ali uporabljajo ODPADKE ali OSTANKE  
HRANE ZA KRMLJENJE? 
(za katere živali,izvor odpadkov/ostankov,  
prekuhavanje) 
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OSEBE, KI OSKRBUJEJO ŽIVALI 
ime in priimek 

naslov 

dela, ki jih je/jih opravlja 

ime in priimek 

naslov 

dela, ki jih je/jih opravlja 

ime in priimek 

naslov 

dela, ki jih je/jih opravlja 

  

GIBANJE ŽIVALI 
Prihod 

−         datum prevoza  
−         vrsta in število živali,identifikacijska številka živali  
−         številke zdravstvenih spričeval  
−         prevozno sredstvo, voznik prevoznega sredstva  
−         od kod so bile živali prepeljane 

Odhod 

−         datum prevoza  
−         vrsta in število živali,identifikacijska številka živali  
−         številke zdravstvenih spričeval  
−         prevozno sredstvo, voznik prevoznega sredstva  

−         kam so bile živali prepeljane 

(opis vseh premikov živali v času ___ dni (najdaljša 
inkubacijska doba za bolezen) pred pojavom prvih kliničnih 
znakov bolezni) 

  

   

GIBANJE LJUDI 
na gospodarstvo 

−         datum 

−         namen obiska  

−         ime in priimek osebe, naslov 

−         stik z živalmi 

−         način prihoda 

−         datum 

−         namen obiska  

−         ime in priimek osebe, naslov 

−         stik z živalmi 

−         način prihoda 

−         datum 

−         namen obiska  

−         ime in priimek osebe, naslov 

−         stik z živalmi 

−         način prihoda 

iz gospodarstva 

−         ime osebe 
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−         obisk sejma, razstave, .....(kje in kdaj) 

−         obisk drugega gospodarstva (katerega in kdaj) 

−         stik z živalmi 

−         način odhoda 

−         ime osebe 

−         obisk sejma, razstave, .....(kje in kdaj) 

−         obisk drugega gospodarstva (katerega in kdaj) 

−         stik z živalmi 

−         način odhoda 

−         ime osebe 

−         obisk sejma, razstave, .....(kje in kdaj) 

−         obisk drugega gospodarstva (katerega in kdaj) 

−         stik z živalmi 

−         način odhoda 
PREDMETI, ORODJA, STROJI IN NAPRAVE, 
s katerimi bi se lahko prenesla okužba in so bili: 

−         odpeljani/odnešeni 

−         pripeljani/prinešeni 

(kateri, kdaj, prevozno sredstvo, kam, kdo ... ) 

  

ŽIVILA ŽIVALSKEGA IZVORA, s katerimi bi se lahko 
prenesla okužba in so bili: 

−         odpeljani/odnešeni 

−         pripeljani/prinešeni 

(kateri, kdaj, prevozno sredstvo, kam, kdo ... ) 

  

   

VEKTORJI BOLEZNI 
(glodalci, divje živali, .... ) 

opis 

  

DERATIZACIJA 
(kdaj je bila zadnja,kdo in s kakšnim sredstvom jo je opravil)

  

SMETIŠČA, ki se nahajajo v bližini 

(kraj, oddaljenost, .... ) 

  

PODATKI O DRUGIH GOSPODARSTVIH, KI 
SO LAST ISTEGA LASTNIKA 
(naslov, število in vrsta živali, oddaljenost, kdo oskrbuje 
živali, .... ) 

  

MEJNA GOSPODARSTVA 
(naslovi) 

  

VZREJNA, OSEMENJEVALNA SREDIŠČA V BLIŽINI 
OKUŽENEGA GOSPODARSTVA 

  

V BLIŽINI GOSPODARSTVA JE: klavnica, mlekarna, 
predelovalni obrat, večja reja drugih živali, obora za divje 
živali, mrhovišča, drugo .... 

(naslovi in opis) 

  

SKICA GOSPODARSTVA IN RAZPOREDITEV ŽIVALI 
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Datum:                                                                                                                                                                Podpis in 
žig 

Ura:                                                                                                                      strokovnega veterinarskega delavca 

 

 

 

Priloga III. 

Ukrepi v primeru suma bolezni na klavnici 

Če se na bolezen posumi na klavnici, je strokovni veterinarski delavec pooblaščene veterinarske organizacije dolžan 
nemudoma obvestiti VURS, VIS in do prihoda strokovne skupine s pisnim strokovnim navodilom določiti naslednje 
ukrepe: 

−         prepoved izstopa vsem osebam in živalim, ki se trenutno nahajajo na klavnici, 

−         prepoved vstopa na klavnico vsem nepooblaščenim osebam in vsem živalim, 

−         prepoved prometa z živili, surovinami in odpadki, krmo ter z drugimi predmeti, s katerimi se lahko prenese kužna 
bolezen in 

−         DDD. 
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Predloge programov cepljenja perutninein ptic proti AI v  

Republiki Sloveniji in oceno dejavnikov tveganja 

so pripravili: 

 
Prof.dr. Milan Pogačnik (vodja skupine), predstojnik Inštituta za patologijo, sodno in upravno 
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Tomaž Kovačič, dr.vet.med., Veterinarska ambulanta Panvita – Agromerkur 
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1. UVOD 
  
Vse do zadnjega desetletja so bili pojavi aviarne influence (AI) v svetu dokaj redki. Podatki o 
izbruhih AI kažejo, da je bilo v štiridesetletnem obdobju od leta 1959 do 1999 v svetovnem 
merilu zabeleženih le 18 izbruhov te bolezni. Po letu 1999 se je situacija povsem spremenila. 
Bolezen je v zadnjih petih letih, vključujoč tudi še vedno trajajočo epidemijo, ki se je razširila 
vse do Evrope, zajela kar 200 milijonov perutnine in drugih vrst ptic. Nekateri izbruhi so sicer 
minili brez večjih posledic, drugi, kot na primer pojav AI v Italiji v letih 1999 – 2000, na 
Nizozemskem leta 2003, v Kanadi leta 2004 in sedanja epizootija H5N1 pa so privedli do 
obsežnih, včasih celo uničujočih, ekonomskih posledic v gospodarstvu. To dejstvo je privedlo 
do resnega razmišljanja o možnostih uporabe cepiv v preventivi širjenja okužb z virusi AI, za 
kar obstaja tudi zakonska podlaga v direktivi 2005/94/EC. 
 
Viruse influence uvrščamo v družino Orthomyxoviridae. To so virusi RNA, velikosti od 80 do 
120 nm z značilnimi izrastki na ovojnici. Glede na antigenske različnosti, ki jih določajo 
virusne beljakovine, so virusi razvrščeni v tipe A, B, C. Tipa B in C sta najpogosteje 
ugotovljena pri ljudeh, tip A pa pri ljudeh, prašičih in konjih, morskih sesalcih, kožuharjih in 
pri ptičih. Podtipe virusa influence A določata površinska antigena hemaglutinin (H) in 
nevroaminidaza (N). Do sedaj je poznanih 16 podtipov H in 9 N podtipov, ki se pojavljajo v 
kombinaciji.  
Filogenetske študije virusov influence A so pripeljale do hipoteze, da verjetno vsi sesalski 
virusi izhajajo iz ptičjih. Dejstvo je, da so prav vse podtipe virusov influence A potrdili pri 
pticah, nasprotno pa pri drugih vrstah živali najdemo le določene podtipe teh virusov.  
Patogenost virusov influence je izredno spremenljiva in jo je težko predvideti. Kakšna bo 
posledica okužbe, je odvisno od podtipa virusa in njegove patogenosti ter od vrste gostitelja in 
njegove imunosti. Raziskave so pokazale, da je patogenost virusov influence vezana na mesto 
cepljenja virusnega proteina hemaglutinina, ki ga sprožijo encimi celice gostiteljice in tako 
omogočijo, da je virus sploh sposoben okužbe. Pri vseh virusih z nizko patogenostjo je 
cepljenje sproženo z encimi, ki so prisotni le v dihalih ali prebavilih. Nasprotno pa sprožijo 
cepljenje hemaglutinina zelo virulentnih virusov proteaze, ki so prisotne v celicah vseh 
vitalnih organih in tkiv, kar privede do sistemske okužbe. Tako pri perutnini govorimo o 
visoko patogeni aviarni influenci (angl. highly pathogenic avian influenza - HPAI) ali nizko 
patogeni aviarni influenci (angl. low pathogenic avian influenza – LPAI).V vseh primerih 
izbruhov HPAI pri perutnini so bili izolirani virusi podtipa H7 ali H5, zato ta dva podtipa 
veljata za povzročitelja HPAI. Ob tem pa je potrebno omeniti, da so tudi med virusi teh 
podtipov pogoste razlike v patogenosti. Pogosto se namreč zgodi, da se patogenost virusa v 
času epidemije spremeni.  
Virusi influence A lahko povzročijo obolenja pri množici različnih vrst ptic. Najpogosteje so 
okužene prostoživeče vodne ptice kot so race, gosi, čigre, labodi, galebi, za okužbo pa je zelo 
dovzetna tudi vsa domača perutnina, fazani, prepelice, noji in emuji. Aviarni virusi influence 
povzročajo obolenja tudi pri različnih vrstah sesalcev. Pri prašičih povzročajo obolenja 
najpogosteje virusi podtipov H1N1, H1N2 in H3N2, ki jih najdemo tudi pri ljudeh, pri konjih 
pa H7N7 in H3N8. Pri morskih sesalcih - tjulnjih in kitih so bili izolirani virusi H1N3, H3N3, 
H4N5, H7N7 in H13 N2, pri minkih pa H10N7.  
Virusi AI H5N1 so bili potrjeni pri sobnih pticah, labodih, flamingu, pticah roparicah, vranah, 
grlici, golobih in domači perutnini. Zdi se, da je krog možnih gostiteljev virusa aviarne 
influence izjemno širok. Z intenzivnejšimi preiskavami, ki se opravljajo v zadnjih dveh letih 
zaradi epidemije virusa H5N1, se je in verjetno se še bo število različnih vrst ptic, pri katerih 
so bili virusi influence potrjeni, povečalo. Podtip AIV H5N1 je bil potrjen tudi pri divjih 
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mačkah, tigrih in gepardih, prašičih, serološke preiskave so potrdile specifična protitelesa tudi 
pri psih in domačih mačkah.  
Nova direktiva o AI, ki je sprejel Svet EU v decembru 2005, dovoljuje članicam, da poleg 
nujnega cepljenja, ki je bila predpisana že z dosedanjo zakonodajo, izvajajo tudi preventivno 
cepljenje proti AI. Program cepljenja mora temeljiti na oceni tveganja, ki jo pripravijo 
pristojni organi oblasti in zahteva temeljit nadzor nad cepljenimi pticami. Pristojni organi 
oblasti morajo pripravljeni plan cepljenja posredovati v odobritev Komisiji. V nujnih primerih 
lahko država članica prične z izvajanjem programa cepljenja pred potrditvijo Komisije. V tem 
primeru mora država članica zagotoviti popolno prepoved premikanja perutnine, njenih 
proizvodov in drugih ptic v ujetništvu iz področja cepljenja in dokazati, da cepljenje ne bo 
imelo negativnih posledic za kontrolo bolezni.  
Cepljenje znižuje tveganje, da bi se cepljena perutnina in ptice okužile z virusom AI ter 
zmanjšuje možnost vnosa virusa v cepljene reje, oziroma mora biti količina virusa pri 
cepljenih živalih višja, da izzove bolezen. Prav tako cepljenje zmanjšuje izločanje virusa v 
okolje, kar pomeni zmanjšano tveganje za širjenje bolezni. V cepljenih jatah je torej možnost 
izbruha bolezni manjša kot pri necepljenih. V kolikor se bolezen pojavi, se širi počasneje, 
pogin pri okuženih živalih je nižji. 
Zavedati se moramo tudi, da cepljenje živali ne zaščiti 100% pred AI in da se cepljene živali 
še vedno lahko okužijo z virusom, kar je odvisno od dejavnikov kot je npr. stopnja 
izpostavljenosti virusu. Poleg tega lahko prikrije pojav bolezni, kar poveča tveganje za 
širjenje bolezni. V kolikor ni poskrbljeno za ustrezen nadzor, lahko virus AI kroži v cepljenih 
jatah. Temeljit nadzor in spremljajoči ukrepi, ki se morajo izvajati v cepljenih jatah v skladu z 
zakonodajo evropske skupnosti predstavljajo velik strošek v programu cepljenja. 
  
VSEBINA ŠTUDIJE 
  
Študija ocenjuje dejavnike tveganja kot izhodišče za pripravo programov cepljenja perutnine 
in ptic proti AI v Republiki Sloveniji (RS) in je sestavljena iz ocene bioloških in ekonomskih 
posledic vnosa in možnosti razširitve povzročitelja. Upoštevanih je 19 dejavnikov tveganja. 
Upoštevani so naslednji dejavniki tveganja: antigenska spremenljivost virusa, občutljivost 
virusa na razkužila in njegova obstojnost v okolju, gostota po področjih, vrstah in kategorijah 
perutnine in možnosti prenosa preko stika z divjimi pticami, glodavci ali drugimi živalskimi 
vrstami, izvor krme in živali, imunski status živali, lokacija drugih rej perutnine, zootehnični 
pogoji reje, biološka varnost, premiki na in iz gospodarstva (npr. premiki živali in njihovih 
proizvodov, idr), odvozi trupel, vpliv gibanja ljudi, stopnja izobrazbe imetnikov živali in 
prodaja na domu. 
Predstavljene so predvidene aktivnosti v programih cepljenja, izvedba cepljenja, sistem 
nadzora, strategija cepljenja v preventivne in nujne namene in nadzor učinkovitosti cepljenja. 
Izdelana je navzkrižna primerjava vpliva posameznih dejavnikov tveganja na različne vrste 
reje domače perutnine kakor tudi na druge ptice, ki se nahajajo npr. v živalskih vrtovih, ZOO 
trgovinah, ljubiteljskih rejah. Ocenjena je stopnja tveganja za vsako posamezno skupino reje 
perutnine, kar bo služilo pristojnemu organu oblasti za odločanje o uvedbi cepljenja. 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje.  
Ocenjena je tudi trenutna vrednost perutnine v intenzivnih in kmečkih rejah in ocena stroškov 
izvedbe cepljenja in nadzora za posamezne kategorije perutnine ter sisteme rej na osnovi 
razpoložljivih podatkov o vrstah rej in številu živali v posameznih rejah in posameznih 
področjih. 
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2. OCENA TVEGANJA – EVALVACIJA BIOLOŠKIH IN 
EKONOMSKIH POSLEDIC VNOSA ALI RAZŠIRITVE 
POVZROČITELJA 
 

2.1 Dejavniki tveganja 
 
Za izdelavo ocene tveganja je potrebno pripraviti pregled dejavnikov tveganja in oceniti 
stopnjo vpliva na možnost pojave AI v določenem sistemu reje in vrsti perutnine in ptic. 
Najpomembnejši dejavniki tveganja so: 
 

- Antigenska spremenljivost virusa 
- Občutljivost virusa na razkužila, obstojnost v zunanjem okolju 
- Gostota perutnine in ptic po področjih 
- Gostota perutnine po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) 
- Gostota perutnine in ptic po vrstah (kokoši, purani, …) 
- Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) 
- Stiki z glodavci 
- Stiki perutnine in ptic z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči, mačke)  
- Izvor krme 
- Izvor živali 
- Imunski status živali 
- Lokacija drugih rej perutnine 
- Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) 
- Razkuževanje objektov, opreme in oseb 
- Premiki na in iz gospodarstva 
- Odvoz trupel 
- Gibanje oseb (veterinarji, inšpektorji, drugi) 
- Stopnja izobrazbe imetnikov živali  
- Prodaja na domu 

 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
Vseh ocenjevanih dejavnikov je 19 od tega sta antigenska spremenljivost virusa in 
Občutljivost virusa na razkužila, obstojnost v zunanjem okolju, splošna in nista vezana na 
kategorijo živali in sistem reje. Ostali dejavniki so odvisni od teh dveh parametrov in zaradi 
tega je ocena tveganja za vsako kategorijo živali in sistem reje posebej. 
 

2.1.1 Antigenska spremenljivost virusa 
 
Ena od značilnosti virusov influence je pogostost antigenskih sprememb. Mutacije, ki 
spremenijo gensko sestavo virusa, nastanejo med procesom namnoževanja virusa. Antigenski 
zasuk lahko nastopi kot mutacija kateregakoli gena, vendar gre običajno za točkovne mutacije 
genov, ki kodirajo površinske antigene. Večje antigenske spremembe – antigenski premik ali 
prerazporeditev nastanejo v primeru, kadar gre za istočasno infekcijo celice z dvema 
različnima virusoma influence in pride do izmenjave njunega genskega materiala. Ta 
mehanizem daje razlago za nastanek novih antigenskih kombinacij virusov. Pojavi novih 
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virusov so vedno povzročili hude epidemije grip pri ljudeh, ki so se bliskovito širile in 
zahtevale milijone človeških žrtev. Patogenost virusov se spreminja, kar je posledica mutacij. 
 

2.1.2 Občutljivost virusa na razkužila, obstojnost v zunanjem okolju 
 
Zaradi ovojnice so AIV občutljivi za vsa lipidna topila, detergente, formalin, beta – 
propionlakton, amonijeve ione, eter in druga razkužila. Občutljivi so na višjo temperaturo in 
stabilni v območju pH od 5,5 do 8. Pri 4 oC so infektivni več tednov, pri 20 oC sedem dni. 
Razmere v okolju imajo velik vpliv na obstojnost virusa. Visoka relativna vlaga in nizka 
temperatura podaljšujejo njegovo obstojnost. V iztrebkih je virus obstojen 35 dni pri 
temperaturi + 4 °C, v prahu 14 dni, v stoječih vodah pri 0 °C več kot 30 dni in na temperaturi 
+22 °C do 4 dni. V truplih poginulih živali na sobni temperaturi ohranja aktivnost še 5 dni.  
 

2.1.3 Intenzivna reja 
 
Intenzivne reje perutnine so matične jate lahkih in težkih hibridov, konzumne nesnice, 
piščanci brojlerji in purani in matične jate fazanov. 
Matične jate imajo drugačne zootehnične pogoje kot ostale kategorije. Gostota naseljenosti 
objektov na površino in gostota živali v objektu je pri različnih kategorijah različna (nesnice 
4,7/m2, brojlerji 16/m2, matične jate 2,5/m2).  
 
2.1.3.1 MATIČNE JATE LAHKIH IN TEŽKIH HIBRIDOV 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih V        
Gostota po kategorijah  V         
Gostota po vrstah  O  
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) N          
Stiki z glodavci N          
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) O         
Izvor krme N           
Izvor živali O            
Imunski status živali N 
Lokacija drugih rej perutnine V        
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N      
Razkuževanje prostorov, opreme in oseb N      
Prevozi na in iz gospodarstva  N  
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) N 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu N  
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
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Obrazložitev posameznih dejavnikov tveganja  
 
Gostota po področjih in kategorijah 
 
Gostota po področjih je razvidna iz karte - matične jate. Prikazana je razporeditev in lokacija 
proizvodnih objektov štirih največjih proizvajalcev perutnine v intenzivni vzreji (Perutnina 
Ptuj, JATA Emona, Panvita Agromerkur in Pivka), ter lokacije reje matičnih jat fazanov. 
Število rej je natančno vodeno in vse reje so registrirane. Za navedene reje se vodi natančna 
evidenca na VURS z naslovom lokacije reje in številom živali v objektu.  
Gostota je razvidna iz mape –matične jate. Seznam farm matičnih jat je v Prilogi 1. 

 
Gostota na posamezni farmi je dokaj visoka Matične jate so najdražje in predstavljajo 
največje tveganje, zato je nujno, da za njih najbolj poskrbimo.  
 
Perunina Ptuj 
Naselitvena gostota matičnih jat je pri PP največja (Kidričevo, Sela)v bližini brojlerskih rej. 
Za intenzivne reje so podatki znani in je kapaciteta tega teritorija (3 km) je 186.000 živali. Vsi 
objekti niso hkrati polni. Kapaciteta matične jate v Stojncih in Mali vasi je 24.000 živali v 
turnusu. Farmi sta blizu, vendar le malo časa polni obe hkrati. V 3 km pasu je kapaciteta 
intenzivnih brojlerskih farm 111.000 živali. Podatkov o drugi perutnini ni.  
 
Farma Kidričevo, Sela in Trnovec so oddaljene morda 200 m zračne linije. 
Farme Formin, Mala vas in Stojnci so oddaljene druga od druge morda 500 m zračne linije. 
 
Jata Emona, Panvita Agromerkur, Pivka 
Lokacije farm so razvidne iz mape – matične jate. 
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Gostota po vrstah 
 
Perutnina Ptuj 
V neposredni bližini ni drugih večjih perutninskih farm razen pri farmi Kidričevo, kjer so v 
vasi Njiverce objekti intenzivne brojlerske reje (kooperanti PP), so pa manjše domače reje, 
katerih število ni znano. 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Stika z divjimi pticami ni, ker so živali v zaprtih objektih z vodeno klimo. 
 
Stiki z glodavci 
 
Na farmah se opravlja redna deratizacija. Opravlja jo pooblaščena registrirana organizacija. 
Vodijo se vse potrebne evidence. Stik je možen, vendar je ta možnost minimalna. 
 
Stiki z drugimi živalskimi vrstami 
 
Stiki z drugimi živalskimi vrstami niso možni. 
 
Izvor krme 
 
Vsa krma je pripravljena v mešalnici, v zaprtem sistemu. Mešalnice so v lasti PP. Vse 
surovine so kontroliranega porekla in pod kontrolo VURS-a. Vsa krma je briketirana to 
pomeni, da je termično obdelana na 75°C. 
 
Izvor živali 
 
Vse živali so uvožene iz Škotske od znanega dobavitelja Ross. Poreklo je kontrolirano in pod 
internim nadzorom proizvajalca.  
 
Imunski status živali 
 
Imunski status živali je znan in kontroliran. Seveda so pripravljeni in opravljeni 
imunoprofilaktični programi, ki se preverjajo. Programi so potrjeni s strani Veterinarske 
fakultete Inštituta za zdravstveno varstvo perutnine. Rezultati seroloških preiskav kažejo, da 
so živali dobro zaščitene proti boleznim, ki jih cepimo.  
Vsa cepiva so od znanih proizvajalcev.  
 
Lokacije drugih rej perutnine 
 
V naseljih kjer se nahajajo farme matičnih jat je tudi druga perutnina, vendar število in izvor 
živali ter nadzor nad njo ni znan.. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Zootehnični pogoji so dobri. Objekti so strogo zaprti z vodeno klimo, mnogi objekti so tudi 
opremljeni z napravami za hlajenje. Farme so ograjene, vhodi so zaklenjeni. Vsi obiski so 
vpisani v evidenčno knjigo. Vsi obiskovalci so zavezani strogemu Veterinarsko sanitarnemu 
redu (preobuvanje, preoblačenje, ponekod celo obvezno tuširanje). 



 -  - 12

Biološka varnost 
 
Na vstopih na farme so dezobariere za prevozna sredstva in ljudi. Pri vstopih v objekte so 
ponovno nameščena dezobariere. Po končani vzreji se z objektov odstrani gnoj. Hlev in 
oprema se mehanično očisti nato opere z vročo vodo pod pritiskom in razkuži z razkužilom, 
ki ga določi dobavitelj perutnine. Po razkuževanju se vzamejo brisi za kontrolo skupnega 
števila bakterij in salmonele. Če brisi odstopajo od normativov, se postopek pranja in 
razkuževanje ponovi. 
Vsi obiskovalci se morajo podrediti Veterinarsko sanitarnemu redu na farmi. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
Vsi prevozi so vodeni tako, da so racionalni. Vsa vozila zapeljejo v dezobariero. Osebje se 
preobleče in preobuje. O prevozih se vodi evidenca in morajo biti najavljeni. Prevozna 
sredstva so predhodno oprana in razkužena v pralnici, kjer se tudi vodi evidenca. 
 
Odvoz trupel 
 
Poginule živali se hranijo v zamrzovalnih skrinjah v plastičnih vrečah. Ko se napolnijo, se 
pokliče pristojno VHS službo s katero se dogovori odvoz. Zamrznjene živali se pripelje do 
ograje tako, da kamion VHS službe ne vstopa na farmo. 
 
Vpliv ljudi  
 
O obisku veterinarjev in drugih obiskovalcev se vodi evidenca. Teži se k temu, da je vseh 
obiskovalcev čim manj. Vsi pa morajo spoštovati veterinarsko sanitarni red (preobuvanje, 
preoblačenje, tuširanje, omejeno gibanje…). 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Najemniki matičnih farm imajo primerno srednješolsko ali fakultetno izobrazbo kmetijske 
smeri. Imajo pa večkrat letno še dodatna izobraževanja iz področja perutninarstva. 
 
Prodaja na domu 
 
Tovrstne prodaje ni.   
 
 
2.1.3.2 KONZUMNE NESNICE 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
  
Gostota po področjih V  
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) V  
Gostota po vrstah (kokoši, purani) O  
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) N 
Stiki z glodavci N  
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) O  
Izvor krme N  
Izvor živali O  
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Imunski status živali N 
Lokacija drugih rej perutnine V  
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N  
Razkuževanje prostorov, opreme in oseb N  
Prevozi na in iz gospodarstva N  
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) N 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu N  
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Gostota po področjih 
 
Republika Slovenija oz. VURS razpolaga s podatki glede gostote in števila konzumnih nesnic 
v intenzivni proizvodnji, saj so vse te reje registrirane. Vse te reje izvajajo tudi zakonsko 
predpisan redni nadzor in so pod rednim veterinarskim nadzorom. 
 
Ocena je, da je gostota teh rej enakomerno porazdeljena po celi Sloveniji, s tem da so 
številčno večje reje koncentrirane na področje okolice Ljubljane (Kamnik, Vrhnika) Laškega, 
Mozirja, Šentjurja, Bučečovcov in okolica Krškega. 
 
Razporeditev je razvidna iz mape – konzumne nesnice. Seznam rejcev je v Prilogi 2. 
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Stiki z divjimi pticami in drugimi živalmi 
 
Zaradi zaprtosti objektov intenzivne reje konzumnih nesnic je stik z divjimi pticami praktično 
onemogočen. Enako velja tudi za stik z ostalo perutnino in druge živali, saj je večina farm 
ograjenih in pod stalnim nadzorom. 
 
Stik z glodavci  
 
Glede na dejstvo, da se v vseh objektih za intenzivno rejo konzumnih nesnic izvaja redna 
deratizacija je stik z glodavci močno zmanjšan, vendar še vedno mogoč. 
 
Izvor krme 
 
Vsa krma za intenzivno rejo konzumnih nesnic se pripravlja v mešalnicah, ki so pod redno 
kontrolo. V večini primerov je ta krma tudi toplotno obdelana,kar močno zmanjšuje tveganje 
kakršnekoli okužbe. Seveda pa obstaja določena potencialna možnost za okužbo s krmo. 
 
Izvor živali 
 
V intenzivni reji konzumnih nesnic je izvor živali znan. To pomeni, da so starši nesnic, 
valilnice, kjer se te nesnice izvalijo in farme za vrejo in proizvodnjo pod stalno veterinarsko 
kontrolo. Zato izvor živali ne predstavlja faktor tveganja. 
 
Imunski status 
 
Nesnice v intenzivni proizvodnji so v času vzreje cepljene po točno določenem programu 
imunoprofilakse, ki je prilagojen epizootiološki situaciji v Sloveniji. Imunost živali oz. titer 
protiteles, ustvarjen s temi cepljenji se redno kontrolira z ustreznimi  testiranji. 
Nesnice, tako kot tudi vsa ostala domača perutnina, so kljub vsemu močno občutljive oz. 
dovzetne za viruse AI. 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Kmečke oz. proste reje perutnine, ki se nahajajo v bližini farm intenzivnih rej kokoši nesnic in 
ostalih intenzivnih rej, predstavljajo zaradi načina reje veliko nevarnost kot vir okužbe z 
virusom AI. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Vzreja in proizvodnja v intenzivni reji konzumnih nesnic poteka pod strogimi veterinarsko 
sanitarnimi pogoji. To pomeni ograjene, izolirane farme z urejenimi dezbarierami, obveznim 
preoblačenjem in preobuvanjem, razkuževanjem rok vseh zaposlenih in obiskovalcev. Objekti 
na farmi, ki se izpraznijo ob koncu proizvodnega ciklusa, se po koncu proizvodnje očistijo in 
razkužijo, kar se redno preverja z brisi. 
 
Prevozi na farme 
 
Vsi prevozi na farme so predhodno najavljeni, s tem da je vstop na farmo mogoč samo preko 
ustrezne dezbariere s tem, da vozniki praviloma ne izstopajo iz vozil. Opravljajo se samo 
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nujni prevozi za dovoz krme, odvoz jajc in servisne dejavnosti. Vendar tudi ti prevozi 
predstavljajo določeno potencialno nevarnost za prenos virusa AI na farmske živali. 
 
Odvoz trupel 
 
VHS služba pobira trupla poginulih nesnic tako, da nima vstopa na samo farmo. Shrambe za 
pogin živali so izven ograje farme. Zaradi svoje dejavnosti je VHS sigurno določen dejavnik 
tveganja. 
 
Stiki z ljudmi 
 
Ob upoštevanju vseh predpisanih veterinarsko sanitarnih ukrepov stiki z ljudmi ne bi smeli 
predstavljati faktorja tveganja. 
 
 
Stopnja izobrazbe perutninarjev oz. oskrbnikov živali 
 
Perutninarji, ki oskrbujejo konzumne nesnice so poučeni o osnovnih veterinarsko sanitarnih 
ukrepih, ki se ji morajo držati pri svojem delu. Prav tako morajo ob nastopu zaposlitve 
podpisati izjavo, da doma nimajo perutnine. V primeru kršitve so takoj ob zaposlitev. 
 
Prodaja na domu 
 
Možnost vnosa virusa AI na gospodarstvo s strani kupca obstaja le pri manjših rejcih nesnic,ki 
jajca prodajajo na svojem dvorišču, medtem, ko te možnosti pri večjih proizvajalcih praktično 
ni, saj prodajajo jajca samo preko trgovine. 
 
2.1.3.3 BROJLERJI 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih V 
Gostota po kategorijah  V 
Gostota po vrstah  S 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) O 
Stiki z glodavci S 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) O 
Izvor krme N 
Izvor živali N 
Imunski status živali S 
Lokacija drugih rej perutnine V 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N 
Biološka varnost ( razkuževanje prostorov, opreme in oseb) N 
Prevozi na gospodarstvo S 
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) N 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu V 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
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Gostota po področjih 
 
Razporeditev brojlerskih rej je razvidna iz mape – jate brojlerji. Seznam rejcev brojlerjev je v 
Prilogi 3. Večina brojlerskih rej je skoncentriranih na Srednji in SV in en del v JZ delu 
Slovenije. 

 
 
V intenzivni reji, ki je popolnoma zaprtega tipa je tveganje okužbe že večje kot pri matični 
jati (vasi, v okolici ekstenzivne reje, manjši nadzor..). Vendar škoda likvidacije ni tako velika. 
S ponovno proizvodnjo lahko pričnejo takoj po preteku ukrepov. 
 
Gostota po kategoriji in vrsti 
 
Proizvodnja je 32 miljonov brojlerjev v 4-5 turnusih. Ker gre za izjemno številčno 
proizvodnjo in gosto naseljenost živali v objektu gostota živali in objektov predstavlja velik 
dejavnik tveganja 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Stiki z divjimi pticami so v rejah intenzivne proizvodnje praktično nemogoči, saj so objekti v 
katerih se brojlerji redijo, vsi zaprtega tipa, opremljeni z mrežami na vseh odprtinah. 
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Stiki z glodavci 
 
Stik je možen, a vendar se v vseh intenzivnih rejah brojlerjev izvaja deratizacija, ki jo izvajajo 
pooblaščene ustanove (ZZV, veterinarske ambulante). O DDD se vodijo evidence. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Stik je onemogočen zaradi zaprtega načina reje. 
 
Izvor krme 
 
Krma za potrebe brojlerske proizvodnje v večni primerov izvira iz registriranih obratov - 
mešalnic, ki so pod strogim notranjim in zunanjim nadzorom. Vse surovine so znanega 
porekla in tudi s certifikati. Vodena je evidenca o količinah, izvoru in porabi surovin. Krma je 
termično obdelana na 75°C. Toda treba je razmisliti o morebitnem vplivu golobov in 
glodalcev. 
 
Izvor živali 
 
Valilna jajca izvirajo v večini primerov iz domačih matičnih jat, nekaj pa je tudi uvoženih dan 
starih piščancev (DSP) iz držav EU. 
 
Imunski status  
 
Imunski status na ND se kontrolira enkrat letno v vseh rejah brojlerjev s testom inhibicije 
hemaglutinacije. Testiranje opravi NVI Ljubljana. Piščanci brojlerji so v določenih področjih 
cepljeni tudi proti drugim virusnim boleznim. Program cepljenja je verificiran na Veterinarski 
fakulteti na Inštitutu za zdravstveno varstvo perutnine.  
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
V okolici rej brojlerjev so številne kmečke reje, ki niso pod nadzorom in o njih ni podatkov 
ter predstavljajo visok dejavnik tveganja. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Ker so objekti zaprtega tipa imajo zagotovljeno umetno ventilacijo in osvetlitev, ki 
zagotavljata primerno makro- in mikro- klimo. Izvajajo se predpisani veterinarsko sanitarni 
ukrepi. 
 
Biološka varnost 
 
Biološka varnost v intenzivni proizvodnji je zelo visoka. Objekti in oprema se po izpraznitvi 
očistijo, operejo in razkužijo. V mnogih objektih se pred novo naselitvijo vzamejo brisi 
objekta in opreme na kontrolo skupnega števila bakterij in na salmonele. Če rezultat ne 
ustreza normativni vrednosti se postopek pranja,razkuževanja in testiranja ponovi. Med 
turnusi je predpisan tudi biološki premor. Izvajani ukrepi se kontrolirajo in evidentirajo. Za 
obiskovalce je določen veterinarsko sanitarni red in dovoljenje lastnika živali. 
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Prevozi na in iz gospodarstva 
 
Prevozi na gospodarstvo s strani organizatorja reje so kontrolirani in zabeleženi. Vsa prevozna 
sredstva za transport v klavnico so predhodno oprana in razkužena. Ostale prevoze na 
gospodarstvo je nemogoče nadzorovati, saj je reja perutnine veliko rejcem le dodatna 
dejavnost na kmetiji, razen kjer so reje ograjene. 
 
Vpliv ljudi 
 
Vpliv ljudi nima posebnega pomena. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov 
 
Nima posebnega vpliva 
 
Prodaja na domu 
 
Velik vpliv imajo lovilci. 
 
 
2.1.3.4  REJA PURANOV 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
  
Gostota po področjih V      
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) V        
Gostota po vrstah (kokoši, purani) O  
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) N          
Stiki z glodavci N           
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) O          
Izvor krme N           
Izvor živali O            
Imunski status živali S  
Lokacija drugih rej perutnine V        
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N      
Razkuževanje prostorov, opreme in oseb N      
Prevozi na gospodarstvo S 
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) N 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu V 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Gostota po področjih 
 
Ta področja so v osrednji in jugozahodni Sloveniji, kot je razvidno iz  mape – rejci puranov. 
Seznam rejcev puranov je v prilogi 4. Ker je gostota rej skupaj z ostalimi perutninskimi 
farmami zelo visoka, predstavlja veliko kategorijo tveganja. 
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V intenzivni reji, ki je popolnoma zaprtega tipa je tveganje okužbe večje kot pri matični jati 
(vasi v okolici ekstenzivne reje, manjši nadzor.. )in tudi škoda je večja kot pri brojlerjskih 
rejah, vendar lahko prične z naselitvijo nove jate takoj po prenehanju ukrepov. 
 

 
Gostota po kategoriji in vrsti 
 
Purani večinoma niso v bližini brojlerskih in matičnih jat – razen farma Kal (cca 20.000 
živali). 
Kako je z naselitvijo po področjih in vaseh z drugimi vrstami perutnine ne vemo.  
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Stiki z divjimi pticami so v rejah intenzivne proizvodnje praktično nemogoči, saj so objekti v 
katerih se redijo purani vsi zaprtega tipa, opremljeni z mrežami na vseh odprtinah. 
 
Stiki z glodavci 
 
Stik je možen, a vendar se v vseh intenzivnih rejah puranov  izvaja deratizacija, ki jo izvajajo 
pooblaščene ustanove (ZZV, veterinarske ambulante). O DDD se vodijo evidence. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Stik je onemogočen zaradi zaprtega načina reje.(točka 3. ) 
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Izvor krme 
 
Krma za potrebe puranje proizvodnje izvira iz registriranih obratov- mešalnic, ki so pod 
strogim notranjim in zunanjim nadzorom. Vse surovine so znanega porekla in tudi s 
certifikati. Vodena je evidenca o količinah, izvoru in porabi surovin. Krma je termično 
obdelana na 75°C. Pa vendar je treba razmisliti o vplivu golobov in glodalcev. 
 
Izvor živali 
 
Valilna jajca v valilnice ali DS purani se kupujejo od različnih dobaviteljev znotraj EU. 
Dobavitelji in valilnice so registrirani in zagotavljajo vse potrebne veterinarsko sanitarne in 
tehnične pogoje v skladu z določili EU. V valilnici velja strog veterinarsko sanitarni red, ki 
velja tudi za prevoz jajc in DS puranov. 
 
Imunski status puranov 
 
Imunski status na ND se kontrolira enkrat letno v vseh rejah brojlerjev s testom inhibicije 
hemaglutinacije. Testiranje opravi NVI Ljubljana. Cepi se 2 x proti AKK, 1x TRT, HEV in po 
področjih tudi proti Pastereli. Katere jate bomo cepili je odvisno od vzrejnega področja (ocena 
tveganja na te bolezni). Program cepljenja je verificiran tudi na Veterinarski fakulteti na 
Inštitutu za zdravstveno varstvo perutnine. 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
O rejah, ki niso pod nadzorom nimamo podatkov. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Ker so objekti zaprtega tipa imajo zagotovljeno umetno ventilacijo in osvetlitev, ki 
zagotavljata primerno makro in mikro klimo. Izvajajo se predpisani veterinarsko sanitarni 
ukrepi. 
 
Biološka varnost 
 
Biološka varnost v intenzivni proizvodnji je zelo visoka. Objekti in oprema se po izpraznitvi 
očistijo, operejo in razkužijo. V mnogih objektih se pred novo naselitvijo vzamejo brisi 
objekta in opreme na kontrolo skupnega števila bakterij in salmonele. Če rezultat ne ustreza 
normativni vrednosti se postopek pranja,razkuževanja in testiranja ponovi. Med turnusi je 
predpisan tudi biološki premor. Izvajani ukrepi se kontrolirajo in evidentirajo. Za obiskovalce 
je določen veterinarsko sanitarni red in dovoljenje lastnika živali. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
Prevozi na gospodarstvo s strani organizatorja reje so kontrolirani in zabeleženi. Vsa prevozna 
sredstva za transport v klavnico so predhodno oprana in razkužena. Ostale prevoze na 
gospodarstvo je nemogoče nadzorovati saj je reja perutnine veliko rejcem le dodatna 
dejavnost na kmetiji, razen kjer so reje ograjene. 
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Vpliv ljudi 
 
Je visok, kadar so v objekt vhlevljeni purice in purani, zaradi krajše dobe pitanja puric se te 
odlavljajo za zakol 6 tednov prej, in v tem primer so dejavnik tveganja ljudje, ki odlavljajo 
živali (purani ostanejo). 
 
 
2.1.3.5 Reje fazanov – matične jate 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih S 
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) V 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) N 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V 
Stiki z glodavci S 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) N 
Izvor krme N 
Izvor živali 0 
Imunski status živali N 
Lokacija drugih rej perutnine S 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) V 
Biološka varnost (razkuževanje prostorov, opreme in oseb) V 
Prevozi na gospodarstvo N 
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) V 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu N 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
V Sloveniji so po posameznih področjih tudi reje fazanov z lastno matično jato, ki pa ne 
presega 100 kljunov. Nekatere so v lasti lovskih družin (Brezovica, Dolnja Polskava, 
Miruberg) ali pa ljubiteljskih zasebnikov (Brezovica, Brdo pri Kranju) in verjetno še kje 
drugje. Slednji bi morali biti evidentirani pri pristojni uradni veterinarski službi. Stopnja 
ogroženosti teh fazanerij je enaka kot v kmečkih rejah perutnine. 
 
Fazaneriji Peskovci in Beltinci imata tudi izvozno številko. 
 
Matično – valilne jate se ne prodaja. 
 
Razporeditev fazanerij je razvidna iz mape – fazanerije. Seznam matičnih jat je naveden v 
seznamu – matične jate v Prilogi 1. 
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Gostota po področjih 
 
V RS se nahajajo tri večje fazanerije, ki imajo nekatere poleg matičnih jat fazanov, še matične 
jate poljskih jerebic in rac mlakaric. V nevalilniin nevzrejni sezoni, ter na koncu lovne dobe 
(31.12.), se v teh objektih v RS v kontroliranj reju (fazaneriji) nahaja 15 000 fazanov, od tega 
11 000 pripravljenih za vsakoletno spomladansko prodajo večinoma v sosednje države članice 
EU.  
Večina gojene pernate divjadi (fazani, jerebice, race) se nahaja na SV Slovenije, na lokacijah 
Peskovci in Beltinci in manjši registrirani fazaneriji (maksimalna kapaciteta 7 000 fazanov) v 
Boninih v obalno kraški regiji. 
 
Gostota po kategorijah 
 
Trenutno se v fazanerijah nahajajo le spolno zrele živali v starosti 8 – 10 mesecev. V valilni in 
vzrejni sezoni (april – avgust) se v fazanerijah nahajajo odrasli fazani in piščanci (puhovci) od 
1 dneva starosti pa do popolne odraščenosti. 
 
Gostota po vrstah 
 
Na višku vzrejnega obdobja (avgust – september) in pred lovno dobo je v RS v ograjenih 
prostorih skupno 55 – 65 000 fazanov, 8- 10 000 jerebic in 3 –5 000 rac mlakaric. 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Divja gojena perutnina se nahaja v večjih z žičnim pletivom ograjenih in pokritih izpustih. 
Pokrovna žica je v večini primerov 6 x 6 cm ali 8 x 8 cm, stranska pa 5 x 5 cm, tako da so 
vsakodnevni stiki z manjšimi pticami iz odprte narave možni. Vse tri fazanerije se nahajajo 
tudi v bližini vodotokov, ena v bližini, 6 km in 12 km od dveh zaščitenih rezervatov za vodne 
ptice (Sečoveljske soline, Koprski zatok). 
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Stiki s pticami iz narave, ki jih ni možno nadzorovati, so velik dejavnik tveganja. 
 
Stiki z glodalci 
 
V fazanerijah – v skladiščih krme, valilnici in v zaprtih halskih sistemih, se izvaja redna 
deratizacija. Ptice v žičnih izpustih pa so izpostavljene stikom z malimi glodavci in tudi 
tistim, ki prebivajo le v odprti naravi (npr. voluharice, poljske miši itd.). 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Kljub zunanji žični ograji je možen stik z divjimi mesojedi (npr. kunami, podlasicami, dihurji, 
jazbeci in lisicami), pa tudi s potepuškimi domačimi mačkami. 
 
Izvor krme 
 
Večina krme (pšenica, koruza, detelja) so domačega izvora iz lastnih njivskih in pašnih 
površin, ter skladiščene v ta namen posebej prirejene prostore. Hrana za mlajše živali F –S 
(fazan starter) in FF (fazan finisher) pa pridobivajo z nakupom v mešalnicah perutninske 
krme. Vodo za napajanje, odvisno od fazanerije, uporabljajo ali iz javnega vodovoda ali 
lastnega izvira. 
 
Izvor živali 
 
Vsaka fazanerija ima lastno matično jato in lastne valilne in vzrejne kapacitete. 
 
Imunski status 
 
Matične jate fazanov in jerebic so cepljene po programih, ki veljajo za domačo perutnino in se 
preverjajo v enakih časovnih terminih kot pri domači perutnini (odločba). 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Kmečke reje manšega števila perutnine se ne nahajajo v neposredni bližini fazanerij Peskovci 
in Beltinci, tako da ne predstavljajo večjega tveganja. V Boninih pa je fazanerija zaradi 
lokacije v neposredni bližini naselja, bolj izpostavljena. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Že iz prej opisanih pogojev, v katerih se vzreja divja perutnina, izhaja, da zootehnični pogoji 
niso enaki kot pri vzreji domače perutnine. 
Objekti – fazanerija, valilnice, vzrejne hale in zamreženi izpusti se nahajajo na relativno 
velikih površinah (3 – 15 Ha). Vsi so zaščiteni tudi z zunanjo mrežno ograjo z dezobarierami 
in s kontroliranim vstopom v fazanerijo. Valilnice so prostorsko nekoliko oddaljene od 
vzrejnih objektov, vendar je v primeru pojava bolezni velika verjetnost vrtikalnega širjenja. 
Delavci se pred vstopom v fazanerijo preoblačijo in preobuvajo. Napajalniki se redno čistijo 
in razkužujejo (z Virkonom). Posebni zootehnični ukrepi v žičnih oborah, razen osnovne 
higiene napajanikov, niso možni. 
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Biološka varnost 
 
Na vstopu v fazanerijo so postavljene dezobariere za prevozna sredstva in ljudi. Vstop 
nezaposlenim je prepovedan, posebno strog režim velja v valilnicah. Delavci, ki delajo v 
valilnicah, vzrejnih halah ali baterijskih sistemih, ter delavci, ki oskrbujejo odrasle fazane, 
med delovnim procesom ne prihajajo v neposreden stik.  
Vsaka fazanerija ima v svoji dokumentaciji tudi predpisan veterinarsko sanitarni red, ki je 
prilagojen zadevni fazaneriji. 
Vsaka vzrejna faza ima predpisano tehnologijo, ki obsega tudi veterinarsko sanitarni red. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
Vsa vozila, ki vstopajo na fazanerij, morajo skozi dezobariero. Vstop z vozili je omejen in 
urejen za vsako fazanerijo posebej, odvisno od potreb. 
 
Odvoz trupel: 
 
Najdene poginule živali hranijo v za to namenjene zabojnike, ki jih odstranjuje VHS. Glede 
na specifiko reje, večje površine, zlasti zunanjih zamreženih izpustov, se zgodi, da se tudi ne 
najdejo vse poginule živali, tako, da se pojavlja tudi objedanje trupel (kanibalizem). 
 
Vpliv ljudi 
 
Vstop veterinarjev in inšpektrojev kot dejavniki tveganja za vnos bolezni v fazanerijo so 
minimalni, saj pri svojem delu uporabljajo predpisana zaščitna sredstva. Večji problem so 
delavci na sami fazaneriji, ki zaradi specifike dela na prostem, v halah in v skladiščih nimajo 
predpisane zaščite. 
Poudarjena zaščita je v valilnicah. 
Obstaja možnost vnosa bolezni v fazanerijo iz okolice, zlasti pred postavitvjo prvega suma 
bolezni. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Vsi zaposleni imajo poleg osnovne tudi lovsko izobrazbo. 
 
Prodaja na domu 
 
Prodaja, oziroma odstranitev iz fazanerij poteka v mesecih junij – avgust in marec – april. V 
Večini primerov, zlasti ob večjih količinah, prihaja do nalaganja v transportne zaboje na 
samih fazanerijah. Pogoj je potrdilo o razkužbi zabojev. 
 

2.1.2 Ekološke reje 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih V  
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) V 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) S 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V 
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Stiki z glodavci S 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) V 
Izvor krme S 
Izvor živali V 
Imunski status živali N 
Lokacija drugih rej perutnine V 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N 
Biološka varnost ( razkuževanje prostorov, opreme in oseb) N 
Prevozi na gospodarstvo S 
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) N 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu V 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Gostota po področjih 
 
Reje se nahajajo po podatkih, ki jih je pripravil VURS (Seznam v Prilogi 5), enakomerno na 
celem območju Republike Slovenije. Večja koncentracija ekoloških rej je na področju 
Koroške in osrednje Štajerske. Število takšnih rej je 840. Razporeditev rej je razvidna iz mape 
– ekološke reje perutnine. 
 
Ekološke reje perutnine 
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Pogoji za ekološko rejo so predpisani s pravilnikom (Pravilnik o ekološki pridelavi in 
predelavi kmetijskih pridelkov oz. živil (Ur.l. RS 31/2001)) 
V ekološki reji mora biti perutnina rejena na prostem in se ne sme zapirati v kletke. Število 
živali v objektih oz. rejah je predpisano. Ekološke reje lahko redijo do 4800 piščancev, 3000 
kokoši nesnic, 5200 pegatk, 4000 muškatnih rac ali pekinških rac ali 3200 racakov, 2500 
kopunov ali gosi ali puranov itd.. Objekte je treba med posameznimi turnusi očistiti in 
razkužiti. Perutnina mora imeti dostop do travnih površin najmanj eno tretjino svojega 
življenja, vodna perutnina mora imeti dostop do vodnih površin, razen, če to možnost 
prepovedujejo predpisi iz področja veterine. Predpisani čas reje za piščance je 81 dni, 
najdaljši je za kopune, purane in gosi, 140 dni. 
Preventivna uporaba zdravil ni dovoljena, razen v primeru izpolnjevanja veterinarskih 
predpisov (cepljenje) zaradi  izkoreninjanje bolezni. Predpisano obvezno veterinarsko 
zdravljenje živali in kemična obdelava zgradb (razkužba), opreme in naprav ter  
imunoprofilaktične programe izvajajo tudi v ekoloških rejah.  
 
Gostota po kategorijah 
 
Iz podatkov, ki so na voljo, se v ekoloških rejah redi največ kokoši nesnic in sicer 13439 kom. 
 
Gostota po vrstah 
 
Število ostalih vrst perutnine, ki se redi v ekoloških rejah je naslednje: purani 293, kokoši 
825, pitovni piščanci 999, piščanci 692, race 662, gosi 91, drugo 112 . 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Zaradi načina reje, ki je predpisan v pravilniku o ekološki pridelavi, mora na kmetijah 
preživeti eno tretjino na prostem, vodna perutnina mora imeti tudi dostop do vodnih površin. 
Stik z divjimi pticami je zato možen. 
 
Stiki z glodavci 
 
Stiki z glodavci so možni zaradi načina skladiščenja krme, skladiščenja iztrebkov in 
prisotnosti drugih vrst domačih živali, ki se redijo na kmetiji. Kontakt z perutnino je lahko 
direkten ali indirekten preko krme. Pravilnik o ekoloških rejah predpisuje kemično obdelavo 
prostorov, opreme in naprav. Ni podatka o izvajanju in nadzoru nad upoštevanjem predpisa. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Če na dvoriščih, kjer so ekološke reje, redijo tudi druge vrste domačih živali, je stik možen. 
Mačke, ki se prosto gibljejo po dvoriščih lahko neovirano prihajajo v stik s perutnino.  
 
Izvor krme 
 
Živali morajo biti krmljene z ekološko, doma pridelano krmo, ki ni pod nadzorom.  
Kadar je krma (koruza, žito) skladiščena tako, da lahko do te krme pridejo tudi divje ptice se 
okužba lahko prenese preko krme. Kadar se živali pasejo, se lahko okužijo preko iztrebkov 
divjih ptic ali neposrednega stika z njimi. 
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Upoštevati je potrebno, da če so živali zaprte v hlevih, rejci praviloma uporabljajo za 
krmljenje tudi sveže pokošeno travo, preko katere je prav tako možen prenos okužbe. Če se 
uporablja voda za pitje, ki ni iz vodovodnega sistema, je prenos okužbe možen. 
 
Izvor živali 
 
Virus se na dvorišče lahko prinese z nakupom živali iz rej oziroma področja, kjer je virus že 
prisoten, oziroma je kupljena žival v inkubaciji in se bolezen še ni manifestirala. Promet in 
prodaja živali med lastniki na teritoriju RS ni  omejena in ni predpisanih pregledov oziroma 
jamstev, da se žival, ki se prodajajo izvirajo iz reje, ki ima poznan zdravstveni status. 
Posebna kategorija je ilegalna nabava živali izven meje RS ki je prisotna na obmejnem 
območju z R Hrvaško in R Madžarsko, zaradi nižje nabavne cene. 
 
Imunski status živali 
 
Predpisani imunoprofilaktični programi se izvajajo tudi v ekoloških rejah.  
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Ekološke reje, ki se nahajajo v bližini farm, pomenijo zaradi načina reje vir nevarnosti. 
Ekološke  reje, kjer se redi vodna domača perjad in so v bližini vodotokov pa še toliko večjo 
nevarnost za prenos virusa iz divjih vodnih ptic na domačo vodno perutnino.  
 
Zootehnični pogoji 
 
Pogoji načina ekološke  reje domače perjadi so predpisani v pravilniku, ki določa pogoje ter 
predpisuje najkrajši čas reje za posamezno vrsto perjadi, velikost objektov, načine 
razkuževanja in izpusta živali na prosto - paša. Predpisano je tudi največje število živali, ki se 
lahko redijo v objektu namenjenem ekološki reji in mora omogočati udobje in dobro počutje 
živali.  
 
Biološka varnost 
 
Oprema in orodje, ki se uporabljajo v ekološki reji, morajo biti primerno očiščeni in razkuženi 
v skladu s 29. členom pravilnika o ekološki pridelavi in predelavi kmetijskih pridelkov oz. 
živil. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
V ekološke reje lahko prihajajo brez omejitev obiskovalci in seveda tudi ostali kot so  
serviserji kmetijske opreme, prevozniki krmil oziroma dobavitelji ali odkupovalci živali, ki so 
bili pred tem lahko tudi na okuženem gospodarstvu. Vsak tak prihod na gospodarstvo pomeni  
tudi potencialno nevarnost prenosa, oziroma vnosa virusa na gospodarstvo saj na vhodu v reje 
ni razkuževalnih barier. Virus pa se lahko prenaša tudi na obuvalih in obleki. 
 
Odvoz trupel 
 
Služba za odvoz poginjenih živali je lahko vir prenosa iz gospodarstva na gospodarstvo. 
Tudi za ekološke reje ni predpisano, da morajo biti na vhodu razkuževalne bariere. 
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Vpliv ljudi 
 
Inšpektorji predstavljajo minimalni dejavnik tveganja vnosa na dvorišče, saj morajo pri 
svojem delu uporabljati primerno zaščitno obleko in obutev, ter upoštevati strokovne 
standarde in predpise. 
Seveda jih kot popolnoma brez tveganja ni možno oceniti, saj se gibajo po kmetijah. 
Obstaja možnost, da bi veterinar, ki bi bil v stiku z obolelo živaljo virus raznesel po kmetijah. 
Tak primer se lahko zgodi pred prvim postavljenim sumom na kužno bolezen, kasneje je 
možnost manjša. 
Na gospodarstvo, kjer redijo živali, lahko prihajajo tudi drugi obiskovalci, ki so lahko 
potencialni vir vnosa virusa. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov 
 
Stopnja izobrazbe za rejce, ki imajo ekološke reje ni predpisana. Pravilnik predpisuje 
določena poznavanja in znanja ter obvezuje rejce, da morajo takoj ob pojavu prvih znakov 
bolezni o tem obvestiti pristojnega veterinarja. 
 
Prodaja na domu 
 
Prodaja na domu daje možnost vnosa virusa na gospodarstvo s strani kupca, ki je na kmetijo 
prišel kupiti pridelek te kmetije. Predhodno bi tak kupec lahko bil v stiku z virusom. Možna je 
tudi druga pot širjenja in sicer z prihodom kupca na dvorišče, kjer je okužba že prisotna in se 
z  njegovim odhodom virus raznese iz dvorišča na kraj, kamor je namenjen.  
 

2.1.3 Kmečke reje 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih V 
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) S 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) V 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V 
Stiki z glodavci V 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) V 
Izvor krme V 
Izvor živali V 
Imunski status živali V 
Lokacija drugih rej perutnine V 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) V 
Biološka varnost ( razkuževanje prostorov, opreme in oseb) V 
Prevozi na gospodarstvo S 
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) S 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali S 
Prodaja na domu V 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
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Gostota po področjih 
 
Republika Slovenija ne razpolaga za natančnimi podatki glede števila in vrste perutnine in 
ptice v kmečkih rejah. Pomemben manjkajoči podatek je število rej, kjer redijo do 350 živali 
pretežno v ekstenzivnih pogojih  reje, kjer živali pretežni del dneva preživijo na prostem. Zato 
je možno podati oceno o gostoti zgolj na približek. 
Po teh ocenah je v RS 73 000 gospodinjstev, kjer se redi povprečno do 10 kom različnih vrst 
perutnine in ptic (kokoši nesnice, brojlerji, race, purani). 
Ocena je, da se race, gosi in purani pretežno redijo na gospodarstvih v SV Sloveniji. Kokoši 
nesnice in brojlerji pa so razporejeni enakomerno na področju RS. Ker ni ustreznega popisa, 
je ocena narejena na osnovi podatkov pridobljenih iz Statističnega urada ter podatkov o 
navedbi rej perutnine in ptic, ki so jih lastniki živali navajali v vlogah za subvencije. 
 
Gostota po kategorijah 
 
Ni podatkov o lokaciji rej za posamezne kategorije. Večinoma so te reje mešane in je več 
različnih vrst perutnine in ptic na gospodarstvih. 
 
Gostota po vrstah 
 
Podatka o vrstah in gostoti živali ni. Lahko le ugotovimo, da večina kmetij redi tudi 
perutnino. V manjših mestih in naseljih pa redijo perutnino tudi rejci, ki nimajo ostalih vrst 
domačih živali. 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Kontakt z divjimi pticami je omogočen, saj se živali gibajo na odprtem prostoru, ki praviloma 
ni omejen samo na dvorišče. Posebej je potrebno navesti ,da na območjih, kjer so vodotoki in 
jezera obstaja možnost kontakta z divjimi vodnimi pticami. Kjer v bližini potokov in jezer 
kmetje redijo race in gosi, prihaja lahko do neposrednega stika, kar je značilno predvsem za 
severovzhodno Štajersko. Stik z divjimi pticami je omogočen  tudi ob hranjenju in pitju vode 
iz posod, ki se uporabljajo za hranjenje in napajanje domače perutnine in ptic. 
 
Stiki z glodavci 
 
Kmečke reje so zaradi načina skladiščenja krme (žito, koruza itd), skladiščenja iztrebkov in  
prisotnosti drugih vrst domačih živali, ter zaradi zanemarjenosti starih  in dotrajanih objektov 
dostopne glodavcem. Kontakt z perutnino je lahko direkten ali indirekten preko krme. 
Deratizacija kmetijskih gospodarstev ni predpisana in se ne izvaja, oziroma je prepuščena 
odločitvi lastnika. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami  
 
V kmečkih rejah predstavljajo stiki z drugimi živalskimi vrstami (prašiči, mačkami) velik 
dejavnik tveganja, saj teh stikov ni možno nadzorovati zaradi pogojev reje. 
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Izvor krme 
 
Kadar je krma (koruza, žito) skladiščena tako, da lahko do te krme pridejo tudi divje ptice se, 
okužba lahko prenese preko krme. Kadar pa, se živali pasejo se lahko okužijo preko iztrebkov 
divjih ptic ali neposrednega stika z njimi. 
Upoštevati je potrebno tudi, da kadar so živali zaprte v hlevih, rejci praviloma uporabljajo za 
krmljenje tudi sveže pokošeno travo preko katere je prav tako možen prenos okužbe. Če se 
uporablja voda za pitje,ki ni iz vodovodnega sistema je prenos okužbe možen. 
 
Izvor živali 
 
Virus se na dvorišče lahko prinese z nakupom živali iz rej oziroma področja, kjer je virus že 
prisoten, oziroma je okužena žival v inkubaciji in se bolezen še ni manifestirala. Promet in 
prodaja živali med lastniki na teritoriju RS ni  omejena in ni predpisanih pregledov oziroma 
jamstev, da živali, ki se prodajajo izvirajo iz rej, ki imajo poznan zdravstveni status. 
Posebna kategorija je ilegalna nabava živali izven meje R Slovenije,ki je prisotna na 
obmejnem območju z R Hrvaško in R Madžarsko, zaradi nižje nabavne cene. 
 
Imunski status 
 
Živali v kmečki reji niso cepljene in so dovzetne za vse kužne bolezni. RS ne razpolaga s 
popisi perutnine v kmečkih gospodarstvih zaradi tega je tudi oteženo izvajanje nadzora.  
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Kmečke reje, ki se nahajajo v bližini farm, pomenijo zaradi načina reje vir nevarnosti. 
Kmečke reje, ki so v bližini vodotokov, pa še toliko večjo nevarnost za prenos virusa iz divjih 
vodnih ptic na domačo perutnino.  
 
Zootehnični pogoji 
 
Živali se praviloma n e redi v primernih naselitvenih prostorih. Perutnina je naseljena v hlevu 
skupaj z drugimi vrstami domačih živali, kot so govedo in prašiči. Posebej je to opazno pri 
malih kmetijah, ki praviloma redijo različne vrste domačih živali. Hleve se praviloma ne 
razkužuje ali pa zelo redko.  
 
Biološka varnost 
 
Poznavanje namena  in  uporaba  osebnega razkuževanja ter razkuževanja opreme in objektov 
je slaba. Na vhodih v objekte ni nameščenih  razkuževalnih barier. Naselitveni objekti se ne 
razkužujejo. 
 
Prevozi na gospodarstvo 
 
Na kmečka gospodarstva lahko prihajajo brez omejitev obiskovalci in seveda tudi ostali kot so  
serviserji kmetijske opreme, prevozniki krmil oziroma dobavitelji ali odkupovalci živali, ki so 
bili pred tem lahko tudi na okuženem gospodarstvu.Vsak tak prihod na gospodarstvo pomeni  
potencialno nevarnost prenosa, oziroma vnosa virusa na gospodarstvo saj na vhodu v reje ni 
razkuževalnih barier. Virus pa se lahko prenaša tudi na obuvalih in obleki. 
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Odvoz trupel  
 
VHS, ki odvaža trupla poginjenih živali, je lahko vir prenosa virusa iz gospodarstva na 
gospodarstvo, saj kmečke reje nimajo ustreznih dezinfekcijskih barier. Dvorišča večinoma 
niso asfaltirana in se ne dajo čistiti.VHS pobira trupla po sistemu dnevnega obveščanja 
lastnikov živali in nima povezave z veterinarskimi organizacijami, ki bi strokovno opredelile 
vzrok pogina oziroma posamezni dogodek na kmetiji. Največkrat kmetje o poginu kokoši oz. 
drugih vrst perutnine ne obvestijo nikogar in se za strokovno pomoč obrnejo na veterinarske 
organizacije šele, ko gre res za velik pogin. Medtem se lahko virus iz takšnega dvorišča 
raznese na ostala dvorišča, ki jih obišče VHS. 
 
Stiki z ljudmi 
 
Inšpektorji predstavljajo minimalni dejavnik tveganja vnosa na dvorišče, saj morajo pri 
svojem delu uporabljati primerno zaščitno obleko in obutev, ter upoštevati strokovne 
standarde in predpise. 
Seveda jih kot popolnoma brez tveganja ni možno oceniti, saj se gibajo po kmetijah. 
Obstaja možnost, da bi veterinar, ki bi bil v stiku z obolelo živaljo virus raznesel po kmetijah. 
Tak primer se lahko zgodi pred prvim postavljenim sumom na kužno bolezen, kasneje je 
možnost manjša. 
Na gospodarstvo, kjer redijo živali, lahko prihajajo tudi drugi obiskovalci, ki so lahko 
potencialni vir vnosa virusa. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Na kmetijah, kjer je nizka stopnja izobraženosti je tveganje veliko večje. Odzivni čas in 
poznavanje znakov bolezni ter izvajanje predpisanih ukrepov je tam zaradi neznanja slabše. 
Na splošno je poznavanje znakov kužnih bolezni pri rejcih slabo. Enako velja za izvajanje 
preventivnih ukrepov.   
 
Prodaja na domu 
 
Daje možnost vnosa virusa na gospodarstvo s strani kupca, ki je na kmetijo prišel kupiti 
pridelek kmetije, predhodno bi tak kupec lahko bil v stiku z okuženo živaljo. Možna pa je tudi 
druga pot širjenja in sicer z prihodom kupca na dvorišče, kjer je okužba že prisotna se z  
njegovim odhodom virus raznese iz dvorišča na kraj kamor je namenjen.  
 

2.1.4 Živalski vrtovi 
 

A. Živalski vrt Ljubljana 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih 0 
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) S 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) V 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V 
Stiki z glodavci N 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) N 
Izvor krme N 
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Izvor živali N 
Imunski status živali N 
Lokacija drugih rej perutnine N 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N 
Biološka varnost ( razkuževanje prostorov, opreme in oseb) N 
Prevozi na gospodarstvo N 
Odvoz trupel N 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) V 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali N 
Prodaja na domu S 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Gostota po področjih 
 
V Republiki Sloveniji je le en živalski vrt in sicer Živalski vrt Ljubljana, ki pa ni registriran. 
 
Gostota po kategorijah 
 
V živalskem vrtu se gojijo različne kategorije ptic. 
 
Gostota po vrstah 
 
V živalskem vrtu se goji več različnih vrst vodne perutnine in ptic. 
 
Stiki z divjimi pticam 
 
Stik z divjimi pticami je omogočen pri določenih vrstah ptic, ki se zadržujejo na odprtem, 
ograjenem prostoru. 
 
Stiki z glodavci 
 
Deratizacija se izvaja. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Domače vrste perutnine (race) se nahajajo poleg ograjenega prostora, kjer so druge domače 
živali (prašiči, govedo, koze,…). 
 
Izvor krme 
 
Sledljivost krme je zagotovljena. 
 
Izvor živali 
 
Izvor živali je znan. 
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Imunski status 
 
Imunski status živali je zadovoljiv. 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Živalski vrt se ne nahaja na območju z veliko gostoto perutnine. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Zootehnični pogoji so ustrezni. 
 
Biološka varnost 
 
Poznavanje namena in uporaba osebnega razkuževanja ter razkuževanja opreme in objektov 
pri zaposlenih je ustrezna. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
V živalski vrt prihajajo delavci vzdrževalnih služb, dostavljavci krme in hrane za živali, kar 
lahko pomeni tveganje za vnos bolezni oziroma tudi za raznašanje, če so namenjeni iz 
živalskega vrta na druga gospodarstva s perutnino - dezinfekcijske bariere ni. 
 
Odvoz trupel 
 
VHS služba, ki odvaža trupla poginjenih živali, je lahko vir prenosa virusa iz gospodarstva na 
gospodarstvo, saj ni ustreznih dezinfekcijskih barier v živalskem vrtu. 
 
Stiki z ljudmi 
 
V živalski vrt prihaja mnogo obiskovalcev, tako da obstajajo določene možnosti za vnos ali 
raznašanje bolezni. 
Inšpektorji kot faktor tveganja vnosa na dvorišče, so minimalni, saj morajo pri svojem delu 
uporabljati primerno zaščitno obleko in obutev ter upoštevati strokovne standarde in predpise. 
Seveda se jih kot popolnoma brez tveganja ne da opredeliti, saj se gibajo po gospodarstvih. 
Obstaja možnost, da bi veterinar, ki bi bil v stiku z obolelo živaljo, vnesel bolezen. To se 
lahko zgodi pred prvim postavljenim sumom na kužno bolezen, kasneje je taka možnost mala. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Stopnja izobrazbe je oskrbnikov živali primerna. 
 
Prodaja na domu 
 
V določenih primerih je možna oddaja ptic. 
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B. “Ljubiteljski živalski vrtovi” 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih V 
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) V 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) V 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V 
Stiki z glodavci V 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) V 
Izvor krme V 
Izvor živali V 
Imunski status živali V 
Lokacija drugih rej perutnine V 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) V 
Biološka varnost ( razkuževanje prostorov, opreme in oseb) V 
Prevozi na gospodarstvo V 
Odvoz trupel V 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) V 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali V 
Prodaja na domu V 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Gostota po področjih 
 
Republika Slovenija ne razpolaga s podatki o številu “ljubiteljskih živalskih vrtov”, kjer se 
redi perutnino in ptice, zato ne moremo opredeliti gostote po področjih. Nemudoma bi bilo 
potrebno pristopiti k popisu ljubiteljskih ZOO, saj zaradi načina reje, predstavljajo visok 
dejavnik tveganja. 
 
Gostota po kategorijah 
 
Ni podatkov o tem, katere kategorije se redijo na teh lokacijah. 
 
Gostota po vrstah 
 
Ni podatkov o tem, katere vrste se redijo na teh lokacijah, verjetno pa se redijo različne vrste 
perutnine ali ptic. 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Predvidevamo, da je stik z divjimi pticami omogočen, saj se živali gibajo na odprtem 
prostoru, ki je verjetno ograjen. Na območjih, kjer so vodotoki in jezera, obstaja tudi možnost 
stika z divjimi vodnimi pticami. 
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Stiki z glodavci 
 
Zaradi načina skladiščenja krme (žito, koruza itd), skladiščenja iztrebkov in možne prisotnosti 
drugih vrst živali, je možnost posrednega ali neposrednega stika z glodalci velika. 
Deratizacija teh gospodarstev ni predpisana in se ne izvaja, oziroma je prepuščena odločitvi 
lastnika. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Stiki z drugimi živalskimi vrstami (prašiči, mačkami) predstavljajo določen dejavnik 
tveganja, saj teh stikov ni možno nadzorovati zaradi pogojev reje. 
 
Izvor krme 
 
Za ta gospodarstva ne vemo, kje nabavljajo krmo. Če se živali krmijo na prostem, se lahko 
okužijo preko iztrebkov divjih ptic ali neposrednega stika z njimi. Če se uporablja za 
napajanje voda iz površinskih vodnih zajetjih, je prav tako možen prenos okužbe. 
 
Izvor živali 
 
Virus se na dvorišče lahko prinese z nakupom živali iz rej oziroma območja, kjer je virus že 
prisoten, oziroma je okužena žival v inkubaciji in se bolezen še ni manifestirala. Promet in 
prodaja živali med lastniki na teritoriju R Slovenije ni omejena in ni predpisanih pregledov 
oziroma jamstev, da žival, ki se prodaja, izvira iz reje, ki ima poznan zdravstveni status. 
Posebna kategorija pa je ilegalna nabava živali izven meje R Slovenije. 
 
Imunski status 
 
Imunski status je neznan. 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Kmečke reje, ki se nahajajo v bližini “ljubiteljskih živalskih vrtov”, pomenijo zaradi načina 
reje vir nevarnosti. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Domnevamo, da se zootehnični pogoji razlikujejo med gospodarstvi. Podatkov o tem 
nimamo. 
 
Biološka varnost 
 
Poznavanje namena in uporaba osebnega razkuževanja ter razkuževanja opreme in objektov 
se med gospodarstvi razlikuje. Podatkov o tem nimamo. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
Na ta gospodarstva lahko prihajajo brez omejitev obiskovalci in seveda tudi ostali kot so 
serviserji, prevozniki krmil, za katere je možno, da so bili pred tem lahko v stiku z okuženimi 
pticami oziroma na okuženem gospodarstvu. Vsak tak prihod na gospodarstvo pomeni tudi 
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potencialno nevarnost prenosa, oziroma vnosa virusa na gospodarstvo, saj na vhodu ni 
razkuževalnih barier, virus pa se lahko prenaša na obuvalih in obleki. 
 
Odvoz trupel 
Domnevamo, da VHS služba odvaža trupla poginjenih živali in je lahko vir prenosa virusa iz 
gospodarstva na gospodarstvo, saj najverjetneje ni ustreznih dezinfekcijskih barier. 
 
Stiki z ljudmi 
 
Na takšna gospodarstva prihajajo predvsem obiskovalci, ki bi si radi ogledali različne živali 
oziroma perutnino ali ptice in so verjetno precej številni, tako da so možnosti za vnos ali 
raznašanje bolezni velike. 
Inšpektorji kot faktor tveganja vnosa na dvorišče, so minimalni, saj morajo pri svojem delu 
uporabljati primerno zaščitno obleko in obutev ter upoštevati strokovne standarde in predpise. 
Seveda se jih kot popolnoma brez tveganja ne da opredeliti, saj se gibajo po gospodarstvih. 
Obstaja možnost, da bi veterinar, ki bi bil v stiku z obolelo živaljo, virus raznesel po kmetijah. 
Tak primer se lahko zgodi pred prvim postavljenim sumom na kužno bolezen, kasneje je taka 
možnost mala. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Stopnja izobrazbe je verjetno nizka, zato je tveganje veliko večje. Odzivni čas in poznavanje 
znakov bolezni ter izvajanje predpisanih ukrepov je tam zaradi neznanja verjetno slabše. Na 
splošno je poznavanje znakov kužnih bolezni pri rejcih slabo. Enako velja za izvajanje 
preventivnih ukrepov. 
 
Prodaja na domu 
 
Verjetno se ta gospodarstva ne ukvarjajo s pridelavo hrane za prodajo, možno pa je se 
oblikujejo “ljubiteljski živalski vrtovi” poleg gostiln zaradi privabljanja strank. To daje 
možnost vnosa virusa na gospodarstvo s strani obiskovalca, ki je bil predhodno v stiku z 
okuženo živaljo. Možna pa je tudi druga pot širjenja in sicer s prihodom obiskovalca na 
dvorišče, kjer je okužba že prisotna in se z njegovim odhodom raznese v kraj, kamor je 
namenjen. 
 

2.1.5 Zoo-trgovine 
 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih V 
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) V 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) V 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) N 
Stiki z glodavci N 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) N 
Izvor krme N 
Izvor živali S 
Imunski status živali V 
Lokacija drugih rej perutnine N 
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Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N 
Biološka varnost (razkuževanje prostorov, opreme in oseb) N 
Prevozi na gospodarstvo S 
Odvoz trupel S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) V 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali S 
Prodaja na domu V 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Gostota po področjih 
 
Republika Slovenija ne razpolaga s točnim številom ZOO trgovin, zato ne moremo opredeliti 
gostote po področjih. 
 
Gostota po kategorijah 
 
Ni podrobnih podatkov o tem, katere kategorije se nahajajo na teh lokacijah. 
 
Gostota po vrstah 
 
V ZOO trgovinah se nahajajo različne vrste ptic. 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Predvidevamo, da je stik z divjimi pticami onemogočen. 
 
Stiki z glodavci 
 
ZOO trgovine so dolžne voditi evidence o dezinfekciji in deratizaciji. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Ptiči v ZOO trgovinah se nahajajo v kletkah, ki so ločene od kletk ostalih vrst živali. 
 
Izvor krme 
 
ZOO trgovine so dolžne voditi evidence o nabavi krme. 
 
Izvor živali 
 
Imetniki so dolžni voditi evidence o nabavi živali, ki morajo biti individualno označene. 
 
Imunski status 
 
Imunski status je neznan. 
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Lokacija drugih rej perutnine 
 
Ocenjujemo, da ta faktor ne predstavlja večjega tveganja. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Zootehnični pogoji se razlikujejo med trgovinami. 
 
Biološka varnost 
 
Poznavanje namena in uporaba osebnega razkuževanja ter razkuževanja opreme in objektov 
se med trgovinami razlikuje. 
 
Prevozi na gospodarstvo 
 
V trgovine lahko prihajajo brez omejitev obiskovalci in seveda tudi ostali kot so serviserji, 
prevozniki krmil, za katere je možno, da so bili pred tem lahko v stiku z okuženimi pticami 
oziroma na okuženem gospodarstvu. Vsak tak prihod v prostore trgovine pomeni tudi 
potencialno nevarnost prenosa, oziroma vnosa virusa, saj na vhodih ni razkuževalnih barier, 
virus pa se lahko prenaša na obuvalih in obleki. 
 
Odvoz trupel 
 
Domnevamo, da VHS služba odvaža trupla poginjenih živali in je lahko vir prenosa virusa. 
 
Stiki z ljudmi 
 
V trgovine prihajajo predvsem obiskovalci oziroma kupci, ki bi si radi ogledali različne živali 
oziroma perutnino ali ptice in so verjetno precej številni, tako da so možnosti za vnos ali 
raznašanje bolezni velike. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Stopnja izobrazbe je verjetno ustrezna. 
 
Prodaja na domu 
 
Trgovine v večini primerov ne vodijo evidenc o kupcih, razen za vrste iz seznama CITES. 
 

2.1.6 Ljubiteljske reje (okrasna perutnina, tekmovalni in razstavni 
golobi, sobne ptice (papige, kanarčki, ptice eksoti, prostoživeče 
ptice) in ujede) 

 
Dejavnik tveganja –  
okrasna perutnina, golobi, sobne ptice, ujede 

Kategorija tveganja 

Gostota po področjih S, V, V, N 
Gostota po kategorijah  / 
Gostota po vrstah  V, N, V, N 
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Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V, S, N, V 
Stiki z glodavci V, V, V, S 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) V, N, N, N 
Izvor krme S, N, N, N 
Izvor živali V, S, V, S 
Imunski status živali V, V, V, V 
Lokacija drugih rej perutnine V, S, S, N 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) V, S, S, N 
Biološka varnost (razkuževanje prostorov, opreme in oseb) V, V, V, S 
Prevozi na gospodarstvo V, V, V, V 
Odvoz trupel V, V, V, S 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) V, V, V, S 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali S, S, S, N 
Prodaja na domu V, N, V, N 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 

 

Omenjene skupine ptic, razen okrasne perutnine, zaenkrat predstavljajo nizko tveganje za 
širjenje okužbe. V primeru vnosa v rejo pa za vse skupine ptic velja, da bi bilo zelo težko 
nadzorovati in preprečevati nadaljnje širjenje. Tabela ocene tveganja je narejena ob 
predpostavljeni situaciji vnosa virusa v rejo. 

V sodelovanju z Ministrstvom za okolje in prostor poteka realizacija ocene tveganja za naravo 
za sobne ptice (Pravilnik o izvedbi presoje tveganja za naravo in o pridobitvi pooblastila 
(Uradni list RS, št. 43/2002)).  

 
Gostota po področjih 
 
Republika Slovenija ne razpolaga za natančnimi podatki glede števila rej kjer gojijo okrasno 
perutnino, golobe pismonoše, okrasne golobe, sobne ptice in ujede. Sezname imajo zveze, ki 
povezujejo posamezna lokalna društva v skupno organizacijo (Slovenska Zveza Društev 
Gojiteljev Pasemskih Malih Živali – sekcija za perutnino (30 društev) in golobarska sekcija 
(32 društev); Zveza klubov gojiteljev športnih golobov pismonoš Slovenije (12 društev); 
Zveza društev za varstvo in vzgojo ptic Slovenije (40 društev); Sokolska Zveza Slovenije 
(100 članov)). Ti podatki so bili posredovani predstavniku VURS-a, poleg tega smo 
predstavnike posameznih zvez zaprosili za čim hitrejše posredovanje podatkov gojiteljev in 
rejcev v posameznih društvih. VURS je v tej zvezi tudi uradno pozval predstavnike 
posameznih zvez k čim hitrejšem posredovanju podatkov. Šele na osnovi tega bo mogoče 
posredovati podatke o gostoti po področjih. 

Po približni oceni je gojiteljev okrasne perutnine 300 (3000 okrasne perutnine), gojiteljev 
golobov pismonoš 100 (10.000 golobov pismonoš), gojiteljev okrasnih golobov 350 (17.500 
okrasnih golobov), gojiteljev sobnih ptic 380, od tega gojiteljev papig 50 (28000 naročenih 
obročkov letno) in gojiteljev ujed 100 (200 ptic). 
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Gostota po kategorijah 
 
Ni podatkov oziroma za te kategorije ptic ni smiselna, deloma je odvisna od aktivne sezone 
valjenja. 

 

Gostota po vrstah 
 
Velja obrazložitev iz prvega odstavka prvega naslova. Zveze oziroma društva imajo poleg 
naslovov gojitelje tudi sezname gojenja posameznih vrst živali. 

Pri prostoživečih pticah, ki jih imajo v ujetništvu predvsem gojitelji kanarčkov za medsebojna 
križanja, ocenjujemo, da je bilo v preteklih letih po približni oceni 4000 prostoživečih ptic v 
ujetništvu. Vsako leto se je odlovijo nove ptice iz narave, predvsem ptice pevke. Ocenjujemo, 
da se je letno zamenjalo 10 % ptic, t.j. 400 ptic. Sezname urejuje Ministrstvo za okolje in 
prostor – seznami niso narejeni. Zadnja leta gojitelji zmanjšujejo ilegalen odlov in nabavljajo 
v tujini že obročkane, v ujetništvu vzgojene »divjake«, vendar smo mnenja, da je divji odlov 
še vedno prisoten. 

 

Stiki z divjimi pticami 
 
Okrasna perutnina - kontakt s prostoživečimi pticami je omogočen, saj se živali gibajo na 
odprtem prostoru, ki praviloma ni omejen samo na dvorišče. Posebej je potrebno navesti, da 
na območjih, kjer so vodotoki in jezera obstaja možnost kontakta s prostoživečimi vodnimi 
pticami. Kontakt s prostoživečimi pticami je omogočen tudi ob hranjenju in pitju vode iz 
posod, ki se uporabljajo za hranjenje in napajanje domače perutnine in ptic. 

Golobi - kontakt s prostoživečimi pticami je možen. Pri gojitvi pasemskih golobov so nujni 
občasni izpusti golobov iz golobnjakov, še predvsem so izpusti nujni pri golobih pismonoših 
in golobih prevrtačih kjer je to obvezni del njihovega treninga in tekmovanja. Tudi pri zaprtih 
golobnjakih je ponekod možen vstop prostoživečih ptic (npr. vrabci) v golobnjak. 

Pri gojiteljih sobnih ptic (papig, kanarčkov in ptic eksotov) gre večinoma za zaprte sisteme. 
Posamezniki imajo ptice v pokritih voljerah, kjer pa ni vedno onemogočen dostop 
prostoživečim pticam. 

Za gojitelje, ki križajo svoje ptice z »divjaki velja obrazložitev iz drugega odstavka, 
predhodnega naslova. Kontakt je lahko direkten, zaradi vnosa takih ptic v lastno rejo. 

Gojitelji ujed – izpustitev v naravo je del obveznega treninga in načina življenja ujed. Kontakt 
je možen. 

Stiki z glodavci 
 
Vse zgoraj omenjene skupine ptic lahko zaradi načina skladiščenja krme in zaradi neustreznih 
pogojev reje pridejo v stik z glodavci. Kontakt je lahko direkten ali indirekten preko krme. 
Deratizacija objektov ni predpisana in se ne izvaja, oziroma je prepuščena odločitvi lastnika. 
 
Stiki ptic z drugimi živalskimi vrstami 
 
V rejah okrasne perutnine predstavljajo stiki z drugimi živalskimi vrstami zaradi pogojev reje 
visoko tveganje. Pri gojiteljih sobnih ptic, golobov in ujed gre večinoma za zaprte sisteme. 
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Kontakt je možen edino ob izpustih in še to le s prostoživečimi pticami (glej poglavje stiki z 
divjimi pticami). 
 
Izvor krme 
 
Glej poglavja stiki z divjimi pticami, glodavci in drugimi živalskimi vrstami. Kadar je krma 
skladiščena tako, da lahko do te krme pridejo tudi naštete skupine živali je okužba možna. 
Večje tveganje je v rejah okrasne perutnine. 
Večina gojiteljev golobov in sobnih ptic hrani svoje živali s komercialno hrano. 
Ujede se na treningih lahko hranijo s prostoživečimi pticami, tudi vodno perutnino. 
 
Izvor živali 
 
Okužba se lahko v rejo zanese z nakupom živali iz rej oziroma področja, kjer je virus že 
prisoten, oziroma je okužena žival v inkubaciji in se bolezen še ni manifestirala. Promet in 
prodaja živali med lastniki na teritoriju R Slovenije ni omejena in ni predpisanih pregledov 
oziroma jamstev, da žival, ki se prodaja izvira iz reje, ki ima poznan zdravstveni status. 
Posebna kategorija je ilegalna nabava živali izven meje R Slovenije, ki je prisotna na 
obmejnem območju z vsemi sosednjimi državami. 
Legalni uvozi zaščitenih vrst ptic (predvsem papig in ujed iz skupine CITES I) in transporti so 
med posameznimi članicami EU nadzorovani s CITES dokumenti. 
Vse skupine ptic so praviloma obročkane. 
 
Imunski status 
 
Velja za vse skupine ptic - ptice niso cepljene. 
Zaradi načina gojenja golobov pismonoš, ki vključuje obvezne treninge in tekmovanja 
golobov, ter gojenja ujed, ki se na treningih lahko hranijo s prostoživečimi pticami, 
predlagamo uvedbo cepljenja teh vrst živali na enak način kot bo veljal za ZOO. 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
 
Velja obrazložitev iz prvega odstavka prvega naslova. Zveze oziroma društva imajo poleg 
naslovov gojitelje tudi sezname gojenja posameznih vrst živali. 
 
Zootehnični pogoji 
 
Okrasna perutnina je običajno v primernih naselitvenih prostorih, ki pa pogosto vključuje tudi 
samo dvorišče in pri vodni perutnini tudi dostop do vode. 
Golobnjaki so pri večini golobarjev primerni. Tekmovalni golobi so običajno ločeni od 
matične jate. 
Reje sobnih ptic in ujed so večinoma zaprtega tipa, ponekod vključujejo tudi pokrite voljere. 
Navadno so ptice v kletkah individualno ali v parih. 
 
Biološka varnost 
 
Poznavanje namena in uporaba osebnega razkuževanja ter razkuževanja opreme in objektov je 
slaba. Na osnovi Pravilnika o zaščiti hišnih živali (Ur.l. RS, št. 75/2005) je vključeno tudi 
izobraževanje gojiteljev, oskrbnikov in trgovcev za male živali. Predlagamo, da se del 
izobraževanja nameni tej problematiki. 
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Prevozi na gospodarstvo 
 
Ni nadzora. 
 
Odvoz trupel 
 
Ni nadzora. 
Največkrat gojitelji o poginu ptic ne obvestijo nikogar in se za strokovno pomoč obrnejo na 
veterinarske organizacije šele, ko gre res za velik pogin. Na osnovi Pravilnika o zaščiti hišnih 
živali (Ur.l. RS, št. 75/2005) je vključeno tudi izvajanje nadzora zdravstvenega stanja živali v 
rejah (preiskave, ki jih predpisuje veljavna zakonodaja, klinične preglede, laboratorijske in 
patoanatomske preiskave, preiskave hrane in krme, zootehnično in epidemiološko 
svetovanje). 
 
Stiki z ljudmi 
 
Ni nadzora. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
Te skupine gojiteljev predstavljajo organizirane reje, ki so povezana v društva. Občasno se v 
društvih izvajajo izobraževanja članov. Glej tudi poglavje z naslovom biološka varnost. 
Izobrazba je dobra predvsem pri gojiteljih ujed, ki imajo tudi svoja obvezna lastna 
izobraževanja in izpite v okviru sekcije. Kakšna je seznanjenost z aviarno influenco nam ni 
znano. 
 
Prodaja na domu 
 
Pri gojiteljih golobov in ujed prodaje ptic praktično ni, gre pa za občasne menjave 
posameznih živali med rejami zaradi reprodukcije. 
Pri okrasni perutnini in sobnih pticah je prodaja redna in nekontrolirana (tudi prodaja preko 
oglasov). Gojitelji pogosto menjavajo tudi ptice med seboj. Ugotavljamo tudi posamezne 
primere menjav s trgovinami za male živali. 
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2.1.7 Reje nojev 
 
Razporeditev rej nojev je razvlidna iz mape – rejci nojev. 

 
Dejavnik tveganja Kategorija tveganja 
Gostota po področjih N 
Gostota po kategorijah (matične jate, nesnice, brojlerji) N 
Gostota po vrstah (kokoši, purani) N 
Stiki z divjimi pticami (možnost prenosa okužbe) V 
Stiki z glodavci S 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami (npr. prašiči) N 
Izvor krme N 
Izvor živali N 
Imunski status živali N 
Lokacija drugih rej perutnine N 
Zootehnični pogoji reje (mikro in makroklimatski pogoji) N 
Biološka varnost ( razkuževanje prostorov, opreme in oseb) S 
Prevozi na gospodarstvo S 
Odvoz trupel N 
Vpliv ljudi (veterinarji, inšpektorji, drugi) S 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali S 
Prodaja na domu S 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
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Gostota po področjih 
 
Reje nojev so v večini primerov registrirane. V registru imamo 41 rej v katerih je 1106 živali. 
Razporejene so predvsem v severovzhodnem delu Slovenije, nekaj na Gorenjskem in 
Primorskem.. Seznam rejcev je v Prilogi 6. 
 
Gostota po kategorijah 
 
Ni podatkov o tem, katere kategorije se redijo na teh lokacijah. 
 
Gostota po vrstah 
 
Na omenjenih lokacijah se nahajajo samo noji. 
 
Stiki z divjimi pticami 
 
Predvidevamo, da je stik z divjimi pticami omogočen, saj se živali gibajo na odprtem 
prostoru, ki je ograjen.  
 
Stiki z glodalci 
Zaradi načina krmljenja – na prostem, je možnost posrednega ali neposrednega stika z 
glodalci velika. Deratizacija teh gospodarstev ni predpisana in je prepuščena odločitvi 
lastnika. 
 
Stiki perutnine z drugimi živalskimi vrstami 
 
Stiki z drugimi živalskimi vrstami (prašiči, mačkami) ne predstavljajo pomembnega dejavnika 
tveganja, ker so živali vedno v ograjenem prostoru, kjer je onemogočen dostop drugih živali. 
 
Izvor krme 
 
Rejci vedo za izvor krme. Ker se živali v večini primerov krmijo in napajajo na prostem, se 
lahko okužijo preko iztrebkov divjih ptic ali neposrednega stika z njimi.. 
 
Izvor živali 
 
Okužba se na dvorišče lahko prenese z nakupom živali iz rej oziroma območji, kjer je virus že 
prisoten, oziroma je okužena žival v inkubaciji in se bolezen še ni manifestirala. Promet in 
prodaja živali med lastniki na teritoriju R Slovenije ni omejena.  
 
Imunski status 
Imunski status je znan. 
 
Lokacija drugih rej perutnine 
Reje nojev so ločene od kmečkih rej perutnine. V kolikor se kmečke reje nahajajo v bližini 
pomenijo določen dejavnik tveganja. 
 
Zootehnični pogoji 
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Domnevamo, da se zootehnični pogoji razlikujejo med gospodarstvi. Podatkov o tem 
nimamo. 
 
Biološka varnost 
 
Poznavanje namena in uporaba osebnega razkuževanja ter razkuževanja opreme in objektov 
se med gospodarstvi razlikuje. Podatkov o tem nimamo. 
 
Prevozi na in iz gospodarstva 
 
Na ta gospodarstva ni mogoč prost dostop obiskovalcem in drugim rejcem. Skladišča za krmo 
so ločena od samih rej. Vsak prihod na gospodarstvo pa kljub vsemu pomeni potencialno 
nevarnost prenosa, oziroma vnosa virusa, saj točnega podatka o uporabi razkuževalnih barier 
in zaščitnih sredstev ni, virus pa se lahko prenaša na obuvalih in obleki. 
 
Odvoz trupel 
 
Glede na visoko vrednost posameznih živali želijo imetniki pridobiti podatke o vzroku 
pogina, zato v primerih pogina pokličejo VHS službo.  
 
Stiki z ljudmi 
 
Živali oskrbujejo člani družine oziroma stalno zaposleni delavci.  
Veterinarski obiski kot faktor tveganja, so redki, saj morajo pri svojem delu uporabljati 
primerno zaščitno obleko in obutev ter upoštevati strokovne standarde in predpise. 
Seveda se jih kot popolnoma brez tveganja ne da opredeliti, saj se gibajo po gospodarstvih. 
Obstaja možnost, da bi veterinar, ki bi bil v stiku z obolelo živaljo, virus raznesel med rejami. 
Tak primer se lahko zgodi pred prvim postavljenim sumom na kužno bolezen, kasneje je taka 
možnost majhna. 
 
Stopnja izobrazbe imetnikov živali 
 
Stopnjo izobrazbe kot dejavnik tveganja lahko ocenimo za srednje. Rejci ne kličejo pogosto 
veterinarja, zlasti če ni poznavalec reje nojev. 
 
Prodaja na domu 
 
Rejci, ki imajo valilnico prodajajo mlade živali ali jajca. Odrasle živali se koljejo v klavnicah, 
kjer se vrši zakol goveda in so registrirane za zakol nojev. 
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3. PRISOTNOST IN ŠIRJENJE INFEKCIJE 

3.1 Prisotnost in razširjenost bolezni v državi in njeni okolici 
 
 
Visoko patogena aviarna influenca H5N1 se je v drugi polovici leta 2005 iz Jugovzhodne 
Azije razširila v Mongolijo, Rusijo, Kazahstan, Romunijo Turčijo, Hrvaško in Ukrajino. 
Resna epidemija bolezni se je pojavila januarja 2006 v Turčiji. 
 
V februarju 2006 se je HPAI H5N1 nepričakovano pojavil v Evropi, Srednjem Vzhodu in 
Afriki. 
V Evropi so virus ugotovili pri divjih pticah v dvanajstih, do sedaj neokuženih, državah: v 
Bolgariji, Grčiji, Italiji, Sloveniji, Avstriji, na Madžarskem, v Nemčiji, Franciji, na 
Slovaškem, v Bosni in Hercegovini, Švici, na Švedskem in Poljskem. V večini primerov je bil 
virus ugotovljen pri divjih labodih. Le v eni od teh držav je bil virus ugotovljen tudi pri 
domači perutnini in sicer na farmi puranov v Franciji. 
Prvič so februarja 2006 o bolezni poročale tudi naslednje države: Irak, Iran, Azerbajdžan, 
Gruzija, Nigerija, Egipt, Niger in Etiopija. 
 
Slovenija: 
Prvi sum na aviarno influenco v Sloveniji je bil postavljen 11. februarja 2006 pri labodu 
grbcu, ki je bil najden v Koblerjevem zalivu v Kamnici pri Mariboru. Sum bolezni je bil 
potrjen kot HPAI H5N1 (Referenčni laboratorij Skupnosti za AI, VLA Weybridge, Velika 
Britanija in OIE referenčni laboratorij za AI, Padova, Italija). Na okuženem območju 
Koblerjev zaliv (Maribor) je bilo še 12 pozitivnih labodov, in sicer: trije so bili najdeni pod 
železniškim mostom (datum izvida 16.02.2006), trije ob Kolozeju (datum izvida 17.02.2006), 
eden pod Dvoetažnim mostom (datum izvida 17.02.2006), trije med Koroškim mostom in 
Studenčno brvjo (datum izvida 19.02.2006), eden v bližini elektrarne Mariborski otok (datum 
izvida 19.02.2006) in eden pod Koroškim mostom (datum izvida 24.02.2006). 
Dne 17.02.2006 je bilo določeno novo okuženo območje Maribor pri Meljskem mostu, kjer je 
bil najden pozitivni labod. Na tem območju je bil najden tudi pozitivni labod pri Zrkovcih 
(datum izvida 22.02.2006) ter še eden pri Meljskem jezu (datum izvida 24.02.2006). 
Pozitivni labod (datum izvida 22.02.2006) je bil najden v kanalu Drave pri Dogošah, kjer je 
bilo določeno novo okuženo območje Dogoše. 
Dne 20.02.2006 je bil postavljen sum AI pri sivi čaplji, ki je bila najdena pri Spodnjem 
Dupleku, kjer je bilo določeno novo okuženo območje Duplek (datum izvida potrditve 
24.02.2006). 
V kanalu Drave pri Staršah je bil najden pozitivni labod (datum izvida 24.02.2006), zato je 
bilo določeno novo okuženo območje Starše. Na tem okuženem območju so bili najdeni še 
štirje pozitivni labodi pri HE Zlatoličje (2x datum izvida 28.02.2006, 2x datum izvida 
01.03.2006). 
Dne 28.02.2006 je bil postavljen sum AI pri raci mlakarici, ki je bila pobrana na Ptujskem 
jezeru pri Markovcih, zato je bilo določeno okuženo območje Ptujsko jezero. 
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3.2 Pogoji in poti širjenja infekcije 
 
1.  Ker se virus namnožuje v dihalih in prebavilih, se izloča predvsem z izločki iz nosu, 
očesnih veznic, kljuna in z iztrebki. Okužba je tako mogoča z direktnim kontaktom med 
okuženo in dovzetno ptico ali   indirektno preko kotaminiranega okolja.  
2. Za najpogostejši vir okužbe domače perutnine z virusi influence A veljajo divje ptice, ki 
običajno ne kažejo znakov obolenja, vendar z iztrebki izločajo velike količine virusa, ki je v 
zunanjem okolju dokaj obstojen. Zdaj cirkulirajoči virus H5N1 izjemno patogen tudi za divje 
ptice. Poročila kažejo, da v populaciji labodov, rac in drugih vrst ptic povzroči tudi do 50% 
pogine. Patogen pa je tudi za golobe, grlice, vrane in ujede.  
3. Med rejami perutnine se okužba širi predvsem s kontaminirano opremo, krmo, prevoznimi 
sredstvi, obleko in obutvijo ljudi, ki pridejo v stik z obolelimi živalmi,  možen pa je vnos 
virusa tudi z vektorji kot so muhe in glodavci. Prav tako je možen prenos tudi s perutninskimi 
izdelki, kot so meso in jajca, če  ti niso termično obdelani.  
4. Zelo pogosti so izbruhi te bolezni v področjih, kjer je navada, da se z živo perutnino trguje 
na odprtih tržnicah oziroma kjer se perutnina redi na prostem. Širjenje bolezni je v teh 
primerih izredno težko nadzorovati in preprečevati.  
 

3.3 Ocena posledic infekcije 
 
3.3.1 Intenzivna reja 
 
Škoda, ki se pojavi ob izbruhu AI se deli na direktno in indirektno škodo. Predvideva se 100% 
pogin živali ob pojavu bolezni v intenzivni reji, kar predstavlja direktno škodo. Pri indirektni 
škodi, se obračunava: izpad planirane proizvodnje; dezinfekcija, dezinsekcija, socialne 
posledice: brezposelnost, stroški manipulacije in zakopavanje trupel, stroški laboratorijskih 
preiskav itd.) 
Podatke, ki so jih dostavili 4 največji proizvajalci v intenzivni reji niso usklajeni, saj so v 
nekaterih primerih predstavljene vrednosti trenutne populacije perutnine po kategorijah, pri 
drugih pa  zgolj izpad proizvodnje v vrednosti mesa. 
 
3.3.1.1 Direktne in indirektne škode v Perutnini Ptuj 
 
 
IZPAD      
     
1. STARŠEVSKE JATE (trenutno stanje)  
                                     (zajeti stroški v vzreji in nesnosti) 
     
  kos teden SIT/kos Vrednost v SIT
Trnovec 53.000 6 1.588 84.165.483
Formin 25.000 14 2.619 65.462.529
Sela 43.000 48 6.998 300.914.519
Sela 43.000 21 3.520 151.367.102
Sela 40.000 19 3.263 130.501.875
Kidričevo 32.000 54 7.771 248.667.742
Kidričevo 40.000 35 5.323 212.939.727
Kidričevo 40.000 27 4.293 171.720.801
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Mala vas 22.000 43 6.354 139.787.260
     
SKUPAJ    1.505.527.038
     
     
     
2. PURANI in PURICE - mesec   
     
  kos kg SIT/kg Vrednost v SIT
Purani in purice 51.564 690.749 343,7 237.414.369
     
     
3. PIŠČANCI - mesec    
     
  kos kg SIT/kg Vrednost v SIT
Piščanci 1.350.133 2.965.265 232,0 687.908.566
     
     
4. Zaposleni v živi proizvodnji - mesec  
     
  Število SIT/mesec   Vrednost v SIT
zaposleni 62 250.000  15.500.000
     
     
     
5. Izpad dohodka rejcev zaradi odpovedi vhlevitve 
     

  kg SIT/kg   Vrednost v SIT
Piščanci 615.072 31,00  19.067.232
     
     
     
6. Izpad dohodka pri proizvodnji puranjega mesa-mesečno 
     
     

  kg SIT/kg   Vrednost v SIT
Puranje meso 420.000 620,00  260.400.000
     
     
     
7. Izpad dohodka pri proizvodnji piščančjega mesa-mesečno
     
     

  kg SIT/kg   Vrednost v SIT
Piščančje meso 2.800.000 430,00  1.204.000.000
 
V primeru pojava bolezni v starševskih jatah bi direktne škode zaradi pogina živali znašale  
1 505 527 038 SIT. Pogin v reji puranov in brojlerjev bi znašal 925 322 935SIT. 
Skupne direktne škode zarad ipogina živali znašajo  2 430 849 973 SIT. 
Skupne indirektne škode zaradi izpada proizvodnje bi mesečno znašale 1 498 967 232 SIT. 
Od tega bi izpad dohodka iz proizvodnje piščančjega in puranjega mesa znašal mesečno 1 464 
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400 000 SIT. Škode, zaradi izpada dohodkov rejcev zaradi odpovedi vhlevitve in zaradi 
izpada osebnih dohodkov zaposlenih v živi proizvodnji skupaj znašajo 34 567 232 SIT. 
Vrednosti škode so ocenjene na 1 mesec, kar je minimalni čas za ponovno vzpostavitev 
proizvodnje v primeru pojava AI.  
V primeru pojava novih primerov se seveda stanje ponovne vzpostavitve premakne za 
nadaljnjih 30 dni od zadnjega pojava bolezni. Indirektnim škodam ni dodanih in ocenjenih 
vrednosti povezanih z ostalimi dejavniki v proizvodni verigi, kot so npr. izpad dohodka 
dobaviteljev krme, opreme, prevoznikov, servisne dejavnosti, klavnice, trgovine itd. 
Indirektne škode, ki nastanejo ob izbruhu kužne bolezni so tudi izpad dohodka v turizmu v 
turističnih destinacijah. 
 
Ocena vrednostnega izpada prodaje na izvoznih trgih Perutnine Ptuj v primeru cepljenja 
matične jate in brojlerjev v letu 2006 
 

    MESEČNO LETNO 
        v SIT v SIT 
IZVOZ       794.208.250 9.530.499.000 
       
Države EX YU    250.522.917 3.006.275.000 

Perutninsko meso   60.047.417 720.569.000 
Perutniski 
izdelki    190.475.500 2.285.706.000 
Države EU    522.038.333 6.264.460.000 

Perutninsko meso   264.807.917 3.177.695.000 
Perutniski 
izdelki    257.230.417 3.086.765.000 
Ostale države    21.647.000 259.764.000 

Perutninsko meso   11.918.667 143.024.000 
Perutniski 
izdelki    9.728.333 116.740.000 
       

Perutninsko meso - SKUPAJ  336.774.000 4.041.288.000 
Perutniski izdelki - SKUPAJ  457.434.250 5.489.211.000 
       
Valilna jajca       49.869.614 598.435.362 
       
SKUPAJ       844.077.864 10.128.934.362 

   
 
3.3.1.2 Direktne in indirektne škode v JATA Emona 
 
JATA Emona je poslala podatke zgolj o trenutnem številčnem stanju matičnih jat in jat 
konzumnih nesnic na dan 1.3.2006. Pripisane so tudi knjigovodske vrednosti posameznih 
kategorij živali v reji. Tako lahko ocenimo zgolj direktno škodo, ki bi nastala v primeru 
morebitnega izbruha AI v reji. Izračunana vrednost znaša 509 407 000 SIT.  
Škoda, ki bi nastala zaradi izpada prihodkov od prodaje jajc ni izračunana in prikazana. 
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Tabela – podatki o trenutnem številčnem stanju po kategorijah v JATA Emona, na dan 
1.3.2006 
 

BRO STARŠI      
Število 
živali:  

         
Proizvodnja:        
         
Farma Zadobrova-CII, Agrokombinatska 84, 1000 Ljubljana  13.500  
Farma Ihan, Breznikova cesta, 1230 Domžale   44.500  
         
Vzreja:         
         
Farma Dolsko, Kamnica 23, 1262 Dol pri Ljubljani   31.800  
         
STARŠI NESNIC JEDILNIH JAJC      
         
Proizvodnja:        
         
Farma Drnovo, Drnovo 3, 1234 Mengeš    15.800  
         
KONZUMNE NESNICE      
         
Proizvodnja:        
         
Farma Duplica, Korenova cesta 2, 1241 Kamnik   278.600  
Farma Cerklje, Cerklje ob Krki 30 a, 8263 Cerklje ob Krki  9.800  
Zadruga Mozirje, Farma Varpolje, 3332 Rečica ob Savinji  40.300  
Stanko Zagožen, Podter 8, 3333 Ljubno ob Savinji   4.600  
Jože Bitenc, Zg. Pobrežje 11, 3332 Rečica ob Savinji   7.100  
Alojz Blekač, Rečica 39, 3332 Rečica ob Savinji   4.600  
Marija Špende, Prihova 28, 3331 Nazarje    6.950  
Ivan Kotnik, Ljibija 6, 3330 Mozirje    4.600  
Žerovnik Janez, Tlaka 2, 3342 Gornji Grad    7.400  
Poličnik Nežka, Prekštan 3, 3342 Gornji Grad   2.600  
         
Vzreja:         
         
Farma Jušje, Dol pri Gornjem Gradu    33.000  
Davorin Kavčič, Draga 2, 5294 Dornberk    10.200  
Rajko Kaluža, Slovenska vas 6, 6257 Pivka; farma Koče, Prestranek 19.000  
         
Nesnice jedilnih jajc v valilnici:      
         
Valilnica piščancev Študa, Študljanska 104, 1230 Domžale  105.000  
         
         
Povprečna knjigovodska vrednost brojlerskega starša je 1.800 Sit (35 ted.).
Povprečna knjigovodska vrednost starša nesnic jedinih jajc je 1.800 Sit. 
Povprečna knjigovodska vrednost nesnice jedinih jajc je 600 Sit.  
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Likvidacijska vrednost brojlerskega starša je 300 Sit.   
Likvidacijska vrednost starša nesnic jedinih jajc je 100 Sit.   
Likvidacijska vrednost nesnice jedinih jajc je 100 Sit.   
  
 
3.3.1.3 Direktne in indirektne škode v proizvodnji puranjega mesa v Pivka d.d. 
 
V Pivka d.d. predvidevajo letno proizvodnjo 1667 ton žive teže, kar pomeni na mesec 139 ton 
žive teže. Ker je izplen 59 % proizvedejo na mesec 82 ton mesa po vrednosti 620 SIT na kg. 
Tako znaša letna vrednost proizvodnje mesa 609 788 000 SIT. Mesečna proizvodnja mesa 
znaša 50 815 717 SIT. Ker je čas reje 4 mesece, bi celotna škoda 1 turnusa znašala  
203 262 868 SIT 
 
3.3.1.4 Direktne in indirektne škode v Panvita   
 
Matične jate (trenutno stanje) 
 
 
    kos            teden                      vrednost sit 
G. Petrovci     10.000          27                        42.930.200,00 
 
                       10.000         43                         63.539.663,00 
 
                       10.000          54                        77.708.669,00 
 
SKUPAJ                                                        184.178.532,00 
 
 
Piščanci mesec 
                     Kos                        kg             sit/kg                  vrednost sit 
 
Piščanci        200.000              440.000,00       232,0             102.080.000,00 
 
 
 
Izpad dohodka pri proizvodnji piščančjega mesa na mesec 
 
Piščančje meso         kg                                 sit                       vrednost sit 
 
                             440.000,00                       430,00              18.920.000,00  
 
V Panviti bi direktne škoda zaradi pogina živali po njihovih podatkih  znašale 286 258 532 
SIT. Za oceno vrednosti indirektne škode so posredovali podatke o izpadu dohodka pri 
proizvodnji piščančjega mesa, ki po njihovih podatkih znaša mesečno 18 920 000 SIT.   
Skupna vrednost direktnih in indirektnih škod v Panvita znaša 305 178 532 SIT. 
 
3.3.1.5 Povzetek ocene finančnih posledic pojava AI v intenzivnih rejah v Sloveniji 
 
V primeru pojava bolezni v starševskih jatah bi direktne škode zaradi pogina živali znašale  
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1 689 705 570 SIT (PP in Panvita). Pogin enega turnusa v reji piščancev in puranov bi znašal  
1 230 664 800 SIT (PP, Panvita, Pivka). Pogin vseh živali v Jati Emona znaša 509 407 000 
SIT.    Vrednost vseh direktnih škod zaradi pogina vseh živali v intenzivni reji bi bila 3 429 
778 373 SIT.  
Skupna indirektna škoda v intenzivni reji bi zaradi izpada proizvodnje  mesečno znašala  
1 483 320 000 SIT (PP, Panvita).  
Skupaj bi torej direktna in indirektna škoda v intenzivni proizvodnji zaradi pogina in izpada 
proizvodnje znašali 4 913 098 373 SIT.  
Vrednosti škode so ocenjene na 1 mesec, kar je minimalni čas za ponovno vzpostavitev 
proizvodnje v primeru pojava AI. V primeru pojava novih primerov pa se seveda stanje 
ponovne vzpostavitve premakne za nadaljnjih 30 dni od zadnjega pojava bolezni. 
Direktne škode pri vseh štirih  proizvajalcih  so ocenjene na osnovi razpoložljivih podatkov. 
Indirektne škode pri proizvodnji in izpadu dohodka od proizvodnje so izračunane za  
Perutnino Ptuj, Pivko in Panvito ter znašajo mesečno 1 483 320 000 SIT. Skupaj znašajo 
direktne in indirektne škode na podlagi razpoložljivih podatkov  4 913 098 373 SIT. Ob 
upoštevanju podatkov iz literature in podatkov, ki jih navajajo države katere so se že soočile z 
izbruhom in odpravljanjem škod, ki so jih povzročile kužne bolezni so indirektne škode, ki 
niso vezane na samo vrednost proizvodnje še veliko večje in jih na podlagi obstoječih 
podatkov ne moremo oceniti.  
 
3.3.2 Kmečke reje 
 
Direktna škoda nastane zaradi usmrtitve živali pri izvajanju ukrepov (stamping out)  ali zaradi 
pogina ob izbruhu in škoda zaradi uničenja opreme. 
Škode se ne da oceniti drugače, kot da se upošteva nabavna cena vrste živali, ki so bile 
evtanazirane ali pa so poginile in opreme, ki je bila uničena. Če upoštevamo, da se redi 
povprečno deset kokoši na gospodarstvo in je nabavna vrednost kokoši 1 200 SIT, pomeni to 
12.000 SIT na gospodarstvo. 
V RS ne razpolagamo s podatki o številu perutnine in ptic v kmečkih rejah niti ne o gostoti 
njihove razporeditve. V primeru uvedbe njihovega cepljenja, bi brez tega podatka ne mogli 
izvesti programa cepljenja. Zato izračun škod v kmečkih rejah temelji zgolj na nekaterih 
predpostavkah na podlagi statističnih podatkov in oceni števila živali na gospodarstvu. Ob 
upoštevanju predpostavke, da je v Sloveniji 73000 gospodarstev, ki redijo 730.000 živali je 
ocena škode zaradi izgube živali 876 000 000,00 SIT. V kolikor upoštevamo index razmerja 
direktnih in indirektnih škod v intenzivnih rejah bi znašale indirektne škode v kmečkih rejah 1 
392 840 000 SIT. V to niso vključene druge indirektne škode, ki bi nastale zaradi prepovedi 
prodaje živali in proizvodov živalskega izvora drugih živalskih vrst na gospodarstvu. Pri 
oceni stroškov, ki spremljajo izvajanje ukrepov, je potrebno opredeliti tudi strošek, ki nastane 
ob izvajanju evtanazije oziroma pobijanja živali in neškodljivega odstranjevanja (stamping 
out) in razkuževanja. Vrednost je opredeljena na dvorišče po ključu, katerega smo upoštevali 
tudi za pripravo drugih izračunov.  
 
Strošek evtanazije, odvoza in razkuževanja za gospodarstvo, ki redi 10 živali znaša  29.872,00 
SIT. 
 
Struktura cene za 1 gospodarstvo 
 
Gospodarstvo 10 živali 

- režijska ura veterinarja (popis,evtanazija)    7.270 SIT 
- režijska ura pomočnika (pomoč)                   3.702   SIT 
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- odvoz VHS (delo, kilometerina)                    4.800  SIT 
- razkuževanje                                                 1.800  SIT 
- CO2  (187 SIT/kg)                                           300   SIT 
-     Zaščitna obleka 3 kom.                                 12.000 SIT 
                                                       

SKUPAJ   29.872,00 sit  
 
Indirektna škoda na kmetijskem gospodarstvu se deli na več postavk. Eno so stroški, ki 
nastanejo zaradi izvajanja ukrepov, ki omejujejo ali onemogočajo ostale dejavnosti in 
proizvodnjo na kmetiji. Drugo je škoda, ki nastane zaradi pogina ali evtanazije. Ocene ni 
mogoče podati dokler ni poznanih dejavnikov okolja.   
 
 

3.3.3 Stroški dodatnih laboratorijskih preiskav in VHS kot posledica dosedanje pojave 
bolezni 

 
Dodatni stroški VHS zaradi aviarne influence (AI). 
VHS ima z zaščitnimi ukrepi, ki se izvajajo v zvezi z AI dodatne stroške, ki niso zajeti v 
planu dela za tekoče leto. V tabeli je podan orientacijski izračun teh stroškov za en dan. 
Ocena je narejena na 51 pobranih ptičev na dan (povprečna vrednost v mesecu februarju 
2006). 

Vrsta stroška MS PT MB CE LJ KR NM NG 
Skupaj  
(v SIT) 

Število ptic dnevno 6 4 9 7 16 6 3 51
Nadure higienikov 4 5 10 5 8 4 4 40
Vrednost ur hig. 13600 17000 34000 17000 27200 13600 13600 136000
Prevoženo 
kilometrov 300 150 300 200 350 230 230 1760
Vrednost prevoza 33729 16864,5 33729 22486 39350,5 25858,9 25858,9 197876,8
Zašč.obleka 
higienika 6 4 9 7 16 6 3 51
Vrednost zašč. obl. 
skupaj 20505,6 13670,4 30758,4 23923,2 54681,6 20505,6 10252,8 174297,6
Nadure patolog 2 2 3 2 2 2 2 15
Vrednost ur 
patologa skup. 10000 10000 15000 10000 10000 10000 10000 75000
Ure 
laboranta/pomočnik 1 1 1 1 1 1 1 7
Vrednost ure 
laborant pom. 3400 3400 3400 3400 3400 3400 3400 23800
Zašč. Obl. 
pat.+laborant SIT 6835,2 6835,2 6835,2 6835,2 6835,2 6835,2 6835,2 47846,4
Pošiljanje vzorcev 3000 3000 3000 3000 0 3000 3000 18000
Ure vodje enote 1 1 1 1 1 1 1 7
Vrednost ure vodja 
enote 5000 5000 5000 5000 5000 5000 5000 35000
Nadure adm. na 
enoti 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 2,1
Vrednost ure 
administracije 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 7140
Poraba razkužil 
dnevno 1830 1830 1830 1830 1830 1830 1830 12810
Kilogramov odp. 
plastike 6,5 2,5 5,5 4 8 3,5 1,5 31,5
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Vrednost uničenja 
plastike 2730 1050 2310 1680 3360 1470 630 13230
Skupaj SIT 101649,8 79670,1 136882,6 96174,4 152677,3 92519,7 81426,9 741.000,80

 
Osnove za izdelavo izračuna dnevnih stroškov VHS zaradi izvajanja ukrepov A.I. 
1 kilometer dostavnega vozila = 112,43 SIT 
1 x zaščitna obleka je 1527,60 SIT 
1 par zaščitne rokavice za enkratno rabo  16,80 SIT 
1 x zaščitna maska za enkratno rabo = 1630,80 SIT 
1 par zaščita za čevlje = 242,40 SIT 
1 x zaščita za lase = 276,00 SIT 
1 ura patolog  in vodja enote 5.000 SIT 
1 ura veterinarski higienik, laborant in administrativni delavec 3.400 SIT 
 
Opomba: 
Kilometrina je obračunana po ceniku VHS.  
Zaščitna sredstva so podana z 20% DDV (trenutne nabavne cene). 
Strošek uničenja plastike za 1 kg  420 SIT (predaja pogodbenemu uničevalcu nevarnih 
odpadkov) 
Kot osnova za izračun odpadne plastike je ½  kg po posameznem posegu. 
Obračunana sredstva za osebno zaščito po posameznem posegu znašajo 3.417.60 SIT 
Virkon S nabavna cena za 1 kg  z 20% DDV znaša 3.660 SIT 

 
 
Potrošni material, ki je potreben za izvajanje diagnostike AI. Navedeni material zadostuje za 
51 preiskav.  
Vrsta materiala 
 

Znesek (v SIT) 
 

nastavki za pipete 200.000,00 
osebna zaščitna oprema za enkratno uporabo 
(maske, kombinezoni, rokavice) 227.000,00 
avtoklav vrečke 42.000,00 
igle, brizgalke 40.000,00 
brisi za odvzem vzorcev 33.250,00 
gojišče in antibiotiki 189.000,00 
drobni potrošni material 152.000,00 
Skupaj SIT (brez DDV) 883.250,00 
 
 
Potrošni material, ki je potreben za izvajanje diagnostike AI – enkratna nabava 
Vrsta materiala 
 

Znesek (v SIT) 
 

zaščitna oprema (8 skafandrov)(*enkratna nabava) 979.000,00 
delovna obleka (*enkratna nabava) 960.500,00 
2 pipetorja, 12 pipet, (*enkratna nabava) 1100.000,00 
Skupaj SIT (brez DDV) 3.039.500,00 
 
 
Dodatna oprema, potrebna za izvajanje diagnostike AI 
Vrsta materiala Znesek (v SIT) 
2 x namizni avtoklav (ca 30 l) 4.000.000,00 
aparat za razkuževanje hepafiltrov in prostorov 21.500.000,00 
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zmrzovalna skrinja -80oC 2.500.000,00 
2 x dostavni avto 8.000.000,00 
Skupaj v SIT (brez DDV) 36.000.000,00 
 
 
Stroški posameznih preiskav na AI 
Preiskava vrednost (v SIT)/ preiskavo 
RT-PCR (reverzna transkripcija in polimerazna 
verižna reakcija) 8.750,00 
izolacija virusa na kokošjih embrijih 15.012,00 
sekvenčna analiza ali determinacija virusnega izolata 15.274,00 
priprava vzorca  13.600,00 
HI test (referenčni antigen iz Weybridga) 6.259,00 
HI test (komercialni antigeni) 9.499,00 
 
 

4. NAČIN OMEJEVANJA TVEGANJA  
4.1 Ocena dosedanjih ukrepov (preventivni, karantenski, 
transportni) 
 
Mapa vseh okuženih in ogroženih območij v RS v letu 2006 od 1. izbruha bolezni do 
10.3.2006.  
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Ukrepi na celotnem ozemlju Republike Slovenije. 
 
Na območju Republike Slovenije so uvedeni naslednji ukrepi: 
 

1. prepovedano je gojenje perutnine in drugih ptic, gojenih v ujetništvu, na prostem; 
uradni veterinar Veterinarske uprave Republike Slovenije lahko dovoli gojenje 
določenih vrst perutnine v ograjenem prostoru, če se perutnina oskrbuje s krmo in 
vodo v zaprtih prostorih ali če je zagotovljeno krmljenje in napajanje na način, ki 
preprečuje divjim pticam dostop do krme in vode; 

2. ločevanje domačih rac in gosi od druge perutnine; 
3. vodna zajetja na prostem, ki so za nekatere vrste perutnine potrebna zaradi dobrega 

počutja živali, morajo biti zaščitena na način, ki preprečuje dostop divjim pticam; 
4. perutnino je prepovedano oskrbovati z vodo iz površinskih vodnih zajetij, do katerih 

imajo dostop divje ptice, če voda ni obdelana na način, ki zagotavlja uničenje virusa 
aviarne influence.« 

 
 
Ukrepi na okuženem območju (3 km pas) 
 
1. Identifikacija in popis gospodarstev, ki redijo perutnino. Popis je opravljen pri 

komercialnih rejah in dvoriščnih rejah. Označene so reje, kjer poleg perutnine redijo tudi 
prašiče. 

2. Izvajanje bioloških varnostnih ukrepov na vseh popisanih gospodarstvih:  
a) postavitev dezinfekcijskih barier na vhodih in izhodih na gospodarstvo ali 

objekt; 
b) zapiranje perutnine in ptic v ujetništvu v zaprte ali pokrite prostore zaradi 

preprečitve neposrednega ali posrednega stika s perutnino in pticami iz 
ujetništva, ki se nahajajo na drugih gospodarstvih ter divjimi pticami. 

c) perutnino, ki zaradi dobrega počutja živali ne more biti zaprta (npr. noji, 
fazani…) se dovoli gojiti na prostem v ograjenem prostoru, vendar: 

i. se mora živali oskrbovati s krmo in vodo v zaprtem ali pokritem 
prostoru na način, da je onemogočen dostop divjim pticam. 

ii. morajo biti vodna zajetja na prostem, ki so za nekatere vrste perutnine 
potrebna zaradi dobrega počutja živali zaščitena na način, ki preprečuje 
dostop divjim pticam. Domača perutnina ne sme imeti dostopa do 
odprtih voda, v katerih se zadržujejo divje ptice. 

d) prepovedana oskrba perutnine z vodo iz površinskih vodnih zajetij, do katerih 
imajo dostop divje ptice, če voda ni obdelana na način, ki zagotavlja uničenje 
virusa AI (prekuhavanje vode).  

3. Prepoved premika perutnine in ptic iz in na gospodarstva. 
4. Prepoved premika živalskih proizvodov, za prehrano ljudi, stranskih živalskih 

proizvodov (posebej gnoja), reprodukcijskega materiala iz in na gospodarstvo izjemoma 
skladno z odstopanji predvidenimi z Odločbo Komisije. 

5. Redni dokumentirani tedenski uradni pregledi rej registriranih nesnic, brojlerjev in jat v 
sistemu, vključno s kliničnim pregledom in odvzemom vzorcev za laboratorijske 
preiskave: 10 vzorcev krvi in 10 kloakalnih brisov na jato. 
Vzorci se odvzamejo ob prvem pregledu, kasneje pa se o vzorčenju odloča na podlagi 
epizootiološke situacije na gospodarstvu. 

6. Redni dokumentirani tedenski uradni pregledi trgovin z živalmi ljubiteljskih rej, brez 
odvzema vzorcev. 



 -  - 57

7. Prepoved organiziranega zbiranja ptic in perutnine (sejmi, razstave, tekmovanja) 
8. Prepoved prevoza perutnine in ptic v ujetništvu skozi okuženo območje (razen 

neposrednega tranzita po glavnih cestah in po železnici. Izjema je neposredni prevoz 
živali v zakol v klavnico znotraj okuženega območja. Če to ni mogoče se lahko živali 
odpeljejo v zakol izven okuženega in ogroženega območja pod pogoji, da se prevažajo v 
zapečatenih prevoznih sredstvih, da je uradni veterinar na klavnici seznanjen s prihodom 
pošiljke živali in da se živali zakoljejo na koncu delovnega dne. Veterinarsko spričevalo, 
ki spremlja živali pri neposrednem prevozu v klavnico mora nositi oznako: »Živali 
prihajajo iz ogroženega območja zaradi aviarne influence«. 

9. Prepoved lova divjih ptic. 
10. Takojšnje obveščanje imetnikov perutnine in ptic gojenih v ujetništvu o znakih aviarne 

influence pristojnemu območnemu uradu VURS. Znaki na podlagi katerih se lahko 
sklepa na aviarno influenco je povečan pogin živali in sicer pogin vsaj 10% oziroma 
najmanj 5 živali iste vrste v 2 dneh ob prisotnosti še drugih kliničnih znakov oziroma v 
rejah pod 5 živali, pogin vseh. 

11. Poostren aktivni in pasivni monitiring divjih ptic v okuženih območjih. 
 

Ukrepi na ogroženem območju (10 km pas) 
 

1. Identifikacija in popis gospodarstev, ki redijo perutnino. Popis se opravi pri 
komercialnih rejah in dvoriščnih rejah. Označitev rej, kjer poleg perutnine redijo tudi 
prašiče. 

2. Izvedba bioloških varnostnih ukrepov na vseh popisanih gospodarstvih, kar pomeni:  
a) postavitev dezinfekcijskih barier na vhodih in izhodih na gospodarstvo 

oziroma v objekt; 
b) zapiranje perutnine in ptic v ujetništvu v zaprte ali pokrite prostore zaradi 

preprečitve neposrednega ali posrednega stika s perutnino in pticami iz 
ujetništva, ki se nahajajo na drugih gospodarstvih ter divjimi pticami. 

c) perutnino, ki zaradi dobrega počutja živali ne more biti zaprta (npr. noji, 
fazani…) se dovoli gojiti na prostem v ograjenem prostoru, vendar: 

i. se mora živali oskrbovati s krmo in vodo v zaprtem ali pokritem 
prostoru na način, da je onemogočen dostop divjim pticam. 

ii. morajo biti vodna zajetja na prostem, ki so za nekatere vrste 
perutnine potrebna zaradi dobrega počutja živali zaščitena na 
način, ki preprečuje dostop divjim pticam. Domača perutnina ne 
sme imeti dostopa do odprtih voda, v katerih se zadržujejo divje 
ptice. 

d) prepovedano je oskrbovati perutnino z vodo iz površinskih vodnih zajetij, do 
katerih imajo dostop divje ptice, če voda ni obdelana na način, ki zagotavlja 
uničenje virusa AI (prekuhavanje vode). 

 
3. Premik perutnine, ptic gojenih v ujetništvu in valilnih jajc znotraj ogroženega območja, 

je mogoč samo na podlagi dovoljenja veterinarskega inšpektorja (dovoljenje na 
zapisnik). Izjema so premiki živali za zakol. Na zdravstvenem spričevalu o ante-mortem 
pregledu živali je potrebno dodatno označiti: »Živali prihajajo iz ogroženega območja 
zaradi aviarne influence«. Zakol se lahko opravi pod pogoji, da se živali prevažajo v 
zapečatenih prevoznih sredstvih, da je uradni veterinar na klavnici seznanjen s prihodom 
pošiljke živali in da se živali zakoljejo na koncu delovnega dne. 

4. Prepoved premika iz ogroženega območja perutnine, ptic gojenih v ujetništvu 15 dni po 
določitvi ogroženega območja, razen živali za zakol (postopek opisan v prejšnji točki).. 
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5. Prepoved organiziranega zbiranja ptic in perutnine (sejmi, razstave, tekmovanja) 
6. Prepoved lova divjih ptic. 
7. Imetniki perutnine in ptic gojenih v ujetništvu morajo o znakih aviarne influence 

nemudoma obvestiti pristojni območni urad VURS. Znaki na podlagi katerih se lahko 
sklepa na aviarno influenco je povečan pogin živali in sicer pogin vsaj 10% oziroma 
najmanj 5 živali iste vrste v 2 dneh ob prisotnosti še drugih kliničnih znakov oziroma v 
rejah pod 5 živali, pogin vseh. 

 

Dodatni ukrepi 

Dodatni aktivni monitoring divjih ptic  
 
Nadzorovano hranjenje labodov na mestu, kjer se trenutno zadržujejo (ornitologi). 
 
V primeru obveščanja na 112, organizirano odstranjevanje poginulih divjih ptic  

• trupla poginulih živali se predajo VHS službi; 
• trupla ptic v vodah spravijo na kopno upravljalci voda, ki običajno zato zaprosijo 

gasilca, ki preda truplo VHS službi; 
 
Serološki pregled perutnine pred zakolom z okuženih in ogroženih območij. 
 

4.2 Ocena dejavnikov tveganja in njihov vpliv na stopnjo tveganja 
pojava AI pri perutnini in pticah v RS 
 
Pregledna tabela primerjave stopnje posameznih dejavnikov tveganja na posamezno 
kategorijo reje in vrste živali 
 

Zoo* Ljubiteljs
ka reja** 

Dejavnik tveganja Intenziv
na reja 

Fazan Kmečka 
reja 

Eko 
reja 

A B 

Zoo 
trgov
ine  

Noji 

Gostota po področjih V ( vse IN) S V S O V V S, V, V, N N 
Gostota po kategorijah 
(matične jate (M), nesnice, 
brojlerji) 

V ( vse IN) V S V S V V / N 

Gostota po vrstah (kokoši, 
purani) 

O vsak rejec 
eno vrsto 

N V S V V V V, N, V, N N 

Stiki z divjimi pticami 
(možnost prenosa okužbe) 

O (vse IN) V V V V V N V, S, N, V V 

Stiki z glodavci N ( vse IN)  S V S N V N V, V, V, S S 
Stiki perutnine z drugimi 
živalskimi vrstami (npr. 
prašiči) 

O ( vse IN) N V V N V N V, N, N, N N 

Izvor krme N ( vse IN) N V S N V N S, N, N, N N 
Izvor živali O ( vse IN)    0 V V N V S V, S, V, S N 
Imunski status živali N(M) S 

(bro,  pur) 
N V N N V V V, V, V, V N 

Lokacija drugih rej 
perutnine 

V ( vse IN) S V V N V N V, S, S, N N 

Zootehnični pogoji reje  N ( vse IN) V V N N V N V, S, S, N N 
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Biološka varnost 
(razkuževanje prostorov, 
opreme in oseb) 

N ( vse IN) V V N N V N V, V, V, S S 

Prevozi na  in iz 
gospodarstva 

N (M) 

S(bro, pur) 
N S S N V S V, V, V, V S 

Odvoz trupel S S S S N V S V, V, V, S N 
Vpliv ljudi  N V S N V V V V, V, V, S S 
Stopnja izobrazbe 
imetnikov živali 

N(M) N S N N V S S, S, S, N S 

Prodaja na domu N(M, pur), 
V(bro)  

N V V S V V V, N, V, N S 

 
* A – ZOO Ljubljana, B- Ljubiteljski ZOO 
** okrasna perutnina, golobi (tekmovalni in razstavni), sobne ptice, ujede 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 

4.3 Drugi možni načini zmanjševanja tveganja glede na nevarnost 
okužbe, nevarnosti pojava in širjenja okužbe in ohranitev nujnega 
obsega proizvodnje. 
 
Zmanjševanje vplivov dejavnikov tveganja lahko dosežemo s vzpostavitvijo natančne 
evidence in nadzora rej, pri katerih s takimi podatki še ne razpolagamo kot so npr.  kmečke 
reje, ekološke reje, ljubiteljski ZOO vrtovi in ljubiteljske reje perutnine. Pomanjkanje 
podatkov o številu in vrstah živali v kmečkih rejah, ljubiteljskih ZOO in ljubiteljskih rejah 
perutnine in ptic onemogoča izvedbo preventivnega in nujnega cepljenja.  
Iz pregledne tabele je razvidno, da so predstavljenim dejavnikom tveganja najbolj 
izpostavljene perutnina in ptice živali v ljubiteljskih ZOO, reje okrasne perutnine in kmečke 
reje. Za navedene reje je potrebno natančno opredeliti mogoče aktivnosti, ki bi zmanjšale 
stopnjo tveganja za pojav AI v teh rejah. Izvedba cepljenja teh živali je praktično 
onemogočena dokler niso pripravljene evidence o vrstah in številu živali v teh rejah. V 
primeru pojava AI v teh rejah bi bilo potrebno izvesti predvsem stamping out oz. pobijanje 
živali in neškodljivo odstranjevanje. V skladu s programom ukrepov eradikacije v primeru 
pojava te bolezni. V kmečkih rejah bi tveganje zmanjšala tudi ukrep depopulacije živali v 
rejah, kar bi lahko dosegli s spodbujanjem rejcev, da uporabijo živali v prehrani po 
priporočeni temperaturni obdelavi. Predvsem kmečke reje zaradi gostote rej in velikega 
števila živali in zaradi visoke ogroženosti na dejavnike tveganja iz analize predstavljajo veliko 
potencialno nevarnost za pojav AI pri domači perutnini, kar pa posredno povečuje tudi 
stopnjo ogroženosti v rejah intenzivne perutnine, ki so v neposredni bližini npr. v pasu do 3 
km.  
Ekološke reje, v katerih je po podatkih 18 023 kom perutnine in ptic v 840 rejah je dejavnikov 
tveganja, ki predstavljajo visoko tveganje manj, saj je stanje v rejah poznano, reje so 
evoidentirane, pogoji reje so znani itd, zaradi tega bi živali v ekološki reji nedvomno bile 
lahko obravnavane prednostno, v kolikor bi se odločili za cepljenje živali. Enako velja za 
perutnino in ptice v registriranih ZOO, ki je v RS samo 1, kjer pa so perutnina in ptice in 
druge živali zaradi bivanja na prostem izpostavljene stiku s prostoživečimi pticami in bi jih 
cepljenje nedvomno zaščitilo pred obolevanjem. 
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Stopnja tveganja za pojav AI v intenzivnih rejah je zaradi sistemov reje relativno nizka, 
vendar gre za velike populacije, ekonomsko pomembnih rej, pri katerih bi bilo glede na 
opravljeno oceno v primeru pojave AI pri perutnini v kmečkih rejah izvesti nujno cepljenje 
najprej in praviloma v matičnih jatah in rejah konzumnih nesnic in puranov. Cepljenje 
brojlerjev zaradi kratke življenjske dobe živali ni primerno, vprašljiva bi bila tudi možnost 
prodaje mesa in izdelkov. 
Reje fazanov so tri v RS  in glede na dejavnike tveganja niso izrazito rizični. Kategorija pred 
izpustom v naravo predstavlja dejavnik tveganja in cepljenja ne priporočamo. V primeru 
pojava bolezni v voljerah bi izvedli stamping out. Zaradi izpusta v naravo prdstavljajo 
dejavnik tveganja kot divje ptice. 
 

5. CEPLJENJE 
 
Dejstvo je, da je cepljenje le eden od dodatnih možnih preventivnih ali nujnih ukrepov v 
preprečevanju širjenja aviarne influence.  
 

5.1.1 Dosedanja uporaba cepljenja proti AI 
 
V zadnjih 10 letih je bila ta možnost uporabljena v nekaterih državah v primeru nadzora nad 
nizko patogeno ali visoko patogeno aviarno influenco: 
1995: Mexico  
1995 – Utah, ZDA, 
2000 – Italija,  California, ZDA 
2001: Hong Kong 
2002: Colorado, ZDA 
2003 : Kitajska  
2005 - : Indonezija 
2005 - : Vietnam  
2005: Italija 
2006: Nizozemska 
2006: Francija 
 

5.1.2 Faktorji, ki jih s cepljenjem dosežemo 
 

• Preprečevanje kliničnih znakov in pogina 
• Zmanjšano izločanje virusa, če se cepljenje živali okužijo 
• Zmanjšano kontaktno širjenje okužbe 

 

5.1.3 Cepiva 
 
5.1.3.1 Cepiva, ki vsebujejo živ virus 
 
- Atenuirana živa cepiva  
Zaradi pogoste spremenljivosti virusa uporaba ateniuranih (oslabljenih) živih cepiv ni 
dovoljena. 
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- Rekombinantna cepiva  
To so živa cepiva, ki vsebujejo virus osepnic ali virus infekcioznega laringotraheitisa , ki služi 
kot vektor za gen, ki kodira antigene drugega povzročitelja npr. virusa influence, atipične 
kokošje kuge itd. V Evropski uniji ta cepiva niso registrirana. Uporabljajo  se v nekaterih 
državah Južne Amerike. 
 Prednost uporabe rekombinantinih cepiv:   
- cepijo se  že dan stari piščanci 
-  imunost pa traja 5 mesecev. 
 
 
5.1.3.2 Inaktivirana cepiva 
 
Inaktivirana cepiva lahko vsebujejo homologni  ali heterologni sev virusa AI.  

- Homologna cepiva: vsebujejo enak podtip virusa, ki se pojavi na terenu, in so jih  z 
uspehom uporabili v Pakistanu in Mehiki. Največja pomanjkljivost uporabe teh cepiv 
je ločevanje med cepnim sevom virusa in tistim na terenu.  

-  Heterologna cepiva vsebujejo virus z enakim hemaglutininom, kot ga ima terenski 
sev, in drugi podtip nevraminidaze. Ta način omogoča diagnostično ločevanje med 
okuženimi in cepljenimi živalmi, saj specifična protitelesa proti nevraminidazi  služijo 
kot marker oz. označevalec.  

Inaktivirana cepiva so  v EU že registrirana in tako dosegljiva, njihova največja 
pomanjkljivost pa je relativno kratka imunost, ki traja le 2 meseca.  
 

5.1.4 Diva sistem (ang. Differentiating Infected from Vaccinated 
Animals – sistem razlikovanja naravno okuženih od cepljenih živali)) 
 
Pri perutnini so ta sistem razvili in prvi preizkusili v Italiji,  z uspehom so ga uporabili tudi v 
ZDA v primeru okužb z LPAI, preizkušajo pa ga še  v nekaterih državah JV Azije v 
eradikaciji epidemije povzročene z H5N1 (Kitajska,Vietnam itd) . Princip sloni na dveh 
možnostih ločevanja: 

1. Ločevanje imunskega odgovora na protein  nevramnidazo, ki je v cepivu drugačen kot 
pri terenskem virusu 

2. Ločevanje na podlagi »sentinel birds«; v istem objektu je določeno število posebej 
označenih živali, ki niso cepljene in služijo kot pokazatelj možne okužbe s terenskim 
izolatom  

 

5.1.5 Prednosti cepljenja 
 
5.1.5.1 Preprečevanje kliničnih znakov obolenja in zmanjšanja virusa z iztrebki pri SPF 
piščancih 
 
Opravljeni so bili poskusi na SPF piščancih, ki so jih cepili z inaktiviranim cepivom, ki je 
vsebovalo virus H5N2, in so jih okužili z virusom H5N1 (HPA/Hong Kong/156/97) (Swayne 
et al, 2003). Rezultati poskusov kažejo, da cepljenje preprečuje obolevnost in znižuje 
izločanje virusa (tabela 1). 
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Tabela 1: Rezultati učinkovitosti cepljenja pri SPF piščancih (po Swayne et al., 2003) 
 

Skupina Starost Morbidnost 
(št.obolelih/št.
okuženih) 

Mortalnost 
(št.pog. 
/št.okuženih) 

Reizolacija virusa 
2.dan po okužbi 

    Faringealn
i bris 

Kloakalni 
bris 

Necepljeni 1 dan 10/10 10/10 10/10 10/10 
Cepljeni 1 dan 0/10 0/10 8/10 0/10 
Necepljeni 3 tedne 10/10 10/10 10/10 10/10 
Cepljeni 3 tedne 0/10 0/10 4/10 0/10 
 
5.1.5.2 Izkušnje uporabe cepiv v terenskih pogojih  
 
Heterologno inaktivirano cepivo je bilo uporabljeno v primeru izbruhov LPAI v Italiji (H7N3) 
v letih 2000 – 2002. Njihove izkušnje kažejo, da je uporaba cepiva znižala pojavnost okužb s 
terenskim virusom,  če so bili  izpeljani  tudi vsi drugi striktni ukrep za preprečevanja vnosa 
okužbe in če je cepljenje nadzorovano (spremljanje dosežene imunosti pri cepljenih živalih, 
izvajanje DIVA sistema). 
Izpostavili pa so naslednje faktorje, ki vplivajo na uspešnost cepljenja:  

- sočasne okužbe z respiratornimi povzročitelji bolezni (mikoplazmoze), 
-  sočasne okužbe z  virusi, ki delujejo imunosupresivno  
-  imunosupresivno delovanje mikotoksinov 
- napake pri izvedbi cepljenja 
- napake v biološki varnosti 

 

5.2 Cepljenje kot preventivni ukrep 
 
Obstajata dva možna pristopa k sistemu cepljenja: 

1. Cepljenje manjših rej perutnine in okrasne (primer Nizozemska) 
2. Cepljenje ekonomskih rej perutnine (Italija, Francija) 

 
Ad1. V primeru cepljenja manjših rej perutnine na kmečkih dvoriščih gre za to, da s 
cepljenjem znižujemo možnost širjenja terenskih izolatov  v intenzivne reje perutnine, ker je 
izločanje v primeru okužbe nižje. Vse živali, ki so cepljene, morajo biti identificirane 
(označene), uspešnost imunskega odgovora na cepljenje kot tudi prisotnost terenskega seva  
mora biti preverjena. 
Ad.2. Cepljenje  ekonomskih rej perutnine se izvaja po sistemu vrednosti, dovzetnosti in dobe 
izkoriščanja živali:  

linije,  
stari starši 
matične jate,  
gosi,  
race,  
konzumne nesnice 
purani 
piščanci brojlerji  
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5.2.1 Strategija cepljenja v nujnih primerih 
 
DIREKTIVA SVETA 2005/94/ES z dne 20. decembra 2005 o ukrepih Skupnosti za 
obvladovanje aviarne influence in razveljavitvi Direktive 92/40/EGS (OJ L 10, 14. 1. 
2006) 
 
 
ODDELEK 2 
 
Cepljenje v nujnih primerih 
 
Člen 53 
Cepljenje perutnine ali drugih ptic v ujetništvu v nujnih primerih 
 
1. Kadar ocena tveganja pokaže, da obstaja resna in neposredna grožnja širjenja aviarne 
influence znotraj zadevne države članice ali vanjo, lahko država članica uvede cepljenje 
perutnine ali drugih ptic v ujetništvu kot kratkoročni ukrep, da bi obvladala izbruh, v skladu s 
tem oddelkom in če je: 
 
(a) izbruh znotraj države članice; 
(b) izbruh v bližnji državi članici; ali 
(c) kjer je bila potrjena aviarna influenca pri perutnini ali drugih pticah v ujetništvu v bližnji 
tretji državi. 
 
2. Če namerava država članica uvesti cepljenje v nujnih primerih, kakor je določeno v 
odstavku 1, mora načrt cepljenja v nujnih primerih predložiti Komisiji v odobritev. 
 
Načrt je v skladu s strategijo DIVA in vsebuje najmanj naslednje podatke: 
 
(a) stanje bolezni, ki je privedlo do zahteve za cepljenje v nujnih primerih; 
(b) geografsko področje, na katerem je treba izvesti cepljenje v nujnih primerih, ter število 
gospodarstev na tem področju in število gospodarstev, na katerih je treba izvesti cepljenje v 
nujnih primerih, če je to drugačno; 
(c) vrste in kategorije perutnine ali drugih ptic v ujetništvu ali, po potrebi, oddelek s perutnino 
ali oddelek z drugimi pticami v ujetništvu, kjer se bo izvajalo cepljenje; 
(d) približno število perutnine ali drugih ptic v ujetništvu, ki bodo cepljene; 
(e) povzetek lastnosti cepiva; 
(f) predvideno trajanje akcije cepljenja v nujnih primerih; 
(g) posebne določbe o premikih cepljene perutnine ali drugih ptic v ujetništvu, brez poseganja 
v ukrepe, določene v oddelkih 3, 4 in 5 Poglavja IV in oddelku 3 Poglavja V; 
(h) merila za odločanje, ali se cepljenje v nujnih primerih izvede na kontaktnih gospodarstvih; 
(i) vodenje evidence in registracija cepljene perutnine ali drugih ptic v ujetništvu; 
(j) klinični in laboratorijski testi, ki se opravijo na gospodarstvih, kjer se bo izvajalo cepljenje 
v nujnih primerih, in drugih gospodarstvih na območju cepljenja v nujnih primerih za 
spremljanje epidemiološkega stanja, učinkovitosti akcije cepljenja v nujnih primerih in 
kontrola premikov cepljene perutnine ali drugih ptic v ujetništvu. 
 
3. Podrobna pravila za cepljenje v nujnih primerih se lahko vzpostavijo v skladu s postopkom 
iz člena 64(2). 
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Člen 54 
Odobritev načrtov cepljenja v nujnih primerih 
 
1. Komisija skupaj z zadevno državo članico nemudoma preuči načrt cepljenja v nujnih 
primerih, kakor je določeno v členu 53(2), in čim hitreje pregleda razmere v okviru Odbora. 
 
2. Načrt cepljenja v nujnih primerih se odobri v skladu s postopkom iz člena 64(3). 
 
Odobritev načrta za cepljenje v nujnih primerih lahko vključuje ukrepe, ki omejujejo premike 
perutnine ali drugih ptic v ujetništvu in njihovih proizvodov. Ti ukrepi lahko zajemajo 
omejitve v zvezi z nekaterimi oddelki s perutnino ali oddelki z drugimi pticami v ujetništvu in 
določitev območij z omejitvami. 
 
Člen 55 
Odstopanja 
 
1. Z odstopanjem od člena 54 lahko države članice izvajajo cepljenje v nujnih primerih pred 
odobritvijo načrta za cepljenje v nujnih primerih pod naslednjimi pogoji: 
 
(a) o načrtu cepljenja v nujnih primerih in odločitvi za izvajanje cepljenja v nujnih primerih se 
Komisijo uradno obvesti pred začetkom cepljenja v nujnih primerih; 
(b) zadevna država članica prepove premik perutnine ali drugih ptic v ujetništvu ter 
proizvodov, ki izhajajo iz njih, razen pod pogoji, navedenimi v Prilogi IX; 
(c) odločitev za izvajanje cepljenja v nujnih primerih ne ogroža obvladovanja bolezni. 
 
2. Ko država članica uporabi odstopanja iz odstavka 1, se v Odboru v najkrajšem možnem 
času pregleda stanje bolezni in načrt za cepljenje v nujnih primerih. 
 
3. Uporabljeni ukrepi se lahko sprejmejo ali spremenijo v skladu s postopkom iz člena 64(3). 
 
 
Priloga IX Direktive 2005/94/ES: 
 
PRILOGA IX 
 
(iz člena 55(1)(b)) 
 
Splošne zahteve za premike perutnine ali drugih ptic v ujetništvu in perutninskih 
proizvodov, ki se izvajajo v zvezi s cepljenji v nujnih primerih 
 
1. Države članice zagotovijo, da se kontrola premikov perutnine in drugih ptic v ujetništvu, 
cepljenih v skladu s členom 55, ter njihovih proizvodov izvaja, kakor je to določeno v 
odstavkih 3 do 8 v skladu z diagnostičnim priročnikom. 
 
2. Vsa vozila ali prevozna sredstva ter oprema, uporabljena za prevoz žive perutnine ali 
drugih ptic v ujetništvu, jajc ali mesa perutnine v okviru te Priloge, se po uporabi brez 
odlašanja podvržejo enemu ali več postopkom čiščenja, razkuževanja ali obdelave, 
predvidenih v členu 48. 
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3. Za premike žive perutnine ali drugih ptic v ujetništvu in jajc se znotraj območja cepljenja 
izvajajo naslednje določbe: 
 
(a) valilna jajca: 
(i) izvirajo iz cepljene ali necepljene matične jate, ki je bila pregledana, pri čemer so bili 
rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim priročnikom; 
(ii) so bila razkužena pred odvozom v skladu z metodo, ki jo je odobril pristojni organ; 
(iii) se prevažajo neposredno do namembne valilnice; 
(iv) so sledljiva znotraj valilnice; 
 
(b) jajca izvirajo iz cepljene ali necepljene jate nesnic, ki je bila pregledana, pri čemer so bili 
rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim priročnikom, ter se jih prepelje: 
(i) v pakirnico, ki jo določi pristojni organ („določena pakirnica“), ob pogoju, da se pakirajo v 
embalaži za enkratno uporabo in če pristojni organ izvaja vse zahtevane ukrepe za biološko 
varnost; ali 
(ii) v obrat za proizvodnjo jajčnih proizvodov, kakor je določeno v oddelku X Poglavja II 
Priloge III k Uredbi (ES) št. 853/2004, ter se jih obravnava in obdela v skladu s Poglavjem XI 
Priloge II k Uredbi (ES) št. 852/2004; 
 
(c) enodnevni piščanci: 
(i) izvirajo iz valilnih jajc, ki izpolnjujejo pogoje, določene v (a); 
(ii) se prenesejo v kokošnjak ali skladišče, kjer ni perutnine; 
 
(d) živa perutnina ali druge ptice v ujetništvu: 
(i) so bile redno cepljene proti aviarni influenci, če to določa program cepljenja; 
(ii) so bile pregledane, pri čemer so bili rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim 
priročnikom; 
(iii) se prenesejo v kokošnjak ali objekt, kjer ni perutnine; 
 
(e) perutnina za zakol: 
(i) se pregleda pred natovarjanjem, pri čemer so rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim 
priročnikom; 
(ii) se pošlje neposredno v izbrano klavnico za takojšen zakol. 
 
4. Za premike žive perutnine ali drugih ptic v ujetništvu in jajc z gospodarstev izven območja 
cepljenja na obrate znotraj območja cepljenja izvajajo naslednje določbe: 
 
(a) valilna jajca: 
(i) se prevažajo neposredno do namembne valilnice; 
(ii) so sledljiva znotraj valilnice; 
 
(b) jajca se peljejo: 
(i) v pakirnico, ki jo določi pristojni organ („določena pakirnica“), ob pogoju, da se pakirajo v 
embalaži za enkratno uporabo in če pristojni organ izvaja vse zahtevane ukrepe za biološko 
varnost; ali 
(ii) v obrat za proizvodnjo jajčnih proizvodov, kakor je določeno v oddelku X Poglavja II 
Priloge III k Uredbi (ES) št. 853/2004, ter se jih obravnava in obdela v skladu s Poglavjem XI 
Priloge II k Uredbi (ES) št. 852/2004; 
 
(c) enodnevni piščanci se prenesejo v kokošnjak ali skladišče, kjer ni perutnine; 
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(d) živa perutnina ali druge ptice v ujetništvu: 
(i) se prenesejo v kokošnjak ali skladišče, kjer ni perutnine; 
(ii) je cepljena na namembni kmetiji, če to določa program cepljenja; 
 
(e) perutnina za zakol se pošlje neposredno v izbrano klavnico za takojšen zakol; 
 
5. Za premike žive perutnine ali drugih ptic v ujetništvu in jajc z gospodarstev znotraj 
območja cepljenja na objekte izven območja cepljenja izvajajo naslednje določbe: 
 
(a) valilna jajca: 
(i) izvirajo iz cepljene ali necepljene matične jate, ki je bila pregledana, pri čemer so bili 
rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim priročnikom; 
(ii) so bila razkužena pred odvozom v skladu z metodo, ki jo je odobril pristojni organ; 
(iii) se prevažajo neposredno do namembne valilnice; 
(iv) so sledljiva znotraj valilnice; 
 
(b) jajca izvirajo iz cepljene ali necepljene jate nesnic, ki je bila pregledana, pri čemer so bili 
rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim priročnikom za spremljanje ter se jih prepelje: 
(i) v pakirnico, ki jo določi pristojni organ („določena pakirnica“), ob pogoju, da se pakirajo v 
embalaži za enkratno uporabo in če pristojni organ izvaja vse zahtevane ukrepe za biološko 
varnost; ali 
(ii) v obrat za proizvodnjo jajčnih proizvodov, kakor je določeno v Oddelku X Poglavja II 
Priloge III k Uredbi (ES) št. 853/2004, ter se jih obravnava in obdela v skladu s Poglavjem XI 
Priloge II k Uredbi (ES) št. 852/2004. 
 
(c) enodnevni piščanci: 
(i) niso bili cepljeni; 
(ii) izvirajo iz valilnih jajc, ki izpolnjujejo pogoje iz odstavka 2(a), odstavka 3(a) ali odstavka 
4(a); 
(iii) se prenesejo v kokošnjak ali skladišče, kjer ni perutnine; 
 
(d) živa perutnina ali druge ptice v ujetništvu: 
(i) niso bili cepljeni; 
(ii) so bile pregledane, pri čemer so bili rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim 
priročnikom; 
(iii) se prenesejo v kokošnjak ali skladišče, kjer ni perutnine; 
 
(e) perutnina za zakol: 
(i) se pregleda pred natovarjanjem, pri čemer so rezultati ugodni, v skladu z diagnostičnim 
priročnikom; 
(ii) se pošlje neposredno v izbrano klavnico za takojšen zakol. 
 
6. Za meso, dobljeno iz perutnine znotraj območja cepljenja, se izvajajo naslednje določbe: 
 
(a) za meso, pridobljeno iz cepljene perutnine, je perutnina: 
(i) cepljena s cepivom, ki je v skladu s strategijo DIVA; 
(ii) redno pregledana in testirana, pri čemer so bili rezultati negativni, v skladu z 
diagnostičnim priročnikom; 
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(iii) klinično pregledana s strani uradnega veterinarja v 48 urah pred natovarjanjem, po 
potrebi pa so s strani uradnega veterinarja pregledane tudi kontrolne ptice na gospodarstvu; 
(iv) poslana neposredno v izbrano klavnico za takojšen zakol; 
 
(b) za meso, dobljeno iz necepljene perutnine, ki je poslana v zakol, je treba perutnino 
spremljati v skladu z diagnostičnim priročnikom. 
 
7. Pristojni organ lahko dovoli premik trupel ali jajc za odstranitev z gospodarstev. 
 
8. Za premik jajc v embalaži in mesa zaklane perutnine ne veljajo nadaljnje omejitve v skladu 
s to Prilogo. 
 
9. Premik perutnine (vključno z enodnevnimi piščanci) ali drugih ptic v ujetništvu z ozemlja 
države članice je prepovedan od začetka akcije cepljenja v nujnih primerih, dokler se v skladu 
s členom 54 in brez poseganja v druge ukrepe Skupnosti ne odobri načrt v nujnih primerih, 
razen če tega premika ni odobril pristojni organ države članice prejemnice. 
 
Priporočila strokovnjakov OIE (Capua, Maragon) sistema cepljenja v nujnih primerih 
prikazuje tabela 2. 

 
Priporočila strokovnjakov OIE (Capua, Maragon) sistema cepljenja v nujnih primerih v 
povezavi z drugim ukrepi eradikacije  
 
H5/H7 
patogenost 

Jate Širjenje na 
intenzivne reje

Gostota 
perutnine v 
področju 

Ukrepi 

HPAI/LPAI Jate na 
kmečkih 
dvoriščih 

ne Visoka/nizka Stamping out 

HPAI/LPAI Jate na 
kmečkih 
dvoriščih 

da Nizka 
Visoka 

Stamping out 
cepljenje 

HPAI/LPAI Intenzivne reje ne Visoka/nizka Stamping out 

HPAI/LPAI Intenzivne reje da Nizka 
Visoka 

Stamping out 
Cepljenje 

 
* ocena ali gre za visoko/nizko gostoto se bo pripravila na podlagi merila države članic 
 
** ključen podatek, ki manjka je stopnja gostote perutnine v državi Sloveniji 
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5.2.2 Monitoring v področju cepljenja 
 
1. Nadzor učinkovitosti cepiva pri cepljenih živalih 

 - Odvzem krvi 20 živalim/objekt/mesečno 
 - test inhibicije hemaglutinacije,(opcija ELISA test) 
- HI titer >1:16 pri več kot 70% preiskanih živalih (purani, kokoši) 

2. Nadzor epizootiološke situacije pri necepljenih živalih (sentinel birds) 
- dnevni klinični pregledi 30 – 60 živali s strani skrbnika, pojav kliničnih znakov ali 
pogina -  takojšnji odvzem vzorcev  za preiskave 
- vsakih 30 – 45 dni odvzem krvi 10 – 20 živalim, test inhibicije hemaglutinacije, 
nevraminidazni test 
- odvzem kloaklanih brisov  za dokaz virusa (izolacija, ali molekularna detekcija) 

 

5.2.3 Potrditev terenskega virusa v cepljeni jati 
 
V primeru potrditve terenskega izolata v cepljenih jatah je potrebno izvesti pobijanje in 
neškodljivo odstranjevanje živali (STAMPING OUT). 

 

6. STROŠKI (OCENA) 

6.1 Izhodišča za izračun stroškov cepljenja in nadzora 
 
Stroški cepljenja in nadzora so prikazani za posamezne sisteme rej perutnine na podlagi ocene 
števila živali rejenih v intenzivni proizvodnji na letni ravni. Cepljenje se izvede po navodilih 
proizvajalca in ga je potrebno ponavljati, kar je tudi navedeno pri prikazanem izračunu za 
vsako obravnavano kategorijo. Strošek cepljenja in nadzora je podan na podlagi ocenjenega 
števila živali rejenih v posameznem turnusu.  V kmečkih rejah, kjer ni ustreznega podatka o 
številu živali, je izračun narejen na podlagi ocene števila živali. Strošek cepljenja je 
opredeljen na posamezno žival. Stroški nadzora cepljenja pa na objekt oz. gospodarstvo. 

6.1.1 Stroški cepljenja v kmečkih rejah 
 
Prikaz izračuna vrednosti cepljenja perutnine in ptic v kmečkih rejah: 
 

1) Priprava cepiva, seznama ter ostale potrebne opreme   1. režijska ura       7.270 SIT  
2) Odhod na teren in priprava na terenu                          30 min x 121.16 =       3.634 SIT 
3) 30 km prevoz na teren                                                                30 x 62  =    1.860 SIT                        
4) delo -7 režijskih ur                                                               7 x 7.270 =   50.890 SIT  
5) zaščitno prevleke za čevlje                                                   40 x 120  =       4.800 SIT 
6) zaščitne rokavice                                                                   40 x  30  =      1.200 SIT 
7) zaščitna maska-navadna                                                         40 x 365  =     14.600SIT 
8) uporaba del. plašča,brizga igla                                            dan/700 sit  =         700 SIT 
9) vodenje evidenc –poročanje na dan/ ura                                               =      7.270 SIT 
10) stroški obveščanja- priprava in izdelava (plakati,radijska obvestila)    =     7.270 SIT 

                                                                                                    SKUPAJ____________ 
                                                                                                                   99.494,00   SIT   
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                                  preračun na eno žival je   99.494,00 :400 = 248.73 /248.80 SIT         
 
Za izračun vrednosti storitve cepljenja so upoštevani spodaj  navedeni parametri in vrednost 
režijske ure dr.vet.med po ceniku Veterinarske zbornice - sekcije zasebnih veterinarjev 
praktikov, ki znaša v letu 2006  7.270 SIT:   

- priprava dela in obveščanje 
- nabava potrebne opreme (posebna brizga z avtomatskim odvzemom cepiva) 
- zaščitna oblačila ter potrošni material    
- izhod in delo na terenu 
- režijska ura  dr.vet.med.po ceniku VZ-SZVP 
- matrialni stroški  
- vodenje predpisanih evidenc in poročanje. 

      
Izračun je narejen na predpostavki cepljenja 400 živali na 40 dvoriščih v strnjenem naselju. 
            

6.1.2 Stroški cepljenja v intenzivnih rejah 
 
Prikaz izračuna vrednosti cepljenja perutnine in ptic v intenzivni reji: 
 
1)Priprava cepiva, seznama ter ostale potrebne opreme        1 režijska ura / 3.702 sit 
2) delo -7 režijskih ur                                                                7 x 3.702 =     25.914 sit  
3) prevoz   120 km                                                                            120x 62 =7.440 sit 
4) zaščitne rokavice                                                                            7 x 30  =  210 sit 
5) zaščitna obuvala                                                                             7 x 120 =840 sit 
6) zaščitna maska                                                                                7 x 365 =2.555 sit 
7) uporaba del. plašča, brizga igla        dan/437 sit                                             437 sit 
8)  vodenje evidenc – poročanje na dan/ ura 3.702 sit                                      3.702 sit 
                                                                                               SKUPAJ------------------------  
                                                                                                                  44.800,00 sit    
                                         
                                  preračun na eno žival je  44.800,00 sit : 3200 kom. = 14 sit     
 
Strošek cepiva znaša 13,6 SIT/ žival 

 

6.1.3 Stroški nadzora 
 

1. nadzor učinkovitosti cepljenja 
odvzem krvnih vzorcev na objekt(10 vz.): 10.354,00 SIT 
testiranje na prisotnost protiteles HI test: 9.499,00 SIT (hl.vz.) 
 
2. nadzor »sentinel birds« 
odvzem krvnih vzorcev: 10.354,00 SIT x 3=31.062,00 SIT 
odvzem kloakalnih ali faringealnih brisov: 1100,00 SIT x 30=33.000,00 SIT 
testiranje HI test 9.499,00 x 3=28.497,00 SIT 
testiranje na prisotnost virusa:  
- PCR:30x 17.500,00=525.000,00 SIT ali 
- Izolacija virusa: 15.012,00 x 10=150.120,00 SIT 
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6.2 Stroški cepljenja v kmečkih rejah 
 
Imunski status kmečkih rej ni znan. Pred cepljenjem bi bilo potrebno pregledati vse živali . V 
kolikor je reja negativna, lahko pristopimo k cepljenju. V primeru odločitve, da se v okolici 
intenzivnih rej živali cepijo (kar bi bil koristen preventivni ukrep), stroškov ne moremo 
oceniti, ker nimamo podatkov.  
V kolikor se odločimo za cepljenje v kmečkih rejah, bi v vsaki reji pustili dve necepljeni 
živali in jih uporabili kot testne (sentinel bird). V primeru pogina bi jih pregledali na 
prisotnost virusa AI.  
 
Cepljenje vseh vrst perutnine in ptic, ki se redijo na kmetijah in v ostalih gospodinjstvih,  je 
delo katerega bi izvajali veterinarji iz veterinarskih organizacij.  
 
Po ocenah je v Sloveniji 73000 gospodinjstev, kjer se redi povprečno do 10 komadov 
različnih vrst perutnine (kokoši nesnice, brojlerji, race, purani). Cena za i/m cepljenje brez 
cepiva na kmečkih gospodarstvih bi znašala 248.80 SIT na žival. 
 
 
73000 dvorišč  x 10 živali  = 730 000 kom.živali x 248.80 SIT = 181.624.000,00 SIT. 
Cepljenje se opravi 3x letno. Cena cepiva je 13.6 SIT/odmerek. Cena obročka je 20 SIT/kom. 
 
Letni strošek cepljenja: 
   
Delo             544.872.000 SIT 
Cepivo         29.784.000 SIT 
Obročki        14.600.000 SIT 
DDV 8.5%   50.086.760 SIT 
SKUPAJ      639.342.760 SIT  
 
 
Stroški nadzora: 
 
10 % sentinel birds v kmečkih rejah : 1 771 556 700 SIT 
 
SKUPAJ STROŠKI :      2 410 899 460 SIT 
 
Nujna je vzpostavitev seznama rejcev perutnine in ostalih kategorij perutnine in ptic. 
 
 
6.2.1 Predlog izvedbe popisa perutnine in ptic v kmečkih rejah 
 
 6.2.1.1. Naloge SIR in veterinarskih organizacij 
 
SIR in veterinarske organizacije izvedejo popis skupaj.  
SIR pošlje obvestilo z tekstom, ki poziva vse rejce, da v roku 5 dni sporočijo pristojni 
veterinarski organizaciji število perutnine in ptic, ki jih redijo na lastnem dvorišču. 
 
80.000 pisem stane približno 13.000.000 mil.(SIR) 
80.000 vnosov v bazo podatkov  40.000.000 mil. (vet.org) 
priprava podatkovne aplikacije  4.000.000-5.000.000 mil.(SIR) 
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podatki se zberejo v 5. dneh in se vnesejo v podatkovno bazo, ko je ta vzpostavljena. 
Ocena trajanja 3 mesece do konca vnosa. 
Ocena obsega vseh popisanih 80% 
 
Ocena stroškov 57.000.000 mil 
 
6.2.1.2 Veterinarske organizacije brez sodelovanja SIR 
 
Obiščejo se vse vasi in vsa dvorišča na koncesijskem območju  posamezne veterinarske orga. 
Izvede se popis na podlagi usklajenega obrazca,ki ne sme biti preobsežen mora pa vsebovati 
podatke kateri bodo uporabni za nastanek registra. 
 
Izračun  
 
200 veterinarjev dnevno obišče vsak  50 dvorišč  ( 12min. na dvorišče,ali 10 ur dela porabljen 
čas je odvisen od vsebine in obsega podatkov  ) 
 
200 vet.x 10 ur = 2000 ur x 7.270 Sit = 14.540.000 Sit x  5 dni =  72.700.000 Sit 
  
Ocena trajanja 5 dni  
Ocena natančnosti popisa je regionalno različna saj bi na določenih območjih popis trajal 
zaradi oddaljenosti in razpršenosti dalj časa.To dejstvo na kvaliteto pridobljenih podatkov ne 
vpliva saj bi če popišemo 50.000 poznanih dvorišč zajeli več kot 80% vseh dvorišč! 
 
Strošek pri vseh variantah je ocena. Potrebno je upoštevati,da so območja ki so bila 
razglašena za okužena in ogrožena že popisana in je potrebno videti, kaj se da dobiti iz teh 
podatkov. 
Priložen je tudi osnutek obrazca. 
 
6.2.1.3    Veterinarske organizacije v sodelovanju s sredstvi javnega obveščanja 
 
Pozove se preko sredstev javnega obveščanja vse državljane, da naj v skladu z zakonskim 
predpisom (Zvet) pristojni veterinarski organizaciji v roku 5 dni prijavi število perutnine in 
ptic, ki jih redijo na lastnem dvorišču. 
 
Veterinarske organizacije zbirajo podatke 10 ur na dan na objavljeni tel.številki in na sedežu 
veterinarske organizacije prijave vnašajo v pripravljeno bazo. Bazo je potrebno poenotiti, da 
se bo lahko podatke zbrane na tak način pravilno uporabljalo. 
 
Izračun 

62 vet.org.x 10ur  = 620 režijskih ur na dan 

620 ur  x 7.272,00 sit  =  4.507.400 Sit  x 5 dni = 22.537.000 Sit 
 
Ocena trajanja 5 dni. 
Ocena obsega pridobljenih podatkov je odvisna od načina obveščanja! 
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6.3 Ekološke reje 
 
Po podatkih je v 840 rejah 18.023 živali .Cepljenje se opravi 3x letno.  
 
Delo              13.452.367 SIT 
Cepivo              244.800 SIT 
DDV 8.5%      1.164.259 SIT 
SKUPAJ        14.861.426 SIT 
 
 

nadzor učinkovitosti cepljenja 
odvzem krvnih vzorcev na objekt(10 vz.): 10.354,00 SIT 
testiranje na prisotnost protiteles HI test: 9.499,00 SIT (hl.vz.) 
 
840 rej x 23 823 SIT  = 20 011 320 SIT 
 
SKUPAJ STROŠKI :  34 890 746 SIT 

 

6.4 Organizirana proizvodnja 
 
Cepljenje živali v organizirani proizvodni bi izvedli veterinarji in tehniki zaposleni v obratnih 
veterinarskih ambulantah. Cena cepljenja brez cepiva bi znašala 14 SIT. 

6.4.1 Matične jate 
 
Število živali v enem turnusu    
JATA EMONA –LAHKI IN TEŽKI TIP KOKŠI  80.000 kom 
PIVKA d.d.                                                              60.000 kom 
PTUJ d.d.                                                               350.000 kom 
AGROMERKUR                                                      25.000 kom 
------------------------------------------------------------------------------   
                                                                                  515.000 kom 
 
Na letni ravni bi to pomenilo trikratno cepljenje! 
 
515.000 živali x 3 = 1.545.000  živali x 14 SIT = 21.630.000 SIT brez cepiva. 
Cepivo 21.012.000 SIT 
 
 
Delo              21.630.000 SIT 
Cepivo          21.012.000 SIT  
DDV 8.5%      3.624.570 SIT 

___________________________ 

SKUPAJ        46.266.570 SIT 
 
Stroški nadzora: 
113 objektov –  1. stroški   nadzora učinkovitosti cepljenja  (2 692 066  SIT ) 
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2.  nadzor »sentinel birds« (27  544 767 SIT) 
 
SKUPAJ STROŠKI :  76 503 403 SIT  
 

6.4.2 Brojlerji 
 
Ocenjeno število brojlerjev v enem letu je 32.000.000 mil. V primeru cepljenja bi vakcinirali 
vsako žival en krat. Vendar cepljenje brojlerjev ne pride v poštev zaradi kratke življenjske 
dobe (34 do 54 dni).  
 
Delo              448.000.000 SIT 
Cepivo         435.200.000  SIT 
DDV 8.5%     75.072.000  SIT 
SKUPAJ       958.272.000 SIT 
 
 

6.4.3 Kokoši nesnice 
 
Ocenjeno število je 1.000.000 kokoši. Kokoši se vakcinirajo 3 krat letno. 
 
 
Delo             42.000.000 SIT 
Cepivo      40.800.000 SIT 
DDV 8.5%    7.038.000 SIT 
SKUPAJ      89.838.000 SIT 
 
Stroški nadzora: 
 
170 objektov –  stroški nadzora cepljenja so 4 049 910 SIT 
     stroški nadzora »sentinel birds« so 41 439 030 SIT 
 
SKUPAJ STROŠKI :  135 326 940 SIT 
 

6.4.4 Purani 
 
Ocenjeno število je 700.000 puranov letno. Purani se vakcinirajo 2 krat letno. 
        
700.000 živali  X  2 cepljenje  X 14 sit 19.600.000 SIT 
 
Delo           19.600.000 SIT 
Cepivo      19.040.000 SIT 
DDV 8.5%   3.284.400 SIT 
SKUPAJ      41.924.400 SIT 
 
Stroški nadzora: 
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72 objektov -  stroški nadzora cepljenja so    1 715 256 SIT 
     stroški nadzora »sentinel birds« so 17 472 888 SIT 
 
SKUPAJ STROŠKI :  61 112 544 SIT 
 
Ob upoštevanju podatkov, ki so jih dali slovenski proizvajalci, je vrednost letne proizvodnje 
42 miljard SIT v intenzivni proizvodnji pomeni strošek cepljenja in nadzora nad cepljenjem  v 
intenzivni proizvodnji 2,94 % letne vrednosti proizvodnje.  
 
Skupni strošek cepljenja vseh živali v 1 letu in izvajanje nadzora nad cepljenjem bi znašal 
3 677 005 093 SIT.  
Strošek vakcinacije v kmečkih rejah bi zanšal 2 410 899 460 SIT. Strošek izvajanja 
»stamping out« bi znašal 2 180 656 000. V strošek ni vključen strošek odvoza trupel od mesta 
pobijanja do kafilerije in predelava, kar znaša še 46,10 SIT ob delavnikih oz. 51,10 SIT ob 
vdela prostih dnevih. 
Stroški cepljenja in nadzora v ekoloških rejah 34 890 746 SIT.  
V intenzivni reji predstavlja najvišji strošek cepljenje brojlerjev in znaša brez nadzora 239 
568 000 SIT na turnus. Letno cepljenje brojlerskih rej bi znašalo 958 272 000 SIT. Strošek 
cepljenja in nadzora v matičnih jatah je 76 503 403 SIT. Strošek cepljenja in nadzora v reji 
konzumnih nesnic je  135 326 940 SIT. Strošek cepljenja in nadzora v reji puranov je 61 112 
544 SIT. 
Izvedba cepljenja v intenzivnih rejah bi povzročila tudi izpad prodaje na izvoznih trgih v 
primeru izvoza mesa in izdelkov. V primeru Perutnine Ptuj, bi v primeru cepljenja matičnih 
jat in brojlerjev v letu 2006 utrpeli mesečno izpad prodaje v višini 844 077 864 SIT in letno 
izpad v višini 10 128 934 362,00 SIT. 

7. UGOTOVITVE IN PRIPOROČILA 
 
DS je na osnovi ocene tveganja in evalvacije vseh podatkov pripravila ugotovitve in 
priporočila za nadaljnje ukrepe ob pojavu AI v RS. Cilj študije je bil pripraviti stališča in 
strategijo za program preventivnega in program nujnega cepljenja pri različnih kategorijah v 
različnih sistemih reje. 
 
Ob upoštevanju vseh podatkov iz študije ocenjujemo, da splošno preventivno cepljenje vse 
perutnine in ptic v RS trenutno ni sprejemljivo. Preventivno cepljenje je upravičeno le v ZOO 
Ljubljana in pri pticah ujedah, ki se uporabljajo za delo. V 41 rejah nojev, kjer mora sistem 
reje upoštevati tudi potrebe teh živali glede gibanja na prostem, predlagamo izvedbo 
preventivnega cepljenja, v kolikor to ne bo onemogočilo trženja živali, mesa in izdelkov.   
 
Ekološke reje perutnine, ki jih je v Sloveniji 840, so enakomerno porazdeljene po RS. Živali 
so pod nadzorom in so registrirane. Dejavniki tveganja so visoki, saj sistem reje zahteva 
gibanje na prostem. V primeru cepljenja ali zapore teh živali v hleve, se postavlja vprašanje 
ali so te reje še ekološke. V primeru cepljenja ali zapore bi te reje morali vrednotiti kot 
kmečke reje perutnine. Ukrep, ki bi zmanjšal dejavnike tveganja v tem primeru je predvsem 
čimvečja depopulacija teh živali. 
 
V kmečkih rejah, nekaterih ljubiteljskih rejah in neregistriranih ZOO, ki zaradi sistema vzreje 
predstavljajo visok dejavnik tveganja, izvedba cepljenja ni mogoča, ker ne razpolagamo s 
podatki o številu rej, vrsti in številu živali. V kmečkih rejah je tveganje manjše v kolikor bodo 
rejci upoštevali navodila veterinarske uprave glede zapore živali. Kjer to ni mogoče izvajati 
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dalj časa, pa bi bilo koristno, v soglasju z rejci, pristopiti k depopulaciji števila živali in 
možnostjo uporabo mesa za domačo uporabo. Zaradi tega preventivnega cepljenje ni mogoče 
izvesti v skladu z navodili. V kolikor bi želeli ukrepati ob morebitnem pojavu AI v teh rejah v 
skladu z navodili, bi morali pristopiti k popisu perutnine in ptic v teh rejah. Posebno 
kategorijo v tej skupini predstavljajo tekmovalni golobi, katerih reje so popisane, vendar 
zaradi načine reje ne predstavljajo visokega tveganja. S podatki o njihovem številu 
razpolagajo ljubiteljska društva.  
 
Preventivno cepljenje v intenzivni reji kot so, matične jate težkih in lahkih hibridov, matične 
jate fazanov, jat konzumnih nesnic in puranov zaradi ekonomskih posledic trženja zaenkrat 
cepljenje ni utemeljeno, saj bi na ta način otežili prodajo živali, mesa in izdelkov na domačem 
in tujem trgu. Seveda se to stališče spremeni v primeru potrebe po nujnem cepljenju teh živali.  
 
Ob upoštevanju podatkov, ki so jih dali slovenski proizvajalci, je vrednost letne proizvodnje 
42 milijard SIT v intenzivni proizvodnji pomeni strošek cepljenja in nadzora nad cepljenjem  
v intenzivni proizvodnji 2,94 % letne vrednosti proizvodnje.  
Skupni strošek cepljenja vseh živali v 1 letu in izvajanje nadzora nad cepljenjem bi znašal 
3 677 005 093 SIT.  
Strošek vakcinacije v kmečkih rejah bi znašal 2 410 899 460 SIT. Strošek izvajanja 
»stamping out« bi znašal 2 180 656 000. V strošek ni vključen strošek odvoza trupel od mesta 
pobijanja do kafilerije in predelava, kar znaša še 46,10 SIT ob delavnikih oz. 51,10 SIT ob 
dela prostih dnevih. 
Stroški cepljenja in nadzora v ekoloških rejah 34 890 746 SIT.  
V intenzivni reji predstavlja najvišji strošek cepljenje brojlerjev in znaša brez nadzora 239 
568 000 SIT na turnus. Letno cepljenje brojlerskih rej bi znašalo 958 272 000 SIT. Strošek 
cepljenja in nadzora v matičnih jatah je 76 503 403 SIT. Strošek cepljenja in nadzora v reji 
konzumnih nesnic je  135 326 940 SIT. Strošek cepljenja in nadzora v reji puranov je 61 112 
544 SIT. 
 

7.1 Vpliv posameznih dejavnikov tveganja na kategorijo reje in 
vrsto živali 
 
Tabela: Primerjava vpliva posameznih dejavnikov tveganja na kategorijo reje in vrsto živali 
 

Zoo* Ljubiteljs
ka reja** 

Dejavnik tveganja Intenziv
na reja 

Fazan Kmečka 
reja 

Eko 
reja 

A B 

Zoo 
trgov
ine  

Noji 

Gostota po področjih V ( vse IN) S V S O V V S, V, V, N N 
Gostota po kategorijah 
(matične jate, nesnice, 
brojlerji) 

V ( vse IN) V S V S V V / N 

Gostota po vrstah (kokoši, 
purani) 

O vsak rejec 
eno vrsto 

N V S V V V V, N, V, N N 

Stiki z divjimi pticami 
(možnost prenosa okužbe) 

O (vse IN) V V V V V N V, S, N, V V 

Stiki z glodavci N ( vse IN)  S V S N V N V, V, V, S S 
Stiki perutnine z drugimi 
živalskimi vrstami (npr. 
prašiči) 

O ( vse IN) N V V N V N V, N, N, N N 



 -  - 76

Izvor krme N ( vse IN) N V S N V N S, N, N, N N 
Izvor živali O ( vse IN)    0 V V N V S V, S, V, S N 
Imunski status živali N(mat.) S 

(bro,  pur) 
N V N N V V V, V, V, V N 

Lokacija drugih rej 
perutnine 

V ( vse IN) S V V N V N V, S, S, N N 

Zootehnični pogoji reje 
(mikro in makroklimatski 
pogoji) 

N ( vse IN) V N N N V N V, S, S, N N 

Biološka varnost 
(razkuževanje prostorov, 
opreme in oseb) 

N ( vse IN) V V N N V N V, V, V, S S 

Prevozi na  in iz 
gospodarstva 

N (matične) 

S(bro, pur) 
N S S N V S V, V, V, V S 

Odvoz trupel S S S S N V S V, V, V, S N 
Vpliv ljudi (veterinarji, 
inšpektorji, drugi) 

N V S N V V V V, V, V, S S 

Stopnja izobrazbe 
imetnikov živali 

N(matične) N S N N V S S, S, S, N S 

Prodaja na domu N(matične, 

pur), 
V(bro)  

N V V S V V V, N, V, N S 

          
 
* A – ZOO Ljubljana, B- Ljubiteljski ZOO 
** okrasna perutnina, golobi (tekmovalni in razstavni), sobne ptice, ujede 
 
Kategorije tveganja so naslednje: 0= brez tveganja; N= nizko tveganje; S= srednje tveganje; 
V= visoko tveganje. 
 
Iz pregledne tabele je razvidno, da so predstavljenim dejavnikom tveganja najbolj 
izpostavljene perutnina in ptice živali v ljubiteljskih ZOO, reje okrasne perutnine in kmečke 
reje. Za navedene reje je potrebno natančno opredeliti mogoče aktivnosti, ki bi zmanjšale 
stopnjo tveganja za pojav AI v teh rejah. 
Zmanjševanje vplivov dejavnikov tveganja lahko dosežemo s vzpostavitvijo natančne 
evidence in nadzora rej, pri katerih s takimi podatki še ne razpolagamo kot so npr.  kmečke 
reje, ekološke reje, ljubiteljski ZOO vrtovi in ljubiteljske reje perutnine. Pomanjkanje 
podatkov o številu in vrstah živali v kmečkih rejah, ljubiteljskih ZOO in ljubiteljskih rejah 
perutnine in ptic onemogoča izvedbo preventivnega in nujnega cepljenja.  
Predvsem kmečke reje zaradi gostote rej in velikega števila živali in zaradi visoke ogroženosti 
na dejavnike tveganja iz analize predstavljajo veliko potencialno nevarnost za pojav AI pri 
domači perutnini, kar pa posredno povečuje tudi stopnjo ogroženosti v rejah intenzivne 
perutnine, ki so v neposredni bližini npr. v pasu do 3 km.  
Ekološke reje, v katerih je po podatkih 13 439 kom perutnine in ptic v 840 rejah, je 
dejavnikov tveganja, ki predstavljajo visoko tveganje manj, saj je stanje v rejah poznano, reje 
so evidentirane, pogoji reje so znani itd, zaradi tega bi živali v ekološki reji nedvomno bile 
lahko obravnavane prednostno, v kolikor bi se odločili za cepljenje živali. Enako velja za 
perutnino in ptice v registriranih ZOO, ki je v RS samo 1, kjer pa so perutnina in ptice in 
druge živali zaradi bivanja na prostem izpostavljene stiku s prostoživečimi pticami in bi jih 
cepljenje nedvomno zaščitilo pred obolevanjem. 
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Stopnja tveganja za pojav AI v intenzivnih rejah je zaradi sistemov reje relativno nizka, 
vendar gre za velike populacije, ekonomsko pomembnih rej, pri katerih bi bilo glede na 
opravljeno oceno v primeru pojave AI pri perutnini v kmečkih rejah izvesti nujno cepljenje 
najprej in praviloma v matičnih jatah in rejah konzumnih nesnic in puranov. Cepljenje 
brojlerjev zaradi kratke življenjske dobe živali ni primerno, vprašljiva bi bila tudi možnost 
prodaje mesa in izdelkov. 
Matične reje fazanov so 3 v RS in glede na dejavnike tveganja niso izrazito rizične. 
Kategorija pred izpustom v naravo predstavlja dejavnik tveganja in cepljenja ne priporočamo. 
V primeru pojava bolezni v voljerah bi izvedli stamping out. Zaradi izpusta v naravo 
predstavljajo dejavnik tveganja kot divje ptice. 
 

7.2 Načrt preventivnega cepljenja po prioritetah 
 

7.2.1 Načrt cepljenja perutnine in ptic v ZOO Ljubljana 
 
a. glede na ocenjene dejavnike tveganja in vrednost živali bi bilo preventivno cepljenje 

za dobo 6 mesecev upravičeno. 
b. Pogoji, ki morajo biti izpolnjeni: 
- popis vseh ptic in perutnine  
- identifikacija vseh živali, ki se jih bi cepilo 
- odvzem kloakalnih brisov ali vzorcev krvi pred cepljenjem (testiranje opravi NVI)- 

testirano mora biti najmanj 10% živali iste vrste oz. če je število živali manjše od 5, 
vse živali 

- »sentinel ptice« (iste vrste kot cepljene ptice) 
c. Izvedba cepljenja    
- izvajalci cepljenja veterinar ali veterinarski tehnik, nadzor veterinarski inšpektor 
- cepljenje vseh živali mora biti izvedeno v roku 96 ur 
d. Cepivo in postopki z njim 
- vrsta cepiva: aktivirano heterologno cepivo 
- distribucija cepiva preko NVI, ki tudi vodi evidenco o odmerkih cepiva 
- vsa embalaža cepiva se vrne na NVI 
- aplikacija cepiva s/c ali i/m, cepljenje ponoviti po 4 – 6 tednih  
e. Kontrola učinkovitosti cepljenje oz. kontrola epizootiološke situacije 
- odvzem kloakalnih brisov pticam markerjem ali sentinel vsakih 30 dni 
f. ukrepi v živalskem vrtu: prepoved premika ptic 
g. Trajanje cepljenja: 6 mesecev 
 

7.2.2 Načrt cepljenja ptice ujed v ujetništvu, ki se uporabljajo za delo 
 
a. Zaradi značilnosti gojenja ujed (treningi v naravi, možnost prehranjevanja itd) in 

identifikacije živali bi bilo cepljenje teh živali upravičeno 
b. Pogoji, ki morajo biti izpolnjeni: 
- identifikacija živali, ki se jih bi cepilo 
- odvzem kloakalnih brisov ali vzorcev krvi pred cepljenjem (testiranje opravi NVI) 
c. Izvedba cepljenja    
- izvajalci cepljenja veterinar ali veterinarski tehnik, nadzor veterinarski inšpektor 
d. Cepivo in postopki z njim 
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- vrsta cepiva :aktivirano heterologno cepivo 
- distribucija cepiva preko NVI, ki tudi vodi evidenco o odmerkih cepiva 
- vsa embalaža cepiva se vrne na NVI 
- aplikacija cepiva s/c ali i/m , cepljenje ponoviti po 4 – 6 tednih  
e. Kontrola učinkovitosti cepljenje oz. kontrola epizootiološke situacije 
- odvzem kloakalnih brisov cepljenim pticam vsakih 30 dni – 45 dni 
f.  Trajanje cepljenja: 6 mesecev 
 

7.2.3 Načrt cepljenja nojev 
 
a. Zaradi značilnosti gojenja nojev in njihovih bi bilo cepljenje teh živali upravičeno 
b. Pogoji, ki morajo biti izpolnjeni: 
- identifikacija živali, ki se jih bi cepilo 
- odvzem kloakalnih brisov ali vzorcev krvi pred cepljenjem (testiranje opravi NVI 
c. Izvedba cepljenja    
- izvajalci cepljenja veterinar ali veterinarski tehnik, nadzor veterinarski inšpektor 
d. Cepivo in postopki z njim 
- vrsta cepiva :aktivirano heterologno cepivo 
- distribucija cepiva preko NVI, ki tudi vodi evidenco o odmerkih cepiva 
- vsa embalaža cepiva se vrne na NVI 
- aplikacija cepiva s/c ali i/m , cepljenje ponoviti po 4 – 6 tednih  
e. Kontrola učinkovitosti cepljenje oz. kontrola epizootiološke situacije 
- odvzem kloakalnih brisov cepljenim nojem vsakih 30 dni – 45 dni 
f.  Trajanje cepljenja: 6 mesecev 
 

7.2.4 Načrt cepljenja v ekoloških rejah perutnine 
a. glede na ocenjene dejavnike tveganja in vrednost živali bi bilo preventivno cepljenje 

za dobo 6 mesecev upravičeno. 
b. Pogoji, ki morajo biti izpolnjeni: 
- popis vseh ptic in perutnine v reji 
- identifikacija vseh živali, ki se jih bi cepilo 
- odvzem kloakalnih brisov ali vzorcev krvi pred cepljenjem (testiranje opravi NVI)- 

testirano mora biti najmanj 10% živali iste vrste oz. če je število živali manjše od 5, 
vse živali 

- »sentinel« živali v rejah z več kot 100 živali (iste vrste kot cepljene ) 
c. Izvedba cepljenja    
- izvajalci cepljenja veterinar ali veterinarski tehnik, nadzor veterinarski inšpektor 
- cepljenje vseh živali mora biti izvedeno v roku 1 tedna  
d. Cepivo in postopki z njim 
- vrsta cepiva :aktivirano heterologno cepivo 
- distribucija cepiva preko NVI, ki tudi vodi evidenco o odmerkih cepiva 
- vsa embalaža cepiva se vrne na NVI 
- aplikacija cepiva s/c ali i/m , cepljenje ponoviti po 4 – 6 tednih  
e. Kontrola učinkovitosti cepljenje oz. kontrola epizootiološke situacije 
- odvzem kloakalnih brisov ali krvnih vzorcev pticam markerjem ali sentinel vsakih 45 dni 
f. Trajanje cepljenja: 6 mesecev 
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7.3 STRATEGIJA CEPLJENJA V NUJNIH PRIMERIH izbruha 
LPAI ali HPAI pri perutnini ali pticah v ujetništvu 
  
Strategija temelji na oceni epizootiološke situacije in oceni razmer, ki se bodo pojavile ob 
posameznem izbruhu bolezni. 
 
a. pri pojavu bolezni v kmečkih rejah oz. v manjših rejah edini ukrep neškodljivo pobijanje in 
odstranjevanje (stamping out) 
 
b. v primeru večjega števila pojavov bolezni v kmečkih rejah skozi daljše časovno obdobje in 
v področju večje gostote perutnine intenzivne reje se izvajajo naslednji ukrepi: kmečke reje 
stamping out, intenzivne reje cepljenje, v tamponski coni depopulacija kmečkih in drugih 
ektenzivnih rej perutnine 
 
c. pri sporadičnih pojavih bolezni v intenzivnih rejah se izvede ukrep neškodljivega 
pobijanja in odstranjevanja (stamping out) 
 
d. pri večjem število pojavov bolezni v intenzivnih rejah in veliki možnosti širjenja med 
rejami ter pri visoki gostoti naselitve v reji je predlagani ukrep cepljenje 
 

7.3.1 Področje, obseg  in sistem cepljenja ter sistem učinkovitosti 
cepljenja po vrstah in kategorijah živali  
 
a. cepljenje perutnine v tamponski coni med okuženim in neokuženim 
območjem, t.j. cepljenje v delu ogroženega območja: 
 
- vrste in kategorije perutnine, ki bi jo cepili : matične jate , jate konzumnih nesnic, jate 

puranov  

- sistem DIVA 

 

b. cepljenje izven okuženega in ogroženega področja v primeru večjega rizika 
prenosa okužbe zaradi povezav z okuženim oz. ogroženim območjem:   
 
- vrste in kategorije perutnine, ki bi jo cepili : matične jate 

- sistem DIVA    

 

c. cepljenje v okuženem in ogroženem območju ob ponovni vselitvi v objekte:  
- vrste in kategorije perutnine, ki bi jo cepili :matične jate, kokoši nesnice, jate puranov  

- dopolnjen sistem DIVA: pred vselitvijo jate je potrebno v objekt vseliti cca 50 – 80 živali, 

ki služijo kot markerji, če je virus v okolju še zmožen infekcije 

 - sistem DIVA 
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d. cepljenje matičnih jat izven ogroženega ali okuženega območja oz. izven 
območja povezav:  
   
vrste in kategorije perutnine: matične jate  

sistem:   

- v tri – pet km pasu mora biti odstranjena vsa perutnina (depopulacija). Ponovna naselitev v 

izpraznjene kmečke reje se lahko izvede najprej 4 tedne po drugem cepljenju matičnih jat 

- sistem DIVA  

 

V VSAKEM PRIMERU POTRDITVE TERENSKEGA VIRUSA V CEPLJENI JATI SE IZVEDE 
POBIJANJE ŽIVALI IN NEŠKODLJIVO ODSTRANJEVANJE (STAMPING OUT). 
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NAJPOGOSTEJE UPORABLJENE 
UČINKOVINE PRI ZASTRUPITVAH 

ŽIVALI IN MEHANIZMI NJIHOVEGA 
DELOVANJA 

Nevenka Kožuh Eržen

Laboratorij za forenzično toksikologijo in ekotoksikologijo
Inštitut za patologijo, sodno in upravno veterinarstvo



Toksikologija je veda o strupih, ki vključuje 
poznavanje njihovih kemijskih lastnosti, 
identifikacijo,  naravo, mehanizme delovanja, 
načine detoksikacije in njihovo določanje oziroma 
analitiko. Pri toksikologiji gre za preučevanje 
škodljivih učinkov kemikalij na žive organizme.

Forenzična toksikologija je veja toksikologije, 
ki se ukvarja z ugotavljanjem vzrokov zastrupitev 
in/ali smrti ter dokazovanjem prisotnosti strupenih 
substanc v organizmu. Razvila se je za namene 
sodnih postopkov.   



Toksični učinki neke snovi niso vsi njeni možni 
neželeni učinki ampak govorimo o resnih neželenih 
učinkih, ki v organizmu povzročijo škodo in nanj 
negativno vplivajo ter so rezultat direktnega delovanja.

Strup je lahko katerakoli snov, ki deluje škodljivo na 
žive organizme v okolju. So snovi, ki običajno že v 
majhnih, enkratnih odmerkih povzročajo resne 
neželene učinke v organizmu ali celo smrt.

Ksenobiotik je katerakoli snov, ki v organizem 
vstopa in je zanj tuja. Zanjo ni rečeno, da ima kvarni 
učinek na organizem.



Vse snovi so strup; ni je, ki ne bi bila 
strup. Kar loči strup od zdravila, je 
odmerek.

(Paracelsius; 1493-1541)

Strupi so včasih zdravila, vendar so 
nekateri strupi le strupi. 

(Leon Blum, 1877-1950, Človeška lestvica)



Razlikovati med toksičnimi in netoksičnimi
snovmi je težko. 

Načelo, ki v toksikologiji opredeljuje ta pojem 
je odnos med odmerkom/koncentracijo in 

učinkom.

⇓
dose/concentration-response relationship

za posamezni osebek
za populacijo  



ODNOS MED KONCENTRACIJO/ODMERKOM
IN UČINKOM
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RAZDELITEV STRUPENIH SNOVI
glede na njihovo delovanje na določen organ

(npr. učinki na ledvica, jetra, krvni sistem, živčni 
sistem,…)
glede na njihovo uporabo

(pesticidi, topila, dodatki hrani in krmi,…)
glede na njihov izvor

(npr. živalski, rastlinski strupi, industrijske 
kemikalije,…)
glede na njihov učinek

(npr. rakotvornost, mutagenost, poškodbe jeter, ledvic, 
živcev,…)



RAZDELITEV JE MOŽNA TUDI PO 
LASTNOSTIH
glede na agregatno stanje

(plin, tekočina, trdna snov)
glede na njihovo karakteristiko

(eksplozivi, oksidanti itd,…)
glede na njihove kemijske lastnosti

(aromatski amini, halogenirani ogljikovodki, poliklorirani
bifenili itd,…)
glede na stopnjo strupenosti

(ekstremno strupeni, zelo strupeni, manj strupeni itd,.)



KONVENCIONALNA RAZDELITEV 
(najbolj uporabna)

po agregatnem stanju

po nevarnostni stopnji in povprečnem 
smrtnem odmerku

po načinu delovanja in toksičnih učinkih



Strupene snovi v plinastem agregatnem stanju

dušljivci
delujejo tako, da v organizmu reagirajo s substancami, ki
prenašajo kisik (vodikov cianid, karbonili) 

dražljivci zgornjih dihalnih poti 
delujejo tako, da poškodujejo in dražijo tkivo dihalnih 
poti (hlapi anorganskih kislin in baz, fluor, klor, amoniak,
žveplov dioksid, etilen-oksid,…)



dražljivci spodnjih dihalnih poti
(nitrozni plini, arzen triklorid,…)

anestetiki in narkotiki
delujejo tako, da rahlo dražijo zgornja dihala in veznice,
povzročajo pijanost, motnje in odvisnosti (hlapi alifatskih 
in aromatskih ogljikovodikov, alkoholov, acetona, …)



Strupene snovi v tekočem agregatnem stanju 
vstopajo v telo preko kože in z zaužitjem.

Njihovo razvrščanje je možno po nevarnostni stopnji 
in načinu delovanja.

organska topila
alkoholi, estri, etri
tekoči fitofarmacevtski pripravki itd,…



Slika1. Atrazin (2-kloro-4-etilamino-6-izopropilamino-s-triazin)

Strupene snovi v trdnem agregatnem stanju
vstopajo v telo največkrat z zaužitjem in 
preko kože.
anorganske soli
mnoge organske substance itd,…



Razdelitev strupenih snovi po načinu delovanja

→ študije in raziskave vplivov posameznih substanc 
na delovanje organov, reakcije in vpliv na njihovo 
funkcionalnost, kemizme in mehanizme reakcij

→ raziskave so dolgotrajne in zahtevne

→ potekajo tudi več let na različnih živalskih vrstah



Razdelitev strupenih snovi po toksikoloških 
učinkih

akutno toksične (smrt ali trajne okvare že po enem 
odmerku ali dozi)

- zelo strupeno po zaužitju 
(LD50 < 25 mg/kg t.m.)

- zelo strupeno v stiku s kožo 
(LD50 < 50 mg/kg t.m.)

- zelo strupeno pri vdihavanju
(LC50 (aerosoli, prašne snovi < 0,25 mg/kg t.m.))



subkronično ali kronično toksične (ponavljajoča 
ali dolgotrajna izpostavljenost)

- strupeno pri zaužitju
- strupeno v stiku s kožo
- strupeno pri vdihovanju
- nevarnost trajnih okvar zdravja



STOPNJA TOKSIČNOSTI

Stopnja 
toksičnosti

Uporabljen termin 
toksičnosti

Enkratni oralni odmerek 
LD50 (podgane)

1 Ekstremno toksično < 1 mg/kg
2 Visoko toksično 1-50 mg/kg
3 Zmerno toksično 50-500 mg/kg
4 Šibko toksično 0,5-5 g/kg
5 Netoksično 5-15 g/kg
6 Relativno neškodljiv > 15 g/kg



STOPNJA NEVARNOSTI

Nevarnostna stopnja -
LD50

Enkratni oralni 
odmerek LD50 (podgane)

1 do 50 mg/kg

2 50-250 mg/kg

3 250-1000 mg/kg

4 1000-5000 mg/kg



POMEMBNI FAKTORJI, KI VPLIVAJO NA 
TOKSIČNOST
način izpostavitev
vrsta živali

- način reje
- starost
- spol
- stopnja razvitosti
- fiziološko stanje
- zdravstveno stanje v času izpostavitve
- razlike v dovzetnosti znotraj populacije

faktorji okolja
- kroženje zraka
- temperatura, vlaga, vremenske razmere



voda
- kakovost
- količina

prehrana 
- hranilna vrednost
- kvaliteta hrane (prisotnost možnih onesnažil)
- količina zaužite hrane

življenjski prostor
- velikost
- gradbeni material
- kvaliteta ogrevanja in prezračevanja
- kvaliteta stelje
- oskrba živali in prisotnost drugih vrst živali



TESTIRANJE TOKSIČNOSTI

akutna toksičnost (običajno enkratni odmerek → 24 ur 
ali krajši čas)

subkronična toksičnost (stalna/neprekinjena 
izpostavljenost ali ponavljajoči enaki odmerki → 30 do 90 
dni) 

kronična toksičnost (stalna izpostavljenost za daljše 
časovno obdobje)
- miši → 1,5 let
- podgane → 2 leti
- pes → 3 ali več let



reprodukcijska toksičnost
- vpliv na ovulacijo, brejost, vgnezdenje zarodka
- vpliv na embrionalni in fetalni razvoj, vpliv na potek brejosti
- vpliv na porod
- vpliv na laktacijo (dojenje)
- vpliv na rast takoj po rojstvu (postnatalna rast)

→ študije na 2 do 3 zaporednih generacijah

preskušanje teratogenosti (vnos teratogene snovi 
med brejostjo → študij morfoloških in funkcionalnih 
sprememb pri razvoju embria in fetusa)

testiranje mutagenosti (študij sprememb DNA in 
poškodb na kromosomih)



NAJPOGOSTEJŠE ZASTRUPITVE PRI 
ŽIVALIH

prekomerno ali napačno odmerjanje zdravil
uporaba lahko dostopnih učinkovin iz skupin 
antikoagulantov, organofosfornih spojin in 
karbamatov → pesticidi (insekticidi, rodenticidi, 
herbicidi)

kemikalije, ki se uporabljajo v gospodinjstvu
(detergenti, čistilna sredstva,…)

kemikalije, ki se uporabljajo v industriji
(PCB, organska topila, olja, maziva, organske in anorganske 
snovi,…) 



toksini
- bakterije
- plesni
- glive
- toksini rastlinskega izvora
- toksini živalskega izvora

dodatki krmi
- predoziranje kokcidiostatikov (npr. salinomicin, monezin,…)
- uporaba pri drugih živalskih vrstah

strupeni plini 
- ogljikov monoksid
- hlapi kislin in baz
- hlapi organskih topil itd.



NAJPOGOSTEJŠE ZASTRUPITVE DOMAČIH IN 
PAŠNIH ŽIVALI – Avstrija  1999 – 2004

različni pesticidi → 46,1 % 
insekticidi na osnovi karbamatov 50,3 %
antikoagulanati (rodenticidi) 18,9 %
organofosforni insekticidi 5,1 %
ostali rodenticidi 3,4 %

vrsta živali 
psi 47,2 %
mačke 34,1 %
ostale domače živali 9,8 %
nespecificirani vzorci 8,9 %



PRIMER PREKOMERNEGA ODMERJANJA 
ZDRAVIL

1. ORGANOFOSFORNA PROTIPARAZITSKA 
ZDRAVILA

triklorfon (2,2,2-trikloro-1-hidroksietilfosfonat)

nepovratni zaviralec acetilholinesteraze
antparazitik za zunanjo in peroralno uporabo (konji, 
govedo, drobnica, prašič in perutnina)
prašek za pripravo dermalne suspenzije ali za 
peroralni nanos (0,15 do 10 % raztopina)
dobra resorpcija skozi nepoškodovano kožo in hitra 
biotransformacija
človek je zelo občutljiv



neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
- pospešena defekacija in uriniranje 
- slinjenje, požiranje sline
- zoženje dihalnih poti, nepravilno dihanje, hropenje 

zaradi povečanega izločanja sluzi v dihala
- drgetanje in grbančenje kože

nekroza



2. ASPIRIN (acetilsalicilna kislina)

nesteroidno protivnetno zdravilo (analgetični, 
antipiretični in protivnetni učinek → zavira delovanje 
ciklooksigenaze in sintezo prostaglandinov )

Mačka  6-10 mg/kg t.m. → 48 - 72 ur
Pes        10 mg/kg t.m. → 12 ur



neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
- akutna zastrupitev (slabost, diarea, bruhanje, neješčnost)
- krvavitve v prebavila, hepatopatija, nefrosa, inaktivnost

kostnega mozga
- smrt po dnevu ali dveh



3. LEKADOL® (paracetamol (N-(4-hidroksifenil)etanamid))
analgetik, antipiretik (nima protivnetnega učinka; zavira 
sintezo prostaglandinov inhibira encim ciklooksigenazo)

Pes 10-15 mg/kg t.m. → 8 -12 ur
Mačka NE SMEMO UPORABLJATI!

neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
→ OZEK TERAPEVTSKI INDEKS !

- hepatoza
- odpoved jeter
- smrt



PRIMER ZASTRUPITEV Z LAHKO DOSTOPNIMI 
UČINKOVINAMI

RODENTICIDI → antikoagulanti → kumarini →
varfarin (vabe za glodalce)

(RS)-4-hidroksi-3-(3-okso-1-fenilbutil)kumarin 3-(α-acetonil-benzil)-4-
hidroksikumarin

psi - pogosto (5 – 100 mg/kg t.m.)
mačke - pogosto (5 – 100 mg/kg t.m.)
prašiči – redko O O

OH

CHCH2C CH3

O



PRIMER ZASTRUPITEV Z LAHKO DOSTOPNIMI 
UČINKOVINAMI

RODENTICIDI → antikoagulanti 

delovanje
- kot antivitamin (antagonist) K1
- preprečuje sintezo nekaterih faktorjev strjevanja krvi, ki 

nastajajo v jetrih



neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
- slabost, bruhanje, bledica
- bolečine v sklepih (kot posledica notranjih krvavitev) oziroma 

nelokalizirane bolečine
- krvavitve iz naravnih telesnih odprtin in na mestih telesnih 

poškodb
- izkrvavitev v eno od telesnih votlin (najpogosteje prsna)
- smrt

http://www.cvmbs.colostate.
edu







delovanje
- neželen učinek metabolitov → močno reaktivni epoksidi
- direktne reakcije z DNA, RNA in celičnimi proteini

neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
- neješčnost, počasnejša prirast
- slabša izraba krme
- zmanjšana produkcija mleka
- nekroze jeter, ciroza, zlatenica
- hemoragični gastroenteritis, generalizirane krvavitve, ascites
- nastanek malignih tumorjev (ugotovljeni pri podganah, 

budrah, miših, postrveh, goseh, ovcah, opicah)





delovanje
- enako kot aflatoksini → tudi epoksidi
- direktne reakcije z DNA, RNA in celičnimi proteini

- indukcija apoptoze
- zaviranje sinteze proteinov

neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
- bruhanje
- neješčnost, zmanjšana prirast
- zmanjšana produkcija mleka in pri perutnini jajc
- povečana dovzetnost za okužbe
- razjeda ustne sluznice in požiralnika, gastroenteritis
krvavitve v pljučih, srcu, ledvicah, sečniku,…





delovanje
- apoptoza
- delujejo na avtonomno živčevje  
- delujejo na centralni živčni sistem
- delujejo na prebavila

neželeni učinki/klinični znaki zastrupitve
- slinjenje
- slabost, bruhanje
- motnje v delovanju prebavil, diarea, inkontinenca urina
- motnje centralnega živčnega sistema
- hepatoza, krvavitve v gastrointestinalnem traktu
- smrt 



PROBLEM – pogin živali
Kdaj ?

Kje in v kakšnih okoliščinah ?

Kakšni simptomi pogina ? → SEKCIJA → patološka 
oziroma patomorfološka slika

glede na patomorfološki izvid 

ugotovljen sum na  zastrupitev → S ČIM ???

⇓

odvzem vzorcev za analize → forenzični 

laboratorij → POTRDITEV SUMA ZASTRUPITVE



Glede na ugotovljene okoliščine pogina in 
glede na patomorfološki izvid →
SUM NA ZASTRUPITEV Z ?

⇓
odvzem vzorcev za analizo

možgani 50 mg
jetra  50 mg
ledvica 50 mg
kri srca 25 mL
periferna kri 10 mL
očesna tekočina vsa
žolč ves
urin ves
želodčna vsebina vsa

http://mrskingsbioweb.com

http://www.forensicmed.com



POMEMBNI PARAMETRI PRI ANALITIKI V 
FORENZIČNI TOKSIKOLOGIJI

VZORCI
pravilni odvzem vzorcev
čas odvzema vzorcev
pravilna označitev vzorcev
pravilni transport vzorcev
pravilno hranjenje vzorcev

ANALIZE MORAJO BITI IZVEDENE V ČIM 
KRAJŠEM MOŽNEM ČASU PO ODVZEMU 

VZORCEV!



ANALIZA VZORCEV izvedena po veljavnih 
protokolih in validiranih analitskih metodah

priprava vzorcev
kvalitativno določanja 

(screening tests)
kvantitativno določanje → potrditev

(comfirmatory tests)



PRIPRAVA VZORCEV (vsaj v 4 paralelkah !)

ekstrakcija analita iz vzorcev s pomočjo organskih 
topil (acetonitril, metanol)

čiščenje ekstraktov s pomočjo ekstrakcije na trdni 
fazi (ustrezne separacijske (SPE) kolonice)



koncentriranje vzorcev
(izparevanje pod dušikom)

derivatizacija (če je potrebno!)
- specifični fluorescirajoči derivati



KVALITATIVNO DOLOČANJE (screening tests)

pravilna uporaba analitskih postopkov validiranih za 
posamezne skupine strupenih snovi

→ spektoforometrične metode
→ atomska absorpcijska spektrometrija
→ kromatografske metode 
- tankoplastna (UV, fluorescenčna)
- tekočinska (UV, fluorescenča, …)
- plinska (NPD, FID, ECD, …)
→ biokemijske metode
(immunoassay test, RIA)



KVANTITATIVNO DOLOČANJE 
(confirmatory tests)
validirani analitski postopki za posamezne skupine 

strupenih snovi
→ atomska absorpcijska spektrometrija

→ plinska kromatografija (masna detekcija)

GC-MS
→ tekočinska kromatografija (masna detekcija)

LC-MS



GC-MS → Zastrupitev z aspirinom
 

 



 

  



 



VALIDACIJA ANALITSKE METODE
(akreditacija ISO 17 025; GLP- dobra laboratorijska praksa)
Testiranje analitskega postopka z namenom, da dokažemo, da 

njegovi parametri kakovosti ustrezajo zahtevam glede na 
predvideno uporabo.

selektivnost postopka (selectivity)
natančnost postopka (precision)
ponovljivost postopka (repeatability)
meja ponovljivosti (repeatability limit)
obnovljivost postopka – r (reproducibility)
znotraj laboratorijska obnovljivost (within–laboratory
reproducibility)
meja obnovljivosti - R (reproducibility limit)



pravilnost postopka (trunes)
sistematično odstopanje – d ali ∆ (bias)
točnost postopka (accuracy)
meja zaznave postopka - LOD (limit of detection)
meja kvantifikacije postopka – LOQ (limit of quantification)
robustnost postopka (robustness)
občutljivost (sensitivity)
merilno območje postopka
merilna negotovost – U (measurement uncertainty)
meja določitve – CCα (decision limit)
sposobnost določitve – CCβ (detection capability)



POROČANJE O REZULTATIH
Dokumenti

• opis dogodka (okoliščine, anamneza, klinična slika, osnovne 
laboratorijske preiskave)

• zapisnik sekcije (patoanatomski in patohistološki izvidi)

• izvidi potrditvenih raziskav (kemijske analitske metode)

Podpisi odgovornih oseb in odgovornega analitika!
⇓

MNENJE SODNEGA IZVEDENCA



Forenzična uporaba molekularne 
genetike (forenzična genetika)

•Teoretične osnove 

•Nekateri primeri



Vse je zapisano v genih
• Specifične značilnosti so zapisane genih –

nukleotidnem zaporedju molekule DNA.
• DNA se nahaja v vsaki celici.
• DNA je kemično stabilna molekula – obstojna 

desetletja (v ustreznih pogojih).
• Za proučevanje zadošča že mala količina 

genetskega materiala.
• Preprosto skladiščenje informacij o genetskem 

materialu.
• Preprosto skladiščenje genetskega materiala.



Genetska variabilnost
• Proučevanje genomov, genov in genetske 

variabilnosti je - naloga genetike.
• Nekatera področja genoma so specifična za 

posamezni: 
– osebek (mikrosateliti, small terminal repeats –

STR),
– živalsko vrsto (mt gen za citokrom b, gen za 

supresorski protein tumorjev p53,),
– spol (gen za amelogenin, gen SRY).



Forenzična genetika
• Izvidi preiskav DNA (profil DNA) od 1987 uporabni 

na sodišču
– Za identifikacijo obtožencev
– Za oprostilne sodbe že obsojenih

• Molekule DNA različnih ljudi so 99,9-odstotno enake.  



Forenzična genetika pri živalih

• Žival kot žrtev
– Zloraba živali
– Proučevanje ostankov (izgubljene) živali
– Kraja živali



• Žival kot povzročitelj 
– Identifikacija živali, vpletene v napad 
– Identifikacija živali, ki je povzročila nesrečo
– Identifikacija živali, ki je povzročila škodo na 

lastnini



Poneverbe in goljufije pri proizvodnji in trgovanju



Material
• Katerokoli tkivo
• Primerno ohranjeno
• Neonesnaženo



Metode

• Proučevanje variabilnosti molekule DNA.
– Izoliramo molekulo DNA,
– sledi pomnoževanje omejenega delca izolirane 

DNA z verižno reakcijo s polimerazo (polymerase
chain reaction – PCR),

• nato proučujemo lastnosti produkta reakcije PCR 
– razlike v nukleotidnem zaporedju (RFLP, 

sekveniranje)
– razlike v velikosti (elektroforeza).



1.
• Proizvajalec trdi, da kosi govejega mesa izvirajo iz 

živali moškega spola.
• Trgovec želi preveriti spol, goveje meso živali 

moškega spola je dražje kot ženskega spola.



Določanje spola živali, od katere 
izvira meso

• Metoda, ki omogoča določanje spola živali, od katere je 
razsekan kos govedine. 

• Če ugotovimo dolžino gena za amelogenin, lahko 
ugotovimo spol živali.



Določanje spola:
• genomsko DNA smo izolirali iz govejega mesa, 
• izolirano DNA smo uporabili za reakcijo PCR za 

pomnoževanje gena za amelogenin. 
• Velikost produkta PCR smo proučevali z gelsko

elektroforezo. 
• Pri ugotavljanju spola smo 

– v primeru kariotipa XX (samica) dobili le en produkt 
PCR, 

– v primeru kariotipa XY (samec) pa dva produkta.



2.
• Inšpektorji so zaplenili meso iz zamrzovalnika in 

klobase.
• Sum krivolova
• Želijo vedeti, ali je meso od srne ali jelena ali pa gre 

za meso domače živali.



Določanje vrste živali, od katere 
izvira meso

• Iz katere živali so pridobljene sestavine za nek procesiran 
izdelek ali pa kakšen je izvor nekega kosa surovega 
mesa. 

• Metoda za ugotavljanje vrstno specifične variabilnosti 
nekaterih delcev molekule DNA. 





3.
• Uradni veterinar je naročil preiskavo 6. vzorcev, 

odvzetih prašičem za diagnostiko klasične prašičje 
kuge.

• Uradni veterinar sumi, da je so vsi vzorci odvzeti le 
eni živali.



Identičnost vzorca, vključenega v 
diagnostične preiskave
• Za uporabnost rezultatov nadzora kužnih bolezni živali je 

pomembno, ali je preiskovani vzorec res odvzet določeni 
živali. 

• V takih primerih lahko določimo, kateri živali je bil odvzet 
vzorec z določanjem variabilnosti molekule DNA med 
osebki. 

• Če variabilnosti visoko polimorfnega delca DNA pri 
kontrolnem in proučevanem vzorcu ne ugotovimo, potem 
sta oba vzorca od iste živali. 



Določanje istovetnosti vzorcev 
seruma v različnih vzorcih:
• genomsko DNA smo izolirali iz posameznih celic, ki so 

bile v serumu.
• S PCR smo pomnožili mikrosatelite, ki so polimorfni pri 

različnih osebkih.
• Velikost produkta PCR smo proučevali s kapilarno 

elektroforezo.



• Primerjava velikosti različnih pomnoženih mikrosatelitov pri 
dveh različnih vzorcih seruma je pokazala, da imata oba vzorca 
enak profil mikrosatelitov. 



4.
• Prometna nesreča, velika materialna škoda.
• Kdo je povzročitelj – domača koza ali divja žival?
• Na pločevini je bil košček tkiva – mišičnine. 



Določanje živalske vrste:
• genomsko DNA smo izolirali iz mesa, 
• s PCR smo pomnožili segment DNA, ki kodira 

mitohondrijski citokrom b,
• produkt PCR smo obdelovali z restrikcijskimi 

endonukleazami, ki specifično prepoznajo določena 
zaporedja

• in ga nato analizirali z gelsko elektroforezo. 



Značilni restrikcijski profili DNA različnih živalskih vrst

24 25      S        J      21     22      23    24    25      S    J       O      21     22     23      24     25      S      J O

21    ME    m       23        GA     J     KO      K       21   25       S       ME    O      DA     23     GA     J      KO K      

23    KO    21       25        S     ME     O       DA     23      GA    J         KO   K        21     25      S     ME    O     DA

nr Mbo1 Xba1

nr Alu1 Hinf1 Xba1



• Živalsko vrsto smo določili glede na značilno velikost 
fragmentov DNA po obdelavi s specifičnimi restrikcijskimi 
endonukleazami.

• Analiza nukleotidnih zaporedij pomnoženega delca gena 
Cytb je potrdila, da je genetski zapis popolnoma enak 
genetskemu zapisu Cytb za domačo kozo (Capra hircus) 
v genetski banki GenBank.



…
• Nelegalno trgovanje z zaščitenimi živalskimi vrstami 

(ujede)
• Trgovanje z divjačino
• Identifikacija psa, ki je napadel sprehajalko
• Določanje starševstva pri psih



RADIOLOGICAL DIAGNOSTICS RADIOLOGICAL DIAGNOSTICS 
AND FORENSIC ASPECTS OF AND FORENSIC ASPECTS OF 

CANINE HIP DYSPLASIACANINE HIP DYSPLASIA

Teodora Teodora IvanuIvanuššaa, Milan Poga, Milan Pogaččniknik
UniversityUniversity ofof Ljubljana Ljubljana 

VeterinaryVeterinary FacultyFaculty
SLOVENIA SLOVENIA 



CanineCanine hip hip dysplasiadysplasia ( CHD)( CHD)

•• CommonCommon orthopaedicorthopaedic problem problem 
•• An An areaarea ofof frequentfrequent disputedispute ( ( breedersbreeders-- pet pet 

ownersowners))
•• ExpertExpert forensicforensic is is oftenoften requiredrequired



IntroductionIntroduction



CHD CHD 
•• geneticgenetic predispositionpredisposition ( ( multiplemultiple genesgenes

involvementinvolvement))
•• environmentalenvironmental stressstress
•• TheThe most most criticalcritical timetime in in thethe developmentdevelopment

andand stabilitystability ofof thethe coxofemoralcoxofemoral jointjoint is is fromfrom
birthbirth to 60 to 60 daysdays ofof ageage

•• SourcesSources ((AlexanderAlexander J W 1992J W 1992) ) indicateindicate thatthat thisthis
period is period is extendedextended untiluntil 6 6 monthsmonths ofof ageage



•• SeriesSeries ofof eventsevents cancan causecause::
•• CHDCHD
•• DegenerativeDegenerative jointjoint diseasedisease ( DJD)( DJD)
•• BasicBasic pathologicalpathological lesionlesion-- progressiveprogressive

disintegrationdisintegration ofof thethe articulararticular carthilagecarthilage



•• LesionsLesions are are irreversibleirreversible
•• Late Late clinicalclinical manifestationmanifestation
•• TheThe exhibitionexhibition ofof painpain occursoccurs atat ageage ofof 55--6 6 

monthsmonths
•• RemittentRemittent painpain atat thethe ageage ofof 99-- 12 12 monthsmonths



•• ExcessiveExcessive calciumcalcium diet ( diet ( HazewinkelHazewinkel etet al 1992al 1992))
•• TheThe rollroll ofof electroliteselectrolites shouldshould not not bebe

overlookedoverlooked
•• ObesityObesity



•• HeritabilityHeritability indexindex variesvaries
•• ReductionReduction ofof CHD CHD withwith selectiveselective breedingbreeding

controlcontrol



DiagnosticsDiagnostics

•• RadiographyRadiography remainsremains thethe most most importantimportant
diagnosticdiagnostic tooltool

•• No No clearclear sourcessources concerningconcerning accurateaccurate
forensicforensic evaluationevaluation ofof CHDCHD



MaterialsMaterials andand methodsmethods



•• In 1997 In 1997 ofof 981 981 radiographicallyradiographically examinedexamined dogsdogs, , 
17.4 %  17.4 %  werewere CHD CHD freefree atat thethe ageage 12 12 monthsmonths

•• OwnersOwners ofof dogsdogs withwith borderlineborderline changeschanges werewere
givengiven breedingbreeding permissionspermissions

•• OwnersOwners ofof dogsdogs withwith borderlineborderline changeschanges werewere
advisedadvised not to not to breedbreed forfor anotheranother 12 12 monthsmonths

•• BorderlineBorderline casescases werewere requestedrequested forfor anotheranother
examinationexamination one one yearyear laterlater



Hip Hip dysplasiadysplasia-- freefree hipships



ResultsResults



•• AllAll dogsdogs thatthat werewere rere--examinedexamined justifyjustify thethe
assumptionassumption thatthat borderlineborderline changeschanges mightmight
developdevelop intointo a a mildmild or severe or severe stagestage ofof CHDCHD

•• ProposedProposed forensicforensic solutionsolution is is anan originaloriginal
•• BasedBased on on wellwell knowknow literature literature datadata
•• OFA OFA protocolprotocol waswas used used forfor thethe radiologicalradiological

interpretationinterpretation ofof CHDCHD



•• ForensicForensic aspectaspect
•• DisputesDisputes betweenbetween breedersbreeders andand veterinaryveterinary

sciencescience continuecontinue
•• BreedersBreeders oftenoften mademade dogsdogs withwith mildmild stagesstages

ofof CHD or CHD or boderlineboderline changeschanges
•• InevitableInevitable andand inexcusableinexcusable increaseincrease in in thethe

incidenceincidence ofof CHD CHD 



•• ForensicForensic aspectaspect
•• IncurableIncurable, , maymay jeopardizejeopardize thethe lifelife ((workingworking

dogsdogs))
•• ReducesReduces thethe qualityquality ofof lifelife
•• ConservativeConservative treatmenttreatment, , surgicalsurgical techniquestechniques
•• CompensationCompensation claimsclaims arisingarising fromfrom CHD CHD willwill

bebe increasedincreased in in animalanimal withwith a a higherhigher
potentialpotential valuevalue



•• TheThe ageage ofof thethe pathologicalpathological processprocess
•• PrecisePrecise evaluationevaluation ofof thethe radiographicradiographic

changeschanges ((causecause, , extentextent))
•• DiscussionDiscussion andand contraversycontraversy ofof thethe exactexact

causecause
•• TheThe most most criticalcritical timetime fromfrom birthbirth to 60 to 60 daysdays

ofof ageage



•• TheThe ageage ofof thethe pathologicalpathological processprocess
•• FemoralFemoral subluxationsubluxation ( as ( as earlyearly as 4 as 4 weeksweeks

ofof ageage))
•• MorganMorgan's line 's line 
•• DifferentDifferent factorsfactors cancan alteralter thethe extentextent andand

patternpattern ofof thethe CHDCHD
•• 12 to 14 12 to 14 weeksweeks ofof ageage hipships looklook more more 

»»normalnormal««



•• TheThe ageage ofof thethe pathologicalpathological processprocess
•• OFA OFA protocolprotocol ( ( displasticdisplastic developmentdevelopment thatthat

showedshowed moderatemoderate to severe to severe stagesstages ofof CHD CHD 
atat 12 12 monthsmonths ofof ageage))



•• TheThe ageage ofof thethe pathologicalpathological processprocess
•• BirthBirth to 4 to 4 weeksweeks
•• 4 to 8 4 to 8 weeksweeks
•• 8 8 weeksweeks to 12 to 12 monthsmonths
•• 12 12 weeksweeks to 20 to 20 weeksweeks
•• 20 20 weeksweeks to 36 to 36 weeksweeks
•• 36 36 weeksweeks andand laterlater



•• TheThe ageage ofof thethe pathologicalpathological processprocess
•• CredibilityCredibility afterafter givinggiving diagnosisdiagnosis
•• 6 6 monthsmonths-- 25 %25 %
•• 12 12 monthsmonths-- 70 %70 %
•• 24 24 monthsmonths-- 95 % ( 95 % ( ThrallThrall DE 1994DE 1994))
•• FinalFinal diagnosisdiagnosis



ApportioningApportioning liabilityliability betweenbetween
breederbreeder andand ownerowner forfor thethe

occurrenceoccurrence ofof CHDCHD



•• CHD is not CHD is not apparentapparent untiluntil firstfirst clinicalclinical signssigns
•• DelayedDelayed expressionexpression is is anan importantimportant

considerationconsideration in in respectrespect ofof thethe legal legal contractcontract
ofof salesale betweenbetween breederbreeder andand newnew pet pet ownerowner



•• ScientificScientific proofproof to to showshow thatthat thethe breederbreeder is is 
resposibleresposible

•• VeterinaryVeterinary judgementjudgement
•• DespiteDespite numerousnumerous controversiescontroversies solutionsolution is is 

possiblepossible



•• SuggestionSuggestion
•• To To separateseparate ageage ofof classificationclassification
•• AnimalsAnimals lessless thanthan 6 6 monthsmonths ofof ageage andand

greatergreater thanthan 6 6 monthsmonths ofof ageage
•• DistributionDistribution ofof legal legal liabilityliability forfor thethe

occurrenceoccurrence ofof CHDCHD
•• FirstFirst manifestaionmanifestaion ofof painpain-- immediateimmediate

professionalprofessional helphelp



•• CHD CHD diagnoseddiagnosed in in animalsanimals ofof 6 6 monthsmonths ofof
ageage or or lessless::

•• DefectDefect mostlymostly causedcaused byby geneticgenetic factorsfactors
•• IncorrectIncorrect breedingbreeding selectionselection
•• TheThe responsibilityresponsibility is is primarilyprimarily thatthat ofof thethe

breederbreeder



Severe Severe stagestage ofof CHD CHD atat
5 5 monthsmonths ofof ageage

5 months



Severe Severe stagestage ofof CHD CHD atat
6 6 monthsmonths ofof ageage

6 months



•• CHD CHD diagnoseddiagnosed afterafter thethe ageage ofof 6 6 monthsmonths::
•• CombinationCombination fofo geneticgenetic andand environmentalenvironmental

factorsfactors
•• ExcessiveExcessive calciumcalcium, , obesityobesity, , electroliteelectrolite

imbalanceimbalance, , overactivityoveractivity
•• IncreaseIncrease in in thethe responsibilityresponsibility ofof pet pet ownersowners



Severe Severe stagestage ofof CHD CHD atat
7 7 monthsmonths ofof ageage

7 months



DegenerativeDegenerative jointjoint diseasedisease atat
24 24 monthsmonths ofof ageage

24 months



DiscussionDiscussion



•• DespiteDespite severalseveral diagnosticdiagnostic techniquestechniques thethe
definitedefinite causecause ofof CHDCHD

•• in in individualindividual casescases is is hardhard to to definedefine
•• TheThe proposedproposed solutionsolution is is basedbased on on sourcessources

availableavailable
•• BorderlineBorderline casescases shouldshould not not bebe overlookedoverlooked



““BorderlineBorderline changeschanges””
atat 12 12 monthsmonths ofof age

MildMild stagestage ofof CHD CHD atat
24 24 monthsmonths ofof ageageage

NorbergNorberg--OlssonOlsson angleangle 94 94 
degreesdegrees in in leftleft, , andand 95 in 95 in 

rightright hipships

NorbergNorberg--OlssonOlsson angleangle
102 102 degreesdegrees in in bothboth hipships



““BorderlineBorderline changeschanges””
atat 12 12 monthsmonths ofof ageage

Severe Severe stagestage ofof CHD CHD 
atat 24 24 monthsmonths ofof ageage

NorbergNorberg--OlssonOlsson angleangle in  in  
rightright hipships 95 95 degreesdegrees, , 

degenerativedegenerative changeschanges in in 
bothboth hipships

NorbergNorberg--OlssonOlsson angleangle
100 100 degreesdegrees in in leftleft, , andand

98 in 98 in rightright hipships



•• ProposalProposal forfor radiographicalradiographical examinationexamination atat
thethe ageage ofof::

•• 6 6 monthsmonths, , followedfollowed byby anotheranother examinationexamination
atat 24 24 monthsmonths beforebefore thethe dog is dog is classifiaedclassifiaed
as hip as hip dyplasiadyplasia freefree



Danke Danke sehrsehr



Ocenjevanje starosti domačih 
živali

Ocenjevanje starosti domačih 
živali



Ocenjevanje starosti pri domačih živalihOcenjevanje starosti pri domačih živalih

starost je obvezni del opisa živali (identifikacija 
živali) 
od starosti je odvisna vrednost živali



Ocenjevanje starosti pri domačih živalihOcenjevanje starosti pri domačih živalih

običajno po zobovju, pri govedu tudi po rogovih
spremembe na zobovju v različnih starostnih 
obdobjih
Pravila za ocenjevanje veljajo samo za pravilno 
izraščeno in razvito zobovje!
možni vzroki napak pri ocenjevanju: individualne 
razlike v obrabi zob, pasma živali, kvaliteta krme/ 
hrane…



Ocenjevanje starosti pri domačih živalihOcenjevanje starosti pri domačih živalih

Nepravilnosti, ki otežijo ali onemogočijo 
ocenjevanje starosti živali: 

razvojne nepravilnosti 
pridobljene okvare: grizenje jasli, kamenja, 
hlapači, manjkajoč(i) zob(je), namerno 
povzročene nepravilnosti



Ocenjevanje starosti pri govedu –
zobovje pri prežvekovalcih

Ocenjevanje starosti pri govedu –
zobovje pri prežvekovalcih

prežvekovalci imajo 32 stalnih zob
sekalci-8 po številu - so samo v spodnji čeljusti, zgoraj so 
brez njih (zobna plošča)
govedo ima v zgornji 
in spodnji čeljusti po 
12 kočnikov- po 6 na 
vsaki strani
prvi trije so 
premolarji, drugi trije 
pa molarji



Ocenjevanje starosti pri govedu –
Zobovje pri prežvekovalcih

Ocenjevanje starosti pri govedu –
Zobovje pri prežvekovalcih

sekalce poimenujemo od mediane proti lateralni strani: 
kleščniki, notranji srednjiki, zunanji srednjiki in krajniki



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

ocenjevanje po zobovju (izraščanje mlečnih 
zob, njihovo trenje, zamenjava mlečnih zob s 
stalnimi in obraba stalnih zob)
ocenjevanje po rogovih



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

ob rojstvu ima večina telet 
(približno 75 %) vseh 8 sekalcev 
mlečni sekalci se v začetku 
pokrivajo med sabo kot strešna 
opeka (če to ugotovimo, vemo, 
da tele še nima 4 tedne)

Starost 1 dan.



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Prve dni po rojstvu so sekalci pokriti z dlesnijo. Dlesen 
odstopa po takem zaporedju:

– v prvih 2 tednih odstopi s 
kleščnikov

– po 3 tednih odstopi s 
srednjikov

– po 4 tednih odstopi s 
krajnikov

Starost 3 tedne.



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Od 6. tedna do 1,5 leta :
s 6 tedni se začno treti mlečni kleščniki
z 4 meseci se začno treti mlečni notranji srednjiki
z 5 meseci se začno treti mlečni zunanji srednjiki
z 6 meseci se začno treti mlečni krajniki



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Starost 10 mesecev.

Starost 20 mesecev.

Od 6. tedna do 1,5 leta :
pri 10 do 12 mesecih se znaki 

trenja razširijo po celi ploskvi 
kleščnikov

v 15. mesecu se znaki trenja 
razširijo po celi ploskvi notranjih 
srednjikov

v 20. mesecu se znaki trenja 
razširijo po celi ploskvi zunanjih  
srednjikov in krajnikov



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Med 1,5 in 5. letom :
pri 1,5 do 2 letih izrastejo stalni 

kleščniki

Starost 2 leti.

pri 2 letih in 3 mesecih 
do 2,5 letih izrastejo 
stalni notranji srednjiki

Starost 2,5 leti.



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Med 1,5 in 5. letom :
pri 2 letih in 9 mesecih do 

4 letih izrastejo zunanji 
srednjiki

s 3,5 do 5 leti izrastejo 
stalni krajniki

Starost 3,5 leta.

Starost 5 let.



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Po petem letu :
pri 6 letih se pri kleščnikih

tare že polovica zoba na jezični 
strani

Starost 6 let.

Starost 7 let.

pri 7 letih se pri notranjih 
srednjikih tare polovica 
zoba na jezični ploskvi; 
na kleščnikih že cela 
ploskev 



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Po petem letu :
pri 8 letih se pri zunanjih 

srednjikih tare polovica 
zoba na jezični ploskvi
pri 9 letih se pri krajnikih 
tare polovica zoba na 
jezični ploskvi

Starost 9 let.



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Po 5. letu pride kot pomoč pri ocenjevanju 
starosti tudi oblika vratov zob:

s 6 leti so izrazitejši vratovi kleščnikov
s 7 leti so izrazitejši vratovi notranjih srednjikov
z 8 leti so izrazitejši vratovi zunanjih srednjikov
z 9 leti so izrazitejši vratovi krajnikov



Ocenjevanje starosti pri goveduOcenjevanje starosti pri govedu

Po desetem letu ocenjujemo starost po obliki 
grizne ploskve:

med 10. in 12. letom je štirioglata
med 12. in 14. letom je okrogla
po 14. letih pokončno ovalna (jajčasta)

Starost 11 let. Starost 12-14 let. Starost 14-15 let.



Ocenjevanje starosti pri govedu po 
rogovih

Ocenjevanje starosti pri govedu po 
rogovih

Starost telet najlažje ocenjujemo po rasti rožičkov:
pojavijo se pri 2 mesecih starosti
vsak mesec pa zrastejo približno za 1 cm



Ocenjevanje starosti pri govedu po rogovihOcenjevanje starosti pri govedu po rogovih

Starost odraslih krav ocenjujemo po značilnih 
obročih:
obroči nastajajo na rogovih šele potem, ko se žival 
prvič obreji
starost živali izračunamo tako, da številu obročkov 
prištejemo približno 1,5 do 2 leti
pri normalni vsakoletni obrejitvi so obročki enako 
oddaljeni drug od drugega
če nastanejo v obrejitvi krave motnje, ali se obrejitev
zavleče ali je celo ni, je presledek med obročkoma 
daljši; v tem primeru eno leto prištejemo



Ocenjevanje starosti pri ovcah in kozahOcenjevanje starosti pri ovcah in kozah

jagnjeta in kozliči se rodijo 
brez zob
1. teden izrastejo kleščniki
2. teden izrastejo notranji 
srednjiki
3. teden izrastejo zunanji 
srednjiki
4. teden izrastejo krajniki
do konca 3. meseca dosežejo 
vsi mlečni sekalci normalno 
velikost 



Ocenjevanje starosti pri ovcah in kozahOcenjevanje starosti pri ovcah in kozah

Med 3. in 15. mesecem je nezanesljivo (v pomoč je 
velikosti oziroma razvitost živali).

Po 15 mesecu :
s 15. do 18. mesecem
izrastejo stalni kleščniki

Starost 16 mesecev.



Ocenjevanje starosti pri ovcah in kozahOcenjevanje starosti pri ovcah in kozah

z dovršenim 2. letom izrastejo stalni 
notranji srednjiki

z dovršenim 3. letom izrastejo stalni 
zunanji srednjiki
z dovršenim 4. letom izrastejo stalni 
krajniki

Starost 2 leti.

Starost 4 leta.



Ocenjevanje starosti pri ovcah in kozahOcenjevanje starosti pri ovcah in kozah

Stalni sekalci se ne obrabljajo pravilno in 
enakomerno, zato določanje starosti ni povsem 
zanesljivo.



Ocenjevanje starosti pri ovcah in kozahOcenjevanje starosti pri ovcah in kozah

Po 4. letu :
• pri 6 letih grizna ploskev kleščnikov dobiva okroglasto 
obliko
•pri 8 letih grizna ploskev notranjih srednjikov dobiva 
okroglasto obliko
•pri 9 letih grizna ploskev krajnikov dobiva okroglasto obliko

Starost 6 let. Starost 9 let.



Ocenjevanje starosti pri ovcah in kozahOcenjevanje starosti pri ovcah in kozah

Od 9. leta naprej pri ovcah in kozah ni 
nobenega zanesljivega znaka, po katerem bi 
se mogla določiti starost. 



Ocenjevanje starosti pri konju -
zobovje pri konju

Ocenjevanje starosti pri konju -
zobovje pri konju

konji imajo 40 stalnih 
zob
v vsaki čeljusti imajo 
po 6 sekalcev, 2 
podočnika in po 12 
kočnikov
prvi trije kočniki so 
premolarji, drugi trije 
molarji



Ocenjevanje starosti pri konju-
Zobovje pri konju

Ocenjevanje starosti pri konju-
Zobovje pri konju

Sekalce poimenujemo od medialne proti lateralni strani: 
kleščniki, srednjiki in krajniki



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Starost konja se določa po sekalcih obeh čeljusti; najbolj 
zanesljivo po spodnjih sekalcih.
Spremembe pomembne za presojo starosti so: 

izraščanje mlečnih sekalcev in njihova obraba 
menjava mlečnih zob s stalnimi, obraba stalnih sekalcev 
spremembe oblike grizne ploskve
nastanek zrnca in jedrca in spreminjanje njihove oblike 
zajeda in njeno spreminjanje 
brazdica na zgornjih sekalcih
oblika zobnega loka

izraščanje podočnikov in njihova obraba



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Od 1. dne do 9 mesecev:
žrebe se običajno skoti brez zob
1 do 2 tedna staro žrebe je brez mlečnih 

zob ali ima samo mlečne kleščnike

pri 3 do 4 tednih
izrastejo mlečni 
srednjiki

Starost 6 dni.

Starost 4 tedne.



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Od 1. dne do 9 mesecev:
v 1. mesecu izrastejo mlečni 

kočniki
med 5. in 10. mesecem

izrastejo mlečni krajniki

Starost 6 mesecev.



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Od 10 mesecev do 2,5 
leta:

pri 10 do 18 mesecih se 
obrusijo čašice na kleščnikih

pri 18 do 24 mesecih se 
obrusijo čašice na srednjikih

pri 2 do 2,5 leta se 
obrusijo čašice na krajnikih

Starost 1 leto.



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Od 2,5 do 5,5 let:
pri 2,5 letih izpadejo mlečni 

kleščniki in izrastejo stalni

pri 3,5 leta izpadejo 
mlečni srednjiki in 
izrastejo stalni

Starost  2,5 leta.

Starost 3,5 leta.



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Od 2,5 do 5,5 let:
pri 4,5 letih izpadejo mlečni 

krajniki in izrastejo stalni
z dovršenim 5,5 letom so vsi 

mlečni sekalci izmenjani s 
stalnimi in ti se med seboj vsi 
brusijo po sprednjem in zadnjem 
robu

Starost 4,5 leta.



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

pri 6 letih izginejo čašice 
na stalnih spodnjih 
kleščnikih
pri 7 letih izginejo čašice 
na stalnih spodnjih 
srednjikih
pri 8 letih ni več čašic na 
stalnih spodnjih sekalcih

Od 6 let do 8 let:

Starost 7 let.



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Spremembe na grizni ploskvi zaradi obrabe:
med 6. in 9. letom je prečno ovalne oblike
med 9. in 16. letom je okrogle oblike
med 17. in 20. letom je trikotne oblike
po 20. letu je pokončno ovalna 



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Nastanek zrnca in njegove 
spremembe
zrnce ostane na dnu 
izrabljenih čašic
iz trše sklenine kot okolica, 
nekoliko dvignjeno nad 
površino grizne ploskve 
postopoma vse manjše, bliža 
se zadnjemu robu grizne
ploskve
izgine po 7 letih trenja



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Nastanek jedrca in 
njegove spremembe

rumenorjave barve, ob 
prednjem robu grizne ploskve

spreminja obliko iz 
podolgovate v jajčasto, 
okroglo, trikotno in štirioglato

pokaže se med 7. in 8. letom



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Zobni lok
v starosti 5 do 9 let obliko polkroga
od 10. do 18. leta postaja kot med sekalci vedno bolj 
oster 
po 18. letu se iztegne v ravno črto



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Zajeda na zgornjih krajnikih
zunanji rob grizne ploskve 
zgornjih krajnikov se ne tare več
na krajniki nastane konica, ki 
moli preko grizne ploskve in 
tvori z njo zajedo
po sami zajedi starosti ne 
moremo določiti, lahko nam je 
le v pomoč pri oceni na osnovi 
drugih sprememb na zobovju



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Brazdica (žlebič) na zgornjih 
krajnikih

plitev žlebič na zunanji površini 
zgornjih krajnikov 

pojavi se z 10. letom tik ob dlesni 
in raste postopoma z zobom navzdol 

za rast od dlesni do grizne ploskve 
potrebuje brazdica 10 let

po 20. letu brazdica začne 
izginjati od zgoraj navzdol



Ocenjevanje starosti pri konjuOcenjevanje starosti pri konju

Izraščanje in obraba podočnikov
v spodnji čeljusti izrastejo pri 3 do 6 letih
v zgornji čeljusti leto kasneje
podočniki se ne tarejo med seboj, zato je njihova 
obraba neenakomerna in nepravilna
po 16. letu dobijo stožčasto obliko in otopijo



Ocenjevanje starosti pri  prašiču –
zobovje pri prašiču

Ocenjevanje starosti pri  prašiču –
zobovje pri prašiču

prašič ima 44 stalnih 
zob. 
v vsaki čeljusti ima po 
6 sekalcev, po 2 
podočnika in po 14 
kočnikov, od tega jih je 
8 premolarjev in 6 
molarjev
sekalci prašiča se med 
seboj po obliki precej 
razlikujejo



Ocenjevanje starosti pri  prašičuOcenjevanje starosti pri  prašiču

Do 3. meseca :
pujsek se običajno skoti z mlečnimi podočniki in krajniki
mlečni kleščniki v obeh čeljustih izrastejo v starosti od 
2 do 4 tednov
mlečni srednjiki v spodnji čeljusti izrastejo v starosti 
1 meseca
mlečni srednjiki v zgornji čeljusti izrastejo v starosti 
2 do 3 mesecev

Prašič z vsemi mlečnimi sekalci je star najmanj 3 mesece.



Ocenjevanje starosti pri  prašičuOcenjevanje starosti pri  prašiču

Od 3 mesecev do 1 leta :
mlečni kleščniki so obrušeni s 4 meseci
mlečni srednjiki so obrušeni s 5 meseci, takrat

izrastejo prvi kočniki
konec 8. meseca izrastejo spodnji stalni krajniki
konec 9. meseca izrastejo zgornji stalni krajniki in 

podočniki
na koncu 1. leta izpadejo mlečni kleščniki



Ocenjevanje starosti pri  prašičuOcenjevanje starosti pri  prašiču

Po 11. mesecu :
pri 11 do 14 mesecih izrastejo stalni kleščniki, najprej

v spodnji, potem v zgornji čeljusti
pri 17 do 18 mesecih izrastejo stalni srednjiki
pri 20 mesecih ima prašič vse stalne zobe



Ocenjevanje starosti pri  prašičuOcenjevanje starosti pri  prašiču

pri 2 letih so znaki obrabe vidni na vseh stalnih sekalcih. 
Po tem obdobju določanje starosti pri prašičih ni več
zanesljivo. 

izjema so merjasci, pri katerih si pri ocenjevanju
pomagamo z rastjo podočnikov.
Pri prašičih, ki so bili kastrirani mladi in pri svinjah teh
znakov na podočnikih ni.



Ocenjevanje starosti pri psu -
zobovje pri psu

Ocenjevanje starosti pri psu -
zobovje pri psu

42 stalnih zob: 12 
sekalcev, 4 podočniki, 16 
premolarjev in 10 
molarjev, od teh jih je 6 v 
spodnji čeljusti in 4 v 
zgornji
sekalce poimenujemo: 
notranji sekalec, srednji in 
zunanji sekalec
zgornji sekalci imajo tri 
grbice, spodnji imajo po 
dve grbici na kontaktni 
ploskvi



Ocenjevanje starosti pri psuOcenjevanje starosti pri psu

po spremembah na zobeh
po drugih znakih, ki se 
pojavljajo med procesom 
staranja: 
sivenje dlake, sprememba 
oblike očesne odprtine, motne 
leče



Ocenjevanje starosti pri psuOcenjevanje starosti pri psu

Glede na izraščanje mlečnih zob in njihovo obrabo:

pes se skoti brez zob
s 3 tedni izrastejo mlečni 
podočniki
s 4 do 5 tedni izrastejo mlečni 
sekalci
s 5 do 6 tedni izrastejo mlečni 
premolarji
z 2 do 3 meseci se mlečni 
sekalci razmaknejo
pri 3 do 4 mesecih izginejo 
grbice na mlečnih sekalcih

Starost 3 mesece.



Ocenjevanje starosti pri psuOcenjevanje starosti pri psu

Glede na izraščanje stalnih zob:
pri 4 do 5 mesecih pride do 
menjave mlečnih sekalcev s 
stalnimi
pri 5 do 6 mesecih izrastejo še 
preostali stalni premolarji in 
M2
pri 6 do 7 mesecih izrasteta v 
spodnji čeljusti M3
v starosti 7 mesecev do 1 leta
je stalno zobovje kompletno in 
brez znakov obrabe

Starost 4 mesece.



Ocenjevanje starosti pri psuOcenjevanje starosti pri psu

Grbice na sekalcih se obrabijo
pri 1,5 leta na notranjih sekalcih 
spodnje čeljusti
pri 2,5 leta na srednjih sekalcih 
spodnje čeljusti
pri 3,5 leta na notranjih sekalcih 
zgornje čeljusti
pri 4,5 leta grbice na zunanjih 
sekalcih spodnje čeljusti
pri 5,5 letih grbice na srednjih 
sekalcih zgornje čeljusti
pri 6 letih grbice na zunanjih 
sekalcih zgornje čeljusti

12

3

4

56



Ocenjevanje starosti pri psuOcenjevanje starosti pri psu

Presoja starosti po 6. letu:
pri 7 letih je stična ploskev na sekalcih podolgovato 
ovalna
pri 8 letih so podočniki precej obrabljeni in topi
pri 10 letih so krone spodnjih sekalcev obrabljene 
skoraj do zobnega vratu
pri 12 letih začno izpadati notranji sekalci obeh 
čeljusti
med 12 in 16 letom začno izpadati še ostali sekalci
med 16 in 20 letom začno izpadati podočniki in 
kočniki





BOLEZNI  BOLEZNI  ŠŠKOLJKKOLJK
vsebinskivsebinski in pravni delin pravni del

((CouncilCouncil DirectiveDirective 2006/88/EC, 2006/88/EC, AnnexAnnex IV in IV in 

Direktiva EU 2073/2005Direktiva EU 2073/2005 ))

Mitja Gombač



SLOVENSKO MORJESLOVENSKO MORJE

del Tržaškega zaliva, skrajni S del Jadrana, kjer se    
Sredozemlje najgloblje zajeda v evropsko celino

46,6 km obalne črte
temperatura: do 30o C poleti, zamrzne pozimi
slanost: 20 do 38 promilov (številni vodotoki, brojnice)
največja globina: 36 m





Slovensko morje (Izola)



PREBIVALCI 
SLOVENSKEGA MORJA

- nevretenčarji: mehkužci, 
spužve, ožigalkarji, vrtinčarji, 
raki, mahovnjaki,
iglokožci, plaščarji 

- mehkužci: 
- školjke: 38 taksonov
- polži: 62 taksonov
- glavonožci: 2 taksona
- bokoživčniki: 4 taksoni morska pomaranča

(Tethya aurantium)



- ribe: 72 vrst
- morske cvetnice: 4 vrste
- makroalge: > 200 vrst
- tujerodne vrste: 
meduze, morski metuljčki, 
morski psi orjaki, kiti…

skorjasti koralnjak
(Parazoanthus axinellae)



navadna hobotnica navadna hobotnica 
((OctopusOctopus vulgarisvulgaris)) solinarka (solinarka (AphaniusAphanius fasciatusfasciatus))

morski pes orjak 
(Cetorhinus maximus) PozejdonkaPozejdonka ((PosidoniaPosidonia oceanicaoceanica))



RAZREDRAZRED ŠŠKOLJKEKOLJKE
((LamellibranchiaLamellibranchia, , BivalviaBivalvia))

1. RED: praškržke (Protobranchia)
2. RED: grebenoškržke (Filibranchia)
3. RED: listoškržke (Eulamellibranchia)

prek 25 000 vrst, v Evropi približno 1 000, 
v Slovenskem morju 144, v sladkih vodah 
pa 20.



GREBENOGREBENOŠŠKRKRŽŽKEKE

leleššččur (ur (Pina Pina nobilisnobilis))

NADDRUŽINA:
- leščurji,
- klapavice,
- pokrovače,
- anomije,
- ostrige.



navadna ostriga
(Ostrea edulis)

velika pokrovača 
(Pecten jacobaeus)

sedlasta anomija
(Anomia ephippium)

mediteranska klapavica 
(Mytilus galloprovincialis)



KLAPAVICE (KLAPAVICE (MytilidaeMytilidae))

polovici lupin sta 
enaki in tankosteni
sklepni rob je brez 
zob, plaščeve zajede ni
sprednja mišica 
zapiralka je majhna in 
leži blizu vrha



naseljuje Baltiško, 
Severno in 
Sredozemsko morje 
ter Atlantik
živi v plitvem morju, 
kjer se z bisusnimi
nitmi pritrjuje na 
podlagonavadna klapavica 

(Mytilus edulis)

mediteranska klapavica 
(Mytilus galloprovincialis)



hrani se z organskimi 
usedlinami, algami 
in planktonom
razmnožuje se od 
marca do junija z 
jajčeci → velinger 
ličinka
gospodarsko zelo 
pomembna kot 
jedilna školjka

mediteranska klapavica 
(Mytilus galloprovincialis)

)navadna klapavica 
(Mytilus edulis)

pelikanovo stopalce 
(Aporrhais pes-pelicani)



ŠŠKOLJKOLJČČIIŠŠČČA A 
v slovenskem morjuv slovenskem morju

SeSeččaa

Debeli rtiDebeli rtičč StrunjanStrunjan



v slovenskih 
školjčiščih gojimo le
mediteransko 
klapavico (Mytilus 
galloprovincialis)



nabiranje 4 do 8 
mesecev starih mladic 
školjk v naravnih 
rastiščih ali kupovanje 
mladic



namestitev teh v 
mrežice na najlonskih 
vrveh – “reštah”
(10 000 školjk/m2)
zamenjava mrežic, ko 
jih školjke prerastejo



prodaja školjk, starih 
16 do 18 mesecev 
letna proizvodnja 
školjk znaša 201 tono





BOLEZNI MEHKUBOLEZNI MEHKUŽŽCEVCEV
((CouncilCouncil DirectiveDirective 2006/88/EC, 2006/88/EC, AnnexAnnex IV)IV)

NEEKSOTIČNE BOLEZNI
1. infekcija z Marteilio refringens (O. angasi, O. chilensis, O. 

edulis, O. puelchana, M. edulis, M. galloprovincialis)

2. infekcija z Bonamio ostreae (O. angasi, O. chilensis, O. 
edulis, O. puelchana, O. conchapila, O. denselamellosa)

EKSOTIČNE BOLEZNI
1. Infekcija z Bonamio exitioso (O. angasi, O. chilensis,)

2. Infekcija s Perkinsus marinus (C. gigas, C. virginica)
3. Infekcija z Microcytos mackini (C. gigas, C. virginica O. 

edulis, O. conchapila)



NALOGE NRLNALOGE NRL

spremljanje epizootiološke situacije v 
školjčiščih
zagotoviti ustrezno diagnostiko v primeru 
povišane smrtnosti školjk – 15 % pogin v 
15 dneh
ob diagnosticiranju bolezni iz Annexa IV, 
CD 2006/88/EC v 24 urah prijaviti bolezen



MARTEILIOZA IN MARTEILIOZA IN 
BONAMIOZABONAMIOZA

sta parazitarni bolezni, ki sta v 70. letih prejšnjega 
stoletja povzročili ogromno ekonomsko škodo v 
vzreji ostrig, zato sta bili uvrščeni v aneks A 
(Seznam bolezni rib, mehkužcev in rakov) 
Direktive sveta EGS (Annex A, Council Directive
91/67/EEC), kasneje pa tudi v Anex IV Direktive 
2006/88/EC med neeksotične bolezni mehkužcev. 
nista zoonozi



MARTEILIOZAMARTEILIOZA

- Bolezen, ki jo 
povzročata M. 
refringens in M. 
sydneyi.

- Bolezen prebavnih žlez 
evropskih ostrig (Ostrea
edulis).

- “Aber” bolezen (M. 
refringens) in “QX”
bolezen (M. sydneyi)

- Bolezen, ki jo povzročajo 
protisti iz rodu Marteilia.

Marteilia Marteilia refringensrefringens ((sporangijisporangiji))
v prebavnih v prebavnih žžlezah navadne lezah navadne ostirgeostirge
(H&E, X 1200)(H&E, X 1200)



Rod MARTEILIA:
- M. refringens ⇒ Ostrea edulis, 

O. angasi, Tiostrea chilensis,
Mytilus galloprovincialis, 
Mytilus edulis, O. puelchana

- M. sydneyi ⇒ Saccostrea 
glomerata, S. echinata

- M. maurini ⇒ Mytilus 
galloprovincialis,                              
Mytilus edulis 

- M. lengeni ⇒ Saccostrea 
cucculata

- M. christenseni ⇒
Scrobicularia plana

Marteilia Marteilia refringensrefringens
v prebavnih v prebavnih žžlezahlezah
navadne navadne ostirgeostirge (H&E, X 1200)(H&E, X 1200)



RAZŠIRJENOST
- M. refringens: Francija, 
Grčija, Italija, Španija, 
Portugalska, Maroko

- M. sydneyi: Avstralija
- M. maurini: Francija, 
Italija, Španija, Grčija, 
Hrvaška

- M. lengeni: Perzijski 
zaliv, Z Avstralija

- M. christenseni: Francija



Marteilia Marteilia refringensrefringens
vv odtisih prebavnih odtisih prebavnih žžlez navadne ostrigelez navadne ostrige
((HemacolorHemacolor®®, X 1200), X 1200)

MORFOLOGIJA

M. refringens
- enojedrne celice: 4,5 do 

23 µm
- osnovne celice z do 8 

sekundarnimi 
celicami: 7 do 35 µm



Paracartia grani

EPIDEMIOLOGIJA
1. POGOJI ZA 

OKUŽBO
- temperatura vode višja 

od 17o C (bolezen ni 
sezonska!)

- nizek promil soli
- stres (drstitev…)
- vmesni gostitelji ?? 

(Paracartia grani za 
M. refringens ?)



2. NAČIN OKUŽBE
- ni znan (neuspel eksperimentalni prenos)
- naselitev v epiteliju želodca, prebavnih žlez, 

plašča in škrg
- nesporulirane oblike v epiteliju želodca, 

prebavnega trakta in škrg, sporulacija v 
epiteliju prebavnih žlez, destrukcija epitela 
→ sporangija s fecesom v okolje



3. PATOLOGIJA
- nekroze, granulocitomi (velika koncentracija 

hemocitov pri M. galloprovincialis) 
razbarvanje prebavnih žlez, shiranost, 
prenehanje rasti, nerazvite gonade in pogin 
školjke 60 dni po okužbi zaradi 
izstradanosti (povezan s sporulacijo?)



4. DIAGNOSTIČNE METODE
patoanatomski pregled ne zadošča
serološka preiskava ni mogoča
histopatološka preiskava in razmazi 
prebavnih žlez (O.I.E.)

+ edinstvena značilnost parazitov iz rodu 
Marteilia, da med sporulacijo tvorijo 
celice znotraj celic



DNK tehnike (PCR, in situ hibridizacija)
+ DNK sekvenca parazitov ne variira
- veliko lažnih pozitivnih ali negativnih 

rezultatov
elektronski mikroskop (TEM)

+ vrstna identifikacija povzročitelja



imunohistokemične metode – uporaba 
monoklonalnih protiteles

+ ni navzkrižne reakcije z M. sydneyi
- pomanjkljiva specifičnost za izolate

evropskih školjk



5. ZDRAVSTVENO VARSTVO
vakcinacija ne pride v poštev
zdravljenje in eradikacija nista mogoči
preprečevanje vnosa okužbe
vzgajanje školjk, ki so manj dovzetne za 
okužbo (nativne školjke) ter v pogojih, ki ne 
ustrezajo parazitom
ustvarjanje manj dovzetnih “križancev”



BONAMIOZABONAMIOZA

Bolezen, ki jo pri školjkah povzročata 
Bonamia ostreae in Bonamia sp.
Bolezen hemocitov
Parazitoza hemocitov
“Mikrocelična” bolezen 



Pridružena HAPLOSPORIDIJEM
B. ostreae ⇒ Ostrea edulis, O. conchaphila, 
O. puelchana, O. angasi, O. chilensis, O. 
denselammellosa, Tiostrea chilensis 
B. sp. ⇒ O. angasi, O. denselammellosa, 
Tiostrea chilensis 
Mytilus edulis, M. galloprovincialis, 
Crassostrea gigas … ⇒ odporne proti bonamii



RAZŠIRJENOST
- B. ostreae: Francija, Irska, Italija, 

Nizozemska, Španija, Danska, Velika 
Britanija (brez Škotske), ZDA (California, 
Main, Washington), Argentina?, Čile?

- B. sp.: Avstralija in Nova Zelandija



Marteilia Marteilia refringensrefringens
vv hemocitihhemocitih navadne ostrigenavadne ostrige
((HemacolorHemacolor®®, X 1200), X 1200)

MORFOLOGIJA

B. ostreae in B. sp.
okrogle ali ovoidne, 
enojedrne celice, 
premera 2 do 5 µm 
znotraj hemocitov



EPIDEMIOLOGIJA

1. POGOJI ZA OKUŽBO
- visoka temperatura vode (september/januar)
- stres 
- školjke v drugem letu starosti
- možna eksperimentalna okužba z inokulacijo

povzročitelja in vnosom okuženih školjk v 
školjčišče



2. NAČIN OKUŽBE 
naselitev v hemocitih

3. PATOLOGIJA
rumeno razbarvanje 
škrg in plašča, 
destrukcija hemocitov, 
diapedeza in pogin 
školjke



DIAGNOSTIČNE 
METODE
patoanatomski pregled 
ne zadošča 
serološka preiskava ni 

mogoča 
patohistološka

preiskava in razmazi 
prebavnih žlez

Bonamia Bonamia ostreaeostreae
v v hemocitihhemocitih navadne ostrige,navadne ostrige,
odtiskiodtiski ((HemacolorHemacolor®®, X 2000) , X 2000) 



DNK tehnike (PCR, in situ hibridizacija)
+ DNK sekvenca parazitov ne variira, zelo 

specifičen in občutljiv test
- veliko lažnih pozitivnih ali negativnih 

rezultatov
elektronski mikroskop (TEM)

+ vrstna identifikacija povzročitelja



imunohistokemične metode – uporaba 
monoklonalnih protiteles

- nejasni rezultati - ni več na tržišču



ZDRAVSTVENO VARSTVO
vakcinacija ne pride v poštev
zdravljenje in eradikacija nista mogoča
preprečevanje vnosa okužbe
vzgajanje školjk, ki so manj dovzetne za okužbo (nativne
školjke) ter v pogojih, ki ne ustrezajo parazitom
manjša gostota naselitve
gojitev le do 18 meseca starosti školjk
gojitev skupaj s C. gigas



NANAŠŠE DELO (2004 E DELO (2004 –– 2007)2007)

- uvedli smo diagnostiko marteilioze in bonamioze
- redno spremljamo epizootiološko situacijo v 

slovenskih školjčiščih
- naključno smo odvzeli 1000 vzorcev školjk 

mediteranske klapavice, jih makroskopsko 
pregledali in opravili histopatološko preiskavo na 
marteiliozo in bonamiozo

- vsako leto opravimo “ring” test, ki ga pripravijo v 
Referenčnem laboratoriju “Ifremer” v Franciji



REZULTATI:
- povišane smrtnosti v školjčiščih ni bilo
- pri makroskopskem pregledu školjk nismo 

ugotovili patoanatomskih sprememb
pregledane školjke so bile negativne na 
M. refringens in B. ostreae
pozitivno opravljeni “ring” testi



MIKROBIOLOMIKROBIOLOŠŠKA MERILA ZA KA MERILA ZA 
ŽŽIVILAIVILA

Po Direktivi EU 2073/2005 ugotavljamo le 
E. coli v gojenih školjkah z gojiščno
preiskavo (tipične modre kolonije) tudi 
večkrat mesečno (odvisno od vzorčevalca) -
dovoljeno do 230 mpn/100 g mesa školjke



na NVI opravljajo še preiskave na PSP, 
DSP in ASP toksine



PARALITIPARALITIČČNA ZASTRUPITEV NA ZASTRUPITEV 
(PSP = PARALITIC SHELLFISH POISONING)(PSP = PARALITIC SHELLFISH POISONING)

povzroča jo zaužitje 
školjk, v katerih so PSP 
toksini (skupina 21 
tetrahidropurinov)
školjke kontaminirajo 
oklepni bičkarji 
(dinoflagelati) iz rodu 
Alexandrium (A. 
tamarensis, A. minutum, 
A. catenella, A. 
fraterculus, A. fundyense
in A. cohurticula)

A. tamarensis

A. catenella



razmnoževanje toksičnih 
dinoflagelatov je 
nepredvidljivo, a pogojeno: 

- z zvišanjem T vode, 
- s spremembami v slanosti, 
- z zvišanjem količine hrane in
- z zvišanjem količine sončne 

svetlobe. 
ob močnem brstenju 
dinoflagelatov se morje 
florescentno rdečkasto obarva = 
rdeča plima

rdeča plima

rdeča plima



PSP toksini se akumulirajo v školjkah, ko te 
uživajo toksične dinoflagelate; za školjke so 
neškodljivi
akumulirajo se lahko v vseh vrstah školjk
PSP toksini so termostabilni pri kislem pH, 
kuhanje in zamrzovanje jih ne uničita



školjke so najpogosteje kontaminirane v S 
Ameriki, Evropi in na Japonskem, sicer po 
celem svetu
v Evropi so zastrupitve najpogostejše od 
maja do novembra



simptomi zastrupitve pri ljudeh: od tresavice ali 
blage otrplosti (lahko že po 5 min) do popolne 
dihalne paralize in smrti (2 do 12 ur po zaužitju)
dokazovanje toksionov: biološkim poskus, ELISA, 
kemični poskusi, elektroforetičnimi tehnikami… -
- biološki poskus na miškah – inokulacija 1 ml 
ekstrakta školjke 20 g miški → smrt v 5 do 15 min
vsebnost toksinov se pri klapavicah zmanjša za 50 
% v 12 dneh v vodi, kjer ni toksinov 



DIAROJIDIAROJIČČNA ZASTRUPITEVNA ZASTRUPITEV
(DSP = DIARRHETIC SHELLFISH POISONING)(DSP = DIARRHETIC SHELLFISH POISONING)

povzroča jo zaužitje 
školjk, v katerih so 
DSP toksini
školjke kontaminirajo 
oklepni bičkarji 
(dinoflagelati) vrst 
Dinophysis spp. in
Prorocentrum spp.

Prorocentrum spp.

Dinophysis spp.



cvetenje morja

razmnoževanje 
toksičnih 
dinoflagelatov je 
nepredvidljivo, 
nepredvidljiva je tudi 
količina alg, ki 
povzroča zastrupitev



DSP toksini se akumulirajo 
predvsem v gastrointestinalnem
traktu in gonadah školjk, ko te 
uživajo toksične dinoflagelate
in filtrirajo vodo; za školjke so 
neškodljivi
akumulirajo se lahko v vseh 
vrstah školjk, predvsem pa v 
klapavicah, pokrovačah¸
zijavkah, ostrigah…
PSP toksini so termostabilni, 
kuhanje jih ne uniči

zijavka (Mya arenaria)



školjke so najpogosteje kontaminirane v 
Evropi in na Japonskem, sicer po celem 
svetu
v Evropi in na Japonskem so kontaminacije 
najpogostejše od aprila do septembra, 
školjke so najbolj toksične od maja do 
avgusta



simptomi zastrupitve pri ljudeh: diareja, nauzea, 
bljuvanje in bolečine v trebuhu (pojavijo se od 30 
min do nekaj ur po zaužitju, izginejo po 3 dneh); 
zastrupitev nikoli ne konča s smrtjo
dokazovanje toksionov: biološkim poskus, ELISA, 
kemični poskusi, elektroforetičnimi tehnikami… -
- biološki poskus na miškah – inokulacija 1 ml 
ekstrakta školjke 20 g miški → ugotavljanje 
smrtnosti med 24 in 48 urami
toksini se iz školjk izločijo po naravni poti, v 
enem tednu do 6 mesecih (M. edulis)



AMNESTIAMNESTIČČNA ZATRUPITEV NA ZATRUPITEV 
(ASP =AMNESIC SHELLFISH POISONING)(ASP =AMNESIC SHELLFISH POISONING)

povzroča jo zaužitje 
školjk, v katerih so 
ASP toksini
školjke kontaminirajo 
kremenaste alge 
(Pseudo-nitzschia
pungens f. multiseries)



školjke so najpogosteje kontaminirane v 
Pacifiku in Atlantiku, sicer po celem svetu
razmnoževanje kremenastih alg je 
optimalno pri:

- T od 15 do 20o C in 
- visokih koncentracijah dušika.



ASP toksini se akumulirajo v školjkah, ko 
te uživajo kremenaste alge ali filtrirajo 
vodo; za školjke so neškodljivi
akumulirajo se lahko v vseh vrstah školjk, v 
vseh delih školjk
ASP toksini so termostabilni, kuhanje in 
zamrzovanje jih ne uničita



simptomi zastrupitve pri ljudeh: trebušni krči, 
bruhanje, driska (po 24 urah), dezorientacija, 
izguba spomina, smrt (po 48 urah)
dokazovanje toksionov: biološkim poskus, ELISA, 
kemični poskusi, elektroforetičnimi tehnikami… -
- biološki poskus na miškah – inokulacija 1 ml 
ekstrakta školjke 20 g miški → ugotavljanje 
smrtnosti med 15 min in 4 urami
toksini se iz školjk izločijo po naravni poti, v 40 
do 50 dneh (M. edulis)
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